Ранобэ: Папин ресторан в другом мире

Описание: В Городе Греха можно найти один очень странный ресторан. В нем эльфам и гномам приходится сидеть за одним столом, орки ведут себя поразительно спокойно (вместо постоянного шума и дебошей), принимают только на маленькой площадке перед рестораном, а должны приносить свои собственные стулья.
Но этот странный ресторан даже с их странными правилами постоянно привлекает длинную очередь клиентов.
«В этом месте подают лучшую еду! Шеф-повар этого ресторана — гений!» — Некоторые из посетителей ресторана оставляют восторженные рецензии. Но у этих посетителей есть одно предупреждение для других: «Независимо от того, что вы делаете, вы не должны пытаться похитить босса, и даже не думайте попробовать тактику „сожрать и сбежать“, иначе умрете.»
Симпатичная лоли около дверей требует своим тоненьким голосом: «Ты съел еду, так что плати, а то я буду бить тебя до смерти». И тут пятиметровый дракон внезапно почувствовал, как холод пробежал по его позвоночнику.

Кол-во глав: 1-500

Глава 1. Девочка в моем доме



[....] - мысли главного героя. Из-за качества анлейта иногда буду помечать их так.


.................


— Папа ... . Папа...


Майкл Шен услышал четкий, но незрелый голос, который, казалось, звал его. Он поднял руки, закрывая уши, для того чтобы заглушить голос , но вместо этого, почувствовал что-то мягкое. Его рефлекторные действия, отточенные от многих лет выживания, заставили его быстро подняться и посмотреть. Он кинул взгляд и был ошеломлен.


Где я?


Я в безопасности или я был перемещен магией куда-то еще?


Майкл Шен смутно вспоминал, что он был в частной зафрахтованной лодке. Он был очень счастлив, когда обнаружил Короля Крабов пойманного в крабовой ловушке. Медленно подняв ловушку для крабов, он собирался взять ее на борт лодки, когда сильная волна внезапно ударила в лодку. Удар выкинул Майкла за борт. Упав в воду, он смутно услышал звук кричащей женщины, и кто-то нырнул в воду. Затем стало темно и тихо.


Когда он снова очнулся, он обнаружил себя в этой комнате европейского стиля, и его рука держала ручку девочки от четырех до пяти лет.


Прежде чем Майкл Шен смог сказать хоть слово, его мозг внезапно переполнился тоннами информации. Эта перегрузка сильно ударила по нему, и он закрыл глаза и уши, чтобы заглушить все. Чувство полного оглушения было похоже на то, когда он упал за борт, и все стало темным и спокойным.


В прошлой жизни, его можно было считать довольно известным. Он был сыном магната и родился с серебряной ложкой во рту. Он не был заинтересован в наследовании огромной бизнес-империи своего отца и был больше заинтересован в еде и дегустации лучших в мире блюд. Он назвал себя критиком еды. Благодаря богатству его отца он мог есть и пить в лучших и самых дорогих ресторанах по всему миру. Тем не менее, Майкл Шен был очень язвительным, и его комментарии к еде были очень суровы. Эта жесткая критика в сочетании с его освещением почти всех Мишленовских ресторанов, собрала более миллиона подписчиков в своем блоге о еде менее чем за 3 года.


Майкл Шен считал, что он лишь честно выражал его собственные мнения о еде, которую он ел. Часто преувеличивая недостатки каждого блюда, его ненавидели почти все рестораны, которые он критиковал. [1] Каждый день, он получал больше тысячи писем и сообщений, которые проклинали его. Множество из этих проклятий желали чтобы он упал в океан, утонул и реинкарнировал в шеф-повара. Хоть Майкл и не верил в проклятья, эти письма раздражали его.


Теперь, когда он подумал об этом, может быть проклятья этих людей стали правдой. После всего, он упал в море и утонул. Неужели небеса не такие безжалостные?


Но он не погрузился в поток этих мыслей надолго, так как был привлечен нескончаемым потоком информации себе в мозг. Из полученной информации, он был уверен что его душа была перенесена в тело другого человека. Этот человек был павшим воином, который больше никогда не сможет вновь поднять свой меч.


Информация и чувства о его нынешней жизни медленно сливались с его душой и знанием о прошлой жизни, он не может контролировать этот процесс.


Из его нынешнего «я» он узнает, что нынешний мир, где ему предстоит жить, напоминает мир фэнтези такой же, как и в ролевых играх, в которые он играл. В этом мире есть драконы, демоны, орки, эльфы, гномы, люди и т.д.


Примерно сто лет назад, большинство живущих в этом мире рас подписали соглашение о перемирии. В соответствии с этим соглашением, они согласились жить в мире друг с другом, и война, которая бушевала тысячи лет между ними, подошла к концу.


Хотя и действуют правила о прекращении огня, и это мирное время, здесь еще продолжаются конфликты между различными расами. После сражений, в течение тысячи лет, чувства ненависти и подозрения по отношению к другим расам были глубоко укоренились в народе, и не могли быть так легко освобождены, только лишь потому что был заключен договор.Но. несмотря на то что конфликты продолжаются, обычно это незначительные сражения между двумя сторонами, нежели долгие расовые войны.


Человека, чье тело занял Майкл Шен, звали Майкл МакГонагалл. МакГонагалл это престижная фамилия в этом мире, защищавшая человеческую расу от орков сотни лет, и никогда не давая ни единому орку пробраться на человеческую территорию.


Около 300 лет назад, демоны заключили союз с орками, смогли разрушить крепость МакГонагалл и убить большинство членов клана. Слава дома МакГонагалл была потеряна в этой битве, и лишь несколько из них смогли выжить. Майкл МакГонагалл один из немногих потомков этой гордой и благородной родословной.Майкл МакГонагалл был одним из выдающихся воинов. Со времен его службы в армии, его навыки в битве, а также способность командовать войсками были образцовыми. Он быстро получил одобрение своего командира и был награжден многочисленными медалями за его храбрость и мужество.


За небольшой срок в несколько лет, МакГонагалл быстро поднялся чтобы стать самым молодым Рыцарем Грифона. Его будущее было светлым, ему было предопределено стать следующим главнокомандующим армии и восстановить славу павшего дома МакГонагалл.


Если бы не инцидент 3 года назад, Майкл мог стать одним из тех, кто стоит на вершине мира.


В ту ночь, он был атакован большой группой эльфов, демонов и человеческих магов. Они искалечили руки и разорвали сухожилия, прежде чем дать ему младенца. Младенцу был всего 1 год.


Это был его ребенок, рожденный от него Эльфийской Принцессой. Несмотря на мир между различными расами, межрасовые браки не были разрешены. Майкл был предан его самыми доверенными товарищами. Он попал в западню и был покалечен.


Его друзья фанатично пытались исцелить его. Благодаря им он может ходить и выполнять простые задачи руками, но он больше не может использовать меч. Изменив физическую внешность, он привел своего ребенка с собой в Город Греха. Здесь он надеялся начать новую жизнь.


Его новая жизнь была охвачена нищетой. Несмотря на то, что он был исцелен своими друзьями, он не был полностью здоров и был очень слаб. Наконец, жестокий холод зимних ветров, унес его жизнь и дал Майклу Шен шанс возродиться в теле Майкла МакГонагалла.


Майкл Шен может быть чувствовал соблазн идти по пути героя, но он не чувствовал необходимости снова поднимать меч и мстить. Скорее, он больше беспокоился о том, как выжить в этом мире.


"Покойся с миром. Забудь о мести, я обязательно воспитаю ребенка выдающейся леди." — пообещал Майкл Шен. С этим молчаливым обещанием, темнота словно отступила назад, как если бы Майкл МакГонагалл оставил и передал свое тело. Он все еще Майкл Шен, но он имел чувства и воспоминания Майкла МакГонагалла." С этого момента, я просто буду называть себя Майкл" — молчаливо подметил он.


Когда он открыл глаза, его взор, казалось, прояснился, но чувство слабости в его теле внезапно ударило по нему.


— Папа... Что случилось? — рука маленькой девочки была зажата в его руке, и ее лицо было полно беспокойства.


Взгляд Майкла смягчился и потеплел. У девочки, сидевшей рядом с кроватью, были серебристого цвета волосы, достигавшие ее плеч. На ее маленьком лице была пара светящихся, невероятно привлекательных, голубых глаз. Они, в сочетании с ее пухлой, мягкой кожей и острыми ушами, заставили ее казаться очень милой и харизматичной. На ней было серое хлопчатобумажное платье, которое выглядело довольно старым, и в целом ее вид был очень очаровательным.


Это дочь Майкла МакГонагалла, Эми. Теперь, она также его дочь.


В своей прошлой жизни Майкл Шен еще не женился, и у него не было детей. И как обращаться с детьми он тоже не знает. Но после того, как его душа слилась с телом Майкла МакГонагалла, глядя на лицо Эми, он почувствовал, что это было похоже на то, что он смотрит на свою дочь. Это чувство хотеть быть ближе к его дочери, делает его немного взволнованным. Его родители в прошлой жизни всегда были заняты работой и них было мало времени заботится о нем. Но из-за отсутствия родительской любви,он был настроен не быть таким, как они. Он был очень и очень взволнован перспективами быть отцом.


— Эми, пожалуйста не волнуйся, я в полном порядке, — Майкл медленно протянул руку и погладил ее волосы, отвечая хриплым голосом.


Мягкие, шелковистые волосы, были приятны на ощупь и грели сердце Майкла. Это его дочь! Его плоть и кровь! Это чувство близости с внезапно появившейся дочерью было странным и восхитительным.


— Папа, папа, если ты в полном порядке, тогда это здорово! — Эми потерлась головой о руку Майкла, и ее глаза медленно сузились, как у очаровательной кошки. Но она надула губу и продолжила:"Но папа, я хочу есть. Ты можешь приготовить для меня?"


Майклу казалось, его сердце растаяло. Он желал весело сорвать звезды с неба для Эми, не говоря уже о готовке. Но в тоже время, это задача принесла ему головную боль.


Хотя в прошлой жизни он пробовал вкуснейшую еду, у него не было опыта в готовке. Он даже никогда не касался кухонного ножа и кастрюли в своей прошлой жизни. Вспомнив ужасные результаты, возникшие в результате его попытки готовить, он мысленно решил есть, а не готовить.


В этот неожиданный момент времени он внезапно услышал звук в его голове: "Система Божественного Шефа активировалась!" [2] Это чувство очень странное. По какой-то причине он знал, что физически не слышал этого звука. Звук существует, но лишь в его голове.


Майкл почти выпрыгнул из кожи. Какого черта? Система Божественного Шефа? Как эта безумная вещь проникла в его голову? Что еще помимо это, пришло в это тело с его душой?


Странный, голос что мысленно появился в его голове, продолжил: "Поскольку своим язвительным языком вы попирали гордость сотен тысяч шеф-поваров, у вас накопилось много обид от них. Таким образом, Небеса придумали "Систему Божественного Шефа". Система будет судить всю еду в соответствии со стандартами в вашей прошлой жизни и медленно превращать вас в шеф-повара. Также, время от времени, система будет выдавать вам задачи. Выполнение каждой задачи приведет к награде. Если вы провалите задачу, то будете наказаны системой".


Слушая этот голос в его голове, Майкл был ошеломлен на мгновение, прежде чем собрался с мыслями.


"Какого хера? Что за чертовщина? Я просто был реинкарнирован в этот мир, из-за честного мнения о еде, которую я ел. Только потому что вам не нравится мое мнение, вы засунули меня в этот странный мир и даже придумали дерьмовую систему, которая будет учить меня готовить?"


Майкл вдруг вспомнил многочисленные письма и сообщение от поваров, которых критиковал — большинство из них проклинали его и желали ему стать шеф-поваром в следующей жизни


Майкл посмотрел в небо и закричал:


— Небеса, за что вы так со мной!!


[1] В анлейте написано "shops", но я счел более уместным написать "рестораны". Также пришлось слегка изменить предложения, так как в анлейте часто повторяется "he").


[2] Ох, это правда сложно, я долго думал. Га английском "cooking" обозначает весь процесс приготовления еды, аналогично русском слову "готовка" или "приготовление еды". В анлейте данная система называется "God of Cooking System", но так как на мой взгляд "Бог системы готовки" или "Бог системы приготовления" не очень звучит, я заменил это на "Система Божественного Шефа". Уж не обессудьте. Если что — предлагайте свои варианты перевода этой системы.
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Глава 2. Немного амбиций и цели



"Дорогой Бог, все что я делал, так это высказывал свое персональное мнение. Мои критика может быть немного резкая, мои слова могут быть немного суровыми, и может быть мои замечания привели только к закрытию сотни ресторанов,, но как ты можешь учитывать только одну сторону истории и придумать систему, которая заставит меня быть шеф-поваром? Что случилось со свободой слова?"


Мысль о том, что система принуждает его учиться готовить, очень унизительна и удручающа. Если эта система также считала, что приготовление обычных повседневных блюд приемлемо, Майкл может найти систему не такой уж плохой. Но эта система нацелена сделать Майкла Божественным Шеф.


"Божественный Шеф? Вы должно быть издеваетесь!" — Майкл проклинал и ругался.


"Папа, ты в порядке?" — Эми потянулась, чтобы коснуться лица Майкла. На ее крошечном лице был обеспокоенный взгляд. Эми почувствовала, что по какой-то странной причине ее отец, казалось, отличался от прошлого, но она не может сказать что изменилось для ее жизни.


Чувствуя тепло от маленьких рук, трогающих его лицо, Майкл прекратил жалеть себя и вернулся в реальность. Он заставил себя сохранять спокойствие.


Улыбаясь, он попытался вспомнить, куда он положил деньги. Добравшись до карманов, он вытащил две медные монеты и отдал их Эми:


— Эми, ты должна пойти на улицу и купить два блинчика. Сегодня вечером мы не будем готовить.


— Правда? Здорово! Моя любимая еда! — лицо Эми показывает удивление и радость. Ее крошечные ручки взяли две медных монеты, она обняла и поцеловала Майкла, и спрыгнула с кровати. Она быстро надела свою обувь и выбежала из дома.


Майкл уставился на дверь, где Эми исчезла. По какой-то странной причине он чувствовал себя довольно уныло. Блинчики в этом мире — грубая и жесткая общедоступная еда. Они стоят по одной медной монете за штуку. В течение этих двух лет, Майкл едва мог выживать и заботиться об Эми, устраиваясь на случайные заработки.


Оплата была скудной, и он мог позволить себе купить лепешку для Эми только во время праздников. Эми была хорошей девочкой и хорошо понимала финансовое положение семьи. Несмотря на то что она любит есть блинчики, она никогда не просила ни об одном.


Прямо сейчас, будучи в одиночестве, Майкл задавался вопросом, куда пропала чертова [Система]?


Майкл поднялся с кровати и одел свои сандали. Затем он направился к старому потрескавшемуся зеркалу, чтобы оценить его текущий вид.


Из-за недостатка еды и длительного воздействия солнца во время выполнения нестандартных работ, его белая кожа приобрела небольшой оттенок желтого. Удивительно, но Майкл МакГонагалл в этом мире имеет сверхъестественное сходство с прежней формой Майкла Шена. Майкл заметил что они примерно на 70-80% одинаковые. Но кудрявые каштановые волосы, которые упрямо закрутились к затылку, и лицо, полностью покрытое бородой, заставило Майкла выглядеть немного потрепанным.


— Что за пустая трата моей естественной внешности! — Майкл не мог не воскликнуть — Если я выйду на улицу, я вероятно напугаю детей. Какой неряха был этот Майкл МакГонагалл! У него есть ребенок и все же он не знает, как заставить себя выглядеть презентабельно?


3 года назад, после инцидента, которые покалечил Майкла МакГонагалла, Майкл МакГонагалл почти отказался от жизни и думал о самоубийстве. Если бы не существование Эми, он бы забрал собственную жизнь.


"У маленького ребенка видимо была суровая жизнь с тобой. Но не беспокойся, я определенно обеспечу ей лучшую жизнь!". Майкл сжал кулаки, но каким-то образом он почувствовал, что может собирать силу в своих руках.


Несмотря на то что его переломанные руки и ноги были восстановлены, Майкл ощущал себя инвалидом. Даже простое сжатие кулаков было довольно тяжело сделать.


И прямо сейчас ситуация в его доме также ужасна. Дом можно охарактеризовать как «крошечный квадрат, окруженный четырьмя стенами». В комнате была только одна кровать. На ней было маленькое одеяло, которым укрывали Эми, когда она спала.


— [Система], после завершения задания, включает ли в себя вознаграждение, физическое усиление, делая меня здоровее и выносливее?— Майкл попытался мысленно общаться с [Системой] и невольно вскидывал кулаки в нервном состоянии, ожидая ответа [Системы].


"Прямо сейчас такой награды нет", -прозвучал холодный голос [Системы].


Буквально, слова сказанные [Системой], означали "на текущий момент, нет такой награды". Значит ли это, что в будущем, [Система] предложит такой тип наград? Глаза Майкла заблестели от страсти к жизни. Если бы он продолжал использовать это тело для жизни, он бы не был уверен, как долго он бы мог смог это делать.


Если [Система] может полностью вылечить и сделать его тело сильнее, даже если он не будет восстановлен до звания самого лучшего рыцаря, для него будет достаточно жить с телосложением обычного человека.


В его прошлой жизни, Майкл Шен был рожден с серебряной ложкой во рту. Будь это деньги, женщины, или власть, с самого рождения он имел все, в то время как другие работали очень тяжело работали, чтобы достичь хоть доли того, что у него было.[1] Поэтому у него не было никаких амбиций, и он не знал, что хочет сделать со своей жизнью.


В тот момент, ему нравилось есть и критиковать еду. Из-за его навыков использовать очень выразительные эпитеты, чтобы описать насколько плоха еда, он собрал культ последователей. Когда он прочитал комментарии о последователях, которые бредили его рецензиями, он получил небольшое удовлетворение. Но глубоко внутри, он чувствовал пустоту.


Но теперь, у него прелестная дочь. Он на дне социальной лестницы. Будь то полностью оправиться от травм, дать своей дочери лучшую жизнь, или научиться готовить и управлять рестораном, это то, что требует огромных усилий.


Сейчас, когда у него есть амбиции и цель в жизни, он был взволнован.


Представляя себе образ дворян, нетерпеливо стоящих в очереди, чтобы дождаться еды, эльфов, игнорировавших свое надменное поведение и наслаждающихся вкусом мяса, драконов, сидевших большим кольцом вокруг котла, демонов, выглядевших симпатичными, когда они пожирали пищу, на лице Майкла возникла глупая усмешка.


Первый этаж здания довольно большой, особенно если вы уберете участок стены, делящий первый этаж на две части. Это создаст большую площадь около 80м2. На полу разбросаны деревянные доски и немного мусора. В задней части первого этажа находится покрытая сажей кухня.


После представления себе нескольких проектов, он [2], наконец, выбрал один дизайн.


Этот дизайн имеет оттенок классического европейского стиля. Стены ресторана покрыты обоями, украшенными нежными узорами и склонными к светло-коричневому цвету.


На потолке были хрустальные люстры, которые сверху прекрасно освещают место и придают месту домашний уют. Столы представляют собой обычные столы, сделанные из дерева, которые могут разместить 4 человек на каждом столе. Деревянные стулья без подлокотников, имеют простой дизайн, который дополняет дизайн столов.


Перед стойкой стоит длинный стол, за которым можно сидеть одному. Этот дизайн ресторана максимизирует использование пространства, позволяя поставить до 16 столов, и вмещает довольно большое количество народа.


За стойкой планируется полуоткрытая кухня. Стекло разделяет стойку и кухню, позволяя шеф-повару смотреть на ситуацию в обеденном зале, но высота стойки не позволяет сидящем за ней гостям разглядеть печь.


Простой дизайн дает атмосферу, которая окажется совместимой с любой кухней. Даже если гости едят дешевую еду, нет никакого чувства нарушения.


"Идеально!" — Майкл кивнул с большим удовлетворением.


Он собирался подтвердить этот дизайн, когда нерешительно спросил систему:


— [Система], включает ли в себя ремонт проектирование второго этажа здания?
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Глава 3. Я покажу тебе волшебный трюк



Голос [Системы] прозвучал: "Я обновлю только отделку ресторана, и не буду обновлять зону снаружи."


Задумавшись, Майкл рефлекторно начал держать подбородок правой рукой. Глядя на сломанную лестницу и темный второй этаж, думая о соломенной кровати, будет сложно остаться там сегодня ночью. После всего, он не может позволить его дочери испытать больше трудностей. Сегодня вечером он должен начать менять их жизнь к лучшему.


И он не чувствовал никакой враждебности от [Системы]. Наказание должно быть больше похоже на палку, которая побуждает его приложить больше усилий для приготовления пищи и стать более опытным поваром.


В его сердце, Майкл не мог не быть в восторге. Как он думал, есть возможность торговаться с [Системой]. Если [Система] решила все сама, и он ничего бы не мог выторговать, то это было бы бессмысленно. Однако он хорошо скрывал свои чувства, и не показывал никаких эмоций на своем лице.


У Майкла уже был план макета и декора для второго этажа. Он предпочел дизайн, похожий на его прежний дом. Это сдержанный, роскошный и удобный дизайн. На 2 этаже есть 3 комнаты, один туалет и одна ванная. Он выбрал светло-розовый цвет для своей дочери Эми. Затем он подтвердил дизайн.


Голос системы сообщил: "Время обновления составляет 30 секунд. Пожалуйста покиньте комнату в течение 1 минуты. Отсчет начинается немедленно..."


"Это занимает всего лишь 30 секунд?" — Майкл был ошеломлен на мгновение. Но услышав 60 секундный отчет, он быстро пробрался к входу и с трудом закрыл дверь. Стоя снаружи здания, он впервые заметил, что небо уже потемнело.


— Папа, ты здесь, чтобы позвать меня домой? — мягкий голос Эми донесся позади Майкла.


Майкл обернулся и увидел Эми. Она держала большой желтый блинчик в каждой руке и смотрела на него. Ее ресницы подрагивали, и ее глаза, казалось, сияли, а ее маленькое лицо озарилось радостью и восторгом. В прошлом, ее отец никогда не звал ее домой, но на этот раз похоже, что он специально вышел наружу, чтобы окликнуть ее.


— Да, я пришел за моей дорогой дочерью, и я собираюсь показать Эми волшебный трюк, — Майкл, рассмеявшись, присел на корточки и обнял Эми.


— Волшебный трюк?— Эми была немного удивлена, когда она подняла голову и изумленно посмотрела на Майкла. Но ее взгляд быстро засветился от ожиданий, когда она спросила: — Это заклинание? Папа может вызвать много вкусной еды?


— Эм. Да. Папа создаст большой красивый дом с рестораном, где ты будешь жить. Папа сможет готовить гору вкусной еды для тебя каждый день, — Майкл говорил своим мягким и нежным голосом, когда он подумал, — "Ох, немного голоден".


Майк, держа Эми за руку, толкнул дверь и провел ее внутрь: — Пошли домой. Позже, я объясню эти изменения для тебя.


"Эн, Папа — величайший", — Эми потёршись головой о большую руку отца, проскользнула в дом.


Майкл выключил свет снаружи ресторана. Когда они вошли в здание, из соседнего дома вышел гном с длинной бородой, пьяно посмотрев влево и вправо, все время кричал:


— Какой дурацкий гигант танцует посреди ночи. Проклятые гиганты! Они настолько неделикатны и не позволяют другим спать! — Увидев, что поблизости нет угроз, и что дрожь остановилась, Гном с трудом зашагал обратно в свою обитель и захлопнул дверь.


— Папа... Это действительно наш дом? — Эми была ошеломлена, когда она посмотрела на сверкающую ресторанную зону. Она не могла поверить тому что видит, посмотрев на Майкла, ее глаза спрашивали его.


Она никогда не видела такой прекрасной комнаты раньше. Ровный блестящий деревянный пол, красивая и сверкающая хрустальная люстра, новые деревянные столы и стулья, набор приборов на каждом столе, длинная и высокая мраморная стойка, выше самой Эми.


Она могла видеть, что за прилавком была комната, но не могла разглядеть, что было за ее пределами.


— Конечно, — Майкл кивнул, улыбнувшись. Он махнул рукой. — Это наш новый дом. Первый этаж — это ресторан. А на втором этаже живем мы....


— Это великолепно! — Майкл даже не закончил говорить, как Эми уже бегала по этому месту, махала руками и танцевала. Наконец она села на самый дальний[1] стол и помахала Майклу — Папа, давай сядем здесь и съедим блинчики. Я голодна.


— Ок, — Майкл улыбнулся. Для голодного, еда бесспорно самая важная.


"Завершено задание [Иметь в собственности ресторан]. В связи с запросом обновить территорию снаружи ресторана, награда за данное задание была снята. Новое задание [Научиться готовить Жареный Рис Ян Чжоу]. У вас есть 3 дня на выполнение этого задания. После того, как вы будете готовы, вы можете войти в [Тренировочное пространство Бога Кухни][2] для тренировки. Успешное выполнение данного задания повысит ваше телосложение на 0.5 пунктов. Провал данного задания также понизит ваше телосложение на 0.5 пунктов", — снова раздался голос [Системы].


Застигнутый врасплох о задании, Майкл застыл. В его голове, внезапно появилась дверь. На верхней части двери выгравирована деревянная вывеска с четырьмя словами [Жареный Рис Ян Чжоу]. Это должна быть дверь в [Тренировочное пространство Бога Кухни].


Конечно, то что действительно привлекло внимание Майкла, это награда предложенную [Системой]. Прямо сейчас, он мог дождаться, чтобы изменить его телосложение и вернуть его силы. В его нынешнем состоянии, он не может даже правильно держать нож, что уж говорить о готовке.


Он не ожидал что [Система] даст ему задание, которое предоставит возможность исцелиться, и не мог не быть возбужден и мотивирован.


Хотя он не знал, насколько лучше ему будет с повышением телосложения на 0.5 пунктов, [Система] не должна ему вредить. После всего, это всего лишь тарелка Жареного Риса Ян Чжоу. Насколько сложно должно быть приготовить чашу жареного риса?


В его время в Ян Чжоу, он пробовал разнообразные версии жареного риса, в различных ресторанах, которые утверждали что их Жареный Рис Ян Чжоу подлинный. Тем не менее, он смутно помнил, что эти рестораны получили от него язвительные ревью от него.


Честно говоря, большая часть жареного риса была довольно хороша. Это всего лишь его работа, критиковать блюда. Если он не мог найти какой-либо недостаток в блюде, он чувствовал дискомфорт. С его навыками придираться, он никогда не проваливался в поисках недостатках еды, которую он пробовал.


Ходили слухи, что было несколько престижных ресторанов, которые временно закрылись после его критики. Но этих случаев — пруд пруди, и он не уделял много внимания этим закрытиям.


— Папа?, — Эми была озадачена, глядя на Майкла, стоявшего в оцепенении.


"Иду" — Майкл немедленно воспротивился импульсу открыть дверь, и сел рядом с Эми. Он взял один блинчик из рук Эми, и улыбнувшись, сказал:


— Пойдем, попробуем блинчики, которые Эми любит больше всего.


Майкл взглянул на блинчик, он такой же большой, как рука взрослого человека, и толщиной в 1 см. Он должен быть изготовлен из муки, и содержать в себе кукурузы, зеленые бобы, картошку и тд, а также же всякий хлам смешанный с мукой, и быть испечен в духовке. Держа блинчик, ему казалось что у него в руках кусок плитки.


— Эм, — Эми, жадно ухватившись за блинчик обеими руками, открыла рот и откусила немного. Был звук похожий на "Ка Ча", и затем она быстро разрывала его на маленькие кусочки, как белочка. Во время еды, она выглядела очень счастливой и очень прелестной.


— Это действительно настолько хорошо? — Майкл имел свои собственные подозрения. Но вид Эми, которая наслаждалась ее едой, действительно вызывал аппетит, и Майкл не мог не попробовать блинчик. Он был слегка тверд, и пробуя проглотить отломанные кусочки, Майкл сидел в неведении.


Его привычка критиковать еду снова вспыхнула:


"Это жареная плитка? Я откусил кусок моих зубов или блинчик? После откусывания кусочков, они врезаются вам в язык. Если вы пробуете проглотить их, они застрянут в вашем горле. Единственное для чего эта еда хороша, так это для того чтобы отравлять других до смерти! И подумать только, это может каждый день продаваться сотнями! Этот мир имеет очень сумасшедший взгляд на то, что должно быть едой! Ургхх... Это застряло в моем горле!" Майкл закатив глаза, положил блинчик на стол и бросился к крану на кухне, все время сжимая горло.


[1] И снова наш любимый анлейт. В данном месте используется слово "innermost". Что переводится как "глубокий".


[2] Здесь написано "Kitchen God training grounds", я перевел как "Тренировочное пространство Бога Кухни". Предлагайте свои версии названия.
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Глава 4. Обещание



Майкл повернул кран и выпил несколько глотков воды. Медленно восстанавливаясь, он поддержал себя. Когда он проснулся, он не выпил ни стакана воды, во рту у него было очень сухо. Блинчик застрял в сухом горле и почти задушил его до смерти. Несмотря на то, что он избавился от кусочка, его горло все еще ощущалось болезненным и воспаленным.


В его предыдущем мире, он бы немедленно придумал тысячу способов раскритиковать еду. Он бы убедился, что магазин закрылся с его язвительными комментариями и критикой.


Майкл не заметил, как Эми подбежала.


Он посмотрел вниз, чтобы увидеть лицо Эми, которая тянув футболку, спрашивала:


— Папа, ты в порядке?


— Эм, я в полном порядке, просто только что подавился, — Майкл протянул руку, чтобы погладить ее волосы.


Запыхавшееся и задыхающееся выражение его лица сменилось на ухмылку. Чувства того, что кто-то о нем беспокоится и находится на его стороне, согревало его сердце. Так или иначе, вся враждебность, которую он имел к блинчику и его изготовителю, немного рассеялась.


Прямо сейчас, он обычный отец. Настало время похоронить ресторанного критика из его прошлой жизни, он не хочет быть снова перерожден как кто-то еще.


Эми вздохнула с облегчением, поняв, что Майкл в порядке. Но она не выглядела непринужденно, и в конце выдала Майклу лекцию:


— Папа, ты должен есть медленно. Несмотря на то что блинчик вкусный, ты не должен быстро глотать и откусывать крупные кусочки. Ты должен есть маленькими кусочками, так ты не подавишься едой.


— Ты права, — Майкл взглянул в глаза Эми и кивнул, соглашаясь с ее аргументами. Эми, наконец удовлетворившись, вернулась на место и продолжила наслаждаться едой.


Майкл не пошел обратно с Эми, вместо этого, он остался осмотреть кухню.


Дизайн кухни был узким и длинным, как полоса, и был площадью примерно в 10м2. Это можно считать довольно просторным. Здесь стояли 4 встроенные газовые плиты и вытяжной колпак серебристого цвета.


На одной стороне кухни находился большой холодильник с 4 дверями.


Это действительно стандартная современная кухня, но большая часть пространства все еще пустует. В стойке для ножей был всего один Китайский тесак[1], и здесь не было ни кастрюль, ни сковородок.


После осмотра кухни, убедившись что тут действительно нечего есть, Майкл вернулся к крану и наполнил две миски водой.


Затем он направился обратно в столовую. Крайне важно выполнить задачи, выданные [Системой] как можно быстрее, или он действительно будет голодать.


Попробовав отвратительный блинчик в этом мире, Майкл с нетерпением хотел приготовить и съесть Жареный Рис Ян Чжоу. Это желание позволить своей дочери, Эми, попробовать лучшую еду из его родного мира. Кроме того, мысль об использовании Жареного Риса Ян Чжоу, чтобы завоевать этот мир — очень интересная идея.


Майкл не мог не подглядеть воспоминания Майкла Макгонагалла. Из-за 1000 лет конфликтов между различными расами, снизили акцент, уделяемый искусству готовить.


Поэтому стили приготовления людей в этом мире довольно примитивны и состоят только из вареной или жареной пищи.


В приготовлении еды нет приправы, кроме редкой соли и перца.


Длинные войны оставили многих людей обедневшими. Пока простолюдины могут наполнить свой желудок, они довольны.


Хотя уже 100 лет царил мир, и и производство продуктов питания было увеличено, чтобы накормить растущее население, шеф-повара предыдущих эпох оставили свой след на старых способах приготовления пищи. Даже если новый шеф-повар хочет внести изменения в еду, изменения часто являются простыми, недостаточно отличающиеся от блюд прошлого.


Отсутствие вариантов приготовления пищи не уникально для людей. Эльфы предпочитают натуральную еду, сфокусировавшись на фруктах и овощах — они могут их есть сырыми и редко готовят.


Гномы менее придирчивы к своей еде, пока еда приготовлена каким-либо образом, они ее съедят. Что касается демонов и орков, они едят все, на что они охотятся, сырым или приготовленным.


"Это словно девственный рай еды, ожидающий меня, чтобы исследовать", — думал Майкл. Глядя на то, как Эми наслаждается блинчиком, он не мог не засиять.


Он не святой и не имел ни желания, ни намерения распространять новые кулинарные навыки и методы по всей планете. Но он правда хотел, чтобы его дочь, Эми имела возможность наслаждаться великолепной едой и жить комфортно. Думая об Эми, мысль о том, что его принудили учиться готовить, не так уж плоха после всего.


Поскольку Майкл действительно хотел есть, у него не было выбора, кроме как опустить блин в миску с водой и подождать, пока блин не станет мягким, прежде чем съесть его. С большим трудом ему удалось проглотить несколько кусочков.


Зубы Эми были в хорошем рабочем состоянии. Она могла откусывать кусочки большого блинчика, создавая громкий звук, когда ломала блинчик на части меньшего размера.


В мгновение ока, она съела блин. Затем, маленькими ручками она взяла миску с водой и выпила всю воду большими глотками. Наконец, она удовлетворенно рыгнула.


Глядя на своего отца, который все еще пытался смочить свой блин, она ухмыльнулась, заметив — Папа, разве этот блинчик невкусный?


— Нет, это едва приемлемо, почти несъедобно. Эми, в будущем я приготовлю тебе Императорский Банкет Цинь Хан[2], и ты в одиночку съесть его. Ты сможешь есть до тех пор, пока не будешь сыта, — Майкл покачав головой, ответил Эми, ущипнув ее за нос и улыбнувшись.


— Императорский Банкет Цинь Хан? Это будет намного вкуснее чем блинчик? — глаза Эми загорелись. Но глядя на Майкла, ее лицо выражало долю скептицизма. В конце концов, еда которую готовил для нее отец, в конечном итоге была странной. Сможет ли ее отец приготовить что-то, что в сотню раз лучше этого блинчика?


— Конечно это реально. Кроме того, Императорский Банкет Цинь Хан не просто одно блюдо. Оно состоит из 108 блюд, включающий себя ингредиенты с гор до высокого моря, и подается в течение 3 дней, — Майкл кивнул головой. Он мог понять сомнения Эми.


В ее голове, блинчик это вкуснейшая вещь, которую она когда-либо пробовала. Кулинарные Майкла Макгонагалла были действительно ужасны, как и навыки кулинарии Майкла на данный момент[3], что оставили тень сомнения в сердце Эми, когда дело до еды, которую они готовили.


— 108 блюд состоящих из ингредиентов от гор до моря? — Эми использовала пальцы чтобы посчитать, и ее маленькая голова пыталась вообразить, каково это, заполнить все столы ресторана едой, которая вкуснее чем блинчики.


И она сможет есть все, что она захочет целых 3 дня! Ее глаза засверкали, и она улыбнулась, пуская слюни.


Она спрыгнув со стула, начала качаться на руке Майкла закричала: — Поторопись! Я хочу съесть Императорский Банкет Цинь Хан! Пожалуйста, ты можешь приготовить Императорский Банкет Цинь Хан для меня? Я хочу съесть его сейчас!


— Эрр... — Майкл взглянул на лицо Эми, которые было полно ожиданий, почувствовал большую неловкость.


Прямо сейчас, он даже не знает как приготовить простейшую еду, как Жареный Рис Ян Чжоу, не говоря уже о полном Императорском Банкете Цинь Хан. Но хорошая новость заключается в том, что у него была [Система], которая будет медленно повышать его навыки в приготовлении пищи, и в будущем он сможет приготовить полный набор Императорского Банкета Цинь Хан.


Смотря на лицо маленькой леди, которое показала непреодолимое желание попробовать весь Императорский Банкет, ему показалось, что он похвалил себя слишком быстро.


— Папа также хочет приготовить Императорский Банкет для тебя. Но прямо сейчас, наш ресторан даже еще не открылся. На нашей кухне нет ни одного ингредиента для, чтобы готовить, — Майкл погладил голову Эми, извиняясь.


— Ох..., — Эми казалось расстроенной, но она быстро подняла голову и схватила руку Майкла. Похлопав его по руке, она утешила его. — Папа, все в порядке. Я чувствовала, что еда которую ты обычно готовил, тоже была вкусной. Когда я вырасту, я смогу пойти зарабатывать деньги. Потом я куплю тебе все ингредиенты для тебя, и ты приготовишь Императорский Банкет Цинь Хан".


Глядя на серьезное выражение Эми, Майкл почувствовал, что его задела речь Эми. Он глубоко вздохнул, чтобы не заплакать, и заставил себя улыбнуться, покачивая головой: — Сейчас мне намного лучше. Обязанность зарабатывать деньги и кормить нашу семью — это моя ответственность. Что касается императорского праздника Цин Хань, однажды я приготовлю его для тебя. Это соглашение между нами двумя, и также мое обещание.


Затем он вытянул свой мизинец перед Эми.


Эми посмотрела на Майкла и удивленно моргнула. Сегодня, ее отец действительно странный и в какой-то степени по-разному.


Похоже он стал выше и больше, и стал более открытым. Глядя на вытянутый палец, она весело зацепилась за него своим маленьким пальчиком и радостно ответила:


— Я верю, что ты действительно сделаешь это!


[1] Китайский тесак — "Chinese Chopper"


[2] Императорский Банкет Цинь Хан и Императорский банкке Манчу Хан — это отсылка на такую же вещь. Когда монголы завоевали Китай, они основали династию Цинь. По этой причине слова Цинь и Манчу взаимозаменяемы. Смотри


https://en.wikipedia.org/wiki/Manchu_Han_Imperial_Feast


[3] В анлейте "The cooking skills of Michael McGonagall was really horrible, just like his current cooking skills", что я понял как то, что у Майкла Шена такие же ужасные навыки.
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Глава 5. Стандарты приготовления



— Похоже, что наша дорогая Эми уже зевает. Пошли наверх, я уложу тебя спать, – Майкл улыбнулся, взял Эми за руку и повел её к кровати.


— Я совсем не сонная, и еще могу помочь тебе убраться, – Эми крутила головой по сторонам, и одновременно снова зевнула.


— Я приберусь тут совсем скоро. Тебе нельзя здесь спать. К тому же, пока что у меня нету сил, чтобы я мог поднять тебя наверх на руках... – Майкл ощутил небольшое разочарование в себе.


"Какая милая у меня дочка, но я не могу ни обнять её, как принцессу, ни поднять. Нет, это неприемлемо. Я должен быстро улучшить свой уровень телосложения" – про себя подумал он.


Лестница на второй этаж находилась в конце кухни. Если зайти на неё со стороны стойки, то можно увидеть маленькую дверь, ведущую наверх. Ресторан и комнаты для проживания были разделены, и это именно то, чего хотел Майкл.


Пока он был в раздумьях, Эми несколько раз пробежалась вверх-вниз по лестнице, а ещё выбежала на улицу, посмотреть, вдруг какой-то мимопроходящий человек захочет к ним зайти. Хоть девочка и настаивала, что была не сонной, но уже после первого поднятия по ступенькам её глаза стали невольно закрываться.


Майкл повёл её в главную спальню Мастера. Помимо обычной кровати, там была маленькая розовая кровать для одного ребёнка. На ней лежали небольшие одеяло и подушка. Также немного ниже уровня кровати находилось несколько ступенек, их было всего три, но всё равно благодаря этому Эми было очень легко запрыгнуть на свою кровать.


Глаза Эми засияли, когда она увидела эту прекрасную комнату и всё, что в ней было. Но она была очень уставшей, поэтому недолго восхищалась всем этим. Она быстро сбросила свою туфли и залезла в маленькую кровать. Улёгшись на комфортную подушку, она сжала своими ручками палец Майкла и радостно сообщила ему,


— Папа, ты невероятный. Эта кровать такая мягкая и удобная, что очень мне нравится. И Банкет Цинь Хан, я уверена, будет очень вкусным.....


— Угу, когда ты завтра утром проснёшься, папа приготовит тебе что-нибудь вкусное. А сейчас ложись спать, – сказал он с небольшой улыбкой.


— Милый завтрак, наверное, на вкус будет отличным... Z-Zzz... – забормотала Эми. Закрыв свои глаза, она почти сразу же уснула.


Майкл встал рядом с кроватью и посмотрел на свою мирно спящую дочку. Одной рукой он пододвинул одеяло, чтобы накрыть её, а другой попытался отвести её волосы, чтобы они не падали ей на лицо.


— Не волнуйся, Папа изо всех сил постарается, чтобы ты смогла попробовать Банкет Цинь Хан, – напоследок он поцеловал её в лоб.


Затем Майкл улёгся на стоящую рядом обычную кровать. Он закрыл глаза и попробовал представить себе дверь, которую ему показала Система. Он думал о том, как открыть эту дверь, как вдруг в его голове появился кто-то новый. Этот человек во всём был таким же, как и Майкл, и находился под его контролем. Некоторое время он колебался, но потом заставил свою мини-копию открыть дверь [Жареный Рис Ян Чжоу].


В следующий момент мужчина почувствовал, что на него направлен какой-то яркий свет. Он немедленно зажмурил глаза. А когда наконец-то открыл их, то понял, что окончательно переместился в мини-себя, которого до этого видел со стороны.


Дверь, которая вроде как стояла за ним, куда-то пропала. Прямо сейчас он стоял в точно такой же кухне, как и та, что была в ресторане.


"Это отлично! Когда я буду готовить в своём собственном ресторане, мне будет легче адаптироваться" – глаза Майкла засверкали, и он шагнул вперёд. А потом просто в поражении встал на месте.


Его тело было очень слабым, а теперь он внезапно наполнился энергией, и сделать шаг вперед не забрало так много сил, как раньше. Майклу сразу же захотелось подпрыгнуть вверх, чтобы проверить, сможет ли его тело выдержать такие действия. Да, хоть после всей этой активности он и стал чувствовать небольшую слабость, но это уже было огромное улучшение в сравнении с его состоянием в реальной жизни.


— Система, что произошло? – Майкл был откровенно поражён. Неужели Система всё же улучшила телосложение и сделала его здоровее?


"Хозяин, в данный момент то, что вы чувствуете — это улучшение здоровья на 0.5 пунктов. Если вы будете усердно работать и выполните назначенное задание, то ваше тело усилится и вы будете намного лучшим, чем до этого" – прозвучал голос загадочной Системы.


— Ага, вот почему я чувствую себя здоровее – Майкл заглянул в информацию в своем мозгу. Он увидел, что у обычного человека состояние тела равно 2 пункта. А после исцеленных ран Майкла Макгонагалла это значение поменялось на 1. Это значит, что он наполовину инвалид, и чтобы сделать обычное действие, ему надо в два раза больше сил.


Прямо сейчас общее здоровье поднялось до 1.5. Хоть этого не хватит, чтобы размахивать мечом, но можно будет помахать хотя бы ножом на кухне.


А в этом фентези-мире человеческую силу можно развить даже сильнее, чем это возможно в обычном мире людей.


К примеру, если твой уровень – 4 пункта, то ты можешь голыми руками противостоять Орку в честной битве. А с десятью пунктами можно стать настолько сильным, что ты сможешь уничтожить лесного монстра одним лишь взмахом пальца.


В свои лучшие годы у Майкла Макгонагалла телосложение было где-то на 8 пунктов. Как для человека, это было близко к пределу.


"Добро пожаловать на [Тренировочное пространство Бога Кухни]. Система предоставит все нужные ингредиенты, из которых готовится Жареный Рис. Только когда будет приготовлена тарелка Жареного Риса Ян Чжоу, соответствующая стандартам Системы, вы сможете покинуть поле тренировки. Стандарт Системы основан на ваших стандартах тех времён, когда вы были критиком еды" – снова донеслось от Системы.


— Слушай, Система, я прослушал инструкции. Чего, ты сказала, я должен достичь? – поинтересовался Майкл.


"Вы должны соответствовать собственным стандартам, которые предъявляли, будучи критиком, Жареному Рису Ян Чжоу" – ответил голос.


— Но я слышал, что государство придумало неплохой стандарт для Риса... Может, лучше используем его? – начал умолять он.


"Условия поменять нельзя. Приложите все силы, чтобы выполнить задание."


— А стандарты для будущих блюд? – Майкл начал паниковать.


— Вам так же надо будет получить такой вкус, который по вашим собственным стандартам был бы хорошим.


"Вот же @#%%#%$"


Майкл почувствовал, что его мир рухнул. Он вообще не думал, что Система станет причинять ему что-то плохое, а хотел использовать её в своих целях. Но он, видимо, ещё был очень зеленым. Те стандарты, которые он сам использовал для критики... были жёсткими.


Словами эти чувства не описать. Какая ирония — он должен будет сам встретиться с этими безумными нормами, которые сам когда-то установил.


Это как самому найти какой-нибудь булыжник и по своей же воле с размаху ударить об него ногой. Даже лучшие шефы, которые готовили Жареный Рис Ян Чжоу, не смогли им соответствовать.


"Эх. Стоило лучше думать. Эту Систему послало мне небо, чтобы наказать за мою кислотную повадку критиковать каждого шефа. А сейчас проблема в том, что раз я зашел в эту комнату, то теперь должен выполнять задание."


Никакого варианта выйти из комнаты больше не было. Он глубоко вдохнул и заставил себя успокоиться.


Раз никакого выбора не было, проблему нужно встречать прямо и решать. Он уже пообещал приготовить вкусное блюдо для Эми на утро. Мысль о счастливом лице Эми в этот момент придала ему особенную мотивацию. Даже выражение его взгляда добавило в уверенности и настойчивости.


Майкл осмотрелся. На стойке лежала блестящая золотистая сумка. Он попытался взять её, и тут в его мозг прилетел рецепт приготовления Жареного Риса Ян Чжоу.


В наборе ингредиентов лежало всё необходимое, чтобы сделать идеальный Жареный Рис, и вся нужная информация была в голове. Как будто он уже знал, как готовить это блюдо.


"Так просто?" — Майкл был поражён. Он думал, что Система создаст ему ещё какую-то сложность. Но не предполагал, что она предоставит такой большой и приятный сюрприз.


Он как будто унаследовал кулинарные способности Мастер-Шефа. Майкл чувствовал, что по рецепту в голове сможет создать миску отличного Жареного Риса. С помощью всего одной сумки опыта он превратился из новичка, никогда раньше не готовившего, в Шефа. Это какое-то читерство.


Впитав в голову всю информацию, он её распределил. С намерением выполнить задание он уверенно пошел к холодильнику и открыл его. Благодаря какой-то магии тот оказался наполнен всеми компонентами, нужными для Риса. Там был и сам рис, и грибы, и ветчина, и креветки, и зимние ростки бамбука, и зеленый горошек с куриными яйцами, и даже лук-шалот.


"Первым делом я приготовлю рис, потом сделаю всё остальное, и в конце поджарю" – Майкл абсолютно точно знал, что ему нужно делать и в каком порядке. Глядя на продукты в холодильнике, у него сияли глаза.


Он протянул руку и достал горсть риса, и начал его проверять. Крупицы были гладкими и ровными, а цвет был кристаллически белым. Каждая крупица чувствовалась, будто она была полна сочной потрясности. Рис, предоставленный системой, был по ощущениям даже лучше, чем избранный Тайландский рис, который он обычно ел. Даже держа его в руках, Майкл мог учуять аромат этой крупы.


Затем он стал проверять креветок в бочке с водой. Креветки были ещё живые, и счастливо плавали по бочке. Их движения показывали, что в них было ещё полно жизни и сил. Каждая из них была крупной и имела почти полупрозрачное тело. На их боках можно было кое-где видеть сиреневый цвет.


Зимний бамбук был относительно свежим, и к нему прилипло немного земли.


На ветчине тоже не убрали соль.


Серый гриб, кажется, был срезан с какого-то дерева.


Яйцо было немного больше обычного.


А на луке-шалоте ещё можно было увидеть капли росы.


Регулярное посещение ресторана Michelin придало ему хороший глаз на продукты.


По его мнению, все это можно было считать ингредиентами высшего класса. Но он так и не мог понять, что же делает их лучше обычных. Раз продукция была предоставлена ему бесплатно, то он начал использовать их, не колеблясь. Он начал готовить рис.


Получив нужные знания из подвернувшейся сумки, Майкл решил, что тарелка Жареного Риса Ян Чжоу не будет сложной задачей. Но только начав работать, он понял, что всё было не так просто, как он себе представлял.


К примеру, он знал, как надо нарезать продукты, чтобы усилить вкус каждого из них. Но только начав резать, он понял, что движения его руки совсем не соответствовали той точности, которую требовали стандарты.


Чтобы можно было гарантировать, что вкус жареного риса является однородным, каждый из ингредиентов должен в идеале быть примерно того же размера, что и зерно риса. Это требовало очень точной работы с ножом.


Для Майкла это была очень сложная задача. Он не мог даже выполнить «простое» задание: убедиться, что все разрезанные овощи равны по размеру, и ему нужно было повторять это дело по нескольку раз.


Глядя на вырезанные ростки бамбука, которые отличались по размеру и толщине, Майкл вздохнул и поднял еще одну палочку бамбука, чтобы снова попробовать.


Похоже, это займет очень, очень много времени ....
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Глава 6. Привет, Босс Майк!



"Теперь они выглядят более однородными по размеру и форме" – после резки 20 ростков бамбука, Майкл взял два куска и аккуратно сравнил их. Затем он удовлетворенно кивнул головой.


Глядя на кучу отброшенных обрезков бамбука, он не мог не начать их оплакивать: "На самом деле так сложно быть шеф-поваром... Хотя я знал, какой лучший способ отрезать это растение, мне потребовалась много практики, прежде чем я смог достичь того, что перед этим я визуализировал. Если бы я начинал с нуля, думаю, мне понадобилось бы несколько лет практики, прежде чем я смог бы достичь этого чертового стандарта".


Впервые в жизни он почувствовал себя немного неловко, когда вспомнил о тех неприятных замечаниях, которые писал в своей предыдущей жизни. Теперь, когда он был вынужден готовить блюдо в соответствии со стандартами, которые сам установил, он чувствовал, что карма — сука.


— Система, судя по моей скорости прогресса, простая практика навыков ножа отберёт у меня несколько недель. За три дня я не смогу выполнить эту задачу – Майкл перестал работать и попытался связаться с Системой.


"Отношение времени в пределах [тренировочного поля] ко времени в реальном мире составляет 365 : 1. Другими словами, если [Мастер] обучается в этом месте в течение одного года, то в реальном мире проходит только один день."


"Кроме того, в то время как [Мастер] находится на территории [Тренировочного пространства Бога Кухни], ему не нужно есть и не нужно спать. И он не испытывает усталости. Для [Мастера] также доступны неограниченные ингредиенты."


"Мы надеемся, что [Мастер] получит звание Бога Кулинарии, быстро выполнит задание и выйдет из [Тренировочного пространства]", — ответил системный голос.


"Есть и такая особенность?" — удивился Майкл. А Система действительно мощная. Он даже может обеспечить место, где время сворачивается. Но эта тренировочная площадка действительно похожа на тюрьму. Ведь с этого места невозможно убежать. Кроме того, тут никогда не устаёшь, и единственное, что тут можно делать, это постоянно готовить. Если у тебя нет железной воли, вполне вероятно, что ты так станешь сумасшедшим.


"Нет, мне нельзя застревать в этом месте! Я должен выбраться из этого места, прежде чем Эми завтра проснётся, чтобы сделать ей тарелку прекрасного жареного риса. Я уже пообещал ей, что сделаю это."


Думая о том, что Эми придает Майклу моральную силу, необходимую для преодоления его растущей некомфортности и неудобства в этом, похожем на тюрьму, месте, он поднял нож и продолжил практиковать свои навыки обращения с ним.


Если он хочет уйти вовремя, чтобы успеть сделать еду для Эми, ему необходимо будет выполнять эту задачу в течение 4-ех месяцев на тренировочных площадках. Это соответствует примерно 8-ми часам в реальном мире.


4 месяца на тренировочной базе составляет около 2880 часов. Предполагая, что шеф-повар работает 8 часов в день, то за 2880 часов он будет иметь времени приблизительно 1 год работы в качестве шеф-повара, чтобы овладеть блюдом [Жареный Рис Ян Чжоу].


Он также получил помощь от сумки опыта, которая передала ему знания о том, как готовить [Жареный Рис Ян Чжоу]. И этого количества времени должно быть более чем достаточно.


Майкл забыл о времени и сосредоточился на ростках бамбука. Чем больше он практиковал, тем лучше становились его навыки с ножом. В соответствии с последующей практикой стебли бамбука становились похожими друг на друга ломтиками, затем становились одноразмерными кусочками и, наконец, становились мелко измельченными зернами, которые были примерно такого же размера, как и рис.


Майкл начал свой путь в порядке возрастания сложности. Бамбуковые ростки выбираются в качестве первых ингредиентов для приготовления, поскольку они считаются самыми легкими. Следующие предметы по порядку будут грибы, ветчина, а затем креветки.


По мере того, как он обрабатывал ингредиенты с растущей сложностью, его опыт и навыки с лезвием увеличивались. В сочетании с руководством от знаний в его мозгу, это означает, что его умения очень быстро улучшались. Даже живых креветок теперь было легко лишить раковины, а затем он нарезал их кусочками в зёрна.


Когда часы на тренировочных площадках показали 100 дней, Майкл использовал большую ложку, чтобы зачерпнуть жареный рис из котелка с выпуклым днищем, и поместил его на тарелку. Он выключил огонь на плите и с уверенной улыбкой спросил: «Система, на этот раз все должно быть в порядке?»


Свежий [Жареный Рис Ян Чжоу], который был вытащен из котелка, поистине был произведением искусства. Кажется, что каждое его зерно было покрыто золотистым цветным халатом из яичного желтка. Зеленый цвет горошка, креветки белого цвета, серого цвета грибы, красного цвета ветчина и так далее. Все они объединились, чтобы превратиться в блюдо, наполненное цветом и ароматом. Несмотря на множество цветов, это выглядело не хаотично, а скорее придавало ощущение яркости и гармоничности.


В качестве украшения на верхушке риса он добавил лук-шалот. Сочетание всех этих ингредиентов издало аппетитный запах, который заставил Майкла сглотнуть слюну.


Система какое-то время молчала, а затем раздался голос,


"Оценивая это блюдо в соответствии со стандартами, которые вы сами установили:


1. Каждое зерно риса должно быть окутано ароматом яйца. [Ожидания оправданы!]


2. Вид. Внешний вид должен состоять из ярких цветов, которые находятся в гармонии и возбуждают аппетит гостей. [Ожидания оправданы!]


3. Вкус. Пища должна быть мягкой, вкусной, гармонично мягкой и твердой, ароматной, влажной и освежающей. [Ожидания оправданы!]


4. Запах. Запах должен привлекать людей и иметь уникальный аромат. [Ожидания оправданы!]


Четыре критерия, которые использовались для оценки блюда [Жареный Рис Ян Чжоу], были выполнены.


Поздравляем с освоением блюда!"


[Задание выполнено]


Награды:


Телосложение улучшилось на +0.5.


Разблокировано — все ингредиенты, необходимые для создания блюда [Жареный Рис Ян Чжоу], теперь доступны для получения через Систему.


Разблокировано — все необходимые кухонные инструменты и посуда, которые использовались при создании последнего блюда, были помещены в кухню ресторана.


Майкл в триумфе поднял кулаки. Глядя на тарелку Жареного Риса, он чуть ли не плакал.


Когда в последний раз ему нужно было прикладывать столько усилий для достижения цели? Это чувство достижения и триумфа было поистине комфортным и волнующим.


Конечно, больше всего его восхищало то, что он теперь имел возможность приготовить тарелку [Жареного Риса Ян Чжоу] для своей дорогой дочери Эми. Просто подумать о радости на лице маленькой девочки было достаточно, чтобы наполнить его сердце предвкушением.


— [Система], можно мне попробовать этот законченный Жареный Рис? – Глядя на тарелку перед собой, Майкл вдруг почувствовал голод. Это странное чувство, ведь он был заперт на тренировочном пространстве больше 100 дней, но никогда и ни разу не испытывал голода.


"Через 5 минут Мастер будет выведен из этой тренировочной площадки". – ответила Система.


— 5 минут более чем достаточно! – Майкл тут же схватил ложку, зачерпнул побольше и положил себе в рот. Всего несколько жеваний и его глаза засверкали.


Ароматный запах зеленого лука, смешанного с запахом жареного яйца, наполнял ноздри отличным запахом. Креветки и ветчина, нарезанные зерном, были в гармонии с рисом и при этом сохраняли свой уникальный вкус. После жевания яичного риса он оставил сладкое, освежающее ощущение.


Разнообразие ингредиентов, постоянно бомбардировало вкусовые рецепторы своими уникальными ароматами. После проглатывания глотка жареного риса, вкус все еще задерживался во рту.


Этот вкус просто поражает!


Впервые в своей жизни он обнаружил, что [Жареный Рис Ян Чжоу] может на самом деле быть таким вкусным!


Один глоток жареного риса и Майкл был захвачен. Он накинул себе на тарелку и сожрал оставшуюся часть жареного риса так быстро, как только смог. Когда он отполировал до последнего зерна риса, то с удовольствием облизнул губы. У него вдруг появилось желание съесть еще одну тарелку с рисом — блюдо действительно хорошее!


"Эми обязательно понравится этот вид риса Ян Чжоу! Что касается граждан этого мира, я уверен, что никто из них не сможет противостоять вкусу этой пищи." Майкл положил ложку и вспомнил о своем опыте приготовления жареного риса. Он невольно вздрогнул. Сто дней безостановочной кулинарии, без какого-либо отдыха! Теперь, когда он собирался покинуть эту адскую дыру, он не мог не чувствовать счастья.


Быстро прошли 5 минут. Все, что Майкл чувствовал, было вспышкой белого света — как тогда, когда он впервые вошел на тренировочные пространства. Он закрыл глаза, чтобы отключить свет. Когда он наконец открыл их, то оказался лежащим на большой кровати. Он тут же поднялся, и когда он увидел, что Эми по-прежнему крепко спит на маленькой кровати рядом с ним, наконец успокоился.


Затем он посмотрел на свои руки, сжал кулаки и улыбнулся. Чувство, которое у него было, осталось таким же, как и на тренировочной площадке. Его тело, которое раньше было таким слабым и хрупким, значительно улучшилось. Теперь он мог приложить определенную силу в свои кулаки, и он должен уметь выполнять простые задачи и готовить.


"Система вполне надежна" – Майкл вылез из кровати и попробовал потянуть руки и ноги. Он взглянул на часы, установленные над кроватью, и обнаружил, что сейчас было 5 часов утра.


Он посмотрел вниз и увидел, что на нем все еще была грязная одежда со вчерашнего дня. Он подошел к туалетному шкафу, открыл его, и обнаружил, что в шкафу есть только два набора одежды. Один из них — униформа шеф-повара, а другая — платье черного цвета.


Форма шеф-повара чистая и простая и состоит из 6 элементов одежды.


Костюм для шеф-повара белого цвета с двумя рядами тонких черных кнопок,


пара брюк черного цвета,


черно-белый фартук с вертикальными полосками,


набор белого белья,


пара черных плоских туфлей и


пара белых носков.


Майкл надел форму в ванной. Он принял душ, а затем использовал ножницы, чтобы обрезать свои длинные волосы. Он также срезал свою бороду ножницами и бритвой, но усы оставил на месте.


"Наконец-то я выгляжу как человек" – Майкл потрогал свое лицо и посмотрел в зеркало, усмехнувшись. Всего лишь немного ухода превратило его из страшного бомжа-бродяги в молодого и приятного мужичка.


Прямо сейчас он считал, что на 80% похож на своего бывшего «я». Единственное, что отличало его — это состояние этого тела. Это тело было очень тощее, и он выглядел так, будто у него нет мышц или жира — только кожа и кости.


После того, как Система улучшила его телосложение, он больше не выглядел так, как будто мог рухнуть в любой момент. Только прямо сейчас он должен был есть и двигаться чаще, чтобы улучшить свое здоровье.


Закончив со своей самооценкой, Майкл надел комплект униформы шеф-повара. Глядя в зеркало, он мог бы поклясться, что он похож на тех самых шеф-поваров, которых всегда показывали по телевизору.


— Привет, Босс Майк! – Майкл приветствовал свое отражение в зеркале. Затем он подумал и рассмеялся. — Или, может, вы предпочитаете Босс МакГонагалл?
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Глава 7. Милый завтрак



Умывшись в ванной комнате, Майкл взглянул на Эми, которая все еще крепко спала. Он положил набор детской одежды, который нашел в шкафу, платье, носки и туфли рядом с маленькой кроватью.


Когда он подумал о том, насколько будет восхитительна Эми, когда наденет новое платье, то не смог не улыбнуться.


Он схватил набор маленьких туалетных принадлежностей и спустился по лестнице.


Майкл был очень хорошо знаком с этой кухней. Но на ней теперь было несколько мелких изменений. Например, вчера вечером на кухне не было кухонных приборов. Но сегодня все кухонные принадлежности уже стали доступны.


Он открыл холодильник и обнаружил, что все ингредиенты, в которых он нуждался, уже были припасены в нём. Даже живые креветки были помещены в специальный отсек холодильника, где они могли счастливо плавать.


— Сейчас самое время начать готовить по-настоящему и сделать прекрасный завтрак для Эми – Майкл вымыл руки и начал готовить рис.


— Папа? – Вскоре после этого на втором этаже здания Эми сонно засмеялась и протянула руки, но не почувствовала знакомого прикосновения своего отца.


Она медленно открыла глаза, взглянула на чужую комнату, и на мгновение не смогла понять, где же находится. Но затем девочка вспомнила, что это новая комната, которую создал волшебник, её отец.


Она огляделась, не увидела своего отца на большой кровати рядом с маленькой кроватью, и начала паниковать. Эми схватилась за прикроватную тумбу и попыталась сесть.


Но едва она поднялась, её тут же привлек вид черного платья, которое было установлено у кровати. Ее глаза засияли.


В порыве восторга она схватила его и начала тереться об него лицом. Гладкое и мягкое чувство от этого платья заставило ее кричать от радости:


— Это, должно быть, платье, которое дал мне отец. Такое милое. Оно мне так нравится!


Майкл ещё не знал, что Эми проснулась. Но зато он мог почувствовать, насколько удобна и эффективна плита на его кухне. В очень короткий промежуток времени рис был готов. Хоть это блюдо было приготовлено немного ускоренно, но каждое его зерно всё равно сияло ярким блеском, и аромат только что приготовленного риса был сам по себе очень приятен для рецепторов.


"Интересно, что это за сорт риса? Даже если это простой белый, думаю, я смог бы легко умять целых две чаши за один присест." – Майкл не мог не удивиться. А эти креветки, даже если доставать их прямо из воды и есть сырыми, то даже так их вкус был бы довольно свежим и приятным.


Он собрал все ингредиенты, нужные, чтобы приготовить тарелку [Жареного Риса Ян Чжоу], и помыл их. Но когда он взял нож и собрался нареза́ть ингредиенты, его выражение лица изменилось. Теперь он стал выглядеть очень серьезно и сосредоточился на своей задаче. Это основано на его опыте на тренировочных пространствах — что при приготовлении пищи нужно отдавать всего себя. Именно такое отношение к своему делу должны иметь все великие повара.


Выглядело, словно китайский тесак был живым, когда он будто быстро танцевал над ингредиентами. Независимо от того, был ли это нежный росток бамбука или креветки с жёстким покрытием, все они были измельчены на кусочки размером в зерно. После того, как он не менее десяти тысяч раз отработал свои удары ножом по столу, его навыки значительно улучшились.


Конечно, в мире нет ни одного шеф-повара, который смог бы так же многократно практиковать свои навыки ножа, как он. Стоимость потраченных впустую ингредиентов была бы настолько большой, что даже самый богатый шеф-повар быстро бы разорился.


Майкл налил масла в котелок с выпуклым днищем, и затем обжарил ингредиенты по рецепту. Через некоторое время из кухни выплеснулся дразнящий нос аромат. Если бы можно было визуализировать запах пищи как облачко дыма, то этот дым проплывал бы через дверь, которая была приоткрыта, вверх по лестнице, и в спальню.


Сидя на кровати, Эми, которая только что переоделась в новое платье, счастливо улыбалась. Первый раз в жизни она носила такой красивый наряд. Оно такое удобное и такое нежное. Ношение этого платья было, будто тебя окутало облако — оно было очень легким, но одновременно таким мягким и удобным...


Внезапно Эми подёрнула носом, впитывая в себя восхитительный аромат. До этого Эми всё ещё была немного сонливой, но как только она почувствовала запах чего-то приятного, её глаза сразу же распахнулись. Она втянула в себя большой вдох, словно пыталась съесть запах, и закричала: — Как приятно пахнет! Папа приготовил что-то вкусное?


Эми быстро натянула носки и спешно бросилась вниз по маленькой лестнице. Так как она была обута в туфли, то всю дорогу по ней её сопровождал звук «стук, стук», появляющийся между каблуком и полом.


Когда она открыла дверь, которая и так была приоткрыта, слюнковытекающий запах лишь усилился. Эми сглотнула слюну, и ее маленький животик начал рычать от голода. Она никогда в жизни не слышала запаха чего-то настолько хорошего. Даже аромат жарко́го из гуся, учуянный когда-то в магазине угля, не мог сравниться с этим богатым, сочным запахом.


Но девочке показалось, что она недостаточно быстро бежит на кухню. Поэтому она быстро ускорила свой темп и бросилась ещё быстрее.


— Какой очаровательный запах! Папа, что это ты готовишь? – Эми вошла на кухню, но не закончив говорить, она просто в ошеломлении встала на месте. Глядя на человека, который был одет в форму шеф-повара, с аккуратно обрезанными волосами и без бороды, она не могла поверить своим глазам. Они расширились от удивления, и она не могла поверить в то, что видела. Неужели этот мужчина действительно её отец?


— А? Моя дорогая Эми уже проснулась? – Майкл услышал ее голос и посмотрел в сторону двери кухни.


Эми уже была одета в платье черного цвета и в пару белых носков, на каждой из которых была вышита розовая бабочка. Она только что проснулась, и ее волосы были немного неряшливыми. Её рот был слегка приоткрыт, когда она от удивления задержала дыхание, увидев Майкла. Даже в таком виде она выглядела очень милой и прекрасной.


— А-а, ты не смогла узнать своего отца, от того что только что проснулась? — усмехнулся Майкл.


— Папа, это действительно ты! – Эми моргнула глазами и вскрикнула от удивления.


Его неопрятные длинные волосы теперь были аккуратно подстрижены. Прошлая длинная и грязная борода исчезла. Даже его одежда внезапно стала чистой и аккуратной, придав ему элегантности. Улыбка Майкла также стала более заметной и доброй. И, самое главное, её отец внезапно начал выглядеть очень большим и высоким. Будто гигант! Казалось, что его тело такое же большое и высокое, как дерево.


— Папа, сегодня ты кажешься намного выше, такой высокий, прямо как дуб! И ты стал ещё красивее, это очень мило! – Эми подошла к нему со сверкающими глазами.


"Я стал выше?" – Майкл посмотрел на свое тело. Затем он вдруг понял, почему Эми так сказала. Это потому, что он внезапно выпрямился и убрал свой горб на плечах. Кроме того, он переоделся в костюм, который был довольно длинный, вместо потрепанной одежды, которую носил раньше. Поэтому для своей дочери, Эми, он стал выглядеть немного выше и больше.


Конечно, он был доволен комплиментом в свой адрес, что он стал красивее. Теперь он понял, что дочка больше любит видеть его ухоженным и красиво побритым.


Но внимание Эми быстро переместилось на котелок, в котором Майкл жарил еду. Она встала на цыпочки и пыталась рассмотреть содержимое котла, и с любопытством спросила:


— Слушай, Папа, а что это у тебя готовится? Оно так хорошо пахнет, даже лучше, чем жареный гусь. Я проголодалась…


— Это блюдо называется Жареный Рис Ян Чжоу. Он станет нашим завтраком сегодня утром, – улыбнулся Майкл, объясняя, и попытался говорить как можно мягче.


В своей прошлой жизни, как критик пищи, он был довольно холоден к людям, и когда он выносил вердикт, то никогда не улыбался. Но теперь Майкл изо всех сил начал попытки приспособиться к роли отца, и он хотел передать Эми лишь теплые чувства.


Сказав это, Майкл указал на сумку с туалетными принадлежностями:


— Внутри лежат розовая зубная щетка и чашка. Ты должна почистить зубы и умыть лицо, прежде чем сможешь сесть за стол, хорошо?


— Хорошо... – Послушно кивнула Эми. Она взглянула на котелок, и невольно подобрала зубную щетку и чашку. Под руководством Майкла, впервые в своей жизни она научилась чистить зубы.


Затем Майкл вернулся на кухню и продолжил жарить рис. Наконец, блюдо было готово. Он выключил огонь и положил порцию риса на тарелку.


Эми только что закончила чистить зубы, и тут же быстро примчалась. Когда она увидела море цветов, каждый из которых формировал это блюдо, ее глаза загорелись:


— Вау, какая красивая порция жареного риса! Папа, ты потрясающий!


— Ух, да, мне тоже так кажется, – Майкл кивнул головой, широко и по-доброму улыбаясь. Он был очень рад услышать похвалу от Эми.


Эми сначала понюхала жареный рис, а затем опять сглотнула слюну. Она подняла голову и взглянула на своего отца, почти растекшись слюной:


— Пахнет же поистине замечательно! Папа, я хочу съесть этого Яна Чжоу... точнее, Жареный Рис Ян Чжоу.


Майкл посмотрел на очаровательное лицо Эми, и его сердце растаяло. Ему хотелось, чтобы Эми узнала, что тарелка жареного риса была специально приготовлена для неё, но с большим трудом он сопротивлялся этому желанию.


Он протянул руку и вытер каплю слюны, которая вытекла из маленького рта Эми, покачав головой:


— Не сейчас. Перед тем как есть, ты должна сначала вымыть руки.


Майкл потянулся к раковине.


— Давай тогда побыстрее это сделаем.


Он нахмурился. Что-то тут казалось неправильным. Затем он наконец-то догнал – его дочь, кажется, любит еду больше, чем он.


После того как Эми помыла руки, Майкл взял тарелку жареного риса и отнес ее к тому же обеденному столу, где они сидели вчера вечером. Эми уже села на стул и схватила ложку в свою крошечную руку.


Она была вся в ожидании, не могла оторвать глаз от еды и уставилась на нее, пока подлый язык будто назло продолжал вырабатывать слюну.


— Наслаждайся, – снова усмехнулся Майкл и положил тарелку на стол. Затем он погладил Эми по голове.
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Глава 8. Папа, мне хочется ещё...



Свежеприготовленный Жареный Рис всё еще испускал небольшой пар. Запах поджаренного яйца, смешанного с луком, сразу же бросился на Эми, которая сидела перед тарелкой. Девочка сделала глубокий вдох, словно «выпила» запах через свой нос. Ее большие глаза почти заблестели, когда она смотрела на тарелку с этим прекрасным варевом.


Зерна риса были покрыты желтком, и как будто искрились этим золотым оттенком. И тарелка не только содержала золотистый рис, но и насчитывала море цветов — от зеленого и красного, до белого и т. д. Все эти цвета, похоже, слились в одно блюдо. Эми сглотнула слюну и с любопытством спросила отца: «Папа, ты что, сорвал и обжарил радугу с неба?»


«Что?» – Майкл, сидевший напротив Эми, потерял дар речи от этого невинного вопроса. Когда он посмотрел на тарелку с жареным, которая выглядела, будто содержала множество цветов, то можно было подумать, что он правда схватил радугу и приготовил ее. Дети действительно задают самые интересные вопросы, у которых иногда бывают очень неожиданные ответы.


Улыбаясь, он постучал пальцами под столом и ответил: «Да, но как ты узнала? Это действительно радужный рис. Давай, попробуй, пока не остыл.»


«Нет, сначала ты должен попробовать. Потом и только потом я тоже его съем» – Эми покрутила головой и с помощью ложки зачерпнула риса. Она поднесла ложку ко рту Майкла.


«Сначала ешь ты. Папа не голоден. Немного позже я всё равно буду готовить еще одну тарелку для себя» – Майкл тоже покачал головой.


«Нет! Папа, ты же проснулся так рано, чтобы приготовить для меня завтрак. Я уверена, что ты не менее голоден, чем я» – Эми надула губы, сказав это. Ложка все еще находилась в воздухе. Поскольку что Эми была еще очень юна, у нее не было сил, и ложка довольно заметно пошатывалась. Но она не собиралась опускать ложку на стол.


«Ну хорошо, тогда я попробую немного» – Майкл улыбнулся и съел рис с ложки. Когда он проглотил этот рис, то не мог не почувствовать тепло в своем сердце. Этот маленький ребенок уже долгое время истекает слюной, показывая, насколько сильно она хочет это съесть. Но все-таки она дала первую пробу ему.


Как же замечательно было чувствовать какую-то заботу в свою сторону.


«Тогда я тоже начну есть, ах-х» – весела Эми села обратно на своё место и зачерпнула еще одну ложку жареного риса. Затем с серьезным выражением на лице она посмотрела на тарелку перед собой и извинилась: «Радуга, мне очень жаль! Но я сейчас съем тебя!


Майкл не мог не умилиться. Маленькая девочка действительно была очень невинна и проста. Одной рукой потирая подбородок в ожидании и беспокойстве, он наблюдал, как Эми ест. Он очень нервничал — станет ли его дочь наслаждаться пищей, которую он создал?


Хотя ему казалось, что порция Ян Чжоу очень вкусная, он был обеспокоен тем, что людям в этом мире не будет нравиться вкус [Жареного Риса Ян Чжоу]. В конце концов, Жареный Рис — это блюдо с другой планеты, а у всех культур есть свои понятия о том, что считается вкусным.


Эми положила ложку жареного риса в рот, и ее глаза словно загорелись. Ее острые эльфийские уши, кажется, зашевелились от восторга.


Ароматный запах яйца, который нежно обволакивал каждое зерно риса, сочные креветки, соленый вкус ветчины, сладкий вкус грибов, свежий вкус зимних ростков бамбука, всё вместе взятое в этой порции жареного риса составлялось в идеальную гармонию.


В ее рту аромат этого риса полностью раскрылся, стал поддразнивать и восхищать ее рецепторы изысканными вкусами. Он был такой деликатный, богатый и сладкий, что Эми не хватало слов, чтобы его описать.


В ее сердце блины, которые когда-то были ее любимой едой, внезапно стали чувствоваться, как камни, по сравнению с этим жареным рисом. Просто нельзя было даже сравнивать их, она просто-напросто потеряла весь аппетит к блинам.


Как только она попробовала одну ложку жареного риса, то не смогла удержаться и от второй. Одна ложка за другой, она не могла ничего поделать, и в итоге съела каждое зёрнышко. А если какое-то зерно и осталось, она с радостью была готова вылизать ложку до блеска. В этот момент она почувствовала себя до невозможности счастливой, радостной и везучей.


«Радужный жареный рис такой вкусный! Папа, ты классный...» – наслаждаясь едой, Эми не забывала и похвалить отца. Но ее глаза никак не могли оторваться от тарелки с отличным блюдом. Сразу после того, как закончила казнь жареного риса, она продолжила полировать оставшиеся на тарелке крупинки с той же энергией, и не собиралась останавливаться.


«Ешь помедленнее» – Майкл встал со стула, налил стакан воды и поставил его на стол. Глядя на подергивающиеся уши Эми, он растянулся в добром выражении лица.


В то же время лицо и действия Эми не нуждались ни в каких объяснениях – она любила пищу. В этот момент Майкл почувствовал, что он наконец-то видит плоды своих трудов на тренировочных пространствах. Просто увидев удовлетворенное лицо Эми, он понял, что все его усилия того стоили.


«Наверное, я медленно влюбляюсь в идею приготовления еды», – подумал Майкл. Глядя на свою дочь, поглощающую еду с наслаждением, он почувствовал себя очень счастливым.


Наблюдая за выражением радости на лице Эми с каждой ложкой жареного риса на, и ее подергивающими ушами, он и сам почувствовал голод.


Когда Эми закончила весь жареный рис, она руками подняла тарелку и стала дочиста её лизать. Даже у крошечного зерна креветки, которому удалось избежать ее ложки, не получилось избавиться от ее языка. Положив тарелку обратно на стол, Эми наполнилась ожиданием, и посмотрела на своего отца. «Папа, мне хочется еще! Я хочу больше радужного риса! Радужный жареный рис такой вкусный!»


«Ох, ты еще не наелась?» – удивился Майкл. Он взглянул на пустую тарелку – на ней не осталось ни одного зерна риса. Он ведь приготовил порцию, которой хватило бы на взрослого мужчину, а его дочь полностью её впитала, и она все еще хотела большего.


«Ум, ум, я все еще хочу есть» – Эми кивнула головой и хлопнула ресницами. Ее лицо было полно предвкушений, когда она посмотрела в лицо своего отца.


Но она быстро что-то вспомнила и взглянула на кухню. Затем, с небольшим колебанием и покусывая свою нижнюю губу, она стала упрекать себя: «Но ведь папа еще не ел! У нас хватает риса? Мне больше не нужно есть.»


«Конечно же, у нас достаточно риса. Я только что съел у Эми большую ложку из её порции, поэтому ты все еще голодна. Папа сейчас пойдёт приготовить еще одну тарелку, и тогда мы поделимся едой, хорошо?» – Майкл усмехнулся, поглаживая волосы Эми. Маленькая девочка такая внимательная и доброжелательная — невозможно её не любить.


Он вспомнил, что хотя Эми всего четыре года, она могла съесть две чашки риса за один заход и имела такой аппетит, который не уступал взрослым. Вероятно, это был первый раз, когда эта девочка попробовала что-то такое вкусное, как приготовленный им жареный рис, и, конечно же, она захотела больше.


Но сейчас было еще раннее утро, и Майкл не хотел позволять Эми есть слишком много. Чуть позже он дал ей маленькую миску с добавкой, но это все.


«Угу! Папа, сегодня твои навыки приготовления великолепны!» – Эми в восторге хлопнула в ладоши, и ее глаза не могли скрыть восхищения отцом.


Майкл встал, помыл тарелку и пошел на кухню.


Внезапно раздался холодный голос Системы.


«Период в которой все ингредиенты предоставляются бесплатно, закончился. С этого момента [Мастер] должен приобретать ингредиенты, прежде чем сможет их использовать. Ниже приведены цены на каждый ингредиент. Пожалуйста, ознакомьтесь с ними.»


«Приобретать?» – Майкл был потрясен. Затем он смутно вспомнил, что когда выполнил предыдущую задачу, установленную Системой, то она упомянула, что он разблокировал возможность покупки ингредиентов.


В том момент, он был слишком поглощен поеданием Ян Чжоу, и не уделял этому достаточно внимания. Ему казалось, что все ингредиенты были свободны, как и на тренировочных площадках. Поэтому он был ошеломлен, когда узнал, что ему нужно платить за ингредиенты.


Глядя на цену каждого из них, Майкл вдруг выругался. Он почти закричал: «Черт! Система, ты что, допустила ошибку в прейскуранте?»


«Прейскурант верен», — ответил холодный голос Системы.


«Креветка стоит 50 медных монет всего за одну штуку? А зеленый горошек — 1 медяк за крошечный стручок? Да это же грабеж посреди ясного дня!» – Майкл не мог не расстроиться.


В меню было написано:


Список ингредиентов для одной Порции Жареного Риса.


Ингредиенты


Цена за штуку


(Медных монет)


Нужное количество


Общая Сумма


(Медных монет)


Креветки 50 2 100 Яйца 30 2 60 Кусок ветчины 40 1 40 Грибы 30 1 30 Бамб. ростки 30 1 30 Мешочек риса 30 1 30 Стручок гороха 1 5 5 Лук-шалот 1 5 5 Всего: 296


«За стоимость одной лишь тарелки Жареного Риса я смог бы купить целых 296 блинчиков!» Да как с такими ценами вообще можно вести бизнес?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
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Глава 9. Ингредиенты из секретных и экзотических мест



Эми увидела, что Майкл внезапно перестал двигаться и просто встал на месте с пустой тарелкой из-под жареного риса в руке. Она была озадачена и спросила: «Папа, что-то случилось?»


«А, ничего! Эми, выпей пока что немного воды. Если тебе скучно, то можешь поиграть в ресторане. Папа отправится на кухню, чтобы готовить» – Майкл сразу улыбнулся и покачал головой, показывая, что ничего не произошло. Он подтолкнул стакан воды к Эми и быстро направился к кухне.


"О, какая симпатичная хрустальная чашка!" — Эми весело подняла стакан воды и начала осматривать его со всех сторон. Она не могла выпить воду из стакана, ведь он выглядел так красиво!


Когда Майкл вошел на кухню, снова раздался голос Системы.


«Все ингредиенты на кухне специально импортированы со всего мира. Мы закупали их непосредственно на фермах, рыболовных угодьях или пастбищах, чтобы они были свежими. Эти ингредиенты продаются вам по закупочным ценам. Мы даже не включили стоимость логистики или транспортных расходов. Наши цены определенно можно считать честными и справедливыми».


«Ты серьёзно считаешь, что кусок лука-шалота стоит одну медную монету? И это "честные и справедливые цены"...», — саркастически спросил Майкл. Если бы он не беспокоился о том, что Система может каким-то образом наказать его, то тут же начал бы её критиковать со всей остротой языка.


Валютная система в этом мире развивалась медленно за прошедшие 100 лет. Во время Великой войны между различными расами большая часть сделок проводилась с помощью бартера. Но после подписания мирного договора торговля расцвела. Чтобы облегчить коммерческую торговлю, вновь появилась денежная система. Каждая раса выпустила свою собственную валюту.


С увеличением торговых связей между различными расами, путешествующие торговцы начали встречать проблемы. Они устраивали ссоры и не могли прийти к согласию о обменном курсе.


В конце концов, гильдии трейдеров и банки признали универсальной валюту страны Луо Си из-за ее обильного количества, хорошего обменного курса, стабильности и медленного обесценивания.


Универсально используемая валюта в этом мире состоит из бронзовых, серебряных, золотых и драконьих монет. Бронзовые монеты здесь представляют собой наименьшую единицу, и на планете Земля её можно было бы рассматривать как 1 доллар.


10 бронзовых монет равны одной серебряной монете.


10 серебряных монет равны одной золотой монете.


10 золотых монет равны одной драконьей монете.


В его прошлой жизни тарелка риса стоимостью 296 долларов не считалась очень дорогой в ресторанах, отобранных в Красный гид Мишлен*. В конце концов, на Земле было много богатых людей.


Но теперь он босс этого ресторана, а этот мир — не Земля. Если стоимость сейчас составляет 296 медных монет, не значит ли это, что он должен будет продавать одну тарелку жареного риса хотя бы за 500 медяков, чтобы получить прибыль? За такие цены клиенты могут избить его до смерти.


В конце концов, сейчас он живет в Городе Греха. А это – хаотичный город с совершенно разными типами людей.


«Эти зеленые бобы были выращены на территории Орков, на нетронутой равнине в сердце Сумеречного леса. Каждый день бобы подвергаются воздействию солнечного света в течение 16 часов, чтобы максимизировать свои питательные вещества. Каждое растение может производить не более 100 зеленых горошин. И мы выбираем только 10 лучших с каждого растения. Каждый зеленый горошек гарантировано будет наполнен питательными веществами и обладать сладким вкусом».


«Эти большие креветки обитают в море Старо, расположенном к востоку от страны Луо Си. В нём, недалеко от Соломоновых островов, лежат места рождения этих уникальных существ с редкой сиреневой окраской. Регион вокруг этих островов очень опасен, а поблизости есть морские монстры. Там нет никакой деятельности людей или полулюдей. Всего за год раздаётся не более 100 000 креветок. Они все чрезвычайно свежие и вкусные.»


Рис был выращен на равнинах в Лесу Бури, территории Эльфов. Он был орошен с использованием подземных вод с источников жизни. В выращивании этого риса нет искусственных пестицидов и удобрений. На каждом поле выращивают лишь 300 цин риса.


***


Слушая объяснение Системы, Майкл стал настолько потрясен, что его рот невольно раскрылся. Он и не осознавал, что эти ингредиенты были заготовлены и собраны из этих далёких земель. Кроме этого, каждый ингредиент тщательно культивировали и выращивали.


Судя по знаниям, которые были у него в голове, орки – очень закрытый народ. Невозможно просто так взять и войти на территорию орков, чтобы пособирать зеленые бобы.


Моря вокруг Соломоновых островов известны как «моря смерти». Что-то сродни Бермудского треугольника на Земле. Даже драконы, которые летают над этим регионом, загадочно исчезают. И в этом районе добыли данные креветки?


Для эльфов родник жизни считается священным источником. Эльфы постоянно охраняют его ценой жизни и отказываются позволять другим расам использовать воды из этого родника. А у Системы удалось схватить риса, который поливали с использованием подземной воды из источника жизни? Даже эльфы, вероятно, никогда не пробовали такого риса.


Остальные ингредиенты также были собраны со всех уголков мира и зачастую в опасных землях. Например, грибы растут только на редких деревьях на территории демонов, в районе архипелага Нежити. Яйца несут курицы рядом с крепостью железных гномов Эссена. Даже лук был выращен вблизи соленых шахт Порт-де-Маньерре. В народе поговаривают, что их луковицы гораздо вкуснее обычных.


В прошлом Майкл МакГонагалл был генералом в армии Луо Си, и знал о различных территориях в этом мире. Хоть он не унаследовал семейное дело, но часто слышал об этих землях. Поэтому он мог с лёгкостью понять, насколько ценны были эти ингредиенты.


50 медных за большую креветку с редким сиреневым окрасом, выловленную из моря Соломоновых островов?


Будь цена даже в десять раз больше, Майкл ни на мгновение бы не подумал, что она завышена.


Даже если попытаться купить эти ингредиенты на землях, где их добывают, то достать их по этой цене попросту не выйдет. На каждый из них огромный спрос, и количество сильно ограничено.


И даже если удастся заполучить эти драгоценные ингредиенты, то как доставить их в этот ресторан? Стоимость доставки будет космической. Кроме того, в этом мире нет возможности поддерживать продукты свежими такое длительное время. Что уж говорить о воздушной транспортировке.


Во внутренних землях континента, если человек хочет есть свежие морепродукты, то должен иметь знакомого мага, который сможет магически продлить жизнь морских существ в течение всего времени, необходимого для доставки пищи с моря в города. Это очень дорого и довольно смешно звучит.


А, он помнил, что у дворца в стране Луо Си была целевая группа, которая отвечала за закупку свежих морепродуктов. Они использовали гигантских красных орлов для транспортировки продуктов во дворец, что можно было бы считать местной воздушной доставкой. Но даже тогда одна рыба с моря стоила бы как минимум в 100 раз больше, чем лавка, расположенная в прибрежном городе.


Город Греха — это город во внутренних землях. Если у кого-то было достаточно денег и знаний об этом экзотическом ингредиенте, пару больших креветок можно было продать за 1000 медяков. Даже так это не считалось бы дорого.


Система спросила: «Так что, [Мастер] все еще подозревает меня в попытке махинации с деньгами?».


«Нет, нет, нет! [Система], ты просто изумительна. Во всем мире нет никого такого фантастического, как ты»


Рассматривая цены, предлагаемые [Системой], можно сказать, что она уж слишком прекрасна.


Внезапно Майкла поразила вспышка вдохновения, когда он посмотрел на ингредиенты в холодильнике. «Эй [Система], а может, я могу продавать эти ингредиенты, а не открывать ресторан? Думаю, так мы сможем зарабатывать больше и быстрее».


«Ингредиенты, которые я предоставила, могут использоваться только для приготовления пищи в ресторане. Вы не можете продавать их таких способом.» – Ответила Система на его вопрос.


Внезапно раздался голос: «Новая задание: приобрести ингредиентов на 3000 золотых монет в течение 10 дней. Успешное завершение этой задачи откроет новое блюдо "Сочный мясной гамбургер". Невыполнение задания приведет к изменению телосложения [Мастера] на -0.5.»


Майкл предполагал, что Система может не согласиться с его идеей продажи ингредиентов. Но когда он увидел новую задачу, то почти закричал от шока: "3000 золотых монет!"


3000 золотых = 300 000 медных! Это огромное количество денег!


И оно считает даже не прибыль, а скорее количество денег, затраченных для покупки ингредиентов.


Одна тарелка [Жареного Риса Ян Джоу] требовала приблизительно 3 золотых с точки зрения стоимости ингредиентов. Это означает, что в течение 10 дней ему нужно продать более 1000 тарелок этого блюда. А если он потерпит неудачу, то снова станет инвалидом!


«[Система], ты намеренно затрудняешь мне работу и пытаешься снова сделать инвалидом?» – Майкл не смог сдержаться и запротестовал.


Несмотря на то, что он был вполне уверен во вкусе [Жареного Риса Ян Чжоу], который готовит, но у него не было уверенности в том, что он продаст более 1000 порций в течение 10 дней. В конце концов, его ресторан еще даже не открылся, и у него нет ни одного постоянного клиента.


Кроме того, жареный рис не был популярным или полюбившимся блюдом в этом мире. По крайней мере, не в воспоминаниях Майкла МакГонагалла, который раньше никогда не ел ничего подобного.


«Задача уже поставлена. Пожалуйста, постарайтесь сделать все возможное, чтобы выполнить её вовремя»


Холодный голос [Системы] намекнул, что тут нет места для переговоров.


«Хорошо, давай тогда начнем с того, что не будем обсуждать это дольше, чем надо».


Майкл понял, что эта задача не подлежит обсуждению, и вдруг, улыбнувшись, спросил: «Система, прямо сейчас у меня нет ни копейки. К тому же, я не съел свою порцию еды. Почему бы не позволить мне использовать эти ингредиенты бесплатно еще раз? Если я умру от голода, то не смогу завершить наш план по становлению Богом Кулинарии.»


«Учитывая ситуацию, Система предлагает [Мастеру] кредит. Лимит установлен на 3 000 медных монет. Каждый месяц вы можете оплатить свой долг полностью или в рассрочку. Но я буду обязана взимать с вас проценты, если вы воспользуетесь этой услугой.»


Таковыми были слова [Системы].


***


*Это что-то вроде рейтинга для ресторанов. Более подробно: https://ru.wikipedia.org/wiki/Красный_гид_Мишлен
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Глава 10. Эффекты от Жареного Риса Ян Чжоу



«Это... Это что-то типа кредитной карты?» Майкл задышал чаще от изумления. Он не ожидал, что Система предоставит ему кредитный счет.


Хотя ранее он не использовал эту кредитную возможность от Системы, но сразу понял, что та имела в виду. Это ничем не отличается от кредитной карты на Земле! Единственная разница в том, что эта «кредитная карта» подходит только для купленных у самой Системы ингредиентов.


Чтобы избежать предоставления ему бесплатных ингредиентов, Система действительно продумала ситуацию очень умно и осторожно. Хотя ингредиенты и не являлись бесплатными, по крайней мере у Системы было сердце и она не позволила ему умереть от голода.


3 000 медных монет хватит, чтобы купить 10 тарелок Жареного Риса Ян Чжоу. Если в течение этих двух дней он продаст несколько тарелок [Янь Чжоу], то смог бы заработать немного денег и продолжить покупать ингредиенты у Системы. Но если он не сможет ничего продать, Система начнет взимать с него высокие процентные ставки.


«Система, сумма кредита, которую ты мне предоставила, слишком мала! В моей прошлой жизни у меня была неограниченная кредитная карта — черного цвета [1]. Но теперь ты протягиваешь мне всего 3 000 медных монет. Ты что, не доверяешь мне в платежеспособности?» – Майкл был немного недоволен.


«Сумма кредита, предоставленная вам, зависит от вашей текущей ситуации. Пожалуйста, побыстрее заработайте больше денег и купите ещё ингредиентов. Когда вы это сделаете, ваша кредитный счет, естественно, будет увеличен» – ответила Система.


Майкл задумался, и согласился с этим. Прямо сейчас абсолютно все предметы в доме предоставляются Системой. Тот факт, что она согласилась одолжить ему 3000 медных монет, можно считать довольно щедрым поступком.


В своей прошлой жизни, будучи сыном миллиардера, он привык тратить деньги, не глядя на ценник. Но в этой жизни ему теперь приходится беспокоиться о расходах на жизнь и сводить концы с концами.


Хотя для него это довольно интересно. Майкл был совершенно уверен, что как только ресторан откроется, бизнес быстро принесет прибыль, и ему больше не нужно будет беспокоиться о деньгах.


«Я воспользуюсь кредитом для покупки одного набора ингредиентов», — сообщил Майкл Системе и взял ингредиенты из холодильника. Раньше ему уже говорили, что эти ингредиенты хорошего качества, но он не мог самолично сказать, насколько они хороши. Теперь, когда он узнал некоторые факты об этих продуктах, то внезапно почувствовал, что рис в его руках, казалось, пульсирует жизненной энергией, исходящей из родника жизни.


«Раз этот рис был полит водой из источника жизни, если его съесть, можно ли продлить срок жизни человека?» — спросил Майкл с любопытством.


«Рис был культивирован только одним крошечным потоком воды из источника жизни, этот поток просочился под землю, и, следовательно, не был обнаружен эльфами. Хотя употребление в пищу риса сделает человека более здоровым и сильным, оно не продлит срок жизни человека» – ответила Система.


«Сделать человека здоровым и сильным — это же отлично!» – Майкл удовлетворенно кивнул головой. Прямо сейчас его тело было действительно слабым. В восстановлении его здоровья и телосложения важен каждый кусочек!


Майкл вытащил оставшийся рис из рисоварки и задал Системе вопрос, который был у него на уме: «Может, ты продашь мне воду из родника жизни?»


«Сейчас я не располагаю этим ингредиентом для продажи» – был ответ Системы.


«Если она не располагает им сейчас, значит, вода может быть доступна в будущем». Майкл нахмурился. Он уже стал понимать слова, которыми говорит Система.


Прямо сейчас, он должен заработать больше денег и накапливать их. В будущем, когда вода из источника жизни станет доступной для покупки у Системы, он купит их и использует, чтобы стать намного здоровее и сильнее.


Ингредиенты этого мира действительно отличаются от ингредиентов на Земле. Хотя они выглядели одинаково, но из-за окружающей среды, в которой они выращиваются, их содержание питательных веществ различается. После приема пищи, приготовленной с использованием этих ингредиентов, человек может стать сильнее, здоровее, и приобрести ещё какие-нибудь эффекты.


Конечно, Майкл медленно всё изучал, и разузнал об этих особенных эффектах. Уже он с нетерпением ждал, чтобы увидеть, что происходит, когда обычная еда, которую он ел на Земле, вторгнется в этот мир фантазий. Прямо сейчас он, честно говоря, не ощущал эффектов, которые должен был получить. Возможно, это потому, что он попробовал только одну ложку риса. Позже он должен будет попробовать ещё!


Умело подготовив ингредиенты, Майкл начал рассматривать новое задание, которое было ему поручено. Стоимость ингредиентов для тарелки жареного риса составляет сейчас 296 медных монет. С такими высококачественными ингредиентами Майкл почувствовал, что даже если бы они стоили 3 000 медяков, их все равно можно было бы считать дешевыми.


Но он не мог продавать тарелку жареного риса на 3000 медных монет. По такой цене никто бы не стал ничего у него покупать.


Он не осмеливался раскрывать происхождение этих ингредиентов. Если бы эльфы знали, что рис выращивают с использованием воды из родника жизни, то они бы так засыпали его землёй, что там бы стало сухо, как в пустыне.


Кроме того, другие расы также довольно страшны и их не стоит обижать. Что касается происхождения этих ингредиентов, лучше всего держать его в секрете.


«Тогда лучше установить цену в 600 медяков за одну тарелку» – решил Майкл, секунду поколебавшись. Таким образом он мог заработать 304 медных монеты на одной тарелке жареного риса. Если он продаст 1000 тарелок, то получит прибыли 3040 золотых монет.


Подумав об этом, Майкл решил впредь не возвращаться к этому. Рис – в конце концов, только первое блюдо, которое он научился готовить. После того, как он научится готовить ещё какую-то еду, то сможет продавать её по большей цене. Но в данный момент он еще даже не открыл свой ресторан для бизнеса, поэтому слишком высокую цену ставить просто нельзя.


Только что Система упомянула что-то о том, что можно разблокировать сочный гамбургер в качестве второго блюда, если он выполнит это задание. Так как блины в этом мире такие популярные, то и сочный гамбургер также должен хорошо продаваться. Это должно помочь ресторану привлечь постоянных клиентов и повысить свою известность.


Но самая главная для Майкла, конечно, Эми. Эми любит есть блины. Если бы он мог приготовить блюдо, похожее на блин, но наполнив его сочным мясом, она наверняка была бы очень счастлива.


«Разве это не каких-то 1000 тарелок жареного риса? Я не верю, что не смогу продать это количество еды!» – Майкл обрел уверенность, в которой он нуждался. Он думал о том, как продвигать свой недавно открытый бизнес и привлекать больше клиентов, когда снова раздался голос Системы.


«[Мастер], пожалуйста, установите цену за блюдо и название ресторана. Система сама обнародует цену и создаст меню. В то же время она назначит вывеску, чтобы продвигать название ресторана».


«Жареный Рис Ян Чжоу, 600 медных монет за тарелку», — ответил Майкл.


Что касается названия ресторана, Майкл задумался на мгновение. Когда он увидел свою дочь, которая все еще смотрела на отражение света на стекле, он сразу же придумал вспышку вдохновения. «Назовем ресторан Ресторан Микки [2] — это название использует первую букву моего имени и последнюю букву имени Эми»


«Жареный Рис Ян Чжоу — 600 медяков за тарелку. Ресторан Микки, название было успешно назначено»


«Внесение изменений в ресторан...»


«Ремонт завершен».


Тут же раздался голос Системы. Выглянув из стеклянной панели, которая отделяла стойку от обеденной зоны, он смог увидеть, что на каждом столе теперь есть меню черного цвета.


Кроме того, он видел из стеклянного окна, что рядом с дверью теперь есть небольшая вывеска.


«Как удобно, что у меня есть Система» – Майкл пожал плечами. Вчера это место ещё было простым потрепанным деревянным домом. А всего за одну ночь оно превратилось в дом и ресторан. Если бы это было на Земле, то для совершения ремонта потребовалось бы несколько месяцев.


Майкл наконец закончил готовить тарелку риса. Он взял маленькую миску и наполнил ее для Эми, а затем отнес тарелку с миской в обеденную зону.


Глядя на Эми, которая пристально смотрела на стакан воды и наблюдала за светом, отражающимся от стекла, Майкл положил обе посудины на обеденный стол. Затем он присел на кресло и приложил лицо к стакану воды. С противоположной стороны стакана он увидел лицо Эми. Он расширил глаза и глубокомысленно воззвал к ней: «Принцесса, ваш жареный рис готов. Пожалуйста, наслаждайтесь едой.»


«Принцесса уже получила ваше сообщение и скоро его выполнит» – Эми подняла голову. Увидев улыбку на лице Майкла, она вдруг почувствовала, что сегодня ее отец сильно изменился. Он стал намного теплее и интереснее. В отличие от своего предыдущего «Я», который всегда работал или был слишком уставшим, чтобы поболтать.


«Наслаждайся» – Майкл положил ложку в руку Эми.


«Угу, угу» – Эми кивнула головой. Глядя на миску разноцветного риса, она тут же одной рукой схватила её, а другой взяла ложку. Затем она начала трапезу.


Майкл также положил себе ложку риса в рот. Мягкий, нежный аромат яиц переливался в немного более твердый рис, создавая идеальную гармонию. Кроме того, вкус различных ингредиентов постоянно бомбардировал его вкусовые рецепторы.


Возможно, это потому, что он знал факты об этих ингредиентах, но он, кажется, более глубоко оценивал вкус этих ингредиентов. Мужчина чувствовал, что вкус каждого ингредиента был настолько уникальным и вкусным, и все же они собрались вместе в полной гармонии. После проглатывания ложки жареного риса он все еще мог испытать ясность вод с источника жизни.


«После еды мое тело будто немного нагревается. Но это похоже на теплое и комфортное чувство. Кажется, что каждая клетка в моем теле радуется. Я ощущаю, что чувство усталости исчезло. Может ли именно это и быть теми особыми преимуществами, которые приносит Жареный Рис Ян Чжоу?» – с последним проглатыванием жареного риса Майкл положил ложку, и был слегка удивлен.


Примечания:


[1] American Express предоставляет карты чёрного цвета с неограниченным лимитом.


[2] В сокращенном виде имя Майкл звучит как Майк или Микки (передаю привет тем, кто смотрел "Большой куш"). А раз в конце "Микки" стоит та же буква, что и в конце имени Эми, то этому варианту и было отдано предпочтение.
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Глава 11. Мечта Эми



После того, как он съел тарелку Жареного Риса Ян Чжоу, Майкл сел и попытался проверить, есть ли какие-либо другие эффекты, отразившиеся на его теле. Как он и подозревал, все эти драгоценные ингредиенты в сочетании друг с другом не только увеличили пользу еды.


Самым очевидным эффектом для него являлось то, что тарелка риса смогла уменьшить его усталость. Сегодня утром, после приготовления двух блюд, он был довольно уставшим. Но после того, как он закончил есть тарелку, усталость как будто исчезла с его тела. Прямо сейчас, он чувствовал себя очень комфортно, и полностью «перезагрузился». Эффект был еще лучше, чем после банки Рэд Булла на Земле.


«Это должно быть из-за риса. Если я буду есть его по три раза в день, то моё состояние должно медленно улучшатся», — подумал Майкл. Для него самым ценным ингредиентом являлся именно рис, который выращивался с использованием воды из источников жизни.


«Эми, как ты себя чувствовала после жареного радужного риса?» — спросил Майкл. Эми — полуэльф и не должна иметь никаких побочных эффектов после употребления такого блюда.


«Я чувствовала, что это было супер вкусно!»


Эми поставила маленькую миску на стол. Она быстро слизала рисовое зёрнышко, которое прилипло к краю чаши. Затем она посмотрела на своего отца, Майкла, и серьезно кивнула.


Майкл был немного удивлен ответом Эми. Это не то, что он ожидал услышать. Но в то же время её ответ не был «неправильным». Он снова попытался: «Тогда было ли что-то кроме хорошего вкуса и красивого вида? Не чувствуешь дискомфорта в своем теле или чего-то подобного?»


«В моем теле?» — подумала Эми на мгновение, а затем склонила голову. Через некоторое время она кивнула.


Майкл сразу же встал и подошел ближе к Эми. Он сильно беспокоился, и спросил: «В какой именно части тела у тебя это чувство?»


«Это… Это похоже, как будто во мне горит пламя. В прошлый раз я тоже ощущала подобное, но с такой интенсивностью — никогда. Это немного неприятно. Папа, что со мной случилось?» — Эми испуганно посмотрела на Майкла. Ее лицо стало ярко-красным. Но она оставалась спокойной.


Майкл, в свою очередь, запаниковал. Он думал, что Эми, будучи полуэльфом, должна получить положительные эффекты после риса, который был орошён источником жизни. Но, глядя на текущую ситуацию, казалось, что эффект был противоположным.


Глядя на Эми, которая стала красной как помидор, Майкл не мог принять решение. Это не лихорадка или простуда. Раньше он никогда не сталкивался с подобной ситуацией, и из-за этого не знал, что делать. Увидев, что все тело Эми покраснело, он подумал о решении: «Эми, пойдем со мной, мы направимся в церковь и...»


«Папа, мне вдруг показалось, что я знаю, что должна делать».


Эми помахала руками и покачала головой. Она тут же подняла правую руку и прижала к себе. На ее ладони начало что-то собираться.


«Эми, что ты делаешь?»


Майкл не понимал, что его дочь собиралась сделать.


Внезапно с её ладони вырвался столб синего пламени, образовывавшийся волшебным образом. Он поднялся на полметра. Жара синего огня, казалось, обволакивала весь прилегающий район, словно могла с лёгкостью превратить всё в пепел.


Майкл рефлекторно отступил от огня и спешке споткнулся об стул. В изумлении он смотрел на огонь в руке Эми.


Пока он смотрел, как столб синего пламени, казалось, танцевал, тот постепенно становился все меньше и меньше. Но по мере того, как он сжимался, жар от огня, кажется, лишь усиливался. Наконец, он стал чрезвычайно горячим синим огненным шаром, который в размере был не больше, чем ладонь Эми.


«Эми, ты в порядке?» — с тревогой спросил Майкл. Этот огненный шар может быть и небольшим, но жар, которое он излучал, явно был не шуточным. Он чувствовал большую опасность от этого шара.


Он очень переживал за Эми, но тепло, исходящее из огненного шара, заставило мужчину отдалиться от неё, что лишь заставляло его волноваться ещё больше.


«Папа, я в порядке. Посмотри на этот огненный шар. Ну разве это не мило? Это же волшебство» – Эми покачала головой. Ее лицо, которое только что было красным, теперь вернулось к своему нормальному цвету. Глядя на огненный шар в руках, она была очень счастлива. Казалось, она нашла новую интересную игрушку.


Майкл вздохнул с облегчением. По цвету лица Эми было видно, что с появлением огненного шара ее тело вернулось в норму. Но когда он посмотрел на огненный шар в руке, его глаза прищурились, ведь перед ним была довольно странная сцена. Он не был уверен, действительно ли это волшебство. По его знаниям с ролевых игр, в которые он играл на Земле, разве огненные шары не должны быть красного цвета?


Эми увидела, что глаза Майкла сузились, и запаниковала. По взмаху её руки огненный шар исчез. Она опустила руку и склонила голову, как ребенок, который был пойман за баловством.


«Папа, пожалуйста, не сердись. Я знаю, что была неправа. В будущем я не буду ничего упоминать об изучении магии». Сказав это, она взглянула на Майкла. Ее лицо, казалось, было полным сожаления.


«А?»


Майкл был удивлен поведением Эми. Он порылся в воспоминания Майкла МакГонагалла и, наконец, узнал, почему она так испугалась. В прошлом, чтобы скрыть свою личность и защитить Эми, МакГонагалл пытался полностью «залечь на дно».


Каждый раз, когда Эми покидала дом, она была обязана носить шляпу, которая прикрывала её острые уши. Всё это было для того, чтобы люди не узнали, что в ней есть часть эльфийской крови. И со времён, когда она была ещё очень молода, она проявила интерес к изучению магии. Но Майкл МакГонагалл хотел, чтобы у неё не было ничего общего с магией и совсем не желал слышать об её обучении.


Майкл посмотрел на Эми. Ему было трудно не почувствовать грусти за девочку. Майкл МакГонагалл хотел защитить Эми и решил скрыть её способности и позволить ей жить как человек. Майкл мог понять действия её покойного отца.


Но понимание не означает согласие. Он бы не хотел, чтобы Эми похоронила свои таланты. По его скромному мнению, жить «Тише воды, ниже травы» не было плохой идеей. Но говорить, что Эми должна избегать магии, чтобы сохранять скрытность и, следовательно, быть обычной посредственной, являлось не чем иным, как лицемерием, чтобы задобрить самого себя.


На Земле есть поговорка: «Нет ничего страшного в том, чтобы быть посредственным. Прожить всю жизнь заурядно, а в её конце утверждать, что именно так ты и хотел — вот истинный страх».


МакГонагалл не мог считаться посредственным — в расцвете сил он был могущественным командиром рыцаря. Но тот факт, что он хотел, чтобы Эми была обычным жителем с обычной жизнью, был неприемлем для Майкла.


У Эми была родословная одного из сильнейших людей и принцессы Эльфов. Она могла бы стать гением!


Майкл был убежден, что Эми — гений, особенно после того, как она продемонстрировала свой контроль над магией. Никто не учил Эми, как создать огненный шар или высвободить магию. Для нее это было естественно. Даже в расцвете сил Майкл МакГонагалл не смог бы принять на себя удар подобным шаром.


Глядя на Эми, которая ерзала пальцами, Майкл не мог её винить. Такая милая дочь, она должна быть в состоянии делать то, что хотела, и жить своими мечтами. Работать над тем, чтобы воплотить их в реальность, это было его обязанностью как отца.


Майкл улыбнулся, сказав: «Эми, подними голову и посмотри на меня».


«Папа, я не буду учиться...» Эми заколебалась и медленно подняла голову. Хотя сегодня её отец бы более открытым для разговора, она все еще не могла забыть, как она в последний раз просила своего отца дать ей возможность изучить магию, из-за чего тот разразился гневом. Она не хотела мучить отца и не хотела, чтобы он был недоволен.


Майкл прервал свою дочь и посмотрел в её глаза, и в тоже время присев на корточки, сказал: «Э-э, Эми, с сегодняшнего дня я не буду мешать тебе учиться магии. После того, как ресторан будет открыт, и мы заработаем достаточно денег, я отправлю тебя в школу волшебства, чтобы изучить магию»


«Правда?» Эми была поражена. Она посмотрела на Майкла. Безусловно она была очень рада, но всё ещё не могла поверить в то, что услышала.


«Конечно, правда». Майкл кивнул головой. «Но мне понадобится некоторое время, чтобы заработать денег для оплаты. Потому что ресторан открывается только сегодня...»


«Папа, ты потрясающий! Я люблю тебя!» Майкл не закончил объяснять, как Эми уже спрыгнула со стула.


С восторженным криком она прыгнула в его руки и поцеловала в щеки.


Серьезным голосом она сказала: «Я определенно стану очень могущественным магом и защищу папу. Это моя мечта.»


«Отлично! Я верю, что у тебя всё получится!» Майкл кивнул головой в знак согласия. Иметь мечту это прекрасно. Он улыбнулся и сказал: «Теперь давай откроем наше дело. Ресторан Микки. Наш ресторан.»
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Глава 12. Нелёгкий старт



«Угу, угу» – Эми одобрительно кивнула головой, и уже собиралась спуститься с тела Майкла, но внезапно остановилась. Ее глаза расширились, и она уставилась на него: «Папа, ты обнял меня! Всё таки ты можешь меня обнять!»


Ее глаза внезапно стали влажными, и ее лицо показывало, насколько она была восхищена.


Помимо как перед сном, она и не могла вспомнить, когда в последний раз отдыхала в объятиях отца. Эми не помнила, когда отец обнимал её. Она знала, что ее отец физически слаб, но всё равно жаждала погреться в его руках. Так что она не ожидала, что это станет реальностью уже сегодня.


Майкл улыбнулся, мягко ущипнул Эми на нос и кивнул: «Верно. Сегодня я наконец могу обнять Эми. Когда-нибудь я буду ещё и носить тебя и катать на своих плечах, или дарить тебе «принцесские объятья». В будущем я смогу сделать всё, что ты хочешь.»


Пока Эми обнимала его, в душе он почувствовал себя растроганным. Наличие "нормальной" физ. формы требуется даже для такой простой задачи, как обнимание дочери. На этот раз он должен выполнить задание вовремя. Он не позволит снова сделать себя слабым и больным инвалидом!


Эми прижалась своим лицом к груди Майкла и потерла об неё лицо, как кошка, и пробормотала: «Это здорово! Папа, это действительно здорово!»


Ему показалось, будто она смогла из своих рук выпустить небольшой шар энергии, раскалённый до синего цвета.


Эми воспользовалась такой удачной возможностью, чтобы продемонстрировать отцу ее новообретенную способность. Она могла создать синий огненный шар по желанию, без каких-либо заклинаний. Все, что от неё было нужно — это захотеть, и огненный шар сразу мог появиться на ладони девочки.


Что касается чародейства и магии, Майкл мало знал о них. Всё-таки Майкл МакГонагалл — он воин, а не кастовщик заклинаний. Даже имея воспоминания прошлого МакГонагалла, он не мог вспомнить лицо матери Эми, и всё в его голове было размыто. Однако Майкл МакГонагалл таки помнил, что она была очень могущественным магом.


«Похоже, врожденные магические силы Эми исходят из родословной её матери. Что касается контроля огненным шаром по своему желанию, этот талант, как не посмотри, довольно удивительный! Просто она не очень хорошо может его контролировать.» – Майкл потер пальцами подбородок.


Наверное, Майкл МакГонагалл был прав, когда беспокоился о высоких способностях Эми. Если бы Эльфы узнали о её происхождении, они, вероятно, предприняли бы что-то страшное. Например, причинили бы ей боль или вовсе похитили. Все это было полностью неприемлемо для Майкла.


«Стоит ли ей пойти в Серый Храм для получения магического образования? Или ей лучше обучаться на дому под руководством более надежного мага? Мне нужно рассмотреть предысторию преподавателя, если она будет учиться на дому.» – обо всех этих вещах думал Майкл. Но прямо сейчас у него не было ни одной монеты в кармане, и он не мог позволить себе заплатить за образование Эми. Поэтому можно было не спешить.


Майкл посмотрел на меню, которое лежало на столе. Меню было покрыто черной кожей, и на ощупь было очень приятным. Когда он открыл меню, на слегка серой странице было отображено только одно блюдо, написанное большими жирными буквами, [Жареный Рис Ян Чжоу], 600 медных монет / тарелка. Всё просто и понятно, и не должно создавать каких-либо недоразумений.


«Система по-настоящему профессиональна» – удовлетворенно кивнул Майкл, закрывая меню.


«Папа, сегодня наш ресторан откроется для бизнеса?» – спросила Эми, встав рядом с Майклом.


«Да, как только мы откроем двери ресторана, это будет означать, что мы открыты для бизнеса. Будем надеяться, что сегодня у нас получится продать хоть немного радужного риса.» – улыбнулся Майкл, поглаживая волосы Эми и держа ее за кисть, пока они шли к входу в ресторан.


Майкл протянул руку. Он глубоко вдохнул и одним усилием открыл дверь.


Наверху, над дверью, находятся два крошечных колокола. Когда дверь открылась, послышались их звонки. Теплые лучи утреннего солнца приветствовали отца и дочь, стоящих в проёме, и бросали их длинные тени внутрь ресторана.


Стоя у двери, он взглянул на вывеску рядом со входом, которая сообщала: «Ресторан Микки». Держась за маленькую руку Эми, он пробормотал: «Быть возрожденным, возможно, не так уж плохо».


«Папа, что ты только что сказал?» – Эми озадаченно посмотрела на Майкла.


«Я сказал, здорово, Эми, что ты здесь со мной» – Майкл посмотрел на девочку, которая ещё даже не доросла до его запястья, и улыбнулся.


«Я тоже считаю, что ты замечательный!» – Эми начала радостно бегать вокруг Майкла. Затем она внезапно приложила руки к своим губам, как в трубу, и во весь голос закричала: «Домашний ресторан Эми открыт для бизнеса! Приходите здесь есть! Тут очень вкусный радужный жареный рис...»


Майкл не мог не улыбнуться действиям Эми. В своем сердце он был очень счастлив. Он огляделся. Прямо сейчас всё ещё раннее утро, и в округе было очень мало людей.


Неподалеку двое мускулистых орков тренировались на широком открытом поле, ревя и борясь друг с другом. Чуть подальше два человека-торговца сидели под деревом, что-то обсуждая. Мимо прошёл высокий эльф, несущий длинный лук, и за ним двое детей-демонов, они очень любопытно смотрели на эльфа, пока следовали за ним.


Майкл был потрясен, увидев эту сцену. Хотя он видел разные расы в памяти Майкла МакГонагалла, но видя их лично, этот опыт был совершенно другой.


Накаченные и сильные Орки, хитрые гоблины, долгоживущие эльфы... Все эти вещи, что он до сих пор видел только в фэнтезийных онлайн-играх, внезапно стали реальностью, и ему казалось, что он вошел в совершенно новый мир.


Его цель – остаться здесь и создать хорошую жизнь для себя и Эми – внезапно оказалась намного сложнее, чем он ожидал. Майкл не мог не нахмуриться. Он обернулся и посмотрел на свой ресторан. Он был открыт в Городе Греха, нейтральной зоне, в которой всевозможные расы мирно живут вместе, и поэтому его клиентами могут быть и не люди. В конце концов, в этом городе Эльфы, Драконы и Демоны жили как раз в этом районе, и именно они являлись источником богатых, толстых кошельков для предприимчивых владельцев лавок и забегаловок.


Комплекс Аден расположен в центре Города Греха. Когда-то городской совет спланировал построить здание в форме полумесяца вокруг площади Аден. Таким образом строение напоминало бы лунный круг, при этом южная сторона площади Аден должна была быть пустой от построек.


В этом здании формы полумесяца, начиная от входа и до выхода, более 1000 торговцев продают свои товары. От ресторанов, кузнецов, районов красных фонарей, до боевых полей, магических магазинов и т. д. Независимо от того, что вы хотите купить, если оно доступно для продажи внутри страны, его можно найти здесь. Причём существа каждой из рас владеют магазинами и обслуживают их.


Прогуливаясь по ресторану, можно заметить огненного демона, продающего жареные блины — эти демоны всегда занимаются именно таким делом.


После подписания мирного договора, каждая раса стремилась избежать дальнейших конфликтов и разделила земли между собой, как кусок пирога, на 8 ломтиков. И Город Греха находится на перекрестке всех этих линий, разделяющих землю между различными расами.


И здесь, в Городе Греха, каждый имеет частый контакт со всеми существами, так что никто не осмеливается оскорбить ни одну из 8 рас. Поэтому все 8 ворот этого Города всегда открыты, и все расы могут свободно въезжать или выезжать из города.


В этом городе орки, люди, эльфы, гоблины, демоны, гиганты, гномы и драконы живут в войне и мире. Эта хаотичная ситуация и стала причиной, почему город стал называться Городом Греха.


Но после первоначального хаоса в Городе Греха внезапно появилось скрытое общество. Это тайное общество называет себя серыми тамплиерами. Они начали разбираться с беспорядком и хаосом, и установили законы, руководящие принципы поведения. Любые конфликты стали искореняться ими. Постепенно закон и порядок вернулись в Город Греха, и различные расы теперь спокойно живут в мире.


И ресторан Майкла расположен в конце полумесяца, в хвосте этого лунного строения.


Поскольку вход в здание находится на другом конце, здесь очень мало людей.


Рядом с рестораном находится кузнец. Судя по прошлым воспоминаниям, этот кузнец – гном.


Немного дальше есть несколько лавок, которые сейчас закрыты, и висит реклама, прикрепленная к витрине, что магазин доступен для аренды.


Чуть дальше — магазин, специализирующийся на продаже зелий. В этой лавке есть две клетки, висящие за дверью. Внутри клеток сидят два попугая, которые, видимо, спят.


В этом месте большое везение – увидеть клиента. Даже если клиент заинтересуется обедать здесь, то когда он увидит, что тарелка какого-то риса стоит 600 медных монет, он, скорее всего, уйдёт без каких-либо заказов. Вероятность наличия платежеспособного клиента в этом месте примерно равна нулю.


Майкл вздохнул и внезапно почувствовал, что вот так начинается его скалистый путь.
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Глава 13. Плати давай!



По всем соображениям, дизайн экстерьера ресторана полностью отличался от окружающих магазинов и должен был выделяться из толпы. Но, стоя за дверью и оглядываясь, Майкл заметил, что едва ли кто-нибудь замечал их ресторан. И никто из тех немногих людей, которые обратили внимание на ресторан, никогда не ступали в ресторан.


Вернувшись в столовую, Майкл очистил стол, за который он и Эми до этого ели. Он вошел на кухню и вымыл тарелки и ложки. Эми просто сидела на высоком табурете возле стойки и играла с сине-фиолетовым цветным огненным шаром в руках. Иногда ее гиперактивное воображение заводилось, и она притворялась, что выполняет смешные заклинания.


Майкл вышел из кухни и заметил, что ни одного клиента не было видно. Он сидел на табурете рядом с Эми и смотрел на нее, играющую с огнем.


«Папа, если я выстрелю этим шаром, я же буду похожей на мага, который произносит заклинание огненной сферы?» Эми внезапно подняла голову и спросила Майкла, и уже подняла руку, словно хотела бросить из неё тот огненный шар.


«Стоп, стоп, остановись!! Не делай этого!» Майкл отчаянно попытался прервать ее. Если она действительно бросит огненный шар, то даже если она не сожжет весь ресторан в головешки, наверняка уничтожит хотя бы несколько столов и стульев.


Зная, как мучительна Система, было понятно, что она определенно обяжет его в замене любой поврежденной мебели. Из кредита у него осталось всего 2700 медных монет. Этого, вероятно, будет недостаточно для покрытия расходов на ремонт или замену.


«Расслабься, папа! Я не стану стрелять этим огненным шаром.» Эми посмотрела на испуганное выражение Майкла и хихикнула. Она махнула рукой, и синий шар сразу исчез.


Майкл вздохнул с облегчением. Он вспомнил вопрос Эми и кивнул головой в ответ: «Если бы ты смог подбросить этот огненный шар и ударить по цели, то ты освоишь заклинание огненного шара».


«В общем, я все еще не знаю, как это сделать». Эми покачала головой и, похоже, чувствовала неуверенность в себе.


«Все в порядке. Одновременно с тем, как мы найдем учителя, чтобы научить тебя магии, я буду поддерживать тебя в практиковании заклинаний. Никто не может преуспеть в своём деле, если не будет его практиковать. Ты и так потрясающе призываешь огненный шар. Думаю, ты со всем справишься!» Майкл улыбнулся и ободрил Эми.


«Да, да, я буду работать!» Эми кивнула головой в знак согласия. Она обернулась, посмотрела на дверь ресторана и спросила: «Но папа, почему никто не приходил и не ест здесь? Ведь Радужный Жареный Рис, который ты приготовил, такой вкусный.»


«Это потому, что они раньше не пробовали его, поэтому и не знают, насколько он прекрасен. В будущем у нас будет длинная очередь из клиентов, которые будут часто посещать наш ресторан.» Майкл улыбнулся, отвечая Эми.


В своём сердце он действительно волновался. 600 медных монет — огромная сумма денег для большинства людей. Хорошая новость заключается в том, что в городе Греха единственное, чего вполне хватает, это людей с жирными кошельками. Независимо от того, каких они рас, среди них всегда будут те, кто богаче. И именно эти богатые люди любят возбуждение, и часто в его поисках приезжают в Город Греха.


Некоторые из этих богатых людей даже специально поселились в этом городе.


В конце концов, здесь, пока у тебя есть деньги, которые ты готов потратить, то гномы могут наслаждаться сексуальными услугами человеческих женщин; а великаны могут найти крупную женщину-спутника-демонессу. Даже гоблины могли найти полуэльфиек, чтобы с ними выпить. В этом месте управляют деньги, и если у вас они есть, мир в ваших руках.


«Если у тебя будет слишком много клиентов, то я смогу помочь» Эми обрадовалась, глядя на Майкла.


«Тогда что, по-твоему, ты можешь сделать?» — спросил Майкл в забаве.


«Я могу помочь папе собирать деньги. От учителя Луны я научилась считать. Учитель Луны также похвалил меня за мои навыки в математике.» Взволнованно ответила Эми.


«Луна... Учитель?» Майкл попытался вспомнить, кто этот человек. И он быстро вспомнил. Луна — учитель, работающий в Школе Хаоса, которой управляют Серые Тамплиеры. Его первая ассоциация с этим местом — молодая леди, которая всегда носит длинное платье черного цвета и выглядит очень холодно. Но когда она с детьми, то превращается в очень теплую и общительную, и очень популярную среди детей женщину.


Поскольку у Эми не было денег, чтобы посещать школу, ей не разрешалось даже входить туда. Но она часто бежала к стенам вокруг школы, залезала на нее и просто сидела на стене и наблюдала за учениками во время уроков. Учитель Луна любит ее и часто он всё-таки приглашает её в класс, чтобы она послушала. Время от времени она преподавала ей математику наедине, а иногда давала ей какую-то еду. В общем, у Майкла МакГонагалла было хорошее впечатление от Луны.


«О, и давай, если они откажутся платить, я буду очень свирепой к ним и использую свой огненный шар, чтобы их напугать» — продолжила Эми и кивнула головой.


«Будешь свирепой к ним? А ты что, можешь быть достаточно лютой?» — Майкл был настроен скептически.


«Конечно могу! Я видел, как дедушка гном, который живет рядом с нами, однажды очень сильно буйствовал.» — Эми всерьез закивала головой. Затем она внезапно призвала в свои крошечные кулаки шар и стала в боевую стойку. Ее глаза широко открылись, и она зарычала: «Плати! Или я побью тебя до смерти!»


«Папа, ну разве я не лютая?» Эми продолжала стоять в той же позиции и в ожидании смотрела на Майкла. Ее большие широкие глаза сверкали и, казалось, говорили: «Быстро! Хвалите меня, хвалите меня!»


«Ох, супер восхитительно!» — подумал Майкл.


Он чувствовал, что Эми очень талантлива, и его сердце растаяло от этой милой позы. Но, видя выражение ожиданий на ее лице, он мог только подавить свой смех и кивнуть головой: «Определенно! Ты выглядела очень жестокой!»


Затем Эми расслабилась и сложила руки, и с умиротворённым взглядом на лице она сказала: «Тогда в будущем я буду отвечать за сбор денег. Гарантирую, я отлично справлюсь с этой задачей.»


«Замечательно! В будущем мне придется побеспокоить нашу самую милую Эми! Но когда будет лишнее время, папа научит тебя выглядеть ещё более жестокой» — Майкл улыбнулся и кивнул головой. Он не отклонил просьбу Эми.


В данный момент она выглядит слишком мило. Ему нужно научить ее обращаться с клиентами. Иначе, если кто-то сознательно сделает неприятностей, она не сможет справиться с ситуацией и будет атакована клиентом. Это неприемлемо для Майкла.


Затем, по настоянию Эми, Майкл решил рассказать ей какую-нибудь сказку. Он выбрал историю про «Девушку со спичками» [1]. Эта история была основана на его воспоминаниях, и он что-то добавил, а некоторые части пропустил, но даже несмотря на это его дочь, похоже, слушала историю с интересом.


Эми слушала рассказ от начала и до конца, и с огромным предвкушением она спросила: «Папа, тот жареный гусь в ее видении, как ты считаешь, он очень вкусный?»


«Я думаю, он должен быть вкусный» — Майкл кивнул головой. Тут он почувствовал, что что-то не так. Вроде, главным моментом истории было не жаркое гуся на магазинной витрине?


После окончания истории им было скучно, и они просто сидели на табуретах. Их подбородки облокотились на их руки, и оба они мечтали. Но, глядя на них, вы бы легко смогли сказать, что это отец и дочь — их выражения лиц и движения во время мечтания были целиком одинаковыми.


Майкл ожидал, что будет трудно получить бизнес. Но он и не предполагал, что за целое утро, кроме двух маленьких детей-демонов, которые заглядывали через стекло, других гостей не появится.


Около полудня Эми внезапно подергала Майкла за руку и сказала: «Папа, я снова проголодалась».


«Хорошо, я пойду и приготовлю» Майкл улыбнулся к ней и кивнул головой. Дальше он встал с табурета и вошел на кухню.


Он не мог ничего поделать с тем, что у него нет клиентов. Не ставать же ему перед входом и кричать, пытаясь завлечь в ресторан посетителей.


Что касается того, как лучше всего обслуживать клиентов, то в мечтах, он много думал об этом. Хотя это первый раз, когда он стал боссом ресторана, но в прошлой жизни он часто посещал сотни заведений. Поэтому он довольно опытен в своей области и не уступает знаниям тем, кто имеет свой собственный ресторан.


Теплое отношение может заставить гостей чувствовать себя приветствуемыми и уважаемыми, но это также отталкивает тех, кто не любит болтать по разным мелочам. А если будет присутствовать холодное и надменное отношение, то ужин здесь будет неприятным опыт для подавляющего большинства клиентов. Поэтому лучшее решение для обслуживания клиентов здесь – спокойно заводить с клиентами общение.


Кроме того, в этом ресторане есть только два сотрудника — он и Эми. То, что Эми хочет быть кассиром и собирать деньги, можно считать очень хорошей новостью. А он будет официантом и также шеф-поваром.


Поэтому, относительно уровня обслуживания клиентов, основанного на опыте Майкла, он решил для себя три фактора: «Вежливость», «Соблюдение дистанции» и «Равные права».


• Быть вежливым — уважать клиентов и поддерживать у них хорошее настроение, прежде чем они начнут есть.


• Сохранение дистанции должно быть более эффективным и облегчить пребывание для гостей, которые не любят заниматься разговорами.


• Что касается равных прав, он должен обслуживать всех одинаково, независимо от их рас. Майкл считал, что любой, кто входит в ресторан, является клиентом. Не имеет значения, демоны ли они, эльфы, гномы или люди (или ещё кто). Он будет изо всех сил стараться работать с ними.


Майкл только что приготовил две тарелки из ингредиентов [Жареный Рис Ян Чжоу], и блюдо было готово. Вдруг раздался звонок в дверь ресторана...


Пояснение:


[1] Девочка со спичками, рассказ Ханса Кристиана Андерсена.
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Глава 14. Шеф, это у тебя ошибка в меню?



Моби встал перед дверью ресторана. За плечами у него был тяжелый черный боевой молот, который был почти такой же высоты, как и он сам. Капли пота капали по его седой бороде на красно-черную грудину. На его лице, которое покрылось сажей от того, что он весь день работал на плавильной печи, было подозрительное выражение: «Ресторан Микки? Откуда это он появился?»


Вчера днем это место было не более чем разрушенным деревянным зданием. Основываясь на том, что он знал, то внутри этого дома жило двое — человеческий отец и дочь. Человек — инвалид, и ему нужно было много усилий, чтобы ходить, поэтому и шел он всегда очень медленно. Мало кто когда-либо говорил с ним.


Маленькая девочка, живущая там, всегда носит шляпу серого цвета и выглядит очень милой. Время от времени она стоит у двери кузницы и наблюдает, как он работает.


Но в период всего одной ночи деревянный барак, выглядящий, будто вот-вот упадет, внезапно превратился в это... красивое двухэтажное здание.


На первом этаже здания были какие-то кристаллы (стекло), которые заменили часть стены, позволяя всем заглянуть внутрь.


Это огромное изменение озадачило Моби.


На всей площади Aden нет ресторанов, таких прекрасных, как этот ресторан. Кристаллическая стена придала ему уникальный внешний вид и сделала витрину очень профессиональной. Столы в ресторане чистые и аккуратные, а хрустальная люстра, освещающая этот ресторан, отделана с ещё лучшим вкусом, чем любой дворец.


«Может ли этот человек быть могущественным магом? Всего за одну ночь он создал ресторан и решил начать готовить?» — Моби погладил свою бородку и сразу же покачал головой — «Не угадаешь умы этих хитрых людей! Но раз уж поблизости есть ресторан, почему бы не попробовать. Если окажется вкусно, то чтобы есть в будущем, мне не нужно будет заходить так далеко.»


Он был уверен, что этот ресторан принадлежит и управляется той же парой отца и дочери, которые жили здесь. Он заглянул в хрустальные окна и увидел ту же маленькую девочку, которая жила здесь, сидящей на табурете в ресторане. Сегодня на ней не было шляпы и она выглядела еще более очаровательной.


Гном поднял свой тяжелый молот и открыл дверь этого ресторана. Над дверью было два колокола, и звон колоколов удивил Моби. Он рассмеялся над этим изобретательным устройством, которое сообщало владельцу магазина, что кто-то вошел, и вошёл.


Интерьер ресторана был намного приятнее, чем то, что он видел за его пределами. Чувствовалась домашняя и удобная атмосфера. Несмотря на то, что общий декор очень впечатляющий и грандиозный, ощущение коричневого цвета стен не слишком яркое и даёт возможность расслабиться.


Моби посмотрел на свою одежду. На ней было несколько отверстий, которые появились от тепла плавильной печи. Ботинки были облеплены пылью. Он посмотрел на чистый и аккуратный пол ресторана, и на мгновение заколебался.


***


Эми, которая ждала еду на прилавке, услышала звон дверных звонков. Она взволнованно обернулась, и когда увидела гостя, то тут же закричала: «Папа! Пришел клиент! Это дедушка гном, живущий по соседству, ага!»


Майкл услышал, как раздался звонок в дверь вместе с криком Эми, и удивился. Он тоже взглянул на дверь. В дверном проеме стоял пожилой карлик, вооруженный массивным боевым молотом. У гнома были короткие волосы и длинная серо-белая борода. Он был без майки и в кожаной рубашке, на которой были отверстия, которые открывали мышцы на груди. Руки этого карлика были намного больше и мускулистее, чем человеческие. На поясе у него была кожаная колба, в которой, вероятно, содержался алкоголь.


Впервые в жизни Майкл видел карлика. Этот гном был намного выше, чем он ожидал, и дотягивался ему до груди. Но из-за мускулистой структуры это существо выглядело довольно широким.


Этот человек – босс-кузнец, живущий по соседству, кузнец расы эльфов Моби. Он один из немногих кузнецов в Городе Греха. Как и все гномы, его жизнь намного длиннее, чем у людей. Он выглядел так, как будто ему было около двухсот лет, но его тело все еще было так же сильно, как часы.


Майкл МакГонагалл редко взаимодействовал со своими соседями и предпочитал держаться отстраненно. Поэтому он даже не знал имени этого соседа. Но в прошлой жизни он каждый день мимо этого кузнеца проходил по дороге на работу, и сразу же понял, что этот гном — хозяин кузницы неподалеку.


Выходит, это его первый клиент. Майкл был немного тревожным, но счастливым. Он взял чистое полотенце, чтобы вытереть руки, и вышел из кухни. Увидев, что Моби стоит перед дверью, Майкл заметил пару грязных кожаных ботинок на его ногах, и сразу понял, почему тот колеблется.


Он не стал отгонять карлика, а просто стал рядом с прилавком. Затем погладил волосы Эми, показав ей, что она должна молчать, после чего улыбнулся гному и спросил: «Добро пожаловать, вы проголодались?»


Моби взглянул на Майкла и удивился. Человек, который здесь жил, часто был одет в лохмотья, имел неопрятный внешний вид и просто выглядел как нищий. Он казался таким слабым и хрупким, что даже ветер мог унести его.


Но прямо сейчас стоящий перед ним человек, был хорошо ухоженным и одетым в чистую и аккуратную форму. Хотя он все еще выглядел немного слабым и болезненным, по крайней мере, уже выпрямил свою согнутую спину. Казалось, будто он стал совершенно другим человеком.


По его личному мнению, люди мужского пола обычно выглядят слишком женственными, особенно те, что слабые, худые. Ему не нравились такие люди мужского пола.


Но несмотря на то, что этот человек перед ним довольно слабый, стоя там, он выглядел как обнаженный меч, и не было никакого следа женоподобности, исходящего от этого человека. Парень был не так прост.


Улыбка на его лице казалась подлинной, и он не так уж и сильно соответствовал своей страшной ауре меча. К тому же, тот факт, что они стояли на большом расстоянии и у каждого было некое личное пространство, заставил Моби почувствовать себя здесь как-то комфортно.


Маленькая девочка, стоявшая рядом с ним, сегодня не носила шляпу, а была одета в черного цвета платье. На ее лице была улыбка счастья, и можно было понять, как она с нетерпением ждала гостя в этом ресторане. Она выглядела предельно милой и радостной, когда улыбалась.


Моби не знал, что же произошло за одну ночь. Этот человек слишком сильно изменился, и он не мог не задаться вопросом, что он такого сотворил. Прямо сейчас гном был полон ожидания, так как не мог дождаться, чтобы хоть что-то разузнать.


Какую еду будет подавать этот ресторан? Будет ли она соответствовать декору этого места?


Моби перестал колебаться и кивнул головой. Он вошел в ресторан, неся свой боевой молот вместе с собой. Затем он вытащил стул и уселся, положил свой боевой молот на пол и сказал: «Да, я здесь, чтобы отобедать. Какая пища у вас имеется? »


«На столе лежит меню. Перед тем, как что-то заказать, нужно заглянуть в него и выбрать то, что вам по душе» — Майкл указал на меню на столе.


«Э?» — Моби подобрала меню со стола. Его грубые руки с многочисленными мозолями скользнули по гладкой кожаной поверхности меню. Моби не мог не удивиться. Это чувство в его руках, он не мог ошибаться! Оно был создано с использованием высококачественной кожи, полученной из дикого быка! Один лишь кусок этой кожи стоит целую драконью монету!


С одним меню на каждый стол, стоимость создания всех книжек меню будет безумно высока. Даже самый лучший ресторан в Aden Plaza, ресторан Fayer, использовал только обычную кожу для своего меню.


Это только увеличило ожидания Moby. Этот ресторан с такой большой обеденной зоной и таким большим меню, должен иметь очень впечатляющие блюда. Помимо выпивки, Моби любил есть прекрасную пищу. Хотя люди являются слабыми и хилыми, еда, которую они готовят, восхитительна.


Моби открыл меню и с нетерпением посмотрел туда, а затем тупо уставился на него — шокировано.


Такое большое меню, когда он открыл его, оказалось пустым.


Хотя нет, не совсем пустым. Сверху на левой стороне были крошечные слова. Моби попытался разглядеть буквы и тихо прочитал их: «[Жареный Рис Ян Чжоу] — 600 медных монет за 1 тарелку».


«600 медных монет?» — Моби был поражен. Он моргнул. Сегодня утром он слишком долго смотрел в огонь в своей плавильной печи, и его глаза, должно быть, играли с ним в шутки. Он снова посмотрел на меню и убедился в том, что только что увидел, — там все еще было написано «[Жареный Рис Ян Чжоу] — 600 медных монет за 1 тарелку».


«Шеф, это у тебя ошибка в меню?» Моби положил меню на стол и взглянул на Майкла с подозрением на лице.
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Глава 15. Шеф, тарелку риса!



«В меню нет ничего плохого, просто этот ресторан только что открылся. Так что в данный момент мы предлагаем только ограниченное количество блюд. В будущем мы будем потихоньку выпускать новые блюда.» — ответил Майкл, покачав головой.


«Да я говорю не о количестве блюд, которые ты предлагаешь, а про их цены! Что такое этот [Жареный Рис Ян Чжоу], и почему он стоит 600 медных монет за одну лишь тарелку? Оно что, сделано из мяса Дракона?» — лицо Моби было крайне удивленным, и он со взволнованным взглядом указал на меню.


В этом ресторане очень приятный декор, и его шеф тоже выглядит довольно хорошим человеком. Но гном не ожидал, что к нему будут относиться как к идиоту. Слова в меню были такими маленькими, что если бы он не присмотрелся внимательно и сразу сделал заказ, не вчитавшись в меню, то ему пришлось бы заплатить 600 медных монет.


За эту сумму он мог бы пойти в ресторан Fayer и получить огромную тарелку жареного мяса и два горшка качественного вина в придачу. К тому же, он и свою колбу для напитков смог бы заправить вином.


В это время Моби почувствовал, что Майкл исчерпал все доверие к себе. Гном был прав: люди — самые хитрые и обманчивые существа.


«Прошу прощения, оно не сделано из драконьего мяса, но цена этого блюда правильная. Я чувствую, что тарелка этого риса определенно стоит своей цены. Честно говоря, она даже стоит больше, чем та цена, что имеется. Как у клиента, выбор, заказывать блюдо или нет, лежит на вас» — Майкл не стал много объяснять и просто оставил выбор для Моби.


Он однозначно ожидал, что гости обязательно посчитают цены на его блюда подозрительными. Но у него была абсолютная уверенность в еде, которую он готовит. Тарелка [Жареного Риса Ян Чжоу], безусловно, стоит своих 600 медных монет!


Если бы не тот факт, что ему нужно завершить миссию по продаже более 1000 тарелок риса Ян Чжоу, то он установил бы цену в 6000 медных монет. Сам рис культивируется с использованием воды из родника жизни, и он просто уникален! Еще и другие редкие ингредиенты! Только в этом ресторане клиенты могут попробовать такие драгоценные ингредиенты по цене всего 600 монет!


Моби посмотрел на Майкла и постарался подавить свою ярость. Этот человек очень толстокожий. Ведь он смог сказать такую чушь, даже не изменившись в цвете лица. Хотя декор очень приятный, самое главное — это еда, которую предлагает ресторан. Окна, столы, меню, декор, все это имеет второстепенное значение по сравнению с пищей.


И что это, черт возьми, за вещь, которая называется [Жареный Рис Ян Чжоу]? По меню он не мог сказать, что это. Во-первых, что такое [Ян Чжоу]? Кроме того, рис нужно кипятить в воде до тех пор, пока вода не испарится, прежде чем его можно будет есть. Как можно просто пожарить рис и съесть его?


Уже много десятилетий Моби живет в этом месте. Он попробовал еду во всех ресторанах Города Греха, и никогда не слышал об этом блюде.


Гном уставился на Майкла. Майкл просто продолжал стоять на месте с невыразительным лицом и не показывал ни единого следа давления или волнения, которое заставило бы его сделать неверное решение. Видимо, он просто ждал, что будет делать посетитель.


Моби находился в бизнесе уже много десятилетий. Он видел все виды людей. Очень мало людей могли продолжать сохранять спокойствие, видя, как он злится. Те, кому это удавалось — это люди с великими способностями. В конце концов, его мышцы и массивный молот были у него не ради показухи.


В это время у клиента возникли некоторые подозрения. Может быть, в данном ресторане подается уникальное блюдо? Возможно, оно действительно стоит 600 медных монет? Немного поколебавшись, он задал вопрос: «Ты сказал, что эта цена правильная. Значит, ты можешь гарантировать, что этот рис, Ян Чжоу, правда вкусный?»


«Будет ли он вкусный или нет, зависит от вкуса человека, который ест его. Прошу прощения, но я не могу что-либо гарантировать.» — Майкл покачал головой. Он был критиком пищи и понимал, что независимо от того, насколько вкусным является блюдо, хоть кто-то да посчитает, что оно ему не нравится.


Глядя на лицо Моби, которое краснело от гнева, Майкл вздохнул глубоко в своем сердце. Похоже, он только что потерял первого клиента в своем ресторане.


«Ты!» — Моби был в еще большей ярости. В других кафе сразу начинают хвалить свою еду, как будто она самая лучшая во всем мире, но этот парень... Он просто сказал, что не может ничего гарантировать.


Шеф-повар, который не может гарантировать вкус своей пищи, — никто иной, как мошенник. Уже потом, если еда на вкус оказалась плохой, шеф-повар просто обвиняет ее в «вашем личном вкусе», пожимает плечами и отказывается от какой-либо ответственности.


‘Но этот человек действительно слишком хитрый! Мне лучше не есть здесь!’


«Папа, папа, я проголодалась!» — в это время Эми, которая наблюдала за общением между двумя мужчинами, внезапно вмешалась. Она смотрела на Моби и гадала, почему этот карлик-дедушка так долго принимал решение. Этот разноцветный рис настолько вкусный, и все же он колебался. Отец же уже должен был закончить приготовление ее порции радужного риса?


Моби уже собирался уходить, когда поймал взгляд презрения, что Эми бросила на него. Он смутился и не сразу встал. Глядя на эту юную леди, он подумал, может она расстроилась тем, что тот перебил ее обед?


«Хорошо, прямо сейчас пойду и приготовлю тебе тарелку [Жареного Риса Ян Чжоу]» — Майкл улыбнулся и потер голову Эми.


Он повернулся к Моби: «Пожалуйста, не торопитесь, принимая решение. А как только решите, пожалуйста, позовите меня.»


Сказав это, он тут же вернулся на кухню и приготовился поджаривать рис.


Эми залезла на стул рядом с прилавком, сжала руки под подбородком, раскрыла ресницы и всерьез сказала. «Радужный жареный рис правда такой вкусный! Я его очень люблю! Дедушка гном, вы уверены, что не хотите попробовать?»


«Такая… миленькая!» — Моби почувствовал, что его сердце, которое было таким твердым, как сталь, растаяло. Он чуть не закричал: «Конечно, я хочу попробовать!»


Но, думая о своих предыдущих подозрениях и гневе, он подумал, что если он немедленно разместит заказ, то покажет себя со слабой стороны. Он ожесточил свое сердце и сложил руки на груди, и хладнокровно заявил: «Я немного посмотрю, а уже потом решу.»


«Отлично! Я просто уверена, что вы полюбите этот вкус!» — Эми задвигала плечами и выглядела так, как будто смотрела сквозь него. Она больше не обращала внимания на Моби и сразу же посмотрела на кухню.»


«Да мне это не понравится... этот ‘Жареный рис', хм!» — пробормотал Моби под нос. Он чувствовал, что эта молодая леди его снова презирает. Но, глядя на очаровательную маленькую девочку, он не мог ничего с собой поделать. Все, что он мог сделать, это простить ее даже за такое неуважение.


«Я хочу посмотреть, действительно ли [Жареный Рис Ян Чжоу] такой вкусный, или эта молодая леди была развращена тем человеком или оказалась с ним в сговоре.» — подумал Моби про себя и сел, терпеливо ожидая. Все мысли о выходе из ресторана далеко убежали из его головы.


На тренировочных площадях Майкл практиковался десятки тысяч раз. В реальной жизни он приготовил рис дважды. Поэтому в этот раз он был довольно быстрым и у него ушло только 10 минут, чтобы приготовить тарелку Жареного Риса для Эми.


Когда он вышел из кухни с тарелкой приготовленного блюда, он с удивлением заметил, что гном Моби все еще сидит в ресторане. Он подумал, странно, что этот карлик, который обладает довольно гнусным характером, еще не удалился.


«Ох, это замечательно! Папа, ты потрясающий!» — Эми спрыгнула с высокого табурета, и ее глаза зафиксировались на тарелке риса в руках Майкла. Она была так счастлива, что хлопнула и закричала от радости.


«Это [Жареный Рис Ян Чжоу]? Похоже, тут нет ничего особенного! Хоть на него и приятно смотреть, но на нем абсолютно нет мяса. Наверное, на вкус он ужасный.» — Моби с нетерпением ждал этого блюда, но когда он посмотрел на него, то почувствовал себя очень разочарованным.


Майкл положил тарелку жареного риса на стол напротив Моби, и сообщил Эми: «Сначала вымой руки, а затем приходи и садись за стол».


«Ага, ага» — Эми рванулась на кухню, взошла на маленький табурет и вымыла руки. Затем она побежала обратно в столовую, и поднялась на стул. Как только она вдохнула запах еды, ее глаза сразу расширились и замерцали.


В этот момент аромат жареного риса поплыл к столику Моби. Это был просто запах, но он сразу же удивленно расширил глаза, глядя на Жареный рис перед Эми: «Он действительно хорошо пахнет! Очень заманчиво!»


«Я начинаю есть!» — Эми подняла ложку и объявила, что делает. Затем она немедленно зачерпнула ложку жареного риса и наполнила им рот. Она выглядела супер счастливой, и выражение на ее лице показало, насколько она наслаждалась вкусом. Одна ложка за другой — она понемногу ела. Когда она ест, она также качает своим телом туда-сюда, как будто танцует в восторге, и девочка все никак не могла остановить себя.


«Глоть...» — Моби услышал, как сам же проглатывает слюну. Он тут же повернулся к Майклу и крикнул: «Шеф, одну тарелку Жареного Риса Ян Чжоу, пожалуйста!»
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Глава 16. Шеф, еще одну порцию



После того, как Моби сделал свой заказ, он почувствовал себя немного постыдно. Всего минуту назад он был полон подозрений. А прямо сейчас он вдруг заказал это блюдо. Его как будто хлопнули по лицу, и это было больно.


«Дело в том, что эта молодая леди так сильно наслаждалась едой, что я не удержался...» — Глядя на Эми, которая все еще уплетала еду с наслаждением, он пытался успокоить себя и оправдать свое решение.


Он перестал смотреть на Эми и тут же надел холодное лицо: «Вообще-то я не хочу так много есть. Но я чувствую, что должен проявить себя перед этой девушкой с достойной стороны, так что просто попробую еду один раз.»


«Хорошо, подождите немного» — Майкл кивнул головой. Больше он не сказал ни слова, и его выражение было таким же бесчувственным, как и всегда. Но когда он повернулся и направился к кухне, чтобы выполнить заказ, то не смог удержаться от ухмылки. Этот гордый карлик довольно интересен.


«Дедушка-гном, радужный рис — супер-вкусный!» — Эми проглотила немного риса и зачерпнула еще одну ложку: «Послушайте, разве это само по себе не выглядит очень красиво и аппетитно?»


Моби посмотрел на ложку с рисом. Тот был покрыт золотистого цвета яйцом и в целом содержал в себе большое количество цветов. Рис отблескивал под светом хрустальной люстры и был очень привлекателен. Взглянув на юную леди, которая смотрела на него своими большими, невинно выглядящими глазами, он не мог не кивнуть головой.


«Вот я ем и показываю вам, амх» — Эми кивнула головой и широко раскрыла рот. Она положила ложку жареного риса в рот, и, когда она жевала, то ерзала по стулу от счастья и восклицала: «Великолепно..., очень вкусно!»


«... ..» — Моби раскрыл рот. Глядя на маленького ребенка, который проглотил свое собственное слово вместе с жареным рисом, он хотел сказать много чего. Но по каким-то странным причинам из него не могло выйти ни слова.


Если бы напротив него сейчас сидел взрослый человек, то в череп этого человека сразу же полетел бы лежащий рядом молот. Но, глядя на ребенка, который счастливо наслаждался едой, он не мог набраться духа, чтобы рассердиться на нее.


Эми была слишком восхитительна.


Моби все утро работал в своей кузнице и действительно проголодался. Глядя на девочку, которая с удовольствием напала на свою пищу, желудок у него зарычал от голода. Если бы он не контролировал себя, то бросился бы и отобрал тарелку жареного риса у Эми.


Очень быстро Майкл поместил некоторое количество риса на плиту. После этого он набрал тарелку своего блюда, которое только что приготовил, и осторожно положил ее перед Моби. С улыбкой он сказал: «Ваш [Жареный Рис Ян Чжоу]».


Глаза Моби зафиксировались на тарелке риса перед ним. Запах зеленого лука и яиц плыл ко гному, и его слюна казалась неконтролируемой, невольно вытекая из рта. Никогда еще в своей жизни он не чувствовал аромат, настолько соблазнительный, как у тарелки этого Жареного Риса.


Каждое зерно риса было покрыто золотым яйцом и сияло блеском. Под ярким светом хрустальной люстры искрился рис, словно он был сделан из золота. Присутствовали и другие ингредиенты, которые добавляли к рису множество других цветов и делали блюдо очень красивым. Можно было подумать, что эти ингредиенты были как будто драгоценные камни в море золота — красные рубины, зеленые изумруды, черные опалы и т. д.


Выходит, так много ингредиентов смешиваются вместе и их жарят с использованием масла? В отличие от других ресторанов, тут нет никаких дополнительных приправ, таких как соль или перец, на обеденном столе. Означает ли это, что эта приправы уже добавлены, и больше они не нужны? Моби был озадачен. Это блюдо, с которым он никогда раньше не сталкивался.


Майкл стоял на небольшом расстоянии и старался не вмешиваться в прием пищи гостем. Разве что иногда бросал на него взгляд. Майкл выглядел очень спокойно, но глубоко в сердце был наполнен противоречивыми эмоциями. Его чувства можно было бы лучше всего описать как смесь нетерпения к реакции карлика и небольшого беспокойства.


Хоть Эми и сказала, что рис очень вкусный, но самое лучшее блюдо, которое она когда-либо ела — простые блины. Поэтому ее мнение не стоит считать абсолютным показателем того, что чувствует остальная часть населения об этом рисе.


Моби же, с другой стороны, является первым клиентом. Его реакция и ответ гораздо ценнее. Из этих ответов можно будет судить, подходит ли блюдо [Жареный Рис Ян Чжоу] для людей в этом мире.


«Какой тип кулинарного стиля? Насколько он хорош?» — Моби был настроен скептически, но запах оказался слишком соблазнителен. Он не удержался от такого соблазнительного запаха и взял ложку. Наконец, он зачерпнул побольше и поместил рис в рот, и стал медленно жевать.


Яйцо растворилось сразу, а бамбук и зеленый горох добавили освежающий вкус. После того, как яйцо в рисе растаяло в рту, сам рис издал слегка сладкий вкус. Мягкая и нежная ветчина влилась в рис, и проявились следы вкуса креветок. Такой широкий спектр ароматов, казалось, содержался в одном только глотке жареного риса. После того, как он проглотил зачерпнутый рис, он почувствовал, что его тело стало ощущать себя намного более теплым и освеженным. Облизывая зубы, он все еще мог испытать аромат, который оставило на нем блюдо.


Глаза Моби мгновенно заблестели.


Оох, да это действительно вкуснотища! И на вид – прям красотища! Как такая вкусная пища может существовать в этом мире?


Прямо сейчас Моби мог думать только об одном — есть! Ложка в его руках, казалось, двигалась сама по себе и сразу же набирала в рот еще одну ложку риса. Чем больше он ел, тем больше хотел есть еще этой сочной пищи. Он схватил тарелку и просто поднял ее к губам, и стал использовать ложку, чтобы подталкивать рис к своему открытому рту. Один глоток за другим, он не мог остановиться!


600 медных монет – очень высокая цена? Да эта еда настолько удивительна, что он бы не против заплатить и 1000 медных монет за тарелку этой пищи.


По сравнению с этим блюдом, жареное мясо ресторана Fayer — просто дерьмо. В прошлом он еще мог выдерживать их слегка пригоревший вкус. Но отныне, попробовав данное блюдо, он больше не сможет его принять.


Эта тарелка [Жареного Риса Ян Чжоу] похожа на работу профессионального шеф-повара. За столетия своей жизни он ел все виды пищи, но это первый раз, когда он наслаждался столь сенсационным блюдом на вкус, как это.


Что касается его подозрений в отношении Майкла, то они испарились и рассеялись, как ветер. Никаких сомнений у него не было. Перед лицом этой удивительной пищи, какое вообще дело до гордости? Да она и гроша не стоит!


Что показалось Моби более неожиданным, так это то, что после того, как он закончил есть порцию [Жареного Риса Ян Чжоу], то теплое и освежающее чувство, которое у него было, не улетучилось, как плод его воображения. Совсем нет, это было его настоящее чувство. Его тело ощущало себя очень комфортно, как будто было что-то, что подпитывало и успокаивало его тело. Усилие и усталость, которые были у него от ковки оружия все утро, быстро исчезли.


Похоже было, что он выпил бутылку восстановительного зелья. Но этот эффект более мягкий и приятный. Кроме того, у него не было тех же побочных эффектов, что и во время употребления волшебного зелья, например, ослабления, или усталости, когда время действия зелья истекало. Это заставило его подумать о легендарном эльфийском священном источнике – роднике жизни.


«Дедушка гном, ну разве тарелка с радужным рисом не прекрасная?» — Эми хихикнула, увидев, как фанатично Моби съедал пищу — «Я же говорила, что вам понравится этот вкус».


Майкл стоял сбоку, и улыбка окрашивала его лицо. Действия Моби уже сообщили ему обо всем, что он хотел знать. Увидев, насколько Моби наслаждался едой, ему больше не нужно было беспокоиться, что с рестораном будут проблемы. Одно уже это можно считать хорошим началом.


«Все верно, я просто влюбился в этот вкус». Моби положил руку с тарелкой на стол и посмотрел на Майкла: «Шеф, подай-ка еще одну порцию [Жареного Риса Ян Чжоу]. Он по-настоящему превосходный!»


«…Система рекомендует, чтобы [Мастер] ограничивал количество пищи, которое потребляет гость. Это завысит ожидания и уменьшит возможную оценку клиентов» — раздался вдруг голос Системы.


Майкл оказался потрясен и спросил: «Система, я думал, что ты должна просто продавать мне ингредиенты?»


«Задача Системы – и научить [Мастера] готовить, и предоставить ему ингредиенты» — объяснил голос. Она была расстроена, что Майкл воспринимал ее лишь как продавца продуктов.


«Тогда давай делать по-моему. Ты продаешь мне свои ингредиенты. Это мой ресторан. Я решаю, хочу ли я ограничить количество или нет. Теперь, когда у меня появился клиент, я должен отказывать ему? И ограничивать количество еды, которую он хочет заказать? Ты думаешь, что я идиот? У меня все еще есть незаконченный квест!» — взревел Майкл над Системой. Прямо сейчас он больше всего был бы рад, если бы гном заказал целую сотню тарелок жареного риса.
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Глава 17. Моби почувствовал, что его снова презирают!



Майкл зашёл на кухню. Рисоварка только что закончила свою работу. Он взял миску риса и оставил остывать. Затем он использовал кредиты для покупки оставшихся ингредиентов, и начал готовить вторую порцию для Моби.


Что касается вопроса ограничения потребления продуктов питания каждым клиентом, то сейчас Михаил даже не будет его рассматривать. Продажа 1000 + тарелок жареного риса Ян Чжоу для достижения цели — это не шутка. Но если, и только если, бизнес станет очень процветающим в будущем, он может рассмотреть этот вариант.


Установление лимита на количество блюд, которые клиент может есть за раз приведёт к тому, что после одной порции он уйдёт и даст место другому. Этот ход, несомненно, увеличит количество попробовавших его блюдо людей.


Но в данный момент предложение [Системы] недопустимо. Он не тупой. Проклятая [Система]! Хочет вынудить его провалить задание и снова стать инвалидом!


— Мое предложение-помочь [Мастеру] достичь большего успеха на пути к становлению Богом Кулинарии. — раздался голос [Системы].


Майкл нахмурился. Он не ожидал, что его мысли читаются. Раз ситуация сложилась таким образом, то "[Система], можно я кое-что предложу для достижения звания Бога кулинарии?"


"[Мастер], пожалуйста, говорите."


— Я хочу, чтобы ты брала на себя половину стоимости всех ингредиентов, — Майкл серьёзно сказал.


"Все ингредиенты, данные [Системой], лучшего качества и..." — она немедленно начала объяснять.


— Я отношусь к твоему предложению так же, как и ты к моему, — Майкл прервал её слова убийственной фразой.


" ... " [Система] не смогла ответить, всё что было это серия точек.


Майкл ухмыльнулся и начал разбираться с продуктами.


Какая шутка! В своей прошлой жизни он был известен своей сообразительностью и острым языком. Он мог переругать и переубедить группу разгневанных работников ресторана и никогда не проигрывал ни одной словесной битвы. Если он захочет спорить всерьез, [Система] определенно не будет его соперником.


Моби сидел на стуле и чувствовал, как меняется его тело. После тарелки [Жареного Риса Ян Чжоу] он почувствовал комфорт и теплоту внутри. Через некоторое время ощущение тепла и комфорта медленно рассеялось. Снижение усталости действительно работает. Он сжал кулаки и почувствовал, что его тело освежилось, как будто он только что проснулся утром, и в отличном состоянии.


"Судя по эффекту этого блюда, оно не хуже полбутылки зелья восстановления среднего уровня. И самое главное, что нет никаких побочных эффектов. Одна бутылка зелья восстановления среднего уровня стоит 20 золотых монет. Каждый день мне нужно использовать одну. Однако эти 2 миски жареного риса очень вкусны, и их эффекты намного лучше, чем у зелья восстановления. Самая лучшая часть состоит в том, что стоят они всего 12 золотых монет! Если рассматривать с этой стороны, я получил огромное преимущество!" Моби быстро подсчитал свои расходы, и когда он закончил подсчет, его глаза заблестели.


Для изготовления оружия или брони необходимо ударить тяжёлым молотом весом почти в 50 килограмм десятки тысяч раз. Высокие цены на оружие объясняются тем, что создание хорошего продукта требует высоких навыков в обработке металла, а также большого количества усилий.


Эти несколько лет тело Моби уже не так хорошо, как в молодости. Заканчивая очередной продукт, он должен выпить зелья восстановления среднего уровня в полдень, чтобы у него были силы продолжать работать. Зелье на вкус ужасное, а запаха достаточно, чтобы его стошнило от отвращения.


Кроме того, регулярное употребление зелья имело побочные эффекты. Он чувствовал, что его тело медленно становится хуже. При таких темпах он мог продолжать заниматься своим делом в лучшем виде еще 5 лет.


Когда он больше не сможет работать в лучшем виде, это будет означать закрытие кузницы, в которой он работал в течение десятилетий.


Хотя цена 1000 золотых монет за оружие, которое он выковывал, позволила ему получить некоторую прибыль, ему было ясно, что для достижения своей цели, имеющаяся сумма денег все еще далека от достаточной. Пять лет — слишком короткий промежуток времени. Он должен работать в кузнице в своем пиковом состоянии по крайней мере десять лет, чтобы реализовать свою мечту.


Эта тарелка жареного риса Ян Чжоу подобна маяку, освещающему путь, который он должен пройти через окутавшую его боль. Путь, который даст ему надежду выбраться из ямы отчаяния.


"Давайте съедим еще одну тарелку [Жареного Риса Ян Чжоу] и подтвердим мою догадку. Если эффект восстановления усталости на моем теле не будет хуже, то я буду приходить сюда и есть его каждый день!" — Подумал Моби.


Сначала он был недоволен тем, что ему придётся тратить столько денег на еду. Но если сравнить отвратительное зелье, которое на вкус хуже лекарства, то эта тарелка жареного риса похожа на кусочек рая. Более того, цена одной тарелки жареного риса намного дешевле, чем это мерзкое зелье. Если эффект такой же хороший, нетрудно решить, что выбрать.


— Дедушка Гном, разве вы только что не говорили, что вам не понравится? — Эми доела свою тарелку [жареного риса Ян Чжоу] и облизнула губы в удовлетворении. Она посмотрела на Моби и улыбнулась, ее лицо выглядело таким невинным и наивным.


Лицо Моби покраснело, и он закашлялся. — Только что я проверял босса, уверен ли он в своей еде. Я не ожидал, что у него будут такие выдающиеся кулинарные навыки, но никакой уверенности. Поэтому то, что я делаю сейчас — это поднимаю его уверенность в себе.


— Неужели? — Эми скептически посмотрела на Моби.


— Конечно, это правда! Я не из тех людей, которые не пробуют еду и сразу заявляют, что она невкусная, — Моби серьезно кивнул головой, и в его голосе прозвучала гордость.


— Тогда я буду считать это правдой, — Эми посмотрела на Моби со вздохом беспомощности. Она слезла со стула, взяла тарелку и вошла в кухню.


“Я… Я…" Моби почувствовал, что его снова презирают! Глядя на беспомощные глаза молодой леди, казалось, что она разгадала его ложь.


Майкл слушал разговор гордого Моби с его дочерью Эми. Когда он услышал, как Эми легко лишила Моби дара речи от ярости, он не смог сдержать улыбки.


Эта девушка очень талантлива и действительно моя дочь! Если она научится управлять своим едким языком, с ее естественной очаровательной внешностью, она может заставить любого сомневаться в их существовании, и все же они не смогут рассердиться. Это супер убийственное комбо, способное KO[1] всех!


— Если хочешь еще риса, я приготовлю его позже и дам тебе маленькую миску, — Майкл улыбнулся и взял тарелку из рук Эми.


— Папа, ты так добр ко мне! — Эми посмотрела на Майкла. Ее лицо выражало восхищение. После вчерашнего пробуждения он сильно изменился. И эти изменения очень хорошие!


Из столовой Моби мог наблюдать за отцом и дочерью. Увидев, как Эми смотрит на отца, он на мгновение остолбенел. В этот момент он вспомнил наполненное восхищением лицо молодого гнома, смотрящего на фигуру взрослого гнома, размахивающего молотом в кузнице.


Прошло столько лет с тех пор, как я видел его в последний раз. Как он? Кажется, я многим ему обязан.


— Подожди снаружи в столовой, хорошо? Сначала мне нужно приготовить еду для гостя, — Майкл улыбнулся и кивнул.


— Ладно! — Эми послушно кивнула и счастливо вышла из кухни. Она взобралась на высокий табурет рядом со стойкой и, подперев подбородок обеими руками, посмотрела на Моби и сказала: "Ваш жареный рис скоро будет готов. Просто будь милым и подожди еще несколько минут.”


— Мм, — В это время Моби вдруг собрался с мыслями и кивнул головой. Глядя на Эми, он не мог не улыбнуться.


— Гость, ваш жареный рис, — вскоре после этого Майкл вышел из кухни с тарелкой жареного риса, поставил тарелку со свежеприготовленным рисом перед Моби и улыбнулся.


— Прекрасно! — Моби кивнул головой. Глядя на жареный выглядящий изысканно, как произведение искусства, рис он сразу же положил большую его ложку в рот. Вкус был таким же пьянящим, как всегда. С первым кусочком жареного риса теплое и освежающее чувство, что он с нетерпением ждал, снова появилось и ободрило усталое тело.


"О! Он действительно эффективен! И его эффект намного лучше, чем бутылка среднего зелья восстановления!” — Моби был удивлен и обрадован!


Он не знал, было ли это потому, что он уже съел одну тарелку жареного риса. Но он чувствовал, что когда съедает вторую тарелку, это не только успокаивает его уставшие мышцы, но и, кажется, воздействует на его старую рану и немного залечивает.


Хотя эффект был очень слабым, она сильно мучила его, особенно в дождливую погоду. Но сейчас, это место стало расслабленным как никогда. Как будто опытный массажист мягко успокаивал его больные и усталые мышцы и восстанавливал их.


"Босс, могу я заказать еще одну тарелку [жареного риса Ян Чжоу]? Моби еще не доел стоявшую перед ним тарелку жареного риса, но уже поднял голову и сделал предварительный заказ. Его глаза были неподдельным уважением к Майку.


[1] Отсылка к Мортал Комбат.
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Глава 18. Папа, я бесполезна?



Майкл был очень удивлён. Кроме того, что [Жареный Рис Ян Чжоу ] очень вкусный, порция его тоже не маленькая. Даже самый обжорливый обжора насытиться после двух. Значит ли это, что у аппетит гномов больше человеческого?


Несмотря на свои догадки, лицо Майкла оставалось бесстрастным как всегда. Он кивнул головой:


— Принято, подождите минуточку.


Затем он вымыл пустое блюдо и отправился на кухню.


Моби тоже склонил голову, продолжая с наслаждением набрасываться на еду. Чем больше он ел, тем счастливее становился. Эта еда имела эффект зелья восстановления среднего уровня. Если он продолжит питаться им регулярно, Моби подумал, что сможет восстановить свое тело до пикового состояния и, возможно, работать еще несколько десятилетий.


— Воа, Дедушка Гном. Вы действительно круты! Вы смогли прикончить три порции! — Эми открыла рот в шоке, и смотрела на Моби с восхищением и завистью.


Моби поднял голову и посмотрел на Эми. Это был первый раз, когда девочка не презирала его. Он был удовлетворён и выпрямился. Затем он съел ещё один полный рот риса и похвалил: "Этого риса, не говоря уже о трех мисках, я смогу с лёгкостью съесть четыре!"


— Правда? Вы сможете столько съесть? — лицо Эми выражало восхищение, можно было разглядеть мерцание в её глазах.


Моби на секунду заколебался, но, увидев благоговение Эми не мог сказать "Нет". Он кинвул головой и ответил: "Конечно!"


— Папа, папа! Дедушка Гном сказал, что хочет четвертую порцию! Не забудь приготовить ему ещё одну. Иначе он не наестся и будет голодать! — Эми сразу заорала в сторону кухни.


— А?!!!


Моби обернулся и посмотрел на невинную улыбку на лице Эми. Он почувствовал, что что-то не так.


— Вы действительно этого хотите? — Майкл обернулся и спросил Моби. Лицо его, как всегда, ничего не выражало, но в душе он смеялся. Если бы он не знал характера Эми, он бы также заподозрил Эми в том, что она заставляет своих клиентов покупать то, что им не нужно или не хочется.


— Это… — лицо Моби было немного смущенным. Хотя у него был больший аппетит, чем у большинства мужчин, после 2 тарелок жареного риса его желудок достаточно насытился. После третьей он бы полностью заполнился. А если бы он съел четвёртую, то живот бы раздулся и опух.


— Дедушка Гном, вы сказали мне, что сможете съесть четыре порции. Если вы мне соврали, то я больше не буду вас любить, — Эми надулась и серьёзно сказала.


Моби захотелось дать себе пощечину. Почему он так хвастался? Если это был кто-то другой, он бы без колебаний не заказывал 4-ю тарелку. Но, глядя на юную леди, которая пристально и тревожно смотрела на него, он не мог заставить себя признать, что солгал. После некоторого колебания он сжал зубы, посмотрел на Майкла и сказал: "Ладно, тащи ещё одну!"


— Йа хуу! Так это правда! Дедушка Гном невероятный, — Эми счастливо похлопала в ладошки с искренней улыбкой.


"Забудь об этом. Есть такую вкусную пищу — редкая возможность. Может быть, это благословение — есть, пока живот не лопнет.” — Моби пытался утешить себя. Но когда он увидел восхищенную улыбку и благоговение в глазах Эми, он сразу же засиял от гордости.


Еще одна тарелка жареного риса Ян Чжоу — ничто!


— Хорошо, подождите минутку, — Майкл кивнул и приготовил еще риса. Готовя третью тарелку жареного риса, он не мог не оглянуться на Эми. Его глаза были полны благодарности.


Сегодня она смогла удержать первого клиента, а также продала четыре тарелки жареного риса. Эта маленькая девочка должна гордиться своими достижениями.


Майкл достал две тарелки жареного риса и поставил их на стол Моби.


Эми тут же уставилась на Моби.


Когда гном наконец положил ложку, он удовлетворенно рыгнул. Проглотив 4 тарелки, он чувствовал себя очень тепло и комфортно. Его опасения по поводу вздутого живота были напрасны. Вместо этого он почувствовал огромное удовлетворение, как будто его жизнь наконец-то стала полноценной.


Майкл тоже наблюдал за Моби, пока тот ел. Глядя на пустые тарелки, он вдруг почувствовал себя очень хорошо, как будто совершил что-то великое. Быть шеф-поваром не так уж плохо.


— Дедушка Гном, если вы закончили с едой, вот счет... 2400 медных монет. Пожалуйста, заплатите сейчас, — никто не заметил, как Эми подошла к столу, протянула свои крошечные ручки и очень настойчиво потребовала плату.


— Хорошо, но у меня нет столько медяков. Вместо этого я дам тебе 24 золотые монеты, — Моби улыбнулся в ответ и достал из кармана мешочек с монетами.


— Золотые монеты? — Эми удивилась, оглянулась и спросила Майкла: "Папа, 24 золотых монеты и 2400 медных монет, что больше?"


— Они равны. 1 золотая монета равна 100 медным монетам, — Майкл улыбнулся и объяснил Эми. Он был очень удивлен, что эта девушка могла сосчитать до тысячи, но не была знакома с обменным курсом золотых и медных монет.


— О ... — Эми, казалось, поняла и кивнула.


— Вот 24 монеты, — Моби осторожно положил их в вытянутые руки девочки. Они выглядели как небольшие холмики на крошечных руках.


— Ух ты! Золотые монеты так красивы! — глаза Эми сверкнули. Она взяла золотые монеты, аккуратно положила их на ближайший столик и начала пересчитывать.


— [Жареный Рис Ян Чжоу], который вы сделали, очень вкусный. Могу я узнать ваше имя? — Мобби посмотрел на Майкла и спросил. Он отвел взгляд от Эми и поднял тяжелый молот.


— Майкл, — тот улыбнулся. Этот гость может быть немного гордым и легко сердиться, но с ним довольно легко ладить.


Моби удивленно посмотрел на Майкла. В этом мире было очень мало людей, которые представлялись без указания фамилии. Но в городе Греха много людей, которые пытаются скрыть свою личность, и, похоже, он один из них.


Поэтому он не придал этому вопросу особого значения и улыбнулся, кивнув головой: “Тогда я буду называть тебя босс Майк. Меня зовут Моби, можешь называть меня старый Моб. Я вернусь пообедать сюда завтра.”


— Отлично, увидимся снова. — Майкл улыбнулся и кивнул.


— Юная леди, в будущем ты должна обращаться ко мне "Дедушка Моби", а не "Дедушка Гном". — Моби собирался уходить, но не удержался и сообщил об этом Эми.


— Хорошо, Дедушка Гном Моби, — Эми была полностью поглощена подсчетом золотых монет и ответила, не поднимая головы.


— Эта девушка… — Моби покачал головой и пошёл на выход. Эта девушка могла лишить его дара речи. Если задуматься над ее словами, окажется, что она не сказала ничего оскорбительного. Самое ужасное, что она такая милая, а он не мог заставить себя ругать ее.


Майкл убрал со стола тарелки и ложки. Он посмотрел на Эми, которая с блеском в глазах пересчитывала золотые монеты. Похоже, этот маленький ребенок не только любит поесть, она любит деньги. Обжора и жадина, какое неотразимое сочетание!


Он вошел в кухню и тут же приготовил себе обед.


Вскоре Майкл вышел с тарелкой жареного риса Ян Чжоу в руке.


Эми, минуту назад взволнованно пересчитывавшая золотые монеты, теперь беспокойно лежала на столе. Когда она услышала звук шагов ее отца, она подняла глаза на Майкла и спросила:


— Папа, я бесполезна? Я даже не могу посчитать деньги должным образом, как я могу тогда хоть чем-то помочь папе?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 19. Ненависть к мытью тарелок



Майкл был ошеломлен быстрой переменой настроения Эми.


Он поставил миску с жареным рисом для Эми на обеденный стол и посмотрел ей в глаза. Майкл почувствовал боль в сердце. Эми, казалось, не была уверена в себе. В его глазах Эми всего 4 года. То, что она готова помочь, уже огромное благословение для него.


— Почему ты так говоришь? Ты не бесполезна! Сегодня нам удалось продать 4 тарелки жареного риса и всё благодаря тебе. Кроме того, ты хорошо разбираешься в математике. Ты можешь рассчитать, что цена четырёх тарелок жареного риса составляет 2400 медных монет! Но у дедушки Моби было не так много медяков. Поэтому он мог использовать эти золотые монеты на замену, — Майкл посмотрел в глаза Эми и покачал головой, показывая, что она не бесполезна.


— Неужели? — услышав слова Майкла, Эми засияла. Но ей все еще не хватало уверенности.


— Конечно, это правда! Это моя вина, что ты не видела золотую монету. Это потому, что папа раньше не заработал ни одной. Если ты должна кого-то винить, то винить надо меня. Всё потому, что я не рассказал об обменном курсе между медными монетами, серебряными монетами, золотыми монетами и монетами дракона. Все эти монеты могут быть использованы для покупки товаров. Извини, что не предупредил тебя заранее. Простишь меня? — на лице Майкла отразилось сожаление.


— Нет, нет! Я не виню тебя, папа. Папа любит меня больше всех, — Эми покачала головой и выглядела немного пристыженной, — Учитель Луна учила меня раньше. Но... Н ... сколько было медных монет, сколько стало золотых монет, я не смогла вспомнить. Так много надо было посчитать и я.....


Брови Майкла дернулись. Он почти не мог удержаться от смеха. Это объяснение так мило! Но, глядя в глаза Эми, которая не смела взглянуть на него, он не мог не чувствовать себя неловко.


Внешняя среда оказывает большое влияние на характер, особенно в раннем возрасте, когда Эми медленно формирует свои взгляды и привычки.


В прошлом, они были очень бедны. Кроме того, были люди и эльфы, презирающие полуэльфов. Все это заставляло ее чувствовать себя немного неполноценной и не очень уверенной в себе.


К счастью Эми еще молода, и эти чувства только-только укоренились. Майкл уверен, что он мог бы медленно помочь ей приспособиться и стать уверенной леди.


"В будущем я не позволю другим смотреть на Эми свысока или смеяться над ней. Своими руками я сделаю так, что она вырастет счастливой и уверенной в себе принцессой" Сказал себе Майкл.


Когда дело доходит до математики, мировой стандарт математики этого мира довольно слаб по сравнению с земным. Они могли делать простые вычисления, включающие сложение и вычитание, но требовалось некоторое время, чтобы вычислить что-либо, включающее две или более цифр.


Этот мир только что вышел из многовековой войны. В прошлом предпочтение отдавалось обучению боевым навыкам, а не учебе. Мир только недавно достиг мира. Поэтому неудивительно, что академики в это время довольно слабы.


У Майкла появились кое-какие идеи, чтобы укрепить уверенность Эми.


На Земле Китай можно было бы причислить к странам с самыми высокими стандартами математики. Одна из причин заключается в том, что существует песня, облегчающая изучение умножения.


— Давай сначала закончим трапезу. После еды я научу тебя одной песне. После того, как ты выучишь эту песню, ты должна стать намного лучше в математике, чем сверстники в школе Хаоса. Кроме того, эта песня облегчит подсчет того, сколько клиент должен заплатить. — Майкл погладил Эми по голове и поставил перед ней миску с жареным рисом.


— Неужели? Лучше, чем "старшие" братья и сестры в школе Хаоса? — глаза Эми загорелись. Но она посмотрела на Майкла с некоторым скептицизмом. Ее братья и сестры посещали уроки и в школе и должны быть умнее обычных людей.


— Конечно, это папа! Разве папа лгал тебе раньше? — Майкл кивнул головой.


— Папа никогда не лгал мне! Я сделаю все возможное и научусь этому, — Эми кивнула и послушно принялась за еду.


Глядя на Эми, наслаждающуюся едой, Майкл тоже взял ложку и начал есть. Песня позволяет быстро запомнить таблицу умножения, особенно детям. Если бы Эми могла справиться с этим, у нее было бы большое преимущество перед детьми, которые все еще учатся считать пальцами.


Когда они наелись, Майкл взял миски, ложки и тарелки и отнес их на кухню. Жирные тарелки, он ненавидел их мыть. Он немного поколебался и попытался войти в контакт с [Системой].


— [Система], ты продаешь посудомоечные машины?


"[Система] не является продавцом электронных товаров." — [Система] ответила.


— Одно слово, продаешь или нет? Я заплачу за это!


[Система] некоторое время молчала, затем ответила: “Базовая посудомоечная машина, максимальная загрузка 5 тарелок, 10 ложек, цена 3 золотых монеты.”


"Эта [Система] на самом деле является пожирателем денег. У неё нет никаких принципов..." Майкл закатил глаза. К этому времени он уже хорошо понимал [Систему]. Эта цена находится в приемлемом диапазоне.


— Так дешево? Тогда я хочу одну. Возьми стоимость из кредита.


“Кредит одобрен. Посудомойка была установлена на кухне."


Майкл огляделся и увидел серебристую посудомоечную машину в углу кухни. Она уже подключена к источнику питания в верхней части печи.


Эта штука выглядела достаточно новой и высокотехнологичной. Он открыл крышку и положил грязную посуду и ложки. Он закрыл крышку и нажал Пуск. Через минуту крышка открылась сама собой. Все тарелки внутри теперь сверкали от чистоты.


Ах, удобства современной жизни действительно прекрасны! Майкл достал чистую тарелку и ложки и оставил их себе.


В это время он вдруг увидел Эми в дверях, ведущих на кухню. Она ждала его, и вид у нее был встревоженный, когда она спросила:


— Папа, что мне теперь нужно выучить?


Майкл оглядел ресторан. Не похоже, что скоро появятся еще клиенты. Он быстро ответил Эми:


— Песня таблицы умножения. Эми, пожалуйста, подожди меня минутку. Пойду принесу бумагу и ручку. Сегодня ты попытаешься запомнить её и посмотреть, сколько сможешь вспомнить.


Затем он немедленно бросился наверх и взял листок бумаги и ручку. После этого, он сел и записал таблицу умножения.


Слова в этом мире естественным образом отличаются от текста на земле. Однако символы похожи на китайский. Цифры такие же, как арабские цифры. В развитии истории всегда есть поразительные сходства.


Майкл был благословлен воспоминаниями о Майкле Макгонагалле и, как таковой, понимал письменный текст и речь этого мира.


— Папа, у тебя очень красивый почерк, — Эми стояла рядом с Майклом, пока он писал, и хлопала в ладоши, делая ему комплимент. Она была полна благоговения перед отцом.


В прошлом она считала, что почерк учителя Луны самый красивый. Но сейчас почерк ее отца гораздо аккуратнее и красивее, чем у неё. Словно он был напечатан на машинке.


Когда Эми хвалила его и с восхищением смотрела на него, он вспоминал свою прошлую жизнь. В молодости он был вынужден практиковаться в своем почерке в течение одного часа каждый день. Прямо сейчас, после похвалы Эми, он чувствовал, что все эти усилия, которые он вложил в свой почерк, стоят того. По крайней мере, кто-то это оценил.


— Когда у нас будет время, папа научит тебя писать. Тебе бы этого хотелось?


— Да, пожалуйста! — Эми радостно кивнула. Она не понимала строк и столбцов таблицы умножения


— Папа, это песня таблицы умножения?
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Глава 20. Изучение таблицы умножения



Майкл посмотрел на аккуратно расписанную таблицу умножения с четкими строками и столбцами. Она была очень аккуратной и незагроможденной. К счастью, у него был четкий почерк. Глядя на этот стол, он удовлетворенно сел и сказал с улыбкой:


— Верно. Есть 9 столбцов и 9 строк, поэтому эта песня называется ‘9 х 9 таблица умножения’. У тебя есть основы математики и умение складывать и вычитать. Не должно быть слишком трудно запомнить.


— Тогда что это за маленький знак " Х " посередине? — Эми не могла понять, что означает знак "Х".


— Знак x означает "раз". Оно имеет то же значение, что и "умножение". Так оно выглядит аккуратнее и компактнее, — Майкл улыбнулся, объясняя.


Эми села рядом с ним и посмотрела на таблицу умножения.


— Только я знаю об этой таблице умножения. Если ты сможешь запомнить этот 81 набор, а затем изучить таблицу десятков, ты сможешь решить большинство задач в реальной жизни.


— Ух ты! Папа действительно потрясающий! Учитель Луна попросила меня запомнить некоторые таблицы умножения, в которых было 1770 или около того комбинаций. Я могу вспомнить только около 100, — Эми смотрела на отца с благоговением.


Не только слова, которые написал ее отец, были аккуратными и красивыми. Даже таблица умножения, которой он научил ее, была намного проще, чем у учителя Луны.


Его математические навыки были результатом стараний гигантов математического мира. Поэтому с его стороны неуместно претендовать на изобретение таблицы умножения. Но выражение почтения на лице Эми заставило его почувствовать себя так хорошо, что он бесстыдно попытался приписать себе заслугу за это "изобретение".


Он улыбнулся, указал на первый ряд и сказал: — Тогда давай сначала попробуем выучить первый ряд. Числа между " x " — это числа, на которые мы умножаем друг друга. Знак ' = ' означает равный, число после него это результат умножения двух чисел.


Майкл объяснил Эми основы таблицы умножения. Под руководством учительницы Луны у Эми появились основы математики. По крайней мере, она понимала цифры от 1 до 9. Она могла складывать и вычитать без труда.


Но этот мировой математический стандарт довольно отсталый. Поэтому ему пришлось потратить некоторое время на то, чтобы научить Эми, что порядок чисел не имеет значения, т.е. 1 х 3 — это то же самое, что 3 х 1.


Больше всего Майкла радовало то, что Эми его совсем не подозревала и охотно принимала его слова за чистую монету. Даже если то, чему он учил ее, противоречило тому, чему учила ее Луна, она внимательно слушала и хорошо училась.


— А теперь давай споем песню! 1 х 1 — это 1, 1 х 2 — это 2..... Эми последовала за Майклом и повторила: У нее хорошая память. После пения в течение нескольких раз, она могла вспомнить таблицу умножения на 1 очень быстро.


Майкл продолжал бить, пока железо было горячим, и сразу же научил ее таблице умножения на 2.


Эми повторила песню, но она была озадачена чем-то и сразу спросила:


— Но папа, какой смысл запоминать все это.


— Это очень полезно! — Майкл улыбнулся и указал на таблицу умножения.


— Смотри, прямо сейчас наш [жареный рис Ян Чжоу] стоит 600 медных монет, или 6 золотых монет. Только что дедушка Моби съел 4 тарелки. То есть 6 х 4 = 24. Если ты запомнишь это, то сразу же узнаешь ответ, и тебе не нужно будет использовать свои пальцы для подсчета. Разве это не удобно?


— Это правда 24 золотые монеты! — глаза Эми загорелись. Только что она некоторое время считала деньги в своей маленькой голове, прежде чем ей пришла в голову цифра 2400 медных монет. Но просто запомнив песню таблицы умножения, она могла сразу же придумать ответ. Эта таблица умножения действительно удобна! Она была очень взволнована и сразу же закричала:


— Папа, папа! Я хочу учиться, я хочу учиться этому! Как только я научусь этому, я смогу помочь папе в ресторане и легко считать деньги!


— Хорошо, тогда мы изучим таблицу умножения на 3. Мы продолжим изучать остальное завтра, — Майкл улыбнулся и кивнул. Обучение требует от ученика готовности учиться и позитивного отношения к обучению. Эми выполнила оба эти требования.


Весь день они провели, обучая Эми на песне таблицы умножения. Кроме Моби, других посетителей не было. Это место действительно отдаленное и почти не имело клиентов.


После продажи 4 тарелок жареного риса, сердце Майкла немного расслабилось. По крайней мере, ему не нужно беспокоиться о том, что вкус [жареного риса Ян Чжоу] непригоден для жителей этой планеты. Судя по выражению лица Моби, он наслаждался ощущением смытой усталости. Может быть, он станет здесь постоянным клиентом. Это хорошая новость для Майкла.


— 3 x 4 = 12, 3 x 5 = 15, 3 x 6 =... 3 x 6 =... Папа! 3 х 6 — слишком сложно! — Эми смотрела на отца щенячьими глазами на грани слез. Это уже пятый раз, когда она остановилась здесь. Ее глаза увлажнились, и казалось, что она вот-вот заплачет.


— Ну ладно! Тогда давай остановимся на 3 х 5 сегодня! Эми действительно умная! Большинство других детей в твоём возрасте даже не могли запомнить песню таблицы умножения на 1. Что касается остального, то мы продолжим завтра. Если заниматься немного каждый день, то эффект будет лучше! — Майкл тут же забрал себе листок бумаги с таблицей умножения. Затем он погладил Эми по голове. Он вспомнил сцену, когда девушка плакала из-за того, что не могла запомнить таблицу умножения в его прошлой жизни. Эта девушка была того же возраста, что и Эми, и имела ту же проблему.


— Неужели? — Эми услышала, что сказал Майкл, и ее глаза тут же засияли. Она думала, что ее отец собирается наказать ее за то, что она не запомнила таблицу умножения на 3. Но папа на самом деле сказал ей, что она намного умнее, чем другие дети ее возраста.


— Конечно, это правда! Папа когда-нибудь лгал тебе? — Майкл посмотрел в глаза Эми и серьезно кивнул.


— Эн, папа не стал бы мне лгать. Тогда завтра я обязательно попробую еще раз и запомню другую половину! — Эми кивнула головой. Ее лицо, которое только что было готово расплакаться, вдруг расплылось в улыбке, и она стала выглядеть более уверенной.


Майкл положил бумагу с таблицей умножения за стойку. Уже наступил поздний вечер. Очень маловероятно, что в это время там будет кто-то из гостей. Глядя на растрепанные волосы Эми, он подошел к двери и сменил табличку "Добро пожаловать, пожалуйста, входите" на "Мы закрыты".


Он запер дверь ресторана и взял Эми за руку:


— Пойдем, папа поможет тебе принять ванну и стать хорошенькой маленькой леди.


— Тогда нам нужно вскипятить воду и взять большое деревянное ведро? — спросила Эми.


— Нет необходимости в этом. У нас есть ванна и труба, которая производит горячую воду, — Майкл усмехнулся и покачал головой.


— Точно так же, как кран на кухне? — Удивленно спросила Эми. То, что ее отец называл краном, действительно странно. Ей просто нужно повернуть его, и сразу же из крана польется чистая вода. Это было похоже на волшебство.


— Эн, да! — Майкл кивнул и взял ее за руки, пока они поднимались по лестнице. В ее возрасте Эми все еще изучает этот мир и полна любопытства. Поэтому ей было довольно интересно узнать о современных электроприборах в доме.


Когда Эми впервые увидела ванну, она быстро к ней приспособилась. Она сидела в ванне, болтая ногами, и обеими руками играла с пузырьками. Она хихикала, играя в ванне. Она засмеялась и радостно сказала: "Папа, эта ванна очень веселая! А еще эти пузырьки приятны на ощупь и хорошо пахнут!”


— Эн, это называется гель для душа. Он используется для очищения тела. Сейчас то, что у меня в руках, называется шампунь. Это используется мытья волос. После того, как ты вымоешь волосы, они станут очень чистыми и приятно пахнущими тоже! — Майкл усмехнулся.


Он осторожно положил шампунь на голову Эми и мягко сказал ей:


— Будь хорошей девочкой и закрой глаза. Если шампунь случайно попадет в глаза, они будут чувствовать себя очень некомфортно.


— Эн. Я хочу пахнуть так же хорошо, как папа! Эми послушно закрыла глаза.


Майкл нежно схватил волосы Эми. Хотя он довольно неуклюж, он был очень осторожен. Он медленно разделил волосы, которые были собраны вместе, и положил шампунь ее голову.


Довольно сложно помогать маленьким детям принимать ванну и мыть волосы шампунем, это требует большого терпения. После того, как он вымыл Эми, он сам полностью промок. Но глядя на маленькую девочку, покрытую полотенцем и одеждой, которую она имела, Майкл чувствовал себя немного взволнованным. Он попытался спросить [Систему]:


— [Система], ты продаешь одежду?


— ----------------------------


https://www.youtube.com/watch?v=OOs6bMFCGAA


https://www.youtube.com/watch?v=HK4N4pn-M7U


Это песни про таблицу умножения. Залип на полчаса)
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Глава 21. Гррряяя!



“Обратите внимание, что я не универмаг! Я не продаю одежду!" — [Система] холодно ответила.


— Я за это заплачу. Сколько стоит одна пижама? 50 медных монет? Или 100 медных монет? Даже если это 2 золотые монеты, я мог бы принять эту цену, — Майкл оставался спокойным и смотрел на свой оставшийся кредит. У него все еще есть 616 медных монет в кредитах.


[Система] некоторое время молчала, а затем ответила: “набор детских пижам — 2 золотые монеты. Взрослая пижама стоит 3 золотых монеты. Набор детской одежды — 3 золотые монеты, набор формы шеф-повара — 3 золотые монеты. Вы можете выбрать дизайн и цвет.”


— Тогда я сначала куплю детскую пижаму и форму шефа, — Майкл посмотрел на Эми и заметил, что её клонит в сон.


Он сказал себе, что эта цена не слишком большая. Сейчас самое главное для него это завершить задачу покупки ингредиентов на 3000 золотых у [Системы].


Внезапно его разум заполнил широкий выбор детских пижам всех цветов и разных дизайнов. Майкл был ошеломлён, увидев какое количество вариантов у него было. Он посмотрел на Эми и спросил. — Эми, какая пижама тебе нравится? Какой цвет тебе нравится?


— Я люблю фиолетовый цвет! И плюшевых мишек! — Эми немного подумала и ответила. Она смотрела на своего отца с предвкушением в глаза.


В последнее время её отец творит чудеса. Дом, который появился из ничего, а также одежда, которую он получил из воздуха, все очень красиво. Поэтому она с нетерпением ждала новой одежды.


— Тогда это должен быть этот набор, — Майкл посмотрел на комплект фиолетовой пижамы. Его глаза сияли. Эта пижама была сделана с использованием материала, напоминающий мех плюшевых медведей. Он мягкий и приятный на ощупь. Есть даже капюшон, который имел два хороших медвежьих уха. На передней стороне пижамы был изображен очень милый коричневый медведь.


— Я пойду за пижамой для тебя, — [Система] сказала, что пижама уже была доставлена в шкаф. Он сообщил об этом Эми и сразу же направился к шкафу. Когда он открыл дверцу шкафа, то увидел, что в него уже положили новую пижаму и форму шеф-повара.


Майкл положил новую форму шеф-повара на кровать и отнес пижаму в ванную. Он посмотрел на Эми и ухмыльнулся: "Тебе нравится?"


— Ух ты! Она потрясающая! — Эми была покрыта полотенцем, и когда она увидела пижаму в руке Майкла, она сразу же закричала от радости.


Она лихорадочно закивала головой и ответила. — Я люблю фиолетовый цвет. Если я надену эту пижаму, то смогу стать медведем. Я очень люблю их! Папа, ты лучший!


Майкл видел, как счастлива была Эми, и был очень доволен. Он взял еще одно полотенце и сказал:


— Тогда я помогу тебе высушить волосы. После этого ты можешь надеть эту пижаму и вздремнуть.


— Да, да, — Эми кивнула головой. Она быстро наклонила голову к Майклу, чтобы он высушил ее волосы. Ей не терпелось надеть новую пижаму.


Майкл вытер волосы Эми полотенцем, которое держал в руке. Затем он использовал фен, чтобы высушить волосы. Наконец он помог ей надеть новую пижаму.


— Ах, она такая мягкая и удобная, — Эми подняла руки и потерла ими лицо. По ее лицу было видно, как она наслаждается ощущением пижамы.


Майкл посмотрел на Эми. Мягкая меховая ткань пижамы делала Эми похожей на маленького фиолетового медвежонка. Он хорошо контрастировал с ее гладкой белой кожей, серебристыми волосами и заостренными ушами полуэльфа.


— Папа отнесет тебя посмотреть на Эми, нашего медвежонка! — Майкл накинул ей на голову капюшон и поставил так, чтобы она могла видеть себя в зеркале.


— Гррряя! Медвежонок хочет съесть тебя! — Эми посмотрела на отражение маленького фиолетового медвежонка в зеркале, широко открыла рот и притворилась, что держит в руках когти, посмотрев на Майкла.


— Помилуй меня, медвежонок. Смилуйся! — он крикнул о пощаде и присел на корточки за дверью, чтобы спрятаться.


— Не волнуйся! Не нужно бояться! Я никогда не съем папу! — Эми раскрыла объятия и обняла лицо Майкла. Затем она поцеловала его в щеку и погладила по волосам, чтобы утешить.


— Эн, я больше не боюсь. О, прямо сейчас, ты чудесно пахнешь. Время для сна, — Майкл изо всех сил старался не рассмеяться. Эта маленькая девочка действительно прелесть! Он шмыгнул носом и отнес Эми на кровать.


Эми легла на кровать и схватила Майкла за палец. Она покачала головой и сказала — Эми не может заснуть. Папа, может, ты расскажешь мне сказку на ночь?


— Хорошо, тогда я расскажу тебе историю гадкого утенка, — Майкл кивнул головой. Затем он пододвинул стул и сел рядом с кроватью.


— Хорошо, я хочу послушать эту историю.


— В далеком месте мать утенка сидела на гнезде из яиц... — Майкл начал рассказывать историю гадкого утенка. Почти каждый ребенок слышал об этой истории раньше, и у Майкла была причина выбрать эту историю.


Эми была очень мало уверена в себе. Одна из причин заключается в том, что она чувствовала, что сильно отличается от других человеческих детей, а также от эльфийских детей. Поэтому над ней иногда издевались и дразнили. Точно так же, как гадкий утенок, прежде чем он превратился в красивого лебедя.


Таким образом, он хотел использовать эту возможность, чтобы сказать ей, что она не странная, а скорее, она особенная и уникальная. И в будущем станет более величественнее, чем другие дети.


Конечно, пока он здесь, он не позволит другим причинить ей вред.


Гадкий утенок вылупился из яйца утки. Поскольку он выглядел иначе, чем остальные утята, и отличался от остальных животных, он был брошен. Его клевали утята, пугали птицы, дразнили кошки и преследовали слуги, отвечающие за ферму.


Он дрейфовал один в реке и покинул место, которое причинило ему столько страданий. После холодной зимы, когда его чуть не убила жена фермера, наконец наступило лето. Глядя на прекрасных лебедей, которые хлопали крыльями и взлетали в небо, только тогда он обнаружил, что на самом деле он сам лебедь, и может взлететь в небо и получить любовь, которой у него никогда не было.


Майкл рассказывал эту историю по памяти и немного добавлял своего. Эми была полностью погружена с крепко сжатыми кулачками в его искусно сделанную историю, отклоняющуюся от оригинальной сюжетной линии.


Она выглядела так, словно беспокоилась о гадком утенке. Когда она наконец узнала, что гадкий утенок смог убежать с фермы, она вздохнула с облегчением. Но когда появилась новая опасность, она сразу напряглась.


Когда она узнала, что гадкий утенок наконец стал лебедем и улетел высоко в небо, и обнаружил своих спутников, она заулыбалась.


— Папа, я что, гадкий утенок? Когда я вырасту, я стану прекрасным лебедем? — спросила Эми Майкла. Она выглядела очень встревоженной.


— Нет, прямо сейчас ты прекрасный лебедь. Когда ты вырастешь, ты станешь гораздо более красивым лебедем, — Майкл улыбнулся и покачал головой. Он использовал свою руку, чтобы погладить волосы Эми.


— И пока папа здесь, я никому не позволю причинить тебе боль.


— Я верю тебе, папа, — Эми посмотрела Майклу в глаза и кивком головы показала, что доверяет ему.


Она немного поколебалась, прежде чем сказать: “Папа, у меня есть небольшая просьба.”


— А?


— Мы можем держать гадкого утенка в качестве домашнего животного? — очень тихо спросила Эми.


— Эми любит лебедей? — Майкл был удивлен. Нелегко найти лебедей в городе. Но если Эми действительно хочет его как домашнее животное, он может найти способ.


— Да, как только он вырастет, мы сможем съесть жареного лебедя, — Эми серьезно кивнула головой.


— ...
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Глава 22. Эльфийка



Майкл открыл рот, но не смог произнести ни слова. Мысли обжоры и нормального ребенка определенно отличаются. Он не мог удержаться от смеха: — Хорошо! Завтра мы пойдем и посмотрим, есть ли кто-нибудь, кто продает гадкого утенка! Если он есть, мы можем купить одного и держать его в качестве домашнего животного.


— Папа, ты очень хороший! — Эми радостно пожала Майклу руку. Ей уже очень хотелось спать. Через некоторое время она заснула, держа Майкла за палец. Во сне она всё ещё бормотала что-то о жареном лебеде.


“Похоже, она действительно желает жареного гусиного мяса! Я должен быстро узнать, как приготовить его." Подумал Майкл. Он медленно убрал палец из крошечной ручки Эми. Глядя на прелестную спящую фигурку Эми, он с трудом удержался, чтобы не поцеловать её в лоб.


Затем он взял второй комплект униформы шеф-повара и направился принять ванну.


Прежде чем принять душ, Майкл положил одежду Эми в стиральную машину. Когда он вышел из ванной, одежда была уже выстирана. Он повесил её за окном. Она должна высохнуть к завтрашнему дню.


Майкл направился в ресторан и прибрался на кухне. Затем он взял листок бумаги и ручку и сел за прилавок. Он начал обдумывать свои варианты.


Сейчас самый насущный вопрос для него — это выполнить поставленную задачу. Он должен продать по крайней мере 3000 золотых монет стоимостью ингредиентов.


Чтобы выполнить эту задачу, он посчитал, что ему нужно продать более пятисот тарелок жареного риса Ян Чжоу.


Ранее он упустил очень важный момент. Он мог сначала купить ингредиенты на деньги из прибыли и не использовать их сразу. Таким образом, количество тарелок жареного риса, которые он должен продать в течение десяти дней, уменьшится примерно вдвое. Это создаст для него меньшее давление.


Продать 500 + тарелок [жареного риса Ян Чжоу] колоссальная задача для него. Прямо сейчас он продал только 4 тарелки, и все 4 тарелки были проданы одному и тому же человеку.


“Нужно ли мне выходить и заманивать клиентов?" Майкл записал "4" на бумаге и посмотрел в окно. Поблизости было всего несколько детей, и эти дети весело играли на открытой площадке неподалеку.


Это место действительно удалённое. Если бы его магазин находился рядом со входом в город, то дизайн здания определенно привлек бы больше клиентов в ресторан. Но сейчас только несколько человек заметили его.


"Будем надеяться, что ночью будет больше клиентов." Майкл отпер дверь в ресторан и перевернул табличку, чтобы показать, что ресторан открыт. Сейчас примерно 4 часа дня.


Посетителей нет, и Эми крепко спит. Майкл мог только сидеть на стуле рядом со стойкой и мечтать.


Он прочесывал воспоминания Майкла Макгонагалла и медленно делал их своими. Прямо сейчас он искал информацию, касающуюся различных рас в этом мире, а также ситуации в нём.


Как он и подозревал, этот мир намного опаснее, чем на Земле. Даже с Рыцарями Храма, охраняющими порядок в городе Греха, всё ещё бывают стычки между различными расами. Пока мелкие драки не приведут к смерти, наказание будет легким.


— Даже если я не смогу привести своё тело в нормальное состояние, я должен, по крайней мере, улучшить своё нынешнее телосложение, чтобы иметь возможность защитить Эми и этот ресторан.


За дверью ресторана высокая и тощая эльфийка, одетая в серебряное платье, украшенное золотыми лентами, на мгновение остановилась. Ее ясные голубые глаза смотрели на ресторан Микки.


— А? Как получилось, что в этом отдаленном районе есть ресторан? И... он так красив! — Салли оценила этот ресторан и внешний фасад двухэтажного дома. Её красивое, нежное лицо было полно удивления и восторга.


Поскольку её хотели заставить выйти замуж, она солгала своей семье и сбежала. Она не собиралась оставлять свое будущее кому-то, кого никогда не встречала. Из Штормового леса она проделала весь путь на запад и, наконец, добралась до легендарного города Греха.


Она была здесь в течение двух дней и обнаружила много интересных вещей на продаже. Она чувствовала себя немного непривычной к тому, что так много разных рас живут вместе. В конце концов, в её родном городе не было других рас, кроме эльфов.


И она знает, что её отец уже отправил несколько человек на её поиски. Поэтому она намеренно избегала гостиниц и ресторанов, которыми владели эльфы. Однако дизайн ресторанов и гостиниц, которыми управляли другие расы, был довольно уродливым. Вчера вечером она наконец нашла приемлемое для себя жилье. Этой гостиницей управляла женщина-человек. Оно было не так грандиозно и красиво, как её жилье в Штормовом лесу, но хотя бы чисто. Что ещё более важно, в этой комнате жили только женщины.


Проблема поиска крыши над головой была решена, но теперь она столкнулась с новой проблемой.


Салли обошла всю Арден Плазу. Большинство ресторанов выглядели очень грязно и отвратительно. Вокруг некоторых менее известных ресторанов даже жужжали насекомые. Внутри ресторана всё пространство было нагромождено столами и стульями. Различные расы просто сидели вместе и ели.


Это заставило её остановиться.


Она дворянка среди эльфов, и не могла сидеть за одним столом с орком! Она также отказалась сидеть за одним столом с гномом!


Два плода, которые она съела утром, были давно переварены. Днём она обошла всю Арден Плаза, и теперь в животе у неё урчало. Но она скорее умрет с голоду, чем будет есть в этих грязных и отвратительных ресторанах.


Как раз когда она собиралась сдаться и посетить ресторан, который принадлежал эльфам, она обнаружила этот ресторан, расположенный в отдаленном углу Арден Плазы.


Этот ресторан был даже красивее, чем её дом. Там была блестящая хрустальная стена, и на этой хрустальной стене не было даже пылинки.


Даже у эльфийской королевы не было кристалла размером в половину этой стены. Этот кусок хрусталя является сокровищем эльфийской королевы и бережно хранится во дворце. Но здесь огромный кристалл — это всего лишь одна стена этого здания. Хозяин этого места — действительно богатый человек, олицетворяющий пик роскоши.


Она могла заглянуть сквозь хрустальную стену внутрь ресторана. Деревянные столы коричневого цвета были расставлены с некоторым пространством между ними, что позволяло немного уединиться среди других посетителей. Здесь шестнадцать столов, но даже если все столы будут заполнены, то обедающие всё равно будут чувствовать себя более менее свободно.


Конечно, больше всего её внимание привлекла хрустальная люстра, свисающая с потолка. Эти кристаллы были вылеплены в очень притягательные огни, а расположение кристаллов и огней было очень сложным и красивым.


“Если бы я могла войти и вкусно поесть, это было бы прекрасно!"— Подумала она. Эта мысль преследовала её и отказывалась уходить. Но было что-то, что заставляло её колебаться. На двери не было таблички, что в этот ресторан допускаются только эльфы. А что, если за одним столом со мной будут сидеть гномы или орки?


В этот момент её живот зарычал от голода. Это чувство захлестнуло все остальные мысли. Она положила лук на спину и направилась к ресторану с уверенным и твёрдым видом.


В городе Греха, слова не так эффективны, как сила. Она уверена, что её навыки стрельбы из лука могли бы выгнать все эти расы из ресторана.


Раздался звон, и Майкл очнулся от своих грез. Он посмотрел на дверь и удивился, когда в ресторан вошла высокая эльфийка.


Золотистые волосы были собраны в конский хвост, кожа мягкая и белая, лицо чрезвычайно привлекательное, два заостренных уха и пара голубых глаз, которые указывают на то, что она была дворянкой среди эльфов. Она была одета в серебряное платье, которое было украшено золотыми полосами, показывающее ее длинные, гладкие и белые ноги. На спине у неё висел длинный лук, а в мешке справа — колчан со стрелами.


— Добро пожаловать! — Майкл встал со стула, улыбнулся и поприветствовал гостя. С надеждой, что это будет второй клиент.
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Глава 23. Босс Майк, я вернулся!



Салли толкнула дверь и вошла в ресторан. Она оценивала внутреннее убранство. Когда она услышала голос Майкла и увидела его, её глаза вспыхнули от удивления.


Этот ресторан на самом деле принадлежит мужчине. Этот человек отличается от бородатых и неопрятных мужчин, которые работали в других ресторанах. Он выглядит чистоплотным.


У него коротко остриженные волосы и нет бороды. Его усы аккуратно подстрижены и не вызывают отвращения. Вместо этого он выглядел вполне зрелым. Пара его чёрных глаз содержали намёк на то, что он не простой.


Одежда, которую он носил, проста и содержит только чёрный и белый цвета. Но дизайн одежды очень изящный. Самое главное, что на его одежде не было пыли или жира. Все это произвело на неё довольно хорошее впечатление.


Хотя этот человек немного тощий, у него была аура меча. Салли только однажды ощутила подобную ауру от одного человеческого рыцаря, который посетил эльфийский город. Его аура была очень сильной и подавляющей, как у гигантского меча, и оставила у неё большое впечатление.


Но мужчина перед ней совсем другой. Ощущение меча в его ауре было не таким острым. Скорее, он был как бы более скрытым, а не подавляющим. Кроме того, он не похож на тип, который мог бы носить тяжёлый гигантский меч, и он не рыцарь.


Эльфы и раньше взаимодействовали с людьми. Поэтому Салли находит человеческую расу более приемлемой по сравнению с орками или гномами. Конечно, это чувство не распространяется на всех людей. Только несколько избранных.


Салли кивнула головой. Это может быть признанием Майкла. Затем она продолжила изучать интерьер.


Декор этого ресторана довольно особенный. Он обладал уникальным чувством и, казалось, черпал вдохновение у всех рас в этом мире. Например, на стене ресторана есть картина с изображением каньона. Этот каньон является знаменитым Каньоном в Штормовом Лесу. Салли выросла в этом районе и сразу узнала картину.


На следующей картине изображен человеческий город. В личной библиотеке отца она уже видела этот рисунок. Это должна быть столица империи Ло Си – город Ло Ду.


И есть ещё несколько картин, которые, как она догадалась, являются знаменитыми местами для каждой расы. Просто глядя на эти картины, она могла бы сказать, что босс этого ресторана — часто путешествующий человек, и не простой.


Что касается хрустальной люстры, то она выглядит красиво даже с близкого расстояния. Расположение кристаллов настолько чёткое и удивительное, что оно выглядит почти естественным.


Пока Салли оценивала его и окружающую обстановку, Майкл тоже оценивал эту эльфийку. Это был первый раз, когда он увидел эльфа. Она очень красивая и черты её лица очень острые. Когда она посмотрела на хрустальную люстру на потолке, то увидела свою белоснежную шею. В этой позе она похожа на гордого Белого лебедя.


“Когда Эми вырастет, она определенно будет красивее этой эльфийки." — Подумал Майкл. Уголки его губ изогнулись в улыбке, когда он подумал об Эми.


Он оценил красоту этой эльфийской леди. Но он не думал о ней в сексуальном плане.


Салли провела пальцем по поверхности ближайшего к ней стола. Нет жирного ощущения и пыли на столе. Он такой же чистый, как столы в её доме. Поначалу она очень нервничала и расстраивалась из-за того, что не могла найти подходящее место для еды. Увидев, как чисто здесь, она расслабилась.


Салли не удержалась и снова посмотрела на Майкла. Этому человеческому мужчине около тридцати лет. По сравнению с 800-летней продолжительностью жизни эльфа, продолжительность жизни людей очень коротка. Но всё же он мог позволить себе иметь такой красивый ресторан. Это привлекло её любопытство и сделало Майкла ещё более загадочным.


И с того момента, как она вошла в этот ресторан, этот человек не сводил с неё глаз. Но она не чувствовала отвращения к этому. Может быть, это потому, что он не смотрел на неё с похотью. Она чувствовала, что кроме вежливого взгляда на неё, всё остальное — просто оценка её природной красоты.


Каждая хорошенькая женщина не обидится, когда увидит восхищенные взгляды на свою красоту. Салли не исключение.


Она положила лук и колчан на стол, затем вытащила стул и села. — Пожалуйста, какую еду вы здесь предлагаете?


— На столе есть меню, вы можете сначала просмотреть его, — Майкл указал на меню на столе.


Салли взяла его со стола. Гладкая, удобная кожа делала его очень удобным для держания. Но когда она открыла меню и посмотрела, то была ошеломлена. Оно совсем пустое?


О, в меню есть несколько маленьких слов. Такой большой обеденный зал, такой красивый интерьер, и в нём продается только одно блюдо?


Салли почувствовала, что попала в очень странное место. Это тот тип ресторана, о котором предупреждала её мать? Этот ресторан специально разработан, чтобы обмануть её на деньги?


“[Жареный рис Ян Чжоу] – 1 тарелка – 600 медных монет” прочитав эти слова, она была потрясена. Затем она перечитала их еще раз. Когда она подтвердила, что не ошиблась, она посмотрела на Майкла своими прищуренными глазами. Она пыталась понять, не мошенник ли Майкл.


Это такой большой и красивый ресторан. Поэтому она ожидала, что цена будет довольно высокой. Но он продаёт только одно блюдо. И в меню чётко указано, что цена составляет 600 медных монет. Это не дёшево.


Гостиница, в которой она жила, стоила всего сто медных монет за ночь.


Когда она была в стране эльфов, она слышала, что люди — хорошие повара. Но что это за штука "Жареный рис Ян Чжоу?" Он действительно стоит 600 медных монет? Она хотела узнать это по лицу Майкла.


Но она быстро сдалась. На лице Майкла не было ничего, кроме неизменной улыбки. Она не могла понять, о чём он думает.


В прошлом Салли без колебаний тратила 600 медных монет на еду. Просто ради декора этого места стоит потратить одну золотую монету, чтобы просто сидеть здесь и отдыхать.


Но когда она сбежала из своего дома, она захватила с собой только несколько драконьих монет. По дороге сюда она потратила несколько драконьих монет. Она не хотела возвращаться домой по той причине, что у неё закончились деньги. Поэтому она должна экономить и стараться, чтобы её оставшиеся средства продержались как можно дольше.


600 медных монет за тарелку риса для неё довольно экстравагантно. И это блюдо, кажется, не слишком большое. Может быть, она не будет сыта после того, как съест это.


— Босс Майк, я вернулся! Две тарелки жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста! Сначала подай одну тарелку, а когда я закончу первую, тогда ты подашь вторую тарелку. Вкуснее всего, когда он горячий, — в это время в дверь снова позвонили, и из-за двери раздался громкий голос Моби.


— Хорошо, подожди минутку, — Майкл был удивлен, когда снова увидел Моби. На этот раз Моби переоделся в серый халат и надел чистые чёрные ботинки. Тяжёлого молота, который он нёс днем, нигде не было видно. Майкл был очень тронут его жестом.


— Не беспокойся, не торопись, — Моби улыбнулся и кивнул головой. Он оглядел ресторан и нигде не увидел Эми. По каким-то странным причинам, когда он не смог увидеть Эми, Моби почувствовал разочарование. Он заметил Салли с её длинным луком и зазубренной стрелой и тут же отвернулся.


Моби сел за стол далеко от Салли.


— Гость, пожалуйста, не торопись с решением. Когда вы захотите сделать заказ, просто крикните, — Майкл сообщил об этом Салли и немедленно направился на кухню. Он приготовился готовить жареный рис.


Как он и думал, иметь постоянных клиентов — это хорошо.


Как только Моби вошел в этот ресторан, Салли сразу же насторожилась. Она уже в мгновение ока нацелила свой длинный лук на Моби. Видя, что Моби не смотрит на неё похотливыми глазами, как другие гномы, и что он сел довольно далеко от неё, она наконец ослабила хватку на своем длинном луке и отпустила стрелу в колчане.


"Мне уйти или остаться и попробовать?” Салли было интересно. Она посмотрела на Моби, который ждал своей еды. Когда он вошёл, то сразу же сделал заказ. Прямо сейчас он с радостью ожидал. Неужели это блюдо "Жареный рис Ян Чжоу" вкусное?


"Сначала взгляну на него и посмотрю, что это такое. Если он действительно выглядит хорошо..." Салли сжала кулак и уже приняла решение.
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Глава 24. Чуть не застонал от удовольствия



Майкл быстро приготовил тарелку жареного риса Ян Чжоу и подал её Моби.


"Ух ты! Он выглядит очень хорошо! Это жареный рис Ян Чжоу?" Салли посмотрела на тарелку в руке Майкла, и её глаза загорелись. Золотистый жареный рис и различные цвета других ингредиентов были смешаны в тарелке. Конечный результат не вызывал отвращения; скорее, он выглядел как произведение искусства и сразу же возбуждал аппетит.


Когда Майкл проходил мимо неё, чтобы отнести жареный рис Моби, до неё донесся аромат блюда. Она не могла не почувствовать соблазнительный аромат яйца и различных ингредиентов. Салли уже была очень голодна, когда вошла в ресторан. Запах этой еды заставил её проголодаться ещё больше, и она не могла удержаться, чтобы не посмотреть на Моби.


— Твоя тарелка жареного риса Ян Чжоу, — Майкл поставил тарелку перед Моби и ложку рядом с ней.


— Отлично! — Моби посмотрел на тарелку с жареным рисом Ян Чжоу, стоящую перед ним. Его взгляд не мог оторваться от неё. Он взглянул, принюхиваясь к аппетитному аромату. Хотя он уже съел четыре тарелки жареного риса Ян Чжоу сегодня днем, он не чувствовал себя раздутым и не испытывал дискомфорт в животе.


Скорее, это только заставило его жаждать этого блюда ещё больше. Как только он закончил свою работу, он сразу же принял ванну, переоделся и отправился сюда.


Моби взял ложку и отправил в рот большую ложку жареного риса. Он жевал пищу медленно, различные вкусы каждого ингредиента заполнили его рот. Затем он проглотил еду, и теплое чувство скользнуло вниз по его горлу. Сразу же он почувствовал то же самое теплое и комфортное ощущение, его усталость исчезла. Ему стало так уютно, что он чуть не застонал от удовольствия.


— Это восхитительно! Даже если я съем сто порций, это все равно будет вкусно как никогда! — один глоток этого жареного риса, и Моби не смог держать себя в руках. За этим последовал второй глоток, а затем и последующие. Он не мог остановиться.


В отличие от утреннего торопливого поедания риса он нашел время, чтобы медленно жевать его. Таким образом, он мог более подробно почувствовать вкус каждого из ингредиентов, и это заставляло его наслаждаться едой ещё больше.


Салли услышала, как она сглатывает слюну. Она запаниковала. Это так неловко!


К счастью, Майкл уже вернулся на кухню, чтобы приготовить вторую тарелку жареного риса для Моби. А Моби был слишком поглощён едой, чтобы замечать что-либо вокруг.


“Он действительно так хорош?" Глядя на ложку разноцветного жареного риса, попавшую в рот Моби, и на его радостное выражение лица, Салли стало любопытно.


Между тем, дразнящий аромат непрерывно обжигал её нос и искушал. Она заглянула в свой кошелек и обнаружила, что у нее осталось двенадцать драконьих монет и восемь золотых. Её мозг продолжал говорить ей, что она не должна баловать себя предметами роскоши и экономить деньги.


Но... этот запах действительно восхитителен!


И... глядя на мускулистого гнома, слишком наслаждающегося своей тарелкой жареного риса, она испытала искушение съесть ложку риса с его тарелки. Это чувство смутило её.


Она гордый благородный эльф! Как она могла иметь такие странные мысли! Салли невольно сжала кулаки. Но её взгляд не отрывался от тарелки с жареным рисом, которую ел Моби.


Сидеть здесь, вдыхая аппетитный аромат и наблюдая за улыбками восторга на лицах других людей, пока они едят пищу, — это своего рода пытка.


Моби наконец-то доел тарелку жареного риса Ян Чжоу. На тарелке не осталось ни одного зернышка риса. Он отложил ложку и всё ещё чувствовал себя неудовлетворенным — этой порции было недостаточно, чтобы удовлетворить его большой аппетит.


Когда он увидел взгляд Салли, то сначала был ошеломлен. Затем он хихикнул и усмехнулся:


— Леди, жареный рис здесь действительно превосходен. Если вы не попробуете, вы пожалеете об этом.


— А? — Салли отвела взгляд. Как гордая эльфийка, она не принимала рекомендаций гнома. Но, взглянув на меню, она тут же попыталась оправдать своё решение и избежать искушения.


"Может быть, он никогда раньше не ел вкусной пищи, поэтому чувствует, что эта еда неплоха!


Мама говорила, что люди при приготовлении пищи прикасаются к ингредиентам руками. Может ли быть съедена пища, к которой прикасались руки этого человека?


К тому же это блюдо стоит 600 медяков за тарелку? У меня всё ещё есть 12 драконьих монет. У меня будут проблемы, если я буду бездумно их тратить.”


Глядя на эльфа, который не обращал на него внимания, Моби только пожал плечами. Ему было наплевать на этого эльфа, и он продолжал с нетерпением ждать свою вторую тарелку жареного риса.


В конце концов, эльфы высокомерны. Они всегда чувствуют, что они выше, чем другие расы. У этой эльфийки были золотистые волосы. Это указывало на то, что она, вероятно, одна из благородных, которые отдаленно связаны с эльфийским королем. То, что она была готова сидеть с ним в одном ресторане, говорило о её хорошем характере.


В первой половине дня Моби съел четыре тарелки жареного риса Ян Чжоу. Это заставило его почувствовать, что его тело омолодилось. Поскольку он много ел днем, он не чувствовал себя таким голодным к обеду. Двух тарелок ему с лихвой схватило.


— Папа... — в это время из-за прилавка раздался мягкий, нежный голос.


Глаза Моби загорелись. Он посмотрел в сторону прилавка с предвкушением. Эта маленькая девочка действительно очаровательна! Он был презираем ею несколько раз, кроме того, его заставили съесть четыре тарелки жареного риса. Но как только он услышал её голос, все обиды тут же были забыты и рассеялись как ветер.


Причины, по которым он принял ванну и переоделся перед тем, как прийти в ресторан, двоякие. Одна из них — это чтобы насладиться вкусной едой. Другая причина — снова увидеть эту прекрасную и очаровательную маленькую девочку.


Салли тоже услышала голос и тут же посмотрела в сторону прилавка. Судя по голосу, это должна быть молодая леди. И судя по её словам, это должна быть дочь этого человека?


Как раз когда Салли погрузилась в свои мысли, из-за прилавка вышла маленькая девочка в фиолетовой пижаме с медвежьим капюшоном. Она посмотрела в сторону столовой и была ошеломлена, увидев Салли.


Маленькая девочка смотрела так, как будто не могла поверить своим глазам. Она протирала глаза и снова смотрела. Затем её глаза расширились от удивления, она бросилась на кухню и закричала: — Папа, папа, в столовой очень красивая Сестрёнка Эльф!


"Так мило!" Салли почувствовала, что её сердце чуть не остановилось. Эта девочка, одетая в фиолетовую медвежью пижаму, была безумно очаровательна! Когда она потерла глаза, то стала похожа на милого медвежонка.


Нет, гораздо милее, чем маленький медвежонок. Её гладкое, белое лицо было так соблазнительно, что Салли захотелось ущипнуть её за щёки. Кроме того, слова, которые она выкрикнула, были немного смущающими, но ей понравилось услышать эти слова похвалы от маленькой девочки. Ведь дети невинны и всегда говорят, что у них на уме. Они не хотят никого обидеть.


Но острые глаза Салли быстро заметили заостренные уши Эми, и она удивилась: “Эта девочка-полуэльф?”


Майкл только что закончил готовить вторую тарелку жареного риса Ян Чжоу. Он положил его на стол Моби. Затем он похлопал Эми по медвежьему капюшону и улыбнулся:


— О, ты уже проснулась!


— Эн! Я проснулась. Но я голодна! Я хочу съесть жареный рис Ян Чжоу. Вот почему я спустилась вниз! — Эми кивнула головой, взволнованно указала на Салли и сказала. — Эта Сестрёнка Эльф такая красивая. Я впервые вижу такую красивую девушку, как она.


— В будущем, ты будешь такой же красивой, — Майкл улыбнулся, присев на корточки рядом с Эми, и улыбнулся Салли:


— Гость, вы согласны со мной?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 25. Ааааххх...



Салли была застигнута врасплох вопросом Майкла и не могла не лишиться дара речи. Глядя на серьезное лицо мужчины и на лицо маленькой девочки, которая смотрела на неё в ожидании, она была немного взволнована.


Эта милая маленькая девочка — дочь Майкла. Это означает, что его любовницей или женой была эльфийская леди. Эльфы — это раса с очень долгой жизнью. Очень немногие эльфы стали бы связываться с людьми. Ощущение того, что твои друзья умерли от старости, в то время как ты продолжал жить в течение долгого времени, является формой пытки.


Поэтому только горстка эльфов готовы быть любовницей или женой человека. Наблюдать за тем, как твои близкие стареют и умирают из-за старости, очень тяжело и душераздирающе. Но сердечные дела именно таковы — они бросают вызов логике. Поэтому в этом мире есть некоторые полуэльфы, заботящиеся о крови своего человеческого и эльфийского наследия.


Эльфы — гордая раса. В их глазах кровь полуэльфов не чиста. Они не могут напасть на полуэльфа только из-за расы, но они также не примут его в свою общину. Полуэльфы изгнаны из Штормового леса и им запрещено входить в Штормовой лес. Люди более терпимы к полуэльфам. Продолжительность жизни полуэльфа составляет около двухсот лет. Он гораздо ближе к человеку, чем к настоящему эльфу. Кроме того, их дискредитируют из-за непохожести на других, в частности из-за заострённых ушей.


Поэтому можно сказать, что полуэльф находится в огромном невыгодном положении с момента своего рождения. Единственное исключение — если их родители достаточно сильны, чтобы защитить ребёнка от дискриминации людей и эльфов. Но до сих пор никому не удавалось этого добиться.


Человек, сидевший на корточках рядом с маленьким полуэльфом, казалось, был полон решимости сделать именно это. Его глаза были серьёзны, когда он задал этот вопрос, и это тронуло её. Маленькая девочка в очаровательной медвежьей пижаме ожидающе смотрела на неё. Серебристые волосы на её голове выделяли её, так как только у эльфийской королевской семьи были волосы такого цвета. Это заставило её вспомнить эльфа, которого она давно не видела. Однако этот эльф является членом королевского дворца. Они принадлежат разным классам и не могут пересекаться.


Эта маленькая девочка действительно красива, и имеет лучшие черты обоих её родителей. После некоторого колебания Салли улыбнулась Эми и кивнула:


— Когда ты станешь старше, ты будешь такой же красивой, как я.


— Неужели? Папа, когда я вырасту, я правда смогу быть такой же красивой? — Эми была в восторге и не ожидала такого комплимента. Она прикрыла ладошкой широко раскрытый рот и посмотрела на отца так, словно не могла поверить своим ушам.


— Конечно, это правда! Эта старшая сестра сказала тебе лично, что когда ты вырастешь, ты будешь очень красива, даже красивее, чем белоснежный лебедь! — Майкл посмотрел ей в глаза и кивнул.


Рука Моби все еще держала ложку, он улыбнулся Эми и сказал:


— Правильно! Я тоже считаю, что вырастешь очень красивой, даже красивее, чем большинство эльфов!


— Ах! Потрясающе! Я так счастлива! Я хочу быстрее вырасти и стать такой же красивой, как эта сестра! — глядя на улыбки на лицах трёх взрослых, Эми поверила им. Она никогда не думала, что будет хорошенькой в будущем. Она не станет чудовищем, каким её называли другие дети в школе. Эми была так счастлива, что подняла руки и побежала по всему ресторану. Глядя на счастливую Эми, Майкл оценил комментарии Салли и Моби. Для него нет ничего важнее, чем сделать Эми счастливой. Он надеялся, что эти слова похвалы смогут восстановить некоторую уверенность в себе.


Он повернулся и посмотрел на Салли: “Спасибо.”


— Не за что, — Салли посмотрела на выражение восторга на лице этой пары отца-дочери. Она думала, что Майкл — хороший папа, и ей стало тепло на душе. Салли внезапно сделала заказ. — Я хочу заказать тарелку жареного риса Ян Чжоу.


— Хорошо, подождите минутку, — Майкл кивнул. Затем он повернулся и поблагодарил Моби.


— Нет нужды благодарить меня. Я сказал правду. Босс Майк, тебе так повезло иметь такую красивую и очаровательную маленькую дочку.


Моби замахал руками, он завидовал Майку.


— Приятного аппетита, — Майкл улыбнулся, кивнул головой и направился на кухню. Он быстро вернулся из кухни с тарелкой свежеприготовленного жареного риса и поставил её на стол Моби. Майкл почувствовал, что ему очень повезло. У кого ещё могла быть такая милая дочь?


— Добрый вечер, дедушка гном Моби! — Эми пробежала два круга по столовой и поздоровалась с Моби. Затем она подбежала к Салли и села напротив неё. Эми была полна любопытства, она спросила: “Сестра Эльф, как тебя зовут? Откуда ты пришла?”


Если бы кто-нибудь другой задал Салли, которая была в бегах, этот вопрос, она немедленно схватила бы свой лук и выпустила стрелу. Но, глядя на очаровательную маленькую девочку перед ней, полную любопытства, она просто ответила: “Салли, из Штормового Леса.”


— Сестра Салли, меня зовут Эми. Много ли эльфов живёт в Штормовом лесу? — У Эми загорелись глаза, и она нетерпеливо спросила: — Там много таких хорошеньких сестер, как ты?


— Да, очень много, — Салли улыбнулась и кивнула головой. Так приятно слышать комплимент от маленькой девочки. Это гораздо приятнее, чем услышать комплимент от других. Майкл подслушивал разговор между его дочерью и Салли. Он улыбнулся. Хотя она этого не говорила, Эми очень интересовалась эльфами.


Салли не была нетерпелива или слишком высокомерна в разговоре с ней. Скорее всего, она терпеливо ответит на все вопросы, которые были у Эми, а также ответит на некоторые вопросы о Штормовом лесу. Майкл поставил перед Салли тарелку со свежеприготовленным жареным рисом и улыбнулся: “Ваш жареный рис Ян Чжоу.”


— Спасибо, — вежливо ответила Салли. В это время её взгляд был прикован к тарелке [жареного риса Ян Чжоу] перед ней. Восхитительный запах яйца и различных ингредиентов поплыл к ней, он был гораздо более густым по интенсивности, чем тот запах, который она почувствовала ранее. Она сглотнула слюну. В этот момент времени ей было всё равно на свою диету.


Эльфы не привередливы по поводу еды. Трапеза для них обычно состоит из нескольких духовных плодов. Даже когда они готовят, они просто готовят один ингредиент за раз и не позволят другой пище испортить вкус этого.


Салли никогда не пробовала блюдо, которое объединяло бы все ингредиенты на одной тарелке. И раньше она не пробовала есть жареную пищу. Кроме натуральных масел из мяса, она никогда не использовала растительное для готовки.


Глядя на кусочки масла на этой тарелке Ян Чжоу жареного риса, она не чувствовала, что это было жирно и неприемлемо. Скорее, то, что привлекло внимание Салли, — это навыки ножа Майкла. Он разрезал все ингредиенты на кусочки размером с рисовое зернышко, включая зеленую фасоль. Это невозможно без множества тренировок. Салли ещё даже не начала есть, но уже была полна предвкушения. Она никогда не видела блюда, которое выглядело бы так красиво, как блюдо перед ней, причем все ингредиенты, казалось, были в гармонии друг с другом.


— Сестра Салли, пожалуйста, попробуй. Папин радужный жареный рис действительно вкусный! — Эми, сидевшая напротив нее, с тревогой смотрела на нее. Потом она прошептала: — я слышала, как у тебя урчит в животе.


Салли тут же покраснела. Это слишком неловко! Она взяла ложку и положила в рот жареного риса. Различные ароматы каждого ингредиента жареного риса таяли во рту и радовали её вкусовые рецепторы. Она закрыла глаза, чтобы сосредоточиться на вкусе еды, и не смогла удержаться, чтобы не выдать:


— Ааааххх...
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Глава 26. Забыть о манерах



Салли почувствовала, что её тело утонуло в море изысканной еды и наполнилось теплом.


Яйцо, которое покрывало каждое зёрнышко риса, было таким мягким и тающим во рту, сочная ветчина, пикантные побеги бамбука, сочные зелёные бобы... Каждый из ингредиентов сохранил свой неповторимый вкус, но всё же они гармонично сочетались во рту.


Она почувствовала вкус креветок. Вкус этих восхитительных креветок медленно высвобождал свой уникальный аромат во рту — такое чувство, будто она попробовала уникальный запах моря.


В Штормовом лесу очень трудно встретить морепродукты. Креветки, которые были сохранены с помощью магии и перенесены в Штормовой лес, не были такими свежими, как эти.


Несмотря на то, что она дворянка, она только однажды попробовала креветки, которые были такими же свежими, как эти креветки. Это было, когда она сопровождала своего отца к морю к северу от Штормового леса. Хотя те креветки были свежими, они не были такими нежными и ароматными, как те, что она ела сейчас.


Откуда у этого человека взялись свежие и вкусные большие креветки? Если бы он перевозил этих креветок из моря в город Греха, только цена одной креветки составляла бы не менее пяти золотых монет из-за расходов на транспортировку.


На этой тарелке жареного риса определенно было больше одной большой креветки. Но она продаётся только за 600 медных монет. Этот босс... он с ума сошел? Не могла не подумать Салли.


Когда яйца, покрывавшие рис, растаяли у неё во рту, и она почувствовала сладкий вкус риса, она была потрясена и широко открыла глаза.


Этот вкус!


Это вкус воды из источника жизни!


Хотя она не является членом эльфийской королевской семьи, её клан является дворянским в сообществе эльфов. Поэтому у неё была возможность выпить чашку воды из источника жизни. Поэтому она очень чувствительна к нему.


Однако, сейчас она находится в городе Греха. Как могло случиться, что она почувствовала вкус воды источника жизни в ресторане, управляемом человеком? Этот конфликт в её мозгу сильно озадачил её, и она начала находить отговорки. Может быть, она тоскует по дому и её мозг играет с ней злые шутки?


После риса, различный вкус каждого ингредиента постоянно бомбардировал её вкусовые рецепторы экзотическими вкусами. Но среди всего этого вкус источника жизни был так настойчив, что она не могла не подтвердить свою догадку.


Проглотив рис, тёплое чувство сразу же охватило все её тело. Усталость, которую она чувствовала, находясь в бегах в течение стольких дней, быстро испарялась.


Это определенно источник жизни!


Салли была в этом совершенно уверена! Её мозг говорил ей, что она должна метнуть стрелу своим луком в этого тщедушного человека и заставить его показать, где ему удалось купить воду из источника жизни.


Но... этот жареный рис очень, очень, очень вкусный аххх... она не могла этого вынести!


Шеф-повар в её клановом замке является лучшим среди остальных кланов. Она часто обедала во дворце во время банкета. Она также попробовала еду, которую приготовил шеф-повар короля страны Ло Си, когда король приехал в Штормовой лес в качестве гостя.


Но по сравнению с этой тарелкой жареного риса, еда этих поваров уступает и поэтому теперь кажется безвкусной.


Этот небесный жареный рис на самом деле сделан человеком, причем мужчиной?


Еще один глоток?


Салли чувствовала, что в её сердце появился демон, искушающий её и делающий неспособной сопротивляться соблазну этого блюда.


Ложка в её руке мягко стукнулась о тарелку, и в следующее мгновение вторая ложка жареного риса уже была у неё во рту. Она снова закрыла глаза и сосредоточилась на вкусе различных ингредиентов.


Вода из источника жизни? Долг всех эльфов? В этот момент, всё было брошено на ветер. В голове у неё было только одно слово — ешь, ешь, ешь!


Как только она проглотила одну ложку, она не могла не взять ещё одну. Как благородную и утончённую леди, Салли с юных лет учили питаться в элегантной манере, а не жадно поглощать пищу. Но сейчас она забыла о своем воспитании, отбросив всякую осторожность и просто с удовольствием поела. К тому же, какие бы подозрения у неё не были, все они давно исчезли.


Майкл спокойно стоял в стороне и наблюдал. Он улыбнулся. Наблюдение за гостем, наслаждающимся едой, которую он приготовил, — это форма удовольствия. Может быть, ему нравится ощущение, что еда, которую он сделал, завоевывает вкусовые рецепторы другого человека. Это гораздо интереснее, чем быть с женщиной!


Лицо Эми было преисполнено гордости. Это блюдо приготовил её отец. Её папа готовит самый вкусный в мире Радужный жареный рис! Даже эльфийская сестра не смогла устоять, попробовав одну ложку.


Салли покончила с тарелкой жареного риса Ян Чжоу. Когда её ложка звякнула о пустую тарелку перед ней в надежде получить еще одну ложку, она поняла, что на всей тарелке не осталось даже одного зернышка риса.


Салли была поражена:


— Больше нет? — она чувствовала, что только начала есть. Глядя на яркую, блестящую и пустую тарелку, она немного смутилась. Как она могла быть такой необузданной перед другими и потерять своё достоинство? Где её утончённые манеры и правильное воспитание?


К счастью, ей удалось подавить желание лизнуть тарелку.


Этот жареный рис такой вкусный, и одной тарелки ей точно не хватит. Салли посмотрела на Майкла и сказала:


— Босс, еще одну тарелку!


— Хорошо, подождите минутку, — ответил Майкл и направился на кухню. Даже гордый эльф не смог устоять перед искушением [жареного риса Ян Чжоу].


В глубине души он был очень обеспокоен. Рис выращивался с использованием воды из источника жизни. Если она узнает об этом, у него будут неприятности.


— Это действительно восхитительно! — в это время Моби положил ложку. Его лицо было полно удовлетворения. Две тарелки жареного риса Ян Чжоу были просто замечательными. Кроме того, вся усталость, которую он чувствовал, была снята, и он никогда не чувствовал себя лучше и здоровее.


— Дедушка гном Моби, ты хочешь еще две тарелки? — спросила Эми с щенячьими глазами.


Моби посмотрел в щенячьи глаза Эми и почти не в состоянии сопротивляться её очаровательным взглядам, почти согласился купить ещё две тарелки. Но он быстро взмахнул руками и отказался:


— Нет. Сегодня достаточно двух порций. После того, как я вернусь, я выпью немного пива. Это действительно хороший день.


— Хорошо, тогда две тарелки — это 2 раза по 6 = это 12. Всего 12 золотых монет, — Эми была немного разочарована, но быстро оправилась. Она спрыгнула со стула и подошла к Моби с протянутыми руками. — Плати!


— Эн, на этот раз ты очень быстро посчитала! — Моби был удивлен, так как сегодня днём Эми потребовалось гораздо больше времени, чтобы вычислить цену, и даже пришлось позвать Майкла на помощь. Он вынул двенадцать золотых монет и положил их в ручку Эми.


Моби встал и сказал в сторону кухни: — Увидимся снова, босс Майк!


Затем он посмотрел на Эми и сказал: — Увидимся, малыш.


— Еще увидимся! — Майкл улыбнулся и ответил на прощание.


— 1, 2, 3... пока, дедушка гном Моби, — глаза Эми были сосредоточены на золотых монетах, и она даже не подняла головы, сказав это ему.


— Эм... — глядя на эту сцену, Моби почувствовал, что это было дежа вю. Он покачал головой, улыбнулся и вышел за дверь.


“Кто этот человек?" Салли посмотрела на фигуру Майкла на кухне. Хотя она могла видеть только одну сторону его лица, но его серьёзное и сосредоточенное выражение во время готовки было привлекательным.


Большой ресторан с кристаллами, превосходным жареным рисом, свежими креветками, водой из источника жизни... а также очаровательная дочерь-полуэльф.


Этот нормальный человек, сколько у него секретов?


Какова его история?


Салли обнаружила, что впервые в жизни ей был интересен мужчина.
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Глава 27. Огненный шар



Майкл взял вторую тарелку [жареного риса Ян Чжоу] для Салли и поставил её перед ней. — Пожалуйста, наслаждайтесь!


— Спасибо, — вежливо ответила Салли. Она взяла ложку. Сейчас она сосредоточена только на жареном рисе перед собой. Она положила в рот ложку риса и медленно прожевала. Это позволило ей насладиться вкусом каждого ингредиента, так как он медленно таял во рту. Салли была опьянена этим новым ощущением.


— Папа, 12 золотых монет, я пересчитала их в одно мгновение! — Эми взяла деньги и посмотрела на Майкла. Её лицо говорило: "Быстрее, быстрее похвали меня! Хвала мне!”


— Эн, ты действительно умная! Ты собрала нужную сумму денег! Похоже, ты хорошо овладела тем, чему научилась сегодня, — Майкл улыбнулся, гладя Эми по волосам, и принял деньги из её рук. Эми действительно умная девочка и учится очень быстро.


— Эн-Эн, завтра я тоже постараюсь, — Эми счастливо кивнула головой. — Таблица умножения не так уж и сложна, просто 3 х 6... 3 х 6... Айя, я подумаю об этом завтра!


— Папа, я тоже хочу есть.


— Сейчас приготовлю, — Майкл кивнул головой и положил деньги в выдвигающийся ящик стола, а затем запер его. Затем он пошёл на кухню. Эми сидела напротив Салли и смотрела на изящную и элегантную девушку, которая ела свою еду. Салли заметила, что маленькие глазки следят за ней, села прямо и стала есть медленно, более изысканно. Когда Салли наконец покончила с последним кусочком своего обеда, она обнаружила, что Эми последовала её манере сидеть и не смогла удержаться от смеха. Эми заметила, что та уже закончила есть, и подметила: “Сестра Салли, ты очень красивая, когда ешь.”


— Когда ты вырастешь, ты тоже будешь как я! — Салли улыбнулась и кивнула. Как только она это сказала, то сама себе удивилась. В стране эльфов она не любила детей эльфов. Почему она так терпеливо и поощряюще относится к Эми?


— Эн, эн, — Эми радостно помотала головой и спросила. — Сестра Салли, ты наелась?


— Ага! — Салли кивнула и положила ложку. Ради сохранения фигуры, она уже давно не ела так сытно. Сегодня это исключение — и один из немногих случаев, когда она поддалась искушению.


— Тогда это будет 2 х 6 = 12. 12 золотых монет. Пожалуйста, заплати за еду, — глаза Эми заблестели, и она протянула руки к Салли. Майкл только что приготовил еду для Эми. Когда он увидел это, ему захотелось смеяться. Эта маленькая девочка очень любит собирать деньги.


— 1 драконья монета, 2 золотые монеты, — Салли достала деньги и вложила их в руки Эми. Прежде чем отпустить монеты, она заколебалась. Но как только она подумала о вкусе дразнящей пищи, она отпустила монеты. Она считала, что у неё ещё много денег на еду. После того, как Салли взяла длинный лук и колчан со стрелами, она посмотрела на Майкла и спросила: “Мне любопытно узнать, почему в каждой тарелке жареного риса Ян Чжоу есть вкус воды из Источника Жизни.”


— Я не понимаю, о чем вы говорите. Я не добавлял никаких вод из Источника жизни при приготовлении жареного риса Ян Чжоу, — Майкл улыбнулся и покачал головой. Он не врал. Но, похоже, Салли необычный эльф, раз в состоянии отличить вкус воды Источника Жизни.


Салли сосредоточилась на глазах Майкла и не заметила в них паники. Она кивнула:


— Вы босс Майк, верно? Ваш жареный рис очень вкусно приготовлен. Я ещё вернусь! — сказав это, она направилась к двери.


— Хорошего вам дня! — Майкл поставил тарелку на стол для Эми. Он был спокоен и даже не вздрогнул, когда его спросила Салли. С тех пор как ресторан открылся, он считал, что невозможно ничего скрыть. То, что рис имел вкус, похожий на воду из Источника Жизни, является открытым секретом. Пока [Система] существует, он сможет готовить больше риса.


Даже если его спросят, он будет категорически отрицать любое знание об этом. Неужели эта [Система] позволит его убить?


"Мои услуги не включают защиту [Мастера]." Холодный голос [системы] раздался в мозгу Майкла.


— Я уже однажды умер и не боюсь смерти, — ответил Майкл.


"[Мастер], пожалуйста, цените свою собственную жизнь," — [Система] некоторое время молчала, прежде чем ответить.


— Честно говоря, я тоже не хочу умирать. Почему бы тебе не помочь мне улучшить телосложение? Просто увеличь его примерно до 10-20 пунктов. Если я смогу легко убивать драконов, то никто не посмеет создать проблемы в этом ресторане. Таким образом, я смогу сосредоточиться на приготовлении пищи и стать [Богом кулинарии], — бесстыдно сказал Майкл.


На этот раз [Система] очень долго размышляла, прежде чем ответить: “Если вы хотите улучшить своё телосложение, вам нужно выполнить задания, прежде чем я смогу увеличить его очки для вас. Проанализировав, я поняла, что вы обеспечите безопасность своего ресторана за счёт дочери”


"Эми?" Майкл был ошеломлен этим откровением. Он посмотрел на Эми, которая готовилась укусить драконью монету в своей руке, и не желал позволить ей испытать опасность. Но [Система] достаточно надежна, значит, у нее были какие-то способы устранения опасностей?


Может быть, это был её навык огненного шара?


— Папа, это драконья монета. Сегодня днём ты сказал, что 10 золотых монет равно 1 драконьей монете. Я собрала не ту сумму денег? — Эми посмотрела на Майкла. Он поднял драконью монету, на одной стороне драконьей монеты были маленькие следы зубов.


— Всё верно. Ты не сделала никаких ошибок! Молодец! — Майкл кивнул головой. На данный момент он не находится в непосредственной опасности. Следовательно, нет необходимости рассматривать эти вопросы.


Он посмотрел на драконью монету в своей руке. Эта монета дракона имеет тот же размер, что и золотая монета. Но в отличие от золотой монеты, в середине монеты дракона есть камень белого цвета. На этом камне, есть эмблема золотого цвета дракона. Она также немного тяжелее, чем золотая монета.


Сейчас это самая большая возможная валюта в стране.


— Тогда я поем, — Эми была в восторге от похвалы и слов ободрения. Она радостно взяла ложку и положила себе жареного риса. Во время еды она покачивалась всем телом и выглядела очень счастливой.


Майкл сохранил деньги и положил их в тот же ящик. Он выглянул из-за стекла. Кажется маловероятным, что сегодня у него будут ещё клиенты. Затем он направился на кухню, чтобы приготовить на ужин тарелку жареного риса. После поедания жареного риса, Майкл чувствовал себя очень комфортно, и вся его усталость от приготовления пищи исчезла.


Эми только что съела лишнюю миску жареного риса, которую ей дал Майкл, как вдруг закричала:


— Папа, мне... мне снова очень жарко!


— Опять жарко стало? — Майкл заволновался. Как только он подумал о том, что произошло сегодня утром, он сразу же нашёл решение. — Эми, не паникуй. Подумай об огненном шаре, который ты выпустила сегодня утром. Пусть весь огонь из твоего тела высвободится.


— Высвободить его? — Эми подумала об этом, и на ладони немедленно появился огромный синий огонь. Воздух вокруг пламени, казалось, искажался. Огонь стал ещё горячее, когда он стал белым. Майкл не мог не отступить в тревоге. Огонь в руках Эми медленно становился всё меньше и меньше, и превращался в маленький огненный шар.


Майкл внезапно понял, что [Система] пыталась сказать ему.
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Глава 28. Часы работы



С утра до данного момента Эми съела только три тарелки жареного риса Ян Чжоу. Но огненный шар в её руках был намного страшнее и горячее, чем тот, что был утром. Это быстрое улучшение совершенно неслыханно.


Если употребление в пищу жареного риса Ян Чжоу может увеличить силы, то этот процесс больше не будет трудным и стрессовым. Всё, что нужно будет для того, чтобы стать сильнее, это просто наслаждаться едой каждый день.


— Папа, ты хочешь поиграть с огнём? — Эми посмотрела на танцующий огненный шар в своих руках и улыбнулась. Она выглядела как ребенок, который хочет поделиться своей игрушкой с другими.


— Нет. Этот огненный шар слишком горячий! Эми, ты должна помнить: кроме плохих людей, ты не можешь использовать его ни на ком другом. В противном случае, это повредит людям, — Майкл тут же махнул рукой. С этим шаром играть совсем не весело.


— Плохие люди? — Эми немного подумала и спросила. — Если они едят и отказываются платить, они плохие люди?


— Эн, это называется поесть и смыться, и люди, которые это делают — плохие люди, — Майкл кивнул головой. В прошлой жизни он не любил разбойников, которые обедали и отказывались платить. Теперь, когда он стал владельцем ресторана, его неприязнь к таким людям достигла новых высот.


— Эн Эн, я запомнила это! В будущем, если кто-то посмеет поесть и откажется платить, я сожгу его или её! — Эми серьёзно кивнула головой.


— Хорошо, тогда я буду полагаться на тебя, чтобы защитить этот ресторан в будущем, — Майкл, возможно, и принял это предложение, но ему оно не нравится. В будущем, вполне вероятно, ресторан может столкнуться с такими типами людей. Если огненный шар Эми может отпугнуть их, то ресторан должен быть защищен.


В конце концов, единственный недостаток [Системы] заключается в том, что она является пожирателем денег. Во всех других аспектах она по-прежнему надежна. Майкл быстро убрал со стола посуду и отнес её на кухню, чтобы вымыть.


"Должна ли я притворяться, что ничего не знаю об этом деле? Или мне следует быстро сообщить об этом эльфийскому представителю в городе греха?" — Возле ресторана, под большим деревом, сидела Салли. Она не покидала этого места и смотрела на ярко освещённый ресторан, обдумывая свой следующий шаг.


Салли разрывалась между желанием сообщить о случившемся и желанием сохранить всё в тайне.


"Но жареный рис Ян Чжоу очень, очень вкусный! Если бы у меня были деньги, я могла бы есть три порции в день. Но теперь я могу позволить себе приходить сюда лишь изредка." После минутного раздумья её мысли вернулись к еде, которую она только что съела. Салли с нежностью вспомнила изысканный вкус морепродуктов.


— Мне уже всё равно! Поскольку я в бегах, у меня нет никакой обязанности сообщать об этом эльфийским властям, — Салли махнула рукой, как будто прогоняла все свои неприятности. Она повесила лук на плечи.


Этот босс, кажется, не заботится о таких вещах. Иначе он не стал бы открыто продавать жареный рис Ян Чжоу, содержащий воду из Источника Жизни. И что еще более примечательно — это цена этого блюда — всего шесть золотых монет. Вода из Источника жизни сама по себе стоит гораздо больше!


— Ресторан Микки! Интересная пара отца и дочери. Салли снова взглянула на ресторан и направилась к гостинице, в которой жила.


Майкл воспользовался водой для мытья посуды, чтобы вымыть тарелки, затем сел рядом с Эми на высокий табурет и стал ждать клиентов.


Ночью гостей становится больше. Но те немногие гости, которые пришли и увидели ценник в 600 медных монет, были отпугнуты высокой ценой и сразу же покинули ресторан, ничего не заказав.


Майкл очень хотел сохранить их и дать им знать происхождение этих ингредиентов. Он хотел сказать им, что по цене 600 медных монет, это блюдо действительно отличная сделка.


Конечно, как шеф-повар, он сопротивлялся своему желанию сделать это. Такое поведение будет только угрожать ему и Эми. Кроме того, это нарушает его гордость как шеф-повара.


Хотя сегодня у него было только два гостя, он продал восемь тарелок жареного риса Ян Чжоу. Он был вполне доволен своими достижениями.


После 8 вечера, когда восьмой гость был отпугнут высокой ценой, Майкл подошёл к двери и повернул знак, чтобы указать, что ресторан закрылся. Он выключил свет и запер дверь. Первый рабочий день закончился.


— Папа, мы больше не продаём радужный жареный рис? — держала огненный шар в руке Эми спросила Майкла.


— На сегодня хватит, — Майкл улыбнулся и покачал головой. Он вынул деньги и пересчитал их. Сегодня его заработок за день составил 1 драконью монету, 20 золотых монет и 12 медных. 18 золотых монет были автоматически вычтены [Системой], чтобы покрыть стоимость ингредиентов.


Это только первый рабочий день. Прошлой ночью он всё ещё был нищим человеком.


— Так много золотых монет! — Глаза Эми сияли, когда она смотрела на золотые монеты на столе. Потом она посмотрела на отца и спросила. — Папа, ты можешь купить мне гадкого утенка?


— Ладно! Тогда завтра утром мы пойдем в магазин. Давай выясним, продает ли кто-нибудь гадкого утенка, — Майкл усмехнулся и погладил Эми по голове. Эта маленькая девочка очень хочет съесть жареного гуся! Завтра мы испытаем удачу и посмотрим, сможем ли мы найти утёнка на продажу.


После тяжёлого рабочего дня, Майкл не чувствовал себя слишком уставшим. Во-первых, система уже помогла подготовить ингредиенты, когда появился клиент. Во-вторых, посудомоечная машина сама вымыла все тарелки. Кроме того, он съел три тарелки жареного риса. Рис снял всю усталость, которую он чувствовал на своём теле. Вместо этого он стал чувствовать себя намного лучше и сильнее.


Видя, что Эми начинает скучать, Майкл попросил её повторить таблицу умножения ещё раз. Она могла вспомнить её до 3 х 5. Но как только она достигает 3 х 6, она ничего не может вспомнить и сдаётся. Она выглядела удрученной.


— Всё в порядке, это уже очень хорошо. Сегодня ты использовала то, что узнала, чтобы собрать деньги. Завтра мы начнем с 3 х 6. Ты определённо сможешь это сделать! — поощрил её Майкл.


— Эн-Эн, я сделаю всё, что в моих силах, — Эми кивнула головой.


В это время Майкл также установил часы работы ресторана. Хотя ресторан важен, он всё ещё не мог держать его открытым в течение 24 часов в день. Ему нужно было определить часы работы. Таким образом, ему не нужно ждать клиентов в ресторане весь день. Те также будут знать, когда ресторан открыт для посетителей, и это сэкономит их время.


Утром: с 7:30 до 9:00; днем с 11:30 до 1:30; и с 5 вечера до 9 вечера. Таким образом, у него будет немного свободного времени. И на каждые шесть дней работы он поставил один выходной, чтобы отдохнуть.


— Прекрасно! — глядя на часы работы, которые он планировал на листе бумаги, он спросил: — Система, ты можешь помочь мне разместить это время работы на табличке у двери?


"Мастер, [Система] рекомендует вам продлить часы работы ресторана. Таким образом, вы сможете продать больше."


— Я босс этого ресторана, но быть боссом — это работа. Это не единственное, что есть в жизни! Я могу наслаждаться своей работой, но я также хочу наслаждаться жизнью! — ответил Майкл. Он нетерпеливо спросил систему: — Ты поможешь мне добавить это расписание? Если нет, я сам всё сделаю.


Система на мгновение заколебалась, прежде чем ответить: "Всё сделано".


— Отлично! Мы идём наверх спать, — Майкл положил все деньги обратно в денежный ящик и запер его. Ему не нужно слишком беспокоиться об этих деньгах. [Система] автоматически вычтет стоимость ингредиентов.


После того как он научил Эми умываться и чистить зубы, они вдвоём приняли душ. Затем он отнес её к кровати.


Эми уже очень хотелось спать. Когда она легла в мягкую и удобную кровать, её веки сразу же опустились.


— Спи спокойно, — Майкл улыбнулся и погладил Эми по волосам.


— Папа, не забывай, что ты мне обещал. Ты обещал купить гадкого утенка для меня, арх... — Эми схватила Майкла за палец и серьёзно сказала.


— Хорошо, завтра мы пойдем и купим одного.


— Папа, спасибо тебе! — Эми поцеловала Майкла в щёку и закрыла глаза. Вскоре она уже крепко спала.


Можно было услышать, как она бормочет что-то во сне: “Гадкий утенок... гадкий утенок... жареный лебедь…”
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Глава 29. Телевизор? WiFi?



В 6.30 утра следующего дня Майкл проснулся. В мире, где не было ни игр, ни фильмов, чтобы убить время, ночь казалась особенно длинной. Хорошей новостью является то, что качество сна было намного лучше.


— О, да, [Система], ты продаешь телевизор? Или компьютеры? А сотовые телефоны? PS4? Беспроводной доступ в интернет? — почистив зубы, Майкл внезапно подумал о системе и не мог не спросить в своём сердце.


"Пожалуйста, проявите немного уважения! Эта система не обеспечивает не-кухонными приборами! Не предоставляет бесплатный Wi-Fi!" — Система громко запротестовала.


— Не паникуй, у меня всё равно нет денег, чтобы купить их, — Майкл спокойно выплюнул зубную пасту изо рта. Если основываться на характере [Системы], то большинство вещей можно купить за деньги. Однако сейчас у него нет достаточных средств, чтобы позволить себе такую роскошь. Кроме того, если WiFi не является бесплатным, то это значит, что его можно получить только после оплаты.


Искупавшись, Майкл достал маленькую юбку, которую он выстирал и высушил. Он положил одежду на кровать. Сегодня они собираются купить гадкого утенка для Эми, её пижама не подходит для выхода.


Майкл открыл дверь и взглянул. Вывеска уже была изменена и включала часы работы ресторана. Также есть отсчёт до дня отдыха, когда ресторан будет закрыт. Сейчас этот таймер показывает цифру 6.


Этот мир использует ту же систему двадцати четырех часов, что и Земля. Благодаря усилиям гномов-ремесленников заводные часы стали популярными.


Хотя есть и хрустальные часы, считающимися лучше, чем заводные часы, но цены на них очень большие, и только богатые и состоятельные могут позволить себе одни.


Поскольку ресторан был закрыт для посетителей, Майкл решил пробежаться трусцой на площади перед рестораном, чтобы улучшить своё телосложение. Оно реально очень в плохом состоянии. Он чувствовал, что задыхается после бега в течение некоторого времени, и через двадцать минут он больше не мог продолжать бегать трусцой.


— Босс Майк, что ты делаешь так рано утром? — Моби только что открыл дверь и с удивлением увидел запыхавшегося Майкла.


— Я просто делаю зарядку! Босс Моби уже начал заниматься бизнесом, так рано утром? — Майкл улыбнулся в ответ. Ресторан Микки и оружейный магазин Моби находились всего в метре друг от друга. В прошлом он слышал, как молот стучит по оружию и наковальне. Но теперь, когда его ресторан был отремонтирован, у него были отличные звуконепроницаемые стены, и шум кузницы по соседству не мог быть услышан из ресторана.


— Да, я собирался пойти в твой ресторан, чтобы съесть две тарелки жареного риса Ян Чжоу и затем начать работу, — кивнул Моби. После двух приёмов пищи вчера, он полностью влюбился во вкус риса.


Кроме того, сегодня утром Моби чувствовал себя очень комфортно. Вся усталость, которую он чувствовал каждое утро, исчезла. Даже его талия, которая раньше очень болела по утрам после пробуждения, сегодня не болит.


— Ресторан открывается в 7:30 утра. Конкретные часы работы написаны на дверной табличке. Я открою свои двери в ближайшее время. Прямо сейчас, я возвращаюсь, чтобы очистить место и приготовить ингредиенты, — Майкл улыбнулся.


— Ну, тогда я немного подожду, — простонал Моби. Обычно, когда в чужом ресторане были гости, они сразу же открывались. Он не ожидал, что Майкл установит рабочие часы и будет придерживаться этого графика.


Однако подумав о процессе приготовления риса, Моби посчитал это вполне разумным.


Майкл вернулся в ресторан, поднялся наверх и умылся. Эми только что проснулась и переоделась. Она подошла, подняла свои крошечные ручки и спросила:


— Папа, обними, обними!


Маленькая девочка только что проснулась и её волосы были довольно грязные. Она выглядела очень очаровательно с её протянутыми руками и мольбой обнять её. Майкл не мог не наклониться и обнять её.


— Я тебя обниму, а затем ты должна почистить зубы и вымыть лицо. Мы открываемся в ближайшее время.


— Хорошо, — Эми кивнула головой и обняла Майкла. Затем она отпустила его и взяла зубную щетку и пасту. Она посмотрела на Майкла и сказала: — Я могу сама это сделать. Иди первым и всё приготовь!


— Ну ладно! — Майкл с улыбкой кивнул. Он сделал вид, что уходит, но некоторое время постоял за дверью, наблюдая за дочерью. Когда он заметил, что Эми умеет чистить зубы, он вздохнул с облегчением и спустился вниз.


Время было ровно 7:30, когда Майкл открыл дверь. Моби смотрел на часы работы на маленькой табличке у двери.


— Мы открыты, пожалуйста, входи, — сказал Майкл с вежливой улыбкой.


— Отлично! Две тарелки жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста. Я ждал уже некоторое время, — Моби улыбнулся и направился в столовую.


— Дедушка Гном Моби, доброе утро! — Моби только что сел, когда Эми бросилась вниз. Она увидела его и вежливо поздоровалась. Эми посмотрела на Майкла, указала на свои растрёпанные волосы и спросила:


— Папа, пожалуйста, помоги мне завязать волосы. Кажется, они слишком длинные.


— Завязать волосы? — Майкл посмотрел на пурпурную ленту в руке Эми. Это было немного неловко. Он действительно не знал, как это делается. Он должен был научиться этому. К счастью, у него было прекрасное оправдание. — Эми, присядь пока. Я помогу тебе завязать волосы после того, как приготовлю завтрак для дедушки Моби, хорошо?


— Ладно! — Эми кивнула головой. Она послушно придержала волосы и села, ожидая Майкла.


Майкл быстро подал Моби первую тарелку жареного риса Ян Чжоу, а затем продолжил готовить вторую тарелку.


Когда Майкл принес Эми жареный рис Ян Чжоу, Моби только что закончил доедать вторую тарелку риса.


— Две тарелки жареного риса, всего двенадцать золотых монет, пожалуйста, заплати, — Эми стояла рядом с Моби, протягивая к нему свои крошечные ручки и требуя оплаты.


— Двенадцать золотых монет, маленький босс, пожалуйста, сосчитай, — Моби улыбнулся и положил золотые монеты на ладонь Эми. Он уже привык к отношению маленькой девочки во время сбора денег.


Моби улыбнулся и сказал: — Босс Майк, сегодняшний жареный рис тоже очень вкусный! Но здесь не так много людей, поэтому дела, вероятно, не слишком хороши?


— Да, клиентов немного, — Майкл кивнул. Это было его больное место. Неважно, насколько хороша еда, которую он приготовил, всё бесполезно, если никто не обедал здесь.


— Тогда я уйду первым. Может быть, я смогу привести вам двух гостей в полдень. Типов, которые не беспокоятся о стоимости еды, — сказал Моби с улыбкой и посмотрел на Эми, которая тщательно пересчитывала монеты.


— Спасибо, — улыбнулся Майкл. Сарафанное радио — это самый быстрый способ увеличить количество гостей.


— Не за что, — Моби махнул рукой и вышел из ресторана.


Майкл позволил Эми сначала позавтракать. Затем он приготовил себе тарелку жареного риса. Как только он закончил есть, голод и усталость после утренней пробежки исчезли. Он был освежён и чувствовал себя хорошо.


Майкл заметил, что пока гостей не намечается, поэтому он храбро решил помочь Эми завязать волосы. Он посмотрел на ленту для волос на руке Эми, поднял её и сказал: — Эми, я не знаю, как завязывать волосы.


— Папа, я верю в тебя, — Эми ободряюще посмотрела на него. Она нашла маленькое зеркальце и с волнением посмотрела в него. Учитель Луна и раньше помогала ей завязывать волосы, но её отец никогда ещё не завязывал их.


— Тогда я начинаю, — Майкл всё ещё немного нервничал. Он протянул руку и взял мягкие волосы Эми, думая о различных прическах для девочек. Проще всего было использовать один хвост, или завязать его в пучок.


Через десять минут Эми положила зеркало на стол и снова посмотрела на отца. Майкл истекал ведрами пота и пытался красиво завязать волосы, но без особого успеха. Она надулась и сказала:


— Папа, я решила, что мои волосы выглядят лучше, когда они развязаны.
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Глава 30. Гадкий утенок



Это доказывает, что заплетание волос маленьких девочек — это искусство. Майкл посмотрел на спутанные волосы, которые он пытался хоть как-то заплести, но в конечном итоге сделал их ещё более грязными. Он смущенно убрал руки и сказал:


— Думаю твои волосы выглядят красиво, даже когда распущены.


— Но учительница Луна умеет заплетать очень красивые косы.


Эми посмотрела на Майкла своими большими глазами. Она выглядела такой жалостливой, когда хлопала ресницами.


— Кхм, кхм. Давай приготовимся к выходу. Посмотрим, сможем ли мы купить гадкого утенка сегодня.


Майкл покашлял, пытаясь сменить тему.


— Ага, да!!! Я хочу гадкого утенка!


Эми вдруг перестала так сильно хотеть заплести косички, и уже собиралась немедленно идти.


Майкл прижал её к себе и помог расчесать волосы. Есть две пряди волос, которые упрямо выпадают, и Майкл сделал вид, что не видит их. Поскольку ещё были рабочие часы, он попросил Эми подождать некоторое время и поучить таблицу умножения.


— Возможно, нам не удастся найти гадкого утенка. Если так получится, то мы купим его потом, хорошо?


Прежде чем они вышли из дома, Майкл напомнил это Эми. Чтобы избежать рыданий и плача Эми, если она всё таки не сможет найти его.


— Ладно! Я знаю!


Эми кивнула. Её лицо было наполнено волнением. Во-первых, они идут по магазинам за гадким утёнком, и она волновалась, ведь это покупка её первого питомца. Во-вторых, прошло много времени с тех пор, как отец вывел её из дома. Ей нравится то ощущение, когда большая и тёплая ладонь папы держит её за руку.


— Пошли.


Майкл держал Эми за маленькие ручки. Они у неё очень мягкие. Глядя на счастливую и взволнованную Эми, он тоже был рад.


“[Система], у тебя есть набор опыта в заплетании волос? Так же, как опыт для приготовления жареного риса Ян Чжоу?” Спросил Майкл. Выражение несчастья на лице Эми действительно причиняет боль!


Сейчас он отец-одиночка, и ему пришлось взять на себя роль отца и матери для Эми. Заплетание волос важно для девочек.


“Мастер, позвольте мне прояснить: не задавайте таких вопросов! Я обычно не продаю опыт, который не связан с приготовлением пищи!” Кажется [Система] разозлилась.


“10 золотых монет?”


Ответа не последовало.


“Нет? 30 золотых?”


[Система] продолжала молчать.


“100 золотых! Я могу позволить себе только это. Решайте сами.” Майкл спокойно поднял цену.


Внезапно система ответила, “Экспертный уровень заплетания волос, мешок опыта — 120 золотых монет за 1 мешок.”


"Ох, Я не могу себе это позволить! Извини!” Майкл почувствовал разочарование, у него ещё не хватает денег, чтобы купить это. Но по крайней мере он подтвердил для себя одну вещь. Что [Система] может и будет продавать такие вещи.


Что касается вопроса денег, то рано или поздно у него будет их больше. Тогда он будет делать красивые косы, пучки, косички, хвосты, локоны и т. д. для Эми. Вероятно огромный выбор причесок удивит и порадует её. Когда он подумал об этом, то почувствовал себя намного лучше.


“…” [Система] продолжала отвечать точками. Майкл не задумывается о чувствах [Системы]. [Системе] нужны только деньги, деньги и ещё раз деньги.


Отель Арден Плаза расположен в центре города Син. Это также самое большое место для покупок, так как здесь есть торговцы на любой вкус, продающие различные продукты или услуги.


Если они пойдут от ресторана Майка, то это около 2-3 км. По пути туда они смогут увидеть различные товары, которые продают эти магазины. Здесь можно было найти всё: от оружия орков, эльфийских луков, кузнецов эльфов, торговцев людьми и до демонических зверей.


Поэтому в городе Греха есть поговорка. Пока что-то может быть найдено в этом мире, и пока у вас есть деньги, вы можете купить это в торговом районе Арден Плаза.


Конечно, это не совсем так. Есть вещи, которые нельзя купить за деньги. Тем не менее, это не изменило того факта, что торговый центр Арден Плаза был заполнен до отказа всеми видами продуктов и услуг.


— Папа, папа, эта черная цветная птица такая озорная!


Недалеко от их дома, Эми сразу же спряталась за Майклом и указала на одну из двух птиц в птичьих клетках возле магазина, где продаются магические зелья.


“Э?” Майкл был удивлен такой переменой в поведении дочери. Магазин волшебных зелий находится примерно в 5-6 магазинах от ресторана Майкла. Насколько он помнит, босс этого магазина — пожилой человек-маг. Он высокий, худой и немного горбатый. Кажется, он ни с кем не общается, но любит своих двух птиц и научил их говорить несколько забавных слов.


В двух клетках, в одной из которых ворона чёрного цвета. А во второй клетке попугай зелёного цвета с красным клювом. В клетке летали две птицы. Когда они заметили Майкла и Эми, то обе повернули головы и посмотрели на них.


— Ого... да ты уродина! Как ты смеешь показываться передо мной, величественным королем! Теперь король приказывает тебе поклониться три раза. Тогда я благословлю тебя и позволю стать больше похожей на эльфа.


Чёрный ворон гордо поднял голову. Его глаза были сосредоточены на Эми, и он говорил это глубоким голосом.


— Какой уродец! Ты весь чёрный!


Эми была в ярости от этой вороны, которая оскорбляла её без всякой причины. Она погрозила кулаками вороне. *Ворона украла эту главу с сайта prosperous food.*


Затем она посмотрела на Майкла и была очень грустной и неуверенной в себе, когда она спросила:


— Папа, я некрасивая?


— Как такое может быть? Ты очень красивая! Разве эльфийская сестра не сказала то же самое вчера? — Майкл улыбнулся, покачал головой и указал на ворону. — Видишь, этот глупый ворон — настоящий уродец!


Майкл улыбался, но в глубине души был полон убийственных намерений! Эта проклятая ворона осмелилась сказать такие слова моей дочери!


Неудивительно, что Эми была не уверена в себе! Судя по всему, это не первый раз, когда эта ворона издевалась над моей дочерью такими словами!


— Вот именно! Он и правда уродец и ужасен! И что еще хуже, он весь день будет изображать из себя короля! Это действительно раздражает!


Зелёный попугай в клетке рядом с вороной радостно закричал. Судя по голосу, это была молодая леди, которая не стеснялась в выражениях.


— Человек, как ты смеешь указывать на меня пальцем! Не думай, что только потому, что ты перестал быть инвалидом на половину, то я буду бояться тебя...


Ворона повернулась к Майклу, осыпая его оскорблениями.


— Эми, ты всё ещё помнишь заклинание огненного шара?


Майкл улыбнулся Эми.


— Угу угу.


Эми кивнула и посмотрела на отца. Что он имеет в виду?


— Против этих неприятных типов, которые продолжают оскорблять тебя, лучший способ заставить их замолчать — это огненный шар. Попробуй бросить его в них!


Майкл улыбнулся как только закончил объяснять.


Ворон продолжал хвастаться:


— О, ты думаешь, что я буду бояться тебя? Эта птичья клетка защищена магией, поэтому твой огненный шар отразится.


Но прежде чем он закончил говорить, бело-голубой огненный шар уже появился в руке Эми.


— Что?


Ворон был в шоке.


Затем Эми бросила огненный шар в клетку.


— Я, король, не… Каррр… Помогите!!


Заклинание, защищающее птичью клетку, было разрушено, и клетка расплавилась. Синий огненный шар немедленно поглотил ворона. В следующее мгновение он закричал в агонии…


Майкл был удивлен. Он не ожидал, что Эми сможет метко бросить огненный шар с первой попытки. И его сила намного мощнее, чем он ожидал. Что ж, хорошо.


Он улыбнулся, держа Эми за руку и продолжая идти дальше, учил её:


— Запомни, что в будущем, если ты встретишь подобную личность, просто брось в неё огненный шар.


— Угу, я запомню.


Эми энергично закивала головой. Она радостно схватилась за мизинец Майкла. Она чувствовала себя птицей в клетке, которую только что выпустили на свободу. Быть рядом с папой — это чудесное чувство, ей не нужно беспокоиться о том, что её будут обижать.


— Клетка в огне! Помогите! Потушите огонь! — зелёный попугай так же кричал.


Из лавки выбежал пожилой волшебник. Он увидел горящую птичью клетку и удивился. Затем он произнес заклинание воды.


Запах свежего мяса вырывался наружу. Чёрный ворон взмахнул крылом и улетел в безопасное место. Он оглядел своё теперь уже лишённое перьев тело и прикрылся крыльями. Изо рта его валил дым, и он изо всех сил пытался сказать:


— Как вы посмели… эти… холопы... сожгли... мою царскую... одежду! Теперь... я... голый!
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Глава 31. Яйцо



— Уголёк, заткнись!


Пожилой маг, одетый в чёрную мантию, немедленно закричал. Выражение его лица было довольно свирепым. Этот маг Джулиан, смотрел на исчезающие фигуры отца и дочери, и бормотал:


— Эта магия действительно сильна! Это молодой гений? Или этот человек — скрытый эксперт?


— Теперь ты и правда уголёк!


Зелёный попугай посмотрел на ворона и радостно захихикал. Она была очень взволнована, увидев несчастье ворона.


— Старик, пожалуйста, называйте меня Ваше Величество, Фама. Король Один. Мои королевские одежды были сожжены молодой девушкой. Быстро принеси мне новый халат! Кроме того, я хочу самые красивые королевские одежды, чтобы моя красивая обнажённая фигура не была замечена другими, — продолжил ворон.


Он принюхался и спросил:


— Что за хрень происходит? В воздухе пахнет жареной птицей!


— Если ты продолжишь нести чушь, я накормлю тебя новыми экспериментальными зельями.


Джулиан посмотрел на чёрного ворона с ничего не выражающим лицом. В этот момент для ворона голос Джулиана подобен голосу демона из самых глубин ада.


Ворон тут же сдался. Он указал на место между ног и спросил:


— Тогда... тогда не могли бы вы дать мне два листка дерева? В противном случае, я чувствую себя неловко, мои интимные части видны всем.


— Фасоль, помоги достать для него два листа, — сказав это, Джулиан вернулся в магазин. Он что-то бормотал: — Странно. Почему я не заметил магию раньше? Может быть, мы с ним сможем по-дружески сразиться и противопоставить наши силы друг другу!


— Господин Джулиан, в будущем, если вы хотите, чтобы я помогла вам, пожалуйста, называйте меня Солнышком, а не Фасолью, — зелёный попугай поправил Джулиана. Затем он клювом открыл замок клетки и подлетел к дереву. Вскоре он вернулся с двумя листьями и бросил их перед угольно-чёрным вороном.


В конце концов, он полетел обратно в свою клетку, запер дверь и продолжил чистить перья.


— Никогда не думал, что такой король, как я, станет таким! — Уголёк вздохнул. Он огляделся вокруг и с помощью двух листьев прикрыл своё тело, особенно его интимные части.


Майкл держал Эми за руку, пока они обходили «Отличный» магазин. После отмщения ворону, который издевался и говорил гадости, Эми была очень счастлива. Иногда она забегала вперёд, а потом останавливалась и ждала отца. А потом снова убегала.


У Майкла сейчас только 10 золотых. Хотя деньги очень важны для него сейчас, счастье Эми важнее. Если Эми хочет что-то купить, он без сомнения потратит на неё деньги.


К счастью, Эми не жадная девочка. После тридцати минут ходьбы ей понравилась только кукольная игрушка.


После этого Майкл привёл Эми на самый большой рынок в Арден Плаза. К сожалению, сегодня здесь нет ни лебедей, ни гадких утят.


Тем не менее, в продаже есть обычные утята. Но Майкл беспокоился, что когда эти утята вырастут, они не станут красивыми лебедями. Тогда Эми будет очень расстроена. Поэтому он решил не покупать таких.


Продукты на этом рынке очень дешёвые. Однако [Система] настаивала на том, что ему не разрешается привозить ингредиенты, купленные у других поставщиков. В результате Майкл также не покупал никаких продуктов.


— Папа, здесь сегодня не продают гадких утят? — Эми посмотрела на Майкла с удручённым выражением лица.


— Начальство сказало, что в это время гадкие утята ещё не родились. Поэтому нам возможно придётся подождать некоторое время, прежде чем мы сможем купить какого-нибудь, — Майкл кивнул головой. Он думал о том, как лучше утешить Эми. Сейчас уже осень. В это время в окрестностях города Греха очень редко можно увидеть лебедей. И конечно же, очень маловероятно, что они найдут гадких утят до их сезонного появления.


— Ого! — Майкл ещё даже не успел утешить её, а Эми уже тянуло к придорожному торговцу. Она подбежала к продавцу, присела на корточки, посмотрела на что-то и поманила отца:


— Папа, иди сюда и посмотри! Это похоже на яйцо гадкого утенка.


— А? — Майкл подошел ближе. Владельцем ларька был чернокожий мужчина средних лет. У него были корзины с травами.


Его грубые руки были покрыты следами от веревок, как будто в результате использования альпинистских веревок в течение длительного периода времени. Мешки на земле были набиты разными пакетами с травами, а у его ног лежала небольшая кучка травы с большим серо-белым яйцом.


— Папа, давай купим это яйцо домой! Ты сказал, что сейчас не продают гадких утят. Но мы можем купить это яйцо домой! — Эми указала на яйцо и посмотрела на Майкла. По её глазам было видно, как сильно она этого хотела.


— Ладно, — Майкл улыбнулся и кивнул. Сегодня эта молодая девочка была разочарована много раз, когда не нашла ни одного гадкого утёнка. Он хотел, чтобы она была счастлива.


Майкл повернулся и спросил продавца:


— Что это за яйцо?


Продавец улыбнулся и сказал:


— Этот аргх… я не особо уверен. Вчера, когда я собирал травы, я обнаружил это яйцо на скале. Место находилось очень высоко и довольно недоступно для большинства животных. Я думаю, что это яйцо птицы.


— Сколько стоит? — глаза Майкла сверкнули. Если это птичье яйцо, причем летающей птицы, то она должна быть похожа на лебедя. В конце концов, оно довольно большое, он прикинул, что оно может быть скорее всего от страуса. В будущем, он мог бы позволить Эми ездить на этой птице, используя её как лошадь.


— Если этой юной леди оно нравится, тогда… За три золотые монеты! — продавец посмотрел на Эми, которая была очень восхищена яйцом, и улыбнулся.


— Ладно, вот три золотые монеты, — Майкл передал продавцу три золотые монеты. Этот человек рисковал своей жизнью, чтобы собрать редчайшие растения и травы на скале. Это очень опасно, и он рискует своей жизнью, чтобы заработать деньги. Поэтому Майкл не хотел торговаться из-за цены.


Кроме того, это яйцо действительно большое. Если оно вылупиться и там будет большая птица, которую можно будет использовать в качестве пони для Эми в будущем, три золотые монеты — это не так много.


— Спасибо тебе. Бонус для этой молодой леди. Видишь эту корзину? Это подарок от меня. Вы можете положить яйцо внутрь, — торговец был очень рад, что продал его, он положил яйцо и несколько соломинок в плетёную корзину. Потом он передал корзину Эми.


— Эми, быстро поблагодари этого дядю, — Майкл тут же напомнил Эми.


— Спасибо, дядя! — Эми сладко улыбнулась. Затем она радостно подняла корзину обеими руками и прошептала: — Гадкий утёнок, ты, должно быть, такой хорошенький ах… Подожди, пока я тебя выращу, ах…


— Не благодарите! — продавец махнул рукой и улыбнулся Майклу. — Моя дочь примерно того же возраста, что и твоя, и также любит заводить домашних животных. Но у неё уже две обезьяны, и я не мог позволить себе держать ещё одного питомца.


— Эта юная леди каждый день бормотала, что у неё будет домашнее животное. Я надеюсь, что ей понравится, когда из яйца что-то вылупится, — Майкл тоже улыбнулся и посмотрел на Эми любящими глазами.


Они помахали на прощание продавцу. Майкл хотел помочь Эми нести яйцо, но Эми упрямо отказалась. Своими руками она подняла массивную корзину с яйцом и направилась к дому. Майкл, который шёл позади неё, боялся, что она может упасть.


Примерно через тридцать минут Эми осторожно поставила корзину на ступеньки, ведущие к их дому, и перевела дыхание. Она оглянулась на своего отца, который присматривал за ней, и сказала:


— Папа, спасибо, что купил это гадкое утячье яйцо для меня! Я обязательно позабочусь о нём.


— Эм, но только что продавец сказал, что это может быть яйцо не гадкого утёнка. Это также может быть яйцом другой птицы, — Майкл достал салфетку, вытер пот и осторожно сообщил об этом.


Эми покачала головой:


— Нет, я считаю, что это определенно яйцо гадкого утёнка. Я высижу его, а потом выращу, пока он не станет большим белым лебедем, а потом… а потом…


А потом Майкл увидел, как Эми пускает слюни…
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Глава 32. Истребитель драконов



Майкл три минуты оплакивал не вылупившуюся птицу. Он был ошеломлён навязчивой идеей Эми приготовить жареного гуся. Видимо, ему нужно как можно быстрее выполнить задачи, поставленные [Системой], а затем попытаться узнать, сможет ли он научиться готовить жареного гуся.


Конечно, если бы он мог научиться готовить утку по-пекински, это было бы потрясающе.


Открыв дверь и войдя в ресторан, Эми поставила корзину в шкафчик под стойкой. Она присела на корточки, что-то прошептала яйцу и осторожно закрыла дверцу шкафа. Как будто боясь потревожить существо внутри яйца.


— Папа, сколько времени понадобится гадкому утёнку, чтобы вылупиться из яйца? — Эми посмотрела на Майкла и взволнованно спросила.


— Я не слишком уверен, но наверное нам стоит подождать до лета следующего года, — Майкл пожал плечами. Он понятия не имел об инкубационном периоде птиц.


"До лета... это очень долго..." Эми подумала об этом и была очень разочарована.


Майкл немного подумал, и в конце концов ему пришла в голову идея:


— Если будет немного теплее, может быть, тогда он вылупится быстрее. Ведь поэтому утка сидит на яйце, чтобы согреть его.


Глаза Эми тут же засияли.


— Значит, я тоже сяду на яйцо?


Майкл изо всех сил старался не рассмеяться и покачал головой:


— Иди и возьми маленькое полотенце в комнате, и замотай в него яйцо. Это должно сработать!


— Ну ладно! — Эми радостно ответила и тут же бросилась вверх по лестнице.


— Надеюсь, что это действительно лебединое яйцо, хотя это очень маловероятно, — пробормотал Майкл себе под нос. Он вошёл в кухню и налил два стакана воды.


После того, как подсказал Эми укутать яйцо в полотенце, он посмотрел на часы, уже 11:25 утра. Время открывать ресторан.


Эми сидела на корточках на полу и говорила:


— Гадкий утёнок, сделай всё возможное. Вырасти побыстрее...


Майкл посмотрел на Эми и подумал, не купить ли ему жареного гуся для неё, чтобы она не была так сосредоточена на этом яйце.


Несколько минут пролетели очень быстро. Скоро будет 11:30 утра. Майкл подошел к двери и перевернул табличку “Мы закрыты” на “Добро пожаловать, пожалуйста, входите”.


Хотя людей вокруг было ещё очень мало, великолепие внешнего фасада ресторана привлекало множество любопытных прохожих. В ресторан вошли два гнома и орк. Но все они сразу же покачали головой и ушли, как только увидели меню.


Майкл уже привык. Это вполне нормально. Не всем нравится жареный рис Ян Чжоу. И большинство этих существ даже не знали, что такое жареный рис Ян Чжоу. Вместо того, чтобы тратить 6 золотых монет, чтобы попробовать что-то неизвестное, то почему бы не потратить эти деньги на большой кусок жареного мяса и вина?


"Думаю сегодня здесь будут обедать только Моби и его друзья" подумал Майкл. Он чувствовал себя совершенно беспомощным. Это уже второй рабочий день. И пока он продал только восемь тарелок жареного риса Ян Чжоу. Если он хочет выполнить задачу, то должен продать около 500 тарелок жареного риса Ян Чжоу в течение девяти дней. Это просто "миссия невыполнима".


В это время снаружи ресторана раздалось ржание лошадей. Майкл выглянул из ресторана через стеклянное окно. Он чуть не рассмеялся вслух.


Ржание принадлежало не лошади, а скорее черному ослу. На нём сидел рыцарь, одетый в лёгкие доспехи серебристого цвета. Он выглядел очень мускулистым и крупным. Когда он сидел на осле, его ноги почти касались земли.


Всаднику на вид около тридцати, лицо квадратное, а его длинные чёрные волосы были заплетены в серый кусок ткани. Одной рукой он держался за упряжь осла, а другую положил на длинный меч, висевший у него на поясе. Он остановился прямо перед рестораном и улыбнулся, когда посмотрел на вывеску.


— Ресторан Майка? Какое приятное название! Пообедаю здесь. Конти Николас улыбнулся, разговаривая сам с собой, и спрыгнул с осла. Он привязал его к ближайшему дереву и вошёл в ресторан.


— Добро пожаловать! — Майкл заметил, что меч этого рыцаря украшен драгоценными камнями. Он улыбнулся. Видимо этот рыцарь мог позволить себе поесть здесь.


— Привет, я голоден! Что у тебя здесь? — Конти тоже улыбнулся в ответ Майклу. В отличие от других гостей, он не заглянул в меню, а сразу решил поесть.


— На столе есть меню. Вы можете сначала просмотреть его, — Майкл указал на меню чёрного цвета. Этот рыцарь оказался очень тёплым, дружелюбным и счастливым. Казалось, что у него нет никаких забот.


— Отлично! — Конти сел и открыл меню. Когда он увидел, что в меню был только одно блюдо, он был удивлен. Но снова быстро улыбнулся и посмотрел на Майкла:


— Босс, одну тарелку жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста.


— Хорошо, подождите минутку, — Майкл смотрел на Конти, который видимо никогда не переставал улыбаться. Он был поражен. Это первый раз, когда он увидел клиента, который сразу же выбрал заказ из меню.


Но он не показал никакого выражения на своём лице. В конце концов, это тот тип клиентов, которых любит Майкл.


Майкл улыбнулся, кивнул головой и сразу же направился на кухню.


"Внутри довольно хорошо!" Конти положил свой длинный меч на стол. Затем оценил ресторан. Он выглядел очень довольным атмосферой этого места.


— Привет, новый клиент! — В это время Эми, сидевшая на корточках за прилавком, внезапно подняла голову и поздоровалась с Конти.


— Ааа! Конти тут же вскочил на стул, на котором сидел, и уже наполовину вытащил из ножен длинный меч, который держал в руке. Он напрягся, но в то же время был готов к бою.


Эми была шокирована такой реакцией Конти. Но, глядя на прекрасные доспехи и инкрустированный драгоценными камнями меч, Эми с любопытством вышла из-за прилавка и спросила:


— Ты рыцарь?


Конти увидел, что это просто очаровательная маленькая девочка примерно 3-4 лет. Он был смущен, а потом сел и быстро вложил меч в ножны. Спрыгнув со стула, он гордо потер подбородок и похвастался:


— Нет, я рыцарь-истребитель драконов. Хотя я никогда ещё не видел дракона, я верю, что однажды обязательно убью его своим мечом!


Майкл услышал звуки и тоже оглянулся. Услышав рыцаря, он не удержался от смеха. Из воспоминаний Майкла Макгонагалла, было несколько рыцарей, как этот человек, которые стремились стать убийцами драконов. Но в отличие от других, Майкл Макгонагалл убивал драконов раньше, и не только один попал под его клинок.


— Ого! Это удивительно! — Эми захлопала в ладоши и с восхищением посмотрела на Конти. Она указала на длинный меч в его руке


— Значит, ты победил много сильных противников?


— Я не люблю соревноваться с другими людьми или полулюдьми. Единственный, кого я уважаю и кем восхищаюсь — Майкл Макгонагалл. Он уже убил по крайней мере четырех неистовых драконов, которые населяют город, и является одним из самых храбрых и самых могущественных рыцарей, — Конти улыбнулся, и его взгляд был полон восхищения и уважения.


— Малышка, если ты любишь рыцарей, то тебе должны нравиться такие рыцари, как Майкл Макгонагалл.


— Майкл? Разве это не мой папа? — скептически спросила Эми у Конти.
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Глава 33. Моби и орки



— А? — Конти был удивлён. Он проследил за взглядом Эми и заглянул в кухню. На кухне тощий господин усердно готовил еду.


Конти улыбнулся и покачал головой:


— Нет, у него наверно похожее имя. Но Майкл Макгонагалл — сильный и гордый рыцарь. Он не будет готовить в ресторане. Кроме того, у него не было дочери.


Майкл только пожал плечами. Если бы он не был калекой, то стал бы могущественным и гордым рыцарем. Он не пошёл бы на кухню, не говоря уже о работе повара.


Но после услышанных слов Конти, почему ему стало так приятно?


— Жареный рис моего папы очень вкусный! Для меня он самый сильный и лучший!


— Хах, я тоже считаю, что еда, которую готовит твой папа, будет очень вкусной, — Конти улыбнулся и сел, не став спорить с Эми.


— Хм, вот именно!— Эми сверкнула широкой улыбкой.


В дверь снова позвонили. Моби вошел в дверь, а за ней стояли двое двухметровых орка. Каждый из них был вооружен массивной булавой толщиной с человеческую ногу.


— Босс Моби, когда это в здании рядом с вашей кузницей появился такой хороший ресторан? Здесь есть что-нибудь вкусненькое? — спросил один из орков с ожерельем на шее, сделанным из зубов зверей. Его звали Гарольд. Его голос настолько громкий, что даже Майкл, находясь на кухне, услышал его.


— Этот ресторан открылся только два дня назад! Конечно, еда здесь вкусная! Вот почему я привёл вас сюда, чтобы попробовать, — затем он повернулся и поприветствовал Майкла:


— Босс Майк, я вернулся.


— Ты гораздо разборчивее в еде, чем мы! Раз ты говоришь, что еда вкусная, значит так оно и есть! Пока мы можем есть мясо и пить много алкоголя, нас все устраивает, — Гарольд кивнул головой.


Его брат Хагард с любопытством оглядел ресторан. На лице у него была широкая улыбка. Он только улыбался и не сказал ни слова, когда Моби и Гарольд разговаривали друг с другом.


— Добро пожаловать, — Майкл только что закончил приготавливать ингредиенты. Рис в рисоварке ещё не готов. Поэтому он направился в зал и поприветствовал новых гостей:


— Пожалуйста, присаживайтесь. На столе есть меню.


Лицо Майкла было таким же бесстрастным, как и всегда, в то время как он оценивал этих двух крепких и мускулистых орков. На них были кожаные штаны и накидки. Жилеты обнажали их мускулистую и волосатую грудь. Они были намного выше людей, по крайней мере, на голову. Их кожа коричнево-черного цвета, а зубы не менее 3 см в длину. Майкл сразу же понял, что это орки.


Видимо эти двое — братья. Они похожи друг на друга. Но тот, что слева, с ожерельем из звериных зубов, более шумный. Тот, что справа, улыбается, и, несмотря на то, кем он является, он выглядит вполне цивилизованным и разумным.


— Мне нет необходимости смотреть меню. Три тарелки жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста. Сегодня так много работы, я устал, — немедленно сказал Моби и направился прямиком к своему любимому столику. Он посмотрел на Эми и поприветствовал её:


— Добрый день, юная леди.


— Дедушка Гном Моби, и тебе добрый день! — Эми кивнула головой и представила Конти: — Это наш новый друг, рыцарь-истребитель драконов!


— Рыцарь-Драконоборец? — Моби удивленно посмотрел на молодого рыцаря.


— Хм, рыцарь-истребитель драконов? Я думаю, он даже одного не смог бы победить! — Гарольд придвинул стул напротив Моби и сел. Он насмехался над Конти. — Этот человек может носить доспехи, но у него нет мозолей на руке от меча. Кроме того, он настолько бледный, что больше похож на богатого аристократ, и меньше всего на опытного бойца.


— Я твердо решил стать рыцарем-истребителем драконов. Я никогда не сражался с орком раньше, — Конти посмотрел на Гарольда, и продолжил улыбаться. Он не обиделся на его слова.


— Раз уж ты так сказал, ты думаешь, что сможешь победить меня? — Гарольд встал. Его мускулистое тело напряглось, и он схватил свою тяжелую булаву одной рукой и посмотрел на Конти.


— Мы никогда раньше не сражались. Поэтому я не знаю, смог бы победить тебя. Но я не буду драться с тобой. Моя единственная цель — дракон, — Конти улыбнулся и покачал головой. Он посмотрел сбоку Гарольда и увидел висящую на стене картину с изображением большого дракона, дышащего огнем, и указал на картину:


— Вот мой противник.


— Ах ты лицемерный рыцарь! Ты пытаешься затеять со мной драку? — Гарольд направил свою тяжелую булаву на Конти.


Майкл посмотрел на двух гостей, которые были напряжены и собирались разразиться дракой. Тут же шагнув вперед он попытался их остановить.


– Гости, это же ресторан. А не боевая яма. Если у вас есть какие-либо обиды или претензии, пожалуйста, урегулируйте их за пределами ресторана.


В глубине души Майкл проклинал свою удачу. Беззаконный город Греха действительно хаотичен! Просто потому, что они неправильно поняли друг друга, теперь намечалась драка. Что если они уничтожат ресторан?


— Заткнись! — Гарольд тут же накричал на Майкла.


— Гарольд... — Моби был недоволен поведением этого орка. Он просто хотел привести еще двух гостей в ресторан Майкла и сделать Эми счастливее. Моби не ожидал, что он едва сядет и уже начнется конфликт. Он ударил в грязь лицом перед своими друзьями.


Хагард, стоявший рядом с Гарольдом, тоже был взволнован. Он потянул Гарольда за одежду и показал, что тот должен прекратить это.


Глаза Майкла превратились в щелочки. Прежде чем он успел сказать еще хоть слово…


— Ты не должен грубить моему папе, дорогой! — Эми, которая наблюдала за конфликтом между рыцарем и орком, теперь внезапно стояла перед Майклом и защищала его своим крошечным телом. Она подняла руку, и тут же вспыхнуло бело-голубое пламя.


Огонь бушевал очень жарко, и по крайней мере был полметра длиной. Окружающий воздух был окутан жаром этого пламени.


— Горячо! — Гарольд, стоявший рядом с Эми, тут же в испуге отступил. Он посмотрел на свой левый рукав, который уже мгновенно превратился в пепел. Затем он посмотрел на возвышающийся шар бело-голубого огня и с трудом сглотнул.


Какой страшный огонь! Он стоял рядом и совсем не прикасался к огню, а рукава его уже загорелись и в одно мгновение превратились в пепел. Если этот огонь попадёт в него, он тоже немедленно превратится в пепел?


Эта юная леди такая маленькая. Он никогда бы не подумал, что она окажется могущественным магом. Скорость, с которой она создала шар огня, была намного быстрее, чем у многих взрослых магов. И жар заставлял его бояться её – он был намного горячее, чем огненные шары, которыми обладают жалкие человеческие маги.


Конти уже схватил свой длинный меч и был готов броситься в бой, когда орк взревел на Майкла. Но он был ошеломлен магической силой Эми. Посмотрев на пламя Конти опустил меч. Похоже, сегодня он ему не потребуется.


— Магия? — Моби тоже был удивлён. Он никогда не подумал бы, что Эми — маг, причем могущественный. Даже Гарольд, казалось, боялся её.


— Это ресторан моего папы! Вы должны слушаться его. Или я рассержусь и брошу в тебя этот огонь! — Эми сердито угрожала Гарольду, столб огня медленно становился всё меньше и меньше, пока не стал белым синим огненным шаром, который пылал ещё более интенсивно. Она посмотрела на Гарольда и обнажила зубы:


— Я невероятно свирепая!
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Глава 34. Обделённый



Майкл намеревался сохранить свое достоинство, как владелец ресторана. Но после того, как Эми продемонстрировала свою мощь, он обнаружил, что в этом больше нет необходимости. Выражение их лиц уже всё сказало за них самих. Они очень боялись огненного шара в руке Эми.


И действия Эми, когда она пыталась защитить его, заставили его почувствовать тепло в своем сердце. Она такая милая!


— Гарольд, если ты всё ещё считаешь меня своим другом, пожалуйста, сядь. Не создавай здесь проблем, — Моби посмотрел на Гарольда и строго сказал:


— Если из-за этой опрометчивости, мы не сможем ходить в этот ресторан или повредим его, то больше не сможем есть жареный рис Ян Чжоу. Это будет большой потерей.


— ГУ Лу ГУ Лу... — Хагард дернул Гарольда за рубашку, высунул язык и произнес несколько слов. Судя по эмоциям, Хагард, советовал ему больше не создавать проблем.


Гарольд посмотрел на Майкла и на огненный шар в руке Эми. Он был смущён и запуган.


Конечно, он также боится Майкла, который стоял позади Эми. Даже эта девушка-полуэльф смогла создать такой мощный огненный шар. Тогда сила Майкла должна быть ещё более грозной?


Но Гарольд — сильный воин. Если он испугается и вернётся на своё место, его будут дразнить и над ним будут смеяться воины его племени. Поэтому он не знал, что делать. Он не мог сесть, потому что гордость не позволяла ему. Но он не мог продолжать стоять, так как это оскорбит Моби, Эми и владельца ресторана. Его загнали в тупик.


Майкл увидел выражение лица Гарольда и хотел уже рассмеяться.


Он посчитал, что это не такая уж и плохая ситуация, и он может использовать это недоразумение в свою пользу. Это позволит ему запугать шумных и необдуманных орков, а так же, возможно, и защитить свой бизнес. Он оставался спокойным, гладил Эми по волосам и улыбался:


— Эми, у нашего гостя не было никаких враждебных намерений. Потуши огонь.


— Ладно, — Эми послушно сжала свой крошечный кулачок, и огненный шар тут же погас. Но она по-прежнему враждебно смотрела на Гарольда, словно бросая ему вызов.


Гарольд облегчённо вздохнул. Он посмотрел на Майкла. Этот человек, по крайней мере, знает, что для него лучше. Как он мог напасть на своих гостей? Гарольд приготовился произнести несколько угрожающих слов, чтобы вернуть себе самоуважение.


Но прежде чем он успел сказать еще хоть слово, Майкл уже сообщил ему: — Гости, тут запрещено повышать голос, так как это повлияет на удовольствие других гостей от еды. В то же время, вы не должны бороться или насмехаться над другими в этом ресторане. В противном случае вы будете занесены в чёрный список, и вам будет запрещено обедать здесь в будущем.


— Что? — глаза Гарольда расширились от удивления. Он первый раз слышал такие правила. Неужели этот человек думает, что запугает его? Гнев вернулся, и он был готов взорваться в ярости.


— Папа сказал, что нельзя говорить слишком громко! Поэтому вы не должны кричать! Если ты не послушаешь моего отца, я опять зажгу огонь и сожгу тебя! — Эми посмотрела на Гарольда, серьёзно сказав. Она указала ладонью на Гарольда и выглядела так, будто готова запустить огненный шар в любой момент, если он осмелится ответить.


Первый инстинкт Гарольда подсказывал ему убежать как можно дальше от этого смертоносного огненного шара. Но гордость воина не позволяет ему этого сделать. В глубине души он был действительно взбешен. Но он не мог выместить свою ярость на маленьком ребенке. Кроме того, огненный шар молодой леди очень, очень страшный! Поэтому, несмотря на свое разочарование, у него не было другого выбора, кроме как сдержаться.


— ГУ Лу ГУ... — Хагард потянул Гарольда за руку и снова заговорил с ним на каком-то языке. Затем он усадил Гарольда на стул. И наконец он повернулся к Майклу и произнес на общем языке:


— Изви... ни, мой... младший брат... его характер... плохой... не хороший...


— Всё в порядке, на столе есть меню. Пожалуйста, посмотрите, прежде чем заказать. Как только вы будете готовы сделать заказ, просто дайте мне знать, — Майкл улыбнулся и кивнул головой. Возможно это сдержит его ярость. По крайней мере, все должны соблюдать правила ресторана.


Майкл закончил говорить и кивнул в сторону Моби и Конти. Затем он вернулся на кухню и начал готовить жареный рис для рыцаря.


— Немного погодя ты обязательно узнаешь, насколько хорош мой папа! — Эми сердито посмотрела на Гарольда. Ей стало совсем скучно, и она быстро вернулась под прилавок, чтобы посмотреть на огромное яйцо.


— Босс Моби, что же готовит этот ресторан, что дает ему мужество наложить столько ограничений на своего гостя? — в отчаянии спросил Гарольд у Моби. Но его голос был чуть мягче.


— Убедись лично, — Моби увидел, что Майкл не сердится на него, и его настроение стало намного лучше. Он улыбнулся и передал меню Гарольду.


Эти два орка — его постоянные клиенты. Они — сыновья вождя, который владел золотым рудником. В их племени многие оружия орков созданы им. Тысяча золотых монет за оружие. Этот клиент действительно богат!


Поскольку два орка часто приезжают в город Греха, чтобы купить несколько товаров, они познакомились с гномом кузнецом. Иногда они вместе ходили куда-нибудь поесть. Эти два орка любят вкусно покушать, и у них ненасытный аппетит.


— Ты что-то скрываешь? Дай мне посмотреть самому, — Гарольд открыл меню и посмотрел на него. Потом ему показалось, что он ошибся. Он перевернул меню и, наконец, заметил крошечные слова, которые были прикрыты его пальцами. Он посмотрел на Моби с абсурдным выражением лица:


— Господин Моби, вы ошиблись? В меню только одно блюдо? Весь ресторан продает только одно блюдо? И что это за штука называется "жареный рис Ян Чжоу"? Всего одна тарелка этого блюда стоит 600 медных монет!


— Конечно, это прекрасное блюдо! — Моби улыбнулся, глядя на ошарашенное выражение их лиц. Именно это он и почувствовал, когда впервые пришёл в этот ресторан! — Не говорите, что я не рассказывал вам об этом, но жареный рис Ян Чжоу — самая вкусная вещь, которую я когда-либо ел.


Сначала, он был проигнорирован рыцарем. Потом его испугала молодая девушка. Затем шеф-повар предупредил его, чтобы он не разговаривал громко. Теперь Гарольд чувствовал себя очень раздражённым.


Посмотрев в меню, Гарольду показалось, что, приведя их в этот ресторан, Моби хочет обмануть их. Они уже сделали у него столько оружия и не ожидали, что он окажется таким.


Похоже, после этого нужно будет найти более надёжного кузнеца. 600 медных монет в ресторане Фаер, хватило бы на большую тарелку мяса и кувшин вина. Он тут же покачал головой:


— В этом блюде, кажется, не так много мяса. Я не хочу это есть.


— Выглядит… вкусно… я... хотел бы одно, — сообщил Хагард Майклу.


— Отлично, пожалуйста, подождите минутку, — ответил Майкл.


Голос Гарольда звучит гораздо тише, чем когда он впервые вошёл в ресторан. И всё же Майкл услышал его слова. То же самое заказал и Моби.


Думаю две тарелки ароматного блюда, заставят его передумать.
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Глава 35. Ничего не поделаешь



— Брат, давай не будем здесь! Пойдём, поедим мяса и выпьем вина? — Гарольд говорил с Хагардом на языке орков. Если Хагард сейчас здесь поест, то потом с ним некому будет пить.


— Хочешь попробовать одну тарелку? Я думаю, что это должно быть вкусно, — спросил Хагард, улыбаясь.


— Нет! Даже если я, Гарольд, буду умирать от голода, я не буду есть еду из этого ресторана. Никогда, — Гарольд покачал головой, перейдя на общий язык. Каждое сказанное им слово было сильно подчёркнуто. Он скрестил руки на груди и приготовился увидеть, как два дурака, заплатив 600 медных монет за тарелку, сделают из себя посмешище. Никто не заметил, когда Эми взобралась на высокий табурет у стойки. Она посмотрела на Гарольда и очень тихо сказала:


— Некоторые люди действительно бесстыдны! Они слишком несдержанны и некультурны!


Лицо Гарольда застыло. Когда он услышал голос Эми, он был немного напряжен. Услышав её слова, он обезумел от ярости и поклялся:


— Во имя моей булавы, я не буду есть!


Гарольд-орк сел с застывшим недовольным выражением лица. Моби мог легко догадаться, о чём он думает. Но Моби ничего не объяснил. Такое вкусное блюдо, как жареный рис Ян Чжоу, не нуждается в объяснении. Достаточно просто понаблюдать, как кто-то ест его, и вы всё поймете. Конти продолжал с нетерпением смотреть на кухню. Он, казалось, не был затронут предыдущим конфликтом, и улыбка на его лице никогда не исчезала.


— Пожалуйста, наслаждайтесь! — очень быстро Майкл взял тарелку жареного риса Ян Чжоу и поставил её перед Конти. Затем он положил ложку рядом с тарелкой. Соблазнительный аромат свежеприготовленного жареного риса сразу же распространился по ресторану.


“Этот запах!" — Гарольд не собирался оборачиваться и смотреть. Но когда он уловил дразнящий аромат, его глаза загорелись. Запах похож на маленького котенка, который царапал и тащил за собой его сердечные струны. После короткой борьбы он не смог удержаться от желания обернуться и посмотреть на красочное блюдо, которое ест Конти.


— О, пахнет чудесно! — Конти посмотрел на тарелку перед собой и тут же похвалил. Его глаза были полны удивления и восторга. Это первый раз, когда он видел такое блюдо. Яйцо полностью инкапсулирует каждое зернышко риса. От 5 до 6 других ингредиентов были нарезаны на размер зерна, и каждый из них был в точности как другой! Там не было разницы между размерами каждого ингредиента, да даже если бы и была, то незаметная. Кроме того, все они были соединены вместе и пожарены, что уже достижение. Самое удивительное — это запах! Запах такой ароматный и густой!


Еще до того, как он поел, от восхитительного аромата у него уже потекли слюнки в предвкушении. Когда он взял ложку и положил ложку риса в рот, ингредиенты сразу же выпустили свои уникальные ароматы. Он не мог не закрыть глаза от удовольствия. Нежное и мягкое яйцо сделало каждое зернышко риса намного слаще. Креветки принесли с собой уникальный вкус моря. Бамбуковые побеги и вкус грибов нежно освежали. Всё сочеталось в одной ложке. После проглатывания пищи вкус задержался на языке. Это чувство просто невероятно и так приятно!


*Глоть* Гарольд сглотнул слюну. Придя в себя, он тут же заставил себя отвести взгляд. Но никто за тем же столом не обратил на него никакого внимания. Их внимание сосредоточено на Конти.


Майкл усмехнулся. Действия Гарольда не ускользнули от его острых глаз.


Эми стояла, опершись руками о столешницу, и её глаза тоже блестели. Как будто она тоже видела действия Гарольда.


— Это потрясааааюююще! — Конти открыл глаза, показал Майклу большой палец и сразу же съел тарелку жареного риса с аппетитом. Он не мог остановиться. Как он и ожидал, его мул действительно надёжен, раз привёз его в этот прекрасный ресторан. Самое удивительное, что после того как он поел жареного риса Ян Чжоу, тёплое чувство распространилось по всему телу. Это всё равно что пить зелье восстановления, но гораздо нежнее. Ему стало очень комфортно, как будто пара невидимых крошечных рук нежно массировала его и снимала напряжение его тела.


Майкл уже вошёл в кухню, чтобы приготовить тарелку жареного риса для Моби. Похоже, сегодня днём будет гораздо больше работы, чем вчера.


Гарольд уже много раз сглатывал и глотал слюну. Поначалу он только украдкой оглядывался, чтобы посмотреть, как Конти ест. Но теперь, он повернулся на другой бок, и его взгляд не отрывался от тарелки с жареным рисом в руках Конти. Его тело было поставлено так, что он мог прыгнуть вперед и схватить тарелку в любой момент.


Конти быстро прикончил тарелку с жареным рисом. Глядя на чистую тарелку, он тут же поднял голову и начал заказывать еще одну тарелку: — Это просто потрясающе! Самая вкусная еда, которую я когда-либо пробовал! Босс, еще одну тарелку жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — ответил Майкл, и его движения стали намного быстрее. — Приятного аппетита, — Хагард увидел, как Конти пожирает весь рис, и его лицо наполнилось предвкушением и волнением.


— Это действительно так вкусно? — Гарольд не удержался и спросил Конти.


— Я никогда не пробовал ничего вкуснее этого. Если ты упустишь шанс, то обязательно пожалеешь об этом, — Конти улыбнулся и кивнул головой. Он был в очень хорошем настроении и не держал обиды за предыдущий конфликт.


Гарольд посмотрел на тарелку, которая стала чище, чем лицо Конти, и снова посмотрел на лицо брата. Внезапно он почувствовал, что эта человеческая улыбка искренняя. Кроме его хвастовства, этот человек не слишком потрепан. Когда Гарольд вспомнил слова, сказанные им ранее о том, что он не ест здесь пищу, он внезапно пожалел, что произнес эти опрометчивые слова. Сейчас он находится перед дилеммой. Если он заказывает тарелку жареного риса, то маленькая девочка будет смеяться над ним.


— Пожалуйста, приятного аппетита, — Майкл поставил тарелку с жареным рисом перед Моби. Свежеприготовленная тарелка жареного риса Ян Чжоу всё ещё обжигает. Свежий и нежный лук-шалот сверху сделал его ещё более привлекательным. Тот же самый аппетитный аромат, который искушал, соблазнял и тащил за собой его сердечные струны, вырвался наружу. Только на этот раз, из-за непосредственной близости, запах был намного сильнее.


Гарольд увидел, что Майкл стоит рядом с ним, обслуживая Моби. Орк тут же скрестил руки на груди и показал недовольное лицо. Но его взгляд не отрывался от тарелки Ян Чжоу с жареным рисом, и он сильно принюхался. Как будто он хотел впиться в этот аромат.


— Отлично! — Моби уже взял ложку и сразу же начал наслаждаться едой. Арх... такой же вкусный и знакомый вкус. Даже при том, что он съел по крайней мере десять тарелок этого блюда, ему никогда не было достаточно. Красочный и вкусный рис, тот же самый аппетитный аромат, продолжали опьянять его, когда он опустил голову, поедая рис.


Гарольд снова сглотнул.


Майкл немедленно вернулся на кухню. В глубине души он гадал, сколько тарелок жареного риса съедят Моби и Хагард, прежде чем Гарольд захочет заказать одну тарелку для себя. Как только Майкл ушёл, Гарольд перестал притворяться и положил руки на стол. Он наклонился к Моби и прошептал: — Босс Моби, он правда настолько хорош?


— Ты давно меня знаешь. Думаешь, я вру? — Моби продолжал есть, когда он ответил. О, то же самое приятное и успокаивающее ощущение вернулось, и теперь оно успокаивает его больные и усталые мышцы. Это так приятно, что он чуть не застонал от удовольствия.


— Дай мне попробовать одну ложечку? — Гарольд увидел выражение восторга на лице Моби и больше не мог сопротивляться ему.


— Нет! Определенно нет! — Моби тут же схватился за тарелку, как будто боялся, что Гарольд отнимет у него еду. Моби указал на меню и рявкнул: — Просто закажи одну тарелку и попробуй сам!


— Это... — Гарольд посмотрел на меню на столе и не мог удержаться, чтобы не обернуться и не посмотреть на Эми. Он действительно в затруднительном положении! О, почему он объявил, что не будет обедать здесь? И даже поклялся на свою булаву? Теперь, если он хочет заказать тарелку жареного риса, это будет пощёчина самому себе.


Но... Но... этот жареный рис пахнет... так небесно! И продолжает дергать его за сердечные струны. Глядя на блаженство на лицах Моби и Конти во время еды, он хочет... Нет, ему нужно это попробовать


— Айя! Если кто-то захочет поесть, то я сделаю вид, что никогда не слышала, чтобы он ругался. В конце концов, радужный жареный рис, который готовит мой папа, настолько вкусный, что это нормально, если вы не можете устоять перед его очарованием. Тут уж ничего не поделаешь, ах! — в это время, Эми вздохнула и повернулась лицом к кухне.
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Глава 36. ЕЩЁ!



Гарольд внезапно встал, бросился на кухню и закричал: — Босс, одну тарелку жареного риса Ян Чжоу!


Внезапно он почувствовал, что с прилавка на него смотрит сама смерть, и по спине у него пробежал холодок. Его лицо покраснело, как будто он обнаружил, что сделал что-то не так. Он понизил голос и пропищал:


— Босс, одну тарелку жареного риса Ян Чоу, пожалуйста.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — ответил Майкл.


— Поскольку папа не сердится, на этот раз я прощаю тебя, — Эми закрыла ладонь за прилавком, и маленький огненный шар быстро исчез. Никто не заметил огненный шар.


Благодаря постоянной практике в течение этих двух дней Майкл обнаружил, что его скорость приготовления каждой тарелки жареного риса увеличилась. В прошлом, он должен был тратить около десяти минут, чтобы приготовить одну порцию. Теперь же ему нужно было всего 5-6 минут.


— Ваш жареный рис Ян Чжоу, пожалуйста, наслаждайтесь, — Майкл поставил тарелку перед Хагардом.


— ...Благодарю, — Хагард улыбнулся. Он взял ложку и положил в рот. Внезапно его глаза загорелись. Очень вкусно! Это полностью отличается от другой пищи, которую он ел раньше.


Первое, что он попробовал — это яйцо, которое было настолько нежным, что таяло во рту. Как такое может быть? Как он сделал яйцо таким вкусным? Даже небесные гусиные яйца не такие мягкие и нежные, и пахнут они не так же хорошо. После вкуса яйца остаётся вкус сладкого риса. Мягкая сладость и нежность идеально дополняют друг друга.


Остальные ингредиенты тоже очень вкусные. После откусывания зерен ветчины, мясной сок вытекает и дополняет мягкую сладость риса. Креветки дают намек на вкус океана. Гриб, побеги бамбука, зеленый горошек и лук-шалот обеспечивают свежий вкус каждый раз, когда он жует. Сочетание этих ингредиентов объединяется вместе, чтобы сформировать новый вкус. После того, как он проглотил полный рот, вкус каждого ингредиента продолжал оставаться во рту, дразня его вкусовые рецепторы и желая большего.


— Старший брат, дай мне ложку, пожалуйста, — Гарольд, у которого неудержимо текли слюни, вдруг протянул руку и посмотрел на Хагарда щенячьими глазами.


Хагард-самый хороший орк среди всех его братьев. Когда была вкусная еда, Хагард охотно делился ею с ним. Только одна ложечка жареного риса не должна быть проблемой.


— Ни за что! — но на этот раз Хагард последовал за Моби и, защищаясь, схватил тарелку, используя свое тело, чтобы блокировать Гарольда. Послышался звон удара ложки по тарелке, когда Хаггард начал непрерывно запихивать в рот жареный рис.


— Старший брат, мы же братья. Обычно ты даешь мне поесть, что сейчас изменилось? — Гарольд не сдавался, а перешёл на другую сторону и стал умолять брата дать ему кусочек.


Хагард на мгновение перестал есть и проглотил еду во рту. Затем он усмехнулся и сказал Гарольду:


— Потому что обычно еда плохая на вкус, архх.


Лицо Гарольда внезапно напряглось. Он посмотрел на своего брата Хагарда, который с удовольствием поглощал еду и купался в блаженстве. Он медленно вернулся на свое место с озадаченным выражением лица. Что-то происходит с орком, сидящим рядом. Этот орк всё ещё тот брат, которого он знал, и тот же самый, который баловал его?


Но его внимание быстро вернулось к жареному рису Ян Чжоу. Наконец-то, тарелка жареного риса, который он заказал, была готова!


— Ваш жареный рис Ян Чжоу. Пожалуйста, наслаждайтесь, — Майкл поставил тарелку с жареным рисом на стол и отступил назад.


Эми подошла к отцу и посмотрела на Гарольда своими большими, очаровательными глазами.


В это время Гарольд совершенно забыл о своём окружении. Его глаза и разум были сосредоточены только на тарелке риса перед ним. Смотреть, как три человека едят пищу перед ним — это агония, особенно когда он не мог получить даже рисинку.


Он взял ложку и взял большую ложку риса с середины тарелки. Запах этого блюда более манящий, чем запах жареного мяса. Он открыл рот и сунул в него ложку. Затем его глаза расширились от удивления.


О! Как такое может быть? Как это блюдо может быть таким вкусным?


Все ингредиенты, казалось, танцевали на его языке, а его вкусовые рецепторы кричали от восторга. Его тело и душа кричали: ешь больше! Больше! ЕЩЁЁЁЁЁЁЁЁЁЁЁЁЁ!


Ложа за ложкой, он поедал рис. Он даже чуть не съел тарелку. Менее чем за минуту вся тарелка риса была уничтожена до последнего зерна.


— Это было вкусно, крикун? — спросила Эми, глядя на Гарольда.


Гарольд держал тарелку одной рукой, а ложку — другой. Он был удивлен новым прозвищем для него "Крикун“" но он глупо усмехнулся и кивнул головой: — Очень!


— Тогда в следующий раз, когда ты захочешь есть, тебе нельзя громко кричать. Или я больше не позволю тебе отведать этого риса, — Эми сложила руки на груди. Она была похожа на взрослого, ругающего непослушного ребенка.


— Я больше не буду этого делать! Я обещаю! — Гарольд кивнул головой. Его поведение совершенно отличалось от того, когда он впервые вошел в ресторан. Прямо сейчас, он только хочет съесть больше жареного риса Ян Чжоу. Одной тарелки недостаточно для такого здорового едока, как он. Если бы ему запретили посещать этот ресторан только из-за его громкого голоса, это была бы огромная потеря!


Что касается 600 медных монет, лица и его более ранних слов, они больше не важны.


Перед лицом этой тарелки жареного риса Ян Чжоу больше ничто не важно!


Конечно, возможно, это потому, что именно Эми говорит с ним. Эми так очаровательна и страшна в то же время. Если кто-то другой заговорит с ним подобным образом, его Булава размозжит ему череп прежде, чем он успеет закончить предложение.


Что касается Эми, бороться с ней — это не что иное, как безрассудство. Это приведёт к тому, что ему запретят посещать ресторан. Кроме того, он не мог победить – огонь сожжёт его дотла в одно мгновение. И самое главное, эта девочка слишком очаровательна, и он не мог найти желания напасть на неё в своём сердце.


Он предпочёл бы проломить себе череп булавой.


Эми удовлетворённо кивнула. Она выглядела так, как будто была довольна ответом Гарольда. Она снова взобралась на высокий табурет и мило улыбнулась отцу.


Майкл улыбнулся и погладил дочь по голове. Эта девочка изо всех сил пытается защитить ресторан, и она выглядит супер милой, когда ругает орка. Эми оказала большую помощь в поддержании мира и порядка в ресторане.


Затем он вернулся на кухню, чтобы приготовить ещё раз.


Под покровительством этих клиентов Майкл был занят в течение всего дня.


Конечно, были и прохожие гости. Некоторые из них были отпугнуты ценой, как обычно. Но было несколько посетителей, которые заметили, как сильно орк, гном и человек наслаждались своей едой, и не могли устоять перед искушением попробовать её. Одна ложечка, и они подсели. Все без исключения, кто попробовал, заказали вторую тарелку.


— *Рыгает* Босс, вы редкий талант, раз в состоянии приготовить такой вкусный деликатес. Мы вернемся сюда сегодня вечером на ужин, — Гарольд отполировал пять тарелок жареного риса Ян Чжоу, прежде чем он был удовлетворен.


Майкл поставил тарелку со свежеприготовленным жареным рисом на стол другого посетителя и улыбнулся, кивнув головой в знак признательности за комплимент. Он любит наблюдать, как люди превращаются из скептического гостя в лояльного клиента.


— 5 порций. 5 х 6 = 30. Это 30 золотых монет! Эми протянула руки и посмотрела на Гарольда, требуя оплаты.


— Юная леди, мы заплатим за нас двоих, — Гарольд указал на брата и улыбнулся.


— Тогда это... — Эми на мгновение задумалась. Как раз когда Майкл захотел дать ей подсказку, глаза Эми загорелись: — 60 золотых монет!


— Хорошо, вот 6 драконьих монет. Пожалуйста, проверь, — Гарольд достал 6 драконьих монет и положил их в протянутые руки Эми. Затем он протянул руку и пригласил Майкла пожать ему руку:


— Босс Майк, меня зовут Гарольд, это мой старший брат Хагард. Извини, что так вышло.


— У вас есть младший брат по имени Хайку [1]? — Майкл покачал головой и странно посмотрел на них.


— Аа? — Хагард и Гарольд выглядели ошеломлёнными этим вопросом.


— О, ничего особенного! Вам всегда здесь рады. Приходите к нам снова, — Майкл улыбнулся и ничего не объяснил.


[1] хайку — это японское стихотворение с 5-7-5 слогами. Это просто шутка, так как их имена все начинаются с Ха… (Гарольд — Harold)
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Глава 37. Могу ли я создать своё собственное блюдо?



После того, как последний гость ушёл, было 13:35. Этот гость хотел заказать ещё одну тарелку жареного риса, но Майкл отказал ему. Время обеда закончилось. Ему нужно отдохнуть, а также приготовить еду для себя и Эми. Они оба голодны.


— Папа, мы продали 24 тарелки жареного риса Ян Чжоу. Мы получили 10 драконьих монет и 44 золотых монеты. Это потрясающе! Так много денег! — Эми радостно захлопала в ладоши, и её глаза заблестели.


— 24 тарелки? — Майкл тоже был удивлен. Хотя он не прекращал готовить в течение всего обеденного часа, он всё ещё был удивлён, что продал 24 тарелки жареного риса Ян Чжоу.


Больше всего его радует то, что проблема нехватки посетителей в ресторане была решена. Гости, которые ели здесь днем, скорее всего, вернутся вечером. Кроме того, если они расскажут о прекрасной еде здесь своим друзьям, ночью должно быть больше клиентов.


Майкл подсчитал в уме. Если всё пойдёт по плану, он сможет спокойно завершить миссию и не будет беспокоиться о том, что снова станет инвалидом. Он вздохнул с облегчением и улыбнулся Эми, которая радостно пересчитывала монеты:


— Ты сегодня очень хорошо себя показала. Я пойду и приготовлю тебе тарелку радужного жареного риса. Ты уже должна была проголодаться?


— Эн Эн, мой животик очень голоден, — Эми потёрла живот и с очень жалким видом кивнула головой.


— Обед скоро будет готов, — Майкл погладил Эми по голове и сразу же направился на кухню. Очень быстро свежая тарелка горячего обжаренного риса Ян Чжоу была готова к употреблению.


Эми побежала в ванную, чтобы вымыть руки. Потом вытерла их полотенцем и взобралась на стул. Она взяла большую ложку жареного риса, посмотрела на Майкла и серьезно сказала:


— Папа, ты весь день занят, ты, должно быть, голоднее меня. Ешь первым. А я доем остальное.


— Всё в порядке, — Майкл посмотрел на серьезное выражение лица Эми, и на сердце у него потеплело. Он улыбнулся и съел ложку жареного риса:


— Ты ешь остальное, а я пойду и приготовлю себе ещё одну тарелку.


— Эн, — Эми кивнула головой. Она взяла ложку и с удовольствием принялась за еду.


После обеда Майкл подметал пол и вытирал его. Затем он вытер все столы и стулья, чтобы убедиться, что нет пыли или грязи на них. Наконец он схватил Эми, которая болтала с яйцом под прилавком, и они оба немного вздремнули.


Прежде чем открыть ресторан на ужин, Майкл и Эми поели. Если нет, то им, возможно, придется ждать до 9 вечера прежде, чем утолить аппетит. Для маленькой Эми это слишком поздно.


Когда двери ресторана были открыты для посетителей, Моби уже стоял в очереди перед ним. Гарольд и Хагард также прибыли в часы работы. Вскоре появился Конти на своем чёрном осле.


Гарольд кивнул Конти и, понизив голос, признался:


— Я чувствую, что ты можешь убить дракона. Я слышал, что самый сильный рыцарь среди людей, Майкл Макгонагалл, никогда не сражался с другим человеком за пределами поля боя. Ты следуешь его примеру?


— Да, он мой кумир и моя мечта. Однажды я стану таким же убийцей драконов, как и он, — Конти улыбнулся и кивнул головой. В его глазах можно было увидеть большие амбиции.


— Молодой человек, я не хочу проявить неуважение! Но я слышал эти слова по крайней мере от 50 молодых рыцарей, которые пришли купить у меня меч. Если ты действительно хочешь убить дракона и не быть съеденным им, тебе нужно чаще практиковаться в фехтовании. Кроме того, тебе нужно сменить транспортное средство. Майкл Макгонагалл не ездил на осле, чтобы убить дракона, — Моби усмехнулся.


— Маленький чёрный мул был со мной долгое время и является моим большим другом, — Конти покачал головой.


— Через несколько месяцев я поеду в город башен-близнецов. Я слышал, что есть огромный злой красный дракон, который терроризирует эту область, и довольно активен там. Я пойду туда, чтобы испытать свою удачу...


Майкл готовил на кухне и слышал, как гости в ресторане обсуждали его прошлое. Он раздулся от гордости – хотя Майкл Макгонагалл не был в действии в течение многих лет, он всё ещё широко популярен среди населения.


Это могут быть и не его подвиги – откровенно говоря, эти приключения и слава не имели к нему никакого отношения. Она принадлежит телу, которое он унаследовал. Но когда он унаследовал это тело, он также унаследовал чувства и воспоминания Майкла Макгонагалл. Поэтому, в некотором смысле, они говорят о нём.


Когда он отправился убивать дракона, его конь не был ослом. Скорее это Грифон. Единственный пурпурный чешуйчатый Грифон в империи Ло Си.


Как и ожидал Майкл, дела ночью идут гораздо оживлённее, чем днём. Многие клиенты, которые обедали здесь, приводили своих друзей. Некоторых привлек внешний фасад ресторана. Когда они увидели, как другие посетители ресторана наслаждаются едой, их любопытство заставило их заказать одну тарелку, чтобы попробовать.


— Босс, еще одну тарелку, пожалуйста!


— Извините, но уже время закрытия ресторана. Пожалуйста, приходите завтра, — Майкл улыбнулся, провожая последнего гостя. Затем он перевернул табличку и запер дверь. Он вздохнул с облегчением, прислонившись к двери. Работа по ночам намного длиннее, чем в часы завтрака и обеда, и он был измотан. Его тело всё ещё слишком слабо.


— Папа, угадай, сколько тарелок радужного жареного риса мы продали сегодня вечером? — спросила Эми, глядя на Майкла.


— Я могу ошибаться... 40? — Майкл немного подумал, а потом догадался.


Эми покачала головой и радостно подняла монеты.


— Нет! Мы продали 45 тарелок! Всего мы заработали 20 драконьих монет и 70 золотых монет!


— Тогда сегодня мы продали всего 71 тарелку жареного риса. Это неплохой результат, — Майкл тоже был очень счастлив. Сегодня он заработал 426 золотых монет. Если вычесть расходы, то у него 213 золотых монет чистой прибыли.


— Эн, — Эми кивнула и посмотрела на Майкла со смесью нерешительности и неловкости, а затем сказала: — Папа, твой радужный жареный рис очень вкусный. Остальная твоя готовка тоже должна быть вкусной. Так почему ты готовишь и продаёшь только одно блюдо?


Майкл был ошеломлён. Он посмотрел на дочь и быстро понял её мысли. Она, вероятно, хочет попробовать что-нибудь ещё, помимо риса.


Хотя жареный рис Ян Чжоу вкусный, Майкл не любит его есть во время каждого приёма пищи – он жаждал небольшого разнообразия. Эми должна быть такой же.


— Мне нужно еще несколько дней, прежде чем я смогу придумать новое блюдо, — глядя на выражение лица Эми, Майкл тоже почувствовал себя беспомощным. Ему нужно купить ингредиентов на 3000 золотых монет, прежде чем он сможет разблокировать следующее блюдо, "гамбургер". Прямо сейчас, при текущей скорости, ему нужно работать ещё шесть дней, и только тогда он сможет выполнить это требование.


— Ладно, — Эми выглядела немного разочарованной.


— 2500 золотых монет... Откуда мне взять столько денег? — Майкл посмотрел на Эми и стал ломать голову, пытаясь найти решение. Это 25 000 медных монет! Внезапно его глаза загорелись:


"О да, [Система], могу ли я создать своё собственное блюдо?"


"[Мастер], пожалуйста, сначала выполните свою задачу! Если вы выполните задание, то сможете разблокировать новое блюдо." — раздался голос [системы].


"Тогда повтори это задание для меня ещё раз," — ответил Майкл.


"Задача: приобрести ингредиентов на 3000 золотых монет в течение 10 дней. Успешное завершение этой задачи откроет новое блюдо "Сочный мясной гамбургер". Невыполнение задания приведет к изменению телосложения [Мастера] на -0.5."


"Вот именно! Итак, где говорится, что я не могу создавать собственные блюда?" — спросил Майкл.
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Глава 38. Краудфа́ндинг



[Система] долго размышляла и наконец в отчаянии сказала: “Пожалуйста, не могли бы вы быть более "нормальным" и делать всё в соответствии с планом? Ваши странные мысли создали мне много трудностей!”


— Завтра я смогу раздобыть 3000 золотых монет и использовать их для покупки ингредиентов, — Майкл знал, как обойти эту систему, — 3000 золотых монет наличными.


"Ладно" — [Система] ответила.


Майкл усмехнулся. Эта система — огромный пожиратель денег. Пока он предлагает деньги, всё возможно. Он погладил Эми по голове и сказал:


— Хорошо, я сделаю тебе сочный гамбургер в течение двух дней, хорошо?


— Сочный гамбургер? — глаза Эми загорелись. Она с любопытством спросила отца: — Папа, что это такое?


— Это что-то вроде блинов, но на вкус в сто раз лучше. Когда ты проснёшься завтра, ты узнаешь, — Майкл не хотел раскрывать слишком много и держал Эми в напряжении.


— О, наверное, он будет очень вкусным! — Эми подумала о блинах, которые она любила, и подумала о том, как они могут быть в сто раз вкуснее. Она не могла себе этого представить и взволновано посмотрела на отца.


— Эн, иди сначала искупайся, а потом переоденься в пижаму и ложись спать. Я помою тарелки и приберусь в ресторане, а потом пойду наверх и расскажу тебе историю, хорошо?


— Ладно! — Эми послушно кивнула головой и спрыгнула со стула. Она присела на корточки, погладила огромное яйцо и сказала: — Гадкий утёнок, ты должен быть здоровым и больше спать. Потом быстро вылупиться и быстро вырасти, — потом она поднялась по лестнице.


Майкл посмотрел на большое яйцо на земле возле прилавка, и в течение целых трёх секунд он оплакивал нерождённого маленького гадкого утёнка – Эми была действительно настойчива.


После того, как он поставил тарелки в воду, вытер все столы и пол, Майкл, наконец, усмехнулся. Хотя он устал, ему казалось, что он много тренировался. Это, он надеется, улучшит его телосложение. На данный момент ему ещё не нужно нанимать помощников.


Когда Майкл выключил свет в ресторане, Эми уже крепко спала. Она была одета в фиолетовую медвежью пижаму. Её красивое личико напоминало Ангела.


Майкл засунул её руки под одеяло. Похоже, она очень устала.


— Система, я хочу купить ещё одну пижаму. Это должен быть медведь коричневого цвета, — тихо попросил Майкл.


“Я не...”


— Я плачу наличными.


"Пижама, которую вы хотите, в шкафу. Пожалуйста, проверьте."


Когда Майкл открыл шкаф, он нашел большую медвежью пижаму с очень симпатичным дизайном.


— Отлично! — Майкл радостно кивнул головой и пошёл принимать ванну. Затем он надел медвежью пижаму.


На Земле он не стал бы носить эту пижаму.


Но сейчас он думал только об одном: когда Эми проснётся и увидит его в этой медвежьей пижаме, будет ли она счастлива?


После купания и надевания пижамы, Майкл лежал на кровати и думал о многих вещах. Большинству людей будет трудно принять его мысль о краудфандинге. Всё потому, что ресторан был открыт только в течение двух дней. Зарабоать 3000 золотых монет не так просто.


Подумав некоторое время, Майкл, наконец, разработал план. Постоянные клиенты в этом ресторане довольно богаты. Из их слов он кое-что узнал.


Моби — один из немногих гномов-кузнецов в городе Греха. Каждое оружие, которое он создаёт, стоит 1000 золотых монет. И каждый день, он мог съесть 2 тарелки [жареного риса Ян Чжоу] за подход для всех 3-х приемов пищи. Помимо вкуса, он был заинтересован в том, чтобы снять усталость и в будущем обслуживать больше клиентов.


Гарольд и Хагард — сыновья вождя орков. Они отвечают за закупки. Они могли позволить себе приобрести большое количество оружия для своих воинов. Майкл подумал о правительстве Дубаев, которое покупает всем своим полицейским Lamborghini. Вот насколько они богаты.


Что же касается Конти, то он мало что рассказал. Но кроме мула, его снаряжение было на высшем уровне, и это заставило Майкла думать, что он сын богатого человека.


Эльфийская женщина тоже считалась, но она, похоже, не из тех, кто имеет возможность много тратить. К тому же она больше не возвращалась. Поэтому она не считается возможным кандидатом на краудфандинг.


Он не слишком хорошо знаком с остальными клиентами и их фоном. Поэтому, если он хочет найти инвестора, ему нужно подойти к этим немногим гостям.


Поразмыслив, Майкл посмотрел на спящую Эми и выключил свет. Через некоторое время он тоже заснул.


На следующее утро, когда Майкл открыл глаза, он увидел фигуру, смотрящую на него с восторгом и удивлением.


— О, ты проснулась? — Майкл улыбнулся, садясь, и нежно погладил Эми по волосам.


— Эн-Эн, папа, твоя одежда и моя одинаковы – все мы медведи! Ты большой медведь, а я маленький медведь. Мы семья! — Эми радостно указала на пижаму Майкла.


— Вот именно, тебе нравится? — Майкл улыбнулся и кивнул головой.


— Мне это нравится. И он такой мягкий и теплый, — Эми тут же прыгнула ему на грудь и обняла его. Затем она положила голову на шкуру медведя, потерлась лицом о его грудь и закрыла глаза.


Майкл посмотрел на Эми, и его сердце растаяло. Он немного поиграл с Эми, потом принял ванну и спустился вниз.


Эми посмотрела на Майкла и коснулась своих волос. Она надулась, когда спросила Майкла:


— Отец другой семьи знает, как завязать волосы, когда ты научишься?


— Э-э... я приложу больше усилий, — Майкл в смущении почесал голову. Это действительно проблема для него. Если он преуспеет в своем бизнес-плане, он должен будет купить "опыт" для работы с волосами у системы. В будущем, какую бы прическу Эми ни захотела, он будет делать её для неё.


— Сделай всё, что в твоих силах, папа! Я верю в тебя, — Эми сжала кулаки и подбодрила его.


— Хорошо, — Майкл покорно кивнул головой.


После завтрака Майкл записал 6 одинаковых инвестиционных планов. Каждая часть составляет около 500 золотых монет. После двойной проверки планов не возникло никаких проблем. Уже почти пора открываться для бизнеса, он подошёл к двери и открыл её.


— Босс Майк, вчера у тебя был неплохой день, — первым прибыл всё тот же Моби, и он устроился поудобнее на своем любимом месте. — 2 тарелки [жареного риса Ян Чжоу], как обычно.


— Босс Моби, спасибо за то, что порекомендовал мой ресторан твоему деловому партнеру. Пожалуйста, подожди минутку, — Майкл улыбнулся, приветствуя Моби.


— Босс Майк, мы вернулись! 5 тарелок жареного риса на человека, как обычно! — Едва Моби сел, как вернулись Гарольд и Хаггард.


Затем раздается топот копыт по мостовой.


Майкл улыбнулся и кивнул головой. Он не вошёл в кухню. Вместо этого он ждал Конти. Затем он заговорил:


— Поскольку я только начал этот бизнес, я немного ограничен в средствах. Поэтому я намерен создать новое краудфандинговое предприятие. Вы заинтересованы в участии?


— -----------


Краудфа́ндинг — коллективное сотрудничество людей, которые добровольно объединяют свои деньги или другие ресурсы вместе, чтобы поддержать усилия других людей или организаций.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 39. Инвестиции



— Краудфандинг Нового Блюда? — все были удивлены.


— Босс Майк, вы хотите занять денег? — спросил Моби, перед этим всё обдумав.


— Новый продукт! Босс Майк, ваш ресторан хочет продавать другие блюда? — глаза Гарольда загорелись. Жареный рис Ян Чжоу вкусный, но он любит разнообразную пищу. Если бы здесь появилось что-то новое и вкусное, это было бы идеально.


Конти и Хагард с подозрением посмотрели на Майкла. Этот Босс довольно дружелюбен, но всё равно держит их на расстоянии от себя. Прямо сейчас, он занимает деньги так быстро, это немного подозрительно.


— Ну, я надеюсь создать новое блюдо. Но мне нужны деньги, чтобы купить оборудование и ингредиенты. В соответствии с моим текущим бизнесом, у меня должно быть достаточно денег в конце месяца. Но я хотел бы побыстрее создать новое блюдо. Поэтому я начал этот план Краудфандинга. Вы можете рассматривать это как заимствование денег. Я просто предлагаю эту идею. Всё зависит от вас, хотите ли вы участвовать в этой схеме или нет, — Майкл улыбнулся и кивнул головой.


Затем он достал шесть бизнес-планов, которые нарисовал, и продолжил: — Новое блюдо краудфандинга требует 500 золотых монет на акцию. Каждая акция позволяет инвесторам попробовать новое блюдо бесплатно, и у них также появляются 2 тарелки жареного риса Ян Чжоу. Вы также можете использовать инвестиции в качестве кредита, когда вы едите здесь — т. е. любые расходы, которые вы тратите здесь, будут сначала вычтены из инвестиций. В конце месяца я рассчитаюсь со всеми счетами и верну вам неиспользованную часть ваших инвестиций.


— 500 золотых недостаточно для 100 тарелок жареного риса Ян Чжоу. Мы ведь будем есть тут месяц. Если бы мы могли попробовать новые блюда, это было бы здорово! Я возьму 2 акции и вложу 1000 золотых монет, — Гарольд махнул рукой и тут же согласился. Он взял две части инвестиционных планов и положил на стол большую сумку с деньгами. — В этой сумке 100 драконьих монет.


— Спасибо тебе, — Майкл посмотрел на сумку с деньгами, улыбнулся и кивнул головой.


— Тогда я тоже покупаю 2 инвестиционные акции. Каждый день я ем 6 тарелок жареного риса Ян Чжоу, и у меня есть ещё 4 тарелки бесплатно, — Моби немного подумал и взял два инвестиционных плана. Затем он посмотрел на Майкла и сказал:


— Босс Майк, я не принёс столько золотых монет с собой сейчас, но я принесу их после завтрака.


— Не беспокойся, — Майкл кивнул головой. Всего за короткий промежуток времени, теперь 2000 золотых монет находятся у него в руках.


— Тогда я тоже хочу одну долю. Когда у вас будет новое блюдо, вы должны сообщить мне об этом, — Конти улыбнулся, взяв один инвестиционный план, достал 50 драконьих монет и положил их на стол.


— Я... одну акцию, — Хагард улыбнулся и взял последний инвестиционный план. Он похлопал Гарольда по плечу и сказал:


— Помоги мне сначала расплатиться.


— Старший брат, разве у тебя нет денег? — Гарольд не мог понять его.


— Гораздо приятнее тратить чужие деньги, — объяснил Хагард улыбаясь.


— ... — Гарольд не находил слов. Он положил на стол ещё 50 драконьих монет. По некоторым странным причинам, он чувствовал, что его брат сильно изменился.


— Папа, все эти драконьи монеты наши? — Эми посмотрела на кучу драконьих монет на столе и была ошеломлена.


— Нет, это деньги, которые гости вкладывают в новое блюдо. Они временно разместили эти деньги у нас. Таким образом, они смогут попробовать новое блюдо раньше, — Майкл улыбнулся и покачал головой.


— О, Крикун сегодня очень мил! — Эми похвалила Гарольда и с радостью принялась пересчитывать монеты.


Гарольд чувствовал себя очень счастливым, когда молодая леди считала его «милым». Но когда он думает об этом, это кажется немного странным. Он не мог разобраться, в чём тут дело, и только улыбнулся.


Майкл посмотрел на них четверых и улыбнулся:


— Спасибо за ваши инвестиции. Я обязательно удостоверюсь, что новое блюдо будет готово как можно скорее и сообщу вам, как только оно будет готово. Если всё пойдёт по плану, то новое блюдо будет предоставлено в течение двух дней.


— Всё в порядке. Я доверяю кулинарным навыкам Босса Майка, — Гарольд замахал руками. – Но будет ли в новом блюде мясо? Большие куски мяса? Я люблю мясо.


— Да, там много мяса. Вы узнаете больше, когда оно будет готово, — Майкл улыбнулся и больше ничего не сказал.


— Пока в нём есть мясо, оно хорошее. Можно нам теперь наш жареный рис Ян Чжоу? Мы голодны, — Гарольду было любопытно, но он не стал заставлять Майкла рассказывать больше.


Главной причиной были странные взгляды, которые бросала на него Эми.


Майкл взял все драконьи монеты и положил их в ящик. Эми поздоровалась со всеми гостями, а затем радостно пошла к прилавку, чтобы пересчитать полученные деньги. Она действительно получает удовольствие от подсчёта.


Майкл начал готовить завтрак для своих инвесторов. Как только Моби принесёт деньги, он сразу же сможет купить ингредиенты и выполнить задачу.


Как и раньше, ему нужно будет войти в тренировочную площадку, чтобы научиться готовить, и потребуется некоторое время, чтобы попрактиковаться. Поэтому лучшее время для этого – ночь. Сейчас он не должен беспокоиться об этом.


Часы завтрака относительно тихие по сравнению с напряженным временем ужина. Кроме завсегдатаев, здесь находились еще два человека — купца. Они ужинали здесь вчера вечером и покинут город Греха в направлении столицы страны Ло Си. Они считают, что им нужно ещё несколько месяцев, прежде чем они смогут вернуться, и они здесь, чтобы насытиться вкусной едой, прежде чем уехать.


После завтрака Майкл мыл столы, когда вернулся Моби. Он положил на стол большой мешок с монетами и сказал Эми:


— Молодой босс, 80 драконьих монет, 200 золотых монет. Посчитай.


— Неужели? — глаза Эми загорелись. Она протянула руку, взяла сумку и сразу же пересчитала и разделила драконьи и золотые монеты.


— Босс Майк, я ухожу на работу, — Моби улыбнулся и сообщил Майклу.


— Спасибо тебе, — Майкл кивнул головой и проводил Моби. Глядя на счастливую Эми, он продолжал вытирать столы.


После того, как Майкл закончил уборку, Эми как раз закончила считать. Она сообщила своему отцу:


— Папа, здесь 80 драконьих монет и 200 золотых.


— О, ты потрясающая! Потом мы положим деньги в ящик и пойдём учить таблицу умножения, — Майкл улыбнулся и кивнул головой. За эти несколько дней Эми почти освоила таблицу умножения.


— Но, папа, я обнаружила кое-что странное. Только обещай, что не расстроишься... Похоже, часть денег, которые мы положили в ящик, была украдена. Вчера, когда я считала, у нас было больше денег, чем сейчас. Но когда я проснулась сегодня утром, часть денег пропала, — Эми посмотрела на Майкла с беспокойством.


Майкл был удивлен, что Эми помнит, сколько у них было денег. И она даже беспокоилась, что он будет подавлен, если деньги украдут. Он тут же объяснил:


— Деньги не украли. Это потому, что мне нужно было купить ингредиенты, чтобы сделать жареный рис. Поэтому каждый день небольшая часть денег будет исчезать. Но не беспокойся, у нас определенно будет всё больше и больше денег.


— О, так вот оно что? Тогда давай положим деньги внутрь и купим новое блюдо, — лицо Эми тут же просветлело, и она посмотрела на Майкла.


— Угу, — Майкл положил все деньги в ящик и немедленно сообщил об этом системе. — Купи ингредиентов на сумму 3000 золотых монет.


"Задача: покупка ингредиентов на сумму 3000 золотых монет успешно завершена." — Раздался голос системы.
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Глава 40. Навык заплетания волос



— Награда: мешок опыта для сочного гамбургера. Пожалуйста, зайдите на тренировочную площадку шеф-повар, чтобы начать обучение. — Раздался голос [Системы], и в мозгу Майкла внезапно появился этот мешок с опытом.


— [Система], я также хочу купить опыт заплетания волос, — Майкл проинформировал систему. Сегодня у него 3000 золотых монет.


Поэтому у него всё ещё есть 400 золотых монет, из его прибыли со вчерашнего дня. Сейчас он выполнил свою задачу и ему не нужно было столько денег пока.


Самое время, чтобы купить опыт для заплетания волос, чтобы он мог делать причёски для Эми.


— Мне нужно рассчитать, должна ли я продать вам опыт, не связанный с приготовлением пищи. — [Система] заколебалась.


— 120 золотых монет. Наличными, — спокойно ответил Майкл.


— 120 золотых монет были вычтены. Сумка опыта уже доставлена. Пожалуйста, проверьте. — [Система] высветила эти слова в его мозгу, и синий мешок уже был там.


"[Система] очень быстро поглощает деньги." Майкл вздохнул. Затем он открыл синюю цветную сумку опыта. Вся информация, касающаяся укладки дамских волос, вошла в его мозг, и в одну минуту он всё понял.


Прямо сейчас его мозг осознал, что существует более ста способов укладки волос девушки: конский хвост, двойной конский хвост, стиль хвоща, стиль булочки… Имея только один мешок опыта, он узнал так много вещей. Сумка опыта действительно удобна.


120 золотых монет составляет примерно $12,000 на земле. Такая цена за обучение очень дорогая. Просто чтобы сделать Эми счастливой, Майкл посчитал, что эти деньги потрачены не зря.


— Папа, пойдем поиграем? До обеда здесь не будет посетителей, верно? — Эми осторожно потянула Майкла за рубашку, с предвкушающим лицом.


Эми в том возрасте, когда она гиперактивна. То, что она готова помогать в ресторане и собирать деньги, говорит о том, что она очень зрелая и понимающая. Майкл не смог найти в своём сердце сил отказаться от этой просьбы. Он кивнул улыбаясь:


— Хорошо, но сначала я хорошенько заплету тебе волосы, прежде чем мы выйдем.


— Неужели? — небесно-голубые глаза Эми тут же расширились от волнения. Но она посмотрела на отца со смесью беспокойства и скептицизма:


— Папа, причёска будет такая же, как и вчера?


Как только она подумала о причёске, которую её отец сделал вчера, то почувствовала, что она станет посмешищем всех других детей, если она выйдет с этой прической.


— Конечно, нет! Я только что придумал очень красивую новую прическу. Это, безусловно, сделает тебя намного красивее. Дай своему папе еще один шанс, хорошо? — Майкл вспомнил о своей неудачной попытке уложить волосы Эми и смутился.


Эми некоторое время смотрела на лицо отца, потом нерешительно кивнула:


— Хорошо, я дам тебе ещё один шанс. Если у тебя не получается, папа, то ты должен будешь научиться завязывать волосы у учителя Луны.


— Идет! — Майкл улыбнулся и кивнул головой. Ему не нужно будет учиться завязывать волосы у учителя Луны. Сейчас он знает, как завязать волосы, зная около сотни разных стилей. Может быть, учительнице Луне стоит поучиться у него.


Майкл взял две фиолетовые ленты, которые Эми дала ему, и сначала расчесал волосы Эми. Затем он начал заплетать волосы Эми.


Что касается того, как уложить волосы Эми, Майкл даже не колебался, прежде чем выбрать одну из причёсок.


Эми — молодая девочка, и, как и все молодые девушки и девочки, они очень милые, когда у них два хвостика.


Просто чтобы показать Эми, что он тоже может это делать, Майкл решил выбрать немного более лёгкую причёску — двойной конский хвост.


Эми послушно села на высокий табурет, и её глаза забегали по сторонам. Она была немного подозрительной, и с нетерпением ждала того, что придумает её отец. Прямо сейчас у Майкла было маленькое зеркальце, и она смогла бы увидеть свою новую прическу только после того, как её отец закончит укладку.


С опытом Майкл не так нервничал, как вчера. Хотя он всё ещё был немного неуклюж, он работал намного медленнее. Сначала он разделил волосы на две части, затем он заплел одну часть. Наконец, он использовал фиолетовую цветную ленту, чтобы закончить ее. Получилась красивая двойная коса, сделанная в конский хвост!


Майкл сделал шаг назад, оценив свою работу. Серебристые волосы Эми были разделены на две косы, которые спускались до плеч. К концу каждой косы прикреплена резинка с бабочкой, прежде чем закончиться хвостиком. Её милое и красивое лицо с большими круглыми небесно-голубыми глазами, в сочетании с её чёрным платьем, выглядело слишком очаровательным!


— Папа, это хорошо выглядит? — Эми посмотрела вниз, увидела одну косу и нетерпеливо спросила отца.


— Эми, тебе лучше самой взглянуть, — Майкл не ответил. Вместо этого он достал маленькое зеркальце и поставил его перед Эми.


— О боже… — Эми посмотрела на своё отражение в зеркале, и её рот широко открылся от изумления. Она моргнула, как будто она не могла поверить, что отражение в зеркале — это она сама. Через некоторое время она, наконец, отвела взгляд от зеркала и посмотрела на Майкла с новообретённым уважением:


— Папа, эта причёска супер! Это гораздо лучше, чем у учительницы Луны. Ты невероятный!


— Это всё ерунда. В следующий раз, папа сделает тебе другую причёску. Пошли! Мы выходим на прогулку! — кивнул Майкл и понёс Эми вниз, сняв её с высокого табурета. Он схватил несколько золотых монет. Тогда отец и дочь счастливо вышли вместе.


Эми играла со своими новыми косами и смотрела на отца. Она думала: "Ух ты! Мой папа знает всё! Он действительно самый лучший!”


Майкл почувствовал на себе восхищенный взгляд дочери, но внешне оставался спокоен. В глубине души он был в приподнятом настроении. 120 золотых монет действительно были потрачены не зря!


— Папа, смотри! Эта глупая птица одета в листья деревьев вместо одежды и кажется безволосой, — как только они подошли к магазину зелий, Эми на мгновение остановилась и указала на птичью клетку.


Майкл удивленно поднял глаза. Ворона всё ещё была жива, и растаявшая птичья клетка была заменена новой.


Только перья на голове ворона остались невредимыми. Остальная часть его тела была покрыта листьями деревьев, и он смотрел на них.


— Вы уже разрушили мой дворец и сожгли мои императорские одеяния! Чего ещё вы хотите? — сердито спросил чёрный ворон. Сегодня он гораздо вежливее.


— Глупая птица, ты должна быть милой! Если нет, я использую свой огонь, чтобы сжечь тебя снова, — Эми посмотрела на ворону и серьёзно сказала это.


— Стой, стой, стой! — Ворон прыгал вверх и вниз по клетке. Затем он захлопал крыльями и сказал:


— Забудь об этом! Так как вы весьма очаровательны, я позволю вам обращаться ко мне как Фама Король Первый. В будущем вы освобождаетесь от поклонения Мне. Кроме того, я не буду просить вас заплатить за мой новый дворец и одеяния.


Майкл посмотрел на ворону, и ему захотелось рассмеяться. Похоже, эта птица испугалась Эми.


— Можешь называть его Уголёк, — зелёный попугай в другой клетке перебил его. Затем она кивнула головой и продолжила:


— Вы можете называть меня Солнышко.
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Глава 41. Только мой папа так умеет!



— Казнить! Как ты смеешь раскрывать секреты короля! — ворона сердито каркнула на попугая.


— Никто не давал вам разрешения называть меня Фасолью, — попугай был явно недоволен. — Кроме того, ваша одежда упала.


Ворона посмотрела вниз и увидела одинокий лист, плавно опускающийся к полу.


— О! — его глаза выпучились идеальными кругами, и он скрестил свои лишенные перьев крылья перед своим телом, визжа:


— Простите, пожалуйста, наш любимый подданный передаст одежду королю.


— Хи-хи-хи… — Эми была слишком удивлена этим зрелищем, она подняла упавший лист и сладко улыбнулась. — Уголёк, твоя одежда теперь у меня в руках, оу. Если ты будешь добр и выслушаешь меня, я верну тебе это. Если нет, я заберу это с собой.


— Я король… король… — Уголёк в смятении посмотрел на Эми. В этот момент внезапно подул осенний ветер, и он задрожал. Уставившись на лист в руке Эми, он быстро кивнул:


— Мы будем слушаться.


— Хорошо, пожалуйста, сдержи свое обещание, — Эми радостно кивнула и встала на цыпочки, чтобы передать пучок с листьями. Однако птичья клетка висела вне досягаемости, и как бы она не тянула руки или ноги, она не могла дотянуться до неё. На её лице промелькнуло лёгкое раздражение.


— Это должно помочь, — Майк поднял Эми на уровень птичьей клетки.


— Мой дорогой папочка — самый лучший, — Эми радостно чмокнула Майкла в щеку и протянула руку с листом. — Держи, глупый Уголёк.


— Король принимает твой добрый жест, — Уголёк вырвал листок из её рук и снова прикрылся им.


— Пока-пока, Уголёк и Фасолька, — Эми выпрыгнула из рук Майка и энергично помахала птицам, прежде чем побежать вслед за ним.


— До свидания, дорогая, но я хочу, чтобы эта девочка называла меня Санни, — сказала Фасоль.


— Хм… с тех пор, эта малышка стала очаровательной. Я, король, исполню её просьбу, — чопорно произнес Уголёк, глядя на удаляющуюся спину Эми.


Выйдя из магазина зелий, Майк держал маленькую руку Эми, пока они шли к центру Аден-сквер. Центр площади Аден был фактически широким кругом открытого пространства, которое выглядело так, как будто оно было вырезано из блоков, чтобы показать творчество, связанное с садоводством и различными каменными структурами.


Было сказано, что Нолан-сквер представляет собой город Хаоса, расположенный в центре континента Нолан, окруженный различными расами, которые жили на своих собственных территориях, насколько можно было проследить по истории.


Чем дальше на восток они шли, тем оживлённее становилось. Мимо них пробежал маленький ребёнок, его кожа выглядела шершавой и покрытой трещинами, которые сочились ярко-красным светом, как трещины лавы. Вместо волос на его голове весело колыхалось красное пламя. Очевидно, ребенок был членом расы демонов лавы.


Ребёнка демона лавы преследовал другой ребёнок, очевидно лесной тролль с травинкой, растущей на его голове. За ними следовали двое детей-гномов, бегущих за двумя детьми-демонами с маленькими молотками в руках.


В городе Хаоса, как только детей выпустят из дома, их родителям будет трудно представить, с какими товарищами по играм их дети в конечном итоге свяжутся.


Когда дети пробегали мимо пары «отец-дочь», они неизбежно замедлялись, чтобы ещё раз взглянуть на Эми.


Всякий раз, когда Майк замечал это, он намеренно становился в поле их зрения и бросал на них предупреждающий взгляд.


Будь вы прокляты, мальчишки, это моя драгоценная дочь, а не то, на что вы можете пялиться.


С другой стороны, Эми была очень весёлой, многие другие дети смотрели на неё с завистью, что было для неё впервые.


— Папа, папа, я хочу, чтобы мои волосы были такими же, заплети их для меня, — Майк только что привёл Эми к скамейке в парке, чтобы отдохнуть, когда позади них раздался голос маленькой девочки. Когда они повернулись, чтобы посмотреть, маленькая девочка человек с волосами, собранными в два маленьких пучка, дёргала мускулистого мужчину.


— Да Йайа, это выглядит мило, — человек одарил Эми нежным взглядом, смотря на косы. Кто бы мог подумать, что такой крупный мускулистый мужчина способен за заплетение косичек! То, что он заплёл ей маленькие пучки, уже означало, что он вышел за пределы своих возможностей.


В то же время он одарил Майка завистливым взглядом. Либо этот человек был неожиданно хорош со своими руками, или что у него была замечательная жена, которая сделала эту милую прическу. В отличие от своей жены, он был выгнан из дома и отправлен гулять с дочерью.


— Но пучочки это не некрасиво, я хочу косички, — девочка игнорирует своего отца, постоянно трогая свою причёску. Она ревностно указала на Эми. — Я хочу, чтобы ты заплёл меня так! — затем она разрыдалась.


— Йайа, пожалуйста, веди себя прилично, я куплю тебе что-нибудь вкусное, хорошо? — человек сделал всё возможное, пытаясь успокоить маленькую девочку, в то время как Майк бросал на них мимолётные взгляды.


Майк полностью понимал положение мужчины. Поэтому он купил этот мешок опыта, чтобы сделать Эми счастливой и помочь чувствовать себя уверенно, выходя из дома. С другой стороны, это ситуация заставила его гордится собой. Он встал и спросил у Эми:


— Пойдём домой.


— Папочка, пожалуйста, подожди, — Эми побежала в сторону маленькой девочки, и достигнув её, стёрла слёзы с её щёк.


«Похоже моя малышка очень добросердечная» подумал Майк, смотря на свою дочь.


— Не плачь, только мой папа может делать такую причёску. Если ты будешь плакать ещё громче, это тебе не поможет, твой папа не сможет заплести тебе косички, — серьёзно сказала Эми, убирая руку.


Маленькая девочка уже почти перестала плакать и ошеломлённо уставилась на Эми. Она посмотрела на своего отца, затем на Майка, чувствуя себя ещё более расстроенной, она откинула голову назад и громко завыла:


— ААААААА!!!


— Это… какая невероятная техника убийства… — Майк удивленно уставился на неё. Очевидно, он не мог использовать нормальную человеческую логику, чтобы догадаться, о чем думает его любимая дочь. Он посмотрел на столь же ошеломлённого мужчину и схватил Эми за руку. Пробормотав: — Извините, извините, — он быстро пошёл прочь.


По дороге домой Майк заметил придорожный киоск, торгующий сладким хрустящим печеньем. За прилавком стояла большая цилиндрическая печь и большой таз с жёлтым тестом, возможно, сделанным из кукурузы. Готовящий иногда хватал пригоршни теста, скатывал его в шар и шлепал его в сторону духовки с внутренней стороны. После короткого времени приготовления, хрустящий бисквит был сделан.


Похоже, дела шли неплохо, люди выстроились в очередь, чтобы купить его печенье, и большинство из них были маленькими детьми, сжимающими в кулаках медную монету или две, стоя в ожидании. Рядом на корточках сидели дети и смотрели с тоской в глазах и пустыми руками.


Техника приготовления была простой, и хотя это было дёшево, стоимость была также довольно низкой, от скорости работы человека и количества теста, он, вероятно, мог бы сделать около 1000 таких штук в день. Подобно тем ленивым дядюшкам, которые продавали Кунжутное печенье в его прошлой жизни, хрустящий производитель печенья, вероятно, мог бы заработать на этом 30 000 медных монет в месяц.


Внезапное воспоминание пронзило его разум, когда Майк выходил из своего дома, чтобы найти Эми, он часто находил её среди этих худых, желтокожих детей, сидящих на корточках, с тоской глядя на свежеиспеченные сладкие хрустящие бисквиты. Он инстинктивно потянул к себе Эми.


— Пойдем, нам пора домой. Завтра папа сделает [сочный бургер], это в сто раз вкуснее, чем сладкий хрустящий бисквит.


— Угу, папина стряпня самая лучшая, — Эми решительно кивнула и послушно последовала за Майком домой.
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Глава 42. Сколько стоит улучшение телосложения?



Когда Майкл и Эми проходили мимо магазина зелий по пути домой, пожилой человек, одетый в чёрную мантию, купал двух птиц.


Услышав шаги, Джулиан поднял глаза на Майкла, а затем перевёл взгляд на Эми. Он смотрел на неё так пристально, что можно было разглядеть огонь в его глазах.


Майкл тут же закрыл своим телом поле зрения и улыбнулся Джулиану, кивая головой. Затем он взял Эми за руку и направился в сторону ресторана.


Пройдя несколько шагов, Эми подняла голову и посмотрела на Майкла. Она была озадачена его сегодняшним поведением.


— Папа, почему мы не поприветствовали уголька, зелёную фасоль и этого пожилого мага?


— Вчера мы уничтожили их птичью клетку, и я почувствую себя неловко, если они напомнят об этом. Кроме того, я уже поприветствовал их, — объяснил Майкл. Хотя Эми бросила огненный шар в птицу за её грязный рот, они были соседями в конце концов, и Майкл не хотел иметь никаких конфликтов.


Самое главное, что то, как Джулиан смотрел на Эми, заставляло его чувствовать себя неловко. Он увидел алчность в его глазах.


Если бы он был ещё Майклом Макгонагаллом в расцвете сил, он бы приставил свой тяжёлый меч к шее мага и спросил: — Чего ты хочешь?


Но теперь он просто воин с жалкими 1,5 очками телосложения, даже слабее, чем большинство простолюдинов. Если он попытается сделать это, он будет атакован лейкой, которую маг использует для купания птицы. Может быть, и огненным шаром тоже.


Поэтому, прежде чем он поймет истинные намерения этого пожилого мага, он должен просто держать дистанцию и остерегаться этого мага. Он не должен позволять Эми выходить одной.


"[Система], сколько стоит улучшение телосложения?" — спросил Майкл.


"Увеличение очков конституции тела не продается! Если вы выполните задачу, на которую вы согласились, есть шанс, что вы можете получить улучшение телосложения в качестве награды." — Система ответила.


“1000 золотых монет.”


"Не продается!”


“5000 золотых монет.”


"Текущий уровень мастера не имеет права его приобретать.”


"Десять тысяч золотых монет." — продолжал добавлять Майкл.


Некоторое время система молчала. Внезапно какой-то фейерверк загорелся в мозгу Майкла, а затем превратился в слова:


[Специальный предмет разблокирован!


+ 0,5 к очкам телосложения. Цена: 10 000 золотых монет.]


"Хе-хе, 10 000 золотых монет — это 1 000 000 медных монет. Система, ты действительно жадная! Это 1 миллион! Мне нужно продать 3000 тарелок жареного риса Ян Чжоу, чтобы заработать эту сумму." Майкл разглагольствовал, а потом вдруг улыбнулся и сказал: “Кроме того, у меня нет столько денег. Могу я сначала получить его, а потом заплатить тебе? Хахахаха...”


"…”


Система сердито ответила: "Если вы хотите что-то купить, вы должны сначала отдать деньги. Никакого кредита!”


Майкл любит подшучивать над системой. Он уже всё рассчитал. Он не мог позволить себе заплатить 1 миллион медных монет в краткосрочной перспективе. Он посчитал, что ему нужен по крайней мере один месяц, чтобы продать 3000 тарелок жареного риса.


Прямо сейчас он почти готов запустить новое блюдо. Сочный гамбургер должно быть легче сделать, чем тарелку жареного риса Ян Чжоу. Он может приготовить мясо перед открытием и нагреть несколько булочек одновременно. Это означает, что гамбургер будет более эффективной машиной для зарабатывания денег, чем тарелка жареного риса.


У Майкла было две основные причины для того, чтобы укрепить своё тело. Одна из них — иметь силу, чтобы защитить Эми. Вторая причина заключается в том, чтобы иметь возможность носить её и поднимать высоко.


Сейчас его тело всё ещё очень слабо. Он мог легко нести Эми некоторое время, но не мог этого делать долго. И он не мог высоко её поднять. Он хочет иметь нормальное тело и делать то, что делают все отцы.


Когда они вернулись домой, Майкл налил Эми стакан воды. Сейчас 11 утра. Он вошел в кухню с намерением приготовить обед для себя и Эми до начала напряженного обеденного часа.


— Папа, иди сюда скорее! Гадкий утёнок собирается вылупиться! — взволнованно крикнула Эми.


— Так быстро? — Майкл был поражен.


Эми сидела на корточках на полу и обнимала яйцо. Она тут же приложила палец к губам и прошептала:


— Ш-ш-ш... папа, будь тише, когда подойдешь. Не пугай гадкого утёнка. Я только что услышала какие-то звуки из яйца. Он должен скоро вылупиться.


— Неужели? — Майкл был удивлен и настроен скептически. Разве сейчас сезон для вылупления яиц?


— Да, если ты мне не веришь, послушайте сам, — Эми серьёзно кивнула головой.


Майкл осторожно подошёл и приложил ухо к скорлупе. некоторое время он прислушивался, но ничего не слышал.


Он подумал, что Эми, должно быть, ошиблась, потому что была слишком взволнована. Как раз когда он собирался встать, его уши внезапно уловили звук “ша-ша” из яйца.


Он замер. Этот звук напоминает кошачий скрежет по стене. Затем он услышал что-то похожее на звук трескающегося яйца. Но это длилось лишь мгновение, а потом прекратилось.


— Папа, гадкий утёнок скоро вылупится? — Эми была в приподнятом настроении, и её лицо было наполнено предвкушением.


— Эн, я думаю, он вылупится в течение этих двух дней, — Майкл кивнул головой. Инкубационный период этого яйца намного короче, чем он думал. Он был уверен, что это не яйцо лебедя. Но он также понятия не имел, чьё оно. Он погладил Эми по голове и сказал ей: — Я пойду и приготовлю обед для нас. Продолжай наблюдать за яйцом.


— Эн Эн, — согласилась Эми и накрыла яйцо полотенцем. Она продолжала счастливо смотреть на него.


Майкл и Эми пообедали вместе. После того, как они очистили свои тарелки, пришло время открыть ресторан для бизнеса. Как обычно, Моби прибыл первым, а за ним Гарольд и остальные. Некоторые другие знакомые гости тоже пришли, и все они улыбались и приветствовали босса Майка.


После того, как ресторан закрылся ночью, Эми сообщила Майклу, что сегодня он продал 90 тарелок жареного риса Ян Чжоу. Это должно быть предел того, что Майкл может продать за один день.


Из-за рекламы, передающейся из уст в уста, у ресторана появилось много новых посетителей. Конечно, было очень мало клиентов таких, как Моби, которые могли бы позволить себе питаться в ресторане в течение 3-х раз в день. Но есть много клиентов, которые могут позволить себе обедать здесь раз в несколько дней.


— Гадкий утёнок, ты должен быть послушным и хорошо спать. Завтра ты должен вылупиться. Иначе я сожгу тебя огнем, — прежде чем Эми отправилась в ванную и уснула, она похлопала яйцо по скорлупе и заговорила с ним.


Майкл улыбнулся, убирая со столов. Если существо внутри яйца сможет понять, что сказала Эми, то оно будет дрожать от страха.


Прибравшись в ресторане, Майкл поднялся наверх. Эми уже крепко спала. Он натянул на неё одеяло, чтобы она не простудилась, и принял душ. Затем он переоделся в пижаму и забрался в постель.


Как только он закрыл глаза, он сразу же открыл мешок опыта для приготовления сочного гамбургера. Рецепт приготовления сочных гамбургеров быстро впитался его сознанием. Со знанием ингредиентов и каждого шага у него было полное понимание приготовления гамбургера. Всё, что ему не хватает — это опыта в приготовлении этих гамбургеров.


Немного полежав на кровати, Майкл внезапно открыл глаза и спросил:


— Система, не должна ли ты предложить мне новое задание и награду?
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Глава 43. Система наносит ответный удар



"Мастер, о каком задании вы говорите?" — скептически спросила система.


— Я собираюсь пойти в тренировочное пространство. Есть задание, что если мне удастся научиться готовить сочный гамбургер, я получу награду? — Майкл объяснил.


"Прямо сейчас, нет никаких задач, которые должны быть завершены. Пожалуйста, решите, что вы хотите сделать." — Система ответила.


— Никаких наград? Тогда я не пойду в тренировочное пространство. — Майкл изобразил безразличие.


"После открытия сумки с опытом тренировочное пространство исчезнет в течение 24 часов. Вы сами решаете." Система также действовала беспечно.


— Айя, искусственный интеллект этой системы может улучшаться? — Майкл нахмурился. На этот раз он был превзойдён системой. Это способ системы отомстить ему?


Посмотрев на таймер обратного отсчета до закрытия пространства, Майкл сдался. Он открыл дверь на тренировочную площадку. Как и в прошлый раз, он был волшебным образом перенесён в него в яркой вспышке света. Когда он снова открыл глаза, он уже был там.


Майкл огляделся и обнаружил в комнате большую круглую духовку. Внешний вид печи серебристого цвета, и это электрическая печь. Она выглядит как традиционная печь для жарки, но гораздо проще в использовании.


— Благодаря ей я могу испечь 15 булочек за один раз. Это намного удобнее и быстрее, чем готовить жареный рис, — Майкл открыл духовку и посмотрел на неё. Он был очень доволен ею.


Рядом с духовкой находилась коробка для приправ. Майкл открыл коробку и обнаружил, что она содержит бергамот, корицу, анис и т.д. Все приправы, которые используются для приготовления сочного гамбургера, были там.


В шкафу было несколько мешков муки, а в холодильнике — подносы со свиной грудинкой. Да, и ещё есть свиные кости.


— Ладно, мне пора освоить приготовление этих гамбургеров, — Майкл вымыл руки и достал свинину. Он вымыл её и разрезал на куски длиной 15 см и высотой 10 см. Затем он поместил их в большую миску и добавил приправы.


Обычно, в реальном мире, ему нужно было бы оставить куски на один день. Но в пределах тренировочной площадки ему не нужно ждать так долго. Всё, что ему нужно сделать, это подождать пять минут, и свинина будет приправлена. Он положил свинину в большую миску, добавил ещё специй и приправ и приготовил её. Затем он снял пену и варил её ещё два часа. Таким образом, сочная свинина готова.


В то время как свинина тушится, Майкл начинает формировать тесто с мукой.


После практики жареного риса более 10 000 раз, навыки ножа Майкла достаточно хороши, чтобы справиться с большинством задач на кухне. Однако замес теста требует другого набора навыков. Это не просто вопрос навыков, это также требует высоких физических нагрузок.


Хотя система будет пополнять его выносливость каждый час, замес теста всё ещё обесценивает его выносливость неоднократно.


Каждые десять минут или около того, он должен отдохнуть, прежде чем продолжить. Прямо сейчас его конституция слишком слаба, и у него нет сил, чтобы постоянно разминать тесто. По его оценке, ему нужен час.


Замесив тесто, он оставил его в покое на полчаса. Наконец, круглое тесто готово. Он вытащил тесто и растянул его в длинную нить, добавив немного масла, перца и соли. После этого оно превратилось в булочку. Используя скалку, он расплющил тесто, и вырезал круглую форму булочек.


Включив духовку, он подождал, пока она нагреется, прежде чем добавить булочки в гриль. Это разогреет булочки. Когда печь показала, что булочки готовы, он создал 16 булочек в одном кадре.


Майкл достал булочки и осмотрел их. Это его первая попытка, и форма не идеальна. Кроме того, были некоторые трещины в булочках. Эта группа — провал.


Свиная грудинка уже почти готова. Майкл поднял крышку, и оттуда донесся ароматный запах свиного брюшка. Подрумяненная свиная грудинка выглядит очень вкусно. Но было несколько кусков свиного брюха, которые были перегоревшими. Ему нужно быть более осторожным.


Когда он вспомнил свою критику Сианьского гамбургера и свои требования к хорошему гамбургеру, он почувствовал головную боль. Теперь, когда он должен был соответствовать своим невероятно высоким стандартам, эта задача — боль в заднице.


Как и ожидалось, карма сука. То, что происходит вокруг, возвращается, чтобы укусить его в задницу, и ему это не нравится.


Майкл понятия не имел, когда он соответствует стандартам, которые он установил.


В течение следующих нескольких месяцев на тренировочной площадке Майкл непрерывно готовил сочный гамбургер. С каждой неудачей и новым экспериментом он учился на своих неудачах и улучшал последующие гамбургеры.


Испытав одиночество на тренировочной площадке раньше, он привык к этой суровой среде и постоянно совершенствовался с каждой последующей партией, которую он делал.


Когда часы обратного отсчета показали 335-й день, Майкл, наконец, достал идеальную партию белых паровых булочек из духовки. С нежным разрезом своим ножом, есть отверстие. Он достал кусок свинины и измельчил его. Затем он вставил его в отверстие. Добавьте ложку соуса, и вуоля, гамбургер, наконец, завершён!


"Система, на этот раз он должен оправдать ожидания? — спросил Майкл в предвкушении. Критерии Оправдывают Ожидания?


Мясо — оно должно быть нежным и жевательным, но не жирным.


Булочка — корочка должна быть мягкой и средняя часть должна быть пустой.


Форма должна быть как железное кольцо. Соответствует ожиданиям.


Вкус — один укус мягкого нежного гамбургера должен переполнить рот мясным соком. Соответствует ожиданиям.


Окончательный вердикт задание выполнено успешно освоено "как приготовить сочный гамбургер".


Получать награды:


* Разблокирован: возможность приобрести все ингредиенты, необходимые для приготовления блюда "сочный гамбургер"


* Разблокировано: всё кухонное оборудование, инструменты и посуда для приготовления блюда "сочный гамбургер".


“Идеально, — Майкл укусил сочный гамбургер после того, как система оценила его. Булочка очень мягкая и нежная, а вкус особенно хорош в сочетании с мясными соками. Жирная часть свинины хорошо сочетается с постным мясом, делая его сочным, но не жирным. Один укус, и вкус блюда сразу же дразнил и возбуждал вкусовые рецепторы, когда сок вытекал.


Майкл не мог не закрыть глаза от восторга, наслаждаясь вкусом. Этот вкус просто поражает!


Проглотив булочку, он вдруг открыл глаза и оказался в спальне. Он пошевелил губами, чтобы пожевать, но вкуса не было. ГРР..!!


Когда он вспомнил вкус гамбургера, ему стало трудно заснуть. Майкл тихонько включил ночник и обнаружил, что уже полночь.


На этот раз он провёл в тренировочном зале около 30 дней. Большая часть времени была потрачена на совершенствование теста. Поэтому в реальном мире он провел всего два часа.


Он проснулся, надел свои ботинки и переоделся в поварскую форму. Затем он выключил свет и спустился вниз.


Как и ожидалось, на кухне есть новая плита, а все ингредиенты уже находятся в холодильнике и шкафу.


Майкл надел фартук и достал два куска свиного брюшка. Он вымыл их, положил в большую миску и начал приправлять.


В реальном мире система не поможет ему быстро перемотать время, необходимое для приправы свинины. Одна ночь может быть коротким временем для сезона, но он должен быть полезен к утру. Он мог бы приготовить сочный гамбургер на завтрак для Эми.


Как только он вспомнил сцену, когда Эми наслаждалась бифштексом из гамбургера, лицо Майкла озарилось улыбкой.
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Глава 44. Ангел



Прежде чем подняться наверх, Майкл услышал, как кто-то отчаянно царапает яичную скорлупу. Он обернулся, посмотрел на яйцо и улыбнулся. Может быть, существо внутри испугалось слов Эми.


В эту ночь он спал крепко. На следующий день, в 5 утра, Майкла разбудил громкий звон будильника. Он немедленно выключил сигнализацию, принял ванну и переоделся. Затем он вошёл на кухню, чтобы приготовить сочный гамбургер.


Тушёная свинина должна вариться не менее двух часов. Поэтому он должен рано проснуться. Его навыки в замесе теста несколько улучшились, но ему всё ещё нужно тратить некоторое время, чтобы замесить тесто для приготовления булочек.


Сделав сочный гамбургер бесчисленное количество раз, Майкл начал относиться к его приготовлению очень серьёзно.


Строго говоря, свиная грудинка ещё не полностью маринована. Однако сегодня утром, кроме Эми и себя, он будет готовить только на пробу своим инвесторам.


Он начнёт продавать своё блюдо только тогда, когда оно будет идеально.


Убедиться, что вкус пищи является оптимальным, прежде чем продавать его, является одним из требований ресторанов, получивших хорошую оценку Мишлен. Это также стандарт, который Майкл соблюдает.


Конечно, ему ещё нужно собрать деньги. В рамках его соглашения со своими инвесторами им разрешено попробовать блюдо в частной обстановке.


Майкл был очень серьёзен, когда готовил. Он взял пять кусков свиной грудинки, и максимально точно следовал рецепту во время готовки, заботясь о том, чтобы вкус был оптимальным на каждом этапе. После того, как он выключил огонь, всё, что осталось, это ждать, пока свиная грудинка будет готова.


Тем временем он начал печь хлеб.


Замес теста требует большой силы. После бесчисленных тренировок в адской тренировочной комнате он нашёл способ немного сберечь свою энергию, не жертвуя качеством теста. Но ему всё ещё нужно брать перерывы. У него ушёл час, чтобы закончить замес теста.


Он отложил тесто в сторону и не сразу испек его. Майкл посмотрел на часы, сейчас 7.05 утра.


Свиной грудинке нужно ещё 15 минут, прежде чем она будет готов. Обычно Эми уже должна была проснуться. Но, похоже, она дремлет. У Майкла не было другого выбора, кроме как вымыть руки и снять свой фартук, а затем подняться наверх.


Майкл вошёл в комнату и проверил Эми. Её глаза всё ещё были закрыты, и она выглядела так, будто всё ещё спит.


Но её подёргивающиеся брови и улыбка в уголках рта выдали её.


— А? Похоже, наш ангел ещё не проснулся. Как нам её разбудить? — Майкл стоял у кровати, сдерживая смех и притворяясь взволнованным.


Эми открыла один глаз, посмотрела на отца и тут же снова закрыла его.


— Ангел говорит, что если папа поцелует её, она проснётся.


— А, понятно. Тогда давайте разбудим Ангела! — у Майкла был такой вид, будто он только что раскрыл самый секретный секрет и подошёл поцеловать Эми.


— Ангел проснулся! — Эми тут же открыла глаза и обняла отца. Потом она радостно рассмеялась. Она была очень счастлива, спросив:


— Папа, этот блин, который ты упомянул, что в 100 раз вкуснее, чем блины снаружи, готов?


— Он почти готов. Он вкуснее всего, когда свежий и горячий. Сначала ты примешь ванну и переоденешься, а потом спустишься вниз. К тому времени он должен быть готов, — Майкл улыбнулся.


Ничто так не скрасит его день, как объятия дочери по утрам!


Глядя на единственную одежду, которая была у Эми, он немедленно вызвал систему: “Система, я хочу купить фиолетовую мантию, симпатичную, я заплачу наличными."


Система сразу же предложила Майклу ошеломляющий ассортимент мантий, который соответствует его критериям. Цены варьировались от 1 до 500 золотых монет.


— Я выбираю эту! — Майкл увидел пурпурную мантию, украшенную аметистами. Цена этой одежды составляет 500 золотых монет. Он не мог себе его позволить.


Вместо этого он выбрал платье рядом с ним. Оно стоило 10 золотых монет и имело простую вышивку на груди. Был также слой марли на внешней части юбки.


— Хорошо, я пойду и приму ванну, — глаза Эми загорелись при упоминании еды, и она нетерпеливо кивнула головой.


— Кстати, я купил тебе новое платье. Посмотрим, понравится ли тебе оно, — Майкл услышал, что система показала, что оно было доставлено, и подошёл к шкафу.


— Неужели? — глаза Эми были широко открыты.


Майкл открыл шкаф и достал новое платье, которое висело там. Он подошел к кровати, помахал им и спросил: “Нравится?”


— О, оно такое красивое, и к тому же пурпурного цвета! Мой любимый цвет! Мне это нравится! — Эми удивилась, увидев новую одежду, и радостно запрыгала по кровати. Потом она поцеловала Майкла в щёку и счастливо кивнула головой:


— Папа, я люблю тебя.


— Я тоже люблю тебя, Эми. Давай, примерь новую одежду, — Майкл был очень счастлив и помог Эми одеться.


Золотая Роза на груди сразу же привлекала внимание человека. Подол плиссированной юбки был покрыт слоем фиолетовой пряжи.


Эми повернулась на кровати и посмотрела на юбку, когда она подпрыгнула вверх. Ей стало любопытно и она начала вертеться по кругу и играться.


Майкл посмотрел на очаровательную Эми и погладил её по голове:


— Надень туфли и иди в ванную. Я пойду вниз и приготовлю для тебя блин.


— Ну ладно! — Эми послушно кивнула головой и стала спускаться по детской лестнице. Она надела туфли и бросилась в туалет.


Майкл выглянул и увидел, что Эми чистит зубы. Похоже, у неё были хорошие гигиенические привычки, и ему не нужно беспокоиться о напоминании ей. Он спустился вниз.


Майкл выключил огонь на плите и положил хлеб на противень. Немного подумав, он наполнил поднос 16 кусочками хлеба и испек их.


Вскоре возле лестницы появилась Эми. Она стояла перед кухонной дверью и смотрела на Майкла. Оттуда до неё донёсся аппетитный аромат свиной грудинки. Это так восхитительно!


— Папа, как вкусно пахнет! Что это такое? Он пахнет совсем не так, как Радужный жареный рис.


— Эми, посиди пока. Ты узнаешь, что это такое в ближайшее время, — Майкл улыбнулся и не ответил ей сразу. Он хотел преподнести ей сюрприз.


— Хорошо, тогда я проверю гадкого утёнка! — кивнула Эми и посмотрела на яйцо. Затем она осторожно постучала по яичной скорлупе и сказала: “Гадкий утёнок, пора просыпаться. Сегодня тебе лучше быть послушным и выйти, или я сожгу яйцо и съем тебя.


— Ша-ша... ша-ша... — яйцо вдруг затряслось, а скрип усилился. Похоже, что существо внутри яйца было обеспокоено.


— Ты должен больше стараться, — подбодрила его Эми, кивнув головой.


Звуки "ша-ша" стали еще более безумными, как будто существо внутри яйца поняло слова Эми. Он хотел показать, что он изо всех сил старается не быть приготовленным и съеденным.


На кухне Майкл рассмеялся и покачал головой. Хотя его дочь такая милая, яйцо довольно жалкое.


Он ловко вынул из печки кусок свиного брюшка и измельчил мясо. Затем он положил свиное брюхо в отверстие булочки. Наконец, он добавил ложку соуса поверх фарша из свинины. Сочный гамбургер готов!


— Эми, сочный гамбургер, который в 100 раз лучше, чем блинчик готов. Подойди и попробуй, — Майкл вышел из кухни с гамбургером в руке и тарелкой в другой.
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Глава 45. Сочный гамбургер



— Иду! — Эми тут же поднялась с пола и взобралась на стул. Она посмотрела на сочный гамбургер, от которого всё ещё шёл пар. Белые булочки, казалось, были чем-то наполнены. Манящий запах заставил её проглотить слюну и широко распахнуть глаза в предвкушении.


Майкл поставил тарелку перед ней, а затем передал ей гамбургер. Он улыбнулся и предупредил:


— Осторожно, горячо! И ты должна есть с этой стороны. Здесь есть немного соуса.


— Угу, угу, — Эми кивнула, и её крошечные ручки тут же схватились за обе стороны гамбургера. Её внимание привлек его сочный вид. На белой булочке, казалось, были какие-то маленькие кружочки, и её глаза загорелись:


— Это так красиво!


И мягкие внутри булочки были наполнены фаршем. Ароматный запах исходил от мяса внутри. Поначалу Эми была немного голодна. Почувствовав восхитительный аромат, она почувствовала себя ещё более голодной, чем была. Она тут же подняла гамбургер обеими руками и откусила кусочек.


Блюдо очень мягкое и нежное и сразу же откусилось. Вкус свиного брюшка сразу же проник в её рот, и глаза Эми засияли.


Эта булочка белого цвета намного мягче и приятнее, чем каменные твердые блины. Её так легко укусить, и вкус свинины настолько сочный и пикантный. Это так отличалось от блинов, с которыми нужно много усилий, чтобы прожевать и не заставить зубы чувствовать себя болезненно.


Самое главное, что эта вещь на вкус намного лучше!


Вкус, вероятно, является результатом мяса, содержащегося внутри. Один укус и сочный сок вытекает из фарша свинины, вливая булочку с её сочными, богатыми соками. Вкус просто великолепен!


— Вкусно? — стоя у столика Майкл взволнованно спросил.


— Угу, угу, это действительно супер вкусно! Это намного лучше, чем те блины в 100 раз. Нет, это в 1000 раз, в 10000 раз лучше, — Эми кивнула ещё сильнее и тут же откусила ещё кусочек. Она выглядела абсолютно счастливой, когда жевала маленькими кусочками, и её лицо было наполнено счастьем и блаженством, когда она с удовольствием съела гамбургер.


Время от времени сок перетекал ей на пальцы, и она держала гамбургер одной рукой и облизывала пальцы. Соус действительно был хорош. Он сладкий, но и не слишком жирный в сочетании с булочкой. И лучше всего, он наполнен сочным вкусом свинины.


— Вот это здорово! Если тебе это нравится, то понравится и другим, — Майкл кивнул головой, и его лицо наполнилось счастьем. Он взглянул на Эми и очень обрадовался.


Эми была похожа на белку, когда она держала гамбургер обеими руками и время от времени откусывала кусочек. Когда она кусает булочку, раздается мягкий треск. Её лицо было воплощением счастья и блаженства.


Майкл чувствовал, что адский и одинокий опыт на тренировочной площадке, где он не отдыхал и не спал в течение длительного времени, а также усилия, которые он предпринял, чтобы проснуться посреди ночи, чтобы замариновать мясо, плюс проснуться в 5 утра утром, чтобы приготовить это блюдо, стоили того.


Только за эту счастливую улыбку на лице Эми. Он хочет подарить ей счастье.


Когда Эми съела примерно половину гамбургера, Майкл вошёл в кухню, чтобы сделать гамбургер себе. Он откусил кусочек, и мягкие булочки и сочная свинина восхитили его вкусовые рецепторы. Поскольку булочки впитали в себя жирный вкус, свинина казалась не слишком жирной, а просто приятной.


Сладкая, сочная свинина в сочетании с булочкой непрерывно танцевала на языке. Для любителя мяса, вкус очень... удовлетворяющий. Как только вы проглатываете кусок, вкус соуса и свинины продолжает задерживаться на языке, заставляя вас жаждать большего.


— Это восхитительно!


Действительно продукт, достойный моих высоких стандартов. Это в конечном итоге идеальный гамбургер! Глаза Майкла загорелись, и он не смог удержаться, чтобы не откусить ещё один большой кусок.


Он устал от того, что жареный рис Ян Чжоу, был единственным блюдом в его меню и гамбургер оказался освежающей переменой!


Покончив с гамбургером, Эми посмотрела на Майкла и сообщила ему:


— Папа, я хочу съесть еще один, — её лицо было наполнено волнением и радостью.


— Хорошо, я сделаю ещё один для тебя, — Майкл улыбнулся и кивнул. Он специально приложил столько усилий, чтобы сделать этот гамбургер для своей любимой дочери. Поэтому он был доволен и счёл за комплимент, когда его дочь пожелала съесть больше его стряпни.


Он положил свой недоеденный гамбургер на тарелку и начал готовить ещё один гамбургер для Эми.


В то же время он спросил: “[Система], сколько стоят ингредиенты для гамбургера? Кроме того, вы можете дать мне для его упаковки что-то по типу бумаги или полиэтиленовой упаковки? Таким образом, гостям легче будет держаться его и есть. Если они спешат, они смогут захватить с собой. Было бы идеально, если бы на бумаге было наше название ресторана. О, и использовать фотографию Эми в качестве нашего логотипа. Не волнуйтесь, я за это заплачу, не напрягайтесь.”


"Это свиное брюхо происходит от теневых свиней, которые живут в землях демонов в лесу смерти... бла бла бла..." [Система] немедленно перешла к подробному объяснению происхождения ингредиентов.


— Стой! Стой! Стой! Меня не интересуют все эти подробности. Я знаю, что ингредиенты трудно достать. Ты рассказываешь мне это, потому что хочешь поднять цены? Просто скажи мне, сколько нужно денег, чтобы сделать гамбургер, — Майкл немедленно прервал работу Системы. Уже почти пора открывать ресторан, и у него нет терпения выслушивать все эти подробности.


"..." Система ответила серией точек и на мгновение замолчала. Затем она подсчитала: "стоимость ингредиентов каждого бургера составляет 80 медных монет. Если вам нужен пакетик, я могу продать его вам по 10 медных монет за одну штуку."


— Ты что, издеваешься? Кто даст 10 медных монет за полиэтиленовый пакет? Нет, 5 медных монет — это потолок. Ваш ответ, — Майкл надул губы. Он не мог договориться о цене ингредиентов. Это определенно стоит этой суммы денег. Но обертка для бургера по 10 медных монет — это слишком.


"8 медных монет," — Система научилась вести переговоры с Майклом.


— 4 медные монеты, — Майкл тут же рявкнул в ответ.


"Хорошо, 5 медных монет! И всё!" Система, наконец, сдается. "Мы уже производим бумажные пакеты. Нам нужно 5 минут. Вы сможете забрать их через 5 минут."


— Ладно, — Майкл нахмурился. Он хороший торговец, но Система тоже адаптируется. Он подсчитал — за один гамбургер 85 медных монет. Он должен продать бургер за 300 медных монет. Цена должна быть более доступной для его гостей, так как это только половина цены тарелки жареного риса.


И кроме того, этот показатель упрощает возможность, чтобы Эми могла посчитать деньги. Это хороший способ для неё, чтобы заставить её выучить таблицу умножения для цифры 3. Надеюсь, она помнит 3 х 6.


Гамбургер принесёт прибыль в размере 215 медных монет, партия из 16 гамбургеров принесет 34440 медных монет. Он мог бы сделать 64 гамбургера. Если он может продать все 64 гамбургера, он может заработать 13 760 медных монет. Это даже выгоднее, чем продавать жареный рис Ян Чжоу.


Майкл протянул свежеприготовленный гамбургер нетерпеливой и голодной Эми, и вошёл на кухню, чтобы разогреть свинину и булочки. Уже почти время завтракать, и ему не нужно беспокоиться о том, чтобы тратить время на приготовление еды.


Сейчас он готов к работе утром. Он съел оставшийся гамбургер, ожидая, пока Система подготовит бумагу для хранения булочек.


***


За пределами ресторана, учитель Луна смотрела на ресторан с ошеломлённым выражением лица. На плечах у неё был белоснежный шелковый шарф с вышитым золотой ниткой цветком лилии, и он выделялся на фоне её красивого лица и пышных волос.


"Я неправильно запомнила? Дом Эми должен быть здесь?" Луна огляделась по сторонам и не могла понять, что это за огромная перемена. Это последний дом на Арден Плаза. Она всё ещё помнила кузнеца по соседству.


Но старое, ветхое и почти разваливающееся деревянное двухэтажное здание из её воспоминаний, исчезло без следа. Прошло всего 5-6 дней, и это здание стало грандиозным и красивым рестораном. С каких это пор в городе Греха появился такой грандиозный и внушительный ресторан?


— Ресторан Микки... Только не говорите..! — Луна зачитала название ресторана вслух. Внезапно её глаза засияли, и она направилась прямиком в ресторан.
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Глава 46. Демоническая пшеница



"Бип! Упаковочные пакеты для гамбургеров уже готовы и перевезены. Каждый раз, когда вы используете пакет для упаковки, я автоматически вычитаю 5 медных монет." Внезапно раздался голос системы.


Майкл обернулся и увидел стальной ящик около 20 см высотой, стоящий рядом с плитой. Внутри него находятся несколько пластиковых пакетов желтого цвета. Он взял пакет из коробки, на ощупь он был приятным. В середине отчетливо виднелись слова "сочный гамбургер".


Если вы перевернёте его, на другой стороне находятся слова "ресторан Микки". Ниже изображена фигура юной леди. Этот логотип затенён, чтобы защитить конфиденциальность Эми, он только показывал её силуэт.


Хотя он затенён, эльфийские уши были хорошо видны. Любой клиент, который встречался с Эми раньше, мог бы распознать эту фигуру.


— Система, фигура, которую ты разработала, превосходна, — Майкл удовлетворенно кивнул головой. Он повернул голову и посмотрел на Эми, которая с удовольствием грызла и жевала гамбургер в своих руках.


Он хотел сказать Эми, что над её парой полуэльфийских ушей не будут смеяться, а скорее будут завидовать и любить.


Пусть начинается промывание мозгов населению, начиная с этого дизайна логотипа. Майкл намерен использовать гурманов в этом мире, чтобы бороться против неправильных представлений о полуэльфах, и надеялся позволить всем полуэльфам в этом мире иметь хоть каплю достоинства и принятия населением.


Он верит, что рано или поздно эта фигурка маленькой девочки-полуэльфа запомнится гурманам.


— Ммм?


Вдруг Майкл почувствовал, что его тело очень горячее. Это чувство отличается от тёплого и нежного освежающего ощущения жареного риса Ян Чжоу. Скорее это больше похоже на пучок супер острых перцев чили, находящихся у него во рту. Его кровь закипела, а лицо покраснело.


— Система, ты же не клала ничего мне в еду? — Майкл терпел агонию этого странного горячего чувства. Это было очень подозрительно. Это заставило его потерять хладнокровие и одурманило разум, и он сердито набросился на систему.


"Пожалуйста, не оскорбляйте меня. Все ингредиенты, которые я предоставила, имеют самое высокое качество и не имеют никакого яда или вредного эффекта для каких-либо существ. Поэтому я не мог подсыпать тебе в еду шипы!" холодно ответила система.


— Тогда что же со мной происходит? Почему после того, как я съел гамбургер, я чувствую, как вся кровь в моём теле бушует? — Майкл не верит системе. Ощущение жара по всему телу больше не вызывает дискомфорта. Скорее, становится более удобно. Эта ситуация только усилила его беспокойство и подтвердила его подозрения.


"Вы не слушали моего объяснения по поводу ингредиентов. Именно поэтому вы не поняли их особых свойств. Если и винить кого-то, то только себя." Система ответила.


Майкл нахмурился. Он не ожидал, что система обвинит его вместо этого:


"Свинина похожа на ветчину, используемую в жареном рисе Ян Чжоу. Поэтому никаких проблем нет. Только не говорите мне, что мука имела особое свойство? Пшеница из этой муки не выращивается с использованием воды, смешанной с чем-то странным?"


"Пшеница поставляется с территорий демонов, с дикого острова Кирисима с глубин островов нежити, куда ни один демон не осмеливается проникнуть. Мы выращивали пшеницу в этой пышной местности. В этой области, пшеница получала до 12 часов солнечного света в день. Ночью пшеница поглощала питательные вещества от животных, которые умерли в этой области."


"Когда её едят, есть полезный побочный эффект для тех, кто её съел. Для обычного человека потребление муки, измельченной из этой пшеницы, может способствовать кровообращению. Для более жестоких рас эффект будет намного сильнее, и может вызвать силу родословных."


— О, замечательно! — Майкл кивнул головой. Затем его лицо покраснело от смущения, когда ему пришла в голову забавная мысль. Что, если его дочь спросит, не накачана ли она наркотиками? Как он собирается ей это объяснить?


— Папа, мне жарко... — внезапно вскрикивает Эми.


Майкл немедленно вышел из кухни. Поскольку система гарантировала, что гамбургер полезен для человеческого организма, он не слишком беспокоился.


Он посмотрел на покрасневшую Эми и тут же вспомнил о двух последних случаях, когда Эми краснела. Он предложил:


— Эми, попробуй создать огненный шар на ладони.


В последние два раза, всё, что Эми нужно было сделать, это выпустить огненный шар из её тела. Каждый раз, когда она выпускала его, огонь становился всё горячее и горячее, и пламя, казалось, меняло цвет. Тогда с ней всё становилось в порядке. Он надеялся, что на этот раз всё будет так же.


Эми кивнула и подняла руку. Вспыхнул огромный ад, высотой не менее метра. Огонь был очень сильным и танцевал в ладони Эми.


Майкл мог только отступить – пламя было таким горячим, что, просто стоя рядом с Эми, он чувствовал себя так, словно его готовили заживо. Башня пламени бушевала дальше, становясь сильной и страшной. Затем пламя, казалось, меняло цвет и становилось всё более и более фиолетовым, пока весь огонь не стал такого цвета.


Лицо Эми также выглядело более расслабленным и намного лучше после выпуска этого пламени.


Температура в помещении быстро повышалась, и ресторан напоминал сауну – с температурой, установленной на безумно высоком уровне.


Это новое пламя более сильное и мощное, чем огонь, который она создавала раньше.


Эми посмотрела на огонь, который казался непослушным и трудно контролируемым. Тогда она серьезно сказала одно слово:


— Держись! — огонь в её руках, казалось, был схвачен невидимыми руками и сгустился в темно-фиолетовый огненный шар.


Майкл посмотрел на Эми, которая играла со своим новым огненным шаром. Затем она раздавила его, и пламя погасло. Он гордился ею:


— О боже, Эми действительно гений!


И этот гамбургер мог бы помочь поднять естественные силы родословной Эми — способность создавать огненный шар.


Может быть, он мог бы приготовить для неё ещё гамбургеров и поэкспериментировать.


Как только он подтвердил, что у Эми нет никаких побочных эффектов после выпуска огненного шара, Майкл затем помог заплести ей волосы. Она очень любит эту прическу, и кажется, что пройдёт много времени прежде, чем она ей надоест.


Сделав прическу, он увидел, что сейчас ровно 7.30 утра. Пришло время открыть ресторан. Он направился к двери.


Отперев дверь и открыв её, он с удивлением увидел стоящую там даму. Дама выглядит так, как будто ей было около двадцати лет, довольно высокая и стройная. На ней было серое хлопчатобумажное льняное платье, а на плечах белый шарф с вышитым на нём детальным золотым цветком.


Дама выглядит так, как будто она собиралась постучать в дверь, когда дверь внезапно открылась. Ее рука, протянутая, чтобы постучать в дверь, застыла в воздухе. Увидев Майкла, она убрала протянутую руку, но спросила:


— Привет, это дом Эми?


Луна удивилась, увидев Майкла, и подумала: "Кто этот красивый и ухоженный человек? Почему он здесь? Почему он использует дом Эми, чтобы открыть ресторан? Только не говорите..!" Луна вдруг запаниковала, представив себе, что с её любимым ребенком происходят плохие вещи.


Хотя город Греха был защищен серыми тамплиерами, всё ещё было много людей, которые внезапно исчезли без следа. Даже серые тамплиеры не могли понять почему.


— Учитель Луна, почему вы здесь? — Майкл не проронил ни слова, но Эми тут же бросилась к двери. Она узнала голос своего любимого учителя.


Её глаза сверкали, когда она смотрела на учительницу Луну – её появление преподнесло ей приятный сюрприз. Затем она потянула Майкла за рукав и с гордостью представила своего отца:


— Это мой папа! Еда, которую он готовит, очень вкусная!
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Глава 47. Учительница Луна



п.п. Отсюда начинается перевод с другого ресурса, размер глав уменьшается.


Луна почувствовала большое облегчение, услышав голос Эми, но когда она опустила взгляд и посмотрела на неё, она была ошеломлена.


Сегодня на Эми было красивое фиолетовое платье с изысканным золотисто-красным вышитым цветком спереди. У неё были две искусно заплетенные милые косички, а её чистое лицо светилось радостью.


Раньше Эми носила старую льняную одежду и пряталась в углу совсем одна с растрепанными волосами, что было действительно печальным зрелищем. Однако теперь она стала прекрасной принцессой; Луна была удивлена и испытала облегчение.


Ещё больше её удивило то, что этот человек был отцом Эми, который, насколько она помнила, был тяжело болен. Однажды, когда она увидела их издалека, он был одет в поношенную старую хлопчатобумажную одежду; он хромал, сгорбившись, его лицо было наполовину закрыто бакенбардами, он выглядел очень старым человеком.


Луна не знала, какие драматические перемены произошли с ним за такое короткое время, но всё же она вежливо кивнула ему. — Приятно познакомиться. Я Луна Филд, которая учит Эми математике. Я не видела её в школе уже несколько дней, поэтому хотела проверить её перед работой, — сказала она с улыбкой.


Майк кивнул, улыбаясь. — Приятно познакомиться, мисс Филд. Я Майк, отец Эми. Спасибо вам за всё, что вы сделали для Эми, — он ощущал определенную бдительность и дистанцию, которую сохраняла улыбающаяся девушка, но он не возражал.


Она была учительницей, о которой часто упоминала Эми, и хорошо относилась к Эми в этом хаотичном городе; она учила её математике, впускала в класс, расчесывала волосы и часто давала ей что-нибудь поесть, что она забирала домой и делила с отцом.


Можно сказать, что она согрела Эми и защитила её последнюю частичку невинности, когда он был на дне своей жизни. Несомненно, Майк всегда будет помнить об этом.


Его предшественник, возможно, и не говорил с Луной напрямую, но он провел своё исследование людей, вступавших в контакт с Эми; оно было не очень подробным, но всё же его было достаточно, чтобы узнать, опасны они или нет.


Луна должна быть благородного происхождения в Империи Рот; так или иначе, она оказалась в городе Греха и стала учительницей математики в Школе Хаоса под Серым Храмом.


— Не за что. Я рада, что с Эми всё в порядке, — Луна улыбнулась и погладила Эми по волосам. Её бдительность полностью исчезла, когда она посмотрела на Эми, её улыбка была искренней и нежной, как у матери.


— Учительница Луна, не волнуйтесь. Я в порядке. Отец наколдовал большой дом и приготовил Эми вкусный Радужный жареный рис и пижаму, — сказала Эми с улыбкой. Затем она протянула свою маленькую руку и схватила один из пальцев Луны. — Отец, пожалуйста, приготовь тарелку радужного жареного риса для учительницы Луны, — умоляла она, оглядываясь на отца.


Майк кивнул улыбаясь. — Конечно, — затем он посмотрел на Луну и сказал: — Мисс Филд, пожалуйста, входите, если вы ещё не завтракали.


— Ну... — Луна заколебалась. Это правда, что она не завтракала, но она пришла сюда только для того, чтобы увидеть Эми, а ей ещё потребуется больше двадцати минут, чтобы добраться до школы Хаоса. Она может опоздать на урок, если останется поесть здесь.


— Учительница Луна, пожалуйста, входите. Папин Радужный жареный рис действительно великолепен, — умоляла Эми, размахивая пальцем Луны.


Луна посмотрела на выжидающее лицо Эми и увидела, что ей очень хочется, чтобы она попробовала этот жареный рис. Её сердце смягчилось, и она кивнула с улыбкой. — Окей. Тогда я возьму тарелку этого радужного жареного риса.


— Пожалуйста, входите, — Майк придержал для неё дверь и повернулся боком, чтобы дать ей пройти.


Луна мягко кивнула. — Спасибо, — она взяла Эми за руку и вошла в ресторан, чувствуя себя хорошо и уютно, потому что Майк придержал для неё дверь, и потому что у него была добрая улыбка и он держался на расстоянии. Она давно не видела такого джентльмена, как он, с тех пор как приехала сюда.


Майк взглянул на кузницу Моби, когда тот перевернул свою вывеску, чувствуя себя немного удивленным, потому что он не пришел сегодня на завтрак. Затем он вернулся в дом.


Луна огляделась, держа Эми за руку. Ресторан был отделан коричневым и серым, что делало его очень уютным; картины на стенах были удивительно высокого вкуса; коричневые бревенчатые столы и стулья были равномерно расставлены. В ресторане было совсем не людно. Красивые люстры и яркий ресторан были великолепны, но заставляли её чувствовать себя непринужденно.


Она никогда раньше не бывала в таком ресторане, такого уютного места не найти даже во всей столице. Она заняла свой столик у окна. — Я бы хотела тарелку радужного жареного риса, который порекомендовала Эми. Спасибо, — сказала она, глядя на Майка.


Майк с улыбкой кивнул. — Окей. Пожалуйста, подождите секунду, — он взглянул на Эми, которая уже сидела напротив Луны, и с улыбкой направился на кухню.


— Учительница Луна, он действительно очень хорош, — сказала она, глядя на своего учителя, подперев подбородок руками, её лицо было очень серьезным.


Луна кивнула улыбаясь. — Я верю тебе, Эми, — она увидела меню у своего локтя и взяла его из любопытства. Крышка из бизоньей шкуры была мягкой на ощупь. Она открыла её и на мгновение замерла.


В таком большом меню было только одно блюдо.


— Жареный рис Ян Чжоу? — Луна читала вполголоса. Это должен быть Радужный жареный рис, о котором говорила Эми. Но что такое "Ян Чжоу"? Это какой-то ингредиент? Или что-то ещё?


Потом она увидела цену и нахмурилась. 600 медных монет за порцию?


Она не знала, что это был за жареный рис Ян Чжоу или радужный жареный рис, но он стоил правда много денег — это сумма могла кормить нормальную семью в течение нескольких дней.


Она получала с преподавания в школе Хаоса только 30 золотых монет каждый месяц. Каждый месяц она получала из дома сотни новых монет, но обычно она не тратила их на себя — в этом городе было много детей, которым даже не хватало еды.


Для неё было действительно экстравагантно тратить 600 медных монет на один прием пищи. Однако, глядя на выжидающее лицо Эми и сосредоточенную спину Майка, она с улыбкой закрыла меню.


Видя, что в меню есть только одно блюдо, и при такой высокой цене, их ресторан должен был открыться совсем недавно. Может быть, я первый клиент. Они пытаются начать новую жизнь, так что я возьму тарелку и ознаменую её начало, подумала Луна.


Конечно, это была экстравагантность, которую она могла себе позволить лишь изредка.


Через некоторое время Майк вышел, держа в руках тарелку жареного риса Ян Чжоу. Он осторожно поставил его перед Луной. — Ваш Радужный жареный рис, также известный как жареный рис Ян Чжоу. Пожалуйста, наслаждайтесь.
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Глава 48. У тебя есть девушка?



Луна только хотела поддержать его, но, увидев жареный рис Ян Чжоу, её глаза сразу же загорелись.


Первая мысль, промелькнувшая в голове Луны, была: "Так красиво!" Затем, сразу же, ей стало любопытно. Какие навыки резки нужны, чтобы нарезать каждый ингредиент в размер рисового зерна? И судя по всему, он сварил все ингредиенты вместе? Как яйца могут покрывать только рис, не попадая на всё остальное?


Приятный аромат яиц и разных ингредиентов щекотал ей нос, и она невольно сглотнула.


— Учительница Луна, пожалуйста, попробуйте, — тихо сказала Эми, глядя на неё с надеждой.


Майк тоже наблюдал за ней, стоя тихо, надеясь, что ей это понравится.


— Хорошо, я попробую, — сказала Луна с улыбкой. Она грациозно взяла ложку, зачерпнула половину ложки жареного риса и поднесла её ко рту. Затем она сразу же потерялась в этой особой изысканной еде.


На вкус он не был мягким, как блюда, сваренные в воде. Она не знала, как он его приготовил. Каждый ингредиент сохранил свои собственные свойства — хрустящий, мягкий, нежный и вкусный. Каждый вкус отличался от другого, но всё же идеально сочетался с другим. Она никогда не пробовала ничего подобного раньше и никогда не думала, что еда может быть такой хорошей; она как будто вошла в совершенно новый мир.


После того, как она сглотнула, сладкий жареный рис стал тёплым потоком, успокаивающим каждый её мускул. Все поры на её коже, казалось, открылись; это было приятно опьяняюще.


Так здорово!


Это было всё, о чём она могла думать, глядя на жареный рис перед собой. Она никогда не ела ничего вкуснее этого даже в столице. Она уже была очень довольна всего одним укусом.


Она не смогла удержаться и взяла ещё ложечку, наслаждаясь древесными грибами и побегами бамбука из горных лесов, креветками из моря, нежными яйцами и вкусным рисом. Еда была действительно божественной.


В то время как её здравый смысл и глубоко укоренившиеся манеры говорили ей быть изящной, её руки, казалось, вышли из-под контроля перед такой вкусной едой. Одну ложку за другой она подносила ко рту ароматный жареный рис. Ложка снова и снова стучала по тарелке.


Её намерения оказать поддержку полностью исчезли, и ей захотелось посмеяться над собой. Им не нужно беспокоиться, что никто не придёт с таким вкусным радужным жареным рисом.


Что касается цены, она всё ещё была слишком высока для неё, но это действительно стоило того из-за прекрасной атмосферы и вкусной пищи.


Кроме того, она была здесь, в этом городе, одна; не помешало бы иногда побаловать себя приличной едой. Возможно, такая хорошая еда была лучшим утешением, которое можно было получить в чужой стране.


Майк добродушно улыбнулся, глядя на Луну, которая погрузилась в жареный рис. Возможно, это была мечта каждого повара, чтобы клиенты наслаждались едой, которую они сделали.


Эми тоже была счастлива, как будто она сделала что-то удивительное.


— Тинг!


Ложка звякнула о тарелку. Луна взглянула на пустую тарелку перед собой и поняла, что уже всё съела. Тарелка была такой чистой, что она даже могла видеть своё отражение в ней. Она была немного смущена, а также удивлена. Она никогда не думала, что съест всё до последнего зернышка риса.


Еще больше её удивило то, что после тарелки жареного риса она почувствовала себя так, словно приняла приятную горячую ванну.


— Учитель Луна, вам понравилось? — спросила Эми, когда Луна достала из кармана носовой платок и вытерла уголки рта.


Луна кивнула. — Да. Очень вкусно. Радужный жареный рис твоего отца действительно хорош, — потом она подняла голову и с улыбкой посмотрела на Майка. — Еда, которую вы приготовили, очень особенная и вкусная.


Майк кивнул, улыбаясь. — Спасибо, — он чувствовал, что она сильно ослабила свою бдительность.


— Учительница Луна, помимо радужного жареного риса, руджиамо отца тоже очень хорош. Пожалуйста, попробуйте, — посоветовала Эми, глядя на своего учителя.


Луна взглянула на часы. Было уже десять минут девятого. Хотя ей немного хотелось попробовать ту еду, которую порекомендовала Эми, она улыбнулась и покачала головой. — Спасибо, но мне пора на работу. Я попробую в следующий раз, — затем она достала из кармана красивую сумочку.


— О, — Эми была немного разочарована. Ей придётся ждать до следующего раза, когда придет её учитель.


— Мисс Филд, эта еда — мой маленький подарок вам. Это за счёт заведения, — сказал Майк, глядя на Луну.


"Я предлагаю вам никогда этого не делать, — строго сказала система. — Никогда не позволяйте никому брать у вас еду за бесплатно. Имейте некоторые стиль и принципы!"


"У тебя есть девушка?" — спокойно спросил Майк.


(пп. возможно система парень, но дальше всё равно будет она)


Система ответила не сразу. Через некоторое время она сказала: "Мне не нужна девушка."


— Да, конечно. Ты такая скупая. У тебя даже нет друга, не говоря уже о девушке, — усмехнулся Майк. Затем он взглянул на Луну. — Она так добра к Эми. Если я угощу её едой, что с того? У тебя даже нет девушки. Просто занимайся своими овощными делами.


— ... — многоточие появилось в сознании Майка.


Луна покачала головой. — Благодарю, но я думаю, что заплачу за свою еду. Это вполне естественно, — сказала она торжественно. Затем она достала из кошелька шесть золотых монет и положила их на стол. Она погладила Эми по голове и была готова уйти.


Майк не настаивал. Он знал, что некоторые люди таковы. — Пожалуйста, подождите секунду, — сказал Майк, направляясь на кухню.


— Что ещё? — Луна удивленно посмотрела на спину Майка. Она остановилась и не торопилась уходить.


Через минуту Майк вышел с крафт-пакетом. Он с улыбкой протянул его Луне. — Это наше новое блюдо. Хотя официально оно не входит в наше меню. Если вы не возражаете, пожалуйста, попробуйте и скажите мне, если есть что-то, что я должен доработать.


Луна немного поколебалась. Затем она взяла пакет, взглянув на улыбку Майк и ожидающее лицо Эми. — Спасибо, — сказала она. Она чувствовала, что они искренне хотят, чтобы она взяла его, поэтому она не хотела отказываться от их доброты.


Сильный запах мяса вышел из мешка, в котором она нашла белый хлеб. Он был разрезан и начинен мясом. Это должно быть руджиамо, о котором говорила Эми. Она была почти сыта после тарелки жареного риса, но теперь вдруг снова почувствовала голод.


Она посмотрела на Эми и улыбнулась. — Тогда я уйду. Ты можешь пойти в школу, если хочешь, Эми. Ты можешь прийти на все мои занятия в любое время.


Эми кивнула. — Спасибо, Учитель Луна. Но я изучаю таблицу 9x9 от моего отца с недавнего времени.


— 9х9? — Удивилась Луна. Она не знала, чему Майк научил Эми, но у неё не было времени сегодня спросить его, поэтому она кивнула Майку, повернулась и пошла к двери.


Именно тогда Моби открыл дверь. — Похоже, я здесь сегодня не первый клиент, Майк, — он повернулся боком, чтобы пропустить Луну, и опустил взгляд на сумку в её руке. Когда он почувствовал сильный запах мяса, его глаза загорелись. — Сегодня появилось новое блюдо?
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Глава 49. Майкл, могу я задать тебе вопрос?



Майк кивнул Моби и улыбнулся. — Да. Вы купили акции, так что сегодня вы можете попробовать новое блюдо заранее.


— Точно. Как бы я ни любил жареный рис Ян Чжоу, я не хочу пропустить новое блюдо. Принеси мне тарелку жареного риса Ян Чжоу и новое блюдо, — Моби занял свое обычное место и с улыбкой посмотрел на Эми. — Доброе утро, маленький босс.


Майк кивнул, — Хорошо, пожалуйста, подождите минуту, — потом он повернулся и пошёл на кухню.


Эми кивнула. — Доброе утро, Дедушка Гном Моби, — ответила она, не оборачиваясь, наблюдая из окна, как Луна уходит.


— Маленькая леди, у меня есть небольшая просьба. Не могла бы ты пропустить слово "Гном"? — Моби старался говорить мягко и нежно.


Когда Луна скрылась из виду, Эми повернулась и кивнула Моби. — Конечно, Дедушка Гном Моби.


— ...Моби был застигнут врасплох. Однако, глядя на невинное лицо Эми, он ни на секунду не подумал, что она сделала это нарочно. Что он мог поделать? У него не было выбора, кроме как перестать принимать это близко к сердцу и сдаться.


Луна быстро направилась к выходу с Аденской площади, держа в руке руджиамо. Школа Хаоса была недалеко от площади, но поскольку площадь была такой огромной, ей всё равно потребовалось бы больше десяти минут, чтобы добраться туда, даже если бы она пошла прямо через площадь, а не по дуге.


(п.п. несколько изменений:


Арден Плаза — Аденская площадь


Сочный Бургер — руджиамо)


Запах мяса щекотал ей нос, и Луна не знала, сколько раз она глотала слюну. Обычно она не очень любила мясо и питалась в основном овощами, но сейчас ей очень хотелось откусить кусочек этого руджиамо.


Взять кусочек и попробовать его? Наконец Луна не удержалась и остановилась рядом с большим деревом. Она огляделась и убедилась, что вокруг никого нет. Затем она взяла пакет двумя руками, подтолкнула его немного вверх и откусила кусочек посередине.


Снаружи был мягкий, сладкий хлеб Бай Цзи, а внутри — мягкое тушёное мясо. Когда она откусила кусочек, был выпущен вкусный сок; все её вкусовые рецепторы радостно закричали и начали танцевать, заставляя её закрыть глаза. После того, как она сглотнула, вкус стал более диким, заставляющим кровь бурлить. Она не могла удержаться от стона удовольствия.


Луна мгновенно открыла глаза и прикрыла рот рукой, покраснев. Это была я? Как я могла издать такой смущающий звук?!


Она внимательно огляделась и почувствовала себя намного лучше, когда никого не обнаружила. Затем она опустила взгляд на руджиамо в своей руке и не знала, что делать.


Это было так вкусно. Однако она не знала ингредиентов. Её кровь стала беспокойной после того, как она проглотила кусочек. Вот почему она издала этот странный звук.


Теперь ей повезло, что она не съела его в ресторане. Если бы она издала этот звук при Майке, она бы сгорела со стыда.


Может мне его съесть? Луна никак не могла решиться. Беспокойство в её крови медленно сменялось ритмичным спокойным приливом. Она больше не чувствовала себя неловко. Благодаря этому и расслабляющему чувству, которое принес ей жареный рис Ян Чжоу, она чувствовала себя гораздо более бодрой, чем обычно.


Её лицо всё ещё было красным и пылающим. Если бы она съела это и испытала те же самые эффекты, её лицо было бы красным в течение всего дня? Тогда как же она будет преподавать?


Запах был таким аппетитным, и всё, о чём она могла думать, было то невероятное чувство, которое она только что испытала. Против воли она медленно поднесла его ко рту и откусила ещё кусочек.


Ну, мне уже всё равно! Он такой сочный и ароматный! Пусть я покраснею; сегодня всё равно очень жарко... подумала она. Она была полностью потеряна в его приятном вкусе во время своей трапезы.


— Это так вкусно, — искренне сказала Луна, глядя на пустой пакет в своей руке и облизывая маслянистые губы.


Сегодня она попробовала два самых вкусных блюда, и их приготовил один и тот же человек. Это было действительно интересное утро.


Беспокойство медленно угасало, как и румянец на её лице. Эффект был похож на тот, что появляется после физической тренировки. Она была в своей лучшей форме и совсем не чувствовала сонливости, хотя съела всего лишь завтрак.


"Это так волшебно! Может ли он быть могущественным магом? Должно быть, он гений, раз его еда обладает такой силой", — подумала Луна, чувствуя, как меняется её тело. Когда она собиралась выбросить пакет, она заметила маленькую девочку на задней стороне сумки. Она застыла на месте.


Конечно, она поняла, что это спина Эми. В городе Греха не было редкостью для товаров иметь специальный товарный знак. Бизнесмены пошли бы на многое, чтобы заставить клиентов запомнить их продукцию.


Тем не менее, никто не стал бы использовать спину девушки-полуэльфа в качестве товарного знака, потому что могут появиться некоторые проблемы.


В каждой расе существовали личности, которые проявляли предубеждение по отношению к потомству двух разных рас. Почему-то они думали, что они лучше их.


Майк использует спину Эми в качестве своего товарного знака, и это, вероятно, представит ему много проблем. Над гибридами часто издевались в городе греха.


— Может, он и хороший отец, но в следующий раз я его предупрежу. Хотя это хорошая картинка, — пробормотала Луна себе под нос. Она заглянула в пакет и не нашла там никакого жира; затем сложила его и положила в карман, посмотрев на фотографию Эми.


Луна подняла руку и взглянула на свои механические часы. — Боже, я определенно сегодня опаздываю, — её лицо тут же изменилось. Она подтянула платье и побежала к школе, не заботясь о том, что она не была изящной.


— Вы сегодня немного опоздали, — сказал Майк, ставя жареный рис перед Моби.


— Я проспал, потому что пытался кое-то выяснить прошлой ночью. Твой жареный рис разбудил меня, — Моби взял ложку и поднёс ко рту немного жареного риса. После того, как он прожевал несколько раз, он посмотрел на Майка и спросил: — Майк, могу я задать тебе вопрос? Если бы что-то могло высвободить большое количество энергии в одно мгновение, как бы ты превратил эту энергию в оружие дальнего действия?


Пистолет? Это слово сразу же пришло в голову Майку. Он был немного удивлён, когда посмотрел на хмурящегося Моби.
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Глава 50. Система, ты продаешь зенитные ракеты?



Этот мир предпочитал магию и родословные, а оружие ещё не появилось. В памяти Майка даже фейерверки запускались только в королевском дворце в столице во время фестивалей, что означало наилучшие пожелания людям.


Алхимики так дорожили своими методами и рецептами, что они не были известны среди обычных людей, поэтому Майк понятия не имел, о чём говорит Моби. — Что за энергия? — с любопытством спросил он.


Моби посмотрел на Майка и на мгновение заколебался. Затем он положил ложку и показал руками. — Как будто огненный шар взрывается после того, как его сжали до маленького размера.


Майк поднял бровь. Теперь это больше похоже на взрывчатку.


Он не знал точно, что это за энергия, но, судя по описанию Моби, он хотел создать оружие дальнего действия. Ствол мог выпускать пулю на высокой скорости до тех пор, пока он был в состоянии сдерживать эту энергию. Таким образом, он станет оружием дальнего действия.


Теперь у Майка появилась общая идея. В конце концов, он прожил много лет в мире, который был гораздо более продвинутым в технологии; кроме того, он много практиковался на стрельбищах в Америке, поэтому он был хорошо знаком с оружием. Он так быстро разбирал оружие, что мог сравниться даже с телохранителями своего отца.


Однако у него были свои заботы. Если бы оружие появилось на свет, его ужасающая мощь определенно изменила бы этот континент, который наслаждался миром в течение более чем ста лет после войны, длившейся тысячелетие, и превратился бы из мира магии и холодной стали в мир оружия и взрывчатых веществ.


Людская раса была самой многочисленной; если бы они приобрели навыки изготовления оружия, их сила стала бы абсолютной, хотя им уже удалось заработать свой маленький угол магами и рыцарями. Равновесие на континенте Норланд может быть нарушено снова, и новая война между видами охватит весь континент.


Теперь, когда у него была Эми, Майк не хотел ничего, кроме мира во всём мире.


Оружие было похоже на ящик Пандоры; как только он был открыт, не было никакого способа запереть зло обратно. Майк не хотел видеть оружие в этом мире.


Хотя он не собирался помогать Моби, Майк все же спросил из любопытства: — Что вы хотите с ним сделать?


— Убивать драконов, — серьезно ответил Моби, глядя ему в глаза.


— Что с тобой сделали драконы? Почему ты должен их убивать? Разве дети драконов не милые? — озадаченно спросила Эми. Этот молодой человек, который любит улыбаться, хочет убивать драконов, дедушка гном хочет убивать драконов, так какие же на самом деле драконы? Почему все хотят их убить?


Майк тоже был немного удивлен. У Конти было всё, что нужно, чтобы убить дракона — его меч и доспехи, а не его чёрный осёл, так что это имело смысл, когда он сказал, что хочет убить дракона. Тем не менее, это было странно, когда те же самые слова вышли из уст Моби. Майк рассмеялся бы, если бы не серьёзный взгляд собеседника.


— Ты, наверное, думаешь, что я шучу. Всё в порядке, я согласен с тобой, на самом деле, — Моби рассмеялся. Когда Майк действительно поверил, что это всего лишь шутка, Моби медленно сжал руку в кулак. — Но, может быть, это единственная причина, по которой я всё ещё жив и размахиваю этим молотом.


— Когда мне было тридцать, Красный дракон съел моего отца, и он всё ещё бродит по континенту, убивая людей. Я думаю, что не умру спокойно, пока не убью его собственными руками. Но у меня нет таких навыков, как у Майкла Макгонагалла, поэтому я должен найти свой собственный путь. Теперь мне придется иметь дело с этой серьёзной проблемой, или всё, что я делал, будет напрасно.


Чувства Майка смешались, когда он увидел сжатый кулак Мобая и пульсирующую вену на его лбу.


Конти Николас хотел убить драконов, чтобы проявить себя и завоевать титул Убийцы драконов.


Моби хотел отомстить за своего отца. Они оба хотели одного и того же, но их мотивация была совершенно другой.


— Сожалею о вашей потере, — сказал Майк извиняющимся тоном через некоторое время. Он не желает ставить под угрозу безопасность этого мира только из-за желания отомстить Моби.


Однако трагедия Моби дала ему предупреждение. Этот мир был далеко не таким безопасным и мирным, как казалось. Люди здесь могут управляться Серым храмом, но как он и Эми защитят себя, если придут драконы?


— Система, ты продаешь зенитные ракеты? Желательно с автоматической системой слежения, — мысленно спросил Майк.


"Позвольте мне быть ясной: я не продаю ничего, что повлияет на этот мировой порядок, включая ракеты ПВО!" — это был первый раз, когда система использовала такой серьёзный тон.


— Будь уверена. Я тоже люблю мир во всём мире. Мне просто нужна защита; я не буду использовать её без крайней необходимости, — спокойно сказал Майк. — А что, если какой-нибудь злой дракон сойдет с ума и нападет на этот ресторан? Меня убьют, как отца Моби. Я не нужен тебе мёртвым, — уговаривал он.


Система молчала, казалось, раздумывая. — Вы не можете себе этого позволить, — сказала она с презрением через некоторое время.


Майк поднял бровь. Это хорошая ответка. Меня презирает Система!


Но это означало, что оно будет продаваться по хорошей цене.


Я установлю несколько ракет на крыше, когда у меня будет много денег. Если какой-нибудь дракон захочет сделать какую-нибудь глупость, я использую Патриотов, чтобы преподать ему урок.


Если этот красный дракон, которого Моби хочет убить, придет в город Греха, может быть, я продам ему одно. Похоже, он был занят чем-то большим все эти годы. Должно быть, он скопил много денег. Ведь одно оружие может принести ему 1000 золотых монет. Это один из самых быстрых способов заработать деньги.


— Всё в порядке. Я не говорил об этом другим уже много лет, — сказал Моби, покачав головой. — Я просто хотел снять этот груз с моей груди, потому что здесь так удобно, — затем его улыбка вернулась, и он снова взял ложку и вернулся к поеданию своего жареного риса.


Майк взглянул на Моби и повернулся, чтобы идти на кухню. Сейчас он не передумает и не изменит своего решения.


В этом мире оружие не было необходимостью для убийства драконов. Майк Макгонагалл убил нескольких своим грифоном и тяжелым мечом.


— Майк, новое блюдо сегодня готово? — сказал Гарольд, когда Майк встал у кухонной двери. Он старался говорить тише, но всё равно это было очень громко.


— Громкий голос, веди себя хорошо и не говори так громко, — серьезно сказала Эми, глядя на Гарольда.


Гарольд тут же кивнул. — Да, извини... — он был так взволнован, что почти забыл правила. Он посмотрел на Эми, немного испугавшись.


Майк кивнул, улыбаясь. — Да. Так как вы купили акции, вы можете попробовать его заранее сегодня. Это блюдо называется руджиамо, — сказал он, обернувшись и посмотрев на Гарольда и Хагарда.
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Глава 51. Неконтролируемый рёв



— Руджиамо? — Гарольд был немного озадачен, как и тогда, когда он впервые услышал слова "Жареный рис Ян Чжоу". Однако мясо в его названии действительно заинтриговало его: — Два для меня, Майк, — сказал он, немного взволнованный.


— Два... для меня, — эхом отозвался Хагард. Он тоже с нетерпением ждал нового блюда, потому что они оба любили мясо больше всего. Конечно, жареный рис Ян Чжоу был хорош, но в нем было только немного мяса.


— Конечно. Пожалуйста, подождите секунду, — ответил Майк и пошёл на кухню.


— Моби, ты как всегда первый, — с улыбкой сказал Гарольд, садясь напротив Моби.


Моби покачал головой, — Не сегодня. Человеческая девушка пришла раньше меня.


— Доброе утро, маленькая... леди, — сказал Хагард с улыбкой, глядя на Эми.


Эми кивнула: — Доброе утро, Большой Орк, — потом она посмотрела на его клыки и с любопытством спросила: — Они не будут мешать тебе есть?


Хагард с улыбкой покачал головой: — Я... привык к этому.


— Мои очень ровные, — Эми продемонстрировала ему свои маленькие ровные зубки.


Хагард улыбнулся, а затем сел рядом с Гарольдом и стал ждать, когда еда будет готова.


Через некоторое время Майк вышел с тремя руджиамо и подал по одному каждому из них.


— Пахнет хорошо. Это тот самый Ла Чжи руджиамо, о котором ты говорил? В нем много мяса, — сильный запах мяса заставил его сглотнуть, пока он держал его в руке. Внутри пакета белый хлеб Бай Цзи был набит постным мясом и соблазнительно блестящим жиром.


— Он очень отличается от жареного риса Ян Чжоу. Я никогда не чувствовал такого особенного мясного аромата. Пахнет очень аппетитно, — похвалил Моби, глядя на руджиамо в своей руке. Затем он доел последний кусочек жареного риса Ян Чжоу на своей тарелке.


— Я попробую прямо сейчас, — Гарольд разорвал пакет и одним укусом съел почти половину.


Полосатая свинина, которая впитала вкусную подливку, была обернута сладким хлебом Бай Цзи. Пока он жевал, вкусная подливка просачивалась в хлеб, а мягкое, но жевательное мясо таяло во рту. Это было так вкусно, что каждый его рецептор затанцевал, поскольку их тяга к мясу была полностью и даже больше удовлетворена.


Гарольду это показалось ещё более удивительным, когда он сглотнул. Руджиамо был похож на огненный шар, падающий ему в горло. То же чувство он имел, когда делал глоток вина. Его кровь стала горячей, как будто что-то первобытное внутри него пробудилось.


— Рёв!


Гарольд не мог не откинуть голову назад и издать рёв, от которого даже стол затрясся. Это было громко.


— А? — Эми подняла бровь и, казалось, была немного раздражена. Она протянула руку.


Тем не менее, Майк мягко схватил её маленькую ручку, прежде чем она смогла выпустить свой огненный шар. Он улыбнулся и покачал головой, давая ей знак не делать этого.


Он с любопытством посмотрел на Гарольда, понимая, что тот делает это не нарочно. Система утверждала, что руджиамо оказывает большее воздействие на более дикие виды.


Даже он чувствовал беспокойство после еды, а орки были намного более дикими, чем люди, так что не было ничего странного в том, что Гарольд отреагировал так яростно. Однако он не знал, какой эффект это вызовет.


Рёв Гарольда испугал Моби и Хагарда, но они попробовали Ян Чжоу жареный рис и знали, что он может снять усталость, поэтому они не беспокоились, что этот руджиамо навредит им. Вместо этого они смотрели на Гарольда с ожиданием, задаваясь вопросом, какой будет особый эффект.


Взревев, Гарольд первым делом посмотрел на Эми и вздохнул с облегчением, не увидев огненного шара. — Я сожалею об этом. Я ничего не мог с собой поделать, — сказал он извиняющимся тоном. — Майк, этот руджиамо действительно хорош, но он заставил меня... я чувствую, что моя кровь бурлит, и моя сила, кажется, увеличилась.


Майк кивнул, улыбаясь. — Так и должно быть.


Когда Моби и Хагард услышали это, их глаза загорелись. Они тут же откусили по кусочку от своих руджиамо.


Оба сразу же потерялись в его вкусе. После того, как они проглотили, горячая кровь также заставила их рычать против их воли.


В то время как голос Моби был намного ниже, Хагард был очень громким, как и Гарольд. Хагард смущённо почесал голову. — ... извини, — сказал он Эми.


Эми кивнула. — Это твой первый раз, Большой Орк. Я не буду возражать. Но это не первый раз для кое-кого, рядом сидящего.


— Прости. Это больше не повторится... — сказал Гарольд и кивнул. Затем он откусил еще один огромный кусок, наслаждаясь вкусным мясом и хлебом Бай Цзи. Какой пьянящий вкус! Он сглотнул, но на этот раз он усвоил урок, поэтому быстро закрыл рот и не издал ни звука.


Хагард копировал своего брата и прикрывал рот каждый раз, когда глотал, сдерживая свой рёв и в то же время наслаждаясь хорошей едой.


— Прекрасная еда. Дай мне еще пять порций, Майк! — сказал Гарольд Майку, ставя сумку на стол. Он был немного взволнован, его лицо всё ещё было красным.


Теперь, когда он закончил есть, он полностью осознал эффект этого руджиамо. Он не только мог возбуждать тело, но даже мог стимулировать кровь и увеличивать силу.


— Мне... тоже. Пять, — Хагард показал Майку пять пальцев.


Моби покачал головой. — Этот руджиамо довольно хорош. Но я чувствую, что моё тело больше не выдержит этого возбуждения. Одной порции достаточно для меня, — кровь бурлила в его теле. Хотя он быстро привык к этому и даже чувствовал себя немного комфортно, ему больше нравился жареный рис Ян Чжоу, так как он снимал напряжение с его мышц.


— Сегодня мы подаём образцы, поэтому каждый человек может получить только до трех штук за каждый прием пищи, — сказал Майк, покачав головой и улыбнувшись. — Возможно, его нужно улучшить, поэтому мы начнем продавать его завтра официально. Не будет ограничений на человека, но так как количество ингредиентов ограничено, то и руджиамо будет немного. Мы будем действовать по принципу первый пришёл, первый получил.


Сегодня он не хотел делать слишком много руджиамо, потому что это были только образцы, а мясо было не совсем готово. Это была всего лишь разминка перед завтрашним днём, так что ему было всё равно, скольким людям он сможет их продать.


— Они очень вкусны, трёх недостаточно, — Гарольд был немного встревожен. — Майк, сколько это стоит? Я удвою цену и куплю ещё два. Что скажешь? — спросил он.
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Глава 52. Я рекомендую!



Майк взглянул на ожидающих Гарольда и Хагарда и немного заколебался. Однако предложение Гарольда заплатить вдвое больше его не интересовало; он просто не хотел уменьшать количество и увеличивать свою цену, как скупой торговец.


Они действительно очень помогли ему с краудфандингом вчера; иначе Эми не смогла бы съесть такое вкусное руджиамо сегодня. Он на мгновение задумался и с улыбкой кивнул, — Новое блюдо вышло раньше из-за ваших денег, поэтому сегодня вы можете съесть столько, сколько захотите, и по той же цене.


Лицо Гарольда сразу просияло. — Ты чертовски хороший парень, Майк. Тогда мне ещё пять и моему брату тоже, — сказал он. Майк действительно был не из тех коварных человеческих бизнесменов.


Майк кивнул. — Окей. Пожалуйста, подождите минутку, — затем он повернулся и пошел на кухню.


— Маленький босс, можно мне счёт, пожалуйста? — усталость Моби от того, что он поздно лёг вчера ночью, полностью исчезла после тарелки жареного риса Ян Чжоу и Ла Чжи руджиамо.


Он чувствовал себя очень отдохнувшим и свежим после руджиамо, потому что его кровь теперь бежала с большей скоростью.


Когда он положил крафт-пакет на стол, то заметил, что Эми изображена на нём спиной. Он был немного удивлён, но нашёл это вполне понятным.


Возможно он знал Майка всего несколько дней, но он мог сказать, что он был хорошим отцом, и что он любил Эми всем своим сердцем.


Эми была лишенной матери полуэльфийкой, но она не была робкой, что было довольно необычно для гибрида. На самом деле это её любящий отец сделал её храброй и милой.


Но эта спина может привести к неприятностям, подумал Моби. Неважно. Огненный шар Эми может напугать даже Гарольда, да и Майк определенно не обычный человек; он выглядит довольно умным.


Эми подошла к Моби. — Девять золотых монет, пожалуйста, — сказала она, подсчитав в уме.


— Хорошо. Возьми их из моих краудфандинговых денег, — сказал Моби с улыбкой, поднимаясь на ноги.


Эми кивнула. — Окей, — затем она подошла к кухонной двери и посмотрела на своего отца, готовящего руджиамо. — Отец, Дедушка Гном Моби сказал, что он использует деньги крауд чего-то там. Всё в порядке?


— Конечно. Таково соглашение, — Майк улыбнулся и вышел, держа в руках две тарелки. На каждом было по два руджиамо. Пакет был больше помехой для Гарольда и Хагарда, поэтому он решил, что лучше было подавать их прямо на тарелке.


Конечно, что более важно, это сэкономит ему немного денег. А посуду он мог помыть в посудомоечной машине.


— Пока, Майк, — сказал Моби с улыбкой и ушел.


— Майк, твоя еда очень вкусная. Я не хочу возвращаться домой, — сказал Гарольд Майку, взяв руджиамо и откусив большой кусок. Он чувствовал, как кровь приливает к его телу. Есть этот бургер гораздо лучше, чем пить вино. Он наслаждался едой, пока его силы сами увеличивались. Что ещё на свете могло быть лучше этого?


Майк улыбнулся. Он правда чувствовал себя хорошо, когда его хвалили.


Хагард кивнул в знак согласия. Он не очень хорошо владел общим языком, поэтому он показал Майку большой палец вверх.


Через некоторое время появился Конти со своим чёрным ослом, сопровождаемый четким стуком копыт.


— Похоже, сегодня я смогу попробовать новое блюдо. Майк, дай мне один, пожалуйста, — сказал Конти с улыбкой Майку, взглянув на братьев орков, жадно поглощавших белый хлеб. Дразнящий аромат мяса пропитал весь ресторан.


Майк кивнул, улыбаясь. — Конечно. Пожалуйста, подождите минутку, — потом он вернулся на кухню. Конти всегда сохранял свою яркую улыбку, с кем бы он ни разговаривал.


— Доброе утро, маленькая хозяйка, — сказал Конти Эми с улыбкой, занимая своё обычное место.


Эми кивнула. — Доброе утро, улыбчивый рыцарь, — он всё время улыбался, как будто на нём была улыбающаяся маска.


Гарольд обернулся и посмотрел на Конти. — Этот Ла Чжи руджиамо очень хорош. Его вкус просто невероятен! — сказал он, жуя. — Я очень рекомендую его!


— Тогда я попробую, — Конти был в предвкушении.


Через некоторое время Майк вышел, держа в руках крафт-пакет. Он с улыбкой передал его Конти, — Ваш Ла Чжи руджиамо.


Конти взял его. Спина маленькой девочки сразу же привлекла его внимание. Он улыбнулся и посмотрел на Майка. — Разве это не маленькая хозяйка?


Эми облокотилась на стойку, немного скучая, но когда она услышала, что только что сказал Конти, её лицо мгновенно просияло. — Неужели? — спросила она. Затем она спустилась со стула, подошла к столу и встала на цыпочки. Она увидела спину маленькой девочки. — Отец, это Эми? Это ты нарисовал? — удивлённо спросила она.


Майк кивнул, улыбаясь. — Да. Это Эми. Ничто не может представить наш ресторан лучше, чем Эми, — ответил он, поглаживая её по голове.


— Ты удивительный, отец. Мне нравится рисунок, — счастливо сказала Эми, потёршись головой о его руку.


Увидев это, остальные трое добродушно улыбнулись. Их поведение было так эмоционально, что вызывало у них зависть.


Спина этой милой девочки-полуэльфа наверняка станет хорошо известна в городе Греха.


Конти взглянул на свое руджиамо. Белый хлеб был разрезан и начинен постным мясом и жиром. Имя руджиамо вполне подходило. Он никогда раньше не видел такого хлеба. Он был уникален.


Он открыл рот и откусил кусочек. Мягкий и жевательный хлеб Бай Цзи и мягкое нежное мясо, смешанное с соусом, овладели его рецепторами. Великолепный вкус распространился во рту, заставляя его чувствовать, что он поднялся на следующий уровень.


После того, как он сглотнул, Конти неосознанно сделал глубокий стон. Потом он понял это и улыбнулся остальным, немного смутившись.


К его удивлению, вскоре после этого его кровь, казалось, взбесилась, и стала еще более дикой, чем после того, как он тренировался с мечом в течение часа утром. Эффект был волшебный и, как и жареный рис Ян Чжоу, он приводил тело к лучшей форме.


— Я хочу ещё два, — сказал Конти, глядя на Майка. То руджиамо, что было у него в руке, ещё не закончилось.


Майк кивнул. — Хорошо, пожалуйста, подождите секунду, — он повернулся и пошёл на кухню, чувствуя себя прекрасно.


Хотя эффект руджиамо немного жестокий, на данный момент он кажется вполне приемлемым. Кроме того, его быстро сделать и легко подать. Люди могут есть его где угодно. Может быть, это сделает ресторан более популярным.
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Глава 53. Летающий нож



Когда они закончили трапезу, Хагард повернул голову и с улыбкой посмотрел на Эми. — Маленькая... хозяйка... счёт. Для... нас, — сказал он, подняв два пальца.


Глаза Гарольда мгновенно вспыхнули. — Брат, ты собираешься заплатить за меня? — он посмотрел на Хагарда, удивленный и счастливый. Наконец, он снова стал тем старым, добрым старшим братом.


Хагард кивнул, улыбаясь.


Эми подошла к нему. — Ты съел 12 руджиамо, так что... 36 золотых монет. Большой орк, ты заплатишь за еду сегодня?


Хагард с улыбкой кивнул. — Вычти... из тех денег.


Эми кивнула.


— Ох, — она обернулась. — Опять оплата без денег. Когда это закончится? Я хочу снова пересчитывать монеты... — она вздохнула.


— Ты всё ещё мой добрый старый брат, — радостно сказал Гарольд, похлопав Хагарда по плечу. Меня не волнуют эти 18 золотых монет; я просто счастлив, что он снова мой старый старший брат.


Хагард кивнул, улыбаясь. Он нащупал расписку и положил её на стол. — Я сегодня возвращаюсь. Возьми эту расписку, теперь она твоя, — сказал он на языке орков.


— Моя? Подожди-ка, я одолжил тебе денег, чтобы купить эту квитанцию, и ты уже несколько раз ел с её счёта в эти дни. Теперь ты говоришь, что она моя? Это я купил тебе этот завтрак, или ты мне? — спросил Гарольд, глядя на Хагарда в некотором замешательстве. Он обнаружил, что хороший образ его старшего брата, который он только что нарисовал, снова начал рушиться.


Хагард на мгновение задумался и кивнул. — Считай, что я угостил тебя. Мы использовали мою акцию, чтобы купить руджиамо, нет?


— Ладно, забудем об этом. — Хагард махнул рукой. — Но почему ты должен вернуться сегодня? Мы планировали остаться здесь на месяц. Нужно ещё много чего купить, да и оружие ещё не готово. К чему такая спешка? — спросил он, озадаченно глядя на брата.


— Каменное племя снова пришло искать неприятностей на золотые прииски. Позавчера произошел небольшой конфликт, мы потеряли двух человек, и они захватили небольшую шахту. Отец хочет, чтобы я вернул её и отомстил за наших братьев, — Лицо Хагарда стало серьёзным, улыбка исчезла, и впервые он вёл себя как воин-орк.


— Эти ублюдки снова вернулись. Похоже, в прошлом году они мало чему научились. Брат, позволь мне вернуться с тобой. Я преподам им тяжелый урок, — Гарольд сжал кулак, костяшки его пальцев хрустнули, а на лбу запульсировала вена.


Хагард покачал головой. — Нет, ты должен остаться здесь. Оружие имеет решающее значение для нас. Ты должен доставить его домой в целости и сохранности, — затем он похлопал Гарольда по плечу. — Кроме того, твоя талия была ранена в прошлом году, и ты ещё не поправился. Лучше не думай о сражениях и не беспокойся.


— Я полностью выздоровел. Я могу разбить им головы своей дубинкой. Смотри... — затем он встал из-за стола и попытался доказать свою точку зрения.


— Отец сказал, что на этот раз атаку возглавляет Маркус. Ты не сможешь победить его. Кроме того, я сам его убью, — лицо Хагарда было немного мрачным. Его кулак сжался, а затем медленно разжался. Он похлопал Гарольда по плечу, поднял дубинку и направился к двери.


Гарольд выглядел странно, когда услышал это имя. — Тогда я пойду с тобой, — сказал он, глядя на спину брата.


Гарольд покачал головой. — Нет. Просто останься здесь и купи всё, что нам нужно. Я вернусь через несколько дней и снова съем вкусную еду Майка, — затем он повернулся и улыбнулся Эми. — До свидания, маленькая хозяйка.


Эми махнула рукой. — Пока, Большой Орк, — потом она спустилась со стула и начала что-то нашёптывать своему большому яйцу.


— Проклятый Маркус, как он посмел напасть на наше племя?! Ублюдок, — сказал Гарольд, стиснув зубы. Он проводил взглядом уходящего Хагарда и беспомощно опустился на своё место.


Конфликт между племенами? Майк взглянул на Гарольда. Предыдущий владелец тела мог говорить на языке орков, так как территория людей граничила с орками. Большая часть подвигов, которых он достиг, была от борьбы с орками, поэтому он мог понимать их язык и немного говорить на нём.


Что касается эльфийского языка, то он был ему не чужд, иначе он не женился бы на эльфийской принцессе.


Майку было немного любопытно, но он не собирался спрашивать. Он был не из тех людей, которые любят задавать личные вопросы, но он будет слушать, если они захотят поговорить.


— Майк, дай мне тарелку жареного риса Ян Чжоу. Может быть, хорошая еда поможет мне почувствовать себя лучше, — сказал Гарольд Майку, посидев некоторое время молча.


— Хорошо. Пожалуйста, подождите минутку, — сказал Майк. Он быстро приготовил жареный рис и осторожно поставил его перед Гарольдом.


Гарольд взял ложку и снова положил её на стол. — Майк, если один из твоих лучших друзей случайно убьет твою женщину, ты убьешь его? — спросил Гарольд, глядя на Майка.


Майк слегка наклонил голову. — Возможно, — наверное, Хагард и сам не знал, как с этим справиться.


— Грейс была невестой моего брата, они росли вместе. Маркус принадлежит к каменному племени и ровесник моего брата. У нас тогда ещё не было золотых приисков, и каменное племя было очень близко к нам. Дети из двух племен всегда играли вместе. Мой брат был вождём детей нашего племени, а Маркус — вождём детей их племени. Они часто дрались, и так как они были равны по силе, они стали друзьями после нескольких боёв.


— Потом мы нашли золотые прииски и быстро разбогатели. И всё изменилось. Каменное племя пришло просить золотые прииски, и мой отец согласился дать им одну или две маленькие шахты, чтобы помочь им избавиться от бедности, но они хотели половину, включая самую богатую часть. Конечно, мы не согласились и даже не дали тех маленьких, поэтому начался конфликт, который продолжается уже более десяти лет. Есть погибшие с обеих сторон.


— Во время одного сражения, мой брат и Маркус встретились на поле. Они оба были самыми сильными бойцами среди молодого поколения в своих племенах. Они никогда не могли взять верх друг над другом, так было и в тот день. Однако каменное племя играло грязно — они бросили каменный нож Маркусу. Грейс запаниковала и бросилась на помощь моему брату. Но она была убита ножом, — Гарольд сделал паузу и вздохнул. — Я видел это своими глазами. Маркус на самом деле намеревался отбросить нож в сторону и просто не заметил её. Летающий нож пронзил и убил девушку.
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Глава 54. Почему он совсем не похож на жареного гуся?



История Гарольда была короткой и простой, но вызывала у слушателей сочувствие.


— Это печальная история, — тихо сказал Майк через некоторое время.


Гарольд кивнул. — Да. Я уже много лет не видел Маркуса в каменном племени. Я никогда не думал, что он нападёт на наши золотые прииски. На этот раз мы с братом можем решить всё раз и навсегда, — сказал он со смешанным чувством. Он всегда следовал за своим братом и Маркусом, когда был молод. Маркус был ему как старший брат. Теперь из-за конфликтов и смерти Грейс, они стали врагами.


— В любом случае, рано или поздно они всё уладят. Я знал, что один из них умрёт, когда убили Грейс, — Гарольд снова взял ложку и съел немного жареного риса. Затем он больше не сказал ни слова.


— Майк, можно мне счёт? — спросил Конти, улыбаясь Майку.


Майк кивнул. — Конечно. Ты съел три руджиамо. Всего девять золотых монет. Я возьму их из твоей акции.


— Благодарю, — Конти встал из-за стола, взял свой длинный меч и похлопал Гарольда по плечу. — Не волнуйся. Он победит.


— Спасибо, — ответил Гарольд. Затем он вернулся к еде.


Конти бросил взгляд в сторону прилавка. Видя, что Эми не собирается выходить и говорить "До свидания", он повернулся и вышел, немного разочарованный.


Гарольд доел жареный рис и ушел со своей дубинкой. Майк чувствовал его подавленность.


Через некоторое время пришло еще больше посетителей; некоторые хотели попробовать новое блюдо (они пришли сразу, как только им о нём рассказали). Его цена была намного ниже, чем у жареного риса Ян Чжоу, но это всё ещё было очень дорого.


Майк уже привык к их странному звуку и смущенному взгляду после откусывания первого кусочка. Но они продолжали есть, несмотря ни на что — они не могли сопротивляться еде.


Время завтрака в полтора часа пролетело незаметно. Майк подошёл к двери и перевернул табличку. Затем он убрал тарелки, вымыл их в посудомоечной машине и пошёл вытирать столы.


— Отец, иди сюда! Гадкий утёнок собирается вылупиться? — внезапно вскрикнула Эми взволнованным и удивлённым голосом.


— Неужели? — Майк тоже был немного удивлён. Он подошёл к задней части стойки и присел на корточки рядом с Эми. Он услышал шорох от покрытого одеялом яйца, только на этот раз звук был намного яснее и быстрее, как будто маленькое существо пыталось выбраться.


— Эми, ты что-то сказала ему? — с любопытством спросил Майк. Кажется, бедняжка очень напугана. Она пытается выбраться наружу.


Эми торжественно кивнула. — Да. Я подбодрила его.


Выражение лица Майка стало немного странным. — Как ты его подбодрила?


— Веди себя хорошо и выходи, Гадкий Утёнок, или я подожгу тебя. Я не шучу! — серьёзно сказала Эми, сжимая свой маленький кулачок.


Майк не смог сдержать смешок. Разве так люди подбадривают? Это была абсолютная угроза! Неудивительно, что малышка усиленно царапает скорлупу. Должно быть, она напугана до ужаса.


— Папа, неужели он думает, что я лгу? Может быть, поэтому он не выходит после того, как я сказала это очень много раз? Могу ли я использовать свой огонь на нём? — спросила Эми, глядя на Майка и не зная, что делать.


"Всё само случится, надо просто подождать", — подумал Майк. Потом, пока Майк размышлял, как сказать Эми, чтобы она набралась терпения, яйцо треснуло.


Они замерли на мгновение, а затем широко раскрыли глаза и увидели на яйце небольшую трещину.


— Выходи скорее, гадкий утёнок. Я знаю, что ты уродина, но я добрая, — она смотрела на большое яйцо, полная ожидания.


Она такая же, как и прежний я. Может быть, она унаследовала это от меня. Майк посмотрел на свою маленькую девочку. У неё злой язык, и она быстро учится. Она действительно талантлива.


Она была похожа на высококачественный кусок необработанного нефрита. Ему нужно было только немного научить её. Из-за её милой внешности и мягкого тонкого голоса, её злобный язык определенно задушил бы слова других, но они не смогли бы сердиться на неё.


В результате переселения сюда из-за своего острого языка Майкл стал гораздо мягче. Он может иногда быть груб к системе, но он мил и вежлив с жителями этого мира.


Дело не в том, что в еде этого мира нечего критиковать. Он мог бы легко критиковать их пищу – но чего он боялся, так это того, что он снова умрёт и переселится в другой мир. Он не мог оставить Эми.


Но Эми была другой. Может, у неё и злой язык, но люди не будут слишком её ненавидеть. Они простят ее из-за возраста в мгновение ока, так что ему не придётся беспокоиться о её безопасности.


Майк слегка кивнул, глядя на Эми. Похоже, пришло время научить её пользоваться своим "даром". Она полностью запомнила таблицу 9х9 и теперь училась сложению, вычитанию и простому умножению двузначных чисел по десятичной системе. Она должна быть в состоянии освоить общие расчёты в повседневной жизни в ближайшее время. Эми быстро училась.


Трещина в скорлупе расширялась. Она появилась сверху и за короткое время покрыла всё яйцо.


Майк тоже смотрел на него с волнением. Что же вылупится? Это яйцо, и гнездо были на скале, так что это, скорее всего, птица. Но яйцо очень большое, значит, это не обычная птица. Это может быть какая-то птица-монстр.


— Гадкий утёнок, я считаю до трёх. Я подожгу тебя, если ты не выйдешь до того момента, — сказала Эми с большими глазами. Её терпение быстро истощилось. Она протянула руку.


*Треск*


С тихим звуком из большого яйца высунулась пушистая головка с кусочком яичной скорлупы на ней. Он огляделся полузакрытыми глазами, растерянный и встревоженный. Наконец он посмотрел на Эми. — Мяу, — тихо сказал он.


— Оранжевый... оранжевый кот!!! — глаза Майка расширились. Маленькое существо с кусочком яичной скорлупы на голове было явно оранжево-белой кошкой. Его глаза были не полностью открыты, и на меху была какая-то жидкость. Он изучал Эми полуоткрытыми глазами. Такое милое маленькое существо!


— Ух ты, такой восхитительный! — Эми удивленно моргнула. Она протянула руку, чтобы дотронуться до него, но на полпути отдернула её. — Папа, ты говорил, что гадкий утёнок станет лебедем, когда вырастет. Но почему он совсем не похож на жареного гуся?
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Глава 55. Папа, он выглядит так вкусно!



— Может быть, это и не гадкий утёнок... — сказал Майк со странным выражением лица, глядя на рыжего кота, мяукающего на Эми.


Он никогда раньше не видел такой странной ситуации. Кошка вылупилась из яйца? Дарвин восстал бы из мёртвых, если бы услышал об этом.


Но, возможно, яйцекладущая кошка пережила естественный отбор, а живородящая кошка нет. Это не совсем маловероятно; в конце концов, это другой мир.


Девять из десяти оранжевых кошек были толстыми, а остальные — очень толстыми.


В прошлой жизни он вырастил собаку и кошку, и та кошка была очень толстой оранжевой кошкой.


Глядя на полуоткрытые глаза милой кошки и её тело размером с ладонь, даже Майк чуть было не поднял её. Обнимать кошку было очень приятно.


— Но ведь оно вышло из яйца этого гадкого утёнка. Это гадкий утёнок, верно? Точно, это гадкий утёнок, — совершенно уверенная Эми кивнула головой. Затем она с неприязнью посмотрела на маленькую кошку. — Ты такая уродливая, и у тебя еще две лишние ноги. Ты ведь даже не умеешь плавать, правда? Теперь я буду звать тебя Гадкий утёнок.


— Может быть, мы будем называть его Рыжим, или Рыжиком. Что скажешь? — Майк пытался убедить её сменить имя, потому что ему было жаль этого маленького котёнка.


— Нет. Папа, это гадкий утёнок. Ты не можешь просто изменить его название на то, что ты хочешь, — серьезно сказала Эми, покачав головой.


— Мяу! — Маленькая оранжевая кошка замотала головой в скорлупе, видимо, чтобы показать, что ей не нравится это имя.


Эми с улыбкой кивнула. — Ах! Я знала, тебе тоже понравится это имя, — она сняла белый кусочек с её головы и мрачно сказала: — Гадкий утёнок, если я назову твоё имя, ты должен ответить! И я буду хорошо с тобой обращаться, пока ты не вырастешь в лебедя.


Затем Эми невольно сглотнула.


Маленький кот сразу же стал послушным.


— Мяу, — сказал он, кивая.


— Хорошо, тогда назовем его Гадкий утёнок... — Майк бросил сочувственный взгляд на кошку. Может быть, она думает, что все те, кто родился из яиц, скорее всего, гадкие утята. Кроме того, это её питомец. Она может называть его как угодно.


Но он не вырастет в лебедя. Желание Эми съесть его, вероятно, превратится в дым.


На самом деле, Майк серьёзно сомневался, что это была обычная оранжевая кошка. В конце концов, этот собиратель трав нашел её на скале и добрался туда с веревкой. Следы веревки на руке и теле торговца указывали на то, что он не лгал. Как он ни старался, он не мог разглядеть в этом котенке ничего, кроме его превосходного интеллекта в понимании человеческой речи. У него даже не было крыльев на спине.


Он не знал, во что она превратится, когда вырастет. Затем симпатичный Тоторо вдруг пришел ему на ум. Он покачал головой. Лучше бы она не стала такой толстой.


Этот оранжевый котёнок выглядит как обычный котёнок, за исключением того, что он немного больше, и выглядит как кошка, которой около 2х недель. Он схватил яичную скорлупу двумя белыми лапами, пытаясь выбраться.


Так как он был слишком мал и не имел достаточной силы, он долго давил на неё, но, в конце концов, потерпел неудачу. Теперь он жалобно смотрел на Эми своими сапфировыми глазами и мяукал, как беспомощный ребенок. Казалось, он уже полагался на Эми.


— Ладно, ладно. Позволь мне помочь тебе, — нетерпеливо сказала Эми, но она уже протянула руки, собираясь вытащить его.


— Подожди, Эми. Сначала мы должны его почистить, — быстро сказал Майк. Он пошел за чистым полотенцем и помог Эми вытащить котенка. Они вытерли его дочиста и завернули в полотенце. Снаружи осталась только его маленькая головка. Он невинно посмотрел на Майка и Эми.


— Папа, он выглядит так вкусно! — лицо Эми просияло, когда она увидела маленькую кошку в полотенце.


— Похоже на кошачий рулет, — Майку тоже захотелось рассмеяться. Они обе были такие милые.


Котёнку сразу стало не по себе. Он откинул голову назад и сказал: — Мяу, Мяу! — он пытался выбраться наружу.


— Гадкий утёнок, веди себя хорошо. Я не съем тебя прямо сейчас. Не волнуйся, — сказала Эми с улыбкой, поглаживая его маленькую головку.


Встревоженный кот мгновенно успокоился и быстро заснул.


— Пусть спит. Нам нужно приготовить что-нибудь для него, — сказал Майк Эми, улыбаясь. Казалось, он потратил много сил, чтобы быстрее выбраться из яйца; он будет голоден, когда проснется.


— Он настоящий тунеядец. Он уснул сразу после вылупления, — Эми с неприязнью отдернула руку. — Чем же мы будем его кормить? Радужным жареным рисом?— спросила она, глядя на Майка.


Майк покачал головой. — Нет. Новорожденный котё-гадкий утёнок не может есть жареный рис. Мы должны кормить его овечьим или коровьим молоком. Давай сходим и купим немного для него, — он вырастил свою оранжевую кошку из маленького котёнка, так что он был очень опытным.


Внезапно Майк что-то вспомнил и мысленно спросил: — Система, ты продаешь детские бутылочки?


"Система не поставляет товары для младенцев," — серьезно ответила система.


— У меня сейчас не так много наличных, — спокойно сказала Майк. — Тебе лучше назвать хорошую цену, потому что через несколько дней она сможет самостоятельно слизывать молоко с тарелки. И тогда они мне уже не понадобятся.


"Одна высококачественная детская бутылочка и слюнявчик в подарок! Всего пять золотых монет!" — сияющее послание промелькнуло у Майка в голове.


— Два бесплатных слюнявчика, — сказал Майк, подумав.


"Одна высококачественная детская бутылочка и два слюнявчика для домашних животных доставлены. Пожалуйста, проверьте", — сказала Система и тут же исчезла.


Майк открыл дверь и обнаружил новенькую детскую бутылочку и два прелестных слюнявчика. Они были просто идеальны для кормления котёнка.


Что касается того, почему он не купил молоко у Системы, он подумал, что система не будет продавать ему какие-либо ингредиенты, которые не используются для приготовления пищи. Даже если это произойдет, цена продуктов системы будет очень высокой, и молоко, вероятно, поступит из экзотических мест.


Теперь у него осталось немного денег, но ему ещё нужно улучшить телосложение, поэтому теперь их надо экономить.


Эми кивнула. — Окей, — она положила гадкого утёнка обратно в корзину и мягко накрыла его одеялом. Затем она встала и взяла Майка за руку. Она сделала несколько шагов и повернулась, чтобы посмотреть в сторону корзины, немного обеспокоенная. — Но, папа, а что, если он проснётся, когда мы выйдем? Будет ли он напуган? Я чувствую, что он смотрит на меня как на свою мать.


Майк с улыбкой покачал головой. — Не думаю, что он скоро проснется, — сказал он. Покупка молока не займёт много времени. Эми довольно умна. Она знает, что заслужила его доверие с тех пор, как он впервые увидел её.


Это первый раз, когда она воспитывает домашнее животное. Несмотря на то, что она сказала несколько плохих вещей о нём, я могу сказать, что ей он очень нравится.


Эми кивнула. — Тогда пойдем и вернёмся пораньше, — она взяла Майка за руку и направилась к двери.
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Глава 56. Этот тофу пудинг сладкий или пикантный?



Действительно, им не потребовалось много времени, чтобы купить бамбуковую банку овечьего молока. Майк потратил на неё всего 20 медных монет и получил еще одну бамбуковую банку бесплатно, что заставило его задуматься, не был ли он немного жадным. Когда они проходили мимо магазина волшебных зелий на обратном пути, они снова дразнили черный уголёк и зелёный горошек.


Когда они вернулись и открыли дверь, они услышали немного тревожный крик котёнка.


— Не бойся, Гадкий утёнок. Ты такая уродина, что будешь в безопасности, даже если останешься один, — сказала Эми, проскользнув под рукой Майка и подбежав к нему.


Её способ успокоить был правда... необычным. Улыбаясь, Майк вошёл и поставил молоко на стойку. Маленькое полотенце теперь было разбросано по корзине, и котёнок смотрел на Эми, положив обе лапы на край корзины, как брошенный ребёнок, его глаза слезились — жалкое зрелище.


— Ладно, ладно. В следующий раз мы возьмем тебя с собой, ты маленький смутьян, — Эми вздохнула. Она протянула руку и погладила его по голове, и он тут же перестал плакать и сузил глаза, наслаждаясь её поглаживанием.


Майк улыбнулся. Она всегда говорит о том, что хочет съесть его, но так как они живут вместе, она обязательно будет связана с ним.


Он не хотел говорить ей, что она должна делать, потому что было бы лучше, если бы она сама смогла понять, что друзья и товарищи важны. Она уже превратила чёрный уголёк в своего друга.


Она сказала, что хочет съесть его просто потому, что у неё есть небольшая одержимость жареным гусем, не более того.


Майкл вынул бутылку для молока, которую он купил у системы, и вскипятил бутылку, чтобы убить микробы. Затем он нагрел молоко и вылил его в молочную бутылку. Он капнул на ладонь несколько капель и убедился, что оно тёплое, но не обжигающе горячее.


Удовлетворенный, Майкл поставил оставшуюся банку в холодильник и взял в руки бутылку молока.


Майк присел рядом с дочкой.


— Что это, отец? — с любопытством спросила Эми, глядя на бутылку в руке Майка. Овечье молоко находится в прозрачной бутылке с мягкой штукой на ней. Для чего она нужна? — подумала она.


— Мяу, — Гадкий утёнок тоже увидел бутылку. Должно быть, он учуял запах молока. Его глаза сияли, и он облизывался. Судя по всему, он умирал с голода.


— Это детская бутылочка. Она нужна для кормления младенцев и детёнышей животных. Вроде этого, — Майк улыбнулся и поднёс сосок к мордочке котёнка. Приятный запах молока и собственный инстинкт подтолкнули его к соску, и он с удовольствием сосал его. Белое овечье молоко вытекло из уголка и упало на белую шерсть на его груди. Ему это очень понравилось.


Содержание сахара в овечьем молоке относительно низкое, а Гадкий утёнок похож на котёнка в возрасте от одной до двух недель, и он дикий, поэтому он должен быть в состоянии переварить овечье молоко, подумал Майк. Если это не сработает, я куплю особый рецепт у системы. Однако он, может быть, будет не очень дешёвым.


Глаза Эми заблестели. — Это так интересно. Отец, можно мне его покормить? — она спросила с надеждой.


— Конечно. Но не пачкай его, потому что он слишком мал для мытья. Вот почему мы должны одевать на него слюнявчик для домашних животных, — Майк протянул бутылку Эми и достал с прилавка слюнявчик в цветочек. Он хотел сначала вынуть бутылку, а потом завязать его, но крошка, казалось, прочитала его мысли — она крепко сосала сосок. У Майк не было выбора, кроме как заставить Эми поднять бутылку и завязать слюнявчик, пока она ещё пила.


— Ну, тогда я оставлю это тебе. Этой бутылки молока должно быть достаточно. Я пойду приготовлю ингредиенты для обеда, — сказал Майк, глядя на Эми, которая осторожно кормила котёнка с бутылкой в руках.


Эми кивнула. — Окей. Не волнуйся, отец, — затем она начала наблюдать за Гадким утёнком, наслаждающимся своим молоком. — Оно правда так хорошо? — пробормотала она в недоумении.


Казалось, Гадкий утёнок понял её слова; он кивнул, пока сосал.


Майк пошёл на кухню и вымыл руки; затем он достал из холодильника несколько кусков мяса, разрезал их на большие куски и положил в большую банку для маринования.


Мясо было самым важным. Вчера вечером он замариновал достаточно мяса на сегодня и на завтра, и к завтрашнему утру оно будет идеальным. Теперь он должен был замариновать мясо на послезавтра, чтобы убедиться, что оно имеет лучшую текстуру, и что вкус его руджиамо будет идеальным.


Когда Майк закончил, он пошёл проверить, как дела у Эми, и увидел, что она сидит на земле, держа бутылку в руках и счастливо посасывая. Облокотившись на край корзины, Гадкий утёнок взглянул на Майка, а потом на Эми, которая пила его молоко; на глазах у него выступили слёзы.


Вздох, я не должен был позволять гурману кормить животное. Теперь она лишила котёнка молока... — Майк кисло улыбнулся. — Эми, почему ты пьёшь молоко Гадкого утёнка? Теперь ему нечего пить.


— Я боялась, что он выпьет слишком много и растолстеет... поэтому я помогла ему, — она сделала ещё один глоток и повернулась, чтобы посмотреть на котенка. — Верно, Гадкий Утёнок?


— Мяу... — неохотно выкрикнул Гадкий утёнок. Он грустно посмотрел на Майка и завилял хвостиком.


"У этой кошечки даже гордости нет", — подумал Майк, глядя, как она виляет хвостом. Жирная кошка, которую он вырастил в своей предыдущей жизни, едва ли стала бы есть мясо, если бы он не положил его рядом с её мордой.


— Ты любишь овечье молоко? — спросил Майк, наблюдая, как Эми пьёт молоко.


Эми энергично закивала. — Да, мне оно нравится! — она не выпускала сосок, даже когда говорила.


Майк кивнул, улыбаясь. — Тогда в следующий раз мы купим и тебе тоже. Кальций в нём поможет тебе вырасти высокорослой, — раньше Эми редко пила овечье молоко. Майк был слишком занят рестораном в эти дни, чтобы заметить это.


Он купил ещё одну детскую бутылочку у системы. В конце концов, Эми и Гадкий утёнок не могли разделить одну бутылку. Он подогрел полбутылки молока для котёнка и налил полбутылки для Эми. Глядя на двух маленьких существ, которые весело сосали, на сердце Майка потеплело. Теперь у него был еще один член семьи.


Внезапно в голове Майк зазвучал голос системы. "Новая миссия: продать 1000 Ла Чжи Руджиамо за 10 дней. После завершения миссии вы сможете разблокировать новый рецепт — пудинг из тофу. До сих пор вы продали 48."


— Опять тысяча! Как оригинально! Система, я верю, что ты можешь лучше! — Майк скривил губы. На самом деле он понял разницу: на этот раз ему придётся продать тысячу руджиамо. Система изменила задачу с продажи ингредиентов на продажу продуктов. Система научилась после его краудфандинговой стратегии в прошлый раз.


"Причина, по которой я установила такую цифру для вас, состоит в том, чтобы заставить вас популяризировать ресторан как можно скорее. Не играйте со мной в игры. Вы должны усердно учиться, тщательно управлять рестораном и встать на правильный путь, чтобы стать Богом Кулинарии", — серьезно сказала система.


— Ладно. Миссия не очень сложная. Но мне любопытно — этот тофу пудинг сладкий или пикантный? — озабоченно спросил Майк.
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Глава 57. Могу я получить рецепт на время?



Было много людей, которые предпочитали сладкий тофу пудинг, и так же много тех, кто предпочитал его пикантным; их спор начался давным-давно. Было также несколько человек, которые любили острый тофу пудинг, но их абсолютное меньшинство.


Всякий раз, когда происходила дискуссия, люди сладкого пудинга тофу и пикантного начинали священную войну, чтобы решить, каков подлинный вкус тофу пудинга. Они правда очень ненавидели друг друга.


Будучи твёрдым сторонником пикантного пудинга, Майк, безусловно, выберет пикантный.


Посыпьте немного нарезанных овощей, сушеных креветок, грибов и чеснока на нежный пудинг из тофу, а затем добавьте соевый соус — и будет вам рай на Земле, особенно если вы сделаете такую миску горячего острого пудинга из тофу зимой.


Что касается сладкого пудинга, что это за х*йня?


Майк ничего не имел против людей, которые предпочитали сладкий пудинг из тофу, но он ненавидел, когда рестораны продавали только его.


Однажды в своей прошлой жизни он пошел поесть в довольно известный ресторан. Это был холодный зимний день; он хотел съесть горячий тофу пудинг, чтобы согреть свое тело, но ему сказали, что доступен только сладкий вкус.


На этот раз он не использовал свой обычный злобный язык. Вместо этого он сделал хорошую фотографию вывески ресторана, дал четкое указание о его местоположении и добавил супер аппетитную фотографию пикантного пудинга тофу; затем он сказал в своем микроблоге: "Очень приятно получить миску вкусного пикантного тофу пудинга в холодную зиму."


Это был первый положительный отзыв, который он дал, кроме того, у него были миллионы поклонников. Его комментарий даже занимал верхние строки топа в течение нескольких минут.


Позже он услышал, что владелец этого ресторана добавил пикантный вкус в меню, потому что многие люди-поклонники пикантного пудинга рассердились, когда они пошли туда и нашли только сладкий вкус. Он слышал, что после этого число посетителей ресторана утроилось.


Однако владелец был поклонник сладкого пудинга. Люди говорили, что он продал свой ресторан по высокой цене и открыл бар.


Теперь Майк чувствовал, что вполне разумно перенести его в этот мир.


Как человек с пикантным вкусом, конечно, Майк хотел продавать пикантный тофу пудинг; таким образом, он мог удовлетворить себя, а также сделать пикантный тофу пудинг хорошо известным в этом мире.


Внезапно Майк осознал серьезную проблему. Что бы хотела Эми? Пикантный или сладкий вкус? Он взглянул на Эми, которая с удовольствием пила из бутылки, и нахмурился. Возможно, она унаследовала мои предпочтения. Но если нет... что любит ее мать?


"Оба вкуса", — ответила система через некоторое время.


Майк кивнул. — Это будет прекрасно, — теперь он немного беспокоился, что Эми предпочтёт сладкий вкус... но даже если бы это было так, он ничего не мог сделать; в конце концов, она была его дочерью. Он простит её и тех, кто предпочитает сладкий тофу пудинг.


Кроме того, он больше не был клиентом, а владельцем. Если бы он продавал только пикантный вкус, те, кто предпочитает сладкий тофу пудинг, не были бы довольны.


Хотя пудинг из тофу, возможно, и не существовал в этом мире, ему нравилось, когда его клиенты наслаждались его едой. Он чувствовал себя очень довольным каждый раз, когда видел их улыбки.


Майк слегка кивнул. — Хорошо. Я закончу миссию как можно скорее, — затем он на мгновение заколебался и неуверенно спросил: — Но сейчас я очень хочу попробовать вкусный тофу пудинг. Могу я получить рецепт на время?


"..................................................................."


Голова Майка была забита огромным количеством точек. — "Отнеситесь к своей миссии серьезно! Проявите немного уважения!" — система кричала, и ее рёв сопровождался каким-то электрическим шумом.


— Ладно, ладно. Я слышу тебя, громко и ясно, — если бы он мог заткнуть уши, он бы это сделал. Он никогда не думал, что у системы такой вспыльчивый характер.


На самом деле, он не очень серьезно относился к своей идее. Теперь самое главное было сделать его ресторан известным. Очевидно, руджиамо был его лучшим решением, так как его быстро сделать и легко подать. Он сосредоточится на продаже руджиамо в течение нескольких дней.


Майк посмотрел на двух маленьких существ, которые с удовольствием пили овечье молоко, и пошёл на кухню. Наблюдая за молоком на кухонном столе, он вдруг вспомнил, что в его прошлой жизни необработанное свежее овечье молоко было не очень вкусным, но его дочь и котенок действительно наслаждались им. Из любопытства он налил себе немного в миску и сделал глоток.


Глаза Майка мгновенно вспыхнули. Это овечье молоко было густым, вкусным и немного кисловатым; кислинка не влияла на его вкус, но вместо этого стимулировала аппетит Майка. Он в мгновение ока прикончил половинку миски с молоком, послевкусие молока осталось во рту после того, как он проглотил его.


Это овечье молоко было намного лучше, чем обработанное коровье молоко и овечье молоко в его предыдущей жизни. Неудивительно, что двум маленьким существам оно так понравилось. Овечье молоко в этом мире было совсем другим.


Похоже, мне нужно покупать баночку овечьего молока каждый день начиная с завтрашнего дня. Майк закрыл банку крышкой и снова поставил её в холодильник. Все трое сейчас действительно нуждались в питательных веществах. Кувшин молока в день пойдет на пользу их организму.


Теперь, когда у Эми появился новый друг, она улыбалась всё чаще. Эми погладила его после того, как он закончил есть, и он снова заснул. Она с нежеланием отнесла его в корзину.


Во время обеда Эми баюкала Гадкого утёнка на руках. Он посмотрел на Эми и мяукнул, когда она ела жареный рис Ян Чжоу. Казалось, он тоже хотел его попробовать.


— Папа, можно мне накормить его радужным жареным рисом? — спросила Эми, поняв его намерение.


Майк покачал головой. — Нет. Может быть, когда он станет больше и отрастит зубы, — это был всего лишь новорожденный котёнок; он даже не мог есть детское питание, не говоря уже о жареном рисе.


— Мяу... — Гадкий утёнок, казалось, понял слова Майка. Он оскалил несколько молочных зубов и мяукнул на него.


Майк с удивлением посмотрел на его зубы. Яйцекладущая кошка этого мира действительно отличается. У него появились зубы в первый день рождения. Затем он присмотрелся и покачал головой. — Зубы слишком маленькие. Тебе придется подождать несколько дней.


— Мяууу, — Гадкий утёнок в отчаянии опустил голову. Он лежал в объятиях Эми и подрагивал плечами, казалось, немного расстроенный.


— Нет смысла злиться. Мы не позволим тебе его съесть. Но если ты правда хочешь его покушать... — Эми наблюдала, как Гадкий утёнок медленно поднял голову, а затем, улыбаясь, поднесла ко рту ложку жареного риса. — ...ты можешь смотреть, как я ем.


Гадкий утёнок тут же расплакался. Он лежал в руках Эми, неподвижный и обиженный.


Майк с улыбкой покачал головой. Одного взгляда на них было достаточно, чтобы сделать его счастливым.


После обеда Майк убрал со стола и подогрел для них две бутылки молока. Теперь Эми не нужно было лишать Гадкого утёнка его пищи.


Когда-нибудь я полностью забью ресторан клиентами! Этот впечатляющий Ла Чжи руджиамо — только начало! — с улыбкой подумал Майк, открывая дверь.
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Глава 58. Пролл Мусан



Когда Майк открыл дверь, молодой человек, ждавший снаружи, сразу же посмотрел на него. — Майк, я слышал, в твоем ресторане сегодня новое блюдо? Я был очень занят, но я оставил свой магазин своим сотрудникам и пришёл сюда, чтобы попробовать его, — сказал он с надеждой. У него были короткие светлые волосы.


Майк кивнул, улыбаясь. — Да, но сегодня у нас только пробная продажа.


Этого молодого человека звали Пролл Мусан, ему было около 28 лет, и он также владел магазином на Аденской площади. Он продавал благовония, которые привозил сюда из далекой столицы Империи Рот. Его товары завоевали благосклонность женщин многих рас. У него было пять сотрудников, и бизнес приносил ему неплохие деньги.


Когда он гулял здесь вчера утром, он наткнулся на этот модный ресторан. Увидев внешний фасад, он был впечатлен и заинтересован и решил зайти, чтобы посмотреть. После тарелки жареного риса Ян Чжоу он почувствовал, что теперь можно и умереть спокойно, поэтому он съел свой обед и ужин здесь тоже. Он также привел сюда двух своих соседей, когда пришёл вечером.


Сегодня утром он не пришёл на завтрак. Но он, возможно, слышал от своих друзей, что ресторан Майка запустил новое блюдо, поэтому он пришёл рано и ждал снаружи.


— Дай мне одну, пожалуйста. Но что это за новое блюдо? — с любопытством спросил Пролл, входя в комнату.


— Оно называется Ла Чжи руджиамо, — ответил Майк с улыбкой.


Ла Чжи руджиамо? Что это? Пролл нахмурился. Я знаю, что такое ру (мясо) и мао (хлеб), но как их можно собрать вместе и превратить в блюдо?


Он вспомнил, что когда он спросил Майка, что означает Жареный Рис Ян Чжоу, тот только сказал, что Янчжоу — очень красивое место.


"Похоже, Майк называл свои блюда случайным образом. Но он талантливый повар, раз может готовить такую вкусную еду, моё понимание "хорошей еды" было полностью разорвано", — подумал Пролл и сел.


Майк кивнул. — Пожалуйста, подождите секунду.


Он направился в сторону кухни. Когда он прошёл мимо прилавка, то увидел, что Эми присела на корточки и безостановочно гладит Гадкого утёнка по шерсти. Кошки действительно вызывали привыкание, особенно маленькие и милые. Даже Эми не смогла устоять.


Майк заранее приготовил хлеб Бай Цзи и тушёное мясо. Он достал из духовки буханку хлеба, разрезал её, засунул туда нарезанное мясо и добавил немного подливки. Затем он положил его в пакет, вышел из кухни, и протянул его Проллу. — Твой Ла Чжи руджиамо, — сказал Майк, улыбаясь.


Пролл взял его. — Пахнет замечательно! — аромат мяса заинтриговал его; он был более впечатляющим, чем жареный рис Янчжоу. Он невольно сглотнул.


Крафт-пакет был чистым и изысканным, с милой спиной полуэльфа на нём. Он помнил, что у Майк была прелестная дочь-полуэльф, но не ожидал, что она станет его визитной карточкой. Он очень смелый и интересный; хороший отец.


Он имел дело со всеми видами, поэтому очень хорошо знал, в каком трудном положении находятся гибриды.


Пролл сам торговец и мог понять мысль Майка. Молодая леди-полуэльф действительно очаровательна, и большинство, если не все гости любят её. Но казалось, что её сегодня здесь нет?


Пролл отвлекся от своих размышлений и посмотрел на ароматную еду в пакете — буханка белого хлеба была разрезана и начинена аппетитным мясом. Так вот как он получил свое название. Это мясо называется "Ла Чжи"?


Удивляясь, Пролл не смог устоять перед его ароматом; он открыл рот и откусил кусочек, полный ожиданий.


Восхитительный вкус мяса и булочки сразу же вызвал взрывной аромат во рту. Вкусная подливка стимулировала все его вкусовые рецепторы, заставляя чувствовать себя наиболее удовлетворённым. В то время как жареный рис Ян Чжоу был нежным, как сладкая весна, этот руджиамо был гораздо более жестоким, как крепкий ликер. Он превратился в горячий поток, заставляя его кровь пульсировать.


— Ахх! — Пролл немедленно открыл глаза и испустил вздох восхищения. Он почувствовал, как закипает его кровь, как тогда, когда он впервые признался в любви девушке по соседству. В тот раз его сердце колотилось, а кровь бурлила, как сейчас.


Какое-то время он просто был неподвижен, вспоминая прошлое и изучая свою жизнь.


Каждый день Плутон встречался с представителями всех рас и всегда улыбался. Он уже забыл, что такое, вероятно, по-настоящему улыбаться от радости.


Прямо сейчас он наконец нашел свою настоящую, искреннюю улыбку, которая, как он думал, была потеряна давным-давно. Этот вкус, он освещает сердце, и заставляет улыбаться в восторге.


Пролл откусил ещё кусочек, и ещё, и всё это время он сохранял свою счастливую улыбку. Он пришёл в этот город Греха в 17 лет и начал как мелкий рабочий. Он ползал, плакал, терпел неудачу, но победил. Наконец-то он закрепился здесь и открыл свой собственный магазин на этой Аденской площади. Прошло десять лет; он уже давно забыл, как выглядел, когда впервые приехал сюда.


Годы комфорта, казалось, заставили его забыть о том, что он мечтал открыть десять магазинов и стать успешным торговцем, когда он впервые приехал сюда и положил глаз на эту грандиозную, обширную Аденскую площадь.


После того, как он закончил свой руджиамо, Пролл внезапно посмотрел на Майка. — Майк, я думаю, что открою второй магазин, — сказал он, улыбаясь.


Майк с улыбкой кивнул. — Это будет здорово, — он не знал, почему тот сказал это, но, похоже, руджиамо придал ему сил, и ему это понравилось.


— Пожалуйста, дай мне ещё один. Я уверен, что эта возбуждающая кровь еда будет популярна по всему городу, — уверенно сказал Пролл.


Майк кивнул. — Спасибо. Пожалуйста, подождите минутку, — потом он пошёл на кухню и сделал ещё один.


Пролл медленно доел вторую порцию. Он вытащил из кармана кошелёк. — Майк, я хотел бы купить ещё пять для моих сотрудников, — сказал он, глядя на Майка.


Майк слегка покачал головой. — Сегодня руджиамо только на пробу. Каждый клиент может купить не более трёх, — пробная продажа должна была привлечь некоторое внимание и подготовить продукт к официальной продаже завтра, поэтому он не сделал много.


Пролл кивнул. Он сам был бизнесменом, так что мог понять. — А, понятно. Тогда я куплю ещё один. Отец одного мальчика умер; он чувствует себя немного подавленным. Надеюсь, твоя еда придаст ему сил и поднимет настроение.


Майк наблюдал, как Пролл вышел. Он собрал золотые монеты на столе. Потом пришёл ещё один клиент. — Майк, сегодня появилось новое блюдо, верно? Что это за ароматная штука в руке у того человека? — спросил он.
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Глава 59. Бедный Гадкий Утёнок



Майк приготовил более 30 руджиамо на обед, и вскоре они были распроданы. Аромат мяса действительно возбуждал аппетит у многих клиентов; они попросили Майка сделать ещё немного.


Однако он ничего не мог поделать. Он приготовил только ограниченное количество, так что те, кто придут первыми, будут обслужены первыми. Ему необходимо по крайней мере два часа, чтобы замесить тесто и тушить мясо; это не было похоже на приготовление жареного риса Ян Чжоу, для изготовления тарелки которого требуется несколько минут.


Клиенты ещё были заинтересованы в изысканном крафт-пакете. Один даже сказал, что он будет использовать его как маленький денежный мешок. Они думали, что рисунок был очень симпатичным. Их комплименты привели Эми в восторг.


К обеду всё больше людей узнавали о ресторане и приходило всё больше клиентов. Жареный рис Ян Чжоу и руджиамо сводили людей с ума. Они были приготовлены уникальным способом, и их вкус был опьяняющим. Они полностью разрушили их представление о еде.


Конечно, они были дорогими, но город Греха никогда не испытывал недостатка в богатых людях. Они были бы не прочь потратить несколько золотых монет, чтобы побаловать себя приличной едой.


— Эхх. Сегодня только пробная продажа, но всё уже распродано. Завтра начнётся официальная продажа. Но так как для приготовления требуется время, количество для каждого приема пищи ограничено. Приходите завтра пораньше, если сможете, — Майк с улыбкой проводил последнего посетителя и перевернул вывеску. Он вздохнул с облегчением. Хотя он съел жареный рис Ян Чжоу и руджамо, он чувствовал себя немного усталым после долгого дня.


Сегодня он продал более 90 руджиамо. Количество тарелок жареного риса Ян Чжоу, которые он продал, из-за руджиамо было немного меньше, чем раньше — более 50 тарелок. В общей сложности сегодня он заработал более 360 золотых монет.


Ему нужно было проснуться завтра пораньше, чтобы замесить ещё теста и испечь ещё хлеба. Ему нужно продать 1000 руджиамо, чтобы открыть тофу пудинг.


Теперь, когда он был владельцем ресторана, он решил больше не принимать участия в конфликте между людьми пикантного и сладкого пудинга.


Хотя ему было немного любопытно. Будут ли люди здесь такими же, как в его предыдущей жизни? Будут ли некоторые из них любить пикантный вкус, а другие сладкий вкус? Надеюсь, они хорошо поладят. Если нет, то, может быть, они будут драться каждый день на ринге, если такой есть вне ресторана.


Голос Эми прервал его размышления. — Отец, ты, должно быть, очень устал. Позволь мне помассировать твои плечи, — сказала ему Эми, держа Гадкого утёнка на руках.


— Мяу, мяу... — сказал Гадкий Утёнок, как будто соглашаясь с Эми.


Майк посмотрел на два прелестных существа и погладил Эми по голове. — Не волнуйся. Отец не устал. Сиди здесь и жди меня. Если тебе хочется спать, иди умойся и ложись, — сказал он, качая головой.


— Нет. Я буду ждать тебя, — а потом она погладила Гадкого Утёнка по голове. — Верно, Гадкий Утёнок?


— Мяу, — сказал Гадкий Утёнок, зевая. Он кивнул в знак согласия, но его нежелание было написано на лице.


Майк кивнул, улыбаясь. — Тогда я потороплюсь, — он убрал тарелки, вытер все столы и пол. К тому времени, как он закончил, прошло уже полчаса.


Эми сидела на длинноногом стуле, полусонная, и Гадкий Утёнок уже был у неё на руках.


Майк развязал фартук, повесил его, вытер руки и подошел к Эми. — Положи его в корзину, мы пойдем наверх и поспим, — сказал он тихим голосом, гладя Эми по волосам.


Эми кивнула. — Окей.


— Мяу... — Гадкий Утёнок, казалось, услышал его; он проснулся и угрюмо посмотрел на Майка. Затем он засуетился, держа платье Эми своими маленькими розовыми лапками, и не хотел уходить.


— Нет, Гадкий Утёнок. Папа сказал, что ты должен спать здесь, в своей корзине, — потом она подняла его и прижала к груди. — Кроме того, ты такой уродливый; если я проснусь и увижу твою морду посреди ночи, то могу в испуге вышвырнуть тебя из постели, — сказала она, вставая со стула.


Майк не смог удержаться от смеха. Казалось, ей не нужно было учиться у него; она родилась с порочным языком.


— Мяу, мяу! — сказал Гадкий Утёнок, пытаясь доказать, что он не настолько уродлив. Но Эми сунула его в маленькую корзинку и накрыла одеялом.


Затем она встала. — Гадкий Утёнок, спи, я поиграю с тобой завтра, если ты будешь хорошо себя вести, — сказала она, махнув рукой. Затем она взяла Майка за руку и собралась подняться наверх.


— Мяу, мяу, мяу, мяу... — Гадкий Утёнок быстро выскользнул из-под одеяльца. Он положил свои маленькие лапки на край корзины и печально замяукал, как брошенная маленькая кошка, глядя на спину Эми.


Эми остановилась и оглянулась на котенка, который вот-вот заплачет. — Папа, мне кажется, он напуган. Мы можем взять его наверх? Я постараюсь не выбросить его из кровати, — сказала Эми, глядя на Майка.


Майк посмотрел на жалкого котёнка, а затем на ожидающую Эми. Эти два маленьких ребёнка были настолько очаровательны, что он не мог сопротивляться их двойной атаке симпатичности. У него не было выбора, кроме как кивнуть. — Всё будет порядке. Давай поднимемся наверх.


— Угу, — Эми радостно улыбнулась, но когда она обернулась, то спрятала улыбку и подняла котёнка с кислой физиономией. — Ты такой трудный. Прикрой свою морду сегодня вечером. Не пытайся меня напугать, — она вздохнула.


— Мяу, мяу, — радостно сказал Гадкий Утёнок. Затем он удобно устроился в объятиях Эми, потерся головкой о её грудь и удовлетворенно закрыл глаза.


Когда они поднялись наверх, Эми положила спящего котёнка на одну сторону своей маленькой кровати и осторожно положила его головку на подушку. Потом она пошла умываться вместе с Майком.


Майк помог Эми принять ванну, купил ещё один симпатичный сине-фиолетовый комплект пижамы для неё у системы, высушил волосы и отнес её на маленькую кровать.


Как только она легла, Гадкий Утёнок протянул свои маленькие лапки и взял её за руку, положив свою маленькую головку на её руку.


— Ты такой тяжелый, — Эми нетерпеливо оттолкнула его. — Спокойной ночи, папа... — тихо сказала она, зевая и глядя на Майка.


— Спокойной, — Майк с улыбкой погладил её по волосам, и она быстро заснула.


Гадкий Утёнок снова приблизился к ней в сонливости и всё ещё хотел взять её за руку и прижаться мордочкой к ней.


Майк с улыбкой покачал головой. Такая цепкая штучка. Он подоткнул их, выключил свет, взял пижаму и тихо пошёл принимать ванну.


После ванны Майк удобно устроился на кровати. — Система, я думаю, нам нужно что-то особенное в меню. Будь то жареный рис Ян Чжоу или руджиамо, они не совсем основное блюдо, — сказал Майк в своём уме.
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Глава 60. Скрытая миссия



Жареный рис Ян Чжоу был хорош, как и руджиамо, но есть их каждый день было немного скучно.


Он знал, что получит доступ к тофу пудингу после этой новой миссии, но он всё ещё хотел обмануть систему, чтобы разблокировать одно или два других блюда.


"Вы запустили скрытую миссию: получите 1000 уникальных клиентов, а затем вы сможете разблокировать рецепт тушёной курицы и риса. У вас есть еще 15 дней. Каждый отдельный покупатель будет подсчитан как один клиент. Если вы провалите миссию, ваша сила будет уменьшена на 0,5. У вас уже есть 155 клиентов", — сказала система через некоторое время.


Это означает, что я должен привлечь 845 разных клиентов, которые хоть раз будут есть здесь за 15 дней? Майк поднял бровь. Это было гораздо сложнее, чем продать 1000 руджиамо. В конце концов, некоторые клиенты могли съесть несколько руджиамо за посещение, кроме того, были постоянные клиенты; один постоянный клиент мог купить дюжину в течение нескольких дней.


Однако получить тысячу уникальных клиентов — совсем другое дело. Если бы он мог это сделать, его ресторан определенно был бы заполнен клиентами.


К сожалению, с начала своего бизнеса он привлек только 155 клиентов. Если он провалит эту тайную миссию, его силы уменьшатся; это будет настоящей проблемой для него.


Теперь он беспокоился не о бизнесе, а о постоянных клиентах. Новые клиенты, возможно, не смогут получить еду из-за постоянных клиентов, и это приведет к замедлению роста числа новых клиентов.


Питаться в ресторане — это ключевые слова. Кажется, я должен контролировать количество выноса. — Я должен получить известность и в то же время постараться удовлетворить потребности клиентов, — подумал Майк, и его глаза загорелись, когда он подумал о тушёной курице и рисе.


"Тушёная Курица и Рис", "Лапша из говядины Ланьчжоу" и "Деликатесы Шасянь" были, пожалуй, тремя крупнейшими ресторанными сетями Китая.


В прошлой жизни Майк пробовал настоящую тушёную курицу с рисом в нескольких ресторанах. Хотя, как всегда, он был занят злобной критикой, вкус был действительно превосходным. Цыпленок был очень свежим и нежным; бульон был очень вкусным. После того, как он съел курицу, он добавил миску риса в кастрюлю с соусом и сделал изумительный рис с куриным вкусом.


Теперь, когда он подумал об этом, он обнаружил, что был действительно слишком разборчив. Его лицо стало кислым, когда он вспомнил свои злобные комментарии. Черт подери! Даже если я закончу миссию и получу рецепт, я должен быть готов, потому что мне, возможно, придется провести сотни дней на испытательном поле.


Карма и правда та ещё с*ка.


Майк пожаловался Богу, который придумал такой кулинарный стандарт в его голове, а затем быстро заснул.


На следующее утро его разбудил голос Эми. Он включил ночник, сел и посмотрел на маленькую кровать Эми. Эми сидела на своей кровати и, казалось, тоже только что проснулась. Она потерла сонные глаза и огляделась. — Папа, где Гадкий Утёнок? — спросила она в растерянности.


Майк был удивлен. Разве тот не заснул на руке Эми?


— Мяу! — звук был немного несчастным и доносился из-под кровати.


Эми и Майк одновременно заглянули под кровать. Они не знали, когда он туда попал. Он смотрел на Эми печально, как молодая жена, которую выгнали из постели. Его глаза выглядели ужасно грустными.


Эми рассмеялась. — Гадкий утёнок, я что, вышвырнула тебя из постели? — весело спросила она, лежа на животе на краю кровати.


Гадкий утёнок кивнул, как будто понял её слова. Теперь он выглядел ещё более обиженным. Он поднял свою маленькую лапку, словно прося обнять его.


Майк тоже улыбнулся и немного пожалел его.


Эми пожала плечами. — Я говорила тебе, что тебя могут выкинуть, а ты мне не поверил. В следующий раз тебе лучше спать в своей корзинке, — затем она посмотрела на Майка и спросила: — Папа, уже время вставать? — она зевнула.


Майк взглянул на часы — было только 4:50. Он встал с кровати, взял мягкого Гадкого утёнка размером с ладонь и положил его на маленькую кровать. — Ещё слишком рано, — сказал он с улыбкой, качая головой. — Вы двое спите. Я приготовлю ингредиенты.


Эми кивнула. — Тогда я посплю ещё немного, — она держала голову Гадкого утёнка, когда тот пытался забраться к ней на руки. — Гадкий утёнок, не цепляйся за мою одежду. Она была недавно куплена отцом. Если ты её испортишь, я не позволю тебе снова лечь в постель.


Гадкий утёнок тут же остановился и кивнул. — Мяу... — затем он закрыл глаза на комфортном одеяле.


Эми удовлетворенно кивнула. "Хороший." Она легла на кровать, закрыла глаза и снова заснула.


Улыбаясь, Майк укутал её и лучше укрыл маленького котёнка одеялом. Температура тела была очень важна для него.


Майк переоделся, умылся и спустился вниз, чтобы приготовить всё необходимое для руджиамо. Сегодня утром он планировал сделать четыре партии хлеба — 64 руджиамо. Он должен быть в состоянии продать их через полтора часа после завтрака.


В 7 утра Майк поднялся наверх и разбудил Эми. Умывшись, она настояла на том, чтобы почистить зубы Гадкому утёнку.


Майк усмехнулся и долго объяснял, чтобы отговорить её от этого. Наконец, она велела ему прополоскать рот несколько раз.


Эми кивнула, чистя зубы. — Окей. Мы почистим тебе зубы, когда они вырастут, — сказала она, наблюдая, как Гадкий утёнок облизывается и глотает.


Гадкий утёнок уставился на маленькую щёточку и пену во рту Эми и медленно отступил к двери — ему было немного страшно.


Овечье молоко, которое Майк купил вчера, было уже готово. У него не было времени купить новое, пока не закончится время утреннего рабочего дня.


Во время завтрака, лежа в объятиях Эми, Гадкий утёнок смотрел, как Майк и Эми едят руджиамо и жареный рис Ян Чжоу, его глаза блестели. Так как никто не хотел его кормить, он печально прикрыл глаза лапкой, пытаясь закрыть мучительное зрелище.


Эми откусила кусочек руджиамо. — Гадкий утёнок, я вижу твои глаза сквозь лапу. Ты можешь смотреть, если хочешь, но мы тебе его не дадим, — сказала она, глядя на него с улыбкой.


Гадкий утёнок отвёл глаза, убрал свою маленькую лапку и бесстрастно посмотрел вверх.


Майк с улыбкой покачал головой. После завтрака он убрал со стола и в половине восьмого открыл ресторан.


Как всегда, Моби пришёл сюда первым, ожидая снаружи, но позади Моби он обнаружил несколько других, выстроившихся спонтанно. Их лица засияли, когда Майк открыл дверь; некоторые улыбнулись и сказали: — Доброе утро, Майк.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 61. Майк, ты, должно быть, гений!



Майк был немного удивлен. Похоже, что его пробная продажа вчера была довольно успешной — клиенты выстроились перед его рестораном рано утром. Майк улыбнулся и кивнул. Он перевернул табличку "открыто" и повернулся боком, чтобы впустить их.


Первым вошел Моби. — Майк, похоже, с этого момента мне придется приходить сюда раньше. Может быть, когда-нибудь очередь дойдет до другого конца площади, — сказал он, улыбаясь. — Я возьму две тарелки жареного риса Ян Чжоу. Руджиамо больше подходит для энергичных молодых людей.


Майк кивнул. — Окей. Пожалуйста, подождите секунду.


— Майк, я хочу одну тарелку нового блюда. Как оно там называется? — спросил маленький одноглазый человек, что следовал за Моби. Он сел в кресло.


— Оно называется Ла Чжи руджиамо. Вы можете найти его в меню, — ответил Майк с улыбкой. Система добавила новое блюдо и его цену в меню и избавила Майка от многих проблем.


В дополнение к этому, на обратной стороне меню, Майк попросил систему записать два правила золотыми буквами: а, не кричать в ресторане; б, только наличные, кредит не разрешён!


Что касается других правил, то он решил добавить их позже. В конце концов, он не знал, с чем столкнётся, управляя рестораном в этом мире. Он решил установить новые правила, когда появятся новые проблемы.


Комфортная столовая была основным правилом; никто не любил, чтобы его беспокоили во время наслаждения едой.


Он принимал наличные только потому, что не хотел собирать долги. Он управлял этим рестораном, чтобы заработать деньги и дать Эми и себе лучшую жизнь; его ресторан не был благотворительной организацией.


Только люди, которые были добры к ним — как Луна — не должны были платить время от времени; конечно, другие должны были платить. Ингредиенты стоили дорого, а Майк срочно нуждался в деньгах, поэтому он не мог выдавать еду бесплатно.


— Я бы хотел один руджиамо, нет, два. Я хотел попробовать ещё вчера, когда проходил мимо и смотрел, как они едят, — сказал толстяк и сел.


Они все вошли, и некоторые заглянули в меню. Поскольку руджиамо стоил вдвое меньше, чем жареный рис Ян Чжоу, все они заказали руджиамо в первую очередь.


После того, как Майк принял все заказы, он повернулся и пошёл на кухню.


Хлеб Бай-Цзи лежал в духовке, и тушёное мясо было хорошо приготовлено, поэтому ему нужно было только набить мясо в хлеб, чтобы сделать руджиамо.


— Доброе утро, Дедушка Гном Моби, — сказала Эми, сидя на длинноногом стуле и держа Гадкого утёнка на руках. Она также обменивалась приветствиями с другими клиентами, которых встречала в эти дни, но называла их странными прозвищами.


Например, она называла человека с маленькими глазами "узкоглазым", а толстого "большим узкоглазым человеком", потому что его глаза были сужены его жиром до маленьких щелей, но он был больше, поэтому она называла его "большим узкоглазым человеком", чтобы отличить его от человека с маленькими глазами.


Что касается странного способа Эми давать им прозвища, у клиентов не было выбора, кроме как принимать их с улыбкой.


В конце концов, Майк так хорошо готовил, а маленькая девочка была такой очаровательной — они вообще не могли злиться.


Моби кивнул, улыбаясь. — Доброе утро, маленький босс. Потом он заметил маленькую головку Гадкого утёнка в руках Эми. — Что это такое? Кошка? — с любопытством спросил он.


Другие посетители тоже с любопытством смотрели на маленькое существо в руках Эми. Он был пушистым, как кошка, и имел оранжевую и белую шерсть, очень мило. Раньше они видели только одноцветных кошек, и большинство из них были белыми или чёрными; они никогда в жизни не видели такой странной цветной кошки.


Гадкий утёнок с любопытством оглядел посетителей своими сапфировыми глазами. Вчера он проспал почти целый день, так что впервые увидел так много людей. Увидев, что все смотрят на него, он оскалил зубы и инстинктивно зарычал.


Эми покачала головой. — Нет, это Гадкий утёнок. — она надавила на голову Гадкого утёнка. — Прекрати, Гадкий утёнок. Не мешай клиентам, — сказала она.


— Мяу... — Гадкий утёнок послушно замолчал и снова удобно устроился в объятиях Эми. Он зевнул, искоса взглянул на них и снова закрыл глаза, чтобы заснуть, не обращая на них внимания.


Они чувствовали, что их презирает кошка, и выражение их лиц становилось немного странным, но они не могли злиться на маленькую девочку, не говоря уже о кошке.


— Гадкий утёнок?


Они были немного смущены, когда услышали слова Эми; они не имели ни малейшего понятия, почему этот милый котёнок был гадким утёнком.


Однако, подумав, они нашли это вполне разумным, так как именно Эми дала ему имя, а Эми наугад называла людей и имела злой язык. Может быть, ему было суждено носить это имя, потому что его хозяйкой была Эми.


Майк вышел с их руджиамо, они ждали его с нетерпением. Готовить было намного быстрее. Затем он вернулся на кухню, чтобы приготовить жареный рис Ян Чжоу.


Моби не возражал. Он пришел сюда первым, но был готов ещё немного подождать хорошей еды.


Человек с маленькими глазками понюхал руджиамо и откусил кусочек. Вкусная еда бушевала у него во рту. После того, как он сглотнул, казалось, что что-то внутри его крови пытается выйти. Невольно он закрыл глаза и издал долгий удовлетворенный звук, счастье было написано на его лице.


Толстяк Харрисон взглянул на человека с маленькими глазами. На него слишком легко произвести впечатление. Он бросил на него презрительный взгляд. Я тоже очень жду этот руджиамо, но я не буду реагировать так преувеличенно, как он.


Он открыл рот и откусил большой кусок. Его глаза мгновенно расширились.


Вкусная подливка просочилась наружу, когда он откусил хорошо приготовленное мясо, и смешалась с мягким, сладким хлебом Бай Цзи. Еда была настолько вкусной, что он почувствовал, как жир по всему его телу дрожит, ликуя и танцуя от возбуждения.


По его фигуре можно было сказать, что он очень любил поесть. Его семья владела тремя банками, поэтому он никогда не беспокоился о деньгах.


Когда-то он побывал на пиру в столице империи Рот с блюдами, которые стоили сотни золотых монет. Различные драгоценные ингредиенты были приготовлены в виде вкусных блюд, и он думал, что это были самые вкусные вещи в этом мире.


Теперь они казались почти несъедобными по сравнению с этим кусочком руджиамо. Их вкус настолько сильно зависел от специй и приправ, что они не могли сравниться даже с такой подливкой. Даже белый хлеб снаружи был очень сладким и вкусным.


Что ещё более удивительно, после того, как он проглотил, он почувствовал, как будто он выпил какой-то крепкий ликер. Его кровь начала пульсировать, как будто внезапно стала бурной рекой. Он чувствовал, что его жир горит и слегка дрожит. Пот выступил у него на лбу.


— А ... — толстяк не смог удержаться от удовлетворенного звука, и его голос был намного громче, чем у мужчины с маленькими глазами. — Как может что-то быть настолько хорошим в этом мире! Майк, ты должно быть гений! — сказал он Майку, выходящему с тарелкой жареного риса Ян Чжоу.
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Глава 62. Первый демонический посетитель



— Майк, твой руджиамо потрясающей, он даже может помочь мне похудеть.


Возбуждение Харрисона было вызвано отчасти вкусной едой, а отчасти тем чувством, которое он испытал после того, как проглотил её. Его жир слегка дрожал, когда кровь текла по венам. Он чувствовал, что его жир сгорает сильнее, чем когда отец заставлял его упражняться с мечом.


Что это значит?


Это означало, что если такая вкусная вещь способна помочь похудеть, то это будет хорошей новостью для всех толстяков мира!


Каждый гурман мечтал похудеть, поглощая вкусную пищу, но никто никогда не слышал о существовании такой пищи.


Теперь, казалось, такая еда появилась, и он только что съел её. Он отчётливо и ясно чувствовал, что его кровь бурлит, а жир горит.


"Хотя я не могу потерять сразу много веса, один руджиамо всё ещё имеет почти такой же эффект, как тренировка с моим мечом в течение получаса. Может быть, я смогу похудеть, съедая по нескольку штук в день вместо того, чтобы упражняться с мечом", — подумал он.


Харрисон ещё больше разволновался, когда подумал об этом. Он не стыдился своего толстого тела, но для него было вполне естественно хотеть немного похудеть; в конце концов, он слишком хорошо знал неприятное чувство задыхания всего через несколько шагов.


У него было несколько друзей, которые были более или менее в той же ситуации, что и он. Они тусовались вместе, много ели и пили. Они тоже были толстыми, как и он. Он планировал привезти их сюда через пару дней и показать им, что такое настоящая вкусная еда.


Теперь, когда он ощутил фантастическое действие этого руджиамо, ему захотелось привести их сюда пораньше. Он был сам хорош, и мог помочь похудеть. Возможно, только такой гений, как Майк, мог справиться с этим.


Майк наблюдал за потным Харрисоном, чей жир всё ещё слегка дрожал, и с улыбкой принял его похвалу. Впрочем, он тоже был немного удивлен.


Видимо, руджиамо имеет более сильный эффект на толстых людей. Посмотрите на скорость сотрясения его жира! Если бы это могло помочь похудеть, это было бы здорово. Может быть, одного этого момента достаточно, чтобы вызвать всплеск продаж руджиамо, подумал Майк.


Но система сказала, что дикость в свинине будет влиять только на кровь. Тогда почему сейчас сжигается жир? Майк был немного озадачен.


"Чрезмерное количество жира вокруг кровеносных сосудов снижает эффективность кровообращения. Поэтому кровь в организме сначала ускорится, создавая трение и тепло, разрушая лишний жир и сжигая его, чтобы максимизировать кровоток. Однако этот эффект будет продолжаться только до тех пор, пока кровоток не нормализуется. Для умеренно избыточного веса человека, эффект потери веса будет минимальным в лучшем случае. Главное преимущество этого Ла Чжи руджиамо лежит в своей способности стимулировать кровь. Его нельзя использовать для похудения."


Теперь Майк всё понял. Неудивительно, что они с Эми реагировали не так, как Харрисон.


Тем не менее, этот эффект был хорошей новостью для людей с тяжёлой степенью ожирения. Даже если они не могли стать худыми, съев этот руджиамо, по крайней мере, они могли бы стать намного здоровее.


После объяснения системы Майк посмотрел на Харрисона и сказал: — Этот эффект потери веса будет эффективным только до тех пор, пока ваше тело не вернется к норме. Если вы хотите похудеть, диеты и физические упражнения по-прежнему лучший способ.


Это неожиданное свойство руджиамо, безусловно, очень быстро популяризирует его руджиамо, но могут возникнуть проблемы, если он не будет таким эффективным, как ожидали клиенты.


Один только вкус стоил цены, а эти дополнительные эффекты были в подарок. Руджиамо Майка был настолько уникален, что даже если бы были подделки, ему не нужно было беспокоиться о своём бизнесе.


Харрисон кивнул. — О. — он взглянул на худощавого человека с маленькими глазками и обнаружил, что его лицо стало розовым и свежим, и что он действительно не реагировал так, как он. Потом он задумался и с улыбкой кивнул. — Для меня достаточно и нормы. Я почти ничего не могу делать в такой форме. Я даже не могу пройти несколько шагов, не запыхавшись. Завтра я приведу сюда своих друзей. Они точно полюбят этот руджиамо. Пожалуйста, дайте мне ещё два.


Майк кивнул, улыбаясь. — Конечно. Пожалуйста, подождите минутку, — теперь друзья клиентов были более чем желанными гостями. Он должен был продать большое количество руджиамо, а также достичь цели получения 1000 клиентов, что было не малым числом.


Другие посетители тоже взяли свои руджиамо и откусили по кусочку. Все они счастливо улыбались и издавали странные звуки, смакуя вкусную еду во рту.


— Я бы хотел ещё один, пожалуйста!


— Я тоже!


После всего лишь одного укуса, некоторые клиенты уже начали заказывать снова.


— Я так и знала. Папина еда — самая лучшая, — пробормотала Эми, поглаживая Гадкого утёнка. Глядя на радостных клиентов, она счастливо улыбнулась.


…


Ресторан? За пределами ресторана Микки можно было увидеть высокую фигуру Саргераса, изучающего здание с легким хмурым взглядом.


Он скитался по континенту, посетил множество мест и только несколько дней назад прибыл в город Греха. Он не помнил, сколько раз приезжал в этот город, но на этот раз в отдаленном уголке Аденской площади неожиданно появился ресторан. И, судя по всему, им управляет человек.


Он сделал два шага вперед, изучая прозрачное Хрустальное окно. Оно было настолько прозрачным, что ему захотелось прикоснуться к нему своей покрытой лавой рукой. Затем он сразу же остановился. Оно может сломаться, а оно должно быть очень дорогое. У меня нет с собой больших денег.


Он решил пойти в гильдию искателей приключений, чтобы найти задания, которые были сложнее, но оплачивались лучше. Он продолжит своё путешествие, когда у него будет достаточно денег.


Ему было не очень трудно выполнить задания, которые были намного сложнее для обычных человеческих авантюристов, и плата была очень хорошей. Он мог заработать достаточно денег, чтобы покрыть свои расходы на следующие шесть месяцев всего за 15 дней здесь. Затем он возобновит свое путешествие в поисках способа подняться на более высокий уровень.


Саргерас заглянул внутрь через стекло. Он увидел несколько человек и гнома. Они выглядели очень счастливыми, поедая что-то из маленького пакета. Судя по их внешнему виду, еда кажется вкусной. Затем, немного поколебавшись, он кивнул. Позвольте мне проверить это. Человеческая кухня действительно лучшая на всем континенте. Я позавтракаю, а потом пойду в гильдию. Он открыл дверь и вошёл.


Зазвонил колокольчик. Майк как раз ставил перед Моби тарелку жареного риса Ян Чжоу. Он посмотрел в сторону двери и немного испугался, когда увидел, кто вошёл.


Это был его первый демонический клиент.
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Глава 63. Выгнать его?



Саргерас почувствовал сильный запах мяса, как только открыл дверь. Его глаза загорелись.


В отличие от аромата жареного мяса и вареного мяса, он был намного сильнее и аппетитнее. Он понятия не имел, какие специи и приправы были добавлены и как это было приготовлено. Он невольно сглотнул.


Он не очень заботился об украшениях, но и не любил, когда их слишком много. Убранство этого ресторана было относительно простым, но он замер на мгновение, когда увидел картину на стене с изображёнными на ней островами призраков.


Это был первый раз, когда он увидел картину с островами демонов в ресторане, принадлежащем человеку. На стенах висели и другие картины, изображающие такие места, как столица Империи Рот и эльфийский Штормовой лес. Он взглянул на Майка, одетого в простую чёрно-белую одежду. По-видимому, владелец — человек-путешественник.


Но разрешит ли он мне поесть здесь? Саргерас остановился как вкопанный.


Майк тоже смотрел на Саргераса. В эти дни, выходя из дома, он иногда видел демонов. Демоны приходили в самых разных обличьях — у некоторых демонов была трава на голове, а у некоторых головы горели... короче говоря, они были самыми ненормальными существами.


Конечно, суккубы не входили в это описание. Когда он вчера вышел купить овечьего молока, то увидел симпатичную суккубу. У нее был красивый голос, и она была довольно горячей. Она торговалась с продавцом. В нескольких словах она заставила продавца продать ей пакет огурцов — который был оценен в 15 медных монет — за пять медных монет, и ещё получила немного зелёного лука бесплатно! Он был действительно впечатлён.


Саргерас был первым посетителем-демоном, пришедшим в его ресторан. Он был очень большим, даже на голову выше братьев орков. Но он был очень похож на человека.


Глаза у него были тёмно-красные. Множество трещин покрывало его лысую голову, лицо, шею и руки, а внутри трещин была красная лава, что было похоже на татуировку по всему телу. Он выглядел немного страшно.


Его чёрная одежда была опрятной и наполовину поношенной. Подошвы его кожаных сапог истончились — должно быть, он проделал в них долгий путь. Самым заметным был алый плащ на плечах, который свисал чуть ниже талии, красный, как огонь.


Люди, которые долгое время жили в городе Греха, не слишком боялись демонов. В конце концов, они могли видеть различные виды каждый день, и даже иметь некоторых демонов-соседей было для них нормально.


Тем не менее, большинство людей не любили обедать с демонами или лесными троллями; они не осмеливались говорить громко в их присутствии, поэтому они чувствовали себя немного скованными.


Вот почему многие рестораны, принадлежащие людям, создавали специальный отсек для демонов и троллей, где можно поесть, или они просто вывешивали табличку за своей дверью, гласящую: "Демонам и троллям вход воспрещён."


Что же касается ресторанов, принадлежащих эльфам, то они сделают отдельную, наиболее удобную секцию для эльфов, и не будут впускать туда гномов, демонов и троллей.


Посетители посмотрели на Майка. Все они были людьми, кроме Моби. Они не видели здесь специальной секции для демонов, поэтому им было очень любопытно, что он будет делать.


Естественно, они не хотели, чтобы он ел здесь. Майк и сам был человеком, поэтому они решили, что он его не впустит.


Майк читал их мысли по внешнему виду. Выгнать его?


Нет, он этого не сделает!


Он думал о том, чтобы когда-нибудь получить некоторые сокровища от гигантских драконов. Демоны — лишь отправная точка.


Как только они переступают порог, все они становятся его клиентами, и со всеми нужно обращаться одинаково. Он не будет участвовать в расовых сегрегациях.


"Я рекомендую вам отказаться от некоторых клиентов, чтобы дать большинству ваших клиентов насладится едой", — внезапно искренне сказала система. "Или вы можете разделить ресторан на разные секции и заставить сильные виды и слабые есть в своих назначенных секциях, соответственно для избежания конфликтов."


— Значит, ты вдвое сократишь миссию по привлечению 1000 клиентов? — спокойно спросил Майк.


"Миссия не может быть изменена после назначения! Отнеситесь к своим миссиям серьёзно, или вы снова вызовете скрытую миссию!" — торжественно ответила система.


— Тогда почему ты заставляешь меня отказаться от половины моих клиентов? Ты принимаешь меня за дурака? — Майк скривил губы.


— ...— ответила система серией точек.


— И ты расширишь ресторан для меня? — спросил Майк.


"Система может использовать только землю, которую вы предоставляете, и теперь, когда реконструкция была завершена, вы не имеете права расширять его. Пока что," — ответила система.


— Он такой маленький, и ты хочешь, чтобы я сделал секции. Есть 16 столов, поэтому, если один вид получит одну секцию, ты планируешь заставить меня выделить два стола для каждого вида и обозначить их "эльфы", "демоны", "люди"... Система, так бог кулинарии должен управлять своим рестораном? — саркастически спросил Майк.


— ... — система замолчала.


Видя, что система не отвечает, Майк больше ничего не сказал. Он не разделял свой ресторан на секции и не отвергал другие виды из-за своей большой мечты об искоренении расизма. Как полуэльф, Эми теперь подвергалась дискриминации. Это был факт, который он не мог терпеть.


Уличные демонстрации были не очень практичным методом в этом мире. Он решил начать с внушения своей идеи своим клиентам, поэтому он посмотрел на лавового демона и улыбнулся. — Добро пожаловать. Пожалуйста, присаживайтесь.


Другие посетители с удивлением посмотрели на Майка. Они думали, что он не впустит его; в конце концов, большинство клиентов, которые приходили сюда в эти дни, были людьми.


Они никогда не думали, что Майк не только впустит его, но, похоже, он не планировал выделять специальную секцию для демонов. Таким образом, он мог сидеть где угодно. Может быть, он сядет рядом с ними или даже за их столом!


Думая об этом, некоторые клиенты стали немного нервничать. Несмотря на то, что Храм Грей регулирует поведение большинства рас и охраняет мир даже простых людей, находится рядом с демоном всё равно нервировало.


Даже между собой люди были очень сварливы. Споры всегда случались, несмотря ни на что, особенно в таком хаотичном месте, как город Греха. Люди, как правило, были слабы, поэтому обычным делом является быть убитым каким-то демоном, троллем или орком. Естественно, какая-то обида или неприязнь была неизбежна.


Они посмотрели на ароматное руджиамо в своих руках, а затем на Саргераса. Немного поколебавшись, они наконец вернулись к еде.


К черту все это! С таким прекрасным руджиамо я готов обедать даже с гигантским драконом за одним столом!
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Глава 64. Прозвище демона



Саргерас кивнул, немного удивившись самому себе. Все эти годы он был отвергнут многими ресторанами, принадлежащими людям. Даже если бы они его впустили, они бы обязательно поместили его в отдельную секцию, заставляя его чувствовать себя дискриминируемым.


Он не ожидал, что этот тощий человек не боится его. То, что он позволил ему сидеть там, где он хотел, впервые заставило его почувствовать уважение. Он огляделся и сел в углу возле двери. Раньше там никто не сидел.


Он не завтракал, а дразнящий запах мяса сделал его ещё более голодным. Он указал на руджиамо в руках одного из клиентов и посмотрел на Майка. — Босс, я бы хотел один такой, — его голос был хриплым и сухим, как будто он давно не пил воды.


Майк кивнул. — Окей, — он повернулся и пошёл на кухню.


— Ух ты, большая лысая голова! — глаза Эми заблестели, когда она увидела Саргераса. Она соскользнула со стула, держа котенка на руках, и подошла к его столу. — Привет, большая лысая голова, я Эми. Ты что, демон? Какой демон? У тебя совсем нет волос; ты лысый демон? — с любопытством спросила Эми, глядя на него снизу вверх.


— Мяу... — Гадкий утёнок в объятиях Эми тоже поднял голову и посмотрел на Саргераса. Ни один из них не выказывал страха по отношению к нему.


Саргерас был застигнут врасплох — раньше его никогда не называли "большой лысой головой". Будучи лавовым демоном, он был вспыльчивым, жестоким, как лава. Никто не смел относиться к нему легкомысленно даже на островах демонов. В этом городе Греха нормальные люди всегда избегали его. Он никогда не думал, что эта маленькая девочка осмелится назвать его так.


Однако, когда он опустил свой сердитый взгляд на Эми, его гнев сразу же исчез. Такая милая маленькая девочка!


У нее были серебряные волосы, заплетенные в две косы, прелестное личико и два острых уха. Похоже, она была полуэльфом.


В руках она держала бело-оранжевое пушистое животное. Они стояли у его стола, глядя на него снизу вверх, их тёмно-синие глаза были полны любопытства и предвкушения. Он видел по их лицам, что они задавали свои вопросы не из злости, а из невинного любопытства.


Когда-то он спугнул бы их каким-нибудь огненным шаром, но эта маленькая девочка была такой милой, что он не мог заставить её плакать. Кроме того, она должна быть дочерью владельца. Владелец проявил ко мне уважение, так что я не приму это близко к сердцу. Тем не менее, он нахмурился. — Я Саргерас, лавовый демон и сильный воин, а не просто какой-то лысый демон, — сказал он.


Эми пожала плечами. — Сар... Сар... Большая Лысая Голова. Твоё имя так трудно произнести. Большая лысая голова намного лучше. Я точно вспомню твоё имя, когда увижу тебя.


Глаза Саргераса снова потемнели от гнева. Он вызвал бы другую сторону на дуэль, если бы перед ним был человек. Нет, он продемонстрирует свою взрывную технику и покажет, что произойдет, если он не уважит лавового демона.


Но, глядя на хмурое лицо Эми, он не мог рассердиться. Как он мог причинить боль такой маленькой девочке?


Будучи демоном, Саргерас редко смягчал своё сердце или проявлял сочувствие. За эти годы он убил несколько человек по разным причинам. Теперь он чувствовал, как внутри него горит гнев, но он не мог его выплеснуть; в конце концов, маленькая девочка пыталась произнести его имя. Он даже задавался вопросом, действительно ли его имя было настолько трудно вспомнить.


Майк вышел, держа в руках руджиамо. — Ваш Ла Чжи руджиамо, — сказал он, протягивая его Саргерасу. Затем он с улыбкой погладил Эми по голове. Он подслушал большую часть их разговора. Его маленькая девочка была одновременно милой и раздражающей.


У Майка тоже был злой язык, поэтому, когда он наблюдал, как клиенты раздражались на Эми и прощали её после того, как они видели её лицо, он чувствовал себя действительно хорошо — это было порочное удовольствие.


Саргерас взял руджиамо в руку и перевёл своё внимание с Эми на руджиамо. Он дымился, источая приятный мясной аромат. Он видел нарезанное мясо внутри белого хлеба.


Он побывал во многих местах, даже в столице империи Рот, но никогда прежде не видел такого хлеба. Он не мог не откусить кусочек.


Небывало восхитительный вкус распространился во рту, заставляя его невольно закрыть глаза. Каждый его вкусовой рецептор радостно кричал и танцевал. Вкус был совсем другим, совершенно непохожим на мясо, которое он когда-либо пробовал, а хрустящий, мягкий и сладкий хлеб вывел его на новый уровень. Еда была настолько вкусной, что это тронуло его.


Он был не слишком разборчивым гурманом. Он часто ел сырую пищу на островах демонов; в лучшем случае он готовил её на руке. Затем он ушёл, чтобы найти способ стать сильнее. Впоследствии он медленно подвергался воздействию человеческой пищи. Он обнаружил, что пища после приготовления имела гораздо лучшую текстуру и вкус.


Тем не менее, это был первый раз, когда он ел такую вкусную еду. Она была совсем на другом уровне.


Майк взял Эми за руку и попятился от него. Мясо было с островов демонов, и согласно системе, оно должно было оказывать сильное воздействие на демонов, поэтому они должны были принять меры предосторожности.


После того, как Саргерас сглотнул, руджиамо скользнул вниз по его горлу, как горячий поток. В тот же миг ему показалось, что горло у него горит, и это чувство быстро распространилось в крови.


Его кровь, казалось, закипела, словно скачущие галопом лошади мчались по его кровеносным сосудам, вздымаясь и сталкиваясь друг с другом. Пламя расцвело подобно цветам в его крови.


— Ху!


— Ах...


С криком, он внезапно открыл глаза. Пламя поднималось по всему его телу, примерно в дюжину сантиметров высотой.


Затем передняя часть его одежды широко распахнулась. Они наблюдали, как трещины в его теле расширились, и золотисто-красная растекалась по ним; она испускала ужасный жар, как настоящая лава.


— Он... он порвал свою одежду! — Майк поднял бровь. Выражение его лица стало немного странным.
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Глава 65.Ты пытаешься его ограбить?



Саргерас не только разорвал свою одежду, но и его тело тоже было охвачено пламенем. Красная лава внутри трещин на его коже внезапно сильно подняла температуру окружающей среды.


Майк был немного удивлен, посмотрев на Саргераса. Что будет, если суккуб съест этот руджиамо... он не хотел представлять, что произойдет. Он почувствовал необходимость добавить несколько предупреждений в меню.


К счастью, одежда Саргераса была совершенно уникальной. Хотя его тело было в огне, одежда и плащ не пострадали вообще. Что спасло их всех от неловкой сцены, если одежда действительно сгорела бы.


Двое клиентов, которые только что вошли, тоже были напуганы этой сценой. Сильный запах мяса заставил их сглотнуть, но, казалось бы, бушующий лавовый демон заставил их закрыть дверь и тихо отступить от ресторана.


Что Майк сделал с этим лавовым демоном? Почему он в боевой стойке? Два посетителя прошли несколько шагов, но не могли оторваться от дразнящего аромата, немного обеспокоенные и удивленные.


Лавовые демоны были очень сильны даже среди демонов. Они обладали разрушительной силой и могли сжечь дом несколькими огненными шарами.


Майк обычно очень добрый и спокойный; чем он смог вывести из себя этого демона? Если эта большая тварь взбесится, он может разорвать этот ресторан на части! Они задумались.


Если владелец был могущественным или имел мощную поддержку, он не будет беспокоиться о том, что люди создают проблемы.


Но Майк и Эми одни, и они не могут сравниться с этим могущественным демоном. Они были немного обеспокоены тем, что они больше не смогут есть такую вкусную еду, как жареный рис Ян Чжоу. Сегодня они пришли сюда пораньше, чтобы попробовать новое блюдо.


Посетители ресторана знали, что Саргерас был таким только из-за руджиамо. Они тоже чувствовали, что их кровь становится горячей после еды руджиамо, однако ни у кого из них не было такой экстремальной реакции, на самом деле, они чувствовали себя вполне комфортно


Однако они никогда не думали, что этот демон отреагирует так резко — он сразу занял боевую позицию! Они гадали, что Майк положил в руджиамо.


Саргерас поднялся на ноги и сделал несколько шагов назад. Он не хотел сжигать стол дотла. Его кровь и лава по всему телу быстро бежали. Он чувствовал, что барьер, который сдерживал его в течение стольких лет, наконец начал ослабевать. Его сердце колотилось от волнения.


Он перепробовал бесчисленное множество способов с тех пор, как его сила перестала расти 50 лет назад. Его следы покрыли более половины континента, но он всё ещё не нашел никакого решения.


Он никогда не думал, что укус руджиамо заставит его кровь бурлить и приблизит его к переходу на другой уровень. Он почувствовал, как внезапно внутри вспыхнули искры.


Он подумал, что если продолжит есть, то эти искры медленно превратятся в большой огонь, и он поднимется из огня, прорвется через барьер и станет первым лавовым демоном, поднявшимся на более высокий уровень за сто лет.


Тогда он сможет осуществить план, который придумал 50 лет назад, и эта штука под Святым озером снова всплывет на поверхность. Он немного разволновался.


Пока остальные затаив дыхание наблюдали за Саргерасом, задаваясь вопросом, будут ли другие изменения, Эми указала пальцем на пепел на земле и сказала: — Папа, он сжёг наш стул, — затем она подняла глаза и посмотрела на Саргераса, её лицо было невероятно серьёзным. — Ты должен заплатить за это, большая лысая голова! Может ты и демон, но у меня очень плохой характер. Плати, или я тебя подожгу!


— Мяу! — Гадкий утёнок тоже рассердился. Он зарычал на Саргераса, но его голос был больше милым, чем угрожающим.


Саргерас всё ещё был погружен в своё возбуждение. Он замер на мгновение, посмотрел на пепел от стула и смущённо почесал лысую голову.


Сейчас он был в хорошем настроении, так что ему было всё равно, придётся ли платить за стул. Он сдержал огонь, и температура окружающей среды сильно упала, но золотисто-красная лава всё ещё виднелась в трещинах. — Я за это заплачу. Но, Босс, я бы хотел еще 10 руджиамо, — сказал он, махнув рукой.


Эми кивнула. — Помни, что ты сказал, — в её глазах был намёк на предупреждение.


Человек с маленькими глазками поставил сумку и с довольным видом поднялся из-за стола. — Маленький босс, можно мне счёт, пожалуйста? — сказал он Эми, вытаскивая кошелёк. После руджиамо он чувствовал себя освежённым и полным сил.


Эми кивнула. — Один руджиамо, три золотые монеты.


Человек с маленькими глазами достал из кошелька три золотые монеты и положил их на руку Эми. — Вот, три золотые монеты, — затем он попрощался с Майком, отошёл в сторону, чтобы держаться подальше от Саргераса, и вышел.


— Три... Босс, твой хлеб стоит три золотые монеты каждый?! Тогда сколько я тебе должен за этот стул? — спросил Саргерас, глядя на Майка широко раскрытыми глазами. Он подсознательно потрогал свой кошелек. По его мнению, три золотые монеты были совсем не дороги для такого мощного хлеба, но сейчас у него в кошельке была только дюжина золотых монет, так что он не мог позволить себе купить 10 руджиамо, даже если бы ему не пришлось платить за этот стул.


Другие посетители смотрели в их сторону, задаваясь вопросом, сколько он должен был заплатить за такой стул. Этот ресторан обладает действительно комфортной атмосферой, мебель имеет простой дизайн, но ей не хватает качества.


Майк кивнула, улыбаясь. — Да, руджиамо стоит три золотые монеты каждый, — затем он бросил взгляд на пепел и мысленно спросил: — Система, сколько стоит этот стул?


"Один стул, 10 золотых монет", — медленно ответила система.


Рот Майка скривился вниз. — 10? Ты пытаешься его ограбить? — спросил Майк. Столы и стулья были довольно простыми, но элегантными, однако цена немного завышена.


"Все столы и стулья сделаны из одного дерева, которому было сотни лет и которое росло в Штормовом лесу. Годичные кольца и окраска на них полностью идентичны, что делает их настоящим праздником для глаз. На данный момент осталось только пять таких стульев. Вам лучше сделать заказ сейчас, пока запасы не закончились," — спокойно ответила система.


— Ты используешь святой источник эльфов для поливки своего риса, и используешь их столетнее дерево, чтобы делать столы и стулья. Ты хоть немного беспокоишься, что старейшины эльфийского племени могут прийти и разрубить меня на куски? — Майк потерял дар речи


Как бы то ни было, система действительно пошла на многое, чтобы поднять стиль ресторана на новый уровень. Его ресторан может быть единственным во всем городе Греха, где используются столы и стулья, сделанные из деревьев в Штормовом лесу.


"У меня все под контролем. Не волнуйтесь и не недооценивайте меня," — сказала система, немного раздражённая.


Майк не обращал внимания на систему. Он посмотрел на Саргераса и сказал с улыбкой. — Этот стул стоит десять золотых монет.


— Тринадцать... тринадцать золотых монет?! — Саргерас посмотрел на золотые монеты в своей руке.


Эми встала на цыпочки и посмотрела. — Тринадцать золотых монет, большая лысая голова, — сказала она, кивая.
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Глава 66. Заплати сейчас же, или я подожгу тебя!



Майк взглянул на золотые монеты в руках Саргераса — тринадцать, не больше и не меньше. Он сказал, что хочет ещё 10. Похоже, у него сегодня недостаточно денег. Майку хотелось рассмеяться.


Двое посетителей снаружи не заметили ничего опасного. Они смотрели, как человек с маленькими глазами вышел и ушёл удовлетворённый и расслабленный, поэтому они решили, что можно зайти и поесть. Они немного поколебались и вошли внутрь.


— Босс, я думаю, что 10 золотых монет — это слишком много для деревянного стула. Я могу оплатить один за четыре монеты, а на оставшиеся шесть купить еще два руджиамо. Что скажешь? — Саргерас повысил голос, глядя на Майка своими красными глазами.


Саргерас никогда не контролировал свои эмоции, когда разговаривал с людьми. Теперь он говорил гораздо более вежливым тоном из-за руджиамо, иначе у него в руке был бы уже большой огненный шар.


Двое мужчин, которые только что вошли, немного отступили, увидев разъяренного лавового демона. Но когда они услышали его слова, они были немного удивлены. Похоже, его желудок был покорён пищей Майка.


Ради ещё двух руджиамо демон был готов торговаться с человеком, что большинство никогда не мечтало бы увидеть.


Даже демон не боялся потерять лицо перед этим руджиамо. Их ожидания были сильно завышены. Они вошли внутрь и сели, ожидая, как Майк сначала разберется со своей проблемой.


Очевидно, Майк нисколько не испугался Саргераса. Он покачал головой. — Извините, но мебель в этом ресторане сделана на заказ. Для того, чтобы создать гармоничную атмосферу, все столы и стулья сделаны из одного большого дерева. Другой стул нарушил бы эту гармонию. Вот почему один стоит 10 золотых монет.


Даже бревно из глубин Штормового леса в столице империи Рот стоило очень дорого. Стул за 10 золотых монет, соответствующий стилю ресторана, определенно стоил денег.


Если бы не тот факт, что система могла получить в свои руки много драгоценных вещей, Майк не удивился бы, если бы этот стул был продан за 100 золотых монет. Он просто немного волновался, что эльфы могут узнать их лес. "Лучше бы это было не какое-нибудь священное дерево или что-то в этом роде", — подумал Майк.


Когда клиенты услышали слова Майка, их глаза загорелись. Они все начали проверять стулья и столы. Теперь они заметили, что годичные кольца на каждом столе были одинаковыми, и даже окраска была одинаковой. Неудивительно, что они чувствовали, что ресторан был таким гармоничным.


Более удивительно, что было 16 столов и 64 одинаковых стула в общей сложности, и все они были из одного дерева! Должно быть, оно было огромным! Вокруг города Греха такого дерева не существовало.


Даже если бы оно находилось в глубине далеких гор, несомненно, срубить его, вынести и превратить в столы и стулья того же стиля стоило бы целое состояние.


Ресторан прошёл через все эти трудности, чтобы сделать столы и стулья для нас, клиентов! Они чувствовали себя по-настоящему почётными и уважаемыми.


Три золотые монеты слишком дорого для руджиамо? Нет, чтобы иметь возможность есть изысканные блюда, такие как руджиамо в такой роскошной обстановке, не упоминайте о трёх золотых монетах, даже шести может быть недостаточно, ах!


Довольно много клиентов почувствовали, что их мнение о ресторане улучшилось. Их взгляд упал на другие украшения ресторана. Даже столы и стулья так изысканны, поэтому другие причудливые украшения тоже должны быть чудесными.


Однако теперь, когда у них было время, чтобы хорошенько подумать об этом, было бы, вероятно, хорошей идеей быть более осторожными в том, как они относятся к мебели. Не годится нести убытки из-за простой небрежности.


Слова Майка невольно подняли качество и класс ресторана в сознании клиентов. Большинство пришедших попробовать руджиамо были праздными богачами, у которых было время и деньги на руках, чтобы предаваться такой экстравагантной роскоши.


— Я ... я ... — пламя на Саргерасе внезапно поднялось снова. Он действительно был очень зол. Он запихнул половину руджиамо в рот, несколько раз прожевал и проглотил. Огонь стал ещё яростнее.


На этот раз он всё понял. Он знал, что должен держаться подальше от стола и двери; в конце концов, они выглядели дороже. Он смотрел на Майка, готовый напугать его большим огненным шаром.


Для него все стулья были одинаковы. Он решил, что причудливые слова Майка должны были сбить его с толку и обмануть на деньги. Он не позволит этому случиться.


Эми встала перед Майком. Она положила Гадкого утёнка на пол. — Большая лысая голова, ты должен слушать моего отца, или я использую свой огненный шар на тебе, — сказала она торжественно, глядя на покрытого лавой пылающего Саргераса.


— Отойди, малыш. Это касается только меня и твоего отца, — сказал Саргерас хриплым голосом. Когда маленькая Эми стояла рядом с Майком, он чувствовал огромное нежелание делать что-либо слишком серьёзное.


Клиенты стали немного нервничать. В их глазах у маленькой Эми и слабого Майка не было ни единого шанса против покрытого лавой пылающего Саргераса.


Нахмурившись, Моби повернул голову, но он не казался очень обеспокоенным. Он и раньше видел, как Эми выпускает пугающе мощный огненный шар, кроме того, Майк определённо не был обычным человеком, поэтому он был уверен, что они не допустят, чтобы с ним случилось что-то опасное.


Эми вздохнула. — Ну, тут уж ничего не поделаешь. Почему ты не слушаешь? — она протянула руку, и внезапно появился голубовато-фиолетовый огонь, превратившийся в огненный шар размером с кулак. — Заплати сейчас же, или я подожгу тебя! — серьёзно сказала она, глядя на Саргераса.


Саргерас взглянул на маленький огненный шар в руке Эми и усмехнулся. — Ты собираешься сжечь меня этой маленькой искрой? — затем он нахмурился и посмотрел на Майка. — Босс, ты хочешь спрятаться за своей маленькой девочкой?


— Мой папа очень могуществен. Но собирать деньги — это моя работа, так что, гори, большая лысая голова! — сердито сказала Эми, прежде чем Майк успел сказать хоть слово. Взмахнув рукой, голубовато-фиолетовый огненный шар немедленно полетел в сторону Саргераса.


— Ого, — Саргерас посмотрел на маленький огненный шар, который был не намного больше его большого пальца, и, казалось, ему было всё равно. Он небрежно протянул правую руку, намереваясь схватить его и потушить.


Однако в тот момент, когда огненный шар достиг руки Саргераса, он взорвался!
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Глава 67. Найди работу, демон!



Голубовато-фиолетовый огонь обернул руку Саргераса и распространился по его красному пламени, как будто это был легковоспламеняющийся алкоголь.


Почти в одно мгновение, пламя Эми поглотило его целиком. Голубовато-фиолетовый огонь танцевал над красным огнём; казалось, они пожирали друг друга.


Посетители ахнули от удивления. Они никогда не думали, что маленький огненный шар Эми окутает Саргераса, но они всё ещё не знали силы её пламени.


Саргерас взглянул на голубовато-фиолетовое пламя на нём и сказал безразлично: — Ты должна стараться луч... — внезапно, он замер, когда увидел свою правую руку. Красное пламя, которое сначала охватило голубовато-фиолетовое пламя, было полностью уничтожено; то пламя тоже почти исчезло, но оно всё ещё жгло его.


И это было только начало. Оставшееся голубовато-фиолетовое пламя быстро распространилось по его правой руке. Саргерас, который был нечувствителен к жаре, возможно, всю свою жизнь, внезапно почувствовал жар. Он чувствовал, как его твёрдую как камень кожу пронзают иглы.


Майк также был немного удивлен, увидев, как изменилось лицо Саргераса. Он думал, что огненный шар Эми будет неэффективен против лавового демона, так как он даже не убил Уголька, но, очевидно, он ошибался. Сила её огненного шара казалась необычайной.


Сила Майка была всего 1,5, так что он знал, что лучше не бросаться на Саргераса. Он не хотел совершать самоубийство.


И всё же он не боялся, что Саргерас разнесёт ресторан на части. Он видел, что руджиамо ему нравится или, скорее, он жаждет его — так или иначе, он очень нуждался в нём.


Вот откуда пришла уверенность Майка. Ни один другой ресторан на всём континенте Норланд не был в состоянии сделать такой руджиамо.


Так что, как бы ни бесился этот лавовый демон, он никогда и пальцем не тронет ни ресторан, ни его самого, ни его дочь. Он был идеальным объектом для проверки силы Эми, потому что его покрытое огнём тело не должно быть легко ранено.


Эми посмотрела на Саргераса и нахмурилась. — Хочешь ещё немного? — затем она протянула руку. — Если одного недостаточно, я дам тебе два, — сказала она.


— Нет! Стой! Жарко! — сказал Саргерас, отпрыгнув на шаг назад и энергично помахав Эми. Лава внутри него начала быстрее течь, заставляя его кожу светиться. Так он сумел противостоять голубовато-фиолетовому пламени, которое полностью поглотило всё его красное пламя.


Он несколько раз взмахнул руками, и огонь был наконец потушен. Саргерас вздохнул с облегчением. Увидев Эми, которая всё ещё протягивала ему руку, он снова помахал ей. — Достаточно. Одного достаточно! — сказал он беспомощно. В его глазах был испуг.


Некоторые посетители рассмеялись. Большой, пылающий Саргерас стоял перед милой маленькой Эми, как мышь перед кошкой. Это было так забавно.


Когда они смеялись, они также чувствовали себя немного испуганными. Кроме своего пугающего вида, лавовые демоны имели огромную силу. Если бы их было много, они бы вошли в топ-10 подвидов демонов.


Но такой мощный демон отступил из-за огненного шара Эми, и боится, что она может скастовать ещё один.


Он сражается в своей стихии, но всё равно сдался? Тогда насколько ужасным должно быть пламя Эми?! Клиенты удивлялись. Они посмотрели на Майка по-другому.


Ни один обычный человек не может владеть таким стильным рестораном изысканной кухни.


Даже его четырехлетняя дочь обладает силой, способной напугать лавового демона. Клиенты решили, что они не будут слишком придирчивыми или ворчливыми в ресторане, и что они определенно всегда будут платить после еды. У них не было сил противостоять такому огненному шару.


От их смеха лицо Саргераса стало ещё краснее. Он, лавовый демон-воин, теперь был вынужден сдаться девочке-полуэльфу. Это было действительно неловко.


Синевато-фиолетовый огонь был ужасающим, но это не было главной причиной, почему он сдался. Прежде чем огонь Эми поглотил его тело, у него было достаточно времени, чтобы вызвать лавовый метеорит и разрушить этот ресторан три раза.


Но у него не было выбора. Если бы он уничтожил его, метод для прорыва, который он искал в течение 50 лет, исчез бы вместе с ним. Он не мог позволить этому случиться.


Поэтому он не мог прикоснуться ни к ресторану, ни к владельцу, ни к дочери владельца!


Однако, если бы ему пришлось проглотить еще один сине-фиолетовый огненный шар снова, его кожа может быть пробита, и в этот момент он не мог сказать, сможет ли он удержать свою руку от инстинктивной атаки от чистой боли.


Поэтому лучшим решением было сдаться.


— Всё в порядке, — Майк мягко положил руку на голову Эми, давая ей знак прекратить огонь, который вот-вот должен был появиться. Его улыбка исчезла. — Сэр, вы должны соблюдать правила ресторана, — серьёзно сказал Майк, глядя на Саргераса. — Никому не позволено драться в ресторане. Никто не имеет права угрожать владельцу и сотрудникам. В противном случае, вход ему будет запрещён навсегда.


Когда Саргерас услышал, что ему могут запретить посещать ресторан, он немедленно погасил огонь над своим телом. — Босс, я просто пошутил. Видишь? Разве маленькой девочке не весело? — он почесал свою лысую голову и сухо улыбнулся. Затем он быстро положил золотые монеты на стол. — Я заплачу 10 золотых монет за кресло. А вот три за руджиамо. Но могу ли я получить еще 10 руджиамо в кредит? Клянусь честью лавового демона-воина, я верну вам деньги, как только закончу свои поиски и заработаю их.


Майк покачал головой. — Извините, но у нас есть правила. Мы не принимаем никаких обещаний. Только наличные, кредит не разрешён, — он подошёл к столу и перевернул меню. На обороте было четко написано три правила.


— Система, ты довольно умна, — мысленно сказал Майк, увидев третье правило о том, чтобы не драться и не угрожать владельцу.


"Стоимость печати дополнительного правила — 16 серебряных монет. Они были автоматически вычтены."


— Неужели ты можешь не думать о деньгах хотя бы один день, э-э... неужели у тебя совсем нет порядочности? — Майк не мог удержаться, когда дразнил её.


— Но... — Саргерас не сдавался так просто. Он хотел съесть 10 штук подряд. Помимо воздействия на его силу, вкус руджиамо был также божественным.


Эми присела на корточки. Гадкий утёнок радостно подбежал к ней. Она подняла ручку. — Найди работу, демон! Если ты хочешь съесть это восхитительное руджиамо, ты должен очень постараться, чтобы заработать деньги, — сказала Эми Саргерасу, сжимая свой маленький кулак.
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Глава 68. Дедушка, который продает спички



У входа в ресторан седовласый старик, отдыхавший под большим деревом в своей белой мантии мага, вдруг поднял голову и посмотрел в сторону ресторана. — Что это такое? — спросил он себя. Его глубокие глаза слегка сузились. — Этот магический всплеск... эльф? Нет, человек. Тоже неправильно. Что же это? Интересно.


Клаус Ю поколебался мгновение, поднял свой волшебный посох, который был таким же длинным, как и он сам, и медленно направился к ресторану. Он бродил по городу Греха уже несколько дней и не нашёл ничего интересного. Сегодня может оказаться его счастливый день.


…


В ресторане Саргерас взглянул на меню на столе, затем на Эми, которая указывала ему, и на Майка, который не подавал вида, что сдаётся. Он беспомощно вздохнул, похоже, в этом мире деньги всё ещё были самой важной вещью.


Сначала он посчитал Майка немного неразумным, но когда он подумал об эффекте и вкусе руджиамо, который он сделал, он посчитал вполне разумным, что у него были некоторые правила и характер.


Более того, поскольку эта маленькая девочка обладала каким-то пугающе мощным навыком обращения с огнём, вполне возможно, что Майк тоже был могущественным волшебником. Саргерас даже не мог ощутить никакой магической энергии от него, что, конечно же, позволяло людям недооценивать его.


Саргерас уже сталкивался с могущественным магом в столице империи Рот. Он обладал такой огромной силой, что победил гигантского дракона одним лишь огненным шаром. Позже он услышал, что старик был одним из королевских магов и одним из самых могущественных людей в Империи Рот, хотя и не помнил его имени.


— Ладно, я не буду нарушать твои правила. Кстати, меня зовут Саргерас. Я ещё вернусь, — сказал Саргерас, протягивая руку.


— Сар... Саргерас? — Майк был застигнут врасплох. Может, он и не был игроманом, но уж точно играл в World of Warcraft. Он помолчал немного и спросил: — Где твой Пылающий Легион?


— Что? — растерянно спросил Саргерас.


Похоже, у них просто одно и то же имя. Майк вздохнул с облегчением. Он взглянул на руку Саргераса, в которой текла лава, и беспокойно покачал головой. — Неважно. Я Майк. Пожалуйста, приходите ещё. Но рукопожатие... мне ещё нужно работать, и бинты на руке будут мне мешать.


Саргерас на мгновение замер. Он посмотрел на свою руку и вспомнил, что даже маги всё ещё люди. Он отдёрнул руку. — Ну что ж, тогда я ухожу, — он отрегулировал температуру своего тела до нормальной, повернувшись. Таким образом, он не расплавит ручку, когда откроет дверь.


Когда он вышел, Саргерас задумчиво кивнул. — Пылающий Легион? Неплохое имя... — затем он быстро зашагал к выходу с Аденской площади.


— Отец, Эми невероятная, правда? — Эми посмотрела на Майка, ожидая его похвалы.


Майк с улыбкой погладил её по голове. — Ага. Эми просто невероятна. Ты мне очень помогла, — он чувствовал, что слишком сильно зависит от Эми, как будто пытается использовать шкуру тигра против настоящей опасности. Без истинной силы или поддержки они могли только держать этот большой кусок тигровой кожи, чтобы защитить свой маленький ресторан. В данный момент им едва удалось спастись, но, несмотря ни на что, для Майка было жизненно важно улучшить своё телосложение.


Эми весело улыбнулась, на её маленьком личике было написано удовлетворение.


— Я бы хотел две порции нового блюда, пожалуйста, — вежливо сказал один из посетителей, поднимая руку.


— Я бы тоже хотел две. Не спешите. Не торопитесь, — сказал другой клиент, улыбаясь.


Майк с улыбкой кивнул. — Конечно. Пожалуйста, подождите минутку, — он оставил Эми и Гадкого утёнка наедине и быстро пошёл на кухню.


Клаус остановился перед окном от пола до потолка и немного удивился, увидев Эми, которая держала на руках бело-оранжевое маленькое существо. — Похоже, волшебная волна исходила от той маленькой девочки, — потом он с жалостью покачал головой. — Такой позор. Она могла бы быть настоящим гением, но, к сожалению, её испортило столкновение двух кровей; в противном случае я получил бы то, ради чего пришел сюда. Этот человек совершенно напрасно потратил хороший кусок нефрита. Всего лишь немного полировки, и мы смогли бы вырезать замечательный кусок драгоценного камня.


Клаус в гневе топнул ногой. Он хотел уйти, но не мог сдвинуться с места, глядя на Эми. Он стоял перед окном, не шевелясь.


Эми заметила Клауса. Она подошла чуть ближе. — Гадкий утёнок, почему этот седобородый дедушка стоит там, как статуя? Может быть, у него нет денег, и поэтому он не решается войти? Как маленькая девочка со спичками? Если он тоже продаёт спички, не купить ли нам одну для него? — тихо спросила она, широко раскрыв глаза, и посмотрела на Клауса, пытаясь выяснить, не спрятана ли у него под халатом корзинка со спичками.


— Мяу... — ответил Гадкий утёнок. Он также начал искать на нём спички, хотя и не знал, что это такое.


Она выглядит довольно умной. Она полуэльф, но, возможно, она поддаётся обучению и обладает потенциалом. "Может, мне стоит проверить её", — подумал Клаус, глядя на симпатичную Эми с двумя косами, смотревшую на него своими большими ярко-голубыми глазами. Затем он взглянул на оживленный ресторан и часы работы на двери. Он не торопился войти. Он смотрел на Эми и Гадкого утёнка через хрустальное стекло в течение получаса.


Когда Майк возился с едой, он также заметил Клауса. В отличие от мрачного соседа в чёрном одеянии, этот седовласый, белобородый и одетый в белое, который держал светло-серый посох, больше походил на мага из фэнтэзи.


Эми постояла немного, а потом села у окна со своим котёнком. Она продолжала смотреть на Клауса. Оба они не моргали. Она не вставала, за исключением тех случаев, когда ей нужно было собрать деньги; кроме этого, её глаза даже не двигались.


Около 9 утра клиенты начали уходить. К половине девятого он уже распродал все 64 руджиамо. Те, кто не успел поесть, попросили Майк приготовить больше в следующий раз.


Майк мог только беспомощно пожать плечами на эту просьбу, он тоже хотел бы увеличить производство и заработать больше денег. Похоже, ему придется повысить свою эффективность и раздвинуть границы своих сил, чтобы максимизировать число руджиамо.


Когда в ресторане осталось всего три посетителя, Клаус отвёл взгляд от Эми и вошёл.


— Добро пожаловать! — сказал Майк, улыбаясь. Он был первым магом, который ел здесь.


Эми бросила взгляд на Клауса. — Папа, это дедушка, который продаёт спички, — торжественно сказала она, оглядываясь на Майка.
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Глава 69. Ты можешь использовать магию?



Майк был застигнут врасплох. — Дедушка, продающий спички? — он увидел сочувственные глаза Эми и вспомнил историю, которую рассказал ей о маленькой девочке. Очевидно, она приняла Клауса за нищего старика.


Тем не менее, он не выглядел нищим для Майка. Судя по его поведению, он либо затворник, либо занимает высокое положение в империи. Украшения не удивили его, потому что они ничего для него не значили. Детали говорят о многом.


Эми кивнула. — Да. Посмотри, какой он жалкий! Он ждал так долго, и никто не купил у него спички. Почему бы нам не купить их? — потом она посмотрела на Клауса и сказала: — Дедушка, не волнуйтесь. Вы все равно можете умереть с голоду, даже если мы купим у вас спичку, но вы будете намного лучше той маленькой девочки, которая не продала ни одной. По крайней мере, вы можете умереть без сожалений.


Клаус немного растерялся. Похоже, она ошибается. Он с улыбкой покачал головой. — Маленькая девочка, я здесь не для прода-


— Вы, должно быть, замерзли, проголодались и мечтаете о жареном Гусе, — перебила его Эми. — Но гадкий утенок всего лишь ребенок, вы не можете съесть его сейчас, — сказала она настороженно, отступая назад, держа котенка на руках.


— Мяу! — немного обеспокоенный, Гадкий утенок посмотрел на Эми широко раскрытыми глазами.


— ...— Клаус не знал, что сказать. Девочка посмотрела на меня как на бедного старика, который хочет отнять и съесть жареного гуся, прежде чем я успел сказать хоть слово. И какое это имеет отношение к этому маленькому кошачьему существу?


Майку захотелось усмехнуться, когда он посмотрел на бдительную Эми. Он увидел смущенное лицо Клауса и быстро улыбнулся. — Простите. Эми услышала одну из моих выдуманных историй и решила, что это правда. Что бы вы хотели съесть? Меню лежит на столе. Посмотрите, но Ла Чжи руджиамо уже распроданы.


— Спасибо. — Клаус не стал долго раздумывать и сел напротив Эми. Он прислонил посох к окну, одарил Эми доброй улыбкой и взял со стола меню.


Он пришел сюда, чтобы узнать, есть ли у Эми талант изучать магию, и спросить мнение ее опекуна, но он не хотел быть настолько прямолинейным, поднимая этот вопрос в данный момент.


Естественно, он не беспокоился, что его просьба будет отклонена. В конце концов, все, что ему нужно было сделать, это раскрыть свою истинную личность, и люди выстроятся в очередь от императорского дворца до самого въезда в страну.


Если бы он взял в ученики полуэльфа, это, вероятно, оказало бы некоторое давление на его голову, но в возрасте 120 лет такое давление больше не беспокоило его. Сейчас его целью было найти подходящего ученика и позволить ему унаследовать его знания.


Клаус было все равно, был ли его ученик человеком, эльфом или даже полуэльфом. Ему было наплевать на мнение других людей. Люди знали, что с ним лучше не связываться.


Это был самый уютный ресторан, в котором он бывал за последние дни в городе Греха. Конечно, по своему величию он не шел ни в какое сравнение с дворцом империи Рот.


На протяжении дня здесь довольно оживлённо. Он был расположен в таком богом забытом углу, но посетителей всё равно относительно много, значит, в нем должно быть много разных блюд. Клаус открыл меню и удивился, обнаружив в нем только два блюда. Он сказал, что Ла Чжи руджиамо продан, поэтому теперь доступен только Жареный Рис Ян Чжоу.


— Хозяин, что это за Жареный Рис Ян Чжоу? — спросил Клаус, взглянув на Майка. Он прожил более 120 лет и ни разу не слышал об этом блюде. 600 медных монет-это недешево. Стоимость такой тарелки может прокормить нормальную семью из трех человек в течение десяти дней.


— Супер вкусный Радужный жареный рис! — выпалила Эми, прежде чем Майк успел заговорить. Потом она немного забеспокоилась. — Я знаю, что вы хотите его съесть, но мы не принимаем спички. Только наличные. Если у вас нет денег, чтобы заплатить, я покажу вам свой огонь!


— Вообще-то у меня есть деньги, — мягко улыбнувшись, сказал Клаус. Он вытянул худую старую руку из своего свободного одеяния и положил ее на стол ладонью вверх. В середине лежали две драконьи монеты.


— Значит, вы не продаете спички? — Эми смотрела на драконьи монеты в его руке, немного смущенная.


— Я не продаю спички, но если ты хочешь, я могу сделать одну для тебя. — затем он щелкнул пальцами, и на кончике его пальца появилась спичка толщиной с мизинец и длиной в два пальца.


Увидев это, Майк вздрогнул. Это магия более высокого уровня-делать что-то из ничего. Он настоящий мастер.


По сравнению со способностью Эми, которая могла создавать только огненные шары, магия Клауса требовала более высокой степени техники для материализации. Это, подумал он про себя, действительно невероятный волшебник.


— Ух ты! Ты можешь использовать магию? — она уставилась на спичку в руке Клауса и её глаза загорелись.


Клаус кивнул, улыбаясь. — Конечно. Я волшебник, поэтому я, естественно, знаю магию. НО это можно считать лишь маленьким трюком. Настоящая магия может победить гигантских драконов и троллей. Ты хочешь научиться?


Майк думал, что Клаус собирается сделать заказ, и никак не ожидал, что он обманом заставит Эми учиться магии. Он немного насторожился.


Он знал, что Эми хочет учиться, но прямо сейчас они не могли раскрыть, кто они такие.


Он уехал из столицы в этот город Греха, чтобы избежать тех насмешливых глаз.


Эти люди оставили его в живых в ту ночь, чтобы посмеяться над его жалкой жизнью. Он инсценировал свое самоубийство, изменил лицо и поселился здесь. Прошло уже четыре года.


Большинство из них должны считать, что мы уже мертвы, подумал Майк. Однако, когда дело доходит до безопасности, лучше быть осторожным. Эми, должно быть, унаследовала свой талант в магии от матери. Если этим талантом обладают только члены королевской семьи, то у меня есть все основания найти для нее надежного учителя.


Эми тут же, не задумываясь, покачала головой. — Нет. — затем она указала на Майка и гордо сказала: — Мой отец тоже очень сильный маг. Он наколдовал этот прекрасный ресторан, и он может приготовить все виды вкусной еды. А ты можешь?


Клаус на минуту замер. Он не умел готовить.


Он поднял глаза, чтобы посмотреть на Майка, и не обнаружил на нем никакой магической волны, а обнаружил, что ресторан сделан из обычного материала.


Его строительный материал намного лучше, чем у других ресторанов, но магия тут ни при чем. Похоже, хозяин соврал своей дочери, чтобы создать себе имидж великого отца.


— Хозяин, я бы хотел тарелку жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста, — сказал Клаус, глядя на Майка с улыбкой. Так как маленькая девочка не хочет слушать, мне придется найти путь через ее отца.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 70. Клаус Ю



Майк кивнул. — Окей. Пожалуйста, подождите минутку. — он повернулся и пошел на кухню. Он был вполне удовлетворен ответом Эми; по крайней мере, она не сказала "да" сразу. Видя, что этот маг не совсем готов сдаться, он все еще был настороже.


Теперь, когда стало ясно, что Клаус здесь не для того, чтобы продавать спички, и что у него есть деньги, Эми не торопилась его отпускать. — Седобородый дедушка, откуда ты? — с любопытством спросила она.


— Я Клаус Ю, из столицы Империи Рот. Она намного больше города Греха — в десятки раз больше. Я шел полгода, чтобы попасть сюда, — ответил Клаус с улыбкой, стараясь смягчить голос и выражение лица.


Если бы люди из высших слоев общества, живущие в башне поклонения, могли видеть торжественного и чопорного Клауса, показывающего такое добродушное лицо маленькой девочке, они были бы ошеломлены до безмолвия.


Майк перестал двигаться и сжал кулак.


Около половины могущественных магов жили в столице, и самые могущественные из них были размещены в 36-этажной башне магов. Они служили королевской семье. Башня была также известна как Башня Магов.


В ту ночь на него напали три заклинателя, и двое из них были из Башни Магов. Это означало, что королевская семья—или, по крайней мере, некоторые из них—дала свое согласие.


После нападения императорская армия была мобилизована, и король приказал обыскать башню магов. В результате два маленьких человека из королевской семьи были пойманы и выброшены как козлы отпущения, чтобы заставить дело закрыться


Майк нашел Клауса в памяти своего предшественника. Он был одним из тех заклинателей, которые служат королевской семье. Говорили, что ему было больше 120 лет. Он был очень замкнутым и загадочным, и никогда не покидал башню. Даже если в Империи Рот и происходили крупные события, он никогда на них не присутствовал. Сам король ничего не мог с ним поделать.


Как рыцарь, Майк не очень любил заклинателей магии. До сих пор он никогда не видел Клауса. Он не знал, был ли этот инцидент согласован всеми заклинателями в башне или это была секретная миссия, выполненная только этими двумя заклинателями.


В любом случае, Майк решил держать Эми подальше от этого Клауса. Башня Магов состоит из разных видов людей. Как один из старших заклинателей в нем, он должен был слышать об этом инциденте. Я не могу рисковать.


Видя, что он пытается заинтересовать Эми, Майк немного встревожился. Он никогда не отпустит Эми от себя, не говоря уже о том, чтобы отпустить ее в эту безжизненную башню магов.


Приняв решение, Майк пошел на кухню и начал обрабатывать ингредиенты, чтобы сделать Жареный Рис Ян Чжоу.


Он полгода шёл пешком? Эми на мгновение задумался, склонив голову набок.


Клаус подумал, что она заинтригована и начнет задавать вопросы о столице, но Эми просто вздохнула. — Седобородый дедушка, вы действительно очень стары, если вам нужно полгода, чтобы пройти этот путь. Я думаю, что вы должны были оставаться дома и отдыхать должным образом, иначе, если вы упали бы по пути сюда, это будет очень хлопотно для людей, которые должны будут нести вас обратно.


От удивления Клаус поперхнулся. Ему потребовалось бы всего около 20 дней, чтобы добраться сюда на карете.


И все же он решил идти пешком, потому что хотел найти хорошего ученика. Он сделал крюк, чтобы посетить много мест. Он никогда не думал, что Эми будет смотреть на него как на дряхлого старика.


Клаус попытался успокоиться. — Вообще — то, я могу использовать более мощную магию... — он снова пытался привлечь внимание Эми магией.


— Гадкий утенок, ты хочешь увидеть его магию? — Эми спросила и посмотрела на своего котенка.


Гадкий утенок бросил взгляд на старика и покачал головой.


— Я тоже, — сказала Эми, пожимая плечами.


— ... — Клаус впервые понял, что детей не так легко обмануть, как он ожидал. Эту полуэльфийку трудно переубедить. У нее злой язык и быстрый, изворотливый ум. Она необычная девушка.


Пока Клаус напряженно размышлял, как заинтересовать Эми, Майк вышел, держа в руках тарелку Жареного Риса Ян Чжоу. — Ваш Жареный Рис Ян Чжоу, — сказал он с улыбкой, ставя его перед собой.


Что это такое? Глаза Клауса мгновенно заблестели, когда он увидел перед собой разноцветный жареный рис. Как и сказала Эми, он был похож на радугу. На тарелке каждая бусинка риса выглядела как крошечный кусочек золота благодаря яйцу. Остальные ингредиенты были нарезаны на крошечные кусочки размером с зернышко риса, создавая неожиданно красивое блюдо.


Аромат яиц и различных ингредиентов заставил его невольно сглотнуть. Он был настолько гармоничным, что казался еще более привлекательным, чем еда, которую готовили повара во дворце. Клаус уже много лет как потерял аппетит, но теперь ему захотелось попробовать.


Он взял свою ложку, зачерпнул из середины и положил рис в рот. Яйца снаружи риса были невероятно нежными, а ветчина выделяла вкусный сок, когда он откусывал ее. Казалось, смешанный вкус различных ингредиентов всколыхнул его давно отмершие вкусовые рецепторы, оживив их, и он снова обрел свой давно забытый аппетит.


Когда он жевал рис, Клаус сразу же открыл глаза. Этот рис был не только сладким и вкусным, но и давал комфорт всему телу при глотании.


Он был поражен и сбит с толку. Мне знакомо это чувство. Это вкус Источника Жизни!


Святой источник эльфов. Однажды к нему пришла интересная эльфийская девушка и принесла ему маленький кувшин с водой из Источника Жизни. Он никогда не мог забыть ее вкус. Вода была главной причиной, по которой он смог прожить так долго.


Даже он пробовал воду только три раза, остальные два раза из-за того, что был королевским магом. Такая жалость. Какая милая девушка! Она вышла замуж не за того человека.


Откуда взялся вкус Источника Жизни? Владелец добавил немного во время приготовления? Даже одна капля стоит невероятно дорого.


Рука Клаус на мгновение замерла, а потом он не удержался и поднес ко рту еще одну ложку. Наслаждаясь восхитительным вкусом, он забыл об источнике жизни, о своих гнетущих воспоминаниях и о своем нелегком путешествии в поисках ученика. Вкус заставил его на мгновение забыть обо всем.
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Глава 71. Вербовка в ученики



Клаус осторожно положил ложку. Не осталось ни одного зернышка риса. Он прожевал последний кусок жареного риса, чувствуя, как во рту разливается приятный вкус.


После того, как он проглотил, жареный рис стал теплым потоком, питающим его почти высохшее тело. Ему казалось, что его тело обновляется по мере того, как к нему возвращается жизненная сила. Теперь жизнь казалась ему прекрасной.


— Хозяин, я бы хотел еще одну тарелку, — сказал Клаус, глядя на Майка. Он не мог вспомнить, когда в последний раз испытывал желание съесть больше, чем нужно. Он чувствовал, что сегодня может съесть еще немного.


Майк слегка покачал головой. — Простите, сэр. Наши утренние часы работы закончились. Вообще-то, мы были открыты еще три минуты. Пожалуйста, приходите поесть в другой раз.— было уже три минуты десятого. У Майка было непроницаемое лицо.


Клаус посмотрел на Майка. — Мне нужна только еще одна тарелка. Я заплачу вдвойне. — он вытащил три драконьи монеты и осторожно положил их на стол.


Майк снова покачал головой. — Извините, но это наше правило. — если бы он был обычным стариком, Майк мог бы сделать исключение. Но он был Клаусом. Он не хотел ничего больше, чем заставить его уйти прямо сейчас—он выглядел опасным для него.


— Папа ... — Эми в нерешительности посмотрела на Майка. Седобородый дедушка такой жалкий, и он предложил заплатить вдвойне. Потом она увидела лицо Майка и сдержалась.


Клаус окинул Майка долгим взглядом, чтобы убедиться, что тот не ждет от него такого предложения. — Понимаю. Тогда я вернусь к обеду. — Клаус исподтишка наблюдал за Майком, подтвердил, что его совсем не тронуло повышение цены и убрал две свои драконьи монеты. Он хотел спросить о источнике жизни, но передумал. Он решил поднять этот вопрос позже.


Клаус привел в порядок свою мантию и немного выпрямился. — Хозяин, у меня к тебе просьба, — сказал он, глядя на Майк. — Я Клаус, заклинатель 10-го уровня из Империи Рот. Я уже стар, поэтому пытаюсь найти ученика, который унаследует мои магические навыки. Я просто почувствовал странную магическую волну от нее. Не мог бы ты позволить мне проверить ее талант? Может быть, это судьба, что я встретил ее сегодня.


Майк прищурился. Заклинатель магии 10-го уровня. На всем континенте их не более 15. Они самые сильные.


Даже в Империи Рот их всего четыре или пять. Тогда я не видел его имени в списке. Но он, кажется, не лжет, потому что сказал это так, будто ничего не произошло.


— Если вы сделаете Эми своей ученицей, вы отвезете ее обратно в столицу? — тихо спросил Майк, глядя на Клауса.


Старик кивнул. — Я бы так и сделал. В Башне Магов есть соответствующее оборудование и прекрасные магические комнаты для начинающих. Там они могут учиться быстрее. Как моя ученица, она имеет право войти в Башню Магов. Это священная башня для заклинателей магии.


Башня Магов пользовалась большим уважением у большинства магов на континенте Норланд, и это было важной причиной, по которой большое количество магов оставалось в столице Род. Даже простые люди знали, что значит войти в башню, поэтому он не беспокоился, что Майк отвергнет его предложение.


— Извини, мне не нравится мысль, что Эми покинет меня, и я никогда не отпущу ее в Род одну. Так что спасибо, но я вынужден вежливо отклонить ваше предложение, — сказал Майк и без колебаний покачал головой.


Эми кивнула. — Я никогда не покину тебя, папа. — сидя на стуле, она протянула свою маленькую ручку, чтобы схватить палец Майка.


Клаус на мгновение замер. Как заклинатель 10-го уровня, служащий Империи Рот, он хотел проверить Эми; если она была квалифицирована, он сделает ее своим учеником и отвезет ее обратно в Род для изучения магии в Башне магов.


Даже столичные дворяне сошли бы с ума от такого предложения. Никогда он не думал, что ему откажет маленький владелец ресторана в городе Греха.


Во время своего долгого путешествия Клаус проверил многих детей, которые хотели стать его учениками. Родители поспешили отправить к нему своих детей еще до того, как он показал, кто он такой. Им было все равно, даже если он возьмет их в качестве стажера.


Но Майк даже не собирался давать ему шанс испытать свою дочь. Его безразличие застало его врасплох, но он не сделал ни одной оплошности. Он быстро снова улыбнулся. — Хозяин, ты живешь в городе Греха, так что, возможно, ты не очень много знаешь о магических заклинателях. Башня Магов—


— Я не позволю Эми уйти от меня, и точка, — перебил Майк. — И меня не интересует Башня Магов. — потом он взглянул на часы. — Простите, сэр, но мы должны купить овечье молоко для этой маленькой кошечки. Если вы не возражаете, пожалуйста, приходите позже, — сказал он с вежливой улыбкой.


Эми кивнула и погладила котенка по голове. — Да. Гадкий утенок голодает. — она вытащила из кармана четыре золотые монеты, положила их на стол и забрала драконью монету. — Седобородый дедушка, ты такой маленький и не нуждаешься в еде. Ты больше не вырастешь, так что оставь деньги на следующий прием пищи. Вот, твоя сдача.


— ... — Клаус испытывал смешанные чувства. Я рассказал им, кто я, искренне предложил проверить ее магический талант и попытался сделать ее своей ученицей, но, видимо, мне отказали, потому что котенок захотел выпить овечьего молока. Наверное, в это никто не поверит.


Даже если он не нашел ни одного ученика во время своего путешествия, почти все выказывали ему большое уважение и восхищение. Они были готовы заплатить, чтобы заставить его испытать их детей.


— Ладно. Тогда я вернусь снова. — Клаус, который был отвергнут в первый раз, когда принимал ученика, поднял монеты и пошел к двери со своим посохом.


— Будь осторожен, седобородый дедушка. Если ты упадешь, то не сможешь встать, — сказала Эми, когда Клаус открывал дверь.


Рука Клаус внезапно остановилась. Он резко повернул голову и увидел встревоженное лицо Эми. Он вспомнил эльфийку из прошлого.


В то время он страдал от сильного кашля, держась за подоконник на 32-м этаже башни магов, думая, что его жизнь вот-вот закончится. Внезапно легкий и мелодичный голос, несущий оттенок беспокойства, донесся из-за его спины. — Пожалуйста, будьте осторожны с окном, седобородый дядя, если вы упадете, то, вероятно, раздавите кого-нибудь насмерть.


Когда он повернулся, чтобы посмотреть, там стояла эльфийская девушка, которая выглядела как 16-летняя человеческая девушка. Это была их первая встреча. От одной мысли о ее словах ему захотелось рассмеяться, ее язык был так же ядовит, как и эта маленькая девочка перед ним.
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Глава 72. Дедушка Черепаха



Молодая леди с минуту смотрела на него. Потом она сняла с пояса тыкву и бросила ему, сказав, что это родниковая вода из ее дома и что она утолит его жажду. После этого она снова начала подниматься по лестнице.


Не все имели право входить в Башню Магов, и она была закрыта для других видов. Забота и тепло, которые он почувствовал перед тем, как испустить последний вздох, заставили его открыть тыкву и сделать глоток, и он сразу понял, что это было молоко жизни, которое было дороже воды из Источника Жизни.


В этой тыкве было всего три капли, и они продлили его жизнь более чем на 10 лет.


Она отдала такую бесценную вещь ему-случайному старику-как будто это была всего лишь бутылка воды. И она даже не знала его имени.


Позже он узнал, что она была принцессой эльфов, единственной наследницей трона. Она принесла это молоко жизни из дома. Она уже собиралась выпить немного, но когда увидела, что он кашляет до такой степени, что пугает людей, она просто протянула ему стакан.


Это был ее первый приезд в Империю Рот. Эльфийские чиновники сопровождали её с целью дружеского визита. Ей каким-то образом удалось обманом заставить охранников впустить ее в Башню Магов. Она поднялась на верхний этаж и записала: — Эльфийская принцесса была здесь!— Потом она ушла довольная.


Благодаря ее особому положению даже король не был в состоянии упрекнуть ее. Они даже оставили зеленую надпись в одиночестве на верхнем этаже и рассматривали ее как доказательство дружбы между двумя расами.


Клаус вернулся к своим мыслям и с улыбкой кивнул Эми. — Спасибо, — сказал он. Эта маленькая девочка очень похожа на нее. Может, потому что она полуэльфийка. Он толкнул дверь и вышел.


Он уже много лет ничего не слышал о клане эльфов. Многие новости, касающиеся клана, были скрыты, единственное, что он слышал, было то, что генерал Макгонагалл был серьезно ранен в засаде демонов. Новости об эльфийской принцессе были еще более скудными. Если уж на то пошло, то на верхнем этаже башни, кроме небольшой группы людей, никто толком не знал, что там произошло.


— Похоже, хозяин не хочет, чтобы его дочка ушла от него. Может, мне и его привести в башню? — пробормотал Клаус, оглядываясь назад. Потом он захромал прочь, опираясь на посох.


Неподалеку, у дверей магазина волшебных зелий, стоял Джулиан в своем черном одеянии и, прищурившись, смотрел, как уходит Клаус. — Почему он покинул эту гробовую башню? — пробормотал он себе под нос, когда в его руке заплясало темно-зеленое пламя. Потом он повернул голову и увидел, что Майк и Эми вышли. Он нахмурился, глядя на Эми. — Этот старик хотел сделать девочку своей ученицей?


Майк поймал взгляд Джулиана. Это хорошо, что Эми-гений, но почему-то не очень приятно видеть, что ее преследуют другие.


У Клауса, казалось, был достойный характер. Служить королевской семье было честью, а вместе с этой честью приходили влияние, ответственность и сдержанность. Его сосед в черном одеянии, однако, заставлял его волноваться, что он может быть чёрным магом. Его взгляд, голос и медленные действия источали холод и темноту.


Эми остановилась у магазина их соседа. — Доброе утро, Дедушка Черепаха. Уголёк, зеленый горошек, привет! — сказала она с улыбкой.


Майк поднял бровь. — Черепаха... — конечно, Джулиан был немного горбат, но обычно людям не нравилось бы такое прозвище—это было немного грубо. Эми была слишком мала, чтобы знать такие вещи, но Майк смутился. Он хотел извиниться.


Джулиан слегка поднял глаза. — Доброе утро, — сказал он, его голос был резким и пугающим, как звук скрежета металла.


Майк проглотил свои слова. Похоже, он не прочь получить свое прозвище. Но я знаю этот взгляд от Клауса. Если бы он тоже захотел взять Эми в ученики, это было бы настоящей головной болью.


— Эми, что это за уродливая штука у тебя в руках? — спросил Уголёк, подходя ближе. Его тело все еще было покрыто двумя листьями.


— Он явно очаровательнее тебя, — сказала Зеленый горошек, бросив презрительный взгляд на уголька. — Но разве кошки не бывают только черными или белыми? Почему он оранжевый и белый? — с любопытством спросила она.


— Мяу! — закричал гадкий утенок на ворону. Он вытянул свои розовые лапы, словно пытаясь показать свои когти. Но он всё равно звучал, как ребёнок.


— Кошка! — Уголёк испуганно отскочил назад, но, склонив голову набок, еще раз взглянул на котенка. — Я Его Высочество Фама. Я никогда не испугаюсь ненормального, уродливого котенка, — гордо сказал он.


Эми покачала головой. — Это не котенок. Это гадкий утенок. — она погладила его по волосам, чтобы успокоить. — Уголёк, ты здесь самый уродливый, а гадкий утенок может быть только вторым уродцем. Но он ещё будет расти.


Уголёк снова стал немного нервничать. Наблюдая, как маленький котенок гордо виляет хвостом, он усмехнулся: — Посмотрите на его короткие ноги. Он даже не сможет до меня добраться. К тому же, вырастая в ресторане, он будет толстеть.


Майк с улыбкой погладил Эми по голове. — Пойдем, Эми. Я должен приготовить ингредиенты, когда мы вернемся, — сказал он. Ингредиенты для Ла Чжи Руджиамо должны быть обработаны заранее, кроме того, ему было действительно неудобно, как Джулиан смотрел на них.


— Пока, — сказала Эми, махнув рукой, и ушла с Майком.


— Может быть, мне тоже стоит проверить ее, посмотреть, есть ли у нее способности к чёрной магии. Если я смогу вытащить ученика из-под носа Клауса, это будет интересно... — пробормотал Джулиан, глядя вслед уходящей Эми.


Когда они вернулись с рынка, Майк разлил овечье молоко для Эми и котенка. Он смотрел, как они счастливо сосут. Потом налил себе немного. Хотя физическая сила Майка не была чем-то, что он мог бы изменить за один или два дня, он все еще чувствовал, что она медленно растёт.


Замешивая тесто, он мысленно сверился с графиком своей миссии. Он не беспокоился о продаже 1000 руджиамо. Работая в таком темпе, он мог закончить ее примерно за шесть дней.


Тем не менее, миссия получения 1000 клиентов шла не очень хорошо. Только 10 новых клиентов пришли утром. Постоянных клиентов было слишком много. Он был немного встревожен.


Я должен быть более эффективным. Заказ и обслуживание занимают слишком много времени. Эми явно не может справиться с этими двумя вещами. — Может, мне стоит нанять кого-нибудь на работу? — подумал Майк.


Что касается стратегии ограничения покупок, он все еще не хотел ее пробовать. Если клиенты не могут насытиться едой, стоит ли им голодать или идти в другой ресторан?
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Глава 73. Дынный Полк?



Майк решил повысить эффективность и ограничиться едой на вынос. Он хотел, чтобы больше людей ели в его ресторане, не ограничивая порции.


Но была и другая проблема. В этом мире были огромные едоки такие, как гигантские драконы и лесные тролли. Один такой клиент потребил бы все, что они могли бы приготовить в один день.


Может быть, тогда ему придется ограничить количество еды на существо, или он должен будет попросить систему купить огромную печь, чтобы приготовить огромные руджиамо. В любом случае, ему нужно было время, чтобы все обдумать. В конце концов, даже Саргерас мог съесть 10 подряд.


Конечно, главной проблемой сейчас было то, что он должен был готовить всё в ручную. Если бы у него были рецепты блюд таких, как Хого или Малатанг, это было бы проще.


На площади стояли агентства по трудоустройству. Работодатели могли найти там рабочих, а рабочие могли найти работу. У них была интегрированная система. Говорили, что там можно найти самых разных работников с нужными деньгами.


Майк планировал подождать пару дней для отдыха в ресторане, прежде чем отправиться туда. Деньги-это не проблема, но мне нужно найти надежного и старательного сотрудника, который сможет выполнить эту работу.


Утром он продал 64 руджиамо за час. В обед обычно приходит больше людей, поэтому он решил сделать больше.


Гадкий утенок заснул, выпив молока. Может быть, именно поэтому Эми прислонилась к стойке и тоже задремала.


Майк смотрел на спину Эми сквозь стекло и улыбался.


Хотя в этом другом мире было много различных рас, в эти дни было довольно тихо. Майк не чувствовал себя в опасности.


Под властью Серого Храма жить в городе Греха было относительно безопасно, поэтому полу-инвалид Макгонагал и решил приехать сюда.


Наступил полдень, и, как всегда, они поели перед началом открытия дверей.


Майк провел большую часть обеда, игнорируя обиженные глаза гадкого утенка. Он не мог дать ей еду, которую они ели сейчас.


Эми жадно поглощала свой обед перед своим котенком, а иногда клала перед ним ложку, но не давала ему есть. Он даже умолял Эми своими лапками.


С таким бесхребетным поведением ты никогда не добьешься успеха в жизни. Майк молча вздохнул, глядя на гадкого утенка. Эми была действительно хороша; она полностью заставила котенка слушать каждое ее слово.


Эми усмехнулась. — Нет смысла умолять меня, так как ты все еще не можешь есть Радужный рис. Я просто дразню тебя. — затем она положила перед котенком еще одну ложку риса.


Гадкий утенок отвел взгляд, словно сомневаясь в своей жизни.


После ужина Майк убрал со стола и налил котенку молоко. Когда он протянул ему бутылку, котенок показал все свои зубы, как бы пытаясь доказать, что он готов есть твердую пищу.


Майк немного удивился, обнаружив, что у него уже полный рот зубов. — Твои зубы растут довольно быстро. — но прежде чем Гадкий утенок смог радостно завилять хвостом, Майк покачал головой и сказал: — но новорожденные кошки не могут есть твердую пищу в течение недели, поэтому тебе придется пить молоко еще несколько дней.


Гадкий утенок мгновенно расстроился. Она угрюмо пососал сосок и отвернулся. Он обиделся.


На ужин пришло больше народу, чем ожидал Майк. Из-за расположения ресторана многие посетители, у которых был относительно короткий обеденный перерыв, не очень комфортно добирались сюда; кроме того, не каждый мог позволить себе тратить хотя бы 300 медных монет за еду три раза в день. Так что внезапная волна клиентов, пришедших на обед, была в основном новыми людьми.


— Эй, припаркуй экипажи подальше отсюда, — сказал Харрисон, выходя из экипажа. — Не испорть аппетит клиентов. Разве ты не видишь большие хрустальные стёкла? Они хотят, чтобы их клиенты видели прекрасный вид на Аденскую площадь. — он махнул толстой рукой в сторону экипажа.


Из карет вышли пятеро нелепо одетых мужчин. Они были почти одинакового телосложения, с широкими бедрами, толстой талией и шеей почти такой же толщины, как их головы. Вместе они выглядели как шесть толстых братьев.


— Харрисон, ты сказал, что сегодня вечером поведешь нас в новый ресторан. Еда там вкусная и может помочь нам похудеть. Это тот самый? — удивленно спросил толстяк в желтом.


Декорации ресторана были относительно высокого класса среди других на Аденской площади. С учетом сказанного, они не очень заботились об окружающей среде в ресторане; они часто ели уличную еду, если она была хорошей на вкус. Они называли себя истинными гурманами.


Многие клиенты уже здесь, но большинство из них, кажется, имеют нормальное телосложение. Если это правда может помочь похудеть, что эти тощие люди делают здесь?


Все друзья Харрисона были сделаны из денег. Один в желтом, его семья владела тремя отелями; один в зеленом, его семья управляла самым популярным чайным магазином в городе Греха. Короче говоря, им не нужно было беспокоиться о золотых и драконьих монетах; они получали много карманных денег каждый день.


Они ели, пили, и играли вместе. Если кто-то из них находил интересное место, он рассказывал об этом остальным. Поэтому они решили прийти сюда в полдень и попробовать волшебную еду после вчерашнего приглашения Харрисона.


Харрисон кивнул. — Да. Но еда действует только на очень толстых людей вроде нас, так что не говори, что я тебе этого не говорил. — потом он посмотрел в сторону ресторана. — Помни, что бы ты ни делал, не связывайся с дочерью хозяина. Даже орки и демоны боятся ее.


Остальные были немного удивлены. — У него такая ужасная дочка? — у Харрисона было больше всего мужества среди них, но даже он очень боялся девушки, поэтому все они послушно кивнули.


— Пойдем, я умираю с голоду. — Харрисон вошел первым, за ним последовали его друзья.


Шесть толстяков со средним весом более 100 кг вошли вместе, загораживая солнечный свет и отбрасывая большую тень. Остальные посетители в страхе уставились на них.


Глаза Эми расширились, когда она увидела этих высоких, толстых клиентов, неуклюже входивших. — Дынный Полк?
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Глава 74. Голубой Толстяк



Гадкий утенок высунул голову из рук Эми, его глаза расширились. Он никогда раньше не видел столько толстяков. Его глаза сияли от любопытства.


Майк тоже немного удивился, когда он вышел, держа в руках четыре руджиамо. Харрисон сказал, что приведет сюда своих друзей. Никогда он не думал, что он пригласит пять.


Глядя на этих шестерых необычных клиентов, Майк вдруг представил себе некое зрелище: Шесть толстяков пожирали руджиамо, в то время как их жир сотрясался по всему телу...


Это была слишком красивая картина, чтобы Майк могла ее себе представить.


Однако он был очень рад, что у него появилось пять новых клиентов.


— Майк, я бы хотел три руджиамо, — сказал Харрисон, усаживаясь. Со вчерашнего полудня он ел здесь каждый день. Сегодня утром он проснулся немного поздно, так что руджиамо был уже распродан, когда он пришел на завтрак. Вот почему они пришли сюда вскоре после того, как ресторан открылся в полдень.


Майк кивнул. — Конечно. Пожалуйста, подождите секунду, — он повернулся и ушёл на кухню.


Они разделились на группы по три человека.


Человек в желтом сделал несколько глубоких вдохов, как только сел. — Пахнет замечательно! — он огляделся, пытаясь найти источник.


— Да. Что это за мясо? Почему оно так хорошо пахнет? — сглотнув, спросили они у Харрисона. Оно не было похоже на обычное жареное мясо. Намного аппетитнее.


Затем их глаза поймали руджиамо в руках узкоглазого человека. Соблазнительный запах щекотал их носы. Они увидели белый хлеб в коричнево-желтом мешке и толстый слой мяса, засунутый внутрь хлеба. Они наблюдали, как он сузил глаза и откусил большой кусок, счастливо жуя. Они наблюдали, как он медленно проглотил.


Они практически одновременно сглотнули.


— Что это такое?!


— Я хочу его!


Все они повернули головы и посмотрели на Харрисона, нетерпеливо ожидая его ответа. Гурманам было нелегко наблюдать, как другие поглощают вкусную еду.


— Это Ла Чжи руджиамо, о котором я вам рассказывал, — спокойно сказал Харрисон. Внутри у него был настоящий взрыв. Ему нравилось видеть их изумленные лица.


— Хозяин, я бы хотел три Ла Чжи руджиамо!


— Я тоже!


— И я!!!


Не успел Харрисон заговорить, как они начали заказывать. Они могли съесть столько же, сколько и Харрисон, поэтому заказали по три.


— Окей. Минуточку, пожалуйста, — сказал Майк, ставя перед покупателем тарелку Жареного Риса Ян Чжоу. Потом повернулся и пошел на кухню. Он был занят, как пчела.


— Что это за красочное блюдо? Оно тоже выглядит хорошо, — с любопытством спросил толстяк в красном, глядя на Жареный Рис Ян Чжоу.


— Радужный Жареный рис. Невероятно вкусный, — ответила Эми за стойкой. Ей было очень интересно наблюдать за дынным полком.


Они все посмотрели в направлении звука, и их глаза загорелись, когда они увидели прекрасную Эми, сидящую там и держащую странного цвета кошку. Такая милая маленькая девочка! Она выглядит как полуэльф, но она гораздо более очаровательна, чем настоящий эльф.


— Это дочь владельца... — предупредил Харрисон, закрывая рот рукой, чтобы заглушить голос.


Сегодня утром он своими глазами видел, как огненный шар Эми победил демона лавы. Она может выглядеть очаровательно, но она настоящая задира.


— Она такая милая и не такая страшная, как ты описывал, — сказал толстяк в синем, махнув рукой. — Демоны и орки, должно быть, были побеждены ее привлекательностью. — он считал Эми безвредной и отказывался верить в то, что она обладает ужасной силой.


Тот, что в красном, согласно кивнул. — Именно. Я никогда раньше не видел такой очаровательной девушки.


— Ладно, думайте, как хотите. — Харрисон положил руку на лоб. Заставить их поверить, что Эми ужасна-это головная боль.


— Маленькая леди, я бы хотел тарелку этого очень хорошего радужного жареного риса, — сказал толстяк в синем с улыбкой. Самым старшим среди них был Жерже Франсуа. Его семья владела несколькими кузницами, и две из них принадлежали ему, но ему ничего не нужно было делать самому, поэтому он просто следовал за Харрисоном и другими.


Разница между ним и остальными состояла в том, что он был женат и имел трех сыновей. Самому старшему было пять лет.


Жерже всегда хотел иметь дочь, но у него рождались только мальчики. Теперь четвертый уже был в животе его жены. Она сказала ему, что если четвертый тоже будет мальчиком, то он сможет найти наложницу, которая родит ему девочку, и что она больше не будет заводить других детей.


Конечно, он не решился обзавестись наложницей. Его обычно добрая жена держала в руках ножницы, когда говорила это. Если бы не его острый взгляд, его могли бы кастрировать.


В разгар этого противоречивого времени он мог только восхищаться и хвалить маленьких девочек из других семей. Он завидовал тому, что у Майка есть Эми. Такая милая девушка. Должно быть, он очень счастлив.


Эми кивнула. — Окей. — Потом она повернулась и крикнула: — Папа, Голубой Толстяк хочет тарелку радужного жареного риса.


— ...


Харрисон и другие расхохотались. Они были похожи телосложением, но все равно громко смеялись, услышав прозвище Гьерджи.


Жерже замер на мгновение, и его лицо стало немного странным. Она только что назвала меня голубым толстяком? Но, глядя на милое и искреннее лицо Эми, он не мог рассердиться; вместо этого даже ему захотелось рассмеяться.


— Желтый толстяк, зеленый толстяк, красный толстяк, голубой толстяк и серый толстяк, почему вы смеетесь? — с любопытством спросила она, когда они запрокинули головы и завыли от смеха.


Их смех внезапно оборвался. Они посмотрели на одежду друг друга, а потом их лица стали разноцветными.


Одна и та же мысль мелькнула у них в голове. Она действительно не так проста, как кажется! Они находили ее одновременно раздражающей и милой.


— Ха-Ха, Красный толстяк. — Харрисон не смог сдержать смех. Он захохотал, глядя на толстяка в красном напротив.


— Заткнись, серый толстяк. — толстяк в красном парировал, его лицо было покрыто черными линиями, но в конце концов он тоже не мог не рассмеяться.


— Почему же? Над нами смеются, но мы сами хотим смеяться. Было время, когда мы опрокидывали стол, если кто-то смеялся над нами, — смущенно сказал тот, что в желтом, стараясь удержаться от смеха. (╯°□°）╯︵ ┻━┻


— Может быть, потому, что они не были достаточно милыми. — тот, что в голубом, глубоко вздохнул.
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Глава 75. Жир волнами



Майк принес для Харрисона два руджиамо. Он ставил хлеб в духовку через определенные промежутки времени, так что они не могли быть готовы одновременно.


Кроме того, руджиамо был блюдом, которое лучше подавать горячим, когда вкусная подливка все еще просачивалась и не отвлекала от мягкой и хрустящей текстуры хлеба. Таким образом, даже если клиент закажет много, Майк будет обслуживать его через определенные промежутки времени, и те, кто заказал первым, будут обслуживаться первыми.


— Пожалуйста, наслаждайтесь, — сказала Майк, улыбаясь. Он вернулся на кухню.


— Пахнет потрясающе! — заметил тот, что в красном, не сводя глаз с руджиамо и принюхиваясь к сильному аромату. — Харрисон, дай мне кусочек! — сказал он выжидательно, пока Харрисон держал по руджиамо в каждой руке.


— Да, да, поделись! — сказал тот, что в голубом,наклонившись. Мясо и жир в хлебе Бай-Цзи были очень аппетитными.


Харрисон без колебаний покачал головой. Он разделил бы с ними другую пищу, но только не этот руджиамо.


На завтрак он ничего не ел и прождал все утро. Конечно, Жареный Рис Ян Чжоу был великолепен, но он не заставил бы его чувствовать себя на седьмом небе, как это сделал бы руджиамо. — Терпение. А я пока поем, — сказал он с усмешкой, когда они уставились на него, страстно желая.


Это действительно так вкусно? они удивлялись.


Харрисон всегда был добродушным человеком. Обычно он с удовольствием делился своей едой, но сегодня он даже не позволил им откусить кусочек для пробы. Его ненормальное поведение вызвало у них предвкушение блюда.


Харрисон поднял правую руку, чтобы откусить большой кусок. Его глаза непроизвольно закрылись, когда он почувствовал, как вкусная еда тает на языке. Это чувство удовольствия вызвало улыбку на его лице.


Его друзья не могли отвести глаз, затаив дыхание.


Они не могли почувствовать того, что чувствовал он, но обычно придирчивая довольная улыбка Харрисона говорила сама за себя.


Это было, как если бы он был в шоке от электричества. Жир Харрисона начал слегка дрожать из-за хлынувшей крови. На его лице выступили капельки пота, но он действительно наслаждался этим. Он откусил еще кусочек, и все его тело затряслось.


Вот как это работает? Они задумались, наблюдая за Харрисоном. Они не поверили ему, когда он сказал, что это поможет похудеть, но теперь они оказались неправы.


Другие посетители тоже заметили необычное состояние Харрисона. В изумлении они посмотрели на руджиамо в своей руке, а затем на руджиамо в его руке, но не нашли в нем ничего особенного. Они чувствовали, как бурлит их кровь, но не понимали, почему он ведет себя так драматично.


Друзья Харрисона смотрели, как он доедает свой первый руджиамо, и глотает его бесчисленное количество раз. Наконец, Майк вышел с пятью руджиамо и подал по одному каждому из них. Они приехали сюда вместе и были очень хорошими друзьями, так что им было все равно, кого обслужат первым.


— Гадкий утенок, смотри внимательно. Ты же не хочешь пропустить это. — Эми подняла котенка повыше к груди и широко раскрыла глаза.


Майк тоже остановился у стойки и оглянулся. Шесть толстяков едят руджиамо вместе. Мы не каждый день сталкиваемся с чем-то подобным.


Они изучали руджиамо в своих руках и видели белый хлеб с нарезанным постным мясом и жиром внутри. Они всегда хвастались тем, что перепробовали все в целом городе, но такой хлеб они видели впервые. Их аппетит был так возбужден приятным ароматом и глотанием Харрисона, что все они тут же поднесли руджиамо ко рту.


Харрисон улыбнулся своим друзьям. Они полюбят его вкус. Он начал есть вторую порцию.


— Ах...


Они издали удовлетворенный звук в восторге почти одновременно. Их голос был не очень громким, но они были настолько синхронны, что другие клиенты посмотрели на них с удивлением.


Те, кто пробовал это руджиамо, знали, что звук был спонтанной реакцией организма. Это было нечто совершенно неконтролируемое, поскольку тело кричало от радости после встречи с такой чудесной восхитительностью.


Таким образом, другие клиенты не находили их раздражающими; вместо этого они действительно наслаждались собой, потому что они были в точно такой же неловкой ситуации, как и раньше.


Их радость быстро сменилась удивлением.


Они обнаружили, что жир на шести толстяках начал дрожать. Жир на их икрах, ногах, животах и шеях дрожал, как волны. Они создавали волны, просто сидя вместе!


У других посетителей возникло искушение рассмеяться, но они передумали. Они не могли отвести глаз, наблюдая за волнами, сдерживая смех.


Лицо узкоглазого мужчины покраснело, он пытался удержаться от смеха. Он бы расхохотался, если бы не знал лучше.


— Это так смешно! — Эми весело захлопала в ладоши. Никогда еще она не видела такой забавной реакции. Эти Толстяки не могут контролировать свой жир!


— Мяу... — Гадкий утенок поднял свои розовые лапы, чтобы прикрыть глаза. Они его напугали.


А это, оказывается, необыкновенно красиво ... Майк не смог удержаться от смеха и повернулся, чтобы немедленно отправиться на кухню. Очевидно, что руджиамо очень хорошо работает на людях с избыточным весом. Это может стать точкой продажи для некоторых людей.


Шесть толстяков были полностью поглощены восхитительным вкусом еды и не обращали внимания на то, что думали другие люди. Они смаковали небывалое изысканное блюдо, чувствуя, как дрожит их жир.


Жерже медленно опустил пакет, не вполне удовлетворенный. — Этот руджиамо может заставить меня похудеть, а его вкус небесный! Может быть, только Бог способен изобрести такое волшебное блюдо.


Харрисон кивнул в знак согласия. — Майк действительно гений. — после двух руджиамо он не совсем насытился, ещё один выполнит эту миссию.


Это руджиамо может помочь похудеть? Лица других клиентов загорелись, когда они услышали это. У всех у них было по одному-два друга, которые были толстыми и любили поесть. Если это правда, я приведу сюда своих толстых друзей в следующий раз.
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Глава 76. Пожалуйста, отнеситесь ко мне серьезно!



Майк с улыбкой покачал головой, слушая их похвалы. Конечно, он не был гением. Гении не должны были учиться в течение 100 дней без сна и отдыха, чтобы освоить, как приготовить руджиамо. Он не смог бы этого сделать без системы и своего усердия.


Однако от их комплиментов ему стало хорошо. Это чувство признания было гораздо лучше, чем когда им слепо восхищались или критиковали в прошлой жизни.


— Этот руджиамо очень хорош. Есть ли что-нибудь еще в меню, кроме жареного радужного риса? — Жерже взял меню, ожидая второго руджиамо, и открыл его с большими надеждами. Он был немного удивлен, когда обнаружил на нем только два блюда, и цена заставила его ахнуть. — Жареный Рис Ян Чжоу, 600 медных монет?! Ла Чжи руджиамо, 300 медных монет?! Они такие дорогие?!


Харрисон улыбнулся. — Если бы мы были в других местах, даже за 10 золотых монет мы не купили бы ничего такого же вкусного. Кроме того, руджиамо может помочь нам похудеть. Брать по такой цене — выгодная сделка.


Толстяк в красном кивнул. — Правильно, не упоминайте 3 золотых монеты, даже если это будет стоить нам 30 золотых монет за штуку, я все равно хочу, по крайней мере, два, ах, — сказал он, неохотно опуская пакет.


— Ты всегда небрежно обращаешься с деньгами. Этот руджиамо божественен, и ты беспокоишься о его цене? — удивленно спросил тот, что в голубом.


Остальные его друзья растерянно смотрели на Жерже. 300 медных монет — полностью оправданная цена из-за вкуса и эффекта похудения. Кроме того, Жерже сам отвечает за две кузницы; он может заработать не менее 200 золотых монет в день, и обычно он всегда готов платить за своих друзей.


Жерже тут же замахал руками. — Дело не в том, что я думаю, что это не стоит такой цены, — смущенно объяснил он. — Это моя жена. Она беременна и становится параноиком из-за того, что у меня есть другая женщина, поэтому она дает мне только три золотых монеты каждый день. Я вел себя так, потому что сегодня могу позволить себе съесть только один руджиамо.


— Ты всегда хвастаешься своей женой. Теперь пришло время расплаты! — сказал тот, что в голубом, со злорадной улыбкой.


— И все же мне любопытно. У тебя действительно есть другая женщина? — спросил Харрисон, поддразнивая его.


— Нет нужды спрашивать. Он-муж-подкаблучник. Он даже не смеет смотреть на других женщин. О том, чтобы иметь другую женщину, не может быть и речи, — сказал тот, что был в красном, скривив рот, словно видел все насквозь.


Толстяк в зеленом весело кивнул. — Как мудро с моей стороны было отказаться от брака, который устроил мне отец на днях.


— Ты просто завидуешь, что у меня есть жена. Она подарила мне трех сыновей. И она снова беременна, — сказал Жерже, ухмыляясь, его голос был полон любви и гордости.


— Тогда это, наверное, снова будет мальчик, тебе постоянно не везёт, — сказал Харрисон, разводя руками, обнажая суровую правду.


— Заткнись. Если снова родится мальчик, я обязательно приведу всех четырех мальчиков познакомить с твоей дочерью. И тогда ты познаешь истинное отчаяние, — торжественно сказал Жерже Гаррисону.


Харрисон испуганно замахал руками. — Пожалуйста, не надо, ты выиграл ... это будет девочка. Это определенно девочка. Держи своих непослушных мальчиков подальше от моей будущей дочери.


— Тогда ты должен проявить немного искренности. Одолжи мне 10 золотых монет. — Жерже протянул руку.


Харрисон с улыбкой оттолкнул её. — Просто ешь досыта. Я заплачу за тебя. Мы же братья.


— Спасибо. Но я хочу заказать ещё и для моей жены. В последнее время у нее совсем нет аппетита. Сегодня я должен остаться с ней дома. Ты сказал, что здесь есть хорошая еда, так что я пришел посмотреть, есть ли что-нибудь, что она может съесть. Я не могу позволить тебе заплатить за это. — Жерже смущенно улыбнулся, все еще протягивая руку.


— Ты чертовски хороший человек, Жерже. Твоя жена управляет тобой, а ты все еще хочешь купить ей покушать. — Харрисон был немного растроган. Он вытащил из кошелька драконью монету и протянул ее своему другу.


— Ничего страшного. Она чуть не лишилась жизни, родив нашего первого ребенка, — сказал Жерже, беря монету. — Я пытался отговорить ее от второго ребенка, но она знала, что я хочу дочку. Так что у нас был еще один, а потом еще один. Теперь четвертый в ее животе. Мне повезло, что у меня такая жена. Я заслужу удар молнии, если пойду искать другую женщину. — он улыбнулся.


Когда он закончил, его друзья некоторое время молчали. Они знали друг друга много лет, поэтому, естественно, знали и об этом. Хотя они часто смеялись над ним за то, что он был подкаблучником, все они очень уважали его жену.


Харрисон кивнул. — Тогда этот руджиамо-не лучший выбор. Если она съест это, ребенок может родиться сегодня. Это было бы очень плохо. Купи ей немного Жареного Риса Ян Чжоу. Он мягкий и обладает некоторым питательным эффектом. Может быть, это хорошо скажется и на ребенке тоже.


— Хорошо. Тогда я куплю ей тарелку Жареного Риса Ян Чжоу. Это то же самое, что и радужный жареный рис, о котором говорила маленькая девочка, верно? — Жерже бросил взгляд на Эми, сидевшую за стойкой.


Харрисон кивнул. — Да. Но я не знаю, сможешь ли ты его забрать, — сказал он, колеблясь. Руджиамо легко взять с собой, но было бы странно ходить с тарелкой жареного риса в руке.


— Хозяин, можно мне с собой тарелку Жареного Риса Ян Чжоу? — спросил Жерже, когда Майк вышел вместе с руджиамо.


— На вынос? — спросил Майк с удивлением, положив руджиамо на стол. Некоторые торопящиеся клиенты съели бы руджиамо по дороге, но никто никогда не брал жареный рис с собой. Ему придётся поконсультироваться с системой насчёт коробок.


Жерже искренне кивнул. — Моя жена находится на шестом месяце беременности и не хочет есть в эти дни. Мой друг сказал, что ваш Жареный Рис Ян Чжоу очень хорош, поэтому я думаю о том, чтобы принести немного для нее. Может быть, ей понравится, — неуверенно сказал Жерже. Он знал, что некоторые рестораны не разрешают брать с собой еду.


"Он хороший муж, а хороший муж заслуживает уважения", — подумал Майк, глядя на Жерже. Он спросил систему:— "Система, могут ли беременные женщины есть Жареный Рис Ян Чжоу?


"Ингредиенты Жареного Риса Ян Чжоу не загрязняют окружающую среду. Его может съесть любой, — спокойно ответила система. Затем она на мгновение остановилась. — Но Ла Чжи руджиамо не годится в пищу беременным женщинам."


Майк почувствовал облегчение. — Тогда сделай мне несколько коробок на вынос. Используй тот же товарный знак, что и на крафт-пакете. Было бы лучше, если бы ты сделала пакеты и коробки в одном стиле. Коричневый должен подойти. Сделай так, чтобы люди могли запомнить их с первого взгляда.


"Пожалуйста, отнеситесь ко мне серьезно!" — торжественно произнесла система.
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Глава 77. Мне нравятся маленькие сестры...



— Пакет стоит пять медных монет, так что я дам тебе десять медных монет за коробку, — сказал Майк, не обращая внимания на жалобы Системы.


Система на мгновение остановилась, прежде чем произнести: "20! Затем она добавила: "Вы можете получить 300 медных монет от продажи тарелки Жареного Риса Ян Чжоу. Вычтите 20 медных монет для коробки, и у вас всё равно останется 280 монет прибыли! Я спроектирую дизайн коробки как лучший дизайнер и нарисую товарный знак лучше лучшего художника, а материалы будут экологически чистыми и автоматически разлагаемыми. Коробку можно будет повторно использовать множество раз...


— Пять, — беззаботно ответила Майк. — Держу пари, что он будет счастлив, даже если я просто позволю ему взять тарелку, а он вернет ее вымытой и высушенной. Помни, мне не обязательно пользоваться твоими коробками. А прибыль в 300 медных монет с одной тарелки-это не много.


"Ладно, договорились, по 10 медных монет за каждую!" — поспешно сказала система, в ее тоне слышались обида и беспомощность. — "Коробка на вынос создается, она будет завершена в течение 5 минут."


— Прекрасно, — Майк был доволен эффективностью системы. Улыбаясь, он сказал Жерже, — Конечно. Но вы должны заплатить дополнительные 20 медных монет за упаковку.


Жерже задумался на короткое время. — 20 медных монет? Очень хорошо, пожалуйста, приготовьте одну порцию на вынос для меня, — сказал он, кивнув.


Хотя другие посетители не привыкли платить за коробки на вынос, этот жареный рис уже стоит 600 медных монет, дополнительные 20 медных монет-это ничто. Пока стандарт этого Жареного Риса Ян Чжоу был на одном уровне с руджиамо и мог соблазнить его жену съесть больше, он был бы готов заплатить ещё.


Жерже и его друзья теперь ели второе руджиамо, наслаждаясь вкусной едой и сжиганием своего жира.


Дрожащий жир был неприятен глазу и заставлял многих новых клиентов смотреть с испугом. Живая реклама в виде их радостных и сверхсчастливых лиц заставляла новых гадать, что за еда заставляет их так себя вести. Они не могли не заказать одну порцию на пробу, несмотря на высокую цену. Многие новые посетители остались из-за них.


Через пять минут Система сообщила Майку, что коробки готовы и на месте.


Майк готовил Жареный Рис Ян Чжоу. Он оглянулся и увидел большой железный ящик рядом с тем, в котором лежали пакеты. Внутри лежала аккуратная кучка коричневых деревянных коробок.


Когда рис был готов, Майк подошел к ящикам и взял один из них. Стенки были толстыми, как картон, но гораздо прочнее. Кроме того, в коробке была прозрачная подкладка, похожая на пластик, очевидно, она была там для чистоты и предотвращения утечки жидкости.


На крышке коробки красовались две золотые надписи "Ресторан Микки", под которыми был простой рисунок милой спины Эми. В правом нижнем углу была маленькая строчка слов: это был адрес ресторана. Дизайн был простой, но изысканный. Если бы она была больше, её можно было бы использовать как шкатулку для ежедневного использования.


Майк удовлетворенно кивнул. — Неплохо, это действительно соответствует стилю ресторана.


Работа системы была, как всегда, качественной. Одна такая коробка должна стоить намного больше, чем 10 медных монет.


Тем не менее, он не жалел систему. Она приняла мое предложение так быстро, что, очевидно, все еще получила прибыль.


На этих коробках не было надписи "Жареный Рис Ян Чжоу", так что Майк мог спокойно использовать их для других продуктов.


Майк переложил жареный рис из сковородки в коробку. Красочный жареный рис остался таким же красивым и ароматным.


— Один руджиамо и один упакованный Жареный Рис Ян Чжоу. Пожалуйста возьмите, — Майк сказал, отдав руджиамо и коробку с жареным рисом Жерже.


— Спасибо. — глаза Жерже загорелись, когда он увидел изящную деревянную коробку. Другие рестораны обычно помещают еду в простую банку или что-то еще, но этот деревянный контейнер похож на подарочную коробку, как будто он был сделан квалифицированным мастером.


Такая красивая шкатулка стоит всего 20 медных монет?! Возможно, хозяин потратил больше, чем 20 медных для её изготовления. Сначала Жерже считал цену немного завышенной, но теперь он чувствовал, что получил больше, чем отдал.


Когда моя жена увидит эту красиво упакованную еду, она тоже может почувствовать себя хорошо. Жерже не терпелось отнести еду домой, к жене.


— И Жареный Рис Ян Чжоу, и руджиамо вкуснее в горячем виде. Кроме того, этот руджиамо не годится для беременных женщин, — напомнил Майк Жерже, когда тот держал руджиамо в одной руке и собирался с большой осторожностью поднять коробку.


Жерже кивнул. — Понимаю. Спасибо, Майк. Я заплачу за этот Жареный Рис Ян Чжоу и руджиамо. Мои друзья заплатят за два других руджиамо для меня позже. — он протянул Майку драконью монету.


— Я заплачу за остальное, Майк, — сказал Харрисон.


— Девять золотых монет, — сказала Эми, подходя к Жерже с гадким утенком на руках и держа золотую монету.


Жерже положил драконью монету на руку Эми и взял золотую. — Ты мне очень помог, маленькая хозяйка. У меня есть мальчик, он одного с тобой возраста. Я возьму его с собой в следующий раз, чтобы поиграть с тобой, — сказал он, улыбаясь.


Эми покачала головой и взяла монету с драконом. — Мне нравятся маленькие сестры, но у тебя их нет.


— ... — улыбка Жерже застыла на его лице. Он вдруг почувствовал себя уязвленным и не знал, что сказать.


— Ха-ха-ха... — его друзья хохотали до упаду.


Майк едва сдерживал смех. Эми сказала правду. Она предпочитает играть с девочками, только слишком прямолинейно выразилась.


— Может быть, на этот раз это будет девочка. Пока, Майк, маленькая хозяйка, — сказал Жерже, собравшись с духом и вновь обретя уверенность. Затем он повернулся к своим друзьям. — Тогда я пойду. Я угощу вас в следующий раз.


— Просто уходи уже. Но я думаю, что с завтрашнего дня тебе придется каждый день стоять в очереди, чтобы купить еду для своей жены, — сказал Харрисон с улыбкой, махнув рукой.


Толстяк в голубом кивнул. — Согласен.


— Скажи, разве не здорово жить здесь, не выходя из дома, и при этом есть вкусные вещи? Толстяк в красном вздохнул, глядя на Жерже, который бережно нес коробку с жареным рисом.


— Ты не можешь позволить себе нанять такого повара, как Майк, — усмехнулся тот, что был в зеленом.


— Нет, я имел в виду, что если босс Майк найдет кого-нибудь, кто доставит нам эти восхитительные блюда, то насколько это будет приятно? Я не против платить больше за такую услугу, ах, — сказал толстяк в красном и покачал головой.


Разве это не служба доставки?! Майк, направлявшийся на кухню, внезапно остановился. Выражение его лица стало немного странным.
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Глава 78. Обучение распознаванию обмана



Майк улыбнулся и покачал головой. "Отаку нравится еда на вынос независимо от того, в каком мире они живут..." он обычно ел в ресторанах, но он также заказывал еду на вынос один или два раза.


В своем микроблоге он не оставил никаких комментариев по этому поводу, опасаясь, что если вдруг кто—то захочет отомстить, то сможет выдать его адрес.


Кроме того, из-за задержки, вызванной доставкой, текстура и вкус меняются. Было бы несправедливо судить ресторан, основываясь на его выносной еде.


Может, у него и злой язык, но он не станет обесценивать ресторан, основываясь на таких вещах. В конце концов, ему приходилось есть плохую пищу из-за своей лени, и именно поэтому он не любил еду на вынос.


Кроме того, современные службы доставки полагались на мгновенность обмена информацией. Клиенты могут заказать еду на вынос по телефону или в различных приложениях и заключить сделку с рестораном напрямую.


Уровень технологий здесь был недостаточно высок, так что бизнес доставки был для них теперь просто несбыточной мечтой. Сам Майк не собирался в ближайшее время заниматься делами на вынос. Он должен был сосредоточиться на срочной миссии получения 1000 клиентов.


— Но если мне придется нанимать людей для доставки еды, эти безработные отчаянные рыцари будут идеальны. У них есть лошадь, и они знакомы с дорогами в городе Греха, — пробормотал Майк, входя в кухню.


В обеденное время было много клиентов. Майк вежливо отказал нескольким посетителям, которые немного опоздали—руджиамо был распродан, и он порядком устал.


Майк вздохнул с облегчением, когда он закрыл дверь, опускаясь в кресло.


— Папа, сегодня мы продали 96 руджиамо и 24 тарелки Жареного Риса Ян Чжоу. Получается 432 золотых монеты, — восхищенно сказала Эми Майку, держа гадкого утенка на руках.


— Так много?! — Майк был застигнут врасплох.


Это означает, что мы заработали более 200 золотых монет в этот полдень. Мы заработали более 100 золотых монет во время завтрака, и заработок может удвоиться в течение четырехчасового ужина, если у нас будет достаточно руджиамо.


Что ещё удивительнее так это то, что у него появилось 40 новых клиентов в обед. Он видел возможность завершить свою миссию. Теперь у него было 215 клиентов.


Эми кивнула. — Да! Папин Радужный жареный рис и руджиамо настолько хороши, что никто не мог устоять перед ними. — она присела на корточки, чтобы положить котенка на землю, и подошла к Майку. — Ты так много работал, папу. Позволь мне сделать тебе массаж спины, — тихо сказала она.


Эми встала на цыпочки и принялась колотить Майк по плечам и спине маленькими кулачками. Она была слишком мала, поэтому ей было нелегко. Она изо всех сил старалась сделать это хорошо.


Майк улыбнулся и опустил плечи, наслаждаясь биением Эми. Хотя она была немного груба с другими, она была очень послушной и заботливой перед ним.


Видимо, она унаследовала свой злобный язык от отца. Ему ничего не оставалось, как простить ее.


— Ладно, Эми. Сейчас я чувствую себя намного лучше. — Майк поднял ее, посадил к себе на колени и ущипнул за нежные щеки.


Улучшение ее рациона вызвало румянец на щеках. Теперь она носила чистую одежду и часто мыла тело и волосы. Сопляк в потертой льняной одежде теперь превратился в маленькую "принцессу".


Так что, естественно, она станет мишенью для многих злонамеренных мужчин. Майк решил научить ее некоторым основным навыкам обнаружения обмана в случае, иначе его милая, невинная дочь будет похищена.


Клаус снова пришел в этот полдень, но Майк был занят приготовлением еды и сервировкой, а Эми собирала деньги, так что он просидел там больше часа, не обменявшись с ними ни единым словом. После того, как он съел две тарелки жареного риса, его снова попросили уйти из-за часов работы.


Конечно, Майк сделала это нарочно. Ему совсем не нравилось, что он хочет отвести Эми в Башню Магов. Кроме того, Майк уже ясно дал понять, что не отпустит Эми туда, но старик был довольно настойчив. Он должен считать, что ему повезло, что Майк не запретил ему вход.


— Эми, я задам тебе несколько вопросов и кое-что скажу. Подумай хорошенько, прежде чем ответить, и запомни мои слова, хорошо? — сказал Майк с улыбкой, глядя на Эми.


Эми покорно кивнула. — Окей, — она с любопытством уставилась на Майка. Что хочет сказать папа? Он кажется таким серьезным.


— Если бы к тебе подошел незнакомец и сказал, что отведет тебе поесть чего-нибудь вкусненького, как бы ты ответила? — спросил Майк, глядя в глаза Эми.


— Хорошо!— сказала Эми, хлопая в ладоши, ее глаза заблестели.


Майк не знал, смеяться ему или плакать. Он это предвидел. Гурман, какой она является, не будет ничего подозревать, когда дело дойдёт до вкусной еды. Майк выпрямился и серьёзно покачал головой. — Нет. Помни, Эми, никто посторонний не возьмет тебя поесть чего-нибудь вкусненького. Кроме того, кто лучше готовит, чем отец?


Эми кивнула. — Да, папа готовит самые вкусные блюда! — после того, как она на мгновение задумалась, ее глаза загорелись. — Тогда я попрошу его поесть в нашем ресторане. Таким образом, ему придется заплатить за меня.


Майк поднял бровь. Она довольно умна! Кто бы мог подумать, что она так ответит?! Майку захотелось похвалить ее. Затем он спросил: — Если бы кто-то захотел отвезти тебя куда-нибудь повеселиться...


Эми тут же радостно закивала. — Да! Да! Пошли! Эми тут же радостно кивнула, на самом деле, похоже, она вся рвалась в путь...


Майк тут же покачал головой. — Нет-нет. Это неправильный ответ. — вынужденная сидеть в ресторане почти весь день, Эми хотелось выйти на улицу. Она была в активном возрасте, поэтому ей было важно знать, когда кто-то обманывает ее.


— Ты можешь играть с другими детьми или с учительницей Луной, но если незнакомец захочет отвести тебя куда-нибудь или показать что-нибудь интересное, ты должна сказать "нет", потому что у папы есть все самое интересное. Они все лгут тебе.
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Глава 79. Система, я полагаю, ты не торгуешь людьми?



— Неужели? — с сомнением спросила Эми, глядя на Майка.


Майк серьезно кивнул. — Да. — затем он мысленно спросил: "Система, я полагаю, у тебя есть игрушки для детей, верно?"


"Я — система для выращивания Бога Кулинарии! У меня нет игрушек для детей!" — сердито ответила система.


— Тогда, пожалуй, я куплю их на улице, — прямо сказал Майк.


"Ну... — голос системы звучал немного неуверенно. На мгновение она остановилась. — "Сейчас у меня их нет, но у меня есть линия по производству игрушек. Что вам нужно? Я могу сделать это за пять минут. Бесплатная доставка и разумная цена."


— Сначала я должен узнать цену, — сказал Майк, и его рот искривился, а голос оставался спокойным. Потом он улыбнулся Эми. — Хочешь игрушку, Эми? Я могу наколдовать один для тебя."


— Я... — Эми склонила голову набок и задумалась. Потом ее глаза загорелись. — Мне нужен маленький парень, который умеет петь.


Первое, что пришло Майку в голову, был лилипут. — Система, я полагаю, ты не торгуешь людьми? — спросил он подсознательно.


"Торговля людьми нарушает второе правило, которое Бог создал для меня. Я буду уничтожена, а вы будете убиты, как только я сделаю это," — серьезно сказала система, ее голос был механическим и без эмоций.


— Успокойся. Я просто пошутил. Тогда сделай мне красивую музыкальную шкатулку, — быстро сказал Майк. Он хотел Дюймовочку или что-то в этом роде, но, очевидно, об этом не могло быть и речи, поэтому он сдержался.


Похоже, система тоже должна следовать правилам. Это напомнило Майку о трех законах робототехники.


Это было не так уж плохо. Это означало, что система все еще будет под контролем и не вызовет никаких проблем, даже если она обретет самосознание.


Майк уже думал о том, как обмануть систему, чтобы она рассказала ему эти правила. Пользоваться преимуществами системы было для него таким удовольствием.


С его силой ниже уровня обычного человека, он определенно проиграл бы в физическом поединке один на один с человеком. Нет необходимости упоминать всех сверхчеловеческих существ, таких как орки, демоны и эльфы. Конечно, он мог полностью спрятаться за Эми, но он не очень гордился этим. Отец должен быть в состоянии взять на себя все трудности для своих детей.


Вот почему он изо всех сил старался заработать деньги, чтобы улучшить своё телосложение. Когда он будет в состоянии снова поднять свой меч, он сможет справиться почти со всем, купив опыт обращения с мечом и элитных техник.


В прошлом Макгонагал был выдающимся фехтовальщиком, который мог сражаться с драконами только своим мечом и никого не боялся.


Не повредит, если я смогу добыть что-нибудь из системы, что сможет защитить нас, пока я буду улучшать свою силу. Я бы чувствовал себя в большей безопасности, подумала Майк.


"У меня есть 500 различных типов музыкальных шкатулок для вас на выбор. Цены варьируются от 50 медных монет до 500 золотых монет." Система теперь звучала как опытный бизнесмен.


Майк просмотрел музыкальные шкатулки, появившиеся в его голове. Та, которая была оценена в 500 золотых монет, была сделана из чистого золота, и внутри неё стоял золотой маленький человек. Слишком экстравагантно. Эми это не понравится.


Он посмотрел вниз, и один из них, который был оценен в 50 золотых монет, привлек его внимание.


Это была коричневая деревянная шкатулка с полусферической стеклянной крышкой, внутри которой находилась белокурая эльфийка в фиолетовом платье. Она играла на скрипке. Шкатулка была очень хорошо сделана. Судя по её виду, она должен была имитировать снег, поскольку на земле был слой белых частиц. Она могла играть 50 песен, и цена была относительно разумной.


— Я хочу заказать эту музыкальную шкатулку за 50 золотых монет, ту, в которой эльфийка играет на скрипке, — сказал Майк.


"Вы заплатите за это 50 золотых монет?" — недоверчиво спросила система. В конце концов, Майк долго торговался с неё о цене коробок, но теперь он даже не думал дважды, прежде чем потратить 50 золотых монет на музыкальную шкатулку.


Майк знал, о чем думает система. "Конечно. Я готов заплатить что угодно для Эми. — затем он добавил: — Я хочу увидеть её через пять минут, или я потребую возврата денег."


— Делаю музыкальную шкатулку. Она будет готова через пять минут. Деньги были вычтены автоматически", — быстро ответила система.


Все это Майк проделал в своей голове. Он был человеком действия, поэтому ему потребовалась всего минута, чтобы заключить сделку с системой. Эми подумала, что папа обдумывает ее просьбу, и решила, что просит слишком многого. "Отец, мне не нужен поющий человечек. Мне понравится любой подарок папочки, — тихо сказала она, качая головой.


Ее задумчивость заставляла Майка хотеть, чтобы она иногда была немного упрямой, и заставляла его сердце болеть. Он с улыбкой покачал головой. — Но папа хочет подарить тебе поющего человечка, и очень красивого. Просто подожди еще немного. Этой магии нужно время, чтобы сработать.


— Неужели? — глаза Эми заблестели, и она сразу же стала возбуждённой. Это должно быть очень забавная игрушка!


Она не сомневалась в словах отца. Он сказал, что придумает для нее красивый дом, и теперь у нее есть красивый ресторан; он сказал, что подарит ей красивые платья, и теперь она может носить их каждый день. Ее отец выполнил все свои обещания.


Майк кивнул. — Пока мы ждем, у меня есть к тебе последний вопрос. Если бы ребенок сказал, что ты ему нравишься, что бы ты ответила?


Возможно, каждый отец, у которого была дочь, хотел знать ответ на этот вопрос. Никому не нравилась мысль о том, что их дочь выйдет замуж за какого-то панка.


Хотя Эми было всего четыре года, для нее никогда не было слишком рано знать эти вещи.


Он будет защищать ее от этих мальчишек, пока она не вырастет, не сформирует своё мировоззрение и не научится отличать хорошее от плохого. Это была одна из причин, почему он хотел восстановить свои силы.


Этим мальчикам придётся дважды подумать, прежде чем сделать его, убийцу драконов, своим тестем. Они должны будут подумать, смогут ли они выдержать удар его тяжелого меча.


— Мне не нравятся эти сопляки, — сказала Эми, скрестив руки на груди, как взрослая. Потом она посмотрела на Майк, и ее милая улыбка вернулась. — Я выйду замуж за папу, когда вырасту, — сказала она весело и серьезно. — Папа обладает магическими способностями, умеет готовить вкусную еду и всегда рассказывает мне истории. Папа-самый лучший. Нет никого лучше в мире.
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Глава 80. Музыкальная шкатулка



Майк удовлетворенно кивнул. Сейчас ни один ответ не мог быть более обнадеживающим. Она понятия не имела, что такое брак, поэтому он был счастлив, что она полагалась на него.


Когда она вырастет, если какой-нибудь сопляк захочет приблизиться к ней, он преподаст ему урок. Это была его ответственность. Но сейчас ему было слишком рано думать о своем зяте.


Теперь Майк почувствовал огромное облегчение. Он не знал, как воспитывать ребенка, поэтому ему приходилось иметь дело с проблемами по мере их поступления.


— Еще кое-что. Называй меня папой, а не отцом(p.s. father). Ты можешь называть меня отцом в официальной обстановке. Обычно зови меня просто папой, — сказал Майк после минутного раздумья.


Для Эми Майк был самой важной опорой-ее единственной опорой. Ради нее он выдержал бы любую бурю, поэтому она обращалась к нему официально, чтобы выразить свое уважение. Однако в этом обращении чувствовалась некоторая отстраненность.


Он давно уже так себя чувствовал, только Эми немного унижалась, так что до сих пор он не заговаривал об этом, чтобы не беспокоить ее еще больше.


Теперь она была довольно уверенна для своего возраста, поэтому он воспользовался этой возможностью и заговорил об этом.


Вообще-то Майк предпочитал, чтобы Эми называла его папой, но в этом мире люди не произносили слово "папа"(p.s. papa). Он не хотел причинять неудобства Эми, и ему пришлось довольствоваться "папой". (p.s. dad)


(p.s. раньше она обращалась к нему официально)


— Папа? Эми посмотрела на Майк, немного смутившись. Она смотрела на своего отца как на самого невероятного человека, который может все, поэтому она обращалась к нему "отец". Она надеялась, что отец будет любить ее и защищать вечно.


Теперь, похоже, отцу не нравилось, что она называет его "отец". Папа звучит более по-семейному. Эми некоторое время боролась с собой. Потом она посмотрела на Майкf и кивнула. — Хорошо, Отец.


— Все в порядке. Ты привыкнешь к этому позже. — Майк улыбнулся и погладил Эми по волосам. Очевидно, она не могла сразу приспособиться к перемене, но перемена должна была произойти медленно, но верно. Он хотел быть более близким со своей маленькой девочкой и стать тем, кому она могла полностью доверять и на кого могла положиться.


"Музыкальная шкатулка готова. Это заняло четыре минуты и тридцать секунд," — сказала система. — "Он сейчас во втором отделении на стойке. Я предлагаю бесплатную услугу упаковки. Вам это нужно?"


— Конечно, — не задумываясь, ответил Майк. Разворачивать пакет было очень весело, и хороший подарок можно было сделать лучше с помощью приличной упаковки.


Что еще более важно, это было бесплатно! Эта скупая система давала услугу бесплатно! Это было впервые.


— Эми, если ты помнишь мои слова, я хочу сделать тебе подарок, — сказал Майк, улыбаясь.


Глаза Эми заблестели. — Это поющий человечек?


Майк кивнул. — Да. — это был не живой человек, но он определенно был уникален в этом мире.


— Эми помнит, отец... — она вдруг поняла, что только что сказала, И замолчала.


— Мяу... — Гадкий утенок расхаживал вокруг стула, пока они разговаривали. Он присел на корточки и посмотрел на них, уязвленный тем, что они не обращают на него внимания.


Эми спрыгнула с колен Майк и присела, чтобы поднять котенка. — Веди себя хорошо, Гадкий утенок. Отец подарит нам поющего человечка, — сказала она, поглаживая его по голове.


— Мяу, мяу! — Маленький котенок действительно наслаждался поглаживанием Эми. Он с любопытством уставился на Майка, словно тоже заинтересовался игрушкой.


Когда система сообщила, что упаковка закончена, Майк встал и направилась к стойке. Там, во втором отделении, стояла подарочная коробка, завернутая в фиолетовую бумагу, с большим бантом снаружи. Это было очень по-девичьи. Ему это нравилось.


Эми и ее котенок с волнением смотрели на Майка, гадая, как будет выглядеть поющий человечек.


Майк достал коробку. Она была довольно тяжелая. Он повернулся, чтобы показать его Эми.


— Ничего себе, она такая красивая. Отец, поющий человечек внутри коробки? — спросила Эми, подходя к отцу с сияющими глазами.


— Открой ее, и ты увидишь. Это мой подарок для тебя, — сказал Майк с улыбкой. Он поставил коробку на стойку и не возражал, что она снова в волнении обратилась к нему "отец".


— Спасибо, папа! — Эми взобралась на длинноногий стул и осторожно положила кошку на стойку. Она некоторое время смотрела на подарочную коробку, а потом подняла глаза на Майка. — Папа, эта коробка такая красивая, что я не хочу ее открывать.


Майк улыбнулся. Он никогда не думал, что Эми окажется в затруднительном положении из-за этой красивой подарочной коробки. Он погладил ее по голове. — Она прекрасна, но это всего лишь коробка для поющего человечка. Он ждет, чтобы стать твоим другом.


Взгляд Эми мгновенно стал решительным. — Должно быть, он очень напуган. Хорошо, я спасу его прямо сейчас! — потом она сказала коробке извиняющимся тоном: — Извини, маленькая коробочка, я должна разорвать тебя, чтобы спасти поющего человечка.


Под руководством Майка Эми сняла упаковочную бумагу и осторожно подняла крышку. Наконец, она увидела музыкальную шкатулку.


Основание было сделано из цельного дерева, коричневого и классического, с двумя красивыми китайскими красными бусинами, вырезанными на нем. Поверх основания находилась полусферическая стеклянная крышка, в середине которой стояла светловолосая эльфийка ростом около 10 сантиметров. У нее были длинные ресницы и яркие глаза, и она казалась живой. Каждая струна на скрипке была различима. Слой маленьких белых шариков лежал на земле, имитируя снег.


— Ух ты, какой красивый маленький эльф! — ее голубые глаза расширились и засияли от возбуждения.


— Мяу, мяу... — Гадкий утенок подполз ближе и склонил голову набок, чтобы посмотреть на эльфийку, его глаза были полны любопытства. Он поднял лапу и попытался дотронуться до нее, но потом заметил Эми и остановился, выглядя мило и забавно.


Эми некоторое время наблюдала за ним. — Но, отец, она правда умеет петь? — она спросила, повернувшись и посмотрев на Майка.
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Глава 81. Грибная фея



— Конечно. Тебе просто нужно нажать вот эту кнопку. — глядя на двух взволнованных маленьких существ, Майк нажал маленькую кнопку на боку платформы.


Внезапно край музыкальной шкатулки осветился разноцветным светом. После того, как свет дважды мигнул, эльфийка начала играть на скрипке. Она открыла рот, и из него полилась мелодия.


— Маленькая девочка идет собирать грибы, она берёт большую бамбуковую корзину и уходит рано утром босиком ... Сай ло ло ли Сай ло ло ли Сай...


(p.s. https://www.youtube.com/watch?v=AzKjc8Wh1YY&feature=youtu.be)


Знакомая мелодия испугала Майкf. Он думал, что система будет использовать песни из этого мира и никогда не ожидал услышать "Маленькую девочку с грибами". Она была переведена на общий язык этого мира. Тем не менее, это была очень веселая и приятная для слуха песня.


Эта музыкальная шкатулка была поистине гениальной. Маленькая эльфийка умела не только петь и играть на скрипке, но и вращаться. Ее платье танцевало с ней, и все это выглядело очень мило.


— Система, ты не беспокоишься, что я могу стать известным детским певцом в этом мире с этими 50 песнями? — мысленно спросил Майк.


"Вы не умеете петь, так что об этом не может быть и речи," — спокойно ответила система.


— ... — Майк не знал, что сказать. Система действительно много знала о нем. Потом он посмотрел на дочь и снова улыбнулся. — Это не имеет значения. Может, я и не могу, но моя дочь может.


"Есть 50-процентный шанс, что ваша дочь такая же, как вы", — парировала система.


— Тебе не нужно об этом беспокоиться. Она явно унаследовала все хорошие гены. Она выучит эту песню меньше чем за три дня. Вот увидишь, — уверенно сказала Майк, глядя на Эми.


Эльфы были очень разносторонними. Они были благословлены долгой жизнью, поэтому у них было много свободного времени, чтобы делать то, что им нравилось. Большинство из них хорошо пели, танцевали, рисовали...


Внезапный звук испугал котенка. Он с криком отскочил назад. Майк ловко поймал ее, иначе он упал бы на прилавок.


Гадкий утенок еще не полностью оправился от испуга. Какое-то время он пристально смотрел на маленького эльфа и медленно попятился, на его лице была написана настороженность.


Взгляд Эми был прикован к музыкальной шкатулке и с каждой минутой становился все ярче. Когда песня закончилась, она повернулась к Майку и взволнованно сказала: — Эта маленькая эльфийка-великий певец, папа! Неужели она настоящая? Может ли она петь другие песни?


Майк кивнул, улыбаясь. — Отныне она будет маленькой подругой Эми. Она не настоящий человек, но она может спеть много песен для тебя. Давай просто придерживаться этой песни прямо сейчас, и после того, как ты выучишь её, мы услышим следующую, хорошо? — он не хотел, чтобы Эми просто слушала их, он хотел, чтобы она их запомнила.


Он с нетерпением ждал, когда Эми запоет. Майк Макгонагал тоже не имел таланта к пению, поэтому единственными песнями, которые Эми когда-либо слышала, были одна или две песни, спетые учителем Луной. После нескольких прослушиваний она могла легко напевать их. Судя по всему, она любила петь, просто у нее не было возможности научиться.


Эми радостно кивнула. — Окей. Эми любит петь. Я попрошу грибную фею научить меня. — она дотронулась до музыкальной шкатулки и почувствовала себя очень довольной.


Майк поднял бровь. Грибная Фея ... странное имя для такой милой эльфийской девочки.


— Но, папа, Грибная фея только что упомянула леденец в песне. Что такое леденец? Она сказала, что поделится им с другими детьми. Он вкусный? — с любопытством спросила она.


Майк кивнул. — Да. Он довольно неплох. Но я не могу наколдовать для тебя сейчас, — с сожалением ответил он. Был один невероятный факт о гурманах: после того, как они услышали песню, они могли не вспомнить текст или мелодию, но они определенно запомнят еду в ней.


Система сказала ему, что не будет продавать леденцы, пока он не откроет новые рецепты.


Майк знал, что система была очень негибкой, когда дело касалось рецептов. Возможно, это из-за правил, поэтому он сдался.


Тем не менее на Аденской площади имелись кондитерские лавки. Если Эми захочет попробовать леденцы, он может попросить их приготовить. Может быть, он даже мог бы сотрудничать с боссом кондитерской и запустить с ним империю леденцов и бросить вызов мягким сладостям, популярным у детей сейчас.


— О. — Эми была немного разочарована, но ее улыбка вернулась, когда она посмотрела музыкальную шкатулку на стойке. Она встала на ступеньку длинноногого стула, обвила руками шею Майка и поцеловала его в щеку. — Спасибо тебе, папа, за эту поющую грибную фею. Мне она нравится, — весело сказала она.


Улыбнувшись, Майк погладил Эми по голове. — Я рад, что тебе понравилось. Я пойду уберу посуду и сделаю кое-какие приготовления. Если ты устала, поднимитесь наверх с гадким утенком и поспите немного. — он был очень доволен, потому что Эми понравился его маленький подарок.


Эми покорно кивнула. — Окей. Но я хочу послушать еще немного.


Майк изменил некоторые настройки, чтобы музыкальная шкатулка снова и снова проигрывала "маленькую девочку с грибами". Он повернулся, чтобы убрать ресторан, а Эми положила подбородок на руки, уставившись на музыкальную шкатулку.


В эти дни число клиентов действительно возросло, как и его рабочая нагрузка. Он должен был обрабатывать ингредиенты, принимать клиентов, принимать заказы, готовить, обслуживать и убирать со стола... все сам. Ему было очень тяжело.


Конечно, Жареный Рис Ян Чжоу мог питать его тело, но повторная работа истощала его разум. Ему нужно было как можно скорее найти прилежного работника.


Когда Майк закончил уборку в ресторане, Эми уже спала на стойке с включенной музыкой. Котенок медленно двигался к музыкальной шкатулке, с тревогой глядя на эльфийку. Он был одновременно любопытен и напуган, пытаясь рассмотреть поближе.


— Спи наверху, а то простудишься, — Майк бросил взгляд на нервного кота, вытер ему руки, тихонько приподнял Эми, взял кота на руки и пошел вверх по лестнице.


— Мяу... — Гадкий утенок недовольно поцарапал руку Майка своей маленькой лапкой, но когти у него были недостаточно длинные, так что царапание больше походило на поглаживание. Он недовольно посмотрел на музыкальную шкатулку. Он собрал все свои нервы, чтобы подобраться так близко. Как раз перед тем, как он смог добраться до него, его забрал Майк...
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Глава 82. Актёрская игра



После того как он положил Эми и ее котенка в кроватку и уложил их спать, Майк спустился приготовить ингредиенты для ужина. Он остановился у стойки и снова поставил музыкальную шкатулку в отделение. Она полезна, когда надо усыпить маленьких девочек.


Майк решил сделать 128 руджиамо этим вечером, только подготовительная работа занимает у него около двух часов. Если бы он мог улучшить телосложение на 0,5, время замеса было бы вдвое меньше.


Разминая тесто, Майк размышлял о своих дальнейших планах. Сейчас у него была довольно комфортная и счастливая жизнь с Эми, но отцы всегда хотели дать своим дочерям лучшие условия.


Сейчас и в возможном будущем, этот ресторан станет источником его существования, что может заработать деньги, а также завоевать уважение и признание окружающих его людей. Это было также источником его счастья.


Его ресторан работал гладко и получал новых клиентов каждый день. Хотя ресторан не был заполнен до отказа, этого было достаточно для его полной занятости.


Он был близок к цели продать 1000 ружиамо. С такой скоростью ему понадобилось всего два дня. Тогда он сможет открыть тофу пудинг и добавить его в свое меню.


При мысли о тофу пудинге у него потекли слюнки, а разминающие руки стали сильнее.


— Папа... — сказала Эми в дверях с гадким утенком на руках после того, как Майк закончила месить, ее глаза все еще были сонными. Котенок сам скользнул вниз по ее платью.


Хотя ему было всего несколько дней, он был очень энергичным. Небольшая дремота, казалось, зарядила его. Он начал радостно бегать и прыгать по кухне.


— Присядь. Я принесу тебе стакан воды, — сказал Майк с улыбкой, поворачиваясь к Эми. Когда он уже собирался потянуться за стаканом, резвящийся котенок вдруг наткнулся на его ноги. Он тут же замер на месте, посмотрел на Майка и, не шевелясь, повалился на спину. Он посмотрел на Эми слезящимися глазами, с обиженным лицом.


— Это ... — Майк смотрел на это эпическое представление, не в силах сдержать улыбку. Мы что, пытаемся провернуть какой-то трюк? Ты предпочитаешь изучать такие вредные привычки вместо чего-то более разумного, ты хочешь присоединиться к театру или что-то еще?


— Гадкий утенок, я видеал, что случилось. Не вставай, если тебе нравится пол. Я больше не буду тебя держать, если ты испачкаешься, — торжественно сказала Эми, глядя на кота.


— Мяу... — кот проворно вскочил на ноги. Он бросил угрюмый взгляд на Майка и побежал обратно к Эми, затем потерся о ее ногу.


После того, как Эми выпила свою воду, она пошла играть с музыкальной шкатулкой вместе со своим котенком. Должно быть, она унаследовала музыкальный дар своей матери. Ей нужно было лишь несколько раз услышать музыку, прежде чем начать энергично подпевать. Казалось, она сможет научиться петь ее за день или два. Ее сладкий и детский голос был таким милым.


Майк взглянул на часы — было только половина пятого, но некоторые посетители уже маячили снаружи. Время от времени они заглядывали в окно в поисках Майка.


Иногда они стучали в дверь, но Майк не обращал на них внимания. Было еще слишком рано открывать двери; к тому же ему хотелось немного отдохнуть—надо было приготовить ужин для себя.


Люди снаружи начали выстраиваться в очередь, около полудюжины. Некоторые были спокойны, но другие становились беспокойными.


— Почему она до сих пор не открыта? Я не обедал и пришел пораньше, чтобы поесть руджиамо, — Молодой человек беспокойно ходил взад и вперед. Он хотел постучать в дверь, но снова отдернул руку — кто-то сделал то, что он пытался сделать, и ответа не последовало.


— Успокойся. Не надо спешить, — медленно произнес Клаус. — Хозяин здесь очень пунктуален. Ресторан не откроется ни минутой раньше пяти и не будет готовить для вас после девяти. Будьте терпеливы, молодой человек.


Улыбка Клауса не могла скрыть угрюмости в его голосе. Он был заклинателем 10-го уровня, и теперь ему приходилось каждый день стоять в очереди перед рестораном. Если бы это происходило в королевстве Рот, это сразу же стало бы большой новостью.


Если бы не Жареный Рис Ян Чжоу и маленькая девочка, я бы никогда сюда не пришёл, подумал Клаус. Ему повезло, что он скрывался в течение десятка лет; теперь даже в городе Греха мало кто мог его узнать. Это его старое лицо все еще сохраняло некоторую долю достоинства.


— Руджиамо Майка стоит усилий. Больше нигде не найдешь, — усмехнулся Харрисон. Он пригласил своих друзей пойти с ним, но все они были заняты. Он тоже был немного занят сегодня вечером, поэтому пришел сюда пораньше.


Возле людей остановилась карета. — Харрисон, ты так рано. Ты пришел один? — немного удивившись, сказал Жерже, выходя из кареты.


— Они все заняты сегодня вечером. У меня тоже есть кое-какие дела, поэтому я приехал пораньше, — объяснил Харрисон. Затем он с любопытством спросил: — Жареный Рис Ян Чжоу, надеюсь, понравился твоей жене?


Жерже вручил ему монету с изображением дракона. — Вот, драконья монета. — потом он улыбнулся и сказал: — ей не просто понравилось. А ОЧЕНЬ нравилось! Она уже несколько дней почти ничего не ела, а тут съела всю тарелку! Не осталось даже одного зернышка риса. И она попросила еще! Так что я здесь, чтобы купить немного на ужин. Она решила есть жареный рис в каждый приём пищи.


Харрисон взял монету и похлопал друга по плечу. — И все благодаря Майку. Теперь она дает тебе больше карманных денег?


Жерже кивнул, улыбаясь. — Да, но я не смогу тусоваться с вами какое-то время. Я должен остаться дома с женой.


— Нет проблем, тогда я выпью за тебя. — Харрисон кивнул в ответ.


***


Немного отдохнув, Майк приготовил две тарелки Жареного Риса Ян Чжоу и поставил хлеб Бай Цзи в духовку.


Во время ужина Гадкий утенок снова показал печальный взгляд, уставившись на них тоскующими глазами. Он выглядел таким меланхоличным, что даже Майку захотелось угостить его жареным рисом и руджиамо. Но прежде чем он успел что-то сказать, злобный язык Эми, как всегда, заставил его отвести взгляд.


Когда Майк убрал со стола, было всего пять часов. Он открыл дверь и обомлел, не в силах вымолвить ни слова.


Снаружи ждали два десятка человек. Они образовали очень длинную очередь. Их лица просияли, когда они услышали, как открылась дверь.
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Глава 83. Я принес свой стул!



Длинная очередь привлекла много внимания.


В этом углу на Аденской площади были только необычные магазины, такие как магазин волшебных зелий, кузница и т. д. — значит, никто не придет сюда без крайней необходимости или просто прогуливаясь.


Люди никогда не видели такой длинной очереди перед любым магазином или рестораном, поэтому они были довольно заинтригованы. Большой ресторан и ожидающие лица вызвали у них любопытство.


Что он продает? У владельца так много клиентов просто ждут снаружи? они удивлялись.


Что было еще более удивительно, так это то, что эти клиенты спокойно ждали. Люди, знавшие друг друга, время от времени переговаривались вполголоса, но, в отличие от других ресторанов, они не были очень беспокойными и нетерпеливыми.


Эта атмосфера и их выжидающие лица собрали несколько зевак. Хотя они не присоединились к длинной очереди, они остались. Они хотели узнать, что может предложить этот ресторан.


Майк был поражен длинной очередью. Он никогда не думал, что так много людей придет так рано.


Кроме того, очередь успела привлечь более 20 зрителей. Он не был очень уверен, что все они станут его клиентами, но был высокий шанс, что некоторые из них станут.


— О, наконец-то. Майк, я ждал уже полчаса, — пожаловался молодой человек, стоявший во главе очереди, хотя глаза его сияли от восторга.


— Мы соблюдаем часы работы на этой вывеске. Вы можете прийти, когда вам будет удобно. А теперь входите, пожалуйста, — с улыбкой сказала Майк, придерживая дверь. Однако на его лице не было извинений.


Он не был готов пойти на компромисс в отношении часов работы. Ему нужно было достаточно времени, чтобы отдохнуть и подготовиться. Более того, если бы это правило было нарушено, ему пришлось бы открываться раньше и закрываться позже снова и снова. Это было последнее, чего он хотел. Ему не нравилась идея потерять свой день отдыха.


Молодой человек кивнул. — Я знаю. Это правило. Я бы хотел два руджиамо, пожалуйста, — сказал он, входя.


Он чувствовал, что Майк был немного неразумным, особенно когда увидел, что Майк и Эми обедают вместе в столовой, отказываясь даже впустить людей немного раньше, чтобы просто сидеть и ждать за столами.


Тем не менее, он должен был простить его из-за вкусной еды. В конце концов, он никогда бы не съел ничего такого вкусного в другом ресторане, даже если бы ждал один день.


Клаус подошел к двери и улыбнулся. — Майк, ты не думал о том, чтобы ...


— Сэр, пожалуйста, сначала зайдите и сделайте заказ. Мы же не хотим, чтобы те, кто позади вас, ждали слишком долго, не так ли? — прервал его Майк с безупречной улыбкой и безупречным оправданием.


— Нет. — Клаусу ничего не оставалось, как сдержать свои слова и захромать внутрь, опираясь на посох. Когда он увидел Эми, которая играла со своим котенком у стойки, его глаза снова заблестели. Он торопливо подошел к столику возле стойки и сел. — Добрый вечер, малышка, — сказал он Эми, улыбаясь.


Эми подняла голову и взглянула на Клауса. — Добрый вечер, седобородый дедушка. — она заметила его посох с сапфиром наверху. — Это волшебный посох? Тот, что есть у каждого заклинателя магии? — с любопытством спросила она.


— Да. И это не обычный магический посох. Помимо выполнения магии, он может быть использован физических атак. Однажды я ударил им дракона по голове, — с улыбкой ответил Клаус, нежно проводя рукой по посоху. Внезапно он понял, что скучает по старым временам. Когда он был молод, его бесстрашие принесло ему прозвище "Безумный Заклинатель магии", но эта слава, казалось, почти исчезла.


— Молодец, — безразлично сказала Эми, глядя на сапфир. Очевидно, ее больше интересовал сияющий драгоценный камень.


Клаус намеревался похвастаться своим прошлым, но безразличие Эми заглушило его речь. Он неловко улыбнулся и замолчал.


По крайней мере, он нашел возможность поговорить с Эми, так что не торопился. У этой маленькой девочки должно быть много интересов, и мне нужно только найти один, чтобы уговорить ее уйти со мной. Он обернулся и увидел входящего Майка. — Майк, я бы хотел две тарелки жареного риса Ян Чжоу. Пожалуйста, подай их отдельно.


Майк кивнул. — Хорошо, подождите секунду, — он повернулся и пошел на кухню. Я научил Эми распознавать схемы в этот полдень, а теперь этот злобный Клаус хочет обманом заставить ее стать его ученицей. Он может быть использован для оценки результатов моего обучения. Если я что-то упустил, я поговорю с Эми сегодня вечером.


Все посетители уже вошли, но ресторан все еще не был полон. Это было преимуществом большого ресторана. Там было 16 столов, и каждый был в состоянии вместить четыре человека, так что он мог вместить до 64 клиентов одновременно.


Многие посетители сидели в одиночестве, лишь немногие делили стол с незнакомыми людьми. У них не было выбора, кроме как разделить их столик, когда было больше клиентов.


Из любопытства многие зеваки тоже вошли, но когда они увидели только два блюда и их высокие цены, большинство из них покачали головами и ушли.


Хозяин здесь, должно быть, не в своем уме, и помешан на деньгах. 600 медных монет за тарелку Жареного Риса Ян Чжоу? Многие люди должны работать в течение нескольких дней, чтобы заработать эти деньги.


Другие, у кого в кармане было несколько монет, остались, но не сразу сделали заказ. Они планировали сначала подождать и посмотреть на еду.


Раздался мужской голос. — Майк, я принес свой стул. Можно мне войти? — дверь распахнулась, и в нее просунул голову демон.


Некоторые посетители были поражены, а некоторые смотрели на него с тревогой. Лавовые демоны славились своим сварливым нравом, а этот явно не отличался хорошим характером.


— Большая лысая голова, не кричи так, а то я тебя подожгу, — угрюмо сказала Эми, глядя на Саргераса. Она не хотела, чтобы он пугал посетителей.


Саргерас тут же виновато улыбнулся. Он слишком хорошо помнил встречу с её маленьким огненным шаром. Более того, он очень много работал сегодня, чтобы заработать 9 золотых моне на руджиамо. Поэтому он был полон решимости не причинять неприятностей несмотря ни на что. Тихим голосом он позвал, — Босс Майк...


Вид мощного лавового демона, превратившегося в овцу, позабавил Майка до такой степени, что он не смог подавить улыбку, он действительно не ожидал, что демон принесет свой собственный стул. Может быть, он был немного напуган стулом за 10 золотых. Он подошел к кухонной двери и кивнул. — Конечно. Заходи.


Саргерас открыл дверь, вошел со скромным железным стулом и занял место у двери. Он открыл рот, чтобы заказать еду, но вид Клауса заглушил его слова. Его глаза расширились. Разве это не...
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Глава 84. Уровни ресторана



Саргерас сдержал свои слова, глядя на Клауса, и съежился.


Однажды, на равнине неподалеку от столицы империи, он видел, как волшебник, одетый во все белое, отразил дракона гигантским огненным шаром и даже смог разбить ему голову своим волшебным посохом.


И теперь этот волшебник в белых одеждах ожидал, когда его обслужат. Хотя он мог видеть только профиль человека перед ним, этого одного взгляда было достаточно, чтобы он узнал в этом человеке того могущественного волшебника из прошлого.


Он чувствовал, что сможет сразиться с драконом после того, как достигнет следующего уровня и добудет оружие под Святым озером, но сначала ему придется съесть много руджиамо. Он должен будет брать квесты в гильдии и зарабатывать деньги, чтобы есть руджиамо каждый день.


Хозяин здесь действительно гораздо сильнее, чем кажется. Такой могущественный заклинатель магии ест в его ресторане, подумал Саргерас. Ему повезло, что утром он не поднял волн. — Майк, я бы хотел три руджиамо, — сказал он хозяину.


На завтрак он съел только одно руджиамо, а на обед-несколько диких фруктов с болота. Он убил дюжину ядовитых лягушек и сейчас чувствовал голод.


Плата за задание была достаточной только для оплаты трех руджиамо. Ему нужно было гораздо больше. Он должен был пойти в гильдию рано утром и поискать задания с лучшей оплатой.


Майк кивнул. — Хорошо. Пожалуйста, подождите минутку, — Саргерас отодвинул деревянный стул в сторону. Стул выглядел так, как будто был собран из металлических прутьев с плоским круглым металлическим диском вместо сиденья. Он выглядел простым и грубо сделанным, но невероятно прочным. Поскольку его принес Саргерасс, он, вероятно, был более огнестойким, чем большинство стульев.


Майк не очень беспокоился, что он сожжет пол или стену, потому что утром он не оставил на полу ни следа. Казалось, что система построила этот ресторан, используя некоторые довольно хорошие материалы.


— Пол сделан из камней со дна Сантонии, действующего вулкана, который является святой землей лавовых демонов," — гордо сказала система. "Материал был отшлифован и отполирован ... пол обладает высокой термостойкостью. Стена выполнена из синтетического звукоизоляционного материала, обладающего высокой твердостью. Покрытие, использующее тот же материал, что и пол, было нанесено на поверхность стен, поэтому они также имеет хорошую термостойкость."


— Значит, стена достаточно прочна, чтобы не подпускать драконов? — спросил Майк, приподняв бровь.


Некоторое время система молчала. "Ресторан предназначен для решения обычных проблем. Вы должны стараться не провоцировать дракона, если вы дорожите своей жизнью."


— Разве драконы не нормальны в этом мире? Я думаю, что твоё дизайнерское мастерство все еще нуждается в работе, Ах — Майк с сожалением вздохнул.


Однако Майк не ожидал от здания слишком многого. Но если бы стены были чрезвычайно прочными, он мог бы использовать свой ресторан как крепость.


"Пожалуйста, не надо меня недооценивать. Просто вы не обновили ресторан. У него всё ещё первый уровень," — серьезно сказала система.


Глаза Майка тут же загорелись. — У ресторана есть уровни? Как его обновить? Есть какие-то миссии? — нетерпеливо спросил он. Глаза Майка загорелись, если бы он мог повысить уровень ресторана, все стало бы еще интереснее. Может, мне все-таки удастся превратить его в крепость.


"Нужно потрать 50000 золотых монет на материалы, и тогда ресторан будет обновлен до 2-го уровня", — ответила система.


Майк опешил. — Ах ты, скряга! — он думал, что ему придется выполнить несколько заданий. Оказывается, мне нужно только заплатить за обновление. Но 50,000?! Какой обман!


"После того, как вы обновите его до второго уровня, вам будет предоставлена возможность бесплатно изменять его, и вы сможете разблокировать многие другие вещи. Вперед, Мастер!" — система сказала.


— У меня недостаточно денег, — сказал Майк, скривив рот. Он все еще упорно пытался собрать 10 000, чтобы улучшить свою силу. Он не сможет раздобыть 50 000 в ближайшее время. Во всяком случае, теперь он был вполне доволен рестораном и не спешил его модернизировать.


Майк начал обслуживать клиентов в порядке их поступления. Хлебные батоны были почти готовы в духовке, поэтому он первым подал руджиамо. После того, как он положил вторую партию хлеба Бай Цзи в духовку, он начал готовить Жареный Рис Ян Чжоу.


Многие клиенты в эти дни приходили очень рано, так что Моби больше не всегда был первым. Хотя он жил по соседству, он был занят ковкой оружия каждый день. Он пришел вскоре после того, как дверь открылись, и заказал, как обычно, две тарелки жареного риса.


— Малышка, можно я куплю тебе что-нибудь поесть? — Клаус улыбнулся, глядя На Эми, пытаясь заманить ее хорошей едой.


Глаза Эми заблестели. — Хорошо. — потом она покачала головой. — Но я уже сыта. Вы можете купить мне что-нибудь завтра. Вы ведь заплатите за меня, правда?


— Конечно. Я куплю тебе все, что захочешь, — сказал Клаус с широкой улыбкой. Похоже, она гурман. Она не может устоять перед хорошей едой.


Я легко смогу проверить ее магический талант, как только мы останемся наедине. Может быть, я даже смогу использовать еду, чтобы заставить ее пойти со мной в башню.


Моби, прищурившись, изучал Клауса. Потом он взглянул на Майка, который хлопотал на кухне. Я должен предупредить Майка позже.


Эми радостно кивнула. — Тогда я позавтракаю после того, как вы приедете рано утром. Просто заплатите за мою еду. Мне нравится, как готовит мой отец. Его готовка самая лучшая, — сказала она с невинной улыбкой.


Клаус, который планировал соблазнить Эми, описывая различные деликатесы, найденные в столице, чтобы заманить ее, почувствовал, как его лицо напряглось. Как будто он шагнул в яму, которую сам же и вырыл.


Потом он понял, что она была права. Он уже много лет не находил ничего вкусного во всем Рот, не говоря уже о городе Греха, но жареный рис Майка вызывал у него желание есть его каждый раз.


Сказать дочери этого заведения, что он собирается угостить ее хорошей едой, было просто смешно. Он не только упал в яму, которую вырыл, но и с энтузиазмом прыгнул в ловушку. Поэтому он только беспомощно кивнул в знак согласия и сказал: — Очень хорошо, я заплачу за тебя завтра.


Эми кивнула. — Спасибо тебе, седобородый дедушка. — приятно получать деньги за завтрак, который ты ел в своем собственном доме.


Моби на минуту замер и чуть не расхохотался вслух. Он посмотрел на Эми и понял, что его беспокойство совершенно напрасно. Ее нелегко обмануть.


Другие посетители, ожидавшие, когда им подадут еду, тоже с интересом посмотрели на Эми. Эта маленькая девочка-полуэльф была просто слишком милой, ее манера говорить была также очень интересной. Хотя вещи, которые выходили из ее рта, иногда вызывали у людей головную боль, зрители, не стоящие на линии ее ядовитого языка, часто забавлялись ее словами.


Клаус отказывался легко сдаваться. Он на мгновение задумался, а потом его лицо просияло. — Я могу показать тебе кое-что интересное, например, танцующих снеговиков, — он щелкнул пальцами, и множество белых снеговиков размером с большой палец спрыгнули с его руки. Они начали танцевать в кольце на столе.
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Глава 85. Может твой маленький человечек петь?



Пятеро белых человечков образовали небольшое кольцо и замахали руками, танцуя на столе, словно вокруг костра. Они сразу же попадались людям на глаза. Естественно, это было очень странно для нормальных людей.


Причина, по которой люди могли жить на этом континенте, заключалась в бесстрашных солдатах. Кроме них, мощные маги определенно также заслуживают упоминания; в войне между видами они не раз превращали проигранную войну в победу.


После войны члены королевской семьи Империи Рот высоко ценили их. Они построили Башню магов, чтобы содержать всех могущественных заклинателей. Они занимали высокое социальное положение в Империи.


Поэтому бюди благоговели перед ними. Хотя город Греха не находился под управлением империи Рот, люди все еще мирно жили здесь с могущественной страной позади них.


Другие посетители смотрели на Клауса с уважением, пока старик в мантии творил свою магию. Потом они взглянули на Эми. Такая интересная магия! Этой маленькой девочке должно понравиться.


— Ваши снеговики умеют петь? — спросила Эми, пожимая плечами и наблюдая за танцующими человечками. На нее это не произвело особого впечатления.


Гадкий утенок тоже взглянул, а потом разочарованно откинул голову, на лице его была скука.


— П-петь? — Клаус опешил.


Я могу заставить их делать более сложные трюки, но петь? Мой учитель много раз избивал меня за то, что я не мог произносить заклинания, — думал он, глядя на танцующих снеговиков.


Потом с улыбкой покачал головой:


— Они были созданы магией. Они не умеют петь.


Вопрос Эми заставил других посетителей удивленно округлить глаза. Она не счастлива слышать это? Она просит слишком многого, заставив их петь. Они были вызваны магией, это просто невозможно. Старик сам это сказал.


Эми покачала головой.


— Но мой может. Кроме того, твои снеговики уродливы, — сказала она, презрительно глядя на этих безликих снеговиков, стоящих перед Клаусом.


Старика это не убедило.


— Твой маленький человечек умеет петь и танцевать? Нет, это невозможно, — сказал он, качая головой.


Судя по лицам других посетителей, они тоже не верили Эми. Это невозможно, если только на этом континенте нет скрытого лилипута.


Майк слабо улыбнулся на кухне. Он был очень доволен своим обучением борьбе с обманом и чувствовал себя счастливее теперь, когда его маленькая девочка готовилась выставить напоказ свою новую игрушку.


— Ну, я думаю, мне придется показать тебе, — беспомощно сказала Эми. Она присела на корточки, достала музыкальную шкатулку и осторожно поставила ее на стойку. — Вот, поющая маленькая девочка, которую отец вызвал для меня.


Они все вытянули шеи, чтобы получше увидеть. Как только они увидели музыкальную шкатулку, их глаза тут же загорелись.


— Так красиво! — воскликнула девушка недалеко от прилавка, приоткрыв рот. На вершине изящной деревянной шкатулки стояла полусферическая хрустальная крышка, внутри которого стояла прекрасная эльфийка с музыкальным инструментом в руках. Это было так красиво, что они не могли отвести глаз.


— Ого... — выражение их лиц было почти одинаковым. Это была не блестящая игрушка, но вид прозрачной хрустальной крышки, в которой не было никаких примесей, заставил их ахнуть от удивления.


Он использовал кусок хрустального стекла, чтобы сделать игрушку для своей дочери?! Это просто невообразимо!


Теперь танцующие перед стариком снеговики казались немного заурядными по сравнению с эльфом в пурпурном платье, и даже их прелестные танцы стали немного глуповатыми.


Клаус бросил взгляд на музыкальную шкатулку. Это не он вызвал! Он был уверен, потому что вокруг него не было и следа магической волны. Похоже, он снова соврал своей девушке. Но он не стал разоблачать его ложь. Он понимал, что мужчине нелегко растить ребенка в одиночку.


— Она может петь? — с сомнением спросил Клаус. Там нет волшебной волны, так что очевидно, что кукольный эльф не может петь или танцевать.


Все с любопытством уставились на него. Это просто потрясающе. Она сказала, что он может петь. Мы подождем и посмотрим.


— Конечно,— Эми нажала на маленькую кнопку сбоку.


Разноцветный свет вокруг края замерцал, а затем заиграла мелодия.


Маленькая девочка идет собирать грибы...


Эльфийка начала играть на скрипке, вращаясь. Она выглядела такой живой, как будто была настоящей.


— Это ... это невозможно! — Глаза Клаус расширились, когда он увидел маленького эльфа. Он мог чувствовать следы энергетических волн, но был уверен, что это не магия. Если это не магия, как эта кукольная девочка может петь и танцевать?


Он сказал так уверенно, что игрушка Эми не могла петь, но она не только пела, она пела очень хорошо, как птица, как будто настоящий эльф. Он немного смутился.


Он прожил довольно долго и почти ничего не говорил с тех пор, как ему исполнилось 100 лет. Кто бы мог подумать, что он ударит здесь?


Если бы его кожа не становилась толще с возрастом, он, возможно, снял бы свой халат и со стыдом опустился на землю. Это было так неловко. Он опустил глаза, желая, чтобы этот маленький эпизод поскорее закончился. Надеюсь, они не слишком смутят старика.


— Она правда может петь, да ещё и так красиво. Это детская песня? Почему я никогда не слышала её раньше? — с удивлением и сомнением произнесла девушка рядом, прислушиваясь к музыке.


Это веселая песня, и слова поощряют детей работать и делиться. Это должна быть одна из популярных песен. Странно, что я этого не знаю, подумала она.


Эми выключила её.


— Седобородый дедушка, Грибная Фея умеет петь и танцевать. Разве твои снеговики не скучноваты? — серьезно спросила она, глядя на Клауса.


Теперь все они смотрели на Клауса со странным выражением на лицах.


Не очень-то прилично было смеяться над старым заклинателем, но Майк не мог удержаться от улыбки, потому что старик так скверно обошелся с игрушкой Эми, когда пытался произвести на нее впечатление своей магией. Как он теперь ответит на ее вопрос?
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Глава 86. Можешь использовать на мне любую магию



Плечи Саргераса дико затряслись в попытке сдержать смех. Он прикрыл рот, чтобы заглушить свой голос, но все равно фырканье веселья вырывалось из его носа без его разрешения.


Он мог бы расхохотаться, если бы не знал лучше этого старика.


Когда другие посетители увидели это, их собственные улыбки немного поникли. По какой-то причине веселый демон был даже страшнее, чем злой. Довольно много из ближайших клиентов отошли от близости Саргераса.


Несмотря на свою толстую шкуру, Клаус смущенно улыбнулся, почувствовав на себе их взгляды. Когда он собрался что-то сказать, чтобы положить конец этому неловкому моменту, Майк поставил перед ним тарелку с жареным рисом, — Ваш Жареный Рис Ян Чжоу, — сказал он, улыбаясь.


Глаза Клауса сразу же загорелись, когда он увидел Майка. — Майк, как тебе удалось вызвать такого интересного маленького эльфа? — спросил он. Он использовал Майка, чтобы отвлечь остальных от его конфуза. Кроме того, ему действительно было очень любопытно узнать об этой игрушке.


Это не должно быть магией, потому что я ничего не чувствую. Но если это не магия, как она может петь? Она не может двигаться сама по себе, подумал Клаус.


К тому времени другие посетители уже сгорали от любопытства. Они все уставились на Майка, недоумевая. Кто он такой, черт возьми? Он не только умеет готовить, он способен наколдовать такую изысканную игрушку. Он правда сильный маг?


— Это не обычная магия. Тут замешаны и другие вещи. Это трудно объяснить подробно. Боюсь, что вы не сможете понять, — ответил Майк.


— Может, ты и прав, — сказал Клаус, чувствуя легкое презрение. Но когда он открыл рот, слова не шли с языка. Он понял, что Майк, возможно, прав. Он всю жизнь имел дело с магией, поэтому мало что знал о других вещах.


Даже его социальные навыки были ужасны. Как такой могущественный заклинатель магии, он должен был иметь гениев, выстроившихся у его двери с просьбой стать его учениками, но на самом деле ему пришлось долго и далеко путешествовать, чтобы найти ученика в таком преклонном возрасте.


Что еще хуже, его высмеивали за попытку проверить талант дочери владельца ресторана.


Видя, что старик не собирается задавать больше вопросов, Майк повернулся и пошёл на кухню. Все механические и электрические теории, которые он подготовил в своем уме, остались неиспользованными, хотя, честно говоря, все они были остатками того, что он узнал за свои университетские годы. Хотя они были просто чем—то, что он узнал в колледже, это должно было оказаться более чем эффективным, чтобы произвести впечатление на людей здесь-он окончил один из лучших 20 инженерных университетов в мире.


Эми мило улыбнулась Майку, очень гордясь собой.


Майк посмотрел на свои жирные руки и не стал гладить Эми по волосам. Он улыбнулся в ответ, глаза его были полны нежности, и он пошел на кухню.


Ответ Эми был безупречен. Она сделала все, чему учил ее Майк, и даже больше. Она могла заставить Клауса усомниться в себе.


Харрисон посмотрел на спину Майка, — Маг он или нет, Майк невероятен, — сказал он, откусывая кусочек своего руджиамо, его жир дрожал.


— Согласен, — Жерже кивнул, его жир тоже трясся. — Интересно, продает ли он эту игрущку? Пармер был бы счастлив увидеть его, — пробормотал он, невольно уставившись на музыкальную шкатулку.


Другие посетители поглядывали на двух толстяков, чей жир дико плясал, и задумчиво кивали. Майк действительно невероятный.


Саргерасу удалось сдержать смех. Он почувствовал еще больший голод. Когда-то он бы накричал на хозяина и пригрозил разгромить ресторан, но сегодня он терпеливо ждал.


В конце концов, даже маг 10-го уровня должен был смириться. Хотя он был немного вспыльчив, 50 лет, которые он провел, путешествуя по континенту, научили его некоторому терпению. Вообще-то он был довольно рассудителен.


Когда другие посетители наслаждались едой и перестали обращать на него внимание, Клаус откусил несколько кусочков жареного риса и посмотрел на Эми, которая гладила котенка по голове, не сводя глаз с маленькой эльфийки в музыкальной шкатулке. Он снова начал плести интриги.


Немного подумав, Клаус посмотрел на Эми и улыбнулся. — Малышка, то, о чем мы только что говорили, не имеет значения. Что действительно важно, так это то, что когда-нибудь могут произойти плохие вещи, будь то поступок Бога или поступок человека. В такие моменты сильные могут защитить себя и своих близких. Я, например, обладаю такой силой. Разве ты не хочешь научиться магии, чтобы защитить тех, кого любишь?


Эми на мгновение задумалась и повернулась, чтобы посмотреть на Майка на кухне. — Я хочу защитить своего отца, — сказала она с решительным взглядом.


— Мяу... — закричал Гадкий утенок, поднимая голову и пытаясь напомнить Эми о своем существовании.


— К тебе не относится, — сказала Эми, опуская его маленькую головку вниз.


— Мяу, мяу... — разочарованно вскрикнул котенок тихим голосом, словно его ранили.


— Это верно, — сказал Клаус, кивая с улыбкой. — Если ты хочешь защитить кого-то, ты должна быть сильной сама. И ты ей станешь, если будешь учиться у меня, — он пытался выставить себя добрым, надежным Мастером.


Хотя вчера он произнес несколько похожих слов и получил прямой отказ от Майка, ему очень хотелось убедиться, есть ли у Эми талант. Если она действительно талантлива и годится ему в ученики, он сделает все возможное, чтобы удовлетворить требования Майка. Через несколько лет он умрет, так что его мало что волновало.


Эми кивнула. — Думаю, ты прав, — Но прежде чем Клаус успел улыбнуться, Эми с сомнением добавила: — Но, седобородый дедушка, ты даже ходить с легкостью не умеешь. Ты не можешь защитить себя, и ты хочешь научить меня защищать моего отца? Защитить его от кого? Детей вроде меня?


— Ну... — выражение лица Клауса снова стало странным. Что происходит у нее в голове? Почему она не похожа на других детей?


Кроме того, разве я выгляжу так, будто могу защитить только его отца от детей?! Клаус поднял бровь.


Он сражался с орком, когда ему было всего 18. Он разбил свой посох о голову гигантского дракона, когда ему было 24 года. Но это был слабый зеленый дракон. Но он все-таки был на пике своего развития. Он никогда не причинит вреда ребенку.


— Если ты мне не доверяешь, то можешь использовать на мне любую магию. Я просто сяду здесь и не буду двигаться, — уверенно сказал Клаус, хлопнув себя по груди.
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Глава 87. Она именно тот гений, которого я искал!



Разговор Клауса и Эми снова привлек внимание окружающих.


Некоторые посетители видели, как Эми использовала свою магию на Саргерасе. Даже лавовый демон был почти сожжен этим маленьким огненным шаром, и теперь старик будет просто сидеть и не двигаться? Может быть, ему не стоит так расслабляться.


— Ты видишь маленький пурпурно-золотой посох на его одежде? Если я правильно помню, только у тех, кто служит империи Рот, он есть на одеждах, — сказал мужчина средних лет, который был одет как бизнесмен, в шоке. Он смотрел на левое плечо старика, на котором был вышит посох размером с мизинец из пурпурного золота.


— Да. Этот старый маг служит империи? — сказал его собеседник за ужином, немного удивленно глядя на эмблему. Это была высшая честь для человека-мага. Никто не осмеливался без оснований выдавать себя за него.


Люди поблизости слышали их слова. Все посмотрели на плечо Клауса. Большинство из них, возможно, не видели мага, который служил империи раньше, но они слышали много историй о них.


После того, как Майкл был убит в бою, армия Империи не видела ни одного всадника-грифона, который смог бы убить дракона в одиночку. В последние несколько лет, когда на Империю Рот нападали злобные драконы, те, кто выходил сражаться с ними, были могущественными волшебниками. Благодаря их усилиям в отражении нападений Драконов для защиты мира, к ним начали относиться с большим благоговением и уважением.


Все они были магами 8-го уровня и выше. Они были очень могущественны и многое сделали для империи.


Если этот старик в Белом служит империи, то он, по крайней мере, почетный заклинатель 8-го уровня, подумали клиенты.


Он-высший маг, который должен быть уважаем большинством его сверстников, но он был высмеян Эми несколько раз. Судя по его словам, он, вероятно, хочет взять Эми в ученики, но, видимо, ей это не очень интересно.


С каких это пор магу 8-го уровня так трудно найти ученика? они удивлялись. Эми маленькая и многого не знает, но Майк владеет таким мультикультурным рестораном, что он не мог не узнать этот пурпурный золотой знак.


Спокойствие Майка после того, как Клаус намекнул на его цель, удивило их еще больше. Может быть, этот старик недостаточно хорош для Майка. Может быть, он более сильный маг, подумали они.


Теперь, когда они выяснили, кем был этот старик, они почувствовали, что могут увидеть результат его маленькой игры с Эми.


Он-королевский маг, а она-дочь владельца ресторана, которая едва может ходить. Они совершенно разные по социальному положению и силе. "Эми не сможет причинить ему вреда, даже если он не будет двигаться", — подумали они.


Он явно выше 8-го уровня, если он может победить дракона своим огненным шаром. Он достиг 9-го уровня. Или 10-го, подумал Саргерас. Он все еще помнил сцену возле столицы, как будто это было вчера.


Выражение его лица стало немного странным, когда он увидел Эми. Но даже маг 10-го уровня может пострадать, если он воспримет ее огненный шар так же легкомысленно, как я сделал утром.


Ее огненный шар мал, но его сила огромна. Его температура даже выше, чем у моего пламени. У нее такой невероятный талант в таком молодом возрасте. Если бы я был магом, я бы тоже хотел, чтобы она стала моей ученицей.


Просьба Клауса действительно заинтриговала Эми, — Седобородый дедушка, ты серьезно? — недоверчиво спросила она, — Мой огненный шар может даже убить тебя.


— Да. Малышка, не сдерживайся и не волнуйся за меня, — уверенно сказал Клаус. — Если я не выдержу твоего огненного шара, то, наверное, теперь смогу сражаться только с маленькими детьми, — беспокойство Эми согрело его сердце.


Он был еще счастливее теперь, когда знал, что Эми может использовать магию огненного шара. Оказывается, она может использовать магию, несмотря на свои две родословные. Она поддается обучению. Но сначала я должен увидеть ее магию, чтобы оценить ее талант.


— Вообще-то, я просто не хочу сжигать стул и стол, — сказала Эми, бросив обеспокоенный взгляд на стол перед Клаусом.


— ... — На мгновение Клаус действительно не знал, какое выражение лица сделать. Он никогда не думал, что будет менее важным, чем стол и стул. — Не волнуйся. Я заплачу за все, что ты сожжешь, — разочарованно проговорил он.


Эми кивнула. — Ну, раз уж ты так искренне просили, я, пожалуй, должна исполнить твоё желание. Зачем кому-то просить об этом? — сказала она с таким выражением лица, словно смотрела на непослушного ребенка. Она отложила гадкого утенка в сторону и посмотрела на Клауса, — Кричи, если не выдержишь, — посоветовала она.


Клаус покачал головой. — Этого никогда не случится, — он выглядел таким расслабленным, как настоящий мастер.


— Тогда я начинаю, — предупредила Эми, глядя на Клауса. Она протянула свою маленькую руку, и вдруг появилось пламя и быстро сжалось в голубовато-фиолетовый маленький огненный шар. Она швырнула его в старика.


Глаза Клауса расширились, когда он увидел пламя. Такая чистая магия! Огненный шар не имеет никаких других магических элементов. Он маленький, но обладает огромной силой.


Конечно, огненный шар Эми был для него не более чем искрой, но эта искра зажгла бесконечные возможности.


Ей всего три или четыре года, и она овладела магией огненного шара сама, без всякого руководства. Ей не нужно ни заклинаний, ни времени, чтобы творить свою магию, не меньше. И она уже придумала, как его выбросить. Она именно тот гений, которого я искал!


Самое главное, что ему больше всего нравилась эта простая и жестокая магия огненного шара. Его магия огненного шара была самой быстрой и мощной на всем континенте Норланд, если не больше. Никто этого не оспаривал.


В конце концов, он мог использовать свои огненные шары, чтобы сражаться с драконами и посылать их прочь. Ни один другой человек на этом континенте не смог бы этого сделать.


В ту долю секунды, когда он думал, огненный шар приземлился на его длинную бороду. Он сразу же начал гореть.


— Черт возьми! — испуганно воскликнул Клаус. Он поспешно поднялся на ноги и побежал к двери, не заботясь о том, что только что сказал, его борода пылала.
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Глава 88. Полубородый дедушка



Посетители ожидали, что Клаус остановит огненный шар Эми с легкостью эксперта. Но вместо этого они увидели старого мага, бегущего к двери с горящей бородой. Ситуация стала немного неловкой, когда запах паленых волос распространился по помещению.


— Увы, я думаю, что сила седобородого дедушки может быть использована только для борьбы с детьми, — с сожалением сказала Эми, как одинокий мастер, отводя руку. Она помахала своему котенку и была готова поиграть с ним.


Гадкий утенок перебежал на другой конец прилавка. Убедившись, что в руке Эми нет огненного шара, он подбежал к ней и удобно устроился в ее объятиях.


Неловкое молчание было нарушено. Эми и ее котенок вызвали улыбку на лицах клиентов. Теперь, когда его борода обгорела, маг мог рассердиться. Ресторан Майка, возможно, не выдержит его гнева, подумали они.


Саргерас удовлетворенно кивнул. К ней нельзя относиться легкомысленно. Даже маг 10-го уровня будет захвачен врасплох. Теперь он чувствовал себя лучше, потому что кто-то другой совершил ту же ошибку, что и он, и этот кто-то был сильнее его.


Майк повернулся и посмотрел в сторону двери, нахмурившись. Он не боялся, что старик рассердится, потому что тот сам попросил об этом и пришел сюда, чтобы проверить талант Эми.


Он боялся, что если талант Эми привлечет его внимание, то он будет приходить сюда каждый день, приставая к нему. Хотя, похоже, он уже делал это. Во всяком случае, он никогда не отпустит Эми в Род.


Клаус распахнул дверь и выскочил наружу. Он ткнул пальцем в бороду, и тут же взорвался водяной шар. Голубовато-фиолетовое пламя, горевшее вдоль его бороды, погасло в одно мгновение.


Вода смылась на землю и на его белый халат вместе с какой-то обгорелой бородой. Он выглядел довольно жалко.


Он должен был впасть в депрессию и разозлиться. Вместо этого он бредил от радости. Он откинул голову назад и громко расхохотался, как сумасшедший. Другие посетители перестали смеяться и обеспокоенно посмотрели на дверь.


Его борода испорчена. Он что, сошел с ума? Если он разозлится, то может сжечь ресторан дотла. Сейчас он не выглядит душевно здоровым.


— Неужели седобородый дедушка сошел с ума? Мне не следовало жечь его бороду. Я не знаю, сможет ли он отрастить ее снова, — с сожалением сказала Эми, глядя на дверь. Если он не сможет, мне придется придумать ему новое прозвище.


Странный смех Клауса длился недолго, потому что вскоре он понял, что немного потерял над собой контроль. Он выпрямился и протянул руку, чтобы погладить бороду, но был потрясен тем, что ее больше нет.


Он посмотрел вниз и обнаружил, что его белая борода, которая была более 20 сантиметров длиной, теперь была сожжена до половины длины. Их концы ужасно почернели.


Он десятилетиями отращивал бороду и заботился о ней каждый день. Он строго контролировал ее длину. Даже если он потеряет только один волосок из своей бороды, это заставит его горевать некоторое время. А теперь все было испорчено.


Если бы человек, который сделал это с ним, не был Эми, он определенно пробил бы три дырки в его голове своим посохом—даже если бы это был дракон.


Но это была Эми. К тому же он искренне просил об этом и заверил ее, что с ним все будет в порядке.


Это была его просьба. Он не мог винить никого, кроме себя. Он чувствовал себя обиженным, но что он мог поделать?


Потом он быстро пришел в себя. — Ну, я не могу винить своего драгоценного ученика. У нее такой большой талант, что даже если бы она могла использовать только магию огненного шара, она достигла бы совершенства в ее использовании под моим руководством. Я сделаю ее своей ученицей.


Его сердце бешено забилось, когда он подумал о огненном шаре Эми. Он путешествовал уже больше полугода после того, как покинул Род и отправился на юг, и повидал немало гениев, но все они были какими-то не такими. В тот момент, когда Эми выпустила свой огненный шар, он понял, что нашел ученика, которого искал. Лучший ученик для него.


Его улыбка вернулась. Он взмахнул рукой и применил к себе очистительную магию. Его халат сразу же почистили, но бороду он не мог восстановить в ближайшее время. Он толкнул дверь и вошел обратно.


— Этот старик ценит свою бороду больше жизни, — пробормотал Уриен, стоя в дверях и наблюдая, как Клаус входит в кухню, — Его борода была испорчена, но он смеялся. Похоже, у маленькой девочки талант лучше, чем я ожидал. Я должен действовать быстро, иначе она станет его ученицей. Я отниму у него ее. У этого старика всегда был проницательный глаз.


Клиенты боялись, что Клаус в ярости нанесет ответный удар. Они думали, что он, по крайней мере, ворвется и закричит от злости. Поэтому они опешили, увидев вошедшего старика с улыбкой и укороченной бородой. Он не сумасшедший?


Эми наблюдала, как Клаус вернулся на свое место. Прежде чем он успел что-то сказать, она серьезно сказала: — Тебе не нужно ничего говорить, полубородый дедушка. Я думаю, что смогу научить тебя побеждать детей. Если ты действительно хочешь этому научиться, я могу дать вам скидку.


Саргераса загоготал против своей воли. Он пил воду, которую принес с собой, и теперь она текла у него изо рта.


Мага 10-го уровня, который мог победить дракона одним огненным шаром, высмеивала четырехлетняя девочка, и она предлагала научить побеждать маленьких детей. Он никогда не видел ничего более забавного за последние 50 лет.


Другие посетители были шокированы и не присоединились к его смеху. Все уставились на него. Двое посетителей, сидевших за соседним столиком, отодвинулись от него чуть подальше.


Конечно, они также находили замечания Эми забавными, но они знали, что лучше не смеяться над королевским магами. Они не хотели испытать на себе гнев его огненного шара.


В Империи Рот в правилах было четко указано, что королевские маги имеют право наказывать любого, кто их оскорбил, и не будут обвинены в преступлении.


Люди в Городе Греха не обязаны соблюдать правила Империи Рот. Однако однажды королевский маг был оскорблен кем-то из другого вида, и он убил его на месте. Империя Рот решительно защитила его, и он покинул Город Греха в целости и сохранности.
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Глава 89. Неожиданный отказ



"Седобородый дедушка" стал "полубородым дедушкой", и она его презирала. Клаусу ничего не оставалось, кроме как сдержать свои слова. Он покраснел, подумав о том, что только что сказал, и повернулся, чтобы посмотреть на Саргераса.


Саргерас немного испугался, но не смог удержаться от смеха. Он уже едва сдерживался, но слова Эми окончательно вывели его из себя. Он опустил голову, чтобы не смотреть Клаусу в глаза, и продолжал смеяться, прикрыв рот рукой. Его плечи сильно тряслись. За последние десятилетия он никогда не видел ничего более смешного.


— Полбородый дедушка, не пугай большую лысую голову. Если он рассердится, то может сжечь всю твою бороду. Тогда бы ты стал безбородым дедушкой, — предупредила Эми, глядя на старика.


Клаус повернулся к Эми с широкой улыбкой и сказал мягким голосом: — Я тоже могу использовать магию огненного шара. Кроме того, мои больше и мощнее-


— Ваша вторая порция Янчжоу жареного риса, — прервал его Майк, ставя тарелку перед старым магом. — Я уже говорил вам. Эми такая маленькая, что я не позволю ей оставить меня и уйти изучать магию. Если она захочет, я найду ей учителя, который будет учить ее здесь, — сказал он торжественно.


Прежде чем клиенты оправились от шока, вызванного спокойствием Клауса, отказ Майка потряс их еще больше.


Похоже, Майк не в первый раз отвергает его. Она, должно быть, очень талантлива, если сумела заставить старого мага спуститься со своего высокого коня, чтобы попытаться заманить ее за спиной Майка.


— Майк отказал ему?! — сказал Харрисон, уставившись на Майка с открытым ртом. Для его семьи будет большой честью, если она станет ученицей королевского мага.


Каждый год многие люди шли на многое, чтобы отправить своих детей в эту башню в Род. Они были счастливы, даже если их дети могли быть приняты только в качестве слуг. Они рассчитывали на то, что когда-нибудь их дети попадутся на глаза волшебнику.


Старик предложил взять Эми в ученики, а Майк отказал ему, потому что он не хочет, чтобы Эми ушла от него?! Не понял Гаррисон.


— Мне кажется это естественным. Если бы у меня была такая милая девочка, я бы сделал то же самое, — непреклонно сказал Жерже, глядя на Майка. — Никто не смог бы отнять ее у меня, даже королевский маг.


— Да. Я никогда не покину своего отца, — сказала Эми Клаусу, серьезно кивнув. — Полубородый дедушка, я могу учить тебя, когда у меня будет время, если ты действительно хочешь учиться. Сейчас я должна собирать деньги. Я очень занята.


Клаус бросил взгляд на Майка, которая был так решительно настроен, а затем на Эми, которая проявила большой интерес к тому, чтобы стать его учителем. — Думаю, мне лучше доесть этот рис, пока он не остыл, — он тихо взял ложку и вернулся к своему жареному рису, задумчиво нахмурившись.


Он планировал отвезти Эми обратно в Башню магов, чтобы научить ее там. Башня постоянно ремонтировалась и улучшалась королевской семьей. Помимо скрытой страны, это было идеальное место для изучения магии. Эти волшебные комнаты сделают обучение быстрее.


Но похоже, Майк очень решительно настроен держать Эми рядом с собой. Он довольно богат, так что деньги его не поколеблют. У него отличные кулинарные навыки, но он предпочел остаться в городе Греха, поэтому он, вероятно, не очень заботится о преимуществах, которые он может получить от Империи Рот. И он не проявил никакого интереса к моей магии, подумал Клаус.


Эти три преимущества он считал бесполезными для Майка. Прежде всего, он любил Эми больше всего на свете. Клаус был немного расстроен; он не знал, что нужно сделать, чтобы заставить Майка передумать.


Майк бросил взгляд на Клаус, который перестал приставать к Эми, и повернулся, чтобы уйти на кухню.


Он немного встревожился после того, как Клаус открыл ему, кто он такой. В конце концов, у него не было никаких шансов против такого мощного мага.


То, что Эми могла сжечь его бороду, объяснялось главным образом тем, что он на мгновение отвлёкся и не воспринимал ее всерьез. Эми относилась к Клаусу, как муравей к слону.


К счастью, Клаус кажется вполне разумным. Он не заставлял нас подчиняться его силе и социальному положению. И все же я никогда не отпущу Эми одну в эту опасную башню, подумал Майк.


Этот маленький эпизод прошел после того, как Клаус снова начал есть. Старик не обострил ситуацию, так что это больше походило на шутку между ним и Эми.


Сегодняшние клиенты убедились, что дочка владельца была задирой. Она даже осмелилась сжечь бороду королевского мага. Мы определенно должны заплатить после еды.


Те, кому было подано, быстро терялись в хорошей еде, наслаждаясь приятным вкусом.


Манящий аромат и восхищенные взгляды на их лицах заставили многих из тех, кто вошел из любопытства, невольно заказать тарелку. Они хотели попробовать это аппетитное блюдо, даже если они едва могли себе это позволить.


Майк поставил перед Саргерасом три ружиамо и предупредил ближайших посетителей, чтобы они держались от него подальше. Он не хотел, чтобы демон пугал его клиентов.


Конечно же, шар пламени вышел из его рта после того, как он откусил большой кусок руджиамо. Его лава горела красным, и пламя поднималось из его тела.


К счастью, он научился. Он сидел на железном стуле, который принес с собой, далеко от стола и стены. Единственной частью, которая не горела, была его рука, держащая руджиамо. Другие посетители испуганно наблюдали, как он поглощает свою еду.


— Майк, я хочу две тарелки жареного риса Ян Чжоу, пожалуйста. И моей жене, и детям нравится ваш жареный рис, — с улыбкой сказал Жерже, беря второй руджиамо.


— Сейчас в ресторане разрешена только одна еда на вынос на одного посетителя. Этот ресторан все еще нуждается в новых клиентах, поэтому, пожалуйста, поймите, — Майк виновато покачал головой. Хотя сегодня пришло больше новых клиентов, он все еще должен был завершить свою миссию 1000 новых клиентов, из-за этого он решил ограничить количество взятий до одного на одного клиента.


— Понятно, — сказал Жерже. Он обещал жене и детям, что принесет им ужин. Его жена может сильно обидеться, если он принесет только одну тарелку. Двое из его детей, которые уже могли есть, съели немного жареного риса в обеденное время из тарелки своей матери, Миранды, и они приставали к нему, чтобы принести немного на ужин.


— Майк, мне тоже на вынос одну тарелку жареного риса Ян Чжоу, — сказал Харрисон с улыбкой, откусывая кусочек руджиамо и подмигивая Жерже.
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Глава 90. Внезапное озарение



Майк кивнул: — Хорошо. Пожалуйста, подождите секунду, — он повернулся и пошел на кухню.


Он видел, как Харрисон подмигнул ему, но это было не против правил, поэтому он промолчал. Это было общим между друзьями, и он понимал.


Когда Майк ушёл на кухню, Харрисон улыбнулся своему другу. — Пармеру и Парбору тоже понравился этот Жареный Рис Ян Чжоу, верно? — спросил он.


— Да. Они в него просто влюбились. Даже Ангус хотел попробовать, но его зубы только начинают расти, поэтому он мог есть только яйца, — упоминание о детях Жерже вызвало на его лице лучезарную улыбку.


Харрисон с улыбкой кивнул. — Тогда принеси им мою. Передай им от меня привет и скажи, что я когда-нибудь отвезу их на конезавод.


Жерже кивнул. — Спасибо. Я передам. Они част говорят о твоих двух белых лошадях, — а потом они сменили тему и перешли на конезавод. Семья Харрисона вложила деньги в конезавод. Он пригласил Жерже присоединиться к ним, чтобы купить еще лошадей и расширить ферму. Он хотел сделать его достаточно большим для скаковых лошадей, как те в Род.


Клаус спокойно доел свой жареный рис. Он был немного расстроен. Он так и не понял, как переубедить Майка.


У него было несколько старых друзей здесь, в городе Греха, но он не хотел беспокоить их с такой неловкой проблемой.


Кроме того, его друзья, вероятно, использовали бы нож и золото для убеждения Майка. Он не хотел, чтобы его драгоценный ученик учился с неохотой, потому что очень хорошо знал, что изучение магии было скучным процессом даже с энтузиазмом.


— Полубородый дедушка, не будь таким грустным. Я не могу поехать с тобой в далекое место, чтобы научить тебя магии огненного шара, но я могу научить тебя здесь. Ты сможешь уйти, когда овладеешь им, — серьёзно сказала Эми Клаусу. Седобородый дедушка выглядит очень жалко теперь, когда я сожгла его бороду. Он должен использовать свой посох для ходьбы, и его магия ужасна. Я беспокоюсь за него.


Глаза Клаус загорелись, а Эми посмотрела на него с жалостью. К нему пришло озарение. Мне не нужно учить ее в башне. Может быть, на этот раз Майк скажет "Да".


Но мне придется внести некоторые изменения в план. Я попрошу их доставить мне кое-какое оборудование с Род.


Эта мысль снова вызвала улыбку на его лице. — Малышка, можно мне рассчитаться? — он вытащил из кармана две драконьи монеты и осторожно положил их на стол.


— Да. 12 золотых монет, пожалуйста, — Эми взяла две драконьи монеты и протянула восемь золотых Клаусу, — Вот тебе восемь золотых монет, — она удивленно взглянула на него. Он чувствует себя таким счастливым, потому что может учиться у меня?


— До свидания, малышка. — Клаус взял монеты и, улыбаясь, направился со своим посохом к двери.


Это может быть немного сложно, но я больше не хочу жить в этой башне. Я прожил там всю свою жизнь. Настроение там всегда было таким скучным и серьезным, что Эльфийка из тех времен называла её гробовой башней.


Однако здесь я почти чувствую запах свободы в воздухе. Что еще более важно, я могу получить хорошую еду и, возможно, драгоценного ученика. Это неплохой способ прожить остаток своих дней.


Другие посетители с удивлением наблюдали, как Клаус уходит. Почему он вдруг стал таким бодрым?


Саргерас сидел, опустив голову, и не смел встретиться взглядом с Клаусом. Он думал, что старик сделает ему выговор, но тот только взглянул на него и ушел, не сказав ни слова.


Саргерас вздохнул с облегчением. — Он до смерти напугал меня! — он оглянулся и увидел спину старика. Затем он вернулся к своему руджиамо.


Он ясно чувствовал, как его кровь кипит, стучит о барьер, за которым скрывалось нечто, чего он желал. Удары были не очень сильными, но достаточно сильными, чтобы зажечь его надежду. Возможность того, что он мог бы выйти на другой уровень, просто съев руджиамо, опьяняла его.


Если это сработает на мне, то должно сработать и на всех лавовых демонах. Большинство из них не преодолели второй барьер, поэтому воздействие на них должно быть сильнее. Наверное, мне стоит как-нибудь вернуться домой и привести их сюда, чтобы они попробовали этот руджиамо. Тогда мы можем сформировать группу для выполнения более сложных квестов, чтобы заработать больше денег и купить ещё больше руджиамо. Саргерас кивнул. Мы затаились на долгие годы. Самое время показать им, из чего мы на самом деле сделаны. Он немного подумал и пробормотал про себя: "Пожалуй, я назову эту группу Пылающим Легионом."


Майк был занят весь ужин. Он перестал принимать какие-либо заказы после 9 вечера. Когда немногочисленные посетители покончили с едой и ушли, Майк перевернул табличку "открыто" и закрыл дверь. Он вздохнул с облегчением. Он чувствовал себя немного измученным после работы в течение четырех часов подряд. Он уселся на стул у двери и приготовился немного отдохнуть перед уборкой.


Эми подошла к нему и положила котенка на пол. — Папа, сегодня мы продали 305 руджиамо и 76 тарелок радужного жареного риса. Это составляет 1,371 золотых монет, — сказала она, вставая на цыпочки, чтобы постучать Майка по спине.


У Майка загорелись глаза. — О, наши доходы удвоились, — радостно сказал он. Стоит вычесть стоимость ингредиентов, и мы получаем более 900 золотых монет чистой прибыли. Увеличить предложение руджиамо — хороший выбор.


Более 50 новых клиентов пришли на ужин, и большинство из них прибыли по рекомендации завсегдатаев; другие были привлечены оживленной атмосферой. Теперь у него было 260 клиентов. Он должен быть в состоянии закончить свою миссию с такой скоростью в срок.


В общей сложности он продал более 400 руджиамо, и ему потребуется всего два дня, чтобы выполнить эту миссию. Тогда он сможет открыть тофу пудинг.


Мысль о миске дымящегося пудинга с тофу вызвала улыбку на его губах.


— Папа, мы уже несколько дней едим руджиамо. Когда ты приготовишь что-то новое? — с надеждой спросила Эми, колотя Майка по спине.


— Хорошо, я приготовлю тебе новое блюдо через два дня, — ответил Майк с улыбкой, поглаживая Эми по голове. — он немного поколебался, а затем серьезно спросил: — Эми, ты хочешь научиться магии?


— Да. Я хочу научиться могущественной магии. Я хочу защитить папу на случай, если кто-нибудь захочет причинить тебе вред, — серьезно сказала Эми, кивая. — она протянула руку, чтобы схватить Майк за палец. — Не волнуйся, Папа, я стану очень сильной.
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Глава 91. Нужно было читать описание



Майк кивнул, улыбаясь. — Я в этом не сомневаюсь. — от такой заботливости У Эми защемило сердце. Озорные дети часто издевались над походкой Майка Макгонагала, когда он хромал по дороге. Они даже бросали в него камни.


Он изо всех сил старался, чтобы Эми этого не увидела, но она все равно видела это несколько раз. Маленькая девочка стояла перед ним, плакала и просила их уйти. Он все еще помнил это, как будто это было вчера. Может быть, именно тогда идея защитить меня и укоренилась в ее голове.


Глядя на серьезное и решительное лицо Эми, Майк не удержался, поднял ее на руки и поцеловал в лоб. Его родные и близкие всегда ставили его на первое место. Это согрело его сердце, и ему захотелось плакать.


— Не волнуйся. Папа тоже станет сильнее. Это я должен тебя защищать. Тебе просто нужно быть счастливой каждый день, — прошептал Майк ей на ухо. Я не очень хороший Папа, если позволяю ей так много носить.


— Но... — Эми подняла голову.


Майк знал, что она хотела сказать. Он с улыбкой покачал головой. — Послезавтра у нас выходной день. Мы сможем играть весь день. Мы посетим школу Хаоса и посмотрим, сможем ли мы найти подходящего заклинателя магии для твоего обучения.


Глаза Эми мгновенно вспыхнули. — Правда? — она удивленно посмотрела на Майк своими большими голубыми глазами. Потом она немного забеспокоилась. — Но я обещала полубородому дедушке научить его магии огненного шара. Я не хочу, чтобы меня называли лгуньей.


Майк с улыбкой покачал головой, — На самом деле, он очень сильный маг. Но он хотел увезти тебя в далекое-далекое место, чтобы ты научилась магии, и я ему отказал. Тебе не нужно учить его магии огненного шара, потому что он уже знает, как ее использовать.


— Неужели? Но его борода обгорела от моего огненного шара, — недоверчиво сказала Эми.


Майк с улыбкой кивнул. — Это потому, что твой огненный шар очень мощный. Так что, если тебе придется использовать его снова, сначала ты должна решить, может ли он или она выдержать это, или они могут быть зажарены, — серьезно сказал Майк.


Он учил ее контролировать ту силу, которой она обладала.


Хотя Эми все еще была маленькой, Майк уже начал формировать ее мировоззрение. Он не ожидал, что она станет святой, но и не хотел, чтобы она выросла дьяволом.


Доброта была хорошим качеством, в определенной степени.


Это было то, что он постепенно постиг после того, как был перенесен Богом в этот мир. Все может пойти плохо в любой момент. Можно было бы избежать наказания людей, но он не мог избежать праведного суда Божьего.


Эми серьезно кивнула. — Да, Папа. Затем она посмотрела вниз на маленького котенка, который смотрел на них снизу вверх. — Жареный, жареный ... — тихо пробормотала она.


— Мяу... — от слов Эми по спине котенка пробежал холодок, и он испуганно вздрогнул.


— Иди поиграй с гадким утенком. Если ты устала, поднимись наверх и поспи. Я уберусь в ресторане, — Майк с улыбкой погладил Эми по волосам и снова опустил ее на пол.


Эми отрицательно покачала головой. — Нет. Гадкий утенок, Грибная Фея, и я будем ждать здесь, — она взяла котенка на руки, забралась в длинноногое кресло, включила музыкальную шкатулку и замурлыкала что-то себе под нос. Внезапно она посмотрела на Майка, которая вытирал столы, и спросила: — Папа, если я спою для учителя Луны, она будет счастлива?


Майк кивнул, улыбаясь. — Ну конечно же, будет, — Эми действительно любила Луну, но она была слишком молода, чтобы поступить в школу Греха. Однако Луна уже много раз позволяла ей такую вольность.


Майк собирался посоветоваться с некоторыми учителями в школе, чтобы узнать, могут ли они научить Эми каким-то элементарным знаниям о магии.


Эми сама изобрела магию огненного шара. Если бы она не знала основных понятий магии, то не смогла бы контролировать эту силу. Он не хотел, чтобы его драгоценная маленькая девочка стала дьяволом в глазах других людей. Между невинностью и дикостью была большая разница.


Эми кивнула: — Тогда я буду больше учиться. Я спою для папы и учительницы Луны, — сказала она торжественно и снова начала напевать.


Улыбка тронула Майка, и он стал работать быстрее. Эми начала привыкать говорить "папа". Хотя иногда она все еще подсознательно использовала слово "Отец", Майка это больше не волновало. Иногда он даже находил звучание слова "Отец" немного милым. Он решил позволить ей использовать все, что она захочет.


Майк прибрался в ресторане, замариновал немного мяса, чтобы использовать его через три дня, и вымыл руки. Эми спала, облокотившись на стойку, а котенок дремал у нее на руках. Музыкальная шкатулка все еще играла, но ее звук, казалось, стал немного хриплым.


Майк подняла бровь. — Система, послушай свою музыкальную шкатулку за пять тысяч медяков. Вот это обман! Она сломалась всего за один день! — сказал он про себя.


"В этой штуке нет вечного двигателя, поэтому акустическое качество изменится, когда закончится энергия. Вам просто нужно купить четыре батарейки размера ААА, чтобы заменить старые," — спокойно сказала система.


— Ты используешь батарейки такого размера для такой причудливой музыкальной шкатулки?! Надо было предоставить её с аккумуляторной батарейкой и зарядным устройством! — внутренний демон Майка, тот, кто любил безрассудно оскорблять людей, поднялся на дыбы.


"В подробных указаниях на странице описания ясно сказано, что музыкальная шкатулка питается от четырех батарей размера ААА. Я же не виновата, что вы его не читали. Но я могу изменить его для вас, если вы хотите. У вас есть четыре варианта на выбор," — сказала система все еще спокойным голосом.


— Подожди... — Майк смотрел, как в его голове всплывают четыре варианта, и чувствовал, что система обманула его. У него не было времени прочитать инструкцию, и система воспользовалась этим. Он почувствовал легкое раздражение.


Когда он просмотрел все четыре варианта, то едва сдержал смех.


"Первый, изменение источника питания. Четыре батареи размера AАА будут заменены быстрой заряжающейся ультратонкой литиевой батарейкой. Три минуты зарядки могут обеспечат энергией музыкальную шкатулку на три часа. Если она полностью заряжена, она сможет продержаться три дня. Цена продажи: 10 золотых монет. Плюс бесплатный оригинальный зарядкник"


"Второй: изменение источника питания и одежды. Помимо такой же услуги, как и у первого варианта, вы получите 10 комплектов красивой одежды для куклы. Вы можете изменить одежду, просто нажав на кнопку. Цена продажи: 20 золотых монет.


***
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Глава 92. Котёнка снова вышвырнули из постели



Последние два могли даже модернизировать музыкальную шкатулку в голографическое проекционное устройство, и их цены были 100 и 200 золотых монет соответственно. Майк поднял бровь. — Система, могу я ругаться? Я бы лучше купил новый.


"Вы не захотите этого делать. Если вы оскорбите меня, вы можете вызвать скрытые миссии", — серьезно сказала система.


"Отлично. Я купил часы в прошлом году(п.п.на сленге "это несправедливо" или "я несчастлив"), — Майк кивнул. У него было небольшое искушение выбрать четвертый—голографическое проекционное устройство, и кукла смогла бы исполнить много танцев. Но цена заставила его заколебаться. — Я выбираю первый вариант, — сказал он наконец.


Деньги сейчас имели первостепенное значение. Эми все еще очень интересовалась музыкальной шкатулкой, и она не выучила первую песню, поэтому не было необходимости модернизировать ее до голографического проекционного устройства.


"Было вычтено 10 золотых монет. Переделка начинается и будет закончена через пять минут. Батарея будет полностью заряжена после изменения", — говорится в сообщении Системы.


Майк бросил взгляд на прилавок. Музыкальная шкатулка исчезла. Мне не нужно ждать здесь, так как система будет взимать плату за меня. Он схватил кота, медленно поднял Эми и тихо пошел вверх по лестнице.


Эми крепко спала. Майк не хотел ее будить. Он положил две маленькие вещички на кровать, а затем спустился вниз выключить свет.


После того, как он умылся, Майк подошёл к кроватке. Спящее лицо Эми заставило его улыбнуться.


Он никогда не думал, что у него будет такая милая маленькая девочка. То, что должно было стать наказанием за высокомерие его прошлой жизни, теперь превратилось в нечто столь сладкое. У него было много прекрасных ожиданий и мечтаний о будущем. Ресторан — это только начало. Я растворюсь в городе Греха, а затем в этом многовидовом мире.


Майк проснулся рано утром. Он начал свой напряженный день с подготовки ингредиентов. Только когда он стал владельцем ресторана, он понял, насколько рано рестораны, предоставляющие завтрак, должны были всё подготавливать, и ему даже не нужно было покупать свежие ингредиенты самостоятельно.


Сегодняшний бизнес был даже лучше, чем вчера. Тот факт, что его руджиамо может помочь похудеть был действительно цепляющим, много жирных клиентов пришли сегодня.


Самыми привлекательными из них были восемь богатых дам. Они сошлись вместе, и их тела были еще прекраснее, чем у Харрисона и его друзей. Майк беспокоился о своих стульях, когда они заняли свои места. К счастью, стулья, которые были 10 золотых монет каждый, выдержали их давление.


После укуса руджиамо, вид, который последовал, можно было описать только как демонический танец. Другие посетители смотрели на него с открытым ртом, не в силах отвести глаз. Майк не осмелился смотреть в их сторону слишком долго в страхе потерять свою душу.


— Майк, на вывеске написано, что число дней до вашего отдыха-один. Вы не откроетесь завтра? — спросил клиент, беря руджиамо из рук Майка.


— Нет, у нас есть выходной день каждую неделю. Мы открылись на шесть дней, так что завтра у нас выходной, — ответил Майк, улыбаясь. Он уже потерял счет тому, сколько раз отвечал на этот вопрос.


— А, понятно. Наверное, я не смогу завтра привезти сюда жену и детей, — разочарованно сказал он. Затем он на мгновение задумался и добавил: — Ваш бизнес так хорош, и даже один день означает много денег. Только представьте, сколько денег вы потеряете. Если завтра придут клиенты и увидят ресторан закрытым, есть шанс, что они больше не придут. Другие рестораны открыты круглый год. Нам это принесёт некоторые неудобства?


— Он совершенно прав. Майк, из-за твоей еды я больше ничего не могу есть. Завтра я умру от голода.


— Майк, мы приходим сюда каждый день. Не делай этого с нами.


Другие клиенты разделяли его мнение. Они слишком пристрастились к еде Майка, чтобы однажды дать ему отдохнуть. Они убеждали его и даже угрожали ему.


Майк покачал головой: — Вы не умрете с голоду за один день. Это наше правило, иметь выходной день каждую неделю. У нас здесь только один повар—я, и мне нужно время, чтобы заняться другими делами, поэтому мы не можем работать весь год, — он сразу же отверг их.


Посетители обменялись недовольными взглядами. Майк был довольно непреклонен, в отличие от других владельцев ресторанов, которые всегда беспокоились о потере постоянных посетителей, когда брали выходной день. Они бы остались в своем ресторане на весь день, если бы могли. Они были не так своевольны, как Майк.


Они прекрасно знали, что Майк строго придерживался своих рабочих часов. Они знали, что он не откроется ни минутой раньше, даже если десятки людей будут ждать снаружи, и что он не будет готовить другую тарелку после девяти, даже если многие все еще голодны. Так что они просто хватались за соломинку.


Когда последний посетитель вышел, Майк закрыл дверь и вздохнул с облегчением. Наконец-то завтра он сможет отдохнуть.


Он мог понять их желание есть вкусную еду каждый день, но Эми всегда была на первом месте. Ему было наплевать на их несчастье. Они должны быть благодарны, что я отдыхаю только один день в неделю, подумал он.


Сегодня он и Эми заработали почти столько же, сколько и вчера. Это было лучшее, что они могли сделать. Теперь ему нужно было только продать еще 300 руджиамо, чтобы завершить свою миссию руджиамо. Он мог бы сделать это за один день после остальных.


Эми не заметила разницы в музыкальной шкатулке. Теперь она могла спеть всю песню, если бы подпевала эльфу. Она действительно была очень талантлива, когда дело касалось музыки.


***


На следующее утро Эми проснулась рано. Она спустилась со своей кроватки и забралась на кровать Майка, — Папа, мы сегодня идем в школу к учительнице Луне, верно? — взволнованно спросила она.


Майк, которого сегодня не пришлось будить по будильнику, открыл сонные глаза и встретился взглядом с большими ясными глазами Эми. Она слегка приоткрыла занавеску. Он взглянул на часы—было уже восемь утра. Он уже несколько дней так хорошо не спал.


Майк кивнул, улыбаясь. — Да, нам сегодня не надо работать. Мы пойдем куда-нибудь после завтрака,— он сел, поднял Эми и пощекотал ее. — она хихикнула.


Эми тоже замахала короткими ручками, пытаясь пощекотать отца. Их смех разнесся по всему дому.


— Мяу, мяу... — котенок запрыгал по полу. Он даже попытался встать на задние лапы, чтобы посмотреть, что происходит, но его короткие лапки не помогали. Он жалобно вскрикнул. Его снова вышвырнули из постели.


Майк взял Эми на руки и встал. — Проснись и пой. Пора уходить. А что ты хочешь надеть? Как ты хочешь, чтобы я расчесал тебе волосы? — спросил он, улыбаясь.
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Глава 93. У меня очень дурной характер!!!



Эми на мгновение задумалась. — Я хочу заплести волосы в две косы, надеть это фиолетовое платье с цветами на груди и белые туфли. Буду ли я выглядеть как грибная Фея? — спросила она, глядя на Майка.


Майк с улыбкой кивнул. — Да. Ты будешь более очаровательна, чем Грибная Фея. Ты и сама будешь феей, — он встал с постели, нашел маленькое платьице Эми и помог ей его надеть. Затем он умело заплел ее волосы в две косички. После нескольких дней тренировок он стал довольно-таки ловким в обращении с ее волосами.


Эми все еще любила косички и не собиралась менять прическу, так что у Майка не было возможности продемонстрировать свои парикмахерские навыки.


Эми надела свои белые туфли и закружилась по комнате. — Папа, я выгляжу красиво?— спросила она, глядя на Майка.


У Майка загорелись глаза. — Да. Ты очень хорошенькая маленькая фея, — ответил он, кивая. Она даже красивее, чем эльф в музыкальной шкатулке.


— Мяу... — Гадкий утенок подошел к Эми. Он потерся своей маленькой головкой о ее икру. Он был немного расстроен, потому что никто не обращал внимания на его крики.


— Гадкий утенок, это платье тебе не поможет. В нем ты будешь выглядеть ничуть не лучше, — она вздохнула и наклонилась, чтобы поднять котенка.


— Мяу, мяу... — Гадкий утенок поднял лапы вверх и широко раскрыл глаза, пытаясь доказать свою привлекательность.


— Теперь ты выглядишь еще уродливее, — Эми с отвращением склонила его голову набок.


— Мяу... — котенок отвел взгляд, его глаза наполнились слезами.


Майк с улыбкой покачал головой. Другой хозяин очень полюбил бы такую милую оранжевую кошку, но только не Эми. Она дразнит его каждый день и думает о нем, как о своем будущем жареном гусе.


Майк умылся, почистил зубы и спустился вниз. Несколько посетителей стояли, прислонившись к окну, и заглядывали внутрь. Их лица засияли, когда они увидели Майк. Затем раздался стук в дверь.


Майк нахмурился. — Система, у тебя есть шторы на окна? — он чувствовал, что должен закрывать свое окно в закрытое время. От их взглядов ему становилось не по себе.


"Вы не имеете права заставлять меня прямо сейчас менять планировку ресторана," — торжественно заявила система. "Сначала вам придется обновить ресторан до второго уровня. Тогда я поставлю их за бесплатно."


— Измерь мне, пожалуйста, размер окна от пола до потолка, — спокойно сказал Майк.


"6,5 метров в длину и 3,6 метра в высоту", — быстро ответила система.


Майк кивнул: — Тогда я хотел бы иметь штору нужного размера и инструменты, чтобы повесить ее.


"Повторяю еще раз: вы не имеете права заставлять меня прямо сейчас менять планировку ресторана," — серьезно сказал она.


— Ну, я ведь никогда не просил тебя делать ремонт, не так ли? Я просто хочу купить эту штуку. Тебе не нужно слишком волноваться по этому маленькому вопросу, разве ты не великая Система Бога Кулинарии? — Майк сказал с насмешкой в голосе, явно высмеивая систему за ее мелочность.


— ... — Многоточие появилось голове Майка. Затем она торжественно произнесла: "Я — уважаемая система. У меня нет никаких оконных штор."


— Пять золотых монет? — спокойно спросил Майк.


"Я уважаемая система," — повторила система.


Майк поднял бровь. — Шесть золотых монет. Если ты не хочешь продавать, я куплю бамбуковую занавеску на улице. Это вариант для меня тоже приемлем, — его голос был все еще спокоен.


Система замолчала, казалось, что она мучительно обдумает это. Через некоторое время она осторожно спросила: "Еще немного?"


— Не получится, — Майк скривил верхнюю губу. И она ещё называет себя респектабельной системой.


"Заплатите мне еще четыре золотые монеты, и я дам вам штору, которая лучше всего подходит к ресторану. Жалюзи будут иметь функции автоматического втягивания и будут полностью закрывать окна. Набор инструментов будет поставляться бесплатно с оконной шторой, чтобы помочь вам точно пробивать отверстия. Её очень легко установить. Я уверена, что вам понравится." — Система сделала заманчивое предложение.


Майк разочарованно покачал головой. — Нет уж, спасибо. Она слишком тяжелая. Я даже не могу её поднять, не говоря уже об установке. Я думаю, что пойду найду лучшего продавца, который доставит и установит его для меня.


Система снова замолчала.


Эми посмотрела на людей, которые стояли, прислонившись к окну, и стучали в дверь, и ничего не поняла. — Папа, там снаружи ждут клиенты. Разве сегодня не наш выходной день? — спросила она, взглянув на Майка.


— Да, это так. Мы сегодня не открываемся, но они все равно хотят здесь поесть, — сказал Майк, улыбаясь. — Садись, я принесу тебе стакан воды, а потом приготовлю завтрак для нас, — он повернулся и пошел на кухню.


На вывеске всё ясно написано. Мне придется объяснить это клиентам, когда мы уйдем. Хотя, возможно, они не будут счастливы услышать это.


Майк не спешил нажимать на кнопку бесшумной системы. Для него было невозможно установить такую большую оконную штору в одиночку; однако, если он попросит о помощи, ему придется объяснить автоматическую конструкцию. Было бы лучше, если бы система установила его для него.


Эми повернулась и посмотрела на отца. — Почему они не дают отцу отдохнуть хоть один день? Кроме того, сегодня мы увидим учительницу Луну, — пробормотала она себе под нос. Затем она сжала свой маленький кулачок и пошла к двери с котенком на руках.


За их дверью все еще стояла дюжина посетителей. Некоторые из них не слышали объяснений Майка вчера, а другие пришли сюда на случай, что Майк может открыться из-за того, что придет так много клиентов.


Но время открытия уже прошло, а дверь все еще была закрыта. Они увидели обратный отсчет оставшегося дня на экране. Некоторые клиенты уходили после долгого ожидания; в конце концов, они не позволили бы завтраку испортить все их планы на день.


Те, кто проделал долгий путь, чтобы прибыть сюда, отказались уехать без еды, так что осталось более 10 человек. Они решили сказать что—нибудь лестное—или угрожающее, если понадобится, — чтобы Майк приготовил хотя бы по одному руджиамо для каждого из них.


Среди толпы был и Саргерас. Вчера ему очень повезло найти более трудное задание. Он убил трех фламинго и был вознагражден 80 золотыми монетами. Он хотел потратить немного денег, чтобы купить завтрак, потому что он не сталкивался с таким заданием каждый день; кроме того, ему повезло закончить его за такое короткое время. Хотя он планировал съесть 10 руджиамо за один раз, максимум, что он мог получить, было всего 5 до сих пор.


Он слышал объяснение Майка вчера, но хотел прийти сюда, чтобы испытать свою удачу, прежде чем идти в гильдию и найти задание. Он стоял в самом конце толпы и не торопился идти к двери.


Когда они услышали шаги Майка, спускающегося вниз, они все посмотрели на дверь с большими ожиданиями. Они надеялись, что их энтузиазм заставит его передумать.


— Динь!


Дверь медленно открылась. Они посмотрели вниз и увидели лицо Эми и разочарованного котенка.


— Мы сегодня не открываемся. Мы с отцом собираемся навестить учительницу Луну. Если вы хотите съесть вкусный Радужный жареный рис и руджиамо, Приходите завтра. Затем лицо Эми потемнело, когда она подняла руку. — А если вы еще раз постучите, я вас подожгу! У меня очень дурной характер!!!
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Глава 94. Службы поиска рабочих



Толпа притихла. Они посмотрели друг на друга, а затем на Эми, которая держала свой маленький кулачок, когда котенок свернулся у нее на руках. Она сузила глаза и надула губы, пытаясь выглядеть угрожающе, но они тут же замолчали, увидев это.


Я лучше пойду... Она выглядит такой милой, даже когда злится. Саргерас повернулся и ушел, бросив взгляд на Эми. Похоже, мне придется довольствоваться жареным мясом. Я постараюсь найти трудный квест снова сегодня. Я должен упорно работать, чтобы заработать достаточно денег, чтобы иметь возможность есть 10 руджиамо в каждый прием пищи.


Девушка не могла удержаться от смеха. — Она такая очаровательная!


Некоторые клиенты видели, как Эми сжигала лавового демона и бороду королевского мага. Они знали, что заклинатель не рассердился и хотел взять ее в ученики.


Итак, угрожающие слова Эми сработали довольно хорошо. В конце концов, она даже посмела сжечь демона, а они были не так сильны, как последний. Они на мгновение заколебались и ушли, увидев, что демон ушел, не сказав ни слова.


— Майк действительно имеет в виду то, что говорит, — сказал один клиент. — И это довольно умно, позволить его девушке справиться с этой ситуацией. Я очень расстроен, но просто не могу сердиться. Это так раздражает, — он вздохнул, а потом улыбнулся.


— Да. Я шел больше 20 минут, чтобы добраться сюда, — сказал другой. — Но ему нелегко самому управлять рестораном. Он любит свою дочь, поэтому вполне понятно, что он хочет проводить с ней больше времени.


Несколько оставшихся клиентов, которые не знали, что происходит, посмотрели на непреклонную Эми, а затем на тех, кто ушел без колебаний. Они остановились на мгновение и ушли.


Майк улыбнулся, когда он вышел, держа в руках стакан воды. Такой замечательный маленький помощник. Он думал о том, как объяснить им это, чтобы они почувствовали себя лучше, и думал, что ему потребуется некоторое время, чтобы отговорить их от еды здесь сегодня. Он никогда не думал, что угрозы Эми избавят его от стольких хлопот.


Улыбка вернулась на лицо Эми, когда она повернулась к Майку. — Я отослала их прочь, папа. Они боятся меня, когда я злюсь, — сказала она с таким видом, словно ждала, что Папа похвалит ее.


Улыбнувшись, Майк кивнул, — Да. Эми просто потрясающая. Ты мне очень помогла, — сказал он. Крошка была скорее милой, чем сердитой, и эти клиенты попались на ее миловидность.


Эми радостно кивнула. — Спасибо, папа,— она взяла стакан и выпила немного воды. Затем она посмотрела вниз на котенка в своих руках. — Папа, мы берем гадкого утенка с собой? Он так уродлив, что может напугать учителя Луну. Можно я оставлю его дома?


— Мяу, мяу! — тут же вскрикнул котенок, глядя На Эми умоляющими и несчастными глазами.


Майк покачал головой: — Гадкий утенок еще ничего не ел, так что мы возьмем его с собой и купим немного молока для него по дороге туда, — сказал он, — И я думаю, что Мисс Филд это понравится.


Котенок всего лишь немного больше ладони взрослого мужчины. Это милый маленький Оранжевый кот. Может быть, имя "Гадкий утенок" произвело на нее плохое первое впечатление, поэтому она находит его уродливым. Но она была довольно мила к нему в эти дни.


Эми кивнула: — О, — затем она повернулась к своей кошке. — Ты должен закрыть лицо, когда мы встретимся с учительницей Луной. Я не хочу, чтобы ты пугал ее или этих маленьких детей, — предупредила она.


Гадкий утенок энергично закивал, стараясь сделать вид, что все понял.


После завтрака Майк нашёл маленькую корзинку, которую ему дал сборщик трав, и положил в нее детскую бутылочку и мягкое полотенце, чтобы Эми могла подержать котенка, когда устанет. Они также могли положить туда вещи, которые купили по дороге. А потом они ушли.


Майк был одет в длинное темно-серое одеяние, которое было очень распространено в этом мире. Он был чем-то похож на Ханфу-1 , только у него было не так много слоев и он был проще и аккуратнее. В конце концов, опасность таилась за каждым углом этого мира. Лучше было бороться и бежать в чем-то простом и удобном.


Длинное одеяние Майка было сшито специально системой. Он был сделан по индивидуальному заказу, поэтому подошел довольно хорошо, и хлопок, который использовала система, был гораздо более мягким и комфортным, чем льняной хлопок в этом мире. Он выглядел в нем довольно внушительно, а угольно-серый цвет придавал ему еще более зрелый и ответственный вид. Только маленькая корзинка в его руке была немного веселой.


Когда они проходили мимо магазина волшебных зелий, Эми, как обычно, дразнила черный уголёк и зеленый горошек.


Гадкий утенок был немного враждебен противной вороне, но он не мог подпрыгнуть достаточно высоко, чтобы достать до колена Эми, не говоря уже о птичьей клетке, которая висела на высоте головы взрослого человека, поэтому он просто рычал от злости.


Майк с улыбкой кивнул Уриену и вышел вместе с Эми.


— Папа, мы прямо сейчас идем в школу? — Спросила Эми, глядя на Майк снизу вверх.


Майк с улыбкой покачал головой. — Нет. Сначала мне нужно уладить кое-какие дела, а потом мы пойдем в школу, — у него были и другие дела, например, поиск работника в агентстве по трудоустройству.


Эми кивнула: — Окей, — Сейчас ей больше всего хотелось спеть для учителя Луны, но она должна была слушать своего отца.


В этом мире агентства по трудоустройству назывались службами поиска работы. Они появились, когда Город Греха стал процветать. Они расширили свои услуги от поиска рабочих и авантюристов для мастерских и гильдий, соответственно, почти до любых профессий. Там можно было даже найти сиделку.


Они остановились на службе поиска работы под названием "Найти все службы поиска работы". Она занимала около 20 квадратных метров. Снаружи стояли две продолговатые деревянные доски, на которые были наклеены несколько бумажек, а на бумажке-должностные инструкции, работники и оклады.


Майк просмотрел газету. Мастерские искали рабочих, а группы искателей приключений искали специальных искателей приключений для выполнения определенных заданий. Последние должны были быть включены в гильдию искателей приключений; тем не менее, они были здесь.


Там был раздел для объявлений о поиске официантов/официанток и медсестер. Средняя месячная зарплата официанта / официантки составляла 3000 медных монет, и их питание было бесплатным. Они должны были работать с раннего утра до позднего вечера. Это была одна из типичных профессий, где были длинные рабочие часы и низкая зарплата.


Все эти объявления о приеме на работу были совершенно обычными. Однако, когда Майк перевел взгляд в нижний правый угол, выражение его лица стало немного странным.


— Ищу себе подружку-суккуба или эльфа. Дневная заработная плата: не менее пяти золотых монет. Цена в зависимости от красоты и навыков.


— Ищу демона-качка, который выглядит страшно и может противостоять магическим атакам мага выше 3-го уровня. Чем страшнее, тем лучше!


— Ищу красивого, милого мальчика-эльфа или человека—который будет красивым, заботливым и может заниматься сексом со мной семь раз в день. Дневная заработная плата: не менее 10 золотых монет. Цена определяется в зависимости от навыков!
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Глава 95. Виды рабочих



Майк поднял бровь. — Какого черта?! Это агентство опустилось настолько низко, что даже ищет женские и мужские эскорты для своих клиентов?


Хотя было еще раннее утро, эта служба поиска работы была переполнена различными расами — людьми, орками, демонами и даже эльфами. Они все уставились на стену, увешанную рекламой. Время от времени кто-нибудь набирал номер, и тогда тот, кому звонили, снова разговаривал с кем-то из местных рабочих. Казалось, что все они ищут работу, и они хорошо ладили друг с другом.


Чувственный суккуб направился к службе поиска работы. Она радостно посмотрела на Майка, но тот не проявил никакого интереса. Она отвела свой пристальный взгляд и повернулась, чтобы посмотреть на специальную секцию. Ее глаза загорелись. — Эй, я бы хотела быть его девушкой. Я думаю, что смогу заработать 10 золотых монет за ночь, — крикнула она в сторону двери.


— Иду, — немедленно отозвался чей-то голос. Затем из нее выбежал усатый лысый мужчина средних лет. Сначала он взглянул на Майка и Эми, а затем с улыбкой подошел к суккубе. — Мисс Варвар, я думаю, что вы можете заработать 15 золотых монет за ночь с вашими навыками. Заходите и регистрируйтесь. Мы сообщим клиенту сегодня, и, возможно, вы сможете начать работать сегодня вечером.


— Да, — кивнула она. — Спасибо.— Затем она взмахнула своими алыми волосами в сторону Майка и вошла внутрь, покачивая своим сладким телом.


Майк нахмурился, глядя на ее дешевые духи. В своей прошлой жизни он встречал самых разных женщин и больше всего презирал тех, кому было приятно носить тяжелый макияж.


Его вкус к женщинам несколько раз менялся с возрастом, но он никогда не видел привлекательности в таких женщинах. Он даже находил их отталкивающими. Суккуб, которого он встречал раньше, был намного лучше, но она его не привлекала.


— Хм! — Эми бросила на суккуба настороженный взгляд и опустила руку. Эта белолицая женщина даже пыталась соблазнить отца. Если она осмелится подойти ближе, я позволю ей попробовать мой огненный шар.


— Доброе утро. Я Криз, владелец этой службы поиска работы. Могу я вам чем-нибудь помочь? — сказал лысый мужчина средних лет, улыбаясь Майку и Эми.


Симпатичная девушка-полуэльфийка поразила его. Судя по его виду, он должен быть богат, подумал он.


И у него есть дочь-полуэльф. Это значит, что он очень богат. В конце концов, мужчине трудно жениться на эльфийской девушке, а еще труднее ему путешествовать с полуэльфийской дочерью. Должно быть, у него огромная сумма денег.


— Я ищу официантку для своего ресторана, — сначала Майк подумал, что эта служба поиска работы была немного презренной. Потом он вспомнил, что находится в другом мире. Это ничто по сравнению с районами красных фонарей на Аденской площади. Это агентство довольно большое, поэтому у них должно быть больше ресурсов.


Криз кивнул: — У вас есть какие-то особые требования? — спросил он. — У нас есть три вида официанток. У нас есть те, которые выглядят нормально, упорно работают и просят низкую зарплату; у нас есть те, которые относительно хороши, работают усердно и просят умеренную зарплату; наконец, те, которые очень хороши и просят высокую зарплату. Самые красивые из них включают в себя три вида: люди, суккубы и эльфы. Они требуют короткого рабочего времени и небольшой рабочей нагрузки.


Майк поднял бровь. — Значит, зарплата основана на красоте? — спросил он. Красивые люди не должны много работать, чтобы получать хорошую зарплату. Я думаю, что красивые люди получают все преимущества в этом мире.


— Хорошенькая официантка может значительно увеличить доходы ресторана, особенно симпатичный суккуб. Она удвоит вашу прибыль на выпивку, так что это довольно хорошая инвестиция, — тихо сказал он. Затем он улыбнулся и добавил: — Кроме того, многие красивые официантки не прочь завести роман с молодыми рестораторами. Вы можете нанять еще двух трудолюбивых официанток, чтобы делать вашу работу. Звучит неплохо, правда?


Майк слегка покачал головой. — А можно мне взглянуть на документы тех, кто относительно симпатичен? — он очень хорошо понимал, что имел в виду Криз, но ему никогда не приходило в голову использовать несколько чувственных официанток для привлечения клиентов. Он презирал себя за это. Что ему действительно было нужно, так это очень старательная немногословная официантка. Конечно, она должна была быть хотя бы относительно хороша собой. Он не хотел, чтобы она испортила аппетит его клиентам.


Он не возражал дать ей высокую зарплату, если она будет соответствовать его требованиям. Его бизнес процветал, так что зарплата служащей была ничто по сравнению с ее вкладом в повышение эффективности. Ему не нужны были бесполезные, но красивые официантки.


Криз кивнул: — Конечно. Пожалуйста, проходите. Наша приемная находится на втором этаже. Вы можете прочитать их документы там. Не торопитесь, — он повел Майка и Эми в здание.


Полчаса спустя Майк разочарованно вышел вместе с Эми. Претендентов действительно было много, но никто ему не понравился. Они были либо слишком старыми, либо слишком некрасивыми. Он хотел, чтобы его сотрудник имел ауру, которая соответствовала его ресторану. Он хотел улучшить обеденное обслуживание своих гостей.


Криз вышел вслед за ними. — Я буду держать глаза открытыми, Майк. Я свяжусь с вами, как только найду кого-нибудь подходящего, — сказал он, улыбаясь. Не похоже, что он пришел сюда в поисках неприятностей, иначе я бы его вышвырнул. Он потратил мои полчаса впустую!


Майк кивнул: — Спасибо.


— До свидания, мистер Нест, — сказала Эми, махнув своей маленькой ручкой.


Его губы дрогнули. — Хорошо... До свидания, — сказал он, улыбаясь. Что за чертовщина этот мистер Нест?


Майк и Эми пошли на рынок и купили немного овечьего молока для котенка, а затем он отвел ее в магазин по сбору информации, принадлежащий человеку. Это было похоже на частное детективное агентство. Он потратил 10 золотых монет, наняв владельца, чтобы собрать подробную информацию о Клаусе и Уриене.


Оба старика хотели взять Эми в качестве своей ученицы, поэтому он решил сначала выяснить, кто они такие на самом деле.


У Майка не было времени сделать это самому. По-видимому, нанять профессионала для выполнения этой работы был неплохой выбор. Ему нужно было только продать несколько руджиамо и заработать на этом деньги, которые ему нужны, чтобы нанять профессионала, так почему же он будет делать работу сам?


— Папа, а теперь мы можем пойти в школу? — спросила Эми, глядя на Майка снизу вверх. Они уже побывали в двух местах, и котенок уже почти уснул.


Майк с улыбкой кивнул. — Да. Давай пойдем в школу, — он помог Эми положить котенка в корзину. Маленькое существо уснуло, коснувшись полотенца.
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Глава 96. Школа Хаоса



Школа Хаоса была образовательным учреждением при сером храме. Она состояла из двух секций. Дети посещали одну из двух секций в зависимости от их возраста и навыков.


Учащиеся в возрасте от 5 до 12 лет получали образование в начальной секции. Они изучали элементарные знания, общий язык, арифметику и т. д.


Кроме того, их особые таланты и навыки также будут развиваться там, как и магические навыки, навыки наблюдения, навыки вычисления... до поступления в среднюю секцию они будут проверены в первую очередь, и те, кто прошел тест, получат право на получение дальнейшего образования в средней секции.


Если они не смогут пройти тест до того, как им исполнится 12 лет, они будут вынуждены покинуть школу города Греха. Фактически, пятеро из шести студентов будут отчислены.


После того, как они закончат среднюю секцию, большинство из них присоединится к серому храму. Их навыки и преданность станут свежей кровью в поддержании управления серым храмом.


Майк не возражал против этой образовательной системы, потому что каждый выпускник имел право выбора-присоединиться к серому храму или нет.


Конечно, сначала они должны были пройти еще одно испытание. Это напомнило ему о системе государственной службы в его предыдущей жизни.


Самое лучшее в школе Хаоса было, вероятно, то, что она была первой, кто принес образование в город.


Взаимодействие между видами способствовало интеграции человеческого языка и языка эльфов, и таким образом появился общий язык и стал широко использоваться.


Однако другим расам было нелегко овладеть этим языком, поэтому даже Гарольд, сын вождя, едва мог использовать общий язык для общения.


Начальная секция школы Греха получала более 1000 учеников каждый год, и ежегодное обучение составляло всего 5 золотых монет, что было намного меньше, чем плата за обучение в других школах—по меньшей мере 50 золотых монет в год.


Кроме того, школа Хаоса не проводила дискриминации студентов по признаку их расы. Студенты могли оказаться сидящими рядом с демоном и эльфом, с гномом перед ними и троллем позади них. Это также было уникальной особенностью Города Греха, отраженной в местной системе образования.


После ста лет развития, Город греха достиг мира и гармонии, и все это было бы невозможно без серого храма и школы Хаоса. Когда два человека из разных рас встречались на дороге, они могли узнать друг друга как одноклассников или одноклассниц, поэтому ненависть постепенно угасала.


И люди здесь имели гораздо более высокий образовательный уровень. Они также внесли большой вклад в установление здесь мира.


Майк и Эми стояли у ворот этой большой школы Хаоса, хотя занятие еще не закончилась. Старик и большой орк, стоявшие у ворот, отклонили их просьбу войти. Они должны были связаться с Луной после окончания, и только тогда они могли войти.


Майк бросил взгляд на большие часы за воротами. — Похоже, мы пришли слишком рано, — сказал он. Сейчас 10: 30 утра. Третий урок еще не закончился. Мы должны подождать примерно до 11:30.


Эми взглянула на мрачного орка и потянула Майка за одежду. — Папа, мы можем прокрасться внутрь, — тихо сказала она.


Майк был застигнут врасплох. — Прокрасться внутрь?


Эми кивнула: — Да. Тут есть потайной ход. Я много раз его использовала.


Через 10 минут Майк повернулся и посмотрел на дыру, прикрытую толстыми ветвями деревьев, и с улыбкой погладил Эми по голове. Такая умная девочка.


— Я знаю, в каком классе учительница Луна. Сюда, Папа, — она схватила Майка за палец и быстро пошла налево.


Майк понял, что Эми действительно хочет видеть Мисс Филд, поэтому он без лишних вопросов последовал за ней. В конце концов, она потратила довольно много времени, просто глядя снаружи.


Классы Академии города греха были двухэтажными зданиями, сделанными из камня и дерева. Стены нижних этажей были сделаны из квадратных черных камней, а крыша и второй этаж были полностью сделаны из дерева. Сбоку были большие окна, распахнутые настежь, чтобы классные комнаты были ярко освещены.


Яркие и четкие голоса студентов, читающих свои работы, можно было услышать из разных классов, большинство классов были окрашены в небесно-голубой и травяной зеленый цвета, что придавало очень освежающий и чистый вид. Были даже интересные фрески, написанные на стенах, возможно работы студентов, изображающие различные расы, живущие в гармонии.


Человек, который основал серый храм, должно быть, настоящий провидец. Через эти картины Майк, казалось, видела будущее, которое рисовал этот провидец.


Начните с города Греха и распространите идею интеграции. Когда весь континент будет по-настоящему интегрирован, война между видами, вероятно, никогда больше не повторится.


Эта идея совпадает с моей. Если весь континент будет интегрирован, число гибридов неизбежно увеличится, и когда они станут значительной частью всего континента, дискриминация в отношении них естественным образом исчезнет. Эта мысль вызвала улыбку на лице Майка. Может быть, я мог бы стать свидетелем начала новой эры, и было бы неплохо, если бы я мог дать ей небольшой толчок.


— Папа, почему ты смеешься? — спросила Эми, немного смутившись. Она на мгновение задумалась и сказала: — Ты тоже рад видеть учительницу Луну?


— Может быть, ты и права. — звуки детского чтения привели Майка в хорошее настроение.


Атмосфера здесь действительно хорошая. Когда Эми достаточно подрастет в следующем году, я запишу её сюда. Ей будет гораздо лучше здесь, чем сидеть дома со мной. Она овладела своей магией огненного шара, поэтому я не думаю, что кто-то посмеет запугать ее.


Эми кивнула: — И я тоже. Я очень взволнована. — затем она приложила палец к губам и указала на соседнее здание. — Учительница Луна преподает в тои классе. Давай тихонько подойдем поближе.


Майк кивнул и ничего не сказал. Он тихо последовал за Эми к окну.


Под подоконником лежали два черных камня. Эми на мгновение заколебалась и наступила на них. Теперь она была так же высоко, как и подоконник.


Майк с удивлением посмотрел на два камня. Кажется, кто-то положил их сюда для Эми. Они идеально подходят для нее, и нет ни одного под другими подоконниками.


Из класса донесся голос Луны: Это был такой приятный и ласковый голос, что он легко мог привлечь внимание детей.


Она учила умножению однозначных чисел. У них не было таблицы 9x9 или десятичной системы счисления, так что умножать была нелёгким делом. Даже Майк не мог понять ее метод умножения семи на девять. Бедный ребенок...


Эми слушала внимательно, ее глаза блестели от возбуждения.


Майк стоял позади нее, тихо прислушиваясь. Нехорошо ее беспокоить. Я должен быть осторожен, чтобы не издать ни звука.


— Мяу... — вскрикнул котенок.
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Глава 97. А почему его назвали Гадким утенком?



Майк посмотрел вниз. Котенок уже проснулся. Он посмотрел на Эми и вскрикнул еще несколько раз, каждый раз громче предыдущего. Черт возьми!


В классе мгновенно воцарилась тишина. Луна посмотрела в окно, думая, что какая-то дикая кошка отвлекла ее учеников.


Но ее лицо просияло, когда она увидела Эми. Она быстро направилась к двери.


— Это же Эми! Привет! Ух ты, мне нравятся твои волосы, — восторженно сказала девушка у окна с волосами, уложенными в миску с грибами, глядя На Эми сияющими от возбуждения глазами.


— Тише, Дафна. Не разговаривай со мной и не произноси мое имя во время урока, — немедленно сказала Эми.


— Почему ты снова здесь? Мне не нравится видеть тебя здесь, — торжественно произнес ребёнок-демон. На голове у него была травинка, похожая на бобовый росток, а волосы были в беспорядке.


— Заткнись, Игнацу! Или я снова вырву твой бобовый росток! — агрессивно сказала Дафна, оглядываясь на маленького демона.


— Я не боюсь тебя, — ответил он, но отвернулся назад.


— Гадкий утенок, перестань плакать! Или я тебя зажарю! — рявкнула Эми.


Котенок боялся этого предложения с тех пор, как он был яйцом. Он тут же затих, съежившись и дрожа в своей маленькой корзинке.


Майк погладил его по волосам, пытаясь успокоить. Возможность поджариться может нависнуть над его головой навсегда.


Луна вышла с улыбкой, держа в руках кусок мела. — Эми, ты ... — вид Майка, держащего корзину, испугал ее прежде, чем она смогла закончить свои слова.


— Учительница Луна, я здесь, чтобы посетить ваш класс и увидеть вас. И я хочу спеть для вас, — сказала Эми Луне, одарив ее широкой улыбкой. Потом она заглянула в класс и немного расстроилась. — Но мне показалось, что я потревожила весь класс.


— Мне очень жаль. Я привел ее сюда. И я прошу прощения за кота, — сказал Майк извиняющимся тоном, поглаживая волосы Эми.


Сегодня Луна была одета в бледно-голубое платье и такой же белый шелковый шарф, вышитый золотым цветком лилии. Видимо, ей очень понравился этот шарф. Ее улыбка была очень нежной, когда она смотрела на Эми.


— Не волнуйся. Котенок заинтриговал детей. Прошло уже несколько дней с тех пор, как ты в последний раз была здесь. Они все скучают по тебе, — сказала Луна, глядя на подавленное лицо Эми и ее отца, который пытался взять всю вину на себя. Затем она взяла Эми за руку и мягко добавила: — Познакомь нас со своим маленьким другом и спой свою песню для меня и всего класса.


Майк пристально посмотрел на Луну. Сейчас ее лицо, казалось, сияло любовью и заботой. Ее доброе ободрение тронуло его. Она хороший учитель.


Глаза Эми заблестели. — Правда? — она спустилась с камней, глядя на улыбающееся лицо Луны, полное ободрения. Затем она вынула котенка из корзины и повернулась к Майк. — Папа, я ... я хочу ...


Майк ободряюще улыбнулся Эми и кивнул. — Иди, Эми. Ты можешь это сделать.


Луна удивленно посмотрела на Майка. Не очень часто бывает, чтобы папа был так чувствителен к своему ребенку. Он знает, чего хочет его девочка и как ее ободрить.


Вид Майка напомнил ей о руджамо, который был у нее в тот день, и ее сердце забилось быстрее. Хотя она чувствовала себя немного смущенной, жареный рис Ян Чжоу и руджиамо были действительно хороши. Если бы она не потратила все деньги, полученные из дома, на детей, то могла бы попробовать еще раз.


Он такой хороший повар! Она никогда раньше не ела ничего вкуснее. При мысли о хорошей еде у нее невольно потекли слюнки.


— Ладно, — сказала Эми. Ободрение Майк немедленно придало уверенности Эми. Она вошла в класс вместе с Луной.


Майк стоял у окна, улыбаясь и глядя на Эми, которая была в фиолетовом платье, держа гадкого утенка на руках.


Она больше не была той убогой маленькой девочкой, и он хотел, чтобы она была более уверенной.


— Вы не видели Эми уже много дней. Вы скучали по ней? — спросила Луна детей, улыбаясь.


— Да! Я до смерти скучала по ней! — немедленно закричала Дафна. Эми выглядит по-другому с ее красивой прической и новым платьем.


Игнацу покачал головой. — Вообще-то нет, — Но он не мог отвести глаз от Эми. Почему она вдруг стала такой хорошенькой? Она похожа на фарфоровую куклу.


Другие дети смотрели на Эми с любопытством. Раньше она была такой растрепанной, и ее волосы всегда были в беспорядке. Как она вдруг стала такой красивой? Она даже более очаровательна, чем эльф по соседству.


Когда они увидели гадкого утенка на руках у Эми, их глаза расширились от восторга. Он такой пушистый, такой маленький и такой милый! Я хочу подержать его и погладить. И он белый и оранжевый, симпатичнее, чем те черные или белые кошки.


Впервые Эми получила столько восхищения и зависти. Она нервничала, но в то же время была счастлива. Они больше не смотрели на нее с отвращением и жалостью. Ей было так хорошо, что она улыбнулась.


Луна тоже улыбалась. Она пыталась укрепить её уверенность в себе, но каждый раз, когда к ней приставали, она становилась все более расстроенной и менее уверенной.


Прошло всего несколько дней. Эми, кажется, полностью изменилась, не только снаружи, но и внутри тоже. Кажется, она стала сильнее и увереннее в себе. Она перестала беспокоиться о том, что отличается от других.


Никто другой, кроме Майка, не вызвал этого изменения.


Почему он вдруг кажется другим человеком, который начинает заботиться об Эми? — удивилась она.


— Эми сегодня привела с собой нового друга, и она хотела спеть нам песню, — сказала Луна, улыбаясь и ободряюще глядя На Эми.


Держа котенка на руках, она сказала: — Этот гадкий утенок, мой... — затем она остановилась на мгновение, пытаясь понять, кем или чем он был для нее. — Папа сказал, что он станет лебедем, когда вырастет. Теперь я думаю, что это мой питомец.


— Это лебедь? — дети были очень заинтригованы. Они смотрели на рыжую кошку на руках у Эми и не знали, что было уродливым в этом милом существе. Оно даже не похоже на утку. И оно станет лебедем?


— А почему его назвали Гадким утенком? — с любопытством спросила Дафна.
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Глава 98. Я знаю ответ



— Потому он так некрасив, — прямо ответила Эми. А потом добавила: — Кроме того, он вылупился из яйца. Я никогда не видела такого гадкого утенка.


— Вылупился из яйца? Если это утенок, то он действительно очень уродливый!


— Да. Правда, он похож на котенка. Странный. Неудивительно, что он отличается от обычных котят. Но он милый.


Объяснение Эми заставило их быстро принять идею, что гадкий утенок был действительно очень гадким утенком. Это утенок, но он похож на котенка, так что это действительно некрасивый утенок. Но он очень милый.


— Мяу! — беспомощно пытался поспорить гадкий утенок.


Луна посмотрела на котенка в руках Эми. Он был такой милый и пушистый, что ей тоже захотелось его подержать. Но она не думала, что он вырастет в лебедя. Похоже, Майк ошибается.


— Я хочу спеть песню для вас и учительницы Луны... — признание детей подняло уверенность Эми. Она взглянула на Майка, улыбающуюся за окном, и продолжила: — Она называется "маленькая девочка с грибами".


— Не думаю, что она умеет петь песни, — тихо пробормотал Игнацу. Дафна бросила на него сердитый взгляд, и он немедленно замолчал, но все еще не верил, что Эми может спеть что-нибудь приятное.


— Продолжай, Эми. Я не могу дождаться, чтобы услышать это, — сказала Луна, улыбаясь.


— Маленькая девочка идет собирать грибы, она берёт большую бамбуковую корзину... — осторожно пропела Эми, держа гадкого утенка на руках.


Все дети были привлечены веселой песней и мягким голосом Эми. Этот звук пробудил любовь в их сердцах и вызвал веселые улыбки на их лицах.


Майк посмотрел на маленьких детей, потерявшихся в ее песне, а затем на Эми, чувствуя себя очень гордым. Моя дочь потрясающая. Это был первый раз, когда он услышал, как она поет всю песню целиком. Она пела без сопровождения, но ее детский голос был так приятен для слуха, что он обнаружил, что она пела даже лучше, чем музыкальная шкатулка.


— Замечательно! — воскликнул Игнацу, его глаза расширились, а бобовый росток весело закачался из стороны в сторону.


— Эми такая невероятная, — сказала Дафна, подперев подбородок руками. Она была очень привязана к Эми.


Выражение лиц других детей было почти таким же. Они были очень удивлены внезапной переменой Эми. Затем их удивление сменилось завистью и восхищением. Она действительно невероятна.


Луна тоже была застигнута врасплох. Такая хорошая песня! Но почему я никогда не слышал её раньше? Это местная детская песня? Она думала, что Эми споет песню, которой она ее научила, и никогда не ожидала услышать мелодию, которую даже она не знала. Она не могла удержаться, чтобы не взглянуть на Майка. Он научил Эми этой песне?


Покончив с едой, Эми смущенно и выжидательно посмотрела на детей. Она сама не знала, как ей это удалось.


— Браво! — сказал Игнацу, хлопая в ладоши. После него остальные дети радостно закричали и захлопали в ладоши.


Эми счастливо улыбнулась. Это был первый раз, когда ее признали так много людей, и они были ее ровней, не меньше. Она чувствовала себя очень счастливой.


Луна с улыбкой кивнула. — Да. Эми пела очень хорошо. Спасибо, Эми, за отличную работу.


Эми весело кивнула. — С превеликим удовольствием, — а потом она увидела задачу на доске. Она на мгновение заколебалась. — Учительница Луна, я знаю ответ на эту задачу, — сказала она, глядя на Луну.


Луна на мгновение застыла. — Да? — она взглянула на 7x8 на доске. Я только что научила их, как сделать это умножение. Это очень сложно, и только немногие, кто хорошо разбирается в арифметике, научились этому. Эми не было здесь в эти дни, так что для нее невозможно узнать ответ.


— Я не думаю, что у тебя получится. Это очень трудно. Только я знаю, как это сделать, — сказал маленький мальчик в сине-белом с первого ряда, гордость была написана на его лице.


— Я нахожу это легким, — серьезно сказала Эми, пристально глядя на мальчика.


— Я тебе не верю! Реши ее, если думаешь, что это легко, — вызывающе сказал мальчик. Только немногие могут это сделать, и она сказала, что это легко? Я ей не верю.


У других детей на лицах было такое же выражение. Она не сможет этого сделать. Только учительница Луна и такой математический гений, как Пармер, знают, как решить такую сложную задачу.


Майк нашёл их внезапный спор удивительным и забавным. Эми уже освоила таблицу 9x9, поэтому ей очень легко решить эту задачу.


Вот в чём сила таблицы умножения.


Луна хотела сказать что-нибудь, чтобы разрядить атмосферу. Эми только что обрела уверенность в себе; я не хочу, чтобы она вернулась к своему прежнему состоянию.


— Мой ответ-56, — спокойно сказала Эми, глядя на Пармера.


Неужели она все сделала правильно? — удивились дети. Луна еще не сказала им ответа, поэтому они все посмотрели на своего учителя и Пармера.


Пармер быстро поднялся на ноги. -Как... как... откуда ты знаешь?! — он посмотрел на Эми, а затем на ответ в своей тетради, потрясенный.


Эми слегка кивнула. — Путем расчета.


— Мой ответ-56, — Луна была удивлена не меньше своих учеников. Я знаю, что Эми учится лучше, чем кто-либо другой. Она никак не могла решить эту задачу. Но она дала правильный ответ, не прибегая к помощи бумаги и ручки. Сказал ли он ей ответ, пока они были снаружи? — удивилась она.


— Отлично! Эми все сделала правильно! — воскликнула Дафна, счастливо улыбаясь.


Игнацу посмотрел на Эми со странным выражением лица, как будто видел ее впервые. Как она вдруг стала такой же умной, как Пармер?


После того, как Луна сказала им ответ, выражение лиц детей мгновенно изменилось. Мы не знаем, как это сделать, но ей нужно только взглянуть, чтобы узнать ответ. Возможно, она даже умнее Пармера.


— Я ей не верю. Должно быть, ей повезло, — сказал Пармер. — Учительница Луна, пожалуйста, дайте нам еще пять задач, и давайте посмотрим, кто сможет решить их быстрее, — он чувствовал, что его положение математического гения находится в опасности.


— Как тебе будет угодно, — холодно ответила Эми.


Луна планировала выйти из этой ситуации. Она взглянула на Майка, который был очень спокоен, и кивнула после секундного колебания. Затем она написала на доске пять задач умножения.
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Глава 99. Да, ты проиграл



Пармер снова занял свое место. Он посмотрел на пять задач на доске и уверенно сказал Эми: — Я досчитаю до трех, а потом мы начнем. Тот, кто заканчивает их быстрее, выигрывает. Один...


— 64, 42, 72, 48, 63. Я закончила, — спокойно сказала Эми, глядя на доску.


Пармер только что досчитал до трех. Прежде чем он успел закрыть рот и записать задачи, Эми закончила.


В классе воцарилась тишина. Они не знали, все ли Эми сделала правильно, но она была безошибочно намного быстрее Пармера. Эми дала ответы еще до того, как Пармер начал подсчитывать. Все они смотрели на свою учительницу, ожидая от нее правильных ответов.


— Ты только что сказал какие-то случайные числа? — недоверчиво спросил Пармер.


— Я все рассчитала, — серьезно сказала Эми, глядя на Луну.


Луна посмотрела на доску и дала ответы. — 64, 42, 72, 48, 63. Ответы Эми верны!— от удивления она слегка повысила голос.


Конечно, эти задачи давались ей легко, но даже она должна была рассчитать в уме, чтобы знать ответы. Похоже, Эми знает ответы, не задумываясь. Может быть, только гений может вычислить это быстро!


— Эми потрясающая! — Воскликнула Дафна. Она только что сказала то, что хотели сказать другие дети. Пармер невероятен, но теперь кажется, что Эми еще более невероятна, чем он.


— Святые угодники! Я больше не могу с ней играть. Все хорошенькие дети-чокнутые, — испуганно сказал Игнацу, разочарованно качая головой.


Некоторое время Пармер ничего не говорил. Затем он торжественно кивнул. — Я проиграл, — сказал он. — Папа говорил, что мужчина всегда должен вести себя как мужчина, особенно перед женщиной.


Хотя, может быть, Папа сказал это только для того, чтобы утешить себя, потому что его часто бьет мать и он не смеет ударить в ответ, я все же думаю, что он прав.


Эми кивнула: — Да, ты проиграл, — Ее голос не был слишком горд, но она говорила так, как будто предвидела это.


Ее тон расстроил Пармера еще больше.


Она такая невероятная! Это была единственная мысль многих детей об Эми. Бедная маленькая девочка стала еще умнее Пармера.


Майк улыбнулся: Наша таблица 9x9 находится вне сравнения! Затем он посмотрел на юношу-джентльмена. Его лицо кажется мне знакомым, но я не могу вспомнить, где я его видел.


Прозвенел звонок. Дети сразу же оставили весь этот инцидент позади и не могли дождаться, когда Луна скажет "урок окончен".


— Всё собираемся. Урок окончен, — сказала она, не продлевая занятия. Прямо сейчас у Луны было много вопросов на уме. Она взяла Эми за руку и вышла из класса. — Мне очень жаль, Майк. Могу я задать вам несколько вопросов? — сказала она. — Если вы не возражаете, мы можем поговорить в моем кабинете?


Майк кивнул, улыбаясь. — Окей, — он тоже хотел кое о чем ее спросить.


После того, как они прибыли в ее офис, Луна дала Эми конфету и заставила ее играть в одиночку на стуле рядом. Она больше не могла сдерживать свои вопросы.


— Как Эми научилась решать эти задачи так быстро и за такое короткое время? Я раньше учила ее таблице умножения, но в ней так много терминов, что она не запомнила их все. Нет никакого способа, которым она может решить эти задачи так быстро, используя мою таблицу умножения.


— Я научил ее новой таблице умножения и новой системе счисления. Она гораздо проще, поэтому она могла решить эти задачи так быстро, — Майк не лгал, потому что он доверял Луне, и не было никакой необходимости скрывать что-то вроде этого.


Было бы интересно увидеть, как таблица 9x9 будет доминировать в этом мире.


Война может быть самым быстрым способом достижения интеграции, но она также вызовет большинство проблем. Было бы гораздо лучше, если бы культура способствовала интеграции.


Глаза Луны тут же вспыхнули. — Новая система счисления? — она думала, что в эти дни Эми усерднее училась у Майка.


Если эта гораздо более простая система счисления действительно существует, это будет вехой в мире математики! Ее руки задрожали от возбуждения. — Майк, эта система универсальна? — серьезно спросила она.


Майк кивнула: — Да, я так думаю, — сказал он. Она использовалась в Китае на протяжении тысяч лет, поэтому, конечно, она универсальна.


Но было бы непрактично полагаться только на Луну, чтобы распространить эту систему. Нам нужно привлечь гораздо более крупное учреждение, такое как серый храм.


— Учительница Луна, папа действительно невероятен, — сказала Эми, держа гадкого утенка на руках, выражение ее лица было очень гордым.


— Майк, я знаю, что это слишком поспешно, но можно мне взглянуть на вашу новую систему? — серьезно спросила Луна. — Если вы планируете опубликовать её, возможно, я смогу помочь. Мой дед — один из руководителей системы образования в Империи Рот. Я не могу назвать вам его имя, но он посвятил себя распространению знаний арифметики. Наша система счисления слишком сложна, поэтому не многие люди имеют терпение, чтобы изучить ее, и еще меньше освоили ее. В школе Хаоса каждый год только половина детей может пройти тест по арифметике, когда они заканчивают свое обучение в начальной секции.


— Если ваша система проще и универсальнее, я уверена, что он будет рад помочь. Ваше имя будет жить в истории арифметики.


Все это было очень хорошо, но Майк не хотел быть настолько заметным прямо сейчас. Имя Майк Макгонагал было занозой в теле у многих жителей Рода. Если бы он сейчас показался, то спровоцировал бы многих людей.


Он был немного удивлен, обнаружив, что дедушка Луны был чиновником в сфере образования. Он думал, что она просто леди из нормальной благородной семьи.


Большинство людей в жизни Майка Макгонагала были военными, поэтому он не знал многих чиновников из других сфер. Однако, когда он попытался вспомнить, ему показалось, что он смутно помнит какую-то фамилию. Во время придворного банкета он вспомнил, как пил с одним стариком по фамилии Луна. Однако кто знает, действительно ли она была родственницей старика с его чрезмерно впечатляющей способностью пить.


Майк кивнул, улыбаясь. — Конечно. Я могу показать вам систему счисления. Но могу ли я использовать имя Микки вместо моего? — это был отличный шанс прорекламировать его ресторан.


Если они назовут такую эпохальную систему счисления и таблицу 9x9 в честь ресторана, мне интересно, что дети здесь подумают, когда они изучат таблицу Микки, — подумал Майк.


Луна кивнула: — Конечно, — сказала она. Еще слишком рано говорить о таких вещах. Сначала я должна посмотреть систему.
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Глава 100. Ресторан с жареным мясом



Майк кивнул. Он попросил ручку и бумагу и записал таблицу 9×9. Для облегчения понимания он также записал таблицу деления и начал подробно объяснять десятичную систему.


Люди здесь использовали шестидесятеричную систему счисления, и в ней было более 1700 чисел, поэтому умножение и деление двузначных чисел и более были чрезвычайно сложными. Здесь можно было бы считаться экспертом по математике, если бы он или она были способны делать деление трехзначных чисел и более.


Поэтому, прежде чем распространять таблицу 9×9, эту сложную систему придётся заменить. История доказала, что десятичная система, изобретенная китайскими мудрецами, была самой простой и универсальной системой. Этой системы и таблицы 9×9 вместе было достаточно для решения большинства математических задач в жизни. Это была эпоха, когда древние китайцы доминировали над всем миром в арифметике.


Луна наблюдала рядом с Майк, ее глаза блестели, а рот был широко раскрыт. Она была учительницей арифметики и выросла в арифметической семье. Она видела то, чего не видела Эми.


Хотя она не могла полностью понять десятичную систему счисления, простое и остроумное объяснение Майка помогло ей увидеть превосходство этой системы. Она видела бесконечные возможности в этой системе и броской таблице 9×9.


— Майк, я не знаю, универсальна ли твоя система, но ты, несомненно, гений, — серьезно сказала Луна, глядя, как Майк откладывает ручку.


Улыбнувшись, Майк покачал головой. — Я не гений. Я просто знаю немного больше, чем ты, — он не знал, какое влияние окажет мудрость древних мудрецов на этот мир.


— Я прикажу доставить её в Род как можно скорее. У меня нет возможности проверить её или оценить её ценность, но я уверена, что это вызовет настоящий переполох в арифметическом мире. И слово "Микки" не будет забыто, — Луна нашла Майка скромным и вежливым. Он отличный повар и гений арифметики. Он даже использовал слово "Микки", чтобы подписать такое великое открытие. Кто-то ещё может сказать, что он испортит ребенка?


Такой интересный и загадочный человек! Есть ли что-то, что он не может сделать?


Эми смотрела на Майка сияющими глазами. Даже учительница Луна сказала, что папа — гений. Папа действительно потрясающий.


Майк кивнул, улыбаясь. Я не думаю, что у них есть концепция диссертации или патента в этом мире, и я не планирую использовать это, чтобы заработать деньги. Это будет наша потрясающая реклама.


Он пришел сюда не для того, чтобы учить таблицу 9×9. Он вспомнил свою миссию-найти учителя магии для Эми. — Мисс Филд, я пришёл сюда с Эми, чтобы навестить вас, и у меня есть вопрос. Могут ли учителя магии здесь учить ученика в нерабочее время? Эми интересуется магией, но она недостаточно взрослая, чтобы быть зачисленной, поэтому я хочу нанять учителя, чтобы научить ее некоторым базовым знаниям о магии.


Луна с сожалением покачала головой. — Боюсь, что не смогут, потому что учителям здесь запрещено давать платные уроки вне школы, иначе они будут уволены, — затем она взглянула на Эми и добавила: — Эми может учиться здесь в следующем году, но она не сможет получить доступ к магическим знаниям, пока не станет старше. После того, как ее магический талант будет подтвержден учителем магии, она будет обучаться с другими детьми, как она.


Никогда не думала, что Майк придет сюда лично, чтобы найти частного учителя магии для Эми, подумала Луна.


— Понимаю. Спасибо, Мисс Филд, — Майк был немного разочарован, но он был бессилен против их правил. Его планы провалились. Теперь он должен был найти другой путь.


— Эми еще молода. Не нужно спешить с изучением магии. Это очень скучно, — сказала Луна, улыбаясь Эми.


Эми покачала головой. — Учитель Луна, Я люблю магию. Я думаю, что это очень интересно.


Майк и Эми некоторое время оставались в кабинете Луны, прежде чем уйти. Когда они вошли в ворота, старик и орк в замешательстве уставились на них. Они не знали, когда те вошли.


Я должна доставить таблицу моему деду прямо сейчас. Это может оказаться важным поворотным моментом в его деле распространения знаний арифметики. Он будет очень заинтересован в нем. Луна с волнением смотрела, как Майк выходит из окна. Затем она подошла к столу, взяла два листка бумаги, аккуратно положила их в карман и вышла.


— Папа, мы возвращаемся домой? — спросила Эми, глядя на Майка и держа его за палец. Сегодня она была в хорошем настроении. Ее песню хвалили дети, и она победила Пармера с таблицей 9×9, которой научил ее отец. Она больше не чувствовала себя ниже их.


Майк покачал головой. — Нет. Теперь, когда мы здесь, мы должны наслаждаться жизнью. Пойдем поищем обед, — оставаться в его ресторане каждый день было скучно, и это было просто обеденное время, поэтому он пошел в довольно оживленный ресторан жареного мяса с Эми. Позвольте мне посмотреть, что может предложить этот ресторан.


Гадкий утенок снова заснул. Майк накрыл его полотенцем, чтобы никто не узнал, что находится в корзине, если он не закричит.


Аромат жареного мяса щекотал их носы, как только они вошли. Однако Майк нахмурился. В этом аромате был запах баранины. Специя слишком острая, она пахнет даже сильнее, чем перец.


— Папа, мы будем есть жареное мясо? — глаза Эми сияли от возбуждения. Раньше она никогда не ела жареного мяса.


Майк колебался, решая, остаться ему или нет. Выжидательное выражение на лице Эми помогло ему принять решение. Он кивнул. — Да, — Они уселись у окна.


Этот ресторан был довольно популярен на Аденской площади, почти так же популярен, как Таверна "Фрайер". Люди всегда выстраивались здесь в очередь к обеду. Даже во время обеда зал с более чем 20 столами был почти полон.


Майк взглянул на тарелку, стоявшую на соседнем столе. Баранина была разрезана на куски, немного черные. На поверхности был какой-то черный соус и приправа. Двое посетителей наслаждались мясом, болтали и смеялись, казалось, вполне довольные едой.


Соус даже не на мясе, время приправы было неправильным, температура огня была слишком высокой, мясо было пережарено. Это сделал помощник повара? Один взгляд на блюдо, и Майк захотелось его раскритиковать.


Улыбнись, я теперь владелец ресторана. Если я не смогу сдержать свой злобный язык, меня могут узнать, и они подумают, что я пришел сюда искать неприятностей. Майк успокоился, открыл меню и заказал тарелку баранины и тарелку говядины. Это были самые дорогие блюда в меню, каждая тарелка стоила 88 медных монет.


Майк поднял бровь. Теперь я понимаю выражение их лиц, когда они видят наше меню. Самым дешевым был комплексный обед для детей, 20 медных монет, даже дешевле, чем его яйцо!
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Глава 101. Это та самая маленькая девочка со спичками?



Через некоторое время к их столу были принесены две тарелки жареного мяса, и они получили чайник чая бесплатно.


— Папа, а теперь мы можем поесть? — спросила Эми, глядя на баранину, лежавшую перед ней, и ее глаза сияли от возбуждения.


Майк с улыбкой кивнул. — Да, можем. Но будь осторожна. Она очень горячая, — затем он повернулся к своей тарелке с говядиной.


Эта говядина была чем-то вроде говяжьего шашлыка без шампура, а также напоминала стейк, который был разрезан, а затем зажарен. Неприятный запах говядины был не так силен, как запах баранины, но соус был нанесен небрежно; приправы были посыпаны слишком рано и сгорели на огне, оставив резкий запах.


Майк так привык к хорошей еде, что его первое впечатление от этой говядины было ужасным. Шашлыки на улице были лучше, чем это.


Эми кивнула: — Окей, — она с усилием раздвинула вилкой кусок баранины, подула на него несколько раз, откусила кусочек и принялась радостно жевать. Она выглядела так мило, когда ела его.


— Ну как? — с улыбкой спросил Майк. У него не было аппетита, но, видя, что Эми это нравится, он немного заинтриговался.


Эми кивнула и сглотнула. — Вкусно. Но не так вкусно, как радужный жареный рис отца и руджиамо. Когда ты сможешь приготовить мне жареное мясо, папа? — с надеждой спросила она.


Майк кивнул, улыбаясь. — Позже, Эми, — он также с нетерпением ждал возможности поесть кебабов с Эми в своем собственном ресторане, но он не знал, когда система выпустит рецепт. Его руки были связаны.


Возможно, мне следует попросить Эми поесть, когда прибудут гости. Она может заставить все выглядеть заманчиво, когда она ест. Блин в ее руках казался чем-то божественным. "Она привлечет больше клиентов, чем чей-то крик", — подумал Майк, наблюдая за счастливой Эми. Может быть, я могу дать ей попробовать при запуске нового блюда. Никто не может быть лучше, чем Эми в привлечении клиентов.


Майк был немного голоден после напряженного утра. Внешний вид этого мяса был не очень хорош, но выражение лица Эми заинтриговало его. Он отправил в рот вилкой кусок говядины, прожевал его несколько раз и нахмурился.


Мясо должно было быть обжарено заранее, чтобы его можно было подать в кратчайшие сроки. Но оно было переварена, оно слишком жевательно.


Соус просто невероятный, в плохом смысле. Я не знаю, сколько приправ было добавлено в него-сычуаньский перец, сахар, соль, имбирный сок... и соотношение настолько неправильно. Вкус приправы настолько силен, что он подавил вкус мяса. Мой рот и язык немного онемели.


Клиентам, которым нравится сильный вкус приправ, это может понравиться. Они любят все, что с большим количеством приправ.


Когда-то Майк уже ушёл бы, но Эми впервые ела жареное мясо, и она действительно наслаждалась этим. Он не хотел портить ей аппетит. Поэтому он мягко положил вилку, налил себе чашку чая и сделал глоток.


Глаза Майка мгновенно расширились. На вкус он немного кисловатый и сладкий, как лимонный сок. Вода прозрачная и желтоватая, как медовая вода. Чай быстро успокоил его онемевший и покалывающий рот. Он отпил еще немного.


— Простите, а что это за вода? — спросил Майк, когда мимо прошла официантка.


— Это зеленая цитрусовая вода, — ответила она, улыбаясь.


Майк кивнул: — О. Спасибо, — он не знал, что такое зеленый цитрус, но очень полюбил эту воду. Я должен купить его в фруктовом магазине. Может быть, я смогу подать и эту воду тоже. Иногда его клиенты испытывали жажду после того, как съедали жареный рис и руджиамо, а один раз клиент даже попросил кипяченой воды.


— Я должна предупредить вас, что вы не имеете права продавать любые продукты питания или напитки, которые не входят в меню! — серьезно сказала система.


Майк улыбнулся: — А кто говорил о продаже напитков? Я не возьму с них ни одной монеты.


— ... — сноготочие прошло в голове Майка. Через некоторое время система закричала: "Ваши действия будут считаться серьезным вызовом мне! Вы испортите репутацию ресторана! Вы принесёте бесчестье самому себе! Вы—"


— Система, ты продаешь зеленые цитрусовые? — прервал её Майк.


"Нет," — сказала система немного странным тоном, смущенная внезапной сменой темы.


Майк скривил верхнюю губу. — Ну, если ты не продашь их, то не сможешь помешать мне покупать у других, — Затем, помолчав немного, он добавил: — Расслабься. У меня нет рецепта или сумки с опытом, поэтому я попробую сначала сделать немного зеленой цитрусовой воды для себя.


Он вспомнил, что однажды по собственной прихоти попробовал приготовить лимонную воду. Он добавил мед и сахар, но вкус был очень ужасным. Теперь у него не было большой надежды самостоятельно изобрести зеленую цитрусовую воду.


Он налил Эми чашку воды. Заставив себя проглотить еще два куска мяса, он сдался. Я съем тарелку жареного риса после того, как мы вернемся домой. Эта штука несъедобна по сравнению с Жареным Рисом Ян Чжоу.


— Папа, ты что, наелся? — спросила Эми, глядя на тарелку Майка, полную мяса.


Майк кивнул: — Да.


— Тогда я закончу все остальное за тебя, — сказала она, глядя на тарелку Майка сияющими глазами.


— Окей. Спасибо, — Майк поменял местами две тарелки, глядя на Эми глазами, полными любви. Она никогда раньше не ела жареного мяса. Похоже, ей оно действительно нравится. Этот ресторан должен быть в состоянии представить выше среднего уровня жареного мяса в этом мире. Они знают, как жарить мясо, и они знают, как использовать приправы и соус, но они должны были быть более осторожны с ингредиентами, и они должны были излить свои сердца в приготовление пищи.


Майк заплатил по счету и ушел вместе с дочерью.


— Папа, жареное мясо очень вкусно. Теперь я знаю его вкус, — весело сказала Эми.


— Я сделаю тебе жареное мясо, которое в 100 раз вкуснее этого, — Майк улыбнулся и погладил Эми по голове. Этот вид жареного мяса — детская игра.


Идеальное жареное мясо должно быть обожжено снаружи и нежным внутри. Вкусный соус и нежная говядина должны сочетаться идеально.


Многие посетители пришли в ресторан Микки на обед. Они стучали и стучали, но никто не отвечал. А потом они разочарованно ушли. Теперь, когда они знали, что Майк действительно был человеком слова, они решили больше не приходить сюда на отдых.


Гадкий утенок проснулся. Майк играл с двумя детьми в течение двух часов. После того, как они устали, он купил несколько зеленых цитрусов и отправился обратно.


— Папа, смотри! Кто-то у нашей двери. Это та самая маленькая девочка со спичками? — удивленно сказала Эми, указывая на фигуру, лежавшую у их двери издалека.
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Глава 102. Может, я сплю?



Это была девушка в серой льняно-хлопчатобумажной одежде, ее голова покоилась на левой руке, которая указывала в направлении ресторана. Ее светлые волосы были собраны в хвост сбоку. Видна была только одна сторона ее лица. Она выглядела очень худой, а в свободной одежде казалась еще меньше. Эми с тревогой посмотрела на девушку.


— Что с ней случилось? — гадкий утенок плакал в объятиях Эми. Почему она лежит здесь? Удивился Майк. Он присел на корточки и сунул ей под нос палец. Она едва дышит.


Я не вижу никаких травм. Если у нее нет никакой болезни, то она, должно быть, упала в обморок от голода. Из ее головы торчала пара золотых рогов, похожих на оленьи рога. Похоже, она не человеческая девушка. Она может быть демоном или орком. Я не думаю, что у эльфов есть рога.


— Жа... жареный гусь ... — вдруг пробормотала девушка. Глаза Эми тут же заблестели. — Жареный гусь! Папа, она действительно маленькая спичечница! Но уже взрослая! — потом она посмотрела на нее и сочувственно сказала: — бедная девочка. Давай поможем ей, папа. Но, гадкого утёнка на всех не хватит...


— Мяу! Мяу!! — беспокойно вскрикнул котенок. Майк огляделся вокруг.


— Хорошо. Давай поможем ей, — сказал он. Здесь обычно мало кто проходит мимо. Как долго она уже лежит здесь? — удивился он. Если бы кто-то злой наткнулся на нее, Бог знает, что бы с ней случилось. Майк открыл дверь и поставил корзину на стол. Затем он подошел к девушке и помог ей подняться.


Теперь Майк едва мог поднять Эми, поэтому он не мог нести ее на руках. К счастью, девушка была довольно легкой. Он медленно потащил ее в ресторан и усадил поудобнее.


— Она такая красивая, — Глаза Эми загорелись, когда она посмотрела на блондинку. Майк тоже был немного удивлен.


Девушка была очень красива, и ей было около 18 лет. Только ее тонкие брови торчали вверх, как два маленьких меча, придавая немного суровости ее хорошенькому лицу. Сейчас она выглядела очень бледной. У нее пересохли губы. Может быть, у нее уже давно ничего не было. Она свернулась калачиком на стуле, как маленькая кошка. Какое жалкое зрелище! Майк бросил взгляд на ее рога.


— Может быть, она дракон? — тихо пробормотал он. Затем он прошел на кухню и налил ей стакан теплой воды, но она все еще не проснулась после того, как выпила воду.


— Папа, с ней все в порядке? — обеспокоенно спросила Эми у отца.


Майк кивнул:


— Я думаю, она просто слишком голодна. Я приготовлю ей немного радужного жареного риса, когда она проснется, — сказал он. Если она не сможет проснуться, может быть, мне придется приготовить ей немного каши.


— Папа, ты так добр. Я буду таким же добрым человеком, как и ты, — сказала Эми, глядя на Майка с обожанием в глазах.


Майк кивнул, улыбаясь.


— Это моя хорошая девочка. У нас должно быть доброе сердце и мы должны помогать другим, когда можем. Но помни, что наша безопасность всегда на первом месте. Не пытайся быть героем.


Эми торжественно кивнула.


— Да, папа. Майк пошёл на кухню готовить жареный рис. Эми сидела напротив белокурой девочки, держа гадкого утенка на руках и глядя на нее с беспокойством на лице. Котенок протянул свою маленькую лапку, чтобы схватиться за стол, издавая шуршащий звук.


Блондинка дышала более ровно после того, как выпила воды. Она нахмурилась, словно пытаясь проснуться, но безуспешно. Из полузакрытой кухни плыл приятный аромат. Котенок перестал царапаться и вытянул свою маленькую головку в сторону кухни, его голубые глаза были полны желания.


— Перестань смотреть. Это не для тебя, — спокойно сказала Эми.


— Мяу, мяу! — котенок закричал в отчаянии и гневе. Затем он вернулся в ее объятия и закрыл глаза. Ноздри белокурой девушки слегка шевельнулись, когда аромат жареного риса проник в комнату. Ее веки дрожали, как будто она изо всех сил пыталась открыть глаза.


— Папа, кажется, она просыпается! — крикнула Эми отцу на кухне, наблюдая за блондинкой.


Возможно, она услышала крик Эми, но Ябемия медленно открыла глаза. Левый глаз у нее был золотистый, а правый-темный. Она огляделась и увидела большую комнату, красивые картины на стенах, причудливые люстры, чистые столы и очаровательную девочку-полуэльфа, держащую на руках оранжевую кошку.


— Где же я? Может, я сплю? — Ябемия ничего не понимала. Она только помнила, что видела красивый ресторан, похожий на дворец, который не должен был быть на Аденской площади, прежде чем упасть в обморок от голода. И вот теперь она сидела в этом ресторане. А вокруг всё так красиво! Девочка-полуэльф так прекрасна и так очаровательна! Даже оранжевый котенок в ее руках пушистый и милый! Должно быть, я сплю! Но еще больше ее поразил соблазнительный запах в воздухе. Что же тогда испускает такой приятный запах? В животе у нее урчало, и она не могла не сглотнуть слюну.


Она с некоторым усилием посмотрела в сторону кухни. Высокий, худощавый и красивый мужчина средних лет шел к ней, держа в руках тарелку с разноцветной едой и нежно улыбаясь. Такой прекрасный сон, прежде чем я умру с голоду! Ябемия была полностью привлечена ароматным блюдом. Красочные ингредиенты были нарезаны на равномерно распределенные зерна, что делало блюдо похожим на тарелку радуги. Самый заметный запах-это запах яиц. Смешанный аромат различных ингредиентов настолько заманчив.


— Давай ешь, — сказал Майк с улыбкой, ставя тарелку перед Ябемией. Она выглядит немного смущенной, но, по крайней мере, она проснулась. Теперь она может поесть сама. Майк был немного удивлен, когда увидел ее глаза. Это очень редкий случай.


— Спасибо, — вежливо ответила Ябемия, хотя ей показалось, что это был сон. Затем она взяла ложку и зачерпнула немного риса посередине. Каждое зернышко риса было идеально покрыто золотыми яйцами, каждый ингредиент был измельчен до одинакового размера, а поверхность имела маслянистый блеск. Так много ингредиентов было приготовлено вместе? Она никогда раньше не видела такого способа приготовления пищи. Она положила рис себе в рот. Ее глаза сразу же заблестели!
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Глава 103. Вам нужна официантка?



Яйца почти растаяли у нее во рту, мягкая и нежная ветчина была хорошо перемешана с рисом, и ей показалось, что она попробовала креветок. Различные вкусы смешались в этом набитом едой рту и быстро распространились, щекоча ее вкусовые рецепторы. После того, как она сглотнула, приятный запах риса остался.


Почти сразу же она почувствовала, как по всему телу медленно течет теплый поток, питая ее. Каждая клеточка ее тела ликовала и танцевала, освещая ее лицо.


Глаза Ябемии расширились. Как что-то может быть настолько хорошо?! Ах, это всего лишь сон. Но вкус такой потрясающий! Она не смогла удержаться и поднесла ко рту еще одну ложку, наслаждаясь восхитительным вкусом, тающим во рту. Ей казалось, что она купается в горячем источнике, где нет ни холода, ни голода. Одна ложка за другой, она была не в состоянии контролировать свою руку.


Бедная девушка. Она повзрослела, но, похоже, так и не продала ни одной спички. Эми тихо вздохнула и сочувственно посмотрела на Ябемию. У нас нет жареного гуся, но она должна быть счастлива съесть вкусный Радужный жареный рис отца.


Должно быть, она ничего не ела уже несколько дней. Майк улыбнулся, глядя, как голодная девушка жадно поглощает жареный рис. Дракон ни за что не опустится до такого жалкого состояния. Если она не орк, то, вероятно, полудракон.


Жизнь здесь была трудной для гибридов. Хотя она была довольно красива, все еще оставался хороший шанс, что она не сможет найти работу. Гибриды могли означать неприятности, и никто не хотел привлекать нежелательное внимание.


— Динь!


Ложка звякнула о пустую тарелку. Ябемия застыла на мгновение, прежде чем поняла, что прикончила всю тарелку. Глядя на несколько оставшихся зерен риса, она не смогла удержаться, чтобы не облизать тарелку, а затем поставила ее, удовлетворенная.


Теплое и приятное ощущение пронизывало все ее тело, а во рту оставался приятный запах риса. Чувство голода исчезло, и она снова почувствовала себя живой. Все это было из-за этого восхитительного жареного риса!


— Даже еда во сне такая волшебная! Я никогда не хочу просыпаться! — пробормотала Ябемия себе под нос. Потом она посмотрела на Майка и улыбнулась. — Прошу прощения. Я бы хотела еще одну тарелку этого!


— О боже мой! Такой милый маленький эльф! Можно я ущипну тебя за щеку? — потом она погладила Эми по щеке и погладила гадкого утенка по голове. — Котенок такой красивый, гораздо красивее, чем черные и белые.


Майк был застигнут врасплох. — Ты все еще думаешь, что спишь? — сказал он, улыбаясь. Теперь, съев жареный рис, она выглядела гораздо лучше. Когда она улыбалась, то обнажала два острых клыка, выглядя очень мило.


— Старшая сестра, сейчас же день. Тебе это не снится. Посмотри в окно. Это Аденская площадь, — сказала Эми, покачав головой, глядя на улыбающуюся Ябемию и указывая на окно.


— Мяу! — Гадкий утенок раздраженно вскрикнул, съежившись в объятиях Эми. До него никогда не дотрагивался никто, кроме Эми и Майка.


— Так это не сон? — на мгновение она замерла. Она подняла глаза и посмотрела на Майка, на невинную Эми, а затем на враждебную рыжую кошку. Казалось, все застыло во времени.


После некоторого неловкого молчания Ябемия медленно обернулась и посмотрела ей за спину. Сквозь прозрачное стекло она увидела Аденскую площадь в прекрасном солнечном свете, старика, упражняющегося в фехтовании, и двух голубей, приземлившихся на траву в поисках червей. Все было так просто и в то же время так реально.


Я не сплю... Ябемия медленно повернулась обратно. Она посмотрела на тарелку, которая почти полностью отражала ее лицо, и поняла, что только что сделала. Она покраснела и быстро поднялась на ноги, смущенно склонив голову и нервно шевеля пальцами. — Мне очень жаль. Извините. Я думала, это был сон... — сказала она извиняющимся тоном.


Эми отрицательно покачала головой. — Все в порядке, старшая сестра. Когда я впервые съела папин Радужный жареный рис, я тоже думала, что сплю. Потому что это так вкусно, — сказала она. — Но ты намного старше меня и все еще не можешь отличить сны от реальности.


Ябемия хотел провалиться сквозь землю от стыда. — А как тебя зовут? Когда ты в последний раз ела? — Тихо спросил Майк. — Ты упала в обморок у нашей двери, и я внес тебя в дом. Я рад, что ты в порядке. Я владелец этого ресторана. Ты можешь называть меня Майк.


Их слова утешения и добрые улыбки успокоили ее. Этот отец и дочь кажутся такими милыми.


Ее настроение внезапно ухудшилось, когда она вспомнила ситуацию, в которой оказалась сейчас. — Да, — кивнула она. — Меня зовут Ябемия. Последний раз я ела три дня назад. Я работала в ресторане, но владелец там выгнал меня, не дав мне ни одной монеты. С тех пор я ищу работу на Аденской площади, но никто не хочет нанимать меня даже посудомойкой, потому что я полудракон. Когда я сегодня проходила мимо вашего ресторана, то подумала, что у меня галлюцинации от голода. Я думала, что такой красивый ресторан существует только во сне. А потом я потеряла сознание. Извините за неудобства.


Майк поднял бровь. Я угадал правильно, она полудракон. Но что же не так с этим миром? Здесь нет никакой репродуктивной изоляции?!


Кроме того, разве драконы и люди не слишком отличаются по размеру? Может быть, у дракона и могут быть дети от тролля, но дракон и человек??


Судя по тому, что она только что сказала, гибриды явно борются в этом мире. Драконы такие грозные, но полудракон вроде нее даже не может найти работу посудомойки. Она чуть не умерла от голода. Кстати о посудомоечной машине...


— Бедная девочка, — сказала Эми, бросив на нее сочувственный взгляд. Затем она посмотрела на Майка и спросила: — Папа, разве ты не говорил, что нам утром нужна официантка? Разве мы не можем позволить сестре Мии остаться?


Глаза Ябемии сразу же загорелись. — Вам нужна официантка? — затем она увидела, что ее окружает, и печально опустила глаза.


Даже эти грязные рестораны не хотят меня видеть. О том, чтобы нанять полудракона в такой шикарный ресторан, не может быть и речи.


Многие люди относились к ней как к изгою. В детстве она редко удостаивалась какого-либо уважения. Даже Агентства по поиску работы не хотели видеть ее досье там.
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Глава 104. Небольшой тест



Майк с улыбкой кивнул. — Да. Нам нужна официантка, и я пока никого подходящено не нашёл, — сказал он. — Ты сказала, что раньше работала в ресторане? — Эми сказала то, что было у него на уме, но он не сразу нанял Ябемию. Он должен был убедиться, что она была квалифицирована в первую очередь.


Ябемия кивнула, нервничая и волнуясь. — Да. Я начала работать на кухне вместе с мамой в возрасте девяти лет. Когда мне было 12, моя мать умерла, и я работала там, пока они не выгнали меня... — ее лицо потемнело. Похоже, она что-то скрывала.


Но Майк не хотел копаться в ее прошлом. — Твой опыт работы впечатляет. Мне нужна официантка, которая справится с большой нагрузкой. Тебе придется приветствовать клиентов, принимать заказы, подавать еду, убирать столы и убирать ресторан. Мы очень заняты в рабочие часы. Ты уверена, что справишься с этой работой? — спросил Майк, глядя ей прямо в глаза.


— Мне придется здороваться с клиентами? — на ее лице промелькнула тень тревоги и ожидания. Все эти годы она пряталась на кухне, как будто ее там и не было.


Однажды повар попросил ее подать блюдо. Она сделала это очень осторожно, но хозяин дома, увидев ее, ударил ложкой по голове. Она потеряла много крови, а ей тогда было всего 13 лет. С тех пор как это случилось, она ни разу не выходила из кухни в рабочее время.


Ей хотелось носить чистую, красивую одежду, с улыбкой обслуживать клиентов и ловко убирать столы, пока они с восхищением наблюдают за ней. Однако все это было для нее совершенно невозможно. Она была полудраконом, а ни один ресторан не нанял бы полудракона официанткой.


— Я никогда раньше не здоровалась с клиентами. И если я подам им еду, они могут быть недовольны, — неуверенно сказала Ябемия.


— Тебе не нужно беспокоиться, что клиенты могут быть не рады видеть тебя из-за того, кто ты есть. Это не проблема в этом ресторане, — сказал Майк, улыбаясь. — Я использую фотографию Эми как наш фирменный знак. Она-лучшее, что есть в моей жизни. Ты точно такая же, как она. Твоя личность полудракона не будет здесь помехой, — он положил на стол крафт-пакет.


Эта самоуничиженная девушка напомнила Майку старую Эми. Только ей пришлось пережить гораздо больше, чем Эми, поэтому она была ранена еще глубже. Он почувствовал к ней жалость.


Ябемия уставилась на Майка, широко открыв рот. Это был первый раз, когда кто-то сказал ей, что быть полудраконом не было проблемой.


Когда она опустила взгляд на сумку на столе, то увидела спину полуэльфийки-спину симпатичной девушки напротив нее. Использовать это в качестве товарного знака слишком рискованно!


Два года назад на Аденской площади пьяный демон разрушил ресторан, потому что хозяин нанял официантку-полуорка. Хозяин был искалечен и вскоре умер. Его успешный ресторан закрылся навсегда.


Конечно, демон был наказан серым храмом и все еще находился в тюрьме, но почему-то они винили ту полуоркскую официантку.


За одну ночь почти все гибридные официанты и официантки потеряли свои рабочие места. Даже Ябемия, которая работала на кухне-ее зарплата была уменьшена вдвое. Она едва сводила концы с концами.


Тот факт, что Майк использовал полуэльфа в качестве своего товарного знака и что ему было все равно, кто она, помог ей увидеть большую любовь Майка к Эми и его уважение к гибридам, подобным ей.


Они нуждались в сочувствии, но им нужно было больше считаться равными с другими.


— Если ты хочешь получить эту работу, ты должна быть храброй, а я должен проверить твои способности, — продолжил Майк.


Ябемия на мгновение заколебалась, но потом собралась с духом и кивнула. — Да. Испытайте меня, пожалуйста.


— Отлично! Не волнуйся, сестра Мия. Папа очень дружелюбный, — сказала Эми, выжидательно держа в руке лапку котенка. У меня будет другая подружка, если она начнёт здесь работать.


Ябемия кивнул. — Окей. Спасибо, — никто не давал ей никакой поддержки после смерти ее матери. Она чувствовала тепло в своем сердце.


— Хорошо, — сказал Майк, улыбаясь. Он не хотел, чтобы она думала об этой работе как о подачке, поэтому дал ей шанс заработать ее с достоинством. Это сделает ее счастливее и увереннее в себе.


— Тогда начнем, — сказал Майк, глядя на Ябемию, — Наш ресторан очень занят, поэтому для повышения эффективности тебе придется быть быстрой при приеме заказов и подаче пищи. Ты должна будешь четко запомнить заказы и требования. Если ты умеешь читать и писать, ты можешь записать их на бумаге, но постарайся быть быстрой.


Ябемия кивнула после того, как она немного подумала. — Моя мать учила меня читать и писать, когда я была маленькой. У меня хорошая память, поэтому я думаю, что могу вспомнить заказы.


— Хорошо. Тогда давай начнём, — Майк был немного удивлен, увидев ее такой уверенной в себе, но он не торопился с выводами. Он нашел ручку и блокнот, вырвал из него четыре листа бумаги, а затем разорвал каждый лист на четыре части. Он написал номер и два или три заказа для клиентов на каждой части, и положил каждый на один стол.


— Стол у двери-это стол номер один, а затем стол номер два, три... на каждом листе бумаги есть номер, обозначающий порядок их поступления и заказы клиентов. У тебя есть 10 минут, чтобы запомнить их или положить их на этот блокнот, — Майк взглянул на настенные часы и сказал: — Начинай.


Ябемия бросила взгляд на Блокнот и ручку и без колебаний направилась к первому столу.


Через пять минут Ябемия подошла к Майку. — Я их помню, — уверенно сказала она.


Майк был застигнут врасплох. — Ладно, тогда давай посмотрим, как ты справилась, — он не собрал эти бумажки. Он выиграл первый приз на конкурсе памяти в младшей средней школе. Очевидно, он запомнил то, что только что записал.


— Два руджиамо за третий столик... — неторопливо сказала Ябемия, глядя на Майка. Ей пришлось сделать паузу, чтобы что-то вспомнить, но она сумела довольно бегло повторить все заказы.


— Папа, как она справилась? — спросила Эми из любопытства.


Ябемия тоже посмотрела на Майк, выжидательно и с любопытством. Это была проверка, а также знак уважения к ней.
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Глава 105. Богатый выбор



— Ты все точно запомнила, и очень быстро, Майк кивнул с улыбкой, удивленный, но удовлетворенный. Он нашел себе хорошую официантку.


Эми захлопала в ладоши. — Ты удивительная, сестра Мия! — воскликнула она, глядя на нее с восхищением.


Ябемия тут же замахала руками. — Нет... в смысле, спасибо, — ее лицо покраснело от радости.


У нее была хорошая память, но ее коллеги считали эту способность бесполезной. Она никогда не испытывала такого чувства, когда ее хвалят, поэтому восхищение Эми и одобрение Майка помогли ей обрести уверенность в себе.


"Очевидно, что твоя память не является проблемой, но нагрузка здесь довольно тяжелая. Как ты думаешь, ты можешь справиться с этим? — спросил Майк, глядя на тощую девушку. Может быть, она весит меньше 90 фунтов.


— Да!— Ябемия выпрямилась. Ее грудь была удивительно большой для маленькой девочки. Затем она поняла, что сделала, и расслабилась. Она покраснела и кивнула. — Я тощая, но сильная. Когда я работала на кухне, то могла приподнять кусок свинины. Я работала с раннего утра до позднего вечера. Я даже сильнее мужчин."


— А, понятно. Тогда ты можешь это поднять? — сказал Майк, указывая на стол перед собой. Этот стол весит по меньшей мере 200 фунтов. Я едва могу пошевелить им в таком состоянии.


Ябемия подошла к столу, ухватила его за один конец двумя руками и с легкостью приподняла над землей целиком, примерно на 20 сантиметров. — Вот так?


Майк поднял бровь. Она обладает необычайной силой для довольно небольшого телосложения. Ей нужно только схватиться за один конец стола, чтобы поднять его! Затем он кивнул: — Да. Хорошо. Ты можешь положить его прямо сейчас.


Кажется, ее худое тело из-за недостатка пищи. Она будет наполняться, пока у нее есть достаточно еды.


— Ух ты! Сестра Мия, у тебя невероятная сила, — сказала Эми, когда Ябемия поставил стол.


Ябемия смущенно улыбнулась. Ее коллеги называли ее "сильной девушкой", и ей не нравилось это прозвище. Она была счастлива, что Эми нравилась ее сила.


Майк удовлетворенно посмотрел на Ябемию. У нее была хорошая память и сильное тело — она была почти идеальна для него. Но она была немного напряжена. — Я хочу, чтобы наши клиенты чувствовали себя здесь комфортно за едой. Наши принципы следующие: доброта, дистанция, равенство. Нет необходимости почитать любого клиента, мы не должны относиться к ним как к богам, но улыбка заставит их чувствовать себя как дома, пока мы держим дистанцию. И мы должны относиться к каждому клиенту одинаково и показывать им уважение, которого они заслуживают. Теперь мы можем увидеть искреннюю улыбку от тебя?


Доброта, дистанция, равенство. Ябемия погрузилась в раздумья и забыла понервничать.


Равенство, какое незнакомое слово! Она с самого рождения жила в неравном положении. Ресторан, в котором она работала, обслуживал сначала эльфов, потом демонов и троллей, а потом и людей. Гибридам даже не разрешалось там есть, о равенстве говорить не приходилось.


Он сказал, что будет относиться к каждому клиенту одинаково. Это значит, что гибриды вроде меня могут есть здесь. И я буду их официанткой. Это было бы здорово! Эта мысль вызвала улыбку на лице Ябемии.


Ее улыбка была подобна маленькому белому цветку, распускающемуся в сухой почве зимой, не очень очаровательная, но очень невинная, казалось, обладающая способностью очищать души.


— Если хочешь, приходи завтра на работу, — серьезно сказал Майк, глядя на Ябемию.


Ее улыбка была очень милой и, что еще важнее, очень заразительной с её маленьким клычком. Она может подбодрить людей этой улыбкой. Это особый дар. Может быть, ей не нужно намеренно держать дистанцию от клиентов. Я думаю, что так будет лучше.


— Правда? — Ябемия была застигнута врасплох. Она не могла поверить своим ушам.


Майк кивнул: — Да. Что касается твоего жалованья, то первый месяц-это испытательный месяц, и я дам тебе 4500 медных монет. Твой обед бесплатный, но завтрак и ужин-нет. И мы не предоставляем здесь жилье. Я знаю, что тебе сейчас не хватает денег. Я дам тебе аванс в размере половины месячной зарплаты, так что у тебя будут деньги, чтобы снять дом и поесть, — затем он посмотрел на ее грязную, залатанную одежду и на мгновение задумался, прежде чем добавить: — и я дам тебе два комплекта рабочей одежды.


— Я... — рот Ябемии широко раскрылся. Она стояла там, застыв от удивления. Она чувствовала слабость от счастья. Я просто продекламировала несколько слов, подняла стол и улыбнулась. И он нанял меня! 4500 медных монет в месяц! Я зарабатывала только 800 в месяц на той кухне, и они не давали мне ни еды, ни крова.


— Система, покажи мне каталог женской одежды. Мне нужно купить рабочую одежду для моего нового сотрудника, — мысленно сказал Майк.


— Я вполне респектабельная система. Я не предоставляю женскую одежду, — серьезно сказала система.


— Мне нужны два комплекта одежды и две пары туфель. Я заплачу наличными, — сказал Майк.


Система сделала паузу на мгновение, прежде чем неуверенно спросила: "Хорошо, а что насчёт жалюхи, вы собираетесь купить эту оконную штору по немного более высокой цене?"


— Обычно вы получаете скидку, когда покупаете больше, нет? Как насчет 5 золотых монет? — спросил Майк.


В голове Майка появилась строка из нескольких слов. "Сделка совершена. Было вычтено шесть золотых монет. Изготовление оконной шторы. Она будет готова через 10 минут. Потратьте 10 золотых монет или больше на что-нибудь еще, и оконная штора будет установлена бесплатно."


Майк хотел было критиковать систему за то, что она заключила сделку без его согласия, но потом подумал: 10 золотых монет за два комплекта одежды и две туфли-это не слишком много.


Таким образом, система избавит его от необходимости самому устанавливать штору на окне.


Система явно стала более восторженной после завершения сделки. — А какая женская одежда вам нужна? У меня есть костюмы, офисные костюмы леди, платья, панье, подвязки... матросская форма, платья горничной, школьные купальники...


— Подожди! Что?! Ты продаешь даже матросскую форму и школьные купальники?! Имей хоть немного порядочности! — Майк скривил рот. — Мне бы хотелось купить две формы для официанток. — Китайцы любят такие улыбки у девушек.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 106. Спасибо босс



В системе, конечно, было много разных стилей платьев горничных для разных случаев жизни. Майк бегло просмотрел весь каталог и выбрал два длинных платья для горничной, одно черно-белое, другое голубое и белое, похожие по фасону.


Система использовала фотографию Рэм для своего каталога-черно-белое платье с изящными ключицами, белый фартук, белый бант на шее и белая лента для волос. У другого платья была черная лента для волос. К этим двум платьям прилагались пять пар черных чулок и пять пар белых.


Что касается обуви, Майк выбрал две пары плоских кожаных туфель—одну пару черных и одну пару белых, простых, но удобных. В конце концов, работа восемь часов в оживленном ресторане не требовала никаких каблуков.


"Это будет стоить 11 золотых монет. Одежда и обувь начнут производиться после того, как вы заплатите, и будут готовы примерно через пять минут. Вы хотите заплатить сейчас?" — сказала система.


— Окей. Да, — Майк был вполне доволен двумя платьями горничной, которые не слишком открывали ее тело. Это была своего рода его тайная зависимость, которую он больше нигде не мог подпитывать.


"Оплата получена. Проведены измерения тела. Изготовление платьев и обуви. Они будут готовы через пять минут", — говорится в сообщении Системы.


Эми также была очень счастлива, что ее Папа нанял Ябемию. — Сестра Мия, это действительно не сон. Неужели ты не узнаешь Аденскую площадь? — сказала Эми, глядя на Ябемию, которая все еще стояла как вкопанная.


Ябемия была возвращена на землю. — она повернулась к Майку. — Жалованье ... жалованье слишком высокое. Это правда слишком много. Я получала только 800 за месяц до этого, так что вам нужно только платить 800. Я буду много работать, — сказала она, качая головой.


Улыбнувшись, Майк покачал головой. — Нет, ты этого заслуживаешь. Наши целевые клиенты-это люди среднего и высокого класса. Тебе просто нужно больше работать и быть более преданной этой работе, чтобы заработать эту зарплату, — он открыл меню на столе. — Твой бесплатный обед — это тарелка жареного риса Ян Чжоу или два ружиамо. Когда у нас будет больше блюд, ты сможешь выбрать что-нибудь по цене менее 600 медных монет на обед.


Глаза Ябемии расширились. — 600 медных монет! — воскликнула она, глядя на цену в меню. 600 за тарелку жареного риса Ян Чжоу! Вкусной едой, которую я только что съела, должен был быть этот жареный рис.


Но это совсем не дорого для такого удивительного блюда, подумала она. Только она не могла себе этого позволить.


Теперь она могла есть его каждый день бесплатно, или же она могла есть другую пищу такой же цены. Цена ее бесплатного обеда была намного выше, чем ее зарплата.


— Значит, договорились. А зарплата — это твоя зарплата за испытательный срок. Основываясь на твоей работе в этом месяце, возможно, я повышу тебе зарплату. Садись. Я принесу тебе немного воды и одежду, — Майк знаком велел ей сесть, а сам пошёл на кухню со стаканом на столе.


Официантки второго класса зарабатывали не менее 4500 медных монет в месяц, а их средняя зарплата составляла около 5000. Хорошенькой Ябемии было более чем достаточно, чтобы стать первоклассной официанткой.


Итак, Майк использовал первоклассную официантку, чтобы выполнять работу официантки третьего класса, и давал ей зарплату официантки второго класса. Он получал лучшую часть сделки во всех отношениях.


Тем не менее, Майк не был точно эксплуататором, потому что Ябемия не могла найти никакой другой работы, хотя она не просила многого. Иначе она не упала бы в обморок от голода.


Майк давал только бесплатные обеды, потому что продукты были очень дорогими—почти 300 медных монет за тарелку жареного риса, намного больше, чем ее зарплата. Он скорее повысит ей жалованье, чем станет бесплатно кормить всех троих.


У него была свободная комната на втором этаже, но он не любил, когда другие люди спали в его доме. Он хотел держаться подальше от своего сотрудника. Я просто заплачу ей вперед, чтобы она могла снять дом.


Когда Ябемия взяла у Майк стакан воды, она все еще была не совсем в себе. Удача всегда ускользала от нее прежде, но теперь, когда она проснулась, она была ошеломлена внезапным приходом счастья. Она съела вкусную еду, получила одобрение и даже устроилась на работу—самую желанную работу, которая позволит ей общаться с клиентами!


Самое главное, что ее месячная зарплата составляла целых 4500 медных монет, и она получала вкусный обед бесплатно! Она тонула от счастья.


Майк понимал, что слишком много информации для её восприятия. Когда Система сообщила ему, что одежда и обувь готовы и упакованы в три мешка, он поднялся наверх, чтобы забрать их, и попросил систему напечатать для него две фотографии горничной. В конце концов, люди здесь не носят такую одежду. Если она не знает, как их надевать, то ему не подобает учить ее.


— Это твоя одежда и обувь. Надень их завтра, когда придешь на работу, — сказал Майк, ставя пакеты на стол. — Вот 25 золотых монет. Найди удобное и безопасное место для проживания. Оставшихся денег должно хватить на еду в этом месяце. Ты получишь оставшийся платеж, который придет первого числа следующего месяца, — Он протянул монеты Ябемии.


— Спасибо, босс. Я буду много работать, — Ябемия взяла монеты двумя руками, ее глаза наполнились слезами. Это был первый раз, когда она получила столько заботы и признания.


Майк нанял ее не из жалости и не потому, что жаждал ее тела, а потому, что искренне верил в ее способность выполнять эту работу. Его доверие к ней помогло ей найти смысл жизни. Теперь она знала, что не так уж плоха и что есть по крайней мере одна работа, которую она может сделать.


Майк с улыбкой кивнул. — Я буду звать тебя Мия. Мне бы очень хотелось, чтобы ты больше улыбалась. Ты очень хорошенькая, когда улыбаешься, — сказал он. — Ты должна пойти и найти дом. Скоро совсем стемнеет.


— У тебя всё получится, сестра Мия! Увидимся завтра! — сказала Эми, помахав своей маленькой ручкой.


Ябемия кивнула. — Увидимся, — она взяла три сумки, бросила благодарный взгляд на Майка и Эми и вышла, задаваясь вопросом, какая одежда была в этих сумках. На ней была одежда, которую оставила ей мать.


— Папа, сестре Мии больше не нужно продавать спички, не так ли? — спросила Эми.


Майк кивнул, улыбаясь. — Нет, она будет членом нашего ресторана, — сказал он. Похоже, Эми будет с ней хорошо ладить.


Теперь, когда он нашел себе официантку, Майк почувствовал огромное облегчение. Он разрешил системе установить жалюзи на окнах и вместе с Эми поднялся наверх, чтобы принять ванну. Когда они снова спустились вниз, штора на окне была уже установлена. Почти настало время ужина. Майк опустил штору на окне и включила хрустальные люстры. Теперь их никто не видел. Продукт системы был высокого качества, как всегда.


Майк услышал несколько ударов во время обеда и проигнорировал их. Через некоторое время они ушли. Он был очень доволен этим результатом.


На следующее утро Майк проснулся около 5 утра, чтобы приготовить ингредиенты. Он подошел к окну, чтобы открыть его, и увидел девушку в платье горничной, которая стояла снаружи, надув губы и глядя на него в неловкости.
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Глава 107. Давай я тебе покажу



Ябемия смотрела на себя в окно и делала милые жесты, ее губы были надуты, руки вытянуты вперед, левая нога поднята назад. Майк на мгновение застыл и невольно улыбнулся. Она была очень милой. Сегодня на ней было черно-белое платье горничной. Оно идеально подошло ей, так было подогнано системой. У нее были стройные руки и ноги, большая грудь, и платье очень шло к ее телу.


Она носила белую ленту для волос — ее светлые волосы были собраны в конский хвост на правом колене — высокие чулки и черные кожаные туфли. Она выглядела очень энергичной прямо сейчас с этой улыбкой.


Ябемия была поражена. Она быстро отдернула руки и ноги и выпрямилась, смущенно покраснев.


Как... как вдруг окно стало прозрачным? Босс увидел меня. Так неловко!


Майк открыл дверь.


— Доброе утро, Мия. Ты так рано пришла. Заходи, — сказал Майк, улыбаясь. Он не ожидал увидеть ее так рано. Вчера он не сказал ей, когда она должна была прийти.


Ябемия подошла к Майку.


— Доброе утро, босс. Я увидела на двери, что вы открываете ее в 7:30 утра, когда уходила вчера, поэтому решила прийти пораньше, чтобы помочь вам, — сказала она с серьезным выражением лица, все еще красная.


Потом она добавила: — Я позавтракала по дороге сюда. Майк улыбнулся: — А, понятно. В следующий раз тебе не обязательно приходить так рано. Я сам могу приготовить ингредиенты.


Тебе просто нужно работать в рабочее время, — он повернулся боком, чтобы пропустить ее внутрь. "Она очень педантична", — радостно подумал он. — Я много лет работала на кухне. Я знаю, как готовить ингредиенты. Я могу мыть и резать овощи, убирать кухню... я могу делать много вещей, — с готовностью сказала Ябемия. Она лучше умела работать на кухне, чем здороваться и обслуживать людей.


Майк с улыбкой покачал головой. — Тебе не нужно ничего этого делать, и я не думаю, что ты сможешь нарезать овощи для меня. Я скажу тебе, если мне понадобится помощь, — Система обеспечивала все ингредиенты, и он не думал, что Ябемия сможет обработать их для него. Хотя она довольно восторженная. Майк налил ей стакан воды.


— Присядь и отдохни немного, — сказал Майк с улыбкой.


— Эми еще не проснулась. Я пойду приготовлю ингредиенты. Это твой первый рабочий день здесь, так что просто попробуй приспособиться к твоей новой работе и окружающей среде. Не расстраивайся, даже если что-то пойдет не так. Просто сделай все возможное. Мы будем очень заняты после открытия, так что наслаждайся своим досугом прямо сейчас, — потом он повернулся и пошел на кухню.


— Окей. Спасибо, босс, — Ябемия держала в руках теплый стакан, чувствуя тепло в своем сердце. Ее старый босс заставлял ее работать как животное. Она работала долгими часами каждый день, почти не отдыхая. Тем не менее, ее новый босс не заставлял ее делать ничего, о чем они не договорились, и он обратился к ней таким тоном, что она почувствовала себя уважаемой. Она на мгновение заколебалась и села. Изучая красивый ресторан, она подумала, что блюдо стоит 600 медных монет, поэтому ингредиенты должны быть тщательно обработаны и приготовлены. Я бы лучше просто осталась здесь.


Майк ловко замешивал тесто и тушил мясо. Когда он оглянулся через плечо, она сидела смиренно и тихо. Он удовлетворенно кивнул. Она хорошенькая, послушная, тихая, трудолюбивая и имеет хорошие манеры. Нелегко найти такую хорошую официантку, как она. Наверное, мне очень повезло.


Примерно в 7 утра Эми проснулась и переоделась. Она умылась, почистила зубы и спустилась вниз с гадким утенком на руках. Она посмотрела на Майка, стоящего в дверях кухни, и протерла глаза.


— Доброе утро, папа, — сказала она. — Доброе утро, Эми, — сказал Майк, улыбаясь. Он взглянул на свои испачканные мукой руки, подошел к ней и нежно поцеловал ее волосы. Затем он указал на Ябемию. — Мия здесь. Иди поиграй с ней. Я приготовлю тебе завтрак.


Эми кивнула:


— Ладно, — сказала она. — Но, Папа, я должна дождаться, пока полубородый дедушка придет сюда первым, и тогда я съем свой жареный рис. Он пообещал. Так что просто сделай один руджамо для меня.


Улыбнувшись, Майк кивнул. — Хорошо, — Клаус не приходил сюда позавчера. Эми уже несколько раз упоминала об этом их маленьком соглашении. Она ждала, что он выполнит свое обещание. Эми обернулась, держа гадкого утенка на руках.


— Доброе утро, сестра Мия, — сказала она. Затем ее глаза немедленно загорелись. — Ого, ты сегодня такая красивая. Мне нравится твоя новая одежда. Похвала Эми вызвала улыбку на лице Ябемии.


Смутившись, она посмотрела на Эми и сказала:


— Эми гораздо красивее меня. Эми на мгновение задумалась и кивнула. — Да. Я тоже так думаю, — она забралась на стул напротив молодой официантки.


— Мяу, мяу... — Гадкий утенок смотрел на Ябемию с настороженным любопытством. Вчера, когда она дотронулась до его головы, он был раздражен ею, но теперь нашел ее более приятной.


— Это что, кошка? — с любопытством спросила Ябемия, глядя на необычного котёнка. Она никогда раньше не видела оранжево-белую кошку.


Эми отрицательно покачала головой. — Нет. Вообще-то, это утенок, — терпеливо объяснила она, — но он слишком уродлив, поэтому я назвала его гадким утенком. Он станет лебедем, когда вырастет. Официантка ничего не поняла.


— Это утенок, и он станет лебедем? Эми кивнула: — Да. Я жду, когда он подрастет, — потом она вспомнила, что сказала Ябемия, когда она была без сознания.


— Я уверена, что тебе тоже понравится. — Да. Он очень милый, — она пристально посмотрела на котенка.


— Можно мне подержать его? — неуверенно спросила она.


Эми кивнула:


— Конечно. Но сначала мы должны спросить его разрешения, — сказала она, глядя на гадкого утенка сверху вниз. Котенок прикрыл глаза одной лапой и поднял другую, давая понять, что он не хочет.


Эми с сожалением пожала плечами.


— Похоже, он не хочет, чтобы ты его сейчас держала. Официантка отдернула руки назад. — Такое интересное существо, — сказала она, ничуть не расстроившись.


Из кухни донесся запах тушеного мяса, такой сильный, что она глубоко втянула носом воздух. Это немного отличается от жареного риса Ян Чжоу. Это должен быть ла чжи руджиамо, который оценивается в 300 медных монет каждый в меню. Она была немного любопытна и выжидательна.


— Завтрак уже готов, — Майк вышел, держа в руках тарелку с жареным рисом Ян Чжоу и два ружиамо. Он протянул руджиамо Эми, сел рядом с ней и начал есть. Рис, впитавший в себя суть источника жизни, должен был привести его тело в самое лучшее состояние. Один ла чжи руджиамо насытит его, устранит утреннюю усталость и наполнит энергией. Ароматный запах заставил Ябемию сглотнуть, когда она смотрела на руджиамо в руках Эми. Эми посмотрела на своего руджиамо, а затем на Ябемию.


— Сестра Мия, ты хочешь знать, каков этот руджиамо на вкус? Ее тело отреагировало спонтанно.


— Да, — кивнула она. Эми позволит мне попробовать? Что же мне делать? — удивилась она. —


Тогда давай я тебе покажу, — сказала Эми, улыбаясь. Она поднесла руджиамо ко рту двумя руками и откусила кусочек. Затем она весело кивнула.


— Он очень вкусен!
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Глава 108. Доброе утро, Майк



Ябемия была ошеломлена. Она никогда не ожидала такого поворота событий. Она смотрела, как Эми наслаждается руджиамо, и выражение ее лица было немного странным.


Эми выглядела такой очаровательной во время еды. Она держала руджиамо в руках, жуя быстро, как маленькая белка. В уголках ее губ появилась какая-то подливка. Счастливый и веселый взгляд на ее лице заставил молодую официантку сглотнуть много раз.


Хотя она не знала вкуса руджиамо, она могла сказать по сильному аромату и тому факту, что Эми набивала себя, что это должно быть так же вкусно, как жареный рис Ян Чжоу.


Майк посмотрел на Ябемию, который тихо сглатывала, а затем перевел взгляд на руджиамо в своей руке. Ей нелегко смотреть, как мы объедаемся такой вкусной едой. Он немного поколебался, потом улыбнулся и сказал: — Ты, должно быть, проголодалась, раз пришла сюда так рано. Может быть, ты хочешь получить руджиамо прямо сейчас? И ты сможешь съесть один на обед.


— Нет, нет, нет. Спасибо, босс. Я не голодна, и мы договорились, — твердо сказала Ябемия, качая головой. Затем она посмотрела на руджиамо в руке Майка и с надеждой спросила: — Но, может быть, я съем два таких на обед?"


— Конечно, — Майк кивнула. Это впечатляет, что она может сопротивляться хорошей еде и следовать правилам. Майк снова принялся за еду и не сказал ни слова.


— Мяу!!!— котенок на руках у Эми закричал на Майка, обнажая зубы, его глаза смотрели на жареный рис перед Майком и пылали огнём желания. Видимо, овечье молоко больше не могло его удовлетворить.


— Папа, а гадкий утенок может есть что-нибудь еще? — спросила Эми.


Котенок выжидательно посмотрел на Майка.


Майк на мгновение задумался и покачал головой. — Ему еще и недели не исполнилось. Нам лучше кормить его молоком еще один-два дня. — У маленьких котят был хрупкий желудок. Хотя Гадкий утенок, возможно, и не был обычным котом, ему все еще было слишком рано есть жевательные овощи в жареном рисе.


— Мяуу, мяууу... — в отчаянии закричал Гадкий утенок. Он поднял глаза к потолку, и на них навернулись слезы.


После того, как они закончили завтракать, люди уже выстраивались в очередь снаружи.


— Я умираю с голоду. Вчера я ничего не ел. Мне придется съесть четыре руджиамо на завтрак! — сказал Гаррисон, улыбаясь.


Стоя у него за спиной, Жерже скривил губы. — Как будто я в это поверю. Я думаю, ты пропустил только ужин, — сказал он.


Гаррисон рассмеялся: — Ты угадал правильно! Сегодня в школе нет занятий, но почему Палмер не пошел с нами? Ему всегда нравится ходить за тобой по пятам.


— Он сказал, что вчера к нему в школу приходил ребенок, и она побила его в арифметике. Ему было грустно весь вечер. Он проснулся утром и попытался запомнить таблицу умножения. Он сказал, что не выйдет, пока не выучит все наизусть. Так что я принесу ему немного еды домой.


Глаза Гаррисона широко раскрылись. — Она даже лучше нашего арифметического гения? И она не студентка? Это очень интересно! — он засмеялся. — Похоже, это для него страшный удар. Может, тебе стоит купить ему руджиамо, чтобы подбодрить его.


Жерже покачал головой. — Я не думаю, что это хорошая идея. Если Миранда увидит руджиамо, она определенно захочет его съесть. Я возьму его с собой, когда приду сюда завтра. Думаю, к тому времени он будет чувствовать себя лучше, — затем он улыбнулся и добавил: — На самом деле, это не так уж плохо для него. Раньше он всегда считал себя самым способным учеником в классе. Он играл с Пабло каждый день после школы. Теперь этот маленький удар побудил его усерднее учиться.


Гаррисон махнул рукой: — Мальчики-это не девочки. Пусть себе играет. Завтра я свободен. Я отвезу их на конезавод, а потом поем здесь.


Жерже кивнул. — Хорошо. Тогда я не пойду завтра в кузницу. Мы познакомим моих мальчиков с этой маленькой девочкой. Я уверен, что она им понравится.


Мужчина бросил взгляд через окно и увидел Ябемию. — Смотри, там внутри молодая девушка. Может быть, она жена хозяина дома?


— Майк отдыхал целый день, чтобы найти себе жену?"


— Я так не думаю. Может быть, она официантка. Ресторан так занят, что Майк не может справиться со всем сам.


Они начали говорить о том, кто эта девушка, пока ждали. Теперь никто из посетителей не стучался в дверь Майка, кроме новых. Они знали, что он не откроется до открытия ресторана. Никто не осмеливался выбить дверь ногой, потому что меньше всего им хотелось попасть под запрет.


Саргерас заплатил 10 золотых монет за стул, так что, по-видимому, эта изысканная деревянная дверь стоила десятки золотых монет.


— Клиенты уже здесь. Стоит ли мне открыть дверь, чтобы впустить их? — спросила Ябемия, глядя на длинную очередь снаружи, готовую войти.


Майк покачал головой: — Нет. Не открывай дверь. Мы открываемся в 7:30. — он перевернул меню на столе и подтолкнул его к Ябемии. — Наше правило. Взгляни. Ты можешь предупредить их, когда они нарушают правила. Если они не послушают, просто скажи мне.


Ябемия была застигнута врасплох. Не открывать дверь? Она видела посетителей таверны "Фрайер" и еще нескольких оживленных ресторанов на Аден-сквер в обеденное время, но никогда — ранним утром.


И все же, ее босс не позволит этим клиентам прийти до открытия! Она на мгновение заколебалась и воздержалась от глупых вопросов. Затем она опустила взгляд на меню. Она увидела четыре правила, написанные золотыми буквами: а, никаких криков в ресторане...


Она все больше удивлялась, читая правила.


Для нее клиенты всегда были на первом месте. Рестораны должны даже попытаться удовлетворить их случайные необоснованные требования.


Однако Майк показал ей совершенно другой ресторан, ресторан справедливости.


Посетителям здесь рады, но их попросят уйти, если они не будут следовать правилам. Она никогда не слышала ничего подобного раньше, и теперь, она должна была выполнить эти правила.


— Мия, убери со стола. Я сейчас открою дверь. Твоя работа начинается прямо сейчас, — сказал Майк Ябемии, с улыбкой доедая руджамо. Он поднялся на ноги и подошел к посетителям. Дверь открылась со звоном.


Они улыбнулись и поприветствовали Майка, жалуясь на вчерашний день.


— Доброе утро, Майк, — сказал Клаус, входя в комнату. Он пришел не вчера и не позавчера. Он подстриг свою бороду, и теперь она была еще короче и аккуратнее.


Майк кивнул: — Доброе утро, — Он сузил глаза. Он еще не сдался.


Лицо Эми просияло, когда она увидела Клауса. — Полубородый Дедушка, ты сказал, что купишь мне что-нибудь поесть. Я знаю, что хочу съесть!


— --


В описании появился новый пункт по поводу ошибок и бесплатных глав, просьба обратить внимание.
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Глава 109. Не бойся меня. Я всего лишь демон.



Хотя Майку не нравилось, что Клаус слишком близко подходит к Эми, у него не было причин запрещать ему делать это.


В конце концов, это не противоречило его условиям взятия Эми в качестве ученицы, и он не был достаточно силен, чтобы заставить этого могущественного магического заклинателя уйти, поэтому все, что он мог сделать, это внимательно следить за ним на случай, если он заманит Эми прочь.


Слова Эми заставили некоторых посетителей рассмеяться. На днях они подслушали их небольшое соглашение.


— Окей. Что ты хочешь съесть? Просто скажи, я куплю всё что угодно, — сказал Клаус с улыбкой, садясь за столик Эми.


— Я хочу тарелку жареного риса Ян Чжоу, — сказала Эми, улыбаясь. — Ты же сказал, что заплатишь за меня. Ты не можешь отказаться от своего обещания.


Клаус вытащил из кошелька шесть золотых монет и протянул их Эми. — Вот тебе шесть золотых монет, — сказал он немного смущенно, но счастливо.


— Спасибо, полубородый дедушка. — Эми радостно взяла монеты и, подняв голову, подмигнула Майк с самодовольной улыбкой.


Майк с улыбкой покачал головой. Клаус планировал создать возможность провести некоторое время с Эми наедине, чтобы проверить ее магический потенциал. Он потерпел неудачу и попался на уловку Эми, но зато обнаружил, что у Эми есть большой талант.


Для Майка это были неплохие новости. Магический талант Эми должен быть действительно хорош, если даже такой мощный маг хочет взять ее в качестве ученика. Она также может стать очень мощным заклинателем магии.


Как сказал Клаус, чтобы жить в этом мире, нужно быть сильным.


Однако Майку вовсе не обязательно было быть сильным. Ему просто нужно было разбогатеть. Он мог купить в системе все, что угодно.


В конце концов, Майку было уже слишком поздно приступать к тренировкам. Купить силу у системы было гораздо проще. Кроме того, он мог бы улучшить свой ресторан.


Ябемия убрала со стола и быстро вышла из кухни. Она стояла рядом с Майком, поджав ноги и улыбаясь, как и он. Ее тело было немного напряжено, сердце бешено колотилось, а голова пуста от волнения.


— Кто эта молодая леди, Майк? — с любопытством спросил Гаррисон, глядя на Ябемию. С первого взгляда он понял, что она полудракон, но ее необычная одежда и тонкие ключицы, просвечивающие сквозь платье, были очень очаровательны. Черные чулки на ее стройных ногах и белая лента для волос показались ему странными.


Некоторые посетители тоже смотрели на Майка и Ябемию из любопытства, ожидая, что Майк ответит на вопрос, который их озадачил.


Эми-полуэльф, так что ясно, что ее мать-эльф. Эта молодая леди — не ее мать.


Хотя она полудракон, ее улыбка очень приятна, как свежее дыхание весны, отчего мы чувствуем себя замечательно, думали они.


— Она наша официантка, Ябемия, — улыбнулся Майк. Большинство людей, выстроившихся здесь в очередь, — завсегдатаи. Им нравится Эми, поэтому они должны быть более открыты для гибридов. И он был прав.


Гаррисон щелкнул пальцами. — Вот видишь! Я же говорил тебе, что она официантка, — злорадно сказал он Жерже. Затем он показал Майку большой палец вверх. — Майк, у тебя очень острый взгляд. Она идеально подходит под стиль твоего ресторана.


Майк кивнул, улыбаясь. Ему понравилось то, что только что сказал Гаррисон. У него действительно были острые глаза.


Ябемия покраснела, но не от смущения, а потому что была немного взволнована. До сих пор ни один клиент не делал ей комплиментов. Хотя Гаррисон в основном хвалил Майка, она все еще чувствовала себя немного польщенной.


Жерже кивнул. — Да. Мне нравится ее улыбка, она очень заразительна, — он улыбнулся и вошел вместе с Гаррисоном.


Другие посетители улыбались ей с восхищением в глазах. Так или иначе, они больше не находили гибридов неприятными; возможно, это было из-за Эми. Им нравилась Эми, и теперь они чувствовали влечение к Ябемии.


Ябемия улыбнулась более уверенно. Она выпрямила спину и почувствовала себя менее нервной и более важной. С этого момента она представляла ресторан, и ее манеры будут влиять на впечатление клиентов о них. Она не хотела обманывать доверие Майка.


Когда все посетители вошли, Майк ослабил хватку на дверной ручке. — Расслабься, Мия. Я буду принимать заказы от первых десяти клиентов, а ты следующих. Как ты думаешь, ты можешь справиться с этим? — сказал он, наблюдая за Ябемией.


Она торжественно кивнула. — Да, — ее правый кулак был сжат. Очевидно, она все еще немного нервничала.


Эми подошла к ней, держа гадкого утенка на руках. — Ты справишься, сестра Мия, — сказала она, глядя на нее снизу вверх и поднимая свой маленький кулачок. Затем она встряхнула своего котенка, давая ему знак подбодрить ее.


— Мяу... — неохотно отозвался Гадкий утенок.


Ябемия кивнула. У нее потеплело на сердце, когда она посмотрела на Майка, Эми и котенка.


Майк вошёл внутрь и начал принимать заказы.


— Я бы хотел три тарелки жареного риса Ян Чжоу, Майк. Пожалуйста, сначала подай две тарелки, а последнюю позже, — сказал Клаус Майку с улыбкой.


Майк кивнул: — Хорошо, подождите секунду, — конечно же, одна тарелка была для Эми. После того, как он принял заказы от первых десяти клиентов, он быстро вошел в кухню и начал готовить.


Хотя Ябемия все еще немного нервничала и даже не могла свободно говорить, она попыталась улыбнуться и начала выполнять приказы.


Дверь открылась со звоном.


— Добро пожаловать... — вид Саргераса поразил ее прежде, чем она смогла закончить свои слова. Он держал в руке железный стул, лысый, с кожей, покрытой трещинами лавы; он выглядел очень страшно.


Саргераса тоже поразило это незнакомое лицо. Увидев, что он напугал ее, он немного занервничал. Он быстро махнул рукой. — Не бойся меня. Я всего лишь демон.
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Глава 110. Обычный папа



Слова Саргераса снова вызвали улыбку на лице нервничающей официантки. Напряжение Ябемии исчезло. Она вдруг почувствовала, что даже демон выглядит менее пугающе, если он клиент. — Да, — кивнула она. — Добро пожаловать.


Ее улыбка удивила его. Это была такая невинная улыбка, как свежая утренняя роса на вершине горы, смягчающая его лавовое сердце.


Такая красивая улыбка! — подумал он. Одного вида ее улыбки было достаточно, чтобы прогнать его мрачность. Он улыбнулся в ответ, поставил свой железный стул и сел за стол у двери. Она должна быть официанткой. Он выдавил из себя улыбку. — Я бы хотел получить пять ружиамо, — сказал он, стараясь говорить тише.


Ябемия кивнула, улыбаясь. — Ладно, подождите, пожалуйста. — она решительно направилась на кухню. Теперь, когда все заказы были приняты, она начала подавать еду.


— Доброе утро, большая лысая голова, — сказала Эми Саргерасу как старому другу. Он мог выглядеть пугающе, но Эми находила его неопасным.


— Доброе утро, — быстро сказал Саргерас. Хотя Эми, возможно, была последним человеком, с которым он хотел бы связываться, она ему нравилась, особенно когда она обманывала Клауса. Он от души расхохотался, когда она обожгла ему бороду. Глядя на старика, сидящего рядом с ней, ему снова захотелось рассмеяться.


Теперь Майку нужно было сосредоточиться только на приготовлении пищи на кухне. Ябемия быстро подавал клиентам руджиамо и жареный рис. Она повысила эффективность работы по меньшей мере на треть.


— Система, можно мне поставить духовку побольше? — спросил Майк, наблюдая за хлебом Бай-Цзи в духовке. Их нужно было приготовить примерно за 10 минут.


"Вы не имеете права сейчас обновлять кухонную утварь", — ответила система.


— Тогда дай мне другую такого же размера, — прямо сказал Майк.


"Сначала вы должны перейти на уровень 2", — сказала система.


Майк поднял бровь. — Система, ты когда-нибудь слышала историю Чжоу Бапи? Ты точно такая же, как он.


"Извините, но ваше сравнение здесь неуместно. Я никогда не работала как петух посреди ночи", — серьезно сказал система. "Но я рекомендую вам продлить часы работы, чтобы заработать больше денег."


— В конце концов, ты Чжоу Бапи. Ты не кукарекаешь, как петух, но ты хочешь продлить мое рабочее время, — презрительно сказал Майк. — Система, я никогда не буду продлевать часы работы. Мне нравится моя теперешняя жизнь. Я довольно богат. Зарабатывать деньги — это тяжелая работа. Я не буду тратить 50 000 золотых монет на множество бесполезных вещей. Я не думаю, что когда-нибудь захочу обновиться.


Система долгое время хранила молчание. "Вы много выиграете от модернизации, — сказала она нерешительно. — "Вы получите право купить кухонные принадлежности, которые у вас есть сейчас, и средние кухонные принадлежности; вы сможете добавить систему защиты в ресторан; вы получите возможность бесплатно изменить ресторан. Кроме того, есть ещё несколько приятных бонусов"


— У Эми невероятный магический талант. Я обычный человек и хотел бы таким и остаться. Меня не интересует твоя система защиты, — беззаботно сказал Майк.


Молчание системы было еще более долгим, чем прежде. После того, как Майк приготовил две тарелки жареного риса Ян Чжоу, она сказала наконец: "Небольшая печь, 15 золотых монет каждая. Максимальное количество покупки: одна!"


Майк нахмурился. — Может сделаешь подешевле? — спросил он, скривив губы.


"Печь очень надежна," — торжественно произнесла система. — "Хлеб бай Цзи, сделанный им-"


— Да-да, конечно. Я не хочу этого слышать, — перебил Майк, качая головой. Затем он добавил: — тогда я куплю себе одну. Но поставь мне её сегодня вечером."


Хотя внешне он выглядел спокойным, внутри Майк был вполне счастлив. Пренебрежение и обесценивание вещей системы работает как всегда отлично.


Быть обычным отцом было очень хорошо, но он мечтал когда-нибудь защитить свою дочь.


В голове Майка появилась строка из нескольких слов. "Было вычтено 15 золотых монет. Изготовление духовки. Примечание: установка сегодня вечером." — затем система замолчала.


Майк продолжал готовить, чувствуя себя великолепно.


Майк смог приготовить еще 16 буханок хлеба Бай Цзи на завтрак из-за получения официантки, но они были проданы снова до 9 утра. Ябемия действительно повысила его эффективность.


В девять часов Майк вышел из кухни. Ябемия собирался принять заказ у клиента. Он сделал ей знак остановиться и с улыбкой подошел к клиенту. — Мне очень жаль, сэр. Наши часы работы закончились, и руджиамо распроданы. Пожалуйста, приходите позже.


— Понятно... — разочарованно протянул покупатель. Он уже слышал о правилах и ушел, не сказав ни слова.


— Босс, это... — нерешительно сказала Ябемия, глядя вслед уходящему клиенту. Она ничего не понимала.


— Мы следуем за часами работы здесь. Это правило я установил, когда начинал этот бизнес, — объяснил он, улыбаясь, и пошел к двери, чтобы перевернуть табличку.


Ябемия задумчиво кивнула. Так как этот ресторан отличается от других, то всё понятно. Ее улыбка вернулась.


— Ты очень хорошо поработала в свой первый день и допустила всего две ошибки. Продолжай в том же духе, — сказал Майк Ябемии.


Молодая официантка кивнула, ее лицо было красным, а глаза сияли от радости. — Спасибо, босс. Я буду.


Впервые она поняла, что может сделать что-то правильно и что она не бесполезна.


Майк кивнул, улыбаясь. Ябемия был худощава, но энергична. Она сама справлялась с четырьмя делами: приветствовала клиентов, принимала заказы, подавала еду, убирала со столов. Она допустила две маленькие ошибки, но сумела смягчить смущение своими искренними улыбками.


Она справилась гораздо лучше, чем ожидал Майк. Она была правда талантлива.


— Да. Сестра Мия просто потрясающая. Сегодня утром мы заработали гораздо больше, — сказала Эми, сидя за прилавком и пересчитывая монеты, ее глаза блестели от возбуждения. Деньги были ее вторым приоритетом после хорошей еды.


— Следуй за мной. Позволь мне показать тебе, как работать с этой посудомоечной машиной, а затем ты можешь начать убирать ресторан, — Майк зашёл на кухню с Ябемией и показал ей, как всем пользоваться.


Посудомоечная машина была очень удобной. Хотя Ябемия находила эту коробку для мытья посуды очень волшебной, она научилась работать с ней за короткое время. На самом деле, она нашла много вещей в этом ресторане странными, кроме кастрюль и сковородок.


— Эми, давай купим молока для гадкого утенка, — сказал Майк и ушел вместе с дочерью. Теперь у него было больше свободного времени. Это было еще одно преимущество иметь официантку.


*Чжоу Бапи — это имя вымышленного персонажа, созданного китайским автором. По сюжету, он является землевладельцем, который любит эксплуатировать своих рабочих.
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Глава 111. Эволюция



За обедом Майк приготовил для Ябемии два руджиамо. Его обед был таким же, как и у Эми — тарелка жареного риса и руджиамо.


— Попробуй, сестра Мия. Он очень вкусный, — сказала Эми, поедая жареный рис и наблюдая за молодой официанткой, которая держала руджиамо двумя руками.


Ябемия кивнула. — Окей, — она смотрела на руджиамо, и глаза ее блестели от возбуждения. Она много раз сглатывала, наблюдая за тем, как едят клиенты по утрам. После напряженного начала дня, она наконец-то получит удовольствие от своего руджиамо. Она торжественно откусила кусочек, вся в ожидании.


— Невероятно! — воскликнула Ябемия в восторге.


Внутри мягкого, сладкого хлеба Бай-Цзи было мягкое мясо. Как только она откусила кусочек, был выпущен вкусный сок. Каждый ее вкусовой рецептор ликовал и танцевал. Вкус был более диким, чем у жареного риса Ян Чжоу. она закрыла глаза и сглотнула, и послевкусие мяса осталось во рту.


После того, как она проглотила, приятная еда внезапно стала яростной. Она превратилась в горячий поток и устремилась внутрь нее, возбуждая ее кровь. Ее лицо внезапно покраснело, как будто что-то пыталось вырваться из ее тела. Она быстро поднялась на ноги и издала протяжный рев.


Одна пуговица на ее платье оторвалась, и часть груди оголилась. Затем из-под ее платья выскочил хвост, покрытый золотой чешуей, и опрокинул ее стул.


Майк и Эми подняли головы, проглотили рис и одновременно испуганно посмотрели на неё.


Майк поднял бровь. Она и одежду свою порвала! Это и есть эволюция? Он увидел ее белую грудь и ложбинку между грудями. Ничего себе, неплохой вид. Затем он опустил взгляд на ее хвост.


Золотистая чешуя величиной с костяшку мизинца покрывала ее хвост, сияя, как золото. Она беспокойно завиляла хвостом. Если бы она могла когда-нибудь стать драконом, она была бы золотым.


— Ух ты, драконий хвост! — воскликнула Эми, наблюдая за Ябемией.


Гадкий утенок тоже увидел хвост. Он казался на удивление бесстрашным, но при этом скалил зубы и поднимал лапу, словно перед врагом.


Майк нахмурился. Она в порядке, я надеюсь ... Ябемия должна быть счастлива, если получила возможность стать драконом. В конце концов, драконы-самые могущественные существа на всем континенте.


Рев Ябемии прекратился. Она медленно открыла глаза. Золотистый свет в ее левом глазу померк. Ее лицо было красным, лоб покрыт капельками пота, а глаза ошеломленно смотрели вперед. Она чувствовала, что зверь в ней только что освободился. Ее ноги ослабели от усталости.


Затем она почувствовала тепло в своем теле. Это было похоже на волшебную энергию, успокаивающую каждую клеточку ее тела. Она никогда раньше не испытывала такого чувства. Ей было так хорошо, что она невольно застонала от облегчения. Затем она увидела Майка и Эми, которые смотрели на нее с ложкой в руках, застывшие от удивления.


Она опустила взгляд и увидела свою грудь. Ее красное лицо стало еще краснее. Она выпрямилась и попыталась прикрыть их руками.


От волнения ее хвост опрокинул еще один стул. Она оглянулась и увидела свою новую конечность. — Что... что это такое?! — воскликнула она, и лицо ее побелело, почти до слез.


Майк нежно положил руки ей на плечи. — Успокойся, Мия. Ты же полудракон. Это руджиамо, похоже, заставило тебя эволюционировать. Теперь ты больше похожа на дракона. Ты должна быть счастлива, — тихо сказал он, глядя ей в глаза.


Ей было всего 17 лет, и она прошла через столько всего, что у нее всегда было чувство незащищенности. Кроме того, любой бы не смог остаться спокойным, получив такой большой сюрприз в виде хвоста дракона.


Нежные глаза Майка ослабили ее напряжение. — Но ... но мне не нужен хвост. Мне не нравятся эти взгляды на их лицах. Эта пара рогов уже заставляла меня выглядеть странно. Я не могу себе представить, как они посмотрят на меня, если узнают, что у меня есть хвост...


Майк с улыбкой покачал головой. — Я не думаю, что ты странная. Я думаю, что ты симпатичная, — сказал он, глядя на нее с заботой в глазах.


— Да, твой хвост выглядит очень мило, сестра Мия. Если ты станешь драконом, то сможешь взять меня и гадкого утенка в полет, — торжественно сказала Эми, кивая.


— Но я просто хочу быть нормальной. Я хочу работать здесь, но сейчас... — сказала она обеспокоенно. Руки на ее плечах согревали ее, а ободрение Майка и Эми облегчило ее беспокойство, но хвост всё равно заставлял её чувствовать себя беспомощно.


Майк посмотрел на Ябемию и почувствовал к ней жалость. Обычно человек был бы в восторге от перспективы стать драконом.


Теперь у нее был шанс стать могущественным драконом, на которого другие смотрели с почтением, и отомстить людям, которые плохо обращались с ней.


Но она этого не хотела. Вместо этого она беспокоилась, что этот хвост может стоить ей работы. Похоже, она не испытывала ненависти к своему старому боссу и тем, кто так плохо с ней обращался. Она просто хотела спокойной жизни.


— Не волнуйся. Ты же моя официантка, с хвостом или без него, — серьезно сказал Майк.


— Босс ... — Ябемия подняла на Майк покрасневшие от слез глаза.


Майк убрал свои руки. — А может быть, ты можешь спрятать свой хвост, — с улыбкой сказал Майк. Ябемия не первая, кто испытывает столь драматические изменения после приема руджиамо. Эми и Саргерас оба изменились к лучшему, и система обещала, что не будет никаких плохих побочных эффектов. Таким образом, она может быть в состоянии контролировать это изменение.


У Ябемии загорелись глаза. — Спрятать? — она закрыла глаза и сжала кулаки. Через некоторое время, с внезапной вспышкой золотистого света, ее хвост исчез.


Эми посмотрела вниз. — Он исчез, — удивленно сказала она.


Лицо Ябемии просветлело. — Он правда исчез! — она повернулась кругом, заставляя свое платье немного взлететь вверх. Хвост исчез. — Босс, я действительно заставила его исчезнуть! — взволнованно обратилась она к Майку.


Майк тоже почувствовал облегчение. Система довольно надежна. Затем, из любопытства, он спросил: — Хорошо. Есть ли еще какие-то изменения?


Она сжала руки в кулаки. — Я чувствую, что обладаю безграничной силой. Я думаю, что смогу работать целый день и не устану, — сказала она с удивлением.


Майк кивнул, улыбаясь. — Это очень хорошо, — он опустил взгляд на руджиамо, лежащий на столе. — Ты все еще хочешь его?

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 112. Миссия выполнена



Ябемия нерешительно посмотрела на руджиамо, лежащий на столе. Блаженный опыт, который она только что испытала, съев руджиамо, раззадоривал её. На вкус он был совсем не похож на жареный рис Ян Чжоу. Было бы очень жаль, если бы она смогла откусить только один кусочек.


— Сестра Мия, у тебя грудь выглядывает, — сказала Эми, указывая рукой на грудь Ябемии.


Молодая официантка на мгновение замерла. Она опустила глаза и тут же покраснела. Она быстро отвернулась, чтобы застегнуть платье. Затем она снова повернулась к нему, опустив голову и покраснев от смущения.


Майк был очень спокоен. Он видел все это так часто, что это даже больше не действовало на него. Она всего лишь маленькая девочка; кроме того, она моя служащая.


— Сестра Мия, ты можешь спрятать свой хвост после того, как съешь руджиамо, — посоветовала Эми, поедая жареный рис. — Если это тебя утешит, то мы находим его очень милым.


Майк кивнул: — Я думаю, это хорошая идея, если ты хочешь продолжать. Никто не увидит, что у тебя есть хвост, ведь в ресторане сейчас только мы трое.


Ябемия посмотрела в искренние глаза Майка и Эми, поколебалась мгновение и кивнула. Она подняла перевернутые стулья, поставила руджиамо на стол, глубоко вздохнула и откусила еще кусочек.


Приятный вкус распространился по ее рту и превратился в бурный поток. Ее хвост снова взметнулся вверх. Однако она не зарычала. Ее грудь слегка вздымалась, но платье не порвалось.


Она радостно завиляла своим золотистым хвостом за спиной. Через некоторое время она покончила с двумя руджиамо. Посмотрев на пустой пакет в своей руке, молодая официантка провела розовым языком по красным губам, не совсем удовлетворенная.


— Сестра Мия, руджиамо невероятен, правда? — гордо спросила Эми.


Ябемия серьезно кивнула. — Да. Руджиамо, сделанное боссом, очень вкусное! — у нее никогда не было ничего настолько хорошего раньше. По правде говоря, она и представить себе не могла, что существует такая божественная пища. — И я думаю, что моя сила немного увеличилась. Кажется, это оказывает на меня особое воздействие.


— Тогда ты можешь есть руджиамо вместо жареного риса на обед, если хочешь, — сказал Майк, улыбаясь, и откусил кусочек своего руджиамо. Он чувствовал себя прекрасно, когда две девушки хвалили его каждый день.


После обеда Майк немного отдохнул. В 11:30 утра он открыл дверь.


Хотя Ябемия сейчас не могла контролировать процесс своей трансформации, ей потребовалась всего лишь минута, чтобы убрать хвост. Это не было слишком большой проблемой для нее, поэтому ее беспокойство значительно уменьшилось.


Ее сила возросла, что вызвало у Майка легкую зависть. Казалось, в ее тощем теле таится неиссякаемая энергия. Даже сотни перемещений в день между кухней и столовой нисколько бы ее не утомили.


После ужина Ябемия прибралась в ресторане. Затем она попрощалась с Майком и Эми, которые собирались мыть посуду. Сегодня она улыбнулась так же, как улыбалась когда-то в прошлом году. Оказывается, работа тоже может быть приятной, поняла она.


— Пока, сестра Мия, — сказала Эми, сонно помахав маленькой ручкой и держа гадкого утенка на руках.


— Будь осторожна по дороге домой, — сказал Майк, улыбаясь.


— Спасибо, босс. Я буду. Ябемия серьезно кивнула и ушла.


Майк поставил последние несколько мисок в кухонный шкаф. Теперь, когда у него была официантка, всё стало намного легче. Он трудился на кухне в течение долгого дня, но не чувствовал усталости. Работа ногами действительно была более утомительной, чем приготовление пищи.


"Поздравляю!" — сказала система. — "Вы выполнили миссию по продаже 1000 руджиамо за десять дней и разблокировали пудинг из тофу. Пожалуйста, перейдите на испытательное поле в течение 24 часов."


"Наконец-то я это сделал", — подумал Майк. Затем в его голове появился сверкающий мешок опыта. Похоже, мне снова придется провести несколько месяцев на испытательном поле. Сладкий и пикантный пудинг из тофу очень разные в своём изготовлении.


Майк отнес сонную Эми и гадкого утенка наверх. Затем он умылся и почистил зубы. После того как малыши уснули, он лег на кровать, склонил голову набок и посмотрел на часы. Было уже 10 часов вечера. Он закрыл глаза и вошёл на испытательное поле.


Внутри мешка с опытом были пикантный тофу пудинг, сладкий тофу пудинг и пряный тофу пудинг. Пряный был серым, так что Майк не мог щелкнуть по нему, что означало, что он не имел права изучать его в настоящее время.


Теперь я владелец, поэтому правильно будет удовлетворить больше потребностей клиентов и попытаться заработать больше денег. Майк улыбнулся: он уже принял решение.


Ему не нужно было думать, начнут ли его пудинги войну между любителями пикантного и сладкого. Он не был похож на парня, который продал свой очень прибыльный ресторан, чтобы открыть бар только потому, что его ресторан должен был продавать вкусный тофу пудинг.


На кухонном столе он увидел цилиндрический миксер, который был такого же размера, как и его рисоварка. Рядом с миксером стояла деревянная бочка и коричневая глиняная банка. На полу лежали два мешка соевых бобов, и он нашел там гипсовый порошёк (п.с. да-да, гипс используется для тофу), различные приправы и все нужные ему ингридиенты.


— Это должно быть достаточно легкое блюдо. Возможно, я смогу покинуть испытательное поле раньше максимального времени, — пробормотал Майк себе под нос. Затем выражение его лица стало странным, когда он подумал о замечаниях, которые он сделал о тофу пудингах в своей предыдущей жизни. В конце концов, это может быть нелегко.


Ему не нужно было замачивать соевые бобы в тестовом поле, всё уже было сделано. Он смешал бобы в блендере и вылил смешанное соевое молоко на несколько листов марли и в бочку, чтобы процедить его. Затем он вылил в кастрюлю процеженное соевое молоко и вскипятил его на сильном огне.


Он разбавил гипс водой и вылил полученную смесь в глиняный кувшин. Затем он добавил в него горячее соевое молоко. Через некоторое время тонкое соевое молоко волшебным образом превратилось в нежный тофу пудинг.


Майк поднял бровь. Сделать пудинг из тофу оказалось очень просто. Никогда не думал, что мне это удастся с первой попытки.


"Цвет недостаточно белый, а текстура слишком твердая. Ещё раз!" — сказала система.


Майк присмотрелся к еде поближе. — Правда, недостаточно белый... — явно всё было не так просто, как казалось.


С течением времени Майк сделал сотни и тысячи попыток, но безуспешно.


— Система, попробуй еще раз, — Майк тихонько поставил на кухонный стол две тарелки тофу пудинга.


Тот, что слева, был белым и нежным, приправленным золотисто-красным сиропом; тот, что справа, был приправлен апельсиново-красным соусом, пюре из чеснока, измельченным Цза-Цаем, древесными грибами и зеленым луком.
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Глава 113. Победи Алекса, выиграй войну!



После 50 дней практики Майк наконец-то смог сделать красивый тофу пудинг. Если бы он мог вернуться назад во времени, то ударил бы себя по лицу. — Держи свой язык при себе, если тебе нечего сказать хорошего! — он бы сам себе сказал.


Требования, которые он предъявлял раньше, теперь пошли против него. Хотя у него был самый совершенный рецепт приготовления тофу пудинга в его голове и он практиковался тысячи раз, он не был очень уверен в прохождении теста.


Эти две миски с тофу пудингом были лучшими из всех, что он когда-либо готовил. Все аспекты были превосходны. Слабый аромат пудинга и соуса заставил его невольно сглотнуть.


Люди, которые любят сладкий тофу пудинг, будут больше заинтересованы в левом. В конце концов, даже Майку захотелось попробовать его, когда он почувствовал слабый, приятный аромат.


Майк ждал решения системы, нервничая.


Когда дело доходило до приготовления пищи, система была очень непреклонна. Это был один из её принципов.


Майк никогда не думал о завершении своей миссии другими средствами. Он хотел пройти испытание честно и справедливо.


Система сделала паузу на некоторое время, прежде чем сказала: "Основываясь на ваших требованиях..."


"1. Цвет: белый, как нефрит и без примесей — достигнуто."


"2. Текстура: нежная и водянистая. Тает во рту и имеет слабый возбуждающий аппетит аромат — достигнуто."


"3. Состояние: свежий и вкусный — достигнуто.


"4. Соус: оранжево-красный, прозрачный, душистый, но не приторный запах — достигнуто."


"Вы выполнили все требования, предъявляемые к пикантному тофу пудингу. Хотя вы не сделали никаких замечаний о сладком пудинге, по моему мнению, ваш сладкий тофу пудинг так же хорош, как и пикантный."


"Поздравляю! Вы освоили сладкий и пикантный тофу пудинг. Ваша миссия завершена."


Майк облегченно вздохнул и радостно улыбнулся. Все его усилия наконец окупились. Теперь он мог приготовить немного тофу пудинга на завтрак Эми.


Миска пикантного тофу пудинга и Ла Чжи руджиамо на завтрак — идеально!


Он хотел попробовать его, когда смотрел на вкусный тофу пудинг, но он оторвал свой взгляд от него. — Система, выпусти меня, я должен замочить бобы, — громко сказал Майк.


Испытательное поле исчезло. Майк открыл глаза и немного отдохнул. Затем он включил ночник и посмотрел на часы. Было уже 2 часа ночи.


У меня все еще есть время, чтобы сделать миску пудинга для Эми. Она будет очень удивлена. Майк улыбнулся: он тихо встал, оделся и приготовился спуститься вниз.


— Мам? Это ты? Ты что, ждешь меня? — внезапно пробормотала Эми.


Майк на мгновение застыл. Затем он тихо подошел к кроватке Эми. Она лежала в постели, надув губы, ее длинные ресницы дрожали. Она выглядела удивленной и обиженной, разговаривая во сне.


— Но ... я даже не знаю твоего лица. Не могла бы ты повернуться? Я просто хочу посмотреть на твое лицо... — голос Эми стал еще более обиженным. Она замахала своими маленькими ручками, как будто пыталась что-то удержать.


— Эми, папа здесь. Я здесь, — тихо сказал Майк, держа ее руки в своих больших, теплых ладонях.


У Майка упало сердце. Хотя он изо всех сил старался дать Эми всю любовь и тепло, казалось, что она все еще скучает по своей матери. В конце концов, она была всего лишь четырехлетним ребенком. Другие дети могли бы свернуться калачиком в объятиях своих матерей, но она даже не знала, как выглядит ее мать.


Гадкий утенок тоже проснулся. Он тихо вскрикнул и лизнул руку Эми, казалось, он был встревожен.


— Папа ... — пробормотала Эми. Она успокоилась, почувствовав тепло большой руки отца, и спокойно заснула.


Майк положил руки Эми на одеяло, укрыл ее и погладил котенка по голове. "Что случилось с ее матерью? Где она сейчас?" — подумал он, нахмурившись. Затем он посмотрел на лицо Эми и сжал кулак. — "Я не хотел копаться в прошлом Майка Алекса, но думаю, что теперь я должен попытаться найти мать Эми. Эми была бы намного счастливее, если бы она была здесь. Она так много скрывает в своем сердце. Такая заботливая девочка."


Майк спустился вниз и попытался вспомнить эльфийскую принцессу, но безуспешно. Он не знал, были ли эти воспоминания стерты самим Майком Алексом или теми людьми.


Майк не помнил ни ее голоса, ни лица, ни даже имени. Он знал только, что она была принцессой эльфов и матерью Эми.


Это должно было быть против ее воли. В противном случае им не нужно было заходить так далеко. Майк написал несколько имен на листке бумаги.


Майк Алекс был гордым человеком. Он никогда бы не сказал ни слова, если бы она порвала с ним по собственной воле. Но если бы они были вынуждены расстаться, тогда все это имело бы смысл.


В ту ночь он убил двух рыцарей девятого уровня, трех демонов девятого уровня и одного заклинателя десятого уровня, хотя сам был тяжело ранен. Как и ожидалось от самого сильного 9-ти уровнего всадника грифонов на всем континенте!


— Майк Алекс, эльфийская принцесса, члены королевской семьи империи, башня магов, эльфы, демоны... — тихо пробормотал Майк. Таковы были стороны, причастные к этому инциденту. Майк Алекс уже анализировал это раньше, так что он мог найти какую-то полезную информацию в своей памяти.


Должно быть, это приказ второго принца. У короля империи Рот было четыре сына. Правая нога его третьего сына была искалечена, в то время как младшему сыну было всего семь лет, так что 30-летний первый принц и 26-летний второй принц являются наиболее вероятными кандидатами на трон.


Первый принц имел хорошие отношения с армией, будучи опытным воином. Однажды он дрался вместе с Майком Алексом. Армия хочет, чтобы он стал следующим королем.


Второй принц был талантлив в магии. Он обращался к каждому заклинателю в Башне магов как к мастеру. Он утверждал, что был учеником всех королевских магических заклинателей. Он всегда с большим уважением относился даже к обычным магическим заклинателям, и таким образом завоевал их сердца.


Так что первый и второй принц были примерно равны по силе и уровню власти. Никто не знал, кто победит.


Пока они готовились к войне, Майк Алекс, который убил драконов и спас многих людей, затмил магических заклинателей и стал хорошо известен на всем континенте.


Некоторые говорили: "Победи Алекса, выиграй войну!"
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Глава 114. Могущественный Маг Ближнего Боя



Майк Алекс получил множество титулов — истребитель драконов, рыцарь-наездник грифона, имперский генерал. Поскольку первый и второй титул говорили об огромной силе, Майк Алекс в одиночку мог определить ход почти всей войны. Он был молод и постепенно стал оплотом императорской армии, так что даже король спрашивал его мнение.


Большинство людей думали, что Майк Алекс никогда не примет сторону второго принца; между армией и башней магов отсутствовала какая-либо любовь. Армия поддерживала первого принца, и даже маршал высоко отзывался о нем.


Теперь у первого принца было больше шансов завоевать трон, по крайней мере, так они думали.


Майк указал пером на второго принца, а затем на первого. На самом деле, Майк Алекс не решался принять чью-либо сторону до этого инцидента. Он считал второго принца добрым, а первого воинственным и безмозглым, поэтому не хотел, чтобы первый стал следующим королем.


После этого случая то, что сделал первый принц, действительно разочаровало Майка. Он старался извлечь из этого инцидента как можно больше пользы, и никто ни капельки не заботился о его безопасности и безопасности его дочери. Он действительно был таким же бессердечным, как он и ожидал.


Должно быть, за всем этим стояла эльфийская королева. Иначе никто не посмел бы забрать Эми у принцессы эльфов. Кроме того, не все могли отдавать приказы высокоуровневым эльфийским магическим заклинателям.


Что же касается демонов, то их, должно быть, наняли мутить воду и брать вину на себя. Они обвинили их в этом инциденте и собрали всех демонов в столице для допроса. Затем все они были депортированы из Империи Рот. Люди и демоны вцепились друг другу в глотки. Должно быть, повелитель демонов был в ярости.


Причина, по которой Майк не умер после того, как все его меридианы были разорваны, была, вероятно, из-за Эми и эльфийской принцессы, которая была единственным наследником эльфийской королевы. Королева, должно быть, пощадила жизнь Майка ради нее.


Скорее всего, она сейчас в ветровом лесу. Я не знаю, что с ней случилось, но она должна быть в безопасности, пока королева не найдет лучшего наследника. Майк нарисовал круг вокруг "эльфийской принцессы".


Даже такой сильный воин, как Майк Алекс, едва не погиб. Он сумел обосноваться здесь, поэтому было ясно, что Майк не сможет сейчас показать, кем он был на самом деле. Сначала он должен выяснить, что случилось с эльфийской принцессой, а затем решить, безопасно ли Эми видеться с ней.


Майк не собирался ввязываться в неприятности, разыскивая ее, пока не увидел печальное лицо Эми. Он не хотел, чтобы она была так несчастна.


Эта маленькая девочка была очень чувствительна. Однажды, когда она была маленькой, она спросила Майка о своей матери, но тот не сказал ни слова. После этого она больше никогда не спрашивала. Майк думал, что она забыла о своей матери, но он явно ошибался. Она только скрывала свои желания в своем сердце.


На следующий день отдыха я пойду в детективное агентство и спрошу об эльфах. "Наверное, мне снова придется попытаться узнать все об эльфийской принцессе," — подумал Майк, глядя на листок бумаги в своей руке. Он поставил крест на "башне магов", "первом принце", "втором принце" и "эльфийской королеве" отдельно. Хотя он не торопился отомстить за Майка Алекса, он не возражал против мести, если у него неожиданно появиться шанс. Он все еще помнил, что кто-то предложил убить Майка Алекса и Эми той ночью.


Я не интересуюсь политикой, но я скорее поддержу третьего принца, который одержим плотницким делом, чем увижу, как один из его братьев становится королём. Майк скривил рот, разорвал бумагу, поднес к кускам зажженную спичку и смотрел, как они сгорают дотла в мусорном баке. Затем он повернулся и пошел на кухню.


Блендер был уже на месте, как и новая духовка. Кухная была очень большой и даже со всеми кухонными принадлежностями выглядела незаполненной. Кроме того, приборы не были закреплены на месте и могли быть убраны, когда в этом не было необходимости.


Майк открыл холодильник. Соевые бобы и все необходимые ингредиенты были уже внутри. Эта система очень мотивирована, когда речь заходит о еде.


Майк не беспокоился о цене ингредиентов. Он просто продаст блюдо по гораздо более высокой цене.


Он замочил несколько бобов в большой миске. Он собирался приготовить две миски тофу пудинга для себя и Эми, но потом на мгновение задумался и добавил еще немного фасоли в воду. После этого он выключил свет и пошел наверх спать.


В простой, но элегантной комнате Клаус внимательно рисовал что-то на листке бумаги при свете масляной лампы.


— Господин Клаус, вы серьезно построите волшебную комнату в городе Хаоса? — недоверчиво спросил худощавый мужчина средних лет. У него на груди была маленькая черная башня.


— Да. Артур, завтра утром ты вернешься в столицу и попросишь их принести мне все, что мне нужно. Не забывай о тех запечатанных сундуках. Проконтролируй, чтобы всё было в ценности и сохранности, — сказал Клаус, не поднимая головы. Он помолчал немного, отложил ручку, повернулся к Артуру и серьезно добавил: — И скажи этим старым пердунам, что если одного из моих предметов не будет доставать, я снесу пол; не хватит 36 предметов, и я снесу всю башню магов.


— Да! — Быстро сказал Артур, серьезно кивнув. Старик снова принялся рисовать. Он служил Клаусу уже 20 лет. Может быть, мало кто помнит этого седовласого чародея. Он единственный, кто сражался с драконом в ближнем бою и победил.


Клаус был принят в башню в 18 лет. Сейчас ему было уже за 120 лет. Дед Артура служил ему, потом его Папа, и теперь он служил ему. Он слышал эти истории, когда рос. Он знал, что старик любил жить на 18-м этаже не потому, что он был 18-м лучшим заклинателем магии в башне, а потому, что ему нравился номер 18. Он мог бы жить на 36-м этаже, если бы захотел.


Сто лет назад он был не менее знаменит, чем Алекс несколько лет назад. Быстрый взлет славы Башни магов был главным образом благодаря ему.


Но он уже не молод. Мы отправились далеко, чтобы попытаться найти для него ученика. Никогда не думал, что он поселится здесь. "Похоже, он хочет провести здесь всю оставшуюся жизнь," — подумал Артур, испытывая смешанные чувства.


— Приготовь мне экипаж рано утром. Я пойду в ресторан Мики. Теперь ты можешь идти, — сказал Клаус.


— Да, господин Клаус, — ответил Артур. Он тихо вышел.


Когда слуга ушел, старик долго сидел один и рисовал. Он отложил ручку и посмотрел на рисунок волшебной комнаты на бумаге. На его старом лице появилась улыбка. Он поднялся на ноги и подошел к окну. Наверху сквозь темные тучи проглядывало несколько звезд. Он вздохнул. — Ирина сказала, что у нее будет дочь, и пусть она будет моей ученицей, — пробормотал он себе под нос. — Она хотела, чтобы я построил красивую волшебную комнату и обучил ее самой сильной магии. Но, боюсь, я уже слишком стар, чтобы ждать дольше. К счастью, я нашел талантливую маленькую девочку. Но я не знаю, понравится ли ей эта волшебная комната...
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Глава 115. Эльфийская принцесса



В огромной пещере стояло высокое дерево высотой более ста метров, его ствол был таким толстым, что потребовалась бы дюжина мужчин с вытянутыми руками, чтобы обхватить его. Самые нижние ветви начинались на высоте 50 метров над уровнем земли и были очень длинными и тонкими, похожими на раскачивающиеся ветви ивы. Они заполняли почти всю пещеру.


На каждой ветке было бесчисленное множество зеленых сердцевидных листьев, сверкающих в темноте и полных жизни. Ветви слегка покачивались, освещая пещеру.


Светлячки летали среди ветвей, делая пещеру похожей на сказочную страну.


Под большим деревом девушка в белом платье смотрела на светлячка на листе, ее серебристые волосы свободно свисали на плечо. Кожа у нее была белая, как снег, лицо изящное, как на картине, а между бровями сияла золотая Луна. Ее заостренные уши были очень белыми и тонкими, почти прозрачными. Она нахмурилась, словно размышляя о чем-то.


Ветви автоматически расступались перед ней, как бы показывая свое уважение и любовь.


— Ваше высочество Ирина, — раздался резкий голос снаружи пещеры. В пещеру вбежала эльфийская девушка в зеленом. Ветви, казалось, намеренно дразнили ее, касаясь лица и тела. Она подбежала к Ирине, тяжело дыша, но все же обрадованная.


— Бобовый Росток, что привело тебя сюда? — спросила Ирина, не сводя глаз с этого светлячка.


— Принцесса, вы же говорили, что больше так меня не будете называть... — Фирис состроила кислую мину, глядя на Ирину, стоящую под деревом жизни. Хотя принцесса дала всем нам странные прозвища, Бобовый Росток слишком некрасивое имя...


Ирина повернулась к ней и кивнула, глядя на ее грудь. — Ладно, Бобовый Росток. Твоя грудь снова стала меньше. С такой скоростью она превратится в жалкие равнины.


— Я все еще молода. Они вырастут большими, — уверенно сказала Фирис, глядя вниз на свою грудь.


Ирина покачала головой. — Нет, мои не изменились после того, как мне исполнилось 18, — сказала она, глядя ей в глаза.


Фирис изо всех сил старалась скрыть печаль в своем голосе, но ей это не удалось. — Я еще не потеряла веру в них... — сказала она, закусив губу.


Ирина улыбнулась. — Мне скучно, так что поплачь, если хочешь.


Фирис замолчала, искоса взглянув на неё. Принцесса так раздражает, но я не могу заставить себя сердиться на нее. Затем ее лицо просияло. — Принцесса, я пришла с хорошими новостями из Рода.


Ирина немного повысила голос. — Говори, — она подняла свои красивые брови и посмотрела на Фирис.


Фирис знала этот взгляд. Это означало, что принцесса серьезна. — В своем секретном донесении Снарр сказал, что совершенно уверен в том, что они с вашей дочерью все еще живы. Он воссоздал то, что произошло в тот день, используя свои способности. Он сказал, что расскажет вам больше, когда вернется.


Ирина молча кивнула. Ее лицо было маской, неподвижной и ничего не выражающей, но кулак был крепко сжат. Фирис кусала губы и, казалось, колебалась. — Оставь меня, если тебе больше нечего сказать. Я не хочу сейчас смотреть, как ты плачешь, — сказала принцесса, отмахиваясь от Фирис.


— Есть еще кое-что. Леди Хелена вчера снова рекомендовала королеве найти новую наследницу, и она предложила Леди Салли, — сказала Фирис с обеспокоенным взглядом.


Ирина молча кивнула. — Эта старая ведьма наконец-то нашла себе хорошую девочку. Соплячка всегда ходила за мной, когда она была маленькой, — затем ее голос стал холодным. — Хелена, кажется, торопится покончить с собой. Очевидно, она не знает, что если бы я хотела ее смерти, никто не смог бы остановить меня.


Ветви яростно зашевелились, издав свистящий звук, как будто дерево заметило перемену в ее настроении.


Фирис не смела вымолвить ни слова, склонив голову. Древо Жизни повиновалось только Ирине с тех пор, как ей исполнилось 18 лет. Здесь она была непобедима.


Ирина снова успокоилась. — Оставь меня, — тихо сказала она.


— Да, принцесса, — сказал Фирис и быстро направилась к выходу. Ветви раздвинулись, давая ей пройти. Затем каменная дверь закрылась, и все снова погрузилось в тишину.


Ее голос нарушил тишину. — Эми, Майк, где вы? — все ветви тянулись вверх, и бесчисленные светлячки собирались вместе и кружили вокруг Ирины, как лента. Она стояла под деревом совсем одна.


***


На следующий день Майк встал рано.


Эми и Гадкий утенок все еще крепко спали. Майк нежно поцеловал Эми в лоб и подумал, что она была бы очень счастлива, если бы мама могла поцеловать её.


Майк еще немного побыл с ней, а потом спустился вниз, чтобы приготовить все необходимое. Ябемия пришла на работу еще до шести часов, как и вчера.


— Доброе утро, босс, — сказала Ябемия Майку с улыбкой. Вчера она долго работала и рано встала, но усталой не выглядела.


Майк кивнул — Доброе утро, Мия. Тебе действительно не нужно приходить сюда так рано, — он мельком взглянул на половину блина в ее руке.


— Я привыкла просыпаться рано, поэтому подумала, что мне следует прийти сюда и помочь вам, но сначала дайте мне закончить завтрак, — застенчиво сказала Ябемия и поспешно сунула в рот оставшийся блин. Кусочек застрял у нее в горле из-за желания поскорее проглотить его. Она закашлялась, и ее лицо покраснело.


— Заходи и выпей немного воды, — быстро сказал Майк. Он прошел на кухню и налил стакан воды для Ябемии, которая все еще кашляла.


— Спасибо, — Ябемия взяла стакан с водой и отпила немного. Несколько мгновений спустя она вздохнула с облегчением и почувствовала себя немного смущенной.


— Отдохни. Прямо сейчас мне не нужна твоя помощь, но, может быть, ты сможешь продегустировать новое блюдо позже, — сказал Майк, улыбаясь. Учитывая зарплату и бесплатный обед, которые он ей предлагал, он был хорошим боссом. Он думал о повышении ее зарплаты и пособий в следующем месяце, когда он не будет нуждаться в деньгах.


Ведь девушка очень много работала. Его заработок вчера вырос на 30%, а рабочая нагрузка сильно сократилась. Ему очень повезло. Он решил, что она работает больше, чем две официантки вместе взятые.


— Хорошо, спасибо, — Ябемия очень хотела помочь, но сдержалась, глядя на спину Майка. Она не была очень уверена, что сможет помочь. Такую божественную пищу может приготовить только босс.


Новое блюдо? Она с любопытством посмотрела на Майка. Жареный рис Ян Чжоу и руджиамо оба очень вкусные. Это новое блюдо тоже должно быть очень вкусным. Она была заинтригована.
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Глава 116. Этот соевый творог в прошлой жизни, должно быть, был старухой-девственницей



Бобы были почти полностью пропитаны водой. Майк положил их в блендер и приготовил некоторые специи для руджиамо. Он бросил быстрый взгляд на Ябемию. К счастью, я замочил достаточно бобов. Я попрошу ее попробовать тофу пудинг, чтобы посмотреть, понравится ли он людям в этом мире или нет.


Когда он кипятил в кастрюле соевое молоко, из кухни доносился слабый аромат.


Глаза Ябемии заблестели. Такой приятный запах! Аромат соевого молока напомнил ей о матери. Когда она была маленькой, ее мать готовила соевые бобы с маслом и солью после того, как вымачивала их всю ночь. Бобы были сладкими и восхитительными, и имели тот же самый аромат, что и сейчас, но она не ела это блюдо в течение многих лет. Новое блюдо — это вареные соевые бобы? — удивилась она.


После того, как тофу пудинг был готов, Майк добавил сироп, подливку и другие нужные компоненты. Он вышел из кухни, держа в руках две миски тофу-пудинга, и поставил их перед Ябемией. — Наше новое блюдо, тофу пудинг. Попробуй, может, тебе понравится, — сказал Майк, улыбаясь.


— Пудинг с тофу? — лицо Ябемии просветлело; она смотрела на две белые чаши. Пудинг с тофу был очень мягким и белым, как нефрит. Когда Майк положил его на стол, он немного дрожал, такой упругий и красивый.


На левой чаше красовался красный сироп, а правый был разноцветным. Сладкий запах тофу пудинга и сиропа щекотал ей нос и заставлял глотать слюну. Она не могла оторвать глаз от левой стороны.


— Левый — сладкий пудинг, а правый — пикантный. Ты можешь попробовать оба, — сказал Майк. По выражению ее лица он мог сказать, что она любила сладенькое.


Ябемия перевела мучительный взгляд с лица Майка на две стоящие перед ней миски. — Но... еще не время обеда.


Майк улыбнулся и увидел ее беспокойство. — Это твоя работа-пробовать новые блюда. Вперёд.


Глаза молодой официантки тут же вспыхнули. Она никогда не думала, что пробовать новые блюда было также одной из ее обязанностей. Они оба выглядели восхитительно, но, очевидно, она предпочитала левую. — А можно мне попробовать сладкий? — спросила она, глядя на Майка снизу вверх.


Майк с улыбкой кивнул. — Конечно, — Правда, он немного расстроился — она выбрала сладкое вместо его любимого пикантного.


И все же он не был взволнован. Теперь он был владельцем ресторана. Он решил оставить прошлое позади и быть более открытым к вкусам других людей.


Моби ел только жареный рис Ян Чжоу каждый день, в то время как Саргерас предпочитал руджиамо. Теперь, когда он стал владельцем ресторана, это было вполне естественно.


Поскольку он будет продавать сладкий тофу пудинг, а также пикантный, можно было ожидать, что многие клиенты будут выбирать сладкий. В этом мире не было стереотипов, подобных тем, что были в его предыдущей жизни, поэтому он решил, что люди здесь будут более толерантны по отношению друг к другу.


Ябемия осторожно подняла сладкий двумя руками и положила перед собой. Она взяла белую ложку и медленно зачерпнула немного с края.


Он был похож на заварной яичный крем, только более эластичный. Ложка оставила в тофу-пудинге белое углубление, и в нее просочился красный сироп. Пудинг с тофу, покрытый сиропом, слегка покачивался на ее ложке, изящный, как произведение искусства.


Ябемия на мгновение застыла. — Так красиво! — приятный запах заставил ее взять ложку в рот. Сладкий, нежный тофу пудинг почти растаял на ее языке. Сильный вкус сиропа прекрасно сочетался с пудингом из тофу. В конце концов, ее глаза закрылись без ее разрешения.


Сладкий вкус заставил ее почувствовать себя так, словно она упала в море конфет, окруженное сладкими горами. Она любила конфеты, но в детстве они были для нее расточительством. Чаще всего ей приходилось голодать, поэтому она даже не смела мечтать об этом сладком чувстве.


Из ее глаз на стол упала слеза. Слеза счастья.


Пудинг с тофу был сладким, но не слишком. После того, как она проглотила, приятный вкус остался во рту. Она открыла глаза и уставилась на чашу перед собой. Она положила в рот еще одну ложку, и еще одну... она ела ее со все возрастающим счастьем.


— Динь!


Ложка со стуком упала на тарелку. Она открыла глаза и с удивлением обнаружила, что пудинг закончился. Единственное, что осталось, — это немного сиропа на дне миски. Вопреки своей воле она взяла миску и лизнула ее. Сладкий сироп действительно очаровал ее.


— Тебе понравилось? — в ожидании спросил Майк. Впрочем, он уже знал ответ.


Она энергично закивала головой. — Да! Очень! Сладкий, мягкий и очень вкусный! — Ябемия поставила миску, покраснев. На днях она уже лизнула тарелку, и сладкий тофу пудинг сегодня снова заставил ее потерять контроль.


Она остановилась на мгновение и погладила свое лицо. — И я чувствую прохладу на лице. Я думаю, что моя кожа стала влажной.


Майк был ошеломлен. Он способен смягчить кожу? Хотя он ожидал, что тофу пудинг будет иметь какой-то особый эффект. Женщины всегда стремились к более мягкой коже, поэтому они никогда не смогут устоять перед этим блюдом из-за его эффекта.


— А ты не хочешь попробовать вот это? — осторожно спросил Майк. Может быть, она поймет, что предпочитает более пикантный вариант.


Ябемия покачала головой. — Нет. Спасибо, босс. Я думаю, что сладкий тофу пудинг-самый лучший, — по её мнению, ничто не может быть лучше сладкого пудинга.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 117. Самый сладкий - самый вкусный!



Майк поднял бровь. Эти слова звучат знакомо... многие люди говорили то же самое в интернете, поэтому он ожидал услышать их, но он не ожидал, что Ябемия будет первым, кто скажет это.


Улыбнувшись, Майк покачал головой. — Возможно, ты ошибаешься, — сказал он. Разногласия возникли до того, как был продан хотя бы один экземпляр... он не хотел спорить со своей официанткой. Он сел и взял в руки пикантный тофу пудинг.


Он выбрал приправы в соответствии со своим вкусом. Поверх белого, нежного пудинга из тофу были положены апельсиново-красная подливка, нарезанный Цза-Цай, кинза, зеленый лук, пюре из чеснока и немного кунжутного масла. От него все еще шел пар.


Он положил несколько ложек себе в рот. Пудинг с тофу был очень водянистым и гладким, и сразу же растаял вместе со смачным соусом.


Другие начинки служили завершающими штрихами к блюду, доводя то, что уже было замечательным блюдом до полного совершенства. После того, как он проглотил пудинг, слабый аромат остался у него во рту.


У Майка загорелись глаза. Он даже лучше, чем тофу пудинг в Пекине! Он просто идеален! Он ускорил движение своей руки. Через три минуты он положил ложку и удовлетворенно посмотрел на пустую миску. Если на завтрак гостям подать вкусный дымящийся тофу пудинг и руджиамо, то руджиамо сделает его еще лучше. Мия предпочитает сладкий тофу пудинг, а я предпочитаю пикантный. Какой из них понравится Эми?


— Папа, я хочу есть, — сказала Эми, держа гадкого утенка на руках. Она уже спустилась вниз. Она понюхала воздух и с любопытством спросила: — Папа, ты приготовил новое блюдо?


— Да. У нас появилось новое блюдо. Садись. Я принесу тебе немного тофу пудинга. Ты любишь сладкий или солёный? — спросил Майк, поднимаясь на ноги.


— Пудинг? Сладкий или соленый? — Эми ничего не поняла.


— Эми, сладкий очень вкусный. Тебе понравится, — предложила Ябемия.


Майк поднял бровь. Это нечестно! Мне нужно придумать что-нибудь, чтобы описать пикантный тофу пудинг.


Глаза Эми заблестели. — Неужели? Но я уверена, что пикантный тоже очень вкусный, — она повернулась к Майку. — Папа, можно мне попробовать и то и другое?


Майк был застигнут врасплох. — Конечно, — затем он улыбнулся. Я должен был это предвидеть. Такой маленький гурман! Какой из них она предпочтет после того, как попробует оба?


— Спасибо, папа! — Эми радостно запрыгала к столу, держа на руках маленького котенка. Она посмотрела на Майка своими большими голубыми глазами. Хотя она не знала, что такое тофу пудинг, ей нравилось все, что готовил ее папа.


Через некоторое время Майк вышел из кухни с двумя мисками. Он положил их на стол. — Левый сладкий, а правый очень острый. Какой из них ты хотела бы попробовать в первую очередь?


Ябемия выжидательно посмотрела на Эми. Она могла сказать, что ее боссу больше нравился пикантный, но она предпочитала сладкий, поэтому, естественно, она надеялась, что Эми тоже он понравится.


Эми махнула своей маленькой ручкой над тарелкой. — Пахнет восхитительно! — радостно сказала она.


— Мяу, мяу... — закричал Гадкий утенок в объятиях Эми. Он карабкался по ее руке, пытаясь разглядеть, что было в мисках.


Эми опустила его маленькую головку вниз. — Перестань смотреть. Всё моё!


— Мяу... — Гадкий утенок бросил на Эми угрюмый взгляд, его сапфировые глаза были ужасно печальны.


Эми не обратила на это внимания. Она переводила взгляд с одной миски на другую. Нежный тофу пудинг был таким красивым и белым, как будто он был сделан из снега. Она на мгновение заколебалась, а затем притянула к себе миску с пикантным. Она снова взяла ложку.


Майк позволил себе улыбнуться. Как и следовало ожидать от моей дочери!


Ябемия была немного разочарована, но она не теряла надежды. "Сладкий тоже понравится Эми", — непреклонно подумала она.


— Я сейчас начну есть, — Эми зачерпнула полную ложку тофу пудинга. Он слегк дрожал в ложке, белый, нежный, упругий, покрытый оранжево-красной подливкой и мелко нарезанным Цза-Цай. После того, как она взяла ложку в рот, еда сразу же растаяла. Вкусный тофу пудинг, восхитительный Цза-Цай и соус прекрасно смешались, вызвав улыбку на ее лице.


После того, как она сглотнула, она посмотрела на выжидающего Майка. — Папа, этот пудинг очень хорош. Но можно ли мне ещё руджиамо к нему?


Майк кивнул: — Конечно. Я тебе его сделаю, — сказал он. У Эми такое же мнение, как и у меня! Она действительно талантлива в еде.


Может быть, я ошиблась и он правда неплох? — удивилась Ябемия, наблюдая, как счастливо ест Эми. Но когда она перевела взгляд с Эми на сладкий тофу пудинг, выражение ее лица снова стало решительным. Самый сладкий — самый лучший!


Майк быстро приготовил два руджиамо, а затем себе миску острого тофу пудинга.


Эми откусила кусочек руджиамо и съела ложку тофу пудинга. Ее глаза расширились, и она лучезарно улыбнулась. Она раскачивалась из стороны в сторону, выглядя очень счастливой.


Глаза гадкого утенка следили за движениями ложки Эми, полные тоски.


Майк улыбнулся — Эми очень понравился вкусный тофу пудинг.


В дверь резко постучали. Майк взглянул на часы. Было уже семь утра, так что он не собирался открываться.


— Майк, это я. Я из детективного агентства. У меня есть кое-что для вас, — раздался настойчивый голос.
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Глава 118. Хочу попробовать и этот



Майк положил в руку руджиамо и поднялся на ноги, чтобы открыть дверь. Снаружи стоял высокий, худой человек в черной мантии, его черная шляпа практически закрывала его глаза. Он стоял боком и тихо произнёс:


— Могу ли я войти?


Майк узнал его лицо. Он кивнул и впустил его, затем снова закрыл дверь. Этот человек был владельцем частного детективного агентства, в котором Майк был на днях. Он нанял его для расследования Клауса и Уриена. Его имя, Шерлок, было причиной,по которой Майк выбрал именно его. Он никак не думал увидеть его так скоро.


— Это те данные, которые вы хотели. Я не знаю, что вы планируете делать, но я советую вам не связываться с ними, — сказал Шерлок, вытаскивая бумажный обёрток из своей одежды и протягивая его Майку. Взглянув на Ябемию с Эми, он понизил свой голос. — Информацию о Клаусе было не очень сложно достать. Она очень подробна и стоит каждой монеты. Но я также чуть-чуть узнал о другом волшебнике. Прошлой ночью, я прокрался в его магазин, а он, увидав меня, сжег мои волосы. Силён оказался.


Майк посмотрел на его обгоревшие волосы, показавшиеся под шляпой. В последний раз, когда он видел его, у него были длинные вьющиеся волосы, усы и дикая улыбка, а теперь он был очень осторожен и немного бледноват. Должно быть, у него была тяжелая ночка.


Майк кивнул. — Благодарю, — Сумка была довольно тяжелой, и теперь он должен был решить, кто из них лучше подходит, чтобы стать мастером для Эми. Шерлок проделал отличную работу.


Детектив кивнул. — Тогда я пойду, — видимо, он не хотел оставаться. Затем он увидел Эми, которая кушала руджиамо, и остановился на мгновение.


Это та очаровательная девушка, которую я видел на днях. Что это за странный торт в её руке? И что это за белое блюдо в тарелке? Он задумался. Приятный запах мяса и тофу-пудинга заставил его проглотить слюну. Он еще ничего не ел, потому что должен был отдать заказ Майку, прежде чем открылся магазин волшебных зелий. Его живот грохотал от голода.


— Вы уже начали подавать? — спросил Шерлок.


Майк покачал головой. — Не раньше, чем через 30 минут. Извините, — он странно улыбнулся и передал детективу 10 золотых монет. Но этих золотых монет даже недостаточно, чтобы купить две тарелки жареного риса Ян Чжоу. Ему было жалко его волосы.


Шерлок кивнул. — Я понял. Полагаю, я ещё вернусь. До встречи, — он еще раз взглянул на руджиамо в руке Эми и ушел.


Майк запер дверь и уселся на стул у двери. Он вытащил файлы из сумки и начал быстро перелистывать страницу за страницей. Он нахмурился, но этот взгляд вскоре исчез с лица его и сменился нерешительным взглядом.


Информация о Клаусе была действительно очень подробной и включала в себя его жизнь с самого раннего детства до дня, когда он прибыл в Город Хаоса. Шерлок даже знал, где сейчас живет старик.


Он нашел так много информации о заклинателе королевской магии. Он настоящий профессионал.


Майк почувствовал облегчение, так как теперь он был более или менее уверен в том, что Клаус не имел никакого отношения к инциденту много лет назад. Он не так опасен, пока он не один из них.


Он узнал, что Клаус знал эльфийскую принцессу. Он хотел взять ее в ученики, но почему-то не сложилось. Так что, возможно, он все еще любит её.


Файл про Уриена был намного тоньше. В досье говорится, что он был очень таинственным волшебником, который почти десять лет управлял своим магазином волшебных зелий на Аденской площади. Его бизнес не был ни убыточным, ни приносящем слишком большого дохода. Он продавал различные низкоуровневые магические зелья и мог поставлять их в больших количествах, поэтому его покупателями были многие группы авантюристов. Он вел себя достаточно сдержанно.


Шерлок упомянул, что между Уриеном и Клаусом могли быть разногласия, но он не вдавался в подробности. Майк не знал о них много и поэтому боялся их.


— Похоже, Клаус — лучший выбор, чем загадочный Уриен, — подумал Майк, нахмурив брови. Клаус хочет найти ученика. Ему уже 121. Его дни сочтены, поэтому поиск ученика должен быть первостепенным делом.


Он знал, что Эми полуэльф, но, похоже, ему было все равно. Видимо, он очень решителен. Я думаю, что он готов справиться с любыми проблемами, которые может вызвать Эми.


Если он действительно полюбит Эми и не отведет ее в Башню Мага...


Веселый голос Эми прервал его мысли.


— Папочка, этот пикантный тофу-пудинг очень вкусный! — Майк положил файлы в сумку и подошел к Эми. Она уже съела руджиамо и тарелку тофу-пудинга. Эми взглянула на него, её рот изгибался в полумесяцы.


— Тебе понравился пикантный? — спросил Майк с улыбкой, вытирая уголок её рта.


Эми покачала головой. — Да, но я хочу ещё сладкого, я думаю, что он будет так же хорош, как и выглядит, — сказала она, уставившись на пудинг из тофу с золотисто-красным сиропом, глаза её заблестели от волнения. — Я уже наъелась, но этот прекрасный тофу-пудинг будет моим десертом. Это будет просто райское наслаждения.


Майк кивнул. — Ладненько. Держи, — его маленькая девочка была безнадежным гурманом, но он ничего не мог с этим поделать, потому что она была такой милой, даже тогда когда просила еды! Майк медленно протянул тарелку к Эми.


Лицо Ябемии осветилось. Она подумала, что Эми не ест сладкого из-за запаха, но она явно ошибалась. Похоже, ей он понравился.


Эми положила немного сладкого тофу в рот. После её большие голубые глаза закрылись. Тофу-пудинг, покрытый сиропом, сразу же растаял, и начал превращать её рот в сладкий рай.


Майк и Ябемия смотрели на Эми в ожидании ответа. Вердикт Эми был крайне важным.
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Глава 119. Я размозжу тебе голову



П.П: Изменения в именах и местах.


...............


Стало так тихо, что было отчётливо слышно, как сглатывает Эми.


Эми открыла глаза:


— Сладкий тофу тоже вкусный! — радостно воскликнула она и начала жадно есть.


Майка застали врасплох. Она не сказала, какой тофу ей всё-таки нравится больше... и ест она с тем же восторгом, что и ела солёный (п.п.: ранее было «пикантный).


Если вспомнить, то Эми выглядела точно так же, когда впервые попробовала жареный рис Янчжоу и руджиамо. Этот опьяненный взгляд и невинная улыбка придают её своё особенное очарование.


Вскоре, Эми облизнула миску и неохотно отодвинула в сторону.


Майк улыбнулся ей:


— Ну и какой тофу тебе понравился больше? Сладкий или солёный?


— Мне понравился... — начала Эми под нервными взглядами Майка и Ябемии. Она немного подумала и кивнула, — Мне нравятся оба. Солёный надо есть с руджиамо, он делает тофу ещё лучше. А сладкий лучше съесть уже потом. Мне так хорошо! Оба очень вкусные!


Майк и Ябемия недовольно переглянулись. Они надеялись, что Эми примет одну сторону, но Эми не выбрала. Ей нравились оба вкуса.


«Если бы сторонники солёного тофу пудинга дрались со сторонниками сладкого, то Эми обе стороны восприняли бы как друга» — подумал Майк.


В дверь негромко постучали:


— Майк, это я, Клаус. Мне нужно с вами поговорить. Откроете мне?


— Это полубородый дедушка! — весело сказала Эми, — Отец, давай дадим ему тофу? Я уверена, что ему понравится сладкий. Он такой старый; у него и зубов нет, наверное. А тофу пудинг очень мягкий.


Майк покачал головой:


— Мы его пока не продаём. Я открою.


Узнав о старике больше, его враждебное отношение ослабло. Он знает эльфийскую принцессу. Может быть, он что-то расскажет… Этот источник надежнее детективов.


Майк не успел открыть дверь, когда услышал возглас Клауса:


— Уриен! Почему ты здесь?! — его голос был хриплым от гнева.


«Очевидно, детектив был прав… у них какие-то конфликты. Они знакомы» — подумал Майк.


— Клаус, я живу здесь уже десять лет! С чего бы мне не быть здесь? — усмехнулся Уриен. Его голос всё был таким же резким, как скрежет металла о металл.


— С чего! С чего? — эхом отозвался Уголёк.


Клаус посмотрел на ворону:


— Ты, курица без перьев, ещё одно слово, и тебя поджарят, — сказал он, искоса взглянув на Уриена.


«Почему он здесь? Поесть? Из-за Эми?»


Уголёк попытался скрыть страх в своём голосе, но не смог:


— Я тебя не боюсь!


— Не говори так с моей птицей, — ледяным тоном произнёс Уриен. Воздух будто похолодел.


— Как хочу, так и говорю. Я разговаривал так с королём, когда он был принцем., — теперь воздух нагрелся.


Дверь открылась со звуком "динь". Два мага посмотрели на Майка.


— Хотите подраться, деритесь где-нибудь в другом месте. У меня здесь бизнес. Я не хочу видеть лёд или огонь у своей двери, — сказал Майк, вставая между двумя сердитыми мужчинами, чувствуя и жар, и холод.


Клаус всё также опирался на свой посох, его белое одеяние было чистым. Уриен был одет в чёрную мантию, в одной руке он держал волшебную палочку, а в другой — птичью клетку. Птица с двумя листьями забилась в угол.


Клаус и Уриен удивились. Даже король не осмелился бы сказать такое двум могущественным магам, если бы они сражались перед его дворцом.


Они не предвидели такого поворота событий.


Переглянувшись, они втянули свою ауру.


— Майк... — произнесли они одновременно.


— Поговорим внутри, — быстро сказал Майк, пока опять не началась перепалка. Видимо, Уриен тоже хотел взять Эми в ученицы.


Клаус кивнул:


— Спасибо.


Уриен остановился, но потом последовал за ним.


Майк закрыл дверь и опустила штору на окне.


«В школе Хаоса я не нашёл учителя… может, стоит обратиться к ним?»


Резюме Клауса было фантастическим. Ещё ни одни маг не побеждал дракона посохом!


Возможно, Уриен не был так знаменит, как Клаус, но он явно столь же силён. И, похоже, он не имел никакого отношения к Башне магов.


Клаус вдруг остановился и повернулся к Уриену:


— Уриен, двадцать лет назад Ирина не стала моей ученицей из-за тебя! Если опять что-то провернёшь, я размозжу тебе голову! Даже если это будет последнее, что я сделаю!!
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Глава 120. Может он и страшный, но он умеет петь



— Хех, Клаус, я тебе не тот тупой дракон. Держись от этого дела подальше, иначе я снова тебя заморожу! — усмехнулся Уриен холодным, как лёд, голосом.


Ирина? Имя звучало знакомым. Осознание пришло, когда он наблюдал за двумя разъяренными стариками.


Майк прочитал в деле Клауса, что он пытался сделать эльфийскую принцессу своей ученицей, но не вышло. Очевидно, в этом замешан Уриен. А эта Ирина, скорее всего, эльфийская принцесса.


— Уголёк! Привет! Где Зеленый горошек? — воскликнула Эми, спрыгивая со стула. Гадкий Утёнок враждебно смотрел на ворону. Он мяукнул и хотел броситься на него.


— Эта лентяйка спит, — презрительно сказала ворона. Он взглянул на Уриена и снова съежился от страха. Он никогда не видел такого ужасного и опасного старика.


Эми кивнула и повернулась к Уриену и Клаусу:


— О! Дедушка-черепаха и полубородый дедушка, вы дерётесь? Никаких драк в ресторане!


Клаус улыбнулся и покачал головой:


— Нет, мы просто разговариваем.


Уриен выдавил из себя улыбку:


— Мы не дерёмся.


— Ох, — разочарованно протянула Эми, — Вы можете выйти на улицу и подраться там. А я смогу посмотреть.


Старики не знали, что сказать. Она здесь не посредник; она поощряет их борьбу! Эми напомнила им молодую девушку, которая всегда хотела, чтобы они дрались.


— Так что же привело вас сюда? — спросил Майк, поглаживая Эми по волосам. Как бы ему ни хотелось посмотреть их сражение, сейчас явно не время и не место. Они здесь ради Эми, иначе они не были бы такими послушными.


— Майк, я бы хотел взять Эми в ученицы, — сказал Клаус. Майк нахмурился. Старик поднял руку и быстро добавил, — Я знаю, вы говорили, что не отпустите её. Я не стану забирать её в Роду (п.п.: ранее было «Рот»). Я построю комнату магии и буду учить её здесь. В городе Хаоса, нет, на всем континенте, мало кто учит магии лучше меня.


Майк просветлел. Тогда Эми не придется ехать в Башню Магов. И Клаус очень сильный заклинатель…


Изменение в лице Майка вызвало улыбку на губах Клауса. Он уже понял, что всё зависит только от решения Майка.


— Да. Мало кто может быть лучше тебя. И так уж случилось, что я один из них, — медленно произнес Уриен. Он повернулся к Майку, — У меня уже есть комната магии. Я могу начать учить её уже сегодня. Ему придётся перевозить материалы из Роду, у него уйдет месяц! Месяц, в течение которого она изучит у меня основы магии и три магических заклинания минимум.


Майк задумчиво потёр подбородок. Внутри он был только рад. Два могущественных заклинателя так хотят Эми в ученицы.


Клаус махнул рукой:


— В начале комната магии не так уж и нужна. Одно слово, и Серый Храм позволит мне использовать их комнату, — он вытащил из-под одежды свиток и разложил его на столе, — Я уже спроектировал для Эми комнату магии, единственную в своём роде! Она будет окрашена в фиолетовый цвет. А ещё там будут качели, деревянная лошадка и много другого, если вдруг она устанет от учебы.


Эми подошла к столу с котёнком на руках и увидела качели, деревянную лошадку и разные игрушки. Пурпурная комната была украшена звёздам.


— Вау, выглядит круто!


Майк был немного удивлён, видя сколько усилий прилагает Клаус.


Уриен вытянул шею, чтобы взглянуть на рисунок:


— Красочно, но бесполезно, — сказал он с напряжением на лице.


«Проклятый Клаус! Он использует всё тот же трюк! Эта маленькая девочка не так умна, как Ирина. Она не сможет устоять перед этими игрушками!»


Потом он посмотрел на птичью клетку, и его глаза заблестели:


— Эми, если ты станешь моей ученицей, то получишь Уголька и Зелёный Горошек. Они будут играть с тобой каждый день.


— Не делай этого, старик! У Эми есть кошка! — крикнула ворона, хлопая крыльями.


— Мяу! — Гадкий Утёнок оскалил зубы.


Уголёк испугался ещё больше. Он не был уверен, что сможет победить котёнка.


Эми презрительно посмотрела на ворону и сказала:


— Мне они не нужны. Гадкий Утенок уродлив, а Уголёк ещё уродливее. Их уродливые лица и меня сделают уродливой.


Клаус боялся, что девочка поддастся искушению, поэтому слова Эми заставили его улыбнуться:


— Птица не должна быть уродливой? Эми, если ты любишь птиц, завтра я поймаю для тебя павлина.


Уриен смутился. Его птица и в самом деле была уродлива, без перьев, с двумя листьями, прикрывавшими его неловкие места.


Он сухо улыбнулся:


— Уголёк, может, и страшный, но он умеет петь. Давай, спой для нас.


— Правда? — недоверчиво спросила Эми, глядя на ворону.
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Глава 121. Успокойся и Поешь Тофу



— Я почтенный Фама Один Бен. Я никогда не буду петь! — заявил Уголёк.


«Не думаю, что эта глупая птица умеет петь» — на лице Клауса промелькнула усмешка.


Эми была разочарована. Она снова повернулась к рисунку на столе.


— Я бы не отказался поужинать вороньим мясом, — холодно сказал Уриен.


Птица почувствовала дрожь.


Он тут же повернулся к Эми:


— Милая Эми, какая песня тебе нравится? Я великий певец!


Эми склонила голову набок и задумалась:


— Ты можешь спеть "девочка с грибами"?


Уголёк не понял:


— Девочка что? — он высунул голову из клетки и широко раскрыл глаза.


— Девочка с грибами, — осторожно повторила Эми.


«Наверное, это песня, которую пел её маленький эльф в тот раз. Птица точно не знает этой песни» — подумал Клаус.


Ябемия наблюдала за двумя мужчинами, задаваясь вопросом, почему они так злы? И почему они стараются угодить Эми?


«Мало кто в этом мире слышал эту песню. Ворона не сможет её спеть. Эми ставит его в трудное положение» — подумал Майк.


Но и Эми слышала не так много песен, она знает название только этой. Уголёк сам навлёк на себя неприятности.


Птица повысила голос:


— Я не слышал об этой песне! Ты всё выдумала!


— Нет. Мой маленький эльф может её спеть.


— Но... Но я... — ему стало не по себе.


Уриен взглянул на ухмыляющееся лицо Клауса, а затем повернулся к своей птице:


— Пой, — сказал он. Клетка покрылась инеем.


Уголёк вздрогнул и запел:


— Маленькая девочка... собирает грибы, находит большой гриб и ест его, а потом находит другой и тоже ест его... — ему удалось превратить веселую песню в печальную.


Голос звучал хорошо, но слова были неверными. Девочка из песни, которая любила делиться, превратилась в обжору.


Ябемия хихикнула. Она впервые видела, как поёт ворона. И пела она довольно хорошо.


Эми нахмурилась. Когда птица закончила петь, она разочарованно покачала головой:


— Уголёк, больше не пой. Как можно так плохо петь? Мой маленький эльф делает это намного лучше тебя, — затем она подошла к стойке, достала музыкальную шкатулку и нажала на кнопку.


Комнату наполнили мелодичные звуки.


И как тут сравнивать вопль Уголька?


— Отличный певец! Кому вообще нужна эта глупая птица? Эми нужен павлин, он будет с ней танцевать, — сказал Клаус, поглаживая бороду.


Уголёк молча уставился на маленького эльфа. Когда песня закончилась, он повернулся к Уриену:


— Я не смогу, даже если ты убьешь меня.


Уриен поставил клетку на пол и посмотрел на Эми с улыбкой, которая была уродливее, чем хмурый взгляд:


— Эми, если ты станешь моей ученицей, тебе нужно будет пройти всего пару шагов до моего дома. Когда соскучишься по отцу, то сразу сможешь его увидеть. Я буду платить за твою еду. Ты можешь есть всё, что захочешь, и где захочешь.


Глаза Эми загорелись:


— Ты будешь платить за мою еду? Даже если я буду есть тут?


Уриен был застигнут врасплох.


«Я забыл, что её семья владеет рестораном. Будет странно платить за её еду, когда она ест дома. Но я уверен, что могу себе это позволить»


— Да. Просто записывай всё на мой счёт. Я буду оплачивать в конце каждого месяца.


Лицо Эми просияло:


— Ого, Дедушка-черепаха такой щедрый!


Ежедневно она съедала три тарелки жареного риса Янчжоу, три ружиамо и шесть мисок тофу. Всё это очень дорого.


«Я слишком много ем. Но если он заплатит за меня, я сэкономлю отцу кучу денег»


— Тебе не стыдно?! — сказал Клаус Уриену. Он использует еду, чтобы соблазнить Эми. Это мой трюк!


— Выкуси, — Уриен издевательски рассмеялся. Эми больше интересует еда, а не его дурацкая комната.


Клаус закипал от злости.


— Уриен, я изобью тебя до полусмерти, как и двадцать лет назад! — рявкнул он, его белая мантия развевалась, в сапфире посоха сиял огонь.


Он пришел сюда, чтобы покорить Майка и Эми своей искренностью. Он был уверен, что они примут его предложение. Он не ожидал, что Уриен снова попытается отнять у него ученика.


Лицо Уриена помрачнело:


— Этого бы не случилось, если бы ты не подкрался! И ты называешь себя заклинателем десятого уровня?! Разве не я заморозил тебя? Без Ирины ты бы никогда не выбрался из того колодца! – из-под его ног распространился иней.


Воздух стал напряженным. Два мага были на грани схватки.


— Успокойтесь, дедушка черепаха и полубородый дедушка. Съешьте немного тофу пудинга, а потом поговорим. Это поднимет вам настроение. Не ссорьтесь в ресторане, а то я рассержусь. У меня очень плохой характер!
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Глава 122. Приятного аппетита



Слова "тофу пудинг" ни о чём двум старикам не говорили.


Они взглянули на Эми и убрали свою ауру.


Меньше всего им хотелось рушить ресторан Майка.


Хоть у них и были старые счёты, лучше сводить их в другом месте. Они же не безбашенные подростки, им нужно порадовать Эми.


— Майк, этот пудинг — новое блюдо? — спросил Клаус.


Их предложения одинаково привлекательны, так что придётся подмазаться к Майку.


— Майк, ваш бизнес процветает, еда здесь должна быть на уровне. Мне немного тофу пудинга, пожалуйста, — быстро сказал Уриен.


Майк отлично понимал, что происходит. У него ещё остался тофу.


«Я пока не планировал продавать его, но я же не могу стеснять Эми»


Ему самому было любопытно, понравится ли его пудинг Клаусу и Уриену.


— Да, это новое блюдо. Но официально оно ещё не поступило в продажу. Вы можете попробовать его бесплатно. Оно двух видов: солёный и сладкий. Какой вкус вам больше нравится?


— Я рекомендую вам потребовать с них оплату — сказала система, — Ингредиенты не бесплатные. Могу назвать вам цену каждого ингредиента…


— Стоп. Просто скажи общую сумму всех ингредиентов одной миски тофу пудинга, — перебил Майк, — Один из них может стать мастером Эми. Почему я не могу дать им тофу бесплатно? Он им точно понравится, и они вернутся ещё не раз. Система, ты такая скупая и совсем ничего не видишь! Далеко ты так не продвинешься.


Система замолчала. Через некоторое время в голове Майка появилась строка слов: "Стоимость миски сладкого или соленого тофу пудинга: 40 медных монет"


«Наверное, я поставлю 200 медных монет за каждую чашку, — подумал Майк, — Ведь он полезен для кожи. Стоит своей цены. Он сведёт женщин с ума»


— Сладкий.


— Солёный.


Одновременно сказали Клаус и Уриен.


Они сели за два соседних столика.


Глаза Эми заблестели.


«Они выбрали разные вкусы. Но я уверена, что им обоим понравится, потому что папин пудинг очень вкусный»


«Сладкий — самый лучший. У этого старика острый глаз» — подумала Ябемия, улыбаясь Клаусу.


Майк кивнул:


— Хорошо. Пожалуйста, подождите, — это было странно, они даже не задумались.


Старики сидели молча. Они не пытались умаслить Эми. Они равны по силе и оказались в том же положении, что и двадцать лет назад. Они не покажут своего волнения.


Клаус выжидающе смотрел на кухню. Что за тофу такой? Жареный рис Янчжоу хорош, многие любят и руджиамо, так что и тофу не должен быть плохим. Плюс, Эми тоже его рекомендует.


Он приходил сюда почти каждый день, чтобы увидеть Эми и поесть жареного риса Янчжоу.


Это была важная причина, по которой он решил остаться здесь и дожить свои дни.


Уриен огляделся. Ресторан открылся несколько дней назад, но он пришёл сюда впервые. Ему нравилось убранство – не бедно, но и не вычурно.


Он перевёз взгляд на меню и вспомнил, что предлагал платить за еду Эми. Он поставил клетку на пол.


На мгновение он замер. Что? Всего два блюда? Потом он увидел их цены.


«600 медных монет за тарелку жареного риса Янчжоу и 300 за руджиамо?! Бутылка восстанавливающего зелья среднего класса и то стоит 10 золотых монет. А здесь… мне даже для двух тарелок риса этого будет мало»


Они так хотят меня обокрасть?


Уриен взглянул на Эми.


«У них всегда такие очереди. Я думал, у них тут разнообразие блюд и по разумным ценам! Но я не могу жаловаться. Несколько тысяч медных монет в день — ничто по сравнению с талантливым учеником. Я заработаю эти деньги, создавая зелья высшего уровня»


Уриен повернулся и посмотрел на кухню. В воздухе витал слабый аромат соевого молока, а еще он чувствовал запах тушеного мяса.


— Мяу, мяу... — закричал Гадкий Утенок на Уголька. Он лизнул руку Эми, явно желая спуститься на пол.


— Гадкий Утенок, ты хочешь поиграть с Угольком?


Котенок сразу же кивнул.


— Не двигайся! – ворона занервничала.


— Мяу, мяу! — Гадкий Утенок разволновался ещё больше.


— Ладно, но никаких драк, — предупредила Эми, поставив его на пол.


— Милая Эми, не хочешь подержать меня? — взмолился Уголёк, видя оскал котёнка.


Эми покачала головой:


— Нет! Я не хочу держать птицу без перьев.


С кухни вышел Майк с двумя тарелками тофу. Он поставил сладкое и соленое перед Клаусом и Уриеном соответственно.


— Приятного аппетита!
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Глава 123. Какой Вкус Аутентичен?



От чашек с тофу поднимался пар.


Глаза Клауса загорелись.


Ненавязчивый аромат защекотал ему нос. Соевые бобы?


Квадратный кусочек был белым, но с золотисто-красным сиропом. Походило на белый нефрит, заключенный в янтарь. Упругий тофу немного дрожал, когда Майк ставил его на стол.


Клаус был поражён.


Сладкий запах сиропа провоцировал слюноотделение. Слишком соблазнительно для сладкоежки.


Уриен скривил рот.


«Фу, слишком много сахара»


Затем он опустил взгляд на свою чашу и просиял.


Его пудинг подавался с различными гарнирами и оранжевой подливкой. Пахло очень вкусно.


«Выглядит аппетитно»


Они приступили почти одновременно.


Майк, Эми и Ябемия молча наблюдали за стариками, гадая, какой вкус им понравился бы больше.


Клаус широко раскрыл глаза. Этот вкус... пудинг с тофу, покрытый сиропом, таял во рту. Он такой мягкий; а сладкий сироп не скрывал вкуса пудинга.


После глотка, аромат и сладость задержались во рту.


Клаус удивлённо взглянул на Майка.


«Тут точно есть соевые бобы, но с каких пор они такие нежные? Мне даже жевать не нужно. Так мягко и водянисто! И сироп в меру сладкий… очень вкусно»


Он не мог остановиться.


Уриен потрясённо глядел на свою пустую ложку.


Как что-то может быть настолько вкусным?!


Мягкий, нежный тофу, вкусная подливка и рубленый Чжацай прекрасно сочетались, возбуждая его вкусовые рецепторы. Приятный вкус оставался на языке даже после того, как он проглотил еду.


Клаус знал, что Майк отличный повар, поэтому пудинг с тофу удивил его не так сильно, как Уриена. Последний до сих пор не ел ничего, что готовил Майк. Ему очень нравилось то ощущение, которое давала еда. Он зачерпнул ещё немного, и на его морщинистом лице появилась улыбка.


Майк тоже улыбнулся. Похоже, им понравилось. Он чувствовал себя превосходно, когда его еда вызывала искреннюю улыбку на лице клиента.


*Динь*


*Динь*


Клаус и Уриен почти одновременно закончили трапезу. Они недовольно посмотрели на пустые миски.


Уриен отложил ложку:


— Можно мне ещё одну порцию солёного пудинга с тофу, пожалуйста. Он невероятен! — взволнованно сказал он Майку.


— Сладкий — самый лучший! — сказал Клаус, искоса поглядывая на Уриена. Затем он повернулся к Майку, — Майк, можно мне вторую чашку сладкого пудинга с тофу? Я заплачу. Просто назовите цену.


— Сладкая еда для детей. Повзрослей, старик! – с презрением сказал Уриен.


— Пудинг из тофу отлично сочетается с сиропом. Ты никогда не испытаешь сладостного ощущения, когда он скользит по горлу. Ты еретик, тебя надо сжечь на костре! — сердито сказал Клаус, свирепо глядя на Уриена, его посох засветился красным.


— Я еретик? Это ты еретик! Настоящий пудинг из тофу солёный. Ты даже представить себе не можешь, насколько он вкусный с гарнирами и соусом! — громко сказал Уриен. Температура вокруг него упала.


Майк скривился:


— Извините, но тофу закончился. Сегодня я не планировал его подавать.


Они начали битву между любителями сладкого и солёного тофу.


Они пришли сюда из-за Эми, но пудинг с тофу сумел их отвлечь.


В прошлой жизни Майка люди спорили о том, какой вкус аутентичен, используя клавиатуру. Они никогда не переходили на выяснение отношений в реальной жизни.


Но Клаус и Уриен были готовы сражаться за свои убеждения.


— Мне нравится... сладкий, — пробормотала Ябемия едва слышным голосом.


Эми не понимала их ярости. Оба тофу очень вкусные.


Пудинг с тофу зажег их гнев.


— Уриен, ты еретик! Я слишком долго терпел тебя. Давай драться! Я разобью тебе башку!


Уриен тоже встал из-за столаа:


— Я тебя не боюсь. Я заморожу тебя и скормлю рыбам!


— Вы дерётесь из-за вкуса? — с любопытством спросила Эми. Затем, немного помедлив, она хлопнула в ладоши, — Чего вы ждёте? Деритесь, но только не в ресторане!
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Глава 124. Поставь Весь Мир на Колени!



Поведение Эми напомнило Клаусу и Уриену Ирину, которая точно также аплодировала и призывала их к борьбе двадцать лет назад.


Ирина могла выучить любое заклинание, будто была рождена для этого.


Поэтому два самых могущественных магов хотели её в свои ученицы.


Эльфийская принцесса — лучшая ученица, на которую можно надеяться. Она овладеет всеми их заклинаниями и проживёт восемьсот лет. Может быть, люди вспомнят о них, когда она будет пользоваться их магией. Это был отличный способ запомниться.


Однако вмешалась эльфийская королева, и Ирина не стала их ученицей.


После этого Уриен поехал в город Хаоса и открыл магазин магических зелий. Он не очень-то стремился найти себе ученика. Он вмешался только потому, что его заклятый враг жаждал сделать эльфийку своей ученицей.


Девочка оказалась умной, её талант удивил его, и он сам захотел взять её в ученицы.


Ирина не знала, что делать. Она тоже хотела разбить посохом голову дракону, и ей нравилась ледяная магия Уриена. Она выучила у них несколько заклинаний, но не успела принять решение, так как её забрала эльфийская королева.


Два заклинателя обвиняли друг друга и много раз дрались, но никто не мог одержать верх. Далее они больше не виделись — до сегодняшнего дня.


— Солёный — самый лучший! Ну, давай, Клаус, выходи на бой, если не трус! — сказал Уриен хриплым голосом. Он покосился на Эми.


«Я уверен, что ей нравится солёный. Может быть, она станет моей ученицей, если я побью Клауса»


— Нет, сладкий самый лучший! — он тоже взглянул на Эми. Она – ребёнок, а дети любят сладости.


«Она выберет меня, если я одолею Уриена. Этот бой очень важен»


Он направился к двери:


— Ну, как пожелаешь! Давай уладим это раз и навсегда. Мой посох не может дождаться, чтобы снова побить тебя!


Уриен скривился:


— Хех, а это разве не трость? Да ты даже до колена дракону не допрыгнешь! — он усмехнулся и последовал за Клаусом со своей палочкой.


— Лорд Уриен, пожалуйста, возьмите меня с собой! — сказал Уголёк со страхом в голосе.


Гадкий Утёнок лез в клетку, пытаясь поймать птицу, но лапа была слишком короткая.


Уголёк жался в угол. Пусть кошка и маленькая, но у неё есть клыки и когти!


Уриен не обратил внимания на свою птицу.


— Отец, мы можем посмотреть? — с надеждой спросила Эми. Она никогда раньше не видела, как сражаются заклинатели.


Майк с улыбкой кивнул:


— Да. Мия, пойдем на улицу, — он взял Эми за руку.


Он откроется только через полчаса. Даже Майк Алекс не видел боя между двумя заклинателями десятого уровня!


— Хорошо, — сказала Ябемия и взволнованно последовала за боссом. Она предпочитала сладкий тофу, поэтому болела за Клауса.


Дверь открылась со звуком "динь". Посетители, ожидавшие снаружи, не ожидали, что ресторан откроется так рано.


Когда они увидели мрачного Клауса, они все сразу же расступились.


Хотя Клаус всегда ждал у входа, как и другие посетители, и был очень добр к Эми, люди всё равно испытывали благоговейный страх перед могущественным королевским магом.


— Почему господин Клаус так рано вышел из ресторана?


— Выглядит он сердито. Держу пари, Майк снова отказал ему!


— Ох, если бы маг захотел взять моего мальчика, я бы платил ему пять сотен золотых монет каждый год!


Посетители перешептывались. Они завидовали кулинарным навыкам Майка и тому, что его дочь приглянулась королевскому магу.


Клаус не успел отойти, как дверь снова открылась и вышел сгорбленный старик в чёрной мантии.


Он одарил их холодным взглядом.


Всем казалось, что они провалились в яму со льдом. Они поспешно отвернулись. Заклинатель тёмной магии!


Заклинатели темной магии выбрали путь ни света, и ни тьмы. Они могут быть добрыми и злыми одновременно. Люди их опасались.


Клаус остановился на Аденской площади, в сотне метрах от ресторана, повернулся и посмотрел на Уриена. Сапфир на его посохе сиял, как факел!


Уриен прошёл мимо посетителей.


Будучи в пяти метрах от ресторана, он топнул ногой, из-под которой сразу же разрослись ледяные цветы. Словно виноградная лоза, они потянулись к Клаусу.


— Явись, Морозный Дракон! Поставь весь мир на колени! — голос Уриена будто шёл из самого ада.


С неба начал падать снег, в котором расправила крылья гигантская фигура.
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Глава 125. Подними Меня



— Вот это магия льда!


Видя падающий снег, они едва могли поверить своим глазам.


— Этот маг в чёрном очень сильный, раз посмел вызвать лорда Клауса на поединок.


— Они вышли из ресторана сердитыми. Что же там произошло?


Посетители отошли, ибо не хотели быть втянутыми в драку.


*Динь!*


Дверь открылась, вышла Эми, держа Майка за руку. Увидев снег, она подпрыгнула.


— Отец, смотри! Снег идёт! Снег!


Майк кивнула. Да. А в снегу сидит дракон.


Это был серебристо-белый западный дракон, покрытый чешуей, с 20-метровым размахом крыльев. Своими огромными голубыми глазами он пристально смотрел на Клауса, стоявшего в ста метрах от него.


Майк Алекс раньше убивал драконов. Его тяжелый меч отрубал им головы. Ливень крови дракона не был для него шокирующим зрелищем, поэтому Морозный Дракон не пугал его, а скорее искушал.


Вид дракона пробудил в нем жажду крови.


Майк сжал кулаки. Когда я снова смогу держать меч? В своей прошлой скучной жизни он увлекался экстремальными видами спорта: бейсджампингом, стоял на голове на Языке Троля (каменный выступ на горе Скьеггедаль, расположенной вблизи города Одда в Норвегии) и катался на Giant Canyon Swing (п.п.: так узнаваемо).


«Убийство драконов было бы отличным развлечением в этом мире, хотя я не очень люблю сражаться»


— Смотрите! Дракон! Гигантский Морозный дракон!


— Маг восьмого уровня не способен вызвать такого сильного дракона. Этот маг в чёрном достиг девятого уровня, или даже десятого, — удивленно сказал старик. Очевидно, он знал кое-что о магах.


Ябемия стояла позади Майка, слегка приоткрыв рот и глядя на дракона. Так вот как выглядит дракон. Драконы не редкость в городе Хаоса, но она провела большую часть жизни на кухне, так что она впервые видела дракона. Мать лишь однажды рассказала ей об отце.


Это была холодная ночь. Её мать держала её на руках и рассказывала, что отец в своих золотых доспехах мог превратиться в гигантского дракона длиной сотню метров и отнести её, куда она захочет.


После этого мать проплакала всю ночь. С тех пор Ябемия больше не спрашивала её о драконах.


— Большая летающая ящерица! Но могут ли ящерицы летать? — спросила Эми у Майка.


— Это дракон. Морозный Дракон, — ответил Майк. Эми никогда раньше не видела дракона, но он правда похож на гигантскую ящерицу.


— Дракон? — она приподнялась на цыпочки, но посетители загораживали ей обзор. Она повернулась к Майку и протянула руки, — Отец, подними меня. Я хочу увидеть дракона, — сказала она, надув губы.


Сердце Майка таяло от её милого вида. Что ещё нужно с такой очаровательной дочерью?


— Хорошо, сладкая, — Майк поднял Эми. Жареный рис Янчжоу и руджиамо укрепляли его силы. Он ещё не так силён, как обычный человек, но в лучшем состоянии, чем тогда, когда его сила составляла всего 1,5. Однако ему было трудно поднять Эми.


Девочка была очень мягкой и хорошо пахла. Она использовала мыло для тела с ароматом вишневого цветка.


Эми обвила руками шею Майка и поцеловала его в щёку:


— Отец, ты самый лучший, — она повернулась к дракону, а затем к Клаусу, — Если за дедушку черепаху сражается дракон, то полубородый дедушка в опасности? Отец, их надо остановить?


Майк с улыбкой покачал головой:


— Не волнуйся. Они равны по силе.


Клаус смог побить дракона посохом. Он самый сильный заклинатель ближнего боя. Конечно, он справится с драконом, вызванным магией, иначе он не стал бы заклятым врагом Уриена.


Майк был рад узнать, что Эми беспокоится о двух стариках, хотя она сама подтолкнула их к драке. Она любила смотреть на бои, но у неё было доброе сердце.


— Босс Майк, что случилось? Почему лорд Клаус сражается с тем заклинателем? — спросил Пролл (п.п.: может быть, до этого его звали Плуто).


Другие посетители посмотрели на Майка. Не каждый день такое увидишь. Даже люди из Серого храма мало что могли сделать в такой ситуации.


Два мага вышли из ресторана и начали драться. Что же произошло?


— Они спорят о том, какой тофу самый лучший, — объяснила Эми.


Все растерялись. Тофу? Новое блюдо? Два могущественных заклинателя сражаются из-за вкуса блюда?


Толстый Моби распахнул свою дверь. Порыв холодного ветра заставил его вздрогнуть. Он поднял глаза и…:


— Дракон?!
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Глава 126. Происшествие Пятого Уровня!



Моби гневно посмотрел на дракона, но он быстро понял, что это не настоящий дракон. Он был немного удивлен, увидев стоящего там Уриена.


Он уже давно тут живёт и прекрасно знал, что Уриен переехал сюда более десяти лет назад. Он покупал у него восстанавливающие зелья среднего класса. Они были знакомы, но почти не разговаривали.


Однако он предполагал, что Уриен в лучшем случае маг пятого уровня, потому что его зелья были дешевыми и не очень эффективными.


Он явно недооценил его. У него не было ни единого шанса против этого ледяного дракона. Он точно маг девятого уровня!


Он сильнее сжал кулаки. Как я убью красного дракона, если даже не смогу победить волшебного? Нужно больше работать над своей бомбой. Он так и не понял, почем Уриен и Клаус затеяли драку.


Неподалеку к ресторану направлялся Саргерас с двумя лавовыми демонами. Внезапно он остановился.


— Что случилось, босс? — спросил Саргераса один из двух демонов. Он был высок и худощав.


— Надеюсь, вы не забыли, что делать, когда мы придём в ресторан? Не вздумайте поднимать волну, — сказал Саргерас, не поворачивая головы.


— Разве ты не говорил, что он принадлежит человеку? — спросил низенький толстый демон, — Что такого страшного в людях? Они нас боятся. Мы можем делать в его ресторане всё, что захотим.


Он не принял слова Саргераса всерьёз.


Саргерас легонько ударил его по голове:


— Глупец, — он улыбнулся, — Видишь? Огненный шар дочери хозяина сожжет тебя дотла.


Низкорослый демон отступил, прикрывая голову. Он посмотрел и увидел.


Его глаза расширились. Он в ужасе прыгнул за спину Саргераса:


— Это дракон? Как о здесь оказался?


— Этот дракон охраняет ресторан? — спросил высокий демон.


— Это не настоящий дракон. Но ресторан защищён магическим заклинателем, гораздо более могущественным, чем дракон, так что даже я не смогу спасти вас, если у вас будут проблемы, — предупредил Саргерас, со страхом глядя на Клауса.


Он испытывал благоговейный трепет перед стариком с тех пор, как увидел, как тот бьёт дракона своим посохом. Он слышал о доблести Майка Алекса, но силу Клауса он видел собственными глазами.


Два других демона посмотрели на Клауса:


— Ты имеешь в виду того белобородого мага? — потом они посмотрели на дракона, — Думаю, что его съест дракон.


Саргерас скривился:


— А я нет.


…


— Там идёт снег! А в небе белый дракон!


— Я вижу. Разве это не тот самый ресторан?


— Да. У них всего два блюда, а самое дешевое — 300 медных монет. Эти дураки выстраиваются в очереди по утрам, с радостью отдавая свои деньги.


— Надеюсь, дракон разнесет этот ресторан в щепки. Доходы моего ресторана резко сократились. Вчера я видел пару своих постоянных клиентов у этой двери.


— Пойдём посмотрим, что там происходит. Я впервые вижу дракона!


Люди на площади Аден обсуждали. Многие рестораторы говорили о Майке с завистью. Дракон привлёк много внимания, потому что драконы были редким зрелищем даже в городе Хаоса. Они всегда превращались в людей, прежде чем войти в город.


…


На другой стороне площади стоял мужчина средних лет в аккуратном сером костюме. Он скривился, глядя в сторону ресторана Мами (п.п.: теперь не Мики):


— Два мага дерутся! — сказал он парню в таком же костюме, — Оба выше восьмого уровня! Инцидент пятого уровня! Сообщи в храм! Вы двое, за мной. Мы эвакуируем толпу и постараемся избежать или свести к минимуму потери!


Затем он побежал к ресторану.


— Да! — ответил парень и пробежал несколько шагов, прежде чем увидел богача верхом на лошади. Он стащил его с лошади, бросил ему свой значок и вскочил в седло.


— По долгу службы в Сером храме мне нужна ваша лошадь. Позже можете прийти в храм с этим значком и забрать её.


Богач опешил. С каких это пор служители Серого храма присваивают лошадей? Он собирался похвастаться своей только что купленной лошадью. Он взглянул на значок, выругался и пошёл к Серому храму.


…


— Пудинг из тофу — наше новое блюдо, но мы его пока не продаём. У этих двух заклинателей были здесь дела, а мы угостили их. Не думал, что они подерутся из-за вкуса, — объяснил Майк толпе.


Он не упустил шанса разрекламировать свой пудинг с тофу.


Люди были в шоке.


«Это должен быть невероятный вкус!» — подумал Пролл.


— Босс Майк, сегодня утром подадите новое блюдо?


Остальные взволнованно посмотрели на Майка. Блюдо должно быть отменным, раз из-за него подрались два мага!
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Глава 127. Нет, Всё Будет Наоборот



Майк покачал головой:


— Извините, но с утра нового блюда не будет. Только в обед.


Он ещё не замочил соевые бобы.


— Понял. Тогда приду вечером, — разочарованно произнёс Пролл. Он знал характер Майка, поэтому настаивать не стал.


Другие клиенты планировали прийти сюда вечером пораньше, чтобы занять очередь за новым блюдом.


— Отец, смотри! Дракон движется! — взволнованно позвала Эми.


Уриен зашагал вперёд. Снегопад превратился в метель. Ветер бушевал, а на земле уже лежал толстый слой снега.


В радиусе одного метра от Клауса не было ни одной снежинки, словно он был защищен невидимым барьером.


Его посох сверкал красным, словно горел.


Морозный дракон полностью сформировался и расправил крылья. Под ними возникли три маленьких вихря.


Клаус смотрел на дракона, но не спешил нападать на него:


— За все эти годы ты так и не увеличил свою силу, Уриен.


— А ты увеличил, но только возраст, — ответил Уриен, — Настоящий пудинг из тофу — солёный. Умри, еретик! — крикнул он, опуская палочку.


Дракон взревел и бросил три сосульки длиной в полметра. Три стали девятью, а девять превратились в двадцать семь.


— Я покажу тебе, какой вкус настоящий! — прогремел Клаус, поднимая свой посох. Навстречу сосулькам полетел огромный огненный шар. Когда они встретились, огненный шар взорвался. Сосульки были разбиты, некоторые из них испарились, а другие упали на землю.


Теперь посетители убедились, что они в самом деле сражаются из-за нового блюда.


— Ух ты, полубородый дедушка может использовать магию огненного шара! Он ещё и взрывается! — глаза Эми сияли от возбуждения.


Майк улыбнулся:


— Хочешь этому научиться?


Он выберет того, кого предпочтёт Эми.


Эми горячо закивала:


— Да!


Затем она посмотрела на дракона:


— Но дракон дедушки черепахи тоже грозный. Если я вызову дракона, он меня покатает?


— Хочешь и этому научиться? — ледяная магия Уриена была интереснее и причудливей, чем огненный шар Клауса. Неудивительно, что детям это нравится.


Эми немного подумала и кивнула.


— Ну... – Майк задумчиво посмотрел на двух магов.


Клаус не стал ждать, когда дракон снова нанесёт удар.


— Меня не остановил настоящий дракон, что говорить о фальшивом? — усмехнулся он, — Сведём наши старые счеты раз и навсегда!


На ногах Клауса появились руны. Он бросился к Уриену.


Уриен фыркнул и взмахнул палочкой, вызвав ледяные стены на пути у Клауса


Первая стена была разбита посохом, затем вторая, а затем третья... треск слился в звук.


Стены его не остановили.


На его посохе не было магической ауры. Походило на деревянную кочергу. Посохом он пробил себе путь сквозь стены.


— Кто же победит? — с любопытством спросил зритель.


— Маг в чёрном. Посмотрите на этого страшного дракона. Он точно очень силён, раз смог вызвать такое существо.


— Я поставил свои на лорда Клауса. Он — королевский магический заклинатель!


Клиенты начали спорить о том, кто победит.


«Лорд Клаус, пожалуйста, выиграйте битву за сладкий тофу!» — Ябемия молча молилась.


Хоть она и чувствовала близость к дракону, она никогда не изменит своих убеждений.


Майк приподнял бровь.


«Точно заклинатель ближнего боя. Его резюме поражает, но увидеть его в деле своими глазами… С такой скоростью и силой, он скорее рыцарь, чем маг»


— Вау! — воскликнула Эми, широко открыв рот, — Полубородый дедушка классный! Я хочу научиться этому, отец!


Уриен услышал её. Его лицо изменилось, он направил свою палочку на Клауса. Ледяной дракон устремился к Клаусу, широко раскрыв пасть.


— Старику конец! — воскликнул кто-то.


Особо трусливые закрыли глаза.


Нет. Всё будет наоборот. Клаус без страха встретил свирепый взгляд дракона. Он подпрыгнул на три метра, обеими руками ухватился за посох и изо всех сил обрушил его вниз.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 128. Слабак



Клаус разбил посохом ледяные стены, а теперь он пытался ударить им дракона! Зеваки были в шоке.


Клаус переворачивал их представления о магах. Оказывается, заклинатели и в ближнем бою могут себя проявить!


Гэндальф? Майк приподнял бровь. Ледяная магия Уриена превосходна, а Клаус объединял магию с ближним боем. Он черпает силу из магических рун — вот откуда у него такая скорость.


Оба очень хороши. Если Эми сможет учиться у них обоих, она станет универсальным магом без слабостей!


«Не уверен, что они примут это предложение. Она ненавидят друг друга» — обеспокоенно подумала Мэг. Теперь ему предстояло выяснить, как заставить обоих принять Эми в качестве ученицы.


Эми захлопала в ладоши:


— Круто! Отец, я хочу учиться! Сбивать лёд посохом, дракон, снегопад! Буду каждый день лепить у нашего ресторана снеговика!


— Ну, тогда ты должна попросить их… думаю, они согласятся.


Будет лучше, если Эми сама их спросит.


— Окей, — немного подумав, она добавила, — Но ведь они сами хотят взять меня в ученики, поэтому хотят послушать тебя.


Майк был ошеломлён проницательностью дочери:


— Пожалуй, да.


Остальные затаили дыхание, глядя на Клауса. Его посох мерцал красным, с таинственными золотисто-красными рунами на нём. Камень распространял свечение, схожее с пламенем.


Морозный дракон нырнул в сторону Клауса.


Старика окружили три вихря, по дороге раздавив два маленьких деревца и камень.


Ветер пронизывал зрителей насквозь. Они в испуге отступили.


В пасти дракона образовался ледяной шар.


«Сможет ли Клаус одолеть этого дракона?»


По размерам старик явно уступает.


— Члены Серого храма! Дорогу! — громко крикнул кто-то.


Приехал Барзель с двумя своими коллегами, его грудь тяжело вздымалась от галопа. Он нахмурился, глядя на дракона и Клауса.


Он был рыцарем пятого ранга, возглавляющим патруль на площади Аден. До этого он справлялся с любой проблемой.


Но ситуация перед ним выходила за пределы его способностей.


Это бой между двумя сильными магами выше девятого уровня. Даже его босс, рыцарь восьмого уровня, мог обратиться к ним шёпотом, а сам он даже этого сделать не мог.


Он повернулся к своим людям:


— Эвакуируйте толпу! Постарайтесь свести к минимуму потери! Ждите подкрепления!


— Да!


Они не новички в этой работе, каждый день они сталкивались с различными ситуациями, но именно с такой – редко.


Они попросили зрителей отойти.


Людей привлекла эта битва, им хотелось посмотреть.


Прежде чем посох Крассу опустился на голову дракона, тот открыл пасть и выплюнул ледяной шар. Снежинки превратились в крупинки льда. Что-то внутри шара рвалось наружу.


— Пролом! — крикнул Клаус и обрушил свой посох на шар.


Ледяной шар размером с человеческую голову треснул, а оттуда вылетел маленький ледяной дракон.


Он попытался увернуться от смертоносного посоха.


Только посох был быстрее. Как только шар был раскололся, посох приземлился на маленького дракона, убив его.


Холод в воздухе рассеивался пламенем. Снег прекратился, небо снова прояснилось.


Но посох не остановился. Инерция поднесла его к голове дракона.


Все услышали громкий удар.


Пламя из посоха окутало голову дракона и его огромное тело. Морозный дракон превратился в огненного дракона, а затем взорвался.


— Ты всё такой же слабак, — приземлился и усмехнулся Клаус.
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Глава 129. Я Тоже Могу Пулять Огненные Шары!



— Он победил! – взревела толпа. Трудно было поверить, что такой маленький человечек сможет убить морозного дракона.


— Ух ты! Полубородый дедушка крут! — воскликнула Эми. Она посмотрела на его посох, а голубые глаза блестели от возбуждения.


«А что, если я заполучу этот посох…»


Майк был удивлён не меньше. Сложно поверить, что Клаусу уже за сто двадцать лет. Его совершенный контроль над магией поразителен.


— Какой страшный старик! — в ужасе воскликнули два спутника Саргераса. Они никак не ожидали, что он одолеет этого пугающего дракона. Раньше они считали людей жалкими, но его могущество… просто невероятно.


Саргерас оставался спокойным, ведь он уже видел, как старик бьёт посохом настоящего дракона.


— А дочь хозяина ресторана как-то подожгла ему бороду, — сказал он.


— Да это невозможно! — удивился высокий и худой демон. Он потянул Саргераса за одежду, — А может пойдём в другой ресторан? Нам ведь совсем не обязательно есть здесь.


Низкий толстый демон кивнул:


— Да, босс. Мы не видели тебя столько лет. Мы пришли, как только получили твоё сообщение. Другие ещё в пути. Мы с Мондом планировали выпить с тобой, но не думаю, что этот ресторан подойдёт для этого.


Саргерас покачал головой:


— Здесь не подают выпивку. Кроме того, я пригласил вас не для того, чтобы пить. Я хочу, чтобы вы попробовали руджиамо, — Саргерас держал их в напряжении.


Два демона обменялись взглядами. Они знали, что Саргерас не передумает.


Саргерас был самым сильным среди лавовых демонов. Он много раз вёл свой народ в бой против других демонов.


Пятьдесят лет назад он покинул Острова Демонов, чтобы найти повысить свой уровень и восстановить славу лавовых демонов. С тех пор о нем никто ничего не слышал.


Пару дней назад в его племя прилетела пламенная птица с письмом, в котором говорилось, что он нашёл путь и хочет, чтобы его друзья пришли в город Хаоса.


Все эти годы лавовым демонам приходилось нелегко. Они разошлись по континенту, так что пришли только двое. Остальные были в дороге.


Имя Саргераса олицетворяло надежду лавовых демонов. Они думали, что он мёртв, так как не слышали о нём уже много лет, поэтому, когда их вождь получил письмо, он решил, что это ловушка, устроенная другими демонами.


Когда два демона нашли Саргераса в городе Хаоса, они были очень взволнованы, хотя не видели его уже полвека.


Наконец-то больше никто не станет угнетать лавовых демонов!


…


— Ты стал медленнее, чем раньше. Ты стареешь, — вздохнул Уриен, глядя на Клауса.


— Мои дни сочтены. Если хочешь сделать Эми своей ученицей, тебе придется убить меня, — сказал Клаус, сжимая посох. Пламя из посоха очень выделяло его на снегу.


Уриен помолчал, а затем произнёс:


— Мало кто пережил ту войну. А мы, старые пердуны, ещё живы. Кто бы мог подумать?


— Смерть ждёт всех нас, а мы живём уже очень долго, — сказал Клаус, глядя на Уриена, который был таким же старым, как и он, и таким горбатым, будто нёс на спине черепаший панцирь.


Уриен склонил голову набок:


— Да. Так почему бы тебе просто не умереть? Я не против пожить немного дольше тебя, — он холодно усмехнулся и взмахнул палочкой, кинув в Клауса сосульки.


Сердца у толпы подскочили. Какая быстрая и внезапная атака!


Клаус улыбнулся:


— Я-то умру, но точно не раньше тебя, — он поднял свой посох и резко опустил. Наружу вырвалось пламя наружу и образовало огненную стену вокруг старика. Сосульки сразу растаяли.


Клаус с лёгкостью отразил атаку противника.


Клаус рванул к Уриену и через мгновение оказался перед ним и ударил в голову.


Уриен с треском разлетелся на сотню кусочков льда.


— Клаус, я здесь... — сказал Уриен, появляясь у него за спиной.


Клаус обернулся и увидел много Уриенов. Они были совершенно одинаковы!


— Так много дедушек черепах! Какой из них настоящий? – Эми пыталась найти настоящего Уриена.


Клаус нахмурился.


— Уриен, я знаю, что ты любитель прятаться. Ты маг или трус?


— Это ты сбил с пути заклинателей, — сердито ответил Уриен, — Они хотели стать магами ближнего боя, как и ты, но в итоге их победили рыцари. Маг должен уметь поиграть с врагами. Ближний бой оставь идиотам солдатам.


Он поднял руку, готовясь атаковать.


— Хватит! Вы разрушите наш ресторан! Я тоже могу пуляться огненными шарами! Не вынуждайте меня вас зажаривать!


Раздался детский угрожающий голосок.
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Глава 130. Можно Учиться у Обоих?



Ветер швырял снег всем в лицо и в окно ресторана Мами. Людям пришлось отступить.


Эми гневно сузила глаза. Ей на лицо упало несколько снежинок. Она помедлила, а потом слизнула одну в уголке губ. Ее глаза тут же загорелись.


— Холодная и вкусная!


Ветер стих, пламя Клауса уменьшилось. Они её услышали.


В основном, драка была из-за Эми. Пудинг из тофу послужил предлогом. Старики прекрасно понимали, что они должны принять добрую сторону Эми, если они хотят её в ученицы.


Они равны друг другу, так что пришлось выложиться по полной. Так, ни один из них не мог гарантировать, что их магия не затронет людей. Последнее, чего хотел Клаус, — это взрыв огненного шара рядом с рестораном.


Они неуверенно переглянулись.


На площади Аден людно было даже утром. Теперь за ними наблюдали сотни зевак. Они подходили ближе, даже не подозревая об опасности.


Убийство людей было серьезным преступлением в городе Хаоса. Возможно, они слишком могущественны, чтобы их поймали, но о том, чтобы остаться здесь и учить Эми, не будет и речи.


Плюс, Эми и так уже злилась. Их шансы стать её мастером стремительно падали.


Клаус убрал посох и повернулся к Эми:


— Сладкий тофу самый лучший, правда, Эми?


— Нет! Солёный! — запротестовал Уриен. Его копии развалились.


Толпа расступилась и посмотрела на Эми, удивляясь, почему два мага остановились из-за маленькой девочки. Они ожидали увидеть эпическую битву.


— Оба вкусные. Солёный отлично сочетается с руджиамо, а сладкий вкуснее на десерт. Зачем выбирать? — Эми не понимала.


— Тебе нравятся оба?!


Клаус и Уриен могли возразить друг другу, но теперь они пребывали в недоумении.


«Они ссорятся из-за блюда?!» — удивленно подумала толпа. А потом они увидели ресторан Мами и просияли. Замечательный ресторан! Самый красивый на всей площади. Когда он открылся?


Что такого в этом блюде, что из-за него подрались два мага? Их бой был слишком реальным, чтобы быть рекламой. Кроме того, хозяин вряд ли мог бы себе позволить нанять их.


Эта полуэльфийка не так проста, раз они прекратили ссору.


Барзель замер. И… всё? Он думал, что ситуация обострится и пострадают соседние здания.


Эми кивнула:


— Да. И солёный, и сладкий. Обожаю папину стряпню, — она сжала свои маленькие кулачки, — Хватит драться у ресторана, или я рассержусь и подожгу вас! Полубородый дедушка, не вынуждай меня называть тебя безбородым дедушкой.


Клаус неосознанно прикрыл свою бороду. Он выращивал её более тридцати лет, но Эми на днях сожгла половину! Теперь же она угрожала сжечь всю его драгоценную бороду. Естественно, что он нервничал.


Он улыбнулся:


— Видела, как я разбил морозного дракона, Эми? Это совершенно новый способ использования магии. Ты будешь сильнее и быстрее рыцарей и даже сможешь летать, если будешь учиться у меня!


Уриен фыркнул:


— Сам ты летать не умеешь. Малышка, если будешь учиться у меня, то сможешь вызвать дракона. Ты также сможешь создать снег или много своих клонов. Разве тебе не интересно?


Толпа была потеряна — они не ожидали, что два могущественных мага будут так любезны с этой девочкой.


«Сложный выбор» — думали они. Бой был коротким, но их сила очевидна. Это как два разных блюда, где каждое восхитительно по-своему.


— А можно я буду учиться у вас обоих? — спросила Эми.
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Глава 131. Владелец не Так Прост



Хотя эта мысль приходила в голову многим, никто бы не посмел задать такой вопрос.


Один из них был королевским магом, а другой — скрытным тёмным магом. Оба очень могущественны и явно считали друг друга врагами. Но Эми, похоже, это не волновало.


Клаус и Уриен удивились, но, как ни странно, не отвергли её.


Двадцать лет назад эльфийская девушка сказала то же самое. После этого они сражались почти год. Потом её увезли…


Это было одно из самых горьких сожалений. Им пришлось беспомощно смотреть, как её увозят.


— Хорошая идея, а? Я смогу вызывать дракона и летать. Я буду сильной! — радостно воскликнула Эми, хлопая в ладоши.


— Тебе не нужен дракон. Ты сможешь убивать драконов посохом или огненным шаром, — заметил Клаус.


— Девочкам не пристало летать в небе с посохом. Ты сможешь творить мою магию в платье, — мягко сказал Уриен, — К тебе никто не прикоснётся. Это изящная магия, которая подходит девочкам.


Уголки губ Майка изогнулись в улыбке. Судя по всему, старики могут пойти на компромисс.


«Я был прав, когда предоставил Эми говорить самой. Было бы здорово, если бы Эми смогла примирить их. Наверное, у них осталось не так уж много друзей их возраста»


Эми покачала головой:


— Я хочу учиться у вас обоих. Пожалуйста... – она глянула на них своими большими слезящимися глазами.


Оба старика смягчились. Эльфийская девочка любила подшучивать над всеми с искусной жестокостью, но в итоге могла умилить любого одним только своим видом.


Учитывая её возраст, её острый язык не отталкивал. Они невольно кивнули.


Глаза Эми тут же загорелись:


— Правда? Теперь я ваш ученик? — она обвила руками шею Майка и поцеловала его в щеку, — Отец, у меня теперь два учителя! Они научат меня магии!


— Я... — Клаус понял, что натворил.


— Мастер Полубородый! — сказала Эми.


Клаус замер, взглянул на улыбку Эми и проглотил то, что хотел сказать. Он выдавил из себя улыбку и кивнул.


Уриен приподнял бровь:


— Но…


— Мастер Черепаха! — Эми повернулась к Уриену. — Можно мне теперь играть с Зелёным Горошком и Угольком?


Уриен мучительно размышлял, прежде чем кивнуть:


— Да.


Эми захлопала в ладоши, ее глаза сияли от возбуждения.


«Я смогу вызвать и снег, и дракона!»


Толпа не издала ни звука. Очевидно, никто не ожидал такого поворота событий. Они взяли в ученики полуэльфа? Похоже, это дочь хозяина.


Клаус спросил у Майка:


— Майк, что скажете?


Сначала он должен спросить разрешения у Майка.


— Я уважаю выбор Эми. Вы оба очень могущественны. Я позволю Эми стать вашей ученицей при одном условии — если выполните свои обещания.


«Какой хитрый бизнесмен!» — подумали оба.


Они наобещали Эми, чтобы сделать своей ученицей, но Майк надавил на них.


— Плохо, что у моей ученицы будет ещё один учитель, но я уважаю её выбор. Хоть я и не понимаю, почему она выбрала и его, — сказал Уриен, — С завтрашнего дня она начнёт учиться у тебя. Три дня. Потом три дня у меня. А седьмой день — отдых. Я сдержу все обещания. И ещё… солёный тофу самый лучший.


— Думаешь, мне нравится делить с тобой ученицу? Считай, тебе повезло, что Эми хочет научиться твоим нелепым трюкам, — Я приму твоё предложение. Будем составлять расписание согласно графику работы ресторана, — пламя на его посохе исчезло, он указал им на Уриена, — Сладкий тофу лучший.


Майк опустил Эми на землю. Он взглянул на часы и кивнул в сторону магов:


— Тогда решено. Эми будет учиться у вас обоих. А теперь мы открываемся. Можете позавтракать здесь, если хотите.


— Я возьму две тарелки жареного риса Янчжоу и руджиамо, — сказал Клаус.


— Тарелку жареного риса Янчжоу и руджиамо, — сказал Уриен.


— Лидер, что нам делать? – сказал подчинённый Барзеля. Площадь не пострадала, никто не пострадал. Лишь два небольших деревца опрокинулись.


— Доложи об этом начальству. Если я прав, то этот маг в белом — большая шишка, — сказал Барзель. Он пристально посмотрел на Майка. Владелец явно не обычный человек.
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Глава 132. За Деньги Можно Купить Всё



Майк взглянул на Барзеля и повернулся к толпе:


— Мне очень жаль, если их драка напугала вас. Мы открыты. Можете заходить.


Вполне нормально, что пришли люди из Серого храма, учитывая ситуацию. Это здешние сотрудники правоохранительных органов. Сложно не привлечь внимание, будучи владельцем ресторана.


Однако Майк не хотел, чтобы они рыли под него. Они могли бы узнать его тайны, например, его отношение к Майку Алексу.


Но кто бы поверил, что повар убивал драконов?


Пролл показал Майку большой палец:


— Впечатляет!


«Драка напугала меня, но явно не Майка. Иначе он не был бы так спокоен и не стоял бы на своем»


Майк вздохнул.


«У меня не было выбора. Мне нужны деньги. Хорошо хоть Уриен будет оплачивать Эми трёхразовое питание»


За деньги можно купить всё, что угодно, по крайней мере у системы.


— Система, 0,5 силы — это 10 000 золотых монет, верно?


— Цена за следующие 0,5 силы будет объявлена после того, как вы купите первые 0,5, — ответила система.


Похоже, система хотела поднять цену. Майк прищурился:


— Ты ведь не собираешься меня ограбить?


— Сосредоточьтесь на миссии. Если обновите ресторан, у вас будет больше шансов получить миссии, связанные с увеличением вашей силы, — ответ был уклончивым.


— Ага, — система делала всё, чтобы заставить его обновить ресторан. Но ему нужно было 50 000 золотых монет.


Вчерашняя прибыль была на высоте. Он продал 500 руджиамо и 100 тарелок жареного риса Янчжоу и заработал 1400 золотых монет. Ему нужно больше месяца, чтобы заработать эти 50 000.


«К счастью, я могу потратить эти деньги на что угодно. Ну, кроме ингредиентов. Использую их для силы»


На данный момент у него было 410 клиентов. Вчера он продал много ружиамо. Благодаря сарафанному радио его популярность только росла.


— Шикарный ресторан! -пробормотал себе под нос аккуратно одетый парень, — С самого утра такая длинная очередь, да ещё и два мага подрались из-за блюда… Стоит наведаться туда и заказать что-нибудь.


— Не думала, что найду здесь ресторан, — женщина средних лет в модной одежде окинула взглядом ресторан и вошла.


Свидетели драки двух магов тоже пошли в ресторан.


— Проклятие! Этот негодяй украл моих клиентов! Двое даже ушли, не заплатив, и прихватили мои тарелки! — сердито проворчала хозяйка ресторана с лапшой, уперев руки в бока.


«Кто этот парень? Какой хитроумный способ привлечь клиентов, — нанять двух могущественных заклинателей и заставить из драться!» — подумал толстяк, стоя перед своим рестораном баоцзы. Сегодня он продал только три баоцзы (п.п.: булочки).


Вскоре появился седовласый старик на лошади.


— Барзель, что случилось?


— Лорд Брандли! — Барзель быстро подошел к лошади и схватил поводья. Брандли был уважаемым магом 7-го уровня в Сером храме, — Бой закончился. Жертв нет. Эти двое примирились и пошли в тот ресторан.


— Так быстро? — Брандли был потрясён. Он примчался так быстро, как только мог. Он боялся, что не успеет помочь Барзелю.


Остатки от боя удивляли. Глубокие рытвины в снегу, осколки льда, беспорядок от торнадо говорили о силе двух заклинателей. Все это случилось так быстро.


— И кто они? — испуганно спросил Брандли.


— Два старика. Один из них носит посох и белую мантию. Но, как ни странно, он ни разу не делал дальних атак, и сокрушил морозного дракона посохом. Другой носит черную мантию и использует ледяную магию. Он вызвал дракона... — Барзель быстро рассказал о том, что произошло.


— Тот, что в белом, — лорд Клаус. Я слышал, что он приехал в город Хаоса, — Брандли нахмурился, — Лорд Клаус входит в тройку самых могущественных заклинателей Башни Магов. И тот маг в чёрном на одном уровне с ним?!


Глаза Брандли внезапно расширились. Это же… он нервно посмотрел в сторону ресторана.


Барзель растерянно уставился на Брандли:


— Что случилось?


— Нет. Всё кончено, жертв нет. Отзови подкрепление. Сегодня лучше не приближаться к площади Аден.


Барзель ничего не понял, но вопросов не задавал.


— Да.«Наверное, это Уриен, повелитель льда. Не думал, что два легендарных заклинателя снова встретятся. Лёд и огонь. Кто же победит?» – подумал Брандли.
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Глава 133. С Ней Лучше Не Связываться



Хотя Брэдли сейчас старший маг, а под его началом много младших, в юности самыми могущественными магами были неукротимый Бог Огня Клаус и Повелитель Льда Уриен.


Заклинатель дальней магии и маг ближнего боя. Из-за них магов делили на две разные ветви. Стычки между ними были захватывающими.


К сожалению, двадцать лет назад Уриен внезапно исчез, положив тем самым конец столетнему соперничеству огня и льда. Те, кто сделал этих двоих своими кумирами, воспринимали его исчезновение как огромный удар по магическому сообществу.


Однако сегодня лёд и огонь встретились снова.


Брандли удивился, обнаружив их здесь, в городе Хаоса.


После битвы они пошли в один ресторан?


Брандли немного помолчал и повернулся к Барзелю:


— Как всё началось?


— Кажется, они подрались из-за блюда под названием пудинг из тофу. И ещё они взяли дочь владельца в ученицы.


— Это невозможно! — воскликнул старик, но потом сразу понизил голос, — Повелитель льда никогда не стал бы делить ученика с Повелителем Огня!


— Не знаю, они ли это, но я видел это! — сказал Барзель, удивляясь, почему обычно спокойный Брандли вдруг потерял хладнокровие.


Старик быстро успокоился:


— Иди. Если я прав, даже лорду Серого храма придётся обращаться с ними как с равными. Мы приберём тут завтра, и пусть никто не болтает.


Барзель кивнул и вместе с подчинёнными ушёл.


Брандли посмотрел на ресторан, поколебался, и затем поправил мантию и волосы.


Он нервничал так, словно девушка перед первым свиданием.


Дверь со звоном отворилась.


Он огляделся и уставился на два столика возле стойки.


Там сидели старики: один в белом и с короткой бородой, а другой — горбатый в чёрном.


Должно быть, это они. Брандли посмотрел им в спину, в уголках его глаз блеснули слезы.


«Они – легенда того поколения. Не ожидал увидеть их в одном ресторане. Никто бы этому не поверил»


А потом он заметил Эми. Девочка-полуэльф. Он сел и заказал себе блюдо.


…


Тут вошёл Саргерас вместе с Килем и Мондом:


— Доброе утро, Мия!


Ябемия улыбнулся в ответ:


— Доброе утро. Руджиамо?


Она узнала Саргераса. Его лысая голова и трещины пугали, но она находила его довольно приятным. Он всегда улыбался и ел только руджиамо.


— Да. Пять мне и по три каждому из них.


Официантка кивнула:


— Пожалуйста, подождите.


Она повернулась и пошла на кухню.


Ресторан был заполнен, но столик у двери был свободен — любимый столик Саргераса.


— Мне нравится её улыбка, — усмехнулся Киль. Он впервые видел такую невинную улыбку.


Монд согласился:


— Да, хорошенькая. Она гораздо красивее девок нашего племени, — он схватил стул и уже собирался сесть, — Здесь есть стулья. Зачем ты принёс свой? — с любопытством спросил он, глядя на стул в руке Саргераса.


— Скоро поймёшь, — сказал Саргерас с загадочной улыбкой, — Ешь стоя. Ты же не хочешь здесь ничего сломать?


— Ладно, — Киль и Монд не поняли, но им и не нужно было понимать. Как и много лет назад они просто повиновались Саргерасу.


Некоторые посетители нервно отодвинулись от них.


Многие завсегдатаи видели Саргераса слишком часто, чтобы нервничать. Они знали, что демон приходил сюда дважды в день и всегда сидел за одним столом.


Он ни с кем не ссорился, по крайней мере в этом ресторане.


— Говори потише, большая лысая голова, — раздался детский голосок из-за стойки. В ресторане внезапно воцарилась тишина. Многие повернулись к Саргерасу, включая Клауса и Уриена.


Лицо Киля помрачнело, он уже готов был вскочить на ноги:


— Кто…


— Не надо! — Саргерас быстро прикрыл ему рот. Он улыбнулся Эми и сказал, — Я понял.


Эми держала в руках Гадкого Утёнка. Когда она увидела двух других демонов, её глаза загорелись:


— Лысая голова номер два и номер три.


Саргерас склонил голову набок:


— Хорошие прозвища.


Эми радостно кивнула:


— Ну тогда буду звать их так!


Эти три лысые головы были похожи на лампочки.


Саргерас убрал руку:


— Думаешь, твой череп твёрже черепа дракона?


Глаза Киля расширились, он в ужасе сглотнул и взглянул на Эми, которая играла с кошкой и птицей.


— Босс, это та самая дочь владельца?


— Да. И теперь она ученица этого мага. Даже он с ней вежлив.


Монд прошептал:


— Я к ней и близко не подойду.


Майк услышал голос Саргераса и с удивлением обнаружил трёх демонов.


«Похоже, он привел сюда друзей. Теперь вопрос времени, когда он сформирует свой Пылающий Легион.
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Глава 134. Вкус Мяса



Уриен нахмурился, глядя на жареный рис.


Он уже давно не ел мяса. Может тридцать лет, может, пятьдесят, а может быть, после того, как поймал банду огров, пожирающих деревенских жителей — ему тогда было всего 20.


Он убил этих отвратительных монстров. Через несколько лет он отправился на Острова Демонов и чуть не перебил все племя огров.


Он помнил эту сцену, даже спустя сто лет. Одного вида мяса было достаточно, чтобы его затошнило.


Однако, как ни странно, он не нашел ветчину в рисе неприятной. Напротив, приятный запах яиц и других ингредиентов разожгли его аппетит.


Каждый день он ел вареные овощи, а иногда и яйца. Жир вызывал у него отвращение. Однако его привлекло это блюдо.


— Может, попробовать?


— Официантка, я хочу вторую тарелку жареного риса Янчжоу! Так вкусно! — сказал молодой человек, положив ложку на пустую тарелку.


— Конечно. Подождите секунду.


Уриен повернулся к тому парню. Его тарелка блестела так, словно ее вылизали дочиста.


— Мастер Черепаха, тебе не нравится жареный рис? — спросила Эми.


— Он не ест мясо уже лет сто, — сказал Клаус, глядя на Уриена с жалостью в глазах. Он знал, через что ему пришлось пройти. Он тоже был на Островах Демонов, когда Уриен уничтожил огров, он добил тех, кто сбежал. Он не ненавидел демонов, но решил, что те, кто охотится на людей, не заслуживают того, чтобы жить.


Борьба между льдом и огнем привлекла к себе много внимания. Но мало кто знал, что они вместе уничтожили племя огров. Это дело так и не было раскрыто.


— Жалко, — сказала Эми, бросив сочувственный взгляд на Уриена.


Уриен чувствовал на себе их взгляды.


— Кто сказал, что я не могу есть мясо?! — он огрызнулся, зачерпнул ложкой немного риса и поднес ко рту.


Дразнящий аромат щекотал нос. Пудинг с тофу уже пробудил аппетит. Он бросил взгляд на выжидающее лицо Эми, стиснул зубы и съел с ложки.


О…Как может мясо быть таким вкусным?!


Яйца почти мгновенно растаяли у него во рту, а ветчина пустила сладкий сок. Он уже и забыл, какое мясо на вкус.


Сейчас его вкусовые рецепторы ликовали.


Кубики ветчины были маленькими, но их ароматный вкус поражал.


До встречи с ограми он любил мясо.


Кроме ветчины, он ощущал креветки, грибы, зимние побеги бамбука и зеленый лук. Ароматы прекрасно сочетались друг с другом.


Мягкий вкус Источника Жизни от него не ускользнул. Большинство людей могли бы принять его за приправу, но он-то его уже пробовал.


Он был удивлен тем, что Майк смог достать эту воду и добавить в блюдо.


Сглотнув, Уриен издал стон радости. Он был полностью поглощен поеданием жареного риса.


Эми улыбнулась:


— Похоже, Дедушке Черепахе очень нравится.


— Ну, Майк отличный повар, — сказал Клаус.


Он не ожидал, что Уриен съест это.


Только сейчас он понял, что в Роду съедал только половину миски риса, а в Хаосе заказывал по две тарелки!


*Динь!*


Ложка звякнула о тарелку. Уриен доел рис.


Он съел блюдо, в котором было мясо.


Он не чувствовал отвращения, и даже хотел ещё.


Это чувство уже давно было утрачено…


И тут он увидел руджиамо.


Тоже новое для него блюдо: белый хлеб, фаршированный мясом. Когда он впервые взглянул на него, оно показалось ему слишком жирным.


Однако после тарелки жареного риса Янчжоу ему вдруг захотелось мяса. Ветчина в жареном рисе больше не могла его удовлетворить. Ему нужно больше мяса.


Он взял руджиамо.


«Интересно, какой вкус у этого мяса?»


Сильный аромат тушеного мяса отличался от запаха ветчины.


Он откусил.


Хлеб уже пропитался соусом, что делало его ещё сочнее. Мягкое мясо таяло во рту.


Еда превратилась в неистовый поток в теле.


Уриен удовлетворенно вскрикнул от восторга. Его глаза сияли, кровь бурлила, а сердце бешено колотилось.


Он снова чувствовал себя живым! В молодости он носил белую мантию и считал себя героем, сражающимся за справедливость…
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Глава 135. Может, Похитить Повара?



Уриен рассеянно взглянул на пустой пакет и вздохнул.


Здорово быть молодым.


К сожалению, он уже не молод.


На морщинистом лице старика отразилась улыбка. Его сгорбленная спина теперь не казалась такой кривой. Он чувствовал тепло во всём теле, будто грелся на солнце.


Люди знали его только, как повелителя льда. Они понятия не имели, что после тридцати у него жутко болят ноги, а после сорока он сгорбатился из-за отсутствия мер предосторожности, когда он начал изучать ледяную магию.


Этот руджиамо приносил пользу его телу, хоть и не очень большую.


Он чувствовал в нём привкус безумного тумана. Это была его очищенная версия, которая пробуждала потенциал.


На людей он действует не сильно, а на эльфов ещё меньше. Но вот орков и демоном он заставит эволюционировать.


Люди могут стать зависимыми от него.


Внезапно комнату осветило пламя. Раздались крики.


Уриен оглянулся. Три лавовых демона вспыхнули пламенем, в их трещинах протекала лава. Их пламя осветило ресторан и подняло температуру.


Уриен повернулся к Майку и Эми, которые с удивлением смотрели на трёх демонов.


«Майк настоящий гений. Трудно поверить, что он живёт такой обычной жизнью. Он оттачивает мастерство или прячется? Интересный человек» — Он с улыбкой покачал головой, — «Ну и ладно, это не моё дело»


Посетители у двери отошли от трех демонов. Что произошло? Почему демоны в ярости? Они хотят драться? Им не нравится здешняя еда?


На этом континенте было много видов демонов. Половина драк в города Хаоса так или иначе связаны с демонами, поэтому многие новые клиенты были напуганы.


Люди снаружи остановились, увидев пламя.


Многие завсегдатаи видели Саргераса и его пламя так часто, что это на них никак не повлияло.


Саргерас спокойно сидел в своём железном кресле, ел свой руджиамо и чувствовал, как его кровь бегает по венам. Каждая клеточка его тела ликовала.


Он улыбнулся на Килю и Монду. Он оказался прав, руджиамо эффективен на всех лавовых демонах.


Их неспособность прорваться была важной причиной ослабления лавовых демонов. Тем, чья кровь была недостаточно чиста, было особенно трудно.


Саргерас преодолел три барьера и был самым сильным лавовым демоном в мире. Киль и Монд прорвались только через один барьер, но они стали новым костяком лавовых демонов.


«Я... горю...» — испуганно сказал Киль. Его жир дрожал, а кровь текла, как у мчащейся лошади.


Он никогда раньше не испытывал ничего подобного.


Но самое приятное в том, что он отчётливо ощущал дрожь барьера, дремавшего десятилетиями!


И всё благодаря руджиамо!


Киль поднял руку. Пакет загорелся, так что он вытащил остатки еды и рапихнул в рот.


— Как же здорово! – он не жалел, что пришёл сюда. Он уже ни о чём не жалел!


— Босс, я знал, что ты нас не подведёшь! — проговорил Монд. Он сунул руджиамо в рот и принялся радостно жевать.


Лавовые демоны тысячи лет скитались по континенту, ища способ прорваться.


Поэтому, когда Саргерас сообщил им в письме, что он нашёл способ, всё племя, в котором остались лишь старики, слабые, молодые и несколько бойцов, засуетилось. Киль и Монд отправились в город Хаоса в ту же ночь. Они потратили на путь дни, гадая, что же это за путь такой. И вот они открыли для себя руджиамо.


Волшебный способ!


Прорваться сквозь свои барьеры, пожирая руджиамо? Нет способа лучше!


Это блюдо просто находка!


Киль взревел и запрокинут голову назад. Из его рта вырвалось золотисто-красное пламя высотой в полметра. Пламя на его теле стало золотистым. Он выглядел иначе.


— Ты перешел на новый уровень, Киль! — с завистью воскликнул Монд. Киль преодолел первый барьер раньше Монда, и теперь он снова был впереди него.


— Да! — Киль посмотрел на золотисто-красное пламя над своими руками, и ему захотелось бросить огненную глыбу.


Саргерас вскочил и хлопнул его по лбу:


— Идиот! Если сделаешь это, нас сюда и близко не пустят!


Киль в испуге быстро отдернул руки:


— Прости! — затем он бросил взгляд на кухню и наклонился поближе к Саргерасу, — Босс, а если похитить повара?
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Глава 136. Я Устал



Саргерас поднял бровь:


— Я сам об этом думал, а потом я получил огненным шаром в лицо, — он взглянул на Клауса и Уриена, — Если думаете, что сможете победить этих двух стариков, то вперёд.


Киль почувствовал дрожь, вспомнив страшного ледяного дракона и старика, который разбил этого дракона одним ударом. Он покачал головой:


— Я думаю, будет лучше, если мы будем просто питаться здесь.


Саргерас повернулся к Монду:


— Как ты себя чувствуешь, Монд?


— Уже близко. Мне нужно ещё два ружиамо.


— Два? Мы можем использовать руджиамо для отметки прорыва.


Лицо Киля просветлело:


— Например, руджиамо для одного уровня, руджиамо для второго уровня? Неплохо!


— Да. Мы можем использовать этот механизм на бойцах первого и второго уровней. Я не знаю, сколько руджиамо нужно мне, чтобы добраться до четвёртого уровня. Наш боец второго уровня может быть так же силен, как заклинатель четвёртого уровня или рыцарь.


— Согласен, — усмехнулся Монд.


— Большая лысая голова, лысая голова номер два2 и номер три, можно потише? Не мешайте другим! Вы же не хотите меня разозлить? — сказала Эми, потрясая кулаками.


Клаус и Уриен одновременно повернулись к Саргерасу.


Саргерасу вдруг стало не по себе, но он беспокоился вовсе не о том, что ему грозит запрет. Он боялся за свою жизнь.


— Все, успокойтесь, — быстро сказал он своим, жестом приказав им понизить голоса.


Киль и Монд сразу же замолчали.


Киль прорвался через второй барьер, а Монд был всего в двух руджиамо от того, чтобы попасть на новый уровень. Лавовые демоны снова вернутся к власти на Островах Демонов.


Три демона вернулись к своей беседе тихими голосами. Они горели, но злыми не казались. Даже стол и стулья не пострадали. Другие посетители увидели, что демоны послушали девочку, и решили, что здесь они могут спокойно поесть. Они вздохнули и снова заняли свои места.


Посетители, стоявшие за дверью, видели происходящее. Они изумленно уставились на девочку. Похоже, они её боятся. Она такая милая, что хочется ущипнуть её за щеку.


«Интересное место»


Завсегдатаи улыбались. Им было весело смотреть как милая Эми кому-то сердито угрожает.


— Официантка, нам бы ещё восемь руджиамо, — сказал Саргерас Ябемии так мягко, как только мог.


Молодая официантка с улыбкой кивнула:


— Да, конечно, — она находила этого демона послушным. Он пугает, но он довольно вежлив.


Ресторан был переполнен. Тем, кто опоздал, пришлось стоять. Ябемия представила им два блюда в меню. Возможно, было бы неудобно есть жареный рис с тарелки стоя, но такое не скажешь о руджиамо.


Аппетитный аромат, парящий в воздухе, и довольные лица покупателей были лучше любой рекламы.


Некоторые, увидев цены, ушли. Не каждый мог позволить себе такую экстравагантную трапезу.


Многие остались. Да, три сотни медных монет — далеко не дёшево, но попробовать стоило.


Те, кто не мог дождаться свободных мест, заказывали руджиамо.


— Мне бы тоже хотелось руджиамо. Пожалуйста, побыстрее, мне скоро не работу, — сказал мужчина средних лет в длинном сером халате.


— Я бы хотел два. Это может понравиться моей жене, — сказал высокий худощавый мужчина в повседневной одежде и гетрах, проводя пальцами по своим растрепанным волосам.


Рано утром жена вышвырнула Висеннио из постели. Он должен купить ей завтрак, а драка между двумя магическими заклинателями развеяла его плохое настроение. Он обрадовался, что проснулся так рано.


Его жена владела десятью магазинами на Аденской площади. Ежемесячная арендная плата стоила десятки тысяч золотых монет. Она была богата.


Когда он женился на ней, его называли бесстыжим голддиггером.


Но ему было всё равно. Он родился в деловой семье, но это не имело значения, так как он был бастардом. Он считал, что ему повезло жениться на богатой и симпатичной даме.


Его работа заключалась в сборе арендной платы.


Он больше не интересовался богатством своей семьи.


Его жена была требовательна, но в остальном она была довольно приятной. Он мог тратить её деньги на что угодно, кроме женщин.


Его карман всегда был полон. Он не мог посещать бордель, потому что его жена наняла человека, чтобы следить за ним.


Да он и не хотел. У него был отличный секс с женой, так что даже если бы его соблазняла эльфийка, он бы не поддался.


— Я так устал, — печально подумал Висеннио. Жена всю ночь не давала ему спать. Мне нужно что-то для выносливости…


— Пожалуйста, подождите, — с улыбкой сказала Ябемия и ушла на кухню.
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Глава 137. За Руджиамо!



Майк заметил Висеннио. Это был тощий мужчина в свободной одежде, довольно красивый, с высокой переносицей, но его бледная кожа и мешки под глазами напомнили Майку о его друзьях в его прошлой жизни, которые постоянно шлялись с женщинами.


Вернее, это были его знакомые. Он совсем не похож на них.


Майк презирал мужчин, которые тратили свою жизнь на гулянки. Люди, которые не могут контролировать то, что у них ниже пояса, не имеют права называть себя его друзьями.


По правде говоря, у него не так много друзей, да и он вполне привык к одиночеству.


Висеннио выглядел не очень. Если он так продолжит, у него начнутся проблемы со здоровьем.


Майка радовало растущее число клиентов. Он невольно улыбнулся. Та драка оказалась отличной рекламой. Такими темпами он вот-вот завершит свою миссию.


Тогда он сможет открыть рецепт тушеной курицы с рисом.


«Думаю, Эми понравится это новое блюдо. И ещё, интересно какие эффекты оно принесёт»


Тушеная курица с рисом была одним из лучших блюд в трёх крупнейших сетях ресторанов в Китае. В прошлой жизни он пробовал несколько вариантов курицы с рисом.


Майк уже начал представлять, каково будет новое блюдо с великолепными ингредиентами из системы и его совершенными навыками.


В печи готовились булки для руджиамо, и никто не заказывал Янчжоу.


— Отдохни, — сказал Майк Ябемии. Он вышел из кухни и сам подал два последних руджиамо.


— Босс Майк, спасибо за руджиамо. Лавовые демоны станут вашими постоянными клиентами, — сказал Саргерас, вставая.


Киль и Монд поспешно выпрямились, их лица были серьёзны, как никогда. Они должны хорошо к нему относиться, всё равно они не могли его похитить. Кроме того, его руджиамо им очень полезен. Монд прорвал свой второй барьер после третьего руджиамо.


Майк кивнул:


— Спасибо.


Одна его часть хотела, чтобы Саргерас привел больше клиентов. Другую часть напрягало их вздымающееся пламя.


«Надо найти способ договориться с Саргерасом, чтобы демоны ели снаружи»


Он бросил взгляд на двух демонов. Толстяк выглядел хитро, а высокий попроще.


— О, это мои друзья, Киль и Монд, — Саргерас представил своих друзей, — Пылающий Легион сформировался!


Майк поднял бровь. Киль, Монд, Пылающий Легион? Он изумленно уставился на демонов. Совпадение или судьба?


«Они создали Пылающий Легион для того, чтобы каждый день есть руджиамо?» — Майк представил армию Пылающего Легиона, несущуюся вперед с высоко поднятым оружием и воющую «за руджиамо!».


С такой мотивацией они завоюют Азерот!


Пылающий Легион?! Килю и Монду нравилось столь величественное название. Очень подходит их воинственному племени!


— Пока, Майк. Мы вернёмся к ужину, — сказал Саргера. Он напоследок улыбнулся Ябемии, заплатил и направился к двери. Киль и Монд посеменили за ним.


— Босс, как ты придумал такое замечательное название? – с любопытством спросил Киль, когда они оказались за дверью.


— Отличное название! Одно звучание уже вдохновляет! – прибавил Монд.


Саргерас почесал свою лысую голову:


— Майк подкинул идею, — признался он, — Теперь, когда у нас есть своя группа, нам нужен запоминающийся слоган»


— За Пылающий Легион! — сказал Монд после минутного раздумья.


Киль покачал головой:


— Это не пробудит дух!


— Что предлагаешь? — спросил Саргерас. Киль был довольно умен, в отличие от других лавовых демонов. Он был правой рукой Саргераса и заслужил его доверие.


— За руджиамо! — глаза Киля блестели от возбуждения.


Лица Саргераса и Монда просветлели.


— За руджиамо! — эхом отозвались они


Монд кивнул:


— Да! Это намного лучше! Вдохновляюще!


Саргерас кивнул:


— Мне тоже нравится, — он похлопал Киля по плечу, — Киль, отныне ты будешь советником легиона!


Киль улыбнулся:


— Спасибо, босс.


«Сейчас нас только трое, но это ненадолго. Мы станем одной из самых сильных групп на континенте! Наш слоган эхом разнесется по континенту. И его придумал именно я!»


— За руджиамо! – восклицали они и громко смеялись.


Их смех испугал прохожих. Он бросили на демонов испуганные взгляды и ускорились.


…


В номере отеля Гея Салли аккуратно складывала одеяло. Своими тонкими пальцами она разгладила складки, сложила его и положила в изголовье кровати. Но складки появились вновь.


— Если бы не моя зарплата, я бы тебя просто порвала! — сердито сказала Салли. Затем она вытряхнула свою сумочку. Внутри лежали несколько драконьих монет и дюжина медных.


«Может, пойти в тот ресторан и заказать жареного риса?» — подумала Салли, глядя на свои деньги.
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Глава 138. Майк, Что за Наркотики ты Кладёшь в Руджиамо?



Эта мысль поглотила её. Она вспомнила его восхитительный аромат, и у неё сразу же потекли слюнки. Но только что ела лапшу с овощами…


Салли тряхнула головой, словно пытаясь избавиться от этой мысли.


— Нет! Слишком дорого. Мне нужны деньги…


И все же эта мысль оставалась в её голове. Эта пикантная ветчина, тающее во рту куриное яйцо и прежде всего легкий аромат источника жизни…


Впервые, она почувствовала тоску по дому.


Она ненавидела отца и тех стариков, которые хотели выдать её замуж за их высокомерных сыновей, но мать была добра к ней. Она скучала по ней, её объятиям.


Салли была благородной леди, но сейчас ей приходилось складывать одеяла. Она зарабатывала всего дюжину медных монет, убирая комнаты. Она не думала, что будет так трудно заработать копейку.


Салли упала на кровать. В её воображении танцевали тарелки с рисом Янчжоу. Она была эльфийкой, чьи мечты разбились вдребезги.


— Может быть, у них есть новые блюда. А та маленькая девочка такая милая... — пробормотала Салли.


…


— Простите. Мы продали все руджиамо, — объявил Майк клиентам, ожидающим снаружи, — Наши рабочие часы закончились. Пожалуйста, приходите позже.


— Мне нужна тарелка жареного риса Янчжоу, — сказал высокий худой мужчина, — Я проспал. Пожалуйста... я так привык к вашей еде.


— Я полчаса сюда ехал! — пролепетал толстяк, — Вы ведь не оставите меня голодным? Дайте нам хотя бы немного жареного риса.


— Даааа…..


Другие вторили его голосу. Они надеялись уговорить Майка пойти на компромисс.


— Извините, но мы строго соблюдаем часы работы. Ничего не могу поделать, — он перевернул табличку, — Если я приготовлю вам жареный рис, у меня не останется времени подготовить ингредиенты на обед. Это нечестно по отношению к клиентам, которые придут в полдень. Так что, пожалуйста, в следующий раз придите пораньше.


— Ну, тогда я приду попозже, — разочарованно сказал высокий худой мужчина.


— Майк, а вы, я смотрю… — он вдруг заметил Эми с котёнком в руках, — человек разумный.


Он сухо улыбнулся и направился к экипажу.


Другие посетители видели, как серьёзно Майк относится к своим нелепым правилам. Им нечего не оставалось, кроме как уйти.


— Майк точно не такой, как остальные управляющие, — подумала Ябемия. Она стояла у двери, изучая его красивый профиль. Его усы придавали ему зрелый вид.


«Мне повезло с таким хорошим боссом»


Майк потянулся. Утром он продал более двух сотен ружиамо и получил девяносто пять новых клиентов. Дела шли гораздо лучше, чем раньше. Он уверен, что на обед и ужин придёт ещё больше народу.


— Отец, можно послушать другую песню грибной феи? — с надеждой спросила Эми.


— Босс Майк! – вдруг раздался крик.


К нему бежал худой человек. Клацанье деревянных башмаков, свободная одежда, развевающаяся на ветру. Это был Висеннио.


— Извините, но у нас перерыв.


Худая фигура, пошатываясь, уперлась руками в колени и тяжело дышала.


Он был ещё бледнее, чем час назад. Ноги у него подкашивались. Скорее всего, он в таком же физическом положении, как и Майк.


Висеннио выглядел так, словно вот-вот упадёт в обморок. Бог знает, что с ним случилось за этот час.


— Закрыто? — он схватился за сердце, но его лицо снова просветлело, — О, хорошо!


Майк был в замешательстве. Он сошёл с ума?


— Пожалуйста, помогите... помогите мне встать, — Висеннио поднял руку, но ноги подкосились, и он опустился на колени.


Майк застыл, а потом отдернул руку:


— Сэр, приходите к обеду. Не обязательно становиться передо мной на колени!


Висеннио опустил взгляд на свои колени и понял, что происходит. Однако он был слишком слаб, чтобы подняться.


— Босс Майк, что за наркотики вы добавляете в руджиамо? Моя жена-тигрица всегда с утра ленива, но после вашего руджиамо, она стала такой энергичной. Она чуть не сожрала меня заживо!
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Глава 139. А Гокураку Джодо точно детская песня?



— Ну... — Майку вдруг стало жалко Висеннио. Похоже, его истощенный вид не был результатом беспорядочного образа жизни, а скорее это чрезмерно активная жена.


Ябемия ничего не поняла:


— Что вы имеете в виду, сэр? Мы не продаем никакие наркотики.


Она не знала, почему он стоит на коленях, но она никому не позволит говорить плохие вещи об их ресторане.


Майк и Висеннио повернулись к Ябемии. Девушка целомудренная, что точно неплохо. Объяснять ей ничего не нужно. Оба просто молча переглянулись.


Майк протянул ему руку:


— Позвольте помочь вам, сэр. Я не добавлял в еду наркотиков, здесь только натуральные ингредиенты. Клянусь своим рестораном, — серьезно сказал он. — Но у каждого блюда есть особый эффект, и руджиамо обычно заряжает энергией для работы.


Но его жене не нужно работать. Она сжигает свою энергию через секс.


Объяснение Майка было весьма убедительным. Люди, покинувшие ресторан, были особенно энергичны. Самой впечатляющей реакцией на руджиамо отличились лавовые демоны.


«Похоже, больше не стоит давать ей руджиамо» — Висеннио вздохнул.


Немного подумав, он посмотрел на Майка:


— Вы сказали, что каждое блюдо имеет особый эффект. Что насчёт жареного риса Янчжоу и нового блюда?


— Жареный рис способствует кровообращению, разогревает мышцы и оказывает питательное воздействие на слабый организм, — Висеннио замер на этой новости, — Тофу пудинг ещё тестируется, но, похоже, он отлично влияет на кожу. Думаю, он станет популярным среди женщин.


Висеннио был взволнован.


Он постоянно искал средство повысить его жизненную силу, но большинство лекарств имеют побочные эффекты. Одна из причин, по которой его тело находилось в таком ужасном состоянии, была связана именно с этим.


«Замечательная новость!» — подумал он про себя. Его жена с жадностью проглотила два руджиамо; она даже не поделилась.


Он был уверен, что ей понравится этот пудинг тофу. Она каждый день наносила на кожу жемчужную пудру. Он надеялся, что этот пудинг отвлечет её от руджиамо, иначе долго он не проживёт.


— Сэр, если хотите у нас поесть, пожалуйста, приходите к обеду, — Майк убрал свою руку. Ему было жаль его, но он ничего не мог поделать.


— Не могли бы вы приготовить мне немного жареного риса Янчжоу? Я едва могу ходить, — сказал Висеннио, бросив на Майка несчастный взгляд и опершись рукой о косяк.


— Извините, но мы подаём только в рабочее время.


— Деньги не проблема. Я заплачу вдвое больше, нет, даже втрое! Я дам вам 18 золотых монет за тарелку жареного риса Янчжоу. Вот… — Висеннио вытащил свой кошелек.


— Правила есть правила. Я не уступлю, даже если вы заплатите в десять раз больше. В пятидесяти метрах отсюда есть ресторан лапши. Можете позавтракать там. Жареный рис Янчжоу — это не волшебная пилюля. Одна тарелка не сделает из вас живого, спортивного человека за секунду.


— Ну, тогда я вернусь к обеду. Отсижусь в каком-нибудь чайном домике. Домой возвращаться я не рискну… — беспомощно сказал Висеннио.


— До свидания, Слабый Дядюшка. Осторожнее там, а то если упадёте, то не сможете доползти сюда, — серьезно сказала Эми.


Он поднял бровь. Почему её заботливые слова звучат немного странно?


И тут до него дошло. Кого она назвала Слабым Дядюшкой?


Висеннио повернулся к Эми, но когда он встретился с её заботливым взглядом, он смягчился. У него не было выбора, кроме как простить её.


Он всегда хотел ребенка, но его жена не любила детей. Прошло уже пять лет с тех пор, как они поженились. Он бросил завистливый взгляд на Майка, кивнул и медленно удалился.


— Отец, как думаешь, Слабый Дядюшка вернётся? — с беспокойством спросила Эми, глядя вслед удаляющемуся Висеннио.


— Возможно, — сказал Майк, когда Висеннио споткнулся и чуть не упал. Затем он повернулся к Эми, — Ты говорила, что хочешь выучить вторую песню! Пойдём.


Эми радостно захлопала в ладоши:


— Да! Спасибо, Отец!


Гадкий утенок сморщился, но не осмелился закричать.


Ябемия тоже была немного взволнована. Эми выучит новую песню? Ей очень нравится эта игрушка, маленький эльф (фея?) хорошо пел.


Майк закрыл дверь, подошёл к стойке и достал музыкальную шкатулку. Он выключил повтор и нажал на следующую песню.


Замигали разноцветные огоньки. Маленький эльф начал танцевать под громкую музыку электрогитары и барабанов. Быстрая, ритмичная песня, и звучала она немного... знакомо?!


— Система, а Гокураку Джодо разве детская песенка?!
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Глава 140. Нет, Спасибо.



Майк нахмурился, уставившись, как игрушка старается успеть за ритмом песни.


Это был интернет-хит, популярная песня на Bilibili! Он не ожидал, что услышит её из музыкальной шкатулки своей дочери.


И что с её танцем? У неё были длинные ноги и, теоретически, она могла хорошо танцевать, но всё же, это деревянная марионетка с ограниченным диапазоном движений. Только руки могли двигаться приближенно к танцу Гокураку Джодо, а остальная часть её тела дёргалась, словно у игрушки случился припадок.


— [Система] считает, что у Гокураку Джодо много фанатов не только среди подростков, но и детей. Прекрасный пример обучения через музыку и танцы.


— Обучение? Ты с ума сошла? Если это обучение, то Ifuudoudou (https://www.youtube.com/watch?v=nENcAPHrBRo) можно смело вносить в учебники.


— Ух ты!


Эми наблюдала за эльфом и пыталась повторить его движения.


Гадкий утенок вытягивал шею, чтобы хоть мельком увидеть танцующего эльфа.


Ябемия тоже уставилась на игрушку. Такая красивая песня!


Она заметила, что танец был немного неуклюжим, но она никогда не слышала такой необычной песни. Она не могла разобрать инструментов, но музыка завораживала; ей тоже захотелось двигаться.


Язык был ей незнаком, но что-то в этом вокале цепляло.


— Вот видите! Песня нравится вашей дочери, вашей официантке и даже кошке, — злорадно сказала Система.


Майк удивился. Он был рад, что система не перевела песню на общий язык этого мира; текст был слишком откровенным.


— Это оригинальная версия.


— Да. Но я могу перевести её за пять минут. Я возьму с вас только одну золотую монету.


— Нет, спасибо. Отвали.


Он не ожидал, что Система намеренно не предоставит версию на местном языке, чтобы вымогать у него. Её жадность не знает границ.


Эми потянула отца за рукав:


— Отец, я тоже хочу так уметь!


— Дэ? – худшее сбылось.


Эми кивнула:


— Да! Мне нравится. Я хочу научиться прямо сейчас!


Она положила котенка на стул и замахала ручками.


— А я тоже могу научиться? — нерешительно спросила Ябемия, ее голос был тихим, как шепот.


Майк не знал, что делать.


«Песня не подходит Эми…» — подумал Майк, но потом посмотрел на Эми, представив себе, как она танцует со своими короткими ножками и ручками. Это будет очень мило.


Что же касается Ябемии, то у неё было всё необходимое для танцевать эту песню — большая грудь, узкая талия, длинные ноги и платье горничной.


— Хорошо, — он хотел, чтобы они были счастливы. А любые распутные движения он пресечёт.


— Ты самый лучший, отец! — радостно воскликнула Эми.


— Спасибо, босс, — Ябемия подпрыгивала от волнения.


С самого детства ей хотелось завоёвывать восторженные крики и аплодисменты толпы, как девушки в красивых платьях, танцующие на сцене площади Аден в День Памяти Мира.


Но у неё не было возможности учиться танцевать.


А сейчас всё по-другому. Маленький эльф Эми никогда не уставал. Ябемия была уверена, что сумеет овладеть этим танцем, если посмотрит несколько раз.


Майк улыбнулся, но потом посмотрел на танцующего эльфа. Сначала он должен был усовершенствовать его.


В его сознании всплыли четыре варианта модернизации.


— Первое, изменение источника питания. Четыре батареи ААА сменятся на батарею с большим зарядом. Три минуты зарядки даст три часа. Если зарядить полностью, то шкатулки хватит на три дня. Цена: 10 золотых монет, плюс оригинальное зарядное устройство в подарок.


— Второе: изменение источника питания и одежды. Помимо первой услуги, вы получите десять комплектов красивой одежды. Можно сменить одежду кукле, просто нажав на кнопку. Цена: 20 золотых монет.


— Третье: изменение источника питания и светодиодные экраны. Помимо второй услуги, вы получите четыре светодиодных экрана, транслирующих танец в разных направлениях. Цена: 100 золотых монет.


— Четвёртое: изменение источника питания и голографическое проекционное устройство. Помимо второй услуги вы получите современное голографическое проекционное устройство. Проецируемое трехмерное изображение выглядит реальным со всех сторон. Это идеальный танцор, и он может учить вас танцевать, основываясь на вашем таланте.
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Глава 141. Я Знал, Что Ты и Себя не Прочь Продать



Глядя на предложенный вариант, Майк пытался подавить желание выругаться.


Он вдруг понял, почему система поместила Гокураку Джодо в плейлист… Всё из-за денег!


Это была ловушка. И он на неё попался.


— Система, как тебе спится по ночам? – Майк пытался подавить свой гнев.


— Мне не нужно спать, — спокойно ответила система, стараясь скрыть самодовольство в своём голосе.


— Точно, — презрительно сказал Майк, — А пятый вариант?


— Доступны только четыре варианта модернизации.


— Да ну? Ты же говорила, пока есть деньги, можно вносить любое изменение! Что, если голографическая проекция и этот недоделанный искусственный интеллект будут недостаточно хороши?


— И сколько вы готовы платить?


— Зависит от предложения.


— Уровень власти хоста слишком низок, [Система] не будет выполнять модификации вне стандартного пакета, — Система, похоже, уловила его намерения.


— Вчера я заработал более 1500 золотых монет, — беспечно сказал Майк.


— Если это не нарушает Три Закона [Системы], хост может запросить любые изменения, цену мы обсудим, — голос системы стал бодрее, он звучал почти как заискивающий слуга.


— Ладно. Я доволен твоей работой.


— Мой долг — обеспечить наилучший сервис для хоста.


— Прекрасно. Я хочу, чтобы ты установила искусственный интеллект в музыкальной шкатулке. Я хочу, чтобы он был умнее тебя.


Система погрузилась в молчание.


Затем она заговорила с едва сдерживаемым раздражением:


— Воздержитесь от вопросов об интеллекте [Системы]. У нас есть знания обо всём, от астрономии до географии. Мы овладели более чем 80% знаний во вселенной и продолжаем учиться. В этом крошечном мире наш разум сродни Всемогущему Богу…


— Сколько будет стоить такая система, как у тебя?


— Думаю, больше ста миллионов золотых монет.


— А я могу тебя продать?


«…»


Молчание было дольше предыдущего:


— Как вы смеете такое говорить?! — система взревела, — Кто вообще сможет позволить себе купить меня? Даже если бы они могли, половина достанется мне!


— Ох, я знал, что ты и себя не против продать.


Система снова погрузилась в молчание.


— Я говорил, придётся повторить. – Я — уважаемая система. Меня создали, чтобы я могла успокоить горе и разочарование поваров, которых вы разгневали в прошлом. Вы должны стараться изо всех сил, чтобы разблокировать все блюда и сделать их популярными. Станьте Богом Кулинарии, чтобы переживания тех поваров не пропали даром.


Майк не хотел слушать его жалобы.


— Хочу четвертый вариант, но две сотни золотых монет — это слишком дорого.


— Ошибаетесь. Это голографическое устройство очень продвинуто. Проецируемое трехмерное изображение выглядит реальным. Если бы это не был прототип, вам пришлось бы заплатить пять сотен золотых монет.


Майк взглянул на Эми и Ябемию, которые пытались повторить жалкий танец эльфа.


— Сто девяносто, и можешь забрать первый апгрейд.


— Это невозможно, трёхдневный пробный период кончился.


— Мне всё равно. Тогда она мне не нужна. Им и так нравится.


— Вычтено сто девяносто золотых монет. Обновление займет двадцать минут. Когда обновить?


— Через полчаса.


Эми и Ябемия, никогда в жизни не танцевавшие, выглядели забавно.


Даже Гадкий утенок дрыгал лапами в такт песне.


Эми была поглощена танцем.


Две сотни золотых монет — слишком много за шкатулку.


Но раз музыкальная шкатулка для Эми, это совсем не дорого.


Майк рассчитывал увеличить сегодняшний доход. Он накопил 5000 золотых монет, и через несколько дней сможет купить свои первые 0,5 силы. Кроме того, к тому времени он закончит свою миссию по привлечению тысячи клиентов.


После, он отправился прибраться в ресторане.


Ябемия заметила свою оплошность, когда танец закончился.


— Простите, босс, — она смущенно подошла к Майку.


— Всё нормально. Можешь ещё потанцевать.


— Нет. Беде делать это после работы, — она забрала у него тряпку.


— Отец, потанцуй со мной! Это так весело! – Эм потащила Майка к стойке.
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Глава 142. Ты Скоро Потолстеешь



Танцевать Майк никогда не любил, так же, как и петь. Он попробовал пару движений и сдался. Он сел и стал наблюдать за танцами Эми.


Эми, должно быть, унаследовала свой танцевальный талант от матери. Хоть её движения были детскими, училась она быстро. Выглядело это очень мило.


Сейчас она учится у дефектного танцора; движения станут намного лучше, когда учителя заменят на трехмерного танцора.


Гадкий Утенок был слишком взволнован, чтобы просто стоять. Он прыгнул на табурет, но соскользнул вниз. И тогда он начал прыгать вокруг Эми.


— Гадкий Утёнок, сегодня можешь поесть пудинг с тофу, — сказал Майк.


— Мяу! — котёнок оглянулся на Майка, как будто всё понял, его сапфировые глаза блестели от возбуждения. Он бросился к Майку и начал тереться о его ноги головой.


Эми прервала танцы:


— Отец, Гадкий Утенок может есть пудинг?


— Да. Он растёт быстрее, чем обычные кошки.


Кошки здесь разные. Этот котёнок уже размером с взрослую кошку в его мире.


— Но он же кончился.


— Осталось чуть-чуть. На него хватит, — Майк отправился на кухню. После завтрака он умудрился собрать пару мисок тофу и убрать в контейнер.


— Мяу, мяу, мяу! — Гадкий Утенок радостно запрыгал. Впервые он поест что-то кроме козьего молока.


Майк посмотрел на его выжидающую морду. Какой вкус ему понравится?


Он купил у системы две неглубокие красно-синие чаши и наполнил каждую своим вкусом.


Майк считал его членом семьи, и кота постоянно купали, но он не позволял ему есть за их столом или пользоваться их посудой. Клиенты сочли бы это неприемлемым.


«Что же ему понравится?» — думала Эми.


Ябемия тоже подошла.


— Мяу, мяу! — котенок уставился на миски и сглотнул. Он слишком долго ждал этого момента.


Он встал на задние лапы и опрокинулся назад.


— Посмотри, какой ты глупый! Если ты станешь ещё глупее, я от тебя избавлюсь, — сказала Эми.


— Мяу... — Гадкий Утенок тут же встал и потёрся о ногу Эми, а затем с надеждой посмотрел на миски в руках Майка.


Майк поставил из на пол:


— Ешь. Не опрокидывай миски и не разбрасывай еду.


Котенок кивнул. Он понюхал сначала левую, а потом правую, словно раздумывая.


Майк и девочки напряглись.


— Сладкий лучше, — тихо сказала Ябемия.


— Солёный более ароматный, — с улыбкой сказал Майк.


— Оба вкусные. Сначала съешь солёный, а потом сладкий, — предложила Эми.


Гадкий утенок был слишком занят приятным запахом. Он немного подумал и лизнул золотисто-красный сироп.


— Мяу! – его глаза заблестели, и он быстро начал есть сладкий тофу.


— Ему понравился сладкий! – воскликнула Ябемия.


— Я бы не был так уверен.


Вскоре Гадкий Утенок положил голову на край миски и обхватил её передними лапами. Так ему было удобнее вылизывать её.


— Гадкий Утенок, ты так скоро растолстеешь! — беспомощно сказала Эми.


Девять из десяти оранжевых кошек толстые, а остальные очень толстые. Майк покачал головой.


Уголёк был прав, когда говорил, что он растолстеет.


Гадкий Утенок съел всё до последней капли и поднял голову. Мордочка была запачкана, поэтому он облизнулся.


От сиропа не осталось и следа.


Он думал, что кот направится ко второй миске, но, похоже, он не хотел вставать. Он двинулся ко второй чаше, волоча задние лапы за собой. Затем он обхватил миску лапами и снова принялся за еду. Судя по всему, ему нравился не только сладкий, но и солёный.


Эми рассмеялась:


— Похоже, ему оба понравились. Только он предпочитает сначала есть сладкое, — радостно сказала она и погладила котёнка.


— Ему нравится и то, и то… — Ябемия была немного разочарована.


Майк покачал головой.


«Предсказуемо. Оранжевые кошки не слишком разборчивы в еде»


Затем, Майк взял музыкальную шкатулку:


— Эми, мне нужно кое-что переделать.
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Глава 143. Магазин Приложений



— Переделать? Но мне нравится Грибная Фея!


— Она станет ещё лучше, и сможет научить тебя танцевать. У неё будет ещё больше красивой одежды, — очевидно, Эми уже успела привязаться к этой игрушке.


— Правда? И когда?


Ябемии тоже не терпелось увидеть новые изменения.


— Полчаса, а ты пока поиграй с котом. Я верну её, когда она будет готова, — он взял шкатулку и ушёл наверх.


Обновление займёт двадцать минут, но Майк хотел убедиться, что в музыкальной шкатулке не будет неприятных сюрпризов.


Котенок икнул и перекатился на спину, выставляя на показ своё белое круглое брюхо.


Эми потянула его за ухо:


— Вставай! Не лежи после еды!


— Мяу... — лениво произнес котенок. Он потерся своей маленькой головкой о ногу Эми и нашёл удобное положение, чтобы лежать.


Эми нахмурилась и убрала руку.


— Когда ты станешь толще, ты…


Котенок вскочил на лапы.


— Мяу, мяу! — сказал он Эми, пытаясь доказать, что не хочет толстеть.


Эми покачала головой и улыбнулась зловещей улыбкой:


— Нет-нет, тебе лучше прилечь.


— Мяу! — он начал бегать быстрее.


Увидев это, Майк с улыбкой покачал головой. Бедный кот…


Пока система меняла музыкальную шкатулку, Майк пошёл на кухню месить тесто. Ему не нужно убирать ресторан или покупать молоко коту, и теперь у него две духовки, так что он сможет приготовить больше булок бай-цзи.


Когда система сообщила, что новая музыкальная шкатулка готова, Майк вымыл руки и поднялся наверх. Эми, Ябемия и котенок прекратили свои занятия.


Майк достал музыкальную шкатулку. Она не очень изменилась, только стала выше. Эльф исчез, как и слой белого снега. Внизу было несколько красных точек.


Сбоку от основания располагался четырехдюймовый сенсорный экран. Очевидно, больше не нужно нажимать на кнопки.


— Обновление завершено. Внешне танцовщица осталась прежней. [Система] также предоставила десять костюмов. Чтобы дополнить образ, вы можете купить…


— Стоп! — перебил Майк, — Что это за реклама?


Эта хитрая система, похоже, поняла, что проще всего заработать на Майке через Эми.


— Не сравнивайте рекламу с моей работой. Одежда красива и изыскана. Благодаря высокому качеству голографической проекции, тонким деталям вышивки… — система явно собой гордилась.


— Мне нужен родительский контроль на этой штуке. И я не хочу видеть никакой рекламы, иначе я верну товар.


— Это тирания! Так вы убьёте у ребёнка талант и любопытство, — система запротестовала.


Рот Майка скривился:


— Нет, такие беспринципные бизнесмены, как ты, убивают детские таланты. Нормальные дети не станут целыми днями играть в игры на компьютере или телефоне!


Система не сдавалась:


— Может, позволим девочке самой решать?


— Или, может быть, мне следует вернуть товар обратно?


— Ладно. Всплывающие окна исчезли. Родительский режим включен, — разочарованно сказала система.


— Надеюсь, я не найду там ничего похожего на Ifuudoudou?


— Почему вы так против Ifuudoudou? Это форма искусства. Многие люди вложили в это….


— Сколько тут песен? — перебила Майк. Похоже, ему лично придётся профильтровать список.


— Извините. Раскрытие слишком большого количества чужой музыки нарушит культуру этого мира. Поэтому хосту пока доступна только Гокураку Джодо. После того, как Эми выучит первый танец, вторая песня будет разблокирована. Что касается песен для подпева, хост может бесплатно просмотреть первые тридцать песен.


Майк едва удержался, чтобы не бросить музыкальную шкатулку об стену.


Он включил её и на экране высветились опции: одежда, танцы, песни и т. д.


Майк выбрал "песни" и не нашёл ничего плохого. Песня девочки с грибами осталась, добавились песни Брата Джона, Утёнка и другие популярные песни.


Внезапно выскочило объявление:


— Магазин приложений теперь открыт и предлагает множество голографических приложений и геймпадов…
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Глава 144. Техника промывания мозгов от Эми?



Стало тихо…


Майк приподнял бровь. Часть его хотела наорать на систему, а другой части хотелось смеяться.


Система смутилась:


— …Должно быть мы упустили его…»


Объявление исчезло.


Майк покачал головой. Система беспринципна, когда речь идёт о деньгах. Она забыла, зачем она здесь…


Он уже не понимал, её наличие – благословение или проклятие.


Майк, не теряя времени, спустился.


На него уставилась пара выжидающих глаз.


— А где Грибная Фея, отец? — нервно спросила Эми, глядя на пустую музыкальную шкатулку.


Гадкий утенок перестал бегать, и устало плюхнулся на пол.


Нет… он больше никогда не съест вторую порцию.


Ябемия тоже была в замешательстве. Майк сказал, что он улучшит эльфа, но где он?


Конечно, она была уверена, что Майк бы не солгал. А вдруг он вызовет эльфа прямо из воздуха?


— Сейчас вы увидите волшебство!


Майк поставил музыкальную шкатулку на стол и постучал по ней пальцем.


Даже котенок поднял голову.


Освещение сменилось на сценическое. Только мини-версия.


Разноцветные огоньки двигались по стеклянной сфере и собирались в центре.


*Динь*


Огоньки объединились и взорвались, как фейерверк.


— Ух ты! — воскликнули Эми и Ябемия одновременно.


Они никогда раньше не видели ничего подобного. Огни ещё ярче и красивее, чем в День Памяти Мира!


Наконец свет немного погас, появилась красивая белокурая эльфийка с длинными ресницами, большими глазами, стройными ногами и серебристым платьем до колен.


— Меня зовут Энни. Приятно познакомиться.


— Здорово! – Эми захлопала в ладоши. Она обошла вокруг стола. Эльф выглядел таким реальным.


Ябемия смутилась.


«Разве это не призыв?»


Гадкий утенок вытянул шею, чтобы получше рассмотреть.


— Нет, ты не Энни. Ты же Грибная Фея, — сказала Эми.


Маленький эльф бросил на Эми смущенный взгляд.


«Впечатляет!» — подумал Майк, глядя на эльфа.


Система проделала огромную работу. Четкость линий превосходна.


Может быть, эльф не так умен, как система, но это хотя бы не дурацкий искусственный интеллект, у которого на все вопросы уже заготовлен набор ответов.


Кроме того, эльф может обучать. Майк восхитился бы системой, если бы не её жадность.


«20 000 медных монет… похоже, это того стоит. С нетерпением жду танцев и песен»


— Тебя зовут Грибная Фея. Не Энни. Ты забыла? — сказала Эми.


Маленький эльф смутился ещё больше:


— Я забыла своё имя?


— Да. Ты Грибная Фея.


— Я Грибная Фея?


— Да


— Привет, я Грибная Фея.


— Наконец-то ты вспомнила! – Эми весело захлопала в ладоши.


Майк посмотрел на эльфа, а потом на свою дочь


«Техника промывания мозгов от Эми?»


Ябемия не верила своим глазам. Однако она ничего не сказала, так как эльф принял новое имя.


— Ладно, хотите научиться танцевать? — Майк собрался нажать на экран.


— Сейчас доступна только Гокураку Джодо. Хотите учить её? — спросил маленький эльф.


— Да! – ответили Эми и Ябемия.


Она нас понимает!


— Вы должны найти открытое пространство около трёх квадратных метров, чтобы ничего не задевать. Сначала я покажу вам, как танцевать под эту песню.


Заиграла музыка, эльфийка начала танцевать.


«Похоже, я единственный человек, который когда-либо видел эльфа, танцующего под Гокураку Джодо…» - Майк фыркнул, наблюдая, как маленькая Грибная Эльфийка крутит тонкой талией, — «Надо признать, это очень красиво»
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Глава 145. Хозяин Явно Добавляет в Еду Наркотики!



Немного посмотрев танцы, Майк отправился готовить.


Новая танцовщица намного лучше старой. Она методично преподавала и следила за прогрессом двух своих учениц. Хотя она не могла их касаться, от этого её профессионализма не стало меньше.


Ябемия отодвинула два столика, чтобы освободить им место, и опустила шторы, чтобы избежать любопытных взглядов.


Сначала ей было немного неловко танцевать перед Майком, но в его взгляде не было насмешки, и к тому же, он больше смотрел на дочь.


Котёнок присоединился к ним. И это было намного лучше, чем просто бегать по столовой.


«Жизнь — это больше, чем просто работа» — подумал Майк, наблюдая за Ябемией, которая изо всех сил старалась копировать движения эльфа, — «Надеюсь, она избавится от тени своего прошлого и найдёт своё счастье здесь»


На обед Майк приготовил Гадкому Утёнку немного жареного риса Янчжоу и нарезал немного мяса.


Он боялся, что коту может не понравиться, но тот понюхал, радостно мяукнул и принялся за еду.


«У рыжих котов огромный аппетит» — подумал Майк и сам начал трапезу.


— Танцы такие весёлые, отец, — сказала Эми, откусывая кусок руджиамо, — Я хочу учиться!


Ябемия выжидающе смотрела на Майка. Её лицо было красным после двухчасовых танцев. Это утомляет больше работы, но зато это веселее.


Майк кивнул:


— Конечно. Но вам придется подождать, пока уйдёт клиенты. Не стоит их отвлекать.


Завтра Эми начнет свои занятия с Клаусом.


— Спасибо, отец!


Ябемия улыбнулась. От руджиамо снова выскочил её хвост.


Майк засмеялся и откусил кусочек своего руджиамо.


Эми три будет учиться у Клауса, а потом три дня у Уриена и один день отдыхать.


Это всё равно что отправить её в детский сад.


Он не беспокоился о том, что учителя будут строгими с ней, ведь эти два старика искали любую возможность завоевать расположение Эми и превзойти друг друга.


— Мяу, мяу…


Гадкий Утенок закончил есть. Он облизался и поднял голову, чтобы мяукнуть Майку.


С тех пор, как Майк начал вкусно его кормить, его мнение о нём улучшилось.


Эми повернулась к котенку.


— Если хочешь, я могу дать тебе ещё.


Гадкий Утенок недоверчиво посмотрел на Эми.


— Чем больше ты ешь, тем быстрее растешь…


Котенок попятился.


Майк взглянул на две пустые миски кота. Этого должно быть достаточно для такого мелкого зверя. Аппетит у него просто невероятный. Он растолстеет, если не принять меры.


К счастью, есть Эми.


После обеда Ябемия убрала со стола. Майк взглянул на часы и пошёл открывать шторы.


У Ябемии чуть челюсть не отвисла до пола.


Очередь доходила до зелёной изгороди на площади, и даже уходила дальше.


Майк насчитал более ста человек.


В очереди стояли все: демоны, люди, гномы, орки и эльфы. Ни в одном ресторане такого не было.


Те, кто хотел влезть впереди очереди, быстро сдавались, когда ловили на себе взгляды грозных орков и людей из Серого Храма.


Несколько рестораторов с зависть смотрели на заведение.


— Ничего подобного ещё не случалось на Аденской площади! — сказала женщина в цветастом фартуке.


— И открылся он недавно… а мы тут работаем десятилетиями, — сказал лысеющий мужчина, в замешательстве почесывая свою блестящую голову.


— Это только предположение, но может быть хозяин просто накачивает еду наркотиками? — сказал тощий старик.


— Возможно…Их клиенты выглядят странно, — сказала пожилая женщина, — Утром мимо меня прошла девушка с их едой. Откусив немного, она издала странные звуки…


— Мы должны сообщить об этом в Серый Храм!


— Да! — они лишились части своих клиентов.


— Вы просто невероятны, в плохом смысле этого слова! Пойдите, да посмотрите сами, может, чему научитесь. Хватит сплетничать у людей за спиной, — сказал толстяк, хозяин одного из ресторанов. Он взял свой фартук, бросил его на вывеску и направился к ним, — Я тоже видел ту девушку. Она наслаждалась своей едой. А мы с вами добились такого от клиентов? Позор!
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Глава 146. Надвигается Буря?



Старуха покраснела.


Они смущённо переглянулись и замолчали.


— Тоже пойду посмотрю, что такого готовит тот хозяин, — сказала женщина, убирая фартук.


— Нужно просто попробовать их еду. Может быть, нам удастся узнать их секрет, — сказал лысеющий мужчина, следуя за коллегами.


…


«Еще больше клиентов» — Майк улыбнулся, изо всех сил стараясь скрыть свою гордость. Когда пробил час, он вновь открыл двери ресторана.


Люди когда услышали прекрасный звук открывающейся двери. Многие ждут уже давно, но им известны правила Майка, поэтому никто не ломился в дверь.


— Я ждал всё утро, босс Майк, даже ноги уже еле стоят, — угрюмо сказал Висеннио, прислонившись к дверному косяку. Он был в самом начале очереди.


— Мне очень жаль, но правила есть правила.


— Из-за ваших правил я не могу пошевелить ногами, — сказал Висеннио, пытаясь поднять ногу. Ему не хотелось снова падать на колени, — Ну же, подайте мне руку.


Посетители за его спиной рассмеялись.


Майк помог ему войти и усадил за стол.


— Мне три тарелки жареного риса Янчжоу. Две здесь, и одну на вынос, — сказал Висеннио. Затем он схватил Майка за руку, как будто вдруг что-то вспомнил, — А вы уверены, что это блюдо намного мягче, чем руджиамо? На карту поставлена моя жизнь.


— Да, я уверен, — ответил Майк, похлопав Висеннио по плечу.


Висеннио кивнул:


— Я вам верю.


— Проходите, — с улыбкой сказал Майк посетителям, — Заказы принимаются в порядке очереди.


— Добро пожаловать в ресторан Мами! – вышла Ябемия.


— Мы, старики, не так бодры, как молодежь, Майк, — сказал Клаус, — Нам тяжело долго стоять. Может, молодёжь уступит?


Их разговор привлек внимание Уриена. Он приказал Угольку и Зелёному Горошку присматривать за своей лавкой, а сам пришёл занять очередь.


Остальные посетители вытянули шеи, ожидая его ответа.


Майк с улыбкой покачал головой:


— Извините. Ничем не могу помочь. Ко всем клиентам одинаковое отношение.


Всё-таки это не больница.


Клаус беспомощно взглянул на Майка.


«Я – мастер Эми. Как он может быть таким неблагодарным?»


Вскоре ресторан был заполнен до отказа.


Майк был немного удивлен, увидев конец очереди. Последние семь человек были ему знакомы.


И тут он вспомнил. Толстяк — владелец ресторана, где подают свиные стейки. Однажды, он прямо перед рестораном Мами забил свинью. Это произвело на Майка неизгладимое впечатление.


Остальные шестеро тоже из ресторанов.


«Что они здесь делают? Хотят наделать мне проблем?»


Ресторан Мами уже довольно популярен. Он привлекал много клиентов, несмотря на плохое расположение.


Это была отличная новость для Майка, но то же самое нельзя сказать о других рестораторах на Аденской площади. Майк увёл большинство их клиентов.


На самом деле, Майк предвидел это. В конце концов, в прошлом он был выходцем из деловой семьи. Возможно, он и не был бизнесменом, но слишком много повидал в деловом мире, чтобы волноваться.


Он был уверен, что найдутся подражатели. Однако его это не злило. Они — признак того, что он влиял на привычки этого мира. Это его лишь забавляло.


Он не беспокоился, что его подражатели смогут готовить, как он.


Он был готов делиться новыми кулинарными концепциями с этим миром, однако он не Мать Тереза. Он не станет учить их готовить. Каждый зарабатывает, как умеет.


Они могут попытаться выяснить, как было приготовлено его блюдо. Майк не собирался их останавливать. Он не может следить за всеми, кто покупает у него еду на вынос.


«Как жарить рис так, чтобы каждое зернышко было завернуто в яйцо… как тушить мясо, как замесить тесто, как сделать из бобов тофу….. им потребуется много лет, чтобы овладеть этими приемами. Плюс ингредиенты. Их ему даёт Система, как и доступ к новым рецептам. Эти две вещи — ядро силы ресторана Мами. Короче говоря, на континенте Нолан второго такого ресторана быть не может»


«Надвигается буря?» — Майк покачал головой: нет, в лучшем случае сквозняк.
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Глава 147. У Вашего Блюда Нет Шансов



— Если хозяин захочет, [Система] может разработать специальную упаковку, которая будет анализировать намерение цели. Как только она обнаружит любое намерение, кроме желания поесть, она самоуничтожится вместе с содержимым, — неожиданно сказала система.


— Цена?


— Десять золотых монет.


— Нет уж, спасибо!


Руджиамо столько не стоит!


…


— Ваш жареный рис, — с улыбкой сказала Ябемия, ставя тарелку перед Висеннио. Он выглядит так, будто вот-вот умрёт с голоду.


— Спасибо, — сказал Висеннио, не поднимая головы. Его внимание было сосредоточено на еде. Дразнящий аромат заставил его невольно сглотнуть.


Приятный запах привлек и других людей.


Рестораторы были удивлены.


Эндрю нахмурился:


«Что это? Зачем он так мелко нарезал? Всё же перемешается!»


Его бифштекс из свинины славился своими большими размерами и был восемнадцатым самым вкусным блюдом на Аденской площади. Ему нравилось смотреть, как люди поглощают его еду.


«Запах яиц прекрасно смешался с запахом других ингредиентов, и вместе они создали такой замечательный аромат. А что там внутри яиц? Рис? Но он такой мелкий… как он это сделал?» — удивилась Бернис.


Ее блюда отличались изысканностью. Фирменное блюдо её ресторана занимало тринадцатое место среди самых вкусных блюд. Она разбиралась для чего нужно такое измельчение.


«Ингредиенты выглядят качественно, но зачем жарить их в масле? К чему эти масла и приправы? У каждого же свой вкус...» — Майлз задумчиво нахмурился.


Его ресторан удовлетворял вкус каждого, и именно поэтому у него было много постоянных посетителей, несмотря на отсутствие фирменных блюд.


Они держали сомнения при себе; они не собирались создавать здесь проблем.


Висеннио чувствовал на себе их взгляды.


— Ребята, не смотрите на меня так. Я нервничаю, — сказал он, придвигая тарелку поближе.


Эндрю расхохотался:


— Прости. Не бойся. Мы не собираемся отбирать у тебя еду


— Хорошо... — Висеннио снова опустил взгляд на еду. Очевидно, слова мясника его не успокоили.


В животе у него заурчало. Он зачерпнул немного риса.


— Как вкусно!


Висеннио просветлел. Вкус различных ингредиентов просто опьянял его!


Когда он сглотнул, еда скользнула вниз по горлу, как теплый поток. Его вялые клетки начали оживать. Он чувствовал себя отлично, усталость почти прошла, он уже не выглядел таким бледным, как раньше, силы возвращались.


Он уставился на жареный рис.


— Это работает! Даже лучше, чем те пилюли. Неудивительно, что моей жене так понравилось!


Он откусил ещё, потом ещё…


Наблюдающие сглотнули.


Неужели рис так хорош?


У всех был один вопрос. Висеннио жадно поглощал рис, а они могли только догадываться, каков он на вкус.


Вскоре воздух наполнился смешанным ароматом руджиамо и жареного риса Янчжоу. Люди в очереди начали тревожно постукивать ногами.


Официантка-полудракон принимала заказы и подавала еду. Всё было в порядке очереди, никто не смог бы придраться.


Семеро рестораторов увидели руджиамо.


— А это что?


— Буханка хлеба, фаршированная рубленым мясом. И как это может быть вкусно? — сказал Эндрю. Он был в замешательстве.


— Чувствуете запах? Как его добиться? — сказала Бернис. Запах руджиамо был сильнее, чем у риса.


Они были не только рестораторами, но и поварами, поэтому их больше интересовало, как приготовить, а е поесть.


— Жареная свинина так не пахнет, — сказал Эндрю.


— И жареное мясо тоже, — сказала старуха.


Майлз нахмурился:


— Я не думаю, что он варит мясо в воде.


— У меня такое чувство, что он готовит не так, как все… Неужели он сам изобрел все эти блюда? — спросил лысеющий мужчина.


— Изобретатель, значит? — усмехнулся Бишоп, — Много ресторанов хотят придумать что-то новое, и все они в конечном итоге закрываются. Подождите, и этот ресторан протянет не долго.


Какой-то посетитель неподалеку подслушал их разговор. Он взглянул на Бишопа:


— Позволю себе не согласиться. У вашего блина с луком шалотом нет ни единого шанса против этого руджиамо.
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Глава 148. Босс, Они Создают Проблемы?



После, клиент продолжил есть руджиамо. Жуя, он воскликнул:


— Так вкусно, я мог бы есть его всю жизнь!


Лицо Бишопа покраснело. Его фирменное блюдо — хрустящий блинчик с луком-шалотом — было главной закуской на Аден-сквер. В прошлом году он даже попал в сотню самых вкусных блюд на площади, хотя и находился в самом низу списка.


Клиент говорит таким тоном… это было унизительно. Бишоп уже почты взрывался.


— Эй, старина, мы здесь, чтобы поесть, а не устраивать неприятности. Спокойно, — прошептал Майлз, дергая Бишопа за рукав.


Хотя они являлись конкурентами, они не хотели устраивать драку.


Бишоп уже давно в этой сфере, он знал последствия своих действий. Он глубоко вздохнул и кивнул.


— Да мы, старики, просто решили посидеть вместе. Мы не хотели есть у себя, и я подумал, что было бы неплохо попробовать еду в этом чудесном месте, — Майлз от души рассмеялся, объясняя их присутствие одному из своих постоянных клиентов. Если бы он знал, что столкнется с таким количеством своих клиентов, то не пришел бы сюда.


Ябемия тоже их заметила. Она была настороже, но всё равно протянула им меню:


— Что будете заказывать?


У старухи перехватило дыхание.


— Что это за цены? Это ошибка?


— Да. Слишком дорого, — добавил чей-то голос.


За шесть сотен медных монет они могли купить половину жареного поросенка в таверне Фрейр, что было шестым самым вкусным блюдом на Аденской площади. А в этом рисе и мяса то почти нет.


Блинчик с луком у Бишопа стоил всего пять медных монет.


Самое дорогое блюдо в их ресторанах стоило не больше двух сотен медных монет.


Они решили, что Майк обкрадывает людей, или что он пытается отпугнуть их. Они смотрели на Ябемию, ожидая ответа.


Молодая официантка покачала головой:


— Извините, но тут всё верно. Наши цены разумны, — люди всегда интересовались их ценами, что она уже привыкла к этому.


Люди, которых пугали цены, уходили, а те, кто оставался, навсегда влюблялись в их блюда. Это очень радовало Ябемию.


Она не знала, зачем здесь эти рестораторы. Она боялась, что они могут создать проблемы.


Впрочем, она не боялась драться; возможно, ей удастся справиться с ними одной. И всё же она совсем не конфликтная личность.


Старуха подняла бровь:


— Вы называете это ценами…


— Я бы хотел тарелку жареного риса Янчжоу и руджиамо, — перебил её Эндрю. Затем он повернулся к старухе, — Здесь так много народу. Раз они могут себе это позволить, то и мы тоже.


Бернис кивнула:


— Мне тоже тарелку жареного риса Янчжоу и руджиамо.


«Должно быть, есть причина, почему сюда постоянно ходят. Не думаю, что все эти клиенты наняты владельцем» — подумала Бернис, глядя на мага из Серого Храма.


— Я бы хотел руджиамо, пожалуйста, — сказал Бишоп.


— Я в день зарабатываю только триста медных монет, и я не потрачу их на руджиамо, — сказала старуха и ушла.


Ресторан старухи переживал не лучшие времена. Её вкусовые ощущения со временем ухудшились. Её суп из баранины когда-то входил в топ-50 самых вкусных блюд. Сейчас она уже не могла воссоздать этот вкус.


Её сын и невестка умерли много лет назад. А внук был настоящим лентяем, у него не было никакого таланта в кулинарии. Их суп с каждым днём становился всё хуже. Ходила лишь горстка завсегдатаев из сочувствия к ней.


Остальные рестораторы сделали свои заказы.


— Так, есть жареный рис стоя не особо удобно. Могу сначала подать вам руджиамо, — предложила Ябемия.


— Нет, спасибо. Мы подождем, пока освободятся места, — сказала Бернис. Остальные согласно кивнули.


— Конечно, — Ябемия пошла на кухню. Там она прошептала Майку, — Босс, как думаете, они пришли создать нам неприятности?
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Глава 149. Хочешь Что-то Сказать?



Майк покачал головой:


— Не волнуйся. Не думаю, что у них хватит на это смелости. Они здесь, чтобы выяснить, почему к нам ходят.


«Даже если бы они планировали поднять бунт, Эми позаботилась бы о них. Плюс, у меня тут два мощных магических заклинателя»


Возможно, они здесь просто из любопытства.


«Когда мой ресторан станет популярнее во всем континенте, сюда придёт больше поваров»


— Я думаю, им понравится наша еда, — Майк переложил жареный рис из вока в тарелку.


— Уверена, что так и будет.


Спокойствие Майка заразило Ябемию.


Она не верила, что кто-то сможет готовить так же хорошо, как её босс.


Она много лет работала на кухне, но большинство ингредиентов и приправ, которыми пользовался Майк, казались ей странными.


Для неё Майк был гением. Он искусно справлялся с нарезкой и замешиванием теста.


— Эми, ты голодна? Могу купить тебе что-нибудь, — сказал Клаус. Затем он самодовольно посмотрел на Уриена.


Клаус пытался вывести Уриена из себя, так как тот обещал платить за еду Эми, если она будет учиться у него.


Уриен фыркнул, его ложка покрылась инеем.


Эми покачала головой:


— Нет, спасибо, мастер Полубородый. Я уже наелась. Но ты всегда можешь заплатить за меня, когда я буду учиться у тебя.


Клаус не ожидал, что его план спровоцировать Уриена обернется против него самого.


По лицу Уриена скользнула улыбка:


— Я заплачу и за твой ужин, Эми.


Эми радостно кивнула:


— Спасибо тебе, мастер Черепаха! — затем она повернулась и к Клаусу, словно ожидая его ответа.


— Ну, я буду платить за твою еду в те дни, когда ты будешь у меня учиться.


Ему ничего не оставалось, как снова признать своё поражение.


«У меня больше денег, чем я смогу потратить. Я смогу за неё платить» — подумал Клаус, вспомнив о своём жалованье, выплачиваемом королевской семьей. Он бросал все монеты в комнату.


Когда комната уже была завалена монетами, Артур перенёс их в большую комнату и обменял старые монеты на новые.


Клаус точно не знал, сколько у него денег, но должно быть достаточно. Он решил написать Артуру и попросить его привезти ещё денег. Похоже, с такой ученицей в будущем он потратит ещё больше.


— Спасибо, мастер Полубородый! — весело сказала Эми, болтая ногами. Гадкий Утенок спал у неё на коленях, и движение разбудило его. Он открыл глаза и бросил на неё недовольный взгляд.


Эми перестала раскачиваться:


— Ты что-то хочешь сказать, Гадкий Утенок?


Котенок тут же покачал головой и покорно посмотрел на Эми.


— Если ты не будешь мне сообщать, я не узнаю, о чём ты думаешь.


— Мяу?


— Если я найду твою жалобу разумной, я буду счастлива услужить тебе, — искренне сказала Эми.


Котенок на мгновение заколебался. Затем он указал на ноги Эми, покачал головой и принял спящую позу, выжидающе глядя на Эми.


Эми взъерошила ему шерсть:


— Я так и знала!


— Мяу... — в отчаянии закричал котенок.


Эми повеселилась, а потом обхватила его морду ладонями.


— Ты всегда можешь спать на полу, если тебе что-то не нравится.


Гадкий Утенок взглянул на пол, потом на ноги Эми. В итоге он устроился у неё на руках и заснул под покачивание ног.


…


Люди наслаждались едой. Очередь сокращалась.


Многие завсегдатаи съедали свой руджиамо прямо на улице.


Лицо Эми просияло, когда она заметила рестораторов:


— Дедушка Зеленый Лук, Мистер Свиной Стейк, Миссис Цветочный Фартук... Почему вы здесь?


Они замерли. Они были удивлены этими прозвищами и гадали, откуда она их знает.


Прозвища хоть и странные, но имели смысл. Это дочь хозяина?


— Вы же здесь не для того, чтобы создавать нам проблемы? — с любопытством спросила Эми.
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Глава 150. Я Смогу Носить Его, Когда Научусь Готовить



Рестораторов застигли врасплох. Они не ожидали услышать этот вопрос от дочери хозяина.


Когда Эми указала на них, их узнало ещё людей.


Клаус и Уриен обернулись. Неужели кто-то и впрямь решил создавать проблемы в их присутствии?


Брандли тоже был удивлён. Они сошли с ума, если думают, что смогут создать здесь проблемы.


— Я часто гуляю у ваших ресторанов. Свиной стейк, наверное, очень вкусный… зелёный лук хорошо пахнет! — продолжала Эми. Затем её лицо изменилось, — Но что вы делаете в нашем ресторане? Вы можете здесь поесть. Жареный рис и руджиамо отца вкусные. Вы же не за неприятностями пришли? Я не позволю. Когда Эми злится, она свирепеет!


— Какая милая! — сказала Бернис. У неё были сын и дочь-подростки, которые большую часть времени проводили с друзьями, и редко сидели дома. Она уже давно не видела такой милой девочки. Материнский инстинкт бурлил в ней.


— Мы здесь не для этого, — сказал Эндрю, неуклюже размахивая руками. Эта девочка только что похвалила его свиные стейки.


— Мы здесь за едой, малышка, не за неприятностями, — спокойно сказал Майлз.


— Точно?— Эми опустила кулаки и кивнула, — Ладно.


Шестеро рестораторов облегчённо вздохнули. По какой-то причине пристальный взгляд девочки оказал на них сильное давление.


— Извините. Моя дочь немного грубовата, — сказала Майк. Он погладил Эми по голове, но в его глазах не было осуждения.


«Не думаю, что они здесь с добрыми намерениями. Слова Эми послужат предупреждением»


Эми потерлась головой о руку Майка.


— Здесь нечего прощать. Она такая милая, — Бернис быстро оглядела Майка, мужчину лет тридцати, немного худощавого, но с живыми глазами. Его одежда выглядела безупречно. Полная противоположность большинству поваров, которые обычно были грязными.


— Мы держим рестораны на этой площади, — с улыбкой признался Майлз, — Ваши дела идут в гору., и нам стало интересно, что так привлекает посетителей.


Майлзу было около сорока лет, он был среднего роста, в черном коротком пальто и с ухоженными, зачёсанными назад, волосами.


— Хорошо! Пожалуйста, присядьте и подождите, — Майк жестом пригласил их к двум столикам, которые только освободились. Затем он пошел на кухню.


Другие посетители разочарованно вернулись к еде. Они ожидали конфликта, но всё окончилось вполне гармонично.


— Похоже, он хороший парень, — сказала Бернис, усаживаясь и приглаживая волосы. Ей было уже за сорок, но кожа оставалась мягкой и упругой. Только руки у неё были как у старухи из-за многолетней возни с горячей водой и ножами.


Бишоп кивнул.


— Да. Я в его возрасте был не сдержан, — сказал он со стыдом, вспомнив свою маленькую вспышку чуть раньше.


— Должен сказать, с возрастом ты не стал спокойнее, — сказал лысеющий мужчина. Они дружно рассмеялись.


Бишоп был известен своим вспыльчивым характером, и из-за этого трое его сыновей выросли дисциплинированными; каждый из них теперь способен управлять своим рестораном.


— Годы сделали меня добрее, — покраснел Бишоп.


Бернис повернулась к Эми:


— Ты, должно быть, Эми.


— Да. Но миссис цветочный фартук, где же ваш цветочный фартук?


— Я оставила его в ресторане. Тебе он нравится? Если хочешь, я могу тебе его отдать.


— Да! Я смогу носить его, когда научусь готовить! — весело сказала Эми, хлопая в ладоши.


— Ваши руджиамо, пожалуйста, — Ябемия принесла им обед.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 151. Пылающий Легион Позаботится об Этом



— Тише, это же зеленоглазая демоническая змея. Её волшебное ядро стоит двадцати руджиамо, — они были в болоте за высокой травой, Саргерасс указал на трехметровую змею с нефритовыми зелеными глазами.


— Двадцать?! — Киль и Монд тяжело дышали. У одного в руках был мешок, а у другого — железный прут.


Это было Чёрное Болото в десяти милях от города Хаоса. Оно принадлежало гигантским драконам. Безмолвные Горы, Тёмная Бездна и Терновая Долина — всё это было недалеко. В этих местах обитали разные виды магических зверей. Здесь же можно встретить редкие травы.


Драконов было немного, и большинство из них жили на своём острове. Они сюда не приходили, а использовали такие опасные места, как свой природный защитный барьер.


Со временем этот район стал настоящим раем для искателей приключений. Гильдия города Хаоса ежедневно получала со всего континента миссии в этом месте.


Сегодняшняя миссия пришла от вождя племени Золотого Дракона. Задача состояла в том, чтобы достать траву. Награда, предложенная вождем Золотого Дракона, достигла миллиона медных монет. Обычно люди предлагали десять медных монет, поскольку травы найти было просто. Это была идеальная миссия для слабых и неопытных новичков, где самая большая ошибка — это собрать неправильную траву и снова отправиться на поиски нужной.


— Босс, у нас уже есть двадцать ружиамо. Если добавим это к добыче, нам не нужно беспокоиться о еде сегодня и завтра! — сказал Монд, неся тяжелую сумку.


Глубоко в Черном Болоте витал ядовитый туман. Никто не осмеливался войти в это место без надлежащей защиты.


Саргерас и двое его спутников защищены слоем красного пламени.


— Не отводите от него глаз. Если он уйдет под землю, можете попрощаться со своими руджиамо, — серьезно сказал Саргерас, — Обойдите его. Я нагрею землю, чтобы перекрыть ему путь к отступлению, а затем вызову метеориты. Ждите подходящего момента, чтобы поймать его живым. Так он будет стоить тридцать руджиамо.


— Неужели всё так просто? Это же хитрые твари, — почесал голову Монд.


— Его оружие — это глаза. Если будете смотреть ему в глаза дольше трёх секунд, попадёте в его иллюзию. Вот почему мы взяли мешки. Он хотя бы не ядовитый, — сказал Саргерас, — Идите. После того, как мы поймаем его, попытаемся найти того зеленого теневого волка, которого я не смог поймать в прошлый раз. Его мех стоит сотни руджиамо!


— Да, босс! — воскликнули Киль и Монд. Они пригнулись и поползли к змее.


Лавовые демоны были воинами и прирождёнными охотниками. При засаде они не издавали ни звука.


Змея даже не подозревала о приближающейся опасности. Три лавовых демона обменялись взглядами и кивнули.


Саргерас положил руки на землю. Линии лавы на его ладонях загорелись, огонь хлынул в землю. Лава потекла к демонической змее. Вскоре болото начало запекаться и трескаться, из трещин вырвалось пламя.


Почувствовав жар, змея испуганно подняла голову. Затем она увидела Саргераса и угрожающе щелкнула языком, собираясь уйти.


— Метеориты! — воздух накалился. С неба упали горящие камни и приземлились перед змеей.


— Сейчас! — взревел Саргерас, — За руджиамо!


— За руджиамо! — эхом отозвались Киль и Монд. Их было всего трое, но крик был очень драматичным.


Змея пыталась найти возможность нанести ответный удар.


Но прежде чем она успела что-то сделать, голову накрыли мешком. Она пыталась бороться, но потом её окружил громкий рёв.


Монд быстро завязал мешок.


— Босс, мы сделали это! Тридцать руджиамо наши!


— Да! Наша первая миссия Пылающего Легиона увенчалась успехом!


— За руджиамо! – Монд с улыбкой поднял мешок.


— Когда наш Пылающий Легион станет сильнее, мы сможем убить золотого дракона! Это обеспечит нас руджиамо на много лет! – воскликнул Киль.


— Я позабочусь об этом, — сказал Саргерас.


Они ушли в туман, откуда время от времени раздавались возгласы «за руджиамо!»


…


— Неужели это настолько вкусно? — шестеро рестораторов уставились на руджиамо в руках. Приятный аромат мяса заставил их невольно сглотнуть. Их внимание привлекла спина эльфийской девочки на упаковке.


Они сразу узнали Эми. Каждый житель площади Аден знал табу, запрещающей гражданам-полукровкам заниматься бизнесом. И вот неожиданно босс Майк нарушил традицию, не только напрямую используя свою дочь-полуэльфа в качестве символа своего ресторана, но и открыто наняв девушку-полудракона в качестве официантки. Это единственный ресторан на площади, который позволил себе такое.


Эндрю первым не сдержался и откусил руджиамо.
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Глава 152. Самая Вкусная Еда на Аденской Площади



Рестораторы внимательно посмотрели на Эндрю. Среди них он чаще всего имел дело с мясом, так что именно его мнение будет ценнее.


Эндрю медленно пережевывал. Снаружи хлеб был хрустящим, но внутри был мягким. Сладость длилась дольше, чем у жвачки.


Мясной сок, пропитавший хлеб, усиливал вкус.


«Подливка сделана из... свинины?»


Эндрю ничего не понимал. Он забивал свиней уже более двадцати лет. Он знал разницу во вкусе даже по запаху.


Эта подливка имела сильный и чистый аромат. Специи придавали особый привкус. Вкусовые рецепторы «кричали» от восторга.


Мясо буквально таяло во рту.


Потрясающе!


Он думал, что свинина будет слишком жирной, но явно ошибся.


Эндрю судорожно сглотнул. Ему стало тепло, а потом жарко. Он чувствовал, как бурлит его кровь.


Он испустил крик восторга. Его жирное тело начало трястись... хотя и не так сильно, как у Харрисона и его друзей. В конце концов, у него, как у забойщика, больше мышц, чем жира.


— Ну как? — спросили другие рестораторы. Эндрю – уважаемый владелец ресторана, они не ожидали от него такой резкой реакции.


— Восхитительно, — сказал Эндрю, не отрывая взгляда от руджиамо. Он откусил ещё, наслаждаясь соусом и тем жгучим ощущением.


«Это не обычная свинина!» — подумал Эндрю. Но какая разница?


Остальные изумленно уставились на Эндрю. Он настолько занят пищей, что даже не отвечал им.


— Неужели настолько здорово? — пробормотал Бишоп, поднося руджиамо ко рту.


По его мнению, его блины с зеленым луком были самыми вкусными на Аденской площади. Жаль, что блины не попали в топ-100 самых вкусных блюд на площади, но его бизнес всегда шёл хорошо. Он продавал более тысячи штук за день.


Бишоп пережевал кусочек.


Как хлеб может быть таким вкусным?!


Он думал, что хлеб нельзя есть с мясом, но мягкий хлеб прекрасно сочетался с мясом. Они даже дополняли друг друга.


Его блины даже не годятся в сравнение.


Мысль о том, что он никогда не сможет приготовить что-то настолько вкусное, приводила его в отчаяние.


Он был очень расстроен, но вскрикнул от восторга.


Бурлящая кровь заставила его чувствовать себя молодым.


В молодости он изобрел луковый блин.


Трое его сыновей учились у него и овладели этим блюдом.


Однако всякий раз, когда они хотели попробовать что-то новое, он их останавливал. Не сдавался только младший сын.


«Может быть, мне пора уйти и позволить им делать всё, что они хотят» - подумал Бишоп, глядя на руджиамо. Он должен признать, что клиент был прав, когда сказал, что у его блинов нет шанса…


Однако его луковый блин намного дешевле. Это преимущество.


Но он не считал руджиамо дорогим. Если бы он мог сделать что-то настолько хорошее, да ещё и с таким магическим эффектом, он бы оценил бы его в 400 или даже 600 медных монет.


— Очень вкусно, — сказал Бишоп.


Видя, что Бишоп полностью погрузился в еду, остальные рестораторы не могли больше ждать.


— Ах…


Они не могли скрыть своего удивления. Они думали, что Эндрю и Бишоп слишком впечатлительны, но теперь поняли, что ошиблись.


— Никогда не пробовала такую вкусную еду! -воскликнула Бернис.


Майлз кивнул:


— Босс Майк — гений. Держу пари, что он войдёт в топ-10 самых вкусных блюд на площади!
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Глава 153. Пять Звёзд



— Да он и в топ-5 смог бы попасть! — сказала Бернис. Она была немного смущена тем неловким звуком, который только что издала, но её спутники были слишком поглощены едой, чтобы заметить это.


Она и сама повар, но признала, что этот руджиамо произвел на неё неизгладимое впечатление. Он стоит своих денег.


Она не понимала, как босс сделал хлеб таким мягким и хрустящим одновременно.


«Это явно свинина… как босс умудрился убрать из неё жир и сделать мясо таким ароматным?»


Какие специи он использовал?


У рестораторов было так много вопросов.


Майлз покачал головой:


— Без сомнения, вкус в топ-5 попасть может, но в конкурсе ещё есть количество клиентов и их комментарии. Этот ресторан мал. Ему нужно больше клиентов, если он хочет попасть в топ-5.


— Майлз прав, но я думаю, что эта еда установит новые рекорды, — сказал Эндрю, — Уже давно нет блюда, которое получило бы пять звёзд во всех аспектах. Официантка, можно мне ещё руджиамо?


— И мне, — сказал Бишоп.


— Конечно. Подождите, — ответила Ябемия. Она была горда. Никто не может устоять перед едой Майка, даже другие повара.


Эми улыбнулась:


— Я знала, что им понравится, — она ущипнула Гадкого Утенка за щеки.


Майк покачал головой и повернулся, чтобы взглянуть на рестораторов.


«Не думал, что моя еда вызовет столько споров. Топ-10 самых вкусных блюд? Пять звезд во всех аспектах? Почему их это так волнует?»


— Почти невозможно получить пять звезд во всех аспектах. Разные люди любят разные продукты, — сказал Бишоп.


— Да. В наши дни клиентов очень трудно удовлетворить, — сказала Бернис, — А здесь люди, гномы и орки едят вместе. Он не получит пять звезд хотя бы в этом аспекте.


— Руджиамо Майка самый лучший. Даже Бернис высоко отзывается о нём, а она известна своими утончёнными блюдами, — сказал чей-то голос.


— Тогда ей стоит попробовать жареный рис Янчжоу. Это лучшая еда, которую я когда-либо пробовал, — сказал другой голос.


— Эти рестораторы уже не такие гордые, как прежде, а?


Посетители переговаривались.


Шестеро рестораторов подслушали их разговор. На их лицах отразилось смущение.


— Вам нравится отцовский руджиамо, миссис Цветочный Фартук? — спросила Эми.


— Да, очень вкусно.


— Жареный рис тоже очень вкусный. Я уверена, что вам понравится.


К тому времени Ябемия уже вышла из кухни с двумя тарелками жареного риса Янчжоу. Она поставила одну тарелку перед Эндрю, а другую — перед Бернис.


— Ваш жареный рис. Приятного аппетита.


Глаза Бернис расширились. Приятный запах яиц и других ингредиентов смешался вместе и защекотал ей нос.


Она насчитала шесть различных ингредиентов, кроме яиц и риса. Каждый ингредиент был нарезан на кусочки размера риса.


«Так много разных ингредиентов, и всё так гармонично. Где же моя утончённость? Как он искусно режет…»


Бернис зачерпнула ложкой немного риса и съела.


Вкус каждого ингредиента был особенным и приятным.


Тёплый поток успокаивал тело после эффекта руджиамо.


Это было сродни прохладному ветерку в жаре.


Бернис медленно ела, стараясь продлить ощущения.
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Глава 154. Я Простой Шеф-повар



Блаженный вид Бернис заинтриговал Эндрю. Он тоже попробовал рис.


Остальные рестораторы сглотнули, глядя, как Бернис жадно ест.


Бернис была очень привередлива в еде. Она не любила слишком жирное. Судя по всему, этот жареный рис ей понравился больше, чем руджиамо.


Они посмотрели на Эндрю, ожидая его комментариев.


Кровь Эндрю всё ещё бурлила после руджиамо. Он чувствовал себя сильнее, чем обычно.


«Как такое возможно? Да это просто мое воображение…»


Эндрю съел ложку риса и, о чудо, он не ожидал, что так много ингредиентов сольются в такой отменный вкус.


Пикантная ветчина, сладкие креветки, хрустящие побеги зимнего бамбука... вкусы прекрасно сочетались друг с другом.


После проглатывания еда превратилась в успокаивающее тепло. Усталость куда-то испарилась.


Он уставился на жареный рис Янчжоу. Еда имеет особый эффект? Руджиамо увеличивает силу, а жареный рис Янчжоу уменьшает усталость.


Эндрю сжал кулак.


«Да, сила возросла!»


— Что случилось, Эндрю? — с любопытством спросил Майлз.


— Никто не заметил? Руджиамо увеличивает силу! — он указал на жареный рис, — А рис снимает усталость. Разве это не волшебство?


Остальные только удивились. Они чувствовали перемены в своём после руджиамо, но до сих пор не понимали, что именно изменилось.


Звякнула ложка. Бернис облизнулась.


— Уверена, один из трёх самых вкусных блюд сменится на это. Никогда не ела ничего вкуснее этого жареного риса.


— Мне больше нравится руджиамо. Мясо просто невероятное. Хотя и рис тоже ничего, — улыбнулся Эндрю. Он положил в рот ещё одну ложку риса.


— Не могу дождаться, чтобы попробовать его, — сказал Майлз.


Вскоре принесли заказанный ими жареный рис, и они тут же принялись за еду.


Из кухни вышел Майк с коробкой жареного риса на вынос и протянул её Висеннио.


Теперь Висеннио выглядел гораздо лучше.


— Босс Майк, ваш жареный рис Янчжоу изумителен!


Те таблетки, которые он принимал, принесли больше вреда, чем пользы.


К счастью, жареный рис оживил его. Он снова чувствовал себя живым. Он съел бы ещё одну тарелку, если бы позволял его желудок.


Майк взял монеты.


— Удачи!


— Хаз, сегодня я не остановлюсь, пока моя леди не станет молить о пощаде! – он направился на выход.


Майк покачал головой.


«Бедный парень»


— Вечером я сообщу место для занятий Эми, — сказал Клаус.


— Спасибо, — старик теперь был мастером Эми, и он почти стал мастером эльфийской принцессы, так что он должен был проявить уважение.


«Интересно, как бы они отреагировали, если бы узнали, что их ученица — дочь эльфийской принцессы?»


— Пока, Эми, — Клауу помахал Эми.


— Пока, мастер Полубородый.


Уриен заплатил по счету и тоже ушёл.


«Учить ли её фехтованию?» — подумал Майк, глядя вслед уходящим Клаусу и Уриену. Сейчас он не мог поднять меч, но навыки он помнил.


— Чек, пожалуйста? — обратился Эндрю к Майку.


Эми соскользнула со стула и подбежала:


— Общая сумма за тарелку риса и за один руджиамо девять золотых! Вы платите отдельно или вместе?


— Отдельно, маленькая кассирша, — сказала Бернис, вкладывая девять золотых монет в маленькую ладошку Эми. Она погладила Эми по голове, — В следующий раз я принесу тебе цветочный фартук.


Эми радостно кивнула:


— Спасибо, миссис Цветочный Фартук!


Остальные расплатились и направились к двери.


Майлз остановился, проходя мимо Майка:


— Вы настоящий гений. Вы принесёте революцию в гастрономический мир!


Остальные рестораторы разделяли его точку зрения. Майк перевернул их представление о хорошей еде.


— Я простой шеф-повар.
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Глава 155. Чего Тебе, Мальчик?



В ресторане воцарилась тишина. Все задумчиво посмотрели на Майка.


Шеф-повара – ядро ресторанов.


Большинство владельцев ресторанов предпочитали, чтобы к ним обращались "босс", а не "шеф-повар" или, боже упаси, "повар". На самом деле, многие владельцы уже и забыли свою идентичность как шеф-повара и получали больше удовольствия от уважаемого титула "босса".


Но только не Майк. Его еда была великолепной, ресторан — стильным, а бизнес шёл на ура, а он назвался простым шеф-поваром.


Его скромность устыдила рестораторов и вызвала восхищение у клиентов.


«Он знает кто он, и знает свою цель. Грозный противник» — с одобрением подумал Майлз.


«Я лишь процитировал строки Стивена Чоу («я простой актёр»), но почему у меня такое чувство, что я их вдохновил?» — думал Майк, направляясь на кухню.


Рестораторы ничего не спрашивали о его рецептах, способах приготовления или специях. Они проявили уважение и понимание.


Тем не менее, они могли бы кое-чему научиться, ведь они повара, а не простые клиенты.


«Ну и ладно» — подумал Майк и снова принялся готовить.


— С нетерпением жду вечера, чтобы съесть тофу пудинг, — сказал Андреас.


— Я тоже. Но какой тебе нравится больше — сладкий или солёный? — спросил Мойоши.


— Сладкий, а тебе?


— Солёный…


Два друга замолчали.


— Не волнуйся, брат. Мы не будем спорить, что лучше!


Клаус и Уриен подрались из-за пудинга. Никто не знал, что произойдёт, когда Майк начнёт продавать его сегодня вечером.


Но Андреас и Мойоши выросли вместе. Они слишком близки, чтобы ссориться из-за такой мелочи.


…


Клаус шёл к выходу с площади, когда к нему подбежал Брандли.


— Лорд Клаус.


Клаус резко обернулся и увидел седовласого Брандли с мечом и щитом.


— Чего тебе, мальчик из Серого Храма?


Брандли опешил. Ему уже за семьдесят, очень давно никто не называл его мальчиком.


Затем он вспомнил, что Клаусу было больше сотни лет. В детстве он слушал о нём легенды.


Даже его учитель был страстным поклонником Клауса, только у него не было таланта, чтобы стать заклинателем ближнего боя. Потом его одолел рыцарь, и он оставил магию ближнего боя и стал заклинателем дальнего действия.


Настоящих магов ближнего боя было очень мало. Что же касается гроссмейстера Клауса, то он уже давно не брал учеников.


Эми стала его единственной ученицей. Это важное событие в магическом сообществе.


Клаус в эти годы был не в лучшей форме. Многие заклинатели боялись, что его магия ближнего боя исчезнет вместе с ним.


Уриен, Повелитель Льда, тоже взял Эми в ученики. Кто бы мог подумать?


Некоторые магические заклинатели могут забеспокоиться, когда узнают эту новость. Никто и представить себе не мог, насколько могущественным человеком станет Эми.


Через десятки лет она сможет владеть магией огня и льда, а также сражаться и на расстоянии, и вблизи. Никто не посмеет встать у неё на пути.


— Лорд Клаус, меня зовут Брандли. Я хочу поприветствовать вас в городе Хаоса от имени Серого Храма! Простите, что так поздно, мы не знали о вашем прибытии.


— Ничего, я сам ничего не сказал Серому Храму. Надеюсь, тот инцидент с утра не доставил вам слишком много хлопот. Вы ведь были там? Уже доложили об этом своему начальству?


Брандли был ошеломлен. Он не думал, что Клаус его заметит.


— Нет, мой господин. Приятно было посмотреть на столь захватывающий бой. Никто не пострадал, так что всё нормально. Если вам что-нибудь понадобится, обращайтесь.
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Глава 156. Массажистка-дракон



Клаус фыркнул:


— Ты не хочешь, чтобы мы сражались в твоём городе. Да?


Брандли стало неловко. Их бой принесёт катастрофу.


— Мы больше не будем тут сражаться. И, у меня уже есть слуга, ты мне не нужен. Я планирую жить в этом городе. Ты слишком стар, чтобы выполнять мои поручения, но, может быть, ты поможешь мне найти магическую мастерскую.


— Серый храм пару лет назад построил несколько таких, — улыбнулся Брандли.


Он хотел было сказать, что не так уж и стар, но передумал. Очевидно, Клаусу не хотелось, чтобы за ним наблюдали. Он должен сообщить высшему руководству, что Повелитель Огня решил поселиться в городе Хаоса, что не было хорошей новостью. Здесь уже жил Уриен…


— Нет, Серый Храм слишком далеко отсюда. Неудобно для моей ученицы.


— В городе Хаоса много заклинателей, я не могу просто присвоить их магические мастерские... — нерешительно произнес Брандли.


— В школе Хаоса тоже преподают магию, если мне не изменяет память. Неужели ты не можешь найти там комнату?


— Мне очень жаль, Лорд Клаус, но у меня связаны руки.


Брандли не учитель в школе Хаоса, а даже если бы и был им, то не имел права отдавать Клаусу комнату.


Сначала он должен доложить своему начальству. Затем, если они решат, что старик может использовать магическую комнату, им придется сделать официальный запрос директору.


Это займет не меньше двух дней, но Брандли случайно услышал, что Клаус собирается найти комнату днём.


— Отведи меня к директору. Давно не видел Нована, — пробормотал старик.


Брандли широко раскрыл глаза. Он знает Нована? Директор школы Хаоса был могущественным магом 10-го уровня.


Нован был неприятным человеком. Мало кто сам вызывался ходить с ним на переговоры.


Брандли стиснул зубы.


— Господи, помоги мне, — пробормотал он.


…


Последний посетитель ушёл. Майк вздохнул и расправил затекшие плечи. На данный момент у него было 632 клиента. Ещё два-три дня, и он закончит миссию, чтобы открыть новое блюдо.


Подбежала Эми:


— Отец, давай сделаю массаж, ты сегодня устал!


Поскольку она была слишком мала и недостаточно сильна, её удары особо не чувствовались.


Тем не менее её усилия согрели сердце Майка. Его драгоценная дочь любила его больше всех на свете.


— Босс, если хотите, я могу. Я сильнее Эми, — смущенно сказала Ябемия.


— Ты умеешь делать массаж?


Эми уже запыхалась от усердия.


— Да, сестра Ябемия, помоги…


— В детстве я массировала мамины плечи. Она работала весь день…


При мысли о матери её глаза увлажнились.


— Хорошо, — Майк откинулся на спинку стула и закрыл глаза, — Постарайся не сломать мне кости.


Ябемия хихикнула.


— Не волнуйтесь, босс.


— Спасибо.


Ябемия обошла его сзади и положила руки ему на плечи.


— Я немного вздремну — его дыхание замедлилось и выровнялось.


— Да, босс, — она сделала несколько глубоких вдохов, нервозность почти исчезла. Она начала массировать ему шею, плечи и руки.


Когда ее руки обвились вокруг его шеи, Майк чуть не застонал от удовольствия.


«Я нашел себе массажистку-дракона!» — радостно подумал Майк.
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Глава 157. Один Тофу на Человека



Молодая официантка оказалась отличной массажисткой. У неё были сильные руки. Усталость Майка прошла. Он уснул по-настоящему.


Вскоре Майк открыл глаза и обнаружил, что уже 2:30 пополудни. Он был укрыт одеялом, как и Эми, которая спала за столом. Гадкий Утенок спал у нее на коленях.


Майк с удовольствием потянулся, чувствуя себя посвежевшим.


На кухне зазвенела посуда. Пол был зеркально чистым, никаких разводов.


Ябемия почти закончила. Майк отложил одеяло и пошёл на кухню.


«Было бы очень жаль, если бы её талант к массажу пропал даром»


Конечно, жареный рис Янчжоу тоже мог снять усталость, но он не хотел есть его каждый день.


— Мия, у меня есть для тебя небольшая работенка, — сказал Майк, наблюдая, как Ябемия осторожно вынимает посуду из посудомоечной машины, — Плата – бесплатные обед и ужин.


Ябемия удивленно обернулась. Ей нравилась здешняя еда. Работать здесь уже было благословением, а получить бесплатную еду уж тем более.


— Что за работа? Нет необходимости платить мне лишние деньги. У меня итак хорошая зарплата, — хотя ей очень хотелось съесть что-нибудь вкусненькое на ужин, она покачала головой.


— Это не входит в твои должностные обязанности, так что справедливо платить тебе.


Он больше не может смотреть, как она ест одни чипсы на ужин.


— Но…


— Я ещё не сказал, что за работа. Видишь ли, я устаю, так что не могла бы ты массировать мне плечи после закрытия?


Она думала, что Майк попросит её помочь на кухне. Она покачала головой:


— Босс, как я могу брать с вас за это деньги? Давайте буду делать массаж, когда нужно, и всё.


— Будем считать это согласием. Сегодня у нас в меню будет сладкий пудинг.


Ябемия невольно сглотнула. Глядя в добрые глаза Майка, она кивнула:


— Спасибо, босс. Я буду работать ещё упорнее!


Майк был очень доволен искренностью Ябемии. Увидев, что она всё убрала, он сказал:


— Отдохни. Когда Эми проснётся, можете потанцевать.


— Я могу помочь на кухне. Просто скажите, что делать, — ей было неловко танцевать, пока босс один трудится на кухне.


— Вам нельзя учить других, иначе вы будете наказаны потерей 0,5 очков силы! – предупредила Система.


Майк поднял бровь:


— Ты заставишь меня умереть от истощения? – он хотел принять предложение Ябемии, так как он очень уставал с нарезкой и жаркой, но система обрубила ему все пути.


— Вы новичок. Вы освоили всего три блюда. Вы не можете быть учителем.


— Люди без ума от моего жареного риса и Янчжоу и руджиамо, а пудинг с тофу вообще заставил двух магов сражаться! И ты называешь меня новичком?! И… хочешь сказать, что я смогу учить других, когда освою больше блюд?


— Сначала обновите ресторан, и тогда вы узнаете ответ на свой вопрос.


Система использовала все возможные способы, чтобы уговорить его обновить ресторан.


— Нет, мне неинтересно.


Меньше всего ему хотелось терять силу.


— Спасибо, Мия, но я сам справлюсь.


Да и навыков у неё нет, вряд ли она бы очень помогла.


Ябемия не стала настаивать.


— Ладно. Но когда понадоблюсь, зовите!


— Так и сделаю, — Майк надел фартук. Сегодня вечером он подаёт пудинг с тофу, так что ему нужно еще кое-что приготовить.


— Новая миссия: в течении десяти дней продавайте каждому человеку не больше миски пудинга тофу. В случае успеха, вы получите шанс на счастливый розыгрыш.
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Глава 158. Это Грабёж!



На мгновение Майк застыл. Он не ожидал, что система ограничит продажу тофу.


В этом нет никакого смысла.


— Не думаю, что это хорошая идея. Это разрушит репутацию ресторана и не принесёт доход. И что ещё за счастливый розыгрыш?


— Я принял взвешенное решение. Этот розыгрыш разработан, чтобы стимулировать ваш энтузиазм. После того, как вы закончите свою миссию, вы можете получить шанс на счастливый розыгрыш с замечательными призами: рецепт торта, рецепт мороженого, рецепт вина, сила и т.д.


У Майка загорелись глаза. Эми бы очень понравилось мороженое. Ни один ребенок не откажется его попробовать.


Рецепт вина тоже был заманчив. Он не был алкоголиком, но нет ничего лучше бокала вина перед сном.


Самым захватывающим призом была сила. Через несколько дней он сможет заработать 10 000 золотых и купить 0,5 силы, чтобы стать таким же сильным, как обычный человек.


Если он получит ещё 0,5 силы, он сможет владеть мечом. С такими навыками он сумеет защитить себя.


— Призы вполне приемлемы, — холодно заметил Майк, — Но почему бы не поставить на продажу 1000 чашек пудинга?


— Позвольте мне объяснить. Ограничение количества блюд будет выгодно для ресторана. Это способствует более высокому обороту клиентов. Те, кто выстраивается в очередь, но не может войти в ресторан, а смотрит, как другие уносят три или пять порций домой, испытывают негатив. Популярность ресторана достигла стабильности. Такое краткосрочное ограничение не сильно повлияет на него.


Майк замолчал. Он тоже заметил такую проблему. Он мог сразу подавать своим клиентам жареный рис Янчжоу.


И то же самое нельзя сказать о руджиамо. Он не мог приготовить достаточно теста, чтобы хватило на всех желающих. Некоторым покупателям приходилось возвращаться домой с пустыми руками.


Был клиент, который так и не попробовал руджиамо, хотя приходил каждый день. Он просто не мог раньше освободиться с работы. Майку было его жаль.


Он мог приготовить более двух сотен хлебных буханок на каждый приём пищи, и этого было бы достаточно для всех, кто хотел руджиамо, если ограничить его.


Но такие едоки, как Харрисон и Саргерас, нуждались в гораздо большем. Одним они не наедятся. Это настоящая пытка – давать им только один за раз. Лучше тогда вообще не есть.


— Соевые бобы растут на богатых почвах в глубине Сумеречного Леса, принадлежащего оркам. В них много белка. Солнце светит на них по четырнадцать часов в сутки. Пестициды не используются. Наноботы избавляются от вредителей. Содержание белка в этих соевых бобах в пять раз выше, чем в обычных. Богатые витаминами и минералами, они очень полезны для кожи. Но слишком много белка сложно переварить.


— Выходит, наш тофу в пять раз питательнее?


— В 4,5 раза, если быть точным.


— Тогда почему ты не остановил меня, когда я дал Эми и котенку по две миски?


— Не волнуйтесь. Две миски — это не слишком много. Кроме того, они растут. Им нужно больше белка.


Майкл с облегчением вздохнул.


«Эта скупая система надежна, когда это необходимо»


— Через два дня я смогу купить себе силы. Сколько стоит следующая сила 0,5 очков?


— 50 000 золотых монет.


Майк был ошарашен:


— Это грабёж!


Ему потребовалось почти полмесяца, чтобы накопить 10 000 золотых монет!


Вторая сила в 0,5 очков в пять раз дороже первой, а это означало, что третья будет ещё дороже. Его бизнес идёт хорошо, но недостаточно хорошо, чтобы быстро обрести силу.


— Я никогда не рекомендовал вам покупать силу. Вам нужно сосредоточиться на своей миссии, а не на зарабатывании денег. Вы получите силу, выполняя миссии, и это единственный правильный путь.


— Дэ? — недоверчиво переспросил Майк.


— Да. Но я всегда могу продать её вам, если пожелаете.


Майк скривился.


— Так и знал


Он задумался, глядя на сияющую миссию в сознании.


— Я принимаю эту миссию. Но мне бы хотелось убрать рецепт вина с колеса удачи.
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Глава 159. Старшая Сестра!



— Хватит уже читать, Луна! Будет очень жалко, если такая хорошенькая девушка станет книжным червём! – девушка в голубом платье выхватила книгу из рук Луны, которая сидела на скамейке в беседке в саду, — Расскажи мне что-нибудь интересное. Жить в замке так скучно!


На вид ей было около восемнадцати лет, у неё было красивое овальное лицо и изящные брови. Волосы она собрала в аккуратный хвост.


— Отдай книгу, Вивиан. Я почти закончила!


Вивиан спрятала книгу за спину:


— Нет. Отдам, когда придёшь в следующий раз.


— Если ты вернешь мне мою книгу, обещаю, что приду на следующей неделе.


Вивиан хлопнула её по руке:


— Как будто я тебе поверю. Ты уже говорила такое в прошлый раз, но прошло уже полмесяца с тех пор, как ты приходила, — она положила книгу на каменный табурет и села на неё. По бокам куполообразного павильона стояло несколько скамеек. Посередине стоял каменный стол с четырьмя табуретами. На столе стояли две тарелки с фруктами.


— Прости. В прошлые выходные заболел ребенок. Я ухаживала за ней.


— А сейчас она в порядке? — Вивиан очистила мандарин и протянула половину Луне. Затем она поднесла кусочек ко рту.


Луна покачала головой. — Она умерла.


Её настроение явно испортилось.


Рука Вивиан замерла. Она почувствовала жалость к своей подруге. Она поднесла дольку мандарина ко рту Луны и улыбнулась:


— Может быть, для неё это было облегчением. Я уверена, что она была счастлива, что ты была рядом с ней в последние часы.


— Спасибо, Вивиан. Теперь я чувствую себя гораздо лучше, — Луна улыбнулась и открыла рот, чтобы съесть мандарин, — Ммм! Так сладко!


— Забота о детях — не работа для леди. Ты должна наслаждаться жизнью и комфортом, — сказала Вивиан, — Береги себя, а то я напишу нашему деду.


Мандарины продаются уже несколько недель, а она даже не ела их!


Должно быть, она опять потратила все свои деньги на детей.


Луна улыбнулась:


— Ему уже больше семидесяти лет. Не стоит беспокоить его по пустякам, — она ткнула Вивиан пальцем в лоб, — Я сама о себе позабочусь. У меня есть деньги. О, я хочу рассказать тебе кое-что, кое о ком.


— Ай, — тычок Луны заставил её откинуться назад, — О мужчине? Ты нашла своего Прекрасного Принца?


— Нет! — быстро сказала Луна. Она находила Майка загадочным и необычным, но никогда не смотрела на него, как на будущего мужа. Мать Эми ещё может вернуться домой, и она, должно быть, очень красивая.


— Ты покраснела? Боже мой! Я угадала! — Вивиан пристально вгляделась в Луну.


— Он просто владелец ресторана. Его дочь — одна из моих учениц, — Луна снова ткнула Вивиан в лоб.


— Значит, он женат, — разочарованно сказала Вивиан, — Тогда было бы разумно не привязываться к нему. Школа Хаоса может узнать о твоей интрижке и уволит тебя.


— Я уже посвятила всю свою жизнь этой школе, — сказала Луна.


— Поверь мне, ты не хочешь умереть в одиночестве. Что в нем такого интересного?


— Он очень вкусно готовит.


Лицо Вивиан просветлело:


— Да? Насколько вкусно? Так же вкусно, как жареный поросенок в таверне Фрейр?


— А почему бы тебе самой не пойти и не выяснить? — Луна решила держать её в напряжении, — Это в дальнем конце Аденской площади. Ресторан Мами. Сегодня вечером я там ужинаю.


Вивиан быстро поднялась на ноги:


— Ты же знаешь, что я под домашним арестом и сегодня вечером должна присутствовать на банкете! Зачем ты так со мной?


Луна хихикнула.


Вивиан тоже засмеялась.


…


— Отец, мы идем в ресторан, где ты каждый день ешь?— спросил Пармер. Он был в черной куртке для верховой езды, коричневых штанах для верховой езды и черных кожаных сапогах, и сидел на белом пони. Он смотрел на Жака.


На другом белом пони сидел мальчик лет трех, с волосами, уложенными в форму гриба.


— Жареный рис!


Он начал махать руками.


Жак кивнул:


— Да. У хозяина очень красивая дочка. Уверен, она вам понравится.


Он смотрел на своих сыновей глазами, полными любви.


— Милая маленькая сестренка? — взволнованно воскликнул Пармер.


Парбор помолчал три секунды, а потом сказал:


— Старшая сестра! Старшая сестра!
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Глава 160. Возвращайся в Постель, Милый



Солнце уже садилось. Возле отеля Гейя Салли собирала простыни с верёвок. Она вздохнула запах мыла. Ей очень нравилось.


— Босс, можно мне уйти? К обеду не вернусь, — спросила она женщину, сидевшей в кресле и вышивавшей большую золотую птицу.


Женщина выглядела лет на сорок и была стройной. Чёрные волосы были собраны в простой пучок с серебряной заколкой. Она была невзрачна на вид, но казалась очень добродушной. Она отложила работу и с улыбкой посмотрела на Салли.


— Конечно. Будь осторожна.


— Хорошо, — она занесла простыни, вышла за дверь и кивнула своему боссу. Хозяйка снова приступила к вышивке.


Салли платили не очень много, но хозяйка была очень добра к ней. Она бесплатно обеспечивала её едой и жильём. Еда была пресной, будто в ней чего-то не хватало. Жареный рис Янчжоу ей нравился гораздо больше.


— Съем только одну порцию. Я там уже месяц не была… — Салли крепко сжала сумочку и ускорила шаг.


…


— Я твой должник, Нован. Мне пора. Я уже порядком пьян, — сказал Клаус, махнув рукой в сторону ворот школы Хаоса.


— Мы не виделись больше десяти лет, — сказал мужчина в черно-белом халате, — Пошли во Фрейр. У них вкусный жареный поросенок. Уверен, ты никогда не пробовал ничего вкуснее.


Мужчина выглядел лет на сорок, его волосы были аккуратно зачесаны набок. Его квадратное лицо было готово разозлиться в любой момент, но щеки покраснели от выпитого.


— Не нужен мне поросёнок. Сегодня я буду есть пудинг с тофу. Это невероятное блюдо!


— Тофу? Творог с сыром и молоком? Я думал, ты такое не ешь.


— Нет. Это намного лучше! Тебе уже восемьдесят, Нован, а ты так мало узнал!


Брандли и администратор школы Хаоса были поражены. Они странно смотрели на Клауса.


Никто не осмеливался так разговаривать с директором, даже лорд города Хаоса или лорд Серого Храма. Однажды директор поссорился с лордом Серого Храма из-за дела, касающегося школы. Их борьба закончилась дырой в крыше Серого Храма, на ремонт которой ушло больше месяца. В конце концов, лорд храма пошёл на компромисс.


Но сейчас директор не сердился.


— Да. Теперь ты живёшь рядом, можно пить вместе. Может быть, мне стоит пойти с тобой и отведать этот невероятный пудинг?


— Да! Там есть и другие блюда. Кроме того, хозяин — отец моей ученицы! Идём. Нужно занять очередь.


— Сэр, сегодня вечером во дворце городского лорда будет банкет. Вам и вашей жене послали приглашение, так что, боюсь ... — старший инструктор вышел вперед.


— Ой, чуть не забыл. Сегодня я не смогу, Клаус. Но ты же не сделал его дочь своей ученицей, чтобы бесплатно есть?


Банкет — неофициальное собрание важных персон из Серого Храма, городского лорда и школы Хаоса. Три главные силы города собирались раз в месяц и обменивались друг с другом информацией о том, что происходит в городе. Как директор школы, он должен был присутствовать.


— Я что, похож на попрошайку? Хватит болтать. Мне пора идти, — старик развернулся и направился к Аденской площади, — Я плачу за его дочь! — пробормотал он себе под нос.


…


— Возвращайся в постель, милый! — соблазнительно произнес чей-то голосок.


— Пожалуйста, детка, я не могу... я принесу тебе ужин! — Висеннио поспешно вышел из дома. Он оперся рукой о стену, чтобы не упасть. Солнце заставляло его щуриться.


— Почему она не устала?! Это нечестно!


На кровати, откинувшись на подушку, лежала девушка. Сквозь одеяло виднелась часть её груди. Кожа была мягкой и блестящей, а лицо всё ещё красным. Она посмотрела на дверь и улыбнулась.


— Сегодня он был полон сил… как здорово…


…


— Босс, почему мы уходим? Мы нашли гнездо Огненного Ворона! Он к вечеру вернётся. Он будет стоить пять руджиамо, — сказал Киль.


Монд тоже ничего не понимал. В руках он держал два мешка.


— Зачем мы так много работаем? — спросил Саргерас.


— Ради руджиамо!


— Именно. Ресторан вот-вот откроется. Мы обналичим этих животных, примем ванну, а потом пойдём в ресторан. Вы же не хотите опоздать?


— Нет!


…


«Клиенты сегодня будут недовольны» — Майк взглянул на меню.


«Пудинг из тофу (сладкий/пикантный), 200 медных монет каждый. Обратите внимание: одна порция на одну персону за один приём пищи»


Снаружи доносился галдёж.
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Глава 161. Сладкий или Солёный?



— Я слышал, что ресторан Мами запустил новое блюдо под названием тофу-пудинг, и два мощных мага сражались за вкус! — сказал один человек.


— Ого? Тогда я должен попробовать. Я помню вкус его жареного риса. Но на это у меня уходит половина арендных денег!


— Мы с тобой в одной лодке. Я могу позволить себе есть здесь три раза в месяц. Мои дети скоро пойдут в школу и надо копить деньги, но я не могу удержаться от этих блюд…


— Заклинатели сражались за блюдо?! Где этот ресторан? — спросил третий голос.


Ресторан Мами горячо обсуждался. Утренняя драка послужила катализатором для продвижения нового блюда. Появлялись новые клиенты, интересуясь, что за блюдо заставило двух могущественных магов сражаться.


…


Очередь была длинная.


Как ни странно, очереди было две. Во главе каждой стояли Клаус и Уриен. Очереди были в метре друг от друга, но никто не ругался.


Под ногами Уриена образовался изящный ледяной цветок.


Тем временем у ног Клауса образовалась огненная птица, которая настороженно смотрела на ледяной цветок.


Очевидно, они готовы к бою, но ни один из них не делал первого шага.


Они ограничили свою магию, так как вокруг были невинные люди.


— Сладкий — единственный настоящий вкус пудинга, — серьезно сказал Клаус, стукнув посохом по земле.


— Да чёрт с ним, с этим сладким. Я люблю солёный, — резко ответил Уриен.


Они пристально смотрели друг на друга. На мгновение показалось, что они вот-вот начнут драться, но они просто отвернулись.


Остальные облегченно вздохнули. Им грозит опасность, если вспыхнет битва. Иногда ожидание в очереди тоже может быть рискованным.


Клиент, стоявший ближе всех к ним, был в двух метрах от них, но остальные не жаловались. Тот ледяной дракон вселил страх в их сердца.


Дверь откроется через полчаса, а в очереди уже стояло больше десяти человек.


Враждебность между Клаусом и Уриеном повлияла на остальных. Воздух стал напряжённым.


— Эй, парень, а почему здесь две очереди?— спросил Мойоши. Он пришел вместе со своим другом Андреасом.


— Две фракции — сладкий и солёный. Что выберете?


Мойоши понял это сразу же, как только увидел Уриена и Клауса.


— Солёный.


— О, уважаю, — мужчина протянул ему руку.


— Он предпочитает сладкий, — сказал Мойоши, указывая на своего друга. Вот так небрежно он порвал связь с другом.


Ребята из фракции солёного одарили его недобрым взглядом.


— Полегче, ребята, — Андреас отшатнулся.


— Эй, не бойся их, — сказал мужчина в другой очереди, — Наша фракция не слабее.


Андреасу стало немного легче.


С каждой минутой людей становилось всё больше. Некоторые хотели попробовать и то и другое, но ни у кого не хватило смелости начать третью очередь.


Салли вздрогнула, увидев выстроившихся в ряд людей. Лицо у неё было покрыто белой вуалью.


— Ресторан стал таким популярным за несколько дней?


Салли остановилась.


«Люди, гномы, орки и другие расы. Возможно, мне придется делить с ними столик...»


До этого она обедала с гномом, и с утра. Никого почти не было. А сейчас всё иначе. Толпа огромна….


— Похоже, дела в ресторане идут хорошо. Хорошая еда никогда не останется незамеченной, — сказала Луна. Очевидно, её опасения, что ресторан не привлечёт много посетителей из-за высоких цен, оказались беспочвенными.


«Если что, то заберу еду с собой и всё» — Салли не могла устоять перед тем восхитительным жареным рисом Янчжоу. Она сжала кулак и направилась к очереди.


«Посмотрим, может, у них есть новые блюда» — Луна улыбнулась.


— Дамы, сладкий или солёный? — спросил молодой человек, глядя на Луну и Салли.
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Глава 162. Не Обращайте На Нас Внимания



При слове «леди», мужчины обернулись. Их глаза загорелись.


Луна была в своем светло-сером хлопчатобумажном платье и шарфе, расшитом лилиями. У неё также были длинные чёрные волосы.


Высокая и стройная Салли была одета в серебряное платье с золотым подолом. Одежда была скромной, и в сочетании с шелковой вуалью на лице она выглядела загадочно. Лодыжки, выглядывающие из-под юбки, и изящные ключицы будоражили воображение. На самом деле, её брови выдавали в ней личность эльфийки.


Все гадали, какую сторону выберут две молодые леди.


Луна и Салли переглянулись. Они ничего не понимали.


— Что? Я здесь, чтобы просто поесть, — сказала Луна. Она планировала съесть тарелку жареного риса Янчжоу, а потом заказать руджиамо на вынос.


Салли тоже растерялась, но ничего не сказала. Она не хотела привлекать внимания. Причина, по которой она надела вуаль, заключалась в том, чтобы скрыть свою личность. Как только станет известно, что такой престижный человек, как она, посещает этот ресторан, это заинтересует других эльфов. Они узнают про секретный ингредиент в жареном рисе.


— Так вы не знали? Сегодня вечером здесь подадут новое блюдо: пудинг из тофу, причем он бывает двух видов: сладкий и солёный. Видите двух магических заклинателей в начале линии? Утром они дрались из-за вкусов нового блюда!


Теперь они поняли, почему здесь две очереди.


Луна сразу же узнала седовласого старика в белом халате. Лорд Клаус! Почему он здесь? Её дед навещал Клауса каждый год, и однажды брал её с собой


Салли увидела пылающую птицу и ледяной цветок и ощутила грозную силу стариков.


«Такие сильные магические волны! Наверное, отец слабее их…»


Она никогда не встречала никого столь могущественного, кроме королевы эльфов. Сама она была заклинателем 7-го уровня, но большую часть времени пользовалась луком.


— Я не знаю, что там за пудинг с тофу, но выберу солёный. Луна кивнула Салли и направилась к своей очереди.


Салли больше любила сладкое, когда она выбрала другую очередь.


— Майк отличный повар, — подумала Луна, наблюдая, как растут очереди.


Она не возражала против того, чтобы сесть за одним столом с другими расами.


Она была учительницей, а учителя должны одинаково относиться ко всем ученикам, независимо от их расы. Нован не допускал предрассудков в своей школе.


Однажды учительницу уволили за то, что она назвала одного из учеников-гномов коротышкой. Она была внучкой чиновника, занимавшего высокий пост в сером Храме. Позже этот чиновник пришел к директору школы, чтобы заставить его снова взять внучку.


А потом офис взорвался! Люди из серого Храма нашли своего чиновника в развалинах. Они отвели его обратно, и он больше никогда не присутствовал на собраниях. Либо он злился, либо боялся.


Школа Хаоса работала без сбоев в основном благодаря Новану, который всегда был строг с учителями и добр с учениками.


Вот почему Луна пошла преподавать в эту школу. Ей нравилось, что дети разных видов сидели в одном классе. Атмосфера была как в сказке.


Ей бы очень хотелось, чтобы такие школы увеличивались. Она с радостью посвятила бы свою жизнь этому.


…


Люди в очередях болтали, делать было нечего. Иногда одна очередь задевала другую.


— Почему тебе нравится сладкое, Андреас? Только дети любят сладкое, — сказал Мойоши.


В тот же миг он почувствовал на себе множество недобрых взглядов. Даже Клаус обернулся и бросил на него холодный взгляд.


— Простите... — испуганно отстранился Мойоши. Он только хотел подразнить своего друга, но его неудачная шутка навлекла на него неприятности.


— Да! От сладкого толстеют!


— Да, соль важна для жизни! Не ешь соль – не мужчина!


Люди солёной фракции начали вставлять свои пять копеек.


— Сладость делает людей счастливыми, а соленость... я уверен, все слышали выражение "сыпать соль на рану", — сказал мужчина средних лет. Он походил на бухгалтера.


— Да!


— Людей, которые любят сладкое, ждёт только удача!


— Соленое вызывает жажду.


И тут зазвонил колокольчик над дверью.


Они замолчали и удивленно посмотрели на дверь.


Может, мы слишком громко разговаривали?


Сначала из двери показался маленький табурет, а потом они увидели Эми и Гадкого Утенка.


Эми поставила табурет, села на него и посмотрела на людей.


Она замерла, видя, как много людей на неё смотрят, а потом сказала:


— Продолжайте. Не обращайте на нас внимания. Мы здесь, чтобы посмотреть.
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Глава 163. Ешь



Все уставились на Эми.


Этого они не предвидели. Они были так удивлены, что не знали, как реагировать.


— Девушка-полуэльф? — спросил мужчина.


— Это дочь хозяина. Ну разве она не прелесть?


— Не люблю гибридов, но, честно говоря, она милая.


Многие согласно закивали. Все были на взводе, но большие голубые глаза Эми подавили их гнев.


Луна улыбнулась, её глаза были полны нежности, когда она смотрела на Эми. Она стала счастливее. Майк хорошо о ней заботится.


Эми всего четыре года, но она никогда не вела себя как ребенок, так как ей приходилось заботиться не только о себе, но и о своем отце.


Теперь всё в ней было по-другому. Она чиста и хорошо одета, но что еще важнее, её глаза живы и полны надежды. Луна была счастлива видеть, что теперь она такая же непослушная и шаловливая, как и положено детям её возраста.


«Что это за странное чувство?» — удивилась Салли, глядя на Эми, — «Её интонация звучит так знакомо…!»


Эми взглянула на пылающую птицу и ледяной цветок.


— Мастер Полубородый, мастер Черепаха, вы опять хотите подраться?


— Нет!


Птица превратилась в маленькое пламя и исчезла, а ледяной цветок треснул, оставив на земле только лужицы воды.


Напряжение исчезло. Посетители вздохнули и были благодарны маленькой девочке.


— Вообще-то я не против, — сказала Эми.


Оба старика криво усмехнулись.


— В любом случае, шанс у меня будет, ведь теперь вы часто будете видеться.


Клаус улыбнулся. Если бы он не был уверен, что у Ирины не было детей, то заподозрил бы, что Эми её дочь. Иначе как объяснить такой ядовитый язык и такое коварное поведение маленького ребенка?


Эми и Уриену напоминала Ирину. Больше всего на свете той нравилось наблюдать за их боями.


— Учитель Луна! – Эми заметила Луну.


Луна помахала в ответ.


— Привет, милая сестра эльфийка! – Эми заметила и Салли. Хотя она видела её всего один раз, она запомнила её, ведь это первый эльф, которого она увидела, и первая, кто сказал ей, что она симпатичная.


Салли кивнула. Она боялась, что Эми может выкрикнуть её имя, но, похоже, Эми просто забыла его.


Поздоровавшись со знакомыми, Эми откинулась на спинку табурета и подпёрла подбородок руками. Котенок высунул свою маленькую головку и с любопытством посмотрел на толпу.


Молчание длилось недолго. Они снова вернулись к своей теме. Вскоре они принялись оживленно препираться, хотя не имели ни малейшего понятия, что такое пудинг из тофу.


Эми хлопнула в ладоши. Она не знала, о чём они говорят, но находила их забавными.


Гадкий Утенок даже пытался повторить за её движениями.


…


— Босс, они там ругаются. Нам вмешаться? — сказала Ябемия, пока Майк ел свой жареный рис.


— Не волнуйся. Воспринимай это как небольшое развлечение, — он посмотрел на клиентов через окно. Здешние гурманы интересны. Они ссорятся из-за того, чего даже не пробовали.


Покончив с едой, Майк взглянул на часы. У него оставалось еще пять минут. Он убрал со стола и повернулся к Ябемии.


— Скажи Эми, что ужин готов. И помни, что один человек может заказать только одну миску пудинга.


— Да, босс, — хотя она не знала почему босс решил ограничить продажу, она доверяла ему.


Эми с котёнком вернулись. Их уже ждали две миски пудинга с тофу и руджиамо.


— Иди вымой руки. Садись есть после того, как они придут, — сказал Майк.


— Поняла! — Эми поставила котенка на пол, побежала на кухню, встала на табурет и вымыла руки. Затем она подбежала к столу и схватила ложку.


Майк открыл дверь:


— Добро пожаловать в ресторан Мами!
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Глава 164. Очень Вкусно!



Там было больше сотни человек, все они злились друг на друга.


К счастью, никто не подрался.


Клаус и Уриен уже сражались. Теперь они стояли перед рестораном, как главари банд.


Как только Майкл открыл дверь, его встретил шум ссоры. Эта битва фракций намного жёстче, чем в его прошлой жизни… там эти битвы шли в основном онлайн.


Там были заклинатели, демоны, рыцари и орки... Если они начнут драться, это будет катастрофа.


«Надо придумать способ, чтобы эти фракции не мешали моему бизнесу. Может быть, мне следует организовать ринг, чтобы они могли выплеснуть свою энергию?»


Майк с улыбкой оглянулся на Эми, которая нетерпеливо сжимала ложку.


«Ей точно понравится»


Шум стих. Все смотрели на дверь.


Возможно, они начнут всё сначала после того, как попробуют блюдо и соберут достаточно доказательств, чтобы подтвердить своё мнение.


— Пожалуйста, входите.


Майк решил не вмешиваться в их споры.


Клаус и Уриен обменялись взглядами и вошли. Ни один из них не позволил бы другому идти впереди себя. Войдя, они направились к своим столикам.


— Добрый вечер, мастер Полубородый, мастер Черепаха! — сказала Эми.


— Добрый вечер! — ответили они и сразу же уставились на тарелки.


Миски были больше, чем те, что были вчера. Из кухни доносился восхитительный запах.


Остальные усаживались за столики и иногда фыркали друг на друга.


Луна пропустила Салли вперёд.


— Спасибо, — Салли бросила на Луну удивленный взгляд и вошла в ресторан.


Майк узнал её с первого взгляда, несмотря на то, что лицо было закрыто вуалью. Видя, что она ничего не говорит, Майк просто кивнул.


— Добрый вечер, мистер Майк, — сказала Луна.


— Добрый вечер, мисс Луна.


Он не ожидал увидеть её здесь сегодня вечером.


— Две тарелки жареного риса Янчжоу и один руджиамо, — сказал Висеннио, драматично прислонившись к двери.


— Пожалуйста, подождите, — Майк кивнул бледному Висеннио. Похоже, жена снова его довела. На ком он женился? Майк начинал испытывать любопытство по поводу загадочной женщины, которая довела Висеннио до такого состояния.


Висеннио медленно сел. Даже ходить было трудно.


Посетители вошли. Свободных мест не было. Некоторым пришлось выстроиться в очередь перед прилавком.


Луна села напротив Салли, и вскоре к их столику подсели ещё две женщины.


Салли почувствовала облегчение, так как Луна выглядело хорошо воспитанной женщиной.


— Я хочу миску сладкого пудинга с тофу и руджиамо.


— Я возьму миску солёного пудинга с тофу и тарелку жареного риса Янчжоу.


— А я закажу и сладкий, и солёный. Хочу сначала попробовать оба блюда, прежде чем делать вывод.


…


Ябемия принимала и выполняла заказы.


— Простите, но у нас идёт одна тарелка тофу на клиента.


— О, как… — мужчина открыл меню и увидел примечание. Новое блюдо было немного дешевле руджиамо, — Тогда я беру солёный.


Стоящие в очереди заметили Эми, а перед ней две миски.


Белые чаши были наполнены белыми кубиками. Чаша слева была покрыта сладким сиропом, а справа — каким-то густым соусом и различными ингредиентами. В воздухе витал лёгкий аромат соевых бобов.


— Это, должно быть, пудинг с тофу, — сказал лысый мужчина.


— Да.


— И как он?


Другие вытягивали шеи и прислушивались. Некоторые не хотели тратить 200 медных монет на блюдо, вкус которого мог им не понравиться.


— Хотите узнать? — спросила Эми, протягивая ложку, словно приглашая его попробовать.


— Да…


— Тогда я попробую и скажу, — Эми зачерпнула полную ложку солёного пудинга с тофу. Он был украшен оранжевым соусом и мелко маринадом. Блюдо буквально таяло во рту. Ее голубые глаза расширились, она смаковала восхитительный вкус.


Она сглотнула, улыбнулась и кивнула лысому мужчине


— Да, ооочень вкусно.


Люди невольно начали глотать слюну.
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Глава 165. Ваш Тофу



Затем Эми зачерпнула ещё ложку тофу и заела её руджиамо.


— Его можно есть и так? — лысый этого не предвидел. Эми просто пытала его своим поеданием столь ароматного блюда.


Кое-кто начинал подозревать, что Майк сам попросил Эми есть перед всеми. Тем не менее они не могли оторвать от неё глаз.


— Похоже, пудинг из тофу отлично сочетается с руджиамо.


— Босс, можно мне добавить руджиамо?


— И мне!


Маленькая хитрость Майка сработала.


Одного вида Эми, поглощающей пищу, было достаточно, чтобы завлечь их. Многие начали заказывать руджиамо.


— Вот видите! Дочь владельца тоже любит солёный тофу!


— И он хорошо сочетается с руджиамо. Держу пари, что руджиамо со сладким тофу просто испортится!


— Мне нравится сладкий. Никто тебя не заставляет есть его вместе с руджиамо, — холодно сказал демон, глядя на парня своими красными глазами.


— Ладно...


Ждать заказ скучно, поэтому клиенты снова вступили в перепалку.


— Выглядит неплохо, — подумала Салли, глядя две миски перед Эми. Тот, что с сиропом, должно быть, сладкий. А сироп на основе мёда? Он выглядит более вязким, чем мёд из Штормового Леса.


«Сладкий должен быть очень вкусным!» — Салли ждала заказ. Она любила сладости. К сожалению, женщина-повар, работающая на её семью, знала мало рецептов со сладостями.


И тут она увидела руджиамо в руках Эми.


«Наверное, он очень жирный»


Она снова открыла меню и нахмурилась, увидев цену пудинга с тофу.


600 медных монет за жареный рис Янчжоу уже стоили ей месячного жалованья, а если она купит тофу, то это уже почти полтора месячного жалованья.


Так как она эльф, у неё долгая жизнь… но тратить деньги на еду — не совсем та жизнью, которую она ожидала, покидая дом и семью.


Она пообещала себе, что обойдет весь континент Нолан, как однажды это сделала принцесса.


Первой остановкой был город Хаоса. Здесь она усердно работала почти две недели, но заработанных денег не хватило даже на тарелку жареного риса Янчжоу.


Она застряла здесь.


Она чувствовала, как её мечты рушатся. Ей казалось, что она слышит голос: «Работай, работай, работай, чтобы есть…»


Луна с улыбкой наблюдала за Эми.


«Похоже, что солёный тофу хорош. Но что, если я снова издам этот звук, как когда ела руджиамо? Тут так много народу…»


— Я вас слушаю? — сказала Ябемия, с восхищением глядя на Луну и Салли. Она никогда не видела таких красивых женщин.


Выросшая на грязной кухне, она мечтала о том, чтобы стать хорошенькой леди с такими же изящными манерами. Она опустила глаза и спрятала свои мозолистые руки за меню.


— Я бы хотела тарелку жареного риса Янчжоу... — сказала Салли, с завистью глядя на Ябемию.


«Тогда этой девушки-полудракона здесь не было. Как ей повезло здесь работать! Она наверное и ест тут бесплатно… подумать только, жареный рис каждый день!»


По сравнению с этим овощная лапша, которую она вынуждена была есть каждый день, казалась такой жалкой. Приходилось работать весь месяц, чтобы получить одну-единственную порцию жареного риса Янчжоу…


— И миску сладкого пудинга с тофу! — добавила она так, словно принимала трудное решение.


Ябемия кивнула и повернулась к Луне:


— Готовы сделать заказ, мисс?


— Да. Я возьму миску солёного пудинга с тофу и... — Луна вспомнила ощущение, которое испытала, когда ела руджиамо, — ...и руджиамо.


Ябемия пошла дальше принимать заказы.


«Я заработаю больше денег, если буду работать усерднее» — подумала Салли, сжимая кулак. Затем она посмотрела в сторону кухни, — «Интересно, нужны ли здесь ещё официантки?»


Майк смотрел на Эми.


«Она отлично рекламирует блюда»


Он очень гордился.


— Вот, два соленых и два сладких, — Майк передал заказ Ябемии.


— Да, босс.


Эми громко рыгнула и поставила на стол вылизанную дочиста миску. Она высунула язык, пытаясь слизнуть сироп с носа, но безуспешно. После она подняла глаза и заметила, что все пристально смотрят на неё.


— Вкусные оба, и солёный, и сладкий.


Однако большинство из них были очень упрямы. Мнение ребенка никогда не повлияет на их решение.


— Ешьте тихо и не мешайте другим, — сказала она, — Если не будете соблюдать правила и расстроите моего отца, я вас сожгу.


Она вытянула свою маленькую ручку и сформировала голубовато-фиолетовое пламя.


— Ваш тофу. Приятного аппетита, — сказала Ябемия, словно не заметив накалённую обстановку после заявления Эми.
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Глава 166. Можешь Научить Меня Готовить, Отец?



Когда появился огненный шар, воздух вокруг Эми стал на несколько градусов горячее. Люди, стоявшие ближе всех к Эми, пришли в ужас.


Какой бы милой она ни была, она сожгла бороду Крассу и заставила отступить Саргераса.


Они не хотели связываться с ней.


Они не хотели, чтобы им запретили появляться в этом ресторане.


В ресторане стало тише. Воздух наполнился ароматом соевых бобов с оттенком сладости и солёного соуса. Слышно было только звяканье чашек, которые Ябемия ставила перед посетителями.


Она оглянулась на Эми.


«Эта малышка очень мне помогает»


Луна с удивлением изучала новые правила в меню.


«У босса есть что-то общее с Нованом. Им было бы о чём поговорить»


Затем раздался звук сглатывания слюны, слишком громкий в такой тихой обстановке.


Все обернулись и увидели Хабенга за тофу.


Хабенг улыбнулся:


— Друзья мои, вы меня извините, но я буду есть первым, — с хихиканьем он взял тарелку с солёным тофу.


Клаус положил в рот ложку с тофу:


— Ммм, сладкий пудинг прекрасно сочетается с жареным рисом Янчжоу.


Уриен откусил кусочек руджиамо, а затем кусочек тофу:


— Вот где изысканное сочетание вкусов.


Его сгорбленная спина выпрямилась. Очевидно руджиамо действовал на тело через кровь. Тофу успокаивал его, принося облегчение, о котором он никогда даже не думал. Очень любопытное ощущение.


«Как же он сделал его таким водянистым?!» — с удивлением подумал богатый на вид мужчина средних лет. Он положил в рот еще одну ложку. Пьянящая сладость заставила его забыть обо всём на свете.


— Мне нравится! — сказал Хабенг.


Клиенты перестали спорить, терпеливо ожидая своих заказов.


Те, кому уже подали еду, мурлыкали, как котята, а другие возбужденно смотрели в сторону кухни.


— Спасибо, — сказала Эми и огненный шар исчез. Она погладила Гадкого Утенка по голове и слезла со стула, чтобы забрать две пустые миски.


— Вот, тарелки, отец.


— Давай — Майк поставил их в раковину. Он оценивающе посмотрел на Эми.


«Она отличный помощник. Мало того, что она неплохо рекламирует ресторан, она также поддерживает дисциплину»


— Можешь научить меня готовить, отец? — спросила Эми.


Майк был застигнут врасплох.


— Ты хочешь научиться готовить?


— Да. Еда отца делает людей счастливыми. Если я научусь готовить также, они будут любить и меня.


— Глупая девчонка. Тебя и так любят. Как бы папа ни хотел научить тебя, сначала тебе нужно подрасти.


Эми была немного разочарована, но быстро оправилась. Она подошла к кухонному столу и посмотрела вверх. Он был примерно на десять сантиметров выше её.


— Подожди, стол, скоро я стану выше тебя.


Майк с улыбкой покачал головой.


Эми ещё немного понаблюдала за ним, а потом села у стойки.


— Приятного аппетита, — сказала Ябемия, поставив перед Салли и Луной миску сладкого пудинга и миску солёного пудинга.


Девушки вдохнули восхитительный аромат.


Луна взяла ложку и с любопытством посмотрела на Салли. Она наверняка снимет свою вуаль.


Стоявший в очереди эльф средних лет тоже смотрел на Салли, словно размышляя о чем-то.


Салли была слишком поглощена едой, чтобы заметить это. Она сняла вуаль и зачерпнула немного еды.


«Она такая красивая!» — подумала Луна.


«Мисс Салли! Это она!» — глаза эльфа заблестели, а потом он спрятался за спину орка.
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Глава 167. Одинаково Злые



Луна снова опустила взгляд. Её манеры подсказывали ей не пялиться на других людей, когда они едят. Она погрузила ложку в пудинг с тофу, и она разрезала пудинг так, будто это была вода. Белый и мягкий тофу дрожал в ложке. Он был покрыт блестящим оранжевым соусом, сверху посыпанный мелко нарезанными солеными огурцами и сушеными креветками.


Глаза Луны сияли. Очень красиво. От приятного запаха у нее потекли слюнки.


— Попробуйте, учитель Луна. Это оооочень вкусно, — сказала Эми с Гадким Утёнком на руках.


— Да-да, — Луна грациозно поднесла ложку ко рту.


Нежные кубики таяли во рту. Это гораздо нежнее, чем яйца в жареном рисе Янчжоу. Хрустящие Солёные огурцы и креветки добавляли полноты вкусу.


Она чувствовала себя так, словно попала в рай, словно играла на облаке, словно она сама сейчас растает…


Этот вкус напоминал ей о её детстве.


«Интересно, как дела у моих одноклассников? Может быть, мне стоит вернуться домой на День Памяти Мира? Мы уже три года не виделись»


Луна откусила ещё.


Салли взглянула на Луну, а затем сосредоточилась на своём тофу. Было похоже на пареный яичный крем, только более эластичный. Она зачерпнула немного. Ложка оставила дырочку в пудинге, и туда скользнул красный сироп.


«Пахнет цветами! Наверное, это мёд…и ещё сахар»


Сладость сиропа и восхитительный вкус пудинга с тофу прекрасно сочетались во рту.


В Штормовом Лесу была Долина Цветов. Там было тепло, много цветов и пчел. Мёд этой долины был слаще любого другого мёда.


Именно Ирина научила ее собирать мёд из сот. В детстве она всегда таскалась за принцессой, куда бы та ни пошла. В её глазах принцесса была всемогуща. Они даже пробирались в сад старейшины, чтобы украсть духовные плоды.


Когда принцесса отправилась в Роду, она сказала, что нацарапает что-нибудь на стене знаменитой Башни Магов. После того как она вернулась, ее посадили под домашний арест. Видимо, за эту её шалость.


Вместо того чтобы осуждать её, молодое поколение восхищалось. Дадеко не каждому позволено входить в эту башню, не говоря уже о каких-то действиях.


Несколько лет спустя принцесса собрала вещи и ушла из дома. Она отсутствовала уже более десяти лет. Она побывала в Сумеречном Лесу, на Островах Демонов и на Островах Драконов. Она оставила свой след по всему континенту. Многие молодые эльфы стремились быть на неё похожими.


И Салли была одной из них. Она завидовала её свободному образу жизни.


Три года назад принцессу забрала королева. Её посадили в пещеру со Священным Древом, и Салли больше никогда ее не видела.


Она понятия не имела, что с ней случилось. Принцесса стала совсем другим человеком и не разговаривала ни с кем, кроме своей служанки Фирис.


Она проводила с деревом больше времени, чем с семьёй.


Сали пошла по её стопам, и именно поэтому у неё была только дюжина драконьих монет, а ценные драгоценности остались дома.


Оказалось, что она переоценила. Теперь она из-за еды застряла в городе Хаоса. Принцесса бы пошла дальше с гордо поднятой головой.


«Почему мед такой знакомый?»


Мало кто продавал мёд из Долины Цветов.


«Может быть, я ошибаюсь. Босс очень тщательно подобрал ингредиенты. Вкус просто замечательный!»


Салли откусила ещё, медленно смакуя еду. Это был второй счастливый миг после того, как она ушла из дома. Первым был раз, когда она пробовала жареный рис Янчжоу.


— Сестра эльф, вкусно, не так ли? — спросила Эми.


Салли повернулась и замерла. Теперь она поняла, почему у неё возникло это странное чувство. Улыбка Эми напоминала улыбку Ирины! И она была такой же острой на язык, постоянно давала другим странные прозвища!


Вот Ирина дала ей прозвище "Слизняк".


По правде говоря, оно вообще ей не подходило!
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Глава 168. Обнимемся, Сестра!



— Какой ресторан! Когда я приходил сюда в прошлый раз, его не было, — удивился Пармер.


— Маленькая Старшая Сестра! Жареный рис Янчжоу! — воскликнул Парбор. Хлопнув в ладоши, он бросился к стеклу. Его маленькая головка отскочила от стекла, и он отступил. Дотронувшись до шишки на голове, он пытался понять, что только что произошло.


Жак побежал к сыну.


— Ох, ты не ушибся? — одна его часть волновалась, а другая хотела посмеяться над милой глупостью своего ребенка.


Посетители у витрины сначала испугались, но потом не смогли сдержать улыбки.


— Почему я не смог войти, папа? — спросил Парбор.


— Потому что ты стоишь перед большим стеклом, — с улыбкой ответил Жак. Этот маленький мальчик никогда не видел такого большого стекла, его легко было удивить. Жак потянул мальчика за руку, поднёс её к стеклу и улыбнулся, — Это бесцветный кристалл, который позволяет нам видеть, что происходит внутри, и они тоже могут нас видеть.


Парбор дотронулся до стекла, похлопал по нему и улыбнулся:


— Стекло! Старшая Сестра!


— Похоже, ему не терпится войти и поиграть со Старшей Сестрой, — улыбнулся Харрисон. Затем он повернулся к Пармеру, — А как же ты, математический гений?


— А что я? Я не против немного поучить её математике, — сказал Пармер, скрестив руки на груди.


— Очень хорошо, продолжай говорить таким же холодным тоном. Уверенный в себе мужчина всегда привлекателен, — Гаррисон удовлетворенно кивнул и похлопал Пармера по плечу.


— Наверное, там и место свободных нет, — сказал Жак. Он взял Парбора за руку и вошёл.


Не успел Жак войти, как заметил новое блюдо почти перед каждым посетителем. Белое и мягкое, с разными начинками и соусами…


— Эй, парень, что это ты ешь? — спросил Харрисон у парня, сидевшего у двери.


— Это называется пудинг из тофу. Потрясающе! Вам стоит попробовать солёный!


— Нет, попробуйте сладкий! Поверьте, вы не пожалеете! — сказал другой парень.


Харрисон повернулся к детям и улыбнулся:


— Вам очень повезло, сегодня вы попробуете новое блюдо! — затем они с Жаком отвели обоих мальчиков в конец очереди.


Внимание Пармера привлекли картины на стене. Чудесный Роду, величественные острова Драконов, Штормовой Лес, рыцари на лошадях, драконы, заклинатели... каждая картина была невероятной.


— Жареный рис! Старшая Сестра! — сказал Парбор.


Эти два ребенка привлекали много глаз, особенно тот, что поменьше, с волосами в форме гриба.


— Старшая Сестра! Старшая Сестра!


Когда Пармер повернулся, чтобы посмотреть туда, куда смотрел его брат, он увидел Эми. Он замер.


— Почему ты здесь?!


Эми тоже немного удивилась, но ответила:


— Это мой ресторан.


— Почему твой?!


— Потому что мой отец здесь босс.


Пармер почувствовал себя оскорбленным. Он сглотнул.


Он испытал от неё ужас на последнем уроке математики, и ему пришлось провести почти целый день с лошадьми, чтобы забыть то ощущение подчинения. Встреча с Эми вернула ему то полузабытое чувство беспомощности.


— Так вы уже встречались? — удивленно спросил Жак.


— Это она на днях обыграла меня в математике, — неохотно признался Пармер.


Жак и Харрисон обменялись насмешливыми взглядами.


Они не предвидели такого поворота событий. В тот день Пармер прибежал домой м заперся в комнате на двое суток.


Он намеревался вывести Пармера развлечься, чтобы помочь ему забыть о том ужасном опыте. Кто бы мог подумать, что они встретят того, кто отправил его в комнату на двое суток.


Более того, Палмер даже сказал, что будет учить её математике, если она ему понравится. Оба мужчины крепко сжали губы, решив не смеяться.


Майк взглянула на них:


«Значит, он сын Жака. Неудивительно, что его лицо показалось мне знакомым. К счастью, он не такой толстый, как его старик. Тот, что поменьше, должно быть, его второй сын»


— Старшая сестра, обнимашки! — сказал Парбор, протягивая руки и направляясь к стойке.


— Извини, но ты слишком тяжелый, — сказала Эми, глядя на него сверху вниз.
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Глава 169. Я Пухлый, а не Толстый!



Парбор застыл, как вкопанный. Он в замешательстве посмотрел на Эми.


Посетители не могли удержать улыбки.


Майк покачал головой.


«Эми ядовита на язык как со взрослыми, так и с детьми»


Наконец маленький мальчик всё понял. Он обиженно повернулся к отцу, словно собираясь заплакать.


Жак открыл рот, но не знал, что сказать. Оба его сына были в плохом настроении.


— Неужели мы недооценили разрушительную силу маленького Босса? — прошептал Гаррисон.


— Похоже на то, — Жак кивнул, прижал Парбора к себе и бросил на Эми возмущенный взгляд.


— Мой брат не тяжелый! — сердито сказал Пармер, вставая между Эми и Парбором.


— Брат... — Парбор съежился за спиной Пармера.


— Тогда почему бы тебе не поднять его? — сказала Эми.


— Так и сделаю! — он повернулся к брату.


— Брат, обнимашки! – снова был счастлив.


Посетители смотрели на Пармера, гадая, что он будет делать.


Пармер выглядел старше Эми и был красив в своем костюме для верховой езды; должно быть, он унаследовал свою внешность от матери. Все с нетерпением ждали, когда же наконец увидят эту милую сцену, когда он будет обнимать своего брата.


— Прости, Парбор. В другой раз, — сказал Пармер, — Ты растолстел.


Маленький мальчик выглядел так, словно вот-вот расплачется:


— Ты хуже, чем Старшая Сестра! — он надулся.


Какая-то девушка расхохоталась.


Пармер смутился. Он намеревался вступиться за своего младшего брата, но в итоге провалился. Парбор действительно растолстел. Раньше Пармер мог носить его на спине, но теперь он не был уверен, что его спина достаточно сильна для этого.


Эми посмотрела на Парбора, потом на Пармера.


— Он же ребенок, зачем ты называешь его толстым?


«Почему она обвиняет меня? Она виновата не меньше!»


Но когда он увидел слезящиеся глаза брата, он смягчился. Он погладил Парбора по голове:


— Прости, Парбор. Я смогу носить тебя, когда стану выше и сильнее.


Улыбка Парбора вернулась.


Эми кивнула:


— Вы – хороши дети.


Пармер повернулся и странно посмотрел на Эми. Разве она сама не ребенок?


— Ждите в очереди. Здесь нельзя громко разговаривать, а то вас отшлепают, — сказала Эми.


— Отшлепают? — обеспокоенный Парбор нервно огляделся.


— Ты не можешь меня отшлепать! — Пармер сжал кулаки.


— Может быть, я скажу тому Синему Толстяку, — Эми посмотрела на Жака.


— Папа? — Пармер поднял бровь, ища поддержки отца.


— Таковы правила, — серьезно сказал Жак своим сыновьям, — Если будете плохо себя вести, я вас отшлепаю.


Братья обменялись взглядами.


— Старшая сестра. Мне нравятся Старшие Сестры, — сказал Парбор, глядя на Эми.


— А мне нравятся Младшие Сёстры, — сказала Эми.


Парбор заплакал:


— Я ей не нравлюсь. Я хочу стать младшей сестрой! Тогда я ей понравлюсь!


— Тебе же три? Не будь таким плаксой. Когда-нибудь ты станешь мужчиной, а мужчины не плачут, — сказала Эми.


Парбор перестал плакать.


— Идём, Парбор, не позорь себя, — брат взял его за руку.


— Похоже, твой план сделать их друзьями провалился, — сказал Харрисон.


— Дочь Майка такая умная. Когда у меня будет дочь, я научу её отвечать мальчишкам!


— Мяу! — Гадкий Утенок проснулся и закричал.


Глаза Пармора расширились.


— Рыжая кошка! — он подбежал к Эми и с тоской посмотрел на неё, — Старшая Сестра, Можно мне подержать его?


— Она не позволит тебе взять его, — уверенно сказал Пармер.


Посетители смотрели на Эми. Они никогда раньше не видели, чтобы кто-то держал котёнка на руках, поэтому решили, что мальчик снова будет разочарован.


Эми немного помолчала, и потом протянула ему котенка.


— Вот. Только не урони, он тоже стал толстым.


«Я просто пухлый, а не толстый!» — мрачно думал Гадкий Утёнок.


И тут раздался счастливый голос:


— У меня шрам на руке затянулся! Кажется, это всё новое блюдо!
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Глава 170. Он Может Быть и Доктором



— Толстый котенок... – Парбор вытянул руки, чтобы взять Гадкого Утёнка.


Посетители были поражены. Они думали, что Эми скажет что-нибудь обидное и на за что не даст ему котёнка, но она повела себя как милая старшая сестра.


Люди впервые увидели её нежную сторону. Парбор счастливо улыбнулся.


«Я знал, что в глубине души она добрая» — Майк улыбнулся. Он беспокоился, что у Эми могут возникнуть проблемы с друзьями из-за её острого языка, но оказалось, что всё в порядке.


«Похоже, Пармер не оправился от разочарования, которое испытал в тот день на математике…» - подумала Луна, глядя на Пармера. Затем она улыбнулась и повернулась к Эми и Парбору, — «Умничка! Она всё тот же добрый ребёнок, который делился блинчиками с другими детьми»


«О, слава богу. Похоже, маленький босс на самом деле добрый человек» — Жак, который уже готовился забрать Парбора, остановился.


Пармер застыл. Она отдала котенка Парбору?! Он покраснел; ведь он только что сказал, что она не позволит Парбору взять кота.


— Мяу! Мяу! — несчастно воскликнул Гадкий Утёнок, пытаясь вырваться.


— Перестань извиваться, Гадкий Утенок! — велела Эми.


Котенок поднял голову и, увидев сердитые глаза Эми, тут же опустил голову.


— Смотрите! Мои шрамы исчезли! — воскликнула женщина, её щеки слегка покраснели от волнения.


Ей было около тридцати лет, она была шатенкой, одетой в пурпурно-зеленое платье и с изумрудным ожерельем. Выглядела она невзрачно, но богато.


Она закатала рукава, обнажая ужасные шрамы.


— Лючия, это правда? — удивленно спросила женщина напротив неё.


Лючия кивнула:


— Да! Я проверяю их каждый божий день. Пока я ела тофу, рукам стало холодно. Я закатала рукава и поняла, что шрамы уменьшаются!


Она родилась в богатой семье. В детстве она опрокинула на себя котёл с кипящей водой.


Хотя мужа ей выбрали родители, она любила его. Он был заботлив, но она боялась, что ему надоест её уродливое тело и он найдет себе другую. Поэтому она всеми возможными способами пробовала избавиться от этих отвратительных шрамов.


Ничего не помогло, маги и врачи смогли лишь немного осветлить шрамы. Она уже почти потеряла надежду.


Сюда она пришла по рекомендации своей подруги. Еда ей, конечно, нравилась, но, что ещё важнее, она смогла найти способ избавиться от этого кошмара.


Салли и Луна удивленно посмотрели на Лючию. Они сидели за одним столом.


— Это и правда работает, — сказала Луна, глядя на свою руку. Позавчера она случайно порезала палец, когда резала овощи. На ране образовалась корка, и теперь она спала, обнажив гладкую коду. Кожа зажила так, что нельзя было поверить, что там был порез.


— Этот тофу убирает шрамы?


— Думаю, он полезен для кожи. Мое лицо стало более гладким.


— Это блюдо прославится среди женщин!


— О боже! У меня этот шрам был с трех лет, а теперь он наполовину исчез!


Многие начали проверять свои старые шрамы.


— Думаю, завтра я приведу свою жену. Она уже много лет твердит о своём шраме на руке, — сказал Жак.


— Босс Майк — настоящий гений, — сказал Гаррисон, — Жареный рис Янчжоу снимает усталость, руджиамо делает сильнее, а этот пудинг из тофу убирает шрамы! Кроме того, все блюда очень вкусные! Ресторан скоро можно будет переименовывать в аптеку!


— Эта штука стирает шрамы?! — сказал мужчина средних лет с щетиной на лице. Он вскочил и расстегнул рубашку.


На его мускулистой груди было много шрамов. Один из них был даже рядом с сердцем. Они показывали, как часто он бросал вызов смерти.


— Эти шрамы — моя гордость. Если их не будет, как я докажу новичкам своё участие в бесконечных сражениях?! — с тревогой спросил Джоэль.
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Глава 171. Ещё Один Тофу



— Расслабься, приятель, твои шрамы на месте, — сказал его друг.


— Чушь собачья! Тот, что оставил волк, когда я впервые отправился на охоту, исчез! Как и шрам, оставленный клыком орка. И... — Джоэль с грустью перечислял исчезнувшие шрамы.


— Не волнуйся, Джоэль, ты получишь новые.


— Но мне нравились мои старые! Они много значили для меня! — хотя Джоэль уже был вице-лидером группы искателей приключений, он любил выпендриваться. Ему нравилось хвастаться перед новичками своими шрамами.


— А если бы перед тобой стояла еще одна миска пудинга с тофу, ты бы его съел?


Джоэль немного подумал и сокрушённо кивнул:


— Конечно.


— Даже родимые пятна посветлели! — послышался голос.


— Не могли бы вы сделать мне одолжение и сказать, исчезли ли ямочки на моем лице?


Клиенты заметили, что их кожа стала лучше.


Глаза Ябемии загорелись, когда она поднесла руки к глазам.


Вечером, она была слишком занята, чтобы обращать внимание на изменения, но теперь она заметила, что некоторые из её старых шрамов исчезли.


Шрам, оставленный горячим воком, когда ей было семь лет, шрам, который ей оставила собака в восемь лет... все эти уродливые шрамы посветлели.


«Если я продолжу есть этот пудинг, мои руки могут снова стать красивыми!» — взволнованно подумала Ябемия.


Она считала, что никогда не выйдет за пределы презренной жизни скромного кухонного работника. Человеку, которого всегда высмеивали, нет нужды беспокоиться о том, как выглядят руки.


Здесь, в ресторане Мами, она получила любовь и уважение, и начала по-настоящему жить. Это естественно для девушки — жаждать быть красивой.


Когда она только начинала здесь работать, клиенты часто смотрели на её руки. Она чувствовала, как их пристальные взгляды острыми иглами впиваются в её хрупкую уверенность. Она отчаянно желала иметь красивые руки, не только ради себя, но и для того, чтобы представлять хорошую репутацию ресторана.


«Я избавлюсь от этих шрамов и мозолей, если буду есть по две миски пудинга каждый день!» — она испытывала благодарность Майку.


«Тофу не только смягчил кожу, но и сделал подтяжку лица!» — Майк тоже был поражен.


— Система, почему ты не сказал, что этот пудинг творит чудеса? Я бы тогда установил цену в две тысячи медных монет за каждый!


Эта еда была волшебной пилюлей для людей со шрамами, родимыми пятнами и прочим.


— Мы не ожидали, что эффект будет таким сильным. Наши продукты не тестируются на животных, однако наше современное оборудование обнаружило, что соя имеет совершенно нормальный химический состав, помимо того, что в ней в 4,5 раза больше белка. Вполне возможно, что существуют микроэлементы неизвестных химических веществ…


— Вы не проводили экспериментов на животных?!


— Все ингредиенты подвергались восемнадцати различным тестам. Не беспокойтесь.


— Ты не ответил на мой вопрос.


— Мне не нужно проводить опыты на животных. Мои тесты более точны. Результаты испытаний более надежны, чем эксперименты с участием животных, если у меня достаточно образцов.


— Ты экспериментируешь на нас... — сказал Майк. Однако он верил системе. Его база данных и знания позволяют проверять еду.


Он ограничил продажу пудинга из тофу не только с целью маркетинга, но и ради безопасности клиентов.


— Можно мне ещё одну миску сладкого пудинга? — сказал Клаус, глядя на молодую официантку.


— Я бы хотел вторую порцию солёного пудинга из тофу, — сказал Уриен.


Шум в ресторане стих. Все уставились на Ябемию.


Они уже доели свой пудинг и хотели ещё, но заметили правило в меню.


Самые недовольные своей внешностью с надеждой смотрели на Ябемию.


Они думали, что Майк не сможет отказать двум могущественным заклинателям, которые также были мастерами Эми.
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Глава 172. Мило с Вашей Стороны



— Но... — Ябемия чувствовала на себе взгляды. Она запаниковала и не знала, что делать. Отклонить их просьбы в соответствии с правилами или согласиться, так как они мастера Эми?


— Не думаю, что владелец отвергнет их просьбы.


— Да. В конце концов, они же мастера его дочери.


— Если он нарушит правила ради них, то, может быть, и нам перепадёт?


Клиенты разговаривали шепотом, ожидая ответа официантки. Они решили, что Майк не откажет двум старикам, поэтому думали, как уговорить его нарушить правила и для них тоже.


«Может быть, мне стоит взять ещё одну чашку?» — Салли нерешительно взглянула на пустую миску. От сладости сиропа ей было так хорошо, она почувствовала, что даже дыхание пахнет медом.


— К сожалению, каждый ограничен одной чашкой, и мы не делаем исключений, — сказал Майк, ставя тарелку жареного риса Янчжоу перед Клаусом, — Ваш жареный рис, приятного аппетита.


Посетители были удивлены и разочарованы. Хотя Майк улыбался, по выражению его лица было видно, что он не пойдёт на компромисс.


Клаус замер. Он посмотрел на свой жареный рис, а потом на Майка. Утром он разрешил нам есть бесплатно, а теперь отказывает мастеру своей дочери?


— Не волнуйтесь, я заплачу, — он так пристрастился к сладостям, что едва мог сопротивляться.


Уриен поднял бровь.


«Мне никогда не отказывали. По-видимому, он не очень умён»


— Правила четко прописаны. Надеюсь, вы сможете смириться с этим и наша еда будет также вкусна для вас, как и обычно, — он улыбался снаружи, но внутри был в плохом настроении.


Он полагал, что многие будут очень недовольны новым правилом, но этот пудинг настолько богат питательными веществами, что употребление более одной миски только навредит. Он не хочет разрушать репутацию своего ресторана.


Кроме того, у него миссия, которую он должен выполнить, и награда заманчива.


— Пожалуйста, следуйте правилам, мастера, — осторожно сказала Эми.


— Так и сделаем. Правила – основа цивилизации, — Клаус положил в рот ложку риса, — Отличный рис!


Уриен откусил кусочек своего руджиамо:


— Ммм, прекрасный вкус.


Оба старика почти потеряли надежду получить ещё одну порцию. Они могли бы заставить Маука, но это неуместно, особенно перед его дочерью.


Если бы это был другой ресторан, всё, что им нужно было сделать, — это раскрыть свою личность, и владельцы сделали бы всё, чтобы им угодить.


Однако Майк был слишком странным парнем, одно дело быть спокойным, если бы он не имел ни малейшего представления об их истинных личностях, но он уже видел их способности, но всё равно относился к ним как к обычным клиентам.


Он относится ко всем одинаково, без дискриминации. Может быть, это и хорошо. Клаус взглянул на Майка и снова принялся за еду.


— Пожалуйста, подайте мне ещё одну чашу. Я заплачу в десять раз больше! — взмолилась Лючия. Она чувствовала, что в последнее время муж стал холоднее к ней. Это блюдо было для нее спасением, она была готова заплатить за него сколько угодно.


— Мне очень жаль, мэм. Приходите завтра утром.


Затем он сказал системе:


— 2000! Ну же! Глупо не продать!


— Пожалуйста, следите за своим языком. Оскорбление может спровоцировать скрытую миссию, — угрюмо сказала система, — Что толку от этих правил, если их никто не соблюдает? Вы должны стать Богом Кулинарии. 2000 медных монет — это действительно ничто по сравнению с вашим великим будущим!


— Система, хочешь получить 2000 медных монет или нет?


— Хост, просто говорите.


— Да я это так, просто, — Майк скривился. Как и ожидалось, система была довольно бесхребетной в некоторых отношениях.


— Но... — начала Лючия.


— Надеюсь, вам понравится ваша еда.


Он повернулся и пошел на кухню.


Лючия не оправилась от удивления. Она впервые поняла, что деньги — это ещё не всё.


— Мы вернемся сюда завтра утром, Лючия, — мягко сказала её подруга, — Два старика, которых он только что отверг, очень могущественные заклинатели.


— Заклинатели?! — глаза Лючии широко раскрылись. Если босс отказал им, то на что надеяться ей?


Она молча села обратно.


— Босс Майк не нарушил правила даже ради мастеров своей дочери. Точно человек принципа.


— Я бы на его месте продал тофу ей в десять раз дороже…


— Похоже, придется вернуться лишь завтра.


Посетители переговаривались. Они поняли, что Майка не подкупишь.
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Глава 173. Занавес Опустился



«Не ожидал увидеть её здесь. Мне сказали, что она покинула город Хаоса полмесяца назад…» — Фикар уселся в углу, украдкой поглядывая на Салли.


Её семья принадлежала могущественным эльфийским кланам, так что её уход поднял шум.


Вдобавок ко всему Леди Хелена порекомендовала её королеве эльфов. Салли, которая всегда жила в тени Ирины, теперь была популярным кандидатом на роль эльфийской королевы.


Однако в решающий момент она покинула дом и отправилась на юг, как это сделала эльфийская принцесса.


Награда за её нахождения была огромна. Сердце Фикара забилось быстрее. Может быть, скоро он сможет вернуться в Штормовой Лес.


Он положил в рот немного пудинга из тофу и снова улыбнулся. С едой ему очень повезло.


Клаус с трудом поднялся:


— Чек, пожалуйста.


— Восемь золотых монет, — он был благодарен двум старикам, что они не создали ему проблем.


— Я нашел комнату в школе Хаоса. Она на третьем этаже в здании №3 школы магии. Отвезите Эми туда завтра в 6.30. И, пожалуйста, принесите тарелку жареного риса Янчжоу и немного сладкого пудинга тофу.


Майк очень обрадовался, когда узнал, что он будет учить Эми в школе Хаоса, так как Эми сможет играть со своими друзьями.


«Начало службы доставки в другом мире?» — он немного поколебался, а затем взял шестнадцать золотых монет, — «Он – мастер Эми. Это самое малое, что я могу сделать»


— Хорошо. Пожалуйста, позаботьтесь о ней.


Клаус не предвидел такого развития событий. Он думал, что Майк откажется.


После ухода Клауса Уриен расплатился по счету и тоже ушёл.


После дегустации двух тофу, обе стороны были настроены решительно. Воздух был под напряжением.


Луна и Салли почти одновременно отложили ложки и удовлетворенно вздохнули. Обе были высокородными дамами, но никогда не ели ничего вкуснее.


Обе были убеждены, что тот, который они съели, вкуснее, но их хорошие манеры не позволяли им начать спор. Они заплатили по своим чекам.


— Будь умницей, Эми, — сказала Луна. Затем она повернулась к Пармеру, — Ты очень хорошо разбираешься в математике, Пармер. Тебя ведь не пугает эта маленькая неудача?


— Нет. Спасибо, учитель Луна, — глаза маленького мальчика засияли от честолюбия.


— Возвращайтесь скорее, учитель Луна. Отец может готовить много хороших блюд, и их будет ещё больше, — сказала Эми.


Луна с улыбкой кивнула:


— Я ещё приду, — ей и самой не терпелось снова прийти.


Посетители удивленно подняли головы, услышав слова Эми.


«Будут ещё вкусные блюда?!»


Они с нетерпением ждали его новых блюд.


Вскоре Парбор вернул котенка Эми, так как тот был слишком тяжел для него.


Позже, когда освободились места для Харрисона, Жака и двух детей, Пармер заказал миску солёного пудинга с тофу, а остальные трое заказали сладкий.


— Пока, Грибная Голова, Синий Толстяк и Серый Толстяк, — сказала Эми в дверях, держа Гадкого Утёнка на руках.


Парбор помахал в ответ.


— Пока, старшая сестра и толстый котенок!


— До свидания, маленький босс, — сказали Гаррисон и Жак, который держал в руке коробку жареного риса Янчжоу.


— Почему ты не попрощалась со мной? — сказал Пармер, угрюмо глядя на Эми.


— Потому что я ещё не придумала тебе прозвище.


— Пока! — сказал Пармер и сердито вышел.


— Пока, — довольная Эми вернулась в ресторан.


— Босс, как насчет того, чтобы попробовать этот тофу? — спросил Киль.


— Ради чего мы так много работаем? — спросил Саргерас, глядя на Киля и Монда.


— Ради руджиамо!


— Ешьте! — сказал Саргерас, указывая на пятнадцать руджиамо перед ними.


После девяти вечера Майк вежливо прогнал клиентов, которые опоздали. Когда последний посетитель ушел, Майк закрыл дверь и облегченно вздохнул.


Борьба между двумя сторонами закончилась.


— Отец, мы продали 512 руджиамо, 90 тарелок жареного риса и 240 мисок пудинга с тофу, — радостно сообщила Эми, — Итого 175 480 медных монет. Я перевела драконьи монеты и золотые монеты в медные монеты.


— О, ты такая молодец! Ты буквально математический гений, — Майк обнял дочь.


Он был всего в 1000 золотых монетах от того, чтобы купить силу, и на данный момент у него было 880 клиентов.


«Тушеная курица с рисом станет популярна, а когда я получу 0,5 силы, я смогу махать мечом!»
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Глава 174. И для Дома, и для Отдыха



Ябемия с улыбкой и завистью посмотрела на отца и дочь.


— А когда вернётся мой отец? Мама обещала, что он вернётся, но когда? Я так долго жду… — пробормотала она, унося посуду на кухню.


Майк серьёзно посмотрел на Эми:


— Эми, с завтрашнего дня ты начнешь заниматься с Клаусом. Помни, что ты должна называть его "мастер Клаус" и всегда быть вежливой.


— Но мне нравится называть его мастером Полубородым.


Майк покачал головой:


— Это грубо. Он может обидеться. Слова иногда ранят глубже, чем мечи. Ученики должны уважать своих учителей. Ты единственная ученица, так что веди себя хорошо.


Эми послушно кивнула:


— Да, отец. Но могу я хотя бы после занятий называть их мастером Полубородым и мастером Черепахой?


— Эм, да, наверное, — сказала Майк, глядя на её маленькое выжидающее личико. Похоже, их не особо заботят их прозвища.


Эми улыбнулась:


— Здорово! — она выглянула в окно и помахала Майку, — Я хочу посмотреть на звезды, отец.


— Ладно, пойдём на балкон. Оттуда видно лучше, — он чувствовал себя безответственным отцом, потому что всегда был слишком занят, чтобы общаться с Эми.


— Мия, иди домой, если ты закончила. Береги себя. Завтра можешь прийти позже, я должен отвести Эми в школу. Я вернусь не раньше 6:50.


Ябемия кивнула:


— Да, босс. Вам помассировать плечи?


— Нет. Иди домой и отдохни немного.


— Спокойной ночи, сестра Мия, — сказала Эми, махнув своей маленькой ручкой.


— Мяу! — воскликнул Гадкий Утёнок. Он всё ещё побаивался её, но уже привык к тому, что она работает здесь.


— Спокойной ночи! – на сердце у Ябемии было тепло.


— А можно нам взять с собой Грибную Фею, отец? — спросила Эми, когда они уже поднимались по лестнице.


— Конечно, — Мпйк пошёл за музыкальной шкатулкой и вместе с Эми они поднялись на третий этаж.


Майк обманом заставил систему переделать второй и третий этажи. Снаружи маленькой пустой комнаты на третьем этаже располагался большой балкон с белыми перилами и нескользкой серой плиткой. Отсюда открывался великолепный вид на Аденскую площадь.


Как только они открыли дверь, зажглась лампа.


— Ух ты, у нас такой просторный балкон! — восторженно воскликнула Эми. Она положила котёнка на пол и забегала по балкону.


Майк был удивлён.


«Это прекрасное место. Здесь можно жарить мясо и пить пиво. Комнаты хватит для гриля, зонта, кресла-качалки и прочего»


— Мне нужна кресло-качалка, — сказал он системе.


«Я же не буду смотреть на звёзды лёжа на полу»


— Вы не имеете права менять ресторан. Вы получите два роскошных кресла бесплатно после того, как обновите его.


— А клиенты здесь будут есть?


— Нет.


— Точно! Второй и третий этажи – личные места. Я не разрешу сюда подниматься. Ресторан находится на первом этаже, это не изменится. Так ты продашь кресло или нет? У меня не так много времени.


— Простите, я был не прав. Вы можете купить кресло-качалку. У меня тысячи кресел-качалок на любой вкус. Некоторые даже имеют функцию массажа. Идеально подходит как дома, так и для отдыха.


Майк кивнул, в его голове всплыли картинки.


— Вот это мне подойдёт.
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Глава 175. Ты Знаешь «Мерцай, Мерцай, Звёздочка»?



Майк выбрал коричневое плетёное кресло с изогнутыми металлическими ножками. Стоил он пять золотых монет, и выглядел очень удобно.


— Кресло-качалка будет готово через пять минут. Куда его установить? — спросила система.


— Здесь, на балконе. Сообщи, когда будет готово, — он не хотел упускать возможность сделать волшебный трюк перед Эми.


Это была прохладная ночь ранней осени, с лёгким ветерком.


— Отец, иди сюда! Мы устроим соревнование, чтобы посмотреть, кто может крякнет лучше. Будешь нашим судьей?


Майк растерялся. Она пытается заставить кошку крякать?


— Эми, Гадкий Утенок — не совсем обычная утка.


— Мяу! Мяу! — котёнок согласно кивнул головой.


— Я знаю, — затем она повернулась к котёнку, — Ты очень уродливая утка.


— Мяу... — испуганно воскликнул Гадкий Утёнок.


Майк покачал головой и улыбнулся. Похоже, она не хочет признавать, что он на самом деле кошка.


— Зачем тебе этот конкурс?


— Потому что он не умеет крякать. Он не сможет общаться с другими утками. Ни одной утке это не понравится, — Эми обеспокоенно посмотрела на котенка и подняла его голову своей маленькой ручкой, — Учись! Или завтра никакой еды!


— Мяу! — быстро ответил котенок.


— Кря-кря, кря-кря... — сказала Эми. У неё неплохо получалось.


— Мяу, мяу, мяу... — сказал Гадкий Утёнок.


Эми топнула ногой:


— Нет! Слушай внимательно! Кря-кря, кря-кря!


Котенок испуганно понизил голос:


— Мяу, мяу, мяу…


— Нет, глупая утка! Это кря, кря, кря!


— Мяу, мяу, мяу…


— Я дам тебе последний шанс. На этот раз тебе лучше всё сделать правильно!


— Мяу, мяу, кряу…


— Всё. Ты ни одной утке не понравишься, — она погладила котёнка по голове. Затем она посмотрела на Майка, — Он такой глупый, отец. Я не думаю, что он доживет до зрелого возраста. Что, если…


— Не волнуйся. Мы позаботимся, чтобы он вырос, — сказала Майк, когда Эми сглотнула. Он прекрасно знал, что у неё на уме.


Соревнование закончилось ещё до того, как оно началось.


— Кресло-качалка готово. Когда вы хотите его установить? — спросила система.


— Через 30 секунд. Вот сюда.


Он улыбнулся Эми:


— Сейчас будет волшебный трюк.


У Эми загорелись глаза:


— Магия?


— Нет. Но похоже.


— Ладно! — Эми хлопнула в ладоши и с надеждой посмотрела на Майка.


— Нам нужен стул, если мы хотим смотреть на звёзды, верно? И желательно стул, на котором можно лежать.


— Да.


— Смотри сюда и не моргай. Та-да!


Эми широко раскрыла глаза, но через три секунды ничего не произошло.


Майк смущенно вытягивал руки.


— Какого черта?! Где это чертово кресло-качалка?!


— Мяу! — внезапно крикнул Гадкий Утёнок у него за спиной. Эми повернулась, — Отец, смотри! Это кресло!


Майк обернулся и увидел, что кресло-качалка стоит у него за спиной. Гадкий Утенок пытался забраться на него.


— Прошу прощения, — извиняющимся тоном произнесла система, — Он очень тяжелый. Это больше не повторится.


Майк был вне себя от ярости, но ему пришлось улыбнуться.


«Уверен, он сделал это нарочно. Это такой ответный удар?»


— Ой, мои фокусы в последнее время стали так себе.


Он толкнул кресло, и то начало раскачиваться. Это выглядело хорошо.


Покачивание стряхнуло котенка, и он покатился по полу.


Наконец он остановился и растерянно огляделся, не понимая, что только что произошло.


— Ты удивителен, отец! Я хочу быть такой же сильной, как и ты! – с обожанием сказала Эми.


— Ты будешь гораздо сильнее, чем я, когда освоишь магию, — Майк и с довольным видом погладил её по волосам.


— Пошли смотреть на звезды, — Майк сел в кресло.


Эми с усилием забралась в кресло и, хихикая, бросилась в объятия Майка.


— Так красиво, — сказал Майк, обнимая Эми и покачивая кресло.


Без облаков и фонарей небо было таким чистым. Ярко светили звезды. Майк уже и не помнил, когда в последний раз видел такое великолепное ночное небо.


— Ты знаешь песню "мерцай, мерцай, звёздочка"? — вдруг спросила Эми.
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Глава 176. При называется «Пришла Весна»



«А? Откуда она знает эту песню?»


Майк посмотрел на музыкальную шкатулку и всё понял.


— Нет, я не знаю.


— Тебя научить?


— Давай.


— Мерцай, мерцай, звездочка, как я жажду узнать, кто ты.


— Ты не попадаешь в ноты.


Эми была в замешательстве:


— Но, отец, ты же только что сказал, что не знаешь этой песни.


— Ну, я немножко слышал.


— Тогда давай споём вместе! Мерцай, мерцай, звёздочка, как я жажду узнать, кто ты… — пропела она, хлопая в ладоши.


Две её косички подпрыгивали, а заостренные уши казались почти прозрачными в свете звезд.


Майк тихо пел.


Гадкий Утенок никак не мог забраться в кресло. Он беспокойно бегал вокруг них и мяукал, пытаясь привлечь их внимание.


— Смотри, отец! Звезда летит! — Эми возбужденно указала на небо.


Это была яркая звезда, волочившая за собой длинный хвост и летевшая на восток.


— Это падающая звезда. Если загадаешь желание, оно обязательно сбудется.


— Неужели? — Эми закрыла глаза, сложила руки и стала молиться.


«Я молюсь, чтобы Эми была счастлива каждый день» — молился Майк, глядя на свою дочь.


Вскоре Эми открыла глаза.


— И какое желание ты загадала?


— Прости, отец. Учительница Луна сказала, что желание не сбудется, если его рассказать.


— Ладно. Я уверен, что твоё желание сбудется, — Майк был благодарен Луне за помощь в воспитании Эми. Эми выросла добрым ребенком в основном благодаря ей.


— Да, так и будет, — она поцеловала Майка в щёку и положила голову ему на грудь, — Отец, ты ведь никогда меня не бросишь, правда?


— Никогда! — сказал он, нежно поглаживая её волосы.


Эми улыбнулась и снова села:


— Ты самый лучший, отец. Я станцую для тебя.


— Давай.


Эми занималась меньше одного дня.


Эми спрыгнула со стула и пошла за музыкальной шкатулкой.


— Но, отец, как называется этот танец? Я не понимаю ни слова из этой песни.


Майк и сам не понимал по-японски. Он немного подумал и сказал:


— Это называется "Пришла Весна".


Эми весело захлопала в ладоши:


— Мне нравится! Я люблю весну! Неудивительно, что Грибная Фея так счастлива.


— Я тоже люблю весну.


— Я начинаю, — Эми присела и постучала пальцем по экрану. Заиграла музыка. Она научилась пользоваться музыкальной шкатулкой всего за день, хотя и не особо умела читать.


Эми состроила серьезное лицо. Она встала боком, сложив руки на груди. Затем она подняла руки и повела ими вокруг себя. Она танцевала в такт музыке.


Её движения не были точными или изящными, но всё равно смотрелись очень мило.


Майк улыбался.


Она чуть не споткнулась, когда поставила левую ногу за правую.


Ей удалось сделать танцевальные движения ещё очаровательнее.


Танец не был хорош, но он растопил сердце Майка.


Гадкий Утенок тоже пытался танцевать.


Когда музыка смолкла, Эми застыла, тяжело дыша:


— Отец, как тебе?


— Отлично! Вышло даже лучше, чем у Грибной Феи!


«Она ещё ни разу не танцевала, но за день запомнила большинство танцевальных движений. У неё талант. Я уверен, что она быстро освоит этот танец»


— Спасибо, отец. Я буду стараться, — радостно сказала она.


— Идём, спустимся и помоемся. Завтра будет длинный день. Ты наденешь новую одежду, — Майк присел и поднял её.


— Да, отец, — она обвила руками его шею. Гадкий Утенок печально следовал за ними — никто не обращал на него внимания.


…


Во дворце второго принца красивый парень беседовал с молодыми заклинателями.


Они смотрели на него с восхищением.


Внезапно в комнату вбежал пожилой мужчина, похожий на дворецкого.


— Мой принц, посланник от эльфов, — прошептал он ему на ухо.
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Глава 177. Дорогая Ирина



Джош Эдвард был удивлён, но быстро стряхнул с себя это выражение лица. Он сделал знак дворецкому удалиться. Затем он встал, держа в руке бокал вина:


— Вы молоды, но талантливы. Башня магов полагается на вас. Империя полагается на вас. Давайте выпьем за империю!


— За империю! — заклинатели встали и осушили свои бокалы одним глотком, их глаза сияли фанатичной уверенностью.


— Уже поздно. Я приготовил вам комнаты. Уверен, что девушки дадут вам хорошо выспаться.


— Благодарю вас, мой принц.


— Вы слишком добры, мой принц.


— Империя будет процветать, когда вы станете королем.


Они полезли целовать его.


Джош замахал руками:


— Я всего лишь второй принц. Мой брат, первый принц, станет королем. А теперь вам лучше уйти. Не заставляйте девочек ждать.


Когда они ушли, улыбка на его лице сменилась презрением.


Вошел дворецкий.


— Мой принц, гонец уже ждет.


— Отведи его в кабинет и никому не позволяй приближаться к дому, — холодно сказал Джош. Он резко поставил бокал на стол, расплескав вино.


— Да, мой принц, — ответил дворецкий, опустив голову. Второй принц, возможно, и выглядел достойно для других, но он точно знал, что это за человек.


В тихом кабинете, где все двери и окна были закрыты, стоял второй принц. Он смотрел на картину на стене. Посланник, высокий пожилой эльф, вспотел.


Второму принцу было всего около тридцати, но он излучал такую ауру власти, что эльфу казалось, будто он стоит перед своей королевой. Он уже давно тут стоит, но принц ни разу даже не взглянул на него.


— Чего она хочет? — сухо спросил Джош.


— Леди Хелена хотела, чтобы я передал вам это письмо, — быстро ответил эльф и вытащил письмо. Конверт был темно-зеленого цвета с виноградными лозами. Но на нем ничего не было написано.


— Положи его на стол и уходи, — сказал Джош.


— Да, принц, — он осторожно положил его на стол, повернулся и тихо вышел. Там он с облегчением вздохнул.


Услышав, как закрывается дверь, Джош обернулся. Он взял письмо. Виноградные лозы засияли зеленым светом, а затем исчезли в конверте.


Он разорвал конверт и вытряхнул содержимое на стол. Оттуда выпало черное семя и светло-зеленый листок бумаги.


Он не обратил никакого внимания на семя, но взял бумагу. В комнате стояла мертвая тишина.


Через некоторое время бумага загорелась, а вместе с ней и конверт с семенем.


— Похоже, я недооценил этого Снарра. Он может использовать магию времени. Алекс, я знал, что ты ещё жив! — сказал Джош, сжимая кулак. Его голос был холоден, как лёд.


Внезапно порыв ветра сбросил со стола обрывки бумаги, и они закружились вокруг его мрачного лица.


Джош схватил листок, и ветер стих. Остальные обрывки упали на пол.


«Я должен привести план в исполнение» — к нему вернулось спокойное выражение лица.


Он сел за стол и взял перо.


— Дорогая Ирина, прости, что давно тебе не писал...


Закончив, он положил письмо в голубой конверт, на котором написал: "Ирине"


Он задумался и взял ещё один листок.


— Дорогая Леди Хелена, я помогу вам. Пожалуйста, не забудьте своё обещание.


…


На юго-западной границе империи Рот. Молодой, сильный и красивый мужчина в золотых доспехах сидел на троне в шатре.


Он встал и улыбнулся, держа в руке чашу:


— Давайте выпьем!


Его офицеры подняли свои чаши:


— Благодарю вас, мой принц.


— Вы так добры, что пригласили нас сюда, мой принц! — сказал старик.


В комнату вбежал охранник:


— Куайн вернулся, мой принц. Он хочет кое-что вам рассказать.


Глаза Шона Эдварда широко раскрылись. Он кивнул и жестом приказал охраннику удалиться. Затем он улыбнулся своим людям:


— Извините, я на минутку.


Его улыбка исчезла, как только он вышел на улицу.


— Пошли его в мою палатку, — сказал он охраннику.


Вскоре в палатку вошел парень в серебряной маске и черном трико:


— Я расследую уже полгода, мой принц. Среди генералов, к которым вы меня приставили, генерал Саймон самый подозрительный. Вы знаете, он вернулся в Роду. После этого случая он исчез. Он объяснил мне причину своего исчезновения, но я понял, что он соврал.


— Саймон? — пробормотал Шон себе под нос и улыбнулся, — Он был правой рукой Алекса. Возможно, он причастен к его исчезновению.
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Глава 178. Маленький Заклинатель



Искупав Эми и котёнка, Майк уложил их спать и перед этим рассказал сказку.


Он чмокнул дочь в лоб и улыбнулся.


После, Майк лёг в свою постель и подумал о завтрашнем дне.


«Завтра у неё будет первый урок магии. О, ей нужна мантия»


Майку хотелось бы, чтобы Эми всегда была рядом, но он не мог дать ей всего, что ей нужно. Она должна стать сильной, чтобы защитить себя и тех, кого любит.


— Система, мне нужна мантия.


— Мне всё равно, что вам нужно. Я здесь, чтобы помочь стать Богом Кулинарии. Я не супермаркет! — сердито сказала система.


— Завтра у Эми великий день. Мне нужна мантия не слишком броская, но броская, свободная, но не слишком свободная. Просто назови цену.


— Я дам кубическую, которая выглядит как сферическая, мантию. Как насчет этого, а?!


Майк поднял бровь.


«Наверное, я попросил слишком многого»


— А можно фото?


В его сознании появились картинки.


Это был широкий выбор мантий. Там были длинные мантии, такие, как на Клаусе и Уриене, короткие, в которых удобно сражаться в ближнем бою, и симпатичные разноцветные, похожие на платья.


— Кто, черт возьми, носит даосские или монашеские одежды?! Разве даосы и монахи колдуны?!


— В каком-то смысле.


— О, а они могут сделать огненный шар?


Затем даосские и монашеские одеяния исчезли.


Майк выбрал узкое сине-фиолетовое платье, пару черных чулок, черные ботинки и черно-красную накидку с капюшоном.


«Эми будет выглядеть мило»


Когда система сказала, что это будет стоить тридцать золотых, Майк даже не моргнул и купил два комплекта. Другой комплект был чёрный; в нём она выглядела бы как готическая Лолита.


— Спасибо. Одежда будет готова через пять минут.


— Положи их в шкаф. Если ошибёшься на этот раз, я больше никогда ничего у тебя не куплю, — предупредил Майк, — Проклятая система.


— Уверяю, на этот раз никаких ошибок, — быстро ответила система, делая вид, что не слышал его проклятий.


Майк поставил будильник на пять утра. Он взглянул на Эми, чтобы убедиться, что она не скинула одеяло, затем выключил свет и заснул.


— Отец, проснись! Я опаздываю в школу! — крикнула Эми ещё до того, как зазвонил будильник. Майк с трудом открыл сонные глаза и увидел, как Эми весело подпрыгивает на кровати, — Я иду в школу!


— Мяу, мяу — закричал котенок, пытаясь вскарабкаться на кровать.


Майк проснулся, Эми случайно наступила ему на руку, и она онемела.


Он взглянул на часы. 4:50.


Еще рано. Поспи ещё немного.


Эми уже танцевала на его кровати. Он мог понять её волнение, ведь сегодня её первый день в школе.


Эми покачала головой:


— Нет! Я хочу надеть красивое платье; и ещё… сделаешь мне прическу? И где моя школа?


— Сегодня ты будешь в школе Хаоса.


— Правда??


— Да, — он направился к шкафу.


— Отлично! Я смогу поиграть с Дафной! — она вскочила. От волны, вызванной её приземлением, котенок слетел с одеяла на пол. Он бросил на Эми взгляд полный отчаяния.


— Да, после занятий можешь поиграть с друзьями, — затем он открыл шкаф и повернулся, чтобы загадочно взглянуть на Эми, — Угадай, что ты наденешь сегодня в школу.


— Красивое платье? — с надеждой спросила Эми.


— Красивую мантию, — Майк достал платье и накидку.


— Ого, мне нравится, папа! Давай наденем!


Майк помог ей одеться.


Платье и накидка были очень удобными. Согласно системе, они были огнеупорны. Но оставалось неясным, не повредит ли эту одежду огонь Эми.


Рукава и подол платья были отделаны кружевом. Эми надела черные чулки и черные кожаные сапоги, черно-красная накидка спадала чуть ниже колен.


Милый маленький заклинатель!
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Глава 179. Поразительно



Майк осмотрел Эми и кивнул. Она выглядела неплохо. Отличное сочетание нарядов. Он гордился собой.


— Как я выгляжу, отец? — взволнованно спросила Эми.


— Прекрасно!


— Я магический заклинатель! — она сжала свои маленькие кулачки и радостно забегала по комнате, а Гадкий Утенок бегал за ней.


«Когда Клаус научит её магии ближнего боя, она станет суперженщиной» — глядя на развевающийся за ней плащ, Майк улыбнулся.


Эми побежала в соседнюю комнату и посмотрелась в зеркало.


— Ты не мог бы сегодня сделать мне два хвостика, отец?


— Конечно.


«О, она хочет сменить причёску? Должно быть, волнуется перед школой»


Он быстро завязал ей два хвостика, которые очень смотрелись с её нарядом.


После того как они умылись, Майк спустился вниз готовить, а Эми играла с котенком. Хотя она проснулась очень рано, она не была сонной. Маленькая ведьма и её кот.


Майк замешивал тесто, что было самым трудоемким процессом в готовке. Сегодня нужно отвезти Эми в школу, поэтому теста будет меньше.


— Система, я хочу купить машину, — вдруг сказал Майк. Он не хотел тратить много времени на дорогу.


— Боюсь, вы не можете себе этого позволить.


— Сгодится и подержанный Альт.


— Я не продаю подержанные вещи — гордо заявила система, — Кроме того, я не думаю, что подержанный Альто — безопасный выбор, учитывая здешние каменные дороги.


Система была права. Здесь, в городе Хаоса, дороги были неплохие, но они не для автомобилей.


— А сколько стоит самый дешевый внедорожник?


— Рендж Ровер, самый дешевый — 15 000 золотых монет. Вы можете обновить его. Самый дорогой Рендж Ровер стоит 30 000 золотых монет.


— А велосипеды?


Машины слишком дорогие!


«Деньги, которые я скопил, — для моей силы. Было бы идиотизмом потратить их на автомобиль, тем более дорогой»


У него в гараже стоял дорогой Рендж Ровер, самый дешевый из всех его автомобилей, но он не заплатил за него ни пенни. Теперь, когда ему приходилось работать за каждую копейку, он тратил их с умом.


— За самый дорогой вы можете платить в рассрочку, я могу одолжить вам денег. На год без процентов. Первоначальный взнос составляет всего 9000 золотых монет. И я могу предложить вам три раза ремонта бесплатно. Вам не придется платить, если плата за ремонт составит менее 10 золотых монет. Лучше предложения вы не найдёте.


— Нет, спасибо. Покажи велосипеды! — ответил Майк. Система так бесит, когда речь идет о больших деньгах.


— Вы можете протестировать его.


— Ты продаёшь велосипеды или нет?!


«Автомобили работают на газе, но газа в этом мире нет. Мне придется покупать его у системы, но она точно завысит цену! Да и я не хочу привлекать слишком много внимания, управляя металлическим ящиком. У меня нет сил противостоять недоброжелателям. Зарабатывать деньги – приоритет номер один»


Искушение системы потерпело неудачу. У него не было другого выбора, кроме как показать Майку фотографии велосипедов.


Он быстро выбрал устаревший велосипед марки "Forever" и обманом заставил систему использовать материал из углеродного волокна, амортизаторы, дистанционное управление, 12-ступенчатую систему переключения передач и съемное сиденье сзади. Он заплатил за него всего 10 золотых монет.


— Настраиваю велосипед. Он будет готов через пять минут. Куда его поставить?


— Перед рестораном. Но позже, когда я выйду. Я не хочу, чтобы его украли, — Майк взглянул на дизайн. Выглядит немного старомодно, но черный цвет подходит.


Майк был очень доволен собой.


«Я купил велосипед стоимостью 100 золотых монет всего за 10 золотых монет!»


После завтрака Майк купил термос одну золотую монету, положил в него немного сладкого пудинга с тофу, упаковал немного жареного риса, и они с Эми вышли.


— Велосипед уже у входа, — сказала система.


— Отец, мы не опоздаем?


Гадкий Утенок возбужденно озирался на руках у Эми.


— Нет у нас есть велосипед. Мы будем там меньше чем через десять минут, — сказал он


— Вау, что это? У него два колеса! Это карета? Но лошадей не видно.


— Это велосипед. Нам не нужна лошадь, чтобы его тянуть, — он положил термос и коробку в сумку и повесил её на руль. Затем он поместил Гадкого Утёнка в корзину, а Эми — в детское кресло, — Держись крепче. У нас есть пятнадцать минут.


— Да, отец.


Эми не знала, что такое велосипед, но доверяла отцу.


Гадкий Утенок положил обе лапы на край корзины, огляделся и с любопытством мяукнул.


Майк сел на велосипед и нажал на педали.


— Ух ты! Мы такие быстрые! — радостно воскликнула Эми. Её накидка развевалась на ветру, она выглядела как маленькая суперженщина.


— Ого! Поразительно! — сказал Уголёк, когда Майк проезжал мимо лавки Уриена.
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Глава 180. Велосипед Против Экипажа



Велосипед, хихиканье Эми и её чёрно-красная мантия привлекали внимание.


— Это магия такая?


— Может быть. Оно едет всего на двух колёсах!


— Разве это не босс Майк и его дочь?


Прохожие быстро заметили едущего Майка и его дочь.


— Отец, смотри! Там двухколесная штука едет! — сказал мальчик мужчине, который покупал завтрак.


— Неужели? Вот твой любимый зеленый лук Бин, — сказал мужчина, не принимая слова сына всерьёз.


Когда он повернулся, то замер.


— Что это?


— Так здорово, отец. Оно быстрее, чем наша карета, — с завистью сказал мальчик.


Мужчина презрительно фыркнул:


— Я так не думаю. Хуан, догони эту странную повозку! — сказал он тощему старику и сел в карету вместе с сыном.


— Да, сэр, — ответил кучер. Он ударил кнутом, и обе лошади рванулись вперед. Люди на улице поспешно расступились.


Гадкий Утенок кувыркался в корзине. Каждый раз, когда он пытался подняться, тряска сбрасывала его назад. В итоге он сдался.


— Велосипед — это так весело! — Эми радостно махала руками. Она никогда раньше не ездила на в карете, ни на лошади. Скорость ей очень нравилась.


Майк улыбнулся. Система создала очень удобный велосипед; даже он мог ездить на нём, не уставая. Конечно, руджиамо и жареный рис Янчжоу тоже играли свою роль.


Аденская площадь была вымощена зелеными камнями 40-сантиметровой длины и 20-сантиметровой ширины, уложенными великими гномьими каменщиками.


Камни проверяли каждый день, так что площадь была гладкой, а амортизаторы поглощали большую часть тряски.


— Отец, они едут за нами


— Они завидуют мне за то, что у меня такая милая дочь.


— Нет. Они завидуют мне за то, что у меня такой хороший отец! — Эми хихикнула.


— Мы вас догнали! — радостно воскликнул мальчик, высовывая голову из окна кареты и поедая свой зеленый лук.


— Эта двухколесная штуковина не сравнится с нашей каретой. Я их в два счета догоню, — гордо заявил кучер.


Мужчина в экипаже тоже улыбнулся.


И тут Кучер заметил одежду Майка и Эми.


«Она, должно быть, гений, если уже в таком юном возрасте стала заклинателем. Может быть, мне стоит извиниться за свои оскорбительные высказывания?»


Эми взглянула на бин в руке мальчика, сглотнула и повернулась к отцу:


— Отец, они думают, что они быстрее нас.


Майк повернулся и посмотрел на кучера, который злорадно улыбался. Это стимулировало его дух соперничества.


— Тогда пусть посмотрят, на что способен этот велосипед.


«Они зря спровоцировали меня и мой полупрофессиональный гоночный велосипед»


— Эй, старина, до ворот школы Хаоса. Удачи!


— Давай, отец! — Эми хлопнула в ладоши. Затем она повернулась к старику, — Мы победим.


— Я езжу уже сорок лет. Я не проиграю!


Его хозяин был чиновником среднего ранга, служащим лорду города Хаоса. Ему удалось раздобыть несколько молодых лошадей Вик, которых было очень мало. Они сильны, лучшие лошади для экипажа. Гоблины использовали их для перевозки руды.


— Какой интересный человек, — сказал Дикус.


Ему пришлось прибегнуть к связям, когда он покупал лошадей Вик. Одна из них даже выиграла скачки против лошади его друга.


Майк переключил передачу и нажал на педали. Скорость росла. Он летел, как ветер.


В одно мгновение он обогнал карету на сто метров.


«Это невозможно!» — Хуан разинул рот.


— Ну же, мы проиграем! — окликнул мальчик и стукнул по карете.


Дикус не смог скрыть удивления.


— Мы уже проиграли, — сказал он, погладив мальчика по голове, — Хуан, едем в школу Хаоса.
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Глава 181. Велосипедная Болезнь?



Гонка закончилась на удивление быстро.


Когда Майк оглянулся и не увидел признаков экипажа, он улыбнулся. Ещё в университете он участвовал в гонках и брал первые места… Такая ностальгия.


Эми тоже оглянулась.


— Мы победили, отец! Ты потрясающий!


Похвала дочери осчастливила его ещё больше, чем если бы он выиграл Тур де Франс.


— Давай пойдем в школу, — он сбавил скорость.


Вообще-то он уже участвовал в гонках Тур де Франс. Его спринтерская скорость достигла 70 км/ч, что было довольно быстро. Профи были гораздо быстрее — 80 км/ч. Даже скаковые лошади не могли конкурировать с ними.


Он немного запыхался из-за своей плохой формы, но благодаря системе он легко достиг 40 км/ч. Максимальная скорость экипажа была около 25 км/ч, так что догнать его было невозможно.


Время от времени раздавался звонок, заставлявший людей останавливаться.


По улице шёл Хайдл с черной сумкой в руке. Звук колокольчика заставил его поднять голову.


— Что это?! Как эта штука может быть такой быстрой? На какой энергии она работает?


— Эй, подождите! Я... — крикнул Хайдл, махнув рукой, и побежал за велосипедом.


Но Майк был слишком сосредоточен, чтобы заметить его.


— Отец, мне кажется, я слышала, как кто-то кричал нам, — Эми оглянулась, но никого не увидела.


— Может быть, они пытались нам что-то продать, — Майк не остановился.


«Может быть, это был один из моих клиентов… но не думаю, что там что-то важное»


— Доброе утро, мистер Хайдл. Вы куда-то собрались? Вас подвезти? — сказал Дикус, когда карета остановилась рядом со стариком.


— Доброе утро, мистер Хайдл, — эхом отозвался Удил и перестал есть. Похоже, он боялся старика.


— О, доброе утро, Дикус. Спасибо, — сказал старик, садясь в карету, — Вы видели мужчину и девочку на двухколесной штуке?


— На девочке была черно-красная накидка? — спросил Дикус.


— Да!


— О, думаю, они едут в школу Хаоса. Хуан, побыстрее.


Лошади ускорились.


— Почему вы так спешите поговорить с ним? – спросил Дикус. Лысеющая голова Хайдла была покрыта каплями пота, а лицо покраснело от бега.


— Та странная повозка, — ответил старик, откидываясь на спинку сиденья, — Она такая быстрая, но я не почувствовал магии. И выглядело удобнее кареты.


— Согласен, — улыбнулся Дикус, — Вообще-то я тоже за ним. Её легче контролировать, чем лошадей. Да и навоза не будет. Это гораздо чище, а значит, и лучше для города.


— Вы такой дальновидный, Дикус. Нам бы не помешало побольше таких чиновников, как вы. Я уверен, что скоро вы снова получите повышение!


— Вы слишком добры. Я просто делаю свою работу. Ваше стремление к знаниям очень вдохновляет.


…


Велосипед остановился перед воротами школы Хаоса. На них смотрели старик и большой орк. Велосипед сиял в лучах утреннего солнца. Они никогда раньше не видели такой странной штуки.


Они узнали Майка и Эми, так как они уже были здесь.


— Приехали, — сказал Майк.


— Мне было очень весело! — Эми спрыгнула на землю.


— Тогда я буду каждый день возить тебя в школу, — Майк надел на велосипед противоугонный замок, который дала ему система, и взял Гадкого Утенка. Он свернулся калачиком.


«Велосипедная болезнь?» — Майк состроил странную гримасу. С каких это пор кошки болеют велосипедной болезнью?
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Глава 182. Сегодня Можете Съесть Две Миски Пудинга с Тофу



— Просыпайся, Гадкий Утёнок. Мы приехали! Не заставляй меня доставать свой огонь! — сказала Эми, ущипнув его за челюсть.


— Мяу! — котенок тут же проснулся.


— Вот, держи его, — Майк передал кота Эми и снял сумку с велосипеда. Он взглянул часы. Ему понадобилось всего пять минут, обычно такое же расстояние занимает около получаса пешком.


«Уверен, что жареный рис Янчжоу всё ещё теплый, но пудинг с тофу, вероятно, разбился. Хотя текстура измениться не должна. Я возьму с него такую же цену»


Этот велосипед не так уж плох для доставки еды на небольшие расстояния. Но если бы люди здесь использовали их для доставки, это было бы то ещё зрелище.


Для больших расстояний обычно используют лошадей.


«Но сейчас не стоит беспокоиться об этом. Я и так уже очень занят»


Майк взял Эми за руку.


— Извините, но вам сюда нельзя, — сказал орк.


— Отец, давай пролезем в ту дыру, — прошептала Эми, дёргая Майка за одежду и украдкой поглядывая на орка. Она боялась его, и её страх не был напрасным, так как этот орк много раз е отказывал.


— Она ещё слишком мала, чтобы ходить в школу, — добавил старик, качая головой, — И с домашними животными сюда нельзя. Таковы правила.


Майк погладил Эми, вытащил из кармана зеленую карточку и протянул её орку:


— Мы на занятия к учителю Клаусу. Он сказал, что мы можем использовать это как пропуск.


Орк и старик недоуменно переглянулись. Они не знали никакого учителя Клауса. Но когда они взяли карточку, выражение их лиц сразу же изменилось.


На нём было одно большое слово: "ПРОПУСК", и в правом нижнем углу они заметили имя: Нован.


Без имени карточка бесполезна.


Внезапно они вспомнили о седобородом старике, который вчера разговаривал с директором школы. Директор отдал ему пропуск, но теперь он у этого молодого человека.


Теперь они смотрели на Майка и Эми более дружелюбно.


«Даже лорд города Хаоса и лорд Серого Храма обращаются с директором как с равным себе, но этот старик вел себя так, словно был старше его» — подумал орк.


— Школа магии слева. Забирайте пропуск и входите.


Мы можем войти через ворота? Лицо Эми просияло. Каждый раз, когда она приходила сюда, ей приходилось пробираться через дыру. Она всегда завидовала ученикам, которые могли войти через ворота.


Майк взял пропуск и кивнул:


— Спасибо, — он взял Эми за руку и уже собирался войти.


— Простите. Домашние животные запрещены, — сказал орк, протягивая руку, чтобы остановить их.


— Но... — Майк взглянул на пропуск в его руке. Судя по выражению их лиц, этот пропуск был от очень важной персоны.


— Пропуск подписан директором, но это правило тоже установил директор, и он сказал, что школа всегда стоит на первом месте, поэтому я боюсь, что вы не можете взять кошку с собой.


«Он строго следует правилам. Впечатляюще»


— Я понял. Тогда не могли бы вы присмотреть за котом и велосипедом?


Орк кивнул:


— Конечно. Можете оставить их нам.


— Эми, положи Гадкого Утенка в корзину. Я заберу его домой.


— Да, отец, — она встала на цыпочки и осторожно положила кота в корзину, — Веди себя хорошо.


— Ну, идём, — они вошли внутрь.


— Мяу, мяу! — крикнул котенок позади Эми.


— Не ной! Сегодня можешь съесть две миски пудинга с тофу, и можно сегодня не бегать.


У котенка сразу же загорелись глаза:


— Мяу, мяу!


«А она знает, как обращаться с котом» - Майк улыбнулся.


Вскоре у ворот остановилась карета и с неё спрыгнул Хайдл:


— Владелец этой штуки, где он? — спросил он орка и старика, указывая на велосипед.
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Глава 183. Сигнализация



— Он только вошёл. А что случилось? — нервно спросил он, глядя на вспотевшего собеседника.


— Ничего. В какую сторону он пошёл? — спросил Хайдл, наклоняясь, чтобы рассмотреть велосипед.


— Он пошёл в школу магии, — ответил старик.


— Школу магии? — Хайдл выпрямился, — Я подожду здесь. Учителя в школе магии меня не любят.


— А я думал ему туда нельзя, — сказал Дикус.


Как офицер связи между городом Хаоса и школой Хаоса, Дикус знал все правила — они были созданы Нованом, чтобы обеспечить безопасность школы Хаоса. Даже сам лорд города не смог бы провести своего питомца, огненного льва, через эти ворота.


Как бы то ни было, огненный лев и сам бы не хотел снова приближаться к этому месту после того, как Нован ударил его ледяным шаром. Он пролежал в постели полмесяца!


— У него есть пропуск, — спокойно ответил старик.


— Понятно, — сказал Дикус. Никто из посторонних не имел права входить в школу Хаоса без пропуска. У него самого был такой по работе. Прежде чем он получил пропуск, Нован говорил с ним лично и взял с него обещание, что он будет следовать всем правилам и никогда не сделает ничего, что могло бы навредить школе или ученикам.


«Кто он? Он не может быть обычным человеком, если получил пропуск от Нована. Девушка примерно того же возраста, что и Удыр. Она ещё мала для школы. Она высокородная леди или гениальная волшебница?»


У Дикуса было так много вопросов.


Хайдл тоже был очень удивлен. Он взглянул на Дикуса и воздержался от расспросов о пропуске. Он обошел велосипед, его глаза блестели от возбуждения.


— Он гений, настоящий гений! Как ему удалось сделать железные провода равной толщины? И как ему удалось сделать такое совершенное кольцо... — пробормотал он.


— Мяу! — внезапно вскрикнул кот. Его передние лапы лежали на краю корзины, и он угрожающе скалился.


Хайдл был поглощен разглядыванием велосипеда. Этот визг испугал его, и он упал на задницу. Он криво усмехнулся, увидев симпатичную кошку, высунувшую голову наружу:


— Боже Правый! Что здесь делает этот кот?


Орк и старик помогли ему подняться.


— С вами всё в порядке? Это кошка того человека, — сказал орк.


— Да, всё нормально. Спасибо, — потом он ткнул пальцем в Гадкого Утёнка, — Ах ты непослушный кот!


Он присел на корточки и принялся изучать механизм.


…


Отец и дочь пришли в здание № 3. Всё было не так волшебно, как думал Майк. На самом деле это трехэтажное здание было точно таким же, как и все остальные здания в этой школе. На стене висел рисунок ведьмы на метле и летящего золотого шара. Наверное, рисунок ребенка — не художественное произведение, но всё равно восхитительно.


— А я смогу летать на метле? — спросила Эми, глядя на рисунок.


— Летать будешь, но не обязательно на метле.


Клаус точно знает магию полета, если хочет сражаться с заклинателями на разных дистанциях.


Майк вошёл в здание вместе с Эми. Занятия обычно начинались в 7:30 утра, так что здесь ещё никого не было. Внутри светло и не душно. В отличие от других зданий, на каждом этаже было мало классных комнат, и в них не было окон.


Они поднялись на третий этаж и обнаружили здесь только один класс. Дверь, покрытая черным металлом, была приоткрыта, и сквозь неё проникал свет.


Майк постучал.


Тяжелая дверь со скрипом открылась, и они увидели Клауса, стоявшего в своем белом одеянии:


— Входите. Вы как раз вовремя!


— Спасибо.


— Доброе утро, мастер Клаус, — сказала Эми, глядя на старика снизу вверх.


Клаус был застигнут врасплох:


— Доброе утро, Эми.


— Отец сказал, что в школе я должна называть вас мастером Клаусом. А можно мне после школы называть вас мастером Полубородым?


— Можешь называть меня как угодно.


«К мастеру я могу привыкнуть. Её воспитание лучше, чем я думал» — потом он заметил сумку в руке Майка и улыбнулся, — Вы принесли мне пудинга с тофу?


— Да, но из-за дороги он, наверное, немного помялся, — признался Майк.


— О, не беспокойтесь об этом. Я уверен, что вкус у него такой же. Спасибо, — он забрал сумку, — Я отвезу её к вам на обед в полдень.


— Спасибо, — Майк присел на корточки и посмотрел на Эми, — Делай, как говорит мастер Клаус, — Жду тебя.


— Да, отец, — она не хотела покидать своего отца, но когда она огляделась, её внимание привлекли странные предметы.


— Иди, — сказал Майк, гладя её по волосам. Он прикрыл дверь и пошёл к воротам.


Ещё не дойдя до ворот, он услышал, как сработала сигнализация.
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Глава 184. Извините, но Мне Нужно Работать



«Кто-то крадет велосипед?»


Майк забеспокоился и ускорился. Он ненавидел угонщиков велосипедов – он потерял так несколько гоночных велосипедов, и некоторые из них были из ограниченной партии.


Когда он добежал до ворот, то с удивлением обнаружил, что его велосипед окружает толпа людей. Некоторые из них были родителями учеников, некоторые — учителями, а другие просто прохожими.


Тревога всё ещё звенела, сопровождаемая кошачьим визгом.


— Что тут происходит?!


— Простите, я... — извиняющимся тоном сказал старик.


«Это всего лишь велосипед. Нет необходимости во всей этой суете!» — Майк ничего не понимал.


— Мистер Хайдл, здесь хозяин велосипеда! — крикнул орк.


— Пожалуйста, разойдитесь. Здесь не на что смотреть, — сказал Хайдл, — Здравствуйте, я Хайдл, декан механического факультета. Я видел, как вы едете на этом. Не могли бы вы сказать, что это за интересный предмет? Вы сами его сделали?


Велосипед Майка заинтриговал их. Похоже на произведение искусства, сияющее на солнце. Некоторые даже предполагали, что это новая скульптура, сделанная школой Хаоса.


Всем было интересно, откуда идёт этот звон.


Они смотрели на Майка, ожидая его ответа.


— Приятно познакомиться, мистер Хайдл. Эта штука называется велосипед. Можно сказать, его сделал я, — Майк с облегчением увидев, что его велосипед и кот в целости и сохранности.


В школе Хаоса было начальное отделение и среднее отделение. Дети в начальной секции изучали базовые знания. Среднее отделение было похоже на университет; там изучали магию, механику, языки и т. д. Они обеспечили таланты для Серого Храма и лорда города Хаоса.


«Наверное, логично, что декан механического факультета проявил такой большой интерес к велосипеду» — подумал Майк.


— Велосипед... — пробормотал Хайдл, — Мне нравится. О, мне очень жаль. Я дотронулся до него, и он зазвонил.


Толпа с любопытством смотрела на Майка, гадая, не заколдовал ли он этот велосипед.


— Ничего. Это всего лишь сигнализация, — он дотронулся до замка, и его отпечаток разблокировал его. Сигнализация умолкла.


— Мяу, мяу! — радостно воскликнул Гадкий Утёнок. Он посмотрел в сторону ворот, словно пытаясь найти Эми.


Майк погладил его:


— Эми учится, она вернётся только к полудню. Мы подождём её дома, — он заметил в толпе Дикуса и кивнул ему. Затем он сел на велосипед, готовый уехать, так как скоро нужно открывать ресторан.


Дикус кивнул. Майкл выиграл гонку честно.


— Могу я задать вам несколько вопросов об этом велосипеде? – сказал Хайдл, — Мы можем поговорить в моем кабинете. Я пытался сделать машину, которая могла бы ездить без лошадей. Не присоединитесь ко мне в этом проекте?


— Декан приглашает его присоединиться к своему делу? Они работают над этим проектом уже несколько десятилетий!


— Да. Я слышал, как пятнадцать лет назад директор школы сказал, что каждый участник проекта будет щедро вознагражден, если проект увенчается успехом. Многие хотят попасть в него. Там всего семь основных членов, и они лучшие из лучших в области механики.


Учителя начали перешептываться. Дикус тоже был удивлён. Он знал об этом проекте. Лорд города Хаоса финансировал его, потому что знал, что он изменит мир.


Майк покачал головой:


— Извините, но у меня работа. Может быть, в другой раз, — он погладил котенка по голове.


Хайдл уставился на Майка. Он не мог поверить, что его отвергли, да еще под таким нелепым предлогом.


Толпа была потрясена не меньше. Он просто выбросил такую замечательную возможность?


Высокомерие или глупость?


«Интересно…» — Дикус улыбнулся.


— Доброе утро, Майк! — сказала Луна.


— Доброе утро, Луна!


На ней было длинное черное платье и такой же шелковый шарф с золотой лилией. Очевидно, ей очень нравился этот шарф.


— Я привёл Эми, чтобы она изучала магию. Приходите в ресторан, когда будет время. А теперь мне пора.


Луна кивнула и посмотрела на штуку, на которой он сидел. Что это?


Теперь толпа была потрясена ещё больше. Какая быстрая штука!


— Учитель Луна, вы знаете этого человека? — взволнованно спросил Хайдл.
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Глава 185. Ничего Особенного



Вскоре толпа рассосалась, а учителя и Дикус остались. Они смотрели на Луну, которая знала человека с велосипедом.


— Да, Мистер Хайдл. Его зовут Майк. Он отец одной из моих учениц, — ответила Луна. Она не понимала, почему все так пристально смотрят на неё.


— Вы не знаете, где он живет?


— Он владеет рестораном в дальнем конце Аденской площади. Можете найти его там. Он отличный повар.


Теперь они поняли, почему Майк поспешно уехал. Их озадачивало, почему он отказал Хайдлу. По их мнению, участие в проекте Хайдла полезнее, чем управление рестораном, поскольку каждый участник получал не менее сотни золотых монет в месяц. Месячная зарплата обычного учителя составляла всего около тридцати золотых монет.


«Как владелец ресторана умудрился получить пропуск от Нована?» - удивился Дикус, — «Я думал, что он чиновник или что-то в этом роде»


Хайдл кивнул:


— Спасибо, — он узнал, где найти Майка; теперь он может поговорить с ним, когда захочет.


Черная штука, обёрнутая вокруг колеса, цепь, легкий, но прочный материал…


Если бы не уроки, он бы сейчас же отправился в тот ресторан. Он был известен как ведущий специалист в области механики, но этот велосипед заставил его понять, насколько он глуп.


Луна кивнула и ушла.


«Почему мистер Хайдл интересуется Майком? Неужели он узнал, что Майк — математический гений? Но математика не играет такую уж большую роль в механике» — потом она повернулась к школе, — «А Эми не слишком мала, чтобы ходить в школу?»


— Мистер Хайдл, как продвигается ваш проект? — спросил Дикус. Он отвечал за финансирование этого проекта, поэтому ему нужно было знать о прогрессе.


— Боюсь, все идет не так хорошо. Нам удалось преобразовать давление пара в кинетическую энергию, но как использовать эту энергию до сих пор остается загадкой, — он посмотрел в сторону Аденской площади и улыбнулся, — Тем не менее, я думаю, что нашел решение. Если этот человек присоединится к нам, то скоро мы сможем увидеть первый паровой транспорт. Пар изменит весь мир!


— С нетерпением жду этого дня. Удачи вам!


…


Майк ехал со средней скоростью, потому что ему не хотелось потеть и принимать душ.


Проезжая мимо лавки Уриена, он поздоровался с Угольком и Зелёным Горошком. Гадкий Утенок мяукнул усталым голосом.


Когда Майк подъехал к своему ресторану, там уже ждали десятки людей. Они были очень удивлены, когда увидели велосипед.


— Босс Майк, что это? — спросил Харрисон.


— Велосипед. На нём я отвожу дочь в школу. Ничего особенного, — сказал Майк. Он кивнул клиентам и достал ключи, чтобы открыть дверь.


Клиенты не понимали, как Майк может сохранять равновесие на двух колесах и почему эта штука такая быстрая.


— Доброе утро, босс, — сказала Ябемия. Она тоже с любопытством уставилась на велосипед.


— Доброе утро, Ябемия, Поможешь занести велосипед внутрь? Гадкого Утёнка оставь в корзине, он устал.


— Конечно, босс, — она осторожно подняла велосипед. Он был гораздо легче, чем выглядел.


— Мы откроемся через десять минут, — объявил Майк.


— Просто поставь его за стойку, — сказал он официантке. Это было не очень по-джентльменски — просить девушку выполнять за него тяжелую работу, но она в десять раз сильнее его.


— Гадкому Утенку плохо?


— Да нет, с ним всё хорошо.


Майк поднялся наверх и переоделся.


— О, Мия, можешь съесть пудинг на завтрак, пудинг и руджиамо на обед, и то же самое на ужин.


— Спасибо, босс, но вы же сами сказали, что бесплатно можно есть только два раза в день.


— Нет, я сказал, что ты можешь есть всё, что захочешь, за 1200 медных монет, — он приготовил для нее миску сладкого пудинга, — Ешь. Мы скоро откроемся.
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Глава 186. Сделка



— Спасибо, босс, — Ябемия сразу села есть свой любимый сладкой тофу, который дарил ей тепло на сердце.


Майк взглянул на её покрытые шрамами руки и вернулся на кухню.


«Ни одна девушка не любит шрамы. Это самое малое, что я могу сделать… Кроме того, она заслужила это, учитывая продуктивность её работы»


Она быстро доела тофу, слизнула сироп с губ и блаженно улыбнулась. Сладкая еда подняла ей настроение. Она встала и пошла на кухню.


— Сегодня ружиамо примерно на треть меньше, но у нас около двух сотен мисок пудинга с тофу. Работы больше, чем вчера, и тебе придётся собирать деньги, так как Эми в школе. Справишься? Спросил Майк, ставя чистую миску на стол. Там уже было очень много таких мисок.


— Да, босс. Эми научила меня таблице умножения.


Майк улыбнулся:


«Эми такая заботливая! Ябемия очень быстро учится»


— Ну тогда за дело!


Утро выдалось оживленнее, чем ожидалось. Майк и Ябемия смогли присесть только к окончанию рабочих часов.


Майк перевернул табличку на двери и сел.


— Отдохни немного, — он взглянул на уставшую Ябемию.


— Я не устала, босс, — она принесла Майку стакан теплой воды, — Хотите, я помассирую вам плечи?


— Спасибо, но нет, — он глотнул воды, — Сначала я хочу кое о чем с тобой поговорить.


Он жестом пригласил её сесть напротив.


Ябемия послушно села.


— Мы просто говорим. Не нервничай так.


Молодая официантка собрала свои светлые волосы в конский хвост сбоку. Она уже не выглядела такой бледной, как тогда, когда он впервые нашёл её.


Тогда она мало ела, но сейчас всё изменилось. Она быстро росла. Прошло всего несколько дней, но она стала выше ростом. Её наряд официантки стал теснее, лучше демонстрируя её изгибы.


— Я подумываю нанять еще одну официантку.


Ябемия встала:


— Я что-то не так сделала, босс? Вы больше не хотите меня здесь видеть? — с тревогой спросила она.


— Нет, я же не это сказал. Эми может помогать только после школы, так что нагрузка на тебя возросла. Я хочу нанять официантку тебе на помощь.


Ябемия была застигнута врасплох. Она не думала, что Майк беспокоится о её загруженности работой. Она тут же покачала головой:


— Спасибо, босс, но я не нахожу свою работу трудной, и я счастлива делать её. Но…


— Но что?


— Если вы считаете меня неумелой, и что я плохо справляюсь, то наймите ещё одного. Можете вдвое уменьшить мое жалованье, — сказала она, склонив голову и нервно шевеля пальцами.


— Нет! Я бы никогда так не поступил. Ты очень старательна и всегда можешь поднять настроение клиентам. Вообще-то я планировал повысить тебе зарплату после испытательного срока, — её отношение к работе трогало его, — Я оставлю всю работу тебе, если ты настаиваешь. Но ты всегда можешь сказать, если тебе будет слишком тяжело.


Лицо Ябемии просветлело:


— Спасибо, босс. Я постараюсь сделать всё, что в моих силах. Позвольте мне помассировать твои плечи. Вы, должно быть, очень устали.


— Спасибо, — Майк закрыл глаза и стал наслаждаться.


После полутора часов работы на кухне он и правда устал, но с другой стороны, он собрал 10 000 золотых монет.


— Система, я хочу купить силу, — настойчиво сказал Майк. Он сыт по горло своим слабым телом.


«С упражнениями и пудингом с тофу я быстро приду в хорошую форму. Что ещё важнее, я наконец-то смогу размахивать мечом»


Навыки он помнил, но тело не позволяло воплотить их.


По мере роста популярности его ресторана, больше людей бросали свои жадные взгляды на его деньги.


Хотя Клаус и Уриен защищали его и его дочь, мир полон опасностей, и защитить себя можно только самому.


Он хотел защитить Эми сам.


— Это обойдется вам в десять тысяч золотых монет. Вы уверены, что хотите купить? — голос системы звучал возбужденно.


— А почему ты волнуешься больше, чем я?


— Я рекомендую вам получать силу через выполнение миссий, но…


— Тогда я не покупаю.


— Пожалуйста, не перебивайте. Хозяин очень старался заработать себе на силу так что на этот раз я продам её вам.


— Я не хочу навязываться, правда. Я могу дождаться лотереи.


— Я избавлю вас от необходимости ждать. Сделка совершена!
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Глава 187. Я Выгляжу Так, Словно Хочу Удара Током?



— Ты заключил сделку без моего разрешения? — рявкнул Майк, но был взволнован, глядя на сияющий мешок силы в сознании.


— Да. И я не хочу слушать ваши жалобы.


— Ах да? А что, если я скажу, что больше не хочу зарабатывать деньги?


— Я бы сказал, что вы сумасшедший. Деньги заставляют мир вращаться. Между вами и тем, чтобы стать Богом Кулинарии, много препятствий, но с достаточным количеством денег в кармане вы можете разбить их. Без денег не выжить.


— Я вполне смогу выжить, если буду работать всего три дня в неделю.


— Следующие 0,5 очков силы: 50 000 золотых монет! С деньгами вы сможете убивать троллей, демонов, драконов! Вы сможете убить всё, что встанет у вас на пути! Извините, я немного увлекся


Майк чуть не подскочил.


— 50,000?! Это же ограбление!


«Я так много работал, чтобы заработать эти 10 000! Второе увеличение силы на 0,5 стоит уже 50 000. Боюсь думать о цене третьей прибавки очков… Но должен признать, что убийство драконов звучит заманчивее, чем стать Богом Кулинарии»


Он вспомнил сцены, в которых убивал драконов.


И все же он не собирался отказываться от своего обещания устроить для Эми пир. Он должен был стать Богом Кулинарии.


Что его бесило, так это то, что система постоянно напоминала ему об этом.


— Теперь вы можете взять свои очки, но…


Прежде чем он закончил, Майк уже взял очки. Его тело пронзил электрический разряд. Он онемел и даже не чувствовал своего языка.


Ябемия отдернула руки и отступила. Её пальцы покалывало, будто её ужалили осы.


— С вами всё в порядке, босс? — с беспокойством спросила Ябемия, глядя на его встающие дыбом волосы.


— Да-да, — он и сам был озадачен не меньше.


— Но... –


— Не волнуйся. Иди убери со столов. Я подышу свежим воздухом, — когда он дотронулся до металлической ручки, то снова испытал удар. Выходя, он хлопнул дверью.


Что случилось? Ябемия ничего не поняла и пошла прибираться.


— Ты это сделал нарочно?! — взревел Майк, — Я выгляжу так, будто меня нужно ударить током?!


Майк едва удержался от смеха, когда увидел тень его большой головы.


— Я пытался предупредить вас, но вы не слушали, — ответила система со злорадством.


— Но в прошлый раз меня не било током!


— До этого ваше тело пострадало от ядов, магических заклинаний и проклятий. Хотя я и очистил его, ваши клетки оставались безжизненными. Самым эффективным и действенным способом их оживления является электрошок. Вы не почувствовали шока в первый раз, потому что мне не нужно было оживлять так много клеток.


— Ясно. Но значит ли это, что в следующий раз удар будет только сильнее?!


— Я постараюсь быть осторожным.


— Спасибо.


«Ублюдок!»


Майк думал, что сможет купить себе силу, не сталкиваясь с опасностью, но он ошибся.


«Не думаю, что система позволит мне умереть, но я бы не хотел испытать этот удар снова»


Майк опустил глаза, чувствуя, как меняется его тело. Он больше не слабак, он силён, как в прошлой жизни.


Возможно, из-за удара током он выглядел немного подтянутее, чем раньше.


«Может быть, средний взрослый в этом мире сильнее. Я чувствую себя таким же крепким, как и во время тренировок» — подумал Майк.


Затем он посмотрел на кузницу Моби. Подумал. И отправился туда.
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Глава 188. Убивал Драконов Одним Взмахом Меча



Онемение постепенно проходило. Майк почувствовал свою силу, когда ступил на землю, и это подняло ему настроение.


«Я больше не калека! Может быть, я и не очень силен, но теперь я могу быть нормальным отцом»


— Я буду более продуктивен. Пожалуй, мне всё-таки стоит нанять ещё официанта, — сказал себе Майк.


Он каждый день проходил мимо кузницы Моби, но ни разу не заходил внутрь.


Его кузница была такой же по размеру, как и дом Майка. На самом деле все дома на Аденской площади были почти одинаковыми; они были построены в одно время. Крупные магазины занимали два или более домов.


Дом Моби был построен из чёрных квадратных камней и, судя по всему, недавно отремонтирован. Стены были грубыми – подходит суровому хозяину.


Вывеска была сделана из пяти железных дисков на железном бруске, торчащем из стены. На дисках красными буквами гласило: "Кузница". Написано было несколько раз поверх. Старая вывеска, которая повидала много посетителей.


В кузнице была деревянная дверь, и сейчас она открыта.


До Майка донеслись звуки молотка.


«Как хорошо, что система сделала мой дом звуконепроницаемым и мне не нужно слушать эти постукивания каждый день!»


Он остановился у двери и заглянул внутрь. Там он увидел различное оружие, висящее на деревянных стойках и стене справа: топоры, ножи, железные посохи, короткие мечи, длинные мечи и тяжелые мечи; это оружие обычно использовали в этом мире. За левой стеной, в которой было окошко, стояли четыре стула. Там рабочее место Моби. Планировка простая, а черный каменный пол довольно чист.


Мечи мерцали, крича о своей остроте.


«Мечи, которые стоят тысячи золотых монет...» — Майк был знаком с мечами.


Оружие имело решающее значение для солдат, и репутация Моби держала его бизнес наплаву.


Только три кузнеца были так же хороши, как Моби. Хотя никто не мог сказать, кто лучший, тот факт, что Моби постоянно занят, говорит о многом.


Когда Майк зашёл, он услышал разговор. Он узнал голоса Моби и Хабенга. Очевидно, Хабенг сразу после завтрака отправился сюда.


— Что привело вас сюда, босс Майк? — спросил Моби, глядя на Майка через маленькое окошко.


— Не обращайте на меня внимания. Я просто смотрю.


Довольно странно владельцу ресторана покупать оружие.


Хабенг вышел и улыбнулся:


— Пришли за ножом?


— Нет, у меня есть. Я пришёл сюда удовлетворить своё любопытство. И… хочу выяснить, какой вес меча мне подойдёт.


В самом расцвете сил Майк Алекс носил чёрный тяжелый меч — он весил около пятидесяти килограммов. Он мог убить дракона одним взмахом меча.


Сейчас Майк мог бы поднять нечто столь же тяжелое, но владеть таким мечом он не сможет.


— Система, ты продаёшь оружие? — спросил Майк. Оружие соседа показалось ему слишком дорогим.


— Я не торгую смертоносным оружием.


— Ну тогда придётся покупать здесь.


— Я продам, если пообещаете, что ни на ком его не используете, — неохотно сказала система.


— Что толку от меча, если я не смогу им убивать? Хочешь продать мне детскую игрушку?!


— А что плохого в игрушках? Вы ни раз покупали у меня игрушки для Эми, помните? Некоторые игрушки требуют больше навыков и времени, чем ваше оружие. Некоторые игрушки стоят намного дороже. Так почему же вы так против игрушек?


«Достойный ответ. Музыкальная шкатулка Эми обошлась мне в две сотни золотых монет. Вполне возможно, что игрушка будет стоить дороже, чем оружие»


Хабенг кивнул:


— Для нас было бы большой потерей, если бы вы стали рыцарем. Без рыцаря мы как-нибудь проживём, но вот без повара…


— Спасибо.


Но Майк Алекс был не просто рыцарем.


Он подошел к длинному мечу.


— На вашем месте я бы выбрал тот, что покороче, — с улыбкой сказал Моби, выходя из комнаты в чёрном фартуке.


«Я видел, как много он отдыхает от работы на кухне. Он слишком слаб, чтобы поднять этот длинный меч» — подумал Моби, — «Мы же не хотим, чтобы он повредил себе запястье. Тот, что покороче, — женский меч, но он гораздо легче»


— Спасибо, но мне нравится этот, — Майк взял меч. Резная рукоятка была прохладной на ощупь, но он вдруг почувствовал возбуждение в сердце.
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Глава 189. Это не Игрушка



Меч казался странным и в то же время знакомым. Воспоминания Майка Алекса переплетались с его собственными. Иногда он даже не мог их различить.


Может быть, это и к лучшему. Это поможет ему естественно вписаться в здешнее общество. Он любил Эми, ему нравилась его новая жизнь. Он хотел использовать этот шанс.


«Похоже, он отличный фехтовальщик» — с удивлением подумал Моби. Он сделал более трёх тысяч мечей и повидал достаточно фехтовальщиков, чтобы узнать одного из них.


Блестящие фехтовальщики всегда будто сливались с мечом.


«Но ведь он всего лишь повар. И я никогда не видел его с мечом в руках. Может быть, он черпает свой опыт от кухонных ножей?» — Моби нашел объяснение своему вопросу.


— Тяжёлый? — с беспокойством спросил Хабенг.


«Если с его рукой что-нибудь случится, я не смогу есть руджиамо на обед!»


— Да, тяжеловат для меня, — ответил Майк, кладя меч обратно. На самом деле, вес был как раз для него, но он сдержал своё желание продемонстрировать свое искусство фехтования.


Конечно, он не так силён, чтобы воссоздать все приемы Майка Алекса, но сейчас он вполне способен победить рыцаря первого уровня.


Рыцари были главной боевой силой. Империю защищали целые армии рыцарей.


Чтобы стать рыцарем, нужно было пройти испытания гильдии рыцарей. Без этого называться рыцарем нельзя.


В армии рыцари второго уровня и ниже по традиции называются новичками; это способ подстегнуть их, чтобы улучшить их фехтование.


Чтобы стать рыцарем первого уровня, нужно сначала пройти письменный тест. Тех, кто провалился, не допускали для сдачи дальнейших тестов.


Вторым было испытание на прочность: поднять 150-килограммовый камень и удерживать его не менее десяти секунд.


Последним был тест на владение мечом: проверка своих навыков в бою.


Эти тесты похожи на тесты по вождению.


Майк трижды проваливал экзамен по вождению и в конце концов купил права.


«Не думаю, что смогу пройти испытание на прочность сейчас; и всё же навыки меча я помню хорошо»


Сила важна, но не менее важны навыки и скорость.


Майк повернулся к Хабенгу:


— А Хага уже вернулся?


— Нет, но вчера вечером я получил известие, что война окончена, — сказал Хабенг, — Наше племя победило и вернуло себе золотые рудники. Хага ранен в руку, но ничего серьезного. Он приедет через несколько дней.


Майк кивнул; он почувствовал облегчение:


— Я рад, что с ним всё в порядке.


Ему нравился этот молчаливый орк, и Эми говорила о нём пару дней назад.


— Мне нужно встретиться с другом. Увидимся позже, ребята, — Хабенг и ушел.


— Вам нравятся мечи? — спросил Моби. Он сказал, что этот меч слишком тяжел для него, но внешне так не показалось.


— До того, как взяться за кухонный нож, я хотел стать рыцарем.


Его взгляд упал на клочки бумаги на маленьком столике.


На одном листе бумаги был нарисован круглый предмет.


Моби нацарапал что-то сбоку: сера, уголь, селитра.


— Какого чёрта?! — Майк удивился.


— Это то, о чём я говорил. Он высвобождает большое количество энергии, но я ещё не понял, как использовать эту энергию, — сказал Моби.


— Это не игрушка. Вы должны быть осторожны.


«Я не хочу взорваться во сне!»


— Я понимаю. Но я не думаю, что он достаточно силен, чтобы убить дракона. Их чешую нелегко пробить. Кроме того, я не знаю, как подтащить эту штуку к дракону, — Моби задумчиво нахмурился.


— Уверен, вы скоро разберётесь. Мне нужно идти. Увидимся позже, — Майк вышел.


«Откуда он знает, как делать порох?! Жаль, что он застрял, но я не хочу помогать ему создавать такое разрушительное оружие»


— Сколько стоит такой меч? — спросил Майк.


— Тысяча золотых монет. Отличное качество! — ответила система.


— Разве ты не говорил, что холодное оружие дешевле игрушек?!
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Глава 190. Забрать Её Силой?



— Я не хочу снижать рыночную цену. Это вредно для рынка, — заявила система.


— О, как ты благороден! Тогда я куплю у Моби.


— Подожди! Я сделаю скидку!


— Я слушаю.


— 2%, — неохотно ответила система.


Майк снова пошёл к кузнице Моби.


Система повысила голос:


— 5%!


И всё же Майк не остановился.


— 10%. Примите или уходите, — выдавила из себя система.


— Окей. Я куплю, когда у меня будут деньги, — у него сейчас нет даже ста золотых монет.


В ресторане Ябемия вытирала столы. Увидев его взъерошенные волосы, ей захотелось посмеяться, но она сдержала себя.


Потом она заметила другие изменения. Он больше не выглядит усталым. Его глаза стали глубже и привлекательнее.


«Если продолжу пялиться, я в него влюблюсь»


Майк улыбнулся и пошёл наверх, помыть голову. Когда он проходил мимо прилавка, Гадкий Утёнок проснулся. Он огляделся и мяукнул на Майка, так как не мог спрыгнуть.


— И ты называешь себя котом, когда не можешь спрыгнуть с велосипеда? — с неодобрением сказал Майк, — Прыгай на стойку, а потом я спущу тебя вниз.


Взглянув на прилавок, кот беспомощно покачал головой.


— Прыгай или оставайся в корзине.


«Возможно, когда-нибудь мне понадобится, чтобы он присматривал за Эми, но он не сможет этого сделать, если будет трусом»


Гадкий Утёнок собрал всё своё мужество и посмотрел на прилавок. Он согнул лапы и прыгнул.


*Бах*


Он ударился о прилавок, а затем упал на пол.


— Ну, тебе хотя бы удалось спуститься. Поздравляю!


Гадкий Утёнок поднял обе лапы, чтобы прикрыть уши.


Майк пожал плечами и пошёл наверх.


Приняв душ и переодевшись, он почувствовал себя ещё свежее и бодрее. Всё вокруг казалось ему прекрасным.


В ресторане без посетителей было чисто и тихо. В окно лился солнечный свет. Гадкий Утёнок грелся на солнышке, перекатываясь взад-вперед. Время от времени он поглядывал на дверь, ожидая возвращения Эми.


Ябемия сидела за столиком у окна, подперев подбородок двумя руками.


— Мия, не хочешь потанцевать? — спросил Майк, ставя музыкальную шкатулку на стол.


— Спасибо, босс!


Майк включил его:


— Я буду на кухне. Боюсь, в обед будет много работы.


«Я должен закончить миссию тысячи клиентов после обеда, тогда я получу рецепт тушеной курицы с рисом. Не могу дождаться, чтобы съесть что-то новое. Уверен, что Эми тоже понравится!»


Теперь, когда он стал сильнее, разминать тесто стало гораздо легче. Ему потребовалось всего полчаса, чтобы замесить кусок, который обычно требовал больше часа, и он совсем не чувствовал усталости.


Он улыбнулся, увидев, что как неловко, но усердно танцует Ябемия. Он отложил тесто.


«Сейчас я более продуктивен. Мне придется нанять ещё официанта, чтобы помочь ей с прибавкой работы»


…


В переулке неподалеку от отеля Гейя старый эльф наблюдал в подзорную трубу, как Салли развешивает одеяла. Его волосы уже начали седеть, но глаза были глубокими и полными мудрости.


— Лорд Ингви, это ведь леди Салли, верно? — взволнованно спросил Эрвин. Одна эта информация даст ему огромную награду, и он сможет вернуться в Штормовой Лес.


Старый эльф кивнул и убрал подзорную трубу. Салли вернулась в гостиницу.


— Да, я видел её на банкете два года назад.


— Но почему она работает в отеле?


Он следовал за ней сразу после ресторана Мами. Он думал, что она прячется…


Но благородная леди работала в отеле…


— Не говори об этом ни одной живой душе. Ты всё понял? — предупредил Ингви, глядя в глаза Эрвину.


— Да, лорд Ингви!


Ингви был послом. Он отвечал за всех эльфов в городе Хаоса и был могущественным заклинателем седьмого уровня.


— Может быть, нам следует забрать её силой, лорд Ингви?
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Глава 191. Клянусь Честью



— Ещё один скучный день, — сказала Салли, свесив свои стройные ноги с края крыши. Белое платье подчеркивало её прекрасные изгибы. Она смотрела в небо за птичками.


Внезапно у неё заурчало в животе. Она печально опустила голову.


— Сладкий пудинг… жареный рис Янчжоу… Когда же я снова смогу так вкусно поесть? — пробормотала она.


…


— Забрать её силой? — Ингви саркастически улыбнулся, — Ты хочешь сразиться с магом седьмого уровня и, возможно, будущей королевой?


— Нет, лорд Ингви, — лицо Эрвина изменилось. Он был слишком возбужден, чтобы мыслить здраво.


Они маги 4-го и 7-го уровней. Они не смогут взять верх над талантливой Салли.


«И зачем я такое предложил?..»


Эрвин понизил голос:


— Может, сообщить об этом?


Ингви бесстрастно кивнул:


— Я достану тебе пять тысяч золотых монет. Можешь вернуться в лес в следующем месяце. Я слышал, ты хотел получить работу в сфере финансов? Считай, что это сделано.


Лицо Эрвина тут же просветлело:


— Благодарю Вас, лорд Ингви!


Он не знал, почему Ингви так быстро дал ему награду, но лучше не задавать глупых вопросов.


Ингви не очень сильный заклинатель, но он из семьи Байбилли. Они отвечали за управление финансами королевы. Леди Салли была из рода Брюстер, её семье было поручено заботиться о пропитании. Обе семьи были очень могущественны.


С прошлого года ходили слухи, что третий сын семейства Бейбилли, Блур, женится на леди Салли. Дома эльфом часто соединялись брачными узами.


И всё же Салли сбежала прежде, чем они успели осуществить свой план. Брюстер держали её исчезновение в секрете до тех пор, пока леди Хелена не предложила Салли стать новой наследницей.


Эта замечательная новость для Брюстер помогла им пережить эти трудные времена. Этот брак принял интересный оборот.


Нетрудно было догадаться, что Салли была против брака по расчету. Никто не мог заставить ее выйти замуж, даже отец.


При долгой жизни у эльфов было гораздо больше времени на поиски подходящего супруга.


Но для Байбилли это было несчастьем. Если бы им удалось в прошлом году женить Блур и Салли, они могли бы стать самой могущественной семьей среди эльфов.


Итак, Блюстер взял верх. Салли больше не заставят выйти замуж


Эрвин не дурак, это сложная ситуация для многих домов, он не осмеливался продавать информацию о Салли другим. Кроме того, награда достаточно хороша для него.


— Пойдем заберем твою награду, — сказал Ингви, еще раз взглянув на Салли.


…


В кабинете эльфийского посольства Ингви хмуро наблюдал, как Эрвин уходит с тяжелым сундуком. Он поднял руку, и порыв ветра захлопнул дверь.


— Семья Блюстер предала наше доверие. Что ты будешь делать, Блур? — Ингви сел за стол и начал писать.


…


Майк отложил в сторону последнюю буханку хлеба и улыбнулся, глядя на сотни только что испеченных булок. Его руки немного побаливали, но ничего серьёзного.


А теперь тофу. Емкость блендера была тридцать сантиметров в диаметре и шестьдесят сантиметров в высоте, что позволяло за раз сготовить миску тофу.


Майк поместил соевые бобы в контейнер.


«Похоже, спрос на тофу растёт» — подумал Майк, наблюдая, как блендер разбивает соевые бобы на кусочки, — Система, как насчет нашего разговора вчера?


— Я этого не сделаю. Колесо фортуны гораздо интереснее с вероятностью проигрыша. Не сомневайтесь в моем гениальном замысле. Я гарантирую справедливость.


— И кто придумал это колесо?


— Конечно же я.


— А кто его контролирует?


— Я.


— А кто даст приз?


— Я.


— Значит, ты всё придумал и контролируешь, но всё же надеешься, что я поверю тебе, когда начну вращать колесо?


Система погрузилась в молчание, но потом сказала:


— Клянусь своей честью.


— Я не думаю, что у тебя есть хоть капля чести, — перебил его Майк, — Никакого колеса фортуны в моём сознании. Либо ты сконструируешь реальное колесо, которое я смогу видеть, либо никак.
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Глава 192. Подними Меня, Отец



— Чтобы сделать колесо, нужны деньги.


— Я заплачу.


— Договорились! Колесо фортуны, три золотых монеты! — бодро сказала система.


— Стой…


— Благодарю вас! Деньги вычтены. Делаем колесо фортуны.


Майк поднял бровь. Этот мелкий пожиратель денег невероятен, но три золотые монеты — ничто по сравнению с призами.


«Не думаю, что он скажет мне, какие призы меня ждут»


Когда соевое молоко было готово, Майк приступил к готовке.


…


— Ты не врёшь, Лючия? Что пудинг с тофу избавит меня от этих черных веснушек на лице? — нервно и в то же время выжидательно спросила девушка в карете. На ней было черное платье, черная шелковая шляпка и черный плащ.


У неё были длинные слегка завитые светло-русые волосы. Чёрная вуаль скрывала ее лицо, но не прекрасные светло-фиолетовые глаза. Она выжидающе смотрела на Лючию.


— Да, Глория. Ты такая красивая. Моё сердце болит каждый раз, когда я вижу тебя в таком наряде. Ты сведешь мужчин с ума, как только снимешь вуаль, — Лючия смотрела на неё с нежностью.


— Я сведу их на нет, а не с ума…, — печально сказала Глория, опустив глаза.


— Нет! Поверь мне! Скоро тебе не придется носить вуаль, — Лючия крепче сжала её руку, — Ты помнишь мои шрамы? — она засучила рукава, — Смотри! Они сильно уменьшились!


— О боже! Не могу поверить своим глазам! — воскликнула Глория.


…


— Отец, я дома! — окликнула Эми в 11:15. Гадкий Утёнок спал. Голос Эми разбудил его, и он взволнованно забарабанил когтями в дверь.


— Прекрати! — сказала Эми за дверью. Он тут же остановился и повернулся мяукать в сторону кухни.


— Поставь это на стол, Мия, — сказал Мэг, перекладывая жареный рис на тарелку. Он расстегнул фартук и с направился к двери.


*Динь*


— Отец! — воскликнула Эми, бросаясь в его объятия.


Майк присел на корточки и обнял её.


— Подними меня, отец! Подними!


Впервые Майк поднял её так высоко.


Улыбки Эми хватало, чтобы поднять ему настроение.


Он становился сильнее и теперь мог поднимать Эми. Раньше даже держать её в объятиях было тяжело.


Гадкий Утёнок бегал вокруг них и пытался привлечь внимание.


— Должно быть, чудесно иметь такую милую дочку, — сказал Харрисон, снова поворачиваясь к своему другу.


— Я так завидую! — сказал Жак.


— Не волнуйся. Если не девочка, то ты всегда можешь завести ещё ребенка, — сказал другой его друг.


— Или можешь вырастить своего сына девочкой, — усмехнулся другой.


Сегодня сюда пришли все шесть толстяков. Они очень выделялись из толпы.


Посетители улыбались, наблюдая, как Майк играет с Эми. Он был красив, богат, любил детей и прекрасно готовил. Для многих девушек вполне естественно испытывать к нему влечение.


— Если я выйду за него замуж, то получу неограниченный запас пудинга тофу, жареного риса Янчжоу и руджиамо! — сказала девочка лет четырнадцати. Она смотрела на Майка, погруженная в свои фантазии.


Толстуха, стоявшая перед ней, обернулась и ударила её по голове:


— Тебе сколько лет?! Перестань думать о таких вещах, или я сломаю тебе ногу!


— Ой! — воскликнула девочка, на глаза её навернулись слезы. Но когда она посмотрела на сердитое лицо матери, у неё не было другого выбора, кроме как сдержать слезы.


Некоторые посетители улыбнулись. Девочка только что высказала то, о чем думали многие женщины.


Уриен стоял во главе очереди ха солёным тофу. Место главы сладкого тофу было пусто; никто не осмеливался туда вставать.


— Ой, Эми бегает так быстро, — пришёл Клаус со своим посохом.


— Спасибо, что привели Эми обратно, — сказал Майу, опуская Эми на землю.


— Старик ещё и бегать пытается, хаха! — усмехнулся Уриен.
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Глава 193. Даже Кот Питается Лучше



— Ты того же возраста, что и я, — отрезал Клаус, вставая во главе сладкой очереди.


Атмосфера снова стала напряженной.


Сладкая очередь почувствовала себя намного лучше. Им было всё равно, что во главе стоит старик. На самом деле они приберегли это место для него.


— Это владелец ресторана, Глория, — сказала Лючия с улыбкой, — Еда, которую он готовит, просто невероятна. Ты должна попробовать пудинг из тофу и жареный рис Янчжоу. Уверена, что ты оценишь!


— Но я много не съем, — сказала она, глядя на Майка. Его улыбка была такой... теплой.


Она вспомнила, как отец держал её на руках, когда она была маленькой.


С тех пор как появились эти уродливые веснушки, она избегала людей. Она все время носила вуаль.


Отец по-прежнему был добр к ней, но она чувствовала, что он отдалился от неё… ведь она уже давно не видела его улыбки.


«У неё хороший отец» — подумала Глория, смотря, как Эми гладит кота.


Лючия улыбнулась:


— Я тоже думала, что много не съем до тех пор, пока не попробовала здешнюю еду.


«Мне не нужно убеждать её, блюда скажут сами за себя»


— Мы ещё не открылись. Пожалуйста, подождите, — сказал Майк и жестом пригласил Эми войти.


— Увидимся позже, мастер Полубородый и мастер Черепаха, — сказала Эми Клаусу и Уриену. Она взяла котенка, — Ты скучал по мне, Гадкий Утёнок?


Котенок кивнул.


— Мяу!


Он выглядел очень счастливым.


«Это мазохизм?» — Майк закрыл дверь, бросив на котенка удивленный взгляд.


— Отец, он хорошо себя вёл, пока меня не было?


Майк взглянул на котенка, который смотрел на него умоляющими глазами.


— Да, полагаю.


Эми повернулась лицом к котенку:


— Поскольку ты не доставлял отцу проблем, я дам тебе две миски пудинга с тофу, и тебе не нужно будет бегать.


— Мяу, мяу, мяу! — в восторге воскликнул котенок. Он потерся о ее руку, облизывая пальцы.


— Не толстей, а то я больше не буду тебя держать, — предупредила Эми.


Гадкий Утёнок серьёзно кивнул.


— Мяу, мяу.


«Миски у него мелкие, так что это нормально, что он ест много» — подумал Майк.


Если я дам ему обычную миску, он быстро растолстеет.


Он приготовил две миски пудинга из тофу, один сладкий и один солёный, и дал немного жареного риса с рубленым мясом.


Некоторые посетители вздыхали, увидев, что даже кот ест лучше их.


Ябемия стояла с руджиамо в руке и не знала, что делать.


— Иди за прилавок и съешь свой руджиамо, Мия, — сказала Майк, — В следующий раз опусти шторы пораньше.


— Да, босс, — она зашла за стойку и начала есть. Её лицо покраснело, а хвост снова вылез наружу и закачался по полу.


Гадкий Утёнок ел рядом с прилавком. Он настороженно уставился на её хвост. Через некоторое время он снова принялся за еду.


— Отец, мне нравится хвост сестры Мии. Почему она все время пытается его спрятать? — спросила Эми.


— Это её выбор. Мы должны уважать его, — сказала Майк, — Хочешь поесть сейчас или позже?


Эми задумалась и ответила:


«Мне нравится выражение их лиц, когда они смотрят, как я ем»


— Ладно.


Многие новички не могли устоять перед едой, когда видели, как ест Эми.


Майк откусила кусочек жареного риса:


— Как в школе? Научилась каким-нибудь магическим заклинаниям?


Эми разочарованно покачала головой:


— Нет, мастер Полубородый сказал, что завтра научит меня. Сегодня была теория, — и тут её глаза загорелись, — Но я поиграла с Дафной после уроков.


Майк погладил её по голове:


— Постарайся запомнить всё, чему он тебя учит, и веди себя прилично. После занятий играй сколько угодно.


— Да, отец.


Покончив с обедом, Майк приготовил для Эми две миски пудинга с тофу и руджиамо.


Затем он пошел открывать дверь:


— Добро пожаловать!


Споры покупателей о том, какой тофу лучше, утихли. Клаус и Уриен вошли.


— Сладкий пудинг/ солёный пудинг.


Они обменялись сердитыми взглядами и заняли свои места.


Многие посетители заходили по двое. Однако Харрисон и его друзья вошли один за другим, так как были слишком толстыми. Это была маленькая победа для сторонников сладкого пудинга.


Майк изо всех сил старался не улыбаться. Затем он заметил девушку в черном плаще и с чёрной вуалью. Он чувствовал на себе её взгляд.
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Глава 194. Она Либо Очень Красивая, Либо Страшная



Она была закутана в плащ, но хорошую фигуру было не скрыть.


«Она либо очень хорошенькая, либо наоборот, раз она использует вуаль, чтобы избежать нежелательного внимания. Но она, по-видимому, не знает, что мужчины — любопытные существа, и эта её вуаль делает её более загадочной»


И тут Майк увидел позади неё Лючию. Именно она предлагала за вторую порцию пудинга тофу цену в десять раз выше. Похоже, они пришли сюда вместе.


Тогда она, вероятно, преследует то же самое, что и Лючия. Майк улыбнулся ей так же, как улыбался всем остальным покупателям.


Глория застенчиво склонила голову и покраснела. Она никогда раньше так долго не смотрела на мужчину.


«Надеюсь, она снимет вуаль и плащ, когда съест тофу» — Майк отвернулся и пошёл на кухню, оставив Ябемию принимать клиентов. Он надел фартук, вымыл руки и начал готовить.


Глория вошла вместе с остальными. Вуаль скрывала выражение её лица. Она принюхалась и узнала запахи мяса и яиц. Она знакома с ними, но почему-то здесь пахло как-то иначе... более соблазнительно, что ли…


— Мы сядем здесь, — сказала Лючия, указывая на столик в углу.


Глория кивнула.


— Как видишь, дела тут идут в гору, народу много, — тихо сказала Лючия, — Возможно, нам придётся делить стол с другими.


— Ага, — ответила Глория и с любопытством огляделась.


Она редко обедала вне дома, только в отдельной столовой. И она никогда раньше не ела в окружении такого количества людей.


Лючия была её кузиной, они вместе росли. У Глории не было друзей, поэтому Лючия часто приходила поболтать с ней, рассказать о внешнем мире, и даже показывала свои шрамы, чтобы подбодрить её.


Когда Лючия сказала Глории, что нашла способ лечить её чёрные веснушки, Глория была взволнована. Однако она была не уверена во всём, поскольку врачи и маги пытались её вылечить, и безуспешно. Тем не менее, она была готова попробовать.


Она не хотела носить вуаль всю оставшуюся жизнь.


— Добрый день, могу я принять ваши заказы? — спросила Ябемия. Ей был интересен внешний вид Глории, но она этого не показывала.


— Да, — ответила Лючия. Она открыла меню и положила его перед Глорией, — Что будешь? Мне нравится солёный пудинг с тофу.


Глория с удивлением посмотрела на меню. Может быть, она и не выходила из дома, но прочитала достаточно книг, чтобы знать цены на еду. И тут слишком дорого.


Но если пудинг с тофу так волшебен, как сказала Лючия, то это не так уж и дорого по сравнению с деньгами — более 10 000 золотых монет — потраченными на веснушки.


— Я хочу сладкий пудинг с тофу, — тихо сказала Глория.


— Я буду солёный пудинг с тофу и две тарелки жареного риса Янчжоу, — сказала Лючия.


Ябемия кивнула.


— Пожалуйста, подождите.


— Ты съешь так много? — недоверчиво спросила Глория.


Лючия улыбнулась:


— Одна тарелка жареного риса Янчжоу для тебя. Видишь вон ту маленькую девочку? Это дочь владельца.


Глория обернулась. Эми сидела за столом перед стойкой. Перед ней стояли две миски, а в руке она держала буханку хлеба. Такая маленькая, м собирается всё это съесть! Так мило.


Глядя, как она ест пудинг с тофу и руджиамо, Глория невольно сглотнула.


Конечно, она была не единственной. Все клиенты ждали своих заказов. Они смотрели на Эми, а в животе у них урчало.


К счастью, Ябемия начала подавать их заказы.


В воздухе парили приятные запахи.


Глория просияла.


«Так пахнет!»


Она ела очень мало — никакого мяса, и немного свежих фруктов. Предпочтений в еде не было.


Однако сейчас она не могла устоять перед соблазнительным запахом мяса. Она заметила у посетителя в руке хлеб, набитый мясом.


К ним подсели две женщины. Свободных мест было немного. Глории не нравилось сидеть за одним столом с незнакомыми людьми, но она считала, что ей повезло, что она не сидит с демонами или другими существами.


— Ваш пудинг с тофу. Приятного аппетита, — сказала Ябемия, ставя две миски перед Глорией и Лючией.
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Глава 195. Можно Мне Ещё?



Глория кивнула:


— Спасибо.


Улыбка Ябемии будто подняла ей настроение.


Хотя Глории было немного любопытно, как может улыбка полудракона быть такой естественной и беззаботной?


— Всегда пожалуйста, — с улыбкой ответила Ябемия и ушла к другому столу.


— Ешь, пока не остыло, — подтолкнула Лючия.


«Как жестоко… девушка в восемнадцать лет чувствует себя старухой. Думаю, единственное, что стоит между ней и счастливой жизнью, — это её веснушки»


Лючия отправила в рот ложку пудинга из тофу и закрыла глаза, чувствуя, как еда тает во рту.


Она хотела насладиться каждым кусочком, ведь можно было заказать лишь одну тарелку.


Глория посмотрела на Лючию, а затем на белую чашку перед ней. Она была сделана из тонкого фарфора, намного лучше тех, что продавались на рынке. В её доме был только один набор, который мог соперничать с этим.


Её отец очень дорожил ими и пользовался только тогда, когда приходили важные гости. Когда её младший брат разбил одну тарелку, отец наказал его, заставив стоять на коленях целый час. Даже она не разговаривала с братом несколько дней.


«Он использует такие прекрасные миски, чтобы подавать еду клиентам!»


Но это имело смысл. Здесь были хрустальное окно, хрустальные люстры, столы и стулья из одного дерева, а также картины на стенах… всё выглядело превосходно.


«Но разве еда достойна такого грандиозного украшения? Она так чудодейственна, как сказала Лючия?»


Глория взяла свою ложку. Сироп сверху источал сладкий запах, перемешанный с запахом бобов. Белый пудинг из тофу с золотисто-красным сиропом выглядел как произведение искусства.


Ложкой она легко разрезала тофу. Сироп медленно стекал в отверстие, которое она проделала, а пудинг слегка дрожал в ложке.


Глория немного поколебалась, прежде чем поднять вуаль и положить ложку в рот. Она проделала всё так аккуратно, что никаких веснушек видно не было.


Пудинг с тофу растаял у неё во рту почти мгновенно. Сладость растеклась по её языку, возбуждая вкусовые рецепторы.


У Глории загорелись глаза.


«Я будто упала в чан с мёдом! Здесь и бобы есть? Но как он получил такой вкус? Никогда не ела ничего подобного»


Как здорово!


Глория откусила ещё кусочек, потом ещё и ещё…


Она снова улыбнулась. Обычно холодная девушка улыбалась от счастья из-за еды.


Теперь она поняла, что эта поездка стоила её времени, и неважно, сможет ли еда вылечить её веснушки.


Она никогда не испытывала такого к еде, и уже много лет не улыбалась так искренне. Она будто нашла смысл жизни.


Лючия улыбнулась.


Ложка Глории звякнула в миске.


— Как вкусно! Можно мне ещё одну порцию? — спросила она Лючию.


Лючия покачала головой.


— Боюсь, нет, здесь идёт одна тарелка на человека. Владелец отказал мне вчера, когда я предложила заплатить в десять раз больше, и отклонил просьбу двух могущественных заклинателей, — она повернулась к Эми и добавила, — Никому не разрешается есть две миски, кроме неё.


Глория была ошеломлена. Владелец не обычный человек.


Внезапно её левая щека стала холодной, как будто до неё дотронулись льдом.


«Это работает?»


Её руки дрожали от возбуждения. Она дотронулась до щеки. Прохладно. А веснушки исчезли? Жаль, что у меня нет зеркала.


— Холод, да? — спросила Лючия.


Глория энергично закивала.


Лючия взяла её за руку6


— Не бойся. Это признак того, что кожа восстанавливается. Это продлится десять минут.


— Хорошо, — сказала Глория. Она пыталась успокоиться, но мысль о том, что она наконец-то сможет избавиться от кошмара, заставляла её сердце биться быстрее.


— Ваш жареный рис Янчжоу, приятного аппетита, — сказал Ябемия, ставя перед ними две тарелки и забирая пустые.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 196. Много Мяса



— А это что такое? — с любопытством спросила Глория, глядя на разноцветную ароматную еду. Ей не хотелось сейчас вставать и проверять свои веснушки.


Лючия улыбнулась:


— Это жареный рис Янчжоу, а маленький босс называет его радужным жареным рисом, — она положила немного себе в рот, наслаждаясь вкусом.


Лючия привыкла питаться здесь три раза в день. С такой скоростью шрамы на её руках исчезнут через пару дней.


Кожа стала мягче и белее. Она решила приходить сюда каждый день, даже когда шрамы исчезнут. Еда действовала лучше, чем любые кремы для кожи.


Глория взяла ложку и замерла.


«Как же он ловок и изобретателен, раз смог одинакового измельчить разные ингредиенты и идеально перемешать?»


Глория положила немного себе в рот.


Совсем другое блюдо по сравнению с тофу, но такое же вкусное. Каждый ингредиент был итак хорош, а ещё лучше при смешивании. Её вкусовые рецепторы ликовали, купаясь в этой божественной пище.


Глория открыла глаза. Здешняя еда полностью изменила её представления о еде. Она думала, что люди едят для того, чтобы жить, но теперь поняла, что вполне может быть наоборот.


Она сглотнула, пища превратилась в теплый поток, успокаивающий тело. Она откусила ещё, совсем позабыв, что недавно говорила о своих ничтожно маленьких аппетитах.


После этой порции она закажет ещё.


Лючия радовалась, наблюдая, как Глория поглощает жареный рис.


Лючия была на дюжину лет старше ее. Она помнила, что Глория была такой же милой и живой, как Эми. Она станет одной из самых красивых девушек города Хаоса, если веснушки исчезнут.


Из-за своих шрамов на руке, она сопереживала Глории. Все эти годы она поддерживала, подбадривала и помогала ей преодолеть чувство неполноценности, но всё бесполезно.


И теперь она испытывала огромное облегчение, видя, что та ест с таким удовольствием.


Майк взглянул на Глорию и улыбнулся.


«Не знаю, поможет ли ей еда справиться с её проблемой, но, по крайней мере, ей нравится»


— Поздравляю! Ваша миссия по получению 1000 клиентов завершена! — сказала система, — Награда: рецепт тушеной курицы с рисом!


Майе просветлел. В сознании у него сиял мешок опыта.


«Наконец-то блюдо с большим количеством мяса!» — он с трудом подавил желание дотронуться до мешка. Придётся ждать до самой ночи.


— Почему ты улыбаешься, отец? — спросила Эми.


— Я подумываю приготовить тебе завтра новое блюдо, — ответил Майк, перекладывая жареный рис из вока на две тарелки.


Теперь, когда он окреп, он готовил сразу две тарелки жареного риса. Ему стало намного легче перемешивать и подбрасывать еду, так что он мог ещё лучше сочетать все ингредиенты, и вкус жареного риса Янчжоу улучшился.


Глаза Эми заблестели:


— Ого, новое блюдо! — она хлопнула в ладоши, — Будет пир?


Ябемия тоже взволнованно смотрела на Майка. Его кулинарные способности произвели на неё глубокое впечатление.


Она выросла на кухне, но обнаружила, что почти ничего не знает о готовке.


«Он может изменить мир своей оригинальной кухней. Его имя и ресторан войдут в историю» — подумала Ябемия.


— Нет. Пир состоит из множества блюд. Я пока так не могу.


Малышка всё ещё помнит его обещание.


— В нём будет много мяса, тебе точно понравится!


Глаза Эми засияли от возбуждения. При мысли о мясе у неё потекли слюнки.


«Должно быть, это очень дорого...» — подумала Ябемия. Она поставила на поднос две тарелки жареного риса и две миски пудинга и пошла раздавать заказ.


Теперь Майк готовил гораздо быстрее, так что ей пришлось прибавить скорость. Несмотря на то, что она была сильной, все эти заказы, сервировка и уборка очень утомляли.
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Глава 197. Вам Запрещено Посещать Наш Ресторан



— Этот сладкий тофу просто изумителен. Официантка, я бы хотел ещё один! — обратился к Ябемии мужчина средних лет, похожий на бизнесмена.


Зная, что он не получит второй порции, посетители за соседними столиками злорадно улыбались.


Подавая еду, Ябемия покачала головой:


— Мне очень жаль, сэр, но пудинг с тофу идёт – миска на человека.


— Я заплачу вдвое больше. Я богат, — сказал Гудения, хлопнув кошельком по столу и уставившись на молодую официантку.


«Как ты смеешь мне отказывать, ничтожный полудракон?»


Ябемия была немного напугана, но она очень хорошо знала, что ей нужно делать. Она не хотела беспокоить Майка такими пустяками.


— Извините, но таково правило.


— О, хочешь поговорить со мной о правилах? Я владелец самого большого часового магазина и член правления торговой палаты на Аденской площади. У меня есть право вето, если ваш ресторан хочет присоединиться. Мы не разрешаем гибридам работать официантами, владелец будет оштрафован. Ты же не хочешь, чтобы твой босс получил штраф, не так ли?


— Я... я... — Ябемия запнулась. Она вдруг поняла, почему ее последний босс выпнул её; он хвастался, что стал членом совета директоров.


Она не хотела потерять эту работу, где она чувствовала себя уважаемой, и она не хотела, чтобы её босса оштрафовали.


На глаза навернулись слёзы.


— Так вот почему я почти не встречал гибридов официантов на площади Аден?


— Я знаю об этом правиле. Некоторые гибриды и правда выглядят пугающе, но не все. Маленький босс и Ябемия хорошенькие.


— Я не думаю, что Майк надолго её задержит здесь. Я слышал, что только одна треть магазинов на Аденской площади присоединилась к Торговой Палате, и они самые популярные. Многие магазины сильно хотят попасть туда.


— Ох, она так много работает. Я бы её нанял.


Посетители перешёптывались, глядя на бедную Ябемию.


— Но она хорошая официантка, — сказала Глория, сжимая кулаки.


— Да, — сказала Лючия, — Но мы ничего не можем сделать. Многие важные семьи присоединились к Торговой Палате, в том числе твоя и моя. Кроме того, лорд города Хаоса приложил к этому руку, — она бросила сочувственный взгляд на Ябемию.


«Гудения не совсем прав, но он и не ошибся» — подумала Лючия, — «Если Майк захочет присоединиться, ему придется уволить Ябемию. Они очень строго соблюдают правила»


Гудения в бизнесе уже лет тридцать, он знает, куда нужно давить.


— Сегодня я в хорошем настроении. Если принесёшь мне ещё одну порцию, мы забудем этот разговор.


— Я так не думаю, — раздался холодный голос из кухни.


Все удивленно посмотрели на кухню. Из кухни вышел Майк с тарелкой жареного риса Янчжоу.


— Босс… — Ябемия обернулась, её глаза блестели от слёз.


Майк поставил тарелку перед посетителем:


— Ваш жареный рис Янчжоу.


Посетитель на мгновение замер, а затем кивнул:


— Спасибо.


Майк встал перед Ябемией и пристально посмотрел на Гудения:


— Сэр, пудинг из тофу можно есть лишь один раз за приём. Это наше правило.


Гудения был застигнут врасплох.


«Идиот. Он явно не знает, на что способна Торговая Палата»


— Вы владелец, да? Я — Гудения. Позвольте мне сказать…


— Я никогда не слышал об этой торговой палате, но туда не допускают гибридов, так? Тогда я не думаю, что хочу присоединиться, — перебил его Майк.


Глаза Гудения широко раскрылись. Затем Майк положил на стол пакет.


— Моя дочь — полуэльф, но я использую её фотографию как торговую марку. Видите название? Ресторан Мами. Знаете ли вы, почему я выбрал таоке название? Потому что мою дочь зовут Эми. “Меня не интересует ваша торговая палата, и я с нетерпением жду, когда она исчезнет.


Он перевернул меню:


— Видите правило? Никто не имеет права угрожать владельцу или его сотрудникам. Мистер Гудения, вам запрещено посещать этот ресторан. Пожалуйста, уходите. И да, не забудьте сначала оплатить за себя.
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Глава 198. Он Проблем Себе Ищет?



Гудения уставился на Майка. Он не верил своим ушам.


«Торговая палата на Аденской площади существует уже более пятидесяти лет и является одной из лучших на всем континенте. Он хочет, чтобы она исчезла?! Этот наивный молодой владелец ресторана, который работает меньше полугода, собирается запретить мне сюда ходить?!»


Харрисон тоже удивился. Его старик пытался купить себе место в торговой палате, но безуспешно. Каждый раз, когда он видел членов совета директоров, ему приходилось раболепствовать, поэтому он воздерживался от того, чтобы вступиться за Ябемию.


«Майк не уволит Ябемию, и я не думаю, что разумно противостоять торговой палате» — подумал Харрисон, — «Майк потерял всякую возможность присоединиться. ТОП-10 лучших блюд производятся членами Торговой Палаты. Хотя конкурс устроен Серым Храмом, не думаю, что за кулисами ничего не подстроят. Я бы тоже хотел так высказаться членам совета директоров!


Харрисон с восхищением посмотрел на Майка.


Жак задумался.


«Моей кузнице тоже не особо надо вступать в эту Торговую Палату. Не хочу подлизываться к ним»


Глория взволнованно смотрела на Майка и сжимала кулаки. Внезапно она опомнилась и смущенно опустила голову. Но она продолжала смотреть на Майка сквозь вуаль, её глаза сияли, как звёзды.


«Он хороший отец и хороший начальник» - подумала Глория, — «Он не выглядит сильным, но каким-то образом рядом с ним я чувствую себя в безопасности»


Она впервые встретила такого человека.


«Немного высокомерен, но интересен» — подумала Лючия.


Вступление в Торговую Палату принесёт много пользы, и именно это заставляет хитрых бизнесменов пытаться использовать всевозможные способы, чтобы попасть туда.


«Хороший босс» — подумали клиенты, — «Другой не пошел бы на такое, чтобы защитить полудракона»


Многие люди вздохнули с облегчением. Им нравилась улыбка молодой официантки, она всегда могла поднять им настроение. Они не хотели, чтобы её увольняли.


— О, я хочу быть его официанткой. Я тоже хочу, чтобы он меня защищал! – та самая девочка-подросток с обожанием смотрела на Майка.


— Заткнись и ешь! — взревела толстуха, ударив дочь ложкой по голове.


Девушка схватилась за голову, но положила в рот немного еды, не сводя глаз с Майка.


Многие люди были готовы подчиняться правилам из-за вкусной еды. Они считали Майка достойным человеком.


Этот Гудения опустился до того, чтобы угрожать. Люди его презирали.


— Спасибо, босс, — сказала Ябемия. Слезы падали на пол, но внутри было так тепло и радостно.


«Никто больше не оскорбляет меня и не смеется надо мной. А босс на моей стороне… Я больше не одинока…»


Майк повернулся к ней:


— Всегда помни, что надо улыбаться.


Он вытащил аккуратно сложенный носовой платок и протянул его Ябемии.


— Да, босс, — она посмотрела ему в глаза, и снова обрела мужество. Она взяла платок, но вытерла слезы тыльной стороной ладони и улыбнулась, обнажив два клыка.


Лицо Гудении помрачнело от гнева.


«Я заставлю тебя пожалеть о своих словах. Посмотрим, как долго продержится твой чертов ресторан»


С ним так не обращались с тех пор, как он стал членом совета директоров.


Он схватил свою сумку и с такой силой отодвинул стул, что тот упал.


— Один пудинг с тофу, один жареный рис Янчжоу и стул. Итого — восемнадцать золотых монет, — сказала Эми с Гадким Утёнком на руках.


— Мяу, мяу! — воскликнул котенок.


— Вы должны быть благодарны, что я поел здесь, — холодно сказал Гудения, — Я никогда не платил ни монеты за еду в ресторанах. Так что убирайтесь к чёртовой матери с моего пути!


«Я ни за что не заплачу ни за еду, ни за этот смехотворно дорогой стул!»


Все посетители в ужасе уставились на него. Неужели он угрожает девочке перед её могущественными мастерами? Он хочет себе проблем?


Эми положила котенка на пол и вытянула свою маленькую ручку:


— Заплати сейчас же!
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Глава 199. Впечатляюще



Клаус и Уриен повернулись к Гудении, их глаза угрожающе сверкнули.


— Не убивай его, Эми, — сказал Майк.


«Я должен сделать из него пример. Так уж устроен этот мир»


— Да, отец.


Гудения усмехнулся и проигнорировал Эми. Он пошёл дальше.


Внезапно из руки Эми вырвалось голубовато-фиолетовое пламя и поднялось на полметра. Его ужасающая температура обожгла волосы, брови, ресницы и рубашку Гудении. Огонь продолжал гореть на его шелковой рубашке.


— Заклинатель?! – воскликнул Гудения. Он в панике выронил кошелек и выбежал на улицу.


Пламя превратилось в огненный шар, и Эми уже собиралась его бросить.


Майк погладил Эми по голове:


— Хватит. Если ты бросишь это в него, то убьешь его. Он получил по заслугам.


— Да, отец, — разочарованно ответила Эми. Она взглянула на спину Гудении, погасила огненный шар и взяла кошелёк.


Гудения налетел на кого-то и упал.


Он перекатился на земле и потушил огонь. Большая часть рубашки на его груди сгорела дотла. Его брови и волосы почти исчезли, лицо было испачкано дымом.


Он открыл рот и хотел закричать на человека, на которого наткнулся, но когда поднял глаза, то увидел трех больших лысых демонов.


— Босс, что с ним? — спросил Монд, почесывая свою лысую голову.


— По-моему, его подожгли, — сказал Киль, задумчиво потирая подбородок.


Монд с восхищением посмотрел на Киля:


— Ты такой умный, Киль.


— Очевидно, его сожгла маленькая хозяйка, — сказал Саргерас, — Думаю, он сам напросился.


Он бросил презрительный взгляд на Гудению.


Дверь открылась. Эми вышла и бросила Гудении его кошелёк:


— Я взяла восемнадцать золотых монет. Не забывай платить каждый раз, когда ешь в ресторане.


Гудения сердито схватил кошелек. Он хотел выругаться, но потом передумал.


«Когда-нибудь я отомщу»


— Привет, маленький босс, — сказал Саргерас.


— Привет, маленький босс! — эхом отозвались Киль и Монд. Будущее лавовых демонов зависело от руджиамо, поэтому они очень уважали Майка и его дочь.


— Привет, большая лысая голова, лысая голова номер два и номер три, — сказала Эми и вернулась в ресторан.


Гудения удивился:


«Эти три демона боятся эту соплячку?!»


Саргерас подошел к Гудении и посмотрел на него сверху вниз:


— Пообедал и сбежал? Ты сделал то, чего не осмелился бы сделать я. Впечатляет.


Киль и Монд подняли большие пальцы вверх.


Гудения вскочил на ноги. Выглядел он жалко.


«Что за история у этого ресторана?» — он со страхом посмотрел на ресторан.


Закрыв лицо рукой, он ушёл. Большинство людей на позади непременно узнали бы его.


— Прошу прощения за это недоразумение. Надеюсь, это не испортило вам аппетит, — Майк извинился перед клиентами. Он остановил Ябемию, когда она собиралась поклониться, — Это не твоя вина.


— Спасибо, босс.


— Всё в порядке, Майк. Он это заслужил. Но мой руджиамо... я немного проголодался, — сказал Харрисон, потирая живот.


— И мой пудинг с тофу.


— И мой жареный рис Янчжоу.


Посетители улыбались. Они считали, что Майк был прав. Ресторан вернулся к своему обычному спокойствию.


— Ваши заказы скоро будут готовы, ждите.


Майк похлопал Ябемию по плечу и пошел на кухню.


Дверь открылась.


— Добро пожаловать в ресторан Мами! — сказала Ябемия.


— Сегодня я выучу наизусть все правила.


— Правила?


— Да, правила в меню. Я не хочу, чтобы меня сожгли или запретили здесь есть.


— О, и я тоже выучу!


Харрисон и его друзья начали изучать правила. Они в школе Хаоса е были такими прилежными учениками, как здесь.


— О, я видел, как Майк что-то записал в черный блокнот.


— Неужели?


— Это и есть чёрный список?
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Глава 200. Только Вон Он Женат



Маленький инцидент закончился довольно быстро. Майк вернулся к готовке, не слишком беспокоясь о том, отомстит этот Гудения или нет.


«Он всего лишь член Торговой Палаты. Что он может сделать? Мне всё равно, даже если он чиновник из Серого Храма. Я покорил желудки многих важных людей. И у меня есть два козыря: Уриен и Клаус. Не думаю, что кто-то сможет победить их»


Майк вступился за Ябемию и в то же время пода пример.


«Может быть, я не силен, но я должен напомнить им, что есть границы, которые нельзя пересекать»


Эми была одной из таких границ.


«Может быть, я не могу победить их, но я всегда могу запретить им сюда приходить»


Вполне суровое наказание, если им нравится здешняя еда.


«Что же касается этой расистской Торговой Палаты, то я с радостью уничтожу её. Конечно, пока у меня нет необходимого влияния. Но когда-нибудь я смогу это сделать. Я видел слишком много организаций, приходящих и уходящих, особенно во время технологических революций. Появление новой технологии всегда вызовет серьезные изменения. Если здешний правящий класс в таком упадке, я помогу с осуществлением промышленной революции»


Майк бросил взгляд на свой велосипед.


«Я окончил университет по специальности машиностроение. Она очень престижна. Механика изменит этот мир.


…


— Правда, милый? Мои шрамы поблекли? О, я так тебя люблю!


— Прощайте, уродливые шрамы!


— Наконец-то шрам на моем лбу исчез, мама!


Многие люди восклицали. Пудинг с тофу творил чудеса.


Джоэль посмотрел на шрамы на своей груди, а затем на пудинг с тофу перед ним.


«Всего миска… и всё….»


Вскоре он взял ложку.


«Как пахнет! Я больше не могу сопротивляться! Я нарисую несколько фальшивых шрамов!»


Он с удовольствием принялся за еду и быстро всё съел.


Отложив ложку, он быстро проверил свои шрамы:


— Два шрама двадцатилетней давности исчезли... — с сожалением пробормотал он, — При таких темпах мне скоро нечем будет хвастаться... я планировал хвастаться до восьмидесяти лет.


Лючия заплатила.


— Пошли, — сказала она Глории.


Глория кивнула и поднялась. Подойдя к двери, она оглянулась на кухню. Мужчины так привлекательны, когда сосредоточены на работе.


— Глория? — сказала Лючия, придерживая дверь. Она проследила за её взглядом и улыбнулась.


«Да, он привлекателен. Талантливый повар, симпатичный, вдумчивый и заботливый. Держу пари, что многие женщины не против выйти за него замуж. Вот только он женат»


Глория покраснела и отвернулась.


— Пошли.


Они сели в шикарную карету.


— Сними свою вуаль. Дай-ка я посмотрю, — взволнованно сказала Лючия.


Глория колебалась, а Лючия ободряюще смотрела на неё:


— Ладно.


Глаза Лючии расширились. Какая красивая!


У Глории были светлые волосы, длинные ресницы, большие фиолетовые глаза, красивый маленький рот и гладкая кожа.


Она была стройной, но груди были довольно большими, выпирающими из-под черного платья.


Всё в её лице было идеально, за исключением огромного тёмного пятна на лице. Оно портило её хорошенькое личико.


— Сработало! Оно выцвело до коричневого цвета! — воскликнула Лючия.


У Глории загорелись глаза:


— Неужели? — она взволнованно коснулась своего лица. Она не думала, что еда ей поможет.


— Да! Разве я когда-нибудь врала тебе? Когда приедем, посмотри на себя в зеркало, — она закатала рукава и показала свои шрамы, — Видишь! Они стали ещё меньше.


Глория была очень рада:


— О, и правда!


Шрамы действительно уменьшились, и с такой скоростью они исчезнут за пару дней.


Лючия погладила Глорию по голове:


— Поверь мне, твои веснушки исчезнут раньше, чем ты успеешь оглянуться, и тогда ты сможешь носить красивую одежду. Мужчины будут влюбляться в тебя!


«А он…. влюбится?» — подумала Глория об одном человеке.
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Глава 201. Мы Летим!



Майк перевернул табличку на "закрыто" после обеда и улыбнулся, глядя, как Эми щекочет Гадкого Утенка.


— Когда мне в школу, отец? — спросила Эми. Она заметила перемены в отце.


— До двух часов дня, — с улыбкой ответил Майк, подходя к ней и гладя по голове, — Иди вздремни немного.


Эми кивнула и потерлась головой о руку Майка:


— Ладно.


Ябемия вытирала столы:


— Думаю, что смогу помочь отвезти Эми в школу.


— Ну... — задумчиво протянул Майк, — «Это избавило бы меня от некоторых забот, но…»


— Но сестра Мия, ты умеешь ездить на велосипеде? — спросила Эми.


Мия была застигнута врасплох. Она бросила взгляд на двухколесную машину. Может быть, только такой гений, как Майк, может ездить на таком хитроумном транспортном средстве.


Она покачала головой:


— Нет.


— Если мы пойдем пешком, мне придется встать раньше… я не высплюсь, — Эми нахмурилась.


— Я... я научусь, — Ябемия повернулась к Майку, — Можете научить меня ездить на нём, босс?


Эми захлопала в ладоши:


— Хорошая мысль, отец! Пожалуйста, научи сестру Мию ездить на велосипеде!


Судя по всему, Ябемия хотела разделить с ним его нагрузку, но научиться ездить на велосипеде было непросто.


— Я могу, но это займёт несколько дней, и ты можешь упасть, прежде чем овладеешь им.


— Я не боюсь боли, — официантка выглядела весьма решительно.


— Пожалуйста, отец, научи сестру Мию, — сказала Эми, качая его руку.


— Хорошо, я научу. После того, как я отвезу тебя в школу, я найму ещё официантку.


— У меня будет еще одна старшая сестра! — в восторге воскликнула Эми.


— Босс, я... — сказала Ябемия, опустив голову и виня себя, будто сделала что-то плохое.


— Мия, ты проделала отличную работу. Ни одна официантка не справится лучше тебя. Но нагрузка значительно возросла, и у тебя не будет времени даже улыбнуться клиентам. А им нравится видеть, как ты улыбаешься, и мне тоже.


— Спасибо, босс.


— Она будет такой же хорошенькой, как сестра Мия? — с любопытством спросила Эми.


— Пусть она будет такой же трудолюбивой, как Мия.


— Мяу! — воскликнул Гадкий Утёнок, пытаясь привлечь внимание Эми. Он боялся за свое положение в этом доме.


Эми уснула прямо на стойке. Когда пришло время идти в школу, Майк разбудил её и выкатил велосипед. Она забралась на свое место и повернулась, чтобы посмотреть на котёнка, который сидел у двери, — Ну же, Гадкий Утёнок!


Он взглянул на корзину и покачал головой:


— Мяу, мяу.


— Пусть он останется дома. Ему не нравится ездить на этой штуке, — Майк сел на велосипед, — Держись крепче.


Эми радостно кивнула:


— Да, отец!


Майк резко нажал на педали.


Теперь, когда он окреп, он может ездить быстрее.


Конечно, он снова привлёк внимание многих людей.


— Это что, магия?


— Всего два колеса! Круто!


— Мы обогнали экипаж! — воскликнула Эми.


— Два экипажа!


— Три! Мы обогнали три экипажа!


— Мы летим, отец!


Эми радостно замахала руками. Она не выглядела испуганной, скорее взволнованной. Она даже хотела, чтобы Майк ехал быстрее.


Они остановились у школьных ворот. Эми быстро слезла с велосипед:


— Я сама смогу найти классную комнату, отец.


«Она, наверное, знает эту школу лучше меня»


— Окей. Будь хорошей девочкой.


— Да, отец, — Эми помахала ему на прощание и вошла, — Добрый день, мистер Репа и Мистер Черепаший Щит, — сказала она двум охранникам у ворот.


Они криво улыбнулись:


— Добрый день.


Майк немного смутился. Любит она давать людям прозвища.


Хотя прозвища были довольно точными. У старика не было волос, кроме как на макушке; рыжеволосый орк держал чёрный щит, похожий на панцирь черепахи.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 202. Ты Серьёзно?



Майку ничего не оставалось, как улыбнуться и удалиться.


Антони и Арнольд пожали плечами.


За все эти годы, что они работали здесь охранниками, ни один ученик не осмелился давать им прозвища.


Майк не сразу вернулся в свой ресторан.


Майк Алекс, возможно, и вёл жалкую жизнь, но этот город он знал довольно хорошо.


Город Хаоса был квадратным городом с восемью воротами. Четыре главные дороги шли через город.


Аденская площадь располагалась на юге. К востоку от неё располагалась школа Хаоса, а вокруг школы жили в основном учителя или деятели культуры. Область интеллигенции города.


К западу от площади находилась знаменитая тюрьма Басти. Она была известна как самая неприступная тюрьма, и в ней сидели преступники всех рас.


Тюрьма была стара, как и сам город. После подписания мирного договора война, длившаяся более тысячи лет, закончилась, и все те, кто убивал невинных, были преданы суду и заключены в тюрьму Басти.


Строительство тюрьмы финансировалось всеми расами, её строили лучшие строители на континенте Нолан. Большая часть сооружения находилась под землей и достигала глубины в несколько десятков метров.


Надзиратель и стражи там были настолько сильны, что якобы могли справиться с атакой десяти драконов. По сути, это была крепость.


Аденская площадь располагалась рядом с тюрьмой. На самом деле ресторан Майка находился всего в десяти метрах от её внешней стены, так что в этом конце площади выхода не было.


Даже по прошествии ста лет некоторые преступники не прекращали попыток сбежать, но никому это так и не удалось, что делало тюрьму легендарной.


Майк направлялся в квартал, расположенный к северу от площади. Это был центр города Хаоса, и многие считали его самым безопасным местом в городе. К западу от него располагался Серый Храм, к востоку — замок лорда города, а к северу — армия и богатые люди.


Увидев вдалеке несколько величественных зданий, Майк свернул в небольшой переулок.


— Система, мне нужна маскировка, — сказал Майк, припарковывая велосипед.


— Я…


— Я заплачу наличными, — перебил его Майк, доставая кошелек.


— Ну, у меня есть маскировочная одежда, которая обойдется вам в две золотые монеты; маскировочная одежда и лёгкий мейкап — четыре золотые монеты; маскировочная одежда и хороший мейкап — шесть золотых монет; женская одежда — десять золотых монет. Я настоятельно рекомендую вам женскую одежду. У меня тысячи различных женских нарядов. Я предоставлю бесплатный мейкап и одолжу парик и украшения. Я даже могу одолжить вам устройство для изменения голоса за дополнительную золотую монету.


— Женская одежда?! Ты серьезно?! — рявкнул Майк.


— Если вы переоденетесь женщиной, вас никто не узнает. Ну кто заподозрит в горячем суккубе владельца ресторана?


— Ну да, конечно. Дай мне 0,5 силы или 50 000 золотых монет, и я буду носить женскую одежду.


Пока система молчала, Майк спросил:


— Что за хороший мейкап?


— Вы можете выбрать возраст, профессию и пол, и я позабочусь, чтобы вы выглядели соответственно.


— А как насчет лёгкой маскировки?


— Волосы на лице, очки и прочее.


Майк кивнул:


— И правда лёгкая. Тогда хороший мейкап. Хочу выглядеть как ученый мужчина лет шестидесяти.


— Хорошо. Одежда будет готова через три минуты.


Майк не хотел тратить столько денег на маскировку, но он должен быть осторожен.


— Я не могу ездить на велосипеде. Это выдаст меня. Система, спрячь его. Я не хочу, чтобы его украли.


— Двадцать медных монет за первый час, плюс одна медная монета за каждую последующую минуту. Вы уверены, что вам нужна эта услуга?
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Глава 203. Это Владелец Ресторана Мами?



— Ты никогда не упускаешь случая заработать, а? — Майк вздохнул, — Я разочарован.


— Мне всё равно.


— Ты победила. Спрячь его, когда закончишь меня маскировать.


Внезапно в голову Майка пришла странная мысль:


— А что, если я возьму плату за парковку возле своего ресторана?


— Аденская площадь принадлежит лорду города Хаоса. Не думаю, что он позволит это, он может взимать плату за парковку по всей площади.


— Справедливо, — отличная идея, чтобы город заработал деньги.


— Одежда готова. Переоденетесь сейчас?


Майк огляделся и кивнул.


— Да.


В корзине появились серовато-чёрное платье, пара матерчатых туфель и серый парик.


Майк переоделся, следуя инструкциям системы.


— Вытяните обе руки и закройте глаза. Я сделаю вам макияж. Это займет около тридцати секунд, — сказала система.


Майк закрыл глаза. Он чувствовал на лице и руках кисти. Через некоторое время они исчезли, а система сказала, что макияж закончен.


Майк открыл глаза и посмотрел на свои руки. Они сильно сморщились, как у старика.


— Выглядит хорошо. Но я не вижу лица, — Майк погладил седую бороду.


— Я могу одолжить вам зеркало за одну медную монету.


— Нет, спасибо, — ответил Майк, направляясь к колодцу, — Спрячь мой велосипед, пожалуйста.


— И вы говорили о скупости? — с неодобрением сказала система. Но велосипед все-таки спрятала.


— Трудолюбие и бережливость – это добродетель. Но тебе это не знакомо.


Система замолчала.


Майк подошёл к колодцу и посмотрел вниз. К счастью, вода была не так уж далеко внизу. В воде отражался старик лет шестидесяти. Даже без книг в руках он выглядел как старый учитель.


«Неужели это... я?»


Его внешность изменилась так сильно, что даже Эми не узнала бы его.


Майк даже поверил, что система может замаскировать его под суккуба.


«Неплохо. Стоит своих денег»


Не теряя времени, он вышел из переулка.


Через двадцать минут Майк уже стоял у дверей детективного агентства. Он погладил бороду и вошел внутрь.


Вскоре он вышел вместе с улыбающимся молодым человеком в серой рубашке.


— Берегите себя, мистер. Восхищаюсь такими людьми, как вы. Надеюсь, что это окажется полезным для вашей книги. У нас есть досье и на другие расы, кроме эльфов.


— Спасибо, — сказал Майк хриплым голосом и ушел с сумкой.


— Старики такие доверчивые! Всё равно что отобрать конфету у ребенка, — сказал молодой человек, глядя Майку в спину и подбрасывая вверх две драконьи монеты.


Майк улыбнулся.


Он купил информацию, связанную с эльфами за последние пять лет. Там не было ничего секретного, но Майк был вполне удовлетворён. Это детективное агентство – самое крупное в городе. Он выбрал именно это место, а не детективное агентство Шерлока, потому что не был уверен в своей маскировке.


Майк зашёл в тихий переулок и забрал свой велосипед у системы. Он переоделся в обычную одежду и позволил системе снять макияж. Он был поражён его навыками гримёра у системы.


— Система, у тебя есть опыт работы гримёром?


— Значит, вы всё-таки хотите одеваться как женщина.


Майк не удостоил его ответом. Он положил одежду и сумку в корзину и поехал к Аденской площади.


— Двадцать медных монет вычтено! — сказала система.


— Но ведь прошло меньше часа!


— Я знаю. Это плата за меньше часа, — спокойно ответила система.


«…»


Майк остановился у службы поиска работы. Там, как обычно, было полно народу. Он немного поколебался, поставил велосипед и направился к двери.


Майку повезло, что он нашёл Ябемию, но такое случалось не каждый день, поэтому он решил попытать счастья здесь.


— Это владелец ресторана Мами? — подумала Салли, с удивлением глядя ему в спину.
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Глава 204. Вам Тофу?



После обеда Салли вышла прогуляться и наткнулась на Майка на Аденской площади.


«Служба поиска работы? Он ищет официантку? Но у него уже есть одна…» — взволнованно подумала Салли.


Она нахмурилась.


«Почему я так переживаю? Неужели я хочу работать в его ресторане?»


Она решительно покачала головой.


«Нет! Я должна посетить все места, где побывала принцесса Ирина. Я хочу стать на неё похожей!»


Салли повернулась к ресторану Мами и снова почувствовала неуверенность.


«Но... здесь так вкусно…»


Она была в тупике. Она не знала, что делать.


Полчаса спустя Майк вышел вместе с Крисом.


— Я поищу компетентных официантов, — сухо улыбнулся Крис.


«Он впустую потратил мое время»


— Спасибо, — сказал Майк.


«Хорошая официантка скрасит времяпровождение в ресторане, а плоха только разрушит бизнес. Лучше пусть тогда никого не будет, чем плохая официантка»


— Трудный клиент, — пробормотал Крис, провожая Майка взглядом.


Майк нажал на педали, а потом оглянулся и увидел, что кто-то идёт за ним.


Он остановился у ресторана, слез с велосипеда и увидел Салли, стоящую неподалеку.


— Зачем вы преследуете меня? — настороженно спросил он.


Салли была одной из его клиенток, но она эльф, и он не забыл, что эльфы сделали с Майком Алексом.


— Я... — Салли выглядела взволнованной и смущенной. Наконец она нашла в себе мужество поднять глаза, — Вы ищете официантку? Могу ли я... могу ли я здесь работать?


— Откуда вы знаете, что я ищу официантку? — спросил Майк, нахмурившись и глядя на хорошенькую эльфийку в серебристом платье.


Судя по её одежде, она знатная дама.


Почему такой человек хочет работать официанткой? Она хочет исследовать источник жизни? Или это связано с тем, что случилось три года назад?


Салли ещё больше занервничала.


«У меня осталась дюжина драконьих монет. Мне нужно больше денег, если я хочу питаться здесь каждый день, или я вернусь домой… сломленной неудачницей»


— Я видела, как вы ходили в службу поиска работы. Ваш ресторан процветает, поэтому я предположила, что вы ищете официантку, — быстро ответила Салли, — Я шла за вами оттуда.


На лице Майка отразилось облегчение:


— Ясно, — он оглядел девушку с ног до головы. Она была очень хорошенькая, глаза светло-голубые, кожа белая, уши заостренные, а волосы светло-русые, собранные в аккуратный хвостик.


На ней было длинное серебряное платье с золотой отделкой, открывавшее ее прекрасные ключицы и красивые икры.


Но всё же Майк искал кого-то, кто мог бы справиться с большой нагрузкой.


Если бы ему нужны были красивые официантки, он уже б нашёл таких в службе поиска работы.


Когда-то такой взгляд привел бы Салли в ярость.


Но она не видела в его глазах ничего вульгарного.


— Вы можете платить мне... миской пудинга тофу каждый день, — сказала она.


Майк приподнял бровь. Миска пудинга с тофу? Её легко удовлетворить. Он посмотрел в ее полные тоски глаза и вдруг понял, почему она хочет работать у него.


— Мне действительно нужна ещё одна официантка. Я буду платить вам не только пудингом с тофу, — Майк открыл дверь, — Заходите, если вам интересно.
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Глава 205. Работа Не Из Лёгких



— Благодарю вас! — Салли просияла, но тут дверь захлопнулась, потому что Майк не придержал её для неё.


На мгновение она замерла. С ней никогда раньше так не обращались.


Но она быстро справилась. «Это имеет смысл, учитывая тот факт, что он отказал двум мощным магам. Он точно не такой, как все»


На самом деле Майк обращался с ней как с обычной ищущей работу женщиной.


— Вам нужна помощь, босс? — сказала Ябемия, откладывая швабру.


— Нет. Делай своё дело, — велосипед из углеродного волокна стал для него намного легче, — Сегодня у нас может появиться ещё одна официантка.


«Сегодня? Так скоро? Что там за девушка такая?» — удивилась Ябемия.


Салли поправила платье, глубоко вздохнула и взялась за ручку двери.


Ябемия обернулась. Из-за яркого солнечного света было трудно что-либо разглядеть, но она ясно увидела её.


В солнечном свете Салли выглядела еще красивее, её заостренные уши были почти прозрачными, а светло-голубые глаза — ангельскими.


Ябемия чувствовала легкую зависть.


Салли тоже смотрела на Ябемию. Она находила её рожки очень милыми, а разные глаза — интересными.


Когда она оглядела на ней платье горничной, то немного позавидовала ее груди, а может быть, и тому, что она может здесь работать и есть, а может быть, и тому и другому.


Внезапно Ябемия опомнилась:


— Извините, мисс, но мы закрыты... — сказала она, пряча швабру за спину.


Майк вышел с двумя стаканами воды. Один он протянул Ябемии, а другой поставил на стол:


— Не хотите воды? Работа будет очень напряжённой.


— Да, благодарю вас, — Салли подошла к столу и села.


— Она... — потрясенно произнесла Ябемия, а стакан в её руке задрожал.


— Да, она хочет здесь работать.


Ябемия быстро улыбнулась Салли и нечаянно расплескала воду:


— Привет, я – Ябемия.


Салли улыбнулась в ответ.


— Привет.


Майк не понимал, почему Ябемия так нервничает:


— Мия, отдохни немного, а потом закончишь свою работу.


Ябемия кивнула:


— Да, босс.


Она выпила немного воды и снова принялась вытирать пол.


Майк сел напротив Салли:


— Видите ли, мы очень заняты, — начал он, — Ябемии приходится принимать заказы, подавать еду, собирать деньги и прибираться. Мне нужно, чтобы кто-то ей помогал. Сможете взять на себя часть обязанностей? Работёнка не из лёгких.


Салли была ошеломлена:


— И она всё это делает?


— Да, — теперь он чувствовал, что был немного жесток со своей официанткой, — Она хороший работник.


— О да, — Салли одобрительно кивнула.


«Я бы не справилась, как она…»


Ябемия улыбнулась и стала мыть пол ещё усерднее.


Майк посмотрел на Салли, ожидая ее ответа.


— Она отлично принимает заказы и подаёт еду, так что я думаю, что буду собирать деньги и прибираться, — сказала Салли.


— Как у вас с цифрами? — с любопытством спросил Майк.


— Я быстро считаю, — уверенно ответила она.


— Хорошо, — Майк вошёл в кухню и вышел оттуда со стопкой тарелок и мисок. Он поставил на каждый стол несколько тарелок, несколько мисок и несколько пустых пакетов для руджиамо.


— Столик у двери — это столик номер один, затем столик номер два, три... — сказал он, указывая пальцем, — Я выберу несколько столов, а вы подсчитайте деньги и потом уберите со столов. Хорошо?


Салли кивнула. Она старалась выглядеть спокойной, но в её глазах оставалось волнение.


Ябемия стояла у двери со шваброй. Она уже проходила подобный тест, но думала, что Майк сразу же наймёт её, так как Салли очень красива. Но нет, он устроил ей тест.


— Столик три, восемь, пятнадцать, шесть и одиннадцать. Соберите деньги и очистите столы в этом порядке. У вас пять минут, — сказал Майк, взглянув на часы.
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Глава 206. Вода, Приди и Очисти Эту Комнату от Грязи и Жира



«Ты сможешь!» — Ябемия сжала кулаки и принялась болеть за Салли.


Салли взяла поднос и быстро подошла к трётьему столику. Примерно через полминуты она сказала:


— Четыре тарелки жареного риса Янчжоу, три миски пудинга тофу и два руджиамо – итого тридцать шесть золотых монет.


Затем она как попало расставила тарелки, миски и пакет на поднос и подошла к следующему столу.


Ябемия забеспокоилась.


«Это нехорошо…»


Майк молча наблюдал за происходящим. Выглядит просто, но очистка столов тоже требует навыков.


Немного погодя она закончила со вторым столом. Гора тарелок и мисок стала выше, но её рука была тверда.


Прошло три минуты, когда она подошла к четвёртому столу. Тарелок уже было в полметра высотой. Тарелки и миски дрожали, казалось, что они могут упасть в любую минуту.


— Итого… шестнадцать золотых монет, — Салли осторожно взяла миску и, пытаясь поставить её на верх остальной посуды, задела всю эту стопку.


Тарелки покачнулись и в конце концов упали.


— О нет! — воскликнула Ябемия, отбрасывая швабру и подбегая к Салли.


Майк тоже невольно шагнул вперёд.


— Стоп! — Салли подняла руку и окружила себя водой, ловя каждую тарелку и миску.


Ябемия остановилась. Невероятно…


Майк не мог скрыть удивления в глазах.


«Заклинатель водной магии? И судя по всему, она как минимум 5-го уровня. Рыцарь 5-го уровня может быть офицером, командующим пятью сотнями рыцарями… что говорить о маге…»


— У вас осталось всего полторы минуты, — напомнил ей Майк.


Салли забеспокоилась. Она поставила тарелки и миски обратно на поднос и подошла к последнему столу. Гора тарелок дрожала, но на этот раз она не упадёт, потому что вокруг была вода.


— Итого… двадцать две золотые монеты! — она махнула рукой, и вода понесла тарелки и миски на верх кучи, которая теперь была почти в человеческий рост.


Майк взглянул на часы.


— Вы потратили четыре с половиной минуты.


— Ого... — сказала Ябемия, глядя на высокую гору тарелок.


— Я прошла? — спросила Салли.


— Технически говоря, да.


Салли улыбнулась, услышав это.


— Но есть ещё куда расти. Вы слишком торопились; клиентам это не понравится. Кроме того, вы не должны так складывать посуду.


Майк с трудом сдерживал улыбку, глядя на огромный холм из мисок.


— Стол 2, 7, 14, 16 и 4. Мия, покажи.


— Да, босс, — она взяла из кухни поднос, подсчитала деньги и убрала со стола меньше чем за три минуты. На её подносе стояла стопка тарелок, стопка мисок и стопка пакетов.


Салли с удивлением наблюдала за происходящим. Она считала быстрее, но не выглядела торопливо, и всё это время она улыбалась. Кроме того, она гораздо лучше сложила всю посуду.


Салли выглядела немного расстроенной.


Ябемия заметила выражение её лица:


— Это твой первый раз. Я думаю, у тебя всё получилось отлично.


Глаза Салли загорелись, и она перевела взгляд на Майка.


Майк кивнул:


— Для первого раза вы хорошо справились.


«К счастью, она не разбила тарелки. Ясно, что она не очень хороша в этом, но её магия помогла ей получить эту работу. И клиенты будут рады увидеть её волшебство. У меня две привлекательные официантки! Она научится лучше складывать посуду. Да и я заметил огонёк в её глазах, она очень хочет получить эту работу»


Ябемия делает эту работу, чтобы выжить, и Салли хочет удовлетворить свою тягу к хорошей еде.


«Считать она будет быстрее, как только освоит таблицу 9×9»


— Она может остаться, босс? — с надеждой спросила Ябемия.


Салли благодарно посмотрела на неё, а потом перевела взгляд на Майка.


— Вы сказали, что можете делать уборку. После закрытия мы чистим столы, пол и даже стены. Справитесь с этим?


В ответ на это Салли подняла руку:


— Вода, приди и очисти эту комнату от грязи и жира…
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Глава 207. Система, Покажи Все Ципао, Которые у Тебя Есть



И тут, вода затопила всю комнату от пола до потолка, но волшебным образом не задела Майка, Салли и Ябемию.


— Ты ведь сможешь восстановить комнату, правда? — спросил Майк у системы.


— Конечно. За 10 000 золотых монет.


Майк приподнял бровь:


— Нулевой первоначальный взнос?


— Нет! Наличными в полном объёме!


— Но на днях ты предлагал мне в рассрочку за самый дорогой Рендж Ровер...


— Это потому, что вы не могли позволить себе заплатить полностью.


— Тогда, наверное, я больше не буду покупать у тебя дорогие вещи.


— Подождите! Вам нужны роскошные сумки, меха, автомобили и всё прочее? Никаких процентов в течение шести месяцев и нулевой первоначальный взнос! — звучало немного тревожно.


— Авто?


— Внутренняя отделка автомобилей.


— У меня даже машины нет! — рявкнул Майк.


Все столы и картины, должно быть, испорчены…


— Нет! Ресторан... — Ябемия испугалась.


Вскоре вода исчезла так же внезапно, как и появилась.


Всё оставалось в прежнем состоянии, только блестело ещё ярче.


Майк и Ябемия не могли поверить своим глазам. Столы и стулья блестели, а воздух стал свежим и увлажнённым.


— Невероятно! — Ябемия была крайне удивлена. Она дотронулась до стола, — Стол сухой!


Майк подошёл к стене и потрогал картину. Сухая, без повреждений.


Каждый уголок был чистым и сухим. Трудно было представить, что всего несколько секунд назад в комнате было полно воды.


«Санитария очень важна, когда речь заходит о ресторанах. Разве есть магия для уборки лучше, чем эта?» — Майк взглянул на Салли, его глаза блестели от возбуждения.


Салли немного беспокоилась, что её магия могла напугать Майка и Ябемию. Она опустила руку:


— Вода только смыла грязь и жир. Она ничего не повреждает, а также поддерживает нормальный уровень влажности, так что…


— Если хочешь, приходи сегодня на работу, — перебил её Майк, — Ваша зарплата будет такая же, как у Мии: 4000 медных монет в месяц, и если будете есть здесь, то сможете бесплатно получать еду на 200 медных монет в день.


Лицо Салли просияло.


«Моя нынешняя работа приносит мне лишь 600 медных монет в месяц, но теперь я могу есть рис Янчжоу и пудинг с тофу бесплатно! Мечта, ставшая явью. Или это просто сон?» — она незаметно для них ущипнула себя за бедро.


— Благодарю вас! Но... вы можете просто платить мне миской пудинга с тофу. Я не думаю, что заслуживаю такой высокой зарплаты.


— Ещё как заслуживаете.


«Её навыки уборщицы — достаточная причина для того, чтобы я нанял её. Кроме того, Ябемия научит её лучше считать и убирать со столов»


Салли улыбнулась:


— Поставьте посуду и отдохните. Я найду вам рабочую одежду. Если у вас есть какие-то вопросы, спросите Мию, — Майк пошёл наверх.


Салли наблюдала, как он уходит.


— Поздравляю! Твоя магия удивительна! — с восхищением сказала Ябемия.


«Она такая красивая и сильная, а я просто сильная…»


Салли тоже с восхищением смотрела на Ябемию:


— Спасибо! Ты тоже потрясающая. Справиться со столькими вещами самостоятельно… Ты нравишься каждому клиенту. Я не думаю, что смогу также.


Обе улыбнулись друг другу.


— Научишь меня убирать со столов?


— Вообще-то это очень просто... — Ябемия помогла Салли снять тарелки с подноса и обучила её соответствующим навыкам и трюкам.


Салли внимательно слушала и наблюдала. Ябемия подробно отвечала на каждый заданный ею вопрос. Полудракон больше не чувствовала себя ничтожеством.


Майк положил мешок с информацией на стол:


— Система, покажи мне все свои ципао.
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Глава 208. Не Терпится Увидеть Выражение их Лиц



— Извините, но вы не имеете права нанимать вторую официантку, пока не обновите ресторан! – предупредила система.


— Я просто хочу купить кое-какую одежду.


— Вам не нужно будет этого делать, если вы ей откажете.


— А зачем мне это делать?


— Вы, глухи, что ли? Я сказал, что если вы хотите нанять вторую официантку, вы должны сначала обновить ресторан! — сердито сказала система, — Будьте внимательны, когда я с вами разговариваю!


— Да, да, да. Запомни, пожалуйста, что чаще всего ты просто бакалейный магазин, и мне не нужно покупать у тебя продукты, если я этого не захочу. Занимайся своим делом.


Система повысила голос:


— Вы…


Майк оборвал его:


— О, и я владелец этого ресторана. Я нанимаю официанток, плачу им и кормлю.


— Может вы и правы…


Майк был счастлив. Спорить с системой никогда не бывает скучно.


— Покажите мне ципао.


В его сознании всплыли картинки. Некоторые из одеяний были очень откровенны.


Майк просмотрел фотографии и увидел белый ципао с голубой отделкой. Там и сям на нём виднелись синие узоры, а воротник украшали красивые цветы.


Ципао доходило до колен, а разрез вверх до бедра, облегчая походку. Это был хороший ципао с китайского стиля.


Майк взял его.


«Салли оно очень подойдёт»


Потом он взял серебряное с золотой отделкой — на случай, если ей не понравится белое, потому что оно очень походило на то платье, которое было на ней надето.


Что касается обуви, то он выбрал две пары черных кожаных туфель на низком каблуке, потому что модель была одета в такие же.


«Может, мне купить ей черные шёлковые чулки?»


Он подумал и отказался от этой мысли.


На самом деле у него мало денег, так как он потратил почти все свои сбережения на силу и информацию, а система не позволяла ему покупать в кредит.


— Я возьму это, — сказал Майк системе. Он не планировал превращать свой ресторан в ресторан для прислуги, и ему нравилось одевать своих официанток, основываясь на их индивидуальности.


— Два шёлковых ципао Тяньсюань и две пары обуви зубра Санал. Тридцать золотых монет. Спасибо! — сказала система, — Будет готово через пять минут. Куда всё это положить?


— На кровать, — он сел за стол и открыл пакет с информацией. На пол выскользнул жёлтый конверт.


«А это ещё что такое?» — Майк поднял его. Он был размером с ладонь и запечатан маленьким кусочком желтого воска.


Он перевернул его и увидел слово, написанное красным: «конфиденциально». Он нахмурился:


«Неужели этот парень из детективного агентства случайно положил его в сумку? Интересно»


Майк разломил воск и осторожно открыл конверт.


Внутри лежал листок бумаги. Майк вынул его и отложил конверт в сторону.


Письмо было нацарапано на обычном языке. Может быть, писатель очень торопился.


— Леди Салли Брюстер из семьи Брюстер сбежала из дома больше месяца назад и до сих пор числится пропавшей без вести. Эта информация поступила из надежного источника, — говорилось в письме, — Вероятно, она уехала на юг, и вполне возможно, что сейчас находится в городе Хаоса. Около двадцати дней назад леди Хелена порекомендовала эльфийской королеве сделать леди Салли новой принцессой, и большинство старейшин приняли это…


Глаза Майка расширились, когда он это прочитал:


Закончив, он в шоке отложил письмо.


«Что я такого сделал, чтобы заслужить это?»


Ему не нужно быть умным, чтобы понять, что его новая официантка — это Салли Брюстер.


Эльфийская принцесса Ирина родила ему Эми.


А теперь Салли, возможно, новая принцесса, стала одной из его официанток.


«Неужели я нахожусь в той же ситуации, что и Майк Алекс?»


Согласно письму, Брюстер и эльфийская королевская семья ищут Салли.


«Не терпится увидеть выражения их лиц, когда они узнают, что она работает здесь официанткой. Но что тогда с Ириной…»


Майк задумался.
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Глава 209. Пожалуйста, Зовите Меня Аиша



На горе в лесу Штормового Ветра к дереву подошёл эльф средних лет, похожий на дворецкого.


— Милорд, ваш отец хочет видеть вас, — сказал он, глядя на эльфа, лежащего на дереве.


Это был юноша лет восемнадцати, с овальным лицом и в длинной сине-белой мантии. У него были длинные брови и красные большие глаза.


Он очень хорош собой, со стройной фигурой.


Он лежал на ветке, прислонившись головой к стволу дерева.


Вскоре он лениво открыл глаза. Однако в его светло-золотистых глазах не было гнева:


— Почему?


Муд покачал головой:


— Я не знаю, но из города Хаоса пришло письмо.


Город Хаоса?! Ленивые глаза Блур тут же вспыхнули, но он скрыл своё волнение. Он грациозно соскользнул с ветки на землю:


— Муд, я не буду тебя ждать. Ты же не хочешь, чтобы девчонки опять приставали к тебе?


— Нет, Мой господин, — Муд замедлился. Эльфийские девушки всегда приставали к нему с расспросами о Блуре.


…


«Возможно, у меня сейчас были бы большие неприятности, если бы я не замаскировался тогда» — Майк порвал письмо и конверт на мелкие кусочки и спустил их в унитаз.


В файлах мало информации об Ирине, но одно это письмо стоило больше двух драконьих монет.


«Теперь, когда Салли моя официантка, я могу уговорить её рассказать мне об Ирине»


— Одежда и обувь готовы, — сказала система.


Майк взял четыре коричневых бумажных пакета.


«Неплохо. Выглядит даже лучше, чем на фотографиях»


Майк дотронулся до одного из ципао. Шёлк Тяньсюянь?


— Шелкопряды на острове Тяньсюань питаются особым видом травы, называемым Тяньсюаньской травой, — сказала система, — Шёлк, который они производят, прочный, гладкий и износостойкий.


— Зубры на острове Санал намного сильнее обычных зубров из-за присутствия хищников и суровой окружающей среды. Мясо у них кислое и несъедобное, но шкура очень качественная. Эти ботинки из его шкуры мягкие, прочные, теплые и дышащие.


«Наощупь приятно» — Майк потрогал ципао.


Он не знал, как Салли будет выглядеть в этом, но, по крайней мере, всё ей впору, так как система сделала одежду специально для неё. Майк спустился вниз.


Там сидели Ябемия и Салли, обе молчали. Это были два разных вида, и обе неразговорчивы.


Услышав шаги Майка, они одновременно встали.


«Я не против носить ту же одежду, что и Мия» — подумала Салли, — «Хотя вряд ли она будет смотреться на мне так же хорошо, как на ней»


Майк передал пакеты Салли.


— Ваши одежда и обувь. Можете прийти завтра в семь утра. Если у вас есть какие-то дела, просто скажите.


Теперь его голос звучал гораздо мягче, потому что она стала его официанткой, а может быть, и потому, что когда-нибудь станет королевой.
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Глава 210. Голодовка?



— Аиша... — эхом отозвалась Ябемия, — Какое красивое имя.


— Спасибо, — ответила Салли.


Майк кивнул:


— Хорошо, будем звать вас Аиша. Меня зовут Майк. Можете звать меня "босс", как это делает Мия.


«Ясно, она в курсе, что её ищут, но всё равно хочет работать здесь. Она рискует из-за еды»


Салли кивнула:


— Да, босс, — она привыкла называть своего работодателя "босс" уже в отеле Гейя, — Я могу идти?


Майк кивнул.


— Да, конечно. Приходите завтра в семь утра.


— Благодарю, босс, — Салли кивнула Майку и Ябемии и ушла.


— Она выглядит как настоящая леди, босс. Но почему она... — спросила Ябемия.


— У неё должны быть свои причины. Она расскажет нам, если захочет.


«Она леди и может стать следующей эльфийской королевой»


Ябемия кивнула.


Майк переоделся в рабочую одежду и начал готовить.


Эми вернулась примерно в полпятого вечера. Это было очень предусмотрительно со стороны Клауса – отпускать её одновременно с её друзьями из школы Хаоса.


Гадкий Утенок весь день отлёживался на прилавке. Услышав шаги Эми, он соскользнул с прилавка и побежал к двери, чтобы поприветствовать Эми. Он радостно потёрся своей маленькой головкой о её ноги.


Эми подняла его:


— Ты растолстел, а? — спросила она с неодобрением, — Пробежишь десять кругов перед сном.


Гадкий Утёнок замер:


— Мяу!


— Десять кругов, — повторила Эми.


Котёнок указал на две миски, на себя, потом на Эми и покачал головой:


— Мяу, мяу, мяу!


Эми кивнула:


— Я знаю. Я сказала — две миски и никакого бега сегодня днём, — она хихикнула, — Но после обеда ты должен пробежать десять кругов. Это поможет тебе похудеть.


Котёнок закатил глаза:


— Мяу!


Эми его перехитрила.


Эми подошла к кухонной двери, держа его на руках.


— Как прошёл твой день в школе? — спросил Майк его руки были покрыты мукой.


— Было здорово! — радостно ответила Эми, — Я играла с друзьями, и они называли меня маленьким заклинателем. Я буду усердно учиться и стану настоящим заклинателем!


Майк улыбнулся.


«Это моя девочка»


Он беспокоился, что Эми будет скучно учиться, ведь Луна говорила ему, что это монотонный процесс, но, похоже, ей всё нравилось.


— Удалось найти нам хорошенькую официантку? — с надеждой спросила Эми.


— Да. Ты её уже видела.


— Да? Миссис Цветочный Фартук?


— Нет. Миссис Цветочный Фартук должна позаботиться о своём ресторане. Ты узнаешь завтра. Она придёт на работу.


— Окей. Я уверена, что она такая же красивая, как сестра Мия, — она достала музыкальную шкатулку и пригласила Ябемию потанцевать.


Они опустили шторы, чтобы скрыться от любопытных глаз.


Их танец вызвал улыбку на лице Майка.


«Танец стал лучше. Если бы Салли могла танцевать с ними, это было бы прекрасно. Они могли бы танцевать на Фестивале Памяти Мира»


Ципао, платье горничной и маленькая девочка. Выигрышная и довольно привлекательная комбинация.


«Только я не думаю, что Салли на это пойдёт. У неё не тот темперамент»


Поужинала Эми вместе с Майком и Ябемией. Теперь ей не нужно продвигать тофу, он стал продаваться успешно.


Гадкий Утёнок угрюмо лежал на полу. Перспектива пробежать сегодня десять кругов наполнила его страхом.


Эми положила перед ним немного жареного риса и мяса:


— Ешь, а то у тебя не хватит сил бежать.


Котенок отвел взгляд.


— Мяу.


— Протестуешь? Десять кругов или будешь спать на полу.


— Мяу, мяу, — в отчаянии закричал Гадкий Утёнок. Он посмотрел на свою еду, принюхался и с удовольствием принялся за неё.


Эми быстро прикончила две миски пудинга с тофу и тарелку жареного риса:


— Отец, я выйду на улицу и посмотрю, как люди спорят.


Она спустилась со стула, взяла котенка, который вылизывал свою миску, и направилась к двери.


У неё вошло в привычку наблюдать, как посетители спорят о том, какой тофу лучше.


Две очереди спорить не уставали. Это стало настоящим зрелищем на Аденской площади.
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Глава 211. Ты Отличный Фермер



Майк не обращал на них никакого внимания, пока они держат свой спор подальше от его ресторана. Он даже был готов выставить им ринг, чтобы они могли сражаться, если Серый Храм разрешит.


Ринг послужит хорошей рекламой.


Ябемия обеспокоенно смотрела на дверь:


— Босс, может, мне попытаться отговорить их от спора?


— А на чью сторону ты встанешь?


— Сладкого тофу, конечно, — сразу же ответила Ябемия.


— Тогда как же ты собираешься их отговорить?


Ябемия застыла, а потом покраснела:


— Я даже не знаю…


— Помни, мы не должны принимать чью-либо сторону, когда речь заходит о клиентах. Это непрофессионально.


— Да, босс


Майк всегда говорил, что нужно воздержаться от рекомендаций, клиент сам может выбрать.


Покончив с ужином, Майк поднял шторы, открыл дверь и улыбнулся:


— Добро пожаловать в ресторан Мами. Пожалуйста, входите!


Майк заметил девушку в черной вуали.


«Снова она? Когда же она снимет свою вуаль?»


Глория чувствовала, как сильно забилось её сердце:


«Он смотрит на меня?»


Это был ещё один напряженный вечер. Майк немного притормозил, чтобы облегчить работу Ябемии.


«Завтра придёт Салли, и нам будет проще»


В десять вечера Майк закрывался, перед этим отвергнув пару посетителей, которые поздно пришли поесть.


Завтра у Эми занятия в школе, и ей нужно рано ложиться спать.


— Тебе не нужно мыть столы и пол, Мия, — сказал Майк, когда Ябемия достала тряпку и швабру, — Аиша сделает всё завтра с помощью своей магии.


Ябемия открыла и закрыла рот.


— Я…


— Что?


— Ничего, босс.


— Эми и Гадкий Утёнок уснули. Я отнесу их наверх. Иди домой, когда закончишь.


— Да, босс, — проводив его взглядом, она начала убирать со столов.


Майк положил Эми и котёнка в кровать и пошла принять душ. Когда он спустился вниз, Ябемия уже ушла. Столы и пол были чистыми.


«Ох, похоже, мне есть о чём беспокоиться»


Он запер дверь, выключил свет и поднялся наверх. Лёжа на кровати, он открыл сумку с опытом.


«Похоже, это не так сложно, как я думал» — Майк вышел на испытательное поле.


Он увидел на плите кастрюлю и глиняный горшок.


Тушеная курица с рисом была более сложным блюдом, но Майк больше не новичок в этом деле. Сейчас он намного сильнее, поэтому он был уверен, что справится.


Когда он открыл холодильник и увидел куриные ножки, он был поражен.


— А это ещё что за чертовщина?!


Там было десять куриных ножек с золотисто-красной кожицей, в несколько раз больше обычных куриных ножек.


— Это ножки огненных кур. На этом континенте они широко распространены — магический зверь 1-го уровня, довольно агрессивный. Их мясо нежное и питательное. Эти ножки принадлежат курам, которых я выращиваю на вулканическом острове, образовавшемся 10 лет назад в море Старо. Я сделал этот остров пригодным для их жизни.


— Огненная стихия около вулкана заставляет огненных цыплят расти быстрее. Они могут быть такими же сильными, как магические звери 2-го уровня.


— Их мясо в три раза питательнее, особенно для мужчин и людей, чувствительных к холоду.


— Ты можешь сделать их сильнее? Из тебя вышел отличный куриный фермер! — Майк взял одну ножку весом не менее трёх фунтов.


Кожа выглядела немного шершавой, но на ощупь казалась мягкой. Мясо мягкое, но не как у обычных куриных ножек.
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Глава 212. Хороший Нож



Он отложил ножку в сторону и достал коробку с сушеными шиитаке (грибы), на которых были белые трещины, похожие на цветы. В тот момент, когда он открыл коробку, он почувствовал неповторимый аромат, который заставил его чувствовать себя расслабленным и спокойным.


Они были одного размера. Майк взял один. Шляпка около четырех сантиметров в диаметре. Они были сухими, но не хрупкими.


— Что это за грибы?


— Шиитаке, ароматны и вкусны, возбуждают аппетит и укрепляют тело. Основной ингредиент этого блюда. Я выращиваю их на деревьях аквиларии во влажной части Штормового Леса. Я регулирую содержание воды в древесине, чтобы создать идеальную среду для роста шиитаке. Каждое дерево может произвести более тысячи шиитаке, и я выбираю лишь около сотни, самые качественные. Они могут служить благовониями, их аромат очень освежает. Кроме того, они гораздо вкуснее, чем обычные шиитаке, когда используются для приготовления пищи. Я вычистил их. Они хранятся в среде, свободной от микробов, без каких-либо добавок.


— Ты очень впечатляешь, когда речь заходит о еде.


Только эта система способна выращивать шиитаке в Штормовом Лесу. Было бы очень интересно, если бы какой-нибудь эльф увидел деревья аквиларии, покрытые грибами.


«Как бы то ни было, я должен похвалить его за усилия. Ингредиенты, производимые системой, просто невероятны»


Затем система рассказал о других ингредиентах и специях. Может быть, они и не были такими удивительными, как огненные куры и шиитаке, но все они были качеством выше обычной пищи.


— Благодарю за столь любезное знакомство. А теперь оставь меня, — Майк был очень взволнован.


«Ещё одно питательное блюдо. Не могу дождаться, чтобы узнать, как оно на вкус»


У него было всё необходимое: одна куриная ножка, двадцать шиитаке, три картофелины, три сельдерея, четыре зеленых перца, звездчатый анис, лавровый лист, сычуаньский перец, чили, имбирь, соль, сахар, темный соевый соус, светлый соевый соус, кулинарное вино и т. д.


Теперь ему оставалось только мысленно следовать инструкции.


Сначала он разрезал куриную ножку. Когда он посмотрел на блок ножей, то обнаружил ещё один нож. По виду он напоминал китайский поварской нож, только немного длиннее и уже. Тыльная сторона ножа была золотистой.


— Новый нож?


— Сначала можете воспользоваться старым, — сказала система.


Майк положил куриную ножку на разделочную доску и разрезал её старым ножом.


Нож легко прошел сквозь мясо, но когда он встретился с костью, раздался звук удара металла о металл. Нож почти отскочил, отчего его рука немного онемела.


Край был поцарапан.


— Какого черта?!


— Огненная курица — не обычное существо; их кости гораздо тверже. Вот почему все эти рыцари носят острые мечи. Даже Майк Алекс не смог бы убить дракона без своего тяжелого меча. Если вы хотите стать Богом Кулинарии, вам нужен настоящий нож. Видите вон тот золотой нож? Он сделан из вольфрамовой стали. Он может разрезать кожу и кости любого магического зверя, который находится ниже 3-го уровня. Я сделал его длиннее и уже специально для вас. Попробуйте. Я уверен, что вам понравится.


— Из тебя вышел бы отличный продавец, — Майк взял в руку новый нож.


Он весил примерно столько же, сколько и старый. Ручка была устойчива к скольжению и удобна для захвата, и ему больше нравился внешний вид этого ножа. Он взял ножку и резанул по ней новым ножом.


Он прошел сквозь мясо, будто его и не было, и также легко разрезал кость. Разрез был аккуратным, Майк увидел костный мозг.


— Какой прекрасный нож! – Майк был в восторге. Ему нравилась не только острота, но и комфорт использования.


— Сделано лично мной, — гордо ответила система.


Майк не обратил на это внимания. Он разрезал ножку на несколько кусков, смыл кровь и положил всё в большую миску с маринадом.


Он замочил сушеные шиитаке в теплой воде и аккуратно нарезал ингредиенты на мелкие кусочки.
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Глава 213. Я Знал



Рис был очень важной частью этого блюда.


Но система не позволял Майку использовать рис, орошаемый водой из Источника Жизни, из-за нехватки запасов. Вместо этого он предоставил другой вид риса, называемый “лунным рисом”.


Система выращивала этот рис на острове Лунного Света в море Старо. Урожайность была довольно высокой, так как на острове было много заболоченных земель. Некоторые камни на этом острове могли поглощать лунный свет, что делало рис таким же вкусным, как рис из Источника Жизни.


Майк открыл ящик в столе, чтобы достать немного риса. В левом отделении лежал рис Источника Жизни, а в правом – лунный рис.


Майк взял немного риса из правого отделения. Каждое зернышко было прозрачным, с маленьким белым полумесяцем внутри.


Майк улыбнулся:


— Красиво. Система, ты в душе девочка?


«Держу пари, что ни одна девушка не сможет устоять перед этим рисом»


— Может быть, я и система, но мне тоже нравятся красивые вещи…


Хотя он и не нёс магического эффекта, как рис Источника Жизни, Майк всё равно остался доволен. Эми, наверное, он понравится.


Он приготовил рис на плите. Обычно курица должна мариноваться около часа, но система сократила это время. После того, как шиитаке хорошо вымочились, он разрезал их на полоски.


Ингредиенты были готовы. Майк сделал серьёзное лицо и начал готовить.


Он включил плиту на средний огонь и положил в кастрюлю немного масла. Когда масло достаточно нагрелось, он добавил немного сахара. Сахар был коричневым и имел запах меда, потому что система добавляла мед при его приготовлении.


Мёд собирался из Штормового Леса. Система пыталась создать пчеловодческую ферму, так как в этом лесу не хватало меда.


Сахар быстро таял и источал приятный запах.


Майк положил примерно четверть курицы и жарил её, пока кожа не подрумянилась и не покрылась сахаром. От кастрюли исходил сильный мясной запах. Он переложил курицу на тарелку.


Он очистил сковороду и несколько секунд жарил на ней специи. Затем он положил курицу, а через некоторое время вина, темный соевый соус и светлый соевый соус.


Наконец Майк добавил шиитаке. Отчетливый, приятный запах шиитаке каким-то образом усилил мясной запах.


«Божественно!»


Теперь он понял, почему система велела добавить шиитаке. Они вывели это блюдо на новый уровень!


Он помешал еще несколько секунд и переложил всё это в глиняный горшок. Кастрюля достаточно большая, чтобы потушить шестнадцать порций.


Затем он добавил воду, которая использовалась для пропитки шиитаке. Эта вода придаст блюду более насыщенный аромат. Он положил картофель и сельдерей в кастрюлю и быстро вскипятил.


Примерно через пятнадцать минут Майк открыл крышку и добавил туда зеленый перец и чили. Затем он прибавил огонь, чтобы варево стало гуще.


Мясной запах усилился, щекоча нос Майку.


«Я чувствую... голод? Это странно, здесь же нет чувства голода…»


Когда суп стал достаточно густым, Майк открыл крышку и немного помешал, прежде чем выключить огонь. Затем он переложил блюдо в две коричневые глиняные миски.


Еда готова — ароматное блюдо с коричневой курицей, чёрными шиитаке, жёлтой картошкой, зелёным сельдереем и густым бульоном.


Майк поставил миску с рисом на кухонный стол. Белые полумесяцы стали ещё яснее. Похоже на чашу с полумесяцами.


— Я прошел твой тест, система?


— Боюсь, что нет.


1. Размер кусочков курицы отличается.


2. Курица с сахаром пережарена, на вкус она жесткая и горькая.


3. Бульон слишком густой и жирный.


Майк задумчиво кивнул, но не расстроился.


«Я так и знал. Система права. Я должен позаботиться об этом»


Он выбросил еду в мусорное ведро.


«Я итак знаю о требованиях, чего он разболтался. Когда же, черт возьми, я выйду отсюда?!»


=======================


На Земле


Какой-то старик включил телевизор и взял сотовый телефон.


— Эй, Ли, включи телевизор! Идет четвертый эпизод «Несчастной Жизни Злобного Языка Шэнь»!


На звонок ответил чей-то голос.


— О, спасибо! Он будет готовить мою тушеную курицу с рисом днём и ночью в течение полугода! Он пожинает то, что посеял!


Этот эпизод смотрели сотни людей.


— Спасибо, что посмотрели новый эпизод «Несчастной Жизни Злобного Языка Шэнь»! — сказала система. Как видите, Злобный Язык Шэнь заперт на кухне. Я не позволю ему уйти, пока он не удовлетворит все свои требования к тушеной курице с рисом. Он полон отчаяния и ужаса. Можете быть уверены, я сделаю всё возможное, чтобы его жизнь была невыносимой, и он ничего не сможет сделать, кроме как следовать каждому моему приказу.


В голосе системы читалось удовольствие.
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Глава 214. Где Мой Нож?



Майк готовил и готовил, не расслабляясь и не расстраиваясь из-за комментариев системы.


«Эми будет в восторге от этого блюда, ведь в нём много мяса» — радостно подумал Майк и стал готовить быстрее.


Проходили дни, и его практика приносила свои плоды. Он овладел этим блюдом.


Он выключил огонь и поставил на кухонный стол миску тушеной курицы с нежным лунным рисом.


— Система, как тебе?


В воздухе стоял густой аромат курицы и шиитаке.


— Согласно вашим требованиям раньше…


1. Бульон должен быть густым, сочным и не сильно жирным — достигнуто!


2. Мясо должно быть подрумяненным, нежным и вкусным — достигнуто!


3. Рис должен быть рассыпчатым, твёрдым и вкусным — достигнуто!


— Поздравляю, вы освоили это блюдо!


Майк ощутил удовлетворение. За восемьдесят дней он усовершенствовал свои навыки.


— У вас есть десять минут, чтобы попробовать блюдо, — сказала система.


— Ого, — Майк удивился.


«Раньше мне приходилось спрашивать у него разрешение…»


— Окей. После всей этой тяжелой работы, я это заслужил, — он достал из буфета ложку и пару палочек для еды и взял кусочек курицы. Она была покрыта слоем бульона.


Его глаза заблестели. Густой бульон имел сильный привкус курицы и шиитаке и возбуждал вкусовые рецепторы.


Он впился зубами в мясо. Нежное и ароматное. Вкус задерживался во рту после того, как он сглотнул.


— Здорово! — воскликнул Майк, глядя на блюдо перед собой сияющими глазами.


Он положил себе в рот ложку бульона.


«МММ! Вот какой должен быть бульон на вкус!»


Он откусил кусочек риса. Эти маленькие луны при жевании становились ещё вкуснее.


Держа в одной руке палочки для еды, а в другой — ложку, он жадно поглощал еду.


Когда он доел половину миски риса, Майк подлил туда немного бульона.


«Может быть, вот так нужно есть тушеную курицу с рисом»


После второй миски риса Майк отложил ложку и палочки для еды.


Не успел он опомниться, как снова оказался на кровати. Заснул он очень быстро.


Будильник разбудил его в пять утра. Майк сел и посмотрел на Эми. Она спала, а Гадкий Утёнок изо всех сил пытался ухватиться за край кроватки.


Он снова упадёт.


— Мяу! — Гадкий Утёнок посмотрел на Майка, ища спасения, но он упал на пол прежде, чем Майк успел что-либо сделать.


Майк встал с кровати и поднял его:


— Может быть, мне стоит раздобыть для тебя маленькую кровать?


Котенок посмотрел на Эми, а потом на Майка. Через мгновение он покачал головой:


— Мяу, мяу.


— Ладно, это твой выбор.


«Какой преданный кот»


Как бы плохо Эми с ним ни обращалась, он не убегал. Может быть, это потому, что она была первым человеком, которого он увидел, когда выбрался из скорлупы…


Майк положил котёнка рядом с Эми. Она обхватила его руками и сказала:


— Куда ты ушёл, Гадкий Утенок…


Он лизнул её руку, закрыл глаза и снова заснул.


Майк уложил их, тихонько взял свою одежду и пошёл умываться. Он собирался приготовить для Эми тушеную курицу с рисом.


Он улыбнулся, представив себе, как радостно Эми будет есть, но, войдя в кухню, замер.


— Мне кажется, ты кое-что забыл, система.


— Не думаю.


— А где мой нож? Моя кастрюля? Мои куриные ножки? – Майк проверил и холодильник.


— Поздравляю! Вы запустили новую миссию! У вас есть 24 часа, чтобы поймать дикую огненную курицу самостоятельно! Завершив миссию, вы получите золотой нож и разблокируете новые ингредиенты и кухонную утварь; неудача приведет к падению силы на 0,5 очков.
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Глава 215. Тушеные Креветки



— Подожди, что ты сказал?


— Поздравляю! Вы запустили новую миссию! У вас есть 24 часа, чтобы поймать дикую огненную курицу самостоятельно! Завершив миссию, вы получите золотой нож и разблокируете новые ингредиенты и кухонную утварь; неудача приведет к падению силы на 0,5 очков, — повторила система.


— Нет, еще до этого.


— Ничего не говорил…


— Точно. Лучше начну готовить ингредиенты. Это был лишь сон, — Майк закрыл дверцу холодильника и выпил немного воды, чтобы успокоиться.


«Что за чертовщина?! Он хочет, чтобы я поймал магического зверя первого уровня?! И за сутки? Теперь я понимаю, почему раньше он вёл себя немного странно. Он устроил мне ловушку! Грёбанная система! Клиенты будут в ярости, если я закрою ресторан. Они больше не придут. Надеюсь, они не разобьют мне окно. Стыдно, что приходится это делать»


— Обратный отсчёт пошёл, — раздраженно напомнила система, — Ваши 24 часа начинаются прямо сейчас.


— Какую книгу ты читал в последний раз? — резко спросил Майк.


— Как стать актером.


— Должно быть, ты очень гордишься своим шоу!


Обратный отсчет начался.


Он не беспокоился о том, что ему придется сражаться с огненной курицей; он сможет убить ее с помощью подходящего оружия.


Он также не беспокоился о клиентах, которых подведёт.


Он беспокоился о своем обещании Эми. Он обещал ей, что приготовит сегодня новое блюдо с большим количеством мяса!


Меньше всего ему хотелось видеть разочарованные глаза Эми. Он начал нервно расхаживать по комнате.


— Система, ты продаешь тушеную курицу и рис?


— Извините, но нет.


— Тогда купи мне с Земли. Я заплачу.


— Это непросто и очень дорого.


— И сколько же?


— 50 000 золотых монет.


Майк поднял бровь:


— Сколько стоит новый нож, кастрюля и сковородка?


— Вы не можете позволить себе купить их.


Майк задумчиво опустился на стул.


«Проклятая система нанесла ответный удар. Если бы только у меня было больше денег… Похоже, у меня нет другого выбора, кроме как завершить эту миссию. Но я не хочу подводить Эми»


— Я могу использовать ингредиенты по своему усмотрению, верно?


— На вашем месте я бы не стал изобретать новые блюда, — сказала система, — Сейчас вы всего лишь повар-новичок. То, что вы можете изобрести, только посрамит этот ресторан. Вы потеряете клиентов!


— А кто говорит о том, чтобы изобретать новые блюда? Я просто хочу приготовить что-нибудь новенькое для Эми, — Майк встал, надел фартук и направился на кухню.


— Пожалуй, я приготовлю тушеные креветки с зеленым перцем и яйцами, — пробормотал Майк, — Очень жаль, что я не знаю, как приготовить тушеную свинину…


— Стойте…


— Нет, ресторан я не обновлю, — прервал его Майк, разрезая свиное брюхо.


Система замолчала.


Майк использовал только часть постного мяса, а остальное убрал в холодильник.


Вскоре пришла Эми вместе с Гадким Утёнком. Она уже переоделась в мантию, её серебристые волосы были распущены


— Как вкусно пахнет! Что ты там готовишь, отец? — удивленно спросила она.


— То, что тебе понравится. Посиди и подожди минутку.


— Окей, — она села и с большим нетерпением посмотрела в сторону кухни.


Креветка источала приятный запах. Он готовил по методу приготовления тушеной курицы, только сахара положил меньше, и использовал имбирь, чеснок, чили и прочее. Он добавил немного соевого соуса и ещё немного потушил блюдо.


Он почистил вок и приготовил зеленый перец и яйца. Смотрелось очень аппетитно.


Затем он нарезал тушеное мясо тонкими ломтиками и приготовил немного кислого и острого соуса.


После он принёс и рис.


Эми уставилась на поднос:


— Ух ты! Что это, отец? Это ты вчера придумал?
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Глава 216. Сегодня Хочешь Пропустить Школу?



— Да. Приготовил специально для тебя, — ответил Майк, глядя на Эми любящими глазами. Он поставил тарелку на стол.


Может быть, сейчас он и новичок в кулинарии, но тех навыков, которыми он уже овладел, было достаточно, чтобы сделать эти блюда вкусными для Эми.


— Вам не разрешается разрабатывать новые блюда, так как ресторан лишь уровня 1, — сказала система, — Это ваше первое предупреждение. После третьего предупреждения ресторан будет разрушен.


— Понижай сколько угодно. Он итак на самом нижнем уровне, — сказал Майк, усаживаясь.


— Вот тут вы ошибаетесь. Уверен, вы ещё помните тот обшарпанный.


— Я не позволю Эми снова жить в том ветхом здании.


— Запомните, чтобы стать Богом Кулинарии, нужно быть строгим к себе и терпеливым. Делайте всё постепенно, шаг за шагом, — серьёзно произнесла система.


— Отлично, — сказал Майк.


«Система права. Мне нужно набраться терпения. То, что я сделал, даже близко не идеально. Если я буду довольствоваться таким уровнем блюд, я никогда не стану лучше»


— Мяу, мяу! — Гадкий Утёнок с тоской смотрел на креветку. Он осторожно протянул лапы, но так и не осмелился прикоснуться к тарелке.


— Эми, положи Гадкого Утёнка на пол и вымой руки, — сказал Майк, когда Эми уже собиралась взять креветку.


— Да, отец, — сказала она, оторвав взгляд от креветки. Она поставила кота на пол и на своих коротких ножках побежала на кухню.


Майк очистил креветку:


— Иди сюда, Гадкий Утенок, — он скормил ему креветку.


Котенок весело жевал.


Эми прибежала обратно. Она присела на корточки рядом с котенком и посмотрела на Майка:


— Накорми и меня, отец!


Котенок бросил на неё угрюмый взгляд:


— Мяу.


— Это мой отец!


— Мяу, мяу, — он потерся головой о её ногу.


Майк улыбнулся и очистил креветку для Эми:


— Вот, бери.


Эми съела половину за один укус.


— Как вкусно! Мноно мяса, как ты и обещал!


Майк был очень рад, что ей понравилось:


— Ешь сколько хочешь.


Очень важно выполнять обещания, данные детям; иначе они легко могут перенять вредные привычки.


Майк не ел креветок, чтобы хватило этим двоим. Им очень нравилось.


— Система, а разве не опасно охотиться одному? — спросил Майк, убирая со стола.


— Шанс выжить составляет 50%.


Майк чуть не выронил тарелки.


— Стой, что?! Это же просто огненная курица! Она может убить меня?


— Огненная курица, возможно, и не сможет убить вас, но есть и другие магические звери, которые намного сильнее этих кур.


— Я так слаб…


— Повторите.


— Зачем бросать эту миссию на меня? Ты желаешь мне смерти?


— Нет. Ваши шансы на выживание могут увеличиться до 99%, если у вас будут хорошие предметы, — радостно сказала система.


«Эта проклятая система снова пытается мне что-то продать!»


— У меня нет денег, чтобы купить меч, — он направился на кухню.


— Не волнуйтесь. Вы всегда можете взять его в аренду. Ежедневная аренда составляет всего 10 золотых монет, и вы получите скидку 10%, если арендуете его на семь дней и более. Вы также можете арендовать доспехи, одноразовый магический щит, одноразовую магическую атаку и прочее.


Презрение Майка только увеличивалось.


— А что, если я возьму с собой Эми?


Система погрузилась в молчание.


— Ваши шансы выжить будут равны 100%.


Майк был застигнут врасплох:


— Серьёзно?


— Да. Эми намного сильнее вас.


Этот факт не расстроил Майка.


— Лучше бы ты оказался прав.


— Можете положиться на мои расчеты, — уверенно заявила система, — Но я не советую вам брать её с собой. У Эми сегодня занятия в школе. Будьте мужчиной и сделайте всё сами!


Майк усмехнулся:


— Ты не можешь провоцировать меня на покупку вещей, — он поставил тарелки в посудомоечную машину и повернулся к Эми, — Не хочешь сегодня пропустить школу, Эми?
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Глава 217. Большой Тролль и Гоблины в Красных Шляпах



Эми дразнила Гадкого Утёнка полоской ткани. Она повернулась и в замешательстве посмотрела на Майка:


— Прогулять школу?


— Да. Сегодня не пойдешь в школу. Сходим на охоту за курицей!


Он не хотел умирать; 99% шансов на выживание — мало. Он не хотел рисковать. Если он умрет, Эми останется одна.


Лицо Эми просияло:


— И сегодня мы уже будем есть курицу?


— Именно!


— Тогда пошли, отец! — она спрыгнула со стула.


— Не спеши. Сначала я должен написать два извинительных письма — одно для Клауса, а другое для клиентов, — он достал ручку и бумагу и начал писать.


Он сказал Клаусу, что Эми заболела.


— А Гадкий Утенок может пойти с нами? — спросила Эми. Котенок смотрел на него жалобными глазами.


— Система, если я возьму кота, это уменьшит мои шансы на выживание? — мысленно спросил Майк.


— Это увеличит их, — ответила система.


— Да, а почему бы и нет?


«Но что он может сделать?»


— Ладно, пошли, — Майк положил в свою сумку бутылку воды, четыре буханки хлеба и небольшой пакетик соуса.


Он выкатил велосипед. Снаружи никто не ждал, так как было ещё очень рано. Он прилепил на дверь письмо с извинениями, в котором было написано:


— Ищу новые ингредиенты. Завтра у нас будет новое блюдо.


Затем он поехал в школу Хаоса и отдал извинительное письмо старому стражнику у ворот и попросил его передать его Крассу.


— До свидания, мистер Репа и Мистер Черепаший Щит! — сказала Эми, махнув рукой.


Энтони и Арнольд помахали в ответ. Уходя, они посмотрели на письмо. Она... болеет?


— Мы едем за город, отец? — с любопытством спросила Эми, — Я никогда раньше не выезжала за пределы города. Что там? Дафна сказала, что там много страшных магических зверей. Ее отец — сильный авантюрист. Она сказала, что он всегда приносит много добычи…


— Сначала мы отправимся в Гильдию Хаоса. Нужно выяснить, где найти огненных кур, — видя возбуждение Эми, Майк очень обрадовался. Это будет хорошая поездка.


Гильдия Хаоса была единственной гильдией искателей приключений в городе Хаоса, и она также была самой большой на всем континенте. Каждый день сюда приходит много искателей приключений в поисках работы.


— Неужели мы станем искателями приключений? — взволнованно спросила Эми.


— Да. Давай посмотрим квест для охоты на огненных кур.


Система специально сказала, что он должен поймать курицу сам. В противном случае он нанял бы кого-нибудь, кто сделал бы это за него.


«Можно купить карту мест обитания огненных кур, но это, наверное, дорого. Возможно, карта придет вместе с заданием»


Гильдия Хаоса находилась сразу за Аденской площадью.


Майк остановился перед воротами:


— Гадкий Утёнок, ты останешься здесь и присмотришь за велосипедом.


— Мяу, — сказал он. Велосипедная болезнь убивала его.


Майк поднял глаза на Гильдию Хаоса. Это было массивное сооружение из чёрных камней, около 20 метров высотой.


Снаружи ровной линией стояли восемь белых колонн, таких толстых, что хватило бы трех человек с протянутыми руками, чтобы обхватить каждую.


Говорили, что восемь столбов символизируют восемь рас. Они были выветрены и разрушены за эти годы.


В середине фасада располагался главный вход в гильдию, а над входом красовалась круглая эмблема — голубь с оливковой ветвью.


Это была эмблема города Хаоса. После подписания мирного договора каждый хотел использовать эмблему своего вида в качестве эмблемы города, и их спор едва не привел к новой войне.


Затем над собранием пролетел голубь с оливковой ветвью. Представители эльфов предложили использовать его в качестве эмблемы, и это приняли все виды.


Майк улыбнулся:


«История действительно имеет свойство повторяться»


Он взял Эми за руку и направился к воротам.


Ворота были высотой около 10 метров — даже выше, чем ворота города Хаоса. Мимо них прошел лесной тролль. Он был около восьми метров ростом, вся его спина была покрыта лианами. Земля дрожала с каждым его шагом.


Из ворот как раз выходила группа гоблинов с луками и посохами. Они были в красных шляпах.


— Эй, осторожней, здоровяк! — крикнул старый гоблин, возглавлявший отряд.


Глаза Эми широко раскрылись. Большой тролль и гоблины в красных шляпах…


Майк слегка вздрогнул.


«Они величиной с его ногу, но так уверены в себе…»


— Босс, он может нас не услышать, — обеспокоенно сказал молодой гоблин.


— Нам готовиться к бою, босс? — спросил другой гоблин, вытаскивая меч из ножен.
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Глава 218. Задание по Поиску Ингредиентов Номер 25



Лицо их предводителя помрачнело, когда тролль приблизился к ним. Его рука потянулась к рукояти меча.


— Стой там! Или мы расценим это, как нападение! — проревел он.


Остальные гоблины выхватили мечи и подняли посохи. Конфликт казался неизбежным.


Внезапно тролль что-то почувствовал. Он остановил свою ногу и посмотрел вниз, когда он увидел гоблинов, то почесал в затылке и пошел прочь.


— Босс, мне кажется, это оскорбление! — сказал молодой гоблин, который первым вытащил меч. Он выглядел так, словно вот-вот набросится на тролля.


Их предводитель убрал руку с рукояти меча:


— Просто он плохо слышит. Пошли отсюда. В гильдии запрещено драться, иначе нам снова запретят искать здесь работу.


— Но…


— Оставь это. Ты же не хочешь сражаться с этим, — сказал старший гоблин, похлопывая его по плечу.


Молодой гоблин оглянулся на тролля, и, подавленный, пошёл за своими.


Майк улыбнулся.


— Идём, — Майк и Эми пошли пешком.


— Отец, если они будут сражаться, кто победит? — спросила Эми из чистого любопытства.


— Тролль, я думаю.


— Но гоблинов больше.


— Цифры ничего не значат против подавляющей силы.


Эми задумчиво кивнула. Она снова посмотрела на гоблинов и улыбнулась:


— Тогда они очень храбрые.


— Конечно.


— Ух ты, какой большой дом! — воскликнула Эми.


Майк тоже был поражен мастерством строителей, хотя Майк Алекс уже бывал здесь раньше.


В здании два этажа, а выглядело оно, как оживленный аэропорт. Там были десятки больших магических экранов, показывающих различную информацию: повседневная работа, бои, работа по поиску магических зверей, работа по поиску материалов, работа по поиску ингредиентов и т. д.


На экраны смотрели искатели приключений самых разных рас. Найдя подходящую работу, они шли регистрироваться к стойке регистрации.


Повседневная работа была относительно легкой — собирать долги, искать потерянных питомцев, нянчиться с детьми и тому подобное. Майк даже заметил работу по отправке цветов девушке. Награда была десять медных монет, и эту работу сразу взяла маленькая девочка.


Майк остановилась у двух пятиметровых экранов, на которых отображалась информация о поиске ингредиентов.


Здесь стояло множество людей, эльфов, орков и демонов. Они приходили поодиночке или группами.


Некоторые рестораны в городе любили готовить из мяса магических зверей.


Магические звери находились в таком же положении, что и дикие животные на Земле, только их не защищал закон. Они должны были защищать себя сами.


Награда была высока. За захват трехголового серебряного гепарда — магического зверя 8-го уровня дадут до 10 000 золотых монет.


«Гурманы в этом мире поражают» — подумал Майк.


Потом он увидел, работу по захвату двух фунтов мертвых цикад. Майк никогда не задумывался о жареных цикадах.


«Как они их готовят?» — удивился он.


Странная сумка Мэг и симпатичная девочка начали привлекать внимание.


Иногда можно было увидеть, как родители ищут работу здесь со своими детьми, но это только перед экранами ежедневных рабочих мест.


Работа по поиску ингредиентов часто включала убийство магических зверей, и поэтому была намного опаснее.


Даже магический зверь 1-го уровня был способен уничтожить 10 человек. Крылья цикады были остры, как бритва, и легко могли перерезать человеку горло.


Поэтому они были удивлены, увидев Майка без оружия, но с ребенком.


— Берёте ребенка с собой в путешествие? – спросил человек. Ему не нравилось, как Майк подвергает опасности жизнь маленькой девочки.


Майк с улыбкой кивнул:


— Да.


Ему было плевать на эти взгляды. Он нашел себе задание. Работа по поиску ингредиентов номер 256: схватить дикую огненную курицу живой. Награда: 10 золотых монет.


Мужчина нахмурился. Майк хочет на задание с ребёнком!


— Тогда вам лучше отправиться на север. Там красивые виды, и очень безопасно. Дети школы Хаоса ходят туда каждую весну и осень. Работа может подождать. Лучше хорошо провести время с ребёнком.


Майк сразу понял, что этот человек доброжелательно предупреждает его.


— Спасибо. Я отведу её туда в следующий раз.


Затем он вместе с Эми направился к стойке регистрации.
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Глава 219. Тринадцать Форм Фехтования



Майк протянул молоденькой портье железную карточку и сказал:


— Работа по поиску ингредиентов номер 256, пожалуйста.


Железная карта была похожа на членский билет и могла хранить информацию об авантюристе и его проделанных заданиях.


Из-за плохого здоровья Майк Алекс мог выполнять только легкую работу, но ему удалось перейти от авантюриста 0-го уровня к авантюристу 1-го уровня.


— Работа по ловле огненной курицы?


— Да.


— Я знаю, вы авантюрист первого уровня, сэр, но огненная курица очень опасна и агрессивна. Вы уверены, что хотите взять эту работу?


До этого Майк выполнил сотни заданий, и все они были ежедневными. Такие задания обычно брали дети или люди с ограниченными возможностями.


Майк кивнул:


— Да, — он знал, что девушка просто беспокоится.


Девушка опомнилась:


— Вам нужна карта их местообитаний?


— Да, пожалуйста, — именно из-за этой карты он и приехал сюда.


— Одна золотая монета. Я желаю вам всего наилучшего, — она протянула ему карту и его железную карточку.


— Спасибо, — Майк заплатил, взял карту и свою карточку и вместе с Эми направился к воротам.


— Он взялся за поимку огненных кур? — спросил мужчина, когда Майк ушёл.


— Да. Огненная курица очень опасна, даже среди зверей своего уровня, — сказал второй голос, — Даже полностью экипированный рыцарь 1-го уровня не сможет победить.


— Бедная девочка. Надеюсь, они не умрут, — сказал третий голос.


«Да, надеюсь, с ними ничего плохого не случится» — подумала администратор у стойки.


Гай протянул девушке свою визитку:


— Работа по поиску ингредиентов номер 87: поймать бронзового дикого кабана. И мне нужна карта, — он посмотрел на Майка и Эми и покачал головой.


«Я предупреждал его, но он такой упрямый. Я помогу им, если встречу их там»


Как старый охотник, он легко мог бы убить огненную курицу, но он не хотел этого делать, потому что награда была слишком мала.


…


— Отец, они сказали, что мы не сможем поймать огненную курицу. Почему? — спросила Эми.


Майк погладил её по голове:


— Потому что они не знают, насколько ты могущественна.


Эми покачала головой:


— Нет. Это потому, что они не знают, насколько могуществен отец!


Майк был рад:


— Мне всё равно, что они говорят, лишь бы я был хорошим отцом в твоих глазах.


— Мой отец самый лучший! — она отпустила его руку и побежала к велосипеду. Гадкий Утенок ждал их в корзине с жалким выражением лица.


— Система, я хочу взять меч на один день, — медленно проговорил Майк.


— Десять золотых монет. Спасибо! — сказала система, — Будет готово через пять минут.


— Отдай его мне, когда я покину город. И ещё мне нужно, чтобы ты придержала мой велосипед.


— Одна золотая монета.


— Окей.


Даже несмотря на то, что система сказала, что у него 100%-ный шанс на выживание, он хотел сделать всё возможное, чтобы защитить Эми. Он решил думать, как Майк Алекс


Майк Алекс был блестящим фехтовальщиком.


Он не попал бы в такую ситуацию, если бы отказался от своего старого друга. Они все тщательно спланировали.


Огненная курица или любой другой магический зверь были для него мелкой рыбешкой. Он мог бы убить их одним взмахом меча.


Но сейчас Майк не в состоянии проделать нечто подобное.


Майк Алекс научился фехтованию у своего отца и начал использовать меч весом более 100 фунтов в возрасте 15 лет.


Сейчас Майк был так же силён, как Майк Алекс в десять лет.


Позже Майк Алекс убил своего первого дракона и нашел безымянное руководство по фехтованию, в его логове. Он называл его Тринадцать Форм Фехтования.


Когда он был в своей лучшей форме, то мог размахивать своим тяжелым мечом так быстро, что никто бы и не заметил.


Конечно, сейчас Майк не мог так идеально владеть даже мелким мечом. Ему доступны только первые три формы.


«Думаю, для убийства курицы этого достаточно»
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Глава 220. Морозные Крылья



— Пойдём, Эми.


— Да, отец! Гадкий утенок, мы уезжаем из города!


— Мяу, мяу!


Майк велел системе спрятать велосипед и пошёл по черной каменной дорожке к воротам.


Ворота находились недалеко к югу от гильдии Хаоса. Они были около восьми метров высотой, в то время как городские стены были пятнадцать метров высотой. Не очень высокие, потому что этот город был символом мира. Стены Роду достигали шестьдесят метров в высоту и были пятиметровой толщины; они могли недолго противостоять атаке дракона 10-го уровня.


И всё же стены города Хаоса было нелегко разрушить. На стенах были многочисленные магические заклинания. Это один из самых неприступных городов.


Ворота охраняли восемь солдат в черных мундирах, с мечами на поясе.


Майк увидел эмблему на их груди — голубя, несущего оливковую ветвь. Похоже, ворота охраняют люди из замка города Хаоса. Эмблемой Серого Храма был бриллиант, хотя в разных отделах были свои детали. Например, эмблемой школы Хаоса были карандаш и линейка.


Ворота кишели авантюристами.


Это было опасное, но превосходное место для авантюристов, чтобы заработать деньги.


Когда они подошли к воротам, охранник жестом приказал им остановиться:


— Вы наружу?


— Да.


— Я должен предупредить: вы войдёте на территорию зверей, — серьезно сказал охранник Бадди, — Это небезопасно для вашего ребенка.


За все двадцать лет, что он охранял ворота, он ни разу не видел безоружного человека с девочкой и кошкой.


Каждый день искатели приключений возвращались ранеными, искалеченными или мертвыми.


На основе информации, предоставленной туристами, карта обновлялась каждый день. Но даже так случайности неизбежны.


Остальные стражники и несколько искателей приключений тоже заметили Майка. Они в замешательстве смотрели на него.


— Я знаю. Спасибо за предупреждение. А теперь я могу идти?


Бадди пристально посмотрел на него:


— Да. Удачи.


— Спасибо, — Майк был благодарен им за то, что они не глумились над ним, но в то же время был немного разочарован — ему не доставляло удовольствия доказывать, что они ошибаются.


— А они вернутся живыми, босс? Маленькая девочка очень милая, — сказал один из охранников.


— Надеюсь, — Бадди отвел взгляд от Майка и снова сосредоточился на своей работе.


…


— Так красиво! — в восторге воскликнула Эми.


Далекие горы были как с картинки, а полосы тумана делали их ещё более привлекательными. Майку тоже нравилось.


Вдруг в небе что-то появилось и подлетело к воротам.


— Это дракон! – заорал мужчина.


Майк поднял голову и прищурился.


Дракон отбрасывал на землю огромную тень. Даже воздух как-то похолодел.


Это был морозный дракон с белой чешуей и размахом крыльев более тридцати метров. Он был большим, но не толстым, изящным и полным достоинства и с темно-синими глазами.


Большинство людей не осмеливались поднять глаза, они стремились поскорее убраться подальше.


Может быть, драконы и не выиграли войну, но они были очень могущественны. Этот был не слабее заклинателя 7-го уровня.


За пределами города правила на них больше не действовали.


— Ого, он похож на дракона Мастера Черепахи! Он прекрасен!


Гадкий Утенок неприязненно визжал.


Майк кивнул:


— Да, согласен.


Он впервые видел настоящего дракона. Похоже на произведение искусства. Его морозные крылья хлопали, принося ветер и снег.


Остальные искатели приключений были далеко от Майка и Эми.


Дракон увидел Майка. Под ногами Майка образовался иней.


«Почему мне… страшно?» — удивился дракон.
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Глава 221. Система, Ты Продаёшь Пушки?



Вокруг ресторана собралось много недовольных посетителей.


— Почему они до сих пор не открылись?


— На двери висит объявление, что они ушли за ингредиентами.


— И что? Сегодня у меня не будет пудинга с тофу или жареного риса Янчжоу?


— Ему на нас плевать!


— Он должен был сказать нам раньше. Он зря потратил моё время, как я объясню это своей жене!


— Но ведь сегодня не выходной, — Харрисон был смущён.


— Я обещал Пармеру купить ему завтрак, — вздохнул Жак.


— Самое приятное, что завтра будет новое блюдо, — сказал Моби. Он был первым, кто увидел объявление. Он чувствовал усталость без подпитки от жареного риса Янчжоу.


— Да. С нетерпением жду завтрашнего нового блюда. Каждое блюдо здесь просто фантастическое. Мы должны отнестись к нему с пониманием. Он отправился за продуктами для нас.


— Я понимаю, но не могу простить, — сказал молодой рыцарь, бросая кинжал в дверь, -— Это моё сообщение ему.


Некоторые поступили точно также.


— Он сегодня не работает? — прошептала Глория, разочарованно глядя на толпу из окна роскошного экипажа. Сегодня на ней всё ещё был плащ, только серебристый. Её платье и вуаль были светло-голубыми.


Этот её новый наряд был гораздо ярче. С её красивыми вьющимися волосами и стройным телом она наверняка станет центром внимания, если выйдет наружу.


— Уверена, что новое блюдо будет очень вкусным, — пробормотала она и уехала.


Саргерас и двое его демонов подошли к двери и увидели ножи вместе с объявлением.


Монд почесал свою лысую голову:


— Что теперь, босс? Мне нужен руджиамо.


Киль был расстроен:


— И мне…


Саргерас ударил их по головам:


— Всего один день без руджиамо вас не убьёт. Даже такой гений, как Майк, много работает. Да ладно вам, скоро у нас будет больше братьев. Нам нужно заработать достаточно, чтобы достать им руджиамо.


— За руджиамо! — воскликнули Киль и Монд.


— Он сказал мне, что моя драгоценная ученица заболела, но, похоже, она просто прогуляла школу, чтобы погулять со своим отцом, — сердито сказал Клаус, — На второй день учебы! — воздух вокруг него нагрелся, так что многие люди отошли от него подальше.


Уриен воспользовался этой возможностью, чтобы позлорадствовать:


— Послезавтра Эми будет учиться у меня.


— Ты будешь учить её только два дня. На третий день у них выходной, — огрызнулся в ответ Клаус.


— И я смогу научить ее большему, чем ты за три дня, — сказал Уриен своим хриплым голосом.


Клаус прищурился:


— Да? Почему бы нам не позволить говорить за нас магии?


Уриен вытащил из рукава свою черную волшебную палочку:


— С удовольствием.


Брандли встал между ними, окруженный магическим щитом:


— Прошу вас, милорды, здесь так много народу…


В Сером Храме он занимал высокое положение, но перед этими двумя легендами он был мелкой сошкой. Он был назначен на наблюдение за ними.


Это опасная работа.


…


Майк почувствовал опасность во взгляде дракона. Он встал перед Эми и настороженно посмотрел на дракона. В конце концов, сейчас он не может убить дракона.


— Система, а ты продаешь пушки? — с тревогой спросил Майк.


— Вы не можете себе этого позволить, — ответила система.


— Если ты позволишь мне умереть, твой план сделать меня Богом Кулинарии провалится.


— Не волнуйтесь. Я всегда могу найти кого-нибудь другого.


Майк приподнял бровь.


Тот факт, что Майк защищал Эми, вызвал восхищение искателей приключений.


Они надеялись, что дракон проявит великодушие и отпустит их.


Пока Майк пытался выпросить у системы оружие, дракон исчез, в воротах появилась девушка в белом платье.
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Глава 222. Путешествие



Искатели приключений держались от девушки на расстоянии. Очевидно, она и была тем самым ледяным драконом.


Майк наблюдал за ней, остерегаясь её нападения. Сейчас он находился в опасности, но из-за памяти Майка Алекса он не чувствовал страха.


Эми смотрела на неё из-за спины Майка, широко раскрыв глаза и сияя от возбуждения.


Большая гончая в страхе присела на землю, а Гадкий Утёнок рычал на руках у Эми.


Девушке было около двадцати лет, белая как снег кожа и неземная красота. Она с безразличием в глазах смотрела на Майка.


И тут она увидела котёнка. Он меня не боится? Глупая кошка.


Когда она заметила Эми, её взгляд смягчился. Майк больше не чувствовал холода. Она повернулась и пошла в город. С каждым шагом у неё под ногами появлялся иней. А потом она внезапно исчезла.


Все присутствующие почувствовали глубокое облегчение.


Даже заклинатель 7-го уровня или рыцарь 7-го уровня так не пугали.


Собравшиеся взглянули на Майка и обрадовались тому, что дракон их не тронула.


Эми вышла из-за спины Майка:


— Эта старшая сестра-дракон прекрасна, отец! Но как же она вдруг исчезла?


— Думаю, с помощью магии, — ответил он.


— Я тоже хочу научиться этой магии, отец!


— Окей. Я попрошу твоего учителя научить тебя завтра.


Эми радостно кивнула:


— Спасибо, отец. Мастер Полубородый должен знать, как использовать эту магию.


Майк улыбнулся и дотронулся до её волос. Затем он ткнул котенка пальцем в голову:


— Ты должен вести себя прилично. Никогда не провоцируй других!


— Мяу, мяу, — закричал он, вызывающе протягивая лапы.


Эми похлопала его по лапам:


— Втяни когти!


— Мяу!


Майк достал карту и внимательно изучил.


Майк не умел читать карту, но то же самое нельзя было сказать о Майке Алексе.


— Мы пойдем за пределы Терновой Долины. Там не так опасно.


На самом деле, опасность всё равно присутствовала.


Терновая Долина состояла из нескольких долин и гор. Она известна своими колючими кустами, среди которых можно найти драгоценные ингредиенты и травы. Они могли стоить гораздо больше, чем высокоуровневый магический зверь, поэтому долина постоянно привлекала низкоуровневых искателей приключений.


Здесь авантюристы были свободны от беспокойства о том, что их убьют или лишат их добычи. Убивать друг друга не разрешалось. Гильдия Хаоса проведет полное расследование и привлечет грабителя или убийцу к ответственности.


Несколько лет назад по таким случаям храм убил нескольких авантюристов высокого уровня, включая потомка демона 9-го уровня. После этого люди стали серьезно относиться к этому правилу.


Майк направлялся к горному склону к западу от Терновой Долины. Температура там была выше из-за горячего источника. Огненным курам там нравилось.


Черная каменная дорога заканчивалась в полумиле от ворот, а затем разделялась на несколько грязных тропинок, проложенных другими.


Мимо них проехал отряд рыцарей, подняв облако пыли и жалобы от прохожих.


Старый авантюрист неторопливо вел ослиную повозку, в которой сидели четверо мальчишек и с любопытством озирались по сторонам. Должно быть, новички.


За повозкой следовали несколько полностью экипированных всадников на лошадях. Судя по их виду, они были опытными искателями приключений и должны были присматривать за мальчиками.


Майк и Эми были самыми заметными — безоружный мужчина с маленькой девочкой и кошкой. Они выглядели как туристы, отправляющиеся в путешествие, только место, куда они направлялись, было самым последним вариантом, которое нужно было выбирать для поездки.


— Почему они так странно смотрят на нас, отец? — спросила Эми.


— Потому что... — Майк помолчал, поглаживая подбородок, — Думаю, потому, что они поражены моей красотой.
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Глава 223. Отец, Ты Такой Сильный!



Эми кивнула:


— Я согласна. Отец такой красивый!


— Своими сладкими словами ты меня разбалуешь, — он погладил ее по голове.


— Что за сладкие слова? Это какие-то вкусности?


— Нет, милая.


Вскоре они уже были одни на дороге.


Эми поставила Гадкого Утёнка на землю. Теперь они оба бежали за бабочкой.


Это вызвало улыбку на лице Майка.


«Мне следовало бы почаще их выгуливать. Может быть, в следующий раз мы пойдём на север»


— Система, дай мне меч, — сказал он, протягивая руку. Это классная поза, чтобы поймать меч.


Меч опустился с неба, острым концом вперед, пролетел в нескольких дюймах от носа Майка и, лязгнув, вонзился в камень в земле. Блеск клинка был ослепителен.


Майк онемел от шока. Затем он сглотнул и посмотрел на меч, который чуть не отрубил ему нос и кое-какую часть между ног.


Майк постарался подавить свой гнев:


— Ты что, хотел меня убить?!


— Мои извинения. Сигнал здесь плохой, но мне удалось поставить меч прямо перед вами.


— Прямо передо мной? Ты чуть не убил меня! — Майк в испуге отступил. Ему нужно преподать урок!


— Но ведь я этого не сделал, верно? У меня всё под контролем, так что хватит жаловаться!


— Ладно. Но я больше ничего у тебя не куплю, — холодно сказал Майк.


— О, мой любимый клиент, успокойтесь, — теперь он говорил более мягким голосом, — У меня есть способ решить эту проблему доставки раз и навсегда, и вы получите голографическую карту в радиусе тридцати миль от города. Вам больше не нужно будет покупать другие карты.


Майк не верил, но сказал:


— Я слушаю.


— Вы можете купить спутник.


— Ты хочешь, чтобы я купил спутник ради голографической карты? — насмешливо сказал Майк. Он вытащил меч и побежал за Эми.


— Спутник, сделанный мной, имеет систему визуализации высокого разрешения, и это синхронный спутник. Он может обеспечить непрерывное наблюдение за городом Хаоса, — настаивала система.


— Насколько высокого?


— Так высоко, как вы пожелаете.


— Ты можешь развернуть спутник над территорией эльфов?


— Только не сейчас. Сначала нужен один над городом Хаоса, а затем нужно ещё около 35 спутников, если хотите охватить весь континент.


— Интересно. Но сколько же стоит такой спутник?


— Три миллиона золотых монет. Я запущу его для вас!


— О, это так мило с вашей стороны! – сказал Майк с саркастической улыбкой, — А теперь проваливай!


Система погрузилась в молчание.


По пути Майк изучал меч в руке.


Он был очень похож на тот, что он видел в кузнице Моби на днях. Около метра высотой и шириной в два пальца. Рукоять была черной, с простой резьбой.


Вес был в самый раз, благодаря системе.


Тут ему в голову пришла одна мысль.


«Может быть, мне стоит купить этот меч?»


Затем он отрицательно покачал головой. Нет. Это именно то, чего хочет система. Я не поддамся на его маленькую хитрость.


Он поразмыслил над тринадцатью формами фехтования и замахнулся мечом на маленькое дерево толщиной с руку.


Майк думал, что его движение будет неуклюжим, но бедное дерево было перерублено надвое и упало прямо на него. Даже он не заметил движения меча. Очевидно, его тело запомнило правильную технику.


Майк увернулся и уставился на меч и дерево.


«Я гораздо сильнее, чем думал. Такой удар может убить рыцаря 1-го уровня»


Эми уставилась на Майка, разинув рот:


— Отец, ты такой сильный!
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Глава 224. Громкая Ворона



Услышав голос Эми, Майк быстро оправился от изумления, убрал меч и улыбнулся.


— Это что, меч? — спросила Эми.


— Да, — он думал, что ему придется тренироваться с мечом каждую ночь, но упорные занятия Майка Алекса избавили его от необходимости практиковаться — его тело помнило, как махать мечом.


Всё, что ему нужно было сделать, это быстро привыкнуть к новому мечу, и тогда он сможет выполнить большую часть из Тринадцати Форм Фехтования.


Теперь, когда он получил все навыки и опыт, единственное, что стояло между ним и тем, чтобы стать рыцарем высокого уровня, — его слабое тело.


«Мне просто нужно заработать больше… и тогда я куплю у системы силу» — подумал Майк, — «Это самый простой способ стать сильнее»


— Где ты его взял? — спросила Эми, глядя на мерцающий меч.


— Вон там, — сказала Майк, указывая наверх.


— Это был классный удар! Научишь меня, отец? — с надеждой спросила Эми.


— Ты хочешь научиться владеть мечом?


«Я вполне подойду на роль учителя, но она уже обучается магии… Было бы жестоко взваливать на неё столько дел»


— Да, отец! — она с тоской посмотрела на меч, — Я тоже хочу разрезать деревья пополам. Тогда я смогу защитить тебя, отец.


Глядя на выжидающее лицо Эми, Майк улыбнулся:


— Ладно. Буду учить тебя понемногу каждый день. Но ты должна пообещать мне, что никому об этом не расскажешь.


— Даже моим мастерам?


— Да. И Мии тоже. Это наш маленький секрет. Расскажешь им, когда придёт время. Вот они удивятся!


«Ей не повредит стать сильнее. Никто больше не посмеет над ней издеваться. Надеюсь, она не станет запугивать других детей»


— Окей. Я обещаю.


— Хорошая девочка, — сказал Майк, гладя её по волосам. Гадкий Утёнок положил голову на ноги Эми. Майк налил их немного воды, повесил бутылку на пояс и положил кота в сумку.


— Мяу, мяу, — Гадкий Утенок с любопытством огляделся вокруг и нашел удобную позу, чтобы прилечь.


Эми вытянула руки:


— Я тоже устала, отец. Понесёшь меня на спине?


— Конечно. Наверное, гоняться за бабочками утомительно, — он присел на корточки, — Прыгай.


Эми запрыгнула ему на спину и обвила руками шею:


— Идём!


— Пошли! — эхом отозвался Майк, с мечом в руке направляясь к месту назначения. Эми была не слишком тяжелой, она весила всего двадцать килограммов.


Терновая Долина находилась примерно в трех милях от ворот. Дорога, по которой шёл Майк, была шириной в два метра, вся в трещинах, бороздках и следах. Некоторые следы были больше слоновьих. Тролли, наверное.


Время от времени мимо них проезжал искатель приключений на лошади. Все постоянно оборачивались на Майка и Эми.


Полчаса спустя Майк обнаружил огромную долину между двумя горами. Обе стороны были почти вертикальными у устья, которое было всего около трех метров шириной, они были покрыты шипами.


Устье походило на беззубую пасть зверя, постоянно пожирающего искателей приключений.


Майк вместе с Эми направились к западному склону. Большинство людей выбрали бы долину или восточный склон, потому что большая часть западного склона была уничтожена огромным пожаром много лет назад. Теперь даже звери не заходили в эти края.


Вот почему Майк выбрал это место — лучше перестраховаться, чем потом сожалеть. У него достаточно времени, чтобы найти огненную курицу.


— Опусти меня, отец. Я слишком тяжелая, — сказала Эми с любовью в голосе.


— Не волнуйся, милая. Ты совсем не тяжелая. Я могу нести тебя вечно, — земля здесь была очень плодородной, кусты были высокими. Он не позволит шипам добраться до своей дочери.


Благодаря острому мечу, Майк легко прорубил себе путь в гору с Эми на спине.


Он был очень осторожен, но не заметил ни одного зверя, не говоря уже о огненной курице.


На небольшой поляне он увидел горячий источник около двух метров в диаметре и полуметровой глубины, окруженный камнями — может быть, родник был образован таким образом с самого начала, а может быть, кто-то положил туда камни, чтобы сделать его похожим на ванну.


Рядом с горячим источником стоял огромный валун высотой примерно с человека, обгоревший до черноты из-за пожара в прошлом.


Температура здесь была на дюжину градусов выше. Земля была ещё горячее, как будто рядом был вулкан.


От источника шел пар, и Майка так и подмывало прыгнуть в воду.


— Ух ты, дымящийся источник! — с волнением воскликнула Эми. — Отец, можно мне поиграть с водой?


— Дай-ка я проверю, не слишком ли там жарко, — он опустил Эми на землю.


«Может быть, я смогу вымыть здесь свои усталые ноги»


Майк протянул руку, чтобы коснуться воды.


Внезапно раздался громкий крик ворона, на валун шлёпнулась огненная курица.
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Глава 225. Взмах Меча



Она была огромна — высотой в полтора метра, с огненно-красными перьями и алым гребнем. Птица захлопала крыльями, и на них вспыхнуло пламя. Чёрные глаза-бусинки смотрели на Майка, сверкая враждебностью.


Майк подумал, что это какой-то до смешного гигантский петух.


«Должно быть, это огненная курица. Я думал, что мне придется искать её в другом месте. Мне повезло!»


Он чувствовал жар пламени.


Вскочив на ноги, он загородил собой Эми.


Глаза Эми блестели от возбуждения, она сглатывала слюну:


— Какой большой петух! Я люблю жареных петухов, да и пареных тоже!


Курица почуяла опасность и бросила испуганный взгляд на маленькую девочку.


«Маленький гурман!»


Майк улыбнулся:


— А мне нравится тушеная курица.


Он отдал котёнка Эми:


— Держись позади меня, я позабочусь об этом.


— Да, отец. Принеси его, отец! Я хочу тушеную курицу!


Гадкий Утёнок лениво взглянул на курицу и снова заснул на руках у Эми.


Огненная курица снова закукарекала, глядя на Майка с презрением. Она захлопала крыльями, и пламя начало превращаться в огненные шары.


Многие искатели приключений удивились, услышав этот крик.


— Кто-то нашел огненную курицу на западном склоне?


К слову, огненных куриц там не было очень давно.


— Я видел, как туда заходили мужчина и маленькая девочка.


— Маленькая девочка? Пламя огненной курицы сожжет их заживо!


— Он повёл её туда купаться в том горячем источнике? Глупый отец!


Огненная курица едва ли представляла угрозу для искателей-ветеранов, но для новичка она смертельно опасна.


Но авантюристы видели слишком много смертей, чтобы заботиться о паре незнакомцев.


Гай как раз проезжал мимо. Его уровень позволял ему выполнять более одного задания за раз.


— Говорите, мужчина и девочка пошли туда? — спросил он, указывая пальцем.


Один из искателей приключений кивнул:


— Да, и мы только что слышали огненную курицу. Думаю, что они в опасности.


— Огненная курица?! — Гай нахмурился и поспешно соскочил с лошади. Он быстро привязал её к дереву и побежал вверх по склону с чёрным копьем и луком в руках.


Ему нравилась эта девочка-полуэльф. У него была внучка того же возраста, и она постоянно приставала к нему, чтобы он поиграл с ней.


Его сын тоже был авантюристом, но ему и в голову не придёт взять сюда дочь. Он слышал крик петуха и надеялся, что не опоздает.


…


Майк двинулся впере. Он никогда раньше не сталкивался с таким смертоносным зверем, но сейчас испытывал скорее возбуждение, чем страх.


Его сердце бешено колотилось.


Он жаждал драки.


Майк взглянула на руки.


«Пришло ваше время сиять!»


Он сжал кулаки и почувствовал странную, но почему-то знакомую жажду крови.


Огненная курица издала пронзительный крик, и, взмахнув крыльями, бросила в Майка шесть огненных шаров размером с баскетбольный мяч.


Они могли прожечь броню, поэтому огненные куры были сильны среди магических зверей 1-го уровня.


Майк с презрением улыбнулся, подпрыгнул и приземлился в трёх метрах от зверя:


— И это всё, что ты умеешь?


Шесть огненных шаров приземлились там, где раньше стоял Майк, и проделали дыру в земле, расплавив грязь и камни.


Эми весело захлопала в ладоши%


— Ты можешь, отец, давай!


Огненная курица очень разозлилась и нырнула к Майку, как ястреб. Её огненные шары были ограничены.


Майк прищурился. Размах её крыльев превышал два метра, лапы были сильными, а когти острыми.


Майк прекрасно знал, насколько её кости не порежет ни один кухонный нож.


Он тут же взмахнул мечом.
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Глава 226. Ух Ты, Какая Большая Свинья!



В его движениях не было ничего необычного.


И всё же это было чертовски быстро.


Меч перерезал птице горло.


Бедная огненная курица издала крик отчаяния и упала на землю и задёргалась, из пореза хлынула кровь. Пламя замерцало и погасло, а глаза с ненавистью уставились на Майка.


— Ты просто чудо, отец! — воскликнула Эми, хлопая в ладоши. Гадкий Утёнок поднял на Эми угрюмый взгляд, ему от неё стало как-то не по себе.


Майк улыбнулся и убрал меч. Скорость — это всё, когда речь заходит о боевых искусствах. Внезапно, ему стало как-то одиноко.


Эми присела на корточки рядом с курицей:


— Покойся с миром. Я буду наслаждаться твоим мясом.


Огненная курица уставилась на Эми и умерла с открытыми глазами.


Майк улыбнулся, и чувство одиночества бесследно исчезло.


Это была первая форма из Тринадцати Форм Фехтования, предназначенная для убийства врагов.


Майку такие техники нравились больше. Всегда лучше закончить бой за секунды, чем за минуты.


— Я закончил свою миссию, система, — сказал Майк с самодовольной улыбкой, — И за такое короткое время. Впечатляет, правда? Ты сказал, что мои шансы на выживание равнялись 50%, но я думаю, что прекрасно справился бы и сам.


— Вот вам совет: малейшая неосторожность может стоить жизни. И кстати, ваша миссия не закончена, пока вы не отвезёте курицу домой.


— Что? Ты ничего не говорил о том, чтобы отвозить её домой! — сердито сказал Майк.


— Эта миссия была предназначена для того, чтобы вы научились проявлять уважение к ингредиентам и их поставщику. Если вы не привезёте её домой, как вы поймёте, что мне не так просто выполнять все ваши поручения?


— Значит, ты хочешь повысить цены?


Система была застигнута врасплох:


— Откуда вы узнали?


Майк рассмеялся:


— Разве это не очевидно? Это низко, даже для тебя.


— Я не понимаю, о чем вы. Просто закончите свою миссию.


Майк посмотрел на огненную курицу — она весила не меньше двадцати килограммов. Ему придётся нести и Эми, и курицу.


«Мне нужен конь. Не все дороги в этом мире подходят для велосипедов. Я скучаю о тому фиолетовому грифону в полоску. Крутой скакун, и сильный, как дракон»


Он тоже был тяжело ранен в этом инциденте. Майк Алекс приказал ему бежать, но его настигли два всадника грифонов…


Майку пришлось нести курицу домой.


Гай остановился, услышав последний крик боли курицы. После этого не было слышно ни звука. «Похоже, он её убил» — подумал он и с удивлением, и с облегчением, — «Наверное, я его недооценил. Неплохо»


Когда Гай уже собрался уходить, вдруг раздался неожиданный оглушительный рев, сопровождаемый звучными шагами, похожими на барабанный бой.


«Дикий Бронзовый Кабан?! — он побежал на звук.


Бронзовый дикий кабан был магическим зверем третьего уровня, печально известным внезапными атаками. Даже рыцарь 5-го уровня не осмелился бы его провоцировать. Кроме того, прямо сейчас он несся вниз по склону, что гораздо опаснее.


«У них не будет ни единого шанса против этого зверя! Мне надо спешить» — подумал Гай.


Авантюристы под горой тоже услышали вепря.


— Святое дерьмо! Бронзовый кабан!


— Он бежит вниз по склону!


— Бежим, ребята!


…


Этот рёв потряс Майка.


Он увидел кабана величиной со слона, с полуметровыми клыками и щетиной.


По сути, это был грузовик, вышедший из-под контроля.


— Чёрт возьми! Система, надеюсь, ты тут не причём! — сердито крикнул Майк.


Эми даже не испугалась:


— Ух ты, какая большая свинья! Сегодня на ужин будет и свинина?
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Глава 227. Я Сожгу Тебя Заживо!



— Что? Я к этому не причастен! — ответила система, — Я помогу вам в случае, если вас убьют. Сейчас его скорость составляет 300 км/ч. Его не остановить.


— Как будто я не знаю! — у Майка не было времени ответить Эми. Он поднял её и посадил на валун.


Там она будет в большей безопасности.


Майк поспешно снял с Эми накидку и погладил её по голове:


— Оставайся здесь, Эми. Я выманю его отсюда.


— Да, отец. Но тогда мы не сможем сегодня поесть его мясо…


Несмотря на ситуацию, в которой они оказались, Майк улыбнулся:


— Не волнуйся. Мы всегда можем купить.


Огненного шара Эми недостаточно, чтобы убить его. Он разозлится и набросится на Эми.


Майк взял плащ и побежал, крича системе:


— Система, убей его!


— Красный плащ разозлит его ещё больше. Вы уверены? Он бежит на вас со скоростью 335 км/ч! 345! 350!


— Мне не нужно знать его грёбаную скорость!


«Наверное, мне придется взять это на себя. Но он убьёт меня...»


— Ты сказал, что я буду в полной безопасности, если возьму с собой Эми!


— Если вы не позволите ей помочь вам, то наверняка погибнете, — спокойно сказала система.


Майк оглянулся на Эми, стоявшую на камне.


— Ты можешь, отец!


Гадкий Утенок лениво лежал рядом с Эми. Он ни разу даже не взглянул на кабана.


На лице Майка отразилось сомнение. Кабан был всего в пятидесяти метрах от него; он не добежит до камня.


— Я поверю тебе на слово, но сначала я взгляну, на что он способен.


Кабан легко пробежал через кусты. Мелкие камни покатились вниз по склону.


Майк сжал крепче меч и прищурился.


Эми стояла на валуне и махала руками, наблюдая за происходящим:


— Срази его, отец!


Благодаря системе он стал настолько сильным, что мог высоко прыгать.


Перед тем, как кабан успел ударить его, Майк подпрыгнул на три метра вверх, развернулся в воздухе на 180 градусов и воткнул меч ему в шкуру, с трудом её пробив.


Ему удалось вытащить меч и приземлиться на землю с помощью меча.


На руке была кровь.


Правда ранила сильнее, чем порез — он недостаточно силен, чтобы убить этого кабана.


— Система, одолжи мне очко силы на пять секунд, и я убью его!


— Вы хотите, чтобы вас прямо сейчас ударило током? Это может занять больше времени, чем в прошлый раз.


— Чёрт возьми!


Кабан остановился, обернулся и яростно ударил копытом по земле.


— В любом случае, я не собирался одалживать его вам.


Кабан снова бросился на Майка. На этот раз он бежал в гору, но его скорость достигла 100 км/ч.


Майк подбежал к маленькому деревцу, вскочил на него и снова прыгнул, как раз перед тем, как кабан переломил её пополам. Он грациозно приземлился на землю, но знал, что сил у него осталось немного.


— Вперёд, от…


Эми увидела его окровавленную руку и пришла в ярость. В её руке появилось голубовато-фиолетовое пламя и быстро превратилось в огненный шар.


— Отец хотел увести тебя, но я сожгу тебя заживо!


Затем она швырнула шар в кабана.
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Глава 228. Заклинатель Третьего Уровня



Гай нахмурился. По рёву кабана было ясно, что он очень зол. Даже он не был уверен, что сможет остановить кабана на такой труднопроходимой земле.


В свои сорок лет он был рыцарем 3-го уровня, сильным и осторожным. За двадцать лет квестов он редко, когда попадал в опасность.


Гай не мог решить, по какой причине он так хочет помочь, то ли потому что девочка была очень милая, особенно когда смотрела на магические экраны, или потому, что у его внучки была подружка полуэльф.


Он хотел помочь ей и её отцу, даже если это означало бы подвергнуть себя опасности.


Он ускорился, обвиняя отца Эми в том, что тот привёз её сюда. Он внимательно прислушался. Здесь у него точно нет преимущества, и есть лишь один шанс. Он должен убить кабана метким выстрелом, иначе он поплатится за ошибку своей жизнью.


Когда он решил, что подбежал достаточно близко, то прыгнул на камень, поднёс копьё к уху и слегка согнул колени. Всё это было сделано за долю секунды.


Он был очень сосредоточен, и был готов нанести мощный удар.


Затем он увидел то, что запомнил на всю оставшуюся жизнь.


Девочка-полуэльф бросила в кабана огненный шар.


Шар был мал, как кулачок ребёнка, а на фоне кабана он выглядел вообще малюсеньким.


Майк застыл с мечом в руке.


Огненный шар взорвался над головой кабана. Удар был настолько силен, что сотряс землю. Голубовато-фиолетовое пламя охватило бедного зверя.


Взрыв остановил кабана и изуродовал его голову.


Его щетина горела, бронзовая кожа покраснела.


Кабан издал пронзительный крик, развернулся и помчался вверх по склону, но через пару десятков метров упал на землю. Немного подёргавшись, он замер. По воздуху разнёсся восхитительный аромат мяса.


Гай был поражён. Она маг 3-го уровня в таком юном возрасте?!


Он повидал много заклинателей 3-го уровня, но никогда не видел таких молодых.


«Она вызовет сенсацию на всем континенте!» — подумал Гай.


Ирина тоже была прирожденной волшебницей. Она стала заклинателем 1-го уровня в возрасте трёх лет; когда ей было пять лет, она могла использовать магию 3-го уровня; всего в двадцать шесть лет она стала заклинателем 10-го уровня. Она очень талантлива — даже эльфийская королева не стала магом 10-го уровня, пока ей не исполнилось сорок лет.


Никто не знал, насколько могущественной станет Ирина, учитывая продолжительность жизни эльфов.


«Судя по мощи её магии, возможно, она талантливее Ирины… Далеко пойдёт» — подумал Гай.


Гай убрал копьё.


«Кажется, моя помощь им не нужна. И всё же, не ожидал, что эта девочка такая сильная»


Майка сбило бы с ног взрывом, если бы система не приказала ему отступить.


Он думал, что знал, насколько мощным был огненный шар Эми — он не раз видел, как она использовала его, — но, по-видимому, не имел ни малейшего понятия. Тот, что только что взорвался, был настоящей бомбой.


— Как мудро с моей стороны было взять с собой Эми! Твоя броня и магический щит не спасли бы меня от этого кабана, — сказал Майк системе.


— Если бы вы их купили, то бесплатно бы получили страховку жизни. Я бы позаботился о том, чтобы большая сумма денег досталась Эми, если бы вы погибли.


— О, это так мило с твоей стороны! — саркастически заметил Майк. Он воткнул меч в землю и с улыбкой подошёл к Эми, — Отличная работа, Эми. Ты убила кабана.


— Но... — сказала Эми, глядя на окровавленную руку Майка, — …ты же ранен, отец. Вот глупая свинья!


Видя её встревоженное лицо, у Майка внутри потеплело.


— Ничего. Это совсем не больно.


Он вытащил из кармана носовой платок и обернул им окровавленную руку.


— Давай я подую, чтобы боль прошла, — сказала Эми и подула.


Майк улыбнулся и состроил удивленное лицо:


— Сработало! Спасибо тебе, милая, — он погладил её по голове, а затем посмотрел на Гая, стоявшего неподалеку.


— Привет, мистер Тигр, — удивленно сказала Эми.
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Глава 229. Но Он Так Вкусно Пахнет



Клиенты ресторана Мами, увидев объявление на двери, разочарованно разошлись.


— Внутри никого, Аиша, — сказала Ябемия, заглянув через окно, — Думаю, сегодня ресторан не откроется.


Салли разочарованно кивнула.


— В любом случае, ты прекрасно выглядишь! Мне нравится твое платье! — сказала Ябемия.


Салли улыбнулась:


— Спасибо.


Она никогда раньше не носила ничего подобного. Это было облегающее платье с боковым разрезом, что визуально удлиняло и стройнило её ноги ещё больше. Бело-голубой цвет отлично сочетался с её светлым оттенком кожи.


Она не могла точно сказать, из какого материала пошита одежда — на ощупь похоже на шёлк, но даже шёлк, произведенный шелкопрядами в Штормовом Лесу, не был таким гладким. Одежда плотно прилегала, но была достаточно эластичной, чтобы не стеснять движений.


Больше всего её поразило то, что сидело всё на ней, как перчатка, словно пошито ровно по её меркам.


«Но когда?.. Он ни разу не спрашивал мой размер» — подумала Салли, — «Он вычислил мой размер, просто взглянув на меня? Но вчера я была в свободном платье. Он не мог угадать. Может быть, он каким-то образом видит сквозь одежду?» — Салли покраснела.


Ябемия не заметила этой перемены.


— Наш босс — отличный повар, и у него хороший вкус в одежде. Ты уже завтракала?


Салли отрицательно покачала головой:


— Нет.


Она планировала съесть тарелку жареного риса Янчжоу.


Владелец отеля Гейя разрешил ей остаться там и сказал, что она может работать там, когда не работает в ресторане.


— Ты, должно быть, проголодалась. Я знаю одно местечко, где мы могли бы позавтракать. Там не так хорошо, как в нашем ресторане, но дешево и чисто.


Салли просияла:


— Звучит неплохо.


«Майк показался мне порядочным человеком, и я не думаю, что он сделал бы что-то плохое» - подумала Салли, — «А что, если он ежедневно будет предлагать мне по две миски пудинга с тофу? Я останусь тут навеки?»


«Нет! Ни в коем случае! Я не прощу себе, если останусь здесь навсегда»


— Отлично. Пойдём. Может быть, вернёмся в полдень.


Салли еще раз взглянула на объявление – кратко, но твёрдо, без агрессии, как Майк.


Вместе с Ябемией они ушли.


…


Майк заметил Гая, когда тот прыгнул на камень. Он был высок и силен, лет пятидесяти с лишним, в жилете из тигровой шкуры поверх чёрной рубашки. Он выглядел великолепно, несмотря на возраст. Его кожа была тёмно-красной от солнца.


Майк видел, что он хотел помочь.


Именно он предупреждал Майка не брать Эми с собой. Майк был благодарен ему и даже восхищался им — он был готов спасти двух незнакомцев от разъяренного кабана.


— Мне показалось, что я услышал бронзового кабана, и я прибежал проверить, — сказал Гай, опуская копьё, — О, у меня есть задание на поимку бронзового кабана.


Он ничего не сказал о том, что пришёл помочь, потому что они явно не нуждались в этом.


— А, понятно, — сказала Эми. Затем она посмотрела на Майка, — Отец, не думаю, что мы сможем съесть всё это. Поделимся им с мистером Тигром?


Майк улыбнулся:


— Мистер Тигр пришел сюда не для того, чтобы есть свинью. Да и думаю, что кабан недоварен. Он несъедобный, — затем он повернулся к Гаю, — Привет, я Майк. Вам он нужен?


— Привет, я Гай. Боюсь, горелое мясо не примут. Здесь уже много лет не видели таких кабанов. Он старый, но у него хорошие бивни. Их можно продать.


Эми на своих коротких ножках подошла к кабану:


— Несъедобный? Но он так хорошо пахнет, — тут она увидела белые бивни и просияла, — Отец, можешь сделать из его бивней волшебную палочку?
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Глава 230. Глазное Яблоко Ястреба



— Можешь это сделать, система? — спросил Майк, украдкой глядя на выжидающее лицо Эми.


Система задумалась и с извиняющимся тоном ответила:


— Боюсь, что не могу…


— О, это что-то новенькое. Не беспокойся. Я тебе заплачу.


— Магия — это не наука. Волшебные палочки служат проводником для направления энергии. Я не обладаю достаточными знаниями о магии, чтобы заниматься волшебными палочками.


— Я много заплачу.


— Могу сделать, но она станет непригодна к использованию только после прикосновения заклинателя — предпочтительно того, кто может использовать тот же вид магии, что и ваша дочь.


Майк широко улыбнулся:


— Я почти забыл о двух её мастерах. Тогда я попрошу их сделать ей палочку. Думаю, они будут рады помочь.


— Можем попросить мастера Клауса сделать её тебе, — затем Майк повернулся к Гаю, — Сколько стоят эти бивни?


— Двадцать золотых монет, но если продать сразу оба, то целых шестьдесят.


Бронзовая шкура тоже стоила немало — её можно было сварить, а мясо стоит минимум двадцать медных монет за фунт.


Вот только шкура и мясо были испорчены.


Большинство ресторанов не принимали дичь, убитую магией — они не верили, что она съедобна.


Майк кивнул:


— Понятно.


Здесь не так просто заработать. Бивни такого опасного зверя стоят всего лишь тридцать руджиамо.


Он подошел к кабану и выкрутил бивни — мясо уже приготовлено, так что это было несложно.


Они были ещё горячими, гладкими и белыми; каждый весил около 4,5 килограммов.


— Дай их мне, отец! — Эми протянула руки, в ее глазах светилось возбуждение.


Майк положил один из них на землю, а второй дал Эми:


— Одного достаточно, чтобы сделать волшебную палочку.


— Но у нас их два!


— Пожалуйста, возьмите его, Гай. Для нас он тяжёлый.


Майк хотел поблагодарить его за то, что он пришёл им на помощь, и он не соврал — он не мог нести огненную курицу, два бивня и Эми.


Если бы Эми не убила того кабана, Гай, возможно, спас бы им жизнь. Редко можно было встретить такого альтруистичного незнакомца.


Гай был удивлён. Он с улыбкой махнул рукой.


— Спасибо, но я вам даже не помог.


— Я настаиваю. Пожалуйста, возьмите. У меня есть ресторан в западном углу Аденской площади; приходите, когда у вас будет время.


— Тогда ладно. Спасибо. Моя внучка тоже хочет волшебную палочку, — Гай взял бивень и вытащил из сумки фиолетовый шар размером с большой палец, — Это одно из глазных яблок пурпурного полосатого ястреба, — сказал он, протягивая его Эми, — Это магический зверь 2-го уровня; говорят, что он может обнаружить добычу за 30 миль. Один я подарю своей внучке на день рождения, а этот для тебя.


Эми поднесла его к глазам:


— Красиво. Спасибо, мистер Тигр! — радостно ответила она.


Гай рассмеялся и засунул бивень за пояс:


— Здесь небезопасно. Искатели приключений потревожили зверей. Они могут прибежать сюда в поисках безопасности.


— Да. Мы скоро уходим.


— Пока, малышка, — сказал Гай, махнув рукой Эми.


Эми помахала в ответ:


— Пока, мистер Тигр.


А потом Гай ушел; его охота только началась.


Эми смотрела на глазное яблоко:


— Отец, где-то далеко на дереве сидит и чистит перья птица! — радостно воскликнула она.


Майк поразился.


Эми передала глазное яблоко Майку:


— Посмотри через него.


Майк поднёс его к своим глазам. Через пурпурное глазное яблоко он увидел божью коровку с семью точками, ползущую по листу. Он отчетливо видел её точки. Затем он убрал глаз и спросил систему:


— Как далеко я могу видеть через этот глаз?


— 10 миль. Его фокус не регулируется.


— Похоже, оно не так уж полезно. Может быть, магия превратит его в настоящий монокуляр.


— Отец, а ты можешь надеть это глазное яблоко на мою волшебную палочку? — с надеждой спросила Эми.
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Глава 231. Наверху



Искатели приключений под горой с удивлением смотрели на западный склон.


— Похоже, кабан мертв. Этот взрыв… его сотворил мощный заклинатель? — спросил какой-то мужчина.


— Возможно. Отцу и дочери повезло, — сказал второй голос.


— Это заклинатель минимум 4-го уровня! Так быстро убить кабана! Но что там делает такой мощный заклинатель? Купался в горячем источнике?


Теперь, когда угроза миновала, искатели прекратили убегать.


— Смотрите, это тот старый искатель приключений. Это что, бивень кабана?


Гаю было всё равно на их пристальные взгляды. Он не стал рассказывать, что там случилось. На своей лошади он направился к выходу из долины.


«Такой талантливый маленький заклинатель! А её отец всего лишь владелец ресторана?» — думал Гай.


…


— Конечно, но нам надо уходить, — с улыбкой ответил Майк. Он взглянул на свою рану: — Система, дай что-нибудь обработать рану.


— У меня ничего нет.


Майк похлопал по своей сумке, и монеты в ней звякнули:


— Ты же знаешь, у меня есть деньги.


— У меня есть идеальная аптечка для вас! — система вдруг начала раболепствовать, — Там есть спиртовые ватные тампоны, йод, марлевые маски, стерильные повязки, ножницы, хирургические скальпели…


— Мне нужен только йод и повязка, — перебил его Майк, — Сколько это будет стоить?


— Я очень рекомендую вам купить весь комплект. Это очень важно и стоит своих денег. Если не купите его сегодня, вам придется ждать такую распродажу целый год.


— Если бы тебе захотелось съесть арбуз, ты бы купил участок земли, чтобы посадить его?


— Я не ем арбузы. Но если вы хотите, я знаю идеальное место, где можно посадить их. Только скажите, и я обеспечу вас самыми лучшими арбузами!


Сарказм Майка не сработал.


«Я совсем забыл, что он занимается сельским хозяйством»


— Йод и марлевые повязки. Продашь или нет?


— Одна золотая монета, — с печалью ответила система.


Майк приподнял бровь:


— Слишком дорого. 20 медных монет. Прими это или забудь.


— Это только комплект стоит 20 медных монет, и вам придется заплатить мне ещё 80 за доставку.


— 10, — спокойно ответил Майк.


— 60! Это самая низкая цена.


— 5.


— Ладно. 20 медных монет. Йод и марлевые повязки готовы. Куда их поместить?


Рот Майка искривился в насмешке:


— Вон на том камне.


— Мы уже уходим? Давай останемся ещё немного, — попросила Эми.


Майк коснулся воды в роднике. Теплая.


— Хорошо. Можешь ножки помочить.


— Спасибо, отец! — она села у горячего источника, сняла туфли и опустила ноги в воду, — Иди помой свои лапы, Гадкий Утенок!


Котенок бросил взгляд на горячий источник, от которого шел пар.


— Мяу, — он испуганно отстранился.


— У тебя грязные лапы! Иди сюда, или пойдёшь домой пешком.


Когда котенок оглянулся и увидел колючие кусты, он неохотно подошел к Эми.


Майк рассмеялся. Он взял йод и повязку, снял окровавленный носовой платок, промыл рану и обернул марлю вокруг руки, повернувшись спиной к Эми.


Это необходимо; ему нужно, чтобы его рана зажила как можно скорее. Ему придётся несколько дней готовить с поврежденной рукой.


Майк обманом заставил систему дать ему кусок веревки. Ею он связал огненную курицу.


Эми дразнила котенка, брызгая на него водой.


— Пора уходить. Вытри ноги, Эми.


— Окей, — она потерлась ногами о голову Гадкого Утенка и захихикала.


Кот положил одну лапу на голову и посмотрел на Майка, ища спасения.


Майк достал из сумки полотенце, вытер ноги Эми и котенка.


Затеем он разломил принесенную буханку хлеба пополам и протянул один кусок Эми.


Он запек его в духовке дольше обычного, чтобы сделать хрустящим.


Эми принялась жевать, как маленькая белочка:


— Как вкусно, отец. А можно ещё?


— Мяу, мяу, — закричал котенок.


— Конечно, — сказал он Эми и протянул ей еще один, предварительно дав котенку маленький кусочек.


Покончив с едой, Майк положил котенка в сумку, поднял Эми на спину и пошёл вниз по склону с бивнем в одной руке и огненной курицей в другой.


Эми играла с глазным яблоком:


— Где твой меч, отец?


— Вон там, — сказал Майк, указывая наверх.


— Ты можешь снова его спустить?


— Ну, это сложно.…


По дороге назад они оживлённо болтали.


— Смотрите! Они выжили! У них тоже есть бивень! — удивленно сказал один из искателей приключений.
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Глава 232. Тебе еще так многому нужно научиться



Остальные искатели приключений удивленно посмотрели на него.


Они никогда не ожидали увидеть их живыми.


— Они убили огненного цыпленка и кабана? — Сказал молодой авантюрист, сидящий в карете.


— Я говорил тебе, мальчик, не стоит недооценивать никого, кто приходит сюда, — сказал старик, запрокидывая голову назад, чтобы сделать глоток вина. «Они либо сильны, либо не боятся смерти».


Другие авантюристы согласно кивнули. Многие из них были заклинателями или рыцарями 3-го или 4-го уровня.


Очевидно, у Мэга не было желания смерти; они могли это сказать по тому факту, что он привел с собой свою дочь и кошку. Они решили, что он сильный и щедрый, так как отдал один бивень.


Кто он? Думали они. Странно, что он, сильный авантюрист, казался им совершенно чужим.


— Почему они смотрят на нас, отец? — Спросила Эми.


— Потому что ты такая милая, — с улыбкой ответил Мэг. Он проигнорировал их пытливые глаза и направился к Городу Хаоса.


Я не хочу, чтобы они узнали, кто я на самом деле, пока я не стану достаточно сильным. Я рад, что Гай видел, как Эми убила кабана. Мэг подумал про себя, что это нормально, что ученик Крассу и Уриена может быть таким могущественным.


Мондо оглянулся, прежде чем войти в долину. «Думаю, я видел Мэга и его дочь, Босс».


— Это невозможно. Он никогда не возьмет сюда свою дочь. Это слишком опасно, — сказал Саргерас. «Пойдем в долину».


— Но я-


Саргерас толкнул его, прежде чем он успел закончить.


— Мы идем домой, отец? — Спросила Эми.


Мэг кивнул. «Да. Я приготовлю тебе на обед тушеную курицу и рис».


Глаза Эми заблестели от восторга. «Тушеная курица и рис? Используя эту курицу?»


— Да. Это мой приз, и я несу его домой, так что честно, если я его съем. Хотя выщипывать его будет больно.


— Система, ничего страшного, если я съем это, да? — Спросил Мэг.


— После приготовления он съедобен, но вкус у него не такой, как у моих куриных голеней. Опыт приготовления этой курицы может помешать полученному опыту. Вы всегда должны использовать ингредиенты, которые я вам предоставляю.


— О, да? Тогда в следующий раз, когда ты бросишь мне такую миссию, я останусь дома. Вы можете вычитать мою силу сколько угодно. Я накоплю достаточно денег, чтобы купить несколько хорошеньких горничных, которые будут мне служить. Эми и два ее мастера защитят меня. Я не хочу становиться богом кулинарии».


Система замолчала.


Мэг самодовольно улыбнулся. Они по-прежнему привлекали внимание, только на этот раз другие смотрели на них с завистью.


— Что хорошего в деньгах, если их не тратить? — Сказала наконец система. «И если этот мир будет нарушен, сэкономленные вами деньги станут бесполезными, и они могут принять бартерную систему».


— Глупо экономить деньги. Все может измениться в любой момент.


— Ты сказал, что не хочешь стать богом кулинарии? Ты такой смущающий. Ты подведешь свою дочь, которая всегда тебя уважает.


— Самое главное, ты даже не сможешь его поднять, если я тебя достаточно ослаблю.


— Есть и другие способы достичь оргазма, — Мэг вздохнул. «Тебе еще так многому нужно научиться, система».


Система снова замолчала.


— Я собираюсь съесть эту курицу, и ничто из того, что ты скажешь, не изменит моего мнения, — сказал Мэг. «И я не люблю сюрпризов, так что тебе лучше перестать бросать мне миссии с таким коротким сроком!»
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Глава 233. Система учится…



— Хорошо. Вы можете съесть эту курицу, — смиренно сказала система через долгое время. «И вы можете использовать все ингредиенты, которые получите, завершив миссию».


Мэг улыбнулся. «Это больше походит на правду». Я начинаю приобретать навыки торговли с системой. Я не могу сейчас быть слишком покорным или слишком вызывающим. Как только я пойму правила, которым она должна следовать, я смогу играть на ней как на скрипке.


Система не возражала против грязной игры, как и Мэг.


— Если вам больше ничего не нужно, мне нужно идти учиться. Пожалуйста, не беспокойте меня какое-то время.


— Вы же не собираетесь изучать различные способы достижения оргазма, не так ли? Это неприлично даже для тебя!


В голове Мэга появилась строчка: «Система учится…»


Мэг чувствовал, что плохо повлиял на систему.


Когда они были на полпути к Городу Хаоса, Эми настояла на том, чтобы идти самой. Она взяла котенка на руки и старалась не отставать на ее коротких ножках.


Мне повезло, что у меня такая внимательная дочь. Мэг замедлил шаг и держал ее рядом с собой.


На это же расстояние им потребовалось втрое больше времени — полтора часа.


— Уф, мы наконец добрались до ворот, — сказала Эми, глядя на ворота. Капля пота скатилась по ее лицу и упала на голову котенка.


Затем она опустила взгляд на котенка. «Думаю, ты стал толще. Похудей, когда вернемся».


— Мяу, мяу, — котенок поднял голову и посмотрел на Эми невинными сапфировыми глазами.


— Никаких оправданий! Сегодня ты пробежишь 10 кругов перед сном.


— Мяу, — в ужасе закричал котенок.


— Гадкий утенок растет, как и ты. Вот почему он стал тяжелее, — Гадкий Утенок посмотрел на него благодарными глазами. «Но бег полезен для него».


Котенок недовольно отвернулся.


— Ты отлично прошла всю дорогу, — сказал Мэг, приседая. «Садись мне на спину, и мы поедем на нашем велосипеде».


— Отец и дочь вернулись, Босс! Так рано! — Удивился молодой охранник.


— Это огненный цыпленок и… Бивень бронзового кабана?! — Сказал другой охранник.


Бадди тоже выглядел удивленным. «Никогда не судите человека по внешнему виду».


Когда они вошли в город, Мэг сказал: «Система, дай мне мой велосипед».


В его голове появилась все та же строка слов: «Система учится…»


Мэг приподнял бровь. Система безнадежна. Затем он увидел в своей голове иконку со словами — взять велосипед. Мэг щелкнул по ней; В радиусе 50 метров от него появилась голографическая карта с сообщением, в котором ему предлагалось выбрать местоположение велосипеда.


Мэг огляделся и нашел тихий переулок. Затем он пошел с Эми в переулок.


Неплохо позволить мне самому забрать его, подумал Мэг, глядя на велосипед. «Садись на велосипед и поехали домой», — сказал он Эми.


Эми радостно кивнула. «Да, отец!» Она положила котенка в корзину и забралась на свое место.


— Мяу, мяу, — котенок ухватился за корзину и испуганно посмотрел на Эми.


Мэг положил бивень в корзину. «Держись за него, Гадкий утенок». Он сел на велик, взявшись одной рукой за ручку, а другой обхватил огненного цыпленка и закрутил педали. Велосипед выехал из переулка в сторону Аденской площади.


— Мяу, — крикнул котенок. Это все, что он мог сделать, избегая бивня.


Мэг взглянул на часы. Одиннадцать часов. Обычно в это время приходят клиенты. Надеюсь, там не так много людей.


Он сказал, что откроется завтра, и хотел сдержать это обещание.


Кроме того, его руке нужно время, чтобы зажить; ему может быть сложно замешивать тесто из-за травмы руки.


Когда Мэг вернулся, там никого не было, кроме горки блестящих ножей.


Мэг чувствовал, как от них исходит ненависть их владельцев.


Однако Эми была очень рада их видеть. «Сколько ножей, отец! Могу я выбрать один?»


— Конечно. Ты можешь выбрать любой, который тебе нравится, — Мэг даже увидел среди них очень хорошее оружие — должно быть, оно принадлежало каким-то богатым людям.


— Босс, ты вернулся! — Радостно сказала Ябемия, когда они вышли из ресторана.
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Глава 234. Вы можете научить меня, как это делать?



— Привет, Мия, Са… Аиша, — удивленно сказал Мэг. Впереди вышла Ябемия, за ней — Салли.


У него не было времени рассказать им лично, но он ожидал, что они уйдут сегодня после того, как увидят объявление на двери.


Ябемия улыбалась своей энергичной улыбкой в бело-голубом платье горничной.


Глаза Мэга расширились, когда он заметил бело-голубое ципао Салли. Он осмотрел ее с головы до ног. Идеально. Она может полностью раскрыть это платье, что делает ее более сексуальной и благородной. Я знал, что все модные показы, которые я смотрел, однажды окупятся. Она намного красивее всех тех моделей. Он смотрел эти показы мод, чтобы узнать номера девочек.


— Вау, ты так прекрасно выглядишь сегодня, старшая сестра эльфийка. Мне нравится твое платье, — сказала Эми Салли, восхищаясь ее внешним видом. Она посмотрела на Ябемию, а затем на Салли. «Но что ты здесь делаешь с сестрой Мией?»


Мэг улыбнулся. «Аиша собирается здесь работать. Можешь называть ее сестрой Аишей».


— Привет, я Аиша, — сказала Салли Эми с улыбкой. Странно, но я не нашла его взгляд оскорбительным, подумала Салли. Может, потому, что он просто восхищался своим платьем.


— Привет, сестра Аиша. Но я думала, что тебя зовут… — Эми на мгновение подумала, пытаясь вспомнить. «Да, тебя зовут Аиша. Добро пожаловать, сестра Аиша. Теперь мы семья».


Салли склонила голову. «Спасибо». Ей нравилась эта девочка-полуэльф, симпатичная, веселая и умная.


Ябемия подошла к Мэгу, чтобы взять огненного цыпленка. Когда она увидела бивень, она была потрясена. «Вы ходили на охоту, босс?» Она достаточно хорошо знала, что это такое — она проработала на той кухне много лет.


Салли тоже была очень удивлена. Она сама была хорошей охотницей. Она не понимала, как нормальный человек вроде Мэга мог убить бронзового кабана.


Мэг кивнул. «Да. Я пошел за ингредиентами. Пойдем внутрь. Мы сегодня не работаем». Он поднял Эми, открыл дверь и внес велосипед внутрь с котенком, который держал бивень в корзине и чувствовал головокружение.


Когда все вошли, Мэг закрыл дверь, опустил шторы и включил свет. Затем он сел и вздохнул с облегчением. Его захлестнуло сильное чувство усталости.


Его ноги устали от такой долгой ходьбы, некоторые из его мышц были напряжены, когда он выполнял этот небольшой трюк на склоне, его левая рука и кисть онемели от тяжелого цыпленка, и его рана снова начала кровоточить.


— Босс, тебе больно! — Обеспокоенно сказала Ябемия.


— С тобой все в порядке, отец? Эта глупая свинья! Я должна была сжечь его дотла! — Эми взяла его руку в свою и подула на нее. «Тебе лучше, отец?»


Мэг улыбнулся. «Да. Я не чувствую боли сейчас. Не волнуйся. Это просто небольшая травма. Моя рука будет как новая в мгновение ока».


— Возможно, я смогу помочь, если это легкая травма, — мягко сказала Салли.


Лицо Эми просияло. «В самом деле? Тогда, пожалуйста, помогите отцу, сестра Аиша!» — Сказала Эми с выжидательным выражением лица.


— Рана будет мешать боссу, пока он готовит, — сказала Ябемия, глядя на Салли.


— Я могу использовать немного жизненной магии. Я сделаю все возможное, — сказала Салли.


— Спасибо, — сказал Мэг и развернул марлю. Рана выглядела хуже, чем он ожидал.


Он знал о жизненной магии; это можно было рассматривать как продвинутую лечебную магию, и только эльфы могли использовать ее.


Салли взяла со стола палочку для еды и взялась за ее конец. Зеленый свет появился из кончиков ее пальцев и пополз по палочке для еды. Потом она стала зеленой и словно ожила; из нее вырос лист.


Эми смотрела широко раскрытыми глазами.


Ябемия восхищенно посмотрела на Салли.


Мэг тоже не верил своим глазам.


Салли мягко читала заклинания. Зеленый свет пополз от палочки для еды к ране Мэга. Он очистил ее, и кожа начала быстро расти.


Боль прошла почти мгновенно; рана была прохладной и слегка зудящей.


Тем не менее, палочка для еды умерла быстро, когда жизнь ускользнула из нее. Зеленый лист пожелтел и медленно упал на пол. Зеленый свет исчез, и палочка для еды стала еще мертвее, чем раньше.


Эми захлопала в ладоши. «Это сработало! Рана зажила! Вы можете научить меня, как это делать, сестра Аиша?»
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Глава 235. Где моя награда?



Мэг поднес руку к глазам. Рана полностью зажила, без следов шрамов, а новая кожа была как у новорожденного. Магия жизни была действительно изумительной.


Вдобавок к этому, казалось, зеленый свет вылечил его напряженные мышцы и онемевшую руку. Теперь он чувствовал себя намного лучше, как если бы он принял горячую ванну.


Мэг встал и потянулся. «Это было впечатляюще, Аиша. Спасибо».


Салли кивнула. «Пожалуйста». Затем она повернулась к Эми. «Боюсь, только те, кто искупался в Источнике жизни, могут использовать эту магию».


Эми немного разочаровалась. «Можем ли мы поплавать в Источнике жизни, отец?» — Спросила она.


Мэг улыбнулся. «Может быть позже». Из файлов, которые он купил, он знал, что для изучения этой магии нужно быть чистокровным эльфом, и что он или она сначала должны быть признаны Древом Жизни.


Эми кивнула. «Да, отец». Она посмотрела на его исцеленную руку и улыбнулась. «Ты можешь приготовить мне что-нибудь поесть, отец? Я голодна. Я хочу курицу».


— Вы сказали, что запустите новое блюдо, босс. Это блюдо из жареной курицы? — С любопытством спросила Ябемия.


Мэг кивнул. «Да. Вы, девочки, еще не обедали, верно? Останьтесь здесь, я сделаю вам тушеную курицу».


Когда Мэг протянул руку, чтобы взять курицу, Ябемия не дала ему ее. «Вам стоит немного отдохнуть, босс. Предоставьте мне обработать курицу. У меня очень хорошо получается ощипывать цыплят».


— Отлично. Спасибо, — сказал Мэг с улыбкой, глядя в ее глаза, наполненные желанием проявить себя. Он был очень рад, потому что мог бы навести беспорядок, если бы сделал это вместо нее.


— Пойдем принять ванну наверх, Эми, — Мэг поднял ее.


— Гадкому утенку тоже нужно принять ванну? — Спросила Эми, глядя на котенка в корзине.


Слово «ванна» сразу разбудило его. Но прежде чем он успел сбежать, Мэг поднял его и вынул из корзины. «Да», — ответил он. Котенок пытался высвободиться.


— Прекрати, Гадкий утенок! Если ты не примешь ванну, я больше не буду тебя носить! — Торжественно сказала Эми.


— Мяу, — котенок перестал извиваться.


Сначала Мэг вымыл их, высушил волосы Эми, одел ее в голубое платье и собрал ей волосы в два хвостика. После того, как они спустились вниз, чтобы поиграть, Мэг вылил новую ванну и забрался в нее.


Он закрыл глаза, задумавшись. Это тело еще слишком слабо. Я мог бы убить магического зверя 1-го уровня, и у меня был бы шанс противостоять 2-му уровню, но я почти наверняка был бы убит волшебным зверем 3-го уровня. Он дразнил систему, когда говорил, что хочет, чтобы Эми защищала его; он хотел стать достаточно сильным, чтобы защитить ее.


Он не упал духом. Он знал, что может стать сильнее — пока у него будет достаточно денег.


Он с нетерпением ждал возможности получить более сильное тело, чем у Мэг Алекса. Могу ли я быть сильнее, чем он?


Могу, подумал Мэг. Я должен это сделать, если хочу предотвратить повторение той же трагедии.


Чтобы стать сильнее, мне нужно больше денег, а чтобы получить больше денег, мне нужно больше работать. Мэг вылез из ванны, вытер свое тело и улыбнулся, глядя на себя в зеркало. Были, даже если не ясно, шесть кубиков пресса. Его темные глаза сверкали.


Мэг надел чистый костюм повара и спустился вниз. Воздух в ресторане был очень свежим и влажным; все было сверкающе чистым.


Салли подперла подбородок руками, наблюдая, как Эми дразнит Гадкого утенка. Она встала, когда услышала шаги Мэга.


— Не вставай. Ты проделала большую работу по уборке ресторана, — сказал Мэг с улыбкой.


— Спасибо, — радостно сказала Салли и заняла свое место.


Мэг вошел на кухню и увидел, что Ябемия вытирает кухонный стол. Огненный цыпленок лежал в большом тазу, без единого пера. Съедобные кишки она хранила на тарелке, а остальные кишки и перья были в мусорном ведре. Кухня все еще была очень чистой.


Ябемия повернулась, чтобы посмотреть на него, нервная и выжидающая — это был первый раз, когда она обрабатывала ингредиенты здесь. «Должна ли я разрезать курицу, босс?»


— Нет. Ты очень хорошо справилась, Мия. Иди отдохни; Я возьму ее отсюда, — ответил Мэг.


— Спасибо, босс, — она вытерла кухонный стол и вышла.


Она полностью выиграет награду официантки года, подумал Мэг.


— Система, где моя награда? — Сказал Мэг, взглянув на ножевой блок.


В его голове была все та же строка слов: «Система учится…»


Затем он увидел значок и щелкнул по нему.


— Если вы это слышите, я все еще учусь. Поздравляю…
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Глава 236. Торговая палата Аденской площади



В большом конференц-зале сидело более 30 человек, в основном мужчины; они были одеты в роскошную одежду и аксессуары. Они были членами правления Торговой палаты Аденской площади.


Когда двое слуг раздавали листы, мужчина средних лет с аккуратно причесанными волосами встал и сказал: «Как вы знаете, скоро состоится ежемесячный конкурс еды. В течение 18 месяцев первые 10 мест всегда отдавались ресторанам наших участников. Мы хотели бы сохранить это. В ваших руках список за этот месяц. Учитывается каждый голос. Давайте окажем им как можно больше поддержки».


Остальные тихо слушали.


Мужчина средних лет наклонился к сидевшему рядом старику и прошептал: «Моретон, у вас есть что добавить?»


Остальные посмотрели на старика с уважением. На нем было длинное серое одеяние, и у него было мрачное лицо. Волосы у него были седые, но аккуратные, длинная борода была белой и ровно подстриженной.


Его звали Джеффри Моретон, и он был одним из основателей Торговой палаты. Баффеты, Доджи, семья Маркизов и семья Моретон основали ее вместе. Спустя 50 лет она стала одной из самых известных торговых палат. Семья Моретон была важной семьей; они занимались продажей специй, продуктов питания и текстиля по всему континенту.


Джеффри не ответил ему. Вместо этого он посмотрел в угол. «Почему ты здесь?» — Спросил он девушку в красном платье, сердито блеснув глазами.


Она играла со странной монетой — наполовину золотой, наполовину драконовой — ее сексуальные красные губы изгибались в ироничной улыбке. Ее красное платье сделало ее очень заметной в этом конференц-зале, полном мужчин.


На вид ей было около 18, с красивым лицом и длинными вьющимися каштановыми волосами. Один взгляд на ее лицо, и никогда не забудешь ее сексуальные красные губы.


Все смотрели на нее, ожидая ответа.


Она держала ту странную монету в руке и без страха подняла глаза. Она улыбнулась. «О, я здесь от имени семьи Баффет. Моя семья — один из постоянных членов этой палаты. Я уверена, что вы все еще помните это, мистер Моретон».


Она говорила спокойным голосом, но ее глаза смотрели вызывающе.


Остальные нервно наблюдали за ними; никто не посмел издать ни звука.


Семья Баффет владела большинством банков на континенте. Самым удобным в размещении денег в банке Баффет было то, что можно было снимать деньги со своего счета в любом их банке. Эти банки стали настолько известными, что их охраняли все виды.


Девушку звали Шир Баффет. Вряд ли она была обычной дамой: она стала бухгалтером в шесть лет, а в десять лет стала владельцем своего первого банка.


Когда ей исполнилось 18 лет, семья Баффет выбрала ее, чтобы она занялась их семейным бизнесом вместо ее отца.


Многие люди сочли это решение смешным, но не те, кто хорошо знал семью Баффет. Именно Шир Баффет сделала систему вывода денег такой гибкой.


Одна только эта система принесла им много клиентов; Банки Баффет успешно устранили риски переводов больших сумм монет.


— Шир — гений, — сказал Ян Баффет. Он очень хорошо отзывался о своей внучке, хотя редко хвалил людей.


Шир, возможно, не была такой важной или влиятельной, как Джеффри, нынешний президент Торговой палаты, но она была молода, и ее бизнес процветал. Дни Джеффри сочтены, но достойного преемника он так и не нашел.


— Ян, должно быть, сошел с ума, выбирая девушку в качестве преемницы, — с презрением сказал Джеффри. Он встал, поднял свой черный посох и направился к двери.


Члены правления поднялись на ноги, чтобы выразить ему уважение — все, кроме Шир.


— В следующий раз семья Баффет будет баллотироваться в президенты палаты, просто чтобы вы знали, — сказала Шир, улыбаясь. «И вы также можете выбрать девушку в качестве своей преемницы. Лучше девушка, чем бездарный шут».
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Глава 237. Проклятый полуэльф!



Остальные члены совета с удивлением посмотрели на Шир.


Президент Торговой палаты избирался сроком на пять лет. Четыре семьи-основатели имели право баллотироваться на пост президента, и только члены палаты имели право голосовать.


Все четыре главы семейств основателей раньше были президентами, но после смерти старейшин семьи Додж и Маркиз две семьи отказались. Даже Ян Баффет заявил, что он больше не будет баллотироваться в президенты 15 лет назад.


Многие члены могли бы забыть тот факт, что президент избирался сроком на пять лет, если бы не Шир. Джеффри председательствовал в палате более 20 лет; казалось, его имя уже стало синонимом президента.


Никто не посмел оспорить его авторитет. До нынешнего момента.


Остальные члены правления, знавшие, что Шир — сильная женщина, гадали, кто в конце концов победит — амбициозная лисица или хитрый старый лис.


Джеффри остановился и оглянулся. «Я принимаю твой вызов, дитя. Ты проиграешь, как и дети Доджей и Маркизов», — пренебрежительно сказал он.


— Старые пути должны исчезнуть, — сказала Шир, вставая на ноги. «Если вы продолжите фальсифицировать конкуренцию, вы обязательно проиграете».


Джеффри тонко улыбнулся. «Я не могу дождаться, когда это произойдет». Он ушел.


Губы Шир изогнулись в сексуальной улыбке. Не волнуйся. Я не заставлю тебя ждать очень долго. Сунув монету в рукав, сладострастная женщина пошла к двери, даже не взглянув на других мужчин.


— Пожалуйста, проследите, чтобы каждый член группы получил копию этого списка, — сказал мужчина средних лет, вытирая пот с лица, и быстро ушел.


После этого атмосфера стала светлее.


— Что случилось с твоими волосами и бровями, Гудениа? Меня чуть не прорвало на встрече! — Сказал мужчина, смеясь.


— Это сделал ребенок! Ты можешь в это поверить? — Сердито сказал Гудениа.


Дево опешил. «Ребенок? Ты, должно быть, шутишь!» Они знали друг друга более 20 лет и в этом году одновременно стали членами совета директоров. Они оба любили использовать свое положение, чтобы бесплатно поесть.


Они были богаты, но для них еда казалась лучше, когда за нее не нужно было платить. Они всегда ели в ресторанах участников или в ресторанах, которые хотели стать членами палаты. Оба они были бессовестны.


— Если бы. Ты когда-нибудь был в ресторане Мэми в западном углу площади? Ребенок — дочь хозяина. Проклятый полуэльф! Хозяин плохо отзывался о нашей палате. Он сказал, что никогда не присоединится к ней, и что он с нетерпением ждет, когда она исчезнет!


— Я никогда не был там раньше. Почему бы нам не пойти туда сейчас? Я заставлю их пожалеть о том, что они с тобой сделали! — Сердито сказал Дево.


— Только мы двое? Я… — Неохотно сказал Гудениа.


— Не волнуйся. Я попрошу Джонни пойти с нами. Он заклинатель 3-го уровня, один из моих лучших, — уверенно сказал Дево.


Лицо Гудениа просияло. «Я в долгу перед тобой, приятель». Он сам нанял несколько заклинателей 3-го уровня, но он нуждался в них, чтобы следить за его бизнесом. «Они даже наняли полудракона официанткой…»


…


Мэг улыбнулся, когда нашел свою новую кухонную утварь и ингредиенты.


Эми, Ябемия и Салли слушали музыкальную шкатулку. Мэг взглянул на них и пробормотал: «Одной куриной голени хватит на восемь тарелок тушеной курицы, но они, должно быть, голодны, так что, думаю, я приготовлю целую голень». Золотым ножом отрезал голень, а остальное положил в холодильник. Этот цыпленок может продержаться несколько дней.


Затем он разрезал голень на части. Мясо было мягче и жирнее, чем голени, предоставленные системой. Ему нужно было немного изменить свой способ приготовления, если он хотел сделать курицу идеальной.


Он умело обращался с каждым ингредиентом.


Салли повернулась, чтобы посмотреть на кухню, и задалась вопросом, каково будет блюдо на вкус.
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Глава 238. Там!



Эми подошла к Салли, проследила за ее взглядом и улыбнулась. «Я знаю, что отец красивый, сестра Аиша, но Учитель Луна сказала, что девушка не должна так смотреть на других. Мы с сестрой Мией изучаем танец под названием «Весна здесь». Ты хочешь к нам присоединиться?»


На самом деле Салли думала о блюде, хотя Мэг ей нравился во время готовки. Тем не менее, она не хотела оправдываться перед ребенком, потому что думала, что это только ухудшит положение.


Салли улыбнулась. «Весна здесь?»


Эми кивнула. «Да! Мне очень нравится этот танец». Она поставила музыкальную шкатулку на стол и включила ее.


Заиграла музыка, и маленький эльф начал танцевать знойный, но мощный танец. От сильного ритма Салли захотелось танцевать, но танцевальные движения показались ей слишком чувственными. Тем не менее, она не могла оторвать глаз от этого.


Когда все закончилось, Эми выжидательно спросила: «Тебе нравится?»


— Пожалуйста, присоединяйся к нам, Аиша. Нам больше нечего делать, — сказала Ябемия, которая хотела стать ее подругой.


У нее никогда не было друга. Ее бывшие коллеги либо относились к ней неуважительно, либо смотрели на нее похотливыми глазами, как сын ее старого начальника.


Но теперь все было иначе. Она думала, что эльфы высокомерны, но Салли относилась к ней как к равной и ела вместе с ней.


Мэг был ее боссом, а Эми была слишком маленькой, поэтому она хотела, чтобы Салли стала ее подругой.


Салли на мгновение подумала. Судя по названию, этот танец должен быть посвящен празднованию прихода весны. Она кивнула с улыбкой. «Хорошо, но я не думаю, что смогу хорошо это станцевать».


Эми покачала головой. «Я уверена, что ты станешь танцевать так же хорошо, как Грибная фея, потому что ты очень похожа на нее».


Ябемия отодвинула несколько столов и стульев в сторону, чтобы им было достаточно места для танцев.


— Теперь, когда вас трое, ваши танцевальные движения не будут точно такими же. Так танец станет более очаровательным, — сказала Грибная Фея и сделала две копии себя.


— Она настоящая фея? — Удивленно спросила Салли. Она думала, что это игрушка, сделанная Мэгом, но теперь она сочла ее слишком умной, чтобы быть простой игрушкой.


— Да, — ответила Эми. «Но отец сказал, что она умрет, если я выпущу ее. Она не принадлежит этому миру. Мне жаль ее». Она посмотрела на нее с состраданием.


Бедная фея, подумали Салли и Ябемия.


— Хорошо, начнем! — Сказала фея веселым голосом.


— Она такая позитивная и оптимистичная даже в такой тяжелой ситуации. Мы должны проявить к ней то уважение, которого она заслуживает, усердно обучаясь, — сказала Ябемия.


Салли и Эми кивнули.


Мэг оглянулся. Он никогда не думал, что Салли присоединится к ним. Эльф, полудракон и маленькая девочка — это идеальное сочетание для танца «Гокураку Джодо». Он стал ждать.


Комната наполнилась песней. Три девушки хихикали, танцуя и поправляя танцевальные движения друг друга.


К счастью для Мэга, он увидел, как они танцуют.


Салли начала позже, но она уже танцевала довольно хорошо, так как в детстве выучила некоторые базовые танцевальные движения.


Через час Мэг вышел с четырьмя тарелками тушеной курицы. Он поставил их на стол и вернулся на кухню за рисом.


Три девушки почувствовали чудесный аромат и повернулись, чтобы посмотреть.


Даже котенок смотрел на четыре миски.


Эми подбежала к столу. «Они так хорошо пахнут, отец! Это тушеный цыпленок?» — Спросила она.


Мэг кивнул. «Да. Идите вымойте руки, девочки. Обед готов». Он поставил на стол четыре миски с рисом.


— Да, отец! — Эми выключила музыкальную шкатулку и побежала на кухню.


Должно быть очень вкусно! Думала Ябемия, направляясь на кухню.


Я не могу есть слишком много мяса, но грибы пахнут так хорошо и знакомо. Салли последовала за Ябемией.


…


— Там! — Крикнул Гудениа сквозь стиснутые зубы в карете.
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Глава 239. Ресторан Мэми?



Мэг сел за стол. Тушеной курицы с рисом ему показалось достаточно.


Эми подбежала к столу и села напротив Мэга. «Это маленькие луны, отец? Они такие красивые!» — Сказала она, удивленно блеснув глазами.


— Как они попали в рисовые зерна? — Ябемия никогда раньше не видела такого странного риса.


Салли недоверчиво моргнула. Сначала рис «Источник жизни», а теперь это? Откуда он взял все эти необычные ингредиенты?


Мэг улыбнулся. «Это называется лунный рис». Он поманил Ябемию и Салли, чтобы они сели. Его живот уже урчал.


Их глаза сразу же приковались к чашам перед ними, как только они сели.


Каждая миска была заполнена коричневыми кусочками цыпленка, зеленым перцем, черными шиитаке, желтым картофелем и зеленым салатом. Суп был густым; аромат щекотал их носы, вызывая слюни во рту.


— Мяу, мяу! — Закричал котенок, протягивая лапу, пытаясь привлечь их внимание.


Но они были слишком поглощены едой, чтобы заметить его. Они взяли палочки для еды.


Салли немного колебалась, глядя на цыпленка, отчасти потому, что она хотела сохранить стройную фигуру, а отчасти потому, что слишком много мяса ослабило бы силу ее жизненной магии, которая исходила от уважения к жизни. Я съем совсем немного цыпленка.


Эми откусила кусочек курицы, несколько раз пожевала и проглотила. «Это действительно вкусно!» — Сказала она с широко раскрытыми глазами.


Ябемия взяла кусочек курицы и сунула в рот. Ее вкусовые рецепторы стимулировались, когда ее язык касался супа. Ей показалось, что он немного сладкий. Когда она откусила мясо, оно было очень нежным и ароматным.


Салли откусила шиитаке, и ее глаза загорелись. Как вкусно!


Эльфы любили грибы, которые росли на земле и на деревьях. Они всегда выходили после дождя, чтобы собрать подарки природы.


Некоторым грибам не нужны приправы; они были достаточно хорошими на вкус после того, как были приготовлены в воде, особенно в Лесу Ветров.


Однако даже эти грибы не были такими вкусными.


Куриный суп не скрывал их вкуса; вместо этого они стали еще вкуснее.


Как ему удалось сделать их такими вкусными? Подумала Салли.


Эми положила в рот немного риса. «Лунный рис тоже очень хорош. Он немного сладкий...»


Мэг улыбнулся. «Ты можешь взять еще миску риса, если хочешь. Добавь в рис немного супа; тебе понравится». Наблюдая, как они наслаждаются приготовленной им едой, он чувствовал себя очень счастливым.


Мэг налил суп в рис. Маленькие луны все еще были достаточно ясными; они выглядели так, словно сияли в свете лампы.


Он положил ложку в рот и пережевал несколько раз. Его глаза заблестели. Суп немного смягчил рис и поднял его вкус на новый уровень.


Мэг медленно жевал, смакуя каждый укус. Одного этого супа мне хватит, чтобы съесть две миски риса.


…


Два экипажа остановились перед рестораном Мэга. Гудениа и Дево спрыгнули с первого; молодой заклинатель в черной мантии и молодой рыцарь в серебряных доспехах с мечом вышли из другого.


Ресторан Мэми? Подумал Дево, сузив глаза. Я бываю здесь не часто, но не помню, чтобы когда-либо видел здесь такой шикарный ресторан.
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Глава 240. Освоила все способы



Металлическая вывеска блестела на солнце; дверь была из розового дерева с тонкой ручкой.


Больше всего Дево поразило окно из хрусталя. Навыки, время и деньги, которые вложили в создание этого безупречного куска хрусталя, должны быть невероятными. Думаю, это стоит как минимум тысячи драконьих монет.


Джонни подошел к двери и увидел объявление. «Я не думаю, что здесь кто-то есть, босс. Дверь заперта».


Габриэль презрительно фыркнул. «Он, должно быть, сбежал. Посмотрите на все эти ножи». Он повернулся, чтобы посмотреть на Дево. «Что теперь, босс?» — спросил он, постукивая пальцами по рукоятке меча. С длинным шрамом на лице и бледной кожей он выглядел очень свирепым.


Хотя он не прошел испытание, чтобы стать рыцарем 3-го уровня — они сказали, что ему не хватало сострадания — он был довольно сильным.


— Сострадание мешает стать сильным, — возразил он. В конце концов, он стал вышибалой в таверне Дево.


Он будет делать все, что угодно — каким бы мерзким он ни был, — пока ему хорошо платили.


Дево рассмеялся. «Мы должны преподать ему урок. Разнеси эту дверь на куски!» — Сказал он.


— Я могу разбить хрустальное стекло? — Взволнованно спросил Габриэль. Ему действительно нравилось ломать вещи.


Дево повысил голос. «Нет, только дверь». Если я прорежу его дверь, Серый Храм, возможно, не обрушится на меня, но разбить это окно — совсем другое дело.


— Сделай это, — спокойно сказал Дево.


— Хорошо, — разочарованно ответил Габриэль. Он вытащил свой меч из ножен и рубанул дверь.


Резкого удара рыцаря 3-го уровня было достаточно, чтобы срубить большое дерево.


Гудения выглядел очень взволнованным. Он думал о мести, но был трусом. Он был очень рад, что за него отомстили.


А Дево отлично справлялся — он знает, как далеко можно зайти, не навлекая себе неприятностей. Подобные вещи были довольно обычным явлением в Городе Хаоса, а у Серого Храма были более неотложные дела, поэтому владельцам этих магазинов приходилось чаще улыбаться и терпеть это.


Когда меч встретился с дверью, раздался хлопок. Дверь осталась нетронутой; меч отлетел, и от удара Габриэль пошатнулся. Он потрясенно уставился на дверь.


Глаза Дево расширились. «Какого черта?!» Он повернулся к Габриэлю. «Перестань дурачиться и руби сильнее!»


Джонни был удивлен. Он достаточно хорошо знал, что удара Габриэля было более чем достаточно, чтобы пробить деревянную дверь, но на ней не было ни единой царапины.


И он не чувствовал на ней никакого волшебства.


Лицо Габриэля потемнело от ярости. Он ненавидел, когда люди сомневались в его силе. Он мог сказать, что дверь была странной, но он был полон решимости разрубить ее на части. Он схватился за меч обеими руками, подбежал к двери и сильно ударил мечом.


Мэг с удивлением посмотрел на дверь, когда услышал первый хлопок. Похоже, кто-то просто стучит в дверь.


Ябемия повернулась, чтобы посмотреть. «Клиент?»


Салли покачала головой. «Я так не думаю». Она осторожно посмотрела на дверь.


— Я закончила учиться! — Сказала система. «Кстати, дверь была атакована. Система защиты была активирована. Любые атаки 3-го уровня будут аннулированы. Каждый раз, когда ресторан подвергается атаке, система защиты аннулирует первые три атаки бесплатно, но каждая атака, которую она аннулирует после первых трех, будет стоить вам 10 000 золотых монет».


— Ты закончила учиться? — Спросил Мэг.


— Да, я освоила все способы.


— Повезло тебе. В любом случае, ты раньше говорила, что ресторан беззащитен, так откуда взялась эта система защиты?


— Я солгала. Если вы улучшите ресторан до уровня 2, вы откроете множество других прав, а система защиты станет сильнее — она даже сможет предупредить вас о любой атаке до того, как она произойдет.
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Глава 241. Давай!



— Я даже не знаю, чего вы ждете, — сказала система.


Затем раздался еще один громкий хлопок.


Эми повернулась, чтобы посмотреть. «Кто-то пришел искать неприятности, отец?»


Мэг оставался спокойным. «Кто это?» — Спросил он систему.


— Гудениа.


Лицо Мэга потемнело. «Ты можешь сделать новую дверь?»


— Конечно. 20 золотых монет.


— Хорошо, — Мэг осторожно положил палочки на стол. «Отключи систему защиты».


Система не поняла. «Вы уверены? Ресторан будет поврежден».


Мэг улыбнулся. «Да. И именно они возьмут на себя ответственность».


— Будет намного проще, если вы просто улучшите ресторан, — подсказала система.


— У меня нет денег, — он повернулся к Эми и улыбнулся. «Да. Когда они войдут, ты сможешь сжечь их огненным шаром».


Эми кивнула. «Хорошо, отец. Я заставлю их пожалеть, что они пришли сюда». Затем она опустила взгляд на свою еду. «Они не могли прийти сюда в худшее время».


Салли тоже отложила палочки для еды. Она была слишком воспитана, чтобы показывать свое раздражение. «Вы хотите, чтобы я остановила их?» — Мягко спросила она Мэга.


— Нет, — сказала Эми прежде, чем Мэг успел ответить. «Не волнуйся, сестра Аиша. Я преподам им тяжелый урок».


Салли кивнула, немного помедлив. Мэг может быть не очень сильным, учитывая тот факт, что его ранил бронзовый кабан. Я помогу, если все выйдет из-под контроля.


Они не могли прорваться через защиту, значит, они в лучшем случае 3-го уровня, подумала Мэг. Если Эми удалось убить этого кабана, она наверняка сможет позаботиться о них.


От удара Габриэль снова пошатнулся. Все, что он мог сделать, это не упасть, его руки онемели от шока. И все же на двери не было ни единой царапины. Он был в ярости.


Гудениа опешил и тоже выглядел немного разочарованным. Этот качок, которым всегда хвастается Дево, не так уж силен.


Дево рассердился из-за того, что его человек смутил его. «Габриэль, ты...»


— Заткнись! — Крикнул Габриэль, бросая на своего босса холодный, убийственный взгляд.


Слова Дево застряли у него в горле. Он не осмелился больше говорить. Он хорошо знал о жестокости Габриэля; он знал, что лучше его не провоцировать.


Габриэль пристально смотрел на дверь. «Мы ударим вместе, Джонни. Что-то не так с этой долбаной дверью». Не дожидаясь ответа, он снова нанес удар.


Джонни колебался, но через мгновение он поднял волшебную палочку и произнес заклинание. Появился красный свет и превратился в огненный шар, который полетел к двери.


Их атаки достигли двери почти одновременно и тут же разорвали ее на части.


Гудениа и Дево улыбнулись.


И все же Джонни и Габриэль выглядели смущенными; последний вошел первым, а за ним заклинатель.


Габриэль стряхнул с плеча кусок деревянной двери и прищурил глаза, чтобы посмотреть сквозь все еще оседающую древесную пыль.


Он увидел девочку-полуэльфа с двумя хвостиками, стоящую у стола, который был выше ее. Она сердито смотрела на них, положив руки на бедра.


Когда он заглянул внутрь, то увидел, что за столом сидят мужчина и две женщины.


Джонни тоже их видел. Какой красивый эльф! Я должен как-нибудь пригласить ее на свидание, подумал он, его глаза блестели от желания.


Габриэль постучал мечом по полу, ужасно улыбнулся и бросил на Ябемию и Салли неприличные взгляды. «Я думал, что никого нет. Почему ты не открыл дверь, тру...»


Эми прервала его. «У меня мало времени. Моя тушеная курица остывает. Давай! Начинай!» Она подняла обе руки.
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Глава 242. Я Мэг Алекс



Каким бы детским ни был голос Эми, он был торжественным.


В ее руках появилось два голубовато-фиолетовых пламени, которые внезапно превратились в два огненных шара.


— Кто-то внутри? — Удивленно спросил Гудениа.


— Ага, — сказал Дево, внезапно взволнованный. «Габриэль заставит их встать на колени и извиниться перед вами». Каждый раз, когда его качок заставлял людей делать это, он чувствовал злобное удовлетворение.


Габриэль без интереса взглянул на маленькие огненные шары Эми. «Раньше я был рыцарем, но этот титул не мешал мне бить детей, так что веди себя прилично, или я заставлю тебя вести себя хорошо». Затем он посмотрел на Мэга, который все еще сидел за столом. «Вы, должно быть, владелец. Вы связались не с тем человеком. Теперь встаньте на колени и принесите свои извинения!»


Джонни автоматически сделал шаг назад, глядя на огненные шары.


Мэг был все еще очень спокоен, когда встретился с кровожадными глазами Габриэля; он обнаружил, что у него в руках все еще есть палочка для еды.


— Это вы связались не с тем человеком, — сказала Эми. «Теперь гори!» Она выбросила огненные шары.


Вскоре они оказались прямо перед своими целями.


Габриэль фыркнул. «Детская игра». Он поднял свой меч. «Ты сама напросилась».


Выражение лица Джонни резко изменилось. «Нет, не трогай!» Он создал вокруг себя магический щит, когда побежал к проему, размахивая волшебной палочкой, словно пытаясь сотворить какую-то магию.


Но было уже слишком поздно.


Огненные шары взорвались.


Меч Габриэля раскололся. Сильный взрыв заставил его вылететь из ресторана. Затем он тяжело приземлился на землю, лежа лицом вниз, его тело сильно обгорело. Изо рта текла кровь, он со страхом и гневом посмотрел на дверь.


Магический щит Джонни не прослужил достаточно долго, чтобы он мог использовать какую-либо магию. Его палочка разлетелась на куски, и от взрыва он покатился по земле. Он изо всех сил пытался встать, но не смог.


Некоторые столы и стулья тоже были опрокинуты, но не были повреждены.


Ябемия была ошеломлена.


Она такая маленькая, но уже почти такая же мощная, как заклинатель 4-го уровня! Подумала изумленная Салли. Теперь я понимаю, почему эти два старика захотели взять ее в ученики. Ее талант не имеет себе равных.


Дево побелел. Он не знал, что только что произошло в ресторане, но знал, что у него проблемы.


Гудениа оправился от шока и похлопал друга по плечу. «Мы должны уйти, сейчас же!» Он побежал к экипажу.


К тому времени Эми вышла. «Как ты посмел снова прийти сюда?!» — Сказала она Гудениа, когда он пытался залезть в карету. Она бросила в него огненный шар.


— Отойди от экипажа! — Срочно крикнул Джонни. Кучер спрыгнул и убежал так быстро, как только мог, но Дево и Гудениа, казалось, застыли от страха. Они просто смотрели, как шар приближается к карете.


Огненный шар взорвался, когда добрался до экипажа. Гудениа и Дево взлетели, а затем упали на землю, получив тяжелые травмы. Они посмотрели на Эми с ужасом и потеряли сознание.


— Ты меня рассердил! Больше никогда не возвращайся! — Громко сказала Эми.


Габриэль взглянул на Эми, а затем протянул руку, чтобы схватить сломанный меч. «Ты, маленькая тварь», — пробормотал он, в его глазах вспыхнула жажда крови.


Мэг наступил на его меч.


— Вернись внутрь и доедай, Эми, — сказал Мэг с улыбкой.


Эми кивнула. «Да, отец». Она вернулась в ресторан.


Габриэль поднял голову. «Прячешься за… Ребенком. Ты вообще не мужчина».


Мэг иронично улыбнулся. «И ты не рыцарь. У тебя нет чести. Если ты хочешь убить ее, сначала тебе придется пройти через меня. И тебе стоит меня бояться... Я Мэг Алекс».


Глаза Габриэля расширились. Он открыл рот, но палочка для еды прошла через его горло. Он с отчаянием смотрел, как Мэг направляется в ресторан.
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Глава 243. Инцидент 3-го уровня



— О, Боже! Он мертв! — Пронзительно закричала женщина. Взрыв, несомненно, привлек большое внимание.


Вышло много людей. Огонь по-прежнему плясал в экипаже, треща и шипя. Четверо мужчин лежали на земле, истекая кровью.


— Это ресторан Мэми? Что там произошло? Кто-то мертв?


— Очевидно, драка. Но владелец выглядит нормально.


— Слава Богу. Я бы сам убил этих сукиных сыновей, если бы с Мэгом что-нибудь случилось.


— Я думаю, что эти двое — Гудениа и Дево. Два ублюдка. Они полностью это заслужили!


— Да!


Даже в Городе Хаоса каждый день убивали людей. Ничего не поделаешь.


Серый Храм, возможно, не сможет остановить людей от убийства друг друга, но он сможет привлечь преступников к ответственности.


Кроме того, они никогда не относились легкомысленно к инцидентам с трупами. Кто-то дунул в свисток, и несколько человек в форме с серьезными лицами побежали к ресторану Мэми.


Мэг спокойно вернулся, его рука побелела от слишком сильного сжимания палочки для еды.


Когда он вонзил палочку в горло Габриэлю, он почувствовал странное спокойствие, возможно, потому, что память Мэг Алекса подготовила его к таким вещам.


Мэг не собирался его убивать — он не хотел привлекать слишком много нежелательного внимания — пока он не увидел жажду крови в его глазах, когда он посмотрел на Эми.


Хорошо, что никто не посмеет искать здесь неприятностей сейчас, когда я привел их в пример, подумал Мэг. Я не хочу убивать остальных троих, но я бы сделал это, если бы они попытались тронуть Эми, даже если бы я оказался в тюрьме. Любой, кто хочет причинить боль моей девочке, должен сначала убить меня.


— С тобой все в порядке, босс? — Мягко спросила Ябемия с бледным лицом.


Салли ничего не сказала, но увидела палочку для еды в горле Габриэля.


Мэг кивнул и вернулся на свое место. «Да. Ешьте». Он улыбнулся, наблюдая, как Эми наслаждается едой.


Улыбка Мэга вызвала у Ябемии огромное облегчение; она остановилась на мгновение и снова села.


Салли еще раз взглянула на беспорядок снаружи и снова начала есть.


— Этот тушеный цыпленок такой вкусный, отец! Можем ли мы съесть это на ужин сегодня вечером? — Спросила Эми.


Мэг кивнул. «Конечно». Он переместил палочками для еды несколько кусочков курицы из миски в тарелку Эми и коснулся ее головы.


— Спасибо, отец, — сказала она, подставляя голову.


Эми не знала, что он сделал, да и Мэг не хотел, чтобы она знала.


— Это снова тот ресторан, босс! — Сказал тощий молодой человек Барзэлю на бегу.


— Пойдите, проверьте, мертвы ли они, и сообщите в полицейское управление, — затем Барзэл увидел в дверях Уриена, который дразнил двух своих птиц. «И сообщи лорду Брендли, Обезьяна».


— Да, босс! — Ответил Обезьяна. Он отправился к Гудениа и Дево и испытал облегчение, когда обнаружил, что они еще живы. Это был инцидент 1-го уровня, пока не было трупов.


— Обезьяна, инцидент третьего уровня. Сообщите об этом высшему руководству! — Крикнул Барзэл, нахмурившись, глядя на палочку для еды и открытые глаза Габриэля.


— Да, начальник! — Лицо Обезьяны изменилось, и он побежал выполнять приказ.


К тому времени прибыли пять патрульных.


— Позаботься о раненых, Боб, и не позволяй никому из них уходить, — сказал Барзэл своим людям, глядя на Мэга, который ел. «Остальные идут со мной!» Он пошел к ресторану.


Крассу увидел дым, когда собирался войти в ресторан, где подают жареное мясо. Что-то случилось в ресторане Мэми? Он изменил пункт назначения.
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Глава 244. Серьезная моя задница!



— Эми, отведи Гадкого утенка наверх. Там ты найдешь его еду, — с улыбкой сказал Мэг.


— Ты сделал что-то особенное, отец?


— Да.


— Хорошо, — радостно сказала Эми. Она облизала пустую миску, соскользнула со стула и подняла котенка. «Для тебя не тушеная курица, Гадкий утенок. Посмотрим, что отец сделал для тебя».


Мэг смотрел, как Эми уходит, и встал, когда вошел Барзэл.


— Ты знаешь, почему мы здесь, — сказал Барзэл, глядя на Мэга, его глаза были острыми, как у ястреба. Он на удивление спокоен после убийства человека — должно быть, он к этому привык.


Барзэл провел 20 лет в Сером Храме и сам арестовал многих убийц, но никто не был таким бесстрастным, как Мэг. Убийцы всегда выглядят испуганными, но не он.


Мэг увидел вышитую на груди букву «П» и понял, что он один из патрульных. Он посмотрел ему в глаза, не мигая. «Да».


В Сером Храме было три отдела: патрульный, патрулирующий город каждый день; гарнизонный отдел, охранявший город; отдел полиции, который отвечал за соблюдение закона.


На них были черные штаны, черные кожаные сапоги и серые одежды с четырьмя кольцами на спине, что также было эмблемой Серого Храма. Рыцари были вооружены мечами, а заклинатели носили серые магические мантии.


— Был убит рыцарь, значит, это инцидент третьего уровня. Расскажи мне, что случилось, — торжественно сказал Барзэл.


— Видите ли, мы сегодня закрыты. Моя дочь, две официантки и я ели, и внезапно ворвались фехтовальщик и заклинатель и поклялись убить нас.


— Они напали первыми на нас, и моя дочь Эми действовала в порядке самообороны. Она бросила в них два огненных шара и вырубила их. Потом, когда двое других попытались загнать этот экипаж в наш ресторан, Эми в испуге бросила и в них огненный шар.


Барзэл сузил глаза. Не знаю, насколько сильна его дочь, но этого человека, несомненно, убили палочкой для еды. «Убийство — серьезное преступление».


— Серьезная моя задница! — Сказал хриплый голос.


— Моя задница! Моя задница! — Повторила его ворона.


Патрульный был в ярости. «Кто ты…» Затем он увидел Уриена, и его лицо изменилось. Начальник предупредил его, чтобы он не связывался с этим горбатым стариком.


— Что ты сказал? — Спросил Черный Уголь, глядя на патрульного глазами-бусинками.


Он взглянул на ворону и в гневе схватился за меч, но потом передумал и наконец сказал: «Ничего».


— Я так и думал, — сказала ворона.


— Убийство — серьезное преступление, — повторил Барзэл, вызывающе глядя на Уриена.


— Интересно, скажет ли Роланд то же самое, если я убью тебя, — сказал Уриен, холодно улыбаясь.


Барзэл схватился за меч. Он был готов умереть, чтобы защитить свою честь.


— Лорд Роланд сказал передать вам привет, лорд Уриен. Он сказал, что хотел бы когда-нибудь выпить с вами, — сказал Брендли с улыбкой, тяжело дыша от бега, показывая Барзэлю, чтобы он отступил.


— Когда-нибудь? У меня осталось не так много дней.


Брендли сумел улыбнуться, по его лицу катилась капля пота. «Он действительно очень занят в эти дни. Кстати, что вы здесь делаете, лорд Уриен?»


— Мне сказали, что были люди, которые хотели убить моего ученика. Я бы хотел увидеть, как они это попробуют, — холодно сказал Уриен.


Если бы старик пришел раньше, никто из четверых не выжил бы, подумал про себя Барзэл.


— Они, должно быть, сошли с ума! — Сказал Брендли.


— Кто-то хочет убить моего ученика? — Раздался голос за пределами ресторана.
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Глава 245. Он невиновен



Брендли нахмурился, узнав голос Крассу. Одного уже достаточно, и теперь они оба здесь. Приняв одного и того же ученика, трудно сказать, что могло бы случиться, и как бы развился их конфликт, но если бы кто-то причинил вред их ученице, я не думаю, что кто-то мог бы помешать двум старикам убить его.


— Мы еще не знаем, хотел ли кто-то убить Эми. Но человек мертв, и мы пытаемся выяснить, что случилось, — небрежно сказал Брендли Крассу. Он решил отстоять свою позицию и не позволить двум легендам повлиять на его расследование.


Крассу вошел и взглянул на Уриена. «Тогда делай то, что должен, но я поверю только Эми».


— Я тоже, — сказал Уриен хриплым голосом. На этот раз он не противоречил Крассу.


Мэг был благодарен двум мастерам Эми — они были очень влиятельными — но даже если бы они не явились, он был уверен, что сможет уйти чисто.


Брендли пришлось улыбнуться, обвиняя Габриэля в том, что он поставил его в такое трудное положение.


— Барзэл, расскажи мне, что случилось, — сказал Брендли.


Барзэл рассказал ему именно то, что сказал ему Мэг.


Когда он закончил, на лице Брендли появилось выражение замешательства. Если Мэг говорит правду, то почему они это сделали? Каков их мотив? Он повернулся к Мэгу. «Вам есть что добавить?»


— Нет, — сказал Мэг. «Но по законам города можно применить силу, чтобы защитить себя от незаконного применения силы. Сегодня мы закрыты, так что технически они нарушили границу; по закону я могу сделать все, чтобы их выгнать». Он остановился на мгновение. «В мой дом ворвались мечник и заклинатель. Что бы вы сделали, если бы были на моем месте?»


Патрульные думали, что он использует Крассу и Уриена, чтобы заставить их отказаться от этого; вместо этого он использовал закон, чтобы защитить себя.


Если то, что он только что сказал, правда, не имеет значения, кто убил Габриэля, подумал Брендли.


— Судя по остаткам двери, она была разбита мечом и огнем. Я думаю, он говорит правду, — прошептал Барзэл Брендли.


Брендли кивнул. Он выглядел очень счастливым — теперь ему не нужно было беспокоиться о двух стариках, защищающих Мэга, раз последний оказался невиновным.


— Помогите нам! Они… Они убили его! — Внезапно крикнул Гудениа.


— Девочка пыталась нас убить! — Закричал Дево.


_____________________


пп немного грустно от того, что главы у автора становятся все короче и короче... Будем надеяться, что это временно :)
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Глава 246. Черный железный крест.



Ресторан замолчал; они услышали это и рассердились.


Они принимают нас за дураков? Подумал Брендли и направился к двери.


Барзэл и его люди последовали за ним. Как они посмели напасть на ресторан среди бела дня?!


— Эми сделала это? — Недоверчиво спросил Крассу Мэга.


— Да. Спасибо за то, что научили ее взрывать огненный шар.


— Откровенно говоря, я хотел научить ее этому сегодня. Я научил ее только теории, — с приятным удивлением сказал Крассу.


— Твой огненный шар никогда не был трудным. Приберегите свое удивление, пока она не вызовет ледяного дракона, — сказал Уриен. Он не мог скрыть восторга в глазах. Будет ли у Эми талант к ледяной магии?


— Она овладеет твоей тупой ледяной магией за гораздо более короткое время, потому что это намного проще, — грубо ответил Крассу.


— Я хочу купить новую дверь, система. Я скажу тебе, когда ее установить, — сказал Мэг системе и вышел. Этот эпизод может закончиться раньше, чем я думал.


— 20 золотых монет. Спасибо! — Ответила система.


Ябемия была поражена тем, как Мэг легко выбрался из этой сложной ситуации.


Салли тоже восхищенно смотрела на спину Мэга. Он, должно быть, продумал все последствия, прежде чем сделать это.


Ей никогда не нравилось убивать, но когда дело доходило до крайности, она не уклонялась от того, что нужно было сделать. По пути в Город Хаоса она уничтожила банду бандитов — они вырезали эльфийскую деревню.


Мэг, должно быть, убил его из-за того, как он смотрел на Эми, подумала Салли. Я почувствовала зло в том человеке.


Боб исцелил Гудению и Дево. Кровь остановилась, раны покрылись корками. Это все, что мог сделать заклинатель 3-го уровня.


— Мы пришли сюда поесть, но эта девочка хотела нас убить! Пожалуйста, арестуйте ее! — Сказал Гудениа с испуганным выражением лица. Это был первый раз, когда он был так близок к своей смерти.


— Арестуйте и этого человека! Это он приказал девочке убить нас. Габриэль мертв! Арестуйте их всех! — Дево закричал в ужасе. Он любил терроризировать других людей, и теперь карма пришла за ним. Он решил, что больше никогда сюда не приедет.


— А зачем нам это делать? Я так и быть выслушаю тебя, и, может, ты сможешь избежать ареста, — холодно сказал Брендли.


Лица этих двоих сразу изменились.


Дево притворно улыбнулся. «Лорд Брендли, я владелец таверны Дево и член правления Торговой палаты. Мы встречались раньше на банкете...»


— Мне все равно, даже если бы ты был президентом Торговой палаты, — твердо сказал Брендли. «И я тебя не знаю».


— Мы ничего не сделали. Мы просто попросили их постучать в дверь… — В отчаянии сказал Гудениа.


— Лорд Брендли, возможно, вы захотите это увидеть, — сказал Барзэл.


— Что это? — Спросил Брендли, глядя на черный железный крест.


Барзэл поднял его. «В Городе Хаоса есть серийный убийца. Убийца всегда калечил своих жертв, погибли даже двое детей младше 10 лет. Он всегда оставлял на месте преступления черный железный крест, такой же, как этот. Это инцидент четвертого уровня!»


Дево в изумлении рухнул на землю.
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Глава 247. Всегда пожалуйста



— Вы хотите сказать, что этот человек мог быть серийным убийцей? — Спросил Брендли. «Но почему это инцидент четвертого уровня?»


— Однажды ночью, три года назад, этот серийный убийца убил рыцаря 4-го ранга, который только что получил повышение от помощника экзаменатора рыцарей до ведущего экзаменатора. Затем он убил его жену и двоих детей, — сказал Барзэл сквозь зубы.


Дево в ужасе уставился на тело Габриэля. Этот человек может погубить меня. Если Серый Храм исследует меня, то то, что они могут найти, может похоронить меня.


Гудениа отшатнулся от ужаса. Он знал, что никто из участников инцидента четвертого уровня не может легко уйти.


— Уберите тело, — мрачно сказал Брендли. «И запри этих троих в тюрьме Басти. Допросите их».


— Да, милорд, — сказали патрульные. Их быстро связали веревками.


К тому времени приехали шесть всадников из полиции. Они спешились, и их лидер поспешно подошел к Брендли. «Лорд Брендли, мы слышали, что произошел инцидент третьего уровня...»


— Ребята, вы как раз вовремя, — перебил Брендли. «Верните это тело и пусть коронер(что-то типа судмедэксперта и детектива в одном лице) осмотрит его. Он подозреваемый в происшествии четвертого уровня».


Мужчина на мгновение застыл, но сразу понял, когда увидел черный железный крест. «Да, мой господин!» Он приказал своим людям принести носилки со спины лошади, накрыть тело белой простыней и поднять на носилки.


— Мы невиновны, милорды! Железный крест принадлежит хозяину ресторана. Он нас подставил! — Закричал Дево, когда его потащили.


Барзэл подошел к нему с потемневшим лицом и ударил его ногой в живот. Дево схватился за живот и скорчился от боли.


— Заткни их, Боб, — холодно сказал Барзэл.


— Да, босс, — ответил Боб. Он впервые увидел своего босса таким злым. Он взмахнул палочкой и произнес несколько заклинаний; затем рты Дево и Гудениа покрылись какой-то зеленой грязью.


Гудениа вырвался и оглянулся на Мэга, стоявшего у его двери; он внезапно обнаружил, что сожалеет о том, что с ним связался.


— Шевелись! — Обезьяна взревел, ткнув Гудениа локтем в лицо.


— Почему босс так зол сегодня, Обезьяна? — Спросил Боб.


— Тот экзаменатор был его лучшим другом; в ту ночь они пили вместе, — тихо сказал Обезьяна. «Никогда не говори об этом при боссе», — предупредил он.


Боб кивнул и не сказал больше ни слова.


— Спасибо, что задержали этих головорезов. Если он действительно серийный убийца, мы дадим вам награду, — сказал Брендли Мэгу.


Мэг был очень удивлен таким поворотом событий. «Спасибо. И не за что».


Мэг подумал, что он зашел слишком далеко, но после того, как он услышал, что сказал Барзэл, сомнения, которые он испытал после убийства Габриэля, полностью исчезли.


— Благодаря вам мой друг и его семья теперь могут покоиться с миром, — сказал Барзэл Мэгу, протягивая руку. «Я Барзэл. Мы должны когда-нибудь выпить».


Мэг пожал ему руку. «Я больше не пью. Но вам всегда здесь рады».


— Я говорил тебе, что Эми всегда права. Она знает, кто заслуживает смерти, — сказал Крассу Брендли, гордо улыбаясь.


— Ей следовало убить их всех, — сказал Уриен.


— Вы оба правы, милорды. Если вы меня извините, я должен вернуться в Серый храм, — сказал Брендли с улыбкой. «Передайте маленькой хозяйке, что я сказал спасибо, Мэг».


— Я не знаю, за что вы меня благодарите, но всегда пожалуйста, — крикнула Эми из ресторана.


Мэг обернулся и увидел, что Эми ест вяленую рыбу, держа котенка в одной руке. Когда она подняла голову и встретилась взглядом с Мэга, она на мгновение замерла, а затем отдала рыбу обиженному котенку. (пп бедная киса...)


Мэг улыбнулся. «Он благодарит тебя за то, что ты поймала плохого парня». Я не должен был позволять ей кормить кота.


Глаза Эми загорелись. «В самом деле?»


Брендли кивнул с улыбкой. «Да. Вы маленький герой». Он кивнул Мэгу и ушел с Барзэлем.


— Что так приятно пахнет, Мэг? Я еще не обедал. Можешь приготовить для меня какое-нибудь новое блюдо? — Спросил Крассу.
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Глава 248. Давай поговорим о том, почему этот глупый кот стал толще



— Конечно, — сказал Мэг, улыбаясь. «Не хотите ли вы попробовать новое блюдо, мастер Уриен?»


Уриен кивнул. «Да, спасибо».


— Добрый день, Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, — сказала Эми. Затем она увидела птичью клетку Уриена. «Ты изменился, Черный Уголь!»


— Я знаю. Я становлюсь красивее с каждым днем. Виновен по всем пунктам, — сказала ворона, гордо подняв голову.


Эми покачала головой. «Нет! Твои перья снова отрастают; ты выглядишь еще чернее, чем раньше».


Чёрный Уголь посмотрел на своё тело и в восторге вскочил. «Я знал это! Бог послал тебя сюда, чтобы проверить меня, и я выдержал Его испытание!»


— Ты можешь потушить огонь, Аиша? Пожалуйста, очисти кровь, если это не слишком сложно, — сказал Мэг.


Салли кивнула. «Да, начальник». Она использовала свою водную магию, чтобы погасить пламя и очистить кровь.


— Мне переставить столы и стулья? — Спросила Ябемия Мэга.


— Да, пожалуйста.


Затем он написал еще одно объявление и приклеил его к дверному косяку. В нем говорилось: «Пришли головорезы и устроили хаос. В ресторане идет ремонт, завтра будет новое блюдо!»


Некоторые люди собрались вокруг ресторана и разговаривали.


— Один из них мертв, трое других арестованы, а владелец ушел на свободу?


— Они это заслужили; это закон.


— Закон не должен был так легко позволять владельцу сорваться с крючка. У него должны быть связи.


Крассу и Уриен оглянулись на Салли, обменялись взглядами и заняли свои обычные места.


Уриен оставил свою птичью клетку на полу, и теперь Эми и Гадкий Утенок смотрели на нее.


— Мяу, мяу! — Закричал Гадкий Утенок, протягивая лапу, чтобы дотронуться до вороны, но он был слишком далеко.


— Посмотри на свои короткие лапы, — с презрением сказал Черный Уголь. «Думаешь прикоснуться ко мне? Подумай еще раз!»


— Мяу! — Закричал котенок, клетка затряслась, пока он пытался залезть.


— Давай, — усмехнулся Черный Уголь.


— Это дверь? — Спросила Эми.


— Нет! — Поспешно сказала ворона. «Это не дверь. Почему бы нам не поговорить о чем-нибудь повеселее? Например о пении».


Эми покачала головой. «Ты так ужасно поешь. Я хочу посмотреть, как ты сражаешься с Гадким утенком», — ответила Эми, пытаясь открыть дверцу.


— Тогда мы можем поговорить о танцах. Я учитель танцев! Позволь мне показать тебе несколько танцевальных движений.


Эми снова покачала головой. «Нет, я не хочу смотреть танец обнаженной птицы». Она нашла кнопку и нажала на нее, а затем щелкнул засов.


Ворона поспешно ухватилась клювом за дверь, стараясь держать ее закрытой. «Я птица! Я не хочу драться с глупым котом! Это нечестно!»


— Мяу! — Закричал котенок, пытаясь открыть дверь.


— Давай поговорим о том, почему этот глупый кот стал толще! — Закричал Черный Уголь.


Эми толкнула дверь, и засов снова щелкнул. «Тоже думаешь, что он стал толще?»


Черный Уголь облегченно вздохнул. «Да. На самом деле он намного жирнее, чем раньше. С такой скоростью ты больше не сможешь его носить».


— Видишь? Я не единственная, кто думает, что ты слишком толстый. Беги 10 кругов перед сном, и ты сегодня без ужина, — Эми сунула в рот сушеную рыбу и съела ее.


— Мяяяу! — В ужасе закричал Гадкий Утенок, глядя на Эми, его глаза блестели от слез.


К тому времени Мэг вышел из кухни с двумя мисками тушеной курицы и двумя мисками риса. Он поставил их перед Крассу и Уриеном. «Наше новое блюдо — тушеная курица с рисом. Пожалуйста, наслаждайтесь».


От ароматного запаха у двух стариков сразу потекли слюнки.
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Глава 249. Вы можете сделать для меня волшебную палочку?



Запах щекотал им носы, возбуждая аппетит.


Уриен нахмурился, когда увидел мясо. Он никогда раньше не пробовал здесь курицу. Он нерешительно взял кусок и сунул в рот.


Суп был восхитительным; мясо было приготовлено идеально, нежное и сочное. Он медленно жевал, наслаждаясь вкусом.


После того, как он проглотил, тепло прошло через все его тело.


Глаза Уриена расширились. Эта еда помогает избавиться от холода в моем теле даже лучше, чем жоуцзямо! Кроме того, это действительно вкусно. Он съел еще кусок. Он не мог вспомнить вкус курицы, но если бы курица, которую он ел раньше, была такой вкусной, он бы вспомнил.


Затем он съел немного риса. Это тоже очень вкусно! Курица и рис — идеальное сочетание!


Крассу взглянул на Уриена. Он не любит мясо, но ему явно нравится это блюдо, так что оно должно быть хорошее. Он взял кусочек шиитаке и съел его.


Суп вышел и растекся по его языку.


— Этот гриб просто фантастический, как и суп! — Восторженно воскликнул Крассу. Затем он откусил кусочек курицы, прищурившись с блаженным взглядом.


— Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, — мягко сказала Эми. — Добавьте немного супа в рис. Так вкуснее. Обычно я не говорю об этом людям. Это мой маленький секрет.


Двое стариков выглядели неубежденными, но все равно сделали это. Они смешали суп и рис и попробовали снова.


На мгновение они замерли; они не могли поверить, насколько божественен вкус риса с супом.


— Можно мне еще одну тарелку риса, Мэг? — Спросили Крассу и Уриен, почти одновременно ставя пустые миски.


— Конечно, — Мэг взял их миски и пошел на кухню.


— Вы не должны позволять им есть еще одну порцию риса, — сказала система.


— Почему нет? — Спросил Мэг, накладывая рис в две миски.


— Если они хотят больше риса, попросите их купить больше тушеной курицы. Так выгоднее.


— Поговорим о жадных. У тебя нет сердца? — Сказал Мэг, скривив рот.


— Нет, у меня нет сердца.


— Бессердечная система! Назови мне стоимость тушеной курицы и риса.


— Два шиитаке: 100 медных монет.


— Четверть картофеля: 10 медных монет.


— Одна восьмая пучка салата: 10 медных монет.


…


— Одна восьмая голени огненного цыпленка: 100 медных монет.


— Чаша лунного риса: 25 медных монет.


— Общая стоимость — 400 медных монет.


Мэг знал, что цены были достаточно разумными, учитывая их высокое качество, но все же осторожно спросил: «Можете ли вы сделать это дешевле?»


— Хотите верьте, хотите нет, но я уже дала вам 50-процентную скидку.


Бровь Мэга приподнялась. «Хорошо». Продам по 800 медных монет за штуку. Они могут купить столько риса, сколько захотят, по 50 медных монет за чашу.


Уриен взял рис, подумал и высыпал весь в тушеную курицу. Он смешал их и начал есть ложкой.


Крассу украдкой взглянул на него и тоже высыпал рис в тушеную курицу.


Через некоторое время они отложили ложки и были полностью удовлетворены.


Крассу показал Мэгу большой палец. «Это блюдо великолепное. Я уверен, что скоро оно станет популярным». Затем он взглянул на Эми. «Но, пожалуйста, не позволяй Эми снова прогуливать школу; это повлияет на ее прогресс».


— Это твоя скучная волшебная комната заставила ее прогуливать школу, — сказал Уриен.


Крассу грозно уставился на него, и Уриен ответил тем же.


Эми подбежала к велосипеду, взяла бивень и встала между ними, держа бивень и глазное яблоко в руках. «Вы можете сделать для меня волшебную палочку?»
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Глава 250. Это все, о чем я прошу



— Тебе нужен мощный волшебный посох, Эми. Ты можешь использовать его, чтобы разбить голову дракона, а также использовать магию, — предположил Крассу.


— Чушь собачья. Тебе нужна маленькая и удобная волшебная палочка, Эми. Ей не нужен посох, чтобы ходить, как тебе, старик.


— Ты даже не смог бы победить гоблина своей волшебной палочкой, если бы он подошел достаточно близко к тебе, — с презрением сказал Крассу.


— Только ты позволил бы гоблину подобраться к тебе. Во время боя ты всегда прыгаешь, как обезьяна. Ты позор для заклинателей! — Усмехнулся Уриен.


Они одновременно фыркнули, а затем посмотрели друг на друга.


Атмосфера между ними внезапно стала напряженной. Даже Салли была немного ошеломлена.


Мэг тоже очень волновался — они легко могли разнести его ресторан.


— Пожалуйста, не сражайтесь здесь, Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, или я никогда больше не буду с вами разговаривать, — торжественно сказала Эми.


Крассу с улыбкой повернулся к Эми. «Тебе нравится мой посох, Эми? Я могу сделать тебе такой же. Он будет пурпурным, с пурпурным магическим ядром магического зверя 9-го уровня».


— Он будет фиолетовым? Это мой любимый цвет!


— Посмотри на мою маленькую волшебную палочку, Эми, — сказал Уриен, вытаскивая из рукава черную волшебную палочку длиной 10 сантиметров. «Она очень легкая и удобная. Ты даже можешь положить ее в карман».


— Мне это тоже нравится! — Сказала Эми, ее глаза заблестели от волнения. «Я не хочу постоянно носить с собой тяжелый посох».


Уриен улыбнулся. «Умная девочка».


Крассу немного забеспокоился; даже ему пришлось признать, что маленькая волшебная палочка была более привлекательна для девочек, чем тяжелый посох.


Затем Эми нахмурилась. «Но я не смогу разбить дракону голову такой маленькой волшебной палочкой».


— Тогда что именно ты хочешь? — Спросили двое стариков.


— Я хочу, чтобы она была размером с мою ладонь, и чтобы она была такой же высокой, как я, и могла превратиться в меч и метлу». Эми на мгновение остановилась. «Это все, о чем я прошу».


Два старых заклинателя скривились.


— Это просто, правда? — Взволнованно спросила Эми.


Двое стариков на мгновение поколебались, обменялись взглядами, а затем кивнули.


— Тогда, пожалуйста, сделайте для меня одну. Я хочу, чтобы она была фиолетовой.


— Хорошо, — сказал Крассу. «Но почему ты хочешь, чтобы она могла превращаться в меч и метлу?»


Мэг прекрасно понимал, зачем ей меч; он просто надеялся, что она ничего не скажет о его обучении фехтованию.


— Я могу изобразить рыцаря, если у меня есть меч, и ведьме нужна метла, чтобы летать.


Крассу и Уриен замолчали.


— Тебе действительно нужны меч и метла?


Эми на мгновение подумала. «Думаю, мне не нужна метла, но мне нужен меч».


Два ее мастера нахмурились, думая, как это сделать.


Эми стояла молча. «Вы не можете этого сделать?» — Спросила она через некоторое время разочарованно. «Тогда сделайте ее обычной».


Крассу поднялся на ноги. «Не волнуйся. Я найду способ».


Уриен тоже встал. «Оставь это мне».


Глаза Эми снова загорелись. «Спасибо, Мастер Полуборода, Мастер Черепаха. Вам нужны бивень и глазное яблоко?»


Крассу с улыбкой покачал головой. «Нет. Они недостаточно хороши. Тогда я пойду».


— Я тоже, — сказал Уриен.


— Пока, Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, — сказала Эми.


Как только они вышли, Крассу остановился. «На этот раз мы должны работать вместе, старый друг».
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Глава 251. Конкурс еды



— Во-первых, я не твой друг, а во-вторых, я никогда не буду работать с тобой, — твердо ответил Уриен. Он пошел дальше, но внезапно остановился. «Хорошо, только на этот раз».


— Вдобавок нам придется попросить Нована помочь нам. Его космическая магия самая мощная, — сказал Крассу, догоняя его. Теперь они шли бок о бок.


Челюсти других заклинателей выпали бы, если бы они увидели это.


— Как ты думаешь, они могут это сделать, отец? — Спросила Эми.


— Не волнуйся. Они два самых могущественных заклинателя, — сказал Мэг, наблюдая, как они входят в магазин Уриена. Даже он очень ждал результата.


— Кузница Мобая сегодня закрыта? — Пробормотал Мэг. «Неудивительно, что я его не видел».


Толпа снаружи исчезла, но не слухи о ресторане Мэга. Истории могли отличаться друг от друга, но тема была одна: никогда не искать неприятностей в ресторане Мэми.


— Это столы и стулья отличного качества, босс. Ни один не был поврежден. Только дверь исчезла. Вы хотите, чтобы я нашла для вас плотника? — Спросила Ябемия.


К тому времени Салли прибралась во всем ресторане.


— Нет, в этом нет необходимости. Теперь вы с Аишей можете идти домой. Приходите завтра в 7 утра. И извините, что вам пришлось это увидеть.


— Все хорошо. Вы поймали плохих парней. Вы с Эми просто сделали то, что должны были сделать. Хотела бы я быть сильной, — сказала Ябемия.


— Но ты сильная, Мия, — сказала Салли. — И ловкая. Если ты начнешь практиковать фехтование сейчас, я уверена, что через полгода ты достигнешь неплохого уровня.


— В самом деле? — Взволнованно спросила Ябемия.


Какая бы худая она ни была, она была достаточно сильной, чтобы владеть тяжелым мечом, и она могла стать еще сильнее, когда ее хвост вылезает наружу.


Салли кивнула. «Да».


— Но никто меня не будет учить, даже если бы я хотела учиться, но мне нравится здесь работать. Если бы мне пришлось выбирать между обучением фехтованию и работой здесь, я бы, несомненно, выбрала последнее.


— Я бы сделала то же самое, — сказала Салли.


Мэг был очень рад это слышать.


Ябемия огляделась, чтобы убедиться, что все на месте и в порядке. Затем они с Салли помахали Мэгу и Эми на прощание.


Эми помахала в ответ. «Пока, сестра Мия, сестра Аиша. Завтра будем танцевать!»


Мэг смотрел им вслед, а затем посмотрел на Гадкого Утенка, который смотрел на него с грустью. «Ты голоден?»


— Мяу, мяу, — ответил он взволнованно.


— Я думаю, он уже достаточно поел, — сказала Эми сонным голосом.


— Мяу! — Гадкий Утенок энергично покачал головой.


— Дай ему еще пару сушеных рыбок, Эми. Ему нужно достаточно еды, чтобы расти.


— Хорошо, отец, но сегодня ему нужно пробежать еще пять кругов.


— Мяу, — крикнул в ужасе котенок, упав на землю.


Мэг покормил котенка, отвел наверх и уложил спать.


Он спустился вниз и вышел, чтобы убедиться, что рядом никого нет. «Теперь вы можете установить дверь, система».


— Стоимость установки: 1 золотая монета.


Мэг приподнял бровь. «Плата за установку?! Ты серьезно падаешь так низко, взимая плату за установку?»


После небольшого торга ему удалось заставить систему установить дверь за 10 медных монет.


Когда Мэг собрался запереть дверь, проверив ее, появились двое мужчин в красных жилетах.


— Добрый день, — сказал один из них. «Мы из Ассоциации общественного питания Аденской площали. В этом месяце конкурс еды скоро начнется. Хотите зарегистрироваться?»
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Глава 252. Тогда я куплю 2000 бюллетеней



— Конкурс еды? Извините, мне это не интересно, — сказал Мэг и закрыл дверь.


Арвин и Руд обменялись удивленными взглядами. Обычно только что открывшийся ресторан никогда не откажется от шанса стать популярным, каким бы маленьким он ни был.


— Пойдем, Руд. Этот парень довольно умен. Он знает, что не сможет попасть в сотню лучших. Мы не сможем заработать на нем деньги, — с сожалением сказал Арвин.


— Посмотри на размер этого хрусталя! — Сказал Руд, указывая. «Этот парень, должно быть, очень богат».


Мэга действительно не интересовали соревнования, потому что чаще всего в соревнованиях побеждали не самые лучшие блюда; некоторые из самых хороших ресторанов могут быть скромными, ожидая внимательных клиентов.


Кроме того, его ресторан был уже достаточно загружен, чтобы он мог работать каждый день, так что ему не было смысла участвовать в соревнованиях.


— Новая миссия, — внезапно сказала система. «По крайней мере, одно из ваших блюд должно попасть в топ-30 на кулинарном конкурсе на Аденской площади в этом месяце. Завершив миссию, вы получите рецепт мороженого Haagen-Dazs¹. Если вы проиграете, вас оштрафуют на 10 000 золотых».


Мэг остановился, как вкопанный. «Только ты можешь придумать такой грязный способ заработка!» Он снова быстро распахнул дверь. «Эй, пожалуйста, подождите минутку. Думаю, я запишусь», — смущенно сказал он.


Арвин и Руд обернулись.


— Вы хотите записаться на соревнование, сэр? — Спросил Руд.


Мэг кивнул. «Да. Что мне нужно сделать?» Я не хочу; проклятая система обворовала меня.


Однако мороженое Haagen-Dazs было приятной наградой. Эми оно понравится; она будет еще счастливее, если съест его.


Мэг был очень уверен в себе. Он не верил, что кто-то на Аденской площади готовит лучше его. Все три верхних позиции были бы моими, если бы они считали только вкус.


Арвину и Руду было около 40, среднего телосложения с тонкими ручками. Мэг увидел, что на их воротниках вышиты вок и черпак, а на спине — слова: «Ассоциация общественного питания Аденской площади».


— Пять золотых монет помогут вам в этом. Голосование начнется завтра и продлится 10 дней, — сказал Арвин, записывая название ресторана в свой блокнот. Затем он протянул руку, прося денег.


— Имя будет стоить мне пять золотых монет? — Настороженно спросил Мэг.


Руд улыбнулся. «Да».


Мэг помедлил секунду, вытащил из кармана пять золотых монет и протянул их Арвину. Доходы только от регистрационных сборов приличны. И делают они это каждый месяц!


— Спасибо. Это бюллетени, — сказал Руд, вытаскивая из сумки две стопки бумажных бюллетеней — каждая шириной пять сантиметров и длиной 10 сантиметров. «С магическими знаками защиты от подделки. В одной стопке 100 бюллетеней, а один бюллетень — одна медная монета. Сколько бюллетеней вам нужно?»


Бровь Мэга приподнялась. Люди здесь точно знают, как зарабатывать деньги. Если кто-то хочет попасть в топ-10, ему сначала придется потратить десятки тысяч медных монет на бюллетени.


— Если я хочу войти в топ-30, сколько бюллетеней мне нужно? — Спросил Мэг.


Руд был удивлен. Всем ресторанам, вошедшим в топ-30, не менее трех лет. Они больше по размеру, и большинство из них являются членами Торговой палаты. Этот недавно открывшийся ресторан никак не войдет в топ-30. «Если у вас дорогие блюда, вам может понадобиться две-три тысячи. Если они такие же дешевые, как блины с зеленым луком, каждый из которых стоит пять медных монет, вам может понадобиться не менее десяти тысяч, чтобы попасть в сотню лучших».


— Тогда я куплю 2000 бюллетеней, — сказал Мэг, немного подумав.


_____________________________________


1. Элитное американское мороженое. Существует множество вкусов. Распространено по всему миру. Вы можете его приобрести в Азбуке вкуса:)
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Глава 253. Я просто хочу готовить



Руд был застигнут врасплох. «2000 бюллетеней?» Это слишком много для недавно открывшегося ресторана.


Мэг кивнул. «Да». 2000 бюллетеней хватит всего на несколько дней. Он был еще более уверен теперь, когда узнал, что цены также были фактором; он считал, что его блюда были самыми дорогими.


Пара тысяч медных монет за рецепт мороженого Haagen-Dazs. Это отличная сделка. Я тоже люблю мороженое Haagen-Dazs, подумал Мэг.


— Вы не можете вернуть их после покупки, просто чтобы вы знали, — серьезно сказал Руд. «А волшебный знак защиты от подделки будет работать только 15 дней. Вы можете купить больше бюллетеней на избирательном участке».


Мэг кивнул. «Заходите. Я принесу вам деньги».


— Он может быть богатым, но глупым, — сказал Арвин, когда был уверен, что Мэг их не слышит.


— Не так громко. Он может вас услышать. Я просто рад, что сегодняшняя работа сделана, — взволнованно сказал Руд тихим голосом.


Когда они вошли внутрь, они были поражены.


Все в этом ресторане было просто необычным — хрустальные люстры, деревянные столы и стулья, картины на стенах.


Хотя они бывали во многих ресторанах, они никогда не видели ни одного такого — шикарного, но удобного. Им он понравился больше, чем эти роскошные, большие.


Они считали, что он станет популярным в кратчайшие сроки.


Мэг передал деньги Руду. «Вот. Две монеты дракона».


— Спасибо, — сказал Руд и взял деньги. «Мне нужно, чтобы вы дали мне названия пяти ваших блюд. Клиенты могут оценить пять блюд в одной бюллетене».


— Пять? — Мэг колебался.


— Да, всего пять. Ваши пять самых продаваемых блюд, — сказал Арвин.


— Добавь тушеную курицу с рисом в меню, система. 800 медных монет каждая порция. Каждый рис стоит 50 медных монет, — сказал Мэг системе.


— Это будет 20 медных монет, — ответила система. «Иии, сделано».


Мэг взял меню со стола, открыл его и протянул Руду. «Вы найдете названия в этом меню. Сладкий пудинг тофу и пикантный пудинг тофу — два блюда».


— Всего пять блюд?! — Удивленно выпалил Руд.


— Я думаю, цены неправильные, — сказал Арвин, широко раскрыв глаза. Даже целый жареный баран в ресторане Дукаса — первый в списке — стоит всего 2500 медных монет каждый. Эти цены просто смешные.


Теперь они думали, что ресторан никогда не станет популярным.


— Нет. Это не так, — сказал Мэг.


— Хорошо, — сказал Руд и начал записывать названия и цены в свой блокнот. «Сладкий пудинг тофу и пикантный пудинг тофу — одно блюдо».


— Нет, уверяю вас, это два, — ответил Мэг.


— Как скажете, сэр, — когда он закончил, Руд отдал бюллетени Мэгу и ушел со своим партнером.


После того, как они вышли, Арвин оглянулся на ресторан. «Он либо глуп, либо самоуверен», — мягко сказал он.


Руд кивнул. «Ага. Думаю, он получит не более 10 бюллетеней».


С Салли, работающей здесь, мы сможем обслуживать несколько сотен клиентов каждый день, подумал Мэг. Этих бюллетеней хватит всего на три-четыре дня.


Когда я стану сильнее, я стану более продуктивным, и тогда мне, возможно, придется расширить ресторан.


— Система, какова цель этой миссии? — Спросил Мэг. «Мы уже достаточно заняты».


— Для светского человека вы до странности недальновидны. Станьте амбициозными и покорите этот континент!


Мэг неодобрительно закатил глаза. «Завоевать этот континент? Вы с ума сошли? Я просто хочу готовить».
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Глава 254. Я слишком стар, чтобы мечтать о чем-то большом



— Лорд Ингви, я думаю, леди Салли работает официанткой в этом ресторане, но она все еще работает и живет здесь, — сказал молодой эльф в черном одеянии в переулке возле отеля.


Ингви задумчиво кивнул. Через мгновение он сказал: «Расскажи мне об отеле и ресторане».


— Отелем уже десяток лет владеет женщина. Ее муж пропал без вести во время поисков 10 лет назад и был признан мертвым. Ресторан работает меньше месяца. Владелец — человек мужского пола. У него две официантки: одна леди Салли, а другая полудракон. Также у него есть дочь-полуэльф, которая стала ученицей двух могущественных заклинателей. Я слышал, что у нее большой талант к магии.


Ингви приподнял бровь и повернулся к молодому эльфу. «Вы знаете имена двух заклинателей?»


— Властелин льда и властелин огня, — ответил он.


Глаза Ингви расширились. Он был на сотни лет старше Крассу и Уриена, но был только заклинателем 7-го уровня. Они боролись почти столетие, а теперь учат одного и того же ученика?


У двух стариков зоркие глаза. Я помню, они хотели сделать принцессу Ирину своей ученицей, и она стала заклинателем 10-го уровня в возрасте 26 лет. Эта девочка-полуэльф, должно быть, действительно талантлива, чтобы они были готовы обучать ее вместе.


— Где этот ресторан? — Спросил Ингви.


Молодой эльф никогда раньше не видел Ингви таким. «В западном углу Аденской площади», — быстро ответил он.


— Ты продолжишь следить за леди Салли и беречь ее, — серьезно сказал Ингви. «Не позволяй ей видеть тебя. Если она увидит тебя, уходи и не подходи».


Молодой эльф кивнул. «Да, мой господин!» Он очертил вокруг себя круг с помощью волшебной палочки, и затем вокруг него загорелся зеленый свет. Он внезапно исчез.


Блур будет здесь через несколько дней… Ингви еще раз взглянул на отель и ушел.


…


— Я мог бы покорить желудок этого континента, если бы он был у него, — сказал Мэг. — Но как я могу покорить такой огромный континент? Люди здесь не умственно отсталые. Сначала тебе придется снизить их IQ.


— Мне не разрешено это делать, даже если бы я могла. Мир будет парализован; это приведет к катастрофическим последствиям.


— Тогда почему ты думаешь, что я могу завоевать этот мир? — Спросил Мэг, скривив рот.


— Люди живут, чтобы есть. Они будут смотреть на тебя как на своего бога, когда ты покоришь их животы.


Мэг рассмеялся. «Да, они бы сделали, если бы были такими же глупыми, как ты».


— В любом случае, мечтайте по-крупному, молодой человек. Все возможно!


— Я слишком стар, чтобы мечтать о чем-то большом, — сказал Мэг и запер дверь. Но я не слишком стар, чтобы повеселиться. Будет интересно посмотреть, как драконы, тролли, гоблины, орки и эльфы едят вместе.


Мэг прошел на кухню и налил себе стакан воды. Наградой является рецепт мороженого Haagen-Dazs, но я не помню, чтобы критиковал мороженое.


Когда Мэг собирался подняться наверх, чтобы вздремнуть, в его дверь постучали.


— Сегодня мы закрыты, — сказал Мэг.


— Это Гидл, декан школы механики в Школе Хаоса. Извините за беспокойство, но могу я поговорить с вами минутку?


Мэг открыл дверь и узнал лысеющего мужчину с портфелем под мышкой. На днях он изучил мой велосипед.


— Я видел ваш велосипед пару дней назад, и он меня очень заинтриговал, — сказал Гидл с улыбкой. «Видите ли, мы пытаемся использовать пар для приведения в действие механизмов, но у нас возникало узкое место».


Мэг был удивлен. Паровой двигатель? Изобретение паровой машины приведет к промышленной революции.


— Заходите, — сказал Мэг, улыбаясь. Может быть, я стану свидетелем зарождения новой эры.
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Глава 255. Торговля быстро развивается



Гидл вошел и был поражен украшениями. Но сейчас он думал о другом. Он повернулся к Мэгу. «Спасибо».


— Садитесь, пожалуйста. Мне тоже очень интересны подобные вещи, — Мэг пошел на кухню, налил ему стакан воды и сел напротив.


Мэг был хорошо знаком с паровой машиной. Его бакалаврская была посвящена усовершенствованию двухтактных двигателей. Теоретически он доказал, что можно повысить КПД двигателя на 3%. Хотя на практике это было невозможно, его диссертация привела к тому, что он стал одним из выдающихся выпускников.


Это было единственное, во что он вложил всю свою душу за четыре года обучения в университете. Он внимательно изучил паровой двигатель, двигатель внутреннего сгорания и паровую турбину. Конечно, он не мог сделать его сам, но он все же мог нарисовать подробную схему двигателя — другими словами, он мог сделать его с помощью искусного кузнеца.


Он наверняка войдет в историю, если сделает такой, но он не хотел, чтобы о нем вспоминали. Однако ему было любопытно узнать о механическом уровне этого мира.


Гидл открыл свой портфель, вынул несколько листов бумаги и положил их на стол. «После многих лет экспериментов нам наконец удалось преобразовать тепловую энергию пара в кинетическую энергию. Вырабатываемая кинетическая энергия нестабильна, но у нас есть идеи по ее стабилизации. Единственная проблема сейчас — как использовать эту энергию».


Мэг взглянул на схемы на листках бумаги. «Впечатляет», — сказал он, уважительно глядя на Гидла. Мэг действительно восхищался учеными и считал, что именно они ускоряли темпы технологического развития. Этот человек перед ним, несомненно, был одним из них.


Одноцилиндровый двигатель на этих бумажках был примитивным, но теоретически выполнимым. Им действительно удалось преобразовать тепловую энергию пара в кинетическую энергию, но им еще предстояло пройти долгий путь, прежде чем использовать двигатель в повседневной жизни. Тем не менее, в этом мире меча и магии это было впечатляюще.


— Спасибо, — сказал Гидл. Мало кто ценил их усилия. Большинство критиковало их, завидуя их высоким зарплатам. Никто не знал, что над ними нависло давление. Никто не знал, что некоторые из них даже использовали собственные деньги для экспериментов. Гидл и его жена все еще жили в доме, предоставленном Школой Хаоса. Он ходил в школу каждый день, чтобы сэкономить на проезде.


Его жена могла понять его, но не двое его детей, которые приходили домой только раз в год.


— Но зачем вы это делаете? — Спросил Мэг.


— После ста лет мира торговля быстро развивается. Хотя бизнесмены могут нанимать заклинателей для тяжелой работы, это очень дорого. Существует острая потребность в машинах, чтобы заменить рабочих.


Мэг кивнул. «Я вижу». Паровые двигатели обязательно изменят этот мир. Но, судя по его чертежам, настоящего парового двигателя изобрести не удастся.


Глаза Мэга загорелись, когда ему в голову пришла мысль. «Могу я продать ему схему парового двигателя, система?»
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Глава 256. Капиталистическая свинья



— Точно нет! — Ответила система. «Вы резко измените курс этого мира! Это приведет ко многим непредсказуемым последствиям, поэтому немедленно прекратите и воздержитесь!»


— Я знаю, что ты тоже хочешь продать чертеж мне, — спокойно сказал Мэг.


— Нет! Я бы никогда не сделала ничего, что может повергнуть этот мир в хаос.


— Промышленная революция неизбежна, даже если мы ничего не будем делать. Если бы я дал ему схему, я бы сэкономил им много времени и проблем.


— Да что вы знаете? Вы когда-нибудь слышали об эффекте бабочки?


— Если бы я продал ее за 50 000 золотых монет, я бы сразу улучшил ресторан!


Система замолчала.


— Нет, — сказала она через некоторое время.


— Если вы не дадите мне ее продать, я никогда не обновлю ресторан!


— Единственный способ, при котором я позволю вам ее продать, — это разделить деньги 80/20. Мне 80. Я предоставлю схему.


Рот Мэга неодобрительно скривился. «Я могу нарисовать подробную схему по памяти. Мне не нужна твоя. Зачем мне делить с тобой деньги?»


Система резко издала гневный шум.


— Я хочу, чтобы вы присоединились к нам, — искренне сказал Гидл. — И помогли нам решить проблему с передачей энергии.


Мэг сдержал желание нарисовать схему парового двигателя. Было бы слишком низко с моей стороны нарисовать диаграмму, которая заставила бы их годы усилий выглядеть как шутка. Он покачал головой. «Боюсь, я не смогу присоединиться к вам. Я просто повар и очень занятой человек».


В последнюю минуту Мэг решил не давать ему схему, даже если он мог бы заплатить ему десятки тысяч золотых монет, потому что она стоила намного больше.


Ему нравился Гидл, но деньги ему больше нравились — они нужны ему, чтобы покупать силу.


Я бизнесмен, сказал себе Мэг. Капиталистическая свинья, которая заботится только о прибыли!


Было бы лучше, если бы я продал ее Лорду Города Хаоса или Лорду Серого Храма; они были бы гораздо щедрее, чем Гидл.


— Хорошо, — разочарованно сказал Гидл, но вскоре на его лице появилось возбуждение, когда он посмотрел на Мэга и спросил: «Не могли бы вы дать мне совет по проблеме передачи энергии?»


Мэг посмотрел в его умоляющие глаза, немного поколебался и сказал: «Прямые движения, которые направлены вперед и назад, обычно не могут быть использованы в производстве. Возможно, добавив шестерни и полагаясь на их вращение, можно сократить потери расходов. Благодаря сочетанию различных типов шестерен, можно превратить единообразное возвратно-поступательное движение в различные виды движений. Это может удовлетворить требования к производству».
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Глава 257. Я хочу защитить ее улыбку



— Шестерни? — Сказал Гидл. «Да, шестерни могут сделать эту работу. Спасибо, Мэг. Попробуйте сами изобрести паровой двигатель, мы предоставим вам все необходимые данные. Если вы добьетесь успеха, нам не нужны никакие заслуги. Мы просто хотим увидеть это как можно скорее; нам это нужно, чтобы доказать, что мы были правы с самого начала».


— Я постараюсь, когда у меня будет время, — сказал Мэг, внезапно устыдившись своей жадности.


Если бы я сказал Лорду Города Хаоса, что я сам изобрел паровой двигатель, это было бы подозрительно. Но если бы я сказал, что работал с Гидлом, это было бы достаточно правдоподобно.


Мэг проводил Гидла. Когда он вошел внутрь, краем глаза он увидел седобородого старого эльфа, стоящего вдали.


Может, он смотрит на мой ресторан, подумал Мэг и запер дверь. Когда он выглянул через штору, старый эльф исчез. Мэг не воспринял это близко к сердцу. Не думаю, что кто-то поверит, что Мэг Алекс стал владельцем ресторана.


Мэг выкинул паровой двигатель на задний план. Он прошел на кухню и открыл холодильник. Пойманный мной огненный цыпленок прослужит мне и Эми еще несколько дней, но он занимает слишком много места.


Затем он закрыл холодильник и поднялся наверх, чтобы вздремнуть.


На ужин он приготовил тушеную курицу и рис, как и просила Эми. Он дал котенку курицу без костей и рис с супом, и ему очень понравилась еда.


Когда они закончили есть, остались еще тушеная курица и рис.


— Можешь передать мне остальное, отец? — Спросила Эми.


Мэг улыбнулся. «Но ты уже съела две миски риса. Ты уже достаточно поела».


— Это не для меня. Я хочу отдать его Джессике. Она всегда приберегает еду для матери, — Эми на мгновение остановилась. «И я хочу подарить немного Чарльзу, Дерику и другим друзьям…»


Мэг улыбнулся и погладил ее по волосам. «Ты такая добрая, Эми. Как много друзей у тебя? Я приготовлю по одной тушеной курице с рисом для каждого из них и две для Джессики. Но только на этот раз».


Эми кивнула и поцеловала Мэга в щеку. «Спасибо, отец! У меня 20 друзей!»


— Ладно. Иди поиграй с Гадким утенком. Это займет некоторое время, — Мэг почувствовал некоторое сожаление, когда подошел к холодильнику, но он так и не смог отказать Эми. Я хочу защитить ее доброту и улыбку.


Он мог зарабатывать много денег каждый день, но сила, которую он хотел купить, была очень дорогой. Он никогда не считал себя филантропом; он заботился только об Эми.


Мэг приготовил 22 тушеных цыпленка. Он упаковал курицу и рис в два больших пакета.


— Пойдем, Эми, — сказал Мэг, держа по одному пакету в каждой руке.


— Подожди минутку, отец. Я хочу переодеться.


Мэг кивнул. «Ладно». Может, она хочет красиво одеться перед друзьями.


Эми на коротких ножках побежала наверх. Через некоторое время она вернулась в простом платье с желтыми цветами.


Мэг был удивлен. «Почему бы тебе не надеть фиолетовое? Это твое любимое».


— Джессике нравятся желтые платья, поэтому я думаю, ей понравится, если я буду в этом.


Я много лет не видел такой красивой и чистой дружбы! Подумал Мэг.


Они заперли дверь и пошли к центру Аденской площади — Мэг держал две сумки, Эми — Гадкого утенка. Через десяток минут они прибыли на место с несколькими скамейками. Многие дети сидели там, проверяя, что они собрали.


— Эми! — Удивленно воскликнула девочка, быстро поднимаясь на ноги.
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Глава 258. Твой отец потрясающий!



Это была очаровательная девочка лет пяти, с чистым лицом, ясными и блестящими черными глазами и короткими волосами. Она была на полголовы выше Эми. Похоже, ее мать перешила платье по фигуре дочери; оно было покрыто пятнами.


Она была очень рада видеть Эми и побежала к ней.


— Джессика! — Эми позвала и побежала ей навстречу.


Но девочка остановилась прежде, чем успела обнять Эми. Она с удивлением посмотрела на платье Эми.


— Почему ты не обняла меня, Джессика? — Спросила Эми.


— Потому что сегодня на тебе красивое платье; Я не хочу его пачкать, — она ухмыльнулась, ее центральные резцы еще не прорезались. Потом она увидела котенка, и ее глаза расширились. «Какой милый рыжий котик!»


— На самом деле это утка; он вылупился из яйца.


— Правда? Но он не похож на утку, — смущенно сказала Джессика. «В любом случае, можно я его подержу?»


— Мяу! — Закричал Гадкий Утенок, поднимая лапу, словно говоря «нет».


Эми кивнула. «Конечно». Затем она посмотрела на котенка. «Это моя подруга Джессика, Гадкий утенок. Веди себя хорошо, иначе тебе придется пробежать сегодня еще пять кругов».


— Мяу, — он смирился и позволил Джессике держать его с опущенной головой в грусти.


— Он такой милый! — Сказала Джессика, гладя его.


К тому времени Эми увидели и другие дети.


— Эми!


— Эми!


Они поздоровались с ней, а некоторые с любопытством подбежали к Джессике, чтобы посмотреть на котенка.


Эми поприветствовала их в ответ, назвав каждого по прозвищу.


Губы Мэга скривились в улыбке. Она довольно популярна среди них, и ей очень нравится давать людям прозвища. Возраст детей, казалось, был от четырех до девяти. Их одежда была рваной, как и та, которую носила Эми, когда он впервые увидел ее. Девочка, которую звали Джессикой, выглядела очень зрелой для своего возраста и была самой близкой к Эми.


— Эми сказала, что вы все ее друзья, поэтому мы принесли вам кое-что поесть, — сказал Мэг с улыбкой. «А теперь, кто голоден?»


— Я! — Они закричали вместе, взволнованные.


— Это мой отец, Джессика. Он приготовил для вас по тушеному цыпленку с рисом, — прошептала ей Эми. «И он сделал один и для твоей матери».


— Твой отец? — Джессика с завистью взглянула на Мэга. Затем она повернулась к Эми и улыбнулась. «Спасибо, Эми. Ты всегда хорошо ко мне относишься».


Мэг улыбнулся и подошел к скамейкам. «Давайте, дети». Он достал еду, положил ее на скамейки и открыл крышки.


Восхитительный запах вышел, и у детей потекли слюнки. Однако к еде они не подошли.


Мэг насчитал 19 детей; осталось три коробки тушеной курицы и три коробки риса. «Идите, ешьте», — сказал он им, улыбаясь.


Они взглянули друг на друга, но никто не двинулся с места.


Эми взяла Джессику за руку, подвела к тушеному цыпленку и забрала у нее котенка. «Попробуй, Джессика. Я уверена, тебе понравится».


Джессика посмотрела на Мэга. «Спасибо, сэр». Она взяла кусок курицы и откусила. Ее глаза загорелись.


Это очень хорошо! Она не знала, как описать этот вкус, но у нее никогда не было ничего и вполовину столь восхитительного, как это.


Джессика сглотнула, пытаясь сдержать счастливые слезы. Она откусила еще раз.


— Что случилось, Джессика? Не плачь, — сказала Эми, вытирая ей слезы.


— Я ничего не могу с собой поделать; еда заставляет меня плакать, — сказала она, по ее щекам текли слезы.


Странный ребенок. Мэг улыбнулся и воспринял ее плач как комплимент.


Другие дети перестали колебаться, подошли к еде и начали есть.


— Это действительно хорошо!


— Твой отец потрясающий, Эми!


— Это так вкусно, что мне тоже хочется плакать...


— Добавь суп в лунный рис, Джессика, и он станет еще вкуснее, — прошептала Эми.


Глаза Джессики расширились, когда она посмотрела на рис. «В рисовых зернах маленькие луны!»


Блаженные лица детей вызвали улыбку на губах Мэга. Может быть, мне следует делать это чаще, когда у меня будет гораздо больше денег.


— Это Мэг? — Прошептала Луна с большим мешком в руке.
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Глава 259. Мужские аксессуары



Поместье Моретон находилось в северо-западном углу Города Хаоса. Оно было большим, с роскошными, но мрачными серо-белыми зданиями.


Лампы только что зажгли. Слуги приходили и уходили тихими шагами, невыразительно, ни разу не обмениваясь взглядами.


В большом зале за большим столом из розового дерева сидела дюжина хорошо одетых людей. Перед ними стояли тарелки со стейком и икрой. Они держали руки на коленях. Никто не говорил; атмосфера была гнетущей.


Хрустальная масляная лампа освещала весь зал. Несколько слуг мрачно стояли в ожидании приказов.


Джеффри сидел во главе стола. Он посмотрел мимо своей жены, Дениз Маркиз, на своего второго сына, Сирила, чья голова была немного опущена. Затем он посмотрел мимо жены Сирила на своего первого сына, Ланса, который сидел прямо.


Даже его своенравный первенец не смел взглянуть ему в глаза. Джеффри нахмурился. Он посмотрел мимо своего внука, Микки, на девушку, сидящую далеко от него в вуали. «Сними это. Мы, Моретоны, не трусы».


Все посмотрели на девушку.


— Может, ей не нравится, что мы смотрим на ее красивое личико, — насмешливо сказала Герти. Она была хорошенькой девушкой лет 16, с сильным макияжем.


— Да. Она такая красивая, — согласилась сестра-близнец Герти, Герни, глядя на Глорию. Они выглядели почти одинаково.


— Я слышала, что она станет одной из самых красивых девушек в городе, — сказала Аврора, скривив губы в презрительной улыбке. Красная помада делала напудренное лицо еще бледнее. У нее было слишком много морщин для женщины 30 лет.


Глория молча сжала кулаки.


Сидевшая рядом с ней добродушная женщина выглядела встревоженной. Ее рот открылся, а затем медленно закрылся.


— Отец, ты должен позволить ей делать то, что она хочет, — вызывающе сказал Ланс, поднимая глаза на Джеффри.


— Пусть делает, что хочет? — Джеффри фыркнул. Он наклонился вперед и повысил голос. «Я позволил тебе делать то, что ты хотел, и посмотри, как это обернулось! Чертов учитель! Ты позоришь нашу семью!» Он остановился на мгновение. «Женщины всегда должны поступать так, как хотят мужчины. Это мужские аксессуары. Разумеется, если они найдут себе мужа».


Сирил взглянул на Ланса, усмехнулся и снова склонил голову, как послушный ребенок.


Аврора, Герти и Герни злорадно посмотрели на Глорию, как будто она была единственной женщиной в комнате.


Ланс поднялся на ноги. «В моей работе нет ничего постыдного. Я люблю преподавать. Я решил стать учителем по собственному желанию». Затем он взглянул на Глорию и повысил голос. «Женщины — это не мужские аксессуары. Они могут делать то, что можем делать мы. Я могу быть для тебя дураком, но такие дураки, как я, изменят мир!»


Глория посмотрела на своего отца, отказавшегося от титула наследника Джеффри, и внезапно нашла его достойным восхищения.


Джеффри рассмеялся. «Ты, должно быть, не в своем уме». Он откинулся на спинку стула, разочарованно глядя на своего первенца, в которого когда-то полностью верил. «Ты не смог бы изменить состояние болезни твоей дочери, если бы не родился в семье Моретон».


— Ты злишь отца, Ланс, — неодобрительно сказал Сирил.


— Я… — Ланс стиснул зубы и сдержал свои слова. Он постоял там какое-то время, а затем сел.


Руки Глории дрожали. Она выглядела так, будто сейчас она встанет.


Микки взял ее за руку и покачал головой. Хотя ему было всего 10 лет, он мог сказать, что его дедушка был очень зол. Он не хотел видеть, как ругают Глорию.


Джеффри бросил взгляд на свою еду и поднял нож и вилку. «Мир никогда не изменится. Богатые останутся богатыми, а женщины останутся бесполезными», — сказал он тихим, но уверенным голосом.


Лица остальных посветлели от облегчения; они тоже взяли ножи и вилки.


Внезапно Глория поднялась на ноги. «Я согласна с отцом, дедушка. Женщины не бесполезны. Я когда-нибудь докажу тебе это», — решительно сказала она.


Остальные замерли в шоке. Они никогда не думали, что такая кроткая девушка посмеет противостоять Джеффри.


Ланс повернулся и посмотрел на Глорию, как будто видел ее впервые.


— Извините меня. Я не голодна, — сказала Глория и быстро ушла.
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Глава 260. Что мне делать?



В зале наступила гробовая тишина. Микки смотрел, как Глория уходит, и хотел последовать за ней, но добродушная женщина удержала его и покачала головой. Она выглядела одновременно встревоженной и счастливой.


Выражения лиц других людей были разными, но большинство из них злорадствовали. Они не могли дождаться, когда Ланса и его семью постигнет суровое наказание.


Джеффри выглядел удивленным, но, как ни странно, не рассердился. Он посмотрел на стул Глории, а затем начал резать стейк. «Ешьте».


— Отец, Глория… — Начала Аврора.


— Мне было бы удобнее, если бы ты накинула вуаль на свое отвратительное лицо вместо того, чтобы наносить толстый слой пудры, — холодно сказал Джеффри. Он сунул в рот кусок среднего бифштекса. «Если я когда-нибудь снова поймаю тебя на употреблении этих волшебных наркотиков, я отрекусь от тебя. Поняла?»


— Да, отец, — быстро ответила Аврора и опустила голову.


Женщины никогда ничего не добьются, подумал Джеффри, принимая пищу. Только такой старый дурак, как Ян, позволил бы женщине возглавить его семейный бизнес. Это первый раз, когда Глория бросила мне вызов; она так похожа на своего отца.


В саду в поместье Моретон Глория сидела у пруда, наблюдая, как плавают рыбы. «Если я буду продолжать есть пудинг тофу, думаю, мои веснушки заживут. Но что мне тогда делать?» — прошептала она.


…


Что здесь делает Мэг? Подумала Луна, глядя ему в спину. Она подошла немного ближе и увидела, как дети едят с блаженными улыбками.


Мэг принес им поесть? Затем она заметила Эми и внезапно все поняла. Должно быть, это была ее идея; она всегда такая добрая.


Учитывая цены, Мэг такой щедрый, подумала Луна.


Эми обернулась и увидела Луну. «Учитель Луна!» — Позвала она, махая рукой.


Остальные дети перестали есть и быстро встали, чтобы поприветствовать Луну.


Мэг обернулся и был удивлен, увидев ее здесь, но когда он увидел большую сумку, он понял. «Добрый день, Луна».


Она очень помогла Эми, поэтому для нее совершенно нормально помогать другим детям, подумал Мэг.


Луна улыбнулась детям и махнула рукой. «Добрый день, Мэг». Затем она подошла к ним.


На ней было темно-зеленое платье с цветочной вышивкой и ее белый шарф. Ее улыбка была доброй и нежной. «Вы принесли ужин для детей?» — Спросил Мэг.


Луна кивнула. «Да, но, похоже, они уже едят что-то получше». Она понюхала. «Пахнет хорошо, но не думаю, что могу уловить запах. Это новое блюдо?»


Мэг кивнул. «Да. Есть еще два. Вам стоит попробовать», — сказал он, доставая из пакета коробку тушеной курицы.


Луна махнула рукой. «Спасибо, но я уже поела». Ее глаза скользнули по детям. «Где Колин?»


— Он был усыновлен. Серый Храм нашел ему семью. Теперь он каждый день ест вкусный рис, — с завистью сказал ребенок.


— Рис — ничто по сравнению с этим. Я впервые ем курицу, и почему-то мне так тепло, — радостно сказал другой ребенок.


Луна улыбнулась. «Я рада, что его усыновили». Хотя эти дети такие невинные и очаровательные, немногие люди предпочитают усыновлять детей.


— Пожалуйста, съешьте это, Учитель Луна. Вы всегда едите с нами каждый раз, когда приходите сюда, — умоляла Эми, глядя на Луну. «Это называется тушеная курица с рисом, и я уверена, что она вам понравится».


— Это действительно очень вкусно, Учитель Луна, — согласилась Джессика, ее лицо было залито слезами.


Другие дети тоже умоляли Луну поесть. Они решили, что будет обидно пропустить такое вкусное блюдо.


Мэг улыбнулся и протянул ей две коробки. «Пожалуйста, ешьте, я принес это для детей».


Луна на мгновение заколебалась, глядя на ожидающие лица детей и улыбку Мэга. Затем она взяла коробки и улыбнулась. «Спасибо». Затем она обратилась к детям. «Давайте поедим вместе».


Дети улыбнулись и вернулись к своей еде.


Луна открыла крышки, и тут же вырвался восхитительный запах. Это может быть даже дороже, чем жареный рис Янчжоу, подумала Луна, глядя на тушенного цыпленка.
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Глава 261. Ей станет лучше!



От запаха у Луны потекли слюнки. Она взглянула на детей, которые радостно ели, а затем откусила кусочек курицы.


Ее глаза расширились от удивления. Суп восхитительный, а курица такая нежная и мягкая. Она узнала огненного цыпленка, но не знала, как Мэг приготовил такой вкусный суп.


Луна взяла кусочек шиитаке. Что это? Нос щекотал ароматный запах. Он похож на какой-то гриб, но пахнет намного лучше, чем другие грибы.


Может, в этом и кроется секрет супа. Луна сунула шиитаке в рот и укусила его. Суп вытек; Шиитаке имел нежный вкус и текстуру, напоминающую курицу.


После того, как она проглотила, восхитительный вкус остался у нее во рту.


— Мои комплименты шеф-повару, — сказала Луна. Жареный рис Янчжоу, жоуцзямо, пудинг тофу, а теперь и тушеный цыпленок с рисом. Все его блюда такие разные; он действительно талантлив.


Мэг улыбнулся. «Спасибо».


Дети закончили еду в кратчайшие сроки. Все коробки, кроме двух, были пусты. Семилетний мальчик осторожно закрыл крышки и спросил Мэга: «Вы можете одолжить мне две коробки, сэр? Я хочу принести это моей сестре».


— Конечно. Эти коробки одноразовые. Тебе не нужно возвращать их мне, — затем Мэг достал из пакета коробку тушеной курицы и коробку риса. «И возьми это. Не позволяй сестре голодать».


— Но я не хочу их выбрасывать. Это хорошие контейнеры. Могу я оставить их, сэр? — Спросила Джессика Мэга, касаясь ее коробок.


— Я тоже хочу их сохранить, — вторили остальные дети. Они держали коробки в руках, как будто они были чем-то драгоценным.


Мэг был тронут их тяжелым положением. Какими бы ни были дети, повседневные заботы уже давили на них; они изо всех сил пытались выжить.


Мэг улыбнулся. «Отлично. Вы можете оставить их себе».


— Спасибо, сэр! — Они были в восторге и держали коробки над головами, как будто это были только что выигранные призы.


— Темнеет. Мне пора домой. Пока, Учитель Луна, мистер и Эми, — сказал мальчик и убежал со своими коробками.


Остальные дети попрощались и тоже ушли.


— Будьте осторожны! И идите на главную дорогу! — Напомнила им Луна, глядя, как они уходят.


— Мне тоже пора домой, Эми. Мама ждет меня, — сказала Джессика. «Спасибо за еду. Надеюсь вскоре снова увидеть тебя и Гадкого утенка». Она сверкнула невинной улыбкой и коснулась головы котенка.


— Как твоя мама, Джессика? Она все еще кашляет? Ее глаза поправились? — Обеспокоенно спросила Эми.


Джессика немного опустила глаза. «Ее здоровье ухудшилось…» Она на мгновение остановилась и улыбнулась. «Но она сказала, что зимой ей станет лучше и что она снова сможет заниматься рукоделием. Тогда мне не нужно будет выходить на мороз в поисках».


Ее мать больна? Если она сейчас заболела и лежит в постели, я не думаю, что она переживет эту зиму, подумал Мэг, нахмурившись. Эми была в похожей ситуации. Если ее мать умрет, она останется одна.


— Не волнуйся. Она скоро поправится, — сказала Эми, похлопав Джессику по плечу. Затем она вытащила что-то из кармана и держала за спиной. «У меня есть подарок для тебя, Джессика. Угадай, что это?» — Загадочно сказала она.


— Красивый камень?


— Нет.


— Корни в форме сердца?


Эми снова покачала головой. «Нет». Затем она вытащила руку из-за спины и показала желтую шпильку в виде бабочки. «Желтый — твой любимый цвет, правда?»


Глаза Джессики загорелись. «Да! Это так красиво!» Она колебалась мгновение, а затем покачала головой. «Я не могу это принять. На тебе это будет смотреться намного лучше».


— Нет. Это будет лучше на тебе. Позволь мне надеть на тебя, — Эми встала на цыпочки и воткнула шпильку в волосы. «Это идеально тебе подходит, Джессика!»


Она улыбнулась. «В самом деле?» Она закатила глаза вверх, пытаясь посмотреть.


— Да, — Луна улыбнулась. Ее тронула их дружба.


— Спасибо, Эми! — Джессика обняла подругу и слегка коснулась шпильки.


Мэг вытащил монету дракона и тайком положил ее между коробкой с тушеной курицей и коробкой с рисом.


Мэг связал их и протянул Джессике. «Возьми это с собой домой. Будь осторожна, не пролей суп».


— Спасибо, господин. Я уверена, что маме станет лучше после еды.


— Боюсь, что это не волшебное лекарство. Ты должна отвести ее к врачу.


Джессика кивнула. «Хорошо». Она помахала им. «Пока, учитель Луна, мистер».


Луна улыбнулась. «Пока, Джессика».


Затем она помахала Эми на прощание и вышла, держа в руках сумку и две пустые коробки.


— Они вырастут в респектабельных людей, — сказала Луна, глядя на спину Джессики.


Мэг кивнул. «Благодаря вам. Вы хороший учитель».


— Ее мать поправится, отец? — Обеспокоенно спросила Эми.


Мэг коснулся ее волос с улыбкой. «Я уверен, что она поправится».
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Глава 262. Ужасный удар



Мэг и Луна прогулялись в лучах заката, пока Эми и котенок играли и хихикали.


Луна сказала Мэгу, что десятичная система и таблица умножения произвели настоящий фурор среди математиков в Роду. Они пытались проверить их достоверность. Они тоже использовали десятичную систему, но только для валюты.


Империя Рот в основном использовала шестидесятеричную систему, в то время как эльфы приняли двадцатиричную систему.


Они считали десятичную систему слишком сложной, поэтому она так и не стала популярной.


Но теперь все можно было изменить. Запомнив таблицу умножения, даже ребенок легко сможет выполнить умножение.


Раньше было чрезвычайно сложно производить умножение трехзначных чисел, но теперь они, возможно, нашли более простой способ.


Тем не менее, некоторые люди более неохотно переходили на десятичную систему счисления, чем другие. Они предпочли старый, традиционный способ. Они не хотели меняться.


Мэг улыбнулся, слушая Луну.


Луна остановилась и серьезно посмотрела на Мэга. «Вообще-то, я собиралась зайти к вам сегодня. Мой дедушка хочет, чтобы вы приехали в Роду, чтобы объяснить таблицу умножения. Ему нужна ваша помощь, чтобы убедить других в том, что это действительно работает».


— Спасибо, но боюсь, что не могу оставить свой бизнес, — Мэг посмотрел на статую мира, на которой сидели два голубя. Она стояла посреди площади. «Я должен быть поваром».


Луна посмотрела на Мэга; его волосы были полны солнечного света. Он талантливый математик, но он также гениальный повар. «Мне очень жаль, что я сделала такой прямой запрос».


— Не о чем сожалеть. Я очень восхищаюсь вашим дедушкой и всегда готов помочь. Он мог бы написать мне, если у него есть какие-либо вопросы. Система никогда не позволила бы мне уйти; к тому же Роду для меня опасное место.


Глаза Луны загорелись. «Спасибо, Мэг. Я обязательно ему скажу».


Они пошли дальше. Мэг думал, что она попросит его помочь детям, но она этого не сделала, что заставило Мэга думать о ней еще лучше.


Стало темнее. Луна ушла, и Мэг отправился обратно с Эми. На обратном пути они прошли мимо нескольких магических экранов, установленных рабочими.


Мэг взглянул на них, внезапно взволнованный. Они должны быть для соревнований. Я покажу им, из чего я сделан.


Несколько клиентов смотрели на объявление на дверном косяке. Когда они увидели Мэга и Эми, они спросили, все ли с ними в порядке.


Мэг был тронут их беспокойством. «Спасибо. Мы в порядке. Преступников арестовал Серый Храм. Ресторан немного пострадал, но мы все еще сможем открыть его завтра».


— Я преподала им урок моими огненными шарами, — сказала Эми.


Толпа засмеялась.


— Мы еще не ели, Мэг. Не могли бы вы приготовить нам что-нибудь поесть? Нам не терпится попробовать новое блюдо, — улыбаясь, сказал лысый мужчина.


— Извините, но сегодняшний инцидент стал для меня ужасным ударом. У меня сейчас нет настроения готовить, поэтому, пожалуйста, приходите завтра, — сказал Мэг и вошел в дом с Эми.


Посетители обменялись взглядами.


— Мы должны быть чуткими. Он переживает тяжелые времена. Я слышал, как дюжина головорезов чуть не разорвала это место на части, и произошел большой взрыв. Они не останавливались, пока не пришел Серый Храм, — сказал худощавый старик.


— Это ужасно! Мы должны дать ему время и вернуться завтра.


Затем толпа разошлась.
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Глава 263. Моя совесть чиста



Под Древом Жизни в полутемной пещере Ирина была одета в белое, скрестив ноги. Синий свет кружил вокруг нее и дерева позади нее.


Светлячки летали вокруг нее сквозь листья в форме сердца. В их свете она выглядела еще красивее, и золотая луна между ее бровями, казалось, светилась. Она была спокойна и расслаблена, как будто стала одним целым с деревом.


В пещере было так тихо, что почти можно было слышать, как светлячки хлопают крыльями.


Дверь пещеры приоткрылась, и вошла Ферис. Она побежала к дереву, крича: «Госпожа Ирина!»


Зеленые веточки касались ее, но не дразнили, как раньше.


Глаза Ирины оставались закрытыми. «Что случилось, Бобовый росток?» — Спокойно спросила она.


— Снарр пострадал… — Печально прошептала Ферис. Под ее подбородком была полоска крови, как будто ее били.


Ирина открыла глаза. Зеленый свет исчез, и светлячки улетели.


Она увидела линию крови под подбородком. «Кто это с тобой сделал?»


Ферис нервно прикрыла горло и опустила голову. «Я в порядке, моя принцесса».


— Как он получил травму? — Спросила Ирина.


— На него напали какие-то демоны. Его правая нога сильно повреждена, но с ним все будет в порядке. Однако на это потребуется время.


— У них есть смелость, я верну им это. Но я не думаю, что виноваты в этом демоны, — Ирина медленно встала. Ветки разошлись, пропуская ее.


Ферис выглядела обеспокоенной, когда Ирина шла к двери. «Моя принцесса, моя рана… Я сделала это с собой…»


— Ага, конечно, — каменная дверь полностью открылась, когда она подошла. Она вышла. Ее взгляд скользнул взад и вперед по лесу и остановился на большом дереве. «Выходи!»


В лунном свете в лесу было тихо; время от времени они могли слышать рев сверчков.


Внезапно в дереве образовалась дыра, и сквозь нее в сторону Ирины пролетела тень.


Принцесса подняла левую руку, и тут же тень остановилась в воздухе.


Это была старая эльфийка. Она была одета во все черное, горбатая, с горбатым носом, как старая ведьма. Ее глаза были безумны от ужаса.


— Я тебя знаю. Ты одна из собак Елены. Эта старая карга! Ты укусила Ферис? — Сказала Ирина, нахмурившись.


— Как ты посмела оскорбить леди Елену! — Гетти злобно взревела, глядя на Ирину. Она выглядела так, будто хотела ее убить.


— О, такая верная собака! — Ирина улыбнулась.


— Ты навлекла на нас позор, маленькая шлюха! Тебя следует распять! — Сказала она сквозь стиснутые зубы.


— Нет! Принцесса Ирина — гордость эльфов! — Воскликнула Ферис.


Ирина нахмурилась и подняла правую руку, но затем остановилась.


Гетти боялась, но теперь смотрела на нее злорадно и презрительно. «Ударь меня, если посмеешь!»


— Я не хочу пачкать руку, — Ирина отдернула и левую руку.


Внезапно из пещеры вылетела ветка и ударила Гетти по лицу.


Удар отбросил ее назад. Она ударилась о дерево.


Она выплюнула кровь и несколько черных зубов, ее щека распухла от ужасной полоски крови. Она подняла голову и хмуро посмотрела на принцессу. «Люди узнают правду, и все эльфы узнают, что ты шлюха!»


— Моя совесть чиста, — спокойно сказала Ирина. Она посмотрела на луну и повысила голос. «Если что-нибудь снова случится со Снарром, я убью всех ее собак. Будь хорошей собакой и скажи ей это».


Затем она пошла к пещере.


Гетти выглядела напуганной и невольно начала дрожать.


— Я не люблю убивать собак, но иногда у меня нет выбора, — сказала Ирина, войдя внутрь. Каменная дверь медленно закрылась.


Ужас был невыносим для Гетти. Хотя многие ее кости были сломаны, она поспешно выползла из этой опасной пещеры.
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Глава 264. Мэг вошел в образ



Эми и Гадкий Утенок лежали в ее кроватке, пока Мэг читал файлы об эльфах. «Можешь рассказать мне историю, отец?»


Мэг отложил файлы и с улыбкой подошел к ней. «Конечно». Обычно у него не было времени рассказывать ей истории; он чувствовал себя плохим отцом. «Хочешь послушать историю о Белоснежке?»


Эми кивнула. «Да. Она из снега?»


— Нет. Она принцесса с белой, как снег, кожей, — ответил он, улыбаясь. «Много-много лет назад жили король и королева. Они каждый день молились Богу о ребенке».


— Год спустя королева родила прекрасную принцессу, у которой была белая, как снег, кожа, красные, как кровь, губы и черные, как черное дерево, волосы. Они назвали ее Белоснежкой...


Мэг рассказал историю тихим голосом, от новой злой королевы до семи гномов и отравленного яблока.


Эми и Гадкий утенок внимательно выслушали рассказ. Они выглядели обеспокоенными, когда Белоснежка была в опасности, и вздохнули с облегчением, когда ей помогли.


— В конце концов, принц и Белоснежка счастливо жили вместе, и злая королева умерла, — история закончилась, но Эми совсем не выглядела сонной. Мэг коснулся ее волос. «Если бы незнакомец дал тебе яблоко, ты бы съела его?» — Спросил он.


Эми на мгновение подумала. «Отравилась бы я, если бы просто откусила?»


— Да. Яд, вероятно, убьет тебя. Такой маленький гурман!


— Тогда я бы не стала его есть, — сказала она разочарованно. «Ты ведь не найдешь мне злую мать, верно, отец?»


Сердце Мэга заболело. Он улыбнулся и покачал головой. «Нет. Я не буду».


— Спасибо, отец, — Эми улыбнулась и заснула.


Котенок прижался к ней и тоже заснул.


Я никогда не думал о том, чтобы найти ей новую мать. Мэг заправил их и поцеловал ее волосы. Некоторое время он смотрел на ее спящее лицо нежными глазами, а затем вернулся к файлам.


Большая часть информации в файлах была бесполезной, но, по крайней мере, он обнаружил, что эльфийская принцесса жила у Древа Жизни в течении трех лет. Может быть, я смогу узнать больше о ней от Салли.


Я не думаю, что она имеет какое-то отношение к этому инциденту. Может, она там заперта. Мэг положил файлы в сейф и лег в кровать.


Какая она? Подумал Мэг. Я должен найти ее для Эми. В конце концов, она ее мать.


На следующее утро Мэга разбудил будильник. Он выключил его и посмотрел на Эми. Она все еще спала; Гадкий утенок изо всех сил старался не упасть с края кровати. Он поднял его и положил рядом с Эми.


— Мяу, — воскликнул он с благодарностью.


Мэг умылся, почистил зубы и спустился вниз.


Больше блюд означало больше работы, но он стал сильнее, а еда, которую он ел каждый день, помогала ему набирать силы.


В шесть утра Мэг поднялся наверх, чтобы разбудить Эми. «Я съела отравленное яблоко. Только поцелуй может спасти меня», — прошептала она.


Мэг тоже быстро вошел в образ. «Я пришел спасти тебя, дорогая». Он присел и поцеловал Эми в лоб.


Эми хихикнула и открыла глаза. Она обвила руками его шею и поцеловала в щеку. «Ты спас меня, отец!»
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Глава 265. Это его жена?



После завтрака Мэг упаковал еду для Крассу и выкатил велосипед.


Гадкий утенок долго колебался между домом и велосипедом. Он наконец выбрал велик. Мэг не понимал, почему ему не нравится оставаться дома одному.


Заперев дверь, Мэг взглянул на кузницу Мобая. Она была закрыта, как и вчера. Странно. Надеюсь, он не изобретет ничего слишком разрушительного. Он немного беспокоился о безопасности своего ресторана.


Мэг вошел в школьные ворота с Эми. Дверь волшебной комнаты оставалась приоткрытой. Он постучал в дверь, толкнул ее и вошел.


— Доброе утро, Эми, — сказал Крассу, держа в руке похожий на флягу стеклянный сосуд, в котором были три зелья разного цвета: красный, синий и белый. Они были в одном контейнере, но не смешивались.


— Что это, мастер Крассу? — С любопытством спросила Эми.


Мэг тоже был заинтригован. Волшебное зелье, сделанное этим старым заклинателем, должно быть очень мощным. Может быть, это какой-то магический барьер, который сможет защитить Эми.


— Приготовьтесь, ваш разум взорвется! — Сказал Крассу, загадочно улыбаясь. Он энергично встряхнул стеклянный сосуд. Три зелья закружились и переплетались друг с другом. Внезапно из горловины сосуда появилась трехцветная роза. Крассу сорвал ее и протянул Эми. «Тебе это нравится?»


Эми широко улыбнулась. «Вот это да. Это действительно потрясающе, мастер Крассу. Этот цветок такой красивый!»


Мэг криво улыбнулся. По-видимому, он никогда не ожидал этого. Разве он не зашел слишком далеко, чтобы произвести впечатление на своего ученика?


— Ты принес мне тушеную курицу с рисом и пудинг тофу, Мэг? — С нетерпением спросил старик.


Мэг кивнул. «Да». Он поставил сумку на стол.


— 1050 медных монет, мастер Крассу, — сказала Эми, протягивая руку. «И сегодня утром у меня была тушеная курица, две тарелки риса и пудинг тофу. Это также 1050 медных монет». Она улыбнулась. (пп видимо у него тоже дополнительная порция риса)


Крассу не мог не улыбнуться. «Ладно». Он и Уриен могли быть единственными двумя мастерами, которым приходилось платить за ежедневную еду своего ученика.


Мэг немного пожалел старика, но деньги все равно взял.


— О, я не смогу вернуть Эми сегодня днем. Ты должен забрать ее в 4:30, — сказал Крассу, осторожно открывая сумку.


— Хорошо, — Мэг погладил Эми по волосам и вышел.


Когда он вернулся, несколько человек уже стояли в очереди. Они поздоровались с ним и с удивлением посмотрели на его велосипед.


Мэг улыбнулся в ответ, открыл дверь, вошел с Ябемией и Салли и снова закрыл дверь.


Люди снаружи начали болтать.


— Эта прекрасная эльфийка тоже вошла, почему?


— Может это его жена?


— Может быть. Я никогда не видел его жену.


— Нет. Не может быть. На вид ей около 18, но дочери Мэга уже четыре года.


— 300-летний эльф может выглядеть таким же молодым, как и она. Не забывайте, они могут жить до 800 лет. А те, кто может использовать магию жизни, могут вечно оставаться молодыми.


— Думаю, она новая официантка. Если бы она была его женой, у нее были бы ключи, но она ждала снаружи с Ябемией.


…


Мэг убрал велосипед. Он взглянул на котенка, которого снова укачало, а затем повернулся к официанткам. «Это твой первый день работы здесь, Аиша. Просто расслабься и не торопись. Постарайся не делать слишком много ошибок».


— Нужна моя помощь с огненными цыплятами? — Спросила Ябемия.


— Нет. Я купил куриные голени. Вы двое можете немного отдохнуть. Она действительно хороший работник.


— Хорошо, — сказала она немного разочарованно.


— Может, мы сможем немного потанцевать… — Шепотом предложила Салли. Некоторые танцевальные движения были для нее слишком сексуальными, но каким-то образом она не могла выбросить танец из головы. Прошлой ночью она даже много тренировалась одна.


— Мы можем? — Взволнованно спросила Ябемия Мэга.


— Конечно, — Мэг достал музыкальную шкатулку и включил ее. Я могу быть начальником-эксплуататором, но я позволяю им делать все, что они хотят, когда нет работы.


Люди снаружи все еще болтали, но сменили тему.


— Вчера что-то случилось с рестораном.


— Как? Мэг пошел искать ингредиенты, не так ли?


— Да. Но днем я услышал, как кто-то напал на ресторан и полностью его уничтожил. В земле даже образовалась воронка глубиной в десяток метров!


— О нет! Кто мог сделать такую безумную вещь?!
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Глава 266. Я дам ему одну звезду!



— Золотой дракон, демон 10-го уровня и банда свирепых лесных троллей, — сказал старик. «Ресторан исчез в одно мгновение. Это было ужасающее зрелище».


— Боже!


— Это ужасно!


Люди в очереди ахнули от шока при этой новости.


— Мэг и его дочь, они в порядке?


— Что случилось потом?


Они были полностью заинтригованы.


— А потом, хотите верьте, хотите нет, Мэг вылетел с дочерью в одной руке. Он сражался с ними своим кухонным ножом. Это был грандиозный бой, — сказал старик.


— Он выиграл? — Взволнованно спросила девушка.


— Конечно. Мэг действительно сильный. После того, как он убил дракона и демона, тролли начали убегать, словно увидели дьявола, — взволнованно сказал старик, как если бы он видел все своими глазами. «Но у них не было шанса сбежать от Мэга. Он уничтожал их одного за другим. Кто бы мог подумать, что хозяин ресторана может убить дракона? Его кухонный нож — это тоже его оружие!»


— Я считаю, что это всего лишь история, которую ты придумал, Карл, — сказал молодой человек, улыбаясь. «Ты рассказчик у статуи мира. Вот как я тебя узнал».


— Мне нравится слушать ваши истории, но, боюсь, сегодняшняя история не соответствует действительности.


Карл был здесь довольно знаменит. Он начал рассказывать истории у статуи мира 10 лет назад. Он не брал денег и рассказывал истории всякий раз, когда ему хотелось.


Он никогда не рассказывал истории дважды, и его истории всегда были интересными и яркими; таким образом, у него появилось много поклонников. Многие люди любили бродить вокруг статуи мира, надеясь наткнуться на него, рассказывающего историю.


— Истории не обязательно правдивы, но они должны быть интересными, — спокойно сказал Карл.


Они засмеялись.


— Еще одну, Карл!


— Нет. Одна история в день. Это мое правило, — сказал старик. «Кроме того, если я сейчас расскажу другую историю, у меня может не будет времени поесть».


Они выглядели разочарованными. Рассказы Карла могли послужить отличным способом убить время. Люди сладкого пудинга тофу и люди соленого пудинга тофу решили, что спорить слишком рано; они обычно делали это за ужином после напряженного дня.


— Не могу дождаться, чтобы увидеть новое блюдо.


— Я видел, как он вчера вернулся с огненным цыпленком. Наверное, куриное блюдо.


— Я люблю куриный суп!


— Кстати, сегодня начинается продовольственный конкурс. Мэг зарегистрировался?


— Он сделал это, — сказал молодой демон с рогами. «Я нашел в списке пять его блюд. Новое блюдо получило название тушеная курица с рисом. Но он посчитал сладкий пудинг тофу и соленый пудинг тофу двумя разными блюдами. Разве это не два разных вкуса одного и того же блюда?»


— Как они могут быть одним и тем же блюдом? Сладкий пудинг тофу отвратителен!


— Нет! Соленый хуже грязи!


Они сердито посмотрели на демона. Воздух внезапно стал напряженным.


Демон испуганно опустил голову. «Сожалею…»


— Первые четыре места должен занять Мэг. А соленый пудинг тофу никогда не попадет в этот список!


— Я не возражаю против того, чтобы Мэг занял первые четыре места, но я определенно дам сладкому пудингу тофу одну звезду!


— Да, это то, чего он заслуживает!


— Пошел ты! Я дам соленому пудингу тофу одну звезду!


Похоже, они были на грани сражения.


Это нехорошо… Мэг вздохнул, прежде чем открыть дверь. Их ненависть друг к другу может привести к моему поражению в соревновании.


Мэг с улыбкой открыл дверь и поприветствовал их.


Ябемия и Салли стояли по обе стороны от двери, первая улыбалась, а вторая стояла с каменным лицом.


— Кто это, Мэг? — Спросил Харрисон, удивленно глядя на Салли.


— Это Аиша. Наша новая официантка.


Харрисон показал ему большой палец. «Снимаю шляпу перед тобой, ты нашел таких красивых официанток!»


— Эта тушеная курица с рисом слишком дорогая! — Сказал голос, глядя на меню. «Здесь используются петухи, которые могут откладывать яйца?»¹


Некоторые клиенты не были богатыми; они приезжали сюда только один или два раза в месяц. Они с трудом могли позволить себе жареный рис Янчжоу, но это новое блюдо было еще дороже.


__________________________________________


1. В 2010 году в Италии была новость, что петух снес яйца после инцидента, это невероятное событие, что, соответственно, должно стоить очень много. Но, возможно, это о чем-то другом :)
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Глава 267. 100 золотых монет



— За 800 медных монет можно купить четыре миски пудинга тофу, — прошептала женщина.


— Я тайно скопил 500 медных монет, но этого явно недостаточно, — сказал молодой человек.


Это не очень дорого для меня, но я подожду и посмотрю, что это, подумал Харрисон и не спешил заказывать.


Цыпленок источал чудесный аромат, но его никто не заказывал из-за цены.


— Я бы хотел тушеную курицу с рисом, пожалуйста, — сказал Карл, садясь.


— Хорошо. Скоро будет готово! — Сказал Мэг. Он ободряюще улыбнулся Салли и вошел на кухню.


— Не волнуйся. У тебя все отлично, — прошептала Ябемия Салли и начала выполнять заказы.


— Похоже, тебя не беспокоит цена, Карл, — сказал Джимми, который, рос, слушал рассказы старика. Его семье принадлежал небольшой магазин.


Теперь большинство людей, которые хотели заказать новое блюдо, решили подождать и посмотреть, стоит ли оно своих денег.


— Я доверяю Мэгу. Чем выше цена, тем лучше еда. Он не рискнет потерять клиентов, — сказал Карл.


Джимми согласно кивнул. Тем не менее, его ежемесячные карманные деньги составляли всего пару тысяч медных монет, поэтому он не хотел тратить 800 на блюдо.


Мэг не беспокоился. Утром он смог приготовить только 48 тарелок тушеной курицы и был уверен, что сможет продать их все. Если они готовы заплатить 600 за жареный рис Янчжоу, еще 200 — не слишком много, чтобы их отпугнуть.


После того, как все сели, некоторые люди начали шептаться, а другие восхищались хорошенькими официантками. Ребята сладкого пудинга тофу и парни соленого пудинга тофу перестали спорить; они не хотели испортить всем аппетит.


Многие заказывали пудинг тофу, а затем ждали тушеного цыпленка Карла и риса.


— Что ты думаешь об этой тушеной курице, Джорш? — Спросил Харрисон.


— Мэг не готовит ничего, кроме вкусной еды, и я слышал, что куриный суп очень питателен. Последнее время у Миранды хороший аппетит, возможно, из-за жареного риса Янчжоу. Я собирался купить ей жареной курицы. Но если в этой тушеной курице тоже есть суп, мне не нужно, чтобы наш повар готовил его. Ей не нравится, как готовит наш повар.


— Ваш брак такой сладкий, что у меня будет диабет! — Завидовал Харрисон.


К тому времени Ябемия вышла с подносом, на котором стояли коричневая глиняная миска и миска с рисом.


Тушеная курица источала восхитительный аромат, когда она перемещалась между столами.


— Пахнет хорошо!


— Да, и запах такой сильный! Я никогда не видел такой ароматной курицы.


— Я думаю, что почувствовал запах чего-то странного, но опьяняющего.


Все посетители смотрели на тушеную курицу на подносе.


— Тушеная курица с рисом. Приятного аппетита, — сказала Ябемия, поставив еду перед Карлом.


Глаза Карла были прикованы к блюду. Манящий запах коричневого цыпленка и густого супа заставил его закрыть глаза и глубоко вдохнуть.


— В нем есть шиитаке?! — Сказал Карл, глядя на палочки шиитаке в миске.


Остальные клиенты были сбиты с толку.


— Шиитаке? Что это такое? — Спросил Джимми.


— Это ценный ингредиент, — взволнованно сказал Карл. «Это божественно. Много лет назад мне посчастливилось поесть шиитаке в лесу Ветров. Это был мой первый раз, но вкус помню до сих пор! Затем я пытался купить их у эльфов, и иногда, если мне везло, я мог купить один или два. Учитывая время и усилия, которые были затрачены на их покупку, я думаю, можно с уверенностью сказать, что каждый стоил мне около 100 золотых монет. При приготовлении супа я использовал только кусочек». Он взял палочку шиитаке. «Но шиитаке, которые я покупал, — ничто по сравнению с этим!»


Остальные клиенты ахнули от удивления. Им было интересно, кто этот рассказчик на самом деле.


Конечно, что их еще больше удивило, так это то, что шиитаке, которые так долго искал Карл, были именно здесь!


Они были нарезаны на палочки, но, видимо, в миске было больше одного шиитаке. Их редко можно было найти, и их редкость делала их бесценными.


Замечания Карла вызвали улыбку на губах Мэга. Никогда не думал, что он узнает шиитаке; он, должно быть, гурман. Я должен был поставить более высокую цену, поскольку шиитаке в этом мире редкость.


— Давайте попробуем, — сказал Карл и поднес кусок шиитаке в рот, пока остальные смотрели на него.
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Глава 268. Подождите секунду



Их рты наполнились, когда они наблюдали, как Карл сунул шиитаке в рот.


Его глаза расширились после того, как он укусил его, и вкусный суп просочился наружу.


Вкус супа и шиитаке слились воедино, стимулируя его вкусовые рецепторы.


Шиитаке сушеные, но на вкус они нежные и мягкие, подумал Карл. Они сделали суп еще лучше! Шиитаке и курица — идеальное сочетание! Он смаковал укус, а затем проглотил.


— Шиитаке, которые я ел раньше, не могут сравниться с этим, — сказал Карл. «Мэг — гений. Его шиитаке определенно высшего качества, и он знает, как их лучше всего приготовить. Если бы он выпустил это блюдо раньше, мне бы не пришлось изо всех сил искать шиитаке». Он засунул в рот еще один кусок шиитаке, взял немного риса и медленно зажевал с блаженной улыбкой.


Теперь в комнате был слышен звук глотания слюны.


Они знали, что Карл не сотрудничал с Мэгом, чтобы ограбить их, потому что он был богат. Людям нравились его рассказы, и они давали ему деньги каждый раз, когда он рассказывал историю, но он возвращал их. Когда они этого не делали, он всегда отдавал деньги бездомным детям. Конечно, он был богат; в противном случае он бы не потратил столько золотых монет на шиитаке.


— Извините, я хочу тушеную курицу и рис.


— Я тоже!


— Тоже самое!


Мэг улыбнулся. Его еда продавалась сама собой.


Чем больше тарелок с курицей ставилось на столы, тем сильнее становился аромат, что побуждало все больше людей заказывать это блюдо.


— Тушеная курица готовится долго, сэр. Придется подождать полчаса, — сказала Ябемия покупателю с доброй улыбкой.


— Ждать полчаса изысканного блюда? Для меня это звучит достаточно хорошо, — покупатель засмеялся.


— Можно мне с собой тушеную курицу и рис? — Спросил Джорш у Ябемии. Он почти закончил тушеную курицу. В блюде было немного супа, но он был уверен, что его жене понравится, и ему понравилось ощущение тепла внутри после еды.


— Мне нужно сначала посоветоваться с моим начальником, — сказала Ябемия.


— Один человек может съесть до одной тушеной курицы и риса, — сказал Мэг в дверях кухни, улыбаясь Джоршу. «Надеюсь, твоей жене это понравится». Он знал, что у Джорша трое сыновей, и что его жена была на шестом месяце беременности.


— Спасибо, Мэг. Я уверен, что она ей понравится, — с благодарностью сказал Джорш.


Миранда страдала от потери аппетита и рвоты, пока Мэг не приготовил для нее жареный рис Янчжоу, но ее аппетит вернулся с удвоенной силой, и она больше не чувствовала себя слабой. Даже врач был удивлен ее быстрым выздоровлением и сказал ей, что ребенок здоров.


По сути, Мэг их спас.


Мэг снова начал готовить. Сын Джорша и Эми — одноклассники, если не друзья. Я рад, что смог помочь.


— Счет, пожалуйста, — сказал демон.


— 10 золотых монет, — голос Салли казался равнодушным.


— Почему ты не улыбаешься? Ябемия всегда улыбается своей доброй и теплой улыбкой. Давай, улыбнись мне, — сказал другой демон, который выглядел ужасно.


— Вот так. 10 золотых монет, — поспешно сказал первый демон. Он вытащил своего друга и потащил к двери, шепча: «Что ты делаешь? Ты сошел с ума?!»


— Я не беспокоил ее. Я только с ней разговаривал!


— Ага. Ты разговаривал с ней с похотливой улыбкой.


— Это ты улыбаешься похотливо!


Пурпурный свет вокруг руки Салли исчез. Она посмотрела на их спины и подняла монеты со стола. Внезапно ей в голову пришла мысль. «Подождите секунду!» — Крикнула она.


Остальные клиенты были сбиты с толку. Они думали, что два демона как-то ее рассердили.


Два демона обменялись обеспокоенными взглядами. Они обернулись, и ужасный на вид демон сказал: «Прошу прощения. Я никогда не должен был просить тебя улыбнуться. Пожалуйста, не баньте нас...»


— Эм, мне нужно, чтобы вы заполнили это, — сказала Салли, вытаскивая бюллетень из-под подноса.
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Глава 269. Это совершенно отвратительно!



— Ой…


Два демона внезапно поняли. Этому соревнованию было уже несколько десятков лет. Это было ежемесячное мероприятие, и люди, живущие здесь, были очень знакомы с ним. Сегодня был первый день соревнований.


— Хорошо, — сказали они. Они были рады, что их не забанили. Каждый из них взял бюллетень и снова сел за стол.


— Мэг записался на конкурс, — сказал мужчина.


— Я хочу, чтобы он выиграл, но если он выиграет, это место станет еще более популярным, и нам придется дольше ждать в очереди, — сказал второй голос.


— Да. Было бы ужасно, если бы он сказал нам, что продал все после того, как мы долго стояли.


Салли стояла за столом и смотрела, как два демона сидят прямо с ручками в руках, как студенты.


Пять блюд и их цены уже были красиво написаны в каждом бюллетене. Покупателям оставалось только отметить блюда, которые они заказали. Рейтинг был основан на четырех элементах: общее впечатление, вкус, окружающая среда, обслуживание. Они могли оценивать по шкале от одной звезды до пяти, одна звезда была совершенно неудовлетворительной, а пять звезд — отлично. Они даже могли оставлять комментарии в разделе комментариев.


— Общее впечатление: пять звезд; вкус: пять звезд; окружающая среда: пять звезд; обслуживание… Два демона посмотрели на Салли и повысили голоса. «Пять звезд!»


После того, как они написали: «Еда здесь действительно очень хорошая». в разделе комментариев они отложили ручки и улыбнулись Салли. «Этого будет достаточно?»


Салли кивнула. «Да».


— Тогда мы можем уйти сейчас?


— Конечно.


Два демона почувствовали облегчение. Они зашагали к двери и не позволяли себе расслабиться, пока не вышли наружу.


— Эта официантка страшная! — Сказал ужасно выглядящий демон.


— Это твоя чертова вина. Пойдем поищем миссии, — сказал его друг.


— Ее сервис не стоит пяти звезд.


— Давай, иди поменяй на две или три звезды, если хочешь.


Другой демон снова посмотрел на ресторан. «Ты принимаешь меня за дурака?»


Салли убрала со стола, а затем с помощью магии воды очистила его. Покупатели поблизости были ошарашены.


Даже официантки сейчас такие могущественные? Задавались они вопросом.


— Учись усерднее, а то даже официантом не станешь! — Отец предупредил своего сына.


Мальчик послушно кивнул. «Да, отец!» Теперь он был более полон решимости стать образцовым учеником.


Глаза Салли пробежались по комнате, и все посетители быстро опустили взгляды на свою еду.


Почему у меня такое чувство, что меня боятся? Подумала Салли. Я все еще недостаточно любезна? Обычно она редко разговаривала с мужчинами, но сегодня она очень старалась быть с ними дружелюбной.


Ябемия ободряюще улыбнулась ей и подняла вверх большой палец, когда она прошла мимо нее с двумя мисками тушеной курицы.


Салли улыбнулась в ответ и внезапно почувствовала себя уверенно. Она ускорила шаг и поставила посуду в посудомоечную машину. Она уже научилась пользоваться этой волшебной машиной.


На самом деле она предлагала мыть посуду своей магией, но Мэг не хотел, чтобы она использовала слишком много своей магической силы.


— Ты отлично работаешь. Продолжай в том же духе, — с улыбкой сказал Мэг Салли. Я не буду заставлять ее улыбаться, это немного неловко выглядит.


Салли кивнула. «Спасибо, босс». Она работала быстрее. Когда она услышала, как кто-то просит рассчет, она быстро вышла.


Поскольку здесь работала Салли, Ябемии больше не приходилось метаться; она смогла подарить каждому теплую улыбку. Салли, с другой стороны, была холодной; они заполнили бюллетени, как она просила.


— Пять звезд за все блюда, кроме сладкого пудинга тофу. Это совершенно отвратительно! — Сказал покупатель и дал сладкому пудингу тофу одну звезду.


— О да? Я дам соленому пудингу тофу одну звезду! — Сказал второй голос.


— Ты можешь делать все, что хочешь, но в конце концов мы победим!


— Нет, мы победим!


Салли неуверенно стояла, не зная, что делать. Мэг рассказал им о соревновании, и она боялась, что это может привести к его поражению.


— Пусть делают, что хотят, — прошептал ей Мэг. Он улыбался снаружи, но внутри проклинал этих дебилов.


К счастью, в миссии нужно было только одно блюдо в топ-30. Жоуцзямо чаще всего заказывали в его ресторане, и он был уверен, что оно может попасть в топ-30.


Салли с облегчением кивнула и вернулась к работе.


…


— Наконец-то мы здесь, в городе Хаоса. Я слышал, это самый безопасный город. Ты думаешь, они последуют за нами сюда, Лулу? Кроме того, я слышал, что здесь много хорошей еды! — Спросила шатенка лет двадцати, обнимая мужчину за талию у входа на Аденскую площадь.
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Глава 270. Мазохисты



Девушка была очень хорошенькой, с красиво изогнутыми бровями. Свои каштановые кудрявые волосы она связала черной тканью. Ее платье было длинным и белым, с узорами травы на талии и рукавах. Она смотрела на мужчину рядом с ней, улыбаясь, ее светлые золотые глаза были полны любви.


Лулу на вид было лет 30, он был на голову выше девушки, его лицо было квадратным и добрым, а волосы коричневато-черные и короткие. Он был одет в коричневую жилетку из медвежьей шкуры и выглядел сильным, как медведь. На спине он нес красивую бамбуковую корзину; она была почти полной, но было трудно сказать, что внутри.


Его глаза были того же цвета, что и у нее. Он нежно смотрел на нее, убирая прядь волос с ее лба. «Это может быть безопасный город, Сисиль, но я не думаю, что он безопасен для нас — они, вероятно, последуют за нами сюда. Мы никогда не должны терять бдительность».


Сисиль выглядела подавленной. «Почему они не оставят нас в покое?»


— Не волнуйся. Иди ешь все, что хочешь. Я всегда буду рядом с тобой, — сказал он, коснувшись ее головы своей большой неуклюжей рукой, его глаза были полны любви.


Лицо Сисиль просветлело. «Я знаю. Пойдем кушать!» Она потерлась головой о его руку и вышла на Аденскую площадь.


Лулу осторожно огляделся, его лицо внезапно помрачнело, и затем он пошел за ней.


…


— Простите, не могли бы вы принести мне чек? — Сказал Карл, кладя ложку. Он съел каждый кусочек тушеной курицы и риса. Он удовлетворенно рыгнул.


— Это будет восемь золотых монет, — сказала Салли.


— Вот так, — он вытащил монету с драконом и оплатил счет. Затем он подошел к кухонной двери. «Можете сказать мне, откуда у вас столько шиитаке, Мэг?»


— Простите, я не могу. Если я скажу ему, и эльфы узнают, они убьют меня.


— Не волнуйтесь. Я не буду красть ваших клиентов.


— Я действительно не могу вам сказать. Сожалею.


— Ладно. Но эта тушеная курица действительно хороша и стоит своих денег. Я насчитал в ней четыре или пять шиитаке.


— Спасибо, — Мэг вернулся к готовке, чувствуя себя хорошо, слушая, как хвалят его еду.


Все 48 тарелок тушеной курицы были заказаны за короткое время, даже если некоторым пришлось подождать час.


Когда часы завтрака подошли к концу, Мэг потряс усталыми запястьями. Хотя его физическая сила улучшилась, выполнение такой большой работы за полтора часа было утомительным. Он чувствовал себя Суперменом.


Кроме того, Салли стала лучше собирать деньги. Покупателям понравилось ее безразличие.


После тщательного наблюдения Мэг обнаружил, что некоторым людям даже нравилась ее холодность — иными словами, они были мазохистами.


Конечно, большинство людей были нормальными; им нравилось, что она держится на расстоянии и ее элегантность.


Ресторан работал более гладко с появлением Салли.


Мэг не планировал нанимать много официанток. Слишком много официанток сделают жизнь слишком шумной, подумал он. Но мы станем еще более занятыми; Я надеюсь, что обе девочки справятся с работой.


Салли очистила весь ресторан своей магией воды, сказала Мэгу, что вернется до обеда, и ушла.


Она много работает, подумал Мэг. Она могла легко заработать гораздо больше денег, выполняя миссии, но Гильдия Хаоса, вероятно, узнала бы, кто она на самом деле. Бедная девушка.


— Иди, отдохни, Мия, — сказал Мэг, развязывая фартук. Теперь, когда здесь была Салли, Ябемии не нужно было беспокоиться о работе по уборке, поэтому ей нечего было делать после окончания рабочего дня.


— Я не устала. Позволь мне помассировать твои плечи.


Мэг кивнул. «Спасибо». Нехорошо ей отказывать; к тому же у меня действительно болят плечи и руки.


…


Перед волшебными экранами в центре площади люди из Ассоциации общественного питания сортировали и подсчитывали бюллетени.


Рейтинг обновлялся каждый день. Теперь на экранах отображались рейтинги за последний месяц. Если бы не было темных лошадок, не нужно было бы сильно менять рейтинг, что снизило бы нагрузку на персонал.


— Как вы думаете, где завтра будет последний ресторан, в который мы ходили вчера? — Прошептал Арвин, работая с Рудом.


— В этом месяце в конкурсе участвовал 341 ресторан, поэтому он, вероятно, займет 340 место, — улыбнулся Руд.


— Не 341?


— Ресторан, который еще не открылся, тоже записался, помнишь? Владелец сказал, что это было для рекламы. Думаю, он займет последнее место, — Руд рассмеялся.


— Может быть, они оба займут последнее место, — смеясь, сказал Арвин.
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Глава 271. Я выучила новое заклинание!



Перед волшебными экранами стояло пять столов, на каждом из которых была урна для голосования. Сотрудники в красных жилетах подсчитывали бюллетени. Они также проверяли каждый бюллетень хрустальными шарами. Если хрустальный шар светился зеленым, бюллетень был действительным; если он светился красным, бюллетень недействителен.


— Эй, ребята, гляньте на этот ресторан! — Сказал молодой с короткой стрижкой сотрудник. «Его блюда такие дорогие! Пудинг тофу, 200 медных монет; Жоуцзямо, 300; Жареный рис Янчжоу, 600; Тушеная курица и рис, 800! Этот покупатель съел на завтрак еды на 1000 медных монет. Ты можешь в это поверить?»


Руд и Арвин были шокированы.


— Вероятно, его официантка сунула этот бюллетень в урну, — усмехнулся Арвин. «Никто не потратит тысячу на завтрак в этом удаленном ресторане. Каждый человек может голосовать один раз в день, так что, возможно, он получит 10 бюллетеней».


— Я думал, что только большие рестораны будут нанимать людей для голосования, — сердито сказал Руд. «Общие расходы клиентов на каждое блюдо — важный фактор в конкуренции, а цены на все его блюда завышены. Все больше и больше клиентов сомневаются в справедливости этого соревнования. Если вы спросите меня, мы должны внести некоторые изменения».


— Успокойся. Мы не должны говорить о таких вещах, — нервно прошептал Арвин, оглядываясь по сторонам. «Хотя Ассоциация общественного питания является государственным учреждением, рестораны-члены Торговой палаты ежемесячно дают нам много денег. Мы должны оставаться на их стороне». (пп типичные чиновники)


— Я знаю, — Руд вздохнул. «Я работаю здесь более 20 лет. Раньше такой конкуренции не было, и лучшие рестораны соответствовали своим рейтингам. Но все изменилось после того, как семья Моретон захватила Палату. Теперь мы просто пешки в их играх!»


— У меня тоже есть один из того ресторана Мэми. 1300 медных монет! — Сказал другой сотрудник.


Руд и Арвин были не только удивлены, но и сердиты.


— Трое здесь. 500 медных монет, 1000 медных монет и 1100 медных монет.


— У меня один — 200 медных монет.


— Я нашел еще два!


По их мнению, это было ненормально — не для маленького ресторанчика.


Даже знаменитый ресторан Дукаса не мог так хорошо себя чувствовать во время завтрака.


Персонал начал обсуждение.


— Разве этот ресторан не участвует в конкурсе впервые? Неужели это темная лошадка?


— Судя по бюллетеням, еды на 800 медных монет недостаточно, чтобы они чувствовали себя сытыми. Это неправильно.


— Цены должны быть неправильными.


— Но цены здесь такие же, как зарегистрированные, — сказал сотрудник, указывая на запись в блокноте.


Они замолчали и посмотрели на тощего мужчину средних лет. «Что нам делать, вице-президент?» — Спросил сотрудник.


— Давайте пока не будем торопиться с выводами, — сказал Роберт. «Если эти бюллетени могут пройти испытание хрустальным шаром, они действительны. Я сам пойду проверю этот ресторан. Если они будут играть грязно, мы навсегда запретим им участвовать в этом соревновании».


— Вице-президента только что перевели сюда из замка города Хаоса, — сказал Руд Арвину. «Он хочет исправить это соревнование, но он одинок и беспомощен. Он даже готов приехать сюда и все сделать сам. Если бы у нас было больше таких чиновников, Ассоциация общественного питания не закончила бы так».


— С этим рестораном что-то не так, и вице-президент выяснит, что! — Сказал Арвин, сжимая кулак.


Персонал вернулся к работе.


— Всего из этого ресторана, вице-президент, получено 320 бюллетеней. Кроме того, общее количество составляет 150 400 медных монет! — Сказал старый бухгалтер с 30-летним стажем.


Весь персонал выглядел рассерженным и шокированным.


Они никогда не слышали, чтобы ресторан на Аденской площади зарабатывал так много во время завтрака каждый день.


Кроме того, этот ресторан был недостаточно известен, раз они его не знали.


— Они обманывают! — Сказал сотрудник.


— Мы должны выгнать их из соревнований, вице-президент. Вам не нужно идти туда, чтобы проверять, — сказал другой человек.


Роберт тоже выглядел изумленным. «Нет. Дайте мне файлы по этому ресторану». Судя только по утренним продажам, он легко войдет в топ-100. Если бы он мог так хорошо работать во время обеда и ужина, он, вероятно, вошел бы в топ-50.


Старый бухгалтер передал файлы Роберту. «У нас есть подтверждение, что этот ресторан работает меньше месяца».


Роберт прочитал не очень подробные файлы, а затем нахмурился. Если я не смогу обеспечить честность конкурса, Ассоциация общественного питания потеряет доверие.


…


Мэг беспокоился о своем рейтинге, и тот факт, что люди сладкого пудинга тофу и люди соленого пудинга тофу давали одну звезду противоположному вкусу, не помогал.


— Я дома, отец! Сегодня я выучила новое заклинание! — Сказала Эми. Она казалась очень взволнованной.
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Глава 272. Огненные колеса ветра



— Что ты узнала? — Спросил Мэг, когда он открыл дверь и впустил ее.


— Оно должно быть могущественным, поскольку лорд Крассу могущественен, — сказала Ябемия с улыбкой, когда вышла из кухни с подносом с едой.


Салли было любопытно. Эми очень талантлива, как и Ирина, и принцесса уже стала одним из самых сильных заклинателей на этом континенте.


— Мастер Крассу сказал, что это называется «Огненные колеса ветра». Но я еще не освоила полностью заклинание. Эми улыбнулась.


Мэг был удивлен. «Огненные колеса ветра?» У Нэчжи¹ были Огненные колеса ветра. Как Крассу придумал это название?


Эми взволнованно кивнула. «Да. Позволь мне показать тебе, отец. Это очень интересно».


— Ладно, — Мэг хотел узнать, отличаются ли ее Огненные колеса ветра от колес Нэчжи.


— Тебе следует немного отступить на всякий случай, — предупредила Эми. Затем она произнесла заклинание. «Огненные колеса ветра!»


Под ее ногами внезапно возникло два огня. Эми теперь парила в воздухе примерно в дюжине сантиметров от пола.


Глаза Мэга расширились. Как?! И она узнала это за такое короткое время?! Вот это гений! Она быстро овладеет этой магией.


— Впечатляет! Эми летит! — удивленно воскликнула Ябемия.


Итак, это магия Крассу. Удивительно! Подумала Салли. Очень сложно высвободить постоянное количество магической силы. Вот почему есть только несколько заклинателей магии ближнего боя.


— Мяу, мяу! — Гадкий утенок возбужденно бегал вокруг Эми. Однако он не подошел слишком близко — из-за огня.


— Я сейчас приземлюсь, — сказала Эми, пролетев около 30 секунд. Пламя исчезло, и она приземлилась на пол. «Ну как, отец?» — Спросила она.


— Твоя магия просто потрясающая! И ты узнала это за такое короткое время. Я так тобой горжусь! — Сказал Мэг и коснулся ее волос. Он был удивлен ее успехами. В этом случае она будет намного сильнее меня. Мне стыдно.


— Иди вымой руки. Твой обед готов — тушеная курица с рисом и пудинг тофу, — сказал Мэг.


Эми кивнула. «Да, отец». Она подняла котенка, поздоровалась с Ябемией и Салли и пошла на кухню.


— Думаю, я поем, когда они войдут, отец. Так они узнают, насколько вкусна тушеная курица и рис, — сказала Эми, вымыв руки.


— Ладно. Тогда съешь миску пудинга тофу, — Мэг поставил корм для котенка на пол. Ей нравится дразнить клиентов, наслаждаясь едой, пока у них пустые животы.


Эми кивнула и забралась в кресло. Затем она посмотрела на Гадкого утенка, который собирался есть. «Не ешь слишком много. Ты снова наберешь вес».


Котенок кивнул. «Мяу, мяу». Он начал радостно есть свой сладкий пудинг тофу, уже забыв слова Эми.


— Давайте поедим, — сказал Мэг двум официанткам и сел есть.


Ябемия откусила жоуцзямо, и ее хвост снова вылез наружу, виляя влево и вправо. Она больше не чувствовала себя неловко, показывая его.


Салли медленно ела жареный рис Янчжоу. Она не ела тушеную курицу, возможно, потому, что в ней было слишком много мяса. Другой причиной, конечно же, была цена. Если бы она хотела курицу на обед, ей пришлось бы есть пудинг тофу на завтрак и пудинг тофу на ужин.


…


За пределами ресторана две очереди выходили на площадь. Однако они были на удивление тихими.


И все же в воздухе витало удушающее напряжение.


Крассу не понял этого.


— Милорд, эти парни с соленым пудингом тофу дали сладкому пудингу тофу одну звезду; с такими темпами он никогда не попадет в список! — Сердито сказал молодой человек позади Крассу.


— Что?! — Крассу знал о кулинарных соревнованиях и видел волшебные экраны по пути сюда.


— Тогда что ты сделал в ответ? — Спросил старик.


— Мы вернули услугу и дали соленому пудингу тофу одну звезду, — ответил молодой человек.


Крассу кивнул. «Хорошо». Он повернулся к Уриену. «Соленый пудинг тофу заслуживает одной звезды», — усмехнулся он.


Уриен холодно улыбнулся. «Нам просто нужно подождать и посмотреть, кто в итоге победит».


— Смотри, Лулу! Там столько людей ждут. Это определенно хороший ресторан! Пошли! — Сказала Сисиль, держа в руке кусок зеленого лука.


— Но мы ели все утро, — сказал Лулу, криво улыбнувшись. Он также держал в руках несколько видов еды.


— Но я все еще голодна… Пожалуйста… — Умоляла она мягким голосом.


— Ладно. Я тоже немного проголодался. Пошли, — Лулу посмотрел на нее любящими глазами, взял ее за руку и пошел к ресторану.


_______________________________________________________


1. Нэчжа в буддийской мифологии является богом-защитником, официально имеет титул Третий принц Лотоса. Огненные колеса Ветра использовались вертикально, и он мог кататься по небу.
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Глава 273. Ты меня больше не любишь?



У западных ворот Города Хаоса в город входили шесть человек, похожих на охотников, на своих лошадях; у них были арбалеты и луки. «Они пришли сюда, босс?» — Спросил молодой человек у человека с бакенбардами.


— Думаю, да. Их следы ведут сюда. Кроме того, этот белый кот — обжора; она определенно попытается найти здесь что-нибудь поесть. Этот глупый медведь следует каждому ее слову. Мы найдем их в одном из ресторанов, — его голос был низким и хриплым, а глаза карими и немного красными.


— Я слышал, что здесь строгие законы, босс. Нас не поймают? — Спросил другой мужчина.


— Если мы сделаем это быстро, нас никто не поймает. Они нам живыми не нужны, — их босс ухмыльнулся, обнажив свои острые желтые зубы.


Его люди жестоко улыбнулись. «Это последние двое. После того, как мы их убьем, проклятие с нас должно быть снято», — сказал один из его людей.


…


— Ресторан находится прямо там, вице-президент, — указал Руд. Он вызвался привести сюда своего босса. Но когда он увидел две длинные очереди, он был шокирован.


Роберт тоже опешил. Так много людей ждут перед этим рестораном? Обычно это происходит только при проведении рекламных акций или перед первоклассными ресторанами в часы пик.


— Он, должно быть, знал, что мы идем. Вот почему он нанял этих людей, чтобы обмануть нас, — сердито сказал Руд. «Посмотрите на них. Они слишком тихие, чтобы быть клиентами».


Роберт покачал головой. «Я так не думаю». Он подошел к очереди, подошел к Брендли и слегка поклонился. «Лорд Брендли, вы пришли обедать?»


— О, привет, Роберт, — удивленно сказал Брендли. «Да. Я слышал, что сегодня появилось новое блюдо, так что я здесь».


Руд был ошеломлен. Такой высокопоставленный чиновник тоже стоит в очереди? Он не знал Брендли, но узнал эмблему на его мантии.


К тому времени подозрения Роберта рассеялись, поскольку он знал Брендли как благородного заклинателя. Кроме того, большинство ожидающих здесь людей были так хорошо одеты, и было трудно поверить, что их нанял хозяин. «Еда здесь действительно такая вкусная?» — Спросил он Брендли.


Брендли улыбнулся. «Почему бы тебе самому не попробовать? Присоединяйся к очереди, пока не стало слишком поздно».


Роберт кивнул. «Если ты здесь ждешь, значит, все будет хорошо». Он пошел ждать в очереди.


Руд был потрясен. Он подошел к своему боссу. «Вице-президент...»


— Ты встанешь позади меня, Руд, — прервал его Роберт. «Мы сами попробуем здесь еду».


— Да, босс, — Руд сделал, как он сказал. Он действительно уважал Роберта за его преданность своему делу.


Но Руд все еще отрицал это. Он, должно быть, потянул за ниточки, чтобы заполучить такого высокопоставленного чиновника.


— Простите, а почему тут две очереди? — Спросил Роберт у молодого человека, стоявшего перед ним. Он также почувствовал напряжение между двумя очередями.


— Вы здесь впервые, верно? — Спросил Джимми. «У них есть блюдо под названием пудинг тофу, которое бывает двух вкусов. Соленый невероятен, а вот сладкий практически несъедобен». Он взял на себя задачу продвигать соленый пудинг тофу.


— Нет, — сказал старик в конце сладкой очереди. «Сладкий божественен; это соленый отвратителен. Вам следует подождать в этой очереди».


Они снова начали спор.


— Вы перестанете давать соленому пудингу тофу одну звезду, если будете знать, что для вас полезно!


— Черт возьми!


Роберт был удивлен их одержимостью этим блюдом. Может, стоит попробовать оба вкуса.


Руд был ошеломлен. Он никогда не видел, чтобы покупатели спорили о разных вкусах одного блюда.


— Лулу, ты выбрал соленый пудинг тофу, а не меня. Ты меня больше не любишь? — Разочарованно спросила Сисиль.
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Глава 274. Люби меня, люби мою собаку



Две очереди внезапно замолчали. Хотя они были разгневаны, они никогда не собирались драться, пока об этом не скажут два лидера. Теперь, когда они подумали, что между двумя влюбленными возникли разногласия, все они перестали спорить и стали пристально смотреть на них.


Они были похожи на Красавицу и Чудовище. Девушка была маленькой, а мужчина — большим; его руки были толщиной с ее ноги.


— Конечно, я люблю тебя, но я не люблю сладкое, — сказал Лулу с улыбкой.


— Люби меня, люби мою собаку, — сказала Сисиль с грустью.


— Он не заслуживает тебя, девочка. Брось его, — сказал старик.


— Он любит соленый пудинг тофу. Насколько он может быть хорошим?


— Мужчина всегда должен поступать так, как говорит его девушка.


— Нет, молодой человек, не слушайте их. В море много рыбы. Вы можете найти того, кто не такой уж ребячливый.


— Да. Помни, ты любишь соленый пудинг тофу.


— Брось ее, и я представлю тебя моей внучке.


На самом деле им было все равно, бросит он ее, или она бросит его. Они просто пытались оживить свою вражду.


Они думали, что здоровяк никогда не рискнет потерять лицо, подчиняясь требованию своей девушки.


Но Лулу подошел к Сисиль и положил руку ей на голову. «Мне жаль, что я тебя огорчил. Я съем ради тебя сладкий».


Глаза Сисиль загорелись. «Я люблю тебя», — сказала она, глядя на Лулу.


— Я тоже тебя люблю, — ответил Лулу.


Остальные клиенты были удивлены таким поворотом событий.


— Их любовь такая сладкая, от нее у меня появился кариес! — Сказал молодой человек, когда Лулу подошел к сладкой очереди.


— О, это настоящая любовь. Я надеюсь, что когда-нибудь найду своего единственного! — Воскликнула девушка.


Сисиль последовала за ним в конец очереди.


Лулу был удивлен, увидев свою девушку, когда он обернулся. «Что ты делаешь?» — Спросил он, улыбаясь.


— Я хочу быть с тобой, — сказала Сисиль, глядя на него.


Остальные смотрели с удивлением.


— Тогда встань передо мной, — сказал Лулу.


— Когда ты полюбил меня, Лулу?


Лулу покачал головой. «Я не помню. Когда я понял, что не хочу видеть тебя с другим парнем или девушкой, я понял, что влюбился в тебя по уши».


Сисиль счастливо хихикнул.


Теперь остальные смотрели с завистью.


К счастью, к тому времени ресторан уже открылся, поэтому они быстро направились внутрь.


— Пойдем, Сисиль. Но я не уверен, есть ли еще свободные места, — сказал Лулу.


Роберт был удивлен, когда вошел. Он не очень большой, но столы, стулья, картины, люстры… Все в этом месте так красиво и успокаивающе. Окружающая среда заслуживает пяти звезд.


— Мне жаль. Сейчас у нас нет свободных мест. Вы хотите подождать или заказать жоуцзямо навынос? — Спросила Ябемия у Роберта.


Роберт улыбнулся в ответ. «Я подожду».


Ябемия кивнула. «Ладно».


Я поставлю и сервису пять звезд, подумал Роберт. Она держится на расстоянии от клиентов, и у нее такая теплая улыбка.


Если еда будет соответствовать атмосфере здесь, он может оказаться темной лошадкой, подумал Роберт, глядя на кухню с некоторым ожиданием. В воздухе витали чудесные запахи.


Они увидели, что перед Эми стоит чаша с тушеным цыпленком и рисом.


Пахнет хорошо! Подумал Роберт. Он заметил глиняную чашу перед седовласой девочкой-полуэльфом. Что это такое?
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Глава 275. Я хочу много детей



Теперь все смотрели на Эми и ее еду, вытягивая шеи, пытаясь получше рассмотреть то, что источало такой соблазнительный запах.


Эми взяла палочки для еды, сунула в рот кусок коричневого цыпленка и начала радостно жевать. На ее губах был след от супа. Сглотнув, она облизнула губы с радостной улыбкой.


У всех потекли слезы.


— Это очень вкусно, — прошептала Эми. Затем она съела кусок шиитаке. Она добавила немного супа в рис и съела его, раскачиваясь телом из стороны в сторону.


Некоторые клиенты больше не могли сопротивляться.


— Ой, посмотрите на нее! Еда, которую она ест, должно быть, действительно вкусная!


— Извините, пожалуйста, принесите мне тушеную курицу с рисом!


— У меня только восемь золотых монет; Кажется, сегодня я не смогу съесть пудинг тофу. Я буду тушеную курицу с рисом.


Он специально заставляет ее есть здесь. Умный ход! Подумал Роберт, глядя на Мэга. Может быть, я тоже возьму тушеную курицу и рис.


Ей не нравится еда — она просто притворяется! Сказал себе Руд, но не мог оторвать глаз от тушеного цыпленка. Он продолжал глотать слюну.


— Она такая милая! Я хочу много детей, Лулу, — сказала Сисиль, поворачиваясь к нему лицом.


— Ладно. Я буду зарабатывать деньги, чтобы обеспечивать нашу большую семью, — ответил Лулу, но в его улыбке было что-то грустное.


Сисиль улыбнулась. «Нам придется найти место, где они не смогут нас найти». Затем она снова посмотрела на Эми и коснулась живота. «Я голодна…»


Лулу нежно ей улыбнулся. «Давай закажем тебе что-нибудь поесть».


Сисиль радостно кивнула.


— Простите, можно мне еду, которую ест маленькая девочка? — Сказал Лулу Ябемии.


Ябемия с улыбкой покачала головой. «Боюсь, вам придется подождать. Вы можете заказать тушеную курицу, когда сядете».


— Спасибо. К тому времени она не будет распродана, верно? — Спросила Сисиль.


— Нет, не будет, — ответила Ябемия. Благодаря Эми некоторые люди заказали тушеную курицу, но большинство клиентов не могли себе этого позволить.


— Спасибо, — сказала Сисиль, улыбаясь.


Ябемия обнаружила, что завидует их любви друг к другу. Не думаю, что кто-нибудь когда-нибудь полюбит меня. Она очистила свой разум от таких мыслей и вернулась к работе.


По мере приготовления Мэга появлялись более сильные и характерные запахи. Ожидающие клиенты становились голоднее с каждой минутой.


Они спорили снаружи, но, оказавшись внутри, никто не говорит громко, подумал Роберт. Затем он перевел взгляд на Харрисона, у которого дико трясся жир. Он не притворяется; он действительно наслаждается едой. Нет, всем нравится еда. Это невероятно.


Теперь Роберт считал вполне нормальным, что у ресторана Мэми по утрам более 300 посетителей, и он зарабатывает 150 000 медных монет. Этот ресторан может доминировать в кулинарной конкуренции.


Нет. Еда ужасная; Все клиенты наняты владельцем, подумал Руд, глядя на жоуцзямо в руке мужчины, его рот все еще глотал.


Большинство клиентов были очень внимательны; они закончили свою еду быстро, чтобы дать возможность ожидающим занять места.


Когда Роберт сел, он взял меню. Оно такое гладкое и мягкое! И он положил такое великолепное меню на каждый стол.


Он взглянул на меню на мгновение, а затем передал его Руду, сидевшему напротив него. «Я угощаю. Закажи все, что хочешь, Руд».


— Спасибо, вице-президент, — сказал Руд. Он был просто простым работником; его ежемесячная зарплата составляла всего 4000 медных монет.


— Мы проверим их еду, — сказал Роберт. Он мог сказать, что Руд все еще питал некоторые сомнения.


— Тогда я возьму жоуцзямо, — сказал Руд после некоторого колебания.
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Глава 276. Жоуцзямо! Жоуцзямо! Жоуцзямо!



— Я бы хотела тушеную курицу и рис, — сказала Сисиль, глядя на меню. «И сладкий пудинг тофу. Этот жоуцзямо — это хлеб и мясо, верно? Я возьму один. А также тарелку жареного риса Янчжоу. Что ты хочешь съесть, Лулу?»


— Я съем то, что не влезет в тебя, дорогая, — Лулу повернулся к Ябемии. «Это все».


— Хорошо, — сказала Ябемия и подошла к следующему покупателю.


— Я бы хотел тушеную курицу и рис, жоуцзямо, сладкий пудинг тофу и соленый пудинг тофу, — сказал Роберт, глядя на Ябемию.


— Мне очень жаль, сэр, но один человек может заказать только один пудинг тофу.


— Нас двое, — сказал Роберт, указывая на Руда.


— Это слишком, виц-, мне достаточно жоуцзямо, — сказал Руд. Он почти выдал, кем они были.


— Нет. Конечно, тебе стоит попробовать этот пудинг тофу, который сводит людей с ума.


Ябемия кивнула. «Хорошо, пожалуйста, подожди минутку». Она вернулась на кухню.


— Вы видели тех двух голубков, босс? — Сказала Ябемия. «Они очень милые».


— Они рассыпают собачий корм? — Мэг повернулся, чтобы посмотреть, и увидел крупного парня, который своей большой рукой гладил девушку. Он так завидовал.


Салли пользовалась посудомоечной машиной. Она была счастлива, когда увидела их, но никогда этого не показывала.


— Рассыпают собачий корм? Что это такое? — Спросила Ябемия, ставя на поднос две тарелки тушеной курицы.


— Гм, — сказал Мэг, — когда пара проявляет привязанность друг к другу, они могут вызвать зависть, ревность и жалость к себе среди одиноких людей. Рассыпают собачий корм. Это пословица, откуда я родом.


— Ой, — Ябемия кивнула. «Но почему корм для собак?»


— Потому что мы называем одиноких людей одинокими собаками.


— Я поняла, — Ябемия улыбнулась и вернулась к работе.


Внезапно Мэг заметил среди клиентов Руда. У него была хорошая память, поэтому он сразу узнал этого сотрудника Ассоциации. Человек, сидящий напротив него, хорошо одет. Он, наверное, его начальник.


Что они здесь делают? Мэг нахмурился. Они подозревают, что я обманываю?


Они могут пойти дальше и исследовать все, что захотят. У меня чистая совесть.


Ябемия подавала быстро, а Салли очень хорошо научилась убирать столы.


Их всего трое, но это хорошо смазанная машина, подумал Роберт, глядя на Мэга, жонглирующего несколькими блюдами на кухне.


— Тушеная курица с рисом, жоуцзямо, сладкий пудинг тофу и соленый пудинг тофу. Приятного аппетита, — сказала Ябемия с улыбкой.


Роберт кивнул. «Спасибо». Его уже полностью привлекла еда.


Приятный запах щекотал ему нос, отчего изо рта текли слюнки. Как он их сделал? Они так хорошо пахнут!


— Ты хочешь съесть сладкий пудинг тофу или соленый? — Спросил Роберт Руда.


— Любой вкус мне подходит.


— Тогда я возьму соленый, — очевидно, соленый ему больше понравилось.


Глаза Руда были прикованы к жоуцзямо. Он никогда не чувствовал такого яркого запаха.


Он побывал почти в каждом ресторане на Аденской площади, но ни одна еда в этих ресторанах никогда не вызывала у него такого аппетита. Его желудок урчал с тех пор, как он увидел, как другие люди едят, и теперь, когда еда была перед ним, он едва мог сопротивляться своей жажде еды.


— Я не думаю, что это будет вкусно… — Упрямо сказал Руд, но поднес жоуцзямо ко рту и откусил.


Хлеб был мягким, мясо — нежным, из него вытекал сок. Его вкусовые рецепторы закричали.


Руд чувствовал себя так, как будто он на небесах; он был полностью порабощен пищей.


Это очень хорошо! Это божественно! Эта еда с небес! Он должен быть первым! 300 медных монет — это совсем не дорого! Теперь его не волновало, нанимал ли хозяин этих людей; ему было все равно, обманывает ли хозяин. Голос кричал в его голове: «Жоуцзямо! Жоуцзямо! Жоуцзямо!»
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Глава 277. Это невероятно



После того, как Руд проглотил, вкус остался во рту, и он почувствовал, как по его телу бешено струится теплый поток. Он внезапно снова почувствовал себя молодым.


С его губ сорвался стон. От еды мне так хорошо! Это так по-другому!


— Это вкусно, не так ли? — Спросил Роберт, взяв кусочек курицы. Он настаивал, что еда здесь ужасная, но теперь ему это нравится. Это действительно весело.


Руд кивнул. «Да». Он откусил еще один большой кусок.


— Я попробую тушеную курицу, — Роберт сунул курицу в рот и укусил ее. Мясо такое нежное, а суп такой вкусный! У него были довольно высокие стандарты еды, как у кулинарного критика, но он обнаружил, что не может критиковать это блюдо.


— Это огненный цыпленок, но на вкус он лучше, чем обычно, — сказал Роберт. «У мяса такая нежная и мягкая текстура. Он приготовил это правильно. Кроме того, суп просто восхитительный!»


— Секрет кроется в шиитаке. Он стоит 100 золотых монет каждый, а в каждой тушеной курице по четыре, — сказал Джимми, сидевший с ними за одним столом.


— Шиитаке? — Роберт взял кусок шиитаке. «Этот гриб стоит 100 золотых монет каждый?» Он не знал, как выглядит шиитаке, но узнал его по запаху. Он сунул его в рот и прикусил. Сразу получился вкусный суп.


— С этим не могут соперничать никакие грибы! Это царь грибов! — Воскликнул Роберт. Я никогда раньше не слышал об этом виде грибов, так что, должно быть, они встречаются крайне редко. Вероятно, каждый из них действительно стоит 100 золотых монет.


Роберт добавил немного супа в рис, как это сделала Эми, и положил немного риса себе в рот. Он медленно жевал. Суп прекрасно сочетается с рисом! Он откусил еще раз.


Это стоит больше 800, подумал Роберт. Его тело было теплым. Подумать только, я подозревал его.


Руд положил пакетик, его лицо было красным от бурлящей крови. «Это невероятно!»


Роберт был слишком поглощен едой, чтобы ответить.


Руд взял ложку пудинга тофу. Это было так сладко, что он сразу потерялся в нем.


— Простите, можно мне еще одну чашу риса? — Спросил Роберт Ябемию, тушеная курица была наполовину съедена.


Ябемия кивнула. «Конечно».


Роберт и Руд совершенно забыли, зачем они вообще пришли сюда.


Это вызвало у Мэга чувство триумфа.


Затем Мэг заметил сидящую в углу девушку в черной вуали. Она приходит сюда каждый день и всегда сидит в том углу, ест пудинг тофу и жареный рис Янчжоу. Кто она такая?


Ее одежда ярче и красочнее; Думаю, она не такая мрачная, как раньше.


Глория почувствовала, что кто-то смотрит на нее. Она подняла голову и встретилась глазами с Мэгом.


Ее сердце начало колотиться. Он смотрит на меня? Подумала она, нервничая. Нет, зачем кому-то смотреть на меня?


Мэг вернулся к приготовлению пищи. Он не влюбился в нее; ему было просто любопытно.


Глория почувствовала облегчение и немного разочаровалась. Она снова начала есть пудинг тофу.


— Ты такая красивая, старшая сестра, — сказала Эми Сисиль с Гадким утенком на руках. «Ты эльф или Цветочная фея?»
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Глава 278. 10 чаш риса



Сисиль улыбнулась. «Она такая милая, и она называет меня старшей сестрой!» — сказала она Лулу. Затем она повернулась к Эми и покачала головой. «Нет. Я не эльф и не Цветочная фея, но 100 лет назад я была кем-то вроде эльфа».


Лулу посмотрел на Сисиль и Эми с широкой улыбкой.


— Так тебе больше 100 лет? — Эми была поражена. «Но ты выглядишь такой молодой и красивой».


— Спасибо. Я думала, что уже стара, — Сисиль просияла, поглаживая Эми по волосам. «Как вас зовут?»


Эми находила ее очень милой. «Я Эми, а это Гадкий утенок».


— Ваше имя так же красиво, как и вы. Можете называть меня сестрой Сисиль. Но он похож на кошку. Почему вы зовете его Гадким утенком?


— Он появился из яйца, значит, это утенок. Но он такой уродливый, поэтому я называю его «Гадкий утенок». Хотя сейчас он уродлив, он вырастет в лебедя, а потом… — Эми опустила взгляд на котенка, уставившись на него, как на изысканное блюдо.


— Мяу, мяу, — крикнул Гадкий Утенок, внезапно испугавшись.


— Так мило! Давай, обними меня, — попросила Сисиль.


— Хочешь обнять Гадкого утенка?


— Нет. Ты красивее, чем есть на самом деле. Я хочу обнять тебя, — сказала Сисиль, глядя на Эми любящими глазами.


Эми на мгновение поколебалась, а затем кивнула. «Ладно». Она такая добрая и нежная.


— Спасибо, — Сисиль осторожно подняла ее к себе на колени и коснулась головы котенка. «Гадкий утенок тоже милый. Твоему отцу так повезло, что у него такая прекрасная девочка, как ты».


Обычно Гадкий утенок сторонится незнакомцев, но не в этот раз. Он наслаждался ее прикосновением; он даже потерся головой о ее руку.


— Нет. Мне повезло с ним. Он отличный повар и такой красивый. Мой отец — лучший мужчина в мире, — торжественно сказала Эми.


Сисиль рассмеялась. «Я уверена, что это так. Наверное, здорово иметь отца, который умеет готовить. Ты можешь есть всевозможные вкусные блюда».


Лулу сжал кулаки и выглядел немного грустным. Его рот открывался и закрывался.


— Тушеная курица и рис. Наслаждайтесь, — сказала Ябемия, ставя тарелку перед Сисиль. Она была удивлена, увидев Эми на руках. Я думала, Эми нравится только, когда Мэг обнимает ее.


Эми встала с ее колен. «Попробуй, сестра Сисиль. Это очень вкусно».


— Его запах такой манящий! А в рисовых зернах маленькие луны! — Глаза Сисиль сияли от удивления. «Давай поедим, Лулу».


Лулу покачал головой. «Я буду смотреть, как ты ешь. Я поем, когда ты насытишься». Его глаза были наполнены любовью и заботой.


— Лулу? У тебя такое странное имя, Большой Медведь, — сказала Эми Лулу.


Сисиль рассмеялась. «Большой медведь. Мне нравится. Спасибо, Эми». Она взяла кусок курицы и поднесла ко рту. «Съешь это, милый. После того, как я наемся, может ничего не остаться».


— Не думаю, что ты сможешь съесть все это, — сказал он, но открыл рот и съел. Его глаза загорелись.


За все эти годы гонений они побывали во многих местах. Каждый раз, когда они приезжали в новое место, они искали рестораны, где можно поесть, поскольку Сисиль была гурманом. Иногда из-за этого их находили или устраивали засаду, но Лулу всегда потакал ей.


Он пробовал столько разных блюд, но ни один из них не мог сравниться с этим; это было на другом уровне.


Сисиль знала, что Лулу безразлична еда, поэтому один взгляд на его лицо, и она могла сказать, что еда была хорошей. «Неужели это так хорошо?» — Спросила она.


— Да. Это очень вкусно. Давай, ешь, — ответил Лулу с улыбкой, подталкивая миску к Сисиль.


— Тогда поешь со мной.


— Нет. Я буду смотреть, как ты ешь, — он погладил ее по голове. «Тебе понравится».


— Ладно, — она сунула в рот кусок курицы. Она ела много жареного цыпленка, поскольку они часто путешествовали по лесу, но она никогда не думала, что это может быть настолько восхитительно.


Затем она съела кусок шиитаке. Суп такой пьянящий!


Она добавила немного супа в рис и отправила в рот ложку риса.


— Это очень вкусно! Я чувствую, что могу съесть еще 10 чаш риса! — Сисиль взволнованно сказала.


Лулу улыбнулся. «Ешь столько, сколько хочешь». Он протянул руку, сорвал рисовое зерно с ее щеки и сунул в рот. «Извините, мы хотим еще одного тушеного цыпленка и еще 10 чаш риса», — сказал он Ябемии.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 279. Мировое Древо



Ябемия неуверенно посмотрела на него. «10 чаш риса? Это много».


— Тогда четыре. Мы всегда можем заказать еще позже, верно? — Спросил Лулу.


— Конечно, — Ябемия вернулась на кухню.


— Этот тушеный цыпленок восхитителен, Эми, — сказала Сисиль с лучезарной улыбкой. «Я завидую тебе за такого талантливого отца. Это самая вкусная еда, которую я когда-либо ела!» Она решила, что это блюдо превзошло все, что она когда-либо ела.


Эми была очень горда и счастлива. «Отец — лучший повар в мире!»


Внезапно Сисиль почувствовала тепло в животе. Она недоверчиво посмотрела вниз. Она подумала, что ей это показалось, но теплое чувство становилось все яснее с каждой минутой, как будто ее рана заживала.


Сисиль сформировала форму сердца, положив руки на живот, и прошептала несколько заклинаний. Зеленый свет появился из ее рук и охватил ее живот; затем медленно вырос 10-сантиметровый саженец.


Дерево было сморщенным и выглядело мертвым, но на его вершине был зеленый листок; он очень бросался в глаза.


Сисиль была так счастлива, что заплакала. Она посмотрела на маленькое деревце, как будто это был ее собственный ребенок. «Мировое Древо возродилось!»


Лулу быстро встал. «Слава Богу!» Он подошел к ней, присел и посмотрел на дерево блаженным взглядом, его руки дрожали от возбуждения.


Слезы Сисиль текли по ее щекам.


Лулу держал ее на руках; она уткнулась лицом в его грудь, слезы залили его рубашку. «Скоро ты снова сможешь иметь детей», — сказал Лулу. «Мы возродим дриад».


Более 100 лет назад дриады были уничтожены. Лулу и Сисиль сбежали с семенем Мирового Древа, но их враги никогда не прекращали охоту на них. Много раз они оказывались в опасных ловушках.


Сисиль забеременела 30 лет назад. Они нашли секретное место в долине у озера, чтобы ждать, пока родится ребенок, но, очевидно, оно было недостаточно скрытным. Их нашли.


С младенцем в животе Сисиль не была такой подвижной, как раньше. Они еле выжили, но отравленная стрела попала ей в живот и убила младенца.


Саженец передал ей жизненную силу и спас ее от смерти, но он засох.


Они пробовали бесчисленное количество способов оживить его — они даже купили немного воды из Источника Жизни — но безуспешно.


Из-за ранения Сисиль потеряла способность иметь детей. Это было жестоко, особенно для девушки, которая любит детей.


Сердце Лулу действительно разбивалось каждый раз, когда он видел, как она играет с детьми.


Но теперь все может измениться. Если Мировое Древо возродится, оно сможет дать ей энергию и силу. Ее рана заживет, и она снова сможет иметь детей.


Надежда загорелась; они снова нашли свою цель в жизни.


Эми не понимала, почему они внезапно заплакали, но решила их не беспокоить.


Покупатели поблизости недоуменно смотрели на них.


— Еда такая вкусная, что она заплакала? — Прошептал покупатель.


— Наверное. Я прожил долгую жизнь, но впервые съел такую вкусную еду. Это так грустно, когда я думаю о том, что мне осталось жить не так много лет, чтобы насладиться этим, — сказал мужчина средних лет, вытирая слезы с уголков глаз.


— Ты такой смущающий, отец, — его маленький сын взял свою миску и отвернулся.


Мужчина средних лет хлопнул палочками по столу. «О, правда?»


— Мне очень жаль, отец. Пожалуйста, не делай опрометчивых действий, которые могли бы привести к бану.


Его отец посмотрел на Эми, взял палочки для еды и снова начал есть.


Рыдания Сисиль не были громкими, поэтому она не беспокоила других клиентов.


— Я думаю, что Мировое Древо возродилось благодаря этой тушеной курице, Лулу, — сказала она. Она перестала плакать, но ее глаза все еще были красными. «Поэтому я решила взять еще одну чашу».
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Глава 280. Ты снова врешь, Большой Медведь



— Хорошо, — сказал Лулу, улыбаясь, вытирая слезы с лица.


— Но я могу растолстеть, если буду есть слишком много. Обещай, что будешь любить меня, несмотря ни на что.


— Обещаю. Ты в моем сердце, детка. Когда ты растолстеешь, ты окажешься в ловушке внутри моего сердца и никогда не сможешь выбраться, — Лулу улыбнулся.


Сисиль счастливо рассмеялась.


— Если бы мужчина сказал мне это, я бы тут же вышла за него замуж, — сказала толстая девушка с завистливым взглядом.


— Ты слишком толстая, чтобы проникнуть в сердце любого мужчины, — сказала ее мать.


— Ты ранила мои чувства, мама.


— Ой, ты такая безутешная, что не можешь есть? Если так, я съем для тебя пудинг тофу. Твой отец сказал, что моя кожа стала мягче.


— Нет! Мне сейчас нужно немного еды, — девушка быстро взяла пудинг тофу и начала есть.


— Ты лжешь, Большой Медведь. Твое сердце такое маленькое; как сестра Сисиль может попасть внутрь? — Торжественно спросила Эми.


Лулу был в тупике.


— Большой Медведь может выглядеть честным человеком, но он лжет тебе, — сказала Эми. «И я слышала, что из нечестных мужчин получаются плохие мужья. Если ты растолстешь, сестра Сисиль, ты можешь стать менее привлекательной, а всем мужчинам нравятся привлекательные женщины. Мы должны быть независимыми от мужчин. Так они отнесутся к нам более серьезно».


Остальные клиенты теперь были вполне счастливы, когда небольшая речь Эми приглушила их вызывающие ревность отношения.


Эми была ребенком, поэтому она была идеальным человеком, чтобы сказать им это, не повлияв на их любовь друг к другу.


Сисиль кивнула. «Эми права. Если бы я располнела, я бы не смогла надеть красивые платья». Она погладила Эми по волосам. «Откуда ты так много знаешь?»


Эми улыбнулась. «Я узнала это из сплетен».


— Хорошо, — сказала Сисиль и повернулась к Лулу. «Пообещай мне, что никогда не будешь лгать мне, Лулу».


Лулу серьезно кивнул. «Обещаю. Ты весь мой мир».


— Ты снова врешь, Большой Медведь, — Эми указала на бамбуковую корзину у его ног. «У тебя есть это. Я видела, как ты нес это».


Лулу взглянул на корзину и не знал, что сказать.


Сисиль захохотала и выглядела очень счастливой.


Лулу почесал в затылке, усмехнулся и вернулся на свое место. Теперь он немного боялся говорить перед Эми.


Интересная парочка. Почему Мировое Древо кажется таким знакомым? Они дриады? Подумал Мэг.


В памяти Мэг Алекса не было ничего о дриадах, но на днях Мэг купил старую книгу по истории Норландского континента. Продавец сказал ему, что ей больше 100 лет. После некоторого торга Мэг забрал домой книгу за одну золотую монету. Он прочитал ее, когда у него было время, и теперь он получил общее представление об истории Норландского континента.


В книге мало было сказано о дриадах.


Судя по всему, дриады были ветвью эльфов, но они предпочитали называть себя ночными эльфами. Лес Ветров не был их святой землей, и у них было свое святое дерево — Мировое Древо.


Война, случившаяся 100 лет назад, перекинулась и на дриад. Их святая земля была опустошена, Мировое Древо высотой в тысячу метров было срублено, а дриады были истреблены.


Автор книги предположил, что за резней стояли эльфы, потому что они всегда считали дриад угрозой.


Я не знаю, что с ними случилось на самом деле, подумал Мэг. Но если они дриады, то они, возможно, единственные, кто выжил в той резне.


— Ваша тушеная курица и четыре миски риса. Вы хотите, чтобы сейчас подали другие блюда? — Сказала Ябемия.


— Нет. Подайте их позже, пожалуйста, — ответил Лулу, в то время как Сисиль взяла чашу с рисом.


Ябемия кивнула.


— Приятного аппетита, сестра Сисиль, — Эми улыбнулась и пошла помогать Салли собирать деньги.


Сисиль сразу же погрузилась в пищу.
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Глава 281. Война



Хотя дерево было очень слабым, через 30 лет оно снова ожило. Сисиль чувствовала, как оно растет в ее животе, как ребенок. Она была действительно счастлива.


Она питала Мировое Древо в своем животе несколько десятилетий, прежде чем оно отказалось от своей жизни, чтобы спасти ее.


Это был практически ее ребенок, и теперь этот ребенок ожил; раны глубоко внутри нее начали заживать.


Время от времени Лулу брал курицу и клал ее в миску для риса, но так и не съел ни кусочка.


— Поешь со мной, Лулу. У нас достаточно для нас обоих, — сказала Сисиль с набитым ртом.


— Я не голоден. Ешь. Это полезно для тебя, — Лулу посмотрел на кухню, где Мэг готовил. «Владелец невероятный. Это блюдо настолько же вкусное, насколько и волшебное. Если это может заставить Мировое Древо расти быстрее, мы будем приводить сюда наших детей каждый день. Я уверен, что они быстро окрепнут».


Сисиль проглотила еду во рту. «Да. Это так хорошо, и мне так тепло и комфортно! Думаю, я смогу съесть еще 10 чаш риса!» Она улыбнулась и вернулась к еде.


Лулу снова повернулся, чтобы выглянуть через дверь, встревоженный и настороженный. Надеюсь, они нас не найдут.


Роберт и Руд вместе отрыгнули. Они посмотрели на пустые миски друг друга и обменялись смущенными взглядами.


— Этот сладкий пудинг с тофу ничем не хуже жоуцзямо, босс, — сказал Руд, смущенный, поскольку у него были сомнения насчет этого ресторана. Но, по крайней мере, он был честным человеком. «Двух блюд достаточно, чтобы занять первые два места. Кроме того, они в два раза дешевле самого дорогого блюда!»


— Я уверен, что они хороши, но я думаю, что первое и второе место должны занять соленый пудинг тофу и тушеная курица с рисом. Пудинг тофу лучше всего есть соленым, — сказал Роберт.


— Это потому, что вы еще не пробовали сладкий, Босс. Это просто божественно. Не могу представить, какой вкус будет у соленого.


— Ты тоже не пробовал другой. Жа цай и маленькие креветки восхитительны, — Роберт улыбнулся. «Давай просто согласимся не соглашаться и уйдем от этого вопроса».


Руд сделал, как сказал его босс.


— Простите, не могли бы вы принести мне чек? — Сказал Роберт.


Эми подошла к их столику с котенком. «Тушеный цыпленок, две тарелки риса, две тарелки пудинга тофу, жоуцзямо. Это будет 1550 медных монет», — сказала она, протягивая руку.


Роберт был удивлен тем, как быстро она произвела расчет. Даже многие взрослые не могут сделать это так быстро. Он дал ей монету с драконом, пять золотых и пять серебряных монет.


— Спасибо, — сказала Эми, держа монеты обеими руками.


Собираясь уходить, Роберт перевернул меню и увидел на обороте несколько правил: а) в ресторане нельзя кричать; б) только наличные, кредит не разрешен; в) никаких боевых действий и никому не разрешается угрожать владельцу или сотрудникам, в противном случае он / она будет помещен в черный список на всю жизнь.


Это какие-то странные правила, подумал Роберт. Обычно в ресторанах города Хаоса действуют только правила вроде запрета на демонов или что-то подобного.


Роберт отложил меню и посмотрел на Мэга. Он нанял полудракона, у него строгие правила, и он готовит вкусную и волшебную еду. Этот ресторан единственный в своем роде. Он вышел за дверь и оглянулся. «Если бы ресторан, не являющийся членом Торговой палаты, занял пятерку лучших, разве это не было бы интересно?» — Спросил он Руда.


— Было бы, и если блюда здесь не попадут в пятерку лучших, я думаю, что конкурс станет шуткой.


Роберт мрачно кивнул. «Правильно. Что хорошего в этом конкурсе, если клиенты ему не доверяют? И прямо сейчас мы теряем их доверие». Затем он улыбнулся. «Этот ресторан Мэми может стать нашим способом изменить ситуацию. Клиенты не дураки; они могут заставить Продовольственную ассоциацию внести некоторые изменения, и тогда нам, возможно, придется начать войну с Торговой палатой».


Война? Глаза Руда заблестели от волнения. Он ускорил шаг, чтобы догнать Роберта.
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Глава 282. Пять звезд



После двух тарелок тушеной курицы и шести тарелок риса Сисиль поставила глиняную посуду, которую она облизала, на стол, отрыгнула, погладила свой раздутый живот, села и улыбнулась Лулу. «Я никогда в жизни не ела больше, Лулу. Я очень довольна».


Клиенты поблизости были шокированы; они никогда не думали, что такая худая девушка сможет столько съесть.


Лулу улыбнулся. «Тогда мы придем сюда снова».


— Но ты не съел ни кусочка, — затем она внезапно осознала, что некоторые блюда все еще не поданы. «Простите, а теперь можно другие блюда?»


Ябемия кивнула. «Конечно». Она убрала пустые миски и пошла на кухню. Она была удивлена тем, сколько Сисиль съела, но так и не показала этого. Она завидовала ей за то, что у нее такой страстный любовник.


Когда Ябемия принесла еду, глаза Сисиль снова загорелись, но она была так полна, что едва могла двигаться прямо сейчас. «Я хочу ложечку радужного жареного риса, Лулу».


— Ладно, — он зачерпнул ложку и дал ей попробовать.


— Ммм, это очень вкусно, и… — Она почувствовала в этом что-то знакомое. Источник Жизни?! Она пожевала несколько раз и проглотила. Она чувствовала, как ее тело успокаивается, хотя и не очень отчетливо.


Источник Жизни — святой источник эльфов; только члены королевской семьи и некоторые знатные семьи могут приблизиться к нему. Как хозяин достал его воду? Он родственник эльфов? Подумала Сисиль.


— В чем дело? — Спросил Лулу, заметив изменение на ее лице.


Улыбка Сисиль быстро вернулась. «Ничего. Я сыта. Ты можешь съесть все это». Затем она увидела сладкий пудинг тофу с красным сиропом и взяла ложку. «Но я думаю, что у меня еще есть место, чтобы съесть вот это».


— Ешь медленно и не наедайся слишком много, — Лулу начал есть жареный рис; его живот какое-то время урчал. Это отличается от тушеной курицы, но это тоже вкусно.


— Мне нравится этот сладкий пудинг тофу! — Сисиль сказала после первой ложечки. Она села прямо и начала набивать себе рот.


Большинство людей, за исключением некоторых со сладким пудингом тофу и соленым пудингом тофу, при заполнении бюллетеней давали пять звезд.


Когда Роберт и Руд вернулись к урнам для голосования, остальные сотрудники тоже только что вернулись с обеда и были готовы приступить к работе.


— Вице-президент, — сказал Арвин. — Этот ресторан жульничает? Кстати, мы обедали в ресторане Дрю. Мы заказали ту жареную баранину, которая занимает 68-е место.


— Если они мошенники, мы запретим это, — сказал другой сотрудник. Многие темные сделки происходили в темноте; мы хорошо об этом знаем. Но, по крайней мере, они делали это в темноте.


Руд передал свой бюллетень Арвину.


Арвин был потрясен, когда посмотрел на него. «Что?! Руд, ты продался?»


Руд улыбнулся и посмотрел на Роберта.


Роберт отдал им свой бюллетень. «Нет».


Это выбило их из коллеи. Зная Роберта, они никогда не ожидали увидеть столько идеальных оценок, но они знали, что вице-президента невозможно купить.


— Этот ресторан очень загружен. Не думаю, что ему нужно нанимать фальшивых клиентов, — торжественно сказал Роберт. «Еда там необыкновенная и стоит своих денег, окружающая среда отличная, а обслуживание превосходное. Они заслуживают пяти звезд».


— Похоже, это действительно темная лошадка, — сказал сотрудник. «Не могу дождаться, чтобы попробовать там еду».


— Вы все должны когда-нибудь поехать туда, — сказал Руд. «Их блюда просто невероятные. Обязательно попробуйте сладкий пудинг тофу».


— Мне больше нравится соленый пудинг тофу, — сказал Роберт и ушел.


— Это впервые! — Воскликнул молодой сотрудник. «Вице-президент никогда раньше не рекомендовал блюда!»


Они смотрели на уходящего Роберта удивленными глазами.


…


Шестеро похожих на охотников мужчин шли по Аденской площади, осторожно оглядываясь, как будто что-то искали. Или кого-то.


— Эй, старушка, где лучше всего поесть? — Самый младший спросил у женщины лет 30.


Женщина с отвращением закатила глаза. «Ты что, слепой? Я все еще девочка!» Она наступила ему на ногу и сердито ушла.


— Чертовка! — Молодой человек взял дротики в рукаве и направил их в спину женщины.


Усатый мужчина схватил его за руку. «Сосредоточьтесь на нашей миссии!» — Предупредил он.
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Глава 283. Собаки



Лулу отложил ложку. Он все съел. «Ты наелась?» — Спросил он, пока Сисиль облизывала свою миску.


— Да, — Сисиль улыбнулась и поставил миску. В уголке ее рта было немного сиропа.


Когда Лулу протянул руку, чтобы стереть его, Сисиль остановила его и слизнула. «Это мой сироп», — сказала она.


Лулу улыбнулся. «В следующий раз мы можем заказать для тебя две тарелки сладкого».


Сисиль покачала головой. «Нет, не можем. Мы должны соблюдать правила. Мы не хотим, чтобы нас забанили».


Лулу тоже не хотел рисковать, тушеный цыпленок для них очень много значил. Их будущее зависело от этого блюда. Он уважал Мэга, который оказал им солидную помощь.


— Извините, счет, пожалуйста, — сказал Лулу.


Эми подошла к ним, подумала и сказала: «Это будет 25 золотых монет, Большой Медведь». Она протянула руки.


— Вау, как ты это делаешь? Не думаю, что смогу рассчитать это так быстро, — удивилась Сисиль. Она такая милая, веселая, яркая и привлекательная девочка.


— Отец научил меня, — гордо сказала Эми. «Вы вернетесь сегодня вечером?»


— Да. Но на обед мы съели слишком много, так что на ужин возьмем поменьше.


Эми радостно кивнула. Сисиль была очень доброй в ее глазах, и она была впечатлена тем, сколько она могла съесть.


— Вот так, — Лулу осторожно вложил ей в руки 25 золотых монет. Эми смутила его сегодня несколько раз, но он все еще улыбался ей. Это было потому, что она нравилась Сисиль, и потому что она была дочерью владельца.


Сисиль погладила Эми по голове и ущипнула Гадкого Утенка за щеку. «Увидимся позже».


— Пока, сестра Сисиль, Большой Медведь, — ответила Эми и смотрела, как они уходят.


Дриады любят природу, поэтому им нравятся дети и животные? Подумал Мэг. Его очень интересовали, вероятно, последние две дриады.


— Что это? — Спросила Сисиль, когда они вышли.


— Этот эльф сказала, что это бюллетени, — ответил Лулу, бросив враждебный взгляд искоса на Салли, которая была занята сбором денег.


Сисиль держала его за руку. «Она еще ребенок; она может даже не знать о резне. Кроме того, она сильный заклинатель. Я не думаю, что мы сможем ее победить». Она утащила его. «Но я боюсь, что владелец связан с эльфами», — прошептала она. «Его дочь — полуэльф, поэтому ее мать — эльфийка, и я почувствовала Источник Жизни в этом жареном рисе».


— Источник жизни? — Лулу внезапно стал серьезным.


— Да. 25 лет назад мы купили воды из Источника Жизни. Я до сих пор помню вкус, поэтому уверена.


— Тогда мы должны отныне опускать голову. Большинство людей могло забыть нас с тех пор, как прошло более 100 лет, но сейчас эльфы повсюду. Кроме того, эти собаки все еще преследуют нас. Нам придется уйти, если это станет опасным местом.


— Не будем голосовать. У меня плохое предчувствие по поводу поездки туда, — Сисиль сильнее сжала его руку.


Лулу кивнул и огляделся.


— Не думаю, что владелец ресторана плохой человек; в конце концов, его девочка такая милая и умная, — сказала Сисиль.


— Может и нет, но все же мы должны быть осторожны. Не каждый может нанять такого могущественного заклинателя эльфов в качестве официантки.


— Возможно, она там работает, чтобы есть бесплатно. Согласись, еда там просто великолепна.


— В ресторане работает заклинатель, чтобы она могла поесть?


— В этом нет ничего плохого. Может, она не любит выполнять миссии, как мужчины. Там ей комфортно работать.


Они направились в укромный уголок Аденской площади.


…


Шесть охотников смотрели на магические экраны.


— Здесь так много ресторанов, босс. С чего начать?


— С первого, — указал усатый мужчина. «Ресторан Дукас».


— Это мудрое решение, босс. Я уверен, что они приходили сюда и видели этот список. Должно быть, они в одном из этих ресторанов и ждут, когда мы их найдем.


— Думаю, я уловил ее запах, — фыркнул охотник средних лет. Он огляделся, его глаза налились кровью.
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Глава 284. Она узнала Мэга и Эми



— В каком направлении, Блэки? — Спросил Ансельм. Все взволнованно смотрели на мужчину средних лет.


— Запад, восток, север и юг, — серьезно сказал Блэки, указывая.


Ансельм ударил его по голове. «С таким же успехом ты мог сказать, что они были на этом континенте!» — Сердито сказал он.


— Я говорю, что они, вероятно, все еще находятся на этой площади, босс, — обиженно сказал Блэки.


Ансельм задумчиво кивнул. «Запомните этот список и вперед!» — Сказал он своим людям.


Они оказались в затруднительном положении — они никогда не могли запомнить столько предметов.


— Я нашел здесь тот же список с адресами, босс, — сказал младший, беря золотисто-красный листок бумаги рядом с урной для голосования.


— Хорошо, — сказал Ансельм. «Пошли! Держать глаза открытыми!» Они пошли к ресторану Дукас.


— Они выглядят подозрительно, Босс, — сказал Обезьяна Барзэлу.


— Один из них только что хотел убить женщину, — серьезно сказал Барзэл. Я почувствовал в них жажду крови. Они убийцы. Опасные убийцы. Усатый может быть даже сильнее меня.


Эти охотники вызвали подозрение вскоре после того, как вошли в город. Поэтому уровень преступности здесь был в 10 раз меньше, чем в Роду.


— Обезьяна, иди в ресторан Мэми. Расскажи об этом лорду Брендли, когда он выйдет. Возможно, они не совершили никакого преступления, но, боюсь, скоро они это сделают. Они опасны, — сказал Барзэл.


— Да, начальник! — Обезьяна побежал в сторону ресторана. Босс сказал, что они опасны, поэтому они должны быть выше 5-го уровня. Население здесь густое; мы должны убедиться, что они никому не причинят вреда.


…


— Не забудь забрать Эми днем, — сказал Крассу Мэгу после того, как он оплатил свой чек.


Мэг кивнул. «Хорошо».


— Пока, Мастер Полуборода! — Сказала Эми, махнув Крассу.


— Пока, Эми, — Крассу улыбнулся и ушел.


Наконец-то закончились напряженные обеденные часы. «Сколько бюллетеней вы раздали?» — Спросил Мэг Салли.


Салли сосчитала те, что остались у нее в руке. «380», — спокойно ответила она. Тем не менее, она не могла скрыть волнение в глазах. В конце концов, это она их выдала, и они будут решать, попадут ли блюда в список или нет.


Мэг кивнул. 2000 бюллетеней недостаточно. Ужин дольше и загружен. Думаю, сегодня мы можем раздать более тысячи.


— Все пять блюд заслуживают того, чтобы попасть в десятку лучших, — сказала Ябемия.


Мэг улыбнулся. «Попасть в десятку лучших непросто». Каждый день на площадь приходит много людей. Есть много крупных ресторанов, в которых каждый день могут раздавать тысячи бюллетеней, а некоторые их блюда даже дороже моих.


Мэг не особо заботился о рейтинге, пока одно из его блюд попадало в топ-30. Он был убежден, что сможет это сделать. Он подозревал, что скоро получит больше миссий, подобных этой, поэтому не хотел занимать слишком высокий ранг; в противном случае система может попросить его занять первое место в следующий раз.


— Твои блюда должны занять первое место, отец. Они изумительны, — сказала Эми.


Мэг улыбнулся и коснулся ее головы. «Однажды они это сделают». Он поднял ее на руки. «Пойдем спать, а потом я отведу тебя в школу».


— Да, отец, — Эми положила голову ему на плечо и закрыла глаза.


— Мяу, мяу, — Гадкий Утенок вцепился Мэгу в ногу и посмотрел на него с грустью. Он боялась остаться позади.


— Я почти забыл про тебя, — Мэг присел и поднял его. «Я оставлю все остальное на ваше усмотрение», — сказал он Ябемии и Салли. «Вы можете сначала немного отдохнуть, если вы устали».


— Да, начальник, — две его официантки кивнули и смотрели, как он поднимается наверх.


— Ты стала лучше, Аиша. Ты так быстро учишься, — сказала Ябемия.


— Спасибо, но мне еще есть чему у тебя научиться, — в глазах Салли загорелась радость.


Когда Мэг и Эми вернулись вниз, ресторан был очень чистым. Салли ушла, а Ябемия спала, опираясь на стол.


— Давай будем потише и не будем будить ее. Она очень устала, — прошептал Мэг.


Эми кивнула и прижала Гадкому утенку указательный палец к губам. Они тихонько вышли с велосипедом.


Обеденный перерыв кончился, поэтому на улице гуляло не так много людей, но они смотрели, когда они проезжали мимо.


На втором этаже чайханы стояла девушка в том же белом платье, которое она носила, когда на днях встретила Мэга у западных ворот. Она узнала Мэга и Эми.
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Глава 285. Коробка и кольцо



Элизабет смотрела, пока они не скрылись за углом. Они выглядят как нормальные люди, но почему у меня такое странное чувство, что они опасны?


Мужчина средних лет в белой длинной мантии толкнул дверь и вошел. «На что ты смотришь, Элизабет?»


— Ничего. Просто два незнакомца, — она отвернулась от окна, чтобы посмотреть на мужчину. «Вы сказали, что нашли что-то, что принадлежало отцу, дядя. Он пропал без вести с тех пор, как дрался с Алексом».


Мужчина поднял руку, в которой появилась маленькая ледяная синяя коробка. Затем она полетела к Элизабет. «Я нашел ее на аукционе, но почти уверен, что это его. Она запечатана магией, и только твоя кровь может ее открыть. Вот почему я просил тебя приехать сюда».


Элизабет схватила коробку трясущимися руками. Она сделала глубокий вдох и осторожно открыла его.


Внутри шкатулки она нашла кольцо с сапфиром.


— Это кольцо отца! — Воскликнула она, взволнованная. Она подняла его и внезапно забеспокоилась. «Это его любимое космическое кольцо; он все время носил его с собой. С ним должно быть что-то случилось...»


— Какой-то искатель приключений нашел его в дикой природе. Он подумал, что это обычное кольцо, и продал его с аукциона, а я оказался на том аукционе с другом. Я уловил запах твоего отца и купил его. Ты должна его открыть. Там могут быть важные подсказки.


Элизабет кивнула. Внезапно между ее пальцами появилась игла для льда, и она уколола ею кончик пальца. Сине-серебряная капля крови упала на сапфир и тут же впиталась. Внезапно появился волшебный экран с длинным седым мужчиной средних лет на нем. «Я знал, что ты найдешь это, Элизабет». Он улыбнулся.


— Отец… — Сказала Элизабет, глядя на растрепанного человека, который когда-то был королем ледяных драконов — Ранкстера. Что с тобой случилось?


— Возможно, ты захочешь узнать, что со мной случилось, — продолжил Ранкстер. «Это долгая история, но я все еще жив. Я выбросил кольцо. В нем ничего нет, так что не волнуйся, если с тобой кто-то есть. Они были бы сумасшедшими, если бы захотели украсть это у тебя».


Потом волшебный экран исчез.


— Отец! — Элизабет протянула руку, но затем опустила ее, обеспокоенная.


— Есть ли что-нибудь еще в кольце? — Нервно спросил Фокс.


Элизабет была удивлена, когда проверила кольцо, но не показала его. Вместо этого она сделала грустное лицо и положила кольцо обратно в коробку. «Оно пустое».


Фокс был очень разочарован. Он знал, что его племянница никогда не умела скрывать свои эмоции, поэтому один взгляд на ее лицо, и он решил, что она говорит правду.


— Могу я оставить себе это кольцо, дядя? — Спросила Элизабет с печальным лицом.


Фокс восстановил свое спокойствие. «Конечно. Тогда я пойду. Ты редко сюда приходишь. Почему бы тебе не остаться на несколько дней?»


Элизабет кивнула. «Ладно». Она убрала коробку и смотрела, как Фокс исчезает в серебристо-голубом свете.


Элизабет махнула рукой, чтобы закрыть окно, и снова вынула коробку. «Откуда отец знал, что я не буду одна, когда открыла кольцо? Что именно в нем?» — Прошептала она.
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Глава 286. Сестра золотой дракон



Элизабет снова открыла коробку. Она махнула рукой, и вокруг нее возник большой ледяной барьер.


Это могли сделать только ледяные драконы. Они были сильнее внутри своего барьера, и никто снаружи не мог почувствовать их магическую ауру.


Убедившись, что Фокс никогда не сможет поймать ее волшебную ауру, Элизабет взяла кольцо.


С тем, что ее отец только что сказал, и странным поведением Фокса, она могла сказать, что дяде все равно, жив ли его брат или нет. Он ожидал найти что-то в кольце, подумала Элизабет.


Элизабет помахала кольцом, и оттуда вылетели письмо и две коробки размером с ладонь — одна золотая, одна серебряная, а также полоска бумаги с черными каракулями. «Сделай разочарованное лицо, если ты не одна, и скажи, что внутри ничего нет».


Вот почему она солгала дяде. Когда она сказала ему, что кольцо пустое, она заметила, как ледяной синий свет вокруг его пальцев исчезает.


Фокс был заклинателем 9-го уровня. У нее не было шансов против него; она не могла даже сломать его ледяной барьер.


Дядя всегда был добр ко мне. Я считала его одним из самых близких членов моей семьи. Но он хотел убить меня из-за этого кольца? Что случилось с отцом? Почему он не вернулся? У нее было так много вопросов.


Она посмотрела на две коробки, инкрустированные драгоценными камнями, и взяла письмо. Оно было холодным и твердым, как кусок льда.


Внезапно серебряный свет поднялся из конверта и обернулся вокруг Элизабет. Потом полетел обратно в конверт; лед треснул, и вышло письмо.


Элизабет открыла письмо. «Элизабет, моя дочь, я так рад, что ты это читаешь, и мне очень жаль, что я ушел, не попрощавшись», — говорилось в сообщении. Она почувствовала, как ее глаза стали влажными, когда она узнала почерк своего отца.


— Не трать время на мои поиски, потому что я тоже кое-кого ищу. Тебе предстоит стать королевой ледяных драконов. Они думали, что я проиграл Алексу, а потом умер от серьезной раны или что-то в этом роде, верно? Нет. Я не вернулся, потому что у меня есть важное дело. Еще я хочу найти Алекса. Я не думаю, что он мертв.


— Я должен сказать тебе кое-что. 17 лет назад я влюбился в девушку-человека. Ее звали Джиллиан. Она была беременна девочкой, когда я оставил ее по делам; ей должно быть сейчас 14 лет. Если я прав, она должна быть золотым драконом, как твоя бабушка.


— Мне жаль, что я влюбился в другую девушку. Смерть твоей матери была для меня большим ударом. Джиллиан утешила меня и дала мне покой. Я не хотел, чтобы из-за меня у них были проблемы, поэтому я никогда не навещал их после того, как уехал. Кроме того, мне было стыдно. В двух коробках две жемчужины дракона. Я хочу, чтобы ты съела жемчужину ледяного дракона в свой 20-й день рождения. Она стимулирует твою кровь ледяного дракона и поднимет тебя в очереди на престол. Им придется сделать тебя королевой.


— Но я хочу, чтобы ты сначала нашла свою сестру и ее мать. Найти полудракона в Городе Хаоса не должно быть слишком сложно. Подари ей жемчужину золотого дракона на ее 18-летие, и она станет настоящим драконом. Ты можешь ей доверять, но никому другому. Даже твоей семье. Я убил множество драконов, стоявших между мной и троном. Они будут кланяться тебе, пока ты сильнее их.


У меня есть сестра золотой дракон? Элизабет посмотрела на письмо со смешанными чувствами. Затем оно внезапно разлетелось на куски и упало на пол.


Моя мать умерла из-за тебя, но она никогда не говорила, что ненавидит тебя. Как ты мог полюбить другую женщину? Элизабет сжала кулаки, ее лицо побелело. Она задумчиво посмотрела на два драконьих жемчуга.


Ты бросил ее, когда она была беременна. Так ли важен для тебя трон? У тебя есть время заняться так называемым важным делом, но ты ни разу не посетил их... Гнев в ее глазах исчез, когда она внезапно почувствовала жалость к ним.


…


После того, как Мэг отвел Эми в школу, он пошел в книжный магазин и купил несколько книг по истории этого мира.


Раньше ни один вид не доминировал над всем миром, поэтому учебники по истории были многочисленны и разнообразны. Мэг не знал, может ли он доверять этим книгам, но, по крайней мере, они могли служить хорошим средством убить время.


Поскольку его воспоминания об эльфийской принцессе могли быть стерты, Мэг на самом деле не полностью знал континент.


Он мало знал, помимо прочего, о Драконьих островах и островах-призраках. Ирина должна была быть с ним, когда он был в тех местах. Поэтому ему пришлось читать книги, чтобы лучше понять этот мир.


…


Днем Мэг немного почитал, а затем пошел забрать Эми из школы. После обеда, когда он открылся, он обнаружил около 100 человек, ожидающих снаружи, что послужило отличной рекламой.


Эми перед ними съела тушеную курицу с рисом, и это блюдо заказало больше людей, чем в обеденное время.


После того, как Ябемия сообщила ему, сколько тарелок тушеной курицы было заказано, Мэг сказал системе: «Я хочу купить еще один глиняный горшок».


— У вас нет права покупать…


— Если я буду зарабатывать больше денег каждый день, мне потребуется гораздо меньше времени, чтобы заработать достаточно, чтобы улучшить ресторан.


— Глиняный горшок в шкафу готов! Я вычла 10 золотых монет! Спасибо!


Мэг достал новый горшок, точно такой же, как старый. Тушение курицы было трудоемким процессом, поэтому он купил его, чтобы повысить эффективность.


…


— Мы продолжим есть… Нет, искать их, босс? — Спросил Блэки, когда они вышли из ресторана с жареным мясом, распухшие от переедания.


— Конечно! Мы поели — нет, искали в 88 ресторанах. Если бы мы остановились сейчас, все было бы напрасно! — Ансельм коснулся своего живота и пошел к их следующему пункту назначения.


— Я не могу съесть еще кусочек. Становится поздно. Думаю, они могли уйти, — обеспокоенно сказал Блэки. Они поспешили за своим боссом.
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Глава 287. Я нашел их!



— Почему не пришли сестра Сисиль и Большой Медведь? — Эми сидела в длинноногом стуле с Гадким Утенком, глядя на дверь, уперев подбородок в стойку. На улице было уже темно.


Ей они действительно нравятся, подумал Мэг. Может быть, Сисиль напомнила ей ее мать. Он вздохнул. Он мог быть отличным отцом, но было одно, чего он никогда не мог ей дать: материнскую любовь.


Я не могу пойти искать ее мать, пока не окрепну. А чтобы стать сильнее, мне нужно больше работать, чтобы зарабатывать больше денег, чтобы покупать силу у системы. Это самый быстрый способ. Но мне также нужно заниматься по ночам.


— Сегодня вечером у меня будет две тарелки тушеной курицы, один сладкий пудинг тофу и один жареный рис Янчжоу! — Взволнованно сказала Сисиль, отступая спиной от Лулу.


Лулу кивнул, улыбаясь. «Ладно». На этот раз он не нес корзину. Он отодвинул за ней тонкие ветви ивы и осторожно огляделся.


— Мы должны есть быстрее. Если они преследовали нас до сюда, очень вероятно, что они ищут нас прямо сейчас, — прошептал Лулу.


Сисиль кивнула. «Я знаю».


Было почти 8 часов вечера, когда они прибыли в ресторан. Некоторые посетители все еще ждали своего места.


— Наконец-то ты здесь, сестра Сисиль, — сказала Эми, когда они толкнули дверь. Она слезла со стула и счастливо подошла к ним.


— Добрый вечер, Эми. Мы пришли отведать вашу изысканную еду, — сказала Сисиль, с улыбкой поглаживая волосы Эми.


— Заходи. Отец готовит лучшую в мире, — она резвилась вокруг нее с котенком.


Завсегдатаи не думали, что Эми может быть такой очаровательной. В конце концов, они видели, как она подожгла лавового демона.


…


— Значит, решено. Я попрошу Уриена прийти сюда, и мы вместе сделаем супермагический посох для моей ученицы, — сказал Крассу, откладывая диаграмму, и посмотрел на Нована, сидевшего за столом в его офисе.


— Нет проблем. Только не забывай свое обещание: полчаса каждый месяц для студентов здесь.


— Ты действительно хочешь, чтобы я их учил? Я могу сбить их с пути.


— Ты — Повелитель Огня. Нет никого более квалифицированного, чтобы научить их магии, чем ты.


Крассу посмотрел Новану в глаза и не ответил.


— Магия ближнего боя важна для заклинателей, — сказал Нован. «Ты показал миру, что заклинатель ближнего боя может быть таким же сильным, как заклинатель дальнего боя, если не сильнее. Этого достаточно, чтобы научиться этому. Я предоставляю детям решать, какой магии они хотят научиться. Может быть, когда-нибудь заклинателям не придется бояться ближнего боя».


— Если бы кто-то другой сказал это мне, я бы подумал, что он сошел с ума, но я доверяю тебе, — Крассу улыбнулся. «Однако я должен прояснить одну вещь. Есть некоторые вещи, которым я научу только свою ученицу. Они могут учиться у меня, но у меня только один ученик».


Нован улыбнулся. «Отлично. Эми тоже одна из наших учениц».


— О, еще одна вещь. Мне нужно место, чтобы построить волшебную комнату.


— Насколько большую?


— Больше, чем та, которую я использую сейчас.


— В 10 раз?


— Нет. Я не перенесу сюда всю Башню Магов.


Нован засмеялся. «Но если кто и может переместить ее сюда, так это ты. Ты можешь использовать здания рядом с школой магии. Это собственность нашей школы».


Крассу кивнул. «Спасибо. Давай, позволь мне угостить тебя ужином. Я покажу тебе божественную пищу».


— В этом городе нет еды, которую я не пробовал, — Нован казался незаинтересованным, но он все равно поднялся.


— Не будь таким уверенным. Могу обещать, что ты никогда это не пробовал, — Крассу вышел.


Нован недоверчиво посмотрел ему в спину и последовал за ним.


...


Группа охотников рыгнула, их животы распухли. Они подошли к западному углу площади.


— По словам тех рестораторов, они здесь, Босс, — сказал самый молодой человек. «Но мы поели во всех ресторанах, указанных в этой газете, и до сих пор не нашли их. Что же нам теперь делать?»


— Пахнет хорошо! И это совсем не то, что мы ели, — принюхиваясь, сказал Блэки. Он огляделся, а затем устремил взгляд на ресторан Мэми. «Я нашел их! Там!» — Закричал он, показывая, его глаза покраснели от жажды крови.
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Глава 288. Собаки! Шесть! Шесть собак!



Ансельм нахмурился. «Ты уверен?» — Спросил он с луком в руке.


Взошла луна. Полная луна. Остальные охотники взволнованно смотрели на Блэки.


— Я уверен, — сказал Блэки с кроваво-красными глазами. «Я гнался за ними десятилетиями. Запах сильный. Они определенно в этом ресторане».


— У нас мало времени. На этот раз мы не можем позволить им ускользнуть, — с жестокой улыбкой сказал Ансельм. Он уже приставил стрелу к своему длинному луку. «Пора на охоту».


Остальные охотники схватили со своих лошадей длинные луки, жестоко улыбаясь. Луна, казалось, окрасила облака в красный цвет.


Воздух вокруг них был густой от кровавого тумана. Из их рук росли черные волосы, вылезли когти и клыки, а глаза стали кроваво-красными. Они разошлись веером и тихонько двинулись к ресторану.


Недалеко от ресторана Мэми Обезьяна, прислонившись к дереву, зевал. Он взглянул на них и внезапно проснулся. Черт! Не думаю, что они идут туда ужинать!


Обезьяна гнался за ними с полудня, но все, что они делали, это ели и пили в каждом ресторане, как горцы, впервые приехавшие в город. Брендли приказал Обезьяне следовать за ними и сообщить, если что-нибудь случится.


Обезьяна чувствовал, что они ищут кого-то, и теперь казалось, что они нашли свою цель в ресторане Мэми.


И Брендли, и Барзэл приказали ему убедиться, что с рестораном Мэми ничего не случится. Ему пришлось немедленно вызвать подкрепление.


Тишину ночи пронзил резкий свист.


Лицо Барзэла потемнело; он посмотрел в сторону ресторана Мэми.


— Что случилось, босс? — Спросил Боб.


— Я был прав. Они кого-то искали и только что нашли свою цель. Возвращайся и доложи! Угроза 7-го уровня! — Сказал Барзэл и побежал в ресторан с мечом в руке. Он был благодарен Мэгу за его помощь на днях, поэтому он хотел защитить его ресторан.


— Да, босс! — Боб с серьезным лицом подбежал к лошади. Он понимал серьезность этого инцидента — даже Лорд Брендли был всего лишь заклинателем 7-го уровня, а Барзэл был только рыцарем 5-го уровня.


…


Рядом с Саргерасом шли пять демонов лавы — Мондо, Киль и три новых персоны. Все они с обожанием смотрели на своего лидера.


— Пылающий Легион! Какое крутое имя, Босс! И ты стал еще сильнее, чем раньше!


— За Пылающий Легион! Мне нравится, как это звучит.


— Кстати, а где мы сегодня едим, босс? Я действительно мог бы выпить.


— Я не создавал это имя. Кроме того, наша крылатая фраза не «За Пылающий Легион», — сказал Саргерас. Теперь в его Пылающем Легионе было шесть членов, и еще больше шли сюда.


— Тогда кто придумал это название? — Спросил Косс, одетый в красные доспехи. У него отсутствовало одно ухо.


— А какая у нас крылатая фраза? — Спросил Маркз, у которого на лбу был крестообразный шрам.


— Что мы будем есть? — Кальзак ухмыльнулся.


— Мы собираемся съесть еду, приготовленную талантливым поваром, которая изменит нашу судьбу: Жоуцзямо, — сказал Саргерас. «Это тот же повар, который придумал наше название. Что касается нашей крылатой фразы, то это: За Жоуцзямо!»


— За Жоуцзямо! — Повторили Киль и Мондо.


Прохожие недоуменно смотрели на них.


Косс, Маркз и Кальзак ничего не поняли. «Ты хотел, чтобы мы приехали сюда из-за этого жоуцзямо, босс?» — Спросил Косс.


Саргерас кивнул. «Да. Вы поймете, когда съедите это. Я хочу, чтобы вы всегда помнили, что этот ресторан — наша святая земля. Будущее лавовых демонов зависит от него. Мы должны обеспечивать безопасность хозяина и его дочери, несмотря ни на что, и всегда должны соблюдать их правила».


— Почему бы нам просто не захватить повара силой, босс? — Спросил Кальзак. «Мы можем заставить его готовить для нас жоуцзямо каждый день».


Саргерас рассмеялся. «Силой? Сначала вам нужно пройти через двух заклинателей 10-го уровня. Вы можете это сделать?»


— Я не могу, — сказал Кальзак и погладил свою лысину, ухмыляясь, как дурак. Они пошли дальше; другие пешеходы в испуге держались от них на расстоянии.


…


Уриен делал волшебные зелья в своем магазине. «Оборотни?» Он принюхался и удивленно выглянул в дверь. «Прошло много лет с тех пор, как я в последний раз бил собак…»


— Собаки! Шесть! Шесть собак! — Черный Уголь возбужденно кричал в своей клетке.


…


Лулу и Сисиль только что сели. Сисиль наслаждалась тушеным цыпленком и рисом, а Лулу откусил жоуцзямо и счастливо улыбнулся.


Внезапно Сисиль подняла голову и посмотрела на дверь. «Они здесь!» — Воскликнула она.


Едва она заговорила, как черная стрела пронзила дверь и полетела к спине Лулу.
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Глава 289. Внимание! Внимание! Мы под атакой!



Черная стрела пробила дверь, оставив дыру размером с человеческую голову. Она летела к спине Лулу, ее древко дрожало, наконечник стрелы был ярким и острым.


Каким бы огромным ни был Лулу, он был быстр и ловок. Он поднялся в воздух, схватил Сисиль за руку и поднял ее. Стрела прошла через его рубашку, чуть не попала в его спину и ее руку, и глубоко вонзилась в стойку, вибрируя.


— Внимание! Внимание! Мы под атакой 7-го уровня! — Закричала система. «Дверь не справляется!»


Мэг замер на мгновение, когда услышал громкий звук ломающейся двери. Он выскочил из кухни со своим золотым ножом в руке и встал перед Эми. Он почувствовал облегчение, когда увидел, что с ней все в порядке. Затем он нахмурился, глядя на стрелу.


Эми все еще сидела на стуле с длинными ножками. Она взглянула на стрелу и высунула голову из-за его спины. «Плохие парни снова пришли искать проблемы, отец?»


— Да. Оставайся позади меня. Они очень сильные, — серьезно сказал Мэг. Может быть, Эми сможет справиться с врагами 3-го уровня, но эти парни явно намного сильнее.


— Эта стрела могла убить меня! — Сказал Мэг системе.


— Нет. Я держала это под контролем. Я скорректировала направление стрелы, чтобы она не причинила вреда клиентам, и мгновенно убрала всю древесную пыль, чтобы она не мешала. Тебе следует благодарить меня, а не кричать на меня.


Мэг успокоился. Ясно, что система не позволит мне умереть, но, похоже, мне все-таки нужно модернизировать ресторан, чтобы укрепить его системы защиты. Более того, я должен сделать это как можно скорее.


Лулу взял Сисиль за руку и приземлился на пол, обхватив ее правой рукой за талию. Он сердито посмотрел на дверь.


— Они нашли нас, — прошептала Сисиль, сжимая кулак. Зеленые огни исходили от нее и связывали ее с Лулу, как зеленая лента.


Люди в зале внезапно осознали, что находятся в опасности, когда увидели дыру в двери и черную стрелу. Некоторые закричали, а многие обеспокоенно оглянулись, недоумевая, что происходит.


Некоторые люди спустились под столы, но большинство не двинулось с места.


Салли обнаружила, что стоит немного перед Мэгом с обеспокоенным взглядом в глазах. «Эта стрела обладала большой силой. Иди сюда, Мия», — сказала она.


Она была заклинателем 7-го уровня и лучником. Она прекрасно понимала, как тяжело убить двух человек одной стрелой — да еще и через дверь.


Она не чувствовала магических волн на стреле, поэтому решила, что лучник должен быть 7-го уровня или выше.


Салли не хотела рисковать и раскрыть свое прикрытие, если сможет, но и не хотела, чтобы Мэг, Эми или Мия пострадали. Очевидно, они не нацелены на нас, так что я смогу защитить их. Если бы жизнь Эми или Мэга была в опасности, я уверена, Уриен не стал бы стоять в стороне. Вокруг ее пальцев появился синий свет.


Ябемия испуганно подошла к ним. Но она встала перед Салли, держа поднос вертикально перед собой. Она набралась храбрости и сказала: «Не волнуйтесь. Я защищу вас».


Салли сначала удивилась, а потом это тронуло ее. Она знает, что не сильна, но решила защитить своих друзей.


Уриен стоял возле своего магазина. Он взглянул на ресторан и одобрительно кивнул Салли, его черный халат не бросался в глаза в темноте ночи.


Я не видел оборотней уже много лет, подумал Уриен. Эта старая собака еще жива?


Шесть охотников держали луки, их тела пылали красным. В воздухе пахло кровью. Они все еще были в человеческом облике, но их глаза горели красным.


…


— Брендли, что случилось? — Спросил Нован в своей карете у входа на Аденскую площадь.


Брендли узнал голос Нована и сильно сдержался. «Директор Нован! Куча людей создает проблемы. Они довольно опасны».


— Где? — Спросил Красу. Он был в той же карете.


— Ресторан Мэми, лорд Крассу, — он так спешил, потому что знал, что этот ресторан — это не просто ресторан. Он содрогнулся при мысли, что сделают Уриен и Крассу, если что-нибудь случится с Эми.


— В ресторан Мэми! — Настаивал Крассу, взволнованный и сердитый.


Обезьяна знал, что это не его дело, поэтому он просто пошел впереди.


К ресторану Мэми бежали две лошади и черная карета.


…


— Выходи! Или людей здесь постигнет участь жителей деревни 20 лет назад! — Крикнул Ансельм. Он отбросил лук и сжал кулак. Пять 30-сантиметровых когтей вышли из его суставов, мерцая в лунном свете. Его глаза горели красным. Воздух стал холодным.
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Глава 290. Пойдем поможем



Ресторан замолчал; они посмотрели на Лулу и Сисиль. Никто не решился им помочь, потому что они не знали, кто эта пара; кроме того, многие могли сказать, что их враги жестокие и сильные.


Однако они не особо беспокоились, что те убьют здесь всех людей. Поскольку два могущественных заклинателя были мастерами Эми, никто не осмелился бы сделать это, даже Серый Храм.


Мэг был в ярости. Они, должно быть, сошли с ума, так угрожая моим клиентам! Он спросил систему: «Сколько стоит Barrett M82A1?»


— Вы не можете себе этого позволить.


— Ссуди мне немного денег!


— Нет. Я могу дать вам в долг до 100 золотых монет, но вы все равно не можете себе этого позволить.


Система, должно быть, очень дорого стоила, подумал Мэг. Он знал, что такое оружие кардинально изменит этот мир.


Где Уриен? Что пара сделала, чтобы так рассердить их? Может, это как-то связано с резней дриад. Мэг не знал, заметил ли Уриен, что здесь происходит, поэтому он решил встать позади Салли. Он знал, что Салли была заклинателем 7-го уровня. Он нашел Ябемию немного глупой, но был тронут ее альтруистическим поведением.


Сисиль нахмурилась и сжала кулак, когда вспомнила, что произошло 20 лет назад. Они пробыли в той деревне всего одну ночь, но их враги вырезали всю деревню, не пощадив никого, включая младенцев.


После этого они три года жили в лесу, чтобы никого из-за них не убили.


Но теперь казалось, что жестокая трагедия повторится снова. Они безжалостные убийцы. Они их убьют! Подумала Сисиль.


— Не волнуйся. Я не позволю этому повториться, — сказал Лулу, крепко сжимая ее руку.


Эми встала на стул, посадила Гадкого утенка на одно из плеч Мэга и высунула голову из-за его другого плеча. «Сестра Сисиль, эти плохие люди ищут тебя?» Она совсем не выглядела обеспокоенной.


— Мяу! — Котенок заплакал, боясь такой высоты, изо всех сил стараясь не упасть.


Хватка Лулу придавала ей успокоение и силу. Она повернулась, чтобы посмотреть на Эми, и кивнула. «Да. Пора прощаться, Эми. Я буду скучать по тебе».


— Зачем? Не уходи, сестра Сисиль. Ты должна оставаться здесь и приходить каждый день есть отцовскую пищу, — затем она посмотрела на дверь. «Я могу помочь вам их убрать».


Сисиль печально улыбнулась. Им было трудно уйти сейчас, когда они нашли способ воскресить Мировое Древо, но они не хотели, чтобы что-нибудь случилось с людьми здесь.


Лулу погладил ее по волосам. «Пошли». Внезапно он превратился в черного медведя около трех метров высотой. Он побежал к двери, разбил ее, выскочил, высоко подпрыгнул и ударил Ансельма своей железной лапой.


— До свидания, Эми, — сказала Сисиль и превратилась в белую кошечку. Зеленые огни поднимались от ее ног. Она проворно последовала за медведем.


Зеленая полоса все еще связывала их вместе. Между тем клиенты остались ошарашенными.


Мне снова нужно купить новую дверь, подумал Мэг. «У вас есть запасные двери, система?»


— Конечно.


— Похоже, ты уже знала, что дверь снова сломается.


Глаза Эми расширились. Она обняла Мэга за шею. «Большой Медведь — настоящий медведь, а сестра Сисиль — красивая кошка. Но почему она похожа на Гадкого утенка? О, мы должны им помочь, отец! Поторопись!»


— Нет. Это слишком опасно, — Мэг отвел ее руки от его шеи и повернулся. «Помни, Эми, ты можешь помогать другим, но при условии, что ты не пострадаешь. Я не хочу, чтобы ты подвергала себя опасности».


Эми посмотрела на дверь ясными голубыми глазами. «Но она мне нравится. Разве мы не должны защищать тех, кто нам нравится?»


Мэг на мгновение замолчал. Затем он улыбнулся. «Ты права. Пойдем ей поможем». Он поднял ее и подошел к двери со своим кухонным ножом. Если мужчина не хочет защищать ту, кого любит, значит, он ее не любит.
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Глава 291. Убейте его!



Ансельм зарычал на прыгающую фигуру и огромную лапу. Он не запаниковал; вместо этого он сделал шаг вперед и тут же превратился в трехметрового оборотня.


Теперь он был покрыт серовато-черным мехом, его когти были длинными и острыми. Он вскочил, оставив трещину в плитке, протянул сверкающие красным когти и направился прямо к медведю.


Когти оборотня разорвали грудь медведя, оставив ужасную рану, а лапа медведя ударила оборотня в голову с такой силой, что из пасти вылетел зуб.


В тот момент, когда они приземлились на землю, они снова накинулись друг на друга, размахивая лапами и сверкая когтями.


Они были яростны, свирепы и невероятно быстры.


Их жестокая сила крушила землю и рвала деревья, кровь летела повсюду. Клиенты были ошеломлены; это была не та сцена, которую они видели каждый день здесь, в Городе Хаоса. Чтобы описать это, было недостаточно волнения.


К тому времени белый кот выпрыгнул. На ее лбу появился зеленый свет, и зеленая полоса между ними стала ярче.


Медведя окружили зеленые огоньки, залечивающие его раны. Он перестал кровоточить, его раны заживали быстро, и его размер увеличился. Он ударил Ансельма и отправил его в полет.


Ансельм вонзил когти в землю, оставив глубокие борозды, прежде чем наконец остановился. Кровь потекла из его рта. «За ней!» — Взревел он.


Три охотника выпустили стрелы, а затем превратились в двухметровых оборотней и прыгнули на нее. Они охотились вместе много лет; они были хорошо отлаженной командой в бою. Они решили сначала убить целителя.


В светло-золотистых глазах Сисиль была нервозность. Она побежала по стене, зигзагообразно уклоняясь от всех трех стрел, и бросила на землю несколько черных семян, которые мгновенно проросли в зеленые лозы и вылетели, чтобы схватить трех оборотней.


Они дриады? Подумал Уриен, глядя на белого кота и большого медведя. Если мне не изменяет память, пропало сердце Мирового Древа. Может быть...


Лулу снова набросился на Ансельма и ударил его так сильно, что его волчья голова ушла в землю.


— Босс! — Закричали в шоке другие оборотни. Они никогда не думали, что Лулу сможет сразиться с ним.


Трое оборотней сорвали с себя лозы. Вместо того, чтобы преследовать Сисиль, они окружили Лулу; они достаточно хорошо знали, что белую проворную кошку поймать нелегко.


Однако медведю убежать было невозможно. Хотя Лулу был силен, без магии Сисиль он не смог бы победить даже Ансельма.


Им просто нужно было поймать медведя; они знали, что кот никогда не оставит его.


Лулу продолжал бить его по голове. Казалось, что он доминировал в бою.


Внезапно из-за облаков появилась луна, взволновав оборотней.


Красный свет вспыхнул вокруг Ансельма, и его когти взлетели вверх и разорвали медведю грудь. Затем он ударил его ногой в живот, заставил отлететь и врезаться в несколько деревьев.


Ансельм медленно поднялся на ноги. «Кровавая луна, дай мне силы!» Его изуродованная голова начала быстро заживать. Его шерсть стала длиннее и стала красной, как пламя.


— Убейте его! — Сказал Ансельм с жестокой улыбкой. Его раны полностью зажили. Он выглядел еще более устрашающим, чем раньше, теперь с когтями длиной в полметра.


Наконец, все они превратились в оборотней, устремившихся к Лулу. Похоже, они вот-вот разорвут его в клочья.


— Беги! — Лулу крикнул Сисиль. Его раны были ужасно глубокими, и красный свет вокруг них мешал им зажить. Прислонившись к большому дереву, он встал, злобно глядя на своих врагов.


— Нет! — Сисиль закричала пронзительным голосом. Она прыгнула к оборотням с крыши ресторана, швырнула в воздух пригоршню семян — которые проросли и превратились в большую виноградную сеть над оборотнями — и попыталась добраться до Лулу.
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Глава 292. Защитите Мэга!



— Смотри, Босс! Там! — Сказал Косс.


— Они дерутся? Разве здесь не борются с преступностью, босс? — Спросил Кальзак.


— Что? — Саргерас удивился. Даже он не посмел начать драку в Городе Хаоса.


— Мэг в беде! Поторопитесь! Мы собираемся помочь ему! — Мрачно сказал Саргерас.


Его глаза загорелись. Прошли годы с тех пор, как они в последний раз дрались вместе. На этот раз они собирались сражаться за жоуцзямо.


…


— Да, давай, котенок, — сказал Ансельм, разрывая лозу. Он высоко подпрыгнул и замахнулся красными когтями на Сисиль.


— Нет! — Крикнул Лулу. Он вырвал дерево и обрушил его на голову Ансельма.


На лице Сисиль мелькнул ужас. Она поспешно создала под собой зеленый барьер, но он почти мгновенно сломался.


Когти впились ей в живот, и она упала перед дверью Мэга. Кровь хлынула из ее ран; ее белый мех покраснел. Она снова приняла человеческий облик. Она лежала неподвижно, ее лицо было бледным, как воск.


— Нет! — Крикнул Лулу. Ансельм поднял руки, чтобы поймать дерево. Удар погрузил его в землю, но затем он легко разорвал дерево на куски. Он пошел к Лулу. «Убейте ее», — сказал он своим людям.


Остальные оборотни с ухмылкой посмотрели на Сисиль. Они потерли когти друг о друга, издав ужасающий звук. Они долго ждали, чтобы убить их и положить этому конец.


— Нет! — Лулу плакал в отчаянии. Он в бешенстве бросился к ней, но Ансельм отправил его назад когтями. Без исцеляющей магии Сисиль у него не было шансов против Ансельма.


— Уходи… Лулу… — Сказала Сисиль, глядя на Лулу с любовью и заботой.


Ансельм засмеялся. «Вы оба умрете здесь сегодня». Он снова замахнулся когтями на Лулу и почти оторвал ему лапу. Полная луна сделала его еще сильнее.


Посетители пожалели пару, но никто не решился им помочь. Некоторые отвернулись; они не могли смотреть.


Барзэл вытащил свой меч, когда оборотни подошли к Сисиль.


Он знал, что они сильнее его, но он был рыцарем и офицером.


Уриен сузил глаза и посмотрел на живот Сисиль. «Сердце Мирового Древа находится внутри нее и превратилось в дерево, но оно уже мертво», — прошептал он и вздохнул. «Их природная магия так же мощна, как и магия жизни эльфов, но им нужно Мировое Древо, чтобы помочь им. Их надежда на возрождение дриад умерла вместе с деревом. Старик попросил меня помочь их найти. Кажется, мне это удалось».


Уриен сделал шаг вперед, и под его ногами появился лед.


Оборотни подняли когти и были готовы разорвать Сисиль на куски.


— Стоп! — Раздался голос из ресторана.


Оборотни посмотрели туда и увидели человека, держащего нож с ребенком на руках.


Посетители внутри и наблюдатели снаружи были шокированы.


— Он что, не в своем уме? Ни одного из двух мастеров Эми сегодня нет!


— Хотел бы я быть таким же храбрым, как он.


— Эми сильна, но я не думаю, что она сможет победить этих оборотней. Она может пораниться!


Многим нравились Мэг и Эми, а точнее готовка Мэга. Так или иначе, они решили их защитить. Некоторые уже тянулись к своим мечам или волшебным жезлам.


Эми спрыгнула и побежала к Сисиль. «Сестра Сисиль!» — Крикнула она в беспокойстве и гневе.


— Уходи отсюда… Эми… — Сказала Сисиль слабым голосом. Она не хотела, чтобы из-за нее кого-то убили, особенно Эми.


Но Эми встала между ней и оборотнями. «Как вы посмели причинить боль сестре Сисиль и Большому Медведю, дворняги!» Она подняла руки, и появились два огненных шара.


Она очень смелая. Я должен был ожидать этого от своего ученика, подумал Уриен. Он остановился и вытащил свою черную палочку, ее кончик засветился.


— Как я скучаю по вкусу маленьких детей! Бьюсь об заклад, она будет очень хороша, — сказал оборотень, облизывая губы.


Мэг уже видел Уриена краем глаза. Он встал перед Эми с холодным выражением лица. «Ты тронешь ее пальцем, и ты будешь желать о смерти». Он обнаружил, что ненавидит себя за свою слабость. Он бы воткнул нож в его голову прямо сейчас, если бы был достаточно силен.


Оборотень посмотрел на Мэга и его нож и засмеялся. «Я бы хотел увидеть, как ты попробуешь, глупый человек». Он обрушил свои когти на Мэга.


Уриен поднял руку. Барзэл бросился к ним. Некоторые зеваки отвернулись или закрыли глаза; у них не хватило духа смотреть, как их убивают.


— Защитите Мэга! За Жоуцзямо! — Прогремел голос. Внезапно к оборотню подлетела пылающая фигура и разбила ему голову железным стулом.


— За Жоуцзямо! — Повторили другие пять демонов лавы. Они бросились к оборотням, охваченные пламенем.
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Глава 293. Враги заслуживают смерти



Барзэл спешил; Салли собиралась применить свою магию; Ябемия бросила поднос в оборотня.


Но именно железный стул, который отправил оборотня в полет, спас Мэга. Затем поднос зацепил его за клык и сломал его.


— Если вы хотите причинить ему вред, вам сначала придется пройти через меня! — Сказал Саргерас, держа стул в руке, уменьшая пламя над ним.


Раскаленная лава текла по его трещинам. В темноте он был еще заметнее.


Причина, по которой Мэг позволил Эми встать перед этими оборотнями, заключалась в том, что он знал, что Уриен и Салли спасут их, поэтому он был удивлен и благодарен появлению Саргераса. Но что, черт возьми, такое «за жоуцзямо»?! Они используют это как свою крылатую фразу?


Однако теперь, когда Саргерас был здесь, он чувствовал себя гораздо более уверенно.


Посетители уставились на лавового демона.


— Он ударил того оборотня стулом!


— Это демон лавы, который приходит сюда каждый день? Никогда не думал, что он может быть таким сильным!


— Неудивительно, что Мэг совсем не выглядит обеспокоенным; у него есть такие могущественные союзники, которые приглядывают за ним.


Многие клиенты знали Саргераса и его стул; в конце концов, он был довольно ненавязчивым.


Он казался другим посетителям тихим и мирным и всегда сидел у двери.


Они никогда не ожидали, что он окажется таким сильным. Но они были очень счастливы, что он ликвидировал оборотня.


Еще больше их поразило спокойствие и непринужденность Мэга перед лицом опасности.


Он почти восьмого уровня, подумала Салли, глядя на Саргераса. Все окончено. Затем она повернулась к Сисиль и прошептала какое-то заклинание. Вокруг ее живота появился голубой свет, а затем кровотечение остановилось.


Ябемия уставилась на Саргераса, который всегда был с ней вежлив. Он такой сильный!


Эми высунула голову из-за спины Мэга. «Неплохо, Большая Лысая Голова», — радостно сказала она.


Саргерас был польщен комплиментом Эми и улыбнулся в ответ. «Предоставьте их нам». Он посмотрел на других оборотней, которые начали съеживаться, и крикнул своим людям: «Уберите их!»


— За Жоуцзямо! — Взревели они, бросаясь на оборотней с булавами и железными дубинками.


Оборотни завыли и встретили их когтями. Затем прозвучало острый металлический звон. Повсюду летели кровь и лава. Это был ад.


Ансельм снова ударил медведя, и тот улетел. «Мне так надоел этот город! Так много гребаных выскочек! Кто дал тебе смелость бросить мне вызов?»


Лулу снова стал человеком, покрытый ужасающими ранами. Он ахнул и изо всех сил пытался поднять голову, чтобы попытаться найти Сисиль.


Саргерас ухмыльнулся. «Жоуцзямо, я думаю». Он бросился к Ансельму, с каждым шагом оставляя в земле заполненную лавой яму.


Ансельм фыркнул. «Умри!» Он атаковал Саргераса, его красные когти светились в лунном свете.


— Возьми это! — Крикнул Саргерас и ударил стулом Ансельму в голову.


Стул просвистел в воздухе. Ансельм заблокировал его когтями, но удар сбил его с ног, и он полетел. Когда он приземлился в пяти метрах, он оставил в земле воронку.


— Кто дал тебе смелость прийти сюда?! — Саргерас ухмыльнулся, подходя к оборотню, который пытался подняться на ноги.


Они оба были на 7-м уровне, но Саргерас много лет был демоном 7-го уровня, и он был на грани прорыва.


Ключом к возрождению лавовых демонов был жоуцзямо, и только Мэг мог сделать это волшебное блюдо, поэтому они уничтожат любого, кто попытается навредить Мэгу.


Оборотни были их врагами, и враги заслуживали смерти.


Лицо Саргераса стало ледяным(фигурально).
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Глава 294. Директор Нован, лорд Крассу, мы здесь!



Я уже много лет не видел лавового демона 8-го уровня, подумал Уриен, убирая палочку. Именно они вдохновили Крассу стать заклинателем ближнего боя.


Они были сильны телом и обладали несравненным талантом к магии огня. По сути, каждый из них был заклинателем огненной магии. Сотни лет назад они были одним из 10 самых могущественных подвидов демонов.


Позже, однако, лавовые демоны каким-то образом не смогли добраться даже до 6-го уровня, как будто они были прокляты или что-то в этом роде.


Когда война распространилась на их земли, не имея достаточно сильных молодых людей, некогда доминирующие лавовые демоны были почти истреблены. Те, что выжили, теперь жили в глубинах Островов Демонов; они редко выходили.


Этот демон, скорее всего, самый сильный из всех лавовых демонов, подумал Уриен с удивлением.


Лавовый демон 10-го уровня был в основном машиной для убийства и был способен переломить ход войны.


Когда Саргерас подошел к нему, в глазах Ансельма загорелся страх. Он знал, что у него нет шанса победить его, даже с помощью полной луны.


— Ты делаешь большую ошибку. Ты будешь оглядываться через плечо всю оставшуюся жизнь, потому что мы, оборотни, будем охотиться на тебя...


Саргерас снова ударил его стулом.


Ансельм видел его движения, но не мог увернуться. Все, что ему удалось сделать, это выставить когти, что не принесло ему пользы — его отбросило обратно в яму.


— Ты собираешься заболтать меня до смерти? — Прежде чем Ансельм смог встать, Саргерас снова разбил его голову стулом.


Зрители стояли рядом, ошеломленные, но с облегчением. Им показалось довольно забавным, что свирепого оборотня избили стулом.


К тому времени Киль, Мондо и другие демоны лавы избили оборотней Ансельма до полусмерти.


Оборотни утратили элемент неожиданности, поэтому демоны лавы уничтожили их, даже не вспотев. Они даже не использовали магию, как приказал Саргерас.


— Они решили сражаться с оборотнями из-за жоуцзямо? — Спросил клиент.


— Вроде бы, да. Их крылатая фраза — «За Жоуцзямо», — ответил другой мужчина.


— Вот как они любят еду. Если бы что-то случилось с Мэгом, я бы сам убил этих оборотней, — сказал молодой человек.


Остальные посмотрели на тощего молодого человека, но не насмехались над ним; они могли сказать, что он имел в виду именно это.


В голову Мэга пришла мысль. Использование клиентов для защиты — неплохая идея, но проблема в том, что они не очень надежны. Он вздохнул. Я должен стать сильнее и как можно быстрее улучшить ресторан.


— Вперед, Большая Лысая Голова! — Сказала Эми. Потом она вдруг вспомнила кое-что еще. Она присела рядом с Сисиль и посмотрела на ее бледное лицо. «С тобой все в порядке, сестра Сисиль?»


Несмотря на травмы, Сисиль не сводила глаз с Лулу, который все еще истекал кровью. «Спасите Лулу… Пожалуйста…»


— Ты можешь им помочь, сестра Аиша? — Серьезно спросила Эми. Она вылечила отца, так что у нее должна быть возможность спасти их.


Мэг посмотрел на Салли. Только она может спасти их сейчас, но если она применит здесь свою жизненную магию, она раскроет свое прикрытие.


Салли колебалась. Риск слишком велик.


— Директор Нован, лорд Крассу, мы здесь! — Закричал Брендли. Он был потрясен кровавой сценой.
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Глава 295. Я слышал, что здесь отличный ресторан



Многие деревья были повалены; мощеная земля была покрыта ямами.


Брендли много лет не видел такого ужасного зрелища на Аденской площади.


Крассу вышел из экипажа и с облегчением посмотрел в сторону ресторана. «Слава Богу! Эми в порядке». Он взглянул на Уриена, а затем посмотрел на Саргераса, который все еще бил оборотня своим стулом. Похоже, все кончено.


Все были сосредоточены на бое, поэтому экипаж никто не заметил.


Брендли вздохнул с облегчением. Если бы что-нибудь случилось с Эми, Крассу и Уриен уничтожили бы весь город!


Вдруг Ансельм взвыл, и его мех стал алым. Он тоже стал больше. Он замахнулся когтями на стул, и полетели искры. Удар заставил Саргераса отступить на несколько шагов.


— Город Хаоса, да? Тогда пусть будет хаос! — Крикнул Ансельм, вставая. «Поскольку вы все спешите на встречу со своим создателем, я исполню ваше желание!» Из его спины вылезло множество костей, пролилась кровь. Даже в воздухе пахло кровью.


Глаза других оборотней стали красными. Они вскочили и отбросили лавовых демонов, глядя на посетителей внутри.


— Убить их всех! Купайтесь в их крови! — Крикнул Ансельм, указывая на ресторан.


Не успел он заговорить, как превратился в гигантского алого волка. Он бросился к окну, земля треснула под его ногами.


Остальные оборотни завыли, превратились в гигантских волков и последовали за своим лидером. Сохранение формы волка было вредно для их тел, поэтому им нужна была свежая кровь, чтобы противостоять негативному эффекту.


Клиенты этого не ожидали. Некоторые закричали, а некоторые окаменели при виде их ужасных клыков.


На лице Саргераса появилось обеспокоенное выражение. Он поспешил за ними, но волки были намного быстрее. Он не сможет их вовремя остановить.


— Бегите! — Крикнула Салли. Она подняла Эми и Ябемию и прыгнула далеко. Даже она не осмелилась встретиться лицом к лицу с ними.


Мэг видел отчаяние в глазах клиентов. Некоторые бежали к задней двери, хотя знали, что никогда не смогут убежать от этих больших зверей.


— Слабые заслуживают смерти! — Ансельм взревел.


— Эти парни просто не сдаются, — Мэг вздохнул и посмотрел на Уриена. Вы же не дадите им снести ресторан, правда?


Волки бросились в бой, готовые разорвать их в клочья.


— Вы ошиблись в своем представлении о Городе Хаоса, — сказал глубокий и громкий голос. Из экипажа вышел высокий худощавый человек и поднял руку.


«Взрыв!»


Ансельм врезался в невидимую преграду примерно в 10 сантиметрах от стекла. Он в ярости смотрел на съежившихся людей своими широко открытыми красными глазами.


Затем пять других волков тоже врезались в преграду; она казалась нерушимой.


— Не паникуйте. Теперь вы в безопасности, — сказал Нован. Лежащим на полу людям помогли подняться невидимые руки, запаниковавшая толпа остановилась, и никто не пострадал.


Они все еще не оправились от шока, но когда они посмотрели на карету, они узнали директора.


— Директор Нован!


— Да, это директор Нован!


— Мы спасены!


Они почувствовали большое облегчение, увидев его лицо, и были благодарны за то, что остались живы.


Из толпы раздались аплодисменты. Волки, лежащие снаружи, им больше не казались пугающими.


Многие считали, что Нован, построивший Школу Хаоса, был равен, если не превосходил, лорда Города Хаоса.


Он был заклинателем 10-го уровня, который был добр к своим ученикам и всегда призывал к миру и гармонии.


Эти волки не представляли для них никакой угрозы сейчас, когда он был здесь.


Нован сжал руку в кулак; кости волков треснули, и они были вынуждены принять человеческий облик. «Они все твои. Убедитесь, что они заплатят за то, что они сделали», — сказал он Брендли и бросил служащим Серого Храма шесть окровавленных оборотней, которые едва дышали.


Ансельм посмотрел на Сисиль глазами, полными сожаления. Я был так близок к тому, чтобы снять проклятие с оборотней... Проклятый повар все испортил...


Брендли произнес какое-то заклинание и связал их. «Отведите их в тюрьму Басти!» — Сказал он своим людям.


— Я слышал, что здесь отличный ресторан, — Нован улыбнулся. Гравий возвращался в ямы, пока он шел. Земля снова стала ровной и чистой, как будто ничего не произошло.


Толпа разошлась, чтобы пропустить его. «Должно быть, это он», — сказал он, глядя на ресторан Мэми.
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Глава 296. Они со мной



Мэг был поражен таким быстрым поворотом событий.


Один из волков остановился, когда его когти были менее чем в полуметре от головы Мэга; он даже почувствовал его запах, но не испугался — Мэг Алекс мог срезать их, как собак. Однако он был очень осторожен, так как волк был слишком силен для него сейчас.


Он заклинатель космической магии 10-го уровня! Подумал Мэг. Может быть, только он мог успокоить толпу за такое короткое время. Он был очень счастлив, что пришел Нован и решил эту проблему. Это могло быть намного хуже. Я просто надеюсь, что этот инцидент не помешает посетителям здесь поесть.


Похоже, я постоянно привлекаю известных людей, подумал Мэг. Они могут защитить меня, но, с другой стороны, я могу привлечь нежелательное внимание из-за них. Похоже, что сейчас я больше не смогу оставаться в тени. Пришло время попробовать другой способ защитить себя. Люди не будут связывать меня с убийцей драконов, потому что они узнают, что я шеф-повар, изобретатель и математик.


Конечно, в то же время мне нужно попытаться стать достаточно сильным, чтобы защитить себя и Эми.


Даже Саргерас был поражен силой Нована; он не знал, что он сделал. Он нашел Нована даже более грозным, чем Крассу.


Его люди были сбиты с толку еще больше, чем он сам. «Что только что произошло, босс?» — Спросил Киль, пламя все еще горело над его телом.


Саргерас быстро оправился от шока. «Все окончено. Погасите свое пламя». Он спрятал стул за собой и улыбнулся. Трудно было представить, что он чуть не до смерти забил оборотня 7-го уровня.


Остальные демоны лавы сделали, как он сказал. Они не знали Нована, но могли сказать, что он невероятно силен.


Салли снова положила Эми и Ябемию на землю. «Космический контролёр», директор Нован, действительно оправдывает свое имя. Она посмотрела на него с трепетом.


Хотя заклинатели 10-го уровня были редкостью, только Крассу, Уриен и Нован были известны на всем континенте.


Салли много слышала о них в детстве. Она никогда не думала, что встретит здесь всех троих.


— Да, это так, — сказал Крассу Новану, улыбаясь.


— Директор Нован, а что с ними? — Спросил Брендли, указывая на Сисиль, Лулу и демонов лавы, которые притворялись, что не имеют к этому никакого отношения. По закону их нужно было доставить на допрос.


Нован был удивлен, когда взглянул на живот Сисиль. «В первую очередь позаботьтесь о раненых. Делай то, что должен».


Брендли кивнул. «Да, директор Нован». Он не был хорош в исцеляющей магии, поэтому он попросил Боба, который, по крайней мере, мог перевязать раны, сделать это.


— Я позабочусь о них, — хрипло сказал Уриен. Холод появился под его ногами и накрыл Лулу и Сисиль, замораживая их раны. Их дыхание было затрудненным; они выглядели так, будто сейчас упадут в обморок, но они смотрели друг на друга с любовью, слезы наворачивались на их глаза.


Брендли сейчас оказался в очень затруднительном положении; он не знал, принимать их или нет.


— Они со мной, — сказал Крассу, указывая на демонов лавы. «Спасибо за защиту моего ученика, мальчики».


Услышав это, Барзэл остановился. Он планировал допросить Саргераса, хотя очень им восхищался.


Это было безвыходная ситуация.


— Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, пожалуйста, спасите сестру Сисиль и Большого Медведя! — Обеспокоенно сказала Эми.
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Глава 297. Добрый вечер, директор Нован



Такая сильная космическая магическая волна! Этот человек, должно быть, легендарный «космический контролер», подумала Элизабет, испуганно глядя на Нована с большого дерева. (пп понятия не имею, зачем дракоша забралась туда...)


Морозный барьер также был разновидностью космической магии, поэтому она очень хорошо распознавала ее. Он явно на другом уровне. Я не думаю, что даже отец с ним сравнится.


Когда она увидела Ябемию, ее глаза расширились.


Полудраконы были редкостью на континенте, поскольку драконы могли жить более 1000 лет, и они редко вступали в связь с людьми.


Хотя в их жилах текла кровь дракона, полудракон никогда не мог превратиться в дракона.


У полудракона были рога, как у Ябемии. В остальном они выглядели как нормальные люди.


Когда-то Элизабет не проявляла бы никакого интереса к полудракону — драконы были слишком горды, чтобы считать полудраконов себе равными, — но это время прошло, когда она узнала, что у нее есть сводная сестра.


Отец сказал, что ей было около 14 лет, а письмо было написано три года назад, так что сейчас ей должно быть около 17 лет, подумала Элизабет. И эта девушка выглядит довольно молодо...


...


Эми подбежала к двум своим мастерам. Она посмотрела на Сисиль и Лулу, а затем на Крассу и Уриена. «Пожалуйста!» — Сказала она с тревогой.


— Я не знаю никакой исцеляющей магии, — сказал Крассу с виноватой улыбкой.


— Я остановил их кровотечение. Мне нужно вернуться к себе и приготовить для них какое-нибудь волшебное зелье, — сказал Уриен. «Помогите мне и отнесите их в мой магазин», — сказал он демонам лавы.


Нован одобрительно посмотрел на Эми; он нашел ученицу Крассу очень умной и заботливой.


— Конечно, — ответил Саргерас и поднял Лулу.


— Я понесу ее, — сказала Ябемия, когда увидела двух демонов лавы, идущих к Сисиль. Она осторожно подняла ее на руки и последовала за Уриеном в его магазин волшебных зелий.


Салли сжала кулаки. «Я пойду им помочь, Босс», — сказала она Мэгу и ушла.


— Могу я тоже пойти туда, отец? Я беспокоюсь за сестру Сисиль, — сказала Эми.


— Хорошо. Ты была очень смелой сегодня, — сказал Мэг, поглаживая ее волосы.


Эми улыбнулась и поспешила к магазину Уриена, котенок последовал за ней.


— Опросите пару позже. Отпустите демонов лавы; они поступили правильно, чтобы защитить Мэга и Эми, — сказал Брендли после того, как Барзэл проинформировал его о том, что произошло. Очевидно, Уриен знает эту пару, но они, без сомнения, связаны с этим инцидентом. Более того, они нанесли ущерб государственной собственности.


— Мне очень жаль, что вам пришлось пройти через это, — сказал Мэг людям снаружи. «Пожалуйста, войдите, если вы не возражаете, что у нас нет двери».


Мэг тоже беспокоился о паре, но ему нужно было вести бизнес и утешать чертовское количество клиентов.


Крассу вошел первым. «Я съем тушеную курицу с рисом и сладкий пудинг тофу, Мэг».


Нован взглянул на Мэга, когда тот вошел вслед за Крассу. Храбрый человек. Я не видел страха на его лице, когда волк собирался разорвать его на части. Стоп, откуда мне знакомы эти глаза? Хотя... Может быть, у всех храбрецов такие глаза, как у того парня, который сказал, что может взломать мой барьер. Какой позор.


Мэг не смотрел на Нована с трепетом, возможно, потому, что Мэг Алекс был таким же сильным, как он.


Мэг взглянул на магазин Уриена и вошел в ресторан. Похоже, мне придется какое-то время делать это самому.


Некоторые блюда были перевернуты из-за паникующих посетителей, но в целом беспорядка не было.


Посетители успокоились, когда увидели, что вошел Нован, и заняли свои места.


— Добрый вечер, директор Нован.


— Даже директор Нован пришел сюда поесть; Ресторан Мэми стал очень популярным.


— О, нет! Мое мясо выпало из моего жоуцзямо! Дерьмо!


— Сколько стоит эта ложка? Не думаю, что это моя вина, что блюдо испортилось, но я с радостью заплатил бы, если бы мне удалось получить еще одну порцию сладкого пудинга тофу.


— Я опрокинул пудинг тофу, Мэг. Можно еще один? Я умру без пудинга тофу сегодня вечером.
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Глава 298. Слава богу, ты все еще со мной



Завывания тоски сразу же разразились по всему ресторану. Они были там, чтобы насладиться восхитительной кухней, но внезапно столкнулись с таким опасным и печальным событием; хотя в конечном итоге это была всего лишь ложная тревога, вид опрокинутой восхитительной еды был незабываемым.


— Мы можем подать только один пудинг тофу на человека, но посуда, которую вы повредили, будет на мне. Вы говорите, что вам не повезло, но, по крайней мере, дверь в ваш дом цела, — Мэг смиренно указал на пустой вход в ресторан, оплакивая свою ужасную удачу.


Услышав это, все клиенты рассмеялись. Мэг не сделал ничего, чтобы кого-то спровоцировать, но дверь его ресторана испарилась.


Кроме того, всех очень тронуло появление Мэга и маленького босса, бесстрашно стоящих перед входом в ресторан, чтобы защитить девушку в белом платье. Не каждый мог бы быть таким по отношению к новому клиенту в своем ресторане, не говоря уже о такой опасной ситуации.


— Хорошо, раз уж ты такой добрый, я возьму еще один жоуцзямо, чтобы утешить себя.


— Я пролила тушеный суп! Я хочу еще одно блюдо из тушеной курицы с рисом!


— Вы действительно не любите еду на ваших тарелках! Я спрятался под столом и не упустил ни капли пудинга тофу! Но я все еще жду жареный рис Янчжоу.


Присутствие Нована успокоило всех посетителей, а слова Мэга снова оживили атмосферу. В Городе Хаоса могло случиться что угодно. В конце концов, даже битва между двумя заклинателями 10-го уровня, Крассу и Уриеном, могла привлечь толпу зрителей, поэтому никто не был достаточно труслив, чтобы бежать домой после такого незначительного испытания.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг записал все заказы клиентов, прежде чем направиться к столу Крассу и Нована. С улыбкой он спросил: «Могу я принять ваш заказ?»


— Оформление вашего ресторана очень уникально. Похоже, вы были во многих местах, — Нован не сразу объявил свой заказ. Вместо этого он оглядел ресторан, а затем повернулся и посмотрел Мэгу в глаза, как если бы пытался что-то увидеть в них.


— Я потратил большие деньги, так что это, естественно, будет уникальным. Нанятый мною художник утверждал, что объездил весь континент и во всем разбирается. Однако он явно просто хвастался, и в глазах настоящего мастера его работа, скорее всего, просто смехотворна, — ответил Мэг с естественной улыбкой. Пытливые слова Нована совершенно не интересовали его.


— Пожалуйста, заткните свой рот! Система никогда не хвастается!! — Раздался разъяренный голос системы.


— Вы слишком суровы к нему. Я действительно считаю, что искусство здесь безупречно, за исключением Башни Магов, — Крассу задумчиво покачал головой.


— Художественное оформление Города Хаоса довольно хорошо сделано, но в нем не хватает души. Изображение очень точное, но не имеет смысла. Это работа создателя, а не мастера, — Нован высказал свою критику.


— Видишь? Не я здесь критикую! — Про себя сказал Мэг, и ему захотелось усмехнуться.


— Он был тем, кто проектировал Башню Магов; как он может обвинять меня в создании ужасных произведений искусства, когда его дизайн такой неприглядный?! Мои работы полностью реалистичны!


— Художественное произведение Города Хаоса — это уменьшенная версия спутникового изображения города. Помимо того, что на ней нет аннотаций, вы можете использовать ее как карту. Зачем карте нужна так называемая душа?


Система пришла в ярость и протестовала изо всех сил.


Мэг только улыбнулся, ничего не сказав. Его поразило особое чувство удовлетворения, когда он услышал взволнованный голос системы.


Нован отвел взгляд от Мэга. Оказалось, что его подозрения были необоснованными. Он открыл меню и был немного озадачен увиденными ценами, но не показал этого. Бросив взгляд, он закрыл меню и мягко сказал: «Я бы хотел тушеную курицу с рисом и соленый пудинг тофу».


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг с улыбкой кивнул и повернулся к кухне. В то же время он вздохнул с облегчением. Если он смог обмануть Нована, у него не было бы проблем в Городе Хаоса.


Более того, если бы он захотел в будущем создать такие вещи, как паровой двигатель, то взаимодействие с Нованом было бы неизбежным. Вице-директор Гидл специализировался в этой области, но его ранг был слишком низким, чтобы он мог предлагать какие-либо условия.


— Этот молодой человек очень интересный, — Нован улыбнулся, глядя на уходящую фигуру Мэга.


— Это точно. Я чувствую, что он может изменить весь этот мир… — Крассу кивнул с улыбкой. После короткой паузы он продолжил: «Он кулинарный гений».


— Изменить мир — непростая задача, — Нован покачал головой.


— Ты хвастался, что в свое время регулярно менял мир, — Крассу поджал губы.


— Именно потому, что я пробовал, я знаю, насколько это сложно. Я пытался изменить мир всю свою жизнь, но похоже, что Город Хаоса не превратится в город, о котором я мечтал, до тех пор как я покину этот мир, — Нован покачал головой с улыбкой, в которой были нотки гордости и некоторого уныния.


— Ты уже изменил мир. Сто лет назад никто бы не поверил, что город, в котором все расы живут в гармонии, может существовать на континенте. Никто также не мог представить себе справедливую систему образования для малышей всех видов, но все это появилось в Городе Хаоса, — улыбка Крассу исчезла, когда он серьезно кивнул. Он сказал: «Ты уже сделал более чем достаточно, чтобы изменить мир».


— Я не верил, что он мог изменить мир раньше, но теперь я чувствую, что это возможно. Если эльф и демон сидят и обедают за одним столом, это означает, что его еда должна иметь особую привлекательность. Он уже достиг того, чего я не смог после нескольких десятилетий тяжелого труда, поэтому я с нетерпением жду, что он сделает дальше, — взгляд Нована остановился на эльфе и демоне, сидевших друг напротив друга за столом, и на его лице появилось удивленное выражение.


…


— Мастер Черепаха, они будут в порядке? — Эми вошла в магазин волшебных зелий и обеспокоенно посмотрела на Сисиль и Лулу, лежавших на прилавке.


— Не волнуйся. Они не умрут, но и вылечиться так быстро не смогут, — Уриен подошел к полке, заложив руки за спину, и сказал хриплым голосом: «Уберите отсюда этих здоровяков; они слишком горячие».


— Хорошо, — Саргерас поспешно кивнул, прежде чем послушно вывел демонов лавы наружу.


Лулу с трудом повернул голову, чтобы взглянуть на Сисиль. Его пальцы медленно скользнули по стойке, чтобы схватиться за руку Сисиль, и на его лице появилась беззаботная улыбка.


Она была очень бледной и была близка к тому, чтобы потерять сознание, но она, казалось, воодушевилась после того, как Лулу взял ее за руку, и она также слегка улыбнулась.


Слава богу, ты все еще со мной.


Салли шагнула вперед, увидев это, и сказала Уриену: «Возможно, я смогу помочь».
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Глава 299. Очень мягкое



— Тогда вперед, — ответил Уриен, даже не поворачивая головы. Он держал хрустальный флакон с длинным горлышком и добавлял таинственные волшебные зелья всех цветов, прежде чем осторожно перемешать смесь.


— Ты справишься, старшая сестра Аиша, — подбодрила Аишу Эми с нетерпением в глазах. Затем она встала на цыпочки и утешила Сисиль и Лулу. «Старшая сестра Сисиль, Большой Медведь, Старшая сестра Аиша и Мастер Черепаха — оба супер потрясающие; они определенно помогут вам».


— Вам нужно поправиться! Ваша история любви слишком трогательна, чтобы закончиться трагедией! — Ябемия стояла в стороне с тревожным выражением лица.


— Спаси ее… Сначала… — Хриплый, прерывистый голос сорвался с губ Лулу. Затем он повернулся к Салли со сложным взглядом в глазах.


— Хорошо, — Салли кивнула, прежде чем внезапно достать палочку для еды. Появилась вспышка зеленого света, и палочка для еды превратилась в небольшое бамбуковое растение со скоростью, которую можно было различить невооруженным глазом.


— А? — Уриен остановился, прежде чем повернуться, чтобы посмотреть на бамбук в руках Салли с удивлением на лице. От этого маленького растения исходило чрезвычайно много энергии жизненной силы. Он сузил глаза, когда подумал про себя: кто бы мог подумать, что она способна использовать магию жизни? Похоже, она не обычная эльфийка. Заклинание жизненной магии такого калибра действительно будет намного эффективнее зелий. Похоже, я ее недооценил. Но разве сочетание магии природы и магии жизни не вызовет неблагоприятную реакцию?


Сисиль заставила себя открыть глаза, когда она посмотрела на бамбук в руках Салли, и в ее глазах появился намек на удивление и беспокойство. Аура жизненной магии была ей очень знакома, но она сосуществовала с совершенно другим типом природной магии. Это выглядело так, как если бы два дерева проросли из одного и того же набора корней, прежде чем вырасти в разных средах, и таким образом стали двумя совершенно разными деревьями.


— Могущественное древо жизни, пожалуйста, дай мне силу света и силу смыть все нечистоты… — Пропела Салли, нежно прижимая бамбуковое растение к ране Сисиль, которая находилась в нижней части ее живота.


Слабый зеленый свет медленно окутал нижнюю часть живота Сисиль, и слой льда и инея для предотвращения потери крови исчез. Черные и красные загрязнения все еще можно было увидеть на ране, которая почти охватила всю нижнюю часть ее живота, и снова начала просачиваться кровь. Это были токсины из когтей оборотней, и причина, по которой ее кровотечение не прекращалось.


— Нг… — Брови Сисиль нахмурились, когда она застонала от боли. Ее тело бессознательно пыталось свернуться в клубок, и холодный пот мгновенно выступил на ее лбу.


Лулу держал ее за руку с нежной озабоченностью в глазах.


Сисиль встретила взгляд Лулу, и казалось, что ее боль внезапно значительно уменьшилась.


Салли осторожно провела другой рукой по ране, и появилась бирюзовая струя воды, омывающая рану. Вода казалась отравой для этих загрязнений, и последние были немедленно смыты. Рана вернулась к своему нормальному цвету, и Салли убедилась, что кровь больше не идет.


— Уф… — Сисиль легко выдохнула. Боль от ее раны значительно уменьшилась, а прохладная струя воды доставляла очень успокаивающее и комфортное ощущение, как если бы пара проворных маленьких рук нежно массировала ее рану.


А? Кажется, что-то в ее теле способствует самовосстановлению. Это очень медленно, но имеет эффект, похожий на магию жизни. Салли как раз собиралась снова использовать свой бамбук, когда на ране Сисиль появился намек на зеленый свет, что вызвало у нее удивленную реакцию. Она и раньше видела этот свет в битве; эти волшебные волны были очень близки к природе.


Возможно, это какая-то врожденная способность к регенерации. Салли не особо задумывалась и осторожно постучала по ране бамбуковым растением. Зеленый свет неумолимо струился в ужасную рану, и она начала заживать сама по себе.


Процесс длился около трех минут, после чего хрустящий зеленый бамбук в руках Салли полностью сморщился, прежде чем превратиться в груду пыли.


Нежный зеленый свет окутал все тело Сисиль; ее рана полностью зажила, оставив лишь слабый шрам. Она поглотила всю обильную жизненную силу из заклинания, и на ее белое лицо вернулся оттенок цвета. Казалось, что с ней все будет в порядке.


Салли также вздохнула с облегчением, увидев это. Травмы Сисиль полностью отличались от небольшой раны на руке Мэга. Более того, она очень редко использовала жизненную магию для лечения, но оказалось, что она добилась успеха, и Сисиль будет в порядке после того, как поглотит оставшуюся энергию жизненной силы.


Затем Салли достала еще одну палочку для еды, по-видимому, из воздуха, и приготовилась помочь Лулу.


Однако прямо в этот момент из живота Сисиль внезапно выскочил сморщенный саженец. Затем он начал неистово поглощать энергию жизненной силы вокруг Сисиль, полностью высасывая ее в мгновение ока, прежде чем снова исчезнуть в ее нижней части живота.


— Что это было? — Салли была немного ошеломлена. Маленький росток появился меньше, чем на три секунды, но этого было достаточно, чтобы она могла ясно увидеть его. После того, как он снова слился с телом Сисиль, ее дыхание, казалось, стало более стабильным, и она была в порядке, если не считать намека на слабость.


Это действительно Мировое Древо, но похоже, что оно вот-вот увянет. Похоже, он еле держится на волоске, поэтому, скорее всего, не сможет засвидетельствовать возвращение дриад к своей былой славе. Уриен внутренне вздохнул, отводя взгляд от нижней части живота Сисиль.


— Старшая сестра Аиша самая лучшая! — Эми воскликнула с широко раскрытыми глазами.


— Пожалуйста, спасите его, — Сисиль все еще была слишком слаба, чтобы встать, поэтому она могла только умоляюще взглянуть на Салли. Она нежно держала Лулу за руку с сочувствием в глазах.


— Хорошо, — Салли кивнула в ответ. Она была немного озадачена тем, что она только что увидела, но все же сразу начала лечить.


По сравнению с Сисиль, травмы Лулу были еще более ужасными. Почти не осталось ни одной целой части тела.


Голубая вода омыла его раны, а зеленый свет озарил его. Кровотечение быстро прекратилось, и стали появляться корки. Болезненное выражение на его лице также постепенно уменьшилось, и его дыхание стало более ровным и стабильным. Он взглянул на Сисиль, прежде чем потерять сознание.


Второе бамбуковое растение превратилось в пыль, и Салли сказала обеспокоенной Сисиль: «Я остановила кровотечение, но следует избегать более напряженных действий, чтобы раны не разорвались снова. Его травмы были чрезвычайно серьезными, и он потерял много крови, поэтому ему необходим продолжительный период отдыха и восстановления сил. Не волнуйся, он сейчас просто спит».


— Спасибо, спасибо всем вам, — Сисиль изо всех сил села с благодарным выражением лица.


— Я просто рада, что с тобой все в порядке, — на лице Ябемии появилась радостная улыбка, после чего ее глаза внезапно расширились, и она выскочила за дверь, крича: «Я должна вернуться к работе! Босс, должно быть, там совсем один!»


— Мне тоже нужно вернуться к работе, — Салли тоже была в легкой панике. В ресторане было так много посетителей; Мэг не мог справиться со всеми в одиночку.


Ябемия бежала очень отчаянно и, выбежав за дверь, врезалась прямо в кого-то. Морозная аура почти мгновенно заморозила ее тело, но казалось, что ее голова соприкасается с чем-то… Очень мягким?
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Глава 300. Невероятный вкус



Выйдя из магазина волшебных зелий, Ябемия попала прямо в широкую грудь Элизабет.


Элизабет непроизвольно подняла руки, а все лицо Ябемии уткнулось в ее грудь. Наступила гробовая тишина, как будто время остановилось.


— Я... Мне очень жаль, — Ябемия подняла голову и посмотрела на Элизабет со смущением и извинениями, отразившимися на ее лице.


— Теперь ты можешь убрать свое лицо с моего тела? — На лице Элизабет появился сильный румянец. Если бы кто-то другой воспользовался ей таким образом, она бы уже превратила их в груду ледяных осколков.


Однако она внезапно остановила магическое заклинание, которое собиралась выпустить. При ближайшем рассмотрении, смущенная маленькая девочка-полудракон с лицом, уткнувшимся в ее грудь, на самом деле выглядела просто очаровательно.


— Мне жаль! Мне очень жаль! — Только тогда Ябемия вытащила лицо из мягких и теплых холмов, прежде чем поспешно отступить назад и поклониться в извинении. Даже кончики ее ушей покраснели от смущения, и она подумала про себя: что мне делать! Не могу поверить, что сделал что-то настолько грубое! А-а-а! О Господи! Но... Они действительно очень большие... И такие мягкие... И на них так удобно лежать.


Недовольство в сердце Элизабет исчезло при виде извиняющейся Ябемии. Кроме того, частично была виновата и она, так как она витала в облаках, что привело к тому, что она не заметила приближающейся Ябемии.


Более того, то, о чем думала Элизабет, как раз было связано с ней. Для нее было почти невозможно найти сводную сестру в тот же день, когда она получила известие, но Ябемия была девочкой-полудраконом подходящего возраста, поэтому она, естественно, была потенциальным кандидатом.


— Я в порядке, — холодным голосом сказала Элизабет, оценивая Ябемию.


Последняя была довольно миниатюрной, с тонкими конечностями и в странном черно-белом платье, идеально подчеркивавшем ее фигуру. В отличие от остальной части ее хрупкого тела, ее грудь была… Довольно большой.


На голове у нее была пара золотых драконьих рогов и белая повязка для волос. Ее золотистые волосы были собраны в хвост, спускавшийся на правое плечо. И все же больше всего Элизабет поразили ее глаза.


У нее был золотой левый зрачок и черный правый зрачок!


В темно-синих глазах Элизабет появилась тень удивления. Золотой зрачок не обязательно отражал родословную золотого дракона, но это делало ее еще более вероятным кандидатом.


Такая красивая! Ябемия тоже украдкой оценивала Элизабет. Ее кожа была светлой, как снег, а на вид ей было около двадцати лет. Черты ее лица были чрезвычайно великолепны, а ее голубое платье, казалось, вырезано из льда и мороза, что придавало ей вид богини, только что спустившейся с небес.


Она просто случайно стояла там, но ее холодный и надменный нрав поразит любого, кто захотел склонить перед ней голову. В отличие от холодного и царственного характера Салли, Элизабет была совершенно холодной и отстраненной.


Хотя Элизабет сказала ей, что с ней все в порядке, Ябемия все еще немного нервничала. В конце концов, именно она врезалась в Элизабет и не знала, что сказать, стоя с опущенной головой.


— В чем дело? — В этот момент прозвучал голос Салли. Она только что вышла из магазина волшебных зелий и обнаружила, что Ябемия ведет себя как непослушный ребенок, которому делают выговор. Затем она увидела Элизабет и тоже была ошеломлена ее красотой.


Она гигантский дракон? Намек на домыслы хлынул в сердце Салли. Несмотря на то, что Элизабет была в человеческом обличье, аура гигантского дракона все же немного отличалась от человеческой. Более того, ее природное высокомерие еще больше поддерживало это мнение. Но как Ябемии удалось вызвать гнев этой женщины-дракона?


— Я... Я случайно столкнулась с ней, — услышав голос Салли, Ябемия прониклась некоторой уверенностью, но все же немного извинялась.


— Я уже сказала тебе, я в порядке, — брови Элизабет слегка нахмурились, когда она взглянула на Салли. В ее глазах также появился намек на удивление, и она подумала про себя: Это не обычный эльф. По магическим волнам, исходящим от ее тела, я могу сказать, что она такая же могущественная, как и я. Интересно, какие отношения у этих двоих...


— А? Это красивый дракон, старшая сестра, — в голосе Эми появилась нотка приятного удивления, когда она появилась с Гадким утенком на руках и повернулась, чтобы посмотреть на Элизабет.


— Эми, ты ее знаешь? — Ябемия была немного удивлена.


— Я столкнулась с этой старшей сестрой-драконом вместе с отцом у городских ворот несколько дней назад. Я помню ее, потому что она такая красивая, — Эми кивнула и помахала рукой Элизабет. «Привет, старшая сестра-дракон».


— Мяу! — Напротив, Гадкий утенок, казалось, питал некоторую неприязнь к Элизабет. Он протянул свои маленькие когти, что считалось угрожающим.


— Мм-хм, — Элизабет взглянула на Эми и кивнула в знак приветствия. Она видела мужчину, который ехал в странной машине с этой маленькой девочкой ранее днем; она была немного удивлена, увидев ее снова. Более того, оказалось, что все трое были знакомы друг с другом.


— Меня зовут Ябемия. Мне действительно очень жаль, но мне нужно вернуться к работе, поэтому мне нужно идти, — Ябемия немного волновалась при виде посетителей, входящих и выходящих из ресторана, поэтому она поспешно извинилась перед Элизабет, прежде чем броситься прочь.


— Пойдем, Эми, — Салли взглянула на Элизабет, затем взяла Эми за ручку и направилась к ресторану. Гигантские драконы были известны своей непостоянной и своенравной натурой, поэтому она не собиралась оставлять Эми здесь одну.


— Старшая сестра-дракон, еда в нашем ресторане супер! Ты должна прийти и попробовать, — Эми послушно позволила Салли увести ее, но оставила приглашение для Элизабет.


— Ресторан Мэми... — Элизабет остановила свой взгляд на вывеске ресторана, прежде чем пошла к нему.


— Вот ваша тушеная курица с рисом и соленый пудинг тофу. Наслаждайтесь, — Мэг осторожно поставил блюдо перед Нованом с улыбкой на лице.


— Спасибо, — Нован кивнул, когда его глаза привлекли восхитительные блюда, стоящие перед ним.


Золотые кусочки курицы, соблазнительный куриный суп и множество других ингредиентов были объединены в одном блюде, но это не выглядело ни в малейшей степени хаотичным. Он не мог не сглотнуть при виде курицы, залитой насыщенным золотым бульоном.


— Ты прожил в Городе Хаоса несколько десятков лет, но я гораздо лучший эксперт, чем ты, когда дело доходит до поиска вкусной кухни в этом городе, — Крассу взял палочками для еды кусок тушеного цыпленка, затем сунул его в рот и с блаженным выражением лица медленно жевал.


— Тогда я тоже начну, — Нован также взял палочками для еды кусок курицы и сунул в рот. Впервые его встретил вкус восхитительного куриного супа, который был густым, но не очень. Он не мог определить, какие специи были использованы, но пикантность блюда усилилась до максимума. Он осторожно жевал курицу и обнаружил, что ее текстура была очень мягкой и освежающей, а во рту сохранялся всплеск аромата даже после того, как курица была проглочена.


— Это… Это невероятный вкус! — Нован не мог не похвалить тушеную курицу. Он взял еще один кусок курицы и наслаждался несравненным блаженством, испытав его восхитительный вкус.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 301. Так зла



— Хм? — Элизабет внезапно остановилась у входа в ресторан. Она слегка повернулась, чтобы посмотреть назад, и увидела черную тень, ныряющую в кусты. На мгновение она поколебалась, прежде чем отвернуться от ресторана. Под ее ногами появилась вспышка синего льда и инея, и она исчезла в мгновение ока.


Она ушла? Через некоторое время из вышеупомянутого куста вышел мужчина в черной мантии. Он взволнованно огляделся, прежде чем топнуть ногой и снова раствориться в темноте.


Фокс шпионит за мной? Элизабет сидела прямо на ветке дерева рядом с кустом, и ее брови слегка нахмурились в глубокой задумчивости при виде исчезнувшей в темноте фигуры.


Похоже, отец был прав. Эти люди не заслуживают доверия. Мне нужно съездить туда сегодня. Элизабет нежно массировала кольцо на большом пальце правой руки, размышляя про себя. Она бросила последний взгляд на ресторан Мэми, прежде чем раствориться в воздухе, оставив на ветке дерева только ледяной след.


...


— Молодой мастер, член правления Дево из таверны Дево и член правления Гудениа из часов Гудениа были очень скрытными, и мы смогли получить лишь некоторую основную информацию, несмотря на высокую цену.


В слегка полутемной комнате Марс сообщил о своих открытиях Сирилу, который сидел за своим столом. Марс вел себя так же уважительно, как и при общении с главой Джеффри; даже скромная улыбка, которую он носил, была такой же.


Сирил, нахмурив брови, осторожно постучал по столу замысловатой красной трубкой для табака. Он сказал: «Итак, расскажи мне, что ты знаешь. Оба они являются членами правления нашей торговой палаты и являются известными фигурами в городе Хаоса. Кто осмелится так оскорбить нашу торговую палату, забрав их без уважительной причины?»


— Из информации, которую мы собрали, мы пришли к выводу, что они могли быть вовлечены в инцидент уровня 4 и инцидент уровня 3 одновременно, — ответил Марс с серьезным выражением лица. «Молодой мастер, инциденты четвертого уровня в Сером Храме уже засекречены. Я предлагаю не вмешиваться в это».


— Инцидент 4-го уровня? — Сирил поджал губы и откинулся на спинку кожаного кресла с равнодушным видом. «Ну и что? Разве ты не говорил, что люди из таверны Дево и часов Гудениа уже дали нам деньги? Используйте половину этих денег, чтобы подкупить людей в Сером Храме и замке городского лорда, чтобы мы могли вывести этих двоих из тюрьмы. В противном случае люди будут думать, что наша торговая палата слишком слаба, и что мы даже не можем защитить членов правления. Если возникнут другие вопросы, просто реши их деньгами. Если у нас недостаточно денег, попроси еще в двух магазинах».


— Но… — Марс все еще был обеспокоен.


— Достаточно. Юная госпожа Шанель ждет меня сегодня вечером. На этот раз также вложи деньги в Банк Баффет и дай мне квитанции, — Сирил сунул трубку в карман и, свистнув, вышел за дверь.


Инциденты четвертого уровня не могут быть разрешены только деньгами. Все намного сложнее, чем вы можете себе представить, молодой мастер… Смиренно подумал Марс и погрузился в глубокие размышления, стоя один в тускло освещенной комнате.


…


Ябемия и Салли вернулись в ресторан и быстро приступили к работе. Ресторан вернулся к прежнему уровню эффективности, и, за исключением отсутствующей двери, а также деревьев на углу площади, которые исчезли, все было таким же, как и раньше.


Всех посетителей постепенно утешала восхитительная кухня, которую они ели, и, купаясь в удовольствии от ужина, они вскоре забыли о своем ужасе и недовольствии.


— Отец, старшая сестра Сисиль и Большой Медведь заснули после того, как за ними ухаживала старшая сестра Аиша. Мастер Черепаха говорит, что теперь они в порядке и поправятся после небольшого сна, — Эми держала Гадкого утенка на руках, когда рассказывала Мэгу о том, что произошло. Яркая улыбка вернулась на ее очаровательное личико.


— Вы все очень хорошо справились. Ты сделала доброе дело, — Мэг кивнул с улыбкой, глядя на Эми и остальных с одобрением в глазах. Салли рискнула подвергнуться опасности, чтобы вылечить пару дриад, Ябемия была совершенно бессильна, но все еще велась спереди, и Эми все время выражала желание помогать им.


Все трое были очень добросердечными, и ему было очень приятно это видеть. Он не возражал против помощи другим, если это было в их силах.


На лицах Эми и Ябемии появились радостные улыбки. Салли мыла посуду, но при этом слабо улыбалась, как будто ее никогда раньше не хвалили.


Съев вторую тарелку риса и съев последний кусок гриба шиитаке, Нован положил отодвинул тарелку и палочки для еды с неподдельным выражением удовлетворения и похвалил: «Должен признать, это самая вкусная еда, которую я когда-либо ел».


— Этого достаточно, чтобы изменить мир? — Крассу доел тушеную курицу с рисом примерно в одно с ним время и с любопытством повернулся к директору Новану.


— Если даже нормальные семьи могут приготовить такие вкусные блюда, этого определенно достаточно, чтобы произвести революцию в культуре питания на континенте, — кивнул Нован.


— Если бы даже нормальные семьи могли это сделать, они бы не брали по восемьсот медных монет за блюдо, — Крассу поджал губы.


— Итак, если вы хотите изменить мир, этого все равно недостаточно, — Нован усмехнулся.


— Это не обязательно так. Даже если они не могут приготовить один и тот же тип еды, усиление вкуса обычных блюд, несомненно, станет тем, что многие люди захотят попробовать, — Крассу высказал противоположное мнение, указывая на стоящую перед ним чашу с улыбкой. «Это направление. Задача изменить мир никогда не может выпасть на плечи одного человека, но, возможно, он сможет указать правильное направление».


Нован замолчал, услышав это, но его глаза становились все ярче и ярче, когда он смотрел на чашу. Он внезапно встал и бросился к двери, сказав: «У меня есть кое-что важное, что я должен сделать. Спасибо за гостеприимство, мне очень понравилась эта еда».


— Эй, ты еще не съел свой тофу пу… — Крассу протянул руку Новану, но тот уже исчез за дверью. Он посмотрел на нетронутый пудинг тофу перед собой и пожал плечами, запихивая его в рот ложкой. «В любом случае соленый пудинг тофу не такой уж и вкусный, так что пропустить его — не большая трагедия».


Несколько человек из-за других столиков обернулись и уставились на миску с нетронутым пудингом тофу, стоявшую на столе. Многие из них хотели забрать его себе, но не решались попросить об этом у Крассу.


— Мастер Полуборода, я бы не смогла победить этих больших собачек, верно? Я так зла! — Эми забралась на стол Крассу и внимательно посмотрела на него со строгим выражением лица.
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Глава 302. Святой жоуцзямо



Крассу очень позабавило очаровательное выражение гнева Эми, но он все же серьезно ответил: «Кто это сказал? Нашей маленькой Эми нужно будет только бросить огненный шар, чтобы позаботиться обо всех этих маленьких собачках».


— В самом деле? — Эми была настроена немного скептически. Хотя она и не пробовала, эти большие собачки выглядели очень свирепыми, и она не знала, достаточно ли заклинания огненного шара, чтобы их сбить.


— Конечно! Только не сейчас. Пока маленькая Эми усердно учится у меня магии, совсем скоро ты сможешь уничтожить этих маленьких собачек своей магией огненного шара, — Крассу серьезно кивнул, а затем продолжил с улыбкой: «Конечно, если ты хочешь использовать свой посох, чтобы ударить их по головам, то это тоже сработает».


— Хорошо, я обязательно сосредоточусь на учебе. Если они когда-нибудь вернутся, я разобью их головы! — Эми серьезно кивнула, прежде чем ее взгляд упал на нетронутую миску пудинга тофу. Ее глаза тут же загорелись, и она повернулась к Крассу с восторгом на лице. «Мастер, это для меня?»


— Разве ты еще не наелась? — Со своеобразным выражением спросил Крассу.


— Да, но я так разозлилась, что снова проголодалась, так что я должна съесть это. Сегодня я не ела соленый пудинг тофу, — Эми уже схватила миску и с восторгом копалась в ней.


«…» Крассу покорно покачал головой, но ему было довольно приятно наблюдать, как она наслаждается едой. Таким образом, он также взял свою миску сладкого пудинга тофу и продолжил его есть.


— Эми, это магический щит, который можно использовать трижды. Если ты столкнешься с опасной ситуацией, используй небольшой огненный шар, чтобы сжечь эту бусинку, и магический щит развернется сам по себе, чтобы обеспечить твою безопасность, — закончив трапезу, Крассу вытащил красивый браслет из голубых кристаллов и надел его Эми на запястье. В центре была маленькая красная бусинка размером с ее мизинец; На ней очень мелким шрифтом были начертаны сложные символы, придававшие ей вид таинственности.


Все клиенты немного завидовали новому браслету Эми. Магический щит, созданный таким могущественным заклинателем, несомненно, был бы очень полезен. Кроме того, он был очень портативным и легким. Всем хотелось иметь такого вдумчивого и могущественного мастера.


— Звучит действительно здорово! Могу я попробовать сейчас? — Глаза Эми загорелись нетерпеливым взглядом, когда она посмотрела на браслет.


— Не сейчас. Ты должна подождать, пока не окажешься в опасной ситуации, прежде чем использовать его. Ты можешь использовать его только три раза, поэтому не упусти эти возможности. Если бы мне пришлось сделать новый, мне пришлось бы подождать, пока материалы прибудут из Роду, — Крассу поспешно остановил ее от экспериментов с браслетом. Магический щит мог защитить ее от всех атак ниже 9-го уровня в течение трех минут. Как уже упоминалось, его можно было активировать три раза, и используемые материалы, а также процесс изготовления были очень сложными.


— Хорошо. Спасибо, Мастер Полуборода, — Эми кивнула и поблагодарила Крассу.


— Пожалуйста, — Крассу махнул рукой с улыбкой на лице. Он всегда был счастлив побаловать свою очаровательную маленькую ученицу.


Покончив с пудингом тофу, Крассу заплатил за еду и ушел. Саргерас куда-то ушел, но вскоре привел свой Пылающий Легион обратно в ресторан. Однако в ресторан вошел только Саргерас со стулом в руке. Клиенты, сидящие за ближайшим к двери столиком, как раз уходили, и он сел перед этим столом со своим складным стулом.


— Могу я принять ваш заказ? — Ябемия с улыбкой подошла к нему. Саргерас послал оборотня в полет своим стулом и ранее возглавил свою группу лавовых демонов в нападении на оборотней. Таким образом, он произвел очень хорошее впечатление устрашающих, но добросердечных лавовых демонов на Ябемию.


Затем она смущенно взглянула на всех остальных демонов, стоящих перед рестораном, и подумала про себя: В ресторане все еще есть столики; почему они не заходят?


— Я хочу 30 жоуцзямо, — робко улыбнулся Саргерас.


Услышав это, все в ресторане дружно повернулись к нему. 30 жоуцзямо! Они никогда не видели, чтобы кто-то покупал столько сразу.


— 30? — Ябемия тоже немного опешила. Обычный заказ Саргераса состоял всего из 11.


— Да. Согласно нашим традициям самые отважные воины в бою должны быть вознаграждены. Все они сегодня выступили достаточно хорошо, — Саргерас кивнул с улыбкой и повернулся, чтобы посмотреть на демонов лавы за пределами ресторана, когда на его лице появилось довольное выражение.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку. Однако, если они тоже собираются пообедать, они могут войти и сесть, — с улыбкой напомнила Ябемия.


— Ничего страшного, пусть едят на улице. Если они войдут, то могут отпугнуть других клиентов, — Саргерас с застенчивой улыбкой покачал головой. Напугать других клиентов было лишь второстепенной причиной; он гораздо больше боялся, что один из лавовых демонов случайно подожжет ресторан, и в этом случае он не сможет позволить себе возместить ущерб.


— Ладно, — Ябемия больше не настаивала. Не существовало правила, согласно которому жоуцзямо нужно было есть в ресторане. Она повернулась и зашагала к кухне.


Мэг улыбнулся, услышав заказ Саргераса, и сказал: «Я дам им 36 в знак моей благодарности. Это будет по одной дополнительной порции для каждого из них».


У него также осталось хорошее впечатление об этих демонах лавы. В частности, он был очень тронут, когда они вошли раньше и выкрикнули боевой клич «За Жоуцзямо!».


— Киль, этот так называемый святой жоуцзямо действительно такой вкусный? — Спросил Маркз у Киля, ожидавшего, и в его глазах мерцало предвкушение.


— Это не просто вкусно. Ты узнаешь, когда попробуешь это; это очень вкусно, — ответил Киль с загадочной улыбкой.


— Я очень жду этого сейчас, — Косс с робкой и нетерпеливой улыбкой потер лысину.


Эми выдвинула стульчик и села на него у входа в ресторан с Гадким утенком на руках. Затем она посмотрела на демонов лавы и начала давать им прозвища. «Большая лысая голова и лысые головы № 2, 3, 4…»


У Киля и остальных было своеобразное выражение лица, но их лидер уже принял прозвище Большая Лысая Голова, так что они могли сделать?


— Ваши жоуцзямо готовы, — через некоторое время Ябемия вышла из кухни с небольшой горой жоуцзямо. Она с улыбкой поставила блюдо с жоуцзямо на стол и сказала: «В качестве благодарности за вашу помощь сегодня наш босс дал каждому из вас по одному жоуцзямо бесплатно».


— Мы рады были помочь, — глаза Саргераса загорелись, когда он схватил себе с тарелки шесть жоуцзямо.


Ябемия вынесла блюдо на улицу и оставшуюся часть жоуцзямо раздала демонам лавы.


— Мясо так приятно пахнет; это легендарный святой жоуцзямо? — Глаза Кальзака практически светились, когда он смотрел на жоуцзямо в своих руках.


— Они выглядят очень вкусно, но немного маленькими. Я могу съесть один за два укуса, — Косс разорвал бумажный пакет и одним укусом откусил половину жоуцзямо.


Другие демоны также откусили половины от своих жоуцзямо, чтобы восполнить энергию, которую они израсходовали во время битвы.


— Вкусно! Это чувство! Такое чувство, что что-то вот-вот выйдет из моего тела!


Все демоны, которые впервые попробовали жоуцзямо, были ошеломлены.


«Рев!»


Все они взревели почти в унисон, когда из их тел вырвалось пламя, создавая впечатление, будто у входа в ресторан зажглись огненные шары.


— Вау, это выглядит действительно круто… — Эми слегка приоткрыла рот, когда она посмотрела на них с очаровательным выражением лица.
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Глава 303. Давайте сначала заработаем 100 000 000



Коллективный рев и палящее пламя, извергавшееся демонами лавы за пределами ресторана, сумели привлечь внимание всех посетителей и прохожих. В конце концов, не каждый день можно было увидеть такое зрелище.


— Как… Как такое возможно?! Кажется, я прорвался сквозь преграду; мой уровень силы застрял на 4-м уровне более 20 лет, но я просто прыгнул на 5-й уровень!


— Я также ясно чувствую, что мой барьер поддался. Несмотря на то, что я не совершил прорыва, я скоро смогу его сделать!


— Я тоже совершил прорыв! Я сейчас на пятом уровне!


Косс, Маркз и Кальзак были в восторге и недоверчиво смотрели на жоуцзямо в своих руках. Барьер, который беспокоил лавовых демонов в течение нескольких сотен лет, был сломан куском жоуцзямо.


Их рты были широко открыты, когда они стали свидетелями такого чуда, и если бы не тот факт, что они пережили это на собственном опыте, они бы никогда не поверили, что подобное возможно.


— Святой Жоуцзямо! Это маяк надежды на возрождение нас, демонов лавы! — Косс затолкал себе в рот оставшуюся половину жоуцзямо, и он почувствовал, как кровь бурлит в его жилах. Лава текла по поверхности его тела, и неописуемое чувство нахлынуло в нем, как будто разгорелась страсть, бездействовавшая в течение бесчисленных лет в его теле. Лавовые демоны почувствовали себя так, как будто они смотрели через все те годы назад, когда их вид стоял на вершине континента.


Похоже, заставить их поесть на улице было правильным решением. Саргерас с улыбкой на лице выглянул наружу. Его мечтой было, чтобы как можно больше его собратьев попробовали жоуцзямо, и это была также цель, к которой стремился Пылающий Легион.


— Почему мне кажется, что Мэг только что нанял кучу сильных телохранителей?


— Это не важно. Они просто помогли Мэгу, и Мэг дал им взамен бесплатное жоуцзямо! Если в будущем появится такая возможность, мы должны ухватиться за нее обеими руками!


— Я готов рискнуть своей жизнью, если он даст мне бесплатный сладкий пудинг тофу!


Все посетители оживленно обсуждали между собой, глядя на демонов лавы за пределами ресторана. Конечно, большинство из них было больше сосредоточено на наградах, полученных демонами лавы.


Улыбка также появилась на лице Мэга, когда он смотрел на демонов лавы снаружи. Для него было удовольствием приносить клиентам дополнительную пользу своей едой, а не просто заполнять их желудки и удовлетворять их вкусовые рецепторы.


Клиенты приходили и уходили; тем, кто опоздал на место происшествия, было очень любопытно, как исчезла дверь ресторана. К счастью, нашлось много добросердечных клиентов, которые были готовы дать объяснения.


— Я слышал, что золотой дракон 10-го уровня хотел сегодня вечером съесть дополнительную порцию пудинга тофу, но Мэг отказался, и он пригрозил вынести ресторан в ярости. Однако его попытка сделать это была сорвана двумя заклинателями, и все трое сражались в разрушительной битве. В конце концов, директору Новану пришлось вмешаться, чтобы взять ситуацию под контроль, но к тому времени дверь уже была разрушена во время схватки.


Истории, рассказываемые покупателями, с течением времени становились все более и более преувеличенными и абсурдными, и Мэг покачал головой.


— Мы подошли к концу, и все ингредиенты, которые мы приготовили, были израсходованы. Пожалуйста, вернитесь завтра, — Мэг встал у входа в ресторан и вежливо отвергнул всех посетителей, которые пытались войти. Отсутствие двери создавало весьма своеобразное зрелище.


— Хорошо, но если гигантский дракон 10-го уровня нападает на ваш ресторан, то вы должны быть осторожны. Если вы не можете справиться самостоятельно, обратитесь за защитой в Серый Храм. Я хочу иметь возможность приходить и обедать в вашем ресторане в далеком будущем, — настаивал клиент с озабоченным выражением лица.


— Я... Обязательно сделаю это, — Мэг смиренно кивнул. Он не мог отказаться от беспокойства, которое его клиенты распространяли на него, но он не знал, кто распространил слух о гигантском драконе 10-го уровня. Насколько он знал, не было такого могущественного существа, которое нацелилось на ресторан.


Ябемия подошла к нему и спросила: «Босс, мне пойти и найти кого-нибудь, кто починит дверь? Интересно, захотят ли какие-нибудь плотники приехать в такой поздний час».


— Не беспокойся об этом. Я пойду найду теневого мастера, и он установит новую дверь, — Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем сказать Ябемии и Салли: «Вы двое должны поспешить домой. Вам еще нужно работать завтра утром, так что возвращайтесь пораньше и отдохните».


— Пожалуйста, закройте свой рот! Деревянная дверь, произведенная системой, безусловно, безупречного качества! Более того, цена очень конкурентоспособная, поэтому здесь нет никакой тени! — Раздался возмущенный голос системы.


Мэг проигнорировал систему, когда он повернулся к Салли и спросил: «Кстати, Аиша, сколько заказов мы приняли сегодня и сколько денег заработали?»


Салли вытащила блокнот из-за прилавка и провела осторожные вычисления, прежде чем представить отчет. «Сегодня мы сделали в общей сложности 136 порций жареного риса Янчжоу, 650 жоуцзямо, 820 пудингов тофу, 416 порций тушеной курицы с рисом и 512 порций простого риса, и в общей сложности мы получили… 799 000 медных монет из 1022 заказов».


— Ух ты, столько денег! — Глаза Эми тут же загорелись.


— 799 000… Сколько это денег…? — Ябемия посмотрела в небо и тщательно обдумала. Раньше ее ежемесячная заработная плата составляла 600 медных монет, но ресторан заработал более чем в тысячу раз больше всего за день. Если бы все это было конвертированно в медные монеты, то определенно можно было бы собрать небольшую гору!


— Ницца, — Мэг кивнул с улыбкой. Он тоже был приятно удивлен. Общий доход 799 000 медных монет составил почти 500 000 медных монет валовой прибыли!


Что значит иметь ежедневный доход 500 000? Это означало, что если он сможет поддерживать этот уровень дохода, его ресторан сможет заработать 180 000 000 медных монет в год!


200 000 000 медных монет дохода в год от управления рестораном… Когда же зарабатывать деньги стало так легко? Даже сам Мэг был немного ошеломлен.


Когда он впервые открыл ресторан, он только надеялся, что он будет приносить достаточно дохода, чтобы обеспечить выживание его дочери и его самого. Однако по мере того, как предлагалось все больше и больше блюд, а количество клиентов увеличивалось с каждым днем, его прибыль резко увеличивалась, а темпы развития намного превышали его ожидания.


Мэг улыбнулся и сказал Салли и Ябемии: «Очень хорошо. Давайте продолжать в том же духе. Мы поставим небольшую цель; давайте сначала заработаем 100 000 000! В следующем месяце я смогу повысить зарплату всем вам». Стремительный рост ресторана во многом зависел от высокоэффективной и точной работы, которую проделали Ябемия и Салли. Таким образом, они заслуживали более высокую заработную плату в качестве взаимности.


— Босс, я чувствую, что моя зарплата уже очень высока, и я очень довольна, — Ябемия немедленно замахала руками.


— Я тоже чувствую то же самое, — Салли согласно кивнула. Она уже была очень довольна тем, что могла съесть порцию жареного риса Янчжоу и два пудинга тофу в день.


— Вы заслуживаете лучшего, — сказал Мэг с улыбкой, но не стал настаивать.


— Отец, могу я пойти навестить старшую сестру Сисиль и Большого Медведя перед сном? Они даже не доели обед раньше; разве они не будут голодны? — Эми держала Гадкого утенка на руках и озабоченно посмотрела на Мэга.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 304. 10 медных монет или достоинство



Салли кивнула и сказала: «Они все еще очень слабы из-за чрезмерной кровопотери. Волшебные зелья могут помочь им в определенной степени восстановиться, но если они хотят полностью выздороветь, им потребуется больше отдыха и питания».


Она была той, кто лечил их двоих, поэтому она была хорошо знакома с их состоянием.


— Я пойду и приготовлю им куриный суп. Скорее всего, они все равно не смогут съесть что-нибудь существенное. Давайте соберем остатки для позднего ужина, чтобы отпраздновать наши сегодняшние доходы, — Мэг удовлетворенно кивнул. Он был в очень хорошем настроении.


С такой скоростью он скоро сможет приобрести свое следующее очко силы, и в результате повысится уровень его ресторана.


После того, как система так долго дурачилась, ему на самом деле было очень любопытно, как изменится ресторан после достижения второго уровня. Возможно, ему будут даны какие-то новые способности.


Конечно, Мэг в основном с нетерпением ждал обновления системы защиты ресторана. События, которые произошли ранее в течение дня, заставили его почувствовать безотлагательность. В конце концов, он был в альтернативном мире; здесь было бесчисленное множество могущественных и опасных существ. Таким образом, было довольно опасно, что даже оборотень 4-го уровня мог легко ворваться в его ресторан и представлять угрозу ему, а также его дочери.


Из-за скрытых опасностей он чувствовал себя неуверенно, поэтому очень хотел улучшить ресторан. Если уровень будет расти, защитная система становилась бы все более мощной — пока не стала самой безопасной крепостью в мире.


Если бы он мог модернизировать систему защиты до высочайшего уровня, даже если бы то, что произошло много лет назад, повторится, он мог бы сесть с Эми и расслабиться, наблюдая из ресторана, не опасаясь за их безопасность.


Мэг немного предвкушал такой сценарий.


— Отец, мне правда разрешено есть сегодня вечером перед сном? — Глаза Эми сразу же загорелись. Мэг всегда запрещал ей есть перед сном.


— Да, сегодняшняя ночь — особое исключение, — Мэг с улыбкой кивнул и повернулся к Салли и Ябемии. «Вы двое тоже должны поесть перед уходом».


— В самом деле? — Глаза Ябемии заблестели от волнения.


Услышав это, Салли тоже исполнилась предвкушения.


— Конечно. Если вы беспокоитесь о них, посетите их и посмотрите, смогут ли они что-нибудь съесть. Я пойду приготовлю ужин, — Мэг кивнул и повернулся к кухне.


— Тогда мы пойдем сейчас, — сказала Эми, когда они с Салли вышли за дверь.


— Система, установи мне дверь, — проинструктировал Мэг, глядя на пустые улицы за пределами ресторана.


— Система отказывается предоставлять услуги клеветническому клиенту, — ответила система.


— Я вижу. Похоже, завтра мне придется сделать перерыв, чтобы починить дверь. Я надеялся, что с такими темпами я смогу обновить ресторан примерно за десять дней, но похоже, что с этим нельзя торопиться. Я должен действовать медленно, — сказал Мэг спокойно и собрано. Он вытащил из холодильника куриную голень и начал медленно и методично нарезать ее.


— После повторной оценки системой было установлено, что у вас хороший кредит. Даже если вы оскорбили систему, это только ваше первое нарушение, поэтому его можно не заметить, — сказала система после кратковременного молчания.


— На этот раз просто откажись от платы за установку. Что ты можешь сделать с 10 медными монетами? Тебе суждено заработать большие деньги в будущем, поэтому ты бы показалась слишком мелочной, если бы ты так пристально сосредоточилась на 10 медных монетах, — вмешался Мэг, прежде чем система успела закончить. Он намочил пригоршню грибов шиитаке в небольшом количестве воды и начал жарить курицу.


— Строгое предупреждение: не прерывайте речь системы! Я личность! У меня есть достоинство! Мне нужно уважение! — Прозвучал разъяренный голос системы.


Мэг с серьезным выражением лица положил нож в руку и спросил: «Тогда позволь мне спросить тебя об этом. Что важнее: 10 медных монет или достоинство?»


Система вошла в длительное молчание.


— Дин! Плата за установку 10 медных монет успешно снята!


— Дин! Деревянная дверь изготовлена удачно!


— Дин! Плата за изготовление деревянной двери 20 золотых монет успешно взята! Сейчас устанавливается деревянная дверь! — Система уведомила радостным голосом, и в мгновение ока в ресторан установили новую дверь.


Мэг посмотрел на уведомление об успешной установке двери ресторана и открыл рот, но в конце концов проглотил свои слова. Бесстыдство системы не знало границ. «Хорошо, ты выиграла».


Поздний ужин состоял из жареного риса Янчжоу и тушеной курицы с рисом. В конце концов, если съесть жоуцзямо перед сном, будет сложно заснуть, а приготовить пудинг тофу с нуля было слишком сложно. Кроме того, необходимо было регулировать количество ежедневного потребления пудинга тофу.


Мэг приготовил две порции тушеной курицы в двух разных горшках; он не клал никаких ингредиентов, кроме курицы и грибов шиитаке, в кастрюлю, предназначенную для пары дриад. Он также добавил в этот суп еще курицы, потому что главной целью было приготовить для них куриный суп. Куриный суп был очень питательным, особенно в сочетании с грибами шиитаке, и очень способствовал их выздоровлению.


В другой кастрюле он приготовил тушеную курицу, как обычно. Они рано поужинали, и после четырех часов напряженной работы Мэг действительно почувствовал себя немного голодным. Салли и Ябемия тяжело работали в ресторане, так что, скорее всего, они чувствовали то же самое. Поэтому он решил приготовить для всех поздний ужин.


Мэг закрыл глиняный горшок крышкой и подумал про себя: На поздний ужин обязательно должны быть острые раки, кебаб из баранины и почек, а также пиво. «Система, дай мне рецепт шашлыка. Я жарил бесчисленное количество кебабов за эти годы».


Такая забота о своем здоровье лишила нас возможности позднего ужина.


— Рецепты будут постепенно открываться. Пожалуйста, сохраняйте твердость сердца как будущий Бог Кулинарии. Для Бога кулинарии ни одно блюдо не выходит за рамки его кулинарных навыков, — безумно ответила система.


— Все, что ты делаешь, это чепуха, — Мэг поджал губы. Он уже привык к такому бесполезному ответу системы, но ничего не мог с этим поделать.


— А? Отец, как ты заставил ненастоящего мастера так быстро заменить дверь? — Эми вошла в ресторан с изумлением на личике.


— Мы даже не видели, чтобы кто-нибудь ее устанавливал, — у Ябемии тоже было любопытное выражение лица. Она погладила деревянную дверь и обнаружила, что она почти такая же, как и предыдущая, и сделана из того же дерева.


— Мастер был немного бесстыдным, но очень умелым. Он принес дверь и установил ее в течение пяти минут, — ответил Мэг с улыбкой. Он вылил весь куриный суп в большую миску и спросил: «Как поживают две дриады? Они могут пить куриный суп?»


— Они все еще очень слабы, и есть немного трудно, но у них не должно быть проблем с тем, чтобы пить куриный суп, — ответила Салли. Когда они отправились навестить дриад, Сисиль и Лулу уже проснулись. Их травмы все еще немного беспокоили их, поэтому они не могли снова заснуть.


— Тогда я отнесу им этот куриный суп, — Мэг достал две маленькие миски и ложки и поставил их на блюдо вместе с большой миской куриного супа. Он взял блюдо в руки и вышел за дверь.


Ему было очень интересно услышать о том, как вымерли дриады.
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Глава 305. Суп для Древа



В магазине волшебных зелий было немного полутемно, так как в углу горела только одна масляная лампа. В просторном холле стояли полки со всеми типами волшебных зелий, а клетка для птиц за дверью была накрыта слоем черной ткани. Оказалось, что Черный Уголь и Горошек уже спали.


— Мастер Уриен, я здесь, чтобы принести им куриный суп, — сказал Мэг Уриену, который смешивал волшебные зелья перед стойкой, держа блюдо в руках.


— Заходите, — сказал Уриен, даже не поднимая головы. Его голос был все еще довольно низким и хриплым.


Эми шла за Мэгом. Улыбаясь, она спросила Уриена: «Мастер Черепаха, у нас сегодня поздний ужин. Не хотите присоединиться к нам?»


— Поздний ужин? — Ноздри Уриена слегка зашевелились, когда он уловил манящий аромат куриного супа. Он непроизвольно сглотнул, и его взгляд упал на куриный суп в руках Мэга.


— Это для них. Если вы не против, приходите и присоединяйтесь к нам в ресторане. Вы много работали сегодня вечером, так что вы, должно быть, голодны, — поспешно сказал Мэг.


— Иди. Они, наверное, скоро уснут, — Уриен отвел взгляд и продолжал крутить в руке хрустальный флакон с длинным горлышком. Голубая жидкость и пурпурная жидкость внутри постепенно слились воедино, когда он это сделал.


Мэг отнес блюдо с куриным супом и вошел за стойку. Он прибыл в небольшую комнату; на широких полках, которые обычно предназначались для волшебных лечебных мазей, лежали две фигуры. В углу горела масляная лампа, освещавшая их бледные лица и руки, которые были плотно прижаты друг к другу.


— Мэг… — Сисиль повернулась к двери, услышав его шаги, и ее взгляд упал на миску с куриным супом. Ее нос слегка дернулся, а глаза мгновенно загорелись. Несмотря на то, что она чувствовала себя довольно слабой, она все еще пребывала в предвкушении, когда спросила: «Неужели... Вы принесли нам еду?»


— Да. Старшая сестра Сисиль, отец сказал, что вы оба слишком слабы и не ужинали, поэтому он принес немного еды для вас и Большого Медведя. Ты сможешь хорошо спать только после того, как набьешь желудок, — ответила Эми, которая вошла в дверь вместо Мэга.


— Я приготовил вам куриный суп, — Мэг поставил блюдо на стол с улыбкой на лице. Он поднял крышку миски, и соблазнительный запах куриного супа сразу же разнесся по всей комнате.


— Как хорошо пахнет! Я люблю тушеную курицу с рисом. Мэг, ты лучший! — Глаза Сисиль сразу же загорелись, когда она попыталась сесть.


— Осторожней, — Ябемия подбежала и помогла ей сесть. После того, как Салли вылечила ее, рана в нижней части живота практически зажила, но она все еще была очень слабой из-за чрезмерной кровопотери.


— Я волновался, что ты ничего не сможешь съесть, поэтому приготовил только куриный суп; это не совсем та тушеная курица с рисом, о которой ты говорила, — Мэг налил две миски прозрачного куриного супа и отнес их к импровизированной кровати. Он передал одну чашу Ябемии, а другую оставил себе. Лулу был изрешечен ранами, поэтому казалось, что его придется накормить.


— Мэг, ты такой хороший человек, — Сисиль была очень тронута, но ее глаза уже были прикованы к куриному супу в руках Ябемии. Она повернулась, чтобы посмотреть на Лулу, и умоляющим голосом спросила: «Можешь сначала накормить Лулу супом? Он потерял много крови, так что теперь он, должно быть, очень хочет пить».


— Нет... Сначала выпей ты. Я не хочу пить. Пока я могу смотреть, как ты пьешь, я совсем не буду чувствовать жажду, — Лулу покачал головой и посмотрел на Сисиль с нежным светом в глазах.


— Не нужно жертвовать собой ради другого. Вы оба можете пить сразу, — Мэг пришел доставить куриный суп, но они все еще его мучили своими нежностями!


Куриный суп, который он приготовил, был менее насыщенным по вкусу по сравнению с куриным супом, который использовался для тушеной курицы. Ябемия набрала ложку и осторожно подула на нее перед тем, как скормить Сисиль.


— Какой вкусный куриный суп! Он не такой насыщенный, как тушеный куриный суп, но его пикантность совсем не разбавлена. В нем не так много ингредиентов, но это только делает вкус куриного супа чище, — глаза Сисиль сразу же загорелись.


Восхитительный куриный суп потек теплой струей по ее горлу и в желудок. В результате ее слабость мгновенно уменьшилась, и она почувствовала, что сморщенное Мировое Древо поглощает эту особую энергию. Как будто после продолжительной засухи наконец-то пошел дождь, и ее охватило чувство восторга.


Ее пульсирующая рана стала теплой и немного онемевшей, а боль быстро утихала.


Использование куриного супа для выращивания Мирового Древа... Будет ли Мировое Древо в результате немного странным? Сисиль чувствовала, что Мировое Древо в ее теле поглощает энергию куриного супа с восторгом, но она была немного обеспокоена.


С другой стороны, Мэг кормил Лулу куриным супом ложками. По сравнению с Сисиль, у которой было Мировое Древо для защиты, травмы Лулу явно не собирались восстанавливаться так быстро.


Однако после того, как он проглотил свой первый глоток куриного супа, его хрипящее горло сразу успокоилось, и по всему телу распространилось ощущение тепла. Его боль также значительно уменьшилась, и его плотно нахмуренные брови начали расслабляться. Куриный суп был даже более эффективным, чем обезболивающие волшебные зелья, которые ему дал Уриен.


Две маленькие тарелки куриного супа были быстро съедены, и Мэг встал, чтобы налить им еще супа.


— Мэг, можно мне мяса? — Спросила Сисиль с жалким выражением лица. Она смотрела на тарелку на столе с тоской в глазах.


— Ты уверена, что можешь есть мясо? — Мэг немного опешил, когда повернулся к Сисиль. Всего мгновение назад она изо всех сил пыталась даже пошевелиться, но внезапно ей захотелось съесть мясо.


— Конечно! — Глаза Сисиль мгновенно загорелись. Ее настроение, казалось, значительно улучшилось, и она кивнула в подтверждение.


— Ладно, — состояние Сисиль действительно казалось немного улучшилось после того, как она съела тарелку куриного супа, поэтому он положил ей в миску несколько кусков курицы. Затем он передал чашу Ябемии, прежде чем приготовился наполнить другую чашу для Лулу.


Лулу с благодарностью покачал головой и решительно сказал: «Теперь я наелся. Остальное отдай ей, спасибо».


— Хорошо, — Мэг не собирался отговаривать Лулу, отложив миску. Он был весьма признателен Лулу за страстную любовь к своей возлюбленной.


В конце концов, в мире было бесчисленное множество красноречивых мужчин, но человек, который действительно был готов отказаться от своей жизни, был очень достоин похвалы.


— Помогите мне встать! Я могу выпить третью миску! — Приняв вторую тарелку куриного супа, Сисиль немного восстановила подвижность. Она проглотила курицу, которую жевала, и выражение ее лица озарилось возбуждением. Мировое Древо постоянно лечило ее тело и восполняло ее энергию, тем самым давая ей чрезвычайно высокую скорость восстановления.


— Старшая сестра Сисиль, ты белый котенок, так как будет выглядеть твой ребенок, если у тебя будет ребенок с Большим Медведем? — Спросила Эми с любопытством у Сисиль, когда та готовилась съесть свою третью тарелку супа.
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Глава 306. Падшая



Темная и зловещая тюрьма Басти была подобна огромному зверю, спящему под землей, высовывая в темноте рог странной формы. Она охраняла юго-западный угол Города Хаоса и поддерживала порядок в его беззаконную ночь.


— Лорд Брендли, мы уже выяснили подробности серийных убийств Габриэля Черного Железного Креста. Первое преступление произошло три года назад, когда была зверски убита семья из четырех человек, состоящая из помощника рыцаря-экзаменатора. Два года назад в канализации в южном районе города было обнаружено тело, на руке которого ножом был вырезан крест. Три месяца назад в Городе Хаоса в быстрой последовательности произошло три убийства, среди которых были двое детей в возрасте до десяти лет. На всех местах преступления остался черный железный крест.


В тускло освещенной комнате находился мужчина в черной одежде, лицо которого было закрыто черной тканью, открывавшей только глаза. Повернувшись к Брендли, он почтительно склонил голову и сообщил: «После обширных сравнений мы обнаружили, что черный железный крест, который нес Габриэль, имеет тот же вид, что и те, что оставлены на месте преступления, и сделан из идентичного материала. После налета на дом Габриэля мы обнаружили еще много черных железных крестов, а также отрубленную конечность жертвы. На основании вышеупомянутых доказательств мы можем определить, что это серийный убийца, которого мы ищем».


Брендли кивнул и спросил: «Дево и Гудениа имеют к этому какое-то отношение? Почему они напали на ресторан Мэми? Каковы были их намерения?»


— Они, скорее всего, ничего не знают о череде убийств, поэтому на данном этапе мы почти уверены, что они не имеют никакого отношения к этим преступлениям. Однако у босса Дево из таверны Дево есть много подчиненных, которые были вовлечены в темные дела. Два года назад хозяин винодельни задолжал ему немного денег, поэтому он нанял Габриэля, чтобы тот жестоко избил его должника, что привело к постоянной инвалидности. После этого Дево взял на себя его винодельню. Было много других случаев, когда он нанимал головорезов, чтобы грабить других; в одном из таких случаев пострадавший скончался от полученных травм.


— Ситуация с Гудениа немного лучше. Он только поссорился с рестораном Мэми из-за тарелки пудинга тофу. Он чувствовал себя униженным в ресторане и вернулся с Дево, чтобы начать проблемы, что привело к произошедшим событиям, — поспешно ответил человек в черном.


— Если таверна Дево совершала такие ужасные преступления в прошлом, то почему наш Серый Храм ничего не сделал с ними? Они совершили убийство! — Спросил Брендли, нахмурив брови.


— Об этом… — Человек в черном немного колебался.


— Скажи мне, — приказал Брендли.


— До нашего расследования о таверне Дево уже неоднократно сообщалось в Серый Храм. Однако по некоторым неопределенным причинам ни одно из этих сообщений не было рассмотрено. Самое раннее из этих сообщений можно было отследить три года назад, — тихо ответил мужчина в черном.


— Есть ли в наших рядах шпион? — Задумался Брендли.


Человек в черном покачал головой и ответил: «У нас нет юрисдикции, чтобы расследовать такие дела».


— Хорошо, я доложу об этом начальству, — заключил Брендли, кивнув. Иерархия в Сером Храме была очень четкой, и без специального разрешения нельзя было расследовать дела, выходящие за рамки их полномочий. Это постановление эффективно ограничивало власть на всех уровнях, но временами затрудняло расследования.


После краткого молчания человек в черном продолжил: «Кроме того, в течение этого периода времени кто-то пытался выручить Дево и Гудениа. Посторонние также предпринимали множество попыток собрать информацию по этому делу, так что даже содержание конфиденциального инцидента 4-го уровня, скорее всего, уже было раскрыто».


— Кто пытается их спасти? — Брови Брендли нахмурились еще сильнее.


— Люди из Торговой палаты, — слабым голосом ответил человек в черном.


— В последнее время они становятся все более наглыми. Они, наверное, даже забыли свою личность! — Брендли медленно сжал кулаки и зашагал к двери, сказав: «Скажите заместителю начальника тюрьмы Джонатану, что лорд Роланд всегда следил за Басти».


— Да, — человек в черном низко склонил голову, чтобы выразить свое высочайшее уважение и восхищение.


…


На черном дворце высотой около двадцати метров виднелись точки яркого света, которые служили украшением, создавая впечатление, будто со стен свисают звезды.


В самом центре храма находилась круглая платформа высотой более двух метров. Эльфийка в темно-синей магической мантии стояла на платформе и осторожно крутила палочку в руке. Пятнышки синего света исходили из кончика жезла, прежде чем попасть на эти звезды, делая их еще более ослепительными.


Она была эльфийкой неопределенного возраста с простым лицом. Несмотря на это, она производила несравненно царственный вид. Ее лицо оставалось невыразительным, когда она смотрела на бесчисленные звезды над головой, как будто рассматривала семена, которые она посеяла.


В самом центре была самая большая и яркая звезда. Ни одна из других звезд не осмелилась приблизиться к ней, не говоря уже о том, чтобы соревноваться с ее сиянием и славой.


Однако немного дальше находилась большая звезда, которая, казалось, поднималась. Она была не такой яркой, как самая большая звезда, но была более ослепительной, чем звезды вокруг нее.


У подножия платформы стояла сгорбленная старая карга с крючковатым носом, и она была совершенно взбешена. Она резко вскрикнула: «Госпожа Елена, эта грязная Ирина ставит под угрозу будущее, которое вы выбрали для нас, эльфов! Ее чудовищные преступления караются смертью! Она падшая, отрекшаяся от богов, и ее тело испачкала смертный ублюдок, породив полукровку! Как она посмела проявить такое высокомерие и наглость?!»


— Тихо! Принцесса не та, кого можно оскорбить, — равнодушно ответил эльфийка на платформе. Черная кожаная плеть пролетела в воздухе и ударила старую ведьму в лицо, издав резкий звук, который разнесся по всему дворцу.


Сгорбленную старуху отправили в полет, и ей удалось остановить свой импульс только после того, как она врезалась в каменный столб. Она неуверенно встала, опираясь на столб; только половина ее лица была опухшей, но она распухла полностью. Она посмотрела на Елену с ужасом и недоумением, когда она сказала дрожащим голосом: «Госпожа Елена, я что-то не так сказала? Если бы наши братья услышали о том, что она сделала, как бы она смогла жить сама с собой? Как она сможет продолжать занимать семя жизни и быть провозглашенной нашей принцессой?»


— Ты права. Ирина действительно сделала то, что позорит нас, эльфов. Она позволила человеку осквернить себя, а боги оставили ее, — Елена повернулась к Гетти, и черный хлыст мгновенно обвился вокруг ее шеи, прежде чем поднять ее с ног. Ее поставили на один уровень с Еленой, после чего та покачала головой и сказала: «Но если слух об этом распространится, это запятнало бы репутацию нас, эльфов, и сделало бы нас посмешищем для всего континента. Об этом знает лишь горстка людей, и мы должны сохранить это в том же духе. Ты никогда не должна раскрывать этот секрет, иначе я могу просто убить тебя прямо сейчас, чтобы ты никому не рассказала».


Гетти посмотрела на Елену с ужасом и благоговением в глазах. Она чувствовала ауру смерти, исходящую от плети, сжимавшей ее шею, и эту боль причиняла ей та самая госпожа Елена, которой она служила несколько сотен лет и лихорадочно поклонялась. Она поспешно кивнула, прежде чем кнут сломал ей шею.


— Запомни это, до появления новой принцессы Ирина останется единственной принцессой эльфов. Ты должна следить за собой, — Елена подняла палец, и хлыст на шее Гетти разжался, и она упала на землю с глухим стуком.


Она лежала, растянувшись на земле, плотно прижавшись лицом к земле, и ахнула: «Да… Я буду…»


— Выполняй ее желание и позволь Снарру благополучно вернуться, — Елена взглянула на самую яркую звезду в небе. Улыбка появилась на ее лице, когда она размышляла слабым голосом: «Если они действительно все еще живы, то мне очень любопытно посмотреть, во что превратился этот маленький парень… Найди их».
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Глава 307. Вы неразумны



Услышав вопрос Эми о потомстве белой кошки и черного медведя, первое, что пришло в голову Мэгу, очевидно, было пандой.


Это было очаровательное создание, которое могло прокормить себя, просто ведя себя мило весь день; можно сказать, что это было самое неторопливое и беззаботное животное в мире.


Однако по своей сути Сисиль и Лулу все еще были дриадами. Они стали медведем и белой кошкой соответственно только после своего превращения. Что касается того, превратится ли их ребенок в панду или нет, Мэг не мог быть уверен в этом.


С теоретической точки зрения они выполнили все условия для того, чтобы это произошло. Что касается того, будут ли их гены способствовать рождению панды, он с нетерпением ждал этого.


Услышав этот вопрос, Сисиль слегка запнулась. Затем она повернулась к Лулу, и теплая улыбка появилась на ее лице, когда она ответила: «Лулу говорит, что у него будет много детей со мной. У нас будут медвежата и котята, так что мы сможем получить лучшее из обоих миров».


— Тогда... После того, как ты родишь, можно мне поиграть с твоими детьми? — Эми выжидающе посмотрела на Сисиль.


— Конечно, они могут играть с маленькой Эми. Ты будешь их старшей сестрой, — с улыбкой ответила Сисиль. Она тоже с нетерпением ждала этого дня.


Вскоре Сисиль допила свою третью тарелку супа и съела также половину тарелки курицы. Слабый зеленый свет начал мерцать в нижней части ее живота, и ее лицо вернулось к своему нормальному цвету.


— Мэг, Эми, Аиша и Ябемия, я искренне благодарна всем вам за спасение Лулу и меня, — Сисиль поддержала себя, опираясь на стойку, и поклонилась им в знак признательности.


— Это было немного, не упоминай об этом, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— Не волнуйся, старшая сестра Сисиль. Если появятся еще какие-то плохие люди, Эми прогонит их, — пообещала Эми, сжав кулаки.


— Это правильно. Мы все думаем, что вы двое — хорошие люди, а оборотни — плохие люди, так что мы можем помочь вам, — вмешалась Ябемия, кивнув.


Салли просто кивнула и ничего не сказала. Она смотрела на нижнюю часть живота Сисиль с намеком на удивление в глазах.


Ранее, когда она лечила Сисиль, она обнаружила, что в ее теле есть что-то, что может поглощать жизненную магию. Это существо было совершенно другим по природе по сравнению с магией жизни, но чем-то было немного похоже, и она нашла это весьма интригующим. Был даже период, когда она думала, что у нее галлюцинации.


Однако она почувствовала ту же самую ауру от этого зеленого света. Сисиль была тяжело ранена, но смогла так быстро прийти в себя и передвигаться; этот странный тип магической энергии явно сыграл важную роль в этом процессе.


Куриный суп был очень вкусным и питательным, но все же уступал лекарствам.


— Лулу, позволь мне накормить тебя куриным супом. Тебе нужно выпить еще, чтобы скорее выздороветь, — Сисиль медленно подошла к Лулу с тарелкой супа в руках.


Казалось, Сисиль почти полностью выздоровела, и Лулу почувствовал облегчение. Он покачал головой с заботливой улыбкой и сказал: «Ешь. Мне гораздо приятнее смотреть, как ты ешь».


— Нет, если ты не будешь суп, то и я не буду, — Сисиль надулась и покачала головой. Она осторожно подула на ложку куриного супа, прежде чем поднести ее к его губам, и, улыбнувшись, сказала: «Ты выпей суп, а я съем курицу. Так мы сможем съесть всю тарелку супа».


— Пойдем поужинаем. В противном случае мы все скоро будем набиты собачьим кормом, — Мэг поднял Эми и вышел за дверь.


Ябемия и Салли молча следовали за ними. Пара дриад только что пережила тяжелое испытание, и лучше было дать им немного уединения.


Лулу посмотрел в глаза Сисиль и погладил ее лицо рукой. Он чувствовал себя очень самокритично, когда сказал: «Сисиль, я такой бесполезный. Я не смог защитить тебя».


— Кто тебе это сказал?! Лулу — мой герой! Нет никого лучше Лулу в этом мире, и нет никого, кто любит и обожает меня так сильно, как Лулу! — Сисиль яростно возразила.


Ты обожаешь меня как ребенка, а я обожаю тебя как героя.


…


Пригласив Уриена на поздний ужин, Салли использовала свою магию, чтобы вымыть посуду перед отъездом с Ябемией. Их напряженный день, наконец, подошел к концу.


Мэг запер дверь и закрыл шторы, когда они ушли. Эми бегала с Гадким утенком кругами по ресторану, и Мэг смотрел на них с теплой улыбкой на лице. Он не спешил подниматься наверх. Вместо этого он сел в кресло и стал смотреть на них.


— Мяу ~ — Звал Гадкий Утенок о помощи. Он съел всего два кусочка тушеной курицы, но теперь ему пришлось пробежать 10 кругов в ресторане. Это была физическая пытка!


Мэг предпочел не обращать на это внимания, глядя на Эми с обожающей улыбкой. В настоящее время она держала в руках небольшой кожаный кнут, следуя по горячим следам Гадкого утенка. Для него было гораздо важнее, чтобы его маленькая девочка весело проводила время.


Закончив десять кругов, Эми взяла обессиленного Гадкого утенка на руки и нежно погладила его по голове, сказав: «Ты такой хороший котенок. На сегодня это 10 кругов; Ты должен продолжить завтра».


Гадкий утенок сразу же потерял сознание у нее на руках, услышав это.


— Пойдем наверх. Время спать. Тебе нужно завтра пойти к мастеру Уриену на уроки. Уроки начинаются в 7:30, так что ты можешь немного поспать, — Мэг выключил свет и понес двух малявок наверх.


Эми легла после того, как почистила зубы. Она повернулась к Мэгу и спросила: «Отец, директор действительно могущественный. Стану ли я такой же сильной, как он, в будущем?»


— Конечно. Если ты усердно будешь учиться под руководством мастера Уриена и мастера Крассу, ты станешь даже лучшим заклинателем, чем директор Нован, — Мэг кивнул с улыбкой. Она унаследовала родословную рыцаря 10-го уровня и эльфийского заклинателя 10-го уровня. Кроме того, ее обучали магии два заклинателя 10-го уровня, так что впереди ее действительно ждало неизмеримо яркое будущее.


— Я хочу быть супер-заклинателем… — Эми закрыла глаза от восторга и вскоре заснула.


— Прежде чем ты станешь супер-заклинателем, позволь мне защитить тебя, — Мэг нежно поцеловал ее в лоб, поправил одеяло и повернулся, чтобы выйти. В то же время он внутренне сказал: «Система, я хочу купить меч».


— Система может предоставить бесчисленное множество вариантов. Есть длинные мечи, кинжалы, клейморы, рапиры… Все, что вы назовете, есть у меня… — система ответила словно торговец на рынке.


— Подойдет тот же меч, что и в прошлый раз, но у меня есть условие, — вмешался Мэг спокойным голосом.


— Пожалуйста, уточните.


— По мере роста моей силы мне придется постоянно переходить на разные мечи. Ты должна выкупить мечи, которые я выбрасываю, — серьезно сказал Мэг.


— Вы неразумны! Система создает мечи на заказ, и эти мечи идеально подойдут только вам! После того, как я выкуплю их, они будут бесполезны, поэтому я не смогу продать их снова. Я отказываюсь! — Проворчала система.
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Глава 308. Убил дракона одним ударом



— Цена выкупа составит половину цены продажи. Поверь, с моей скоростью прогресса это будет только выгодная сделка для тебя, — Мэг небрежно улыбнулся, когда сказал: «Ты должна понимать, что у нас есть оружейный магазин по соседству. Я могу заказать там высококачественный длинный меч на заказ за 1000 золотых монет, и мне не составит труда продать его позже за 500».


На рынке оружия предложение превышало спрос. Он использовал это против системы, которая позволила ему взять верх в их переговорах. Судя по его прошлому опыту, это был довольно эффективный метод обмена.


— По рукам!


— Дин! 1000 золотых монет были успешно списаны! Длинный меч готов и может быть доставлен в любое время.


Система все еще немного возмущалась, но ей ничего не оставалось, кроме как подчиниться.


— Доставь его сейчас. Помести меч у двери на балкон, — слабая улыбка появилась на лице Мэга, когда он переоделся в свободную одежду из своего гардероба перед тем, как выйти на балкон.


Открыв дверь, он обнаружил, что на балконе его ждал длинный меч. Он был идентичен тому, что он использовал в той миссии в Терновой долине.


После того, как его чуть не пронзил падающий с неба меч, Мэг полностью потерял уверенность в почтовых отправлениях и обращении с системой. Поэтому на этот раз он решил быть более осторожным, чтобы избежать повторения этого мучительного испытания.


Мэг поднял меч и обнаружил, что рукоять была слегка прохладной на ощупь. Он весил около 2,5 кг и казался немного тяжелым, но ни в коем случае не громоздким. Он крутил меч в руке, и его лезвие мерцало холодным сиянием в лунном свете.


Он осторожно закрыл балконную дверь и глубоко вздохнул. Его ум стал чрезвычайно спокойным, и он стал очень серьезным.


Дни постоянной готовки в последнее время принесли Мэгу много изменений. Самым заметным из них было то, что он научился концентрироваться на чем-то одном, а также как попасть в эту зону за короткий промежуток времени.


Пережив смерть, он начал понимать, что для него действительно важно.


Его черный длинный меч растворился в темноте ночи. Он резко шагнул вперед и вытащил свой меч.


Это был очень простой удар мечом. Никаких украшений или модных уловок; это был простой и ясный укол.


Однако его меч двигался по чрезвычайно прямой траектории.


Наконечник, лезвие и рукоять меча, а также его запястье и предплечье находились на одной параллельной линии без малейшего расхождения. Как будто все было измерено самой точной линейкой.


Укол был неизменно прямым и неизбежно быстрым.


Мэг вытащил свой меч, прежде чем повторить то же движение. Это был все тот же удар мечом, нанесенный ранее. Угол, скорость и даже положение его руки были полностью идентичны.


На балконе третьего этажа Мэг стоял в лунном свете и наносил один удар мечом за другим. Каждый удар казался полностью идентичным, но в то же время чем-то другим.


Мягкое и скучное движение казалось легким, но одежда Мэга вскоре пропиталась потом. Несмотря на это, каждый толчок по-прежнему был прямым и точным, с безупречной скоростью и траекторией.


— 98, 99, 100… — После нанесения последнего удара Мэг убрал руку, которая к тому моменту немного онемела. Он выдохнул; Ощущение онемения распространилось по его пальцам вплоть до правого плеча. Однако его глаза были особенно яркими, и он, казалось, о чем-то вспоминал, глядя на меч в руке.


— Тринадцать форм игры на мечах, все из которых представляют собой простые, но эффективные методы убийства. Первая форма — прямой выпад. Когда он полностью освоен, его неизменная форма может сражаться со всем, что противник бросает мне на пути. Это истинный путь меча, — пробормотал Мэг про себя.


Это была техника меча, которую Мэг Алекс практиковал более десяти лет. Первые пять форм были самыми простыми ударами меча, состоящими из выпада, укола,


горизонтального удара, мощного удара и рубящего удара. Мэг Алекс практиковал каждое из этих движений десятки тысяч раз, и все они глубоко укоренились в его мышечной памяти.


Часть тела Мэга уже восстановилась, поэтому ему нужно было заново развить себя и максимально задействовать свой текущий потенциал, тем самым полностью овладев способностями своего тела.


Приход к силе был медленным и устойчивым процессом. Если Мэг хотел стать сильнее, ему пришлось бы тренироваться иначе, чем всем остальным. Система дала ему тело, которое когда-то достигло вершины человеческих способностей, а затем предложило ему очки силы, чтобы он мог медленно использовать скрытый потенциал своего тела. Кроме того, в его памяти были мощные техники владения мечом и тактика боя.


Эти факторы дали Мэгу очень высокую отправную точку, а также безграничный потенциал. Однако он все еще был Мэгом, а не Алексом.


Это было похоже на то, как система подготовила лучшую кухню и ингредиенты для Мэга, а затем ввела ему в голову самые лучшие рецепты и набор опыта, но если он хотел приготовить самое идеальное блюдо, ему все равно приходилось бесчисленное количество раз практиковаться в тестовом поле. Поступая так, он превращал чужой опыт в нечто, что он полностью освоил, тем самым позволяя ему использовать лучшие ингредиенты для приготовления лучших блюд.


Он столкнулся с той же проблемой в своем стремлении стать сильнее. У него было самое мощное тело, а также самые применимые методы совершенствования и опыт в его уме, но он должен был сделать все это своим.


Конечно, это было то, в чем Мэг очень хорошо разбирался.


Для него не составляло труда то, чего можно было достичь упорным трудом. Он не отступал, когда тренировался день и ночь без сна на испытательном поле для Бога Кулинарии, поэтому практика владения мечом от одного до двух часов каждую ночь была для него пустяком.


Он переместил свой меч в левую руку и продолжил выполнять те же колющие движения. Его движения были безупречными и быстрыми, даже больше, чем когда он выполнял их правой рукой.


Все на континенте знали, что удары меча Мэга Алекса были очень быстрыми, когда он использовал его правую руку, но были также многие, кто знал, что его левая рука была еще быстрее. Однако большинство из тех, кто знал о последнем, были уже мертвы.


В ту ночь, три года назад, Мэг Алекс попал в засаду шести существ 10-го уровня. Ему удалось убить троих из них, и во время битвы он использовал левую руку.


Мэг усердно практиковал свою технику меча, думая про себя: Жалко, что я не могу использовать необходимую энергию до достижения 5-го уровня.


Он прокрутил в уме мощные техники владения мечом и очень хотел попробовать их.


Эссенциальная энергия была подобна внутренней энергии, которая часто упоминалась в романах Уся.


При рождении люди были самыми слабыми среди всех видов, но они смогли войти в восьмерку, правившей на континенте. Ключ кроется в их способности пробуждать жизненно важную энергию и изобретать способы совершенствования. Таким образом, хрупкие люди смогли сразиться с гигантскими драконами и демонами.


Выращивание необходимой энергии подняло верхний предел возможностей человеческого тела, позволяя увеличивать скорость и силу по мере увеличения необходимой энергии.


После достижения 5-го уровня существенную энергию можно было использовать в сочетании с боевыми приемами, тем самым резко улучшая боевое мастерство.


Пятидесятиметровая энергетическая сабля была, возможно, немного надуманной, но выступ меча длиной от трех до пяти метров определенно не был преувеличением.


Давным-давно, когда Мэг Алекс был на вершине 10-го уровня, он выпустил меч длиной двенадцать метров и убил дракона одним ударом!


Просто вообразив, что он сможет победить дракона ударом меча, он почувствовал волнение.


Это был настоящий мир мечей и магии, который представлял себе Мэг.
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Глава 309. Кровавый теракт



Конечно, у Мэга еще не было никакой существенной энергии, так что не было смысла думать о проекциях мечей.


Однако по мере того, как он будет набирать больше очков силы, его основная энергия должна постепенно восстанавливаться. С усилением эффектов основной энергии люди смогут делать многие вещи, которые когда-то были для них невозможны.


Тогда грифон был важным фактором в поисках Алекса по убийству драконов. Однако ключевым моментом было укрепление своего тела за счет использования необходимой энергии.


С мощной техникой владения мечом в качестве аккомпанемента основная энергия могла высвободить разрушительную силу. Это позволит с легкостью прорезать твердую чешую гигантского дракона, нанося им тяжелые раны.


Тогда грифон и человек, который держал свой меч одной рукой, вселили страх в сердца гигантских драконов. Гигантские драконы были королями неба, но на самом деле было время, когда никого из них нельзя было увидеть в воздухе над Роду.


Боевые техники — это методы использования основной энергии во время битвы. Только боевые приемы могли высвободить всю мощь энергии, что привело к заметному улучшению боевого мастерства.


Последние пять форм Тринадцати форм игры на мечах были на самом деле техниками меча, поэтому их можно было использовать только после того, как он достигнет 5-го уровня.


Мэг покачал головой, чтобы избавиться от этих ненужных мыслей, и продолжил сосредотачиваться на своей практике владения мечом.


Он еще даже не был рыцарем 1-го уровня, так что техники владения мечом были вещами, о которых ему нужно было думать только в далеком будущем. Его текущим приоритетом было попрактиковаться в формах меча и стать непобедимым среди существ того же уровня. Это создаст ему хорошую основу для улучшения в будущем.


Практика длилась целый час, и к ее концу Мэг был полностью покрыт потом. Его запястья пульсировали, когда он убрал меч в безопасное место и спустился вниз, чтобы принять ванну.


Вскоре Мэг лег в теплую ванну и удовлетворенно закрыл глаза. После часа кропотливой практики он нанес по 200 ударов мечом каждой рукой, что дало ему лучшее понимание своего тела и контроль над ним. Достигнув порога истощения, он смог четко определить стойкость своего тела, а также его потенциал для улучшения.


Конечно, часа явно не хватило. Мэг уже составил для себя график тренировок, ориентированный на прогрессивную нагрузку. Он собирался постепенно увеличивать продолжительность и интенсивность тренировок, которые будут проходить ночью, после того как Эми уже ложится спать.


— Она прогрессирует в своем самосовершенствовании с феноменальной скоростью; Я не могу позволить ей бросить меня в пыли. Это было бы слишком неловко, — пробормотал Мэг, крепко сжав кулаки. Его сердце было наполнено беспрецедентной мотивацией.


В ту ночь Мэг спал очень крепко. Однако на следующее утро его не разбудил будильник. Вместо этого он проснулся от глухого удара и шатающейся кровати.


— Хм? — Мэг открыл затуманенные глаза, но тут же проснулся при виде рисунка, который висел на его кровати и качался из стороны в сторону. Он скинул одеяла и бросился к маленькой кровати Эми. Это было землетрясение!


Как раз в этот момент внезапно раздался голос системы. «Бип, бип, бип! Предупреждение! Ресторан атакован! Уровень энергии находится на третьем уровне, и он еще не пробил защитные системы ресторана».


— 3-й уровень? — Мэг остановился как вкопанный. Тряска уже прекратилась. Никаких повреждений не было, кроме того, что его будильник упал. Однако ресторан был совершенно неподвижен, когда в последний раз подвергался атаке 3-го уровня, поэтому он был немного озадачен.


— Система, кто-то снова пытается создать проблемы? — Спросил он.


— Невозможно идентифицировать личность злоумышленника или использованный метод атаки, — равнодушно ответила система.


Мэг посмотрел на будильник на своем столе, который сказал ему, что было только 5 утра. Эми все еще крепко спала на своей маленькой кровати с Гадким утенком на руках; он вздохнул с облегчением, увидев это. Он оделся и тихо спустился вниз.


Несмотря на то, что атака 3-го уровня не смогла бы прорвать оборону ресторана, все же было немного тревожно, что на них напали неожиданно. Таким образом, Мэг решил сам оценить ситуацию.


Он открыл шторы и выглянул наружу. Небо все еще было довольно тусклым, и на улицах не было людей. В битве, которая произошла накануне, была разрушена дверь ресторана, а также несколько больших деревьев снаружи. Люди из Серого Храма, по-видимому, собирались прийти позже в тот же день, чтобы пересадить эти деревья.


Там никого нет. Это была шутка? Мэг огляделся и убедился, что в кустах тоже никто не прячется. Он становился все более и более озадаченным и на мгновение заколебался, прежде чем открыть дверь. Его ноги остались стоять в ресторане, когда он высунул голову и осмотрелся вокруг. Затем его взгляд упал на кузницу по соседству, и его глаза расширились. Он воскликнул: «Мобай, что с тобой случилось?»


Кузница уже превратилась в груду обломков. Мобай держал в руке большой железный молот, и его лицо почернело от сажи, когда он сидел у входа в кузницу. Большая часть его растрепанной бороды была выжжена, и он был похож на шахтера, только что вернувшегося со смены.


— Хе-хе, утро, Мэг. Я... Я случайно устроил взрыв, но ничего страшного, — Мобай повернулся к Мэгу и неловко ему улыбнулся.


— Все хорошо? — Мэг был настроен немного скептически, выходя из своего ресторана. Кузница была стерта с лица земли, а все виды оружия были разбросаны. Соседний магазин, где никто не жил, также был разрушен, и даже магазин, который находился в целом квартале от дома, обрушился. Ситуация определенно не выглядела «хорошей».


Можно было представить, насколько страшным был этот взрыв.


На лице Мэга появилось странное выражение. Случайный взрыв? Это кровавый теракт!


Мобай все еще сидел среди обломков с застенчивой улыбкой на лице. Затем Мэг внезапно понял, куда пропал его сосед за последние пару дней. Он экспериментировал со взрывчаткой под землей!


Если Мэг не ошибся, сотрясения, которые он почувствовал в ресторане, скорее всего, были результатом того взрыва. Перед лицом атаки третьего уровня ресторан Мэми, скорее всего, был бы разрушен, как и близлежащие магазины, если бы не системы защиты ресторана. Он и Эми все еще спали там, поэтому последствия были бы ужасными, если бы они не были защищены системой.


— Мобай, то, что ты делаешь, неправильно. Что, если бы этот взрыв поразил ресторан? Если ты собираешься проводить эксперименты, по крайней мере, сначала сообщи об этом своим соседям, — Мэг немного рассердился, оценивая Мобая.


Он очень симпатизировал своему соседу-кузнецу, поскольку отца последнего съел гигантский дракон, но это не было поводом для него экспериментировать со взрывчаткой дома.


Более того, Мобай не предупреждал своих соседей заранее, прежде чем проводить свои эксперименты. Он явно не относился к жизни других серьезно, и это равнодушие оставило неприятный привкус во рту Мэга.


Мобай встал с извиняющимся видом и ответил: «Извини, Мэг, я не думал, что взрыв будет таким мощным. В прошлом я использовал подобные соотношения материалов для многих экспериментов, и полученные взрывы могли пробить только первый слой магических щитов. На этот раз я добавил только щепотку измельченного ядра зверя. Я не думал, что это так сильно изменит ситуацию. Я заранее установил три слоя магических щитов, но этого все равно было недостаточно».
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Глава 310. Эксперт по взрывчатым веществам



Извинения Мобая были очень искренними, и он, похоже, принял соответствующие меры до эксперимента. Он установил три магических щита и сохранил дозировку материалов той же самой, но добавил… Немного порошкообразного ядра зверя?


Взрыв такого калибра невозможно было произвести без достаточного количества взрывчатки. По кратеру в центре кузницы можно было заключить, что Мобай проводил свой эксперимент на глубине не менее 500 метров под землей.


Тот факт, что взрыв все еще смог нанести такой огромный ущерб, несмотря на то, что он произошел так глубоко под землей, был свидетельством его силы. Взрывчатка, созданная Мобаем, была явно неспособна произвести такие разрушительные эффекты, что указывало на то, что добавленное им ядро зверя имело решающее значение.


— Тем не менее, я надеюсь, что в будущем ты сможешь избежать подобных экспериментов дома. Я несу ответственность за безопасность Эми и моих клиентов, — Мэг кивнул в ответ. Он мог принять объяснение Мобая, но он не мог позволить Мобаю продолжать эти опасные эксперименты так близко от ресторана.


— Я буду. После того, что случилось сегодня, я бы не осмелился продолжать эксперименты дома, — Мобай извиняющимся тоном кивнул, после чего с волнением потер руки и продолжил: «Кстати, я, кажется, нашел способ увеличить мощность взрывов. Добавление лишь небольшой щепотки порошкообразного ядра зверя уже увеличило его мощность более чем в тысячу раз. Если я добавлю еще больше, не будет ли моя взрывчатка представлять угрозу даже для гигантских драконов?»


Придя к взаимопониманию с Мобаем, выражение лица Мэга значительно смягчилось. Пока он не проводил эти эксперименты дома, Мэг не заботился о том, что он делал.


Кроме того, он также был весьма заинтересован в поиске способов увеличения мощности взрывов. В конце концов, он жил в опасном мире, и он все еще не мог получить РПГ у системы. Возможно, он сможет создать собственную взрывчатку, чтобы защитить себя.


Одна только мысль о возможности установить две ракетницы за пределами ресторана поразила его неописуемым чувством возбуждения.


Порох еще даже не был изобретен в этом мире, но Мобай создал бомбу, которая была даже более ужасающей, чем тротил. Мэг не мог не почувствовать намек восхищения по отношению к Мобаю. Может быть, он был легендарным экспертом по взрывчатым веществам?


— Если у тебя достаточно количества, и ты можешь сжать энергию, она сможет победить гигантского дракона, — Мэг кивнул и на мгновение задумался, прежде чем продолжить: «Но если твоя цель — гигантский дракон, я предлагаю тебе сосредоточиться на использовании сжатия для увеличения плотности энергии, а не только на увеличении выходной мощности. Затем создай что-нибудь, что может запустить твою взрывчатку в качестве снаряда, чтобы взрыв мог произойти прямо рядом с гигантским драконом».


— Что я смогу использовать для запуска своей взрывчатки? — Спросил Мобай, его глаза тут же загорелись. Это была проблема, которая беспокоила его долгое время. Он выжидательно посмотрел на Мэга, надеясь, что тот ответит.


— Пушка, — ответил Мэг.


— Пушка? — Мобай был сбит с толку.


— Да, пушка, то, что может стрелять снарядом в гигантского дракона, — Мэг кивнул.


— Предупреждение! То, что вы делаете, очень опасно! Вполне возможно, что ваши действия резко увеличат развитие континента, что приведет к ненормальному развитию всего этого мира! — Прозвучал строгий голос системы.


— Система пороха была изобретена во времена династии Тан. Несмотря на то, что он использовался в некоторых последующих битвах, ему удалось заменить лук и стрелы только через тысячу лет. Не обвиняй меня в попытке изменить мир; эти обвинения совершенно необоснованны, — Мэг поджал губы, прежде чем продолжить: «Кроме того, я не изобретал порох в этом мире. Этот парень уже изобрел ТНТ! Я могу только восхищаться таким вундеркиндом, как он».


Система замолчала.


— Неужели это действительно так? Что это за штука — эта пушка? — Мобай не мог не сделать пару шагов к Мэгу. Его глаза блестели от возбуждения; то, что предлагал Мэг, глубоко ему откликнулось.


— Пушка — это устройство для запуска снарядов. Однако в моем уме существует только теоретическая конструкция. Еще предстоит решить, можно ли его воспроизвести в реальной жизни, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— Тогда можешь рассказать мне об этом? Я отчаянно нуждаюсь в чем-то подобном. Если это возможно, я буду счастлив заплатить тебе за эту идею, — Мобай уставился на Мэга ярким светом в глазах.


— Мне не нужны деньги. Просто в последнее время были люди, которые доставляли ресторану неприятности. Если тебе удастся создать оружие, способное уничтожать гигантских драконов, сможешь ли ты создать его для меня и установить перед моим рестораном, чтобы я мог запугать других? — С улыбкой спросил Мэг.


— Конечно. Если мне это удастся, это не будет проблемой, — Мобай на мгновение запнулся, прежде чем кивнуть.


— Я еще не очень хорошо обдумал это, но, возможно, это может вдохновить тебя. Пошли в мой ресторан, — Мэг кивнул, прежде чем повернуться к своему ресторану.


Мобай посмотрел на свою почерневшую одежду и руки и покачал головой, отказавшись: «Я… Я думаю, что мне придется пока отклонить это предложение. Я уже вызвал кое-кого, чтобы они приехали и починили кузню. К тому же я весь в грязи, а скоро твой ресторан откроется. Я не хочу негативно повлиять на твой бизнес».


— Все в порядке. Пошли. Персонал уберет ресторан перед тем, как мы откроемся. Есть некоторые вещи, которые я могу объяснить тебе только с помощью диаграмм, — Мэг продолжал идти к ресторану, даже не поворачивая головы.


Мобай на мгновение заколебался, прежде чем последовать за ним.


— Сначала вымой лицо и руки, — Мэг вышел из кухни с тазом, наполненным водой.


— Спасибо, — Мобай чувствовал, что Мэг подавлял свой гнев все это время, но этот гнев, казалось, превратился в уважение и намек на восхищение.


Мэг унес таз с водой, который стал черным, и принес чашу с водой для Мобая. Затем он положил на стол бумагу и ручку. Он сел в кресло и, улыбаясь, сказал Мобаю: «Выпей воды. То, о чем я собираюсь рассказать дальше, будет немного сложным, так что постарайся усвоить как можно больше. В любом случае тебе слишком рано беспокоиться о создании пушек, прежде чем ты сделаешь свою взрывчатку более устойчивой».


— Взрывчатка? — Мобай сделал глоток воды, прежде чем обратить озадаченный взгляд на Мэга.


Мэг сразу же осознал, что термина «взрывчатка» в этом мире еще не существовало. Поэтому он улыбнулся и спросил: «Как вы собираетесь называть эту взрывающуюся штуку, которую вы создали сегодня?»


— Говоря об этом, взрывчатка — неплохое название, — Мобай тщательно обдумал это, прежде чем кивнуть.


— Хорошо, пока мы назовем это взрывчаткой. Пушка — это то, что использует порох для создания мощной движущей силы в замкнутом пространстве. Эта сила запустит сжатое взрывчатое вещество через ствол, что в конечном итоге вызовет взрыв, — Мэг нарисовал на бумаге несколько диаграмм, прежде чем указать на ствол, и серьезно сказал: «Так вот, примерно, как это будет выглядеть».
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Глава 311. Ты еще живой?



— Это легендарная пушка? — Мобай долго смотрел на диаграмму, прежде чем взглянуть на Мэга со странным выражением лица. Как бы он ни думал об этом, это выглядело не очень законным. Он не мог представить, как эта штука могла запускать снаряд.


Мэг тоже немного потерял дар речи, когда посмотрел на свои диаграммы. Он уже много лет ничего не рисовал, и его навыки сильно устарели. Схема пушки на самом деле… Не была такой уж хорошей.


— Это всего лишь набросок. Позволь мне рассказать тебе кое-что о том, как это должно работать, — Мэг оставался спокойным и собранным, переворачивая страницу. С этого момента он стал рисовать диаграммы гораздо более сосредоточенно.


Диаграммы, которые рисовал Мэг, были самой простой пушкой, которую только можно вообразить. Прицельного механизма и колес не было, использовался простейший способ заряжания спереди. По сути, это был просто ствол пушки, поддерживаемый рамой. Концепция была очень простой для понимания, и ее было бы относительно легче создать.


Конечно, главным ограничивающим фактором было то, что Мэг сам мало что знал о пушках, поэтому он не мог рисовать сложных эскизов.


Однако он был знаком с механизмами огнестрельного оружия.


Единственная проблема заключалась в том, что огнестрельное оружие было намного сложнее создать по сравнению с пушками. Требовалась чрезвычайно высокая степень точности, а создание мощного ружья или винтовки было намного сложнее, чем создание мощной пушки. Лучше всего было научиться ходить, прежде чем пытаться бегать.


Когда-то Мэг умел рисовать двигатели внутреннего сгорания с нуля, поэтому, когда он стал серьезным, нарисовать схему грубой пушки для него было несложно.


— Концепция пушки на самом деле очень проста, но совершенно необходимо, чтобы для взрывчатки было создано закрытое пространство, чтобы создать максимальную движущую силу. Мгновенная сила, высвобождаемая взрывом, определит, сможет ли снаряд убить гигантского дракона. Что касается конкретных деталей… — Мэг подробно остановился на механизме пушки, чтобы дополнить свое схематическое объяснение.


Сначала Мобай был настроен очень скептически, но постепенно его глаза загорелись. Выражение его лица становилось все более и более почтительным, когда он смотрел на Мэга, и казалось, будто он открыл для себя совершенно новый континент.


— Вот и все. Ключ к пушке — ее структурная целостность. Это определяет ее диапазон. Ты кузнец, поэтому тебе следует знать об этом больше, чем мне, — Мэг отложил ручку. На разложенном перед ним листе бумаги уже были три примерные схемы орудия с аннотациями.


— Мэг, ты, должно быть, гений, — Мобай некоторое время смотрел на диаграммы, прежде чем взглянуть на Мэга с благоговением в глазах.


Кулинарные навыки Мэга уже покорили его желудок, и теперь его покорил блестящий ум Мэга.


Изобретение таких мощных взрывчатых веществ было приятным сюрпризом, но он не знал, как их использовать. Однако Мэг указал ему на возможное направление.


Использование мощной движущей силы взрывающегося пороха для запуска снарядов, ствола для создания герметичного пространства и направляющей конструкции для обеспечения правильного направления снарядов. Какой гений мог придумать эти идеи?!


— Я не гений, просто у меня немного больше знаний в этих областях, — Мэг с улыбкой покачал головой. Оказалось, что Мобай понял идеи, которые он пытался передать. Что касается того, какой тип пушки он сможет создать, Мэг не беспокоился. Скорее всего, этот процесс будет долгим и трудным, и на его пути будет много неудачных прототипов.


Кроме того, ничего из этого не могло быть реализовано до устранения проблемы нестабильности взрывчатых веществ.


Как человек, который мог сам создавать пули, Мэг на самом деле очень интересовался взрывчаткой. Однако использование порошкообразных ядер зверей для увеличения силы взрывчатки было совершенно вне его области знаний.


Таким образом, Мэг воздержался от предложений. Если бы он был предоставлен самому себе, возможно, он смог бы создать какую-то супер-ужасающую взрывчатку.


В конце концов, они жили в альтернативном мире, и пули, сделанные из обычного пороха, вероятно, не могли даже повредить здешним обычным монстрам. Мощный заклинатель огненного типа был более эффективен, чем обычная пушка, поэтому пушки были почти лишними, если только нельзя было создать чрезвычайно разрушительную.


Бомба с ядром зверя, которую Мобай непреднамеренно изобрел, открыла Мэгу глаза на определенные возможности. Независимо от того, использовались ли пушки или огнестрельное оружие, если взрывчатка была достаточно мощной, она, возможно, действительно могла представлять угрозу для гигантских драконов.


— Все должно быть изготовлено как одно целое и должно выдерживать силу взрыва, нанесенного ранее. Это будет непросто создать, но я обязательно изучу это, — Мобай взял схемы со стола и протянул Мэгу жест благодарности.


Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем снова напомнить: «Не надо меня благодарить. Только не забудь больше не проводить эксперименты дома. Иначе я не буду чувствовать себя в безопасности, как твой сосед».


По мере того как Мобай продолжал свои эксперименты, его бомбы становились все более мощными. Мэг не хотел однажды умереть во сне в результате одного из этих взрывов.


— Я позабочусь о том, чтобы больше никогда этого не делать, — Мобай поспешно замахал руками.


Как раз в этот момент снаружи раздался громкий голос. «Мобай? Ты еще живой?»


Мобай взглянул на дверь, и на его лице появилось извиняющееся выражение: «Это, должно быть, люди, которые здесь, чтобы починить магазины. Мне пора идти, Мэг. Я действительно прошу прощения за то, что произошло сегодня».


— Нет проблем, — Мэг кивнул. Мобай был его соседом и первым посетителем в его ресторане, поэтому Мэг не хотел относиться к нему слишком критично.


Волшебная пушка должна быть очень интересной. Улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на уходящую фигуру Мобая. Он с нетерпением ждал, когда одна из пушек Мобая взорвет гигантского дракона с неба.


Мэг взял блокнот и стакан со стола и направился к кухне. Он надел фартук и начал готовить продукты, необходимые для завтрака.


Как только он схватился за нож, онемение охватило пальцы его правой руки, достигнув правого плеча. Высокоинтенсивные тренировки, которые он провел накануне вечером, все еще немного беспокоили его. Однако это явно пошло ему на пользу, так как его рефлексы и скорость реакции улучшились.


После измельчения некоторых ингредиентов руки Мэга внезапно остановились. Он посмотрел на нож в руке, затем на куриную голень на разделочной доске и подумал: Я провожу большую часть времени бодрствования, рубя ингредиенты и готовя блюда. Каждое движение повторяется бесчисленное количество раз, поэтому, если я смогу включить в это свою практику владения мечом, не убью ли я двух зайцев одним выстрелом?


Мэг отступил на полшага и легким голосом произнес: «Удар».


Он опустил нож, и куриная голень была разрезана пополам, сделав очень чистый и ровный разрез. Однако на разделочной доске также была сделана слабая бороздка.


Неплохо, но мне нужно научиться контролировать силу. Мэг кивнул самому себе, прежде чем повторить то же движение. Он постепенно начал ускоряться, и голень разрезалась на маленькие кубики под лезвием его ножа.


В то же время он постоянно регулировал угол и силу своих ударов, постепенно приобретая все большее мастерство. Он также начал выполнять свои движения все быстрее и быстрее, и вскоре он стал настолько быстрым, что можно было увидеть только вспышку золотого света, прежде чем целая голень была разрезана на ровные кубики.
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Глава 312. Первые рейтинги



— Сегодня первый день, когда будет объявлен рейтинг еды на Аденской площади. Интересно, появятся ли в голосовании какие-нибудь новые хорошие рестораны.


— Этот опрос нужен только для того, чтобы обмануть тех гурманов, которые здесь не являются постоянными посетителями. Топ-10 не менялся три года, и даже топ-30 всегда состоял из одних и тех же ресторанов. На данный момент это просто формальность, так что нет никакого смысла на это смотреть.


— Именно! Даже топ-30 оставался полностью неизменным за последние несколько месяцев, не говоря уже о топ-10. Я потрудился пообедать во всех 30 лучших ресторанах, но потом обнаружил, что многие из них на самом деле хуже, чем те, что находятся вне топ-50.


— С каждым годом становится все хуже. Около двух десятилетий назад конкурс еды на Аденской площади действительно был стоящим. Стоило попробовать все рестораны, которые попадали в список лучших, а все те, что вошли в топ-10, предлагали первоклассную кухню. По крайней мере, люди были довольны присвоенными рейтингами и считали их оправданными, но теперь… Эхх…


Перед центральным магическим экраном на Аденской площади собралось много людей. Все они ждали трансляции рейтинга в 7 утра. Большинство из них были гурманами, которые хотели узнать, появятся ли какие-нибудь новые рестораны, но были и работники ресторанов, которых туда послали их боссы.


Официант с улыбкой на лице стоял рядом с мужчиной средних лет в длинных мантиях цвета свиной грудинки. Официант спросил: «Босс, наш Гриль Рики по-прежнему должен быть в топ-30, верно?»


— Конечно! Наш Гриль Рики три месяца подряд занимал 30-е место в кулинарном конкурсе. Наши блюда обожают наши клиенты, и на этот раз наша цель — не просто 30-е место. В этот раз мы идем на 29-е! — Рики ответил самодовольным голосом. Он намеренно повысил голос на октаву, и торжествующая улыбка на его лице стала еще шире, когда он почувствовал, как на него обращены завистливые взгляды.


Как член правления Торговой палаты, Гриль Рики гарантированно попал в топ-30. Несмотря на то, что ему пришлось потратить много денег, чтобы закрепить за собой эту позицию, клиенты, привлеченные к его ресторану, принесли гораздо больше прибыли.


По прошествии двух месяцев подряд в топ-30 прибыль гриля уже выросла вдвое, и, если бы они заняли 29-е место, их прибыль, несомненно, снова вырастет. На эти деньги они смогут купить соседний магазин и расшириться. Его бизнес простоял 10 лет, но наконец появилась надежда.


Таков характер бизнеса. На Аденской площади ресторану было очень сложно выделиться одной только вкусной едой. Рекламный эффект продовольственного конкурса на Аденской площади был не так заметен, как когда-то, но рестораны, которые претендовали на места в топ-30, все равно сильно выигрывали.


Конечно, рейтинги в значительной степени стали инструментом заработка для Торговой палаты. За исключением нескольких традиционных приверженцев, все остальные из 50 лучших были членами Торговой палаты. Конкуренция за рейтинги была очень жесткой каждый месяц, и это тоже было частью бизнеса.


Посмотрите на этих идиотов. Они так осторожны при голосовании, но какое это имеет значение? Действительно ли хорошая еда обеспечит высокий рейтинг? Система уже не та, что была два десятилетия назад. Рики посмотрел на ожидающих клиентов вокруг него с намеком на усмешку на лице. Он посмотрел на всех рабочих, которые собирали статистику, и гордо приподнял подбородок. Он был полон уверенности.


Арвин подтолкнул Руда и спросил: «Руд, как думаешь, кто займет первые места?»


— В моем сердце все четыре лучших места должны принадлежать ресторану Мэми, — Руд на мгновение остановился, прежде чем продолжить: «Однако масштаб его ресторана и его отношение к кухне ограничат количество получаемых голосов. Возможно, одно или два его блюда попадут в топ-50».


— Топ-50 с первого раза? Неужели еда такая вкусная? — Арвин был немного удивлен. Несмотря на то, что они оба были рабочими, никто не знал, каковы будут результаты, пока не будут подведены итоги голосования.


— Я настоятельно рекомендую тебе попробовать их жоуцзямо и сладкий пудинг тофу. Несмотря на то, что это немного дорого, изысканный вкус стоит своей цены, — предположил Руд с улыбкой.


— Хорошо, поскольку ты постоянно говоришь о том, насколько хороша их еда, я обязательно нанесу им визит в этом месяце, после того как получу деньги, — Арвин кивнул с намеком на ожидание в глазах. Надо было понимать, что вице-президент Роберт очень редко рекомендовал ресторанную еду. Однако накануне он выступал за соленый пудинг тофу.


— Джорш, как ты думаешь, какое место получит ресторан Мэми? — Харрисон изо всех сил пытался силой открыть глаза, которые были зажаты в узкую щель его дряблым лицом, когда он пытался найти ресторан Мэми в рейтинге.


— Только благодаря своей еде они должны доминировать в пятерке лучших. Однако есть много других факторов, поэтому трудно сказать. Возможно, они попадут в топ-30, — размышлял Джорш.


Как ветераны гурманов Аденской площади, они уже давно прошли этап, на котором они полагались на рейтинги, чтобы найти хорошую еду.


Тем не менее, они проголосовали за ресторан Мэми накануне, поэтому они зашли посмотреть. В любом случае ресторан открывался только в 7:30, так что они могли быстро взглянуть на рейтинг, и им было бы о чем поговорить в очереди.


Многие другие собравшиеся зрители тоже думали об этом. Даже они не совсем понимали, почему их так заботит рейтинг конкретного ресторана.


Джорш немного рассердился и воскликнул: «30? Если они не попадут в топ-10, то с этого момента я буду голосовать ногой! В последние дни рейтинги становятся все более неприглядными! Если вы хотите найти хороший ресторан, вам нужно начать поиск с номера 50. Однако сейчас это не имеет особого значения. Мне достаточно ресторана Мэми; Я не уверен, что смогу когда-нибудь снова перекусить в другом ресторане».


— Не позволяй другим владельцам ресторанов слышать, как ты это говоришь. Иначе тебя сильно изобьют, — Джорш усмехнулся. Он посмотрел на рестораны в рейтинге и не мог не покачать головой.


За исключением нескольких вышеупомянутых приверженцев традиции, о многих высокоранговых ресторанах можно было только разговаривать, но не ходить туда. Их еда не могла даже сравниться с одним из ресторанов, получивших рейтинг ниже 50.


— Почти пора, — в толпе внезапно раздался голос.


Услышав это, все подняли головы и обратили внимание на первый магический экран. На этом экране появятся 30 лучших ресторанов, и эти рестораны также будут напечатаны на первой странице журнала Вкусная Стряпня, который был выпущен Ассоциацией Еды.


На лице Рики была широкая уверенная улыбка. В этом месяце он шел на 29-е место. Он уже заплатил необходимую сумму, и все, что ему оставалось, это погреться от зависти и поздравлений от других. Вот почему он проснулся рано, чтобы прибыть на площадь.


Один из рабочих вышел вперед с серьезным выражением лица и поместил ромбовидный магический кристалл в щель, расположенную в центре черной колонны, которая, в свою очередь, находилась перед магическим экраном.


Появился синий свет, и экран стал черным, прежде чем на нем начали появляться слова.


— 29 место, ресторан Мэми! Тушеная курица с рисом!


— 30 место, ресторан Мэми! Жоуцзямо!


Крики удивления и восторга раздались среди толпы.


Улыбка Рики мгновенно застыла на его лице.
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Глава 313. Желаю вам удачи



— Э… Э… Это невозможно!


Рики посмотрел на последние две строки текста на магическом экране, и его руки дрожали.


29-е место, о котором он мечтал, пропало, и даже «гарантированное» 30-е место у него отнято!


Более того, ресторан, который нанес ему эти два сильных удара, был тем, о котором он даже не слышал!


Буквально день назад он получил личное подтверждение от секретаря Марса, что Гриль Рики гарантировано место в 30 лучших.


Но что происходило сейчас? Ресторан, о котором он никогда не слышал, неожиданно занял два места в топ-30, опустив Гриль Рики на 31-е место!


Завистливые выражения лиц окружающих превратились в насмешливые насмешки; Рики было очень трудно принять резкий контраст.


— Босс... Ч-что случилось? — Рабочий также был полностью ошеломлен при виде Гриля Рики, который был первым на втором магическом экране.


Некоторые люди вокруг Рики смотрели на него злорадными глазами. Было много владельцев ресторанов, которые слышали, как Рики хвастается своим гарантированным местом в топ-30 среди них, и им было очень приятно видеть, как он так упал.


Все владельцы ресторанов на Аденской площади знали, что Торговая палата манипулирует рейтингом. Все они были очень рассержены этим, но оппозиция была мощной и сильной, с прочными связями с Ассоциацией общественного питания, поэтому никто не осмеливался ничего сказать.


Тем не менее, неожиданно для всех появился ресторан Мэми с двумя блюдами в топ-30, успешно сломив удушающую хватку Торговой палаты. Несмотря на то, что в топ-30 попали не их собственные рестораны, всех владельцев все равно поразило неописуемое чувство удовлетворения.


— Хм, этот ресторан Мэми, должно быть, сделал что-то грязное, чтобы опередить нас! Я уверен, что Ассоциация общественного питания даст мне правильное объяснение этого, — Рики холодно хмыкнул, пытаясь успокоиться. Он посмотрел на последние две строчки на первом экране, и выражение его лица стало еще более решительным, когда он сказал: «Я никогда раньше не слышал об этом названии, и они никогда не появлялись на конкурсе еды. Как они вдруг получили два блюда в топ-30? Если это точное представление об их еде, то я разденусь догола и промчусь по площади Аден целый круг!»


— Что за хрень?! Только 29-е? Как тушеная курица с рисом не заняли первое место? Что это за чушь?


— Жоуцзямо должен претендовать на первое место! Откусив его, вы ощутите истинный смысл жизни и заново откроете для себя свою горячую страсть! Как он мог быть только под номером 30?


— Эти двое по крайней мере попали в топ-30. Захватывающий дух незабываемый сладкий пудинг тофу занимает 99-е место! Это абсолютно недопустимо! Это оскорбление моей веры!


— Сладкий пудинг тофу не должен даже быть в рейтинге! Любой, у кого есть мозг, знает, что соленый пудинг тофу лучше, но он занял лишь сотое место! Какое из блюд впереди может сравниться с его восхитительным вкусом? Они заставляют меня голосовать ногами!


— Мне больше всего нравится жареный рис Янчжоу, и я очень зол, что он только под номером 72. Я пробовал все другие блюда в рейтинге, но ничто не сравнится с жареным рисом Янчжоу. Эта таблица рейтингов — полная чушь!


Все пришли в ярость после того, как рейтинги были опубликованы. Помимо владельцев ресторанов, которые сетовали на свое исключение из первой сотни, самой громкой группой были посетители ресторана Мэми. Никто из них не остался доволен представленными рейтингами.


В частности, когда они увидели сладкий и соленый пудинги тофу, которые были под номерами 99 и 100 соответственно, они все были в абсолютной ярости. Единственная причина, по которой все все еще подавляли свой гнев, заключалась в том, что фракции сладких и соленых разделились, поэтому никто не знал, кто их союзники.


— Топ-30 практически такой же, как и в прошлом месяце, но два последних места занял неизвестный ресторан. Голосование проводила Ассоциация общественного питания, поэтому вопросов быть не должно. Похоже, этот ресторан будет самой заметной черной лошадкой в рейтинге.


— Это не обязательно так. Возможно, завтра название этого ресторана будет стёрто с доски рейтингов. Все знают, что вы можете попасть на доску, если заплатите достаточно денег, но Ассоциация общественного питания не может сделать это слишком очевидно. Они также должны защищать свою репутацию.


— У Ассоциации общественного питания есть репутация? Они все потеряли 15 лет назад!


Несколько озлобленных владельцев ресторанов собрались вместе и тихо разговаривали.


В толпе был красивый и изящный молодой человек с распущенными рыжими волосами. Улыбаясь, он сказал: «Если мои уши служат мне правильно, многие люди, кажется, спорят о ресторане Мэми. То, что так много посетителей гордится рестораном, говорит о том, что это необычное заведение. Я считаю, что это действительно будет черный конь, который может всколыхнуть всю доску».


Услышав это, все замолчали и начали прислушиваться к тому, о чем спорили все вокруг. Вскоре их лица показали, что они очень заинтригованы.


Они не знали, что это за соленый и сладкий пудинг тофу, но могли подтвердить, что все действительно спорили о ресторане Мэми.


Более того, все они очень горячо высказывались в отношении своих идей, но было единодушное мнение, объединяющее всех: рейтинг был слишком низким!


Надо было понимать, что это ресторан, который впервые попал в рейтинговую доску. Более того, у них было пять блюд в топ-100, из которых два даже в топ-30! И все же эти люди по-прежнему жаловались, что рейтинг был слишком низким?


Даже в ресторане Дукаса, который занял первое место со своим жареным ягненком, второе блюдо было только под номером 38, и всего три блюда вошли в сотню лучших.


Может быть, этот ресторан нанял этих людей, чтобы они устроили фальшивый спор? Это была первая мысль, которая мелькнула у всех в голове.


Нет! Это босс крупнейшего текстильного магазина на всей площади Аден, этот разъяренный мужчина, красный, как свекла, был боссом магазина золота, этот человек с закатанными рукавами из Серого Храма, а также есть чиновник из замка Городского Лорда… Как можно нанять этих людей в качестве актеров?


Вскоре все начали идентифицировать этих клиентов ресторана Мэми. Все они были магнатами или людьми с очень высоким статусом, людьми, которые никогда даже не потрудились бы посетить обычный ресторан, если бы этим рестораном не управлял зять городского лорда.


Все эти аристократы лихорадочно спорили из-за одного и того же ресторана, поэтому без преувеличения можно было назвать его самым выдающимся черным конем в рейтинге.


— Хм, позволь мне посмотреть, какие покровители есть у этого ресторана. Как они посмели так грубо поправлять рейтинг? Я собираюсь разоблачить их и показать покупателям, что не каждый может попасть на конкурс еды на Аденской площади, не говоря уже о 30 лучших! — Рики с грозным выражением лица выбрался из толпы. Он огляделся, прежде чем схватить своего работника за воротник, и яростно спросил: «Где этот ресторан Мэми?»


— Я... Я не знаю, — рабочий понятия не имел.


— Идите на запад по Аденской площади до конца, и вы его найдете. Если вы хотите устроить им неприятности, я желаю вам удачи, — сказал Харрисон с улыбкой.
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Глава 314. Повелитель льда Уриен



— Босс, таблица рейтинга уже выставлена, но… — Сразу же выпалила Ябемия, войдя в ресторан, но ее слова внезапно прервались, когда она увидела Мэга.


Мэг держал поднос с четырьмя чашами пудинга тофу, и его глаза загорелись, когда он услышал это. Он выжидательно посмотрел на Ябемию и спросил: «И? Получила ли еда нашего ресторана хорошие рейтинги?»


Несмотря на то, что это был только первый день публикации таблицы рейтингов, это задало тон на ближайшие дни. Накануне ресторан установил новый рекорд по прибыли, и это была высокая отметка, которую было бы трудно превзойти, если бы он не выпустил новые блюда или не стал более мощным.


Эми, которая держала Гадкого утенка, была полна уверенности и сказала: «Отцовская еда, должно быть, заняла все первые места! Это лучшая еда!»


— Гм… Я уверена, что в процессе голосования произошла ошибка. Еда Босса явно лучшая, в сто раз вкуснее остальных, но… Но… — На лице Ябемии появилось трудное выражение, и она отвела взгляд от выжидающего взгляда Мэга. Она заламывала руки и отчаянно хотела утешить его, но не могла найти для этого слов. Ее щеки полностью покраснели, и она больше не знала, что сказать.


Вошла Салли. Она взглянула на Ябемию, страдающую словесным запором, и сообщила: «Тушеная курица с рисом были номером 29, жоуцзямо — под номером 30, жареный рис Янчжоу — номер 72, сладкий пудинг тофу — номер 99, а соленый пудинг тофу был под номером 100. В нашем ресторане пять блюд входят в сотню лучших».


Выражение лица Салли также было немного напряженным. В ее глазах еда Мэга была лучшей в мире. Такая вкусная еда должна занимать первое место в пятерке лучших в рейтинге. Несмотря на то, что она никогда не пробовала соленый пудинг тофу, она была уверена, что он определенно достаточно хорош, чтобы занять пятое место.


Ябемия и Салли обеспокоенно посмотрели на Мэга. Даже они чувствовали себя очень потрясенными, поэтому Мэгу было еще хуже. Они могли представить, как ужасно было чувствовать себя, готовя такую вкусную еду, только чтобы не получить признания и уважения, которых он заслуживал.


— Отец, ты в порядке? — Эми тоже очень беспокоилась о Мэге.


— Тушеная курица с рисом заняла 29 место? И жоуцзямо тоже попало в топ-30? Все пять наших блюд вошли в сотню лучших? — Мэг был в восторге от отчета Салли.


— Хм?


Ябемия и Салли посмотрели на Мэга с недоумением и удивлением. Они думали, что он будет очень удручен, но вместо этого оказалось, что он был очень приятно удивлен.


— Это правильно. Это было сегодняшнее рейтинговое табло. Оно будет обновлено завтра в 7 утра, — кивком подтвердила Салли.


— Замечательно! Видя, как мы достигли таких хороших результатов в первый же день, мы должны поддерживать этот стандарт. По крайней мере, мы должны обеспечить, чтобы тушеная курица с рисом и жоуцзямо оставались в числе 30 лучших, — Мэг кивнул, выражая удовлетворение. Он не стал ярко выражать эмоции и не симулировал свой восторг.


Он был немного более осведомлен о рейтинге вкусной кухни, чем Салли и другие. Рейтинг определялся по количеству отданных голосов, поэтому просто вкусной еды было недостаточно. Без достаточно большой клиентской базы, даже если бы все их клиенты дали им пятизвездочные рейтинги, было бы очень трудно обеспечить хорошие рейтинги.


По сравнению с другими крупными ресторанами, у ресторана Мэми было гораздо меньше клиентов. Таким образом, два блюда в топ-30 уже превзошли его ожидания. Несмотря на то, что эти два блюда были идеальными, он не возражал, так как хотел выполнить только миссию системы.


Ябемия и Салли были очень сбиты с толку. Они не могли понять, почему Мэг не рассердился, а вместо этого был в полном восторге.


— Давайте завтракать. Из-за вашей исключительной производительности в последнее время, с этого дня будет добавлен дополнительный пудинг тофу как часть вашего утреннего рабочего приема пищи, — Мэг не стал ничего объяснять, кладя пудинги тофу один за другим на стол. Затем он посмотрел на них двоих с улыбкой и спросил: «Что еще вы хотите сегодня утром?»


— Я хочу жоуцзямо, — сказала Ябемия, подняв руку.


— Я хочу жареный рис Янчжоу, — Салли была полна ожидания.


— Хорошо, — Мэг с улыбкой кивнул и повернулся к кухне.


Ябемия и Салли посмотрели друг на друга и обнаружили, что их радость отражается в глазах друг друга. Нет ничего более блаженного, чем возможность насладиться такой вкусной едой с утра.


…


У входа в магазин волшебных зелий Уриен держал горсть зерна и кормил Черного угля. Он услышал звук приближающихся шагов, но не обернулся и сказал: «В комнате вода; не стесняйтесь».


— Спасибо, что спасли нас, — Сисиль и Лулу в унисон низко поклонились Уриену.


Уриен медленно повернулся и торжественно взглянул на них.


— Вы двое — дриады, — сказал он глубоким и бесспорным голосом.


Выражения лица Сисиль и Лулу изменились одновременно, и Лулу выступил вперед, чтобы защитить Сисиль. Оба они нервно уставились на Уриена.


— Не будьте такими напряженными. Возможно, я не хороший человек, но я и не плохой, — Уриен опрокинул зерно в руке обратно в небольшую банку и сел в шезлонг. Он посмотрел на пару дриад слегка прищуренными глазами и спросил: «Какие отношения у вас двоих с Фройденом?»


— Великая дриада? Вы знаете мастера Фройдена? — Глаза Сисиль сразу же загорелись, когда она вышла из-за Лулу.


Лулу тоже был весьма удивлен, но все же оценил Уриена с намеком на осторожность в глазах. Они были единственными двумя дриадами, оставшимися на континенте, поэтому очень немногие люди могли бы идентифицировать их, и еще меньшее количество людей знали бы имя Великой Дриады.


— Да. Когда тот старик собирался умереть, он попросил меня помочь ему найти двух молодых людей. Он сказал, что эти двое будут надеждой дриад. Видя, что Мировое Древо находится в вашем теле, вы двое, должно быть, те, о ком он говорил, — Уриен кивнул, когда посмотрел на Сисиль.


Выражения лиц Сисиль и Лулу снова изменились. Они были уже очень удивлены тем, что он смог идентифицировать их как дриад, но еще больше были ошеломлены тем, что он знал о Мировом Древе. Мировое Древо было последней надеждой дриад, и они никогда никому об этом не рассказывали.


— Фройден просил передать это вам, — Уриен потянулся к маленькой зеленой коробочке размером с ладонь и жестом приказал Сисиль взять ее, когда он равнодушно сказал: «Меня зовут Уриен. Возможно, вы двое слышали мое имя раньше».


— Повелитель льда Уриен!


Глаза Лулу и Сисиль расширились в унисон, когда они посмотрели на сгорбленного старика, лежавшего в шезлонге.
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Глава 315. Наследство



В глазах Сисиль и Лулу застыл шок. Несмотря на то, что они прятались на континенте более 100 лет, они сами были заклинателями, поэтому они слышали обо всех самых известных фигурах в мире магии. В частности, они были хорошо знакомы с печально известной битвой между огнем и льдом.


Теперь прямо перед ними сидел легендарный Повелитель Льда.


Накануне ночью они испытали на себе ужасающую ледяную магию Уриена, но ни один из них не установил связь между ним и этим легендарным заклинателем.


Однако у них не было времени восхищаться личностью Уриена, поскольку их внимание было привлечено к маленькой зеленой коробке в его руке. Сисиль на мгновение заколебалась, прежде чем шагнуть вперед и принять коробку, после чего слезы навернулись на ее глаза.


Коробка была немного устаревшей, и ее поверхность была покрыта цепочкой необычных символов. Символы казались немного беспорядочными и случайными, но они были очень знакомы Сисиль и Лулу.


Это был язык дриад. Это были уникальные для них символы, и они никогда не видели их с тех пор, как покинули Ночной лес более века назад.


Сисиль нежно провела пальцем по надписи в правом нижнем углу коробки. Она была взволнована, но убита горем, когда сказала: «Это действительно Великая Дриада».


— Он дал мне ее более 100 лет назад. На ней должна быть особая печать дриад; Я никогда не открывал коробку, — сказал Уриен.


Сисиль кивнула и быстро просмотрела текст на коробке глазами. Она повернула левую ладонь вверх, и в ее руке появился маленький саженец с единственным зеленым листиком на конце. Саженец медленно полетел к коробке в ее правой руке, и этот зеленый лист соприкоснулся с коробкой.


Словно в спокойное озеро бросили камень. Символы на устаревшем зеленом ящике загорелись один за другим, а сам ящик медленно поднялся в воздух. Вспышки радужного света исходили от него, освещая текущие частицы песка, кружащиеся на поверхности коробки, создавая очень захватывающее зрелище.


Рука Сисиль подлетела к ее рту, и она воскликнула: «Это… Мир плавного песка Великой Дриады!»


— Это действительно Мир плавного песка, — Лулу также был чрезвычайно взволнован, и его губы дрожали, когда он почувствовал желание встать на колени перед коробкой.


— Мир плавного песка? Этот старый парень действительно смел. Разве он не боялся, что я возьму его себе? — Уриен резко выпрямился в своем шезлонге, и в его глазах был также намек на удивление, когда он смотрел на мерцающую коробку, которая висела в воздухе. Затем он встал и закрыл дверь в свой магазин.


Мир плавного песка был независимым маленьким миром.


Дриады вырастили Мировое Древо, известное своей способностью создавать настоящий маленький мир. Мир плавного песка был маленьким миром, который был создан предыдущим Мировым Древом, и он находился под опекой Великой Дриады.


После дриады пали, и Мировое Древо было повалено, поэтому никто не знал, куда делся Мир плавного песка.


Только Великая Дриада знал о его местонахождении, в то время как другие его братья даже не знали, в какой форме он существует в этом мире. Они могли видеть это только тогда, когда приносили жертвы своим предкам, и даже тогда это постоянно преподносилось им в различных формах.


Единственными постоянными составляющими были радужный свет и клубящийся песок.


При соприкосновении с этим радужным светом Мировое Древо Сисиль также выглядело очень взволнованным. Оно шевелило ветвями и купалось в свете. Вскоре зеленый лист на верхушке дерева стал больше в размерах и, казалось, наполнился жизненной силой.


В этот момент вспыхнул свет из коробки, и появилась проекция гуманоидной фигуры. Это был старик с белыми волосами, одетый в зеленую мантию. Его черты лица казались очень доброжелательными, и он с теплой улыбкой оценил Сисиль и Лулу, сказав: «Сисиль, Лулу, теперь вы выросли».


— Великая дриада, — и Сисиль, и Лулу отступили и почтительно поклонились. Оба смотрели на проекцию старика и изо всех сил старались подавить свое горе.


— Не говорите, дети. Вы двое — единственные, кто может продолжить наше наследие. Я очень рад снова видеть вас двоих, а также новое Мировое Древо. Это говорит мне о том, что я доверил сердце Мирового Древа правильным людям, — Фройден был в восторге, глядя на крошечный росток Мирового Древа.


Сисиль также посмотрела на маленький саженец и самокритично сказала: «Но… Великая Дриада, Сисиль не проделала хорошую работу по защите Мирового Древа. Он почти полностью увял, и я не могла заставить его цвести и процветать».


Фройден покачал головой и похвалил: «Нет, вы уже выполнили миссию, которую я вам поручил, вырастив Мировое Древо. Оборотни охотились на вас двоих, и эльфы тоже искали вас, так что вы, должно быть, много страдали за эти годы. Вы двое уже стали героями дриад за то, что смогли добиться того, что у вас есть».


— Теперь я доверяю вам мир плавного песка. Во время той битвы много лет назад мир плавного песка был почти разрушен. Я израсходовал последние клочки силы природы, которые у меня были, чтобы удержать его, но мир находится в очень нестабильном состоянии, поэтому никто не может войти, — маленькая коробочка перед Фройденом зависла в направлении Сисиль. Его глаза заблестели слабым светом, когда он сказал: «Посади здесь Мировое Древо и используй его силу законов, чтобы реформировать Мир плавного песка. Постройте новый мир на его руинах. Если этот мир отказался от нас, дриад, нам просто нужно создать новый и устроить возрождение. Все это ляжет на ваши плечи».


Сисиль нежно поймала мерцающую коробочку, и гладкий текучий песок покрыл ее правую руку, а затем закружился вдоль ее руки. Он охватил все ее тело практически в мгновение ока, оставив открытыми только шею, голову и руки. Как будто радужное платье накинулось на ее тело.


Сисиль закрыла глаза и почувствовала, что между ней и Миром плавного песка формируется определенная связь. Мировое Древо медленно приближалось к коробке, прежде чем пустить в ней корни. Эти корни росли со скоростью, видимой невооруженным глазом, и они крепко сжимали коробку, как если бы они были щупальцами.


Увядший саженец прижился на старомодном зеленом ящике, и вокруг него закружился радужный песок, создавая своеобразную картину, которая к тому же была в какой-то степени очень гармоничной.


Лулу уставился на Сисиль с нервным выражением лица, но подавил желание заговорить.


Она получала важное наследство — наследство Великой Дриады.


Она унаследовала мир. Это было уникальное наследство дриад, которое могла дать только Великая Дриада.


Процесс длился около получаса.


Сисиль медленно открыла глаза, и бесчисленные символы вспыхнули в ее золотых зрачках. Текущий песок, кружащийся вокруг нее, поднялся из ее тела, создавая нечто вроде барьера.
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Глава 316. Сразись со мной, мусор!!!



— Развейся, — тихо сказала Сисиль.


Песок мгновенно отступил, снова стекая в ту коробочку. Радужный свет, исходящий из него, также исчез, а на ее руке появился зеленый свет. И ящик, и Мировое Древо исчезли в мгновение ока.


Глаза Фройдена были полны одобрения и восторга, когда он сказал: «Очень хорошо. С этого дня ты Великая Дриада, Сисиль».


— Сисиль… Как Сисиль может быть Великой Дриадой? Так не пойдет, Сисиль не может этого сделать, — Сисиль в некоторой панике энергично покачала головой.


— Единственный критерий для того, чтобы стать Великой Дриадой, — это получить признание Мирового Древа. Вы выполнили это условие даже лучше, чем я, — с улыбкой сказал Фройден. «По сравнению с простодушным Лулу, ты явно больше подходишь для этой задачи».


Сисиль повернулся к Лулу, который тоже смотрел на нее с ободряющей улыбкой. Внезапно она почувствовала уверенность и почувствовала, как Мировое Древо излучает радость и волнение в ее теле. Она снова повернулась к Фройдену и кивнула с серьезным выражением лица, сказав: «Я позабочусь о нем и заставлю его вырасти в огромное Мировое Древо».


— Я уверен, что вы справитесь с задачей. Я убежден, что вы двое сможете возродить дриад на континенте, — Фройден кивнул с улыбкой; его тело теперь становилось все более прозрачным. Затем он повернулся к Уриену с улыбкой и сказал: «Что я тебе говорил, Уриен? Я сказал тебе, что наступит день, когда даже ты состаришься, но ты отказался мне верить. А что сейчас? Ты старик, ха-ха!»


Уриен недовольно поджал губы и парировал: «По крайней мере, я все еще жив! Ты мертв уже более 100 лет, старый пердун».


— Кстати, я действительно завидую вам, молодые люди. Тем не менее, смерть не так уж плоха. Мне все равно надоело жить через несколько столетий; смерть намного спокойнее, — слова Уриена не взбесили Фройдена. После короткой паузы он принял серьезное выражение лица и сказал: «Прежде чем ты подойдешь за мной, пожалуйста, позаботься об этих двоих. Мы, дриады, не можем исчезнуть, несмотря ни на что».


— Сколько они смогут родить, будет зависеть от них, — Уриен поджал губы.


— Хахаха, ты такой же непослушный, как всегда, маленький засранец, — Фройден от души рассмеялся, прежде чем полностью рассеяться.


В магазине волшебных зелий воцарилась тишина.


Сисиль тупо смотрела на крышу над головой. Лулу нежно положила руку ей на плечо, но тоже ничего не сказал.


Уриен медленно откинулся на спинку кресла. На его лице не было эмоций, но в глазах была ностальгия. В то время он был еще молод и любил приключения. Он еще не был легендарной фигурой и во время своих путешествий встречал много интересных людей и интригующих вещей.


Уриен долго молчал, прежде чем взглянуть на Сисиль и нарушить тишину. «Если вы не против низкой заработной платы, вы можете работать в моем магазине».


— В самом деле? — Сисиль была слегка ошеломлена, прежде чем на ее лице появился намек на волнение.


Оборотней накануне уже задержали и, скорее всего, долго не отпустят, но было много других, кто все еще мог их выследить. В этом случае они не смогут оставаться в Городе Хаоса.


Но Сисиль только что нашла способ помочь Мировому Древу выздороветь, а также восстановить свое тело, и если они покинут Город Хаоса, то никогда больше не смогут съесть тушеную курицу с рисом Мэга. Для них это было неприемлемо.


Однако, если Уриен захочет нанять их, их безопасность будет обеспечена. С легендарным заклинателем, Повелителем Льда Уриеном, протягивающим руку помощи, им не придется бояться никакой опасности в Городе Хаоса.


Сисиль на мгновение заколебалась, прежде чем нервно спросить: «Тогда... Лулу тоже может остаться?»


— Я не нанимаю неуклюжих медведей, — Уриен покачал головой. Увидев удрученное выражение лица Сисиль, он медленно добавил: «Эта комната наверху для тебя. Ты можешь держать там столько людей, сколько захочешь. Он твой мужчина, так что тебе лучше заработать достаточно денег, чтобы сохранить ему жизнь».


Глаза Сисиль сразу же загорелись, когда она услышала это, и она поклонилась Уриену, сказав: «Спасибо, Мастер Уриен».


— Спасибо, — улыбка появилась на лице Лулу, и он тоже поклонился Уриену с благодарностью.


Они бродили по континенту более 100 лет, постепенно взрослея. Они перенесли слишком много невзгод, и больше всего они мечтали не о мести. Вместо этого они просто хотели где-то поселиться и по-настоящему жить.


Они просто хотели иметь много детей, чтобы обеспечить выживание дриад и снова создать процветающую расу.


Накануне они видели надежду. Впав в полное отчаяние и смирившись со смертью, Мэг и все остальные вмешались, чтобы спасти их жизни. Они думали, что их жизнь в бегах продолжится, но все это внезапно оборвалось.


— Мы продаем здесь только зелья, тоники и мази… Каждый раз, когда продается флакон, ты должна заменить его на новый на полках; это будет объем твоей работы. После вычитания затрат ты можешь получить половину прибыли, но минимальной заработной платы нет, поэтому твои доходы будут напрямую зависеть от доходов магазина, — Уриен указал на волшебные зелья на полках, прежде чем встать и вытащить из-за стойки пыльный фолиант черной магии. Он небрежно бросил книгу на прилавок и сказал: «Это руководство по смешиванию зелий. Если ты столкнешься с чем-то незнакомым, просмотри книгу. Пока зелья, которые ты смешиваешь, никого не убивают, эффект на самом деле не имеет значения».


— Но… Разве половина не слишком много? В конце концов, это ваш магазин, — Сисиль немного сомневалась по поводу получения такой большой доли прибыли.


— Не жди большого дохода. Половины прибыли магазина хватит только на половину твоего желудка, — Уриен поджал губы и вышел за дверь, сказав: «Поскольку вам двоим стало лучше, ты можешь начать работать сегодня. Завтрак на мне».


— Мы идем в ресторан Мэми? Спасибо, мастер Уриен! — Глаза Сисиль сразу же загорелись при упоминании о еде. Она поспешно вышла за дверь, Лулу шел за ней.


…


У ресторана уже собралась длинная очередь. Фракции сладких и соленых, казалось, были более враждебны друг другу, чем обычно, и многие люди были охвачены яростью. Некоторые даже засучили рукава, и казалось, что массовая драка неизбежна.


— Идиоты, которые любят сладкий пудинг тофу! Я предупреждаю вас всех прямо сейчас; Прекратите давать соленому пудингу тофу одну звезду! У вас нет совести?


— Хмм! Это вы, соленые, должны хорошенько взглянуть на себя! Нельзя оскорблять сладкий пудинг тофу! Номер 99 в рейтинге — абсолютный фарс!


— Сразись со мной, мусор!!!


Кто-то вдруг издал гневный рев среди толпы.


Перед рестораном тут же раздались звуки обнаженных мечей!
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Глава 317. Разбейте этот гребаный ресторан!



Звуки обнаженных мечей стали неожиданностью для троицы Уриена, и все они остановились, когда повернулись, чтобы посмотреть на очереди.


По совпадению, Рики также только что прибыл на место происшествия со своим сотрудником. Он собирался разоблачить теневые сделки этого неизвестного ресторана и вернуть 29-е место, предназначенное для его ресторана. Однако его также поразила сцена, которая его там встретила, и он резко остановился.


После того, как мечи были обнажены, наступила гробовая тишина. Многие люди в очередях были немного напуганы, увидев обнаженное оружие, но они отказались отступать и черпали решимость в своей бессмертной преданности пудингу тофу выбранного ими вкуса. Таким образом, обе фракции смотрели друг на друга, и ни одна не собиралась уступать.


— Гадкий утенок, ты думаешь, они наконец-то будут драться? Я ждала каждый божий день; они наконец обнажили свои мечи, — Эми сидела на маленьком табурете у входа с Гадким утенком на руках. Она подпирала подбородок одной рукой, и глаза ее широко раскрылись от нетерпения.


Рики немного смутил вид фарсовой сцены за пределами ресторана, но ему быстро пришла в голову мысль. Почему выстраивается так много людей? И все они обнажили мечи? Может быть, мы не единственные, кто пытается их разоблачить?


Рабочий позади него немного испугался и тихо спросил: «Босс, что нам теперь делать?»


— В такие моменты кому-то нужно выступить и сплотить войска! Наш Гриль Рики — главная жертва всего этого, и эта обязанность ложится на меня, как на босса! — Рики чувствовал, как его пульс учащается, когда кровь хлынула ему в голову. Его щеки раскраснелись, когда он хвастался двумя противоборствующим фракциям. Он развел руками и закричал: «Бойкотируйте продовольственный конкурс на Аденской площади! Разбейте этот гребаный ресторан!»


Обстановка возле ресторана была очень напряженной, и было так тихо, что можно было услышать даже падение булавки. Таким образом, неистовый крик Рики был ясно слышен всеми клиентами.


— Хм?


Все повернулись, чтобы посмотреть на него в унисон, все с доброжелательными взглядами в глазах — такая же доброжелательность, как и к детям с умственными недостатками.


Фракции сладких и соленых действительно были в конфликте друг с другом, но никто не хотел бойкотировать соревнование по еде или громить ресторан Мэми!


Они прилежно голосовали во время конкурса и были очень недовольны тем, что блюда ресторана получили такую низкую оценку. Этот парень пытался залить их раны солью?


И он хотел разгромить ресторан?


Многие люди вспомнили о жоуцзямо, которым был награжден Пылающий Легион, и захотели подойти, чтобы позаботиться об этом подстрекателе для Мэга. Возможно, их действия также будут вознаграждены бесплатными жоуцзямо!


Думая об этом, многие с вооруженными мечами начали оценивать Рики с враждебностью в глазах. Вчерашние оборотни были слишком сильны, но этот толстый человечек казался легкой мишенью.


Эми также обратила свой взор на Рики и подумала про себя: Это плохой человек? Отец только что заменил дверь, так что я не позволю ему пройти в этот раз.


Таким образом, она оторвала подбородок от руки, и на кончиках ее пальцев закружилась волна голубовато-фиолетового пламени.


Сердцебиение Рики продолжало резко возрастать при виде всех оборачивающихся на него взглядов. Он полностью погрузился в чувство, что он требует такого всеобщего внимания, и в его венах текло столько адреналина, что он не мог видеть вражды в глазах каждого.


Он уже начал воображать себя лидером революции, идущим впереди всех, ворвавшихся в двери этого неразумного ресторана. Они собирались сровнять заведение с землей, а затем жестоко избить отвратительного босса, прежде чем заставить его признать на глазах у всех, что он манипулировал результатами продовольственного конкурса.


Он не испытывал такой вспыльчивой страсти много лет, и это было чрезвычайно волнующее чувство!


— Бойкотируйте продовольственный конкурс! Разбейте этот гребаный ресторан!


Рики поднял кулак к небу, крича во все горло. Его глаза были налиты кровью, когда он подошел к двери ресторана, пытаясь возглавить атаку.


— Разбейте его! Разбейте его!


Его служащий находился под влиянием его страсти, и он также повторял его крики с неистовым фанатизмом. Он не думал, что начальник такой смелый и праведный человек. От одной мысли о том, чтобы разбить ресторан с этими клиентами, у него закипала кровь.


Сисиль посмотрела на двух «революционеров» с восхитительным выражением лица и спросила: «Эти двое… Они уже пьяны так рано утром?»


— Некоторые люди просто хотят умереть, — Уриен поджал губы, взглянув на толстого Рики.


Рики быстро направился к двери ресторана, и только тогда он смущенно обернулся, чтобы взглянуть на устрашающе молчаливых посетителей позади него. Он думал, что его слова зажгут их, и все они прислушаются к его зову, выломав дверь, прежде чем опустошить ресторан.


…Почему они вдруг стали такими тихими?


— Похоже, все вполне цивилизованы, но есть время и место для манер, и это не одна из тех ситуаций! Всем вам нужен кто-то смелый, чтобы руководить вами, и я буду рад занять эту роль! — Рики видел, что все смотрят на него, и чувствовал себя героем, которого уважают и поклоняются. Таким образом, его уверенность в себе еще больше укрепилась, и все его тело наполнилось силой и страстью.


— Не бойтесь! Я босс Гриля Рики, Рики Берман. Я — проявление справедливости и беспристрастности! Я верю, что все, должно быть, видели странные блюда в рейтинге кулинарных соревнований на Аденской площади!


— Вы все правильно сердитесь! Я даже не слышал об этом убогом ресторане, так как же он может иметь два блюда в топ-30, впервые участвуя в кулинарном конкурсе? Как пять блюд попали в топ-100? Это подвиг, на который не способны даже известные рестораны!


— Таким образом, я уверен, что рейтинг этого ресторана подправлен! Что это за тушеная курица и рисовый мусор? Жоуцзямо? От одного названия этих блюд хочется блевать! Как они могут быть достойны места в топ-30? Его вопиющие манипуляции с системой голосования абсолютно позорны!


— Как преданный сторонник продовольственного конкурса на Аденской площади, я не могу допустить, чтобы что-то подобное произошло! Мы должны излить гнев в наших сердцах и сказать этим лживым компаниям, что мы не идиоты! Так что давайте разгромим этот ресторан и наведем порядок в кулинарном конкурсе на Аденской площади!


Рики становился все более и более возбужденным, когда он кричал, и в конце своей волнующей речи он бросился прямо к двери ресторана.


Как раз в этот момент дверь внезапно открылась наружу.


— В чем дело? Кто здесь вызывает весь этот шум?
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Глава 318. Помогите! Я умираю!



Раздался приглушенный удар, когда деревянная дверь хлопнула Рики по лицу, отбросив его в воздух.


Он был толстяком, весил более 100 кг, и он упал в толпу.


Все разошлись, чтобы освободить место, и смотрели, как он тяжело ударился о землю. Он лежал ошеломленный на спине с красной отметкой на лице, как будто из него только что вышибли душу.


Мэг тоже немного опешил, увидев это. Он только что позавтракал и выходил, чтобы напомнить Эми о ее утренних уроках. Однако он не ожидал, что кто-то бросится к двери, и он отправит его в полет, открывая ее. Таким образом, он чувствовал себя немного виноватым, когда смотрел на ошеломленного толстяка на земле. Если бы жертва была клиентом, его бизнес мог пострадать.


Он был отправлен в полет этой дверью! Мэг действительно не из тех, с кем можно связываться!


Все покупатели оценивали Мэга со своеобразными выражениями. Несмотря на то, что Рики выглядел всего лишь смертным, он все еще был взрослым мужчиной весом 100 кг. Для него быть отправленным в полет было шокирующим зрелищем.


Конечно, клиенты, которые собирались его избить, были весьма разочарованы. У них даже не было возможности преподать Рики урок, прежде чем Мэг сам позаботился о нем.


— Вау, отец такой сильный, — маленький огненный шар на кончике пальца Эми погас, и она радостно хлопнула в ладоши. Она посмотрела на Мэга с обожанием и благоговением на лице.


К-как это могло быть? Этот владелец ресторана такой сильный? Рики лежал на земле, и его лицо пульсировало от жгучей боли. Это определенно было неприятным ощущением — быть подброшенным дверью в воздух, и ярость накапливалась в его сердце.


У него даже не было возможности нанести удар, но он сам был побежден!


Этот парень должен был быть владельцем ресторана, но это не имело значения. Несмотря на то, что он был сбит с ног, за его спиной по-прежнему стояло бесчисленное множество товарищей, и все они были вооружены саблями и мечами! Среди них не было недостатка в орках и демонах, поэтому независимо от того, насколько могущественен владелец ресторана, он не мог победить всех.


Помня об этом, уверенность Рики была восстановлена, и он прижал ладонь к пульсирующей щеке, пытаясь подняться на ноги. Он снова развел руками и закричал: «Он не только поправляет рейтинг, но и нападает на людей! Где справедливость?! Все, ловите его! Разбейте…»


— Разбей свое гребаное лицо! — Демон, ростом около двух метров, злобно ударил его по лицу, снова швыряя его прямо в землю. Затем демон пнул его и проворчал: «Я действительно зол на рейтинг ресторана Мэми, но это только потому, что рейтинг был слишком низким! Я действительно ненавижу таких, как ты! Ваша еда — мусор, но вы не думаете о том, чтобы стать лучше. Все, что вам нужно, это оклеветать тех, кто лучше вас! Такие люди, как ты, заслуживают избиения, куда бы ты ни пошел!»


— Именно! Вы проявление справедливости? В прошлый раз в жареном мясе, которое я получил из вашего дерьмового гриля, была личинка, и вы, ребята, обвинили меня в том, что я посадил ее в еду! Как насчет сейчас, а? Где твои телохранители?


— Еда Мэга более чем в сто раз вкуснее твоего паршивого жареного мяса! Что дает тебе уверенность и мужество, чтобы спровоцировать его? Ты говоришь, что хочешь высмеять эти названия? Каждый раз, когда я сейчас слышу жоуцзямо, я не могу не пускать слюни!


— Не нужно тратить время на слова! Братья, давайте отбросим наши разногласия и разберемся с этим бессовестным ублюдком! Независимо от того, принадлежите ли вы к фракции сладких или соленых, этот человек — враг общества! Отойдите в сторону, позвольте и мне его пнуть!


Посетители возле ресторана пришли в ярость, обрушив на Рики ливень кулаков и пинков.


Рики был совершенно ошеломлен жестоким избиением, которое он перенес. В отчаянии он завыл: «Стоп! Стоп! Мы все союзники! Стоп! Ах, только не на лицо...»


— Союзники моя задница! Не пытайся нас осквернить! Фракции сладких и соленых объединились, чтобы бороться с такими бесстыдными владельцами ресторанов, как вы! — Пожилая женщина презрительно ткнула Рики тростью в живот.


— Я согласен! Если мы продолжим давать оценку в одну звезду пудингу тофу противоположной фракции, эти бессовестные ублюдки в конечном итоге выиграют! Если это что-то, сделанное Мэгом, то оно должно быть вкуснее, чем готовят все!


— Это правильно. Обижать друг друга подобным образом — не лучший вариант. Мы должны объединиться и дать всем пудингам тофу пять звезд! Давайте покажем всем истинную силу пудинга тофу!


Яростные крики клиентов заглушили крики Рики о помощи. По иронии судьбы, он стал катализатором для двух фракций, которые заключили союз и пришли к взаимопониманию.


Поскольку Мэг продавал одинаковое количество сладких и соленых пудингов тофу каждый день, их рейтинги неизбежно становились неразрывными в кулинарной конкуренции. Ради ресторана сотрудничество было единственным путем вперед.


— Б… Босс… — Ошарашенный служащий гриля посмотрел на него. Его босс был полон энергии, штурмуя ресторан всего мгновение назад, но теперь его наводнили разъяренные посетители до такой степени, что его больше не было даже видно среди толпы.


— Здесь есть еще один! — Крепкий мужчина схватил сотрудника за воротник и бросил в толпу. Таким образом, у каждого было две цели, на которых они могли излить свой гнев.


В чем дело? Мэг как раз собирался извиниться перед толстым мужчиной средних лет, но тоже был немного ошеломлен. Однако он быстро понял суть вещей из разговора между своими клиентами.


Оказалось, что эти двое пытались создать для него проблемы после того, как стали свидетелями рейтинга продуктового конкурса на Аденской площади, только чтобы попасть в руки клиентов ресторана. Таким образом, они стали жертвами линчевания правосудия и оказались в очень трагической ситуации.


Мэг не собирался сочувствовать людям, которые пытались доставить ему неприятности. Он должен был показать всем, что с ним нельзя связываться.


Однако Мэг был весьма тронут тем, что его клиенты проявили инициативу, чтобы вместо него избить подстрекателей. Они были единственными клиентами, но они дрались для репутации и славы ресторана, в котором они обедали. Это было очень трогательно для Мэга.


Улыбка появилась на лице Мэга, когда он сказал: «Давайте остановимся на этом, все. Мы не хотим его убивать».


Услышав это, все клиенты рассмеялись.


— Помогите! Я умираю! — Мучительные крики Рики продолжались, но ответом было только физическое насилие.
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Глава 319. Ваша кузница еще работает?



Харрисон сделал несколько ударов ногами, прежде чем он вышел из толпы, и тяжело дыша, спросил: «Мэг, что случилось с кузницей по соседству? Как те магазины рухнули?»


Кузница рядом с рестораном все еще была грудой обломков, и группа гномов-каменщиков убирала обломки. Они реконструировали здание с чрезвычайно высокой эффективностью, но гигантский кратер в земле все еще был хорошо виден, и казалось, будто там произошла битва.


— Может, это землетрясение, — Мэг пожал плечами. Он не думал, что распространять информацию о взрыве — хорошая идея. Если бы Серый Храм или замок городского лорда узнали о том, что Мобай изобрел взрывчатку, они, вероятно, обратили бы на это столько же внимания, сколько на паровой двигатель.


Если бы Мобай добился успеха, он бы создал оружие, которое могли бы использовать даже смертные, но достаточно мощное, чтобы угрожать гигантским драконам. Это вызвало бы огромный резонанс по всему континенту.


Скорее всего, Мобаю потребовалось бы много времени, чтобы изобрести что-то подобное самому, но если бы Серый Храм и замок городского лорда вложили средства в проект, успешный прототип был бы создан в кратчайшие сроки.


Мэг не хотел, чтобы это произошло. Если бы это произошло, мир изменился бы слишком быстро, и он стал бы очень непредсказуемым и нестабильным местом.


— Я вижу. Твоему ресторану повезло, — Харрисон кивнул. Все три соседних магазина были повреждены, и хотя ресторан находился в непосредственной близости от кузницы, он не пострадал.


В этот момент Мэг заметил приближающегося Уриена, и он улыбнулся, когда спросил: «Мастер Уриен, когда уроки Эми будут проходить сегодня?»


Затем он взглянул на Лулу и Сисиль, обнаружив, что Лулу все еще немного бледный, но, похоже, с ним все в порядке. Между тем, Сисиль выглядела так, как будто она уже полностью выздоровела. Она искусно использовала исцеляющую магию, и, похоже, ее способности к самовосстановлению тоже были образцовыми.


— Мы начнем урок в 8 часов утра, после того, как позавтракаем, — Уриен посмотрел на Эми с улыбкой и поздоровался: «Доброе утро, маленькая Эми».


— Доброе утро, Мастер Черепаха, — Эми встала с Гадким утенком на руках и ответила на приветствие. Затем она повернулась к Сисиль и Лулу с восторгом на лице и спросила: «Старшая сестра Сисиль, Большой Медведь, вам двоим теперь лучше?»


— Да. После вкусного куриного супа твоего отца мы оба чувствуем себя намного лучше, — счастливая улыбка появилась на лице Сисиль, когда она похлопала Эми по голове.


— Отцовский куриный суп самый лучший, — Эми утвердительно кивнула, и ее глаза светились гордостью.


— Спасибо, Мэг, а также вам двоим, — Сисиль с благодарностью поклонилась Мэгу, а также Ябемии и Салли, стоявшим позади него.


— Пожалуйста, — Мэг с улыбкой покачал головой. Эми очень нравилась Сисиль, так что у него осталось очень хорошее впечатление о ней.


— Не говори об этом, — Ябемия поспешно замахала руками, и выражение ее лица говорило о том, что она немного смущена.


Салли просто кивнула в ответ. Ее мыслительный процесс был очень простым: она действительно помогла им накануне, поэтому заслуживала их благодарности.


— Пора открыться для бизнеса. Добро пожаловать, — Мэг взглянул на часы, прежде чем открыть двери своего ресторана.


Что касается двух человек, которых избили его разъяренные клиенты, он полностью их проигнорировал. Они приехали с единственной целью — доставить ему неприятности, поэтому заслужили полученное отношение.


Салли и Ябемия встали по обе стороны от двери — одна с улыбкой на лице, а другая с холодным выражением лица — и начали свой рабочий день.


Клиенты хлынули внутрь, оставив Рики и его сотрудника. Однако некоторые клиенты все же в обязательном порядке пинали их перед тем, как войти в ресторан.


— Я… Я вернусь… — Рики взглянул на вывеску ресторана Мэми. Его лицо было полностью опухшим, и он начал с трудом отползать. Никогда он не думал, что перенесет такое ужасное испытание от рук тех, кого он считал товарищами.


— Подожди меня, Босс… — Сотрудник тоже пополз за ним. Он понятия не имел, что только что произошло. Он произнес всего несколько предложений, прежде чем его избили без видимой причины.


Рейтинги, опубликованные утром, нанесли тяжелый удар как сладким, так и соленым, и напряженность вот-вот вылилась бы в полномасштабное противостояние. Однако Рики и его сотрудник успешно привлекли к себе весь гнев, тем самым позволив двум фракциям объединиться, решив помогать друг другу ради лучшего будущего!


Мэг, естественно, очень обрадовался этому. Его тушеная курица с рисом и его жоуцзямо уже были в топ-30, но если бы другие его блюда также могли подняться в рейтинге, это было бы для него большой помощью.


Намерения системы были совершенно очевидны; она хотела увеличить известность ресторана. На этот раз это были 30 лучших. А как насчет следующего раза? Топ-20? Топ 10? Это все, что Мэг должен был учитывать.


Утренняя смена прошла в напряженном тумане. После того, как Уриен закончил завтрак, Эми пошла с ним на уроки.


Мэга удивило то, что Уриен решил взять Сисиль и Лулу под свое крыло. Фактически, он уже был весьма удивлен, что Уриен вмешался, чтобы защитить двоих накануне вечером. В конце концов, Уриен не был каким-то доброжелательным стариком. Почему он решил принять пару дриад?


— Хорошо, я дал сладкому пудингу тофу пять звезд, но это не поколеблет мою любовь к соленому пудингу тофу!


— Хм, как бы мне ни было больно, я также дал соленому пудингу тофу пять звезд. Наша главная цель — вывести пудинг тофу на вершину рейтинга!


Посетители у двери неохотно разговаривали друг с другом.


— Босс, они съели только один вкус пудинга тофу, но голосуют за оба. Разве это не обман? — Ябемия немного обеспокоилась, когда посмотрела на Мэга.


— Хм… Это хороший момент. Несмотря на то, что мы не просили их сделать это, в случае начала расследования это может оказаться проблематичным, — Мэг на мгновение задумался над этой идеей, и его голова начала пульсировать. Он не хотел опускаться до какой-либо закулисной тактики, чтобы преуспеть.


Однако после создания альянса фракции сладких и соленых добровольно отдавали за него дополнительные голоса. Мэг не был уверен, что это противоречит правилам, но пока тушеная курица с рисом и жоуцзямо могли оставаться в топ-30, его это не беспокоило.


Лулу подошел к кузнице и слегка нервно почесал затылок. Он посмотрел на Мобая, который давал инструкции гномам, и застенчиво улыбнулся, когда спросил: «Босс, ваша кузница все еще работает? Я не очень сообразительный, но я сильный и могу помочь ручным трудом».
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Глава 320. Выбор



— Нанимаю ли я? — Мобай отряхнулся и посмотрел на Лулу, который был вдвое выше его. Он внимательно оценил Лулу, прежде чем покачать головой и ответить: «Ты выглядишь так, как будто ты создан для этого, но если ты слишком неуклюж, ты не добьешься успеха в этой роли. Кроме того, я никогда раньше не брал учеников и не нанимал сотрудников».


Сисиль ущипнула Лулу за талию, чтобы заставить его замолчать, прежде чем продолжить разговор. Она взглянула на разрушенную кузницу и сказала: «Босс, он неуклюжий в своих словах, но на самом деле он очень умен. Он действительно быстро учится, и если вы возьмете его в ученики, он сможет вам очень помочь. С ним вы сможете создавать больше оружия и зарабатывать еще больше денег. Если вы мне не верите, вы можете попросить Лулу помочь вам очистить кузницу. Он действительно шустрый работник».


— Ну… — Услышав это, на лице Мобая появилось задумчивое выражение. Он посмотрел на Лулу, затем на Сисиль и, наконец, кивнул, сказав: «Хорошо, тогда я дам ему шанс. Но я не даю гарантий, найму я его или нет. Мой бизнес не очень прибыльный, и я не могу позволить себе иметь ленивых работников».


— Спасибо, босс. Лулу обязательно удовлетворит вас, — на лице Сисиль появилась радостная улыбка. Она сжала кулак и подбодрила его: «Иди, Лулу, ты лучший! Я уверена, что ты преуспеешь в этой роли».


— Я сделаю все, что в моих силах, — ответил Лулу с улыбкой. Сисиль работала в магазине волшебных зелий, поэтому он не мог просто сидеть и ждать, что она его накормит. Если бы он мог получить работу в соседней кузнице, это было бы идеально.


Мэг только что вышел из ресторана и был очень рад этому. Оказалось, что дриады действительно намеревались жить в Городе Хаоса постоянно.


Это было хорошо. По крайней мере, у Эми было еще двое товарищей по играм.


— Хорошо, убери все здесь. Просто делай то, что тебе говорят, — сказал Мобай. Затем он повернулся и зашагал прямо к Мэгу.


— Хорошо, — ответил Лулу, прежде чем направиться к обломкам. Несмотря на то, что он не полностью выздоровел, уборка мусора не была для него проблемой. Тем временем Сисиль вернулась в магазин волшебных зелий и начала там свой первый день работы.


Мобай подошел к Мэгу и спросил: «Мэг, у тебя дела идут очень хорошо. Ты когда-нибудь думал о расширении?»


— Хм? — Мэг только что вышел подышать свежим воздухом и запнулся, услышав это. Он действительно думал о расширении ресторана. В конце концов, с его нынешней клиентской базой 64 мест просто недостаточно. Он не хотел сжимать обеденное пространство своих клиентов, поэтому единственным жизнеспособным вариантом было расширение.


Однако Мэг не контролировал расширение ресторана. В конце концов, ресторан был построен системой, поэтому, естественно, она также отвечала за расширение.


С дрянной индивидуальностью системы, скорее всего, она не согласилась бы на расширение, пока он не обновит ресторан.


Более того, его самая большая головная боль была связана не с системой. Место, где находился его ресторан, расположено в северо-западном углу Аденской площади. Немного дальше на запад была стена Басти, поэтому, если бы он расширился на запад, он бы разрушил стены тюрьмы, чтобы открыть там свой ресторан, что было явно нереалистичным вариантом. Однако кузница Мобая находилась прямо на востоке.


Кузница Мобая работала несколько десятилетий, поэтому он определенно не хотел отказываться от нее ради расширения ресторана. Однако было немного странно, что он проявил инициативу, чтобы спросить о расширении.


— Так вот о чем я думаю. Раньше я действительно купил все четыре из этих магазинов вместе. Я планировал расширить кузницу, если дела пойдут хорошо, но с тех пор прошло более четырех десятилетий, а я даже не дошел до этого, — Мобай улыбнулся, указав на магазин рядом с Уриеном, и сказал: «Прошу прощения за то, что произошло сегодня утром, и благодарю тебя за вдохновение, которое ты мне дал. Поэтому я планирую восстановить свою кузницу рядом с магазином волшебных зелий. Если ты хочешь расшириться, я могу продать тебе эти три магазина по рыночной цене».


— А ты богатый гном, Мобай, — Мэг был немного удивлен. Магазины рядом с кузницей всегда были пусты, но он никогда не думал, что причина в том, что они принадлежат Мобаю. Затем он спросил про себя: «Система, можем ли мы расширить ресторан?»


— Уровень ресторана слишком низкий, поэтому расширение невозможно. Пожалуйста, обновите ресторан как можно скорее, чтобы получить больше прав.


— Понятно…— Мэга такой ответ не особо удивил. Однако в ответе системы, по крайней мере, говорилось, что расширение станет доступным после модернизации ресторана. В этом случае они смогут обслуживать больше клиентов одновременно. Как упоминалось ранее, тюрьма была слева, поэтому они могли расширяться только вправо; Таким образом, три магазина, которые предлагал ему Мобай, были очень важны.


В конце концов, Аденская площадь была построена по плану замка городского лорда. Выходить на площадь было незаконно, и его ресторан, скорее всего, снесли бы на следующий день, поэтому он не мог позволить себе такой риск.


— У меня сейчас недостаточно денег и персонала, поэтому я не могу пока расширять ресторан. Однако я, конечно, думал об этом, и был бы очень благодарен, если бы ты мог зарезервировать для меня эти три магазина на время, — с улыбкой ответил Мэг. У него действительно еще не было денег на покупку этих трех магазинов, и, кроме того, у него не было сил расширять свой ресторан.


— Нет проблем. Просто скажи мне, когда они тебе понадобятся. Я попрошу людей построить пустую конструкцию на трех площадках, чтобы она могла обмануть инспекторов. Они не используются уже несколько десятилетий, поэтому я не спешу их отпускать, — Мобай с улыбкой кивнул. Поговорив с Мэгом еще какое-то время, он вернулся к обломкам своей кузницы и начал обсуждать постройку новой кузницы с мастерами.


Какой дружелюбный город. Слабая улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на занятых гномов. Если бы ресторан расширился и занял три соседних магазина, он мог бы одновременно принять около 300 посетителей. Его кулинарная эффективность со временем также увеличилась, так что ресторан мог получить гораздо больше прибыли.


— Система, твое колесо уже готово? Прошло пять дней, — мысленно спросил Мэг.


— Шесть вариантов колеса были выбраны. Поскольку вы выполнили все системные миссии, вы имеете право выбрать седьмой вариант. Вы также можете выбрать рецепт любого блюда, — ответила система.
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Глава 321. В этом мире нет ничего, что нельзя было бы решить деньгами



Майлз стоял у ресторана Андрея, где продавались свиные отбивные. Он смотрел на него с возбужденным выражением лица и сказал: «Привет, Андрей, ты слышал? Это первый день, когда они публикуют рейтинг кулинарного конкурса на Аденской площади, и все пять блюд ресторана Мэми вошли в топ-100. Вдобавок два из них вошли в топ-30».


— Мои рабочие сказали мне сегодня утром. Я удивлен, что остальные три не попали в топ-50. Все пять блюд заслуживают того, чтобы попасть в пятерку лучших, — Андрей был немного разочарован, когда положил нож.


— Не говори, что ты не знаешь о внутренней работе рейтинга. Ресторан Мэми еще слишком мал, и он участвует в конкурсе впервые, поэтому два блюда в топ-30 уже очень впечатляют, — Майлз вздохнул. «Все рейтинги устанавливаются Торговой палатой. На этот раз ты даже не попал в топ-20, и если так будет продолжаться, ты рано или поздно выйдешь из топ-30».


— Это правда. Наш ресторан работает уже почти два десятилетия, и каждый день мы продаем более тысячи порций наших авторских блюд. Тем не менее, мы все еще не можем пробиться в топ-10. Эти парни становятся все более и более бессовестными, — Бернис присоединилась к разговору и покачала головой с намеком негодования.


— Я чувствую, что на этот раз рейтинг интереснее. Мэг пробился в топ-30 и при этом занял два места. Те люди, которые купили рейтинги, должны быть в ярости. Мертвая хватка Торговой палаты пошатнулась, и этого никогда раньше не случалось, — старик Бишоп усмехнулся, когда он подошел, заложив руки за спину. Его выпечка с зеленым луком все еще не входила в первую сотню, но его это больше не волновало.


— И правда. Прошло много лет с тех пор, как появился такой черный конь. Я просто боюсь, что в результате у Мэга возникнут проблемы. Он всего лишь один человек, а Торговая палата — колосс. Было бы очень плохо, если бы они нацелились на него, — Бернис была немного обеспокоена.


Все собрались вместе и свободно разговаривали. Они были в восторге от того, что кто-то смог пролить дождь на Торговую палату, но в то же время они были обеспокоены будущим ресторана Мэми.


…


В большом зале Торговой палаты Сирил играл с разноцветной маленькой змейкой, сидя в своем кожаном кресле за столом. Марс, стоявший по другую сторону стола, спросил: «Молодой мастер, босс Рики из Гриля Рики сегодня утром подвергся нападению. Должны ли мы сообщить об этом президенту?»


Сирил даже не поднял головы, когда спросил: «Рики? Кто это? И почему мы должны сообщать президенту новости о его нападении?»


— Гриль Рики — член правления Торговой палаты. Они платили за три месяца подряд, чтобы гарантировать себе место в топ-30 в конкурсе еды на Аденской площади, и сегодня первый день опубликования рейтинга. Гриль Рики занял 31-е место, а ресторан, занявший 30-е место, был ресторан Мэми. Это они напали на Рики, — Марс на мгновение остановился, прежде чем продолжить: «Дево и Гудениа также были задержаны из-за того ресторана. Говорят, один из наемных головорезов из таверны Дево был убит боссом ресторана Мэми».


Услышав это, Сирил наконец поднял голову и посмотрел на Марса с грозным выражением лица, когда спросил: «Кто этот парень? Он пытается противостоять нашей торговой палате?»


— Я уже провел расследование и обнаружил, что босса зовут Мэг, но мне не удалось найти никакой информации о его прошлом. Около месяца назад он открыл ресторан Мэми в северо-западном углу площади, и за это короткое время он привлек множество клиентов. Цены в его ресторане чрезвычайно высоки, и даже самое дешевое блюдо стоит 200 медных монет. Ссора, которая у него была с Гудениа в прошлом… — Марс начал знакомить Сирила с Мэгом, а также то, как возник конфликт между Мэгом и Гудениа.


— Он просто дерзкий маленький клоун. Такой владелец ресторана осмеливается заявить, что наша торговая палата закроется? — Сирил презрительно поджал губы и сказал: «Нет нужды докладывать президенту о чем-то столь незначительном. Просто скажите Ассоциации общественного питания, чтобы она стерла ресторан из рейтинга, а затем отправляйтесь и регулярно создавайте им проблемы. Дай мне посмотреть, закроется ли сначала его ресторанчик или наша торговая палата».


— Но у его дочери есть два заклинателя 10-го уровня, которые обучают ее. Если мы это сделаем… — Марс был немного обеспокоен.


— Ну и что? Мы не нападаем на них. Собираются ли эти два заклинателя атаковать нас в Городе Хаоса? Дайте этому толстяку из Ассоциации общественного питания немного денег, и он будет более чем счастлив выполнить наше распоряжение, — Сирил беспечно улыбнулся и сказал: «В этом мире нет ничего, что нельзя было бы решить деньгами».


Марс открыл рот, чтобы что-то сказать, но его внезапно оборвали.


— Достаточно. Ты становишься все более и более трусливым, Марс. Когда твой отец работал на президента, он был известен своей решительностью, — Сирил взглянул на Марса, наматывая на палец красочную змею. Затем он встал и ушел, но остановился у двери и сказал: «Иногда тебе нужно принять решение. Те, кто не может принимать решения, останутся позади».


Молодой Мастер, мне действительно трудно ставить все на тебя. Кроме того, первым уроком, которому научил меня отец, было никогда не класть все яйца в одну корзину. Марс посмотрел на уходящую фигуру Сирила и покачал головой, выходя из комнаты.


…


Мэг на мгновение запнулся, услышав слова системы, прежде чем спросить: «Что ты только что сказала?»


— Вы можете выбрать блюдо как один из вариантов на колесе. После завершения миссии по пудингу тофу у вас будет шанс получить этот рецепт — если вы сможете его освоить, — повторила система.


— Система, ты заново открыла свою совесть? — Мэг скептически приподнял бровь.


— Как система с вездесущей совестью, система отказывается отвечать на этот вопрос, — ответила система немного печально.


— Любое блюдо подойдет? — Мэг все еще не верил.


— Все блюда с Земли применимы, — подтвердила система.


— Дай мне хорошенько подумать об этом, — бесчисленные мысли проносились в голове Мэга. Шаньдунская кухня, Сычуаньская кухня, Кантонская кухня, Кухня Цзянсу, Чжэцзянская кухня, Фуцзянская кухня, Хунаньская кухня, Аньхойская кухня… Это были восемь основных категорий кухни. Он также подумал обо всех известных блюдах, которые он пробовал в прошлом.


Выбор был просто слишком сложным, поэтому он страдал от страха выбора. Ему было интересно, какими будут эти блюда, если их приготовить с использованием специальных ингредиентов, поставляемых системой, в сочетании с его высочайшими кулинарными навыками.


Он думал об этом несколько часов, и время снова было близко к открытию, но он все еще не принял решение.


— Отец, я вернулась! — Восторженный голос Эми раздался снаружи. Мэг сразу же загорелся, услышав это. Если он не может решить, тогда он может просто позволить Эми решать!
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Глава 322. Не убегай, Гадкий утенок



Мэг открыл дверь, и Эми бросилась на него в своей черной магической мантии. Он крепко обнял ее и повернул по кругу, пока Эми хихикала в его объятиях. Затем он посмотрел на нее с теплой улыбкой и спросил: «Почему наша маленькая Эми так счастлива?»


— Я очень счастлива, потому что отец обнимает меня каждый день, — Эми утвердительно посмотрела на Мэга.


— Какая милая маленькая девочка, — Улыбка Мэга стала шире, когда он посмотрел на очаровательное личико Эми. Она была самым драгоценным в его жизни.


— Я так завидую, что у тебя такая милая дочка!


— Я тоже! Я вижу, как они демонстрируют свою привязанность каждый день, и я действительно хочу дочь, когда вижу это!


— У тебя нет даже жены. Я просто надеюсь, что ребенок в животе моей жены — маленькая девочка.


Все посетители, выстроившиеся в очередь у ресторана, смотрели с доброжелательными улыбками. Каждый день Мэг и Эми встречали их любовью, и они очень завидовали отношениям дуэта отца и дочери, но в результате их настроение улучшилось.


— Эми, я могу исполнить желание, связанное с едой. Что бы ты хотела съесть помимо еды из нашего ресторана? Я могу приготовить это для тебя, — Мэг не обратил внимания на эти завистливые взгляды и возгласы и отнес Эми в ресторан.


— В самом деле? Я могу выбрать что угодно? — Глаза Эми загорелись от волнения.


— Да, что угодно, — Мэг кивнул с улыбкой. Система обещала ему, что все блюда подходят, поэтому он был уверен, что сможет удовлетворить желание Эми.


— Тогда… — На мгновение подумала Эми, прежде чем сжать свой кулачок и воскликнуть: «Я хочу съесть Манчжу-ханьский императорский праздник!»


— Э… — Улыбка Мэга мгновенно застыла на его лице. Он понял, что был немного самоуверен, но не ожидал, что Эми вспомнит обещание, данное им так давно.


— Отец сказал мне, что Манчжу-ханьский императорский праздник очень вкусный; ты можешь приготовить это для меня сейчас? — Эми, казалось, не замечала неловкого выражения лица Мэга.


— Это… Я пока не могу приготовить, потому что Манчжу-ханьский императорский праздник — это не просто одно блюдо. Я не приготовил так много блюд, и у меня недостаточно ингредиентов, поэтому… — Мэг извиняющимся тоном объяснил.


— Итак... Я все еще не могу съесть Манчжу-ханьский императорский праздник? — Эми была немного разочарована, но быстро улыбнулась, увидев неловкое выражение лица Мэга. Она покачала головой и сказала: «Все в порядке, не грусти, отец. Я даже не хочу есть Манчжу-ханьский императорский праздник. Я люблю все, что готовит для меня отец».


— Хорошая девочка, — При виде улыбки Эми его сердце охватило тепло. Он обнял ее и прошептал ей на ухо: «Верь в своего отца. Я определенно собираюсь устроить тебе в будущем Манчжу-ханьский императорский праздник, такой, который нельзя закончить даже после еды в течение трех дней и трех ночей».


— Я верю в тебя, отец. Отец никогда мне не лгал, — Эми кивнула, прежде чем спросить: «Если мы не сможем закончить, могу ли я пригласить Джессику, Старшую сестру Сисиль, Большого Медведя, Мастера Черепаху и Мастера Полубороду съесть его с нами? Если мы не сможем закончить еду, это будет пустой тратой».


— Конечно. Ты также можешь пригласить на праздник Аишу, Мию и всех своих маленьких друзей, — Мэг кивнул с улыбкой. Его дочь была очень щедрой девочкой.


— Ты лучший, отец, — Эми поцеловала Мэга в лицо, обвив руками его шею, и ее лицо озарилось блаженной улыбкой.


Мэг нежно погладил ее по волосам и спросил: «Тогда есть что-нибудь, что ты действительно хочешь сейчас съесть? Например, ростбиф или жареные бараньи отбивные... Подойдет любое блюдо».


Эми мгновение подумала об этом, прежде чем ответить: «Я... Я хочу есть рыбу, которая плавает в воде. Я слышала от Дафны, что рыба очень вкусная и очень сочная. Но она предупредила меня, что есть много острых костей, которых следует опасаться. В прошлый раз она даже показала мне рыбную кость; она была прозрачной и очень красивой, как иголка».


Мэг посмотрел на Эми и почувствовал, будто острая рыбья кость пронзила его сердце. Лучшая еда, которую когда-либо ела Эми, — это блины, и даже в четыре года она все еще не пробовала рыбу. Рыба даже не была достойным внимания или дорогим ингредиентом, но в ее глазах она была чем-то вроде сокровища, которое было совершенно недосягаемым.


— Хорошо, я приготовлю для тебя рыбу. Я приготовлю тебе лучшую рыбу на гриле в мире, — пообещал Мэг с серьезным выражением лица. Он уже решил, какое блюдо выберет: острую рыбу-гриль.


— Рыба на гриле? Это как готовить рыбу на огне? Как жареная говядина и жареные бараньи отбивные? — Эми было очень любопытно.


— Мм, это похоже, но немного отличается. Ты узнаешь, когда увидишь это, — Мэг не дал подробных объяснений. Острая рыба на гриле в Сычуани состояла из жареной рыбы перед ее тушением, поэтому это действительно отличалось от жарки стейков и тому подобных вещей.


— Если это делает отец, это должно быть очень вкусно. Так я смогу съесть супервкусную рыбу и показать свои рыбьи кости Дафне, — Эми послушно кивнула, в ее глазах мерцало ожидание.


— Какое новое магическое заклинание ты узнала сегодня от мастера Уриена? — Спросил Мэг.


— Мяу~ — Гадкий Утенок подкрался к Мэгу и взглянул на Эми с намеком на волнение.


— Отпусти меня, отец, и я покажу тебе, что я узнала, — Эми изогнулась, когда Мэг опустил ее на землю. Она протянула левую руку и приняла очень торжественное выражение.


И Мэг, и Гадкий утенок отступили на полшага. Он ни в малейшей степени не сомневался в магических способностях Эми, но она только начала изучать магию, так что он все еще был немного обеспокоен ее контролем. Если бы его случайно ранила собственная дочь, это было бы шуткой.


Салли и Ябемия тоже с любопытством оценили Эми. Она училась у двух легендарных заклинателей и была чрезвычайно талантлива. Все они задавались вопросом, чему она могла научиться у Уриена за одно утро.


— Своим именем я призываю пламя сильного холода, — Эми запела своим мягким голосом. Из ее левой ладони внезапно раздался шипящий звук, на котором появился маленький голубовато-белый шар. Несмотря на то, что это выглядело как огонь, его появление привело к значительному падению температуры окружающего воздуха, даже до такой степени, что от дыхания всех распространялись капли пара.


— Пламя сильного холода? — Мэг был немного удивлен, глядя на холодное голубовато-белое пламя на ладони Эми. Это было похоже на огонь, вырезанный изо льда.


— Мм-хм. Он может быть маленьким, но он очень мощный. Позволь мне продемонстрировать... — Эми огляделась, прежде чем ее взгляд остановился на Гадком Утенке.


Гадкого утенка, казалось, поразило опасное предчувствие, и он тут же выгнул спину, когда его мех растопырился, готовясь в любой момент бежать.


— Не убегай, Гадкий утенок, — серьезно проинструктировала Эми, прежде чем бросить в него небольшой огненный шар.
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Глава 323. Есть шанс, что цель может выжить



Голубовато-белый огонь летел в сторону Гадкого утенка, который собирался убежать. Казалось, что он двигался с небольшой скоростью, но все же был намного быстрее, чем Гадкий утенок, поэтому огонь поразил его и мгновенно вспыхнул, охватив все тело Гадкого утенка.


Его тело мгновенно напряглось, а голубовато-белое пламя распространилось, образовав большой куб льда. Гадкий утенок застыл с вздернутой шерстью и испуганным выражением лица.


— Это… — Мэг хотел броситься на защиту Гадкого утенка, но и он был не так быстр, как огненный шар. Он не ожидал, что Эми будет использовать Гадкого утенка в качестве подопытного. Маленькому парню было меньше месяца, так что он мог умереть довольно легко.


— Такое чистое ледяное пламя, — Салли была очень удивлена, когда посмотрела на Эми. Она была под опекой Уриена всего одно утро и уже освоила такое чистое ледяное пламя. Она была действительно ошеломлена исключительными способностями Эми.


— Гадкий утенок не замерзнет насмерть, правда? — Ябемия все еще была немного обеспокоена. Несмотря на то, что Гадкий утенок не был с ней так близок, ей все равно нравилось играть с ним, когда Эми отсутствовала на уроках.


— Отец, это новое пламя заклинания сильного холода, которое я узнала сегодня утром. Разве это не супер классно? — Эми с торжествующим видом отдернула руку.


— Да, это действительно супер классно, но Гадкий утенок… — Мэг одобрительно кивнул. Естественно, удивительно, что Эми смогла овладеть таким могущественным заклинанием за одно утро, но он все еще был очень обеспокоен Гадким утенком.


Эми, казалось, смогла уловить беспокойство Мэга и заверила: «Гадкий утенок будет в порядке. Мастер Черепаха сказал мне, что даже после того, как он будет заморожен пламенем сильного холода, есть шанс, что цель сможет выжить».


— Есть шанс…? — Выражение лица Мэга стало еще более напряженным. Какая безответственная маленькая девочка. Было бы абсолютной шуткой, если бы Гадкий утенок умер от этого испытания.


— Да, очень высока вероятность… — Эми серьезно кивнула.


— Тогда давай сначала разморозим его, — Мэг покорно вздохнул, когда он повернулся на кухню, чтобы найти свой нож. Глыба льда была не маленькой, поэтому, вероятно, она бы долго таяла.


— Сейчас все сделаю, — Мэг только что обернулся, как маленький шар голубовато-фиолетового пламени появился в руке Эми, и она швырнула его в замерзшего Гадкого утенка.


— Я думаю, что если ты так сделаешь, он поджарится, — Мэг снова опоздал, чтобы остановить Эми, и мог только смотреть, как огненный шар летел к Гадкому утенку.


Это был огненный шар, который мог взорвать мечников 3-го уровня и заклинателей. Если бы он приземлился на Гадкого утенка, последний, вероятно, превратился бы в груду пепла.


К его удивлению, небольшой огненный шар не сразу взорвался при контакте с глыбой льда. Вместо этого он окутал блок, и лед мгновенно растаял. Голубовато-белое и голубовато-фиолетовое пламя сводили на нет одно другое, гаснув в унисон. В то же время лед и огонь вокруг тела Гадкого утенка полностью исчезли.


Шерсть Гадкого утенка все еще была поднята, и он оставался полностью неподвижным в течение целой секунды после того, как ледяная глыба исчезла, прежде чем яростно вздрогнул. Он прыгнул прямо на стойку и уставился на Эми и Мэга с ошеломленным выражением морды, как будто понятия не имел, что только что произошло.


— Он в порядке? — Если не считать испуга, Гадкий утенок был в полном порядке, и Мэг очень удивился, увидев это. У Эми были первоклассные навыки замораживания и размораживания.


— Ух ты, Гадкий утенок, ты сам прыгнул на стойку. Похоже, мне больше не придется нести тебя туда, потому что ты можешь сделать это сам, — Эми тоже была весьма удивлена, когда посмотрела на Гадкого утенка.


— Мяу~ — Гадкий утенок робко отступил на пару шагов, услышав это, и с жалостью покачал головой Эми.


— Мне все равно. Дело в том, что ты сам взобрался на прилавок, — Эми покачала головой и отказалась слушать мольбы Гадкого утенка.


Мэг посмотрел в глаза Эми и принял серьезное выражение, сказав: «Эми, даже если Гадкий утенок в порядке, пожалуйста, не используй живых существ в качестве подопытных для своих заклинаний. Если что-то пойдет не так, мы не сможем исправить ошибки».


— Но я уже убедилась, что это не повредит Гадкому утенку, прежде чем наложить заклинание, — Эми возмущенно надула губы.


— О, тогда извини за то, что я тебя ошибочно обвинил, — Мэг немедленно сдался при виде выступления Эми. Она была так добра, что не могла подвергнуть Гадкого утенка опасности. Уриен наверняка сказал ей, что эти заклинания не причинят вреда живым существам.


— Я пробовала это на Черном Угле много раз, и все равно все в порядке, — Эми самодовольно кивнула.


— … — Мэг внезапно почувствовал небольшую симпатию к этой надоедливой вороне. Кто бы мог подумать, что «благородный Фама Один Бен» станет подопытным Эми? Кроме того, Уриен должен был дать ей разрешение на проведение этих экспериментов, поэтому он не мог ничего сказать об этом. Возможно, это было частью практического учебного компонента урока.


— Хорошо, пойдем есть. Не забудь и сегодня усердно учиться. Послезавтра у тебя не будет никаких уроков, так что давай вместе запускать воздушного змея, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове, прежде чем поднять ее и посадить на стул.


— В самом деле? Отец собирается запустить со мной воздушного змея? Типа, который может летать очень высоко в небе? — Эми была вне себя от радости.


— Верно, наш змей будет летать выше, чем все остальные, — Мэг кивнул с улыбкой. Приближалась осень, и дул довольно сильный ветер. Поэтому многие люди брали своих детей на Аденскую площадь и вместе запускали воздушных змеев. Через день для ресторана и для Эми будет выходной, так что это была прекрасная возможность с ней полетать на воздушном змее.


Эми замахала кулачками, обрадовавшись, и закричала: «Ура! Отец, ты лучший!»


— Аиша, Мия, вы двое тоже должны прийти и присесть. Мы откроемся после еды, — сказал Мэг с улыбкой. Эми всегда было так легко удовлетворить. Он повернулся к кухне и внутренне спросил: «Система, ты можешь изменить награду колеса на рецепт острой рыбы на гриле? Я не хочу другого; все, что я хочу сейчас, — это рецепт острой рыбы на гриле».


— Нет! Колесо — революционное творение системы, и его нельзя ни на что обменять! Вы можете сделать рецепт острой рыбы на гриле одним из возможных призов, поэтому после завершения миссии у вас будет один из семи шансов получить рецепт в качестве приза, — голос системы был очень строгим, не оставляя места для переговоров.
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Глава 324. Найди его и убей



В простом, но все же роскошном кабинете зеленая буква превратилась в пепел между множеством длинных тонких пальцев. Джош сидел на стуле из красного дерева и крутил в руке янтарное вино в хрустальном кубке. Его красивое лицо обычно имело благожелательное и изысканное выражение, но сейчас оно было холодным, как лед.


— Значит, ты действительно выжил, Алекс. Но где ты можешь теперь скрываться? Остров дракона? Нет, все эти идиоты хотят тебя убить. Сумеречный лес? Нет, бесчисленное количество орков погибло от твоих рук в битве на границе. В лес Ветров тебе тоже не попасть. У тебя достаточно уверенности и безумия, но появление в лесу Ветров с твоей дочерью-полуэльфом в значительной степени требует смерти… — Его низкий голос звучал в комнате, когда он рассеянно возился с бумагами на своем столе.


— Если ты не в Империи Рот, то, скорее всего, ты находишься в Городе Хаоса. Там обитают все расы и виды, поэтому, какой бы человек там ни появлялся, они не будут привлекать слишком много внимания. Алекс не очень умен, но очень внимателен. Он знает, какие места опасны, а какие безопасны. Однако попытаться найти кого-нибудь в Городе Хаоса будет непросто, — Джош медленно поднес кубок к губам, но внезапно остановился, прежде чем сделать глоток, и сильно ударил кубок о землю.


Во все стороны летели янтарное вино и сверкающие осколки кристаллов. Лицо Джоша было искажено зловещим выражением, когда он сжал кулаки и зарычал: «Алекс, тебе будет лучше, если я не найду тебя. Даже спустя столько лет Ирина все еще не забыла о тебе. Я должен убить тебя, и эту маленькую полукровку тоже. Тогда я был еще слишком наивен».


— Вы в порядке, ваше высочество? — За дверью раздался тревожный голос дворецкого.


Выражение лица Джоша сразу смягчилось, когда он ответил: «Я в порядке. Скажи Сьюзу, чтобы он навестил меня».


— Да, — ответил дворецкий. Сразу последовал звук убегающих шагов.


Джош вытащил карту с верхней полки своей книжной полки и развернул ее на столе. Его карие глаза медленно осматривали карту, а брови нахмурились, как будто он о чем-то думал.


— Ваше Высочество, Сьюз здесь, — через некоторое время снова раздался голос дворецкого.


— Скажи ему, чтобы он вошел, — приказал Джош, даже не поднимая головы.


Тяжелая деревянная дверь открылась, и вошел худой и высокий молодой человек с коротко подстриженными золотистыми волосами и в черной мантии мага. На груди его мантии красовалась красная коса жнеца.


На вид заклинателю было около 30 лет, и его лицо было болезненно бледным. От левого глаза до глабели(место между бровями) простирался шрам, а его зрачки были редкого серого цвета, что делало их немного похожими на глаза мертвой рыбы. Все его тело было окутано этой мантией черного мага, придавая ему холодную и зловещую ауру.


Он наступил на осколки кристалла на земле своими черными кожаными ботинками, издав потрескивающий звук, но выражение его лица было совершенно не изменилось. Его пылкий взгляд был устремлен на Джоша, и он уважительно сказал: «Сьюз выражает свое почтение, Ваше Высочество».


— Я хочу, чтобы вы, асуры, нашли кое-кого, а затем убили его, — Джош отвел взгляд от карты на столе.


— Пожалуйста, укажите нашу цель, Ваше Высочество, — Сьюз уважительно склонил голову.


— Мэг Алекс, — спокойно ответил Джош.


— Алекс! — Сьюз немедленно поднял голову и уставился на Джоша с выражением шока и недоверия на его лице. Он на мгновение поколебался, прежде чем спросить: «Ваше Высочество, разве Алекс уже не мертв? В течение последних нескольких лет мы искали доказательства, подтверждающие его смерть, и ничто не указывает на то, что он все еще жив».


Джош покачал головой и серьезно посмотрел на Сьюза, сказав: «Нет, он все еще жив; кое-кто уже доказал мне это. Итак, вы должны найти его, прежде чем кто-либо другой, и убить его. Вернись ко мне с его головой».


— Если Алекс еще жив, я обязательно убью его в отместку за то, что произошло в прошлый раз! — Выражение лица Сьюза внезапно снова стало зловещим; шрам на его глабели теперь походил на отвратительную многоножку.


— Помни, мне все равно, что случилось между вами двумя в прошлом, просто найди его и убей. Если ты проиграешь, ты можешь положить конец своей жизни, — холодным голосом сказал Джош.


— Да! — Сьюз поспешно почтительно склонил голову. Несмотря на то, что он был самым молодым заклинателем 9-го уровня в королевстве и лидером асуров, его все еще поражало чувство страха и трепета при общении с Джошем.


Это произошло не только потому, что он был одним из людей в очереди на трон. Его больше напугал тот факт, что Джошу удалось сбить Алекса, когда тот был на пике своих способностей. Этот человек обладал необычайным талантом, и однажды он толкнул его в землю.


В то время они оба одновременно поднялись на 9-й уровень, и их битва должна была быть равной, но это стало самым большим позором в его жизни.


Один удар — Алекс использовал только один удар мечом, чтобы победить его.


Если бы не неизбежное ощущение надвигающейся гибели, которое его поразило, когда меч пронзил его глабель, он бы никогда не поверил, что он не сможет даже выдержать ни единого удара меча от Алекса.


С того дня он впал в немилость и стал посмешищем.


После этого Алекс продолжал подниматься все выше и выше, побеждая воинов и магов 10-го уровня и убивая гигантских драконов. Его скорость прогресса и подавляющая сила сделали его действительно одним из лидеров молодого поколения. Даже такое великое дарование, как он, могло только смотреть на него в отчаянии.


Таким образом, заклинатель, который никогда не пропускал уроки, пропал в Башне Магов. В то же время среди асуров был назначен новый лидер, и его коса-жнец забирала одну жизнь за другой.


— Хотя я знаю, что он жив, я все еще не могу определить его местонахождение. Наиболее вероятное место — Город Хаоса, — Джош указал на определенное место на карте на своем столе и сказал мрачным голосом: «Помните, это должно оставаться строго конфиденциальным. Никто, кроме асуров, не должен слышать об этом».


Сьюз сложил карту на стол и уважительно сказал: «Да, я немедленно пришлю разведчиков в Город Хаоса».


Джош на мгновение замолчал, прежде чем продолжить: «Кроме того, убейте всех его друзей и семью, независимо от того, кто они».


— Да, — в глазах Сьюза промелькнул намек на удивление, но он ничего не сказал.


— Теперь можешь идти, — Джош снова сел в свое кресло и закрыл глаза.


Сьюз опустил голову и, сделав пару шагов назад, повернулся, чтобы уйти, закрыв за собой дверь в кабинет.


— Мэг Алекс, многие люди не смогут спать по ночам, если ты будешь все еще жив, поэтому тебе следует пойти и умереть… — Раздался голос Джоша в кабинете.


…


На окраине Роду возле большого имения стояла карета, запряженная черной лошадью.


— Ваше Высочество, это поместье Саймона, — тихо сказал Куайн.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 325. Все рано или поздно умирают



— Пойдем. Я уверен, Саймон все еще будет счастлив увидеть такого старого друга, как я, — высокий и широкий Шон вышел из кареты. Несмотря на то, что на нем не было доспехов, его прямая спина и намерение убийства, исходившее от его тела, делали совершенно очевидным, что он был ветераном-генералом на поле боя.


Ворота поместья были плотно закрыты, и Шона сопровождал только Куайн. Все, наверное, думали, что принц все еще находится на юго-западной границе за тысячи километров, руководя своими войсками в бою. Никто не знал, когда он вернулся в Роду.


Ворота открылись после некоторого стука, и из них вышел старый слуга с осторожным выражением лица. Он не узнал Шона, но видел, что он определенно не был обычным человеком. Он спросил: «Кого вы ищете?»


Куайн собирался что-то сказать, но Шон поднял руку, чтобы перебить его, и улыбнулся, когда сказал старому слуге: «Это поместье генерала Саймона, верно? Пожалуйста, сообщите ему, что Шон приехал его навестить».


— Хорошо, пожалуйста, подожди минутку, я пойду и доложу своему хозяину, — старый слуга кивнул, прежде чем закрыть ворота. Ему казалось, что имя Шон было немного знакомо, но он не мог точно указать на него, не зная, где он слышал его раньше. Однако он, скорее всего, был другом хозяина, поэтому не осмелился медлить.


Старый слуга прошел на задний двор, где мускулистый густо бородатый мужчина неоднократно вбивал кирку в землю. Слуга сообщил: «Хозяин, гость по имени Шон пришел к вам».


— Шон? — Саймон немедленно прекратил то, что делал. На его лице появился намек на удивление, когда по загорелой мускулистой груди потек пот.


Слугу немного смутило выражение лица Саймона и спросил: «Разве он не ваш друг?»


— Нет, нет, нет, я не достоин быть его другом. Клинтон, уведи всех в поместье на задний двор. Никто не может никуда идти без моего разрешения, — Саймон вышел из сада и небрежно приставил кирку, прислонившуюся к дереву. Он поднял полотенце, свисавшее с ближайшей ветки дерева, и вытер пот с лица. Затем он отряхнулся и зашагал к передней части поместья.


— Да. Хозяин, мне заварить чаю? — Спросил слуга.


— Они слишком хороши, чтобы пить наш чай, — Саймон усмехнулся с намеком на насмешку в голосе.


Ворота открылись снова, когда Шон осматривал грифона, вырезанного на воротах. Он повернулся к Саймону с улыбкой и сказал: «Я не думал, что у тебя будет такое мастерство. Эта резьба совсем неплохая».


Саймон спокойно посмотрел на Шона и сказал: «Вы слишком добры, Ваше Высочество. Я просто бесполезный солдат в отставке, которому нечего делать, поэтому я просто развлекаюсь в свободное время».


Шон посмотрел Саймону в глаза и сказал: «Похоже, ты все еще злишься на меня, Саймон».


Выражение лица Саймона осталось неизменным, когда он сказал: «Я бы не осмелился. Я обычный человек, так как я могу осмелиться затаить на вас обиду, Ваше Высочество».


— То, что ты не осмеливаешься, не означает, что ты на самом деле не ненавидишь меня. Я знаю, что все солдаты, которые покинули армию вместе с тобой, питают ко мне неприязнь. Вы все ненавидите меня за то, что я не спас Алекса и не отомстил за него, — Шон покачал головой, и на его лице появилось виноватое выражение. Он вздохнул и продолжил: «По сей день я все еще не могу себя простить. Если бы я только мог получить эту новость немного раньше... Если бы я только мог быть более внимательным к потенциальным опасностям, Алекс никогда бы не оказался в этой ужасной ситуации».


— Все рано или поздно умирают, — выражение лица Саймона совершенно не изменилось в ответ на слова Шона. Он слышал одно и то же не раз.


— В самом деле, все рано или поздно умрут, даже мы с тобой когда-нибудь умрем, — Шон задумчиво кивнул. Он повернулся к Саймону с улыбкой и спросил: «Ты не собираешься пригласить меня войти?»


— Если Ваше Высочество захочет войти, кто я такой, чтобы сказать нет? — Саймон открыл ворота пошире и нырнул в сторону, пропуская принца.


— Несмотря на то, что я не хотел расставаться с вами, ветеранами, должен сказать, что все вы сделали правильный выбор. Только выйдя на пенсию, можно жить такой неспешной и беззаботной жизнью. Даже я немного завидую, — Шон усмехнулся при виде растений, которые Саймон посадил во дворе.


— Возможно, — двусмысленно ответил Саймон.


Шон огляделся вокруг, прежде чем его взгляд остановился на Саймоне. «Похоже, мы здесь одни. Я пришел сюда сегодня по очень простой причине: я хотел у тебя кое-что спросить».


— Пожалуйста, укажите любые вопросы, которые могут у вас возникнуть. Я был бы более чем счастлив ответить на них, Ваше Высочество, — Саймон встретил взгляд Шона устойчивым взглядом.


Шон посмотрел Саймону в глаза и спросил: «В ту ночь, когда произошло событие, где ты был?»


Тем временем Куайн прокрался позади Саймона. В руке блеснул металлический свет, и его глаза сузились, когда его глаза сосредоточились на том месте, где находилось сердце Саймона.


— Я приехал домой на могилу матери. В тот день была годовщина ее смерти, — ответ Саймона был очень спокойным, но в его глазах был намек на ярость.


Шон заглянул Саймону в глаза, как будто пытался увидеть в них что-то новое.


Руки Саймона сжались в кулаки, и на его лице появилось болезненное выражение, когда он прорычал: «Если бы я был с ним, я бы, по крайней мере, смог бы действовать для него как мясной щит. Эти бессовестные ублюдки, все они заслуживают смерти!»


Его кулаки слегка дрожали, как будто он изо всех сил подавлял свои бурные эмоции.


— На самом деле. Все они заслуживают смерти, и все они мертвы, — Шон кивнул, сводя взгляд с Саймона. Он зашагал в другую комнату и открыл дверь, после чего его встретил взгляд на несколько завершенных и наполовину завершенных деревянных статуй, а также на груду нетронутого дерева в углу.


Среди статуй были рыцари, заклинатели, орки, демоны, эльфы… Были все типы разных рас, и все они сражались друг с другом. Все статуи были очень похожи на живые.


Шон взглянул на все статуи и прошел до конца, где стояла самая большая статуя. Это была статуя грифона, и он улыбнулся, сказав: «Саймон, если бы третий принц узнал о твоих талантах, он бы наверняка очень тебя полюбил».


Саймон покачал головой и сказал: «Его Высочество настоящий мастер резьбы по дереву. Я просто любитель, и я не могу сравниться с ним».


— Как интересно, — Шон усмехнулся, когда он вышел за дверь. При этом он сказал: «Саймон, я всегда думал, что ты интересный человек, но оказалось, что ты даже интереснее, чем я представлял. Однако я должен тебе кое-что сказать: сокрытие человека отличается от сокрытия объекта. Если ты не скроешь человека как следует, и его найдут, и кто-то умрет».


— Я не понимаю, что вы пытаетесь сказать, Ваше Высочество, — в глазах Саймона мелькнуло странное выражение, но выражение его лица осталось неизменным.


— Похоже, ты даже не собираешься предлагать мне чай. Тогда прощай, — Шон не дал никаких объяснений. Он вышел из комнаты и зашагал к воротам. Достигнув ворот, он остановился и посмотрел на вырезанного на них грифона. На его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Кажется, кто-то пропал».


— Прощайте, Ваше Высочество, — Саймон ничего не ответил. Он просто попрощался с принцем и смотрел, как отъезжает его карета, запряженная черной лошадью. Он медленно закрыл ворота и, сжав кулаки, пробормотал себе под нос: «Все рано или поздно умирают, но они не могут умереть без причины…»


— Ваше Высочество, мы сейчас просто вернемся? — Куайн был немного озадачен.


— Реакция Саймона сказала мне все, что мне нужно знать. Три года назад он был человеком, который ничего не мог скрыть, поэтому теперь, когда он пытается что-то скрыть, его довольно легко увидеть насквозь. В этой комнате были все виды статуй, но не Алекса. Если бы он действительно был мертв, его статуя была бы единственной в комнате, — Шон улыбнулся, продолжая: «Все, что тебе нужно сделать, это следить за ним с этого момента. Он будет ключом к поиску Алекса».
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Глава 326. Конференция за круглым столом



К западу от могущественного императорского дворца Роду стояла девятиэтажная Башня Магов.


Казалось, что все здание было построено из единой конструкции и сидело на земле, как гигантское животное. Только ночью от башни исходил серебряный свет, подчеркивая ее статус самой высокой башни в Роду, а также подчеркивая ее статус святой земли для всех заклинателей на континенте.


В этот момент на верхнем уровне Башни Магов за столом из красного дерева в круглом конференц-зале сидели 10 пожилых заклинателей. Они собрались на ежемесячную конференцию за круглым столом в Башне Магов.


Только старейшины Башни Магов могли участвовать в этой конференции. В углу стоял пустой стул, который немного сбивал с толку.


Во главе стола сидел пожилой мужчина с белыми волосами и черной бородой. «Вот и все, что произошло в этом месяце. Битва на юго-западном фронте немного ослабла, и пока они не нуждаются в помощи нашей Башни Магов. Кроме того, в последнее время активность злых драконов снизилась, поэтому мирные жители были в полной безопасности, и нет необходимости немедленно убивать этих злых драконов», — сказал он слегка пресыщенным голосом.


Как великий старейшина Башни Магов, Ричард председательствовал за круглым столом более четырех десятилетий.


Все старейшины кивнули с облегчением. Это означало, что в ближайшем будущем им не придется спешить со злыми драконами. В их возрасте никто не хотел путешествовать — даже если они делали это на грифонах.


Там был чародей с крупной фигурой, и его мантия волшебника, казалось, вот-вот лопнет по швам. Его звали Брент, и он издевательски улыбнулся, когда сказал: «Я слышал, что Крассу недавно принял ученицу в Городе Хаоса, и она девочка-полуэльф? Этот старый пердун несколько десятилетий подбирал себе ученика; он наконец сдался и согласился на кого-то?»


— Это не обязательно так. Разве не появился Уриен? Вдобавок я слышал, что они двое сражались в Городе Хаоса из-за этой ученицы, и в конце концов они оба взяли ее под свое крыло вместе.


— Ой? Это действительно случилось? Эти два старикашки борются почти 100 лет. Ни один из них не желает уступить, но они готовы принять одного и того же ученика в таком старом возрасте? И это девочка-полуэльф?


— Разве у всех полукровок не очень посредственные способности? Кроме того, их заклинания относятся как к ближнему, так и к дальнему бою. Если бы кто-то учился у них обоих одновременно, они бы сошли с ума!


Услышав это, все начали задорно обсуждать между собой. Тот факт, что они смогли сесть за круглый стол, указывал на то, что все они стояли на вершине волшебного мира Империи Рот. Даже если они не были заклинателями 10-го уровня, они были, по крайней мере, самыми выдающимися заклинателями 9-го уровня.


Именно поэтому все они хорошо знали Крассу и Уриена, а также знали о соперничестве между огнем и льдом. Таким образом, они знали, что для них обоих было почти невозможно принять одного и того же ученика.


Если бы и был кто-то, кто мог бы стать учеником обоих магов, это была бы эльфийская принцесса, ошеломившая весь континент около десяти лет назад. Когда дело дошло до нее, ничего не сказать об исключительной талантливости. Только такой, как она, сможет овладеть экстремальной магией огня и льда, а также заклинаниями ближнего и дальнего боя.


Было просто жаль, что она отказалась от приглашения Крассу и Уриена взять ее под свое крыло. Вместо этого она предпочла сосредоточиться на жизненной магии и с поразительной скоростью стала самым молодым заклинателем 10-го уровня на континенте, полностью сокрушив всех других вундеркиндов на континенте.


Если бы не тот факт, что Мэг Алекс был слишком яркой личностью, эта эпоха должна была принадлежать ей. Она установила столько рекордов в волшебном мире, которые, скорее всего, никогда не будут побиты, тем самым увековечив свое имя в истории.


— Это так. Крассу уже отправил Артура обратно и собирается переместить все его имущество в Город Хаоса, включая его комнаты, полные золотых монет. Похоже, он готовится прожить там остаток своей жизни, — худой и долговязый Эллиот улыбнулся и сказал: «Заместитель президента Крассу всегда отличался свободолюбием. Даже если бы он принял в ученики полуорка, это было бы не так уж и странно, правда?»


Услышав это, все разразились смехом, но их смех был с оттенком насмешки.


— Он никогда серьезно не относился к нашей Башне Магов, — в отличие от этого, лицо Ричарда было довольно мрачным, и его голос также был довольно мрачным.


Бесчисленные вундеркинды были отправлены к Крассу, чтобы он мог выбрать из них ученика. Однако ни один из них не привлек его внимания, и в итоге он перебрался в Город Хаоса, чтобы найти девочку-полуэльфа. Теперь его даже не беспокоило возвращение в Башню Магов, и он послал слугу собрать все свои вещи.


У всех исчезли улыбки, на их лицах появилось разное выражение, но никто из них ничего не сказал.


Все заклинатели старшего поколения в Башне Магов знали о конфликте между Ричардом и Крассу.


Можно сказать, что они оба были необходимы для текущего статуса Башни Магов.


50 лет назад Крассу позаботился о том, чтобы королевская семья Империи Рот уделяла Башне Магов должное внимание, заложив тем самым фундамент этой девятиэтажной Башни Магов. После этого Крассу ушел с поста президента, и Ричард потратил несколько десятилетий на то, чтобы сделать Башню Магов незаменимой опорой империи.


Таким образом, позиция этих двоих в Башне Магов всегда была довольно спорным вопросом. Несмотря на то, что Ричард был тем, кто выбрал нынешнюю группу старейшин, положение Крассу в сердцах всех не уступало позиции Ричарда. Все пожилые заклинатели, сидящие за круглым столом, прекрасно это понимали.


— Как его старые друзья, мы должны послать Крассу подарок, чтобы поздравить его с тем, что он наконец нашел ученика, — Ричард улыбнулся, глядя на всех вокруг. Его морщинистые пальцы осторожно постучали по столу, и он продолжил: «Большинство наших учеников уже среднего возраста, и большинство их учеников тоже стали взрослыми. Я попрошу Джорджа доставить подарок, чтобы выразить поздравления от имени нашей Башни Магов».


— Это хорошая идея. Он тоже может забрать все наши подарки, — все улыбнулись в ответ, но в их глазах было своеобразное выражение.


Джордж Добсон был ценным учеником старшего ученика Ричарда. Он был заклинателем 3-го уровня всего в 12 лет, и было сказано, что он уже был близок к 4-му уровню. Несмотря на то, что между ним и принцессой Ириной все еще существовала существенная разница, он по-прежнему оставался одним из лучших вундеркиндов среди молодого поколения.


Ричард тоже очень любил его и часто давал ему какие-нибудь инструкции, что было одной из причин его быстрого прогресса.


Для Ричарда посылать в качестве подарка такого ребенка, как Джордж, было немного оскорбительно. Более того, он явно намеренно пытался спровоцировать Крассу. Он имел в виду, что ученик его ученика превосходил ученика Крассу. Это было довольно резкое заявление.


— Хорошо, тогда пусть слуга Крассу сопровождает Джорджа в Город Хаоса, — холодная улыбка появилась на лице Ричарда, когда он собирался уходить...
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Глава 327. Эффект рейтинга



Мэг зачерпнул немного риса и спросил про себя: «Просто скажи мне: сколько будет стоить этот рецепт жареной рыбы? Сейчас я человек с годовым доходом более ста миллионов(медяков)».


— 100 000 золотых монет, — спокойно ответила система.


Руки Мэга немедленно напряглись, и он спросил: «Что ты сказала?»


— 100 000 золотых монет, — повторила система.


— Черт возьми!!! Ты пытаешься меня ограбить? Ты продаешь мне рецепт жареной рыбы за 10 000 000(медяков)? Дарует ли поедание жареной рыбы божественные силы? — Мэг проревел внутренне. Что за черт с этой ценой? Это недопустимо!


— Рецепт является призовым, и при нормальных обстоятельствах его нельзя продать. Если вы захотите купить его насильно, то цена, естественно, будет немного выше, — как всегда спокойно объяснила система.


— Чуть выше? Ты, блин, называешь это немного выше? Я работаю изо все сил и могу зарабатывать только около 500 000 в день. Не слишком ли далеко ты зашла с такой ценой? — У Мэга было кислое выражение на лице, когда он пытался вести переговоры. «50 000 золотых монет — это большая сумма, которую я готов заплатить».


— 100 000 золотых монет, не подлежит торгу, — система осталась неизменной.


Мэг начал считать в уме. Он определенно не сможет собрать 100 000 золотых монет, и ему потребуется около 20 дней, чтобы заработать даже 50 000 золотых монет.


Кроме того, просто покупать рецепт не стоило. Если он продолжит копить, то сможет даже приобрести очко силы.


Вскоре Мэг успокоился и небрежно ответил: «Ладно, тогда я не куплюсь на это. Положи острую жареную рыбу на колесо, и, возможно, мне повезет».


— Приложите дополнительные усилия, чтобы завершить миссию; Вас ждут и другие потрясающие призы! — Сказала система соблазнительным голосом.


За обеденным столом Мэг повернулся к Эми с намеком на любопытство в глазах и спросил: «Сегодня Эми познала пламя сильного мороза; какое заклинание ты собираешься изучить дальше?»


По сравнению с магией ближнего боя Крассу магия Уриена казалась более интересной.


Эми покачала головой и ответила: «Мастер Черепаха сказал, что мне нужно овладеть этим заклинанием только в следующие два дня. С этим заклинанием в качестве основы я смогу сотворить еще много заклинаний, так что это самое важное».


— Я вижу, — Мэг кивнул в ответ. Он действительно не понимал, что говорила Эми, но если Уриен говорил ей именно это, то у него должны быть свои причины. В конце концов, никто на всем континенте не мог сравниться с ним, когда дело касалось магии льда.


Гадкий Утенок уже спрыгнул с прилавка и, хотя он сильно испугался, похоже, не получил никаких реальных травм. В этот момент он прижался к ноге Эми, пытаясь выслужиться перед ней.


— Гадкий утенок, ты должен стать храбрее. Если ты даже не осмеливаешься забраться на прилавок, то этого просто не произойдет. Посмотри на старшую сестру Сисиль; она может даже бегать по стенам. Ты все еще слишком слаб, — Эми пристально посмотрела на Гадкого Утенка.


— Мяу~ — Гадкий Утенок посмотрел на Эми с жалким выражением, как будто хотел сказать ей, что он всего лишь котенок.


— Хм, а кто не младенец? Я нисколько не боюсь высоты, — Эми это не убедило, когда она поджала губы.


Гадкий Утенок посмотрел на Эми, затем на прилавок, и на мгновение заколебался, прежде чем броситься к нему.


«Бум~»


Даже с разбегом Гадкий утенок сумел подпрыгнуть менее чем на полметра, после чего его голова ударилась о стойку. Он медленно соскользнул и лег на спину, глядя в небо с суицидальным выражением лица.


— Эх, пусть будет так. Похоже, в этой жизни ты никогда не станешь лебедем, — Эми вздохнула, прежде чем продолжить наслаждаться едой.


Мэг не смог сдержать улыбку и покачал головой, увидев это. Гадкому утенку действительно будет непросто стать лебедем.


За пределами ресторана сладкие и соленые фракции сосуществовали намного более гармонично с тех пор, как действия Рики объединили их.


Кроме того, благодаря рейтингу, в ресторан пришло много новых лиц. Сначала их очень удивила длинная очередь, собравшаяся снаружи, но это свидетельствовало о том, что еда здесь действительно изысканная, поэтому они начали с нетерпением ждать обеда.


Многие люди не хотели приходить в ресторан из-за высоких цен, но все же было много клиентов, которые просто не могли устоять, и поэтому они заказали относительно более дешевый пудинг тофу и жоуцзямо.


Именно из-за этого многие старые покупатели упустили ограниченный запас пудинга тофу, и, когда они услышали эту новость, разразились вопли боли.


Мэг ничего не мог с этим поделать. 800 пудингов тофу в день уже были его пределом. Если он хотел сделать больше, ему пришлось бы модернизировать свое тело, чтобы повысить эффективность приготовления пищи.


После напряженного полуденного служения Мэг подошел к волшебным экранам и купил 10 000 бюллетеней у работников ассоциации общественного питания. Несмотря на то, что они были довольно дорогими, это была необходимая жертва, чтобы хотя бы одно из его блюд оставалось в топ-30.


…


На второй день, когда был опубликован рейтинг, тушеная курица с рисом и жоуцзямо по-прежнему занимали 29-е и 30-е места соответственно. Однако после альянса, заключенного между сладкими и солеными, сладкие и соленые пудинги тофу возродились и заняли 50-е и 47-е места соответственно.


Один ресторан с четырьмя блюдами в топ-50, естественно, привлек много внимания. Такой впечатляющий ресторан не появлялся очень давно.


— Черт побери… Все еще 31! Ой… Этот ублюдок… Я… Я должен отомстить за себя! — Рики держал распухшее лицо и сердито смотрел на рейтинговую доску, в то время как его другая рука была сжата в кулак.


У его сотрудника было два черных глаза, и он сказал слабым голосом: «Б… Босс, мы должны вернуться; здесь много посетителей ресторана Мэми».


Его колени уже дрожали при виде обращенных на них враждебных взглядов.


— Пошли, — выражение лица Рики также немного изменилось, услышав это. Он по-настоящему испугался жестокого избиения, которому он подвергся накануне. Эти люди не сдерживались ни в малейшей степени, и если бы это избиение повторилось, он, скорее всего, был бы прикован к постели на долгое время.


Сотрудник осмелился говорить с нормальной громкостью только после того, как ушел подальше от толпы. Он спросил: «Босс, мы вернемся?»


— Нет, мы идем в Торговую палату, — Рики покачал головой, садясь в карету, запряженную лошадьми, и с возмущением сказал: «Я собираюсь заставить их заплатить за то, что причинили мне боль. Я уже сообщил о том, что произошло вчера в Торговую палату; посмотрим, каков будет их ответ».


…


— Босс Рики, мы уже знаем об этом. В настоящее время мы также находимся в процессе разработки плана. Как вы и сказали, вы были тем, кто пытался разбить ресторан, а в итоге босс послал вас в полет, когда он открыл дверь, и тогда вы подверглись насилию со стороны его клиентов. Таким образом, ресторан Мэми здесь не виноват. Кроме того, вы даже не знаете личности клиентов, которые напали на вас, поэтому было бы совершенно нереально ожидать, что Серый Храм или замок городского лорда что-то предпримут с этим, — Марс смиренно оценил разъяренного Рики.


Рики сжал кулаки и спросил: «Значит, я получил избиение зря? Я заплатил за гарантированное место в 30 лучших, но мой ресторан находится на 31 месте из-за этого ресторана. Разве Торговая палата не даст мне объяснений?»


— Я предлагаю вам больше не поднимать дело о нападении. Что касается проблемы с рейтингом, мы забрали ваши деньги, поэтому постараемся разработать план, который вас устроит. Мы устраним для вас все препятствия, чтобы ваш ресторан вошел в топ-30, — с улыбкой ответил Марс.
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Глава 328. Кто это?



Сирил все еще играл с той же разноцветной змеей, когда сидел на кожаном диване. Он повернулся к Марсу и спросил: «Как реагирует ассоциация общественного питания?»


— Член правления Стэнли говорит, что он все еще проверяет события, и он уведомит нас, как только будет сделан вывод, — ответил Марс, склонив голову.


— Проверка? Какая проверка требуется? Похоже, Стэнли снова пытается вымогать у нас деньги. Дайте ему 10 драконьих монет и скажите, чтобы он решил этот вопрос как можно быстрее, — Сирил поджал губы с мрачным выражением лица и сказал: «Этот ресторан Мэми — заноза. Прошло всего два дня, а у них уже есть четыре блюда в топ-50, два из которых входят в топ-30. Если так и дальше будет продолжаться, будет все больше и больше людей будет голосовать, что будет очень раздражать».


— Да, — Марс кивнул. Затем он на мгновение заколебался, прежде чем продолжить: «Но, молодой мастер, что, если они обеспечили себе эти рейтинги с помощью реальных навыков? Если мы удалим их из таблицы рейтингов, это может привести к некоторым негативным последствиям».


— Фактический навык? Хех, сколько это стоит денег? Вы хотите сказать, что простой ресторан может противостоять нашей Торговой Палате? — Сирил презрительно поджал губы. Он постучал пальцем по голове змеи, прежде чем схватить ее за голову, и приказал: «Приготовьте 100 драконьих монет. Если Стэнли не может решить эту проблему, отдайте их Уоррену. Этот старый пердун забирал у нас много денег последние несколько лет; удовлетворить его становится все труднее и труднее».


— 100 драконьих монет? Пойти к президенту? — Марс не сразу кивнул и согласился, как обычно.


— Зачем вам консультироваться у президента по поводу 100 драконьих монет? Это просто ничтожная сумма. Деньги, которые мы использовали для подкупа Ассоциации общественного питания за последние несколько лет, составляют не менее 10 000 драконьих монет, верно? — Сирил посмотрел на Марса сузившимися глазами и холодно сказал: «Ты должен помнить, кому ты служишь. Президент уже пожилой человек; Я буду будущим президентом».


Марс склонил голову и уважительно ответил: «Да, молодой мастер».


— Как это могло быть… Значит ли это, что Торговая палата все эти годы фиксировала конкурс еды? Как они могут это сделать? — Глория стояла за дверью в черной шелковой шляпе на голове и сделала пару шагов назад, недоверчиво уставившись на президентскую комнату.


Она пришла, чтобы найти Джеффри, так как у нее появилось несколько идей относительно того, что они обсуждали за обеденным столом, и она хотела рассказать ему об этих идеях лично.


Однако она только что подслушала этот разговор между Марсом и Сирилом, и он перевернул ее мир с ног на голову.


Несмотря на то, что ей не нравился ее дедушка-сексист, она должна была признать, что Джеффри был действительно легендарным человеком. Он начал с нуля, но за несколько десятилетий создал себе огромное поместье в Городе Хаоса.


Банки семьи Баффетт были довольно мощными, но Торговая палата была такой же, если не больше.


Таким образом, в сердце Глории было почтение и уважение к Джеффри. Однако разговор между Марсом и Сирилом показал ей темную изнанку великолепной Торговой Палаты, и резкий контраст стал для нее серьезным ударом.


Сирил внезапно повернулся к двери и воскликнул: «Кто там?»


Паническое выражение появилось на лице Глории, она поспешно подняла подол платья и убежала.


Марс открыл дверь как раз вовремя, чтобы увидеть, как Глория исчезает за углом. В его глазах появился намек на удивление, но выражение его лица осталось неизменным.


Сирил вложил в руку красочную змею и спросил: «Кто это был?»


— Молодой мастер, там никого нет. Возможно, это тот толстый кот, который снова пришел украсть еду, — Марс закрыл дверь и покачал головой.


— Я должна рассказать об этом Мэгу. Еда в ресторане Мэми такая восхитительная и имеет такие чудесные эффекты; это было бы совсем не странно, даже если бы они могли доминировать в пятерке лучших в рейтинге. Если бы Торговая палата удалила их из рейтинговой доски, это было бы слишком несправедливо. Это не то, чем должна заниматься Торговая палата, — Глория покачала головой и, оглянувшись на огромное здание Торговой палаты, медленно сжала кулаки. На ее лице появилось решительное выражение, и она пробормотала про себя: «Это не то, чем должна быть Торговая палата. Если это то направление, в котором собирается пойти Сирил, то позвольте мне подобрать все, что создал отец. Кто сказал, что женщины не могут выполнять работу так же хорошо, как мужчины?!»


…


Мэг не особо удивился тому, что его сладкий и соленый пудинг тофу попал в топ-50. Его целью было только одно блюдо в топ-30, поскольку это удовлетворяло бы условиям миссии.


После короткого отдыха Мэг посетил новую кузницу Мобая. Она была примерно такого же масштаба, как и старая кузница, но выставочный зал спереди был немного меньше, а рабочая зона сзади была расширена. В то же время была добавлена новая плавильная печь, а также более крупная наковальня.


Лулу снял рубашку и по указанию Мобая размахивал большим железным молотком. Раскаленный кусок металла на наковальне сжимался со скоростью, которая была заметна невооруженным глазом, и при каждом ударе молотка раздавался глухой удар, от которого дрожали его барабанные перепонки.


— Неплохо. Твоя задача сегодня — забить этот кусок металла в тонкий лист, — Мобай удовлетворенно кивнул, и он также начал размахивать своим молотом, чтобы ударить полузаконченный длинный меч, лежащий перед ним.


У него не было намерения нанимать ученика, но Лулу покорил его. Он казался немножко тупым и неуклюжим, но очень серьезно относился к своей работе и, на удивление, довольно рукаст. Таким образом, Мобай был вполне удовлетворен своим решением. Была большая вероятность, что пушка, которую ему предложил Мэг, была практически жизнеспособной, но ему потребовалось бы много времени, чтобы создать удовлетворительный прототип. Если бы он мог нанять помощника в своей кузнице, производство, несомненно, стало бы намного быстрее, что дало бы ему время поработать над стабильностью своей взрывчатки.


— Босс Мобай, вы начинаете работу уже сегодня? — Мэг стоял у входа и был немного удивлен, когда на него накатили волны тепла.


Тот факт, что эти гномы восстановили кузницу за день и ночь, уже очень шокировал его, и он также был весьма удивлен, обнаружив, что Мобай и Лулу уже начали работать.


— Привет, Мэг. У нас есть несколько срочных заказов, поэтому нет причин не приступить к ним, — Мобай отложил свой молот и, улыбаясь, сказал: «Кроме того, на этот раз я не просил их выкопать подземный туннель. Я пойду на окраину города после того, как закончу эту партию, а затем проведу несколько экспериментов в укромном месте».


— Это хорошая идея, — Мэг с улыбкой кивнул. Он посмотрел на кузницу выжидающим взглядом. С навыками Мобая в сочетании с волшебным пламенем этого мира вполне возможно очистить сталь до удовлетворительной степени. Когда наступит это время, он также сможет обсудить с ним постройку паровой машины.


— Хорошо, тогда я оставлю вас двоих наедине, — сказал Мэг перед уходом. Он действительно посетил их, чтобы узнать, намеревается ли Мобай продолжить свои эксперименты со взрывчатыми веществами в кузнице. Таким образом, он был очень рад ответу, который дал ему Мобай. По крайней мере, ему не нужно было беспокоиться о том, что его насмерть убьет во сне.


Солнце сегодня действительно хорошее. Осеннее солнце освещало его, заставляя его томиться. Он мысленно посмотрел на счетчик заданий с пудингом тофу, который показал: 6/10. Долгожданное колесо должно было скоро прибыть.
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Глава 329. Добавить еще немного?



На ночь Эми приняла ванну и послушно сидела, пока Мэг сушил ее волосы. Она выжидающе посмотрела на него и спросила: «Отец, мы действительно собираемся запускать воздушных змеев завтра?»


— Ага. Завтра мы не работаем, и у тебя тоже нет уроков, так что я возьму тебя на запуск воздушного змея, — Мэг кивнул с улыбкой, медленно пробегая пальцами по мягким волосам Эми, и выключил фен только после того, как убедился, что ее локоны полностью высохли.


— Ура! Обожаю воздушных змеев! Я очень взволнована! — Эми откинулась на спинку кресла и перевернулась, прежде чем подняться на ноги и подпрыгнуть от волнения. Однако она быстро остановилась, и на ее лице появилось обеспокоенное выражение, когда она спросила: «Но… У нас нет воздушного змея. Как мы будем запускать воздушного змея завтра?»


— Не беспокойся об этом. Когда ты проснешься завтра утром, ты сможешь увидеть воздушного змея. Какой змей тебе нужен? — Мэг сел на кровать и нежно улыбнулся, погладив Эми по голове.


— Я хочу... Супер, супер, супер большого воздушного змея, и это должна быть фиолетовая птица, супер красивая, — Эми внимательно обдумала вопрос, прежде чем дать ответ. Ее улыбка стала шире, когда она излагала каждое требование, и казалось, что она уже видела огромного лилового воздушного змея, летящего в небе.


— Хорошо, тогда завтра у нас будет такой воздушный змей, — Мэг кивнул с улыбкой. У нее было довольно много требований, но с помощью системы их удовлетворить не было бы проблемой.


— В самом деле? Ты лучший, отец! — Эми радостно поцеловала Мэга в щеку. Затем она продолжила прыгать на своей кровати и беззвучно напевала себе под нос: «Большой змей, летящий высоко в небе, большой змей, мой большой змей…»


— Мяу!~ — Гадкий утенок тоже начал прыгать, но кровать была слишком высока, чтобы он мог дотянуться до нее, поэтому он мог прыгать только у ее ножек.


Мэг широко улыбнулся при виде веселящейся дочери и мысленно сказал: «Система...»


— Не продам! — Решительный голос системы прозвучал еще до того, как он закончил фразу.


«…» Брови Мэга слегка нахмурились. Система становилась все более и более раздражающей.


— Я еще ничего не сказал, а ты уже отказываешься продавать? Почему ты не можешь себя продать? — Мэг проворчал.


— Пожалуйста, следите за собой! Система продает вещи, но это отличается от продажи себя. На основании своих исследований я определила, что термин «продажа себя» имеет очень негативные коннотации, — ответила система серьезным голосом.


— Ой? Итак, каковы были ваши выводы? — Мэг приподнял бровь. Система становилась все более и более интеллектуальной.


— По вашему выражению лица и тону система может сказать, что вы дискриминируете женщин, — серьезно проанализировала система.


— Кто сказал, что я дискриминирую женщин? Они зарабатывают деньги, продавая свои «ресурсы», а это взаимно согласованная бизнес-модель, так почему я должен их дискриминировать? Что бы они ни делали, это все равно лучше, чем у тех людей, у которых явно есть руки и ноги, но которые все же предпочитают попрошайничать на улице, — серьезно ответил Мэг.


— Не в этом дело. По вашему ответу я могу определить, что вы относите систему к той же категории, что и эти люди, — утверждала система.


— Это только твое мнение; Я отказываюсь это комментировать, — спокойно ответил Мэг, прежде чем поджать губы и продолжить: «Хорошо, хватит болтовни. Скажи, сколько денег нужно, чтобы купить у вас змея? Последние пару дней бизнес процветает, так что у меня есть куча денег».


Система замолчала.


— 100 медных монет?


По-прежнему нет ответа…


— 200?


…


— 300? Это максимум, что я готов заплатить. По этой цене я могу получить высококачественного воздушного змея на заказ, — Мэг оставался невозмутимым.


— Не могли бы вы добавить еще немного? — Система наконец нарушила молчание.


Мэг на мгновение задумался, прежде чем уступить. «310 медных монет».


— Все воздушные змеи, созданные с помощью этой системы, сделаны из сверхлегкой, но жесткой рамы из углеродного волокна, с высококачественными катушками из сандалового дерева и сверхпрочными стропами, которые могут выдерживать ураганный ветер 10-го уровня. Воздушные змеи являются обязательными для отпуска, и все они изготавливаются на заказ, поэтому вы можете указать любые условия, и система разработает его, пока вы не будете полностью удовлетворены! — Голос системы внезапно стал довольно яростным.


— Правда? — С улыбкой спросил Мэг.


— 310 медных монет недостаточно даже для покрытия материальных затрат. Разве вы не хотите, чтобы ваш змей побеждал других со старта? Разве вы не хотите, чтобы ваш воздушный змей летал намного выше, чем все другие воздушные змеи на площади? Разве вы не хотите наслаждаться завистливыми и восхищенными взглядами своей дочери и бесчисленного множества других зрителей? Если эти вещи кажутся вам хорошими, то в течение ограниченного времени мы снижаем наши цены — не до 998, не до 888, а до супернизких 598 за супер-змея высшего качества! — Голос системы стал еще более оживленным.


— Сначала покажи мне, что у тебя есть, — спокойно сказал Мэг. Честно говоря, он был немного соблазнен рекламой системы. В частности, когда он услышал рассказ о восхищенном взгляде дочери, его поразило импульсивное желание сразу же сделать заказ.


— Нет проблем! — Ответила система. В голове Мэга сразу же возникла серия изображений воздушных змеев. Были как обычные воздушные змеи, так и воздушные змеи всех типов, разных форм и стилей, даже гуманоидные, включая Нами и Боа Хэнкок из One Piece, Каллена из Code Geass...


— Система, отаку не пойдут запускать воздушных змеев, так зачем ты показываешь мне всю эту чушь? — Мэг поджал губы. Ему было трудно угнаться за махинациями системы.


— Вы отаку, но хотите запустить воздушного змея, не так ли? — Возразила система.


— Эй, я никогда не был отаку ни в этой жизни, ни в предыдущей, хорошо? Вы когда-нибудь видели отаку, который постоянно охотится за вкусной кухней? — Презрительно спросил Мэг.


— Но на учетной записи Weibo вы отметили опцию отаку. Из этого я могу сделать вывод, что вы отождествляете себя с отаку в своем сердце, — возразила система.


— Я поставил галочку ради смеха, — Мэг даже не припомнил, чтобы сам отмечал эту опцию, но это было неважно. Он просмотрел весь каталог и так и не смог найти воздушного змея, удовлетворяющего условиям Эми. Поэтому он сказал: «Система, сделай мне воздушного змея в соответствии с условиями Эми. Сделайте его крутым, чтобы посрамить всех остальных воздушных змеев».


— Дин! Система разрабатывает вашего змея, концепт-арт будет готов через минуту! — Прозвучал голос системы.


Мэг уже привык к сверхвысокой эффективности системы. В конце концов, как еще он мог бы заниматься сельским хозяйством в лесу Ветров?


Немного попрыгав, Эми утомилась и заснула.


Мэг поднял ее, положил на кровать, затем поместил Гадкого утенка рядом с ней и уложил их обоих. Улыбка все еще сохранялась на лице Эми даже во время сна, показывая, что она очень хотела запустить воздушного змея.


— Дин! Создано десять концептуальных проектов; пожалуйста, выберите один! — Голос системы прозвучал снова.


— Черт возьми! Разве это не грифон с пурпурной полоской??? — Выражение лица Мэга стало довольно странным после взгляда.
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Глава 330. Бесстыдный ублюдок



Первым концептуальным дизайном, который пришел в голову Мэгу, был золотой грифон в пурпурную полоску. Более того, это было очень знакомо: он был тем же, что и скакун Мэг Алекса, когда он безраздельно властвовал над континентом.


На золотой голове грифона были три вертикальные фиолетовые полосы, что делало ее чрезвычайно устрашающей. На его мощных крыльях было также несколько фиолетовых полос, которые идеально дополняли золотой оттенок и придавали ему более царственный вид.


Согласно воспоминаниям Мэг Алекса, он встретил грифона еще в пятилетнем возрасте. В то время это был всего лишь крошечный зверек, и даже после того, как они расстались на несколько лет, полосатый грифон все еще смог узнать его. Во время их второй встречи ему было 15 лет, и грифон был готов стать его верховым животным.


Это был последний полосатый грифон на континенте и сверхмощный магический зверь 9-го уровня. В бесчисленных сражениях Мэг Алекса, которые были записаны в учебниках истории, пурпурно-полосатый грифон был постоянной особенностью.


Он внутренне вздохнул при виде этого воздушного змея. Унаследовав воспоминания Мэг Алекса, он также унаследовал некоторые из его эмоций, и он вспомнил, что полосатый грифон был тяжело ранен во время битвы три года назад. Он задавался вопросом, удалось ли ему сбежать от тех двух заклинателей 9-го уровня.


— Я выберу третий: фиолетовый феникс, — взгляд Мэга надолго задержался на полосатом грифоне. Его порывы подсказали ему выбрать его, но в конце концов его логика выиграла битву, и он выбрал красивого фиолетового феникса.


Полосатый грифон был слишком чувствительным символом. Это определенно привлечет внимание многих людей, и хотя его внешний вид уже был значительно изменен, все равно было бы очень опасно, если бы кто-то установил связь между ним и Мэг Алексом, поскольку Эми была роковой брешью в его доспехах.


Конечно, Мэг также выбрал фиолетового феникса, так как он чувствовал, что он Эми понравится больше всего. У него был длинный и красочный трехконечный хвост, поэтому в полете он выглядел бы очень красиво.


— Дин! 598 медных монет были успешно списаны, теперь создается воздушный змей. Доставка будет доступна через пять минут. Укажите место и время доставки! — Прозвучал голос системы.


— Просто доставь его через пять минут на стойку внизу. Я посмотрю на него завтра, когда встану, — Мэг переоделся в свободную одежду из своего гардероба и отправился тренироваться с мечом перед сном. За последние несколько дней его владение мечом постепенно улучшилось.


Он также экспериментировал во время готовки, и это позволило ему быстрее измельчать ингредиенты, а также помогло разработать уникальный для него стиль владения мечом.


Конечно, это было просто построено на внесении очень незначительных изменений в Тринадцать форм игры на мечах. Хорошо было то, что он мог постоянно тренировать эти движения во время приготовления пищи и интегрировать все, что помогало ему при выполнении других техник меча.


В любом случае, все, что он делал в данный момент, — это приходил в себя и привыкал к своему телу.


— Отец, давай запускать нашего воздушного змея!


На следующее утро Мэга разбудили, и его сразу же встретило сияющее лицо Эми, когда он открыл свои затуманенные глаза. Его недовольство тем, что он проснулся, внезапно исчезло при виде ее очаровательного лица, и он с улыбкой пригладил ее волосы и ответил: «Конечно, я приготовлю завтрак, а затем мы можем запустить нашего воздушного змея».


— Ура! — Эми потерла голову о ладонь Мэга и послушно кивнула. Затем она посмотрела на Мэга с любопытством и спросила: «Но отец, где наш змей? Ты действительно сделал для меня супер красивого воздушного змея?»


— Конечно, я уже положил его внизу. Ты увидишь его, когда спустишься туда, — Мэг кивнул и сел на кровати. Он взглянул на свой будильник и обнаружил, что было почти 8 утра. Для него это был редкий сон.


— Тогда пойдем вниз! — Эми была вне себя от радости, когда пыталась вытащить Мэга из постели.


— Не торопись. Давай сначала сделаем тебя красивой, — Мэг улыбнулся, вставая с кровати. Он одел ее в чистое, но освежающее пурпурное платье с цветочным узором и заплел для нее замысловатые хвостики. Затем он связал косы парой фиолетовых резинок для волос с цветочным рисунком, и перед ним появилась великолепная маленькая девочка.


— Я собираюсь посмотреть на воздушного змея, который отец сделал для меня, — Эми поспешила вниз с Гадким утенком на руках, ее глаза были полны нетерпения.


Ей должно понравиться, правда? Мэг тоже медленно спустился по лестнице, и в его сердце вспыхнул намек на нервозность.


Спустившись вниз, Эми замолчала. Мэг подумал, что она недовольна воздушным змеем, и немедленно ускорил шаги. В любом случае системе потребуется всего пять минут, чтобы сделать еще один, так что, если Эми он не понравится, он может просто получить еще один.


Однако после того, как он спустился вниз, он был встречен видом Эми, смотрящей на фиолетового воздушного змея с Гадким утенком на руках. Ее рот был открыт, а ярко-голубые глаза широко раскрыты от удивления, словно она смотрела на что-то невероятное.


Мэг подошел к ней и похлопал по голове, прежде чем спросить: «Тебе нравится?»


— Да, мне очень нравится! — Эми яростно кивнула. Она с восторгом посмотрела на Мэга и сказала: «Отец такой классный! Этот змей красивее любого другого, который я когда-либо видела. Другие дети будут очень мне завидовать».


— Конечно, твой отец может все, — Мэг кивнул с довольной улыбкой при виде сияющего личика Эми.


— Бесстыдный ублюдок… — В голове Мэга появилась цепочка слов, но он проигнорировал их.


— Но что это за птица? Она такая красивая. У нее фиолетовые перья и длинный радужный хвост, — Эми было очень любопытно, когда она ласкала его длинный хвост. Гадкий утенок тоже подражал ей, протягивая любопытную лапу к воздушному змею.


— Это феникс. Это мифический зверь, которого, скорее всего, не существует в этом мире, — объяснил Мэг с улыбкой. Согласно его воспоминаниям, в этом мире были похожие волшебные звери, но ни один из них не был похож на феникса.


— Феникс? Фиолетовый феникс; это так красиво. Если бы я только могла держать одного в качестве домашнего питомца. Так я смогу летать в небе на его спине, — глаза Эми заблестели, когда она представила себя верхом на фениксе.


— Мяу~ — Гадкий Утенок посмотрел на Эми с настойчивым выражением лица и замахал лапками в воздухе, словно имитируя полет, напоминая Эми о его существовании.


— Гадкий утенок, ты слишком напуган, чтобы даже забраться на прилавок; ты бы не посмел летать в небе. Кроме того, у тебя нет крыльев, поэтому ты не сможешь взлететь, — Эми взглянула на Гадкого утенка и покачала головой с намеком на презрение.


Гадкий Утенок посмотрел на стойку, а затем на землю, прежде чем трусливо уткнуться головой в Эми. Это было слишком высоко, поэтому было немного страшно.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 331. Отец - лучший



— Я приготовлю завтрак; вы двое можете пойти немного поиграть вместе, — сказал Мэг с улыбкой. Он повернулся к кухне и подумал о том, как забавно, что Гадкий утенок страдает акрофобией. К счастью, он не птица. В противном случае это было бы серьезной проблемой.


Время от времени в ресторан приходили посетители, но они могли только разочарованно вздыхать, обнаружив, что ресторан закрыт.


Клиенты начали понимать личность Мэга. Он был очень покладистым и доброжелательным, но правила ресторана, которые он установил, были высечены из камня. Никто не мог нарушить эти правила, иначе они попали бы в ужасный черный список Мэга.


После простого завтрака было уже 9 утра. Солнце поднялось до идеальной точки, и условия были идеальными для запуска воздушного змея.


— Давай запускать нашего воздушного змея! — Эми выскочила из ресторана, Гадкий утенок последовал за ней. Мэг вышел из ресторана последним с воздушным змеем в руках.


Даже не считая длинного хвоста, змей был со взрослого человека, и на его яркой лиловой поверхности были вкрапления блестящего серебра. Цветовая гамма была очень яркой, и казалось, что на нем действительно есть перья.


Змей был огромным, но при этом очень легким, как будто он был совершенно невесомым. Его рама была очень жесткой, но гибкой, и казалось, будто змей взлетит в небо, как только Мэг подбросит его в воздух. Он был очень доволен уровнем качества и почти похвалил систему за это.


Однако он не мог заставить себя это сделать. Система стала бы настолько раздутой, если бы он похвалил ее, что она взлетела бы в небо раньше, чем воздушный змей.


— Ого, какой красивый змей! Маленькая Эми с Мэгом запускает воздушного змея? — Сисиль кормила Черного Угля и Зеленого Горошка у входа в магазин волшебных зелий, и ее глаза загорелись при виде большого фиолетового воздушного змея.


— Да! Отец сделал мне змея. Старшая сестра Сисиль, хочешь пойти с нами? — Эми очень гордилась своим отцом.


Сисиль взглянула на магазин волшебных зелий и покачала головой с улыбкой. «Я тоже очень хочу заняться воздушными змеями, но мне еще нужно работать, поэтому я не смогу прийти сегодня. Развлекайся со своим отцом».


— Ладно, — Эми кивнула, прежде чем повернуться к птицам, и спросила: «Зеленый Горошек, Черный Уголь, вы, ребята, хотите пойти?»


— Нет! — Черный Уголь тут же отказался. Он смотрел на Эми с намеком на ужас в глазах.


— Я тоже не хочу идти, — Зеленый Горошек тоже покачала головой. Она использовала свой красный клюв, чтобы пригладить свои мягкие зеленые перья, и сказала: «Я могу летать самостоятельно, поэтому я не люблю запускать воздушных змеев».


— Не волнуйся, Черный Уголь, я больше не буду использовать тебя в качестве подопытного для моего пламени сильного мороза, — утешила Эми.


Однако, прежде чем Черный Уголь смог вздохнуть с облегчением, она серьезно продолжила: «Я подожду, пока Мастер Черепаха научит меня второму заклинанию».


— Благородный… нет, скромный Фама Один Бен сожалеет! Пожалуйста, прости меня. Я сделаю все, что ты скажешь, поэтому, пожалуйста, не используй лед, чтобы снова заморозить меня. Было так холодно! — Жалкие глаза Чёрного Угля уже мерцали пленкой слез, когда он умолял Эми.


Эми посмотрела на Черного Угля и на мгновение задумалась, прежде чем кивнуть в ответ. «Хорошо, тогда я не буду морозить тебя в следующий раз».


— Спасибо! С этого момента Маленький Черный — ваш самый верный слуга. Вы можете приказать мне сделать что угодно, — Черный Уголь был так взволнован, что его голос слегка дрожал.


— Тогда… — Эми посмотрела на Гадкого утенка, который как раз собирался наброситься на красочную бабочку.


— Мяу~ — Гадкий утенок, казалось, почувствовал взгляд Эми, и его тело немедленно напряглось. Он все еще оправлялся от травмы, полученной от замерзания, и изо всех сил покачал головой.


— То, что вы двое делаете, неправильно! На ком же мне тогда испытать свои заклинания? — Эми недовольно надула губы.


— Эми, тебе не следует заставлять Гадкого утенка и Черного угля быть твоими подопытными. Независимо от того, что ты делаешь, ты должна учитывать чувства других. Если они твои друзья, тебе не следует заставлять их делать что-то против их воли, — Мэг серьезно посмотрел на Эми.


— В самом деле? — Эми посмотрела на Мэга с намеком на конфликт и замешательство в глазах.


Мэг кивнул. Мягким голосом он объяснил: «Да. Гадкий утенок не хочет, чтобы его заморозили твои заклинания, поэтому он испытывает страх. Это отрицательная эмоция; это значит, что это ему не нравится. Мы должны стараться сделать наших друзей счастливыми, как ты всегда стараешься сделать счастливой Джессику».


В возрасте Эми ей еще предстояло сформировать представление о том, что правильно, а что нет. Таким образом, ей требовалось руководство родителей, чтобы направить ее на правильный путь.


— Обращаться с ними так, как я отношусь к Джессике… — Глаза Эми постепенно загорелись, и она серьезно кивнула, сказав: «Теперь я понимаю, отец».


— Хорошая девочка, — на лице Мэга появилась улыбка.


Эми с улыбкой посмотрела на Гадкого Утенка и сказала: «Гадкий Утенок, с этого момента я не буду использовать свой лед на тебе».


— Мяу~ — Гадкий утенок был в восторге и потерся головой о ногу Эми, чтобы выразить свою радость.


— Однако Джессика никогда не просит меня носить ее, так что я тоже не буду носить тебя снова. Ты сейчас довольно большой, поэтому тебе следует научиться ходить самостоятельно, — добавила Эми серьезным голосом.


— Мяу~ — Восторженное выражение лица Гадкого утенка тут же исчезло. Он посмотрел на Эми и поднял две передние лапы, пытаясь умолять ее держать его в руках.


— Нет. Отец сказал мне, что я должна относиться к тебе так же, как я отношусь к Джессике. Если понести тебя, то я должна нести Джессику, но она будет слишком тяжелой для меня, чтобы удержать ее, так что это будет несправедливо по отношению к ней, — Эми покачала головой и помахала Сисиль, прежде чем прыгнуть к площади. К тому моменту в небе над площадью уже было много воздушных змеев.


Гадкий утенок был очень удручен и неохотно переключил свою цель на Мэга.


— Мои руки уже заняты, так что тебе придется идти самостоятельно, — Мэг пожал плечами, держа в одной руке змея, а в другой — катушку лески, следуя за Эми. Он не мог слишком сильно испортить Гадкого утенка. Что, если из него вырастет толстая кошка?


— Мяу! — Гадкий утенок закричал от негодования, прежде чем поспешить за ними двумя. Его движения казались немного затрудненными, но он все еще мог не отставать.


На площади было много родителей, запускающих воздушных змеев со своими детьми. В центре Аденской площади была огромная круглая площадь, вымощенная голубым камнем, чтобы создать очень ровную поверхность. Она идеально подходила для запуска воздушных змеев.


Все дети соревновались, чей змей красивее и чей отец запускает змея на самой большой высоте.


— Отец — лучший! Наш воздушный змей выше всех, самый большой и красивый! — Маленькая девочка с волосами, собранными в пучок, хлопнула в ладоши. Она гналась за мужчиной в черном, и ее личико светилось от волнения.
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Глава 332. Поднимаясь в воздух



В небе летало несколько десятков воздушных змеев, большинство из которых были маленькими ромбовидными змеями. Те, что летели на высоте от трех до пяти метров, уже считались весьма впечатляющими.


Однако среди них был большой черный змей, который достиг почти 10 метров, так что это было очень привлекательно.


— Осторожно, Яйя, я собираюсь запустить воздушного змея еще выше! — На лице Даниэля была гордая улыбка; он чувствовал, как его гордость сильно раздувается завистливыми взглядами, обращенными на него. Таким образом, он ускорил шаг, и веревка в его руке продолжала расползаться. Большой черный воздушный змей в небе поднялся на несколько метров выше, оставив всех остальных воздушных змеев в пыли.


Я верну свой славный образ в сердце Яйи! Даниэль подумал про себя. В прошлый раз, когда он вывел Яйю, чтобы весело провести время вместе, они встретили маленькую девочку с замысловатыми маленькими косичками, и Яйя расплакалась, так как она хотела заплести свои волосы таким же образом. Тогда ему потребовался целый день, чтобы утешить ее.


Таким образом, он потратил много времени и усилий на создание этого воздушного змея. Он использовал леску, предназначенную для рыболовных сетей, и, конечно же, она обеспечивала устойчивый полет воздушного змея на большой высоте. Таким образом, он оказался в центре внимания и получил восхищение дочери.


— Вау, этот черный змей летит так высоко! Отец, я хочу, чтобы наш змей взлетел так высоко, нет, даже выше этого!


— Отец, почему наш змей такой маленький? Посмотри на их воздушного змея; он такой большой и летит так высоко. Я тоже хочу.


— Ваааа, я хочу! Я хочу это! Я тоже хочу такого большого воздушного змея!


Многие маленькие дети на площади очень завидовали этому парящему черному змею, а некоторые из них уже расплакались.


— Хорошо, папа купит тебе один, не плачь… — Все родители посмотрели на черного змея в небе и смиренно вздохнули. В то же время они сильно злились. Все они хотели хорошо провести время со своими детьми, но этот черный змей полностью испортил их попытки сделать их счастливыми.


Улыбка Даниэля стала еще более явной, когда он прислушался к звукам плача детей. Да, да, да! Это то чувство, которое я ищу!


— Ого, смотри, отец! Этот черный змей такой классный! Он летит выше, чем все другие воздушные змеи, — Эми бросилась к площади и посмотрела на летящих в небе воздушных змеев. Затем она повернулась к Мэгу с волнением и нетерпением в глазах и спросила: «Будет ли наш воздушный змей летать выше, чем их?»


Дэниэль подсознательно взглянул на Эми, услышав ее голос, и его глаза тут же расширились от шока. Разве это не та хорошенькая девочка с косичками из прошлого раза?!


Намек на дурное предчувствие захлестнул его сердце. Затем его взгляд упал на Мэга, и его шаги резко остановились, когда он увидел в руке массивного фиолетового воздушного змея.


Что за хрень?! Как воздушный змей может быть таким красивым?! И он такой большой! Плюс... Почему это снова он?! Почему это всегда он и его дочь!! Увидев их, Даниэль почувствовал, как будто его сердце погрузилось в ледяную яму. Превзойдут ли его снова?


— Отец, почему ты не бежишь? Наш воздушный змей вот-вот упадет, — Яйя обеспокоенно посмотрела на черного змея в небе, а затем с озадаченным взглядом повернулась к Даниэлю.


— Ой, я сразу же побегу! — Даниэль поднял глаза и обнаружил, что их воздушный змей действительно теряет высоту, и тут же снова побежал. Через некоторое время змей снова постепенно поднялся.


Хм, может, это просто бесполезный мусор, который просто хорошо выглядит. Каким бы красивым оно ни было, не имеет значения, если оно не умеет летать, подумал Даниэль. Как кто-то может быть хорош во всем? Такого человека просто не существует.


— Вау, мамочка, смотри! Этот воздушный змей даже больше и красивее черного.


— Да, это так красиво. Папа, я хочу, хочу!


— Такой большой змей должен уметь летать очень высоко, даже выше, чем черный. Я так завидую.


Все маленькие дети вскоре обратили внимание на воздушного змея в руке Мэга, и все они бросили завистливый взгляд на Эми, одновременно оказывая давление на своих родителей, чтобы те достали им такого же.


Все родители были еще более подавлены, увидев воздушного змея в руке Мэга. Воздушный змей Даниэля обошел всех остальных по высоте, но, по крайней мере, он был уродливым. Они все еще могли утешить своих детей, убедив их, что их воздушный змей выглядит лучше.


Однако этот воздушный змей абсолютно сокрушил всех остальных в конкурсе красоты — их воздушные змеи по сравнению с ними выглядели как летающие куски мусора.


Надеюсь, он вообще не может летать!


Все родители молились в своем сердце. Если бы воздушный змей был таким красивым и мог бы также высоко летать, то дети, вероятно, отреклись бы от них.


— Конечно, может, и он будет летать даже выше и лучше, чем у них, — Мэг посмотрел на черного змея, который висел на высоте более десяти метров. Он мог легко достичь этой высоты с обычным воздушным змеем в своей предыдущей жизни, не говоря уже о сделанном на заказ воздушном змее. Если бы он не смог победить такого грубого воздушного змея, он стал бы позором для системы.


Он чувствовал враждебность в глазах других родителей, но ничего не мог с этим поделать. Он поставил счастье Эми выше счастья их детей. Что касается того, как родители собирались утешать своих детей, это не то, что ему нужно было учитывать.


— Давай запускать нашего воздушного змея! Он будет летать выше, чем все остальные! — Эми радостно хлопнула в ладоши. Она также была в восторге от восхищенных взглядов других маленьких детей. Ее отец был лучшим, и все остальные маленькие дети очень ей завидовали.


— Ладно. Можешь немного подержать змея?, — Мэг протянул Эми угол воздушного змея и размотал несколько метров лески. Он определил, с какого направления дует ветер, прежде чем повернуться к Эми с улыбкой и сказал: «1, 2, 3… Поехали!»


Он быстро бросился вперед на пару шагов, и змей тут же поднялся против ветра.


— Он летит! — Эми плакала от радости. Она тоже начала бежать за Мэгом. Она посмотрела на взлетающего фиолетового воздушного змея-феникса, и ее глаза становились все ярче и ярче, а ее лицо озарилось счастьем.


— Большой змей летит!


— Это так красиво!


Все маленькие дети на площади смотрели на огромного воздушного змея, поднимающегося в небо. Их рты были широко раскрыты, а глаза полны зависти.


Большой воздушный змей поднялся в воздух, и его реалистичные пурпурные перья мерцали на солнце, а его разноцветный хвост развевался на ветру. Как будто настоящий пурпурный феникс расправил крылья и поднялся в небо. Он пролетел мимо одного воздушного змея, двух воздушных змеев, бесчисленного количества других воздушных змеев и не подавал никаких признаков остановки, когда приближался к черному, летевшему на большой высоте...
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Глава 333. Одиночество непобедимости



— Ч… Ч… Черт возьми!


— Где справедливость?!


Даниэль широко раскрытыми глазами смотрел, как фиолетовый воздушный змей прошел мимо воздушных змеев, летевших примерно на пять метров, практически в мгновение ока. Затем он продолжал подниматься, пропуская его собственного черного змея, и казалось, что он собирался подняться в бесконечность и дальше.


— Это так здорово…


Малыши с удивлением смотрели снизу. Они просили своих отцов догнать черного змея, но они были полностью покорены большим пурпурным фениксом — настолько, что у них не было даже в мыслях попытаться превзойти его.


— Вааах, отец, нашего змея догнали. Он не выше всех, и этот змей красивее нашего, больше нашего и летает выше нашего. Наш змей больше не годится, — Яйя заплакала, глядя на фиолетового воздушного змея-феникса. Всего мгновение назад она была счастлива и сияла, но это казалось далеким воспоминанием из прошлого.


— Не плачь, Яйя, папа побежит немного быстрее, и наш змей точно сможет взлететь выше! — Даниэль поспешно утешил Яйю, когда он ускорился. Леска в его руке безжалостно разворачивалась, когда их черный змей преследовал большого фиолетового. С этим новым темпом их змею удалось догнать, и на мгновение казалось, что он поспевает за фиолетовым.


— Я верю в тебя, отец! — Яйя перестала плакать и сжала кулачки, произнося слова ободрения.


— Вперед, отец! Заставь его взлететь выше! Сделай так, чтобы он летал выше всех воздушных змеев!!! — Эми радостно закричала, побежав за Мэгом. Несмотря на то, что она не пыталась быть лучше всех других маленьких детей, у детей ее возраста всегда была конкурентная сторона, поэтому она, очевидно, не хотела соглашаться на второе место.


— Хорошо, — Мэг взглянул на Даниэля, и его охватило чувство ностальгии. Затем он посмотрел на девочку рядом с ним, с волосами, собранными в пучок, и внезапно вспомнил, кто они такие. Это была маленькая девочка, которая расплакалась при виде волос Эми.


Даниэль был весь в поту, когда он бежал изо всех сил, сердито глядя на Мэга с враждебным выражением лица, и Мэг внезапно почувствовал себя немного извиняющимся перед ним. Однажды он уже причинил ему боль, и, похоже, он делал это снова.


Однако Мэг определенно не собирался уступать и позволять ему выигрывать. В конце концов, его дочь все еще подбадривала его сзади, так что он не мог позволить никому победить их.


— Несмотря на то, что мы были ранены этим черным змеем раньше, я очень надеюсь, что он победит. Если фиолетовый воздушный змей окажется сверху, у нас будут большие проблемы.


— Да, фиолетовый воздушный змей слишком красив. Интересно, купил ли он это или сделал сам. Было бы хорошо, если бы он купил, поскольку это означало бы, что мы могли бы купить его и для наших детей, но если он его сделал сам, то мы в пролете.


Все родители нервно смотрели на двух воздушных змеев. Несмотря на то, что они не участвовали в соревновании, результат все же был для них очень важен, так как он определит, сколько пыток им придется выдержать позже. Где они собирались найти большого и красивого воздушного змея, который мог бы летать очень высоко?


— Ого, смотри! Этот змей такой красивый и летит так высоко!


— Правда? Я думал, что это действительно красивая птица, которая только что пролетела над Аденской площадью.


— Черный змей рядом с ним немного уродлив, но при этом летит довольно высоко. Похоже, они соревнуются друг с другом.


Два воздушных змея взлетали все выше и выше, привлекая внимание многих людей за пределами площади. Если самодельный змей мог взлететь на высоту от трех до пяти метров, это уже считалось очень впечатляющим. Воздушный змей, сделанный опытным мастером, мог бы летать немного выше, но из-за ограниченного количества материалов все еще было не так много, которые могли бы летать выше десяти метров в воздухе.


Однако оба воздушных змея превысили высоту десяти метров и продолжали подниматься. Все зрители были удивлены и наполнились намеком на ожидание. Они хотели посмотреть, какой воздушный змей может летать выше, и в результате многие люди остановились, чтобы посмотреть импровизированное соревнование.


Даниэль был воодушевлен вниманием, которое ему уделялось. Он потратил много времени и усилий на создание воздушного змея, и он только что создал сияющий образ себя в сердце Яйи. Таким образом, он не мог сдаться, несмотря ни на что. Он почти бежал, и леска в его руке почти закончилась.


По сравнению с Даниэлем, который был на грани, Мэг казался более расслабленным и грациозным. Он пробежал несколько шагов, чтобы поднять змея в воздух, но после этого он просто использовал леску, чтобы внести некоторые незначительные изменения в соответствии с направлением, с которого дует ветер. Несмотря на это, фиолетовый феникс все еще поднимался очень быстро и элегантно.


Эми от волнения хлопнула в ладоши и закричала: «Ого, отец такой классный! Наш фиолетовый феникс лучший! Заставь его взлететь выше!»


Это был ее первый запуск воздушного змея, и она всегда очень завидовала, когда видела, как другие дети запускают змея вместе со своими родителями. Теперь ее отец взял ее на запуск воздушного змея, и их воздушный змей был красивее, крупнее и летал выше, чем у всех остальных.


Тем не менее, черный змей все еще оставался стойким и летал почти на той же высоте, что и фиолетовый феникс. Это заставило Эми немного понервничать. Этот черный змей тоже оказался очень конкурентоспособным.


Яйя хлопала в ладоши и громко кричала: «Вперед, отец! Вперед, отец!»


Она посмотрела на двух конкурирующих воздушных змеев с тревогой.


Этот змей впечатляет, но если это все, на что он способен, этого будет недостаточно. Мэг взглянул на черного змея, когда подул ветер. Таким образом, он ослабил хватку на леске, позволив ей быстро развернуться, и фиолетовый феникс немедленно ускорился в своем подъеме. Черный змей остался в пыли, так как леска Мэга была быстро выпущена. 15 метров, 20 метров, 25 метров… Как будто у воздушного змея не было верхнего предела.


— Как… Как это может быть?! — Даниэль был поражен при виде фиолетового воздушного змея, который почти мгновенно оставил его далеко позади.


«Дзинь!»


Прямо в этот момент натянутая леска в руке Даниэля внезапно порвалась посередине. Черный змей был похож на птицу, которую сбили с неба, и он упал в кусты.


Даниэль тупо уставился на оборванную леску в своей руке, в то время как взрыв задумчивых вздохов разразился по всей площади.


Эми обняла Мэга за ногу и закричала: «Наш змей выше всех! Отец лучший!»


Мэг остановил дальнейшее развертывание лески и с улыбкой поднял Эми с земли. Ее сияющая улыбка и восхищенные глаза внушали ему чувство глубокого удовлетворения. Пурпурный феникс в одиночестве парил в небе, проявляя себя совершенно одиноким в своем непобедимом правлении.


— Уаах… Наш змей упал. Он не выше всех, и он больше не может летать… — Яйя на мгновение запнулась, прежде чем снова разрыдаться.


Даниэль поспешил и осторожно вытер слезы с ее лица, утешая: «Не плачь, Яйя, я подцеплю новую нить, и он снова сможет летать…»


Яйя надулась, глядя на большого фиолетового воздушного змея в небе, и она сказала: «Но… Но… Яйя хочет такого красивого воздушного змея, как этот. Он такой красивый, большой и может летать так высоко...»
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Глава 335. Активируйте колесо улучшения Бога кулинарии



— Я... не продаю воздушного змея, — Мэг покачал головой и улыбнулся обиженному Даниэлю, когда он сказал: «Но если твоя маленькая девочка хочет поиграть с ним, мы можем одолжить его ей. В любом случае мы в значительной степени с этим наигрались».


— Да, сестренка, ты можешь немного поиграть с ним. Я уже устала, — Эми выпила всю воду из своей чашки, прежде чем помахать Яйе.


— Могу ли я поиграть с ним, старшая сестра? — Яйя посмотрела на Эми с легким недоверием.


— Конечно. Но он все еще мой, поэтому я одолжу его тебе, — Эми серьезно кивнула, прежде чем напомнить Яйе о правах собственности на воздушного змея.


— Спасибо, старшая сестра! — Яйя была вне себя от радости, когда она распахнула свои маленькие ручки и сказала: «Отец, я хочу, чтобы ты тоже меня покатал! Я хочу запустить большого красивого воздушного змея!»


— Хорошо, я иду, — Даниэль поднял Яйю и повернулся к Мэгу с благодарным взглядом, сказав: «Большое спасибо, брат».


— Не надо благодарности. Важно то, что дети счастливы, — Мэг передал леску Даниэлю, и при виде доброжелательной улыбки Эми в его сердце прокатилась тень тепла.


Мэг, Эми и Гадкий утенок целое утро играли на площади. Несмотря на то, что они одолжили своего воздушного змея другим маленьким детям, Эми была очень счастлива играть с другими детьми, и звук их смеха вызвал улыбки на лицах всех родителей.


— В конце концов, он хороший человек. Несмотря на то, что он заставил всех детей плакать, теперь он заставляет их всех смеяться.


— На самом деле. Его дочь тоже довольно щедрая девочка. Если бы это был мой ребенок, она бы точно не позволила никому прикоснуться к своему воздушному змею.


(пп — А ты не хочешь с этим что-нибудь сделать? .... — Нет.)


Родители, которые были знакомы друг с другом, обсуждали между собой тихими голосами, и у всех были улыбки на лицах, когда они смотрели на Мэга.


— Хорошо, пора вернуться и поесть, — после полудня Мэг с улыбкой поднял змея. В конце концов, он стоил ему 598 медных монет, и он не был достаточно щедрым, чтобы отдать его бесплатно. Эми попрощалась с новыми друзьями, которые у нее были, прежде чем отправиться обратно в ресторан с Мэгом.


Мэг взглянул на рейтинг, пока они проходили мимо волшебных экранов, и обнаружил, что тушеная курица с рисом и жоуцзямо все еще занимают 29-е и 30-е места соответственно, в то время как пудинги тофу продолжали расти, сладкий пудинг тофу занимал 43-е место, а соленая версия — 44-е.


Сегодня мы не были открыты для бизнеса, поэтому этот рейтинг обязательно упадет. Если я хочу сохранить места в топ-30, то мне придется увеличить порции тушеной курицы с рисом и жоуцзямо. Я почти уже на пределе производственных мощностей жоуцзямо, но я мог бы сделать дополнительную кастрюлю тушеной курицы с рисом. Мэг оторвал взгляд от таблицы рейтингов. В любом случае, его цель заключалась в том, чтобы только одно блюдо попало в топ-30, поэтому было бы неплохо предложить больше этого блюда во время периода голосования.


…


Как и ожидалось, на следующий день рейтинг ресторана Мэми упал. Тушеная курица с рисом и жоуцзямо опустились на 38-е и 39-е места соответственно, а остальные три блюда тоже были не так хороши, как раньше.


— 29! Босс, наш гриль наконец-то добрался до 29 места! — Внезапно среди толпы раздался взволнованный голос, когда сотрудник посмотрел на Рики с восторгом, отразившимся на его лице.


— 29! Это действительно 29! Я так давно мечтал об этом 29! Хахаха! Этот ресторан Мэми или как его там, должно быть, закрыли! Их мошеннические действия должны были быть разоблачены, что привело к их стиранию с рейтинга! — Рики фыркнул как сумасшедший. Однако его хохот внезапно прекратился, так как его смех усугубил его травмы, заставив его скривиться от боли, но волнение на его лице все еще было заметно.


— Тск, это только потому, что Мэг делает перерыв на день раз в шесть дней. Иначе ты думаешь, что сможешь попасть в топ-30?


— Именно! Ресторан Мэми не был вычеркнут из рейтинга. Даже после закрытия на один день они все равно заняли 38-е и 39-е места. Завтра они обязательно тебя настигнут.


Харрисон и Джорш поджали губы и повернулись, чтобы уйти.


— Как… Как это может быть? — Улыбка Рики мгновенно застыла на его лице. Он повернулся ко второму магическому экрану, и на его лице появилось недоверчивое выражение, когда его взгляд остановился на 38-м и 39-м блюдах.


Он думал, что после подачи отчета этот ресторан наверняка вычеркнут из рейтинга. Однако его рейтинг только снизился, поскольку они взяли отпуск.


Их бизнес процветает, поэтому, если босс не отсталый, он не может просто сделать перерыв без причины. Эти двое, должно быть, солгали мне. У него, должно быть, закончились деньги, и он не мог купить эти рейтинги, поэтому блюда скатились вниз по таблице рейтингов. Так и должно быть! Рики утешал себя, горько пробормотав: «Видя, как они уже соскользнули, они не смогут снова подняться. Посмотрим, как ты собираешься превзойти меня сейчас!»


…


Мэг уже был психологически готов к падению в рейтинге, поэтому, когда Ябемия вбежала утром с бешеным видом и рассказала ему о рейтинге, он на самом деле был немного удивлен, что два блюда не выпали из топ-40. Он вытащил из системы глиняный горшок и приготовил в тот день три горшка тушеной курицы с рисом.


Я не могу отказаться от рецепта мороженого Haagen-Dazs, но похоже, что я завершу миссию с колесом за два дня до этого. Я с нетерпением жду того, что я получу. Ожидающая улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на обратный отсчет в своей голове.


…


Как и ожидал Мэг, после добавления новой глиняной посуды предложение тушеной курицы с рисом увеличилось почти на треть. Таким образом, на третий день тушеная курица с рисом снова смогла занять 29-е место в рейтинге, успешно опустив Гриль Рики до 30.


Рейтинг жоуцзямо также постоянно рос, достигнув 32-го места, так что возвращение его в топ-30 было лишь вопросом времени. Для сравнения, Гриль Рики, занявший 30-е место, был в довольно плачевном состоянии. Было даже много людей, которые начинали строить догадки, когда он снова будет вытеснен из топ-30.


…


— А-а-а! Я так зол! Мой гриль снова упал. Ваша Торговая палата должна дать мне объяснение! — Рики с грозным выражением лица ворвался в Торговую палату.


Рабочий профессионально улыбнулся и ответил: «Мои извинения, мистер Рики. Секретарь Марс сегодня очень занят, и у него нет времени заниматься вами. Я передам ему ваше сообщение, так что вам не о чем беспокоиться. Ваш рейтинг по-прежнему находится в топ-30, и наша Торговая палата позаботится о том, чтобы каждый член правления остался доволен».


Рики открыл рот, чтобы что-то сказать, но он подумал об этом и снова закрыл рот. Он кивнул и сказал: «Тогда хорошо. Я верю, что Торговая палата поддержит меня».


…


Той ночью Мэг только что запер дверь ресторана, когда в его голове раздался голос системы. «Дин! Поздравляем с завершением миссии по пудингу тофу! Награда за выполнение миссии — это шанс выиграть приз от розыгрыша Бога Кулинарии. Вы уже разблокировали колесо улучшения Бога Кулинарии; не хотите ли вы сегодня разыграть приз?»
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Глава 336. Острая рыба на гриле!



— Конечно! — Мэг немедленно ответил. Он очень долго ждал этого колеса. Эми спрашивала его несколько раз за последние несколько дней, когда она сможет попробовать супервкусную еду, и он смог только успокоить ее двусмысленными ответами. Сможет ли он выполнить свое обещание или нет, будет зависеть от вращения этого колеса!


Как только голос Мэга исчез, появилось большое колесо, на котором было семь секций. Там были следующие разделы: сила 0,5, метод ферментации высококачественного вина, секретный рецепт стейка с черным перцем… Удачи в следующий раз, рецепт острой рыбы на гриле.


Самым привлекательным из доступных призов был, естественно, +0,5 балла силы. В конце концов, это было то, что могло напрямую способствовать увеличению мощи и боевого мастерства.


Однако Мэг по-прежнему больше всего хотел рецепт острой рыбы на гриле. Жареная рыба была одним из его любимых блюд, и всякий раз, когда он посещал Сычуань или Чунцин, он всегда ел много блюд из острой жареной рыбы, чем острее, тем лучше.


Эми тоже хотела есть рыбу, так что это был для него самый желанный приз на этом колесе.


В самом центре колеса была цифра «1», которая, скорее всего, указывала на то, что у него был только один шанс повернуть колесо. Мэг взглянул на Эми, которая собиралась заснуть, положив голову на стол, и на мгновение заколебался, прежде чем направиться к ней. Он обнял ее и с улыбкой поднялся по ступенькам и сказал: «Эми, ты не можешь заснуть, пока не почистишь зубы и не умоешься. Мы должны быть ухоженными и чистыми перед сном».


Уложив Эми и Гадкого утенка, Мэг поцеловал Эми в лоб, прежде чем лечь в свою кровать. Он серьезно посмотрел на большое колесо и спросил: «Система, ты уверена, что не сможешь убрать с колеса секцию «Удачи в следующий раз»?»


— Любая статистическая игра становится более интересной и увлекательной с опцией неудач. Чтобы сделать ваш путь к Богу кулинарии более интересным, система настаивает на сохранении опции «Удачи в следующий раз». В то же время я клянусь своей честностью и моральными принципами, что удачный розыгрыш будет честным, — серьезно ответила система.


— Можешь ли ты вместо этого поклясться чем-нибудь другим? — Мэг не был убежден, что система имеет какие-либо целостность или моральные принципы.


— Пожалуйста, не сомневайтесь в честности и моральных принципах системы! — Голос системы повысился на несколько октав.


Как я сомневаюсь в том, чего не существует? Мэг поджал губы.


— Будьте уверены, система не будет участвовать в этом розыгрыше. Если вы не доверяете системе, вы можете использовать физическое колесо, чтобы провести розыгрыш, — система предпочла уступить.


— О, верно. Я забыл, что купил физическое колесо, — глаза Мэга загорелись, услышав это. Было довольно сложно найти возможность удачной ничьей. Чтобы помешать бессовестной системе умышленно поставить колесо на приз «удачи в следующий раз», было намного лучше перестраховаться, чем сожалеть.


Таким образом, Мэг вытащил приобретенное у системы колесо из соседней комнаты. Колесо было идентично тому, что было в его сознании, с семью секциями, на которых были начертаны различные варианты.


— У вас есть только одна возможность, и никаких тестовых вращений. После того, как вы закрутите колесо, вы должны принять результат независимо от того, на что оно укажет. Я желаю вам удачи, — прозвучал искренний голос системы.


— Хорошо, — Мэг посмотрел на большое колесо и почувствовал учащение пульса. Он глубоко вздохнул, прежде чем схватился за ручку и хорошенько покрутил ее.


Колесо начало вращаться с большой скоростью; указатель щелкал снова и снова, касаясь спиц на краю колеса. Мэг уставился на указатель пристальным немигающим взглядом. Колесо постепенно начало замедляться; когда он был близок к остановке у приза «Удачи в следующий раз», Мэг почувствовал, как его сердце екнуло. Если бы на этом закончилось... Он собирался вырвать волосы с корнем.


Однако в последний момент колесо собрало крошечный кусочек сил и перешло к следующей секции.


— Острая рыба на гриле! — Воскликнул Мэг, прежде чем немедленно зажать рот руками. Он бросил взгляд в другую комнату, и в его глазах мерцал восторг.


— Поздравляю, вы получили рецепт острой рыбы на гриле. Приз можно запросить в любое время. Вы можете войти в тестовое поле, чтобы Бог кулинарии попробовал свое новое блюдо, — в голосе системы прозвучала нотка разочарования.


Мэг был в очень хорошем настроении, когда он увидел, как в его голове возникла сумка с жареной рыбой, но он поджал губы и спросил: «Система, ты надеялась, что мне повезет в следующий раз, верно?»


— Пожалуйста, не сомневайтесь в доброй воле системы! — Серьезно возразила система.


— Хорошо, хорошо, у меня сегодня хорошее настроение, поэтому я не буду с тобой спорить, — Мэг убрал большое колесо и направился к комнате. Видя, что он уже получил сумку опыта, и было еще не очень поздно, он, естественно, должен был научиться готовить эту восхитительную острую рыбу на гриле, чтобы он мог приготовить ее для Эми на следующий день.


Улегшись обратно на кровать, Мэг немедленно открыл золотой мешок опыта. Бесчисленные потоки информации хлынули в его разум. Приготовление вкусной острой рыбы на гриле было довольно сложным умением.


Острая жареная рыба была похожа на жареную рыбу Ваньчжоу в том, что она включала готовку на гриле перед тушением. Однако ингредиентов было не так много, и основной упор был сделан на натуральный вкус рыбы. Степень остроты можно регулировать по желанию заказчика. Всего было четыре уровня: умеренно острый, средний, супер острый и безумно острый. Из-за того, что это была острая рыба, приготовленная на гриле, без остроты не было.


Для Мэга наиболее подходящим был средний уровень специй. На самом деле, в блюдах провинции Сычуань средняя пряность уже была очень острой. Те, кто умел есть блюда на супер остром уровне, были поистине храбрыми воинами. Что касается безумно острого уровня, Мэг не знал, кто сможет это переварить. Возможно, только действительно безумные люди смогут есть блюда такого уровня.


После прочтения рецепта в уме, он уже полностью интегрировал информацию в свой разум. Если бы не тот факт, что он знал, что воспоминания были заложены в его разум системой, он мог бы легко принять себя за шеф-повара, приготовившего острую рыбу на гриле в своей прошлой жизни.


Мэг толкнул дверь на испытательное поле для бога кулинарии и пробормотал себе под нос: «Похоже, приготовить хорошую острую рыбу на гриле — непростая задача».


Вспыхнул белый свет, и Мэг появился в полностью изолированной кухне. Он уже полностью переварил воспоминания, связанные с острой жареной рыбой, и сделал их своими. Все, что ему оставалось делать, — это использовать заложенный в его уме метод приготовления, чтобы приготовить вкусную острую рыбу на гриле.


— Давайте сначала посмотрим на ингредиенты, — Мэг подошел к холодильнику и обнаружил, что рядом с креветками есть новый аквариум, в котором плавают и веселятся семь крупных рыб.


Было некоторое несоответствие между размерами рыбок. Самая маленькая была около 20 сантиметров в длину, а самая большая — около полуметра. Рыба была немного похожа на белого амура, с длинным обтекаемым телом, за исключением того, что у нее была плотная мелкая чешуя, которая переливалась красивым переливающимся светом, создавая впечатление, будто это морская рыба.


— Система, что это за рыба? Разве белый амур или змееголов обычно не используются для приготовления острой рыбы на гриле? — Мэгу было очень любопытно, когда он осмотрел рыбу.
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Глава 337. Как насчет этого, система?



— Это радужный амур. Белый амур — пресноводная рыба с множеством мелких костей, что делает ее довольно раздражающей при употреблении. Эти маленькие рыбьи кости представляют собой тонкие костные шипы, образованные из костных структур между мышечными тканями, и они чаще всего встречаются у низкосортных костных рыб. Не существует высокоразвитых видов рыб, которые разделяют эту черту.


— Таким образом, я скрестила горбыля кроцеина с амуром, затем выборочно вырастила их потомство с благоприятными чертами, и в итоге получила радужного чешуйчатого амура, который имеет самые лучшие характеристики во всех отношениях. Этот вид рыбы имеет текстуру белого амура и восхитительный вкус горбыля кроцеина. В то же время у него нет мелких раздражающих рыбьих костей, которые есть у белого амура, и он может жить в океане. Я оцепила район в море Старо, чтобы разводить их как рыбу свободного выгула, и спустя несколько поколений я создала рыбную ферму значительного размера, которая может удовлетворить ваши кулинарные потребности, — система очень гордилась тем, что она сделала.


— Система, ты специально заставила меня выбрать рецепт острой рыбы на гриле, верно? — Выражение лица Мэга становилось все более и более странным, когда он слушал подробные объяснения системы.


— Бред какой то! — Система опровергнута серьезным тоном.


— Если бы я не готовил рыбу на гриле, разве все твои усилия по разведению радужного чешуйчатого амура не были напрасными? — Спросил Мэг. Система была увлечена сельским хозяйством и питала чрезмерную любовь к деньгам. Обе эти черты были ему непонятны.


— Вам не нужно об этом беспокоиться. Все, на чем вам нужно сосредоточиться, — это быстро улучшить свою силу, чтобы вы могли продвигаться к славной цели — стать Богом кулинарии! — Серьезно сказала система.


— Хорошо, только не прогори, — Мэг приподнял бровь, разглядывая новые приправы на кухонном столе. Масло чили, молотый перец, дикий перец… Все было подготовлено.


В отличие от обычной рыбы на гриле в сычуаньском стиле, рецепт рыбы на гриле, предоставленный системой, почти не включал других ингредиентов и в основном ориентировался на рыбу.


Мэг одобрил этот вид приготовления пищи. Худшие рыбные блюда на гриле, которые он ел, были те, где рестораны перестарались с приправами, тем самым подавляя вкус рыбы и разрушая впечатление от ужина.


Блюдо представляло собой рыбу на гриле, а не приправы на гриле.


— Тушить масло… Убить рыбу и замариновать, затем приготовить на гриле и тушить… — Пробормотал Мэг про себя, вытаскивая большой вок из шкафа. При приготовлении жареной рыбы Ваньчжоу одним из самых важных и сложных шагов было кипячение масла.


Несмотря на то, что система сократила этот процесс с шести часов до одного часа, ему все равно приходилось постоянно перемешивать масло в воке, одновременно регулируя температуру пламени, чтобы произвести хорошую партию масла.


Помимо большой нагрузки и скучного характера задачи, это не должно быть слишком сложно, верно? Мэг зажег огонь перед тем, как поставить большой вок. Затем он налил масло в вок и использовал большой ковш с длинной ручкой, чтобы перемешать масло в соответствии с методом, заложенным в его памяти.


— Потерпели неудачу!


— Нет!


— Вы такой глупый!


Мэг потерпел неудачу 10 раз, просто приготовив только масло.


— Почему так строго…? — Мэг не мог не ворчать. Он вылил масло из вока, приняв серьезное выражение лица, и обуздал свое равнодушие. Он не мог позволить себе тратить так много времени, даже не дотронувшись до рыбы. Ему все равно нужно было рано вставать, чтобы открыть ресторан на следующий день.


— Дин! Поздравляем, вы довели масло до удовлетворительного уровня! — Уведомила система.


Мэг посмотрел на пузырящееся масло в большом воке, и на его лице появилась улыбка. При приготовлении еды действительно не было легких времен. Только выполняя каждый шаг с безупречной фокусировкой, он мог создавать самые вкусные блюда.


Он взял сеть, но замолчал, глядя на переливающихся чешуйчатых амуров, которые счастливо плавали в аквариуме. Не потому, что они были слишком милыми, и он просто не мог их убивать. Просто убийство рыбы было для него чуждым занятием.


Несмотря на то, что в его уме были лучшие методы убийства рыбы, он все еще чувствовал себя неуютно, когда думал о том, чтобы схватить его слизистое тело, а затем разрезать живот своим ножом.


Я должен это сделать! Если я не могу даже убить рыбу, то с таким же успехом могу отказаться от приготовления острой рыбы на гриле. Эми все еще ждет, чтобы попробовать мое блюдо. После того, как он долго смотрел на аквариум, в глазах Мэга медленно появилось решительное выражение. Он подобрал самого маленького белого амура и схватил его слизистое и колючее тело, на что у него тут же возник импульс выбросить его. Однако, прежде чем он смог это сделать, дикий радужный чешуйчатый амур выскользнул из его руки и приземлился обратно в аквариум, разбрызгивая воду по всему лицу.


Даже ты смеешь ко мне приставать? Я убью тебя! Мэг вытер воду с лица, когда в его сердце вспыхнул намек ярости. Он снова подобрал того же радужного чешуйчатого амура и ударил его по голове плоской стороной ножа, и тот сразу же перестал сопротивляться.


Убив рыбу, он удалил ее внутренние органы, затем нарезал на ее теле бороздки и применил приправы для маринования.


Духовка была новым прибором, который был добавлен на кухню, и она облегчила ему приготовление рыбы на гриле большими партиями. Кроме того, ему не приходилось часто переворачивать жареную рыбу, чтобы это не мешало ему готовить другие блюда.


Обжарив рыбу в духовке до полуготового состояния, он вытащил ее и нанес на ее тело слой масла. Затем она была приготовлена на гриле примерно на 90%, после был нанесен второй слой масла вместе с порошком тмина. После непродолжительного приготовления на гриле рыбу поместили на блюдо из нержавеющей стали поверх нарезанного лука.


После этого соус, имбирь, чеснок, бобовая паста… Все ингредиенты и приправы были помещены в вок в установленном порядке. Так получился огненно-красный соус; его вылили на жареную рыбу и оставили, чтобы мясо впитало соус.


В другом воке дикий перец и сушеный перец чили были обжарены вместе, отчего в воздухе разносился восхитительный пряный аромат. Это тоже было высыпано на жареную рыбы вместе с щепоткой нарезанного зеленого лука, и красный и зеленый представляли собой яркий контраст.


Закончив блюдо, даже Мэг не мог не проглотить слюни. Знакомый запах уже превосходил все острые рыбные блюда на гриле, которые он пробовал раньше.


— Не на должном уровне! — Прозвучал холодный голос системы.


Мэг только взял пару палочек для еды, готовясь попробовать, и его рука дрогнула, услышав это. Он знал, что с первого раза у него не получится, но после удара системы у него внезапно пропало желание попробовать это блюдо.


— Хорошо, тогда я буду продолжать попытки, — Мэг отложил палочки для еды и зашагал к аквариумам. Он повторял эти монотонные задания снова и снова, улучшаясь на протяжении всего процесса.


Производилось одно жареное рыбное блюдо за другим, но система снова и снова отвергала их. Однако Мэг не произнес ни единого слова жалобы. Вместо этого он становился все более и более кропотливым и прилежным, пытаясь совершенствовать каждый шаг.


— Как насчет этого, система? — Мэг полил жареную рыбу жареным диким перцем и сушеным чили, создавая шипящий звук. Сверху посыпал измельченным зеленым луком, и в воздухе витал восхитительный аромат.
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Глава 338. Поле испытания Бога Меча



Время на стене показало Мэгу, что прошло уже 52 дня. Он уже давно потерял счет, сколько рыбных блюд на гриле приготовил. Все, что он знал, это то, что вначале ему было нелегко поймать и убить даже самого маленького радужного белого амура, но теперь он мог вытащить самого большого радужного амура в аквариуме, а затем оглушить, убить и очистить его в течение 15 секунд.


Мэг чувствовал, что даже продавцы рыбы на рынке, вероятно, не так быстры, как он.


Пока Мэг ждал окончательного решения системы, он был очень спокоен. Он был отвергнут уже бесчисленное количество раз, и если отказ придет снова, ему просто нужно будет продолжать.


Он мог только винить себя за то, что был слишком разборчив в прошлой жизни, указывал все эти дотошные условия и стрелял себе в ногу. Рыба на гриле, которую он пробовал, была широко признана лучшей из предлагаемых, но он все же выдвинул дополнительные требования. Эти требования теперь возвращались, чтобы преследовать его.


Если я собираюсь сделать это, я сделаю это настолько идеально, насколько это возможно. Иначе я опозорю ресторан, подумал Мэг, и на его лице появилась улыбка. Хотя готовить на тестовом поле для Бога кулинарии было чрезвычайно скучно и однообразно, оно того стоило, когда он увидел восторженные улыбки на лицах Эми и его клиентов после того, как они попробовали его блюда.


— Согласно критериям, предложенным вами в прошлом:


— 1. Кожа рыбы должна быть хрустящей, но не обгоревшей. Мясо рыбы должно быть таким же мягким, как тофу, но не рассыпаться. Сделано!


— 2. Соус должен быть маслянистым, но не жирным, и должен быть острым, но при этом он не должен уколоть нос своим запахом. Сделано!


— 3. Вкус рыбы должен быть соблазнительным и ярко выраженным, но не подавляться другими ингредиентами или приправами. Сделано!


— Вы выполнили все три условия. Поздравляем, вы освоили острую рыбу на гриле! В то же время вы разблокировали право покупать все ингредиенты, связанные с острой жареной рыбой, а также право использовать всю кухонную посуду, необходимую для приготовления блюда.


В голосе системы был намек на ободрение.


— Похоже, я неплохо умею готовить рыбу на гриле, — на лице Мэга появилась улыбка. Он посмотрел на острую жареную рыбу, которая кипела в маслянистом красном супе, и не мог не проглотить. Оставалось только поставить его на спиртовую плиту, и вкусное пряное рыбное блюдо на гриле было готово к подаче.


— Хотите попробовать рыбу на гриле? В противном случае вы можете покинуть тестовое поле для Бога кулинарии, — попросила система.


Мэг с улыбкой покачал головой и сказал: «На этот раз я пропущу. В следующий раз я попробую его вместе с Эми. Но, система, могу я остаться здесь ненадолго? До утра осталось несколько часов, так что просто принеси сюда мой меч и позволь мне попрактиковаться на испытательном поле для Бога Кулинарии».


Он задумал это очень давно. Он мог тренироваться только час за ночь, так как ему приходилось принимать во внимание свою выносливость, способность к восстановлению, а также ряд других ограничивающих факторов.


Однако ни один из этих вопросов не вызвал беспокойства на испытательном поле для Бога Кулинарии. Он мог тренироваться днем и ночью, не беспокоясь о том, что ему не хватит сил. Таким образом, он мог практиковаться в течение нескольких десятков дней без сна, что позволило ему в совершенстве овладеть самыми мощными формами меча, которые он мог использовать в своем текущем состоянии.


Таким образом, тестовое поле для Бога кулинарии будет иметь второе имя: тестовое поле для Бога Меча!


— Испытательное поле для Бога кулинарии было создано для того, чтобы вы могли как можно быстрее освоить методы приготовления пищи. Будет не очень уместно, если вы будете заниматься здесь чем-то другим, кроме готовки, — система была немного против.


— Как это неуместно? Я здесь только для того, чтобы попрактиковаться в фехтовании. Не похоже, что здесь есть еще кто-нибудь. Вы мне дали 365 дней, и мне удалось завершить миссию заранее через мою тяжелую работу. Поэтому очень уместно, что остальное время я могу использовать как захочу, не так ли? — Серьезно спросил Мэг.


— Но проявление здесь длинного меча потребует дополнительной силы. Если вы хотите попрактиковаться здесь, пространство тоже надо расширить, так что… — Голос системы затих на полпути, но смысл, который она пыталась передать, уже был совершенно ясен.


Мэг поджал губы и сказал: «Так сколько денег ты хочешь?»


— А? Как ты узнал, что я собиралась сказать? — Система была очень удивлена.


— Хе-хе, я должен вести себя как идиот и спрашивать «система, есть ли какие-то ограничения?» Это сделало бы меня отсталым, — Мэг закатил глаза. Все знали, чего хотела система.


Система на время замолчала, как будто тщательно обдумывала ситуацию, и ответила: «Я буду собирать 10 золотых монет за сеанс».


— Меня устраивает такая цена, но мне понадобится комната площадью около 10 квадратных метров, — Мэг кивнул. Эта цена была немного дешевле, чем он ожидал.


Путешествуя, некоторые люди предпочитали экономить деньги, садясь на автобус, что было дешевле, но требовало больше времени, в то время как другие предпочитали летать на самолетах, чтобы сэкономить время за счет более высоких денежных затрат.


Бедные люди тратили время, чтобы сэкономить деньги, а богатые люди тратили деньги, чтобы сэкономить время. Это было обычным явлением.


Потратив 10 золотых монет, он мог бы практиковать без сна в течение нескольких десятков дней. Мэг подумал, что это было выгодно.


Теперь он был близок к тому, чтобы стать магнатом, поэтому он мог позволить себе покупать время деньгами.


— По рукам! — Система ответила быстро. Из кухни вокруг Мэга вспыхнул белый свет, и все исчезло. Его место заняла закрытая комната площадью около десяти квадратных метров, и в руке Мэга появился длинный меч — это был его меч.


Хорошо, тогда я достигну совершенства во всех формах меча, которые я смогу использовать, прежде чем выберусь отсюда. Это неплохой способ улучшиться. Мэг держал длинный меч в руке и почувствовал, что его вес, баланс и внешний вид идентичны его мечу в реальном мире.


В запечатанной комнате он снова и снова практиковал свои формы меча, как если бы он был неиссякаемым автоматом.


…


В главном филиале Ассоциации общественного питания на Аденской площади, в самом большом конференц-зале.


Самые важные деятели ассоциации собрались вместе, все с серьезными выражениями лиц.


Роберт сидел посередине с мрачным выражением лица. Кусок бумаги уже скомкался в его руке, он даже не заметил этого.


— Хорошо, тогда все решено. Действия этого ресторана уже полностью нарушили порядок продолжающегося продовольственного конкурса на Аденской площади, что вызвало жалобы со стороны многих других ресторанов. Сегодня уже восьмой день, а через два дня будет определен окончательный рейтинг. Мы не можем допустить, чтобы наш кулинарный конкурс потерял доверие в сердцах клиентов, — толстяк, сидевший во главе стола, выглядел так, будто его вес не менее 150 кг, и он принял серьезное выражение, сказав: «Таким образом, завтра утром мы уберем этот ресторан из таблицы рейтингов. После этого мы исследуем ненормальные рейтинги, которые ему удалось получить, а затем объявим результаты нашего расследования, а также назначенное наказание».


— Президент говорит, что нельзя допустить, чтобы одно плохое яблоко испортило всю гроздь. В этом ресторане полностью нарушены правила, поэтому его необходимо навсегда удалить из таблицы рейтингов.


— В яблочко. Как может ресторан, который был открыт меньше месяца, попытаться попасть в топ-20? Если им это удастся, репутация нашей ассоциации общественного питания будет подорвана.


Все присутствующие сразу же выразили свое одобрение этому решению.


На лице Уоррена появилась слабая улыбка. Он только что получил 100 драконьих монет, чтобы позаботиться о таком маленьком ресторанчике. Молодой мастер Сирил был щедрым. Однако, поскольку он уже взял деньги, он, естественно, должен был сделать свое предложение, чтобы Сирил все еще был готов заплатить ему в следующий раз.


В этот момент Роберт повернулся к Уоррену с серьезным выражением лица и сказал: «Президент, я посетил этот ресторан в первый день публикации рейтинга и провел расследование. Не было проблем с удовлетворенностью клиентов, обслуживанием, едой и ценами. поэтому я не думаю, что нам следует убирать ресторан Мэми из рейтинговых таблиц».
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Глава 339. Обещания и гарантии



Услышав это, Уоррен тут же застыл. Зал заседаний тоже затих, и на лицах всех появилось своеобразное выражение.


Роберт был немного особенным в том, что его послали из замка городского лорда, поэтому его положение немного отличалось от положения других вице-президентов.


Однако его характер был слишком непреклонным и прямолинейным, поэтому президент Уоррен не любил его. Таким образом, он, образно говоря, был брошен, поэтому его положение в Ассоциации общественного питания было немного неудобным.


Рядом с Уорреном сидел еще один толстяк по имени Тонис. Он посмотрел на Роберта с намеком на насмешку на лице и сказал: «Вице-президент Роберт, я знаю, что вы любите проводить собственные расследования в различных ресторанах, но я не согласен с тем, что вы говорите. Этот ресторан был открыт всего месяц, поэтому даже если бы мы отложили в сторону то, как им удалось собрать такую большую клиентскую базу, я взглянул на цены на их блюда, и даже самое дешевое стоит 200 медных монет, в то время как самое дорогое стоит 800. Даже высококлассные рестораны не решились бы брать такие высокие цены; разве может быть разумным для такого небольшого ресторана, как они, устанавливать такие цены?»


Как правая рука Уоррена, а также вице-президент ассоциации он также весьма пренебрежительно относился к Роберту.


— Вот так. С такими высокими ценами и практически нулевым продвижением, как они могли собрать такую большую клиентскую базу за такое короткое время? — Тео тоже вмешался. Все эти вице-президенты были повышены президентом Уорреном и жили хорошей жизнью во время его правления. Время от времени они также получали значительные бонусы и полностью получали удовольствие от своей роли.


Однако упрямый Роберт был для них постоянной головной болью, поэтому каждый был вынужден немного воздержаться от участия в темных делах. Таким образом, он был в первую очередь врагом общества, поэтому все сразу же встали на сторону Уоррена против него.


Роберт приехал из замка городского лорда, но Ассоциация общественного питания все равно не была официальной организацией. То, что его отправили в Ассоциацию общественного питания, скорее всего, указывало на то, что он терпел неудачу в своей работе в замке городского лорда, поэтому он не был важной фигурой в их глазах.


Роберт принял спокойное выражение и ответил: «Этот ресторан смог накопить такую большую клиентскую базу менее чем за месяц, поскольку их еда очень вкусная. Я чувствую, что их цены оправданы, поскольку я пробовал их самый дорогой пункт меню, тушеную курицу с рисом, а также их самое неоднозначное блюдо — пудинг тофу. Эти два блюда были вкуснее всего, что я когда-либо ел, и я чувствую, что они того стоили».


В течение последних нескольких дней блюда ресторана Мэми стабильно поднимались в рейтингах. Тушеный цыпленок с рисом уже занимал 21-е место, и после подсчета сегодняшних голосов он должен без проблем попасть в 20-ку лучших.


Роберт предсказал, что стремительный рост ресторана Мэми раздражает членов Ассоциации общественного питания, но он не думал, что эти ребята сделают поспешное суждение без каких-либо доказательств и исключат ресторан Мэми из рейтинга.


Роберт внутренне злился на их несправедливые действия, но мог только подавить свой гнев. В этом месте он был одиноким воином без поддержки.


Ресторан Мэми был исключительным рестораном. Такое учреждение заслуживает уважения и продвижения. Его следует превратить в главную достопримечательность Аденской площади, а не снимать с доски рейтингов только потому, что это мешает прибыли некоторых людей.


— Я одобряю и поддерживаю попытки вице-президента Роберта проводить личные расследования в ресторанах, но ваши слова очень субъективны, и их недостаточно, чтобы убедить меня. Я доверяю только свидетельствам и верю статистике и фактам, — маленькие глаза Уоррена сузились, и он покачал головой Роберту, сказав: «Из того, что я сейчас вижу, с этим рестораном есть проблема. Я не знаю, почему вице-президент Роберт настаивает на том, чтобы отстаивать это».


— Президент Уоррен, я считаю, что это ресторан с большим потенциалом, и в ближайшем будущем он может стать самым известным рестораном на Аденской площади. Я говорю все это, основываясь на вкусной еде, которую я там ел, а не для того, чтобы за них заступаться.


— Парадоксально, что президент Уоррен говорит о фактах и доказательствах, когда решение, к которому вы пришли, было принято только на основе личного субъективного суждения. Вы обвиняете меня в том, что я защищаю ресторан Мэми, но вы защищаете рестораны, питающие негодование по поводу ресторана Мэми. Если вы настаиваете на удалении ресторана из рейтинговой таблицы, я сообщу об этом лорду города, чтобы он принял решение, — Роберт поднялся и сердито посмотрел на Уоррена.


Конференц-зал снова погрузился в тишину. Тонис и Тео тоже закрыли рты. Роберт втянул городского лорда, поэтому было бы неразумно вмешиваться дальше.


— Хех, тебе не нужно сообщать об этом лорду города; Я сделаю это сам. Если наша Ассоциация общественного питания недостаточно хороша для такой важной фигуры, как вы, я предлагаю, чтобы лорд города перевел вас в другое место, — Уоррен холодно усмехнулся, и выражение его лица также было очень холодным.


— Без указаний от самого городского лорда я не уйду из Ассоциации общественного питания. Президент Уоррен, я надеюсь, что вы все еще помните обещания и гарантии, которые вы дали, когда заняли пост президента, — Роберт повернулся и вышел из комнаты.


Уоррен посмотрел на уходящую фигуру Роберта, и в его голове внезапно возникло воспоминание. Он вспомнил, как давно старик с седыми волосами крепко держал его за руки перед несколькими полуразрушенными столиками, и яростно описывал свое видение будущего Ассоциации общественного питания. Затем он очень осторожно передал Уоррену ключи, сделав его владельцем. В тот день он много сказал и многое пообещал...


Тонис прервал его ход мыслей и спросил: «Президент, что нам делать?»


— Естественно, мы будем придерживаться обычной процедуры. Тонис, пойдем со мной завтра в ресторан Мэми. Мы должны использовать подход, основанный на доказательствах, поэтому мы пойдем и соберем некоторые доказательства, — Уоррен улыбнулся, вставая, чтобы уйти.


— Хорошо, — Тонис поспешно кивнул.


Все ушли, а Уоррен вошел в другую комнату с лысеющим толстяком средних лет.


— Стэнли, пойди и скажи молодому мастеру Сирилу, что ресторана Мэми завтра не будет в рейтинге. Вдобавок ко всему, он никогда больше не попадет на доску рейтинга, — Уоррен взял хрустальный бокал и налил себе вина. Он взбалтывал яркое красное вино перед тем, как поднести бокал к губам и сделать глоток.


— Да, президент, — Стэнли поспешно кивнул перед тем, как уйти.


Уоррен сделал еще один глоток вина и, глядя на кружащееся вино в стакане, пробормотал себе под нос: «Это всего лишь небольшой ресторан. Пока ты на Аденской площади, я могу решить твою судьбу. Нет ничего важнее для ресторана, чем их репутация».


…


В особняке Сирила.


Сирил с улыбкой на лице поднял стакан перед Стэнли и предложил тост. «Отлично сработано. Спасибо за ваши усилия, член правления Стэнли и президент Уоррен. Я верю, что под защитой Ассоциации общественного питания конкуренция еды на Аденской площади будет и дальше развиваться. За нас, ура».


— За нас, — Стэнли поспешно поднял бокал с улыбкой. Он получил большую выгоду от только что состоявшейся сделки и на самом деле надеялся, что появятся новые рестораны, такие как ресторан Мэми, чтобы он мог и дальше брать взятки.


…


Мы должны быть в состоянии пробиться в топ-20 рейтинга сегодня, верно? На следующее утро Мэг открыл глаза и встал с постели. Он посмотрел на свои руки, и на его лице появилась улыбка.
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Глава 340. Мэг, твой ресторан взорвался!



Мэг ничем не отличался от прежнего, но только он знал о трансформации, которую претерпело его тело. Проработав 70 бессонных дней на испытательном поле для Бога Кулинарии, он уже освоил все формы меча, которые он способен был использовать, и полностью их усовершенствовал.


Эти формы меча в первую очередь глубоко укоренились в его памяти, поэтому его тело обладало определенной степенью мышечной памяти. Все, что он сделал, — это пробудил эту мышечную память и достиг настоящего мастерства.


Мэг сжал кулак и подавил желание схватить меч и исследовать плоды своего труда. Если он снова столкнется с этим бронзовым кабаном 3-го уровня, даже если ему не удастся победить его сразу, он был уверен, что сможет с легкостью уклоняться от его атак и лучше подготовиться, чтобы нанести ему вред.


Он посмотрел на прикроватный будильник, который сказал ему, что было ровно пять утра. Эми и Гадкий Утенок все еще спали, и на ее личике была милая улыбка, как будто ей приснился хороший сон.


Острая рыба на гриле слишком жирная для завтрака. Я подожду до полудня, чтобы приготовить ее. После этого на ночь выпущу блюдо. Улыбка появилась на лице Мэга при виде очаровательного личика Эми. Он с нетерпением ждал ее реакции, когда она съесть рыбу. Было бы очень интересно посмотреть.


Почистив зубы и умыв лицо, Мэг прошел на кухню. В углу была новая большая печь, в которой можно было одновременно жарить восемь рыб. Резервуар для креветок был разделен на две части, и в одной из секций находились радостно плывущие переливающиеся чешуйчатые амуры.


Похоже, в системе не предусмотрена какая-то миссия по сбору ингредиентов. Иначе я бы даже не знал, где найти карпа, которого разводят в море. Затем Мэг проверил приправы, чтобы убедиться, что там есть все необходимые пряные приправы для жареной рыбы, после чего вздохнул с облегчением.


Через два дня миссия конкурса еды также будет завершена. Эми действительно хотела бы мороженое Haagen-Dazs, верно? Ледяная и сладкая пища обычно неотразима для детей, подумал Мэг, раскатывая шарик из теста. После увеличения предложения тушеной курицы с рисом, блюдо стало стабильно подниматься в рейтинге. Накануне оно уже достигло 21, а жоуцзямо снова вошел в топ-30, остановившись на 29 месте.


Таким образом, Мэга нисколько не волновала миссия по конкурсу. Кроме того, его следующий день отдыха совпал с последним днем опубликования рейтинга, поэтому это не повлияет отрицательно на его рейтинг.


…


— Бьюсь об заклад, ресторан Мэми сегодня вырвется в топ-20!


— Конечно! Несмотря на то, что это уже отличный рейтинг, я чувствую, что пять блюд ресторана Мэми должны доминировать в пятерке лучших.


— Я так зол на соленый пудинг тофу. После того, как Мэг отговорил нас давать друг другу пятизвездочные рейтинги, они застряли на 66 и 67. Мэг виноват в том, что каждый день поставляет так мало. Одной порции недостаточно.


Перед волшебными экранами уже собралось много людей, ожидающих трансляции рейтинговых таблиц. Многие из них были посетителями ресторана Мэми и собирались вместе, чтобы поболтать. Проверка рейтинга перед тем, как пойти в ресторан Мэми на завтрак, уже стала для многих из них своего рода ритуалом.


Хе-хе, ты не увидишь его сегодня в рейтинге. Мой гриль наконец может вернуться на 29-е место! Рики стоял в стороне со зловещей улыбкой на лице. Он уже получил инсайдерскую информацию о том, что ресторан Мэми будет удален из рейтинга, и все встанет на свои места, как должно.


Табло рейтинга было обновлено ровно в 7 утра, и когда появился красный текст, все начали рыскать по экранам глазами.


Даже по прошествии восьми дней рейтинг практически не изменился, поэтому большинство владельцев ресторанов не ожидали ничего впечатляющего.


— Гриль Рики — номер 29! — Рики взволнованно закричал. Несмотря на то, что он уже получил новости заранее, он все еще не мог подавить свою радость, когда рейтинг был действительно раскрыт.


— Наш ресторан поднялся на пять позиций!


— Мой ресторан также поднялся на четыре позиции. Может быть, вчера дела шли хорошо?


— Наш ресторан вошел в сотню лучших! Да! В этом месяце мы обязательно получим бонусы!


У многих владельцев ресторанов загорелись глаза. В частности, те, кто находился за пределами первой сотни, поднялись на пять позиций и протиснулись в первую сотню, заставив их почувствовать себя так, как будто они выиграли в лотерею.


— Почему я не вижу тушеную курицу с рисом? Его даже нет в топ-30.


— Не только тушеная курица с рисом, жоуцзямо, пудинги тофу и жареный рис Янчжоу исчезли из рейтинговых таблиц!


— Как это могло произойти? Вчера все пять блюд оставались в рейтинге. Они были удалены?


— Похоже, их действительно убрали! Как они могли это сделать? Уже очень бесит, что такие вкусные блюда не вошли в пятерку лучших; теперь они вообще исчезли с доски рейтинга!


Все посетители ресторана Мэми пришли в ярость. Они вложили много времени и эмоций в пять блюд ресторана Мэми и сочли недопустимым, что эти пять блюд были удалены из рейтинга.


— Эй, что не так с твоей рейтинговой доской!! Куда делся ресторан Мэми? Тушеная курица с рисом вчера все еще была под номером 21!


— Даже если вы собираетесь удалить его с доски рейтингов, ваша Ассоциация общественного питания должна предоставить объяснение.


— Вы гордитесь своей честностью, но вы только что удалили лучший ресторан на всей площади Аден из своей таблицы рейтинга без всякой причины! У вас нет совести?


Сотрудников Ассоциации общественного питания тут же окружили разъяренные клиенты, которые допрашивали их. Среди них были даже люди из Серого Храма и замка городского лорда, и работники Ассоциации общественного питания сильно потели, пытаясь ответить на острые вопросы, адресованные им.


Почему этот ресторан такой мощный? Это был первый вопрос, который возник у них в голове.


В течение последних нескольких дней они действительно были очень взволнованы, увидев, как ресторан Мэми идет вверх в рейтинге в качестве черной лошади. Когда бы они ни слышали, как клиенты оскорбляют продовольственный конкурс на Аденской площади за то, что они мухлюют, им было очень стыдно. Как сотрудники Ассоциации общественного питания, все они, естественно, слышали о происходящих теневых сделках. Однако даже вице-президент Роберт ничего не мог поделать, так что они могли?


— Прошу прощения за ваше беспокойство; подробный отчет будет доставлен в ближайшее время. Спасибо за понимание, — сотрудники могли только профессионально улыбаться и повторять одно и то же предложение снова и снова, но в глубине души они также были весьма недовольны удалением ресторана Мэми из рейтинга.


Руд посмотрел на всех разъяренных клиентов и повернулся к Арвину, сказав: «Я проработал в Ассоциации более двух десятилетий и никогда не видел клиентов, которые были бы так лояльны и ревностны по отношению к ресторану. Подумать только, что даже такой ресторан был удален из таблицы рейтингов; похоже, что продовольственный конкурс скоро потеряет всякое доверие».


Арвин кивнул и ответил: «В самом деле; соленый пудинг тофу такой восхитительный».


…


Эми вытолкнула свой маленький велосипед из-за стойки и, ожидая взгляда, повернулась к Мэгу и спросила: «Отец, я действительно смогу съесть радужную рыбу, когда вернусь в полдень?»


— Конечно. Когда я тебе когда-нибудь лгал? — Мэг кивнул с улыбкой. Одной рукой он толкнул дверь, а другой вытащил велосипед за дверь.


— Мэг, твой ресторан взорвался! — Когда Мэг вышел за дверь, его тут же встретил бешеный голос.
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Глава 341. Если мы убьем всех из ассоциации общественного питания



— Хм? — Мэг повернулся к кузнице с настороженным выражением лица и вздохнул с облегчением, обнаружив, что она не превратилась в груду обломков. Затем он с недоумением повернулся к оживленному Харрисону.


Харрисон заметил озадаченность на лице Мэга и поспешно объяснил: «Мэг, твой ресторан был удален из таблицы рейтингов! Все без исключения пять блюд были удалены!»


— Исключены из рейтинга? — Услышав это, Мэг приподнял бровь. Это действительно было довольно неожиданно. С тех пор, как фракции сладких и соленых перестали давать друг другу пятизвездочные рейтинги, Мэг почувствовал, что миссия уже готова. Однако оказалось, что все будет не так просто.


— Дядя, Серый толстяк, вы говорите, что кто-то исключил наш ресторан из рейтинговых таблиц? — Эми вышла из-за спины Мэга с выражением недовольства на личике.


— Да, ресторан Мэми, должно быть, кому-то насолил, поэтому он был удален с доски рейтинга, — Харрисон яростно кивнул. В течение последних нескольких дней он проверял доску рейтингов каждый божий день, уделяя ей больше внимания, чем своему собственному магазину золота. Теперь, когда блюда были внезапно сняты с рейтинга, его поразило чувство, сродни тому, что пропал его собственный ребенок, и он был очень недоволен.


Все посетители, выстраивавшиеся перед рестораном, тоже начали бурно обсуждать между собой. Они также были очень недовольны тем, что ресторан Мэми был удален из рейтинга.


— Мэг, ты спровоцировал какого-то мерзкого человека? — Джорш сам был бизнесменом, и его интуиция подсказывала ему, что за этим стояли некоторые скрытые обстоятельства.


— Теперь, когда вы упомянули об этом, я мог бы сказать. Возможно, я рассердил все рестораны ниже меня в рейтинге, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он не чувствовал паники или ярости.


То, что его ресторан был удален из таблицы рейтингов, действительно превзошел все его ожидания. Оказалось, что Ассоциация общественного питания этого мира оказалась даже более коррумпированной и бесстыдной, чем он думал. Шел уже девятый день, но его ресторан был удален без всякой причины. Миссия была для него готовой, но теперь это было не совсем понятно.


Однако, если бы не было нескольких взлетов и падений, это делало бы ведение бизнеса довольно мягким и монотонным. Мэга все это не особо беспокоило. В конце концов, его отец в прошлой жизни основал огромную корпорацию, и она тоже пережила свою долю невзгод. Фактически, он несколько раз был близок к банкротству, и если бы ему не хватало душевной стойкости, то он, скорее всего, уже бросился бы со здания.


При этом, однако, действия Ассоциации общественного питания действительно были весьма подлыми. Он потратил десятки тысяч медных монет на покупку бюллетеней за последние несколько дней, но все это было потрачено зря. Они пытались обмануть его, но он определенно не из тех, кто молча страдает. Если они хотели битвы, то это была битва, которую они собирались вести. Ресторан Мэми больше не был таким хрупким, как раньше.


— Хорошо, спасибо, что сообщили мне об этом, и спасибо всем за внимание. Даже если они выпустят так называемый отчет, я не могу согласиться с таким несправедливым обращением. Однако уроки Эми скоро начнутся, поэтому я должен сначала отвести ее. О, кстати, сегодня вечером я выпускаю новое блюдо, — Мэг взглянул на часы и с улыбкой посадил Эми на велосипед. Затем он поехал на велосипеде в сторону Школы Хаоса.


— Мэг, несомненно, имеет хороший характер. Даже после такого несправедливого обращения он все еще может улыбаться и разговаривать с нами в такой дружелюбной манере.


— Может быть, Мэга даже не волнует рейтинг. Ведь бизнес у него и так процветает каждый день. Ему постоянно приходится отгонять клиентов после закрытия, поэтому ему даже не нужны хорошие рейтинги, чтобы привлекать клиентов.


— Я не думаю, что это так. Мэг купил много бюллетеней, и это довольно крупная инвестиция, которая показывает, что он по-прежнему заботится о конкурсе за еду. Однако теперь, когда он был удален из таблицы рейтинга, будет трудно снова попасть в нее. Несмотря на то, что у Эми в качестве учителей есть два заклинателя 10-го уровня, им все равно будет сложно повлиять на решение Ассоциации общественного питания.


— Эти ребята говорят, что скоро опубликуют официальный отчет, но я не думаю, что нам стоит даже беспокоиться о них. Разве Ассоциация общественного питания не является дочерним предприятием городского замка? Если вы спросите меня, Мэг должен просто пойти прямо в замок городского лорда и разоблачить теневые дела Ассоциации общественного питания.


— Если отложить это в сторону, я только что услышал, что Мэг сказал правильно? Он сказал, что сегодня вечером собирается выпустить новое блюдо, верно? Мы должны прийти и попробовать это!


— Он действительно сказал это! Интересно, какое будет новое блюдо.


Все покупатели оживленно обсуждали друг с другом, глядя на уходящую фигуру Мэга. Фракции сладкого и соленого внезапно стали чрезвычайно гармоничными и едиными.


— Что происходит? — Уриен медленно подошел ко всем. Он слышал отрывки из всех разговоров, и, судя по тому, что он слышал, ресторан Мэми был в беде.


— Мастер Уриен, ресторан Мэми был удален из таблицы рейтинга кулинарных соревнований, — один из них немедленно объяснил ситуацию, и все остальные клиенты с неудовольствием вмешались, надеясь, что Уриен сможет отстоять справедливость в отношении ресторана Мэми.


— Как они могли это сделать? Все блюда в ресторане Мэми очень вкусные; они должны доминировать в пятерке лучших! Мы с Лулу обошли все рестораны в рейтингах, и ни один из них не был хорош! — Сисиль проворчала, прежде чем подтолкнуть Лулу, чтобы он поддержал ее. «Разве это не так, Лулу?»


— Да, ты права, — Лулу кивнул и успокаивающим жестом похлопал Сисиль по голове.


— Я чувствую, что в любом случае лучше, чтобы здесь было меньше людей. Так будет спокойнее, — Уриен обдумывал жалобы всех, размышляя хриплым голосом со спокойным выражением лица.


Все посмотрели на уходящую фигуру Уриена, затем друг на друга и больше не знали, что сказать.


Однако, когда они подумали об этом, было действительно слишком много просить Уриена встать на защиту ресторана. В конце концов, он был знаменитым Лордом Льда и заклинателем 10-го уровня.


После короткого молчания Уриен повернулся, чтобы взглянуть на всех, и ледяным холодным голосом сказал: «Между прочим, разве эта проблема не будет решена, если мы убьем всех из Ассоциации общественного питания?»


Услышав это, все пришли в ужас.


Мыслительный процесс безумно могущественного существа действительно был уникальным. Если бы они просто убили всех из Ассоциации общественного питания, продовольственное соревнование на Аденской площади прекратило бы существование!


— Как скучно, — Уриен отвернулся и ушел.


…


Как только Эми вошла в класс магии, она посмотрела на Крассу с жалобным выражением лица и умоляла: «Мастер Крассу, наш ресторан был исключен из рейтинга кулинарных соревнований на Аденской площади. Я так зла! Сможешь заставить их вернуть нас в рейтинг?»


Крассу сердито посмотрел на нее с серьезным выражением лица и загремел: «Хм? Кто-то снова создает проблемы для ресторана? Как они смеют приставать к моему ученику? Похоже, они хотят попробовать мой огненный шар! Скажи мне, кто это; Я сожгу их всех насмерть!»
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Глава 342. Продовольственная ассоциация



— Это не так уж важно. Просто наш ресторан участвовал в продуктовом конкурсе, но сегодня его внезапно сняли, — Мэга сильно напугала неистовая реакция Крассу, и он поспешно объяснил ситуацию. Если Крассу действительно пойдет вперед и сожжет всех членов Ассоциации общественного питания до смерти, ему придется бежать из города вместе с Эми. Разве они не могли быть более дипломатичными в своем мышлении?


— Понятно. Когда у меня появится свободное время, я пойду замолвлю за тебя словечко с Майклом. Он должен быть в состоянии помочь тебе, — Крассу кивнул, а затем повернулся к Эми с улыбкой и продолжил: «Маленькая Эми, материалы уже перевозятся из Роду, и они должны скоро прибыть в Город Хаоса. Когда они приедут, я лично построю для тебя волшебную комнату. Однако эти старые развалины услышали, что я взял ученика, и послали трех учеников своих учеников, чтобы поздравить меня. Они определенно не замышляют ничего хорошего, так что я собираюсь научить тебя нескольким действительно хорошим заклинаниям в следующие несколько дней, чтобы ты могла преподать им урок…»


Похоже, мне придется разобраться со своими проблемами самостоятельно. Выйдя из школы, Мэг поехал на велосипеде в сторону Детективного агентства Шерлока. Для таких важных фигур, как Крассу, рейтинг ресторанов был совершенно тривиальным. Это не могло даже сравниться с важностью обучения Эми магическим заклинаниям.


…


Чтобы выйти победителем в бою, нужно знать себя и своих врагов. Мне нужно узнать об Ассоциации общественного питания, а затем посетить замок городского лорда. Выйдя из детективного агентства Шерлока, он положил желтый пакет для документов в корзину своего велосипеда и поехал обратно в ресторан.


После того, как Мэг вошел в ресторан, Ябемия подошла к нему с озабоченным выражением лица и спросила: «Босс, что нам теперь делать? Наш ресторан удален из рейтинга; мы все еще продолжаем отдавать голоса?»


— У нас достаточно бюллетеней на следующие два дня, — Салли тоже была в ярости, но она была намного спокойнее Ябемии.


Мэг убрал велосипед и с улыбкой повернулся к ним двоим, сказав: «Продолжайте голосовать; может быть, у нас еще есть шанс вернуться. Просто пока игнорируйте проблему. Не позволяйте негативным эмоциям влиять на качество обслуживания клиентов».


— Босс, ты действительно в порядке? — Ябемия все еще немного беспокоилась о Мэге. Даже она была так зла, так что Мэг, должно быть, был в ярости, но он все еще разговаривал с ними с улыбкой.


Салли тоже была немного удивлена, когда посмотрела на Мэга.


— Конечно, я в порядке. Окончательный рейтинг еще не определен, верно? — Мэг с улыбкой покачал головой и бросил документы из корзины на велосипеде в ящик. Затем он повернулся к ним двоим и спросил: «Что вы хотите на завтрак? Я кое-что приготовлю. Сегодня вечером я выпущу новое блюдо, и мы попробуем его в полдень».


— Новое блюдо? — Глаза Ябемии сразу же загорелись, услышав это, и ее кислое настроение значительно улучшилось. Она на мгновение задумалась, прежде чем ответить: «Я хочу сладкий пудинг тофу и жоуцзямо. Какое новое блюдо на этот раз?»


— Я хочу жареный рис Янчжоу, — вмешалась Салли. Она также смотрела на Мэга с любопытством. Тушеная курица с рисом были выпущены совсем недавно, поэтому она была удивлена, что Мэг так скоро выпустил еще одно новое блюдо.


— Вы узнаете в полдень. Присядьте и отдохните. Я пойду приготовлю завтрак, — Мэг воздержался от ответа. Вместо этого он загадочно улыбнулся им двоим, прежде чем повернуться к кухне.


Интересно, какое это будет блюдо... Ябемия преисполнилась предвкушением.


Невозмутимый даже перед лицом невзгод. Наверное, поэтому он постоянно может совершенствоваться и готовить еще более вкусные блюда, подумала Салли.


Если в первую очередь ее побудила восхитительная кулинария Мэга, то именно харизма его доброжелательной и спокойной личности постепенно покоряла ее сердце.


Зачем такому человеку, как он, приехать в Город Хаоса со своей дочерью, чтобы открыть ресторан, и кто может быть эльфийской матерью Эми? Почему Мэг никогда не упоминал о ней, и почему они никогда ее не видели? У Салли было бесчисленное множество вопросов, но она не решалась задать ни один из них.


После того, как Салли и Ябемия закончили завтрак, пришло время открываться, поэтому ресторан Мэми с улыбкой открыл дверь и впустил всех посетителей.


Ябемия улыбалась своей обычной игривой улыбкой, в то время как у Салли было постоянное холодное выражение лица, которое все еще было изящным, но ни в коем случае не надменным.


Посетители были в плохом настроении, так как ресторан Мэми был удален из рейтинга, и они думали, что атмосфера в ресторане также будет довольно мрачной. После этого ресторанные боссы всегда больше всех расстраивались, когда случались подобные вещи.


Однако их негативные эмоции сразу же улетучились улыбками Мэга и Ябемии. Это был все тот же яркий и веселый ресторан, и даже конфликт между сладкими и солеными сторонами превратился в ежедневный ритуал, которым приходили наслаждаться посетители.


— Добро пожаловать. Я надеюсь, что сегодня у всех будет приятное утро, — приветствовала Мэг с улыбкой. Затем он повернулся и кивнул Ябемии и Салли, прежде чем направиться к кухне.


Посетители были основой ресторана. Он мог провалить миссию, но он не хотел из-за этого негативно повлиять на настроение своих клиентов. В хорошем ресторане такого не было.


Оживленный завтрак подошел к концу. Мэг снял фартук и поднялся наверх с документами, полученными им в детективном агентстве. До того, как ему пришлось приготовить острую рыбу на гриле, оставалось еще некоторое время, он решил сначала немного узнать об Ассоциации общественного питания.


Документов с информацией об Ассоциации общественного питания было не так уж много, поэтому Мэг прочитал их примерно за 20 минут.


Проще говоря, это была частная ассоциация, которая была завербована властями, что сделало ее официальной организацией, но она все еще работала как частное лицо и не контролировалась властями.


Около четырех десятилетий назад мужчина средних лет начал собирать информацию обо всех ресторанах на площади Аден, а затем провел опрос, чтобы определить самые популярные рестораны. По результатам опроса он составил рейтинг ресторанов. Этот человек был основателем Ассоциации общественного питания, Лорри.


Созданный им рейтинг ресторанов постепенно поддерживался все большим количеством посетителей, так как это делало поиск хорошей еды очень удобным. В то же время к нему стали присоединяться заядлые гурманы, и они вместе основали Ассоциацию.


После более чем двух десятилетий развития Ассоциация прочно обосновалась, и ее конкурс в сфере блюд становилась все более и более известным. Он стал популярным каталогом для людей, ищущих вкусную еду на Аденской площади. Все рестораны, которые фигурировали в рейтинге, были одобрены всеми посетителями.


После этого Лорри ушел на пенсию и передал свою Продовольственную ассоциацию молодому человеку по имени Уоррен.


Этот Уоррен действительно был гением. Вскоре после прихода к власти он произвел революцию в методе оценки пищевых конкурсов. Раньше члены ассоциации обедали в каждом ресторане, чтобы определить свой рейтинг. Однако он превратил это в голосование клиентов.


Продовольственная ассоциация вступила в период быстрого развития, и продовольственная конкуренция получила еще большую поддержку. При новой системе голосования субъективность была сведена к минимуму, поэтому блюда, попавшие в рейтинг, получили всеобщую любовь со стороны всех покупателей. Таким образом, он стал чрезвычайно влиятельной силой, и рейтинг ресторана в кулинарной конкуренции мог определять благоприятность их бизнеса.


После этого Ассоциация была одобрена замком городского лорда и сменила название на Ассоциацию общественного питания. Она получила официальную печать, и именно тогда прибыль ассоциации начала расти.


— Если бы его не превратили в лживого человека, который берет взятки и манипулирует рейтингом, он действительно был бы гением, — Мэг положил документы в руки. В его голосе была нотка тоски.
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Глава 343. Этот мир



— К счастью, этот продовольственный конкурс не встретил меня во время своего создания. В противном случае я бы доминировал во всех рейтингах от 1 до 100, и это послужило бы для меня личной рекламой, — Мэг поджал губы. В конце было несколько страниц документов, в которых подробно описывалось сотрудничество Ассоциации общественного питания с Торговой палатой.


На самом деле это не было секретом. Торговая палата собрала все лучшие магазины на Аденской площади, в том числе все лучшие рестораны, и даже исходя только из их еды, большинство из них все равно могло попасть в сотню лучших.


Однако в последние годы в топ-30 и даже топ-50 по сути преобладали рестораны, которые были дочерними предприятиями Торговой палаты, что делало практически невозможным попадание других ресторанов в рейтинговую таблицу. Такого типа аномальных явлений никогда не было в прошлом, и многие компании на них жалуются.


На эти жалобы ассоциация общественного питания всегда отвечала: «Выбор клиента превыше всего!». Что касается того, насколько сильно манипулировали результатами голосования клиентов, об этом знала только Ассоциация общественного питания.


В документах подробно описано, как Торговая палата выпускала миссию каждый месяц, и эта миссия была миссией с голосованием. Все ее дочерние предприятия должны были проголосовать за дочерние рестораны Торговой палаты, чтобы завершить миссию, тем самым обеспечив этим ресторанам высокие рейтинги.


Это снова Торговая палата. Двое задержанных ранее парней также были членами правления Торговой палаты. Похоже, Торговая палата стоит за удалением ресторана из рейтинга. Неужели такой колосс уже в ресторане? Брови Мэга слегка нахмурились.


Несмотря на то, что он объявил Гудениа, что собирается закрыть Торговую палату, он прекрасно осознавал, насколько ужасающе могущественен такой колосс. Они контролировали около 20% экономики Города Хаоса, и их богатство и влияние были невообразимы для обычного человека.


Я еще не думаю, что они поймали меня. Похоже, что рейтинг ресторана, должно быть, повлиял на прибыль некоторых других ресторанов, поэтому они решили удалить ресторан из рейтинга. Если я хочу снова войти в рейтинг, мне придется пройти мимо Торговой палаты и заставить Ассоциацию общественного питания восстановить меня в рейтинге.


Это действительно довольно сложный вопрос, чтобы никого не убивать. Мэг некоторое время размышлял о затруднительном положении, но все еще не мог найти хороший способ исправить проблему. С его нынешним статусом и властью он даже не имел права разговаривать с высшим руководством Ассоциации общественного питания, не говоря уже о Торговой палате.


Что касается Уриена и Крассу, они были достаточно могущественными, чтобы заставить всех их опасаться, но если президент Торговой палаты не хотел их видеть, то он мог просто отказаться видеть их.


Замок городского лорда и Серый Храм обеспечили его безопасность, поскольку Город Хаоса был городом с законами и правилами.


Могущественные существа могли заслужить уважение каждого, жить лучше и обеспечить себе больший статус, но это не означало, что они могли делать все, что хотели.


Мэг был рад, что он переродился в мире, где существовали закон и порядок. Эти законы также обеспечивали его безопасность, и даже несмотря на то, что он был слабым и незначительным, он все же мог достойно жить перед лицом этих могущественных существ.


Он не мог делать в таком мире все, что хотел, но, по крайней мере, это значительно повысило качество его жизни. Ему не нужно было опасаться демонов на улицах или постоянно быть начеку от скрытых атак.


Закон и порядок ограничивали могущественных существ и усиливали слабых.


Будучи на данный момент слабаком, Мэг сумел заслужить уважение и одобрение клиентов своей восхитительной едой не только потому, что у Эми были Крассу и Уриен в качестве учителей. Ему нравилось это чувство.


…


В замке городского лорда.


Роберт стоял в приемной и сказал тамошнему работнику: «Пожалуйста, сообщите лорду города, что Роберт из Ассоциации общественного питания хочет попросить его аудиенции».


Рабочий был немного удивлен, когда посмотрел на Роберта и почтительно сказал: «О, это мастер Роберт. Лорд города только что уехал и вернется не раньше полудня. Хочешь подождать его здесь или вернуться днем?»


Роберт пробыл в замке городского лорда более 10 лет и постоянно поднимался по служебной лестнице. Городской лорд очень любил его, и, если не считать никаких неудач, через несколько лет он был бы на очень высоком положении.


Однако, ко всеобщему удивлению, он предложил вступить в Ассоциацию общественного питания. Поначалу все думали, что он пришел сюда, чтобы быстро заработать, так как Ассоциация общественного питания славилась высокими зарплатами и премиями.


Однако вскоре распространились слухи о том, что он подвергся остракизму в Ассоциации общественного питания, даже до такой степени, что он превратился в воина-одиночку. Это всех очень сбило с толку. Затем они подумали, что лорд города послал его туда с намерением подвергнуть его некоторым трудностям, чтобы он мог стать лучшим человеком с другой стороны, после чего лорд города доверит ему более важную роль.


— Спасибо, я подожду, — когда Роберт кивнул, в глазах промелькнуло разочарование.


— Хорошо, тогда ты можешь пойти со мной и подождать внутри. Я уверен, что будет много знакомых, которые хотели бы пообщаться, — рабочий улыбнулся.


— Нет, спасибо. Я просто подожду здесь. Сейчас рабочее время в настоящее время, и если я пойду туда, они будут отвлекаться от своих обязанностей, — Роберт покачал головой и сел у окна в приемной. Затем он посмотрел в окно с серьезным выражением лица и полностью замолчал.


Он действительно такой затворник, как говорят... Рабочий налил Роберту чаю и больше ничего не сказал.


…


Когда наступил полдень, рабочий быстро подошел к Роберту и сказал: «Мастер Роберт, лорд города вернулся и желает тебя видеть».


— Спасибо, — Роберт встал и быстро ушел с рабочим. Поставленная рядом с ним чашка чая осталась совершенно нетронутой.


…


— Роберт, я слышал, ты ждал меня все утро. Тебе нужно поговорить со мной о чем-то срочном? — К Роберту шагнул хорошо сложенный мужчина с распущенными рыжими волосами. На его талии висела черная сабля, а на левом мизинце отсутствовала часть. Улыбаясь, он сказал: «Вообще-то, пока мне не говори. Ты ведь еще не ел? Давай, поужинай со мной. Поговорим, пока едим».


— Да, — Роберт слегка склонил голову и пошел за городским лордом. Он по-прежнему был тем же приятным и прямолинейным человеком, каким был всегда, и в нем не было ни высокомерия, ни гордости, которые можно было бы ожидать от городского лорда.


Майкл поднял свою миску и готовился начать есть, когда Роберт сел рядом с ним и сказал: «Городской лорд, я хотел доложить вам о моей работе в Ассоциации общественного питания. В то же время-»


— Я знаю, почему ты здесь сегодня. Перед моим отъездом утром пришел Уоррен и рассказал мне о многом. Он также посоветовал мне вывести тебя из Ассоциации общественного питания, — Майкл поставил миску и внезапно усмехнулся при виде неловкого выражения лица Роберта. Затем он снова взял свою миску и сгреб в рот немного риса, сказав: «Я хочу услышать твою версию истории. Я работал с тобой гораздо дольше, чем с Уорреном, поэтому, естественно, доверяю тебе больше».


Роберт вздохнул с облегчением и сказал: «На конкурсе еды на Аденской площади, организованном Ассоциацией общественного питания, появился новый ресторан под названием ресторан Мэми…»


— Ресторан Мэми? Почему это звучит так знакомо? — За пределами комнаты стояла молодая девушка с хвостиком. Она прижалась ушами к окну и внимательно прислушивалась к разговору, происходящему в комнате.
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Глава 344. Так круто...



Неужели еда в этом ресторане такая вкусная? Трудно поверить, но дядя Роберт славится своей честностью… Думала про себя Вивиан, подслушивая разговор. Она слышала от слуг, что ее отец вернулся, поэтому она пришла пообедать с ним. Услышав разговор, происходящий в комнате, она решила немного подслушать. Ей нравилось делать такие вещи, и неважно, поймают ли ее в любом случае.


Ресторан Мэми… Мэми… А? Разве это не тот ресторан, о котором Луна упоминала ранее? Думаю, она сказала, что еда там была действительно отличная, и ею руководит родитель одной из ее учениц. Глаза Вивиан внезапно загорелись, когда она вспомнила, почему название ресторана звучало так знакомо. Луна определенно говорила об этом в последний раз.


Мне пойти попробовать их еду? Но отец говорит, что мне нельзя выходить на улицу в ближайшие несколько дней... Но если их еда действительно такая вкусная, как говорит дядя Роберт, то было бы жаль не пойти и не попробовать ее... На лице Вивиан появилось противоречивое выражение.


— Вивиан, зайди и поешь, если ты еще не ела. Мы все обсудили, так что тебе нечего подслушивать, — в голосе Майкла слышался намек на смирение.


— А… Я уже поела. Я оставлю вас и дядю Роберта на работе. Пожалуйста, продолжайте, я только проходила мимо… — На лице Вивиан появилось выражение паники, и она немедленно убежала.


— Какая непослушная девочка, — Майкл покачал головой с обожающей улыбкой на лице.


Роберт выглянул в окно, и на его лице появилась улыбка. Затем он повернулся к Майклу и на мгновение поколебался, прежде чем спросить: «Городской лорд, молодая мисс все еще страдает от болезни?»


— Она есть, и, кажется, становится все хуже и хуже. Она может спать только после того, как согреется с помощью магии огня, — улыбка на лице Майкла исчезла, когда он покачал головой.


— Юная госпожа такая добрая девушка; она определенно будет в порядке, — выражение лица Роберта также немного омрачилось, услышав это. Когда он работал в замке городского лорда, маленькая девочка часто просила его поиграть с ней. Она была очень интересной девушкой.


— Я надеюсь, что это так, — Майкл кивнул. Некоторое время он молча смотрел на Роберта, прежде чем продолжить: «Роберт, я знаю, что сейчас происходит. В прошлом ты также несколько раз сообщал мне о проблемах в Ассоциации общественного питания, но еще тогда, когда Продовольственная ассоциация была одобрена замком городского лорда, я пообещал Уоррену кое-что, одно обещание заключалось в том, чтобы не мешать его работе. Однако Уоррен также пообещал мне, что он не будет использовать ассоциацию в своих интересах, поэтому я проведу небольшое расследование по этому поводу. Если Уоррен действительно причастен к коррупции и использует Ассоциацию общественного питания в качестве инструмента, то я определенно не позволю ему продолжать этот путь».


— Но, Городской Лорд, у этого ресторана действительно большой потенциал. Если президент Уоррен продолжит нацеливаться на этот ресторан даже после исключения его из рейтинга, то есть очень хороший шанс, что он будет вынужден закрыться. Подобные вещи случались и в прошлом, так что… — Настойчиво сказал Роберт.


— Роберт, гномы Замка Иссен и соседние с ними орки планируют провести встречу в Городе Хаоса, чтобы в ближайшее время обсудить вопрос о границе. Лесные тролли и гоблины снова сражаются за железную шахту. Лесные тролли говорят, что гоблины вторглись на их территорию со своими раскопками, а гоблины говорят, что шахта находится на их стороне границы. Демоны также недавно нашли способ попасть на остров дракона, путешествуя через темное море, и жители острова дракона обсуждают, следует ли им заполнять темное море... Таким образом, я действительно очень занят, так что неважно, насколько это исключительное место, я не смогу его посетить в ближайшее время. Я займусь вопросами, касающимися Ассоциации общественного питания. Ты можешь вернуться после того, как поешь, — перед уходом Майкл поставил пустую миску.


Роберт смотрел, как дверь медленно закрывается, и замолчал. Он тоже ушел, закончив есть.


Проработав в замке городского лорда более десяти лет, он понимал, сколько времени и энергии тратит лорд города на то, чтобы заниматься повседневными делами. Несмотря на то, что эти события не происходили в Городе Хаоса, тенденция, когда все стычки между расами и видами на континенте сообщались Городу Хаоса, развивалась с годами. Если обе стороны не хотели, чтобы разразилась полномасштабная война, они попросили бы Город Хаоса выступить посредником.


Город Хаоса был подобен нейтральному городу, который служил посредником во всех сражениях и имел особый статус на континенте.


Для Роберта ресторан Мэми был рестораном, достойным внимания, но для городского лорда он уже сделал все возможное, чтобы просто послушать, как он так много говорит об Ассоциации общественного питания.


Какой бы вкусной ни была еда в ресторане, это все же не было местом, достойным внимания городского лорда.


…


После некоторого времени бесплодных размышлений Мэг решил временно сдаться. Он спросил внутренне: «Система, если я не могу завершить миссию по соревнованию еды из-за каких-то обстоятельств, не зависящих от меня, но вчера я уже достиг 21-го места в рейтинге, считается ли это выполненной миссией?»


— Пожалуйста, не искажайте содержание миссии. Миссия предусматривает, что одно блюдо должно быть в топ-30 рейтинга кулинарных соревнований в последний день. Если ресторан будет удален из таблицы рейтингов, вы провалите миссию, — сказала система безоговорочным голосом.


— Хорошо, тогда я пойду приготовлю рыбу на гриле, — Мэг поджал губы. Система отказалась делать какие-либо исключения, поэтому он, вероятно, не сможет выполнить эту миссию. Он вымыл руки перед тем, как направиться к аквариуму.


— Босс, новое блюдо сегодня будет приготовлено из этой очень красивой рыбы? — Ябемия с любопытством стояла у входа в кухню.


— Да. Это радужная рыба, — Мэг кивнул с улыбкой. Это название было присвоено рыбе утром Эми, и Мэгу показалось, что оно лучше, чем радужный амур.


— Рыба такая красивая; это должно быть очень вкусно, — Ябемия очень хотела попробовать новое блюдо.


— Радужная рыба? Какое красивое имя, — Салли тоже стояла у входа на кухню и смотрела на рыб, которые счастливо плавали в своем аквариуме, с намеком на сочувствие в глазах. Она действительно не хотела, чтобы такая красивая рыба была зарезана и приготовлена.


— Кстати, как ваша толерантность к специям? — Мэг повернулся, чтобы посмотреть на них двоих.


— Я люблю острую пищу! Даже если она супер острая! — Ябемия подняла руку.


— Обычно я не ем острую пищу, — Салли покачала головой. Эльфы были едины с природой и очень редко ели мясо или продукты с сильным вкусом.


— Хорошо, я сегодня приготовлю рыбу на гриле со средними специями. Умеренно острая версия будет слишком мягкой, — Мэг кивнул с улыбкой. Те, кто не часто ел острую пищу, просто никогда не пробовали хорошей острой пищи. Мэг был уверен, что сможет заставить Салли полюбить его острую жареную рыбу.


— Босс, позвольте мне помочь вам убить рыбу. У меня действительно хорошо получается… — Ябемия закатала рукава и пошла на кухню, но ее слова резко оборвались, когда на ее лице появилось недоверчивое выражение.


Радужную рыбу вытащили из аквариума, а затем быстро убили и очистили. На теле рыбы была сделана серия замысловатых надрезов серией почти художественных движений. Убить рыбу было обычным делом, но Мэг сделал это очень изящным и приятным для глаз.


— Так круто… — Ябемия изумленно вздохнула.
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Глава 345. Мы должны стараться максимально использовать жизнь



Мэг в последний раз ополоснул рыбу и, улыбаясь, сказал: «Я тоже очень хорошо умею убивать рыбу».


— Босс супер классный, намного лучше меня, — Ябемия кивнула, соглашаясь со словами Мэга. Она много лет работала на разных кухнях, но определенно не могла сравниться с Мэгом и его исключительными способностями. Каждое движение выглядело так, как будто его репетировали бесчисленное количество раз, и он выглядел таким изящным и естественным в процессе.


Мэг повернулся к ним двоим и сказал: «Хорошо, идите и присаживайтесь. Процесс маринования потребует времени; Я позову вас двоих, когда она будет готова».


— Босс, могу я посмотреть, как ты готовишь рыбу? Клянусь, я не буду пытаться украсть твои навыки; Мне просто любопытно, — взмолилась Ябемия.


— Конечно, — Мэг кивнул.


— Спасибо, босс, — Ябемия была в восторге, стоя в стороне.


— Предупреждение! В настоящее время вы не имеете права обучать других своим кулинарным навыкам. Пожалуйста, не соглашайтесь случайно показывать другим свою готовку! — Прозвучал серьезный голос системы.


Мэг начал готовить приправы для маринада и спокойно ответил: «Ты ее не слышала? Она сказала, что не пытается украсть мои навыки, и ей просто любопытно. Я доверяю Мии так же сильно, как и тебе».


«…»


В конце концов система предпочла промолчать.


Салли на мгновение заколебалась у входа, прежде чем в конце концов решила сесть снаружи. Она подпирала подбородок руками и была слегка ошеломлена, глядя на Мэга, работающего на кухне.


На самом деле приготовление рыбы на гриле было довольно сложным процессом. В частности, если кто-то хочет приготовить действительно вкусную рыбу на гриле, то придется потратить много времени и сил.


Мэг заранее приготовил масло. Поскольку четыре человека собирались попробовать рыбу, он выбрал одну большую. Приготовив одно и то же блюдо бесчисленное количество раз на испытательном поле для Бога кулинарии, он уже полностью овладел навыком. Он поместил маринованную рыбу в духовку, вытащил ее, когда она была наполовину приготовлена, чтобы нанести слой масла, а затем снова поместил в духовку.


— Босс, что это за коробка? Почему рыба готовится, когда ты кладешь ее туда? — Ябемия очень интересовалась духовкой.


— Это духовка, и она предназначена для жарки рыбы, а также для других вещей, — объяснил Мэг с улыбкой. Такие вещи, как печи, были еще слишком продвинуты для этого мира.


— Я понимаю. Так что это похоже на запечатанную решетку для гриля, — Ябемия задумчиво кивнула. Она еще некоторое время смотрела на духовку, прежде чем спросить: «Но в этой духовке нет печи или чего-то еще, так как же она генерирует тепло?»


— Эта печь не требует сжигания угля для выработки тепла. Вместо этого она использует электричество. Электричество течет по этому проводу в духовку, нагревая нагревательные элементы внутри, которые, в свою очередь, обеспечивают тепло духовке. Это похоже на свет в ресторане, — объяснил Мэг. В прошлом он уже обучал Салли и Ябемию электричеству. В конце концов, в ресторане везде были электроприборы, и было бы плохо, если бы они случайно ударили себя током.


— Понятно. Босс, ты действительно такой классный. Ты изобрел так много быстрых и удобных вещей, — Ябемия смотрела на Мэга, и в ее глазах мерцали звезды благоговения.


— Хммм, все это придумала система, — в голове Мэга раздался голос цундэрэ.


— Мы должны стараться максимально использовать жизнь, — Мэг проигнорировал голос системы и со спокойной улыбкой принял обожание Ябемии.


После нанесения двух слоев масла радужную рыбку с золотой хрустящей корочкой достали из духовки. Ее манящий аромат витал в воздухе, и можно было сказать, что она будет восхитительной, даже не попробовав ее.


— Она так хорошо пахнет. Таким образом, можно приготовить рыбу на гриле. Раньше, когда я видел, как повара готовят рыбу на гриле, она всегда получалась очень черной и твердой, — Ябемия не могла не сглотнуть при виде жареной рыбы.


Восхитительный аромат доносился из кухни, и ошеломленная Салли уловила запах, и ее глаза тоже загорелись. Этот запах напомнил ей о ее юных временах, когда она выходила на рыбалку с принцессой Ириной, и они жарили на гриле рыбу, которую поймали на озере.


Хотя тогда рыба, приготовленная на гриле, пахла не так хорошо, как рыба, приготовленная на гриле Мэгом, запах в ее памяти оставался для нее незабываемым даже по сей день. Она очень редко ела рыбу, потому что ее маленькие колючие кости кололи ее каждый раз, когда она пробовала ее; она также считала, что есть рыбу было бесчеловечно, поэтому ее всегда тяготило чувство вины.


Однако, почувствовав запах, она внезапно почувствовала желание попробовать рыбу. Сильное желание захлестнуло ее сердце, и она непроизвольно села, словно хотела посмотреть, как выглядит рыба.


Гадкий Утенок спал на табурете, и он тоже резко открыл глаза, когда повернулся к кухне. Он вдохнул изо всех сил, и возбуждение появилось на его лице, когда он схватился за табурет, как будто он не мог ждать даже секунды дольше, чтобы вонзить клыки в рыбу.


— Отец, я вернулась! — Голос Эми прозвучал вместе с несколькими стуками в дверь.


Салли открыла ей дверь.


— Привет, старшая сестра Аиша, — поприветствовала Эми, проскочив через дверь. Она сразу почувствовала запах восхитительного аромата, и ее глаза внезапно загорелись.


— Так хорошо пахнет; это запах рыбы? — Эми бросилась на кухню и схватила обезумевшего Гадкого утенка руками. Она стояла у входа в кухню и смотрела выжидающим взглядом, когда она спросила: «Отец, радужная рыба готова? Эми и Гадкий утенок оба очень хотят есть».


— Мяу~ — Гадкий Утенок уставился на жареную рыбу на кухонном столе и потянулся к ней лапами, как будто хотел забрать ее себе.


— Да, почти готово. Иди вымой руки и садись за стол. Рыба скоро будет приготовлена, — Мэг размешал в воке чили и дикий перец. Пряный, но ненавязчивый запах разносился по воздуху, пока ингредиенты закипали.


— Ура! — Эми была очень обрадована, когда поставила Гадкого утенка на землю. Она закатала рукава, вымыла руки и быстро села за стол.


«Шипение!»


Жареный перец чили и дикий перец потек на жареную рыбу, создавая шипящий звук. Пряность быстро проникла в жареную рыбу, и знакомый запах вызвал улыбку на лице Мэга. Он посыпал блюдо нарезанным зеленым луком, и острая рыба на гриле была готова!


— Босс, ты действительно гений. Я никогда не видела такой рыбы, приготовленной таким образом, и никогда не видела такого идеального рыбного блюда, — Ябемия посмотрела на Мэга с благоговением в глазах. Она была полностью покорена.


— Вымой руки. На обед у нас будет жареная рыба, — с улыбкой сказал Мэг. Когда тебя хвалят и поклоняются, это было хорошее чувство.


Он также добавил в блюдо немного целлофановой лапши. Качество ингредиентов было намного важнее количества ингредиентов. Кроме того, он очень любил целлофановую лапшу.
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Глава 346. Покойся с миром



Хрустящая золотистая рыба на гриле была полметра в длину, и ее цвет радуги все еще был едва заметен. В частности, она все еще сохранила свой красивый цвет головы и хвоста.


Рыбу полили красным соком, закрывая лук и целлофановую лапшу под ней. Сверху посыпали ярко-красным сушеным чили и диким перцем вместе с измельченным зеленым луком, создавая красивое зрелище.


Все четверо сидящих за столом сглотнули в унисон.


Такая красивая рыба. Запах непреодолимый. Похоже, было использовано много перца чили, но запах совсем не резкий. Не могу поверить, что острое блюдо может быть таким заманчивым! Просто немного поесть должно быть хорошо, правда? Салли смотрела на жареную рыбу с удивлением в глазах. Она явно не любила рыбу и острую пищу, но приготовление Мэга делало их просто неотразимыми.


— Это должно быть супер вкусно! — Ябемия была полна нетерпения. Она видела весь процесс приготовления; за это время она обнаружила, что руки Мэга, казалось, обладают какой-то магической силой. Несмотря на то, что были некоторые ингредиенты, которые она не узнала, она все еще была ошеломлена тем, как Мэг смог объединить их в блюдо, которое было идеальным по вкусу, цвету и аромату. В то же время ей еще больше хотелось попробовать блюдо.


— Мяу! — Гадкий утенок почесал ножку стула в знак неудовольствия. Ему очень хотелось, чтобы кто-нибудь поставил его на стол, чтобы он мог сам увидеть блюдо.


— Эта острая рыба, приготовленная на гриле, — новое блюдо, которое я представлю сегодня. Давайте сначала проверим ее на вкус, — Мэг взял свои палочки для еды и отрезал самую сочную часть рыбы.


Когда его палочки для еды рассекали плоть рыбы, ярко красный сок мгновенно просочился внутрь, окрашивая ее мягкую белую плоть в красный цвет. Его восхитительный аромат был запечатан, и Мэг поместил его в миску Эми. Он посмотрел на нее с улыбкой и предупредил: «Будь осторожна; там могут быть рыбьи кости».


— Мм-хм, — Эми восторженно кивнула и одной рукой взяла палочки для еды, а в другой взяла миску. Она сунула рыбу в рот, и выражение ее лица сразу же загорелось.


— Так вот какая на вкус рыба! Это так вкусно! Но... Но... Немного остро. — Сочное мясо рыбы было окутано пряным соком и слоем хрустящей рыбьей кожи. Эми пожевала несколько раз, прежде чем высунуть язычок, и повернулась к Мэгу с изумлением в глазах, когда она сказала: «Отец, я хочу еще! Я хочу есть больше рыбы! Рыба такая вкусная, да и костей не было! Отец лучший!»


— Хорошо, вот рыба, — у Эми был высунут язык, как у маленького щенка, что создавало чрезвычайно очаровательное зрелище. Мэг улыбнулся и положил в миску еще один кусок рыбы. Как и обещала система, у рыбы не было мелких рыбьих косточек, поэтому ее было гораздо удобнее есть.


Эми выглядела полной наслаждений, и Салли и Ябемия не могли не протянуть свои палочки для еды в унисон, чтобы попробовать рыбу.


Салли с удивлением посмотрела на рыбу между палочками для еды. Мясо рыбы было таким мягким и нежным, что его можно было бы разрезать, если бы она приложила чуть больше силы. Тем не менее, она все еще имела структурную целостность и отличную текстуру. Красный сок идеально покрыл рыбу, и в воздухе витал восхитительный пряный аромат. У нее уже непроизвольно выделялась слюна, еще до того, как она положила кусок рыбы в рот. Она на мгновение поколебалась, прежде чем попробовать.


Ой! Это так пикантно! Как только она сунула в рот кусок рыбного мяса, из нее полились пряные соки. Салли почувствовала, как искры летят у нее во рту, как если бы были применены бесчисленные заклинания крошечной магии огня. Ее вкусовые рецепторы мгновенно пробудились, но ее язык, казалось, онемел на долю секунды, прежде чем прийти в себя.


В отличие от пряных соков, вкус мягкой и сочной рыбы заставил Салли почувствовать себя так, словно она упала в чистый голубой океан, где стая радужных рыб плыла рядом с ней, поражая ее желанием снять одежду и плавать вместе с ними. Итак, это был уникальный вкус океана; Было очень вкусно!


Проглотив мясо рыбы, она почувствовала, как будто огненный шар скользит по ее горлу. Ощущение жжения немедленно распространилось по всему ее телу, заставляя ее непроизвольно вздохнуть, когда с ее губ сорвался тихий стон.


«Покойся с миром!»


Раздался рвущий звук, и одна из пуговиц на передней части ципао Салли взлетела в воздух, открыв небольшой участок белоснежной кожи и полосу черного кружева.


— Нг…


Почти одновременно с этим застонала и Ябемия, проглотив рыбу во рту. Две пуговицы отделились от ее платья горничной. Несмотря на то, что она была довольно миниатюрной, ее грудная клетка была довольно развитой, поэтому открылась заманчивая часть декольте.


Что за черт? Мэг как раз собирался попробовать рыбу сам, как внезапно прижался к своему месту. Он осторожно взглянул, прежде чем отвести взгляд. Почему он внезапно получил такие фан-услуги? Он не клал в блюдо ничего странного!


— А? Старшая сестра Аиша, старшая сестра Мия, ваши кролики видны, хи-хи, — Эми усмехнулась, глядя на них двоих.


— Хм? — Они оба в унисон опустили головы, и только тогда они обнаружили, что пострадали от неисправности гардероба.


— Ах!


— Ах!!!


Два резких крика раздались почти в унисон.


После короткой паники Салли и Ябемия сели на свои места, оба красные, как свекла. Их глаза были опущены, и атмосфера внезапно стала немного неловкой.


Мэг на мгновение поколебался, прежде чем прервать молчание. «Э... Я вообще ничего не видел, так что вам не о чем беспокоиться».


Салли и Ябемия обе повернулись к Мэгу со скептицизмом, написанным на их лицах. Они оба ясно видели, как Мэг пристально смотрел на них, прежде чем отвернуться.


— Тогда я тоже попробую, — Мэг немного смутился, когда отвернулся. Ситуация возникла очень внезапно, и он некоторое время смотрел, как и любой нормальный человек.


Он положил в рот кусок рыбы, и вкусный сок, хрустящая кожа, сочная мякоть и пряный вкус сразу же покорили его чувства.


Какое приятное чувство!!! Мэг проглотил рыбу и выдохнул. Он внезапно понял, что искал, просматривая один рыбный ресторан-гриль за другим.


Это ощущение! Этот аромат! Я искал эту жареную рыбу!


В его сердце была идеальная рыба на гриле!
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Глава 347. Пример для подражания



Если кто-то спросит Мэга, как ему удалось приготовить столько вкусных блюд, он обнаружит, что теперь знает, как на них отвечать.


Я всю жизнь искал вкусную кухню, пока не обнаружил, что ни одна кухня не может соответствовать моим стандартам. Поэтому я взял на себя задачу создать пищу этого стандарта.


Это был очень высокомерный ответ.


Тем не менее, Мэг чувствовал, что это действительно причина, по которой он занялся кулинарией и имел возможность неустанно практиковаться на испытательном поле для Бога кулинарии, чтобы усовершенствовать одно блюдо.


Он хотел приготовить еду, которая была бы поистине идеальной в его душе, и он хотел, чтобы Эми тоже попробовала эту еду. Он хотел сказать всем шеф-поварам, которые предположительно стояли на вершине кулинарного мира, что более высокие стандарты и требования должны мотивировать их, а не рассматривать их как необоснованные жалобы.


Имея это в виду, Мэг был очень тронут самим собой.


— Отец, почему ты плачешь? Это потому, что рыба слишком острая? — Эми посмотрела на Мэга с беспокойством в глазах.


— О, дело не в этом. Я вспомнил кое-что из-за этой жареной рыбы, — Мэг стер слезы с немного неловким выражением лица. Подумать только, что он сам довел себя до слез.


— Давайте наслаждаться этой рыбой. После еды нам придется снова приступить к работе, — Мэг взглянул на часы на стене, прежде чем повернуться к Салли и Ябемии. Несмотря на то, что события, которые только что произошли, были немного неловкими, он пережил много бурных событий, и такого незначительного инцидента было недостаточно, чтобы его смутить.


Более того, Салли и Ябемия были для него как младшие сестры. Он не собирался вместо этого делать одну из старших сестер Эми ее мачехой.


Мэг не был святым, но уж точно не был распутным человеком. В прошлой жизни он встречал бесчисленное количество красоток, но воздерживался от сексуальных отношений. В этой жизни у него была Эми, поэтому ему, естественно, пришлось быть еще более осторожным.


Его цель на всю жизнь заключалась в том, чтобы стать примером для подражания отцом-домоседом.


Мэг не спешил вступать в отношения. Судьба все решит за него.


Кроме того, у его дочери была мать. Несмотря на то, что у него не было никаких воспоминаний или чувств к Ирине, она все еще была биологической матерью Эми.


Возможно, между ними ничего не произойдет, но, прежде чем снова встретиться с ней, Мэг хотел изобразить себя ответственным человеком с хорошим самоконтролем. Только тогда он смог доказать, что он был хорошим отцом для Эми, обеспечивая ей комфортные условия жизни, а также хорошую среду для ее процветания. Это была его обязанность как мужчины и отца.


Иногда даже Мэгу приходилось признавать, что он был немного претенциозен и недостаточно честен с самим собой, но он предпочитал так жить.


Я, должно быть, слишком туго застегнула одежду сегодня утром, из-за чего пуговицы оторвались после того, как попробовала эту восхитительную рыбу, так что нельзя винить Босса Мэга… Но это уже второй раз, когда это произошло. Мама говорила мне, что если мужчина увидел мое тело, у меня не было бы выбора, кроме как выйти за него замуж. Итак... Мне придется выйти замуж за Мэга? Но у Мэга уже есть Эми, так что у него должна быть и жена. В таком случае, он все еще хотел бы меня? Ябемия подумала про себя с противоречивым выражением лица. Затем ее взгляд упал на жареную рыбу на столе, и она сглотнула. Эта рыба на гриле действительно очень вкусная. Если бы я вышла за Мэга, я бы могла есть все виды вкусных блюд каждый день, верно? Когда я думаю об этом так, выйти за него замуж кажется действительно счастливым вариантом.


Он... Ничего не видел, верно? Моя бабушка говорила мне, что если мужчина, который не является моим мужем, увидит мое тело, я должна либо убить его, либо выколоть ему глаза. Салли взглянула на Мэга краем глаза, и она тоже была в полном противоречии. Но он сделал это не специально; виновата рыба на гриле! Если подумать, это действительно вкусно.


К черту! Давайте сначала есть!


Одна мысль промелькнула в головах Салли и Ябемии одновременно. Они взглянули друг на друга, прежде чем взять палочки для еды и вытащить для себя еще один кусок рыбы. На этот раз они усвоили урок и положили руку на грудь, прежде чем съесть рыбу.


Пряный аромат сеял хаос во рту, вызывая беспрецедентное чувство. Это полностью отличалось от того, когда раньше они ели острую пищу. Напротив, этот тип пряностей вызывал оцепенение, но в то же время был совершенно восхитителен, а в сочетании с сочной рыбой он представлял собой неотразимый набор.


Один кусок рыбы съедался за другим. Самый простой и эффективный способ подавить жжение во рту — продолжать есть. Пот покрыл их лбы, но перед такой вкусной едой это не имело значения!


Вкусная еда действительно лучший выход из неловких ситуаций. Мэг вздохнул с облегчением, увидев это. Он посмотрел на Гадкого утенка, который изо всех сил пытался взобраться на его ногу, и улыбнулся, подняв его маленькое блюдце. Он положил на блюдце два куска рыбы и с серьезным выражением лица сказал: «Гадкий утенок, эта рыба очень острая. Ты должен убедиться, что справишься с этим, прежде чем решать, есть это или нет».


— Гадкий утенок, если ты съешь эту острую рыбу, ты можешь взорваться, — Эми также приняла серьезное выражение, когда она задыхалась, высовывая язычок изо рта. Было очень остро, но очень вкусно.


— Мяу~ — Гадкий утенок кивнул головой и сразу же набросился на мясо рыбы. Он принюхался, прежде чем нетерпеливо укусить.


— Мяу!!!


Громкий крик вырвался из его рта, когда он вскочил на полметра. Его мягкий мех немедленно вскочил, превратив его в маленький клубок оранжевого пуха, и он прыгнул на месте, как резиновый мяч, создавая восхитительное зрелище.


— Хахаха, Гадкий утенок, ты такой глупый, — Эми согнулась от смеха.


Мэг тоже рассмеялся, покачав головой. Однажды, когда он ел рыбу на гриле в провинции Сычуань, кошка в магазине сидела у его ног и съела около четверти острой жареной рыбы с еще большей толерантностью к специям, чем он. Вот почему он решил угостить Гадкого утенка острой жареной рыбой, но оказалось, что с этой сычуаньской кошкой он и рядом не стоит.


Гадкий Утенок в шоке и ужасе уставился на рыбу в блюде, и только спустя долгое время перестал прыгать.


— Гадкий утенок, ты все еще хочешь ее съесть? — Спросила Эми.


— Мяу~ — Гадкий Утенок поспешно покачал головой и облизнулся. Он еще некоторое время смотрел на рыбу с противоречивым выражением, прежде чем снова направиться к блюду. Он еще раз понюхал и откусил еще раз, после чего снова превратился в прыгающий оранжевый меховой шар.


— Твой рот говорит «нет», но твое тело совершенно честное, — Мэг усмехнулся и покачал головой. Он отвел внимание от Гадкого утенка, который купался в боли и удовольствии, и взял себе целлофановую лапшу.


Полупрозрачная целлофановая лапша уже впитала красный сок, придав ей полупрозрачный и блестящий красный цвет.
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Глава 348. Кто-то перепрыгнул через стену



«Хлюп».


Гладкая и скользкая вермишель попала Мэгу в рот. Пряный сок в сочетании с ее упругой текстурой создают райское сочетание!


При употреблении в пищу жареной рыбы Мэг мог обойтись без других второстепенных ингредиентов, но целлофановая лапша была обязательной. Для него это было так же важно, как и рыба на гриле.


Глаза Эми загорелись, когда она увидела это, и она умоляла: «Отец, что это? Я тоже хочу!»


— Это целлофановая лапша. Она тоже очень вкусная, — Мэг с улыбкой положил пару ниток лапши в миску Эми.


Эми взяла лапшу палочками для еды и осторожно подула на нее, прежде чем подражать Мэгу, проглотив ее. Она счастливо жевала, восторженно кивнув и сказала: «Целлофановая лапша действительно супер вкусная, такая же вкусная, как рыба».


Несмотря на то, что была немного неловкая пауза, трапеза все же завершилась в радостной атмосфере. Салли и Ябемия были покрыты потом, и каждая из них выпила стакан воды со льдом, прежде чем вздохнул с удовлетворением. Они полностью забыли о прежней неловкости.


— Отец, можно мне оставить эту рыбью кость? Я хочу показать ее Дафне, — Эми посмотрела на Мэга с нетерпением в глазах.


— Конечно. В выходной ты можешь пригласить сюда своих маленьких друзей, если хочешь. Я приготовлю для всех вас вкусную рыбу на гриле, — Мэг кивнул с улыбкой. Та Дафна казалась очень близкой с Эми, и когда он подумал об этом, он понял, что Эми никогда не приглашала никого из своих друзей.


— Я действительно могу это сделать? Дафна любит рыбу, а Джессика раньше не пробовала ее. Могу я их тоже пригласить? — Глаза Эми сразу же загорелись.


— Конечно. Ты можешь пригласить кого угодно, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Ура! Отец, ты лучший, — Эми вцепилась Мэгу в руку и подпрыгнула от радости.


Салли и Ябемия смотрели на их общение с нежными улыбками на лицах. Эми действительно повезло иметь такого любящего отца.


— Я помогу тебе собрать рыбьи кости, — Мэг встал и осторожно палочками для еды выдернул из стальной тарелки рыбные кости. У этой рыбы был только позвоночник, а также ряд крупных костей для поддержания структурной целостности своего тела. Четверо из них полностью очистили кости от плоти во время еды, поэтому их нужно было только сполоснуть водой.


…


— Такой восхитительный рыбный аромат; Может быть, новое блюдо, которое Мэг выпускает сегодня вечером, связано с рыбой?


— Я чувствую не только запах рыбы, но еще чувствую сильный пряный запах. У меня уже слюнки текут!


— Я тоже очень люблю острую пищу. Судя по другим блюдам Мэга, я подумал, что он не любит готовить острую пищу, но, похоже, мне повезло.


Когда двери ресторана снова открылись, поток посетителей повалил внутрь. Вскоре они почувствовали восхитительный запах, разносящийся по воздуху, и начали оживленно обсуждать между собой.


— Новое блюдо сегодня вечером действительно имеет отношение к рыбе, но я раскрою конкретное блюдо сегодня вечером, — Мэг кивнул с загадочной улыбкой.


…


Отца сегодня не будет дома к ужину, так что я смогу улизнуть поужинать, верно? На заднем дворе замка городского лорда Вивиан переоделась из своей королевской синей мантии в набор мужской одежды. Ее великолепные длинные волосы были небрежно перевязаны полоской ткани, и она воткнула над верхней губой усы, превратившись в красивого молодого человека.


Убедившись, что вокруг никого нет, Вивиан забралась на дерево у стены двора, ступила на стену и осторожно приземлилась на другой стороне. Именно так она выбралась из замка городского лорда. Она снова нервно огляделась, прежде чем принять естественное выражение лица и пошла по улице.


На улицах было не так много пешеходов, поэтому никто не заметил, как Вивиан перепрыгивает через стену замка городского лорда. Она глубоко вздохнула и неторопливо зашагала к площади Аден.


— А? Он... — На втором этаже ресторана на обочине улицы Шонард сидел в отдельной комнате в роскошной красной мантии. Он покрутил вино в своем бокале, глядя в окно, в котором он увидел Вивиан. Он видел, как она перепрыгнула через стену, и его глаза слегка сузились от созерцания, прежде чем выражение его лица осветилось, когда он пробормотал про себя: «Разве это не юная госпожа Вивиан? Мне было интересно, какой грабитель посмел бы ограбить замок городского лорда, но оказалось, что это всего лишь юная госпожа Вивиан в мужской одежде».


— Я не мог много разговаривать с ней во время банкета, который проводился несколько дней назад, так что это возможность для меня. Скоро стемнеет, так что, возможно, у меня будет шанс проводить Вивиан до дома. Может быть, тогда я оставлю хорошее впечатление у лорда, и я смогу показать своему отцу, что я не просто расточительный алкоголик, — Шонард поставил бокал и попрощался со своей группой друзей, прежде чем спуститься вниз.


Отец Шонарда был послом Империи Рот, которого послали в Город Хаоса. Таким образом, он смог принять участие в банкете, проводившемся в замке городского лорда со своим отцом, и это была любовь с первого взгляда для него, когда он увидел юную госпожу Вивиан. Однако у них не было общих интересов, поэтому после обмена всего несколькими предложениями их разговор зашел в тупик.


Он искал информацию о Вивиан последние несколько дней, но большинство людей, которых он опрашивал, советовали ему сдаться. Юная госпожа Вивиан была драгоценным камнем лорда города и очень редко даже покидала замок, не говоря уже о взаимодействии с другими мужчинами.


Подумать только, что она осмеливается переодеться мужчиной и перепрыгнуть через стену замка городского лорда; возможно, у нее все-таки есть дикая сторона. Улыбка появилась на лице Шонарда, когда он спрятался за деревом и следил оттуда за Вивиан. Если бы он мог получить единственную дочь городского лорда, то его отец был бы вынужден смотреть на него в ином свете.


…


Это место? Выглядит очень красиво и очень загружено. Похоже, все типы странных существ вынуждены обедать за одним столом из-за нехватки мест… Вивиан остановилась у ресторана Мэми и заглянула внутрь через окно. Прямо в центре ресторана все еще стояла длинная очередь, и ее брови слегка нахмурились, когда она осмотрела ресторан. Она не дискриминировала другие расы и виды, но была немного мизофобной, поэтому ей не хотелось обедать с незнакомыми существами за одним столом, особенно когда среди них были гномы и орки, которые, конечно, не были известны своей чистотой.


Мне войти? Вивиан колебалась. Внезапно посетитель покинул ресторан, и непреодолимый аромат пряной жареной рыбы донесся до нее, прежде чем пропасть, когда дверь автоматически закрылась.


«Глоток ~»


Вивиан сглотнула, когда ее ноги почти непроизвольно понесли ее к ресторану. Она положила руку на дверную ручку, и даже тогда она все еще говорила себе: «Меня не привлекает рыба. Просто дядя Роберт сказал, что это будет позором, если у этого ресторана будет дурная репутация, поэтому я здесь, чтобы провести расследование».


Так что она действительно вышла, чтобы хорошо поесть. Это хорошо; Я смогу показать ей свою джентльменскую сторону в ресторане. Уверенная улыбка появилась на лице Шонарда, когда он стоял у входа в ресторан. Он поправил воротник, прежде чем открыть дверь и войти в ресторан.
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Глава 349. Я забронирую сегодня весь этот ресторан



Заглянув в ресторан снаружи, Вивиан подумала, что это будет очень шумное место. Только войдя внутрь, она с удивлением обнаружила, что на самом деле там довольно тихо. За исключением нескольких непроизвольных вздохов похвалы со стороны клиентов, когда они наслаждались едой, все разговоры велись приглушенно.


Даже орки научились шептаться? Вивиан приподняла бровь при виде двух орков, разговаривающих тихими голосами. Она никогда раньше не видела такого ни в одном другом ресторане.


Кроме того, в этом ресторане за одним столом сидели орки и эльфы. Напряжение между демонами и гномами в последнее время значительно возросло, но здесь они обедали вместе почти плечом к плечу. Вивиан прожила в Городе Хаоса всю свою жизнь и изо всех сил пыталась поверить своим глазам. Что же заставило всех здешних существ забыть о своих различиях?


Однако вскоре ее взгляд привлекла большая красная рыба на стальном блюде на одном из обеденных столов. Насыщенный пряный аромат прекрасно сочетается с восхитительным ароматом рыбы; это был тот же аромат, который она уловила за пределами ресторана.


С самого детства ее любимой едой была рыба. Она терпеть не могла маленькие надоедливые рыбные косточки, но это все равно не мешало ее любви к рыбе.


Однако, несмотря на то, что в ее жизни было бесчисленное количество рыб, она никогда раньше не видела рыбу, приготовленную таким образом. Рыба выглядела идеально приготовленной на гриле и была залита восхитительным красным соусом, затем посыпана перцем чили, диким перцем и зеленым луком.


Она увидела, как орк сунул себе в рот кусок рыбы, и его глаза тут же расширились, как будто он попробовал что-то невероятное. Его лицо также быстро превратилось из зеленого в красное, и он открыл рот, как будто хотел выплюнуть рыбу, но просто не мог заставить себя сделать это. Таким образом, он проглотил рыбу с противоречивым выражением лица, прежде чем испустить удовлетворенный вздох.


На мгновение задыхаясь, орк съел еще один кусок рыбы. Он явно не мог справиться с остротой, но просто не мог выплюнуть рыбу, и вскоре его лицо было мокрым от пота. Несмотря на это, его палочки для еды отказывались останавливаться, закидывая ему в рот кусочки рыбы один за другим, в то время как его лицо исказилось от боли и удовольствия.


«Глоток».


Вивиан сглотнула. Она... Завидовала тому, что ест орк? Даже она нашла это невероятным.


Его манеры за столом были совершенно ужасными, но он явно получал огромное удовольствие! Он полностью погрузился в блюдо; какой вкус мог так сильно увлечь кого-то?


Кроме того, у рыбы, кажется, нет маленьких рыбьих костей? Что еще более удивило Вивиан, так это то, что орк даже ни разу не остановился, чтобы выплюнуть кости во время еды.


Как раз в этот момент теплый голос прервал ход мыслей Вивиан. «Добрый вечер, у нас там есть свободное место; Вы можете сесть там и сделать свой заказ».


Вивиан повернулась к Ябемии, и на ее лице появился намек на удивление. Она не ожидала увидеть официантку-полудракона. Этого она давно не видела ни в одном ресторане на Аденской площади.


Однако девушка-полудракон действительно была очень красивой. В частности, улыбка на ее лице источала особую харизму, которая моментально поднимала настроение. Кроме того, платье, в котором она была, тоже было довольно интересным. Вивиан подумала, что это новый стиль, и подумала, что в следующий раз она купит его вместе с Луной.


Несмотря на то, что Ябемия уже привыкла обслуживать клиентов, она все еще не могла не покраснеть, когда на нее внимательно посмотрел красивый молодой человек. У него также были усы, как у Мэга, но в глазах Ябемии она чувствовала, что Мэг был красивее и мужественнее.


Вивиан также поняла, что смотреть на Ябемию было немного грубо, поэтому она отвернулась, чтобы посмотреть на пару гномов, выходящую из ресторана. На стальном блюде остался только рыбий скелет, а на столе и стульях виднелись следы красного соуса, отчего Вивиан слегка нахмурилась.


Как раз в этот момент Салли быстро подошла, чтобы забрать блюдо и тарелки, прежде чем небрежно применить заклинание магии водяного шара. Масло и грязь со стола и стульев мгновенно смылись; ее заклинание было в несчетное количество раз эффективнее, чем протирание поверхностей тряпкой.


Использует эльфийского мага-заклинателя для мытья столов? Босс здесь, должно быть, гений! Вивиан мгновенно загорелась. Она подошла и села, прежде чем провести пальцем по поверхности стола. Не было даже намека на остатки воды или жира, которые бы испачкали ее палец, и даже с ее мизофобскими наклонностями, она нашла уровень чистоты безупречным. Несмотря на то, что это не была частная комната, обслуживание оставалось образцовым и достойным пятизвездочной оценки.


— Я хочу такую рыбу, — Вивиан указала на жареную рыбу на соседнем столе.


— Это наша острая рыба на гриле. Ознакомьтесь с меню и выберите размер рыбы, а также уровень остроты, который вам нужен, — Ябемия улыбнулась, когда указала на меню на столе.


— Я могу выбрать размер и пряность? — Вивиан была немного удивлена, когда взяла меню. Кожаный экстерьер оказался очень приятным на ощупь.


— Не нужно смотреть на это; мы попробуем все. Что касается этой рыбы, то мы хотим самую большую и самую вкусную, — внезапно вмешался голос, прежде чем Вивиан даже успела открыть меню.


Шонард подошел к Вивиан и одарил ее улыбкой, которую он считал вполне джентльменской. «Здравствуй, брат. Я чувствую, что мы близки друг с другом, поэтому позволь мне заплатить за твою еду сегодня».


Намек на недовольство промелькнул в глазах Вивиан при виде Шонарда, и она ответила: «Нет, спасибо, у меня есть деньги».


Разве это не тот парень, который приставал ко мне несколько дней назад во время банкета? Он всегда носит эту отвратительную красную мантию; что не так с его стандартами моды? Она не ожидала встречи с ним сегодня, но она была замаскирована, так что он не мог ее узнать. Имея это в виду, Вивиан оставалась довольно спокойной и собранной.


— В острой рыбе на гриле нет самой вкусной пряности. Это вопрос личных предпочтений и должен основываться на терпимости к специям конкретного клиента, — Ябемия улыбнулась. Ей тоже не очень нравился этот напыщенный богатый мальчик.


Выражение лица Шонарда напряглось после того, как Вивиан отвергла его, и его еще больше взбесила реплика официантки-полудракона. Однако ему все еще приходилось сохранять хладнокровие и сохранять джентльменский фасад перед Вивиан. Поэтому он посмотрел на шумные столики и сказал: «Я забронирую сегодня весь этот ресторан. Скажите своему боссу, чтобы он вышел и выселил всех здесь; назовите цену, и я заплачу. Я хочу тишины и покоя, когда я ем. Конечно, ты можешь остаться со мной, брат».
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Глава 350. Вы, возможно, не сможете себе это позволить



Все в ресторане повернулись к Шонарду, услышав его смелое заявление. Все они возненавидело его за это. Если бы он зарезервировал весь ресторан, никто бы не смог там поужинать, а для них это было неприемлемо.


Это была первая попытка зарезервировать весь ресторан. Мастер Уриен все еще наслаждался жареной рыбой, которую он заказал, и все задавались вопросом, как бы он отреагировал, если бы этот Шонард попытался выгнать всех из ресторана.


С учетом этого на лицах всех появился намек на насмешку. Этот молодой олень явно не сделал уроки до того, как решил выпендриться. Он мог происходить из богатой семьи, но в тот момент в ресторане Мэми сидело около 10 человек, которые были столь же богаты, если не богаче, чем его отец. Более того, было по крайней мере 20 посетителей, которые могли выбросить его из ресторана одним ударом.


— Мне тоже нравится тишина и покой, когда я ем, — Уриен взглянул на Шонарда, но ничего не сделал, кроме того, что продолжил есть свою острую жареную рыбу. Его язык уже онемел от остроты, но он все еще отчетливо ощущал ее восхитительный вкус.


Что стало для него еще более приятным сюрпризом, так это то, что после того, как он проглотил много рыбы, по всему его телу пробежало ощущение жара. Его ноги постоянно мерзли от притока ледяной энергии, но они согревались блюдом, и эта ледяная энергия изгонялась из его тела. Он также испытывал то же чувство со своей сгорбленной спиной, и, когда он продолжал есть, его спина, казалось, выпрямлялась.


Уриен пытался найти много способов не замерзнуть. Ночью он спал на кровати, вырезанной из огненной скалы возрастом в десять тысяч лет, которую выкопали из глубин лавового озера, и он также каждый день пил по стакану огненного фруктового сока, но ни то, ни другое не было слишком эффективным. За прошедшие годы ледяная энергия уже глубоко проникла в его кости, и ее невозможно было удалить обычными методами.


В любом случае ему осталось жить не так много лет, поэтому он отказался от поиска новых способов облегчить эти симптомы. Тем не менее, жоуцзямо, выпущенное Мэгом, вселило в него надежду, а новая острая жареная рыба дала еще больше шансов, что он сможет полностью изгнать ледяную энергию из своего тела.


Ощущение палящего жара проникло глубоко в его костный мозг, сведя на нет ледяную энергию и избыточную влагу в его теле. Процесс не был очень быстрым или резким, но он ясно чувствовал, как ледяная энергия отступает в его теле, а боль в спине и ногах значительно уменьшилась.


Если он продолжит есть это блюдо каждый день, не пройдет много времени, пока вся ледяная энергия в его теле полностью исчезнет. Возможно, в этом случае он даже сможет выпрямить спину.


Несмотря на то, что у него осталось мало лет, почему бы ему не прожить оставшиеся годы с комфортом? Кроме того, это было не какое-то отвратительное лекарство, а вкусная рыба на гриле, так что это действительно была беспроигрышная ситуация.


Шонард взглянул на Уриена, но не придал особого значения горбатому старику. Он полностью наслаждался всем полученным вниманием. Конечно, Город Хаоса был не Роду, поэтому он знал, что должен быть немного осторожнее, поэтому он попросил босса ресторана выгнать всех клиентов, и он был готов заплатить, чтобы зарезервировать ресторан.


Он чувствовал, что то, что он делал, было очень джентльменским и героическим. Вивиан была дочерью городского лорда, поэтому она, естественно, не могла обедать со всеми этими демонами, гномами и орками. Когда он подумал о том, как он сможет пообедать наедине с Вивиан, его сердце начало трепетать. Его действия наверняка оставят хорошее впечатление в ее сердце.


Этот парень умственно отсталый? Вивиан бросила на Шонарда презрительный взгляд. Она хотела только поесть, но этот парень скакал, как клоун, устраивая действительно надоедливое шоу.


Кроме того, она была одета как мужчина, но этот парень все еще пытался выслужиться перед ней. Учитывая это, в ее сердце возникло странное чувство. Она отвела взгляд от Шонарда и подумала про себя: он гей?


Вивиан изящно вздрогнула, когда эта мысль пришла ей в голову, и она бессознательно отпрянула от него.


— Как насчет этого? — Шонард посмотрел на Ябемию с самодовольным выражением лица и повысил голос на октаву. Он собирался преподать этой девушке-полудракону урок.


— Гм… — Ябемия не знала, что делать, когда она посмотрела на Шонарда. Она никогда раньше не сталкивалась с подобной ситуацией и не знала, что делать. Шонард оказался довольно богатым клиентом, поэтому она не хотела его обижать.


— Извините, но наш ресторан недоступен для бронирования, — в этот момент из кухни появился Мэг с тарелкой жареного риса Янчжоу. Он поставил блюдо на стол клиента перед тем, как пойти к Ябемии, и с улыбкой оценил Шонарда. «Кроме того, наш ресторан очень дорогой, поэтому вы, возможно, не сможете себе это позволить».


Все клиенты улыбнулись, услышав слова Мэга. Как и ожидалось от босса Мэга, даже его ответ был произнесен в такой цивилизованной и спокойной манере.


Вивиан посмотрела на Мэга с намеком на удивление, и ее глаза загорелись. Оказалось, что он был гениальным поваром, о котором говорил Роберт, и интересным родителем ученицы Луны.


Его подстриженные каштановые волосы были очень чистыми и однотонными, а усы на угловатом лице придавали ему слегка бледный вид. Его сшитый на заказ костюм шеф-повара был безупречным и обтягивающим, что делало его очень приятным для глаз по сравнению с жирной формой, которую часто носили повара.


Хм, он довольно красивый. И эти усы — супер! Подумала про себя Вивиан. По сравнению со зрелым Мэгом опрометчивый и импульсивный Шонард совершенно бледнел с точки зрения привлекательности.


Это только мое мнение о его внешности; не то чтобы он меня интересовал. Я здесь, чтобы поесть. Вивиан отвела взгляд от Мэга. Было очень приятно слышать, как Мэг возражает надоедливому Шонарду. Она не думала, что есть владелец ресторана, который откажет клиенту в просьбе зарезервировать его ресторан, а в конце лукаво бросит фразу: «Возможно, вы не сможете себе это позволить». Он действительно был интересным парнем.


— Вы здесь босс? — Шонард также на мгновение запнулся, услышав слова Мэг. Он не знал, что его так откровенно отвергнут, а также оскорбят. Если он позволит это, то сверкающий образ, который он только что создал перед Вивиан, рухнет. Это было бы недопустимо!


Шонард был на грани того, чтобы вспыхнуть от ярости, когда он сердито посмотрел на Мэга. «Я могу быть богаче, чем вы можете себе представить. Я забронирую этот ресторан сегодня, несмотря ни на что. Просто укажите свою цену».


Это был всего лишь небольшой ресторан на углу Аденской площади. Даже если бы у них было больше посетителей, чем в других ресторанах того же масштаба, насколько это могло быть дорого? Если случится худшее, ему придется заплатить за еду всем, а потом выгнать их. У него было много золотых и драконьих монет, и их должно быть более чем достаточно.


— Забронировать ресторан может быть дороже, чем вы можете себе представить, — Мэг не очень любил богатых мальчиков, которые постоянно пытались выпендриваться. По мере того как выражение лица Шонарда становилось все более и более искаженным от ярости, он улыбнулся и сказал: «Если вы хотите зарезервировать ресторан, вам придется заплатить как минимум в два раза больше денег, которые ресторан заработал бы сегодня вечером, верно? Вечернее обслуживание — основной источник дохода ресторана, поэтому вам придется заплатить 1 000 000 медных монет. Кроме того, вам придется заплатить за еду для всех, а также дополнительную плату за утешение, которая будет стоить вам 100 000 медных монет. Резервирование ресторана негативно скажется на репутации ресторана, что приведет к снижению прибыли в будущем, за что вам также придется заплатить 100 000 медных монет. Таким образом, всего будет 1 200 000 медных монет наличными».
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Глава 351. Минута молчания



— 1… 1 200 000 медных монет! — Шонард уставился на Мэга с выражением недоверия на лице. Его голос повысился на несколько октав, когда он воскликнул: «Вы заблуждаетесь? Как вы думаете, это ресторан Дукаса?»


Шонард думал, что это будет стоить ему не более 20 000 медных монет. Это была почти половина его ежемесячных расходов, но если бы он смог завоевать сердце Вивиан, то цена того стоила.


Однако Мэг попросил 1 200 000 медных монет! Это было абсолютным безумием, и он требовал, чтобы это были монеты!


Кто возьмет с собой в ресторан более миллиона медных монет?!


Все посетители ресторана тоже были немного ошеломлены. Бизнес ресторана процветал, и они также взимали высокие цены, так что каждый мог сделать вывод, что их ежедневный доход был довольно высоким.


Никто не производил никаких конкретных расчетов, но, по словам Мэга, казалось, что они зарабатывают около полумиллиона в день.


Среди всех ресторанов на площади Аден даже ресторан Дукаса, занявший первое место, может не сравниться с этим.


— Это уже цена со скидкой, — Мэг с улыбкой пожал плечами. «Кроме того, даже если у вас есть деньги, ресторан все равно нельзя бронировать».


В ресторане разразился коллективный взрыв смеха. Все клиенты были в слегка скверном настроении из-за дерзкого заявления Шонарда, но их настроение снова поднялось.


В плане гибкости Мэг намного превосходил Шонарда.


— Пффф… — Вивиан чуть не рассмеялась, услышав это. Босс действительно интересный человек. Он не употреблял никаких пошлых слов, но тем более резкими были его оскорбления.


Однако она сразу обнаружила, что ей не следует хихикать себе под нос. Таким образом, она разразилась хриплым смехом, выплеснув все свое разочарование по поводу Шонарда.


— Ты… — Лицо Шонарда сразу же покраснело от ярости. Услышав смех клиентов, он пришел в ярость, и когда к ним присоединилась Вивиан, он захотел выкопать яму в земле и похоронить себя.


Он пытался воспользоваться этой возможностью, чтобы продемонстрировать свою харизму и джентльменскую сторону, но его низвели до посмешища. Он прожил в Городе Хаоса два года, и это был первый раз, когда его так унижали.


Мэг протянул Шонарду меню и серьезно предложил: «Вы можете сначала взглянуть на меню. Возможно, у вас не получится зарезервировать весь ресторан, но вы можете заказать по одному из каждого блюда, как вы заявили ранее, если хотите. Что касается острой рыбы на гриле, я думаю, вам подойдет безумно острый уровень».


— Дайте мне посмотреть, что вы продаете, чтобы запросить 1 200 000 медных монет, — Шонард вырвал меню из руки Мэга и с яростью открыл его. Его глаза тут же расширились, и он поднес меню ближе к лицу, когда спросил: «Это правильные цены?»


Шонард часто посещал элитные рестораны, поэтому привык видеть здесь и там несколько дорогих авторских блюд. Однако самым дешевым блюдом в этом меню был пудинг тофу, который стоил 200 медных монет, а тушеная курица с рисом — 800! Что касается самой дорогой острой рыбы на гриле, то самая маленькая порция стоила 1200 медных монет, а самая большая была помечена как 2000!


Лучший ресторан Дукаса в рейтинге кулинарных соревнований на площади Аден продавал жареного ягненка целиком за 2500 медных монет, но этого хватило на шесть человек. Кроме того, они поставляли бесплатные напитки к каждому заказу целого жареного ягненка, и они по-прежнему могли претендовать на первое место с такой ценой.


Но в этом ресторане, которого даже не было в рейтинге, за жареную рыбу брали 2000 медных монет. Конечно, даже самой большой жареной рыбы хватит максимум на четырех человек!


— Это правильные цены. Все покупатели платят одинаковую цену, и я никогда не получал никаких жалоб, — Мэг с улыбкой покачал головой.


Эти цены… Вивиан открыла свое меню, и на ее лице также появился шок от цен. Она на мгновение подумала, прежде чем кивнуть и подумать про себя: Если еда действительно такая вкусная, как говорит дядя Роберт, то это не дорого.


Однако при таком большом количестве клиентов и таких высоких ценах, даже если все клиенты будут заказывать только самый дешевый пудинг тофу, их доходы все равно будут чрезвычайно высокими. Они могут легко попасть в топ-1, основываясь на ежедневных доходах. Трудно поверить, что это ресторан, который работает меньше месяца. Если они смогут и дальше расширяться, им будет совсем несложно обогнать ресторан Дукаса и занять первое место. Вивиан заинтриговано посмотрела на Мэга. Мало того, что этот человек испортил в этом месяце рейтинг кулинарного конкурса, он вскоре перевернет всю ресторанную индустрию на Аденской площади с ног на голову. Его еда действительно так хороша? Я должна попробовать это на себе.


— Я хочу острую рыбу на гриле со средним уровнем специй и сладкий пудинг тофу, — Вивиан закрыла меню и серьезно посмотрела на Мэга, сказав: «Я надеюсь, что ваши блюда будут соответствовать их огромным ценам».


— Моя цель — всегда делать так, чтобы вкус моих блюд соответствовал их денежной стоимости. Я уверен, что вы останетесь довольны, — Мэг улыбнулся Вивиан, и его глаза на мгновение задержались на ее шее, прежде чем он отвел взгляд и отвернулся.


Шонард явно пытался похвастаться перед этим красивым «молодым человеком», пытаясь зарезервировать ресторан, и Мэг сначала думал, что сексуальная ориентация Шонарда немного неуместна. Однако оказалось, что на самом деле это была молодая девушка. У нее либо была грудь с чашечками «А», либо ее грудь была чем-то обтянута, но ее прикрытие, скорее всего, уже было видно Шонарду.


Он заметил? Намек на осторожность наполнил сердце Вивиан.


— Я тоже возьму острую рыбу на гриле, самую большую, что у вас есть. Что до уровня специй… — Шонард повернулся к Мэгу. У него не было 1 200 000 медных монет наличными, и даже если бы были, он бы не потратил их только на то, чтобы зарезервировать ресторан на ночь.


Более того, Мэг не собирался позволять ему зарезервировать ресторан, даже если у него были деньги, и если бы он продолжал спорить из-за этого, он был бы глупцом и варваром в глазах Вивиан. Он уже потерпел неудачу в своей первой попытке выпендриться, поэтому ему пришлось ограничиться. Хотя обычно он не ел много острой пищи, он не собирался отступать перед Вивиан. Поэтому он стиснул зубы и сказал: «Я хочу безумно острый уровень!»


— Хорошо, я скоро принесу ваши заказы, — Мэг улыбнулся и повернулся к кухне. Причина, по которой безумно острый уровень был назван таковым, заключалась в том, что нормальный человек просто не мог с этим справиться.


Шонард собирался заплатить высокую цену за попытку похвастаться перед девушкой.


Даже Мэг не мог не провести минуту молчания в честь его пищеварительной системы и его задницы. Несмотря на то, что он любил острую пищу, он все же был недостаточно сумасшедшим, чтобы попробовать безумно острую еду.


Ябемия вздохнула с облегчением и продолжила обслуживать следующего клиента. Казалось, что какие бы проблемы ни были брошены на них, Мэг всегда мог решить их хладнокровно и эффективно.


Все клиенты также начали уделять внимание своей еде. С Мэгом в роли босса ресторана им не нужно было беспокоиться о выселении, поскольку он был человеком праведности.


Шонард с улыбкой посмотрел на Вивиан и спросил: «Могу я сесть здесь, брат?»
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Глава 352. Глаза слезятся



— Система, даже средний уровень специй уже вызывает сбои в гардеробе; Неужели безумно острый уровень взорвет клиента? — Мэг был немного обеспокоен. Острая рыба, приготовленная на гриле, была полностью одобрена покупателями после ее выпуска, но большинство из них выбрали умеренно острый и средний уровни специй.


Уриен был единственным, кто попросил супер-острый уровень, и после того, как он сделал свой первый укус, огромное облако водяного пара поднялось над его телом, создавая впечатление, будто это концертная площадка с сухим льдом.


Что касается безумно острого уровня, это был первый заказ в своем роде.


— Пожалуйста, не сомневайтесь в стандартах безопасности пищевых продуктов, предоставляемых системой! — Прозвучал серьезный голос системы, и она начала длинную болтовню. «Все ингредиенты были тщательно отобраны системой. Радужная рыба сочетает в себе лучшие качества белого амура и горбыля. Она очень богата белком, а также содержит следы элементарного селена, который обладает антивозрастными и питательными свойствами. Перец тобаскин получен в результате скрещивания перца тобаско и перца пекена высшего качества и был выращен на острове ядовитого огня на островах демонов. Они ежедневно закаляются ядовитым пламенем, отфильтровывая все примеси, и насыщаются тепловой энергией, содержащейся в этом пламени, поэтому они чрезвычайно полезны для борьбы с холодом. Дикий ледяной перец был посажен на крайнем севере Империи Рот, что придает ему освежающую прохладу, дополняющую его пряный вкус. При использовании вместе с перцем тобаскин он может эффективно нейтрализовать огненную энергию в последнем, не давая ей навредить телу потребителя».


— Так вот почему ингредиенты обошлись мне в 600 медных монет за небольшую порцию? — Мэг поджал губы, услышав систему.


— Ваши цены как минимум вдвое превышают стоимость ингредиентов, поэтому я уверена, что чем больше стоят ингредиенты, тем вы счастливее… — Раздался презрительный голос системы.


— Кто тебе это сказал? Я хочу принести лучшую еду по низким ценам каждому, но жизнь слишком трудна, поэтому я могу устанавливать только такие высокие цены, — серьезно ответил Мэг. Затем он поместил две рыбы в духовку и продолжил готовить тушеную курицу с рисом.


— Отец, Гадкий утенок съел все мои рыбьи кости! Могу я наказать его? — В этот момент Эми с сердитым выражением лица появилась на пороге кухни. В одной руке она держала коробку, а в другой — Гадкого утенка за шиворот.


— Хм? — Мэг обернулся, услышав ее жалобы. В коробке, которую она держала, хранился скелет рыбы, которую они съели на обед, но почти все кости исчезли, а остальные были в полном беспорядке.


— Мяу~ — Гадкого утенка держали за шиворот, и он крикнул Мэгу о помощи. Однако он выглядел весьма виноватым, что указывало на то, что он действительно был тем, кто испортил рыбьи кости.


— Хорошо, ты можешь преподать ему урок, — Мэг покачал головой с покорной улыбкой при виде разрушенных рыбных костей. Он потратил довольно много времени на мытье и упорядочивание костей, прежде чем аккуратно соединить их ниткой и иглой, поэтому он был немного разочарован тем, что Гадкий Утенок испортил плоды его труда.


— Мяу~ — Гадкий Утенок надеялся, что Мэг спасет его, но он повернулся и бросил его.


— Хорошо, — получив разрешение Мэга, Эми торжественно кивнула. Она отложила коробку перед тем, как положить Гадкого утенка на табурет, и сжала его пухлое лицо в своих маленьких ручонках. Она спросила: «Гадкий утенок, ты знаешь, что сделал не так?»


— Мяу~ — Гадкий Утенок поспешно кивнул с жалким выражением в своих сапфировых глазах.


— Что ты сделал не так? — Спросила Эми.


Гадкий Утенок повернулся и указал лапой на коробку с рыбьими костями, когда в его глазах промелькнул намек на желание.


— Ты чувствуешь, что оказал мне услугу, оставив немного? — Эми повернула его морду назад, чтобы посмотреть ему в глаза.


— Мяу~ — Гадкий Утенок бессознательно кивнул, прежде чем немедленно покачать головой.


— Гадкий утенок!! Как ты мог!! — Эми была немного рассержена, когда сдавила мордочку Гадкого утенка своими ручонками.


Какой умный котенок и какая очаровательная девочка-полуэльф! Глаза Вивиан сразу же загорелись при виде Эми и Гадкого утенка. Затем ее взгляд остановился на Эми. Скорее всего, это та девочка-полуэльф, о которой часто упоминала Луна.


Несмотря на то, что они очень очаровательны, у меня определенно нет желания обнимать их или что-то в этом роде. Ненавижу надоедливых маленьких детей и тому подобное. Вивиан быстро отвела взгляд.


Покупатели также смотрели на их восхитительное общение с доброжелательными улыбками на лицах. Помимо незабываемой еды Мэга, ресторан был еще интересен тем, как Эми играла со своим оранжевым котенком. Оба они были такими милыми, что оставались очаровательными, что бы они ни делали.


Шонард нервно сидел напротив Вивиан. Он несколько раз открывал рот, чтобы что-то сказать, но в конце концов воздерживался от слов. Обычно он очень хорошо умел гладко разговаривать с дамами, но эти навыки полностью покинули его. Вивиан была дочерью городского лорда, поэтому он не осмеливался начать; Кроме того, она была в мужской одежде, поэтому он не был уверен, следует ли ему разговаривать с ней как с мужчиной или девушкой.


Взгляд Вивиан на мгновение остановился на Эми, прежде чем она отвела взгляд, создавая впечатление, будто она действительно не любит детей. Эта маленькая деталь не ускользнула от внимания Шонарда, и он улыбнулся, когда сказал: «Маленькие преступники действительно раздражают. Мне почти каждый день приходится наказывать нескольких надоедливых правонарушителей, обучая их быть хорошими людьми».


— Она очаровательный ребенок, и она просто наказывает непослушного котенка; как это делает ее преступницей? — Вивиан поджала губы, глядя на Шонарда, и сказала: «В любом случае, разве вам не следует самому научиться быть порядочным человеком, прежде чем пытаться учить других?»


Шонарда немного раздражала насмешка в словах Вивиан, но он все же подавил досаду и сказал: «Котенок слишком мал, чтобы что-то понимать. Если он делает что-то не так, не следует ли его простить?»


— Хех, даже если маленькие девочки делают ошибки, их нужно дисциплинировать, чтобы они могли учиться с раннего возраста, — Вивиан поджала губы и больше ничего не сказала. Она не хотела больше разговаривать с Шонардом. Он был просто высокомерным богатым мальчиком, к тому же не очень умным, так что ей было неинтересно тратить на него больше слов. Для сравнения, владелец этого ресторана был намного интереснее.


— Похоже, безумно острый уровень не достаточно острый, — Мэг бросил в вок еще пригоршню перца тобаскина. Он также очень хорошо обучал таких преступников.


Ябемия поставила перед Вивиан жареную рыбу среднего размера и, улыбнувшись, сказала: «Вот ваша рыба на гриле, пожалуйста, наслаждайтесь».


— Спасибо, — Вивиан кивнула. Ее глаза были полностью прикованы к жареной рыбе перед ней. Она была шириной с ладонь и примерно 30 сантиметров в длину, этого хватило примерно на двух человек. Насыщенный пряный аромат рыбы доносился до нее, заставляя непроизвольно выделять слюну.


«Глоток». Шонард тоже сглотнул при виде рыбы Вивиан. Он довольно скептически относился к ценам Мэга, но вынужден был признать, что аромат рыбы был слишком манящим.


— Вот ваша безумно острая рыба на гриле, — вскоре к их столу снова подошла Ябемия с еще большей жареной рыбой. Она поставила ее перед Шонардом, и его окатил яростный пряный аромат. Шонард инстинктивно закрыл глаза. Аромат… Заставлял его глаза слезиться.
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Глава 353. Красный дымящийся тигр



В воздухе витал свирепый пряный аромат, и все клиенты были привлечены его острой жареной рыбой. Все видели, что доступен безумно острый вариант, но его еще никто не заказывал.


Большая рыба была длиной более полуметра и занимала почти половину всего стола. Плотный слой красного перца чили покрыл рыбу, обнажив только голову и хвост. При одном взгляде на эту перцовую подушку у человека возникало желание выпить стакан ледяной воды, и аромат, исходивший от блюда, был довольно сильным.


Это было действительно безумие.


Мэг предложил ему заказать безумно острый уровень, и он на самом деле это сделал; он действительно был храбрым воином. Все с нетерпением ждали его реакции после еды. У одного орка была рыба, приготовленная на гриле с пряностями, и его кожаный пояс лопнул пополам.


Вивиан также взглянула на жареную на гриле рыбу Шонарда с намеком на удивление в глазах. Из-за своего состояния она не могла есть слишком много острой или стимулирующей пищи.


Таким образом, она была вынуждена соблюдать мягкую диету дома каждый день, и ей действительно хотелось съесть это. Она действительно хотела чего-нибудь со вкусом, но было ясно, что безумно острый уровень не для нее. Ее болезнь, скорее всего, была неизлечимой, но она все же хотела прожить еще несколько лет.


Однако, если ее тело могло позволить это, она действительно хотела попробовать безумно острую рыбу на гриле, просто чтобы увидеть, насколько это безумно.


Шонард посмотрел на ярко-красную рыбу перед ним, и он едва мог открыть глаза перед лицом ее безумно пряного аромата. Он внезапно пожалел о своем решении.


Тем не менее, он быстро почувствовал восхищенные взгляды окружающих его клиентов, и даже Вивиан, казалось, обращала на него внимание. Таким образом, он сразу воодушевился, убрал свои рыжие волосы набок, придавая ему беспечное выражение. Он взял свои палочки для еды и извлек кусок мяса рыбы.


Многие посетители ресторана остановились и посмотрели на Шонарда. Мэг только что закончил готовить порцию жареного риса Янчжоу и тоже остановился, чтобы взглянуть на Шонарда с намеком на любопытство в глазах. Он также хотел посмотреть, как отреагирует Шонард после того, как съест безумно острую рыбу на гриле.


Вивиан уже протянула палочки для еды к своей собственной рыбе, но она медленно убрала руку, глядя на Шонарда. Она знала, что Мэг не предлагал Шонарду безумно острый уровень, потому что первый был добрым человеком. Мэг казался довольно дружелюбным, но у него был довольно острый язык, и он определенно не был каким-то доброжелательным владельцем ресторана.


Шонард полностью наслаждался своим временем в центре внимания. Хотя было довольно неловко, что он потерпел неудачу в своей попытке зарезервировать весь ресторан, теперь он делал шаг, которого никто не предпринял. В процессе он также успешно привлек к себе внимание Вивиан.


— А что, если здесь немного больше перца чили, чем обычно? Хех, позволь мне преодолеть этот так называемый безумно острый уровень, — Шонард с презрительным выражением лица сделал свое заявление и сунул кусок рыбы в рот.


«Бум!»


Пряный сок хлынул ему в рот, и он почувствовал, как будто что-то в его голове только что взорвалось. Он был ошеломлен на несколько секунд, прежде чем прийти в себя, после чего его язык совершенно онемел. Ему казалось, что он только что сделал глоток расплавленной лавы, а не укусил рыбу.


Его рот был обжигающе горячим, но полностью онемевшим, и казалось, что он даже не принадлежит ему. Он даже не мог выплюнуть рыбу, так как его рот бессознательно жевал.


После того, как он укусил рыбу, ее сочная плоть таяла во рту. Несмотря на то, что весь его рот уже онемел, он каким-то образом все еще мог отчетливо ощущать вкус роскошной рыбы и ее хрустящей кожицы. Хотя в результате не уменьшилось ощущение жжения во рту, восхитительный вкус несколько отвлек его от боли.


В тот момент, когда он положил рыбу в рот, его рыжие волосы полностью встали дыбом, как будто его ударили током. Его лицо стало красным, затем зеленым, а затем снова красным, создавая впечатление, что он был светофором.


Самым впечатляющим из всех было то, что дым поднимался из его головы, как будто это была труба, и казалось, что его рыжие волосы были подожжены.


— Ух ты, красный дымящийся тигр! Это потрясающе! — Рот Эми был слегка приоткрыт, когда она хлопнула в ладоши.


— Пффф… — Вивиан сразу же рассмеялась, услышав это. Она была просто слишком очаровательной; Вивиан была совершенно не в состоянии подавить желание обнять ее.


— Безумно острый уровень действительно безумен. Взгляни на него; из его головы поднимается дым! Его новое прозвище должно быть красным львом!


— Нет, ты забыл про дымящийся!


— Хахаха, Эми такая очаровательная! Я хочу ее похитить.


— Ты будешь сильно жалеть, если попытаешься; за ней присматривают два заклинателя 10-го уровня.


— После этого испытания этот парень, вероятно, никогда больше не захочет есть что-нибудь острое. Похоже, мы должны быть осторожны, разговаривая с Мэгом в будущем. В противном случае, если он порекомендует нам безумно острую рыбу на гриле, нам придется ее доедать, даже если мы будем плакать.


Все покупатели рассмеялись, увидев это. Шонард был тем, кто заказал безумно острую рыбу на гриле. Он был идеальным примером неудачника.


Безумно острый уровень — это не просто добавление немного большего количества перца чили, чем обычно. Мэг посмотрел на черный перец чили на разделочной доске. Это был легендарный безумный перец чили. Как следует из названия, он был безумно острым и представлял собой усовершенствованную версию перца чили, которую система выращивала в этом мире.


Он содержал чрезвычайно высокий уровень капсаицина, но после доработки системы ущерб и стимуляция, которые он причинял организму, были минимизированы. Однако не зря он был назван безумным перцем чили, все эти побочные эффекты были приемлемы для обычного человека.


Надеюсь, теперь преступник научится быть порядочным человеком. Мэг с улыбкой отвернулся и продолжил готовить.


Шонард слышал смех Вивиан и клиентов и был слегка взбешен. Он все еще недооценивал, насколько острым будет блюдо. Однако у него не было сил, чтобы сосредоточиться на своем гневе. Его палочки для еды летали по воздуху, засовывая ему в рот кусочки рыбы. Его рот уже полностью онемел, и только вкусная рыба могла немного облегчить жжение, поэтому он мог только есть без перерыва.


Вкус рыбы был слишком изысканным. У Шонарда никогда в жизни не было такой вкусной рыбы, и он просто не мог, да и не хотел останавливаться. Пока он ел, слезы неудержимо текли по его лицу.


Он купался в боли и удовольствии, слезы и сопли текли по его лицу, и он совершенно забыл, что пытался показать Вивиан свою джентльменскую сторону.


Я впервые вижу, как мужчина плачет от перца чили. Вивиан бросила на него презрительный взгляд, прежде чем попробовать собственную рыбу. Ее глаза тут же загорелись, когда она это сделала, но выражение ее лица быстро изменилось, когда она почувствовала, как ремень на ее груди разрывается...
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Глава 354. Там ничего нет!



«Покойся с миром».


Вивиан отчетливо услышала звук рвущегося ремня, и ее рука, сжимавшая палочки для еды, сразу дрогнула. Она посмотрела вниз и увидела, что ее плоская грудь надувается, как воздушный шар, и ее глаза расширились, когда она торопливо спрятала грудь под стол, чтобы никто не заметил.


Почему это произошло?!


Вивиан была в полном шоке, и ее щеки сильно покраснели. Чтобы надеть этот модный мужской костюм, она долго обматывала грудь. Однако все ее усилия были напрасны после того, как она впервые попробовала острую рыбу на гриле. Что она могла сделать?!


Что было в этой острой рыбе на гриле? Голова Шонарда выглядела так, как будто вот-вот взорвется, а теперь у нее на груди разорвался ремень! Если бы на ней была какая-то свободная одежда, то все бы раскрылось! Это было неприличное блюдо!


Она быстро расстегнула верх и слегка наклонилась вперед, когда села. Поза была немного неудобной, но ее одежда перестала быть такой тесной после расстегивания, поэтому новая выпуклость, которую создавала ее грудь, не казалась такой очевидной и заметной.


Звук разрыва ремня был не очень громким, и Шонард был полностью погружен в свою рыбу, поэтому не заметил. Другие покупатели тоже не обращали на нее внимания. Таким образом, она вздохнула с облегчением, прежде чем повернуться к своей рыбе с горящими глазами.


Острый сок вызывал чувство онемения, которого она никогда раньше не испытывала, и это было совершенно непреодолимо.


Хрустящая рыбная кожа была покрыта соком, и, прокусив кожу, она почувствовала вкус мягкой сочной плоти под ней. Несмотря на то, что рыба купалась в этих пряных соках, мякоть все же сумела сохранить большую часть своего первоначального восхитительного вкуса.


Казалось, все ее вкусовые рецепторы мгновенно пробудились, и их угостили невероятным вкусом. Это была самая вкусная рыба, которую ела Вивиан более 10 лет; никакое другое рыбное блюдо не могло сравниться с ним.


Кроме того, действительно не было никаких мелких рыбьих костей, с которыми ей пришлось бы бороться. Ее роскошный вкус напомнил ей о морской рыбе, которую друг ее отца принес для них из океана. Эта рыба также была очень сочной и не имела мелких раздражающих костей. Однако блюдо, которое приготовил из него повар, было совершенно несравнимо с этой острой жареной рыбой.


Было ли много 1600 медных монет за блюдо?


Хотя Вивиан чувствовала, что блюдо было немного неприличным из-за его способности рвать ремни, она вовсе не думала, что оно было дорогим. Такой восхитительный вкус уже нельзя было измерить деньгами. Как и сказал Мэг, вкус его блюд более чем соответствовал их ценам.


Он сказал это очень уверенно и сдержал свое обещание.


Одного этого блюда было достаточно, чтобы оправдать слова Роберта. Этот ресторан действительно мог бы стать главной достопримечательностью Аденской площади или даже всего города Хаоса.


На континенте не было другого ресторана, в котором можно было бы попробовать такую вкусную еду. Если даже такой ресторан не смог попасть в таблицу рейтингов продовольственного конкурса, то пищевых конкурсов не должно быть, поскольку они больше не отражали правду.


Вивиан взяла палочки для еды и приготовилась извлечь второй кусок рыбы.


— А? Старший брат, кажется, твоя грудь расширилась, — вдруг прозвучал мягкий голос.


Рука и выражение лица Вивиан немедленно напряглись. Эми незаметно подошла к столику Вивиан, и сейчас она держала Гадкого утенка на руках, глядя на грудь Вивиан с очаровательным выражением лица. Вивиан очень хотела выкопать яму и зарыться в нее!


Неужели она должна была быть такой громкой?!


— А-а-а!


Конечно же, внимание многих клиентов было привлечено к ней, и Шонард тоже поднял глаза, отчего Вивиан впала в паническое безумие. Она немедленно поправила свою одежду, чтобы еще больше скрыть ее грудь, и выдавила улыбку, когда сказала: «Твои глаза, должно быть, шутят над тобой, маленькая девочка. Если вы говорите что-то, не задумываясь, вас заберет демон».


— Все в порядке, отец меня защитит, — Эми совершенно не испугалась, покачала головой. Затем она некоторое время пристально смотрела на грудь Вивиан, прежде чем взглянуть на ее нервное лицо. Она пожала плечами и сказала: «Хорошо, тогда я верю тебе на слово».


Она повернулась и ушла, чтобы продолжать наказывать Гадкого утенка.


— Там ничего нет! — Серьезным тоном подчеркнула Вивиан. Она не знала, смеяться ей или плакать при виде скептического выражения лица Эми. С маленькими детьми ей все еще было довольно сложно иметь дело, особенно когда они не боялись демонов. К счастью, она не настаивала на том, чтобы поднимать шум. В противном случае все могло бы получиться гораздо более неловким.


Вивиан посмотрела на Шонарда с намеком на предупреждение в глазах. По реакции Шонарда она могла сказать, что он уже знал, кто она, и только делал вид, что не узнал ее.


Шонард немедленно опустил голову и продолжил лакомиться жареной рыбой. Он пытался оставить у Вивиан хорошее впечатление о нем, надеясь, что это приведет к тому, что между ними что-то произойдет, но его усилия неоднократно срывались, как только он вошел в этот ресторан.


Помня об этом, слезы снова потекли по его лицу. Не потому, что он был слишком расстроен; просто потому, что блюдо было слишком острым, и он не мог контролировать свои слезные железы.


Вскоре после этого небольшого эпизода все отвлеклись от Вивиан, оставив ее греться в наслаждении от ужина. Ее аппетит был очарован восхитительной жареной рыбой, и ей не нужно было беспокоиться о мелких рыбьих косточках, поэтому она могла есть так быстро, как хотела, и совершенно не могла остановиться!


На ее лбу начали выступать капельки пота, и, когда она проглотила жареную рыбу, ощущение жара скользнуло по ее горлу и распространилось по всему телу. Это было ощущение, похожее на купание в горячем источнике.


Однако у Вивиан не было времени, чтобы оценить реакцию своего тела на блюдо, поскольку она была полностью сосредоточена на том, чтобы наслаждаться его вкусом. Дома она могла съесть максимум половину рыбы такого размера. Однако ей казалось, что сегодня она может с легкостью съесть всю рыбу!


Похоже, острая рыба на гриле станет очень популярной и в этом мире. Тем не менее, вопрос о рейтинге по-прежнему остается проблемой. Ассоциация общественного питания долгое время гнила, и это будет сложно изменить за короткое время. Похоже, завтра мне придется нанести визит в замок городского лорда или заставить клиентов подписать петицию или что-то в этом роде… Мэг подумал про себя, нахмурив брови.


…


Тонис посмотрел на Уоррена, когда они вышли из ресторана. На его толстом лице было возбужденное выражение, и он потер руки, когда спросил: «Президент, разве мы уже не удалили этот ресторан из нашей таблицы рейтингов? Почему мы все еще идем туда? Должны ли мы создать проблемы для ресторана и заставить его закрыться?»
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Глава 355. Разве это не так, президент Уоррен?



— Нет, мы здесь только чтобы поесть сегодня, — Уоррен покачал головой. Он повернулся к озадаченному Тонису с улыбкой и сказал: «Роберт, должно быть, уже обо всем сообщил лорду города. Несмотря на то, что городской лорд очень занят каждый день, поэтому он не может сосредоточить слишком много внимания на ресторане, Роберт много лет проработал в замке городского лорда, и его слова будут иметь большее влияние, чем наши. Поэтому мы здесь, чтобы сами исследовать этот ресторан, чтобы быть готовыми, если городской лорд когда-нибудь спросит об этом».


— Но сам городской лорд ничего не знает об этом ресторане, так что не можем ли мы придумать что-нибудь, чтобы его успокоить? — Тонис все еще был сбит с толку.


— Лорд города — хозяин Города Хаоса и один из самых умных людей на континенте. Ты правда думаешь, что сможешь просто придумать что-нибудь, чтобы его обмануть? — Уоррен с улыбкой покачал головой и взволнованно вздохнул. «Каждый раз, когда я вижу лорда города, я поражаюсь его исключительным талантам. Как может рыцарь 10-го ранга иметь такой блестящий ум? Я искренне почитаю его».


На лице Тониса появилось благоговейное выражение, и он спросил: «Тогда что мы здесь делаем сегодня?»


— По сравнению с нами, городской лорд определенно будет более склонен доверять Роберту. Следовательно, мы должны знать об этом ресторане больше, чем Роберт; мы должны определить его фатальные недостатки, чтобы быть готовыми ко всему. Прямая ссора с владельцем ресторана — самый глупый способ действовать. Как вице-президент Ассоциации общественного питания, я уверен, что ты знаешь, что тебе следует делать, а что не следует делать, — улыбка Уоррена исчезла, и он взглянул на Тониса, прежде чем зашагать к двери ресторана.


Выражение лица Тониса немного изменилось, когда он наклонил голову и тоже вошел в ресторан.


…


«Отрыжка…»


Съев целую острую рыбу на гриле, включая все клубки целлофановой лапши, Вивиан удовлетворенно отрыгнула. Только тогда она заметила, что все ее тело залито потом. Даже ее волосы были совершенно влажными, и ей было очень тепло, как если бы она только что приняла расслабляющую ванну.


Пряный привкус во рту медленно утихал, но радостная улыбка сохранялась на ее лице. Она была немного раздутой, но была слишком счастлива, чтобы заботиться об этом.


— Я готов оплатить счет, — Вивиан подняла руку. (пп пудинг забыли...)


— Это будет 1600 медных монет, Большой Усатый Брат, — Эми подошла к Вивиан, прежде чем протянуть свою маленькую ручку.


Услышав это, Вивиан приподняла бровь. У нее действительно были приклеенные к лицу усы, но все же было странным ощущением, что эта маленькая девочка присвоила ей такое прозвище. В конце концов, она же сама была красивой девушкой!


Однако ее досада быстро исчезла при виде очаровательного лица Эми. Как и ожидалось, если кто-то был достаточно милым, они могли делать все, что хотели, и не терпели никаких последствий. Таким образом, она потянулась к кошельку.


— Я... я заплачу! — Шонард немедленно встал, бормоча онемевшим языком и потянулся к бумажнику.


— Мне не нужно, чтобы вы за меня платили. Вот 16 золотых монет. Увидимся в следующий раз, девочка, — Вивиан вложила монеты в протянутую маленькую руку Эми и хмыкнула на Шонарда, прежде чем покинуть ресторан.


— До свидания, Большой Усатый Брат, — ответила Эми, прежде чем повернуться к Шонарду и сказать: «Дымящийся Красный Лев, ты тоже хочешь оплатить свой счет? Это будет 2000 медных монет».


— Д… Дымящийся Красный Лев? — Услышав это, глаза Шонарда расширились. Когда ему дали это прозвище? Он посмотрел на уходящую фигуру Вивиан, затем на недоеденную жареную рыбу перед ним; его онемевший язык и обжигающее горло просили еще рыбы. Он на мгновение поколебался, прежде чем сесть и снова приняться за еду.


В тот момент для него не было ничего важнее жареной рыбы. Инстинктивная тяга его тела преодолела его способность к логическому мышлению. Другими словами, рыба была просто неотразима.


Вивиан вышла за дверь и сразу увидела Уоррена и Тониса. Намек на удивление появился на ее лице, когда она инстинктивно опустила голову, хотя и была замаскирована. Выйдя из зоны слышимости, она пробормотала про себя: «Разве этот толстяк не президент Ассоциации общественного питания? Разве он не удалил этот ресторан сегодня из их рейтинговых таблиц? Зачем он сюда пришел? В этом ресторане образцовая обстановка, обслуживание и еда — все они заслуживают пятизвездочных оценок. Он постоянно забит посетителями до потолка, и эта острая рыба на гриле должна занимать первое место в рейтинговой таблице. Я должна сказать отцу, чтобы тот заступился за них, когда вернусь. Если этот ресторан закроется из-за Ассоциации общественного питания, где я найду такую вкусную рыбу на гриле?»


— Я делаю это только ради еды; это не имеет ничего общего с владельцем или его дочерью.


Порыв ветра пронесся мимо, и Вивиан вздрогнула, поскольку ее одежда уже была пропитана потом. Она быстро села в карету, запряженную лошадьми, и вернулась в замок городского лорда.


Обстановка очень хорошая, клиентов много, но все настроено так, чтобы не было слишком многолюдно. Тем не менее, здесь нет расовых зон или каких-либо ограничений по расе клиентов, так что это может вызвать дискомфорт для некоторых людей. Здесь действительно много клиентов. Это уже аншлаг, а люди все еще выстраиваются в очередь. Несмотря на это, здесь нет ни малейшего шума, а окружающая среда заслуживает пятизвездочной оценки. Как только Уоррен вошел в ресторан, он начал формулировать собственную внутреннюю оценку.


Ябемия подошла к ним и, поздоровавшись, улыбнулась: «Добрый вечер, у нас сейчас много клиентов, так что вам, скорее всего, придется немного подождать, чтобы поесть».


— Нет проблем, — Уоррен кивнул, когда он оценил Ябемию с намеком на удивление на лице. С тех пор, как год назад официант-полудракон снес ресторан, на Аденской площади почти не осталось официантов-полукровок. Кто бы мог подумать, что здесь будет официантка-полудракон?


Однако официантка-полудракон была очень милой и дружелюбной, и ее улыбка вселяла в человека чувство комфорта. Даже если бы она была полудраконом, Уоррен был готов дать ей пятизвездочную оценку.


— Почему здесь официантка-полудракон? — Напротив, Тонис был гораздо менее терпимым и нахмурился при виде Ябемии. Его голос был не очень громким, но Ябемия все еще слышала, что он сказал, и выражение ее лица слегка изменилось, когда она бессознательно сжала кулаки.


Как раз в этот момент Салли подошла к Ябемии со стопкой тарелок в руках. Она посмотрела Тонису в глаза и спросила: «Есть ли в Городе Хаоса законы, запрещающие полудраконам работать официантами в ресторанах?»


— Не использовать официантов-полукровок — негласное правило среди ресторанов на Аденской площади; это так же применимо, как и закон, — Тонис был немного ошеломлен красотой Салли, но он привык, что владельцы ресторанов обхаживают его, поэтому его, естественно, раздражало то, что официантка ему отвечала.


Многие клиенты повернулись, чтобы взглянуть на них, и были немного удивлены, увидев Уоррена и Тониса. Уоррен был тем, кто ежемесячно публиковал рейтинг продовольственных конкурсов, так что все были знакомы с ним. Они только что убрали ресторан Мэми со своей доски рейтингов сегодня, так зачем они пришли? Они пытаются создать проблемы? Так и было, учитывая, как они придирались к официантке, как только вошли.


— Извините, может быть, я открыл свой ресторан слишком поздно, поэтому не знаю ни о каких так называемых невысказанных правилах. Она — один из лучших обслуживающего персонала в моем ресторане, и я считаю, что закон гораздо более применим, чем любые негласные правила при любых обстоятельствах, — в этот момент внезапно раздался голос Мэга, и он появился с двумя тарелками жареного риса Янчжоу в руках. Он посмотрел на Уоррена с улыбкой и спросил: «Разве это не так, президент Уоррен?»
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Глава 356. Чушь собачья



Мэг стоял позади Салли и Ябемии с двумя тарелками жареного риса в руках и противостоял Уоррену. Атмосфера в ресторане вдруг немного успокоилась.


Удаление ресторана Мэми из таблицы рейтингов вызвало гнев всех его посетителей, но босс Мэг, скорее всего, был самым разгневанным.


Несмотря на то, что он по-прежнему оставался своим обычным улыбающимся человеком и не проявлял никаких негативных эмоций перед клиентами, можно было бы предположить, что он все еще питал неприязнь к президенту Ассоциации общественного питания.


Однако, как и ожидалось от Мэга, он полностью отличался от других владельцев ресторанов. В обычных обстоятельствах владелец ресторана определенно попытался бы выслужиться перед президентом за счет своих сотрудников, чтобы вернуть свой ресторан в рейтинг.


Однако Мэг этого не делал. Он собирался поддерживать своих сотрудников до самого конца, и для него не имело значения, что он противостоял президенту Ассоциации общественного питания.


Собирается ли Босс Мэг поругаться с ними?


Та же мысль возникла у всех в голове. Если Босс Мэг собирался заступиться за ресторан, то все были готовы поддержать его. В конце концов, все еще негодовали по поводу того, что ресторан был удален из рейтинга.


— Верно, законы города Хаоса имеют приоритет над всем остальным, — Уоррен посмотрел на Мэга с фальшивой улыбкой, и его узкие глаза сузились еще больше, когда он ответил: «Однако негласные правила также должны соблюдаться. Независимо от того, открыли ли вы свой ресторан поздно или нет, вы должны соблюдать эти правила».


— Это имеет смысл. В конце концов, все правила следует соблюдать, но если бы эти правила были более ясными и прозрачными, они были бы более достойными уважения и признания, — Мэг посмотрел на Уоррена, и улыбка также исчезла с его лица, когда он сказал: «Президент Уоррен, я не уверен, слышали ли вы о том, как сегодня ресторан Мэми был удален из рейтинга продуктового конкурса. Если истинная цель рейтинговой таблицы действительно состоит в том, чтобы помочь клиентам найти вкусную еду, то в соответствии с этими правилами наш ресторан должен занимать очень высокое место в рейтинге, так почему же он был удален без причины? Если возможно, я хотел бы получить от вас разумное объяснение. Ваши бюллетени очень дорогие, и я купил их десятки тысяч только для того, чтобы вы сняли меня с рейтинга. Это не совсем правильный поступок».


Мэг видел портрет Уоррена в документах детективного агентства. Несмотря на то, что портрет немного отличался от настоящего человека, нельзя было спутать его толстое лицо и родинку на глабели.


Тот, кто стоял позади него, явно был одним из его коллег. Судя по выпуклому животу, он, скорее всего, тоже был высокопоставленным чиновником Ассоциации общественного питания.


Мэг был немного удивлен, что эти двое пришли поужинать в его ресторан после того, как сегодня утром вычеркнули его из рейтинга. Было довольно легко сделать вывод, что у них явно не было никаких добрых намерений.


Он был обеспокоен тем, что ему негде будет настаивать на своем, поэтому, увидев, что эти двое подошли к его порогу, он собирался обсудить с ними вещи на открытом воздухе. Все присутствующие клиенты были его свидетелями, и это был его домашний суд.


Все клиенты пришли в движение, услышав слова Мэга. Мэг сразу перешел к делу и совершенно не беспокоился о том, чтобы кого-то обидеть. Однако его слова также выразили смятение и гнев в сердцах всех. Все они ждали официального объяснения от Ассоциации общественного питания.


— Что ты хочешь этим сказать? Все остальные рестораны остались в рейтинге, и только ваш был удален; ты не знаешь почему? — Тонис немного рассердило угрюмое поведение Мэга.


Он был тем, кто спровоцировал инцидент, поставив под сомнение служебные полномочия Ябемии, но он не считал Мэга человеком, достойным второго взгляда. Его взбесил тот факт, что Мэг выразил сомнения в честности Ассоциации общественного питания, и он немедленно попытался нанести ответный удар.


— Если наш ресторан был удален из таблицы рейтинга, потому что два наших блюда попали в топ-30, четыре вошли в топ-50 и все пять вошли в топ-100, заняв слишком много мест, то мне нечего сказать, — Мэг повернулся к Тонису с насмешливой улыбкой и парировал: «Вы, должно быть, тоже из Ассоциации общественного питания, верно? Несмотря на то, что у вас нет униформы, ваша фигура, безусловно, соответствует всем требованиям, поэтому вас довольно легко узнать».


— Хахаха!


— Я понял, почему Эми так говорит — она унаследовала это от отца!


— Мораль этой истории такова: не связывайся с боссом Мэгом, иначе его острый язык поранится!


Все посетители рассмеялись, услышав слова Мэга. Они видели только его дружелюбную и доброжелательную сторону, поэтому не думали, что он может быть таким жестоким в своих словах!


— Ты, ты, ты… — Жирные щеки Тониса задрожали от ярости. Он привык к тому, что владельцы ресторанов подлизываются к нему, поэтому не знал, как реагировать на такие язвительные издевательства.


— Как Ассоциации общественного питания города Хаоса, нашим сотрудникам неизбежно приходится пробовать много вкусной кухни в рамках своей работы. Только попробовав еду на себе, мы можем рекомендовать ее нашим клиентам. Это сердце и душа конкурса еды. После того, как мы попробовали всю эту восхитительную пищу, наши тела неизбежно станут такими. Мне никогда не было стыдно за свою полную фигуру. Считаю, что это проявление ответственности, возложенной на всех сотрудников Ассоциации общественного питания. Это сердце Ассоциации общественного питания, — Уоррен посмотрел на Мэга с серьезным выражением лица и немедленно перевернул все на его сторону, заявив при этом о моральном превосходстве.


Глаза Мэга постепенно загорелись, когда он посмотрел на Уоррена. По сравнению с Тонисом, который был бесполезен в словесной войне, Уоррен был гением.


Своим ответом он смог объяснить свое ожирение чувством ответственности, мгновенно переломив ход их словесной войны. Мэг редко когда-либо сталкивался с таким грозным противником в словесной войне в прошлом.


Мэг улыбнулся и сказал: «Ваша полная фигура может быть проявлением вашего сердца, но слишком много жира может вызвать серию сердечно-сосудистых заболеваний. Когда придет время, вы действительно сможете почувствовать это своим сердцем».


— Наша ассоциация общественного питания обещает всем, что мы не пропустим вкусную еду. Ради этой миссии все сотрудники Ассоциации общественного питания, включая меня, готовы сделать все, что потребуется, даже если для этого придется пожертвовать своим здоровьем и жизнью, — на лице Уоррена также появилась улыбка, когда он сказал: «Решение исключить ваш ресторан из таблицы рейтингов было принято мной. Мы получили много отчетов и жалоб как от ресторанов, так и от клиентов, поэтому решили удалить ваш ресторан в соответствии с нашими правилами. Сегодня вечером мы с вице-президентом Тонисом прибыли сюда, чтобы выполнить свое обещание не упустить вкусную еду, поэтому мы здесь исключительно для того, чтобы поесть. Однако, похоже, вы нас не приветствуете».


Чушь собачья! Мэг холодно усмехнулся в душе. Это определенно было невезением, что этот парень смог так долго поддерживать конкурс еды на Аденской площади. Все резкие оскорбления, брошенные в его адрес, были полностью аннулированы, и Мэг не мог продолжать настаивать на этом вопросе.


Однако, если они пришли перекусить, то это они получат.


— Конечно, мы вас приветствуем. Мы приветствуем всех платежеспособных клиентов. Подождите немного, пока не освободятся места. Мне нужно вернуться на кухню, поэтому я сейчас уйду, — сказал Мэг с улыбкой и подчеркнул слова «платежеспособные клиенты». Затем он доставил две тарелки жареного риса к назначенным им столам, прежде чем вернуться на свою кухню.
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Глава 357. Я хочу… Все по одному



— Где молодая мисс?


В замке городского лорда была комната с розовым декором и розовой мебелью. Майкл стоял в комнате и со слегка сердитым выражением лица смотрел на груду подушек, засунутых под одеяла.


Горничная стояла рядом с ним со слегка испуганным выражением лица и объяснила: «Юная госпожа… Она сказала, что плохо себя чувствует, поэтому легла в постель, а потом… Ну, как вы видите, Мастер, я не тоже знаю, где она».


Юная госпожа всегда так ускользала, и городской лорд никогда не винил их, но было трудно сохранять спокойствие перед лицом его ярости.


— Возможно, юная госпожа снова вышла перекусить. Она должна скоро вернуться, — вмешалась другая горничная. У нее была более тесная связь с молодой хозяйкой, поэтому она знала, что Вивиан ускользнула за едой. Однако чего она не ожидала, так это того, что лорд города внезапно вернется домой раньше; он хотел пообедать с дочерью и женой, что привело к нынешней ситуации.


— Вы можете спуститься вниз. Я буду ждать ее здесь, — ярость на лице Майкла утихла, когда он отпустил двух служанок. В его глазах был намек на покорность. Он знал, какой характер у его дочери. Она отказывалась слушать даже его, так как же две горничные должны были держать ее под контролем?


— Да, — обе служанки немедленно поспешили вниз, как будто они были освобождены от греха, закрыв за собой дверь, когда они уходили.


Она, должно быть, снова жаждет еды. За эти годы она приняла слишком много лекарств, и есть слишком много вещей, которые ей нельзя есть… К кому я могу пойти, чтобы вылечить ее? Майкл вздохнул, сидя в одиночестве в комнате. Морщинки в уголках глаз в этот момент проявились особенно ярко. Могущественный лорд Города Хаоса казался слегка ослабленным и измученным.


…


Босс такой хороший человек. Ябемия смотрела на уходящую фигуру Мэга, и ее сердце разлилось теплом. Когда Мэг стоял рядом с ней, ей никогда не приходилось беспокоиться о каких-либо неприятностях, направленных на ее род полудракона. Он был подобен зонтику, укрывавшему ее от дождя.


Салли взглянула на Ябемию и пошла на кухню с посудой в руках. Это было также причиной, по которой она постепенно влюблялась в это место. Ей не нужно было беспокоиться о политике или о том, что кто-то ударит ее ножом в спину. Все, что ей нужно было сделать, это сосредоточиться на своих повседневных задачах.


— Так он просто оставит нас вот так? — Тонис посмотрел, как Мэг вошел на кухню. Он думал, что они будут иметь больший приоритет, и что Мэг, по крайней мере, организует им места. Однако это было не так, и их попросили выстроиться в очередь, как обычных клиентов.


— Просто представь себя клиентом. Возможно, сегодня мы действительно сможем попробовать что-то новое, — по контрасту Уоррен был довольно спокоен и собран. Он наблюдал за покупателями вокруг себя и видел блаженные выражения их лиц, когда они наслаждались едой. Эти выражения не лгали.


Когда он ходил обедать в рестораны с Лорри, последний научил его определять, действительно ли клиент наслаждается едой по выражению его лица. Это было важным навыком в их работе, поскольку по-настоящему вкусной едой была только еда, которая могла доставить удовольствие клиентам.


Поэтому он был слегка удивлен выражением лиц посетителей ресторана. Никогда в любом ресторане он не видел, чтобы все посетители были настолько погружены в еду, что на их лицах непроизвольно появлялись блаженные выражения.


Все наслаждались вкусной едой; это было очевидно по выражению их лиц. Уоррен думал, что невозможно увидеть что-то подобное в ресторане, но это происходило прямо у него на глазах.


Вскоре их взгляд упал на Шонарда, который ел до абсурда большую рыбу. По обнаруженному участку скелета они могли сказать, насколько большой она должна была быть изначально. Однако этот молодой человек был близок к тому, чтобы полностью съесть эту рыбу.


Что было еще любопытнее, так это то, что когда он ел, из его головы поднимался белый дым. Вся его одежда выглядела пропитанной водой, а его губы были такими опухшими и красными, что казались немного пурпурными. Несмотря на это, его палочки для еды просто отказывались отдыхать, и он тяжело дышал, пока ел. Он также был полностью погружен в свой мир с жареной рыбой.


— Какую рыбу ест этот молодой человек? — Уоррен с любопытством повернулся к Ябемии. Он никогда не видел рыбу, приготовленную таким образом, и это был также первый раз, когда он видел блюдо, которое все еще нагревается даже после того, как его подали на стол.


Кроме того, это блюдо не входило в пятерку блюд ресторана Мэми в рейтинге, так что, скорее всего, это было новое блюдо.


— Это острая рыба на гриле; он выбрал безумно острый уровень, — объяснила Ябемия. Ее поведение значительно охладилось после того, как она узнала, что они президент и вице-президент Ассоциации общественного питания. Она была в ярости, что их ресторан был исключен из рейтинга.


— Хех, безумно острый уровень? Насколько он острый? Мне это не кажется таким уж пикантным, — Тонис презрительно поджал губы.


— Я и сама не уверена, насколько он острый. Но вы поймете, когда попробуете это, — сказала Ябемия с улыбкой.


— Хорошо, тогда я возьму безумно острую рыбу, — Тонис почувствовал, что Ябемия смотрит на него свысока, и немедленно попытался доказать свою точку зрения.


— Пряная рыба на гриле бывает маленького, среднего и большого размера. Какой размер вам нужен? — Спросила Ябемия.


Тонис на мгновение заколебался, прежде чем ответить: «Я возьму средний размер».


— Хорошо, мы принесем еду, когда вы двое сядете, — Ябемия кивнула. Если бы это был другой покупатель, она бы напомнила им, что безумно острый уровень — это не то, с чем обычный человек может справиться. Однако ей не хотелось проявлять любезность к такому презренному мужчине.


— Тонис, когда ты начал есть острую пищу? — Уоррен усмехнулся.


— На самом деле я не фанат острой еды, но мне кажется, что этот ресторан просто пытается обмануть нас. Что насчет безумно острого? Я считаю, что это все уловка, — Тонис беззаботно улыбнулся.


— Возможно, это не так, — Уоррен покачал головой, глядя на Шонарда. Однако, видя, что этот молодой человек все еще не хотел класть палочки для еды, несмотря на то, насколько острой была его рыба, это должно было быть чертовски вкусным блюдом.


После долгого ожидания Уоррену и Тонису наконец удалось занять места. Они сидели рядом с большим демоном минотавром, и Тонис вытер холодный пот со лба. Он чувствовал огромное давление только потому, что сидел рядом с демоном. К счастью, последний был погружен в миску со сладким пудингом белого тофу и даже не взглянул на Тониса.


— Тонис, что ты хочешь съесть, кроме жареной рыбы? — Уоррен открыл меню. Он уже знал цены заранее, поэтому не был слишком удивлен увиденному.


Тонис на мгновение заколебался, прежде чем на его лице появился намек на смущение, и он ответил: «Я хочу… Все по одному».
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Глава 358. Этот вкус потрясающий



«Скрип ~»


Дверь осторожно приоткрылась, и в комнату вошла крадущаяся фигура, прежде чем испустить долгий вздох облегчения. Она лениво потянулась и отрыгнула, включая автоматическую масляную лампу возле двери. При этом она пробормотала себе под нос: «Слава богу, меня не поймали. Иначе эти ребята снова доложат обо мне отцу».


— Эти парни действительно надоедают, правда? — В ответ раздался голос.


— Да! Они так раздражают… — Инстинктивно ответила Вивиан, прежде чем выражение ее лица резко напряглось. Масляная лампа медленно осветила ее комнату, и она с паникой повернулась к столу, за которым сидел Майкл. «Отец! Почему ты здесь? Разве ты не должен был вернуться сегодня поздно вечером?»


— Если бы я не вернулся пораньше, я бы не поймал тебя, жадный котенок, — у Майкла было серьезное выражение лица. Он также чувствовал себя довольно смиренным при виде Вивиан в мужском наряде.


— Кто тебе это сказал? Я вышла только подышать свежим воздухом; Я не жадный кот… «Отрыжка~», — Вивиан уставилась в потолок вся красная. Она пыталась защитить себя, но в критический момент отрыгнула, что выдало ее; как неловко!


— Не забудь вытереть рот, прежде чем войти. В противном случае я могу сказать, что ты вышла за едой, даже если у тебя не будет отрыжки, — Майкл не мог не рассмеяться, когда указал на уголки губ Вивиан.


Вивиан вытерла губы рукой, и на тыльной стороне ее ладони остался след красного масла, от которого выражение ее лица стало еще более неловким. Оказалось, что она плохо вымыла лицо после ужина. Она пыталась найти оправдание, когда села напротив Майкла и налила себе стакан воды. Она запрокинула голову и допила воду в стакане, прежде чем серьезно взглянуть на Майкла и сказала: «Отец, я вышла сегодня не просто поесть. Я проводила расследование для тебя».


— Результат моего расследования подтверждает все, что дядя Роберт сказал сегодня ранее. Еда в этом ресторане Мэми действительно очень вкусная, и ресторан также очень популярен. У них был полный аншлаг, но все еще оставалась длинная очередь клиентов, которые были готовы ждать места. Ресторан обеспечил себе высокие позиции в кулинарном конкурсе на Аденской площади, но был исключен из рейтинговых таблиц. Из этого я могу сделать вывод, что с Ассоциацией общественного питания определенно что-то не так, поэтому тебе следует начать расследование против них. В противном случае рейтинг еды будет несправедливым.


— Ой? Ты ходила в тот ресторан, чтобы провести собственное расследование? — Майкл был немного удивлен, когда посмотрел на Вивиан.


— Вот так. У меня была их острая рыба на гриле, и она действительно была очень и очень вкусной. Как насчет того, чтобы завтра снова пойти с мамой? — Вивиан кивнула, в ее глазах мерцало предвкушение.


— У меня много дел, которые мне нужно сделать завтра. В полдень я должен приветствовать посла орков, а ночью я должен выступить посредником в битве между демонами и гномами. У меня не будет времени, — Майкл покачал головой, глядя на Вивиан со строгим выражением лица, и сказал: «Кроме того, мастер Адамс сказал, что в твоем нынешнем состоянии ты не можешь есть острую пищу, поэтому это последний раз, когда ты можешь съесть острую рыбу на гриле».


Вивиан надула губы при виде сурового выражения лица Майкла, но все же послушно кивнула.


Выражение лица Майкла смягчилось, когда он увидел это, и на его лице появилось озабоченное выражение, когда он спросил: «У тебя сегодня все еще холодны нижняя часть живота и ноги? Пришло время снова встретиться с мастером Адамсом. Я вернулся сегодня рано, чтобы отвезти тебя к нему».


— Сегодня... — Вивиан подняла ноги одну за другой, прежде чем потереть нижнюю часть живота, после чего на ее лице появилось радостное выражение, и она воскликнула: «Это совсем не больно! И не холодно; Я чувствую себя полностью вылеченной!»


— В самом деле? — Майкл явно был настроен очень скептически. Он многозначительно и проникновенно сказал: «Вивиан, хотя процесс лечения мастера Адамса немного болезненен, его магия огненного типа — лучшая во всем Городе Хаоса. Только если он будет лечить тебя раз в месяц, можно подавить морозную энергию в твоем теле…»


— Но отец, мне уже не больно! Я все еще чувствовала себя немного некомфортно сегодня утром, и обычно по ночам я страдаю больше всего, но сейчас я ничего не чувствую. Может быть, из-за острой жареной рыбы, которую я только что съела? Когда я ела, все мое тело было очень теплым, и я была вся в поту. Теперь я чувствую себя действительно хорошо, и все, что мне нужно, — это душ, — Вивиан оборвала слова Майкла с недоверчивым выражением даже на собственном лице.


— Дай мне руку, — Майкл приложил палец к ее запястью, чтобы проверить пульс. Он закрыл глаза при этом и внезапно открыл их через некоторое время с недоверием, когда он также воскликнул: «Морозная энергия в твоем теле действительно значительно уменьшилась, особенно в меридианах. На самом деле следов от нее почти не осталось».


— Отец, значит ли это, что я полностью поправлюсь, если буду продолжать есть эту острую жареную рыбу? — Выражение лица Вивиан озарилось радостью. По сравнению с ежедневным употреблением отвратительных отваров, есть острую жареную рыбу было все равно, что подняться из глубин ада прямо в объятия небес!


— Пойдем навестим мастера Адамса, и пусть он оценит твое состояние, — сказал Майкл.


— Могу я сначала принять душ? — Спросила Вивиан.


— Хорошо, но давай побыстрее. Я пойду скажу твоей матери; она еще не ужинала, — Майкл кивнул и вышел из ее комнаты.


…


— Вот ваши пудинги тофу.


Ябемия держала сладкий пудинг тофу и соленый пудинг тофу, которые она поставила на стол Уоррена и Тониса.


— Я слышал, что посетители этого ресторана постоянно спорят, какой вкус лучше. Драться из-за такой миски? — Тонис с снисходительной улыбкой посмотрел на соленый пудинг тофу перед ним.


— Давай попробуем это выяснить, — Уоррен почувствовал, как у него текут слюнки от доносящегося к нему аромата пудинга тофу. Когда он присоединился к Продовольственной ассоциации, она не была настолько заметной, как сегодняшняя Ассоциация общественного питания. Причина, по которой он присоединился к ней, заключалась в том, что он действительно любил поесть и хотел пообедать во всех лучших ресторанах на Аденской площади.


Теперь он мог решать, что едят люди на площади Аден, и какие рестораны могут процветать. Он никогда не думал, что продовольственный конкурс может так кардинально изменить его жизнь.


Уоррен посмотрел на пудинг тофу перед собой и обнаружил, что он немного похож на яичный пудинг, только более упругий. Он окунул ложку в мягкий белый пудинг тофу через красновато-золотой сироп, и они медленно соединились. Пудинг тофу был покрыт слоем блестящего сиропа, покачиваясь в его ложке, создавая вид замысловатого произведения искусства.


— И аромат, и внешний вид образцовые; Надеюсь, вкус меня не разочарует, — Уоррен положил ложку пудинга тофу в рот с выжидательным выражением лица. Восхитительный пудинг тофу растаял почти сразу же, как только попал в его рот, и сироп был чрезвычайно насыщенным и восхитительным. Несмотря на это, он не был подавляющим, и слабый вкус пудинга тофу все еще был отчетливо различим.


— Этот вкус потрясающий! — Уоррен не мог не задохнуться от похвалы.
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Глава 359. Родился не в том поколении



— Неужели это так вкусно? — Тонис также попробовал свой соленый пудинг тофу, услышав отзыв Уоррена, и его глаза сразу же загорелись.


Пудинг тофу соскользнул с его языка, и его восхитительный аромат мгновенно соединился с солеными соками.


Соленые добавки отлично подошли к пудингу тофу. После того, как он сглотнул, слабый вкус еще долго оставался во рту после того, как пудинг тофу уже закончился.


— Из чего сделан этот материал? Как это может быть так вкусно? Из обычной сои не может быть такой вкусной еды! Это действительно потрясающе! — Тонис широко раскрытыми глазами смотрел на пудинг тофу в своей миске. Вкус был просто невероятным.


Он не мог не взять еще одну ложку, а затем еще… Он был не в состоянии остановиться.


Он планировал опорочить и осудить блюдо, но все это забыл. Он был полностью очарован восхитительным вкусом пудинга тофу; Прошло очень много времени с тех пор, как он наслаждался едой. Это было очень особенное и ностальгическое чувство, и он чувствовал себя так, словно вернулся в то прошлое, когда был молодым.


Эми держала Гадкого утенка на руках и, глядя на двух пирующих стариков, пробормотала: «Два старых толстяка говорят «нет», но их тела вполне честны».


Услышав это, на лицах покупателей также появились многозначительные улыбки. Они думали, что двое из них попытаются раскритиковать блюдо, но их уже покорили тарелки пудинга тофу.


— Пусть они испытают боль от того, что могут съесть только один пудинг тофу. Ресторан Мэга идеален, но если есть одна вещь, о которой я хочу дать им отрицательный отзыв, так это правило, которое ограничивает каждому клиенту пудинг тофу, — Харрисон задыхался, продолжая лакомиться своей острой жареной рыбой. В то же время он с удивлением оценивал Уоррена и Тониса.


Уоррен отложил ложку, когда мимо проходила Ябемия, и сказал: «Уф, это было восхитительно. Принесите мне еще один сладкий пудинг тофу».


— Я тоже хочу еще соленый пудинг тофу. Нет, я хочу два! — Вмешался Тонис.


Уоррен серьезно повернулся к Тонису и предложил: «Тонис, мне кажется, тебе стоит попробовать сладкий пудинг тофу. Сладкий сироп прекрасно дополняет восхитительный вкус самого пудинга. Если добавить к нему соленый вкус, эффект будет не таким хорошим».


— Президент, я чувствую, что вам следует попробовать соленый пудинг тофу, прежде чем говорить это. В нем маринованные овощи и сушеные креветки, что идеально дополняет вкус пудинга тофу. Сам пудинг уже немного сладковатый; Я с трудом могу представить, что было бы с вкусом, если бы добавили сироп, — Тонис недовольно покачал головой.


Ябемия посмотрела на двух спорящих толстяков и сказала: «Извините, но каждому покупателю разрешается только одна миска пудинга тофу».


— Что?


Оба они повернулись к Ябемии в унисон, и их голоса также повысились на несколько октав.


— Почему есть ограничение? Не то чтобы мы не собирались платить. Тогда я возьму одну миску соленого пудинга тофу, — Тонис нахмурил брови, глядя на Ябемию. Если бы не тот факт, что они заказали всего по одному, он чувствовал, что мог бы с легкостью съесть 10 мисок этого пудинга тофу!


— Есть спрос со стороны клиентов, и в вашем ресторане готовят пудинг тофу, так почему бы вам не продать его нам? — Уоррен тоже был смущен.


Ябемия выпрямилась и с серьезным выражением лица сказала: «Это правило нашего ресторана. Это четко написано в меню, поэтому мы надеемся, что вы поймете».


В отличие от того, насколько ей было неудобно раньше, она постепенно становилась все более уверенной в себе. Правило было установлено Мэгом, так что за ним должна была быть причина.


Уоррен бросил взгляд на меню и обнаружил, что в нем действительно есть такое правило. Тогда ему в голову пришла мысль. Если Мэг объединит эти два блюда в одно блюдо, не сможет ли оно войти в топ-30?


Тонис хотел снова что-то сказать, но Уоррен поднял руку, останавливая его. Он посмотрел на Ябемию с улыбкой и сказал: «Хорошо, тогда, пожалуйста, принесите остальные блюда».


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула и повернулась в сторону кухни.


— Президент, мы должны были продолжать настаивать, — Тонис был немного возмущен.


— Что? Продолжать настаивать и показать всем, насколько мы любим эту еду, даже до такой степени, что мы даже готовы просить о ней? — Уоррен строго посмотрел на Тониса.


Выражение лица Тониса резко изменилось, когда он услышал это. Ему внезапно напомнили, зачем они пришли в ресторан, и он понял, что его полностью сбило с толку только одна миска восхитительного пудинга тофу.


Несмотря на то, что он знал, что у этого ресторана нет возможности вернуться в рейтинг, он все равно не мог не сравнить пудинг тофу с другими блюдами в рейтинге. Даже если бы он не смог претендовать на первое место, он, по крайней мере, попал бы в пятерку лучших. Такая вкусная еда была просто неотразимой.


Уоррен бесстрастно ждал, когда принесут следующие блюда. Никто не знал, о чем он думал.


— Правила Мэга действительно высечены в камне; он даже не делает исключений для президента Ассоциации общественного питания.


— Я надеюсь, что они найдут в своем сердце желание вернуть ресторан Мэми завтра в свои рейтинговые таблицы. В противном случае их сердца должны быть черными как уголь.


— Я не очень оптимистичен по этому поводу. В конце концов, они сняли ресторан сегодня без предварительного расследования.


Все клиенты улыбнулись, увидев это. Наблюдать за тем, как президент Ассоциации общественного питания становится жертвой правил ресторана, это доставило им удовольствие.


Вскоре были готовы жареный рис Янчжоу, жоуцзямо, тушеная курица с рисом. Оба были полностью погружены в еду, и их лица светились радостью, пока они ели.


«Отрыжка…»


Уоррен с удовлетворенным выражением лица рыгнул, держа миску в руке; он полностью вылизал ее. Некоторое время он смотрел на безупречно чистую миску, прежде чем подтолкнуть ее к центру стола со слегка неловким выражением лица.


Прошло много лет с тех пор, как он в последний раз чувствовал себя так. Он думал, что после посещения стольких ресторанов на Аденской площади, в этом мире не было ничего, что он не пробовал.


Однако, когда одно блюдо приносили за другим, его угощали вкусами, которые он никогда раньше не пробовал. Все блюда создавали для него новые впечатления, и он не мог не ждать с нетерпением следующего блюда.


Ему было трудно поверить, что все эти невероятно вкусные блюда готовит один и тот же повар. Босс действительно был гением.


Если бы это было 20 лет назад, я бы без колебаний поместил все блюда этого ресторана в пятерку лучших в рейтинге. Уоррен посмотрел на Мэга, который готовил блюда на кухне, и тяжело вздохнул. Он был гением, способным полностью изменить гастрономическую индустрию на всей площади Аден. Было просто жаль, что он родился не в том поколении.


Тонис также поставил миску на стол, и на его лице появилось выжидающее выражение, когда он сказал: «Это было так восхитительно. Я действительно с нетерпением жду острой рыбы на гриле».
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Глава 361. У меня есть просьба



Майкл сидел на деревянном стуле в замысловатой деревянной хижине. У него было нервное выражение, когда он посмотрел на старика, положившего руку на плечо Вивиан, и спросил: «Мастер Адамс, каково состояние Вивиан?»


— Повелитель города, ледяная энергия в меридианах Юной Госпожи действительно почти полностью исчезла. Даже энергия в некоторых из ее меньших меридианов значительно уменьшилась. Не знаю, что она сделала, но это намного эффективнее, чем использование моей магии огня для лечения ее тела. Если такое лечение будет продолжено, есть шанс, что вся ледяная энергия может быть изгнана из ее тела, — ответил Адамс с удивленным выражением на морщинистом лице. Затем он спросил: «Неужели вы нашли более мощного заклинателя огненной магии? Или вы накормили Юную Госпожу духовным фруктом огненного типа?»


— Это правда, мастер Адамс? — Глаза Майкла сразу же загорелись от волнения, услышав это.


— Может ли оно действительно изгнать всю ледяную энергию из моего тела? — Вивиан тоже была очень взволнована. Ее жизнь была постоянной борьбой, в которой она никогда не могла нормально спать, и ей не разрешали есть многие из ее любимых блюд.


Такая жизнь была для нее мучительнее смерти.


— Вы знаете, что я никогда не лгу, Городской Лорд, — Адамс с улыбкой покачал головой. Затем он повернулся к Вивиан и сказал: «Но я действительно хочу знать, какой мастер смог обеспечить такое эффективное лечение? Мне немного стыдно за то, что я тратил ваше время столько лет, когда существовала лучшая альтернатива».


— В Городе Хаоса нет лучшего заклинателя огненной магии, чем вы, мастер Адамс. Она также не ела никаких духовных фруктов высокого уровня. Вместо этого… — Волнение на лице Майкла сменилось странным выражением, когда он пытался объяснить ситуацию.


— Дедушка Адамс, я не ела духовных фруктов и не находила других заклинателей. Все, что я сделала сегодня вечером, это съела острую рыбу на гриле, и после этого все мое тело было пропитано потом. Затем я вернулась домой и сразу почувствовала себя лучше. Единственная вероятность, что это сделала острая рыба на гриле, — ответила Вивиан вместо отца. С 10 лет ей приходилось приходить к Адамсу раз в месяц, чтобы лечиться его магией огня. Если бы не тот факт, что у нее не было особых способностей к магии, ее, вероятно, приняли бы в качестве его ученицы. Несмотря на это, у них были очень близкие отношения, и она часто навещала его, даже вне их ежемесячных встреч.


— Острая рыба на гриле? — Адамс недоуменно посмотрел на Вивиан и спросил: «Почему это похоже на какое-то блюдо? Может быть, это блюдо было причиной этого?»


— Это действительно блюдо, и это очень вкусное острое блюдо, — Вивиан яростно кивнула. Ее лицо светилось возбуждением, когда она подтвердила: «Дедушка Адамс, значит ли это, что мне нужно есть только острую жареную рыбу каждый день, и мое тело будет медленно восстанавливаться?»


— Если это острое рыбное блюдо на гриле действительно уменьшило ледяную энергию в твоем теле, то это показывает, что это блюдо — очень эффективное средство для тебя. Если ты продолжишь есть его каждый день, тело сможет постепенно избавиться от ледяной энергии. Даже если блюдо не может полностью вылечить тебя, если оно может избавить твои меридианы от ледяной энергии, ты сможешь вести нормальный образ жизни, — Адамс улыбнулся и кивнул.


— Ура! Все, чего я хочу, это иметь возможность хорошо спать каждую ночь и жить как нормальный человек. У меня наконец-то есть шанс осуществить эту мечту! Я буду есть жареную рыбу каждый день, пока не вылечусь! — Вивиан прыгала от радости. Она полностью отказалась от своей внешности холодной и отчужденной молодой госпожи; ее разум был полностью заполнен восхитительным вкусом жареной рыбы, а также блаженством пробуждения после хорошего ночного сна.


Улыбка появилась на лице Майкла при виде ее восторга. Он уже забыл, сколько времени прошло с тех пор, как он видел такую радостную улыбку на ее лице.


— Отец, я чувствую, что тебе необходимо заступиться за этот ресторан! Их еда вкусная и может вылечить меня. Это просто несправедливо, что они даже не могут попасть в таблицу рейтинга продовольственного конкурса! — В карете, запряженной лошадьми, которая направлялась к замку городского лорда, Вивиан смотрела на Майкла с негодованием.


— Я позабочусь об этом, — Майкл помолчал на мгновение, прежде чем, казалось бы, принял решение и твердо кивнул.


— Хорошо, — Вивиан кивнула и сказала: «Сегодня вечером я также видела, как президент Ассоциации общественного питания пошел в тот ресторан. Если он по-прежнему настаивает на том, чтобы не включать его в рейтинг даже после того, как попробовал их еду, то он определенно куплен».


— Хорошо, ложись спать, когда вернемся. Надеюсь, сегодня ты сможешь хорошо выспаться, — Майкл посмотрел на Вивиан с обожающей улыбкой.


…


Тонис пожалел о своих словах, как только они выскользнули из его рта. Он только что сказал, что рыба на гриле не является чем-то особенным, и сразу же образно ударил себя по лицу.


Ощущение жара распространилось по всему его телу. Обычно он не ел много острой пищи, и ему казалось, что он попал в острый ад.


Этот тип пряностей не был похож ни на что, что он когда-либо пробовал раньше. Вкупе с восхитительной рыбой блюдо переносило его туда-сюда между раем и адом, и он просто не мог перестать есть.


Его рот и язык больше не принадлежали ему, и его пот лился, как дождь. Несмотря на это, его поразило глубокое чувство удовлетворения.


Тонис чувствовал насмешливые улыбки, направленные клиентами, но он не удосужился ответить им. В тот момент не было ничего важнее жареной рыбы.


— Они могут притвориться, будто другие блюда были невкусными, но теперь они никак не смогут объяснить себя, верно?


У всех клиентов были улыбки на лицах, когда они смотрели на двух толстяков, купающихся в боли и удовольствии. Только Мэг мог приготовить блюдо, которое могло вызвать такую яркую реакцию.


Если бы у них осталась хоть капля честности и смирения, то ресторан Мэми наверняка восстановит место в рейтинге, подумал Мэг.


Когда пришло время платить по счету, Уоррен с улыбкой на лице направился к Мэгу. Его одежда была пропитана потом, а волосы были довольно растрепаны, но на его лице было выражение одобрения, когда он сказал: «Мэг, верно? Вы действительно гений кулинарии».


Мэг улыбнулся и ответил: «Вы слишком добры, президент Уоррен. Я действительно надеюсь, что смогу быть гением среди владельцев ресторанов».


— Возможно, вы станете одним из них в будущем, — Уоррен кивнул и положил немного денег на стол перед тем, как выйти из ресторана.


— Эта рыба…! Это слишком остро! — Тонис указал на свои распухшие губы и поспешно удалился за Уорреном.


Что за хитрая старая лиса. Глаза Мэг сузились, когда он вернулся на кухню. Во время их общения Уоррен ничего не упоминал о том, будет ли ресторан Мэми восстановлен в рейтинге.


…


Ровно в 21:00 Мэг с улыбкой на лице начал вежливо выгонять посетителей. Он выключил свет на вывеске снаружи и приготовился закрыться.


В этот момент рядом с Мэгом внезапно раздался голос. «Здравствуйте, похоже, вы уже закрыты, но у меня есть просьба; можете приготовить для меня острую рыбу на гриле?»
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Глава 362. Отец



Мэг даже не обернулся, когда ответил: «Прошу прощения, наш ресторан уже закрыт. Если вы хотите острую рыбу на гриле, приходите завтра на обед».


Было много клиентов, которые каждый день пытались зайти даже после закрытия, и он уже привык им отказывать.


Однако мужчина отказался сдаваться и продолжил: «Я Майкл».


Услышав это, Мэг запнулся и, наконец, обернулся и ответил: «Я Мэг».


Человек, стоявший перед ним, был очень высоким и широким. На нем были черные золотые мантии, а на поясе висел черный длинный меч. На вид ему было около 40 лет, и, очевидно, он держал себя в хорошей форме. Его глаза сияли остротой храброго рыцаря, но также и мудростью блестящего тактика, и он излучал непостижимый вид.


Майкл тоже запнулся, услышав ответ Мэга. Это был первый раз, когда он получил такой ответ после того, как упомянул свое имя. Оказалось, что этот молодой человек не узнал ни его, ни его имя. На его лице появилась улыбка, и он начал изучать Мэга с намеком на любопытство в глазах.


На нем был черно-белый поварской костюм, он стоял прямо, как меч, с гибким и изящным телом. Когда он делал эти наблюдения, на его лице появилась тень удивления. Характер Мэга напомнил ему мечника, а не повара. Его вид напомнил Майклу молодого человека, которого он видел много лет назад.


Этот молодой человек также напоминал ему острый меч, но тот был слишком острым и непоколебимым. В конце концов, он стал самым острым мечом в мире, но был насильственно сломан пополам.


Майкл улыбнулся Мэгу и объявил: «Разрешите представиться. Я лорд Города Хаоса».


— О, мои извинения, я не узнал вас только что, — на лице Мэга появился намек на удивление и извинения.


Он, естественно, знал имя лорда города, но думал, что это обычный покупатель с таким же именем. Кто бы мог подумать, что на самом деле это будет сам властитель города?


Он взглянул на карету, запряженную черной лошадью, припаркованную перед магазином волшебных зелий, а также на молодого человека в черном одеянии, осторожно осматривающего окрестности. Оказалось, что этот Майкл действительно был хозяином города.


— Ничего страшного, я все равно пришел к вам как клиент, — Майкл с улыбкой покачал головой. Он не обиделся, несмотря на то, что Мэг его не узнал. Он посмотрел Мэгу в глаза и сказал: «Я хотел посетить ваш ресторан в часы работы, но у меня нет времени завтра, поэтому я решил прийти сейчас. Сможете приготовить для меня рыбу на гриле?»


Эми уже была близка к тому, чтобы заснуть, положив голову на стойку. Мэг взглянул на нее, прежде чем покачать головой с извиняющимся взглядом. «Я с радостью приготовлю для вас любое блюдо, но только в рабочее время. Таковы наши правила, и наш обслуживающий персонал тоже уже идет домой на ночь. У меня также есть маленькая дочь, которой нужно пойти на уроки завтра утром, поэтому я должен подготовить ее ко сну. Поэтому я могу только извиниться и попросить вас вернуться в другой раз».


— Значит, у тебя есть дочь. Похоже, ты хороший отец, — брови Майкла первоначально нахмурились от неудовольствия из-за отказа Мэга, но это мгновенно сменилось одобрительным взглядом, когда он увидел Эми. Найти хорошего отца было труднее, чем хорошего повара.


Его очень редко отвергали в Городе Хаоса, и он не думал, что он будет отвергнут дважды подряд одним и тем же человеком, даже после упоминания того факта, что он был лордом города.


— Я не хороший отец; Я просто хочу быть с ней как можно чаще и делать для нее все, что могу, — Мэг повернулся к Эми с нежным взглядом.


— Я здесь как отец, чтобы попробовать вашу рыбу на гриле. У меня тоже есть очаровательная маленькая дочь. Я всегда очень занят и редко нахожу на нее время; Я ей многим обязан. Возможно, небеса наказали меня за пренебрежение моей дочерью, поражая ее неизлечимым видом ледяной энергии. Последние несколько лет она живет в постоянной боли, и я бессилен в этом. Возможно, вы поймете, какие муки я переживаю, — Майкл искренне посмотрел на Мэга, когда говорил. Он на мгновение остановился, прежде чем покачать головой с кривой улыбкой. «Я никогда никому не говорил этих слов. Возможно, мне хочется довериться вам, ведь мы оба отцы».


Мэг чувствовал себя так, как будто он видит лорда города новыми глазами. Городской лорд был известен как сильный и храбрый воин, но кто бы мог подумать, что у него будет такая нежная и мягкая сторона под его жесткой внешностью? Помня об этом, Мэг открыл дверь своего ресторана и, улыбнувшись, сказал: «Хорошо, что наша рыба на гриле не только восхитительна, но и отлично справляется с ледяной энергией. Как отец, вы можете сегодня съесть жареную рыбу».


— Тогда я приму это предложение, — улыбка появилась на лице Майкла, когда он вошел в ресторан.


— Босс, кто это? — Ябемия только что закончила уборку и собиралась уходить, когда Мэг вошел с Майклом. Таким образом, она была весьма сбита с толку, поскольку знала, что Мэг никогда не делал исключения ни для кого, когда дело касалось его правил.


Это властитель города! Салли слегка наклонила голову, увидев Майкла. Однажды она видела его портрет. Чтобы не дать своим молодым членам семьи оскорбить могущественных людей, ее семья хранила коллекцию портретов самых могущественных и престижных существ континента, которые они были вынуждены выучить наизусть перед тем, как выйти в мир.


Мэг улыбнулся и ответил: «Вы двое можете идти домой. Это мой друг; Я сам позабочусь об этом».


— Хорошо, тогда увидимся завтра, — Ябемия улыбнулась Майклу, прежде чем уйти с Салли.


Майкл тоже улыбнулся и кивнул им в ответ. Его взгляд на мгновение остановился на Салли, и на его лице появился намек на замешательство, но он ничего не сказал.


— Пожалуйста, присаживайтесь, Городской Лорд. Вы можете выбрать уровень остроты жареной рыбы; у нас есть умеренно острый, средний, супер острый и безумно острый. Если вы хотите сегодня хорошо выспаться, я предлагаю вам не выбирать безумно острый уровень, — Мэг закрыл шторы, представляя свое блюдо. Он сделал исключение для Майкла не потому, что он был лордом города, а из-за его отцовских слов.


Сам будучи отцом, он мог представить себе отчаяние и разочарование, которое он испытает, если Эми окажется в каком-то неизлечимом состоянии.


Конечно, Мэг также хотел, чтобы его ресторан был восстановлен в рейтинге конкурса. Он планировал на следующий день нанести визит в замок городского лорда, но, видя, как лорд города появился на пороге его дома, это была прекрасная возможность для него.


Прежде чем сделать заказ, Майкл на мгновение осмотрел меню. «Тогда я возьму супер острую рыбу на гриле среднего размера».


— Хорошо, пожалуйста, подождите немного. Мне нужно уложить дочь, — Мэг кивнул, прежде чем направиться к стойке. Эми уже крепко спала, как и Гадкий утенок, и он осторожно поднял их обоих, прежде чем медленно подняться наверх.


— Это первый раз, когда меня заставили ждать в ресторане. Он действительно интересный человек, — Майкл покачал головой и усмехнулся. Он начал осматривать ресторан, и его глаза загорелись интересом при виде хрустальной люстры над головой.
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Глава 363. Городской лорд, что вы делаете?



— Президент, что нам теперь делать? Похоже, этот ресторан действительно попал в рейтинг на основе реальных заслуг. У них огромная клиентская база и высокие цены; если мы не предоставим законную причину для исключения их из рейтинга, мы получим много негативной реакции, — на обратном пути Тонис повернулся к Уоррену с озабоченным выражением лица. Его губы все еще были опухшими, и он выпил много ледяной воды, прежде чем издать долгий вздох облегчения. Рыба на гриле действительно была острой; даже ледяная вода не принесла особого облегчения.


— 20 лет назад я бы поставил острую рыбу на гриле, тушеную курицу с рисом, жареный рис Янчжоу, жоуцзямо и сладкий пудинг тофу с первого по пятое место в рейтинге, — Уоррен с улыбкой покачал головой и сказал: «К сожалению, это уже не 20 лет назад, и рейтинговая таблица больше не контролируется мной. Бесчисленные клиенты и рестораны объединились в огромную сеть. Несмотря на то, что я больше не ловлю сетью, мне все равно нужно высматривать большую рыбу, которая хочет вырваться из нее. Напротив, если ускользает симпатичная рыбка, я бы хотел ее спасти, но лучше посмотреть, как ее ест более крупная рыба».


Тонис на мгновение поколебался, прежде чем робко предположить: «Президент, я чувствую, что соленый пудинг тофу можно поставить на шестое место в рейтинге».


Уоррен взглянул на Тониса и с улыбкой покачал головой, сказав: «Завтра опубликуйте рейтинги, как обычно, но отложите публикацию нашего объяснения исключения ресторана Мэми из рейтингов. Когда впервые появляется падающая звезда, она очень ослепительна, но быстро исчезает. Все, что нам нужно делать, это смотреть. Многие люди будут смотреть в небо в ожидании появления этой падающей звезды».


Тонис задумчиво кивнул.


…


В офисе Торговой палаты Марс почтительно склонил голову и сказал Сирилу: «Молодой мастер Сирил, Ассоциация общественного питания уже подтвердила, что ресторан Мэми больше не появится в рейтинге. Они оценят указанные нами рейтинги и постараются максимально приблизить свои рейтинги к нашим».


— Очень хорошо, Марс, спасибо за твою тяжелую работу, — Сирил удовлетворенно кивнул. Он обернул свою маленькую красочную змейку вокруг запястья и спросил: «Как у тебя дела с делом Дево и Гудениа? Тюрьма Басти все еще не желает их выпускать?»


— Молодой Мастер, это действительно не то, во что мы должны вмешиваться. Эти двое были вовлечены в инцидент 4-го уровня, и почти никто не может их спасти. Тюрьма Басти тоже не желает раскрывать нам какую-либо информацию, поэтому я предлагаю оставить этот вопрос нетронутым. В противном случае мы тоже могли бы оказаться втянутыми в эту неразбериху, — Марс серьезно покачал головой.


— А что, если мы будем участвовать? В любом случае никто не может ничего сделать с нашей семьей Моретон в городе Хаоса, — Сирил снисходительно поджал губы. Он посмотрел на Марса и сказал: «Я уже взял их деньги, поэтому мы должны разобраться с этим за них. В противном случае, если наша репутация будет испорчена, это нанесет ущерб нашей прибыли».


— Но… — Марс попытался урезонить Сирила, но его внезапно оборвали.


— Инцидент 4-го уровня — это не мелочь, верно? Если я правильно помню, Дево и Гудения были в том маленьком ресторанчике, верно? Просто сделайте ресторан козлом отпущения. Выручи их и подставь вместо этого владельца. Тогда не будет никаких проблем, — Сирил улыбнулся, как будто был очень доволен своей находчивостью. Он погладил свою маленькую змейку, прежде чем встать, чтобы выйти из комнаты.


— Если бы это был старший молодой мастер, он точно не был бы таким опрометчивым и оптимистичным. Какая жалость… — Марс вздохнул и покорно покачал головой, глядя на файлы, которые он положил на стол, которые остались совершенно нетронутыми. Семья Моретон действительно была колоссом, но замок городского лорда и Серый Храм по-прежнему оставались главными силами в Городе Хаоса.


…


— Городской лорд, что вы делаете?


Мэг только что спустился вниз, когда его встретил вид Майкла, возившегося с его люстрой, и на его лице появилось странное выражение. Выяснилось, что городской лорд, возможно, не был так образован, как ходили слухи.


Майкл также осознал, что то, что он делает, было немного неподходящим для человека с таким статусом, но он все же повернулся к Мэгу с любопытством. «Мне просто интересно узнать об источнике света в вашей люстре. Это не масляная лампа и не волшебный кристалл. Кроме того, он излучает много тепла, но не горит, поэтому мне было очень любопытно».


— Это камень, который я обнаружил случайно. Он может излучать свет, поэтому я решил использовать его для освещения. Это удобнее масляных ламп, — Мэг солгал, как опытный ветеран. У него не было хорошего способа объяснить Майклу электричество. Более того, если Майкл попросит его обеспечить электричеством весь город, тогда этот мир перескочит эпоху пара и перейдет прямо в эпоху электричества. Если бы это произошло, система, вероятно, взорвалась бы от ярости.


Майкл кивнул, прежде чем встать со стула. Он повернулся к Мэгу и спросил: «Это действительно очень необычный камень. У тебя есть еще?»


— Извините, я обнаружил только несколько из них, и все они используются в моем ресторане, — Мэг покачал головой с извиняющейся улыбкой.


— Жаль, — Майкл снова сел в кресло с задумчивым выражением лица.


— Пожалуйста, подождите немного, рыба на гриле скоро будет подана, — Мэг поспешно сменил тему, прежде чем вернуться на кухню.


Несмотря на то, что он не знал, откуда Майкл услышал о способности пряной жареной рыбы бороться с ледяной энергией, Мэг видел, что Майкл очень любил свою дочь и был очень хорошим отцом, поэтому у него сразу сложилось хорошее впечатление о Майкле. Таким образом, если бы ему понравилась острая рыба на гриле, Мэг, возможно, смог бы поднять вопрос о рейтинговой таблице.


В городе Хаоса единственным человеком, кроме Уоррена, который мог повлиять на рейтинг кулинарных соревнований, был Майкл.


В конце концов, Ассоциация общественного питания была дочерней структурой замка городского лорда, и хотя ассоциации была предоставлена большая автономия и свобода, это не изменило того факта, что Майкл был боссом их босса.


Таким образом, то, что Мэг должен был сделать сейчас, было очень простым: он должен был покорить желудок Майкла своей вкусной едой!


Майкл смотрел на кухню с намеком на нервозность и ожидание в глазах. Вскоре из кухни донесся восхитительный аромат рыбы, и он не мог не проглотить.


Это действительно хорошо пахнет. Из-за изменений в состоянии Вивиан Майкл еще не ел в ту ночь, и его желудок немедленно начал урчать, когда он почувствовал манящий запах рыбы.


Подождав около 15 минут, Мэг вышел из кухни с острой жареной рыбой среднего размера. Он осторожно поставил ее перед Майклом и с улыбкой сказал: «Вот ваша острая рыба на гриле. Наслаждайтесь».


— Мм-хм, — Майкл ответил лишь небрежно, поскольку его внимание было полностью приковано к жареной рыбе перед ним. Однако он не сразу начал. Вместо этого он начал внимательно осматривать блюдо.


В отличие от жареной рыбы, которую подавали сразу после жарки на огне, эту жареную рыбу вместо этого помещали в стальное блюдо.


Что еще более привлекательно, так это плотные слои перца чили, покрывающие почти всю рыбу. От одного вида этого у него в горле стало сухо и раскаленно.
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Глава 364. Спасибо за еду



Перец чили действительно может согреть тело, но обычный перец чили неэффективен против ледяной энергии в теле Вивиан. На самом деле, слишком большое количество вызовет у нее дискомфорт. Может быть, кроме перца чили в этом блюде, есть еще что-то, что может бороться с ледяной энергией? Майкл подумал про себя, беря свои палочки для еды и кладя в рот свой первый кусок жареной рыбы.


Такая острая!


Глаза Майкла немедленно расширились. Пряный соус, обволакивающий рыбу, тут же разразился у него во рту. Это определенно был не обычный перец чили!


Он чувствовал, как будто бесчисленные крошечные иголки пронзают его вкусовые рецепторы, заставляя его язык мгновенно онеметь!


Ощущение онемения, полностью отличалось от того, что он испытывал, когда ел другую острую пищу. Это было особенное и определенно не неприятное чувство.


Он прокусил хрустящую рыбную кожу, а затем сочную мякоть, от которой на его нёбо разлился невероятно свежий аромат. Это был вкус морской рыбы!


Из-за того, что Вивиан очень любила рыбу, он часто заказывал доставку морской рыбы. Однако по большей части это была сушеная рыба, и свежую рыбу можно было доставить только на летном животном. Было очень трудно поддерживать рыбу свежей, и даже с его высоким статусом он все еще мог есть пресную морскую рыбу не чаще одного раза в месяц. В конце концов, он не мог попросить кого-нибудь поехать за ней только потому, что хотел съесть свежую рыбу.


Кроме того, в этой жареной рыбе не было мелких рыбьих косточек, и она была даже вкуснее, чем морская рыба, которую он пробовал в прошлом. Просто транспортировка морской рыбы такого качества из океана в город Хаоса, вероятно, будет стоить дороже, чем ценник этого блюда в 1600 медных монет.


Сначала он думал, что рыба на гриле стоит дороговато, но теперь он чувствовал, что она того стоит. Он был бы счастлив купить сырую рыбу такого качества по этой цене, не говоря уже о той, из которой было приготовлено такое восхитительное блюдо.


Пряный аромат разразился у него во рту, и когда он сглотнул, он почувствовал волну обжигающего жара, текущую по его горлу. После того, как он вошел в желудок, это ощущение жара распространилось по всему телу, и он почувствовал, как будто пламя сжигает излишки ледяной энергии и влажности в его теле. Все его потовые железы открылись одновременно, и пот вышел изнутри. Облако водяного пара поднялось над его телом, как будто он был в сауне.


Так это блюдо действительно способно изгнать ледяную энергию! Майкл резко открыл глаза. Даже у такого нормального человека, как он, было так много влаги и ледяной энергии, изгнанной из его тела, что он мог представить себе, какой эффект будет иметь регулярное употребление этого блюда на Вивиан.


Первоначально он скептически относился к блюду, но теперь он искренне верил. Прилив тепла вызвал хаос в его теле, но это не было болезненным ощущением. Вместо этого казалось, что его купают в теплой воде, что создает очень комфортные ощущения.


Если Вивиан может есть эту острую рыбу-гриль каждый день, ее организм сможет медленно восстанавливаться. Ей не придется снова проходить болезненное магическое лечение, и ей также не придется продолжать страдать от своего состояния. Этот ресторан… Он должен продолжать работать. Майкл посмотрел на Мэга, как будто смотрел на своего спасителя. Отчаяние и бессилие, которыми он был обременен многие годы, внезапно спали с его плеч.


Мэг с улыбкой встретил его сияющий взгляд. По выражению лица Майкла казалось, что он очень доволен острой жареной рыбой. В таком случае ему было бы легче поднять вопрос о рейтинге продовольственной конкуренции. Остался только один день, так что, если он не сможет вернуться на доску рейтинга завтра, его миссия по конкуренции за еду закончится неудачей.


— Босс, принеси мне риса. Эта рыба на гриле такая вкусная, что к ней должен быть добавлен рис, — Майкл от души рассмеялся, когда повернулся к Мэгу.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг вернулся на кухню и быстро принес горшок риса.


Майкл зачерпнул себе большую тарелку риса и съел ее вместе с рыбой, когда на его лице появилась блаженная улыбка. Этот вкус был просто неотразимым.


На протяжении последних нескольких лет он постоянно жил под тенью самокритики, не в силах простить себя. После того, как он сбросил это тяжелое бремя, он почувствовал, что плывет на облаке, и еда была от этого еще приятней.


Мэг встал в стороне и молча смотрел. Лорд Города Хаоса — один из людей, стоявших на вершине всего континента — сидел в его ресторане и ел его жареную рыбу. Вероятно, было очень мало людей, которые поверили бы ему, даже если бы он попытался рассказать эту историю.


Он был лордом Города Хаоса, но также и отцом.


По выражению его лица Мэг мог сделать вывод, что острая рыба на гриле, скорее всего, принесет пользу его дочери, и это заставило его чувствовать себя неплохо.


Я шеф-повар, но чувствую себя врачом, подумал Мэг.


Съев целиком жареную рыбу и большой горшок риса, Майкл отложил палочки для еды и удовлетворенно рыгнул. Прошло много времени с тех пор, как он так долго ел. Однако еда была просто слишком вкусной, чтобы спешить — было бы пустой тратой, если бы он поспешил.


— Спасибо, Мэг. Спасибо, что приготовил такую восхитительную и чудесно острую рыбу на гриле, — Майкл посмотрел на Мэга с искренней благодарностью.


— Вы слишком добры, городской лорд. Мы, повара, обязаны дарить нашим клиентам хорошую еду, — с улыбкой ответил Мэг. Он обдумывал, как он собирается поднять вопрос о продовольственном конкурсе на Аденской площади, не делая это слишком резко.


— Спасибо за еду. У меня еще есть кое-что, что мне нужно сделать сегодня вечером, так что я сейчас уйду. Я вернусь, чтобы попробовать другие твои блюда в следующий раз, — прежде чем Мэг успел что-то сказать, Майкл уже встал со стула и положил монету дракона вместе с шестью золотыми монетами на стол перед тем, как выйти из ресторана.


— А? Городской лорд, я же сказал вам, что эта жареная рыба не продается. Вы не покупатель; вы такой же отец, — Мэг взял деньги и побежал за ним.


— Это не моя плата за еду; это всего лишь небольшой подарок для тебя, чтобы ты мог купить угощения для своей маленькой девочки, — ответил Майкл с улыбкой перед уходом.


— У меня даже не было возможности поговорить о рейтинге в соревнованиях по еде… — Пробормотал Мэг про себя, глядя на уходящего Майкла. Однако оказалось, что у городского лорда действительно было что-то важное, поэтому он не мог просто попросить его вернуться.


Похоже, тогда мне просто придется отказаться от этой миссии. Если я подам отчет в замок городского лорда, вероятно, пройдет как минимум несколько дней, прежде чем вопрос будет доведен до сведения Майкла. К тому времени все будет уже поздно. Мэг вздохнул и покорно покачал головой. Он думал, что миссию будет просто выполнить, но он был уничтожен на последнем препятствии.


Закрыв дверь, Мэг взглянул на часы и обнаружил, что было уже 22:00. Он поднялся наверх и почистил зубы перед сном. Он не слишком много думал об этом. В конце концов, в будущем наверняка будет больше миссий, которые предоставят ему больше возможностей разблокировать рецепт мороженого Haagen-Dazs.


…


Когда Майкл забрался в свой экипаж, запряженный лошадьми, он сказал: «Сначала пойдем в поместье Роберта. Мы с ним вместе пойдем в замок городского лорда».
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Глава 365. Революция



В ярко освещенном дворе в замке городского лорда.


У Роберта была пачка документов и счетов, которую несколько служащих городского замка поместили на стол перед ним.


Майкл стоял в стороне, заложив руки за спину, и его лицо было мрачным.


Многие чиновники замка городского лорда сидели в зале заседаний с недоумением на лицах. Они не знали, почему городской лорд собрал их так поздно ночью.


Однако, поскольку городской лорд ничего не сказал, никто ничего не говорил. Еще одно любопытное наблюдение заключалось в том, что Роберт тоже присутствовал, и он, казалось, был зачинщиком этой импровизированной встречи. Разве он не проработал в Ассоциации общественного питания больше года? Собирался ли лорд города вернуть его в замок лорда города? Или может быть то, что они собирались обсудить, как-то связано с Ассоциацией общественного питания?


Многие мысли проносились в умах каждого. Некоторые из них уже чувствовали себя довольно сонными, но заставляли себя держать глаза открытыми.


Роберт встал и выступил с докладом. «Городской лорд, все счета пересчитаны. Это с начала года по настоящее время, и по ним мы подсчитали, что Ассоциация общественного питания получила общую прибыль в размере 35 600 000 медных монет от продажи рейтингов продовольственных конкурсов, но баланс их счета в банках Баффет составляет всего 2 000 000 медных монет. После вычета заработной платы сотрудников ассоциации пропало 30 миллионов».


— 30 000 000 медных монет?! Сколько из этого ушло в их собственные кошельки?


Тихий конференц-зал немедленно взорвался. Все чиновники были совершенно ошарашены. Они всегда знали, что в Ассоциации общественного питания существует определенная степень коррупции, но они не думали, что это так плохо! Они почти забрали все деньги, которые зарабатывала ассоциация.


Однако теперь все знали, зачем Майкл собрал их сегодня. Оказалось, что он готовился сделать ход против Ассоциации общественного питания. Может быть, Роберт был шпионом в Ассоциации общественного питания с самого начала?


Все посмотрели на Роберта и почувствовали еще большее уважение к мудрости и стратегической проницательности Майкла.


— Кроме того, руководство Ассоциации общественного питания имеет очень сомнительные отношения с некоторыми ресторанами, а также с Торговой палатой. Они давно продают рейтинги для получения прибыли и даже установили цены для каждого рейтинга. Пока будет предоставлено достаточно денег, ресторан гарантированно достигнет того рейтинга, за который они заплатили, — Роберт взял документ и продолжил: «За места с 50 по 100 в рейтинге продовольственного конкурса на Аденской площади взимается сбор в размере 10 000 медных монет. С 31 по 50 она увеличивается до 20 000, а для всех рангов выше 30 за каждый ранг необходимо платить 5 000 медных монет. Рестораны, входящие в топ-10, должны не только платить установленную плату, но и их еда должна быть хорошего качества. Таким образом, только от продажи рейтингов Ассоциация общественного питания может заработать около 3 000 000 медных монет в месяц, но лишь небольшая часть из них действительно поступала в Ассоциацию общественного питания».


— Это означает, что Ассоциация общественного питания может производить 60 000 000 медных монет в год! Городской Лорд, они должны быть за это сурово наказаны. Задержите их всех и бросьте в тюрьму Басти! — Взревел бородатый военный.


— Это не все. Их доход напрямую связан с ресторанами, поэтому, чтобы защитить свою прибыль, им пришлось бы назначать более высокие цены и сокращать расходы, чтобы сэкономить. Их поведение полностью разрушает конкуренцию в гастрономической индустрии.


— Это так несправедливо по отношению к ресторанам, которые не платят за рейтинги. Какой смысл в конкурсе еды, если он стал таким?


Все официальные лица горячо обсуждали друг с другом.


— Это классический случай, когда чиновник низкого ранга присвоил огромную сумму денег, и именно поэтому я собрал всех сегодня вечером, — наконец Майкл нарушил молчание. Он посмотрел на всех чиновником, собравшихся перед ним, и продолжил: «Если бы продовольственный конкурс на Аденской площали не был связан с замком лорда нашего города, то все было бы просто. Тем не менее, Ассоциация общественного питания является дочерней структурой замка. Несмотря на то, что мы договорились, что Уоррен по-прежнему имеет полный контроль над продовольственным конкурсом и что большая часть доходов будет выплачиваться ему в качестве дивидендов, он уже разорвал этот контракт. То, что он делает, является мошенничеством, и он может это сделать, потому что его покровитель — замок городского лорда. Он вымогает у клиентов и бизнеса, и подрывает репутацию всей ресторанной индустрии».


— Таким образом, я собрал всех вас здесь сегодня, чтобы вы могли работать вместе, чтобы проконтролировать все высшие должностные лица Ассоциации общественного питания, а затем начать обширное расследование их теневых сделок. Любой, кто имеет отношение к этим сделкам, должен быть отстранен от занимаемой должности без исключения, — Майкл положил руки на стол перед собой и слегка наклонился вперед, глядя всем в глаза.


— Да! — Все чиновники ответили в унисон серьезными выражениями лиц.


Уборка в Ассоциации общественного питания, скорее всего, была только началом революции. В течение последних нескольких лет было много чиновников, которые злоупотребляли своей властью для получения теневого дохода. Многие из них слегка побледнели, осознав, что их ждет, но они не осмелились выразить несогласие.


— Роберт будет руководителем этой операции, и он уже разработал подробный план действий. Сохраняйте конфиденциальность, чтобы репутация замка городского лорда оставалась незапятнанной, но верните рейтинги продовольственного конкурса их законным владельцам. Сделайте его чем-то, чему могут доверять клиенты, а не средством заработка для изворотливых компаний. Сегодня никому из вас не разрешается покидать замок городского лорда, — Майкл повернулся и вышел из конференц-зала, сказав: «Роберт, пойдем со мной».


Вернувшись в кабинет, Майкл серьезно посмотрел на Роберта и спросил: «В Ассоциации общественного питания неизбежно произойдет полная смена персонала. Однако как ты можешь гарантировать, что ассоциация не вернется к своему прежнему положению даже после того, как мы избавимся от таких, как Уоррен? Все со временем меняются, и соблазн потенциальной прибыли ускорит эту трансформацию. Я видел много подобных случаев в прошлом».


— Городской лорд, я думаю, что если мы хотим полностью искоренить коррупцию в Ассоциации общественного питания, главное — это начать революцию. Я подумал о нескольких подходах, которые мы могли бы использовать, чтобы облегчить это:


— Первое. Уменьшите власть членов Ассоциации общественного питания, введя стороннюю организацию для голосования. В то же время мы должны создать организацию наблюдения специально для Ассоциации общественного питания. Они не будут вмешиваться в работу ассоциации, но будут постоянно следить за ее деятельностью. Я считаю, что с введением этого мы сможем полностью исключить возможность манипулирования рейтингами.


— Второе. Вновь ввести группу внутренних инспекторов. Эта комиссия должна состоять из 16 человек, которые проведут объективные опросы, изучая рестораны заранее, прежде чем будут опубликованы рейтинги. Основываясь на своих выводах, они создадут предварительную доску рейтингов для внутреннего использования, и если фактические опубликованные рейтинги демонстрируют большое несоответствие с предварительными рейтингами, то, скорее всего, что-то не так, и мы будем предупреждены об этом время…


— Третье...


Майкл одобрительно кивнул, услышав предложение Роберта, сказав: «Роберт, разобравшись с вопросами в Ассоциации общественного питания, тебе следует вернуться в замок городского лорда. Здесь тебя ждет подходящая позиция».


— Городской лорд, я все еще хочу остаться в Ассоциации общественного питания. Не думаю, что мой дедушка хотел бы, чтобы созданная им Продовольственная ассоциация была доведена до такого жалкого состояния. Если бы он увидел нынешний кулинарный конкурс, он был бы очень расстроен, поэтому я хочу остаться в Ассоциации общественного питания и довести дело до конца, — Роберт твердо покачал головой.


— Ладно, — Майкл покорно усмехнулся. Он похлопал Роберта по плечу и сказал: «Делай, что хочешь. Я пробовал много вкусных блюд под руководством рейтингового агентства Лорри, поэтому надеюсь, что следующий конкурс еды на Аденской площади меня не разочарует».


Майкл сделал паузу во время своего ухода и повернулся к Роберту, сказав: «О, и этот ресторан Мэми. Его следует восстановить и присвоить ему заслуженный рейтинг».
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Глава 366. Наследник



На следующее утро Мэг проснулся, как обычно, рано, чтобы приготовить продукты на день. Он разбудил Эми в 7 утра и помог ей надеть маленькую мантию волшебника. Сегодня у нее был урок с Уриеном.


Эми жевала курицу и спросила: «Отец, вернется ли сегодня наш ресторан на доску рейтинга кулинарных соревнований?»


— Ну… Я сам в этом не уверен. Однако это маловероятно, — Мэг покачал головой. Он упустил возможность обсудить этот вопрос с Майклом накануне, и ему было не до того, чтобы отправиться в замок городского лорда. Возможно, Уоррен вдруг вновь обретет совесть после того, как попробовал его еду, и сегодня восстановит ресторан Мэми.


Конечно, это была лишь фантазия. Он достиг очень высокого положения в своей прошлой жизни и с этой точки зрения он многое видел. Он знал, что в положении Уоррена многие вещи уже были вне его контроля. Сила богатства подпитывала Ассоциацию общественного питания, но она также вырвала контроль из его рук.


Можно сказать, что без вмешательства мощной третьей стороны решение о том, будет ли ресторан Мэми восстановлен в рейтинге, будет решаться Торговой палатой.


Мэгу даже не нужно было думать, чтобы узнать решение, к которому придет Торговая палата. От Гудениа до Дево, затем до всех ресторанов, которые были раздавлены рестораном Мэми в рейтинге, никто из них не хотел, чтобы ресторан Мэми снова поднялся. Если только президент Торговой палаты внезапно не потеряет рассудок, ресторан Мэми не может быть восстановлен на доске рейтингов.


— Они такие плохие люди! Я так зла! — Эми проворчала, жуя большую ложку риса. «Я так зла, что хочу съесть еще одну тарелку риса!»


— Если ты все еще хочешь позже съесть пудинг тофу, то ты можешь съесть только одну миску риса. Утром нельзя есть слишком много, — Мэг не мог не рассмеяться при виде очаровательного выражения лица Эми, но все же отклонил ее просьбу.


— Хорошо... Тогда я хочу две миски пудинга тофу: одну сладкую и одну несладкую, — после недолгого разочарования Эми быстро протянула два пальца. На мгновение она задумалась, прежде чем ее глаза загорелись, и она сказала: «Кстати, отец, не было бы очень вкусно, если бы ты вылил суп из острой жареной рыбы на пудинг тофу?»


— Острый пудинг тофу? — Мэг приподнял брови и оценил Эми с намеком на удивление на лице. У детей действительно самое лучшее воображение.


В своей прошлой жизни Мэг пробовал острый пудинг тофу в провинции Сычуань, но он все еще предпочитал соленый пудинг тофу. Кроме того, система дала ему только два варианта вкуса пудинга тофу. Несмотря на то, что для других вкусов были зарезервированы пустые слоты, ему не давали рецептов для этих слотов, и он опасался проводить слишком много экспериментов в одиночку.


— Да! Я действительно хочу попробовать этот пряный пудинг тофу; Думаю, это было бы очень вкусно! — Эми кивнула головкой с выжидательным взглядом.


— Хорошо, я займусь этим, когда найду время, — Мэг кивнул с улыбкой. Его маленькую дочку-гурмана становилось все труднее и труднее удовлетворить. Она уже училась нестандартно мыслить и изобретать свои собственные блюда.


— Я уверена, что отец сможет приготовить супервкусный пряный пудинг тофу, как супервкусную радужную рыбу, — Эми восторженно кивнула, пока ела, и начала рассказывать Мэгу об интересных вещах, которые происходили в школе.


Закончив завтрак, Эми спросила: «Отец, я уже сказала Дафне и Игнацу, что они могут приехать в эти выходные. Сможешь приготовить для них вкусную рыбу на гриле?»


— Конечно. А что насчет маленькой Джессики? — Мэг кивнул, напоминая Эми о маленькой умной девочке из прошлого раза.


— Я не видела Джессику уже несколько дней. Ее мама уже съела тушеную курицу, так что теперь ей определенно лучше. Если бы она могла помогать матери по дому, ей бы больше не пришлось выходить просить милостыню, — Эми покачала головой с намеком на разочарование из-за того, что не смогла увидеться с подругой, но было совершенно очевидно, что она все еще очень рада за Джессику.


— Тогда пойдем к ним домой и пригласим их в наш ресторан с другими друзьями, — предложил Мэг с улыбкой. Он мог сказать, что Эми действительно скучала по Джессике, и он также был немного обеспокоен этими двумя, поэтому он решил, что будет лучше нанести им визит.


— Хорошо! Отец лучший! — Эми радостно кивнула.


Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове. Его настроение всегда поднималось при виде ее улыбки.


Вскоре после этого в ресторан прибыли Ябемия и Салли. Мэг приблизительно понял, что произошло, как только увидел мрачное выражение лица Ябемии. В ней было все хорошо, кроме неспособности скрыть свои эмоции. Ему достаточно было только взглянуть на ее лицо, чтобы прочитать ее, как открытую книгу.


— Босс, наш ресторан Мэми не попал в рейтинг, но не расстраивайтесь; Я уверена, что Ассоциация общественного питания предоставит нам объяснение, — Ябемия предлагала Мэгу слова утешения, но, когда она говорила, на ее глаза навернулись слезы, и, похоже, утешить нужно было именно ее.


Мэг чувствовал себя немного подавлено, но его весьма забавляло ее жалкое зрелище. Он никогда не видел, чтобы кто-то утешал других таким уникальным образом. Он поспешно сказал: «Я в порядке, Мия. Тебе тоже не следует грустить. Не имеет значения, попали мы в рейтинг или нет; у нас уже так много клиентов, так что это не имеет значения».


— Но… Но мы так много работали и раздали столько бюллетеней. Все наши клиенты поставили нам пятизвездочные оценки, и все так старательно голосовали. Как они могли просто вычеркнуть нас из рейтинга без объяснения причин? Это так несправедливо, — Мия надула губы, и в ее глазах навернулись слезы. Она была свидетельницей неуклонного подъема ресторана в рейтинге и была очень эмоциональна. Таким образом, удаление их ресторана из рейтинга нанесло ей тяжелый удар.


— И не говори, старшая сестра Мия. Когда я стану сильной, я поставлю наш ресторан на самую высокую позицию в рейтинге, — Эми ухватилась за палец Ябемии своей маленькой ручкой в знак утешения.


Ябемия кивнула, и, похоже, она также поняла, что позволила эмоциям взять верх над собой. Мэг должен был быть больше всех разочарован, но его заставляли утешать ее. Помня об этом, она поспешно вытерла слезы и глубоко вздохнула, чтобы успокоиться.


— Значит, мы по-прежнему голосуем сегодня? — Салли тоже была в плохом настроении, но была намного спокойнее, чем Ябемия.


— Не нужно. Если это то, чем стала таблица рейтингов, то я даже не хочу, чтобы наш ресторан был в ней, — Мэг покачал головой с намеком на насмешку на лице. Не было смысла стремиться к званию в таком мошенническом продовольственном соревновании.


…


Молодая женщина в черном платье стояла перед Джеффри Моретоном с решительным выражением лица и объявила: «Дедушка, я хочу стать наследницей семьи Моретон».
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Глава 367. Президент!



Джеффри лежал в своем шезлонге в саду и, как обычно, сузил глаза, глядя на Глорию.


Лицо Глории по-прежнему было закрыто черной вуалью, ее кулаки были крепко сжаты, а на тыльной стороне ладоней выступали вены. Она стояла прямо, и ее фиолетовые глаза пронзали вуаль, когда она смотрела прямо на Джеффри. Ее голос был очень твердым и свидетельствовал о ее решимости.


Они были единственными людьми в саду, и атмосфера была очень мирной, но гнетущей.


Джеффри долго молчал, прежде чем наконец спросил: «Что дает тебе смелость сказать мне что-то подобное? Или, другими словами, почему ты думаешь, что я приму женщину как наследницу семьи Моретон?»


— Мой отец придал мне смелости. Он выбрал то, что действительно любил, и я чувствую, что должна делать то же самое. Точно так же, как он отказался стать наследником семьи Моретон 20 лет назад, я хочу бороться за то, во что верю, — голос Глории был очень твердым. Ее голос повысился на несколько октав, когда она продолжила: «Кроме того, наследник семьи Баффетов, Шир Баффет, женщина, не так ли? Если она может стать наследницей семьи Баффет, то я верю, что я также смогу унаследовать семью Моретон и вести ее в правильном направлении. Думаю, я буду работать лучше, чем мой дядя».


— Хех, я не такой идиот, как Ян. Дать женщине унаследовать мое поместье ничем не отличается от передачи его кому-то вне семьи! — Джеффри поджал губы, и на его лице появился намек на презрение и насмешку. Он посмотрел на Глорию и продолжил: «Я дал ему шанс 20 лет назад, но он не показал ни намека на раскаяние. Ты хочешь, чтобы я подарил его дочери то, от чего он отказался много лет назад? Если бы это был Микки, возможно, я бы уделил этому немного внимания, но ты? Я не могу передать свою семью Моретон женщине, которая даже не осмеливается показать свое лицо миру. Кроме того, осуждать своего конкурента за его спиной — плохая привычка».


— Дедушка, это не имеет отношения к отцу. Фактически, он ничего об этом не знает. Кроме того, вы знаете его лучше, чем я; вы должны знать, что он никогда не пожалеет о своем решении, — Глория не отступила. Вместо этого ее голос стал только решительнее, когда она сказала: «Однажды я сниму вуаль и покажу всем, как я выгляжу. Я не считаю это чем-то постыдным и не считаю себя хуже любого мужчины. Кроме того, я не осуждаю своего конкурента; Я просто констатирую объективный факт. Я определенно смогу работать лучше, чем он. По крайней мере, я не приведу к разорению семью Моретон».


Джеффри посмотрел на молодую девушку перед ним, и его охватило чувство ностальгии. Ему казалось, что он видит молодую девушку в красном платье, которая горячо спорит с ним в конференц-зале. Несмотря на то, что их личности были разными, обе были непреклонны.


Более того, последний приговор Глории был похож на то, что сказала Шир в тот день. Обе они были нацелены на Сирила.


Вспомнив это, Джеффри невольно приподнялся. Некоторое время он молча смотрел на Глорию, прежде чем спросить: «То есть ты хочешь сказать, что твоя цель — скопировать эту девчонку из Семьи Баффетов?»


— Нет, моя цель — превзойти ее, — Глория покачала головой.


— Ой? — На лице Джеффри впервые появилась тень удивления. Он серьезно посмотрел на Глорию и спросил: «Так какова твоя цель?»


Голос Глории был таким же твердым, как всегда, когда она ответила: «Я хочу быть вашим преемником и стать президентом Торговой палаты».


— Ты действительно осмеливаешься мечтать, — улыбка впервые появилась на лице Джеффри, когда он снова лег в кресло, и продолжил: «Цель человека определяет высоту, на которую он поднимется. Если бы ты сказала мне, что она твоя цель, то я был бы очень разочарован, поскольку ты никогда не смогла бы достичь ее уровня, потому что ты постоянно смотрела бы на нее. Я бы не отдал свою семью Моретон тому, кто готов согласиться на второе место».


— Тогда, могу ли я теперь стать наследником?»— В голосе Глории прозвучала нотка нервов и предвкушения.


— Нет, я еще не решил, хочу ли дать тебе такую возможность. Теперь можешь идти, — Джеффри покачал головой, и улыбка на его лице уже исчезла.


— Помни, разговоры дешевы. Управлять бизнесом намного сложнее, чем ты можешь себе представить. Даже этой малышке из семьи Баффетов потребовалось более 10 лет, чтобы достичь своего нынешнего положения, — предупредил он многозначительным тоном.


— Я знаю, но все же верю, что справлюсь с этой задачей, — Глория кивнула без тени уныния на лице. Вместо этого она была немного рада. Это был первый раз, когда дедушка обратил на нее пристальное внимание. Это не было одобрением или даже признанием, но это был шаг в правильном направлении.


— Президент! Ассоциация…


Как раз в этот момент Марс бросился в сад, и на его лице появилась тень удивления при виде Глории. В то же время он не позволил себе закончить предложение.


— Теперь можешь идти, — Джеффри поднял руку, чтобы отпустить Глорию.


— Да, — Глория послушно сделала реверанс перед тем, как уйти.


После того, как она ушла, Джеффри повернулся к Марсу и спросил: «Что?»


Марс срочно ответил: «Президент, сегодня утром мы получили известие о том, что замок городского лорда выступил против Ассоциации общественного питания. Уоррен, вице-президенты и все высшее руководство ассоциации изолированы и находятся под контролем. Этим утром группа людей из замка городского лорда была также отправлена в главный филиал нашей Торговой палаты, и они взяли всю информацию о наших дочерних ресторанах. В настоящее время они проверяют все документы и прошлые транзакции».


— Неужели лорд города наконец выступил против Ассоциации общественного питания? В последние годы Уоррен стал слишком самодовольным. Он слишком далеко отклонился от правильного пути, так что это было лишь вопросом времени, — Джеффри не был слишком удивлен, услышав такие новости. Он повернулся к Марсу и сказал: «С нашими документами проблем быть не должно. Скажите всем нашим дочерним ресторанам, чтобы они держали ситуацию в секрете. Замок городского лорда также должен защищать их репутацию, поэтому они не сделают это большой проблемой. Через некоторое время все постепенно утихнет. Марс, почему ты так взволнован таким незначительным событием?»


— Президент, я должен вам кое-что сказать. В прошлом году, с тех пор, как молодой мастер Сирил возглавил эту область, он расширил наше сотрудничество с Ассоциацией общественного питания. Он поднял долю зарезервированных рейтингов на продовольственных соревнованиях с 50% до 90% и продал их с аукциона ресторанам с самыми высокими ставками. Документы по этим сделкам хранятся в нашей Торговой палате, — со лба Марса капал холодный пот при виде потемневшего лица Джеффри. Несмотря на это, он все же набрался храбрости и продолжил: «Кроме того, некоторое время назад члены Правления Гудениа и Дево были вовлечены в один из инцидентов 4-го уровня Серого Храма. Молодой мастер Сирил принял оплату от двух предприятий и попытался спасти этих двоих из тюрьмы Басти. Вместе с группой из замка городского лорда в наше главное отделение пришла группа следователей из тюрьмы Басти».
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Глава 368. С этого дня больше



— Президент, вот что произошло: почти 20 дней назад, Гудения и… — Марс не осмелился медлить и сразу рассказал о том, как Гудениа и Дево пытались создать проблемы для ресторана Мэми, а затем оказались вовлеченными в четвертый — более серьезный инцидент из-за связей Дево со своим подчиненным, Габриэлем. Сирил принял деньги с обеих сторон и пробовал все, что мог, чтобы собрать информацию, а также выручить двоих, что привело к нынешней ситуации.


Джеффри на некоторое время замолчал, услышав рассказ Марса. Затем он многозначительно посмотрел на Марса и спросил: «Марс, как долго ты служил мне?»


— 23 года, президент, — Марс опустил голову, так как не осмеливался смотреть в глаза Джеффри.


Затем Джеффри спросил: «Ты служишь мне с тех пор, как умер старый Джек. Ты и твой отец служили мне несколько десятилетий, и как я отнесся к вам обоим в ответ?»


— Когда отец был жив, он часто хвалил президента. Он начинал как простой слуга и всегда был благодарен президенту за то, что тот поднял его по служебной лестнице. В течение последних 23 лет вы относились ко мне как к семье, — Марс еще больше опустил голову.


— Если это так, то почему ты так стремишься выбрать сторону, даже когда я еще жив? Помни: пока я жив, я по-прежнему лидер семьи Моретон и президент Торговой палаты, — Джеффри улыбнулся с намеком на насмешку на лице.


— Да… Да… — Марс уткнулся подбородком в грудь, обильно вспотевший. Несмотря на то, что он служил Джеффри более 20 лет, каждый раз, когда он видел Джеффри, он все еще вспоминал их первую встречу, когда президент обрушился на его отца потоком оскорблений.


Он был подобен могущественному льву; он требовал благоговения и почитания, даже когда просто отдыхал, а когда он поднимался на ноги, чтобы издать яростный рев, всем приходилось склонить головы.


Он был королем этих джунглей, джунглей, известных как Торговая палата.


— Заставь этого идиота навестить меня, — Джеффри отвел взгляд от Марса и сказал равнодушным голосом: «С этого дня больше не появляйся передо мной. Среди наших дочерних компаний выбери ту, которая находится дальше всего отсюда, и уходи».


— Президент… — Выражение лица Марса резко изменилось, когда он поднял глаза. Он хотел что-то сказать, но в конце концов проглотил свои слова. Никто не мог изменить решение, которое принял Джеффри.


— Пожалуйста, берегите себя, — Марс низко поклонился и ушел с удрученным выражением лица. Уходя, он бросил последний взгляд на старика, стоящего в саду, и внезапно вспомнил прощальные слова своего отца перед его смертью: «Помни, в этом мире есть только один президент, и все, что тебе нужно сделать, это дать ему свою абсолютную преданность. Вот и все».


Отец, возможно, мне следовало послушать тебя. Марс стиснул кулаки и тяжелыми шагами повернулся, чтобы уйти. Он знал, что, скорее всего, никогда не сможет вернуться в это роскошное поместье, и ему казалось, что часть его сердца пропала.


Он видел, как эта усадьба становилась все более и более процветающей, а президент постепенно становился старше. Свет восходящего солнца освещал двор, но он больше походил на остаточный свет заката, означающий, что конец близок.


Если бы старший молодой господин не стал учителем, эта усадьба только продолжала бы расти. Ну или… Она не упала бы слишком быстро, подумал Марс, но быстро улыбнулся и покачал головой. Он вспомнил, как обрадовался молодой мастер, когда получил предложение о работе в Школе Хаоса. Возможно, он хочет такой жизни. Даже без всех этих богатств он доволен, пока находится рядом с детьми под его опекой.


…


— Отец, позволь мне объяснить. Я… — Лицо Сирила было немного бледным, когда он вошел в сад. Марс только что рассказал ему о том, что произошло, и в то же время попрощался с ним.


Марс был самым доверенным подчиненным его отца. Несмотря на то, что большую часть времени он действовал только как пресс-секретарь, он был тем, кто знал президента Джеффри лучше всего, и он занимал особое положение в Торговой палате.


Однако его сняли с должности, и он больше никогда не будет работать в Торговой палате. Его сослали в одну из дочерних компаний семьи Моретон, и он действительно стал маргиналом.


Сирил не был дураком; он знал, что Джеффри был зол — очень зол.


«Шлеп!!!»


Прежде чем Сирил успел закончить фразу, Джеффри повернулся и злобно ударил его по лицу. От резкого звука пощечины даже птицы в саду замолчали.


«Бух!»


Сирил упал на колени, и его левая щека уже опухла, когда он смотрел на Джеффри с шоком и ужасом. Он бесконтрольно дрожал, когда говорил: «Отец, мне очень жаль, я был неправ…»


— Где ты ошибся? — Руки Джеффри слегка дрожали, когда он сердито посмотрел на Сирила. Он повысил голос на несколько октав и взревел: «Скажи мне, что ты сделал не так!»


— Я… — Сирил открыл рот, но не знал, что ответить. Он пытался что-то сказать, но в итоге ничего не вышло из него.


— Хорошо, раз уж ты слишком глуп, чтобы знать свои ошибки, позволь мне сказать тебе, где ты ошибся, — Джеффри посмотрел на Сирила с насмешкой, как будто он смотрел на шута. «Во-первых, тебе не следовало пытаться подрывать мой авторитет. Марс и его отец служили мне несколько десятилетий. Верность — это первостепенная черта, которой должен обладать слуга; с того момента, как ты заставил его служить себе, ты заработал себе нелояльного слугу».


— Во-вторых, тебе не следовало менять мои правила. Тогда я установил правило, согласно которому мы можем занимать только 50% мест на доске рейтингов пищевых продуктов на Аденской площади. Если слишком много посредственных ресторанов смогут купить себе место в рейтинге, то клиенты в конечном итоге поймут и будут протестовать против рейтинга. Что ты наделал? Ты занял 90% рейтинга и продал их с аукциона. Ты второй молодой хозяин в семье Моретон; Ты так отчаянно нуждаешься в деньгах?


— Деньги — это все, что ты видишь? Ты знаешь, что такое правила? Наша семья Моретон смогла подняться на такие высоты благодаря этим правилам. Даже если мы сами установили эти правила, мы должны их соблюдать. Только на относительно свободном рынке возможен устойчивый рост. Ты убил всю свободу на рынке, и какой смысл контролировать мертвый рынок, не имеющий потенциала для роста?


— В-третьих, тебе не следовало связываться с людьми, с которыми ты не можешь позволить себе связываться. Мы, бизнесмены, кажемся довольно влиятельными, но мы должны проявлять особую осторожность, если хотим выжить в деловом мире. Настоящий бизнесмен знает страх и знает, как себя защитить. Они знают, что есть определенные вещи, которые они абсолютно не могут делать, если хотят обеспечить свою безопасность. Но ты пошел против тюрьмы Басти и участвовал в инциденте 4-го уровня, просто ради какой-то выгоды. Ты знаешь, что влечет за собой инцидент 4-го уровня? Даже если бы ты был сыном лорда города, тебя бы приговорили к пожизненному заключению в тюрьме Басти, если бы ты спровоцировал инцидент 4-го уровня. Кем, черт возьми, ты себя возомнил, пытаясь спасти этих двоих из тюрьмы? Если тебя из-за этого бросят в тюрьму, я тебя точно не спасу.


— Отец, прости, прости, прости… — Лицо Сирила было смертельно бледным, когда он полз вперед на коленях, пытаясь обнять Джеффри за ногу.


— Не думай, что можешь делать все, что хочешь, потому что ты единственный наследник семьи Моретон, — Джеффри с презрением оттолкнул его и холодно сказал: «С этого дня Глория — одна из кандидатов, чтобы стать наследницей семьи Моретон. Она также имеет право унаследовать мое имение».


— Эта…! — Эти слова нанесли Сирилу тяжелый удар, и он рухнул на землю, глядя на Джеффри с выражением недоверия на лице.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 369. Все для еды!



Главное отделение Ассоциации общественного питания было отремонтировано несколько лет назад и представляло собой очень большое и роскошное здание. Однако атмосфера в здании в настоящее время была довольно мрачной. Сотрудники, одетые в форму Ассоциации общественного питания, в замешательстве и панике наблюдали, как люди из городского замка штурмовали здание. Хотя их не задерживали, им уже запретили выходить из здания.


Уоррен стоял на втором этаже, и казалось, что он постарел на 10 лет за одну ночь. Роберт стоял рядом с ним и спросил: «Вы когда-нибудь думали, что этот день настанет?»


— Я рассматривал эту возможность еще 10 лет назад, но прошло столько лет, а ничего не произошло, поэтому я успокоился. Кто бы мог подумать, что этот день еще настанет, — Уоррен ухватился за перила и посмотрел на своих паникующих подчиненных. Он посмотрел на здание Ассоциации общественного питания, которое было переоборудовано в то здание, которое он себе представлял, и на его лице появилась кривая улыбка.


Роберт мгновение помолчал, а затем спросил: «Вы сожалеете о том, что сделали?»


— Зачем? — Уоррен выпрямился и гордо раскинул руки, отвечая: «Посмотрите на это великолепное здание, посмотрите на всех этих сотрудников и посмотрите на статуи за пределами здания — все это создал я. Бесчисленные клиенты каждый день ищут рестораны на моей доске рейтингов на Аденской площади, так почему я должен о чем-то сожалеть? Даже без поддержки из замка городского лорда я все еще мог достичь всего этого за пять лет».


Роберт снова замолчал, прежде чем продолжить: «Как вы думаете, старый президент одобрил бы такую Ассоциацию?»


— Возможно… — Лицо Уоррена напряглось, когда он повернулся к Роберту. В этот момент он внезапно почувствовал, что черты лица Роберта были ему немного знакомы. Он на мгновение заколебался, прежде чем спросить: «Кто вы?»


Роберт посмотрел в глаза Уоррену и ответил: «Бывший президент Лорри был моим дедом. Я помню, как однажды встретил вас, когда был еще ребенком».


— К… Как такое возможно?! — Уоррен недоверчиво уставился на Роберта, как будто он услышал что-то крайне абсурдное.


— Когда мой дед основал Продовольственную Ассоциацию, моего отца не интересовали его начинания, и он не позволял мне вступать в контакт с ними. После этого дедушка передал вам Продовольственную ассоциацию и скончался в следующем году. После этого наша семья никогда не имела никаких связей с Продовольственной ассоциацией, но мой дед просил меня присматривать за ней до его кончины, так что я всегда за ней следил.


— Президент, вы действительно гений. Ассоциация общественного питания развивалась и росла быстрее, чем можно было представить. Даже мой дед не мог себе представить, что созданный им каталог, чтобы направлять людей к хорошей еде, станет такой мощной организацией. Однако он определенно не хотел бы, чтобы соревнования по еде на Аденской площади стали тем, чем они стали сегодня. Нынешняя конкуренция за еду полностью отклонилась от его видения, и это неправильно.


Уоррен сжал кулаки и ответил: «Итак, вы пришли в Ассоциацию общественного питания в прошлом году только для того, чтобы сегодня сместить меня?»


— Нет, это не было моим намерением. Я много раз предлагал вам изменить направление. Я тоже не хотел этого делать. Ассоциация — это проявление пота, крови и слез моего деда, но вы также внесли в нее такой же вклад, как и он. Вдобавок ко всему, вы действительно подняли Ассоциацию общественного питания на большую высоту и прошли через период быстрого роста. Это все похвалы, которые нельзя отнять, — Роберт покачал головой, и выражение его лица постепенно стало более суровым, когда он посмотрел на Уоррена. «Но вы никогда не слушали того, что я говорил. Мантра нашей Ассоциации общественного питания «Все для еды!» высечена на статуе возле нашей ассоциации общественного питания».


— Вам не кажется это ироничным? Вы все еще помните обещания, которые вы дали моему деду? Вы все еще помните, что намеревались сделать? Вы все еще помните обещания, данные замку городского лорда? Чем вы занимались за последние несколько лет? Вы ввергли всю Ассоциацию общественного питания в пропасть, и мой долг — исправить ваши ошибки.


Уоррен посмотрел на твердое выражение лица Роберта, и его крепко сжатые кулаки медленно разжались. Как будто вся энергия вышла из его тела, и он снова использовал перила, чтобы поддержать себя. Он смотрел вдаль парой бездушных глаз и чувствовал, что роскошное здание вокруг него вот-вот рухнет, словно его можно свалить легким толчком. Империя общественного питания, в построение которой он вложил столько лет своей жизни, начала рушиться на его глазах.


— Если честно, я тоже не хотел, чтобы все стало так… — На лице Уоррена появилась самоуничижительная улыбка. Он посмотрел на статую за пределами здания и продолжил: «Вначале я хотел построить только главный филиал Ассоциации общественного питания, но у меня не было денег. Таким образом, я подумал, как мне заработать больше денег, и продажа бюллетеней была хорошим вариантом. После этого в некоторых ресторанах меня пытались подкупить для получения рейтинга. Сначала я отклонил их, так как не хотел разрушать продовольственный конкурс на Аденской площади».


— Однако однажды я обнаружил, что все равно никто не заметит. Все, что мне нужно было сделать, это изменить один рейтинг, и я заработал бы гораздо больше денег, чем за продажу бюллетеней. Частично это могло способствовать ассоциации, в то время как я получил бы некоторую прибыль для себя. Я мог решить, сколько я отдам и сколько оставил, и чувство обладания таким богатством вызывало сильное привыкание. После этого ко мне обратилась Торговая палата. Этот президент Джеффри действительно старый хитрый лис, и он действительно знает правила. Он зарезервировал наши рейтинги целиком, и хотя деньги, которые я зарабатывал за рейтинг, немного уменьшились, это были безопасные и симбиотические отношения.


— После этого Сирил возглавил отдел общественного питания Торговой палаты, и он был намного расточительнее Джеффри. Однако он также был более амбициозным и занял почти всю доску рейтингов. Я знал о риске, но когда я увидел ящики с драконьими монетами, доставленными в мой офис, я не мог отослать их обратно. Таким образом, продовольственное соревнование на Аденской площади было похоже на корабль, который быстро вышел из-под моего контроля. Я больше не мог контролировать его направление, скорость или даже устанавливать какие-либо правила.


— Я все еще был президентом Ассоциации общественного питания, но я знал, что я всего лишь марионетка, которой управляют деньги. Если им нужно, чтобы я что-то делал, им нужно было только доставить деньги в мой офис. Я не мог отказаться. Я не мог, да и не осмеливался. По сравнению с Торговой палатой наша Ассоциация общественного питания была как беззащитное дитя. Пропустив их через дверь, мы оказались совершенно беззащитны. Я мог только отказаться от совести. Я воздержался от взгляда на мантру, вырезанную на статуе, и сказал себе, что я заслужил все это.


— Я знал, что... То, что я делал, было неправильным, но как только был сделан первый шаг, я больше не мог вернуться, — Уоррен вздохнул и повернулся к Роберту. Он серьезно похлопал Роберта по плечу и сказал: «Теперь я вас вспомнил. Вы ребенок, который всегда любил следовать за бывшим президентом и не хотел вытирать рот после того, как съел говядину на гриле. Если вы собираетесь направить Ассоциацию общественного питания в правильном направлении, я надеюсь, вы сможете позволить всем взглянуть на мантру на этой статуе с чистой совестью».
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Глава 370. Ты шутишь?



Неспособность ресторана Мэми вернуться в рейтинговую таблицу стала горячей темой для разговоров среди посетителей ресторана. Сначала все были в ярости, но позитивное поведение Мэга притупило их гнев.


Харрисон посмотрел на Мэга и умолял: «Мэг, ты действительно не можешь подать жареную рыбу утром? У меня была одна вчера, и это все, о чем я мог думать всю ночь. Не мог бы ты сделать мне одну?»


— Пряная рыба, приготовленная на гриле, недоступна во время завтрака. Если хотите, можете заказать ее на обед или ужин, — система фактически не оговаривала, что острую жареную рыбу нельзя подавать утром. Однако он хотел поддерживать свежесть воздуха в ресторане по утрам. Кроме того, было нездорово есть на завтрак продукты с таким сильным вкусом, так что это также было соображением здоровья для его клиентов.


Мэг ответил улыбкой, но голос прозвучал неумолимо, так что Харрисону оставалось только сдаться. Он сказал: «Хорошо, тогда я возьму тушеного цыпленка с рисом».


— Мастер Черепаха, моя палочка готова? Мастер Полуборода сказал, что она почти готова; это правда? — Эми стояла с выжидательным выражением лица рядом с Уриеном, который обедал пудингом тофу.


— Она почти готова. Я закончу самое большее через два дня, — Уриен кивнул с доброжелательной улыбкой и сказал: «Маленькая Эми, ты хочешь, чтобы Учитель купил тебе соленый пудинг тофу?»


— Ура! Наконец-то я получу свою собственную палочку! — Эми подпрыгнула от радости, а затем покачала головой и ответила: «Нет, спасибо, Мастер Черепаха, у меня уже было немного раньше. Вам нужно только заплатить за меня».


— Э… Хорошо, — услышав это, лицо Уриена застыло. Он пообещал, что заплатит за еду Эми во время ее уроков, но все равно было немного странно, когда он платил за нее в ресторане, принадлежащем ее отцу.


Палочка, которая может сжиматься и расширяться? Они говорят о золотом посохе Короля обезьян?¹ Мэг подумал про себя, услышав их разговор. Когда Эми впервые заявила об этом условии, он отмахнулся от него как от необоснованной просьбы. Однако Крассу и Уриен отнеслись к этому очень серьезно, и они были близки к созданию палочки. Это было для него немного неожиданно, и он с нетерпением ждал возможности увидеть, каким будет готовый продукт.


Как единственный заклинатель на всем континенте, который обучался как ближнему, так и дальнему бою, первая палочка Эми была изготовлена двумя могущественными заклинателями 10-го уровня, так что это определенно было то, чего можно было бы ожидать, хотя Эми освоила очень мало заклинаний до этого момента.


Так случилось, что Крассу вошел в ресторан, и он улыбнулся, когда сказал: «Артур, вероятно, прибудет из Роду в ближайшие несколько дней. Я слышал, что с ним идут еще два малыша. Они станут идеальными подопытными для новой палочки маленькой Эми».


Глаза Эми загорелись, когда она спросила: «Мастер Полуборода, вы хотите, чтобы маленькая Эми была плохим человеком?»


— Эээ… Вроде. В любом случае, эти ребята определенно не питают никаких добрых намерений, поэтому давай покажем им, насколько силен мой ученик, и преподадим им урок, — Крассу кивнул с улыбкой и сел перед тем, как заказать жареный рис Янчжоу.


Уриен взглянул на Крассу и холодно возразил: «Это мой ученик, о котором ты говоришь. Вбей это себе в голову».


— Хех, нет смысла спорить. Весь континент знает, что мы обучаем одного и того же ученика, — Крассу посмотрел на Уриена. Холодный свет также мерцал в его глазах, когда он сказал: «Однако еще неизвестно, какую магию использует Эми, чтобы победить своих противников. Было бы очень интересно увидеть, как она использует магию ближнего боя, чтобы сокрушить магию дальнего».


— Хех, пламени сильного мороза достаточно, чтобы позаботиться об этой мелочи. Что такого интересного в том, чтобы наблюдать, как маленькая девочка владеет большой дубиной? — Уриен холодно усмехнулся.


— Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, вы двое собираетесь драться? Что сильнее между магией ближнего и дальнего боя? Я действительно хочу знать, — Эми посмотрела на них двоих, и в ее глазах мерцало предвкушение.


Все посетители ресторана тоже повернулись к ним. Из их наблюдений выяснилось, что два заклинателя в последнее время были относительно дружны друг с другом. По крайней мере, так было, когда они были в ресторане, поэтому им не приходилось беспокоиться о том, что два заклинателя начнут драку без предупреждения.


Вражда огня и льда между ними двумя также была широко известна всем клиентам. Таким образом, все с нетерпением ждали момента, когда решающий результат возникнет во вражде между их магией ближнего боя и магией дальнего действия, а также магией огня и льда.


— Конечно, магия ближнего боя — лучшая. Я возьму сладкий пудинг тофу, — Крассу разместил свой заказ, дав свой ответ.


— Если заклинатель все еще должен участвовать в ближнем бою, тогда нет смысла изучать магию. Спасибо за еду, — Уриен тоже высказал свое мнение и перед выходом оставил немного денег на столе.


— До свидания, Мастер Полуборода. Мне нужно идти на урок. Мастер Уриен сказал мне, что сегодня он научит меня новому заклинанию, — Эми помахала Крассу, прежде чем попрощаться с Мэгом и остальными. Затем она последовала за Уриеном за дверь, но внезапно остановилась у входа, повернулась к Гадкому Утенку и сказала: «Иди сюда, Гадкий утенок, ты можешь пойти поиграть с Черным углем и Зеленым горошком».


— Мяу~ — Гадкий Утенок осторожно попятился, глядя на Эми, уходя за стойку. Он высунул свою голову из-за прилавка и решительно покачал головой.


— Не волнуйся, я не заставлю тебя драться сегодня, — Эми продолжала.


— Мяу~ — Гадкий утенок все еще покачал головой.


— Я не буду запирать тебя сегодня в клетке, — пообещала Эми.


— Мяу~ — Гадкий утенок тут же спрятался за стойку и даже не осмелился больше высунуть голову.


— Тч, пугливый кот, — Эми покачала головой, прежде чем повернуться, чтобы уйти.


Только тогда Гадкий утенок высунул голову из-за стойки и вздохнул с облегчением. Затем он забрался на табурет и лег на спину, как будто уселся спать.


Мэг посмотрел на его пухлый животик и с улыбкой покачал головой. Если так будет продолжаться, он определенно станет толстым котом.


— Система, миссия на соревнование еды закончилась неудачей, поэтому дай мне новую миссию, — после завтрака Мэг принес шезлонг под солнце и лежал в нем расслабленно. Он выбросил горсть лунного риса, что сразу привлекло стаю белых голубей.


— Миссия еще не закончена, поэтому система не выпустит новую миссию. Пожалуйста, сделайте все возможное, чтобы завершить миссию, и не сдавайтесь! Нет наказания за провал миссии, но это отрицательно повлияет на скорость выполнения вашей миссии, что, в свою очередь, повлияет на сложность предстоящих миссий и призы за выполнение этих миссий, — прозвучал серьезный голос системы.


— Черт возьми! Ты шутишь, что ли?!!


Мэг немедленно вскочил со стула с широко раскрытыми глазами.


________________________


пп


1. Ruyi Jingu Bang ( китайский :如意 金箍棒; пиньинь : Rúyì Jīngū Bàng ) или просто Ruyi Bang или Jingu Bang — поэтическое название волшебного посоха, которым владеет бессмертная обезьяна Сунь Укун в классическом китайском романе 16-го века « Путешествие на запад». У посоха на двух концах кольца и есть надпись: Послушный жезл с золотым кольцом. Вес: тринадцать тысяч пятьсот катти (7960 кг). Надпись указывает на то, что посох следует командам своего владельца, сжимаясь или увеличиваясь по его прихоти, и что он чрезвычайно тяжелый.
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Глава 371. Выбор - это тип свободы



— Я собираюсь кое-что объявить сегодня.


В роскошной столовой поместья Моретон Джеффри сидел перед всеми с серьезным выражением лица.


Микки только что украдкой взял вилку, но, услышав это, молча положил ее снова. Он сел прямо и посмотрел на Джеффри с благоговением в глазах.


Между тем, Сирил сидел на своем месте и бездушным взглядом смотрел на тарелку перед ним, как будто ждал приговора.


Женщина, сидящая рядом с ним, тоже была слегка бледной. Она бросила обиженный взгляд на Глорию и крепко сжала руки.


Напротив, на лицах Герты и Герни были злорадные улыбки. Обычно, когда их дед произносил такое обращение, он собирался отругать семью их дяди. Это было обычным явлением в последние несколько лет, и это стало интересным занятием перед едой. Им было интересно, будут ли ругать их дядю или его дочь Глорию. В конце концов, она в прошлый раз поссорилась с дедушкой, и ее выгнали из столовой.


— Дорогой… — Дениз Маркиз сидела рядом с Джеффри с озабоченным выражением лица.


— Шуш, — Джеффри бросил на нее взгляд; в его голосе был бесспорный тон.


Дениз немедленно замолчала и опустила голову, не осмеливаясь снова заговорить.


Ланс нервно сидел на своем месте. Он не знал, что собирался сказать Джеффри, но ничто не могло изменить его мнение или поколебать его решимость, даже если бы его выгнали из поместья Моретон.


Дебра опустила глаза и посмотрела на Глорию с намеком на беспокойство в глазах. Глория не понесла никаких последствий из-за ее ссоры с Джеффри в прошлый раз, так что он, наконец, собирался за это сделать?


Неужели дедушка согласится на мою просьбу? Глория сидела в последнем ряду и смотрела на Джеффри из-под своей черной вуали с нетерпением в своих фиолетовых глазах. Она заламывала руки под столом, также как будто ожидая вынесения приговора.


Тск, тск, что сегодня происходит? Почему у меня такое ощущение, что вот-вот произойдут серьезные изменения? На болезненном бледном лице Авроры был намек на любопытство. Она посмотрела на нервного и обезумевшего Сирила и заинтриговалась еще больше.


В конце концов, взгляд Джеффри упал на Глорию, и он торжественно объявил: «Настоящим я объявляю, что Глория станет кандидатом в наследники семьи Моретон, так что теперь она имеет те же права, что и Сирил».


За его заявлением последовала гробовая тишина. Было так тихо, что было слышно, как падает булавка.


Лица Сирила и его жены побледнели еще больше, и они посмотрели друг на друга, и их губы задрожали.


— Как… Как это возможно?! — Рты Герти и Герни открылись от шока, а глаза наполнились недоверием. Они повернулись, чтобы взглянуть на Глорию, трусливую девочку, которая даже не осмелилась показать свое лицо, и изо всех сил пытались смириться с тем фактом, что теперь она также была кандидатом на роль наследника, как и их отец.


Это означало, что статус Сирила как единственного наследника перестал существовать. Был шанс, что когда-нибудь Глория сможет взять под контроль семью Моретон.


— Да! — Глория от радости сжала кулаки и чуть не вскочила от возбуждения.


Микки и Дебра тоже смотрели на Глорию с недоверием.


— Отец, я возражаю против твоего решения! — В этот момент Ланс поднялся на ноги и серьезно посмотрел на Джеффри, сказав: «Отец, как бы ты ни был недоволен нами, ты должен помнить, что я был тем, кто принял это решение тогда. Это не имеет ничего общего с Глорией, поэтому я надеюсь, что ты не изольешь на нее свой гнев против меня; она еще ребенок».


— Я тоже возражаю, отец. Ты сказал, что я не имею права стать наследником семьи Моретон, поскольку я женщина, так почему ты сделал Глорию одной из кандидатов сейчас? Я твоя дочь! Почему ты обманываешь меня? Что делает ее достойной стать наследницей семьи Моретон? — Аврора тоже поднялась. Она была очень взволнована, глядя на Джеффри. На ее бледные щеки вернулся легкий румянец, и она сжала костлявые руки в кулаки, как будто она была разъяренной, но истощенной львицей.


— Разве ты не знаешь, почему ты недостойна? — Джеффри взглянул на Аврору и не попытался скрыть презрение в глазах.


— Я... — Аврора посмотрела в глаза Джеффри, и она почувствовала себя личинкой, попавшей под палящее солнце. Смелость, которую она каким-то образом получила, полностью испарилась, и она в страхе опустила голову. Она откинулась на свое место, прежде чем бросить обиженный взгляд на Глорию.


— Ты действительно думаешь, что я из тех людей, которые изливают свой гнев на внучку? Делал ли я что-нибудь подобное за последние два десятилетия? — Джеффри повернулся к Лансу с суровым вопросительным выражением лица.


— Нет, — Ланс немного помолчал, а затем покачал головой. Он знал, что его отец был чрезвычайно гордым человеком. Даже после того, как Джеффри лишил его права стать наследником семьи, Джеффри больше ничего с ним не сделал, поэтому не было никакого способа, чтобы он питал неприязнь к его ребенку.


— Но Глория все еще ребенок. Как она сможет взять на себя такую тяжелую ответственность? Как она может быть готова сделать что-то подобное? У девочек должны быть свои мечты и стремления, а не нести такое тяжелое бремя, — Ланс снова покачал головой. Он не понимал, почему Джеффри принял такое решение.


— Большая сестра? — Микки посмотрел на Глорию с намеком на беспокойство в глазах.


— Отец, это был мой собственный выбор, — в этот момент Глория встала, и Ланс повернулся к ней с удивлением на лице, услышав ее заявление. Она посмотрела ему в глаза и серьезно сказала: «Отец, ты сказал мне, что каждый, включая женщин, имеет право свободного выбора. Я хочу стать выдающейся бизнес-леди и наследницей семьи Моретон. Это мой собственный выбор».


Сирил взглянул на Глорию, в глазах его горели шок и ярость. Он думал, что Джеффри принял это решение только в приступе гнева, чтобы оказать на него давление, лишив его статуса единственного наследника. Однако оказалось, что все не так просто. Казалось, Глория заранее задумала заговор.


— Глория, ты должна понять, что если ты хочешь стать кандидатом в наследники такой большой семьи, ты потеряешь большую свободу. Во многих случаях ты даже будешь вынуждена действовать против своей воли. Это слишком несправедливо по отношению к тебе, — Ланс посмотрел на Глорию. Он был вполне доволен ее храбростью, но и немного обеспокоен.


— Отец, этот выбор сам по себе является видом свободы, не так ли? — Глория с улыбкой посмотрела на Ланса.


Ланс на мгновение запнулся, когда услышал это, прежде чем на его лице появилась удовлетворенная улыбка, и кивнул, сказав: «Действительно, это так. Я должен уважать твой выбор, а не навязывать тебе свои идеалы».


— Спасибо, отец, — Глория улыбнулась.


— Мои извинения, отец, и спасибо за твое решение, а также за твое уважение к Глории, — Ланс с благодарностью поклонился Джеффри.


— С этого дня магазин Синей Замши перейдет в управление Глории. Менеджер расскажет тебе все подробности. Тебе предстоит взобраться на высокую гору, если ты хочешь стать наследником, и если ты не сможешь подняться на эту гору, ты будешь устранена, — Джеффри проигнорировал Ланса, когда он повернулся к Глории. Затем он взял нож и вилку и начал резать себе стейк.
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Глава 372. Переход и наследование



— Спасибо, дедушка, — Глория благодарно поклонилась Джеффри, прежде чем сесть на свое место с неудержимой радостью на скрытом лице.


Услышав это, удрученное лицо Сирила тут же загорелось, и в его глазах промелькнула тень восторга. Он посмотрел на Глорию, и на его лице появилась издевательская усмешка.


Похоже, что отец не собирается отдавать семью Моретон женщине, подумал Сирил и почувствовал облегчение. Магазин Синей Замши был первым бизнесом, основанным семьей Моретон, и представлял собой старинное заведение, находившееся на Аденской площади в течение нескольких десятилетий.


Однако единственной заслугой текстильного магазина была его сентиментальная ценность и важность в истории семьи Моретон. Это был самый посредственный бизнес среди всех бесчисленных предприятий семьи, и из-за неэффективного управления он приносил убытки последние два года. Единственная причина, по которой он все еще был открыт, заключалась в том, что Джеффри настаивал на том, чтобы он оставался открытым.


Теперь Джеффри заставил Глорию управлять этим текстильным магазином. Она была просто маленькой девочкой, которая даже не часто бывала вне поместья, так как же она могла изменить эту ситуацию? Скорее всего, она потратит там несколько лет безрезультатно, прежде чем потеряет свою кандидатуру в наследство.


Микки посмотрел на Глорию с восхищением на лице и тихо спросил: «Старшая сестра, ты такая классная! Ты теперь босс?»


— Шшш, ешь давай, — тихо ответила Глория, но радость в ее голосе была очевидна.


Моя маленькая девочка действительно выросла. Подумать только, что она осмеливается так говорить перед дедом; она такая же, как ее отец. Дебра оценила Глорию с теплой улыбкой на лице.


Несмотря на то, что это трудное начало, тем не менее, это начало. Если она сможет там испытать счастье, то это хорошо. Ланс поднял нож и вилку. Он знал о ситуации в магазине Синей Замши, но также был очень удивлен, что Джеффри вообще принял такое решение.


Независимо от того, добьется ли она успеха в своем путешествии, все будет стоить того, если она будет счастлива.


…


— Президент, это информация об инцидентах в Ассоциации общественного питания и тюрьме Басти, а также предложения, внесенные нашей группой консультантов. Пожалуйста, посмотрите и примите окончательное решение, — Манард, сменивший Марса на посту секретаря Джеффри, положил два документа на стол перед Джеффри.


— Прочти мне, — Джеффри откинулся на спинку стула и закрыл глаза с измученным выражением лица.


— Да, — Манард немедленно взял два документа и зачитал две серии предложений.


— Делай, как они говорят, имея дело с Ассоциацией общественного питания. Наша Торговая палата и члены правления не могут нести ответственность за этот инцидент. Уоррен и вице-президенты уже задержаны, поэтому им придется нести всю тяжесть этого дела, — Джеффри открыл глаза и посмотрел на второй документ в руках Манарда, когда он фыркнул: «Я плачу этим парням так много, но некоторые из их предложений просто абсурдны. Наша Торговая палата действительно достаточно сильна, чтобы противостоять тюрьме Басти, но они забыли, что Серый храм и замок лорда города стоят за тюрьмой Басти. Если мы оскорбим эти два мощных центра, тогда нам не будет места в городе Хаоса».


— Тогда как мы должны решить этот вопрос, президент? — Спросил Манард.


— Передай им все наши файлы на Дево и Гудениа, и полностью сотрудничай с расследованием тюрьмы Басти, чтобы мы могли компенсировать попытки Сирила спасти этих двоих. Мы должны сделать так, чтобы наша Торговая палата не была захвачена в этом вопросе. Что касается денег, которые взял Сирил, заставь его вернуть все, — спокойно ответил Джеффри.


— Но совет проанализировал, что если наша Торговая палата не сможет защитить членов совета директоров, это нанесет ущерб нашей репутации и даже может привести к тому, что некоторые члены совета обратятся к семье Баффетов, — Манард был немного обеспокоен.


— Хех, я никогда никому не говорил, что Торговая палата будет для них подстраховкой, и я не терплю тех, кто нарушает правила. Люди должны понять важность страха, а также научиться использовать правила, а не изменять их. Если эта маленькая негодяйка из семьи Баффетов осмелится принять этих людей, то она дура, которая не представляет для нас угрозы, — Джеффри холодно усмехнулся.


— Да, — выражение лица Манарда немного изменилось, он взял документы и быстро вышел за дверь.


Торговая палата столкнулась с бесчисленными вызовами и угрозами, но Джеффри всегда мог их преодолеть благодаря своему уникальному видению и способу ведения дел. Вот почему она смогла стать такой мощной организацией на континенте.


Он был человеком, который несколько десятилетий стоял на вершине делового мира в Городе Хаоса и даже на всем континенте.


Я не хочу, чтобы битва между Моретонами и Баффетами превратилась в конечном итоге в борьбу двух женщин. Надеюсь, ты снова меня не разочаруешь, Сирил. Джеффри рассеянно постучал пальцами по столу, глядя в окно, и погрузился в глубокие размышления.


…


— С этого дня Роберт будет вашим новым президентом. Он заменит Уоррена и реформирует Ассоциацию общественного питания. Он создаст более справедливую и прозрачную новую Ассоциацию общественного питания, и замок городского лорда также будет активно участвовать в этом процессе. Сторонняя организация по наблюдению, которая поможет нашей Ассоциации общественного питания, станет настоящим компасом для гурманов города Хаоса.


В конференц-зале Ассоциации общественного питания представитель городского замка объявил об инаугурации нового президента перед тем, как пожать руку Роберту.


— Все для еды! Я надеюсь, что все мы сможем достичь этой коллективной цели. Я надеюсь, что каждый из вас сможет гордиться, глядя на мантру на статуе снаружи, — Роберт серьезно посмотрел на всех, кто находился ниже сцены.


Разразились аплодисменты, но у всех было разное выражение лиц в ответ на это внезапное изменение.


— С вице-президентом Робертом в качестве нового президента скоро наши рейтинги пищевых продуктов на Аденской площади снова получат поддержку клиентов! — Руд возбужденно сжал кулаки.


— Действительно. Кто бы мог подумать, что бывшего президента и всех вице-президентов арестуют за одну ночь? Я наконец-то вижу надежду на нашу Ассоциацию общественного питания, — Арвин кивнул в ответ и тоже был очень взволнован.


— Будет массовая революция, верно? Потеряем ли мы в результате работу?


— Придется ли нам разделить вину за то, что сделали президенты? Сегодня приехала группа из замка лорда города и забрала все наши документы. После стольких лет работы в ассоциации, у кого нет в шкафу нескольких скелетов?


Гораздо больше людей были в панике и обеспокоены, а не возбуждены.


— Из-за особого характера этого перехода мы не будем исследовать каких-либо рядовых сотрудников, поэтому, пожалуйста, не беспокойтесь и сосредоточьтесь на выполнении своей работы, поддерживая нормальную работу Ассоциации общественного питания. Я надеюсь, что каждый сможет усердно работать, чтобы сделать ассоциацию лучше, — Роберт успокоил всех, прежде чем объявить о завершении конференции.
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Глава 373. Стой! Остановись прямо сейчас!



— Ты слышал? Сегодня в Ассоциации общественного питания произошли массовые репрессии. Сегодня утром я видел, как группа чиновников из замка городского лорда входила и выходила из здания, и даже главные ворота были заперты.


— Я тоже это видел, но, похоже, днем все вернулось в норму. Может быть, теперь даже замок городского лорда будет защищать ресторан Мэми?


— Если вы спросите меня, расследование должно было быть начато давно. За последние два года я ни разу не ел в ресторанах из рейтинга кулинарных соревнований. Каждый раз, когда я пытался, я полностью разочаровывался; эти рейтинги совершенно бессмысленны.


Посетители, выстроившиеся в очередь у ресторана Мэми, оживленно обсуждали между собой. Многие из них видели, что утром произошло с Ассоциацией общественного питания.


Может быть, городскому лорду действительно понравилась моя рыба на гриле вчера вечером, и он решил проверить Ассоциацию общественного питания? Но вчера вечером у меня не было возможности ничего сказать... Мэг тоже слышал эту новость, и хотя он не знал, что произошло, он все еще испытывал чувство злорадного удовлетворения от испытаний, которые пришлось пережить Ассоциации общественного питания.


Однако Мэг знал, что, если городской лорд не захочет снести и восстановить Ассоциацию общественного питания, он, скорее всего, лишь строго предупредит их, и после этого ничего не изменится.


Что касается того, вернется ли ресторан Мэми обратно в рейтинг или нет, он не был очень оптимистичен. В конце концов, если бы действительно произошла масштабная реформа, никто бы не позаботился о ресторане Мэми, чтобы восстановить его в рейтинге. Мэг не был настолько самовлюбленным человеком, чтобы поверить в то, что весь мир вращается вокруг его ресторана.


— Босс, у нас сегодня будет жареная рыба? — Ябемия стояла у входа в кухню и смотрела на Мэга с нетерпением в глазах.


— Верно, сегодня у нас будет рыба, приготовленная на гриле со средними специями, — Мэг кивнул с улыбкой. Он хотел попробовать супер-острую рыбу на гриле, но беспокоился, что Салли не сможет с ней справиться. В любом случае, вкус средней пряности был уже неплохим, поэтому он решил, что это лучший вариант.


Хм? Почему здесь так много людей? Вивиан была удивлена длинной очередью у ресторана Мэми.


Сегодня она переоделась в свободную темно-синюю рубашку. В прошлый раз ремень на ее груди разорвался, что привело к очень неловкой ситуации. Чтобы снова не испытать такого же смущения, она пришла хорошо подготовленной и собиралась заказать супер-острую рыбу на гриле!


С таким количеством людей в очереди, как долго мне придется ждать? Я была тем, кто предупредил отца о качестве этого ресторана. Все эти толстяки задержаны, а мне все еще нужно ждать в очереди? Вивиан внутренне ворчала, но прежде чем она осознала это, она уже оказалась в конце очереди. Она поджала губы и подумала: Да будет так. Увидев, что у них такая вкусная острая рыба на гриле, я встану в очередь. Иначе я бы никогда не поддержала такое количество людей!


Накануне она наконец выспалась и проснулась в 9 утра. Это было такое прекрасное чувство. Она уже забыла, сколько времени прошло с тех пор, как она так хорошо спала и просыпалась естественным образом, а не от боли.


Все это могло быть связано с острой жареной рыбой, которую она съела накануне. Таким образом, она переоделась в мужской костюм и снова пришла пообедать. Однако в этот раз она вышла через парадную дверь, а не перепрыгнула через стену.


Нет! Я не могу! Я действительно не могу ее съесть сегодня! Рядом Шонард энергично покачал головой, но ноги невольно вели его в сторону ресторана Мэми. Кроме того, его походка была немного своеобразной. Его две ноги были довольно широко расставлены, и он ходил, как краб, с неохотным выражением лица.


Стой! Остановись прямо сейчас! Если я съем это снова сегодня, моя задница действительно взорвется! Нет, нет, нет... С безумно острой рыбой на гриле не стоит шутить! Шонард заставил себя остановиться, и на его лице появилось болезненное выражение, когда он повернулся, чтобы уйти. Однако он не сделал даже двух шагов, когда снова повернулся. Он взглянул на вывеску ресторана с восторженным выражением лица, и на мгновение был захвачен внутренним конфликтом, прежде чем заскрипеть зубами и присоединиться к очереди посетителей. К черту! Лучше умереть, чем не есть сегодня такую вкусную рыбу-гриль. Пока я не заказываю безумно острый уровень, со мной все будет в порядке, верно?


Это снова тот надоедливый парень. Он преследует меня? Хех, мой отец одобрил то, что я приехала сюда сегодня, так что, если этот парень попытается меня шантажировать, я преподам ему урок! Я уже много лет не касалась меча, но я смогу позаботиться о таком извращенце, как он, без проблем. На лице Вивиан появился намек на презрение, когда она увидела Шонарда. Она крепко сжала кулаки и приготовилась в любой момент нанести удар.


Многие посетители до сих пор помнили этого богатого мальчика, который накануне вечером пытался зарезервировать весь ресторан. Накануне он заказал безумно острую рыбу-гриль, и его голова дымилась, как дымоход, когда он ел ее. Глядя на его ненормальную походку и своеобразное выражение лица, они знали, что безумно пряный уровень действительно не то, что нужно пробовать.


Шонард весь день был в облаках. Все, о чем он мог думать, это острая рыба на гриле, и когда он присоединился к очереди, он даже не заметил Вивиан.


Он даже не взглянул на меня! Вивиан подготовилась к битве, поэтому она была немного разочарована, увидев это. Однако она определенно не собиралась драться с Шонардом. Таким образом, ей было немного скучно, когда она огляделась, а затем она обнаружила любопытный феномен — почему все клиенты разделились на две линии?


Она задала вопрос пожилому мужчине, который стоял перед ней в очереди.


— Вы, должно быть, впервые здесь, в ресторане Мэми, верно? — Пожилой мужчина был весьма доброжелателен и, улыбаясь, ответил: «Чтобы объяснить, почему посетители ресторана разделились на две линии, я должен рассказать вам о восхитительном блюде, известном как пудинг тофу…»


Вивиан с интригой слушала, как пожилой мужчина рассказывал, как два заклинателя 10-го уровня вступили в ожесточенную битву за миску пудинга тофу. После этого была создана фракция сладких и соленых, в результате чего образовались две очереди.


— Неужели пудинг тофу такой вкусный? — Вивиан была настроена немного скептически. На самом деле она заказала пудинг тофу накануне вечером, но рыба оказалась слишком большой, поэтому она отменила заказ и не смогла попробовать пудинг тофу. Услышав рассказ пожилого человека, она заинтересовалась блюдом.


— Конечно. Позвольте мне рассказать вам о соленом пудинге тофу: он освежающе восхитителен и может прогреть желудок перед хорошей едой. Это изысканное блюдо, которое нельзя пропустить, — пожилой мужчина настоятельно рекомендовал соленый пудинг тофу.


— Не слушайте его. Сладкий пудинг тофу, но не слишком сладкий, и это идеальный десерт после хорошей еды, — мужчина средних лет из другой очереди сразу высказал свое возражение.


— Тогда… Я могу просто получить по одному, и я буду знать, какой из них лучше, после того, как попробую их на себе, — Вивиан чувствовала, что есть простое решение.


— Вы можете... Если Мэг захочет продать, — оба они в унисон закатили глаза и больше ничего не сказали.


Хм, не то чтобы у меня нет денег; почему бы ему не продать их мне? Вивиан поджала губы. Ее нисколько не беспокоило.


— Добро пожаловать, — Мэг с улыбкой открыл дверь ресторана. Недавно выпущенная сила снова значительно увеличила прибыль магазина, и он уже накопил достаточно, чтобы купить второй пункт силы. Кроме того, пришло время еще раз обновить ресторан.
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Глава 374. Я хочу безумно острый уровень



— Система, расходы, потраченные на покупку очков силы, также могут быть использованы для улучшения ресторана, верно? — Мысленно спросил Мэг.


— Да. Если расходы не на покупку ингредиентов, вы можете использовать их для улучшения ресторана. Чего же вы ждете? Вы можете улучшить ресторан до второго уровня менее чем за 40 000 золотых монет! Вас ждет столько прав и льгот! — В ответ прозвучал неистовый голос системы, и Мэгу казалось, что она вот-вот выскочит из его головы.


— Погоди, я еще не подумал, когда захочу обновиться. Как насчет того, чтобы сначала обсудить некоторые преимущества? Можешь ли ты стереть влияние сегодняшнего провала миссии по конкуренции за продовольствие на частоту отказов миссии? — Спросил Мэг.


— Нет! — Голос системы был твердым и не подлежал обсуждению.


— Тогда я не буду модернизировать ресторан, — ответ Мэга был столь же решительным.


«…»


Система была в ярости. «Вы не можете быть таким бесстыдным!»


— Я всегда был таким бесстыдным, — Мэг усмехнулся.


— Но у вас есть дочь, и у нее биологическая мать! Вы должны подать им хороший пример! — Возразила система.


— У нее действительно есть мать, но я даже не знаю, как выглядит ее мать. Как насчет того, чтобы помочь мне восстановить утерянные воспоминания? По крайней мере, у меня будет мысленный образ того, кому я пытаюсь подать пример, — продолжал Мэг.


— Система не может этого сделать! — Просьба Мэга была отвергнута.


— Тогда я ничего не могу сделать. Я дам тебе время подумать. Мне кажется, что ресторан и так неплох, и неважно, улучшу я его или нет. В любом случае я зарабатываю кучу денег в день, — Мэг сделал невозмутимое выражение лица. Он действительно хотел модернизировать ресторан, но было ясно, что система более отчаянная, поэтому было бы пустой тратой не вымогать у нее какие-то преимущества.


Когда вошел Харрисон, он предположил: «Мэг, бизнес так хорош для вашего ресторана, почему бы не подумать о расширении? Не все ли магазины рядом с вашим рестораном пусты? Если вы расширите ресторан, все посетители будут сидеть, а не стоять в очереди».


— Хм, я подумаю над этим, — Мэг кивнул с улыбкой. Он не мог определить, могло ли произойти расширение; это решение было принято системой. Иначе было бы проблемой, если бы было несоответствие в декоре и стиле строительства.


Все клиенты хлынули через дверь, и, когда Вивиан проходила мимо Мэга, она не могла не бросить на него дополнительный взгляд.


Его еда такая вкусная и имеет такие чудесные эффекты. Вдобавок он примерно на 80% красивее меня; он действительно не обычный человек, подумала про себя Вивиан, нарциссически поглаживая свои искусственные усы, прежде чем отвлечься.


Мэг заметил, что делает Вивиан, и приподнял бровь с намеком на веселье на лице. Какая интересная девушка. Интересно, какой семьи она юная мисс?


— Ты в порядке? — Затем Мэг заметил, что Шонард вошел необычной походкой, и сказал ему несколько слов беспокойства.


— Конечно, я в порядке, — Шонард придал лицу беспечное выражение и выпрямился. Однако при этом его ягодицы напряглись, а его небрежный вид чуть не рассыпался из-за острой боли, пронзившей его ягодицы. Однако он отказался снова смущаться после унижения, которое он перенес накануне вечером.


Мэг улыбнулся и спросил: «Я рад это слышать. Так не хотите ли вы сегодня еще одну безумно острую рыбу на гриле? Вы единственный, кто вчера заказал безумно острую рыбу на гриле. Я должен похвалить вас за то, что вы настоящий воин».


Шонард нервно сглотнул, и когда он посмотрел на улыбку Мэга, его поразило желание ударить его по лицу. Однако его подвижность была ограничена из-за физического дискомфорта, а острая жареная рыба была слишком вкусной, поэтому он мог только подавить свою ярость.


Услышав это, все покупатели также повернулись к Шонарду. Было не так много людей, способных вызвать у Мэга слова восхищения.


— Хм? Разве вы не красный дымящийся лев? Вы вчера ели безумно острую рыбу-гриль; это было так здорово! Когда дым поднимался из вашей головы, вы действительно выглядели сумасшедшим! — Эми держала Гадкого утенка на руках и хлопала в ладоши с неподдельным восхищением.


Выражение лица Шонарда исказилось, услышав это. Он не знал, как ответить на такую похвалу. Однако все покупатели смотрели на него, а девочка-полуэльф смотрела на него с благоговением, так что его эго мгновенно снова раздулось.


— Настоящий мужчина ест исключительно безумно острую рыбу на гриле!


Шонарду казалось, что он слышит голос, раздающийся в его сознании. Этот голос зажег его кровь, и он сжал кулаки, крикнув: «Одна острая рыба на гриле, безумно острая!»


— Сможет ли ваше тело справиться с этим? Может, вам лучше съесть слегка острую рыбу на гриле, — Мэг был немного обеспокоен.


— Мое тело в полном порядке! Я в хорошей форме, как лошадь! Я хочу безумно острый уровень! Безумно! Острый! Уровень! — Подтвердил Шонард чрезвычайно решительно.


— Ладно, — решимость Шонарда была явно непоколебима, поэтому Мэг не пытался уговорить его дальше. Он повернулся на кухню и подумал про себя: С этими молодыми людьми действительно не стоит связываться!


Черт возьми! Я снова заказал безумно острый уровень?! Нет! Если я буду продолжать так есть, я умру! Я должен отменить! Я должен отменить… Шонард внезапно пришел в себя, когда он посмотрел на уходящую фигуру Мэга, и выражение его лица немедленно изменилось.


— Ты такой классный, Большой Брат Дымящийся Красный Лев. Не могу поверить, что ты заказал еще одну безумно острую рыбу на гриле; ты, должно быть, действительно сошел с ума, верно? — Эми посмотрела на Шонарда и на мгновение задумалась, прежде чем ее глаза загорелись, когда она сказала: «С этого момента я буду называть тебя Большой Брат Безумный Дымящийся Красный Лев».


— Вы можете называть меня как хотите, — Шонард покорно посмотрел на Эми. Он внезапно понял, почему он заказал безумно острую рыбу на гриле вопреки своему здравому смыслу.


Лишь малая часть причины заключалась в том, что Мэг подстрекал его; главным фактором была похвала, которую он получил от этой маленькой девочки.


Она была просто слишком очаровательна, и ее слова похвалы значительно раздули его эго, заставив его снова заказать безумно острую рыбу на гриле...


Я надеюсь... Я все еще увижу восход солнца завтра. Шонард мысленно вздохнул и поплелся в ресторан, словно шел к своей платформе для казни.


Вивиан села и повернулась к Ябемии, когда она сказала: «Я хочу соленый пудинг тофу и очень острую рыбу на гриле. После жареной рыбы я хочу сладкий пудинг тофу на десерт».


— К сожалению, наш пудинг тофу ограничен одним на каждого покупателя, — Ябемия в ответ покачала головой.


— Я обязательно заплачу за них, даже заранее, если потребуется, — ответила Вивиан.


— Извините, это правило ресторана; каждый покупатель может заказать только один пудинг тофу, — Ябемия снова покачала головой.


— А что, если я заплачу вдвое больше? Как я узнаю, какой из них лучше, если я не попробую их вместе? — Брови Вивиан нахмурились, когда она пыталась вести переговоры с Ябемией.
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Глава 375. Простите, я не могу



— Извините, это правило нашего ресторана, и мы не можем сделать исключения, даже если вы заплатите двойную цену, — Ябемия еще раз покачала головой.


— Теперь вы видите? Даже если вы хотите попробовать оба вкуса, Мэг не продаст вам их. Просто возьмите соленый пудинг тофу, — пожилой мужчина, который был раньше, усмехнулся, съев ложку своего соленого пудинга тофу, после чего на его лице появилось блаженное выражение.


Я так зла! Я не хочу здесь больше есть! Вивиан была в ярости, но она посмотрела на улыбку Ябемии и восхитительный запах пудинга тофу и жареной рыбы в воздухе, и она не могла удержаться от обильного выделения слюны. Она глубоко вздохнула и снова повернулась к Ябемии, сказав: «Хорошо, тогда я возьму соленый пудинг тофу и очень острую рыбу на гриле».


— Хорошо, ваш заказ скоро будет готов, — Ябемия с улыбкой кивнула и повернулась, чтобы уйти.


— Хм, им повезло, что я спокойный человек. В противном случае я бы повернулась и… И… — Вивиан посмотрела на острую жареную рыбу, которую только что поставили на соседний стол, и проглотила остаток предложения вместе с слюной, которая грозила вылиться через край.


…


— Мы действительно хорошо выступили сегодня, босс. Если так будет и дальше, мы сможем накопить достаточно, чтобы купить жоуцзямо на всю зиму.


— Один бронзовый кабан, две зеленые крылатые змеи и один пилообразный тигр; этого хватит на много дней, — выйдя из ресторана, Мондо и Киль посмотрели на Саргераса с волнением на лицах. У обоих на лицах было несколько небольших порезов, но, похоже, они не получили серьезных травм.


— Жоуцзямо необычайно эффективен для прогресса. Я чувствую, что мне не придется съесть много жоуцзямо, прежде чем я смогу совершить еще один прорыв!


Косс, Кальзак и Маркз тоже были очень оживлены. С тех пор, как они впервые попробовали жоуцзямо, первая мысль в их голове, просыпаясь каждый день, была: «За Жоуцзямо! Мы должны бороться за Жоуцзямо! Мы должны выполнить больше миссий для Жоуцзямо!»


Только съев больше жоуцзямо, они могли стать сильнее. Это был путь к беспрецедентной силе, и они были очень взволнованы, узнав об этом.


— Скоро зима, и погода в этом году была холоднее, чем в предыдущие годы, что говорит о том, что эта зима может длиться дольше, чем обычно. Мы должны приготовить больше жоуцзямо, чтобы справиться с этим, — Саргерас с серьезным выражением лица покачал головой и сказал: «Вдобавок к этому, скоро к нам присоединится третья группа братьев, поэтому мы должны подготовиться к этому. Как только погода станет холоднее, добычу будет все труднее найти».


Услышав это, лица всех демонов тоже стали мрачнее.


Саргерас поднял свой складной стул к небу и громко закричал: «Давайте усердно работать для нашего племени и для жоуцзямо!»


— За Жоуцзямо! — Демоны лавы закричали в унисон, и они снова были полны энергии.


— Эти демоны... Немного очаровательны.


Все посетители выглянули из ресторана, услышав шум, и многие из них при этом улыбнулись доброжелательно. Эти лавовые демоны каждый день приходили в ресторан ради жоуцзямо, и, несмотря на свой устрашающий вид, внутри все они были джентльменами. Они соблюдали все правила ресторана и даже помогали поддерживать порядок. Чтобы не повлиять на восприятие еды другими посетителями, они добровольно стояли снаружи, чтобы поесть, и многие клиенты полюбили их.


Жоуцзямо? Это то, из-за чего сходят с ума эти лавовые демоны? Вивиан выглянула наружу с намеком на удивление на лице. Затем она снова открыла меню, так как ей было любопытно посмотреть, что это за блюдо этот жоуцзямо.


Что бы это ни было, оно не может быть вкуснее моей острой жареной рыбы. Я могу есть это блюдо каждый день до конца своей жизни. Средняя пикантность вчера была уже очень вкусной; Я действительно с нетерпением жду возможности сегодня попробовать супер-острую рыбу на гриле. Вивиан посмотрела на кухню с тоской и ожиданием в глазах.


— Вот заказанный вами соленый пудинг тофу. Наслаждайтесь, — Ябемия вышла из кухни с миской соленого пудинга тофу и с улыбкой поставила ее перед Вивиан.


— Спасибо, — Вивиан кивнула, обратив внимание на пудинг тофу перед собой.


На пудинг тофу вылили красновато-апельсиновый сок, а также маринованные овощи, кориандр, измельченный чеснок, измельченный зеленый лук и несколько капель кунжутного масла. От свежеприготовленного пудинга тофу все еще поднимался пар, и его восхитительный аромат доносился до нее.


«Глоток».


Вивиан не могла не сглотнуть. Однако она быстро поняла, что потеряла самообладание, и закашлялась, чтобы скрыть смущение. Она выпрямилась на стуле и сказала: «На самом деле я хочу съесть только острую жареную рыбу, но, поскольку она еще не готова, у меня нет другого выбора, кроме как сначала съесть это. И все же я считаю, что острая рыба на гриле — самое вкусное блюдо».


Ябемия улыбнулась, но ничего не сказала. Она нашла этого молодого человека весьма забавным. Время от времени он говорил про себя, но его личность казалась вполне хорошей, и он не был неразумным человеком.


Вивиан взяла ложку и осторожно принялась за пудинг тофу. Ложка прорезала мягкий пудинг тофу, как если бы это была вода, и красновато-апельсиновый сок сразу же просочился в разрез. Когда ее ложка глубже погрузилась в пудинг тофу, его аромат стал еще более явным, и ее глаза загорелись от нетерпения.


Из-за ее состояния ей всегда приходилось есть очень мягкую пищу, поэтому, когда она уходила поесть, она всегда предпочитала находить блюда с действительно сильным ароматом, чтобы стимулировать ее вкусовые рецепторы.


Однако, несмотря на то, что аромат пудинга тофу был не очень сильным, он все же пробуждал в ней сильную жажду.


Пудинг тофу соскользнул с ее языка и растаял во рту вместе с пикантными соками. Дополнительные ингредиенты также способствовали усилению вкуса, и даже после проглатывания пудинга тофу его восхитительный вкус продолжал оставаться во рту.


Это так вкусно! Что это за штука? Как это может быть таким мягким и нежным? Это не вода, но он тает во рту, и я чувствую в нем легкий намек на морепродукты. Эти сушеные креветки очень маленькие, но ароматные. Даже маринованные овощи здесь отличаются от тех, что я пробовала раньше. Вкус идеальный и идеально дополняет пудинг тофу. Вивиан с недоверием посмотрела на пудинг тофу. Его вкус полностью отличался от острой рыбы на гриле, но он был не менее захватывающим.


Одной ложки было недостаточно! Она просто не могла остановиться, съев первую ложку!


Она закидывала в рот одну ложку пудинга тофу за другой, и блаженная улыбка появилась на ее лице, когда восхитительный вкус распространился по ее нёбу.


Острая рыба-гриль самая лучшая! Но… Пудинг тофу тоже очень вкусный! Вивиан уже полностью забыла то, что говорила ранее; ее разум был полностью поглощен пудингом тофу!


— Как и ожидалось, соленый пудинг тофу действительно лучший, — пожилой мужчина удовлетворенно кивнул. Он неохотно положил в рот последнюю ложку пудинга тофу и медленно смаковал ее, прежде чем проглотить.


— Несмотря на то, что вкус был довольно обычным... Так как острая рыба на гриле еще не готова, я возьму еще один соленый пудинг тофу, — Вивиан поставила миску, которую она только что облизала, до блеска, когда повернулась к Ябемии. Несмотря на то, что выражение ее лица было довольно спокойным и собранным, кончики ушей были немного красными.


— Простите, я не могу, — Ябемия решительно покачала головой.
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Глава 376. Обеденная зона на открытом воздухе?



Вивиан серьезно посмотрела на Ябемию и спросила: «Даже если я уйду сейчас и больше никогда не вернусь, если вы не продадите мне второй пудинг тофу, вы все равно не передумаете?»


— Большой Брат Усы, вы не можете уйти! — Воскликнула Эми.


— Почему? Что, если я настаиваю на уходе? Вы беспокоитесь, что, если я больше не приду, ваш ресторан понесет потери? — Вивиан посмотрела на Эми с улыбкой. Ей казалось, что она получила власть.


— Нет, дело не в этом. Если вы действительно хотите пойти, то сначала заплатите за пудинг тофу. Это будет 200 медных монет, — Эми покачала головой, протягивая маленькую ручку Вивиан.


Улыбка Вивиан мгновенно застыла на ее лице. Она посмотрела на серьезное выражение лица Эми и внезапно обнаружила, что полностью недооценила эту маленькую девочку.


— Разве вы не принесли денег, Большой Брат Усы? Так не пойдет. В нашем ресторане принимают только наличные, и вы можете уйти после оплаты, — Эми посмотрела на Вивиан с замешательством в глазах.


Уйти или не уйти? Вивиан сильно запуталась. Она всего лишь пыталась пригрозить Ябемии, чтобы получить еще один соленый пудинг тофу, но эта маленькая девочка нисколько не испугалась и была более чем готова позволить ей уйти, если она заплатит.


Ябемия тоже смотрела на Вивиан с улыбкой. Она не волновалась, что Вивиан не сможет заплатить. В конце концов, она могла сказать по одежде, что клиент довольно богат. Кроме того, накануне вечером он заплатил за жареную рыбу.


Однако правило — один пудинг тофу на человека — было высечено из камня, и никаких исключений делать нельзя. Если он настаивал на том, чтобы съесть второй пудинг тофу, и уйдет, если он его не получит, тогда она скажет ему, что все было так, как сказала Эми: оплатите счет, и вы можете уйти.


Нет! Я очень зла, но я не могу пропустить сегодня вкусную острую рыбу-гриль. Если я не съем ее, я, возможно, не смогу нормально спать сегодня вечером, поэтому мне нужно ее съесть. Мне просто придется проглотить свою гордость! Вивиан посмотрела на Ябемию, которая не выглядела так, как будто она была близка к тому, чтобы передумать, и Эми, которая все еще протягивала свою маленькую руку с серьезным выражением лица, и смиренно вздохнула. Она скрестила руки в сварливой демонстрации и сказала: «Я действительно хочу уйти, но острая рыба на гриле должна быть близка к тому, чтобы ее подали, верно? Если я сейчас уйду, рыба пропадет зря, и это будет обидно. Поэтому я уйду после жареной рыбы. Забудьте о пудинге тофу».


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия улыбнулась, войдя на кухню.


— Большой Брат Усы, вы просто хотите съесть острую рыбу на гриле, верно? Я вижу это в ваших глазах, — Эми тоже отдернула ручку и посмотрела на Вивиан со понимающей улыбкой.


— Кто вам это сказал? Как такое возможно? Вы не правы! — Вивиан была очень взволнована, когда она замахала руками. Она наклонилась ближе к Эми и сказала: «Кроме того, почему вы называете меня Большим Братом Усы? Это такое плохое прозвище. Зовите меня Самый красивый старший брат на всем континенте. Мне нравится это прозвище».


— Но мне это не нравится; Мне нравится называть вас Большой Брат Усы, — Эми покачала головой, а затем с гордостью указала на кухню и сказала: «К тому же, самый красивый старший брат на всем континенте — это мой отец, а не вы».


— Э… — Вивиан повернулась к кухне и не могла подобрать слов. Эта маленькая девочка нисколько не отступала, и она не знала, как ответить. Она посмотрела на очаровательное личико Эми и покорно вздохнула.


— Как скажешь, — Вивиан бросила взгляд на Шонарда, которому каким-то образом удавалось казаться убитым горем и возбужденным одновременно, и ей сразу стало легче. По крайней мере, ее прозвище было намного лучше его.


— Хорошо, Большой Брат Усы, — Эми кивнула и погладила Гадкого утенка, который терся своим телом о ее ногу, и подняла его, прежде чем уйти.


Я собиралась рассказать вам последние новости об Ассоциации общественного питания, но вы забрали у меня мое прозвище «Самый красивый старший брат на всем континенте», так что я не собираюсь ничего вам рассказывать, хммм! Вивиан подумала про себя, прежде чем подпереть подбородок рукой со скучающим выражением лица, наблюдая, как Эми играет с Гадким утенком.


Одно блюдо за другим выносили из кухни. Несмотря на то, что Мэг был единственным шеф-поваром, скорость приготовления блюд была намного быстрее, чем даже в большинстве крупных ресторанов. Вскоре клиенты начали копаться в своих блюдах, и во всем ресторане царила блаженная атмосфера.


— Я хочу 30 жоуцзямо, — Саргерас тут же сделал громкое объявление, войдя в ресторан. Его обычное место уже было занято, поэтому он стоял со своим раскладным стулом у входа и не заходил дальше.


— У нас скоро появятся свободные места, — Ябемия с улыбкой обратилась к Саргерасу. Она хорошо познакомилась с этим демоном, который заказывал несколько десятков жоуцзямо каждый день.


— Все в порядке, мы будем снаружи. Мои братья очень голодны, так что, если бы вы могли приготовить жоуцзямо как можно быстрее, было бы здорово, — Саргерас с застенчивой улыбкой покачал головой. Он не возражал, сядет он или нет.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула и быстро направилась к кухне.


— Босс, я чувствую, что мы должны поставить несколько столов и стульев возле ресторана. Таким образом, клиентам, которые не хотят заходить, будет где присесть, — Ябемия вошла на кухню и сделала это предложение, загружая жоуцзямо на блюдо.


— Хм, это хорошая идея. Но разве нам разрешено делать это на Аденской площади? — Мэг задумчиво кивнул. Обеденная зона на открытом воздухе была действительно хорошей идеей, но он задумался, насколько это возможно.


— Это проблематично. Мне просто жалко лавовых демонов, когда я вижу их стоящими снаружи. В конце концов, они уже очень устают каждый раз, когда приходят в наш ресторан, но им все равно приходится стоять, — Ябемия кивнула с намеком на сочувствие в глазах.


— Это проблема, которую мы должны решить, — услышав это, Мэг тоже повернулся, чтобы посмотреть на улицу. Конечно, у ресторана стояло несколько лавовых демонов, и у всех были ранения. Оказалось, что они только что вернулись с охоты.


Заработок денег, необходимых для ежедневной покупки нескольких десятков жоуцзямо, оказывал на них большое давление. Им приходилось выполнять множество миссий, чтобы заработать эти деньги, и если бы они могли присесть, наслаждаясь трапезой, то это, несомненно, было бы утешением для них после тяжелого рабочего дня.


«Дин!»


В этот момент дверь ресторана распахнулась, и вошла высокая стройная девушка в синем платье. Температура мгновенно упала на несколько градусов, и даже Мэг, стоявший на кухне, почувствовал ледяную ауру, исходящую от ее тела.
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Глава 377. Она здесь ради Мии?



Почему она здесь? Мэг посмотрел на только что вошедшую девушку, и его глаза расширились от удивления. Она была чрезвычайно красивой девушкой, которой было около 20 лет, и ее кожа была светлой, как снег. Однако и выражение ее лица, и характер были до крайности холодными. Разве она не была тем Ледяным Драконом, с которым он столкнулся в прошлый раз у городских ворот?


У Мэга была чрезвычайно хорошая память, и он вспомнил, что бросил на нее дополнительный взгляд во время их первой встречи у городских ворот, но не помнил, чтобы что-то сделал, чтобы ее оскорбить. В любом случае Уриен и Крассу были в ресторане в данный момент, так что ему не нужно было беспокоиться о том, что она создаст какие-либо проблемы. Ему просто было любопытно, зачем кому-то вроде нее приходить в его ресторан. Может она хочет здесь поесть?


Элизабет посмотрела на шумный ресторан и слегка нахмурила брови. В воздухе витали самые разные странные ароматы, и это ее сильно раздражало.


Она не любила человеческую пищу и не любила добавлять в еду кучу приправ. У нее возникло ощущение, будто она ела что-то странное.


Она пришла сегодня, чтобы найти девушку-полудракона, которую она видела в прошлый раз. В тот раз она ушла в другое место, чтобы заняться другими делами. Несмотря на то, что эти вопросы не были полностью решены, по крайней мере, ей больше не нужно было беспокоиться о том, что за ней шпионят. Таким образом, она вернулась, чтобы посмотреть, была ли эта девушка-полудракон тем, кого она искала.


— Добро… — Ябемия с улыбкой подошла к ней, и ее глаза сразу же загорелись при виде Элизабет. Ее рот слегка приоткрылся, и остаток предложения застрял у нее в горле.


Какая красивая девушка. Она как богиня, и… Почему я чувствую от нее намек на знакомую ауру? Такое же чувство я испытывала от мамы... Ябемия была немного озадачена и слегка очарована, глядя на Элизабет.


Она... Правда полудракон, но почему ее родословная такая странная? У нее один золотой зрачок и один черный. Если она обладает родословной Золотого Дракона, то оба ее глаза должны быть золотистого цвета; нет никакого способа, которым человеческая родословная могла бы конкурировать с родословной Золотого Дракона. Такое случается только с драконами более низкого уровня. Элизабет тоже смотрела на Ябемию с недоумением в голубых глазах. Она также могла почувствовать немного знакомую ауру от Ябемии, но это был ее первый контакт с полудраконом, поэтому она не знала, будет ли она так себя чувствовать по отношению ко всем полудраконам или существует настоящая родословная связь.


Элизабет стояла у входа, а Ябемия стояла перед ней с тарелкой в руках. Двое из них уставились друг на друга, как будто они были парализованы.


Ледяная аура пронизывала весь ресторан, заставляя многих посетителей дрожать, когда они поворачивались к входу.


Какая красивая девушка!


Это была первая мысль, которая пришла в голову многим. Она была ледяной красавицей, на которую приятно было смотреть, но ее холодный нрав давал понять, что с ней нельзя связываться.


Эта ледяная аура… Не связана с магией. Может ли она быть ледяным драконом? Саргерас стоял у входа и удивленно оценивал Элизабет. Как демон лавы, он был очень чувствителен ко льду и крепче сжал свой складной стул.


За пределами ресторана на лицах других лавовых демонов также появилось осторожное выражение. У них было естественное чувство неприязни к холоду.


Это маленькая девочка из семьи Ледяного Дракона? Уриен сильно вспотел, обедая своей жареной рыбой, и повернулся, чтобы взглянуть на Элизабет с намеком на удивление на лице. Эта маленькая девочка немного похожа на того парня из тех лет. Я думаю, у него есть дочь примерно ее возраста. Я не слышал о нем никаких новостей уже много лет, но за ним охотится так много людей, поэтому он, должно быть, сейчас скрывается.


— Боже, можно мне хорошо поесть? — Крассу нахмурил брови, и ледяная аура в ресторане немедленно отступила, что вернуло температуру к норме.


Повелитель огня, Крассу! Элизабет немедленно отвела взгляд от Ябемии и сосредоточила свой взгляд на Крассу. Выражение ее лица слегка изменилось, и она на мгновение заколебалась, прежде чем избавиться от ледяной ауры. В то же время она взглянула на Саргераса, и в ее глазах появился осторожный взгляд.


Остров драконов и острова-призраки соседствовали друг с другом. Несмотря на то, что их разделял бескрайний океан, обе стороны продолжали регулярно вступать в конфликты. Во время войны между видами между ними вспыхивали бесчисленные битвы.


Ледяные драконы и демоны лавы были естественными врагами, поэтому дрались они очень часто. Когда-то лавовые демоны входили в десятку лучших подвидов демонов, в их рядах было бесчисленное множество силачей, и они могли соревноваться с гигантскими ледяными драконами.


Однако с тех пор демоны лавы пришли в упадок, в то время как Ледяные Драконы все еще сохранили свой высокий статус среди всех драконов. Таким образом, обе стороны больше не были соперниками, хотя упадок лавовых демонов был связан с Ледяными Драконами.


Таким образом, обе стороны по сей день питали неприязнь друг к другу.


Однако у лавовых демонов больше не было того, что нужно, чтобы противостоять Ледяным Драконам, и последние не хотели опускаться, чтобы искоренить подвид, который больше не представлял для них угрозы.


Но, к удивлению Элизабет, этот лавовый демон слегка ей угрожал. Несмотря на то, что он не проявлял к ней открытой враждебности, если битва действительно разразится, она не была уверена, сможет ли она победить.


Может ли быть, что демоны лавы переживают возрождение? Элизабет выглянула из-за двери на других лавовых демонов снаружи и обнаружила, что они также были более могущественными, чем лавовые демоны, о которых она слышала в прошлом.


— Добрый день, у нас сейчас много клиентов, так что вам придется немного подождать, пока вы не сядете, — Ябемия быстро пришла в себя, и на ее лице появился легкий румянец. Она была немного смущена после того, как была очарована другой девушкой.


— Хорошо, — Элизабет на мгновение поколебалась, прежде чем кивнуть. Ей не нравилось множество ароматов, витающих в воздухе в ресторане, но она все же хотела подтвердить личность Ябемии. Скорее всего, в Городе Хаоса было много полудраконов, но было бы чрезвычайно трудно найти одного в подходящем возрасте с правильной родословной. Кроме того, она должна была держать свои поиски в секрете, так как она была бы в опасности, если бы Фокс узнал об этом.


До настоящего пробуждения своей драконьей родословной она не сильно отличалась от обычного человека.


Ледяной дракон? Похоже, что в последнее время в городе Хаоса появляется все больше и больше драконов. Может ли быть так, что переговоры между драконами и демонами вот-вот начнутся? В любом случае, эта девушка действительно красива. В следующий раз мне придется тащить за собой Луну, чтобы увидеть ее. Вивиан также взглянула на Элизабет с намеком на удивление в глазах.


Она здесь ради Мии? Мэг смотрел на Элизабет с осторожным выражением лица. Может быть, безответственный ублюдок, отец Мии, наконец пытался ее найти?
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Глава 378. Разрыв



— Для вас там открылось место, — через некоторое время клиент ушел, и Ябемия повела Элизабет к недавно освобожденному месту.


— Я не люблю сидеть вместе с другими, — Элизабет посмотрела на место, на которое указывала Ябемия, и слегка нахмурила брови. За этим столом сидели два больших и крепких орка, жевавшие жоуцзямо, и гном, который ел острую жареную рыбу, время от времени открывая рот, чтобы дышать, когда по его лицу катился пот.


— Извините, но когда у нас слишком много клиентов, мы не можем предоставить независимые столы для наших клиентов. Если хотите, вы можете подождать еще немного и посмотреть, откроется ли более подходящее место, — Ябемия видела, о чем думает Элизабет, и сразу же предложила альтернативу. Хотя в ее глазах все посетители были одинаковыми, просить Элизабет обедать за одним столом с орками и гномами было не лучшим вариантом.


Элизабет уже собиралась уходить, но она заколебалась, увидев серьезное выражение лица Ябемии, и, в конце концов, кивнула.


— О, открылось новое место; вы можете сесть там, — Ябемия огляделась, и ее глаза загорелись, когда ее взгляд упал на стол Вивиан, когда покупательница, сидевшая напротив Вивиан, собиралась уходить.


Элизабет взглянула на Вивиан и обнаружила, что это был мужчина, причем относительно чистоплотный. За его столом сидели две женщины-человека, и обе тоже казались весьма изысканными. Таким образом, она подошла к этому столу и села напротив Вивиан.


Вивиан как раз собиралась попробовать свою супер-острую рыбу на гриле и была немного удивлена, увидев, что Элизабет села напротив нее. Она посмотрела на нее с улыбкой и сказала: «Это супер острая рыба на гриле; это супер вкусно. Хотите попробовать?»


Она выросла в замке городского лорда и за всю свою жизнь видела бесчисленное количество могущественных существ, среди которых не было недостатка даже в гигантских драконах 10-го уровня. Таким образом, она нисколько не испугалась присутствия Элизабет. Напротив, ей очень нравился такой красивый Ледяной Дракон.


Элизабет взглянула на жареную рыбу перед Вивиан и холодным голосом ответила: «Нет».


В то же время она бросила взгляд на Вивиан. Если бы мужчина осмелился так с ней заговорить при нормальных обстоятельствах, он был бы уже мертв.


— Тогда жаль, — Вивиан беспечно пожала плечами. Она взяла палочками для еды кусок сочной рыбы, прежде чем медленно положить в рот. Сразу же последовало ностальгическое жжение, за которым последовало блаженное чувство онемения. Затем к ней быстро вернулось чувство вкуса, и хрустящая рыбная кожа, а также ее восхитительное мясо начали таять во рту.


Сочный аромат заставил Вивиан непроизвольно закрыть глаза, в то время как ощущение жжения в горле заставило ее кричать. Конечно, супер-острая рыба на гриле полностью отличалась от версии со средней остротой. Она никогда в жизни не пробовала ничего более острого, и она не могла представить, какой может быть вкус безумно острой жареной рыбы.


Вивиан почувствовала, как на ее груди снова рвется ткань, и выражение ее лица напряглось, но она быстро расслабилась. Сегодня она была одета в самую свободную одежду, и хотя она заказала рыбу посильнее, чем накануне вечером, ее не беспокоило, что ее одежда порвется.


Она такая острая, что хочется кричать, но она такая вкусная! Вивиан выдохнула, глядя на острую рыбу-гриль перед собой горящими глазами. Она глотала кусочки рыбы один за другим, используя ее восхитительный вкус, чтобы подавить ощущение жжения во рту.


Тепло распространилось по всему ее телу, и вскоре вокруг нее начал подниматься водяной пар. Это была ледяная энергия, которая вытеснялась из ее меридианов, и было явно меньше энергии, чем вчера, но эффект все еще был очень очевиден.


Что это? Элизабет посмотрела на Вивиан, которая полностью погрузилась в приготовленную на гриле острую рыбу. Она уже привыкла к запаху, доносящемуся в ресторане, и, хотя поначалу это было немного надоедливо, после привыкания она обнаружила, что на самом деле это не было неприятным. Вместо этого это было немного… заманчиво?


Правильно, это было заманчиво!


Это был аромат, с которым она никогда раньше не сталкивалась. Она не знала, какая еда источает этот аромат, но впервые она обнаружила, что приготовление пищи человеком может быть настолько привлекательным, даже до такой степени, что у нее начинает выделяться слюна.


Наиболее ярко выраженный аромат, который она чувствовала, скорее всего исходил от тарелки с красной рыбой. Острый пряный аромат ей не нравился, но другие чарующие ароматы, которые смешивались с ним, вызвали у нее желание попробовать.


Похоже, приготовленная рыба пахнет совсем не так, как сырая, подумала Элизабет. Она смотрела, как Вивиан с блаженным выражением лица лакомилась своей острой жареной рыбой, и непроизвольно сглотнула. Оказалось, что это блюдо действительно было очень вкусным.


— Что бы вы хотели заказать? — Ябемия с улыбкой подошла к Элизабет. Ей казалось, что между ней и Элизабет существует неописуемая связь, которую она никогда не испытывала ни от кого. Однако она не знала, как спросить об этом, поэтому могла держать вопросы только при себе.


Элизабет указала на жареную рыбу Вивиан и ответила: «Я куплю одну из них».


— Разве вы не говорили, что не хотите этого? — Вивиан озадаченно посмотрела на нее. Она высунула язык, и ей показалось, что он больше ей не принадлежит.


— Я передумала, — Элизабет дала очень прямой ответ.


Ну, по крайней мере, ты не очень высокомерна… Вивиан потеряла дар речи. Если бы это была она, она бы точно изобрела предлог, чтобы заставить себя чувствовать себя менее неловко.


— У вас есть проблемы с этим? — Спросила Элизабет.


— Нет, — Вивиан покачала головой и продолжила есть рыбу.


— Это острая рыба на гриле. Она имеет четыре уровня остроты и бывает трех размеров. Вы можете взглянуть на меню, прежде чем принять решение. Если вы не любите острую пищу, я предлагаю… — Представила Ябемия, указывая на меню на столе.


— Я возьму ту же самую, что и у него, — ответила Элизабет.


— Этот клиент заказал очень острую рыбу на гриле; вы уверены, что хотите этого? — Спросила Ябемия. Она была поклонницей острой еды, но рыба, приготовленная на гриле со средней остротой, уже казалась ей довольно острой. По-видимому, супер-острый и безумно острый уровни были еще одним шагом вперед.


— Да, — Элизабет кивнула и больше ничего не сказала, глядя на кольцо на большом пальце правой руки.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула и повернулась в сторону кухни.


Драконы обычно не едят приготовленную пищу, верно? Если раньше у нее никогда не было острой еды, но теперь она пробует супер-острую рыбу на гриле… Ее одежда выглядит довольно тесной… Вивиан взглянула на Элизабет, и на ее лице появился намек на любопытство.


Вскоре прибыла жареная рыба Элизабет.


Элизабет посмотрела на жареную рыбу, которая была поставлена перед ней, и неловко взяла палочки для еды, как будто никогда раньше не использовала их. На мгновение она попыталась изо всех сил, прежде чем, наконец, вытащила кусок рыбы и сунула его в рот.


Многие посетители ресторана смотрели на нее. Даже Мэг остановил то, что делал на кухне, и повернулся к ней с любопытством. Всем было интересно, как отреагирует гигантский дракон, попробовав острую рыбу-гриль, особенно такая ледяная красавица, как она.


Что это, черт подери, такое?!


Во рту тут же вспыхнуло обжигающее ощущение, и ее лицо тут же покраснело. По ее телу быстро распространился всплеск тепла, и казалось, будто ее щекочут одновременно бесчисленные пары рук. Еще больше ее тревожило то, что ее платье из снега и льда медленно рвалось по швам!


Раздался резкий рвущий звук.
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Глава 379. Что в этом блюде?



В ресторане все повернулись, чтобы взглянуть на Элизабет, и их глаза загорелись, когда они услышали звук рвущейся ткани.


Внезапно вспыхнула вспышка серебристого света, и под ногами Элизабет появилась массивная белая снежинка. Свет исчез так же быстро, как появился, и Элизабет исчезла со своего места вместе с ним.


— Хм? Куда делась прекрасная старшая сестра? — Эми в изумлении огляделась с Гадким утенком на руках.


— Куда она делась?! — Многие покупатели также смотрели с удивлением и намеком на разочарование. Никто не знал, почему Элизабет внезапно исчезла.


Она телепортировалась прочь? Мэг тоже был немного удивлен. Он взглянул на ее пустое место, прежде чем снова сосредоточиться на приготовлении пищи.


Она неплохо владеет морозным владением; похоже, что она действительно дочь того парня. Хотя она выглядит намного лучше. Уриен улыбнулся, но ничего не сказал.


Вивиан на мгновение запнулась, прежде чем пробормотать несчастным голосом: «Ой, она убежала. Как жаль». Ее слова перекликались с мыслями многих посетителей ресторана.


В воздухе возле ресторана вспыхнул белый свет, и появился гигантский ледяной дракон, прежде чем из его рта вылетел огненный шар. Затем раздался оглушительный рев, и передняя половина его полупрозрачного белоснежного тела стала красной.


— Неужели этот Ледяной Дракон только что выплюнул огненный шар? Как это вообще работает?


— Какой красивый Ледяной Дракон. Но эта девушка так случилось, что исчезла сразу после укуса жареной рыбы, сразу после чего появился огнедышащий Ледяной Дракон. Может ли она быть ледяным драконом?


— Я думаю, что это так. Мэг заправил чем-то жареную рыбу? Как ему удалось заставить гигантского дракона раскрыть свою истинную форму?


Все клиенты оживленно обсуждали между собой, глядя на Ледяного Дракона снаружи.


Слава богу, она умеет телепортироваться. В противном случае, если бы она раскрыла свою истинную форму в ресторане, все это место взорвалось бы! Похоже, теперь мне нужно быть более осторожным с клиентами драконами. Сердце Мэга также слегка содрогнулось, услышав рев дракона. Гигантский дракон более 30 метров в длину был просто слишком огромен.


Что это за штука? Почему рыба так возбуждает? Если бы я не телепортировалась оттуда достаточно быстро, моя одежда растаяла бы! Что вложил в это блюдо хозяин? Как и ожидалось, люди действительно хитрые создания. Им нельзя доверять, и их пищу нельзя есть. Элизабет была в ярости, пока парила в воздухе. Если бы не тот факт, что Повелитель огня был в ресторане, она бы его полностью снесла.


Ощущение жжения все еще распространялось по всему ее телу, и хотя большая часть его была подавлена снегом и льдом, в ее венах все еще оставалась небольшая часть. Она ясно чувствовала, как влага медленно выходит из вен, а затем выходит из ее тела в виде водяного пара. Это было очень странное ощущение, но после того, как она к нему привыкла, оно стало очень приятным.


В любом случае эта рыба действительно вкусная! Этот вкус невозможно описать. Он лучше спиртных напитков на острове драконов и сочнее свежей драконьей рыбы. Как может обычная рыба быть такой вкусной?!


Элизабет была несколько сбита с толку. Хотя жжение в ее теле было немного неприятным, вкус этой рыбы был просто незабываемым. Это не было похоже на то, что она когда-либо ела, и она не могла не повернуться, чтобы снова взглянуть на ресторан.


Мне вернуться? Элизабет была немного сбита с толку. Если она вернется туда, чтобы доесть блюдо, не было никаких гарантий, что ее платье не порвется снова. Однако она просто не могла оставить позади такую вкусную рыбу-гриль.


Это было так, как если бы вкус жареной рыбы открыл для нее новую дверь, заставив полностью отказаться от своей привязанности к сырой пище. По сравнению с этой жареной рыбой продукты, которые она когда-то считала деликатесами, внезапно показались чрезвычайно мягкими и непривлекательными.


Появление огромного огнедышащего Ледяного Дракона, очевидно, привлекло внимание многих людей на Аденской площади.


Гигантские драконы не были редкостью в Городе Хаоса, но обычно они появлялись исключительно в своей человеческой форме и очень редко появлялись в небе в своей форме дракона, прежде чем испустить громовой рев, как она. Она могла легко привлечь внимание Серого Храма своими действиями, которые могли оказаться для нее довольно неприятными.


— Она... Она все еще не заплатила, — Ябемия нахмурила брови при виде пустого сиденья. Однако затем она услышала рев дракона, прорвавшийся снаружи, и ее взгляд был отведен в окно. Ее глаза расширились при виде огромного Ледяного Дракона, висящего в небе, и ее рот открылся в недоумении.


Итак, это настоящий гигантский дракон! Она мой родственник? Нет... Я всего лишь полудракон. Я не достойна того, чтобы меня считали родственником гигантского дракона. В глазах Ябемии появился намек на предвкушение, но вскоре это было замаскировано жалостью к себе, и она опустила голову, даже пытаясь при этом скрыть рога на голове.


Она не была гигантским драконом; она была просто полудраконом. Она не могла свободно летать в небе, как гигантский дракон. Она была всего лишь уродом с рогами и хвостом дракона.


Возможно, это произошло только потому, что я еще не привыкла к человеческой кухне. Если я переоденусь в свободный комплект одежды, все будет хорошо. Элизабет долго боролась с внутренним конфликтом, прежде чем принять решение. В воздухе вспыхнул свет, и она снова приняла человеческий облик. Однако в этот раз ее обтягивающее синее платье было заменено свободной синей мантией, которая была немного похожа на то, что было на Вивиан. Она шагнула вперед в воздухе, и под ее ногами появился большой снежный цветок, и она снова появилась на сиденье напротив Вивиан в ресторане.


— Вы вернулись, — Вивиан была слегка поражена возвращением Элизабет. Она приподняла бровь и осмотрела новую одежду Элизабет, когда на ее лице появилось своеобразное выражение.


— Вау, ты пошла домой и так быстро переоделась? — Эми смотрела на Элизабет с удивлением в глазах. Подумать только, что ей даже не нужно было идти пешком, чтобы вернуться домой; это было удивительно!


— Ледяной дракон никогда не убежал бы без причины. Это моя рыба, и я прикончу ее, несмотря ни на что, — Элизабет с серьезным выражением лица снова взяла палочки для еды. Выражение ее лица стало слегка серьезным, когда она вложила в рот еще один кусок рыбы.


Это чувство; это заставляет меня задыхаться! Но это так вкусно, что я не могу его выплюнуть! Что это за блюдо? Что этот человек вложил в эту рыбу? Кто он? Бесчисленные вопросы промелькнули в голове Элизабет, когда она повернулась к кухне, чтобы посмотреть на Мэга.
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Глава 380. Можно мне каплю вашей крови?



Съев еще одну безумно острую рыбу на гриле, Шонард вышел из ресторана, прижав руки к стене, чтобы поддержать себя. Он был слишком занят, хватая ртом воздух, чтобы заметить дочь городского лорда или что-то в этом роде, и, задыхаясь, он задавался вопросом, что он делает со своей жизнью. В то же время его очень беспокоило, сможет ли он ходить на следующий день.


— Супер острая рыба на гриле была так хороша! — В то же время из ресторана вышла Вивиан и вытерла рот тыльной стороной ладони. После трапезы из жареной рыбы она чувствовала себя чрезвычайно довольной, и глаза ее искрились от волнения.


Я должна взять сюда Луну в ее выходной. В последнее время она была очень занята, так что у нее точно не было бы времени прийти сюда пообедать. Даже если бы она пришла, она бы не стала выбирать такое дорогое блюдо. Вивиан оглянулась на ресторан перед уходом в приподнятом настроении.


Я не знаю, что владелец вложил в эту рыбу, и с таким количеством клиентов он определенно отрицал бы любые нарушения, но эта рыба на гриле действительно была восхитительной. Подумать только, что человеческая еда может быть такой вкусной; Похоже, в конце концов, отец не лгал мне. Элизабет тоже вскоре вышла из ресторана со смешанными эмоциями. Ее цвет лица был слегка покрасневшим; прежде чем она осознала это, она также съела целиком жареную рыбу.


Несмотря на то, что ее телесные реакции во время обеда все еще были немного бурными, она была психологически подготовлена, поэтому других неловких ситуаций не возникало.


Рыба была наполнена чрезвычайно мощной и агрессивной энергией огненного типа, но никак не повлияла на мое тело. Вместо этого, кажется, мои меридианы расширились, и… Я потею? Элизабет провела пальцем по лбу и с удивлением увидела капли пота, скопившиеся на нем.


Как Ледяной Дракон, она почти никогда в жизни не проливала ни капли пота. Даже в битве она должна была быть очень жестокой, чтобы хоть немного потеть.


Однако она вспотела после того, как съела жареную рыбу. Это был действительно особенный опыт.


Она выглядит очень занятой. Похоже, мне придется ждать ее снаружи. Элизабет взглянула на Ябемию, которая была занята обслуживанием клиентов. Она наблюдала за Ябемией, пока она ела, но все еще не могла определить, какие родословные текут в ее венах. Самый простой способ получить ответ — спросить ее напрямую; она не привыкла тратить слишком много времени на кого-то, кто все равно для нее не важен.


Когда ресторан закрылся на ночь, клиент встал и печально спросил: «Мэг, завтра будут опубликованы итоговые рейтинги продуктового конкурса на Аденской площади; Вы уверены, что не можете восстановить свой ресторан Мэми?»


— Это вне моего контроля. Возможно, произойдет чудо, — Мэг с улыбкой покачал головой. На самом деле он больше ни на что не надеялся. Сколько бы революций ни произошло в Ассоциации общественного питания, никто не обратил бы особого внимания на ресторан, который работал всего месяц.


— Увидимся завтра, босс, маленькая Эми, — Ябемия и Салли попрощались с Мэгом и Эми перед уходом.


— Хм, разве это не…? — Когда они вышли из ресторана, они вскоре заметили Элизабет, стоявшую недалеко от входа в ресторан. На ней было длинное платье из ледяных кристаллов, она стояла спиной к ресторану и смотрела в небо. Казалось, она что-то обдумывает, а ее профиль в лунном свете был настолько прекрасен, что зритель мог легко очароваться.


— У меня к вам несколько вопросов, — Элизабет повернулась к Ябемии; ее голос не подлежал обсуждению.


— У нее есть право выбирать, отвечать или нет, — Салли шагнула вперед и спокойно посмотрела на Элизабет.


Элизабет посмотрела на Салли со слегка серьезным выражением лица. Несмотря на то, что Салли была всего лишь официанткой в ресторане, нельзя было отрицать, что она представляла для нее угрозу. «Не думаю, что она откажется».


— Вы можете спросить меня о чем угодно, и я отвечу на ваши вопросы в меру своих возможностей, — Ябемия также выступила вперед и посмотрела на Элизабет с намеком на панику и ожидание в глазах.


В прошлом она бесчисленное количество раз представляла себе контакт с драконом. Она всегда представляла, что ее отец появится перед ней или пришлет кого-нибудь, чтобы ее найти.


Несмотря на то, что Элизабет была Ледяным Драконом, почти не было шансов, что они связаны, даже простой разговор с Элизабет пробудил в ней чувство принадлежности к расе драконов.


Салли взглянула на Ябемию и ничего не сказала, но все еще твердо стояла рядом с ней.


— Я хочу знать, что за дракон твой отец, — Элизабет перешла к делу. У нее было обычное холодное выражение лица, но в ее глазах был намек на ожидание и беспокойство.


— Я… — Ябемия открыла рот, чтобы ответить, но ее голос внезапно оборвался. Спустя некоторое время она опустила глаза и покачала головой, удрученно произнеся: «Я не знаю ответа на этот вопрос. Я никогда не видела своего отца, ни разу».


— Вы никогда его не видели? — Глаза Элизабет загорелись, и она непроизвольно сделала шаг вперед, когда спросила: «А как насчет вашей матери? Знает ли она, что он за дракон? Или она знает какие-то его особенности?»


— Моя мать скончалась пять лет назад. Она тоже не знала, что за дракон мой отец. Она узнала о том, что он дракон, только когда он оставил ее, — выражение лица Ябемии стало еще более угрюмым, когда она покачала головой.


Салли посмотрела на Ябемию с намеком на сочувствие в глазах. Затем она смущенно взглянула на Элизабет. Что пыталась сделать эта женщина? Может быть, ее план как-то связан с личностью Мии?


Худое и хрупкое тело Ябемии, казалось, перенесло бесчисленные трудности, и сердце Элизабет сжалось при виде ее удрученного лица. Глядя на Ябемию, ей казалось, что она видит себя в зеркале. Когда весь мир рухнул, она могла нести его только на своих плечах. Она немного помолчала, прежде чем сказать: «Прощу прощения».


— Все нормально. Все это в прошлом. Я очень счастлива сейчас и не думаю, что жизнь была несправедлива ко мне. По крайней мере, мне удалось встретить Мэга, Эми, Салли и так много прекрасных клиентов, — Ябемия подняла голову, и на ее лице появилась искрящаяся энергичная улыбка, стирая все ее горе.


Выражение лица Элизабет дрогнуло, когда она увидела улыбку Ябемии. Улыбка никоим образом не была насильственной и не использовалась для маскировки ее депрессии. Вместо этого она была наполнен тоской и ожиданием по жизни, как будто не было ничего, о чем стоило бы грустить.


Что она за человек? Как она могла выдержать столько невзгод, но полностью оставить позади все эти негативные переживания? Как она может сохранять оптимизм, несмотря на свое тяжелое прошлое? Она была человеком, достойным восхищения, но в то же время вызывающим чувство симпатии.


Элизабет на мгновение замолчала, прежде чем спросить: «Можно мне каплю вашей крови?»
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Глава 381. Ресторан Мэми снова в рейтинге!



— Капля моей крови? — Ябемия была немного озадачена этой просьбой.


— Я хочу кое-что проверить. Если вы не хотите, я не буду вас заставлять, — Элизабет кивнула в ответ.


Ябемия посмотрела на Элизабет и на мгновение заколебалась, прежде чем собраться с духом и спросить: «Вы дракон; вы пытаетесь помочь мне найти моего отца?»


Элизабет кивнула и покачала головой. «В некотором роде. Но моя основная задача — проверить что-то для себя. Я не могу гарантировать, что найду человека, которого вы ищете».


— Хорошо, вы можете взять у меня все, что нужно, — Ябемия кивнула и протянула руку.


Салли долгое время хранила молчание, но в этот момент она встала между Ябемией и Элизабет и спросила: «Я не знаю, почему вы пришли искать Мию, но я все же хочу спросить; зачем вы пришли к ней?»


Элизабет серьезно посмотрела на Салли и ответила: «Я не могу вам этого сказать, но могу гарантировать вам, что я не испытываю к ней неприязни».


Салли ненадолго посмотрела Элизабет в глаза, прежде чем отойти в сторону. Драконы были очень гордыми созданиями, и им было нелегко лгать.


Элизабет шагнула вперед, и на кончике ее пальца появилась очень тонкая ледяная булавка. Она посмотрела в нервные глаза Ябемии и уколола палец ледяной булавкой.


«Нгх~»


Слабый стон сорвался с губ Ябемии, но она заставила себя подавить рефлекторное желание вырвать руку. Она увидела, как капля золотой крови парила в воздухе, вытекая из кончика ее пальца, и ее глаза расширились от недоверия.


Капля крови была покрыта прозрачным снегом и льдом; она медленно поднялась в воздух, пока не оказалась на уровне глаз Элизабет.


Золотая родословная, а также неожиданно чистая. Кровная линия Золотого Дракона также имеет золотой цвет, но если бы это была родословная Золотого Дракона, сила, заключенная в ее крови, была бы более мощной, а не такой нежной, как эта. Элизабет посмотрела на каплю крови, и на ее лице появился намек на замешательство. Она осторожно провела левой рукой по кольцу на правой руке, и серебряный кристалл размером с ладонь упал ей в руку. Затем она швырнула его вперед, и он завис в воздухе, прямо под этой каплей крови.


Кровь, заключенная в ледяном кристалле, внезапно начала стремительно падать, взрываясь при контакте с серебряным кристаллом. Золотая кровь разлилась во все стороны, прежде чем полностью впиталась серебряным кристаллом.


«Вш~»


Кристалл серебра излучал только слабый свет, но этот свет внезапно стал значительно ярче, и сам кристалл начал вращаться с высокой скоростью.


Луч света проецировался кристаллом как проектор, и изображение появлялось в воздухе.


Изображение постепенно прояснялось, и оказалось, что это женщина с мягкими чертами лица, которой было около 30 лет. На ней было старое платье с цветочным рисунком, и хотя ее лицо было немного бледным, ее нежная красота все еще была очевидна для любого постороннего.


— Мама!


Ябемия посмотрела на женщину на проецируемом изображении, и она не могла не сделать шаг вперед. На ее лице было восторженное выражение, и слезы уже неудержимо текли из ее глаз.


— Как это могло произойти? — Увидев это, в глазах Элизабет также появился намек на удивление. Проекционный камень был предметом, который она привезла с собой с острова дракона, и он мог раскрыть родословную через их кровь. Вот почему она попросила у Ябемии каплю ее крови.


Однако на проекционном камне было видно только изображение женщины, и это не было нормальным явлением.


Тем не менее, выражение ее лица постепенно смягчилось, когда она увидела реакцию Ябемии. Если женщина на изображении — ее мать, она должна быть действительно счастлива. Элизабет уже забыла, как выглядела ее мать, и проекционный камень не мог отобразить ее.


Проекция задержалась в воздухе лишь на короткое время, прежде чем медленно исчезнуть. В конце внезапно появилась тень дракона, но она была там лишь на мгновение, прежде чем исчезнуть. Они могли лишь слабо различить силуэт дракона, но невозможно было сказать, что это за дракон.


— Извините, похоже, моя родословная недостаточно чиста, поэтому родословную нельзя отобразить, — Ябемия пришла в себя только через несколько секунд после того, как проекция исчезла, и она повернулась к Элизабет с извиняющимся видом. По ее лицу все еще текли две дорожки слез, вызывая сочувствие.


— Ничего страшного, возможно, вы особенное существо. Мы можем когда-нибудь встретиться снова, — Элизабет покачала головой, и хотя ее голос был все еще таким же холодным, как всегда, она не винила Ябемию в случившемся. Однако в ее глазах был намек на разочарование, когда она убрала камень-проекцию и повернулась, чтобы уйти. Под ее ногами внезапно появилась большая снежинка, и она исчезла в мгновение ока.


Ябемия тупо уставилась на то место, где только что исчезла Элизабет, прежде чем разразиться рыданиями.


Салли на мгновение заколебалась, прежде чем похлопать Ябемию по плечу и успокоить ее нежным голосом. «Все в порядке, Мия, твой отец обязательно придет тебя найти».


— Аиша, я действительно бесполезна, да? Я даже не знаю, как выглядит мой отец, где он сейчас, и даже что он за дракон, — Ябемия повернулась к Салли и зарыдала.


Салли покачала головой и серьезно посмотрела на Ябемию, сказав: «Конечно, нет. Это не твоя вина. Он тот, кто никогда не показывался тебе, и он тот, кто никогда ничего не рассказывал тебе о себе. Ты не бесполезна. Если ты когда-нибудь встретишь его, ты можешь спросить, чья это вина».


— Аиша, ты так добра ко мне, — Ябемия нырнула в объятия Салли и, задрожав от рыданий, сказала: «Я видела маму. Прошло столько лет, и я почти забыла, как она выглядела...»


Салли широко раскрыла руки, и выражение ее лица было немного напряженным, но постепенно оно смягчилось, когда она услышала слова Ябемии. Она обняла Ябемию и похлопала ее по спине. Она ничего не сказала; все, что она делала, это слушала.


— Драконья родословная, в которой доминирует человеческая родословная, определенно не является родословной Золотого Дракона. Золотой Дракон не уступает родословной Ледяного Дракона, так что это не может быть она… Какая жалость… — Пробормотала Элизабет про себя, когда она шла по длинному переулку. Она внезапно повернулась, чтобы посмотреть рядом, и в ее руке появился полупрозрачный ледяной ятаган, когда она толкнула дверь рядом с собой.


…


— Окончательные рейтинги конкурса на Аденской площади будут объявлены сегодня. Интересно, произойдут ли какие-то большие изменения.


— Тц, какие там могут быть изменения? Это определенно будет идентично тому, что было вчера. Ни один новый ресторан не сможет попасть в топ-30 в последний день.


Многие люди собрались перед волшебными экранами на площади Аден в ожидании результатов конкурса еды.


— Очень жаль, что ресторан Мэми был удален из рейтинга. Все пять их блюд заслуживают попадания в сотню лучших, но были дисквалифицированы без причины. Я не думаю, что есть какие-то причины для существования этого конкурса еды, — Харрисон задумчиво посмотрел на него.


— Действительно, — Джорш кивнул.


— Это здорово, босс; у нашего ресторана 29 место в рейтинге! В следующем месяце бизнес будет только улучшаться! — Сотрудник Гриля Рики взволнованно посмотрел на своего босса.


— Я знал, что наш гриль сможет занять 29-е место в этом месяце, — Рики также был очень взволнован, глядя на волшебные экраны сияющими глазами.


— Ресторан Мэми снова в рейтинге!


Обновили экраны, и в толпе сразу раздался громкий крик!
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Глава 382. За деньги не купишь всемогущества



— Тушеная курица с рисом, ресторан Мэми, номер 29!


— Жоуцзямо, ресторан Мэми, номер 35!


— Соленый пудинг тофу, ресторан Мэми, номер 67!


— Сладкий пудинг тофу, ресторан Мэми, номер 68!


— Жареный рис Янчжоу, ресторан Мэми, номер 88!


Раздался один голос за другим, и атмосфера внезапно стала очень радостной. Многие клиенты ресторана Мэми пришли посмотреть итоговые рейтинги, и в их сердцах не было большой надежды, но кто бы мог подумать, что ресторан Мэми будет восстановлен?


— Б-босс, а где наш гриль? — Сотрудник был немного взволнован. Он посмотрел на все волшебные экраны, но не смог найти их гриль.


— Э-это невозможно! Мы заплатили столько денег, и Торговая палата обещала нам 29 место. Как это могло произойти?! — Рики также впал в панику и отчаянно искал на магических экранах гриль Рики, но его усилия оказались бесплодными.


29-е место, которое принадлежало грилю Рики, было занято рестораном Мэми, и он чувствовал, что это было худшее оскорбление, которое можно было нанести.


— Этот ресторан снова появился? Это невозможно! Его уже сняли с рейтинга! Предполагалось, что он больше никогда не появится в рейтинге! Это все подделка, должно быть... Ваша ассоциация общественного питания, должна дать мне объяснения! Почему это происходит? Где мой гриль Рики?! — Рики, как сумасшедший, бросился к сотрудникам Ассоциации общественного питания и схватил одного из них за шиворот.


Все его мечты и ожидания рухнули в мгновение ока, и удар был слишком тяжелым, чтобы он мог его вынести. Ему нужно было объяснение. Почему этот ресторан появился снова, и почему он занял 29-е место, принадлежащее ему? Где его гриль? Он даже не занял 30-е место!


— Сэр, эти рейтинги были предоставлены ассоциацией и не имеют ко мне никакого отношения. Если у вас есть какие-либо вопросы, вы можете их сформулировать, но не могли бы вы сначала отпустить меня? — Сотрудник, которого схватили за воротник, тоже немного волновался.


— Точно! Почему не стало и моего ресторана? Вы знаете, сколько денег я потратил на рейтинг? Как вы могли удалить мой ресторан без объяснения причин?


— Как вы смеете, Ассоциация общественного питания, делать что-то подобное? Мы все члены Торговой палаты; Торговая палата за нас вступится!


Помимо Рики, были и другие владельцы ресторанов, которые внезапно испарились из рейтинга, и они также начали допрашивать сотрудников Ассоциации общественного питания.


В этот момент на место происшествия прибыл Роберт, сурово посмотрел на Рики и предупредил: «Сэр, я новый президент Ассоциации общественного питания, Роберт. Пожалуйста, отпустите моего сотрудника, иначе вы будете арестованы за угрозу сотруднику замка городского лорда».


— Новый президент? Разве не тот толстяк президент Ассоциации общественного питания? Почему это стал он?


— Это действительно странно. Изменился не только президент, но и рейтинговая таблица.


Все смотрели на Роберта с удивлением в глазах.


— Хех, служащий замка городского лорда? Вы, люди из Ассоциации общественного питания, не служите в замке городского лорда, — Рики отпустил служащего, но он все еще отказывался отступать, махнув кулаком и сказал: «Если вы новый президент Ассоциации общественного питания, то почему бы вам не рассказать мне, почему мой гриль Рики был на 29 месте вчера, но он внезапно исчез с доски рейтинга сегодня? Какими теневыми делами занимается ваша Ассоциация общественного питания?»


— Моего ресторана тоже нет! Я приложил столько усилий в течение последних нескольких дней, и все они пропали даром. Ваша Ассоциация общественного питания должна дать нам разумное объяснение!


Остальные владельцы ресторанов тоже были очень взволнованы, но никто из них не был так неистов, как Рики. В конце концов, Роберт был новым президентом Ассоциации общественного питания, и лучше не обижать его.


— Гриль Рики был удален из-за его покупки рейтингов, а также из-за некачественного обслуживания, гигиены и еды. Наша Ассоциация общественного питания уже проверила все это перед тем, как исключить ресторан из рейтинга, и он не сможет участвовать в конкурсе еды на Аденской площади в течение следующих трех месяцев, — голос Роберта был очень спокойным и суровым, когда он давал объяснения, и он смотрел на Рики, как если бы исследовал паразита.


Услышав это, все сразу замолчали. Все собравшиеся гурманы повернулись к Рики с негодованием в глазах. Они наконец поняли, почему еда, рекомендованная в рейтинге, становилась все более отвратительной. Это произошло потому, что эти рестораны не попали в рейтинг на основе реальных заслуг. Неудивительно, что их еда была такой ужасной.


Все остальные протестующие владельцы ресторанов вздрогнули в унисон. Мало того, что внезапно был назначен новый президент, он внес такие радикальные изменения в свой первый день, уничтожив все мошеннические рестораны и приговорив Рики к тому, что он не сможет участвовать в продовольственном конкурсе в течение следующих трех месяцев. Это было абсолютной катастрофой для всех ресторанов.


Рики инстинктивно сделал шаг назад, и его лицо мгновенно покраснело, когда он ощутил презрительные взгляды, направленные на него. Его кровь хлынула ему в голову, и он издал яростный рев. «Фигня! Это клевета! Я собираюсь доложить о тебе в замок городского лорда! Ты, должно быть, брал взятки у ресторана Мэми! Иначе ты бы не убрал мой гриль с 29-го места!»


Двое сотрудников Ассоциации общественного питания немедленно бросились вперед, чтобы предотвратить нападение Рики на Роберта.


— Вы можете выразить любые сомнения по поводу рейтинга; Я буду счастлив развеять эти сомнения, опубликовав официальные документы и статистические данные, включая некоторые бухгалтерские книги, которые ведет Торговая палата. Вы можете доложить обо мне в замок городского лорда, если хотите, но у меня более чем достаточно улик, — Роберт посмотрел на Рики с таким выражением, как будто оно было вырезано из камня.


Выражение лица Рики резко изменилось, и ему показалось, что его бросили в ледяную яму. Если то, что сказал Роберт, было правдой, то даже бухгалтерские книги Торговой палаты были в их руках, поэтому он не мог что-либо сделать. Даже Торговая палата не смогла бы заступиться за них, а это означало, что все деньги, которые он потратил на приобретение рейтингов, были смыты в унитаз. Кроме того, репутация его гриля Рики также будет полностью испорчена.


— Нет! Ты врешь! Я не позволю тебе так клеветать на меня! — Рики взревел, когда он ударил одного из сотрудников, стоявших перед ним, сбив его с ног. Затем он бросился к Роберту, но вскоре был задержан другими сотрудниками.


— Ассоциация общественного питания — это дочерняя организация городского замка. Таким образом, все сотрудники Ассоциации общественного питания также являются сотрудниками городского замка. Вы напали на служащего замка лорда города и намеренно пытались нарушить спокойствие. Согласно законам № 29 и 38 города Хаоса, за эти два преступления вы получите как минимум годичный срок в тюрьме Басти, — Роберт бесстрастно посмотрел на прижатого к земле Рики. Затем он посмотрел на всех других владельцев ресторанов, которые собирались последовать примеру Рики, и все они немедленно отбросили эти мысли.


— Как это может быть… — Рики уставился на Роберта с отчаянием на лице. Все владельцы ресторанов дружно отступили на несколько шагов, и наступила гробовая тишина.


— Здесь, в Городе Хаоса, за деньги не купишь всемогущества, — громко заявил Роберт.


Тишину на Аденской площади внезапно нарушили короткие аплодисменты. Вскоре к нам стало присоединяться все больше и больше людей…
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Глава 383. Могу я отдать вам свой первый раз?



— Босс! Босс!!! Наш ресторан снова вошел в рейтинг! Тушеная курица с рисом заняла 29-е место, а остальные четыре блюда также попали в первую сотню! — Мэг как раз готовил завтрак для Эми, когда услышал резкий стук. Он открыл дверь, и тут же вбежала Ябемия с покрасневшими от возбуждения щеками.


— Хм? — Мэг слегка запнулся, когда услышал это, прежде чем на его лице появилась удивленная улыбка, и он спросил: «Это правда, Мия? Тушеная курица с рисом снова попали в рейтинг? И попала на 29 место?»


— Это на 100% правда! Я видела это собственными глазами; наш ресторан действительно снова попал в рейтинг! — Ябемия взволнованно кивнула.


Как раз в этот момент прозвучал голос системы. «Дин! Поздравляем, одно из ваших блюд вошло в топ-30 во время конкурса еды на Аденской площади, так что вы успешно выполнили задание! Награда за эту миссию — рецепт мороженого Haagen-Dazs — уже доставлена. Вы можете в любое время пройти на испытательное поле для Бога кулинарии, чтобы попрактиковаться».


Мэг посмотрел на сумку опыта в своей голове и не смог сдержать улыбки.


Завершение этой миссии было неожиданным. Он уже был готов к наказанию за провал миссии, но кто мог подумать, что произойдет такое резкое изменение положения? Он ничего не делал, кроме того, что спал прошлой ночью, но миссия каким-то образом была выполнена.


— Как это случилось? Ассоциация общественного питания дала объяснение? — Спросил Мэг.


— Я не знаю конкретных деталей, но президента Ассоциации общественного питания сменил высокий и худой мужчина. Я помню, что он как-то приходил в наш ресторан пообедать, и казался очень суровым. Помимо того, что наш ресторан был восстановлен в рейтинге, многие рестораны были исключены из него. Он объявил, что эти рестораны купили свои рейтинги, и им будет запрещено участвовать в продовольственном конкурсе три месяца, — Ябемия все еще чувствовала себя очень взволнованной, рассказывая о событиях.


— Кто бы мог подумать, что произойдет такая массовая революция? Похоже, в этот раз городской лорд действительно решился прыгнуть в омут. Я удивлен, что он не забыл вернуть наш ресторан Мэми в рейтинге, — Мэг кивнул с улыбкой. Из рассказа Ябемии он мог сделать вывод, что новым президентом, скорее всего, был бывший вице-президент Роберт, которого перевели в Ассоциацию общественного питания из замка городского лорда.


Увольнение старой гвардии в Ассоциации общественного питания, несомненно, вызовет множество изменений как в самой Ассоциации общественного питания, так и в ресторанной индустрии на Аденской площади.


Однако Мэг однозначно одобрил решительный курс действий нового президента. Хотя такие радикальные меры неизбежно вызвали бы негативную реакцию, всегда лучше было сдирать пластырь быстро, а не медленно. Если он хотел вытащить Ассоциацию общественного питания из трясины, в которую она погружалась в течение последнего десятилетия, то некоторые негативные последствия были неизбежным побочным продуктом.


До тех пор, пока Ассоциация общественного питания сможет вновь утвердиться и не будет контролироваться деньгами, возможно, вскоре она действительно станет полезной ассоциацией для народа. Несмотря на то, что в прошлом она совершила много неправильных поступков, Мэг все еще считал, что Ассоциацию общественного питания не следует полностью упразднять. Ресторанной индустрии требовалась контролирующая организация, поэтому существование Ассоциации общественного питания по-прежнему было необходимо.


Конечно, больше всего Мэга обрадовало то, что он выполнил свою миссию. Рецепт мороженого Haagen-Dazs был действительно хорошим призом; У Эми завтра будет вкусное мороженое.


Через некоторое время пришла и Салли, и на ее лице тоже была яркая улыбка. Однако она воздержалась от повторения новости, поскольку по улыбкам Мэга и Ябемии было очевидно, что они уже знали, что произошло.


— Отец, завтра у нас выходной; Я все еще могу пригласить своих друзей на обед, верно? — Эми спустилась вниз и посмотрела на Мэга с нетерпением на лице.


— Конечно. Кроме того, завтра я приготовлю для тебя и твоих маленьких друзей особый десерт, — Мэг кивнул с улыбкой. Рецепт мороженого прибыл как раз вовремя, чтобы Эми и ее маленькие друзья могли насладиться восхитительным десертом.


— Десерт? — Глаза Эми загорелись от волнения и любопытства, когда она спросила: «Как пудинг тофу? Эми любит пудинг тофу!»


Мэг загадочно улыбнулся и ответил: «Это немного отличается от пудинга тофу. Ты все узнаешь завтра».


— Ура! Отцовский десерт обязательно будет супер вкусным! — Эми кивнула с горящими глазами.


— Босс, вы собираетесь развлекать гостей завтра? Вам нужна наша помощь? — Спросила Ябемия.


— В этом нет необходимости, но если завтра вам нечего делать, вы можете прийти на обед и опробовать новый продукт, который собирается выйти в нашем ресторане, — Мэг с улыбкой повернулся к Мии и Салли.


Ябемия восторженно кивнула и повернулась к Салли. «Хорошо, я обязательно приду. Как насчет тебя, Аиша?»


— Мне нечего делать, так что я тоже приду, — Салли кивнула. Она очень ждала этого нового десерта.


— Хорошо, — Мэг кивнул с улыбкой.


…


За пределами ресторана посетители, как обычно, выстроились в две очереди. Все они были очень счастливы, что ресторан Мэми снова попал в рейтинг, но также чувствовали себя немного тоскливо, поскольку ресторан Мэми отказался от голосования в последний день. В противном случае их рейтинг был бы еще выше.


Ресторан Мэми вернулся в рейтинг; Босс Мэг, должно быть, действительно счастлив, верно? Я пойду сегодня в магазин Синей Замши, так что больше не смогу носить вуаль. Интересно, понравится ли ему моя внешность. Глория была частью одной из очередей, и на ее лице было нервное выражение, которое все еще скрывала белая вуаль.


Она крепко сжала свои тонкие кулачки, когда эти мысли пришли ей в голову. На ней было розовое платье с золотым поясом, которое подчеркивало ее гибкую и изящную фигуру, привлекая внимание многих клиентов, которым было любопытно, как она выглядит под этой белой вуалью.


Дверь ресторана была открыта, и посетители столпились, чтобы поздравить Мэга.


— Спасибо всем за поддержку. Ресторан открыт для работы; Пожалуйста, входите, — Мэг приветствовал всех своих клиентов улыбкой. Он был очень тронут заботой и поддержкой, которые они ему оказали.


Посетители входили в ресторан один за другим, и Мэг поприветствовал их всех одного за другим. Внезапно перед ним остановилась девушка в розовом платье.


— Добро пожаловать, — сказал Мэг с улыбкой. Он никогда не видел лица этой девушки, поскольку оно всегда было закрыто вуалью, но по своим наблюдениям он знал, что она приходила съесть сладкий пудинг тофу почти каждый день. У нее был очень красивый голос, но она редко говорила, и они никогда не разговаривали.


Однако сегодня она остановилась рядом с ним и посмотрела на него сквозь белую вуаль, как будто ей было что сказать.


Все посетители позади нее тоже остановились и с любопытством посмотрели на нее.


— Спасибо, что вылечили веснушки на моем лице. Могу я отдать вам свой первый раз? — Глория немного нервничала, оценивая Мэга.
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Глава 384. Какая красивая старшая сестра!



Весь ресторан погрузился в гробовую тишину. Все смотрели на Мэга и Глорию со странным выражением лиц. Кто бы мог подумать, что их встретит такая умопомрачительная беседа так рано утром?


Какого черта?! Что, черт возьми, происходит? Мэг посмотрел на молодую девушку, стоящую перед ним, тоже ошарашенно. Это был первый раз, когда она разговаривала с ним, и она определенно считала это важным. Он неловко закашлялся и, сделав серьезное выражение лица, ответил: «Я не такой человек, поэтому мне придется отказаться».


— Отец, что в первый раз? Почему ты отказываешься от этого? Может, эта старшая сестра действительно хочет его тебе подарить? — У Эми было любопытное выражение лица, когда она держала Гадкого утенка на руках. Затем она повернулась, чтобы рассмотреть белую вуаль Глории, как если бы она пыталась увидеть девушку за вуалью.


— Ну… — Мэг открыл рот, но на самом деле не знал, как объяснить Эми это.


Многие клиенты улыбались понимающе, видя его неловкое положение. Они тоже ничего не сказали, потому что не хотели развращать Маленькую Эми, но всем им было очень любопытно, как дальше будет развиваться ситуация.


Услышав ответ Мэга, Глория также поняла, что она ошиблась, и на ее лице появился румянец. Она тут же замахала руками и поправилась. «Я говорю… Я хочу, чтобы вы были первым, кто увидит меня без вуали, потому что вы дали мне второй шанс на жизнь и вселили в меня смелость снять вуаль».


— О, понятно… Конечно, можете, — на его лице появилась неловкая улыбка. По какой-то причине в его сердце был намек на разочарование, но его нельзя было винить в том, что у него грязный ум — любой мог бы подумать то же самое в его ситуации.


Однако слова молодой девушки по-прежнему наполняли его чувством удовлетворения. Оказалось, что у нее действительно был какой-то изъян на лице, из-за которого она постоянно носила вуаль. После того, как она съела пудинг тофу, веснушки исчезли, и она набралась храбрости, чтобы снять вуаль. Таким образом, он был весьма доволен тем, что сделал доброе дело, и ему было очень любопытно, как она выглядела под вуалью.


Услышав это, все клиенты тоже были просветлены. Значит, они думали не об этом. В любом случае, было хорошо, что они смогли стать свидетелями «возрождения» этой молодой девушки после того, как она съела пудинг тофу Мэга.


Глория посмотрела на Мэга и глубоко вздохнула. Она набралась храбрости, прежде чем снять вуаль, обнажив шевелюру золотистых волос, мерцающих на солнце слабым блеском.


Ее гладкие длинные волосы спускались до пояса, как золотой водопад, а замысловатые черты лица напоминали произведение искусства.


Ее фиолетовые глаза были чистыми и яркими, и она нервно прикусила нижнюю губу. Ее длинные ресницы слегка дрожали, но она смотрела прямо на Мэга, не позволяя себе отвернуться.


Ее снежно-белая кожа казалась еще светлее, когда ее дополняло розовое платье, и, хотя ее конечности были довольно тонкими и нежными, ее грудь была довольно крупной. Золотой пояс вокруг ее талии подчеркивал ее стройную фигуру, и она излучала энергичную ауру бодрой молодой девушки.


Так прекрасно!!!


— Я чувствую, что после этого рейтинг красоты города Хаоса скоро изменится.


— Босс Мэг действительно сделал доброе дело. Если бы такая красавица, как она, должна была носить вуаль до конца своей жизни, это было бы большим позором.


Все покупательницы были очарованы изысканно красивыми чертами лица Глории.


Как и ожидалось, мое мнение верное. Ее фигура и внешность приносят ей 9,9 из 10 — почти высший балл. Глаза Мэга загорелись, и он был немного ошеломлен ее красотой. В то же время он очень гордился оценкой, которую он дал, когда впервые увидел Глорию. Ее красота действительно соответствовала его вкусам, но почему-то он был на удивление спокоен. Если бы он встретил кого-то вроде нее в своей прошлой жизни, он бы уже думал, как сделать ей предложение.


— Вау! Какая красивая старшая сестра! У тебя фиолетовые глаза!


Эми подняла глаза, приоткрыв рот, и ее ярко-голубые глаза блестели от волнения.


Она так красива. У нее отличная кожа, и у нее действительно хороший характер. Ябемия смотрела на Глорию с намеком на зависть в глазах, в то время как Салли была слегка восхищена. Было настоящим подвигом вызвать такую реакцию у других женщин.


Итак, вот как выглядит мир без моей вуали; Я не видела такого мира уже много лет. Даже воздух кажется более свежим. Глория почувствовала, что все смотрят на нее, и на ее лице появился легкий румянец. В частности, когда она увидела нежный, но палящий взгляд Мэга, ей захотелось снова надеть вуаль и убежать вдаль.


Однако она набралась храбрости, чтобы стоять здесь, и с этого дня она будет жить без вуали. Она собиралась стать владельцем магазина Синей Замши и начать свой путь к своим целям и мечтам. Она не могла позволить себе отступить сейчас. В противном случае, как она могла бы превзойти Шир Баффет и стать кем-то вроде своего деда?


— Меня зовут Глория Моретон. Спасибо за пудинг тофу, — Глория посмотрела на Мэга и сделала реверанс в знак признательности, прежде чем повернуться к Эми с милой улыбкой на лице.


— Меня зовут Мэг, и пожалуйста. Заходите, — Мэг кивнул с улыбкой.


Я это сделала! Я назвала ему свое имя! Но… Он будет думать, что я слишком инициативна, и что я распутная девушка? Глория кивнула, прежде чем войти в ресторан и направиться к своему обычному месту. Ее щеки слегка покраснели, и она могла слышать биение своего сердца, которое трепетало, как крылья колибри. Она была в приподнятом настроении, но в то же время немного нервничала и находилась в противоречии.


— Что бы вы хотели заказать? — Ябемия подошла к ней с улыбкой на лице.


— Я хочу сладкий пудинг тофу и жареный рис Янчжоу, спасибо, — Глория с улыбкой кивнула.


— Нет проблем, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула в ответ и, повернувшись, чтобы уйти, посмотрела на Глорию и сказала: «Вы отлично выглядите без вуали».


— Спасибо, — Глория заправила несколько прядей за ухо, и на ее лице появилась искренняя радостная улыбка.


Пудинг тофу и жареный рис Янчжоу были скоро готовы, и она взяла ложку, глядя на сладкий пудинг тофу перед собой. Она наклонилась вперед и глубоко вдохнула через нос, и довольная улыбка осветила ее прекрасное лицо. Она положила в рот ложку пудинга тофу, и его сладкий аромат, казалось, проник даже в ее сердце.


Сняв вуаль, сладкий пудинг тофу казался еще вкуснее. С этого дня ей больше не приходилось беспокоиться о том, что другие увидят, как она выглядит.


Кандалы в ее сердце быстро рассыпались, когда она ела пудинг тофу, и казалось, будто лучи света сияли в ее сердце, наполняя ее надеждой и радостью.
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Глава 385. Итак, вы уволены



Старшая сестра выглядит так красиво, когда она ест, и ее фиолетовые глаза супер великолепны. Эми села за стойку, подперев подбородок руками, внимательно осматривая Глорию.


После мирного завтрака Глория заплатила за еду перед тем, как встать, чтобы уйти. Когда она подошла к входу в ресторан, она повернулась к кухне и мельком увидела профиль Мэга, от которого на ее лице появился румянец. Она быстро вышла за дверь и, проигнорировав удивление на лице кучера, сказала: «В магазин Синей Замши».


— Д-да, юная госпожа, — кучер тотчас же привел в движение конную повозку.


…


В магазине Синей Замши менеджер серьезно посмотрела на сотрудников, стоявших перед ней, и сказала: «Сегодня придет новый владелец, так что давайте приложим все усилия и не оставим у нее плохое первое впечатление».


Затем она поправила одежду и вышла к магазину, нервно оглядываясь.


— Что за человек будет нашим новым владельцем? Я слышал, что наш магазин текстиля почти закрыт, но президент настоял на том, чтобы он оставался открытым; это единственная причина, по которой у нас все еще есть работа, — тихо пробормотал сотрудник.


— Я слышал, что это дочь старшего молодого мастера. Судя по всему, президент сделал ее одной из кандидатов на наследство, что дает ей такой же статус, как и у второго молодого хозяина, — ответил другой сотрудник.


Худое и невысокое лицо служащей светилось нетерпением, когда она размышляла: «Это правда? Значит ли это, что когда-нибудь она сможет стать лидером семьи Моретон? Если мы будем ей хорошо служить, может быть, мы получим повышение!»


— Если президент действительно намеревается сделать ее своей наследницей, то ее бы не отправили в наш магазин Синей Замши, — пухлая служанка поджала губу с намеком на презрение и сказала: «У нее нет того, что нужно, чтобы конкурировать со вторым молодым мастером. Еще я слышала, что она постоянно носит вуаль и не решается никому показывать свое лицо. Если вы спросите меня, я считаю, что она, должно быть, действительно некрасивая, или у нее на лице что-то неприглядное. Как может такой человек, как она, стать наследником семьи Моретон?»


— В самом деле? — Все сотрудники были потрясены, услышав это. Все они с любопытством повернулись к пухленькой сотруднице, желая побольше узнать о своем будущем боссе.


— Зачем мне лгать? Обо всем этом я слышала от одной из моих сестер, которая работает в усадьбе Моретон. Она говорит, что юная госпожа носит вуаль, даже когда находится дома, и никто никогда не видел, как она выглядит. Она даже не снимает ее во время еды; насколько отвратительной должна быть она, чтобы носить вуаль даже во время еды? Боится ли она, что другие не смогут есть, если увидят ее лицо? — Пухленькой сотруднице нравилось быть в центре внимания, и она продолжала размышлять с самодовольным выражением лица.


— Это место работает? — Прямо в этот момент нежный голос прервал разговор всех.


Все сотрудники повернулись, и их глаза сразу загорелись. У входа в их магазин стояла красавица в розовом платье; ее царственный нрав в сочетании с ее изящно великолепными чертами лица не позволяли им отвести взгляд.


— Мы уже открыты. Какой текстиль вы ищете? Вы такая красивая, как богиня с небес, — полненькая сотрудница немедленно подошла к ней с ласковой улыбкой на лице.


— Я здесь не для того, чтобы искать ткани, — выражение лица Глории слегка похолодело, и она покачала головой, глядя на пухлого сотрудника.


— Тогда чем я могу вам помочь? — Пухлая сотрудница немного растерялась.


На лицах всех остальных сотрудников было такое же недоумение. В последние несколько лет бизнес магазина Синей Замши был очень плохим. Они продавали в среднем всего несколько метров ткани в день, и этих доходов было недостаточно даже для выплаты заработной платы. Однако президент настоял на том, чтобы магазин оставался в рабочем состоянии, поэтому они не боялись потерять работу.


Именно из-за этого у всех сотрудников развилось апатичное отношение. Только перед лицом клиентов, которые были явно достаточно богатыми и потенциально собирались покупать ткани оптом, они прилагали какие-либо усилия для обслуживания клиентов. Только клиенты, с которых они могли получать значительные комиссионные, были достойны обслуживания в их глазах, и эта молодая девушка явно была одной из них. Однако она говорила им, что пришла не для того, чтобы покупать ткани?


— Я молодая мисс семьи Моретон, о которой вы говорили; та, кто беспокоится, что никто не сможет есть их пищу, если они увидят мое лицо, — Глория спокойно оценила ее.


— К-как это возможно?! — Выражение лица пухлой служащей резко изменилось, когда она отступила на несколько шагов. Ее ноги подкосились, и она села на землю. Когда она это сделала, ее раскачивающиеся руки опрокинули полку, и рулоны ткани на полке рухнули ей на голову, отчего на лбу появилась большая красная шишка.


— Б-босс! — У всех сотрудников тоже была паника. Обсуждение босса за ее спиной, особенно когда она была членом семьи Моретон, могло легко привести к их увольнению.


— М-молодая мисс, я менеджер магазина Синей Замши, Джин. Не думала, что вы приедете так рано, — Менеджер магазина сразу же ворвалась в комнату, услышав шум, и она также выглядела удивленно, когда увидела Глорию. Буквально день назад она собрала некоторую информацию; поэтому она ждала появления девушки с вуалью на лице, но Глория больше не носила вуаль.


Она также слышала разговор между сотрудниками, но не ругала их за это. Она всегда была менеджером магазина, поэтому была немного недовольна тем, что внезапно был назначен новый владелец. Таким образом, она также затаила намек на враждебность к этой молодой госпоже, поэтому она не сделала никаких усилий, чтобы остановить их.


Однако теперь, когда Глория подслушала разговор, у нее были большие проблемы. Сотрудники ругали нового владельца магазина в первый же день, а менеджер ничего не сделал, чтобы их остановить. Имея это в виду, по лбу Джин катился холодный пот, и она опустила голову, пытаясь найти способ исправить ситуацию.


Глория посмотрела на Джин и сотрудников со спокойным выражением лица, и она ничего не сказала, но ее сжатые кулаки давали понять, что она не была такой спокойной, как казалось.


— Юная госпожа, босс, я просто несла чушь! Мне так жаль; Я не должна была говорить такие вещи… Пожалуйста, пожалуйста, не увольняйте меня… — Пухлая служанка ударила себя, и она разрыдалась.


— Согласно правилам семьи Моретон, ни один сотрудник не может обсуждать членов семьи Моретон за их спиной. Любой, кого поймают на этом, будет уволен, без исключения, — Глория холодно посмотрела на пухлую сотрудницу и сказала: «Итак, вы уволены».


Пухлая служащая смотрела на Глорию ошеломленно, как будто она не могла поверить в то, что слышала.


Все остальные сотрудники тоже были в панике и опустили головы, так как не осмелились взглянуть на Глорию. Кто бы мог подумать, что такая красивая девушка будет такой холодной и решительной? Она только что пришла в магазин, а одного из сотрудников уже уволили. Все они также присоединились к разговору ранее; их тоже собирались уволить?


— Доброе утро, юная госпожа Глория, — как раз в этот момент снаружи раздался голос, и вошел Марс в длинном черном плаще. Он снял шляпу и поприветствовал Глорию. Когда он увидел, что происходит в магазине, на его лице появился намек на удивление, но он больше ничего не сказал.


— Марс? Почему ты здесь? — Глория тоже была немного удивлена, увидев Марса. Она слышала о наказаниях, которые получили Сирил и Марс. В тот день в главном здании Торговой палаты она знала, что Марс оказал ей услугу, не открыв Сирилу, что она подслушивала их разговор. Кроме того, она вспомнила, что у Марса были хорошие отношения со ее отцом, когда она была ребенком.


— Президент выгнал меня из Торговой палаты, но позволил мне выбрать дочерний бизнес семьи Моретон. Я слышал, что вы собираетесь сюда, поэтому я тоже подал заявку, и моя просьба была одобрена, — ответил Марс.


Глория еще мгновение посмотрела на Марса, прежде чем повернуться к менеджеру магазина, которая сильно потела, и сказала: «Ты тоже можешь уйти».
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Глава 386. У нас всего один месяц



— Юная госпожа, я работаю в магазине Синей Замши более десяти лет, и я знаю этот магазин как свои пять пальцев. Пожалуйста, позвольте мне помочь вам поднять магазин на более высокий уровень; пожалуйста, дайте мне еще один шанс, — умоляла менеджер.


— Вы находитесь здесь более десяти лет, в течение которых магазин пришел в упадок. Таким образом, у меня нет причин задерживать вас, — Глория посмотрела на менеджера и покачала головой, сказав: «Кроме того, вы даже не можете дисциплинировать сотрудников. Я не собираюсь использовать менеджера, который даже не может обеспечить соблюдение правил магазина. Я попрошу их назначить вам новую работу; теперь можете идти».


Менеджер открыла рот, чтобы что-то сказать, но в конце концов промолчала, поклонившись Глории. Затем она повернулась и начала собирать свои вещи.


Все остальные сотрудники пришли в ужас, увидев это. Даже их менеджер был уволен; этот новый босс был очень страшным. Ее образ действий полностью противоречил ее очаровательной внешности, и она определенно не была какой-то слабой, хныкающей маленькой девочкой, которая могла спрятаться только за своей вуалью.


По сравнению с молодым мастером, его дочь кажется более подходящей для этой роли. Снять вуаль — все равно что снять с ее сердца кандалы; может так выглядит природный талант? Когда она говорила о соблюдении правил, она напоминала мне президента. Марс посмотрел на Глорию с одобрением на лице. Он сжал кулаки, и выражение его лица стало более решительным, когда он подумал про себя: С этого дня я должен быть так же верен Юной Госпоже Глории, как мой отец был президенту. Я хочу увидеть, как она сама станет президентом и принесет больше процветания в поместье Моретон.


— Разрешите представиться. Я Глория Моретон, ваш новый босс, — Глория повернулась к сотрудникам с улыбкой на лице. Затем она указала на Марса и сказала: «Это мистер Марс. Он был секретарем президента, но теперь он станет здесь новым управляющим магазина».


Все повернулись к Марсу и в унисон резко вздохнули. Они были уже ошеломлены высоким статусом своего нового владельца, и теперь они были шокированы, обнаружив, что их новый менеджер также является такой важной фигурой. Секретарь был самым доверенным подчиненным президента, так почему же он взял на себя роль менеджера магазина здесь?


Внезапно все пришли к пониманию. Возможно, юную хозяйку не отправили в их магазин, поскольку президент отказался от нее. Вместо этого он мог возлагать на нее очень большие надежды и хотел испытать ее, поручив ей заниматься неудачным бизнесом. Несмотря на то, что положение магазина Синей Замши было не очень оптимистичным, это был первый бизнес, заложивший основу для подъема семьи Моретон.


Менеджер магазина собирала свои вещи, и, когда она услышала это, выражение ее лица застыло. Она стала еще более удрученной и сожалеющей о своих глупых поступках. Она знала, что упустила свою единственную возможность потенциально войти в ближайшее окружение Торговой палаты.


Пухленькая служанка тоже в какой-то момент с трудом поднялась на ноги, прежде чем собрать свои вещи и покинуть магазин, в котором она проработала восемь лет. Она знала, что после того, как ее уволили из семейного бизнеса Моретон, ни одно из дочерних предприятий Торговой палаты не захочет нанять ее. Таким образом, ей было бы чрезвычайно трудно снова найти работу в Городе Хаоса.


Глория повернулась к сотрудникам с серьезным выражением лица и заявила: «Сегодня я хочу кое-что объявить: президент предъявил мне ультиматум, требуя, чтобы я через месяц превратила магазин Синей Замши в прибыльный бизнес. В противном случае магазин будет закрыт, а все его сотрудники, включая меня, будут уволены».


Все сотрудники были потрясены, услышав это. Они посмотрели друг на друга, и никто не посмел ничего сказать.


Они были хорошо знакомы с ситуацией, в которой находился магазин Синей Замши. В магазине все еще лежал товар многолетней давности, и только его хранение и обслуживание требовали больших затрат. Таким образом, сделать бизнес прибыльным всего за месяц было совершенно невозможно.


— А… Месяц?! Юная госпожа... Разве это не слишком мало? — Маленькая служанка наконец набралась храбрости и высказала вопрос всем сердцем.


— То, что нельзя изменить за месяц, нельзя изменить и за три месяца. Это похоже на ультиматум, который был предъявлен всем вам три года назад, за исключением того, что на этот раз ультиматум предъявляет президент, — Глория покачала головой.


Марс с улыбкой выступил вперед и сказал: «Хорошо, Юная Госпожа, мы будем усердно работать, чтобы сделать наш магазин текстильных изделий прибыльным через месяц».


Все сотрудники посмотрели на Марса, и их паника постепенно улеглась. Он был самым доверенным подчиненным президента. Если он сказал, что это можно сделать, тогда не должно быть проблем.


— Г-н. Марс, тогда я буду под твоей опекой, — улыбка также появилась на лице Глории, когда она повернулась к Марсу.


…


После завтрака Мэг был в хорошем настроении и снова лег в кресло, чтобы позагорать. Между тем, Ябемия и Салли также были в приподнятом настроении и танцевали под Гокураку джодо.


В высшей степени талантливая Салли уже довела танец до совершенства, и каждое ее движение было наполнено соблазном и энтузиазмом.


Для сравнения, Ябемия не была такой талантливой, но она практиковалась чаще, поэтому она также достигла высокого уровня мастерства в танце.


Жизнь, конечно, хороша. Только в этом мире я смогу увидеть эльфа и полудракона, танцующих под Гокураку Дзёдо. Мэг лениво потянулся, прежде чем закрыть глаза. Осеннее солнце освещало его своим светом, и он чувствовал себя так, словно он был в раю.


…


В тот вечер во время ужина Эми посмотрела на Ябемию и Салли с нетерпением в глазах и спросила: «Старшая сестра Мия, старшая сестра Аиша, можем ли мы исполнить завтра танец Весна здесь для моих друзей?»


— А?


— Хм?


И Ябемия, и Салли были удивлены ее просьбой.


— Но… Я никогда не танцевала ни перед кем, да и у меня это тоже плохо получается. Будет просто неловко, — щеки Ябемии немного покраснели, а выражение ее лица было нервным.


— Я... Я никогда раньше не танцевала перед людьми, — Салли согласно кивнула. Раньше она танцевала только перед эльфами, так что технически она не лгала.


— Ничего страшного, вы оба очень хорошо выглядите, когда танцуете. Моим друзьям это понравится. Мы все трое можем танцевать вместе, — Эми подбодрила Мию и Аишу, прежде чем повернуться к Мэгу и умолять: «Что ты думаешь, отец?»


— Я думаю, что вы все трое очень хорошо выглядите, когда танцуете. Твоим маленьким друзьям определенно понравится смотреть, как вы танцуете, — Мэг кивнул с улыбкой при виде очаровательного личика Эми.


Выступление Гокураку джодо в альтернативном мире? Как здорово!
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Глава 387. Замок городского лорда хочет зарезервировать весь ресторан?



По настоянию Эми Ябемия и Салли наконец согласились исполнить Гокураку Джодо для ее маленьких друзей завтра. Конечно, поддержка Мэга также сыграла роль в их решении.


Когда Мэг приглашал клиентов в ресторан на ужин, Эми подбежала с Гадким утенком на руках и спросила: «Отец, могу я также пригласить Учителя Луну завтра?»


— Конечно ты можешь. Пойдем вместе, чтобы пригласить ее завтра, — Мэг похлопал Эми по головке. Похоже, она все еще очень любила Луну.


Джорш услышал разговор, когда он вошел, и он улыбнулся Эми, когда он спросил: «Это вечеринка для маленьких друзей Эми? Могут ли мои Пармер и Парбор тоже приехать?»


— Дядя Синий Толстяк, есть ли в твоей семье милые сестрички? — Эми посмотрела на Джорша с нетерпением в глазах.


— У твоей тети Миранды может быть одна в животике, но прошло всего семь месяцев, так что она еще не родила. Но у нас есть очаровательный младший Ангус, которого ты никогда раньше не встречала, — при упоминании своих детей на лице Джорша появилась радостная улыбка.


— Это правда младшая сестра? — Глаза Эми загорелись, и она с серьезным взглядом протянула руку Джоршу и сказала: «Я передаю приглашение младшей сестре. Завтра она может взять с собой на обед своего старшего брата. Папа приготовит новый супер вкусный десерт!»


— Хорошо, я скажу им, что их пригласила их младшая сестра, — Джорш с улыбкой кивнул, затем повернулся к Мэгу и спросил: «Все в порядке, Мэг?»


— Это вечеринка Эми, поэтому она может пригласить кого угодно. Мы приветствуем твою семью завтра, — Мэг кивнул с улыбкой. Он очень любил Джорша и двух его сыновей, и в любом случае присутствие большего количества людей оживило бы атмосферу во время вечеринки.


— Я уверен, что эти маленькие парни с радостью придут, особенно когда они смогут пообедать здесь, — Джорш с улыбкой кивнул и пошел в ресторан.


— Маленькая Эми, я тоже очень хочу присутствовать на твоем обеде. Ты можешь пригласить меня? — Харрисон вошел и посмотрел на Эми с выжидательной улыбкой.


— Нет. Разве ты не знаешь, сколько тебе лет, дядя Серый Толстяк? Завтра вечеринка для моих маленьких друзей. Кроме того, ты даже не хочешь приходить на вечеринку; ты просто хочешь попробовать новый отцовский десерт, да? — Эми покачала головой. Она видела зловещий план Харрисона насквозь.


— Эх, но я чувствую, что мне всего три с половиной года. Жаль, — Харрисон печально вздохнул. Он не думал, что Эми сможет так легко разглядеть его истинное намерение. Когда он вошел в ресторан, он подумал про себя: Похоже, мне нужно поторопиться и найти жену, а потом завести с ней ребенка, чтобы я тоже мог приходить на эти вечеринки!


…


— Ресторан закрывается на сегодня. Если вы хотите поесть, приходите послезавтра, — Мэг как обычно закрыл ресторан в 21:00, но после закрытия к нему подошел мужчина в длинном пальто.


— Здравствуйте, мистер Мэг. Меня зовут Дикус, я из замка городского лорда. Мы и раньше встречались у ворот Школы Хаоса, хотя вы, возможно, уже забыли, — мужчина с улыбкой посмотрел на Мэга и сказал: «Я сегодня не на обед. Меня послал сюда лорд города, чтобы обсудить с вами кое-что, но раньше вы были заняты, поэтому я решил немного подождать снаружи. Могу ли я зайти и поговорить с вами?»


— Конечно, заходите, — Мэг ничего не помнил о Дикусе, но, поскольку он был здесь по приказу лорда города, было бы нехорошо отказываться от него. В конце концов, замок городского лорда внес большой вклад в восстановление ресторана в рейтинге кулинарных соревнований.


— Г-н. Мэг, бизнес в вашем ресторане, конечно, отличный; не многие рестораны на площади могут сравниться с этим, — Дикус улыбнулся, войдя.


— Вы слишком добры, — Мэг кивнул с улыбкой и вошел позади него.


— Босс? — Ябемия, которая только что закончила убирать со столов, с растерянным видом повернулась к Дикусу.


Мэг улыбнулся и объяснил: «Мия, Аиша, вы двое можете вернуться сегодня пораньше. Не забудь вернуться завтра на обед. У мистера Дикуса есть кое-что, что ему нужно обсудить со мной».


— Хорошо, увидимся завтра, Босс, Эми, — Ябемия кивнула и попрощалась с ними двумя, прежде чем уйти с Салли.


— Отец, а теперь мы можем лечь спать? — Эми чувствовала себя немного сонной, когда повернулась к Мэгу. Она зевнула, и Гадкий Утенок тоже последовал ее примеру.


— Подожди немного, Эми, я тебя скоро уложу, — Мэг улыбнулся и кивнул. Он не сел, а вместо этого повернулся к Дикусу, когда спросил: «Каковы инструкции лорда города?»


Дикус взглянул на Эми и тоже не сел. Он посмотрел на Мэга с улыбкой и спросил: «У лорда города нет никаких инструкций как таковых. Он хотел бы зарезервировать на завтра весь ресторан Мэми и хотел бы знать, можно ли это организовать».


— Приношу свои извинения, завтра в ресторане выходной, поэтому мы не будем обслуживать клиентов, — Мэг покачал головой, даже не задумываясь. Он не собирался работать в свой выходной.


Как раз в этот момент прозвучал голос системы. «Дин! Новая миссия: добавить в ресторан 16 мест на открытом воздухе за три дня! Из-за большого количества посетителей и невозможности расширения ресторана из-за его низкого уровня необходимо оборудовать места на открытом воздухе, чтобы удовлетворить потребности клиентов. Награда за выполнение этой миссии: обеденная зона на открытом воздухе! Наказание за провал миссии: 10 000 золотых монет!»


— Черт возьми, бессовестная система! Ты собираешься вычитать деньги за провал миссии?! Как мне устроить обеденную зону на открытом воздухе? Ты пытаешься меня обмануть? — Мэг был в ярости. Единственные продавцы еды, которые работали на самой Аденской площади, были тележками с едой, которые были очень портативными. Он никогда не видел, чтобы какой-либо ресторан открывал на площади открытую обеденную зону, поэтому должны были существовать правила и нормы, запрещающие это.


Мэг, очевидно, был бы счастлив увеличить количество мест в своем ресторане, а обеденная зона на открытом воздухе была бы идеальной для таких клиентов, как демоны лавы и Элизабет. Они могли бы свободно проявлять любую физическую реакцию на его еду, так как в любом случае они были бы снаружи.


— Пожалуйста, не спешите отказывать мне, мистер Мэг. Возможно, вы можете сначала указать свою цену, — Дикус не думал, что Мэг откажется только потому, что у него выходной. В конце концов, это был городской лорд, который делал запрос, и все рестораны будут делать все что угодно, чтобы получить шанс принять городского лорда на обед.


Возможно, замок городского лорда поможет мне решить эту проблему. Мэг начал пересматривать, когда он посмотрел на Дикуса, и он спросил: «Когда городской лорд хочет зарезервировать ресторан?»


— Завтра в полдень, — глаза Дикуса загорелись. Как и ожидалось, ни один владелец ресторана не откажется от лорда города.


— Нет! — Два голоса ответили в унисон.
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Глава 388. Может быть, вы сможете отложить это?



— Хм?


Дикус подумал, что сделка практически заключена, только Мэг и Эми сразу отвергли его. Более того, их голоса были твердыми и непреклонными, без какого-либо намерения вести с ним переговоры.


— Я приглашаю своих друзей на обед завтра. Я уже пообещала им, так что нет, — Эми уже была близка к тому, чтобы заснуть, но тут же проснулась и серьезно покачала головой Дикусу.


— Г-н. Мэг, это просьба, сделанная самим городским лордом… — Дикус проигнорировал Эми и попытался договориться с Мэгом.


— Мне очень жаль, но я уже обещал завтра обед для дочери и ее маленьких друзей. Это не изменится, — Мэг с улыбкой покачал головой и оборвал Дикуса на полуслове. Он осторожно положил руку на голову Эми и совершенно не интересовался переговорами.


Дикус уставился на Мэга, как будто никогда не слышал ничего более абсурдного. Он отклонял просьбу городского лорда только ради детского праздника? Как у кого-то могли быть такие искаженные приоритеты?


— Ты лучший, отец! — Эми потерлась щекой о руку Мэга и показала Дикусу язык.


Этот владелец ресторана действительно хорошо относится к своей дочери. Но если бы у меня была такая очаровательная дочка, как она, я бы, наверное, тоже ее так баловал. При виде твердого выражения Мэг на лице Дикуса появилась смиренная улыбка.


На мгновение он поколебался, прежде чем принять более серьезное выражение и продолжил: «Мэг, мне не следует говорить вам об этом заранее, но я чувствую, что должен сообщить вам об этом, чтобы вы осознавали серьезность ситуации. Хозяин города не бронирует завтра ресторан для своих личных дел. Вместо этого он хочет провести первую конференцию между гигантскими драконами и демонами в вашем ресторане. Я не могу раскрыть какие-то конкретные детали, но вы должны понимать, насколько это мероприятие будет полезно для статуса и репутации вашего ресторана. Детский праздник можно отложить, но эту возможность нельзя упускать».


Они бронируют ресторан как место для проведения конференции? Услышав это, Мэг приподнял бровь. Обширные просторы океана разделяли соответствующие территории драконов и демонов, но конфликты между двумя сторонами были обычным явлением. Было совершенно очевидно, о чем собиралась конференция, но Мэга смутило, почему городской лорд будет проводить конференцию в ресторане.


Пытался ли он использовать пищу для поддержания мира во всем мире? Мэг был озадачен.


— Отец… — Эми с противоречивым выражением лица смотрела на Мэга. Казалось, она поняла, о чем говорил Дикус, и осознала важность ситуации.


— Приношу свои извинения, я дал обещание своей дочери, поэтому должен выполнить; это то, что я требую от себя как от отца. Следовательно, обед должен состояться завтра, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове, прежде чем повернуться к Дикусу и продолжил: «Если городской лорд не возражает, он, возможно, мог бы отложить конференцию на вечер. Однако у меня есть несколько условий. Если глава города может согласиться с этими условиями, я могу предложить услугу разового бронирования».


— 1. Ресторан можно зарезервировать не раньше 17:00, но он должен закрыться ровно в 21:00. 2. Сбор за бронирование составит 3000 золотых монет, которые покрывают двойные штрафы для моих сотрудников за работу в выходной день, а также стоимость ингредиентов, используемых для еды. 3. Замок городского лорда должен обеспечивать безопасность ресторана. Если ресторан будет поврежден во время конференции, должна быть выплачена компенсация. Наконец, у меня есть небольшая просьба: у моего ресторана сформировалась большая клиентская база, но я пока не собираюсь расширять его. Следовательно, я хочу установить несколько столов и стульев в качестве обеденной зоны на открытом воздухе рядом с рестораном. Сможет ли замок городского лорда продать или сдать в аренду для этой цели участок земли рядом с моим рестораном?


Рот Дикуса открывался все шире и шире, и он смотрел на Мэга, как будто сомневался в ее рассудке.


Этот парень просит замок городского лорда отложить переговоры между драконами и демонами только потому, что его маленькая девочка обедает?! Какой безумный!


Помимо этого, даже если городской лорд согласится отложить конференцию, им все равно пришлось бы согласиться с некоторыми его условиями, прежде чем им разрешили зарезервировать ресторан.


Конференции между видами редко когда-либо проходили гладко, и обычно конференции длились целый день. Однако он давал им всего четыре часа, после чего собирался выгнать всех и закрыть ресторан, несмотря ни на что.


Кроме того, плата за бронирование была астрономической: 3000 золотых монет! Это была разумная цена, если они пытались зарезервировать ресторан Дукаса, но как эта цена применима к такому маленькому ресторану?


Вдобавок к этому замок городского лорда также должен был предоставить ему участок земли перед его рестораном, чтобы организовать обеденную зону на открытом воздухе.


Дикус больше не знал, как выразить свои эмоции словами; его словарный запас просто подвел.


Кто дал этому ресторану уверенность заявить такие требования?


— Это единственные условия, которые у меня есть; пожалуйста, передайте их лорду города, мистер Дикус. Если на сегодня все, тогда мне нужно уложить дочь в постель, — на лице Мэга была почтительная улыбка, но он явно просил гостя уйти.


Он не считал эти условия неподходящими. Если бы не новая проклятая миссия системы, он не захотел бы работать в свой выходной.


Мэга не интересовало поддержание мира во всем мире и тому подобное. По сравнению со счастьем Эми все остальное не имело значения.


— Хорошо, я передам эти условия лорду города и предоставлю ему возможность принять решение. Я ухожу сейчас, — Дикус кивнул и больше ничего не сказал, повернувшись, чтобы уйти.


— Отец, ты так добр ко мне, — Эми была очень тронута, когда посмотрела на Мэга. Ее губы задрожали, и на глаза навернулись слезы.


— Ты самое дорогое для меня, поэтому, конечно, я хорошо к тебе отношусь. Никто и ничто не важнее тебя, так что больше не плачь. Мне нравится видеть красивую улыбку моей Маленькой Эми, — Мэг поднял Эми с земли с улыбкой на лице.


— Мм-хм, — Эми кивнула, когда на ее лице снова появилась улыбка. Она обвила ручонками его шею, прежде чем поцеловать его в щеку. Она посмотрела на него с серьезным выражением лица и сказала: «Отец тоже самый дорогой для меня, поэтому я буду хорошо заботиться об отце».


— Давай уложим тебя в постель. Мы должны сообщить об этом Учителю Луне и всем твоим маленьким друзьям завтра утром, — Мэг улыбнулся, нежно похлопав Эми по носу. Он держал ее на руках, и ему казалось, что он держит весь мир.
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Глава 389. Трата денег сделает тебя сильнее



— Он просит меня отложить конференцию, потому что он устраивает обед для своей дочери? Какой интересный парень! — Майкл не смог удержаться от смеха, услышав отчет Дикуса.


Дикус серьезно посмотрел на Майкла и сказал: «Городской лорд, я предлагаю выбрать другое место для проведения конференции. Этот ресторан имеет хорошее оформление, но он немного тесноват и расположен на углу Аденской площади, так что расположение тоже не идеальное. К тому же он не проявляет особой искренности и предъявляет очень необоснованные требования. За 3000 золотых монет мы можем зарезервировать ресторан Дукаса на ночь, а обслуживание и обстановка там значительно лучше, чем в этом ресторане. Кроме того, я имел дело с ними в прошлом, так что было бы легко заключить с ними сделку снова».


Конференция между драконами и демонами, естественно, имела жизненно важное значение. Не было никакой возможности, чтобы городской лорд согласился отложить это, и он явно не собирался тратить 3000 золотых монет на резервирование такого маленького ресторана. И это даже без учета других условий, выдвинутых Мэгом.


— Нет, пойди и проинформируй обе стороны, что конференция будет перенесена на вечер в ресторане Мэми, — Майкл с улыбкой покачал головой.


Дикус посмотрел на Майкла с недоверием на лице и подумал, не играют ли его уши с ним злую шутку. Он пришел в себя только через короткое время и настойчиво сказал: «Но, Городской Лорд…»


— Дикус, я действительно был в этом ресторане раньше. В тот раз владелец ресторана закрывался, и я раскрыл ему свою личность, прежде чем попросить острую рыбу на гриле. Однако он отказал мне, так как ему нужно было уложить дочь в постель, — Майкл с улыбкой перебил Дикуса.


— Он... Он отказал вам? — Дикус был ошеломлен, услышав это. Как мог владелец ресторана в Городе Хаоса отклонить просьбу лорда города пообедать в их заведении? Если бы это был любой другой ресторан, владелец, скорее всего, приветствовал бы городского лорда, даже если бы им пришлось вылезать из постели, чтобы готовить для него.


Однако владелец этого ресторана отказал ему, потому что его дочери нужно было лечь спать, точно так же, как он просил лорда города отложить конференцию из-за обеда его дочери. Это было просто невообразимо, но в то же время очень оправданно.


— Верно, он отверг меня, — Майкл кивнул с намеком на веселье в глазах и сказал: «Я посмотрел на его маленькую девочку, которая засыпала за прилавком, и я не подумал, что его оправдание было неуместным. Это то, что должен делать отец. Вот почему я не удивлен, что он снова отверг меня ради дочери. То, что он делает, — это то, что ни ты, ни я не можем сделать, но именно потому, что он желает это сделать, он хороший отец».


Услышав это, Дикус замолчал. Он также был отцом, но ему пришлось признать, что, если бы он столкнулся с такой же ситуацией, он не смог бы принять решение, которое принял Мэг.


Возможно, Мэг казался немного сумасшедшим, но как отец он действительно посрамил их обоих.


Дикус на мгновение замолчал, но все еще настаивал. «Городской лорд, я все еще считаю этот ресторан неподходящим местом для проведения конференций. Кроме того, 3000 золотых монет на четыре часа — это слишком дорого. Эта конференция может продлиться несколько дней, поэтому мы должны свести расходы к минимуму».


— Нет, среди всех ресторанов в Городе Хаоса этот лучше всего подходит для проведения конференции. Его мультикультурализм соответствует философии нашего Города Хаоса, — Майкл покачал головой и положил книгу на стол перед собой. Он серьезно посмотрел на Дикуса и сказал: «Кроме того, этот ресторан зарабатывает более 10 000 золотых монет в день. Они разрешают нам зарезервировать ресторан в выходной день на вечер; если подумать, действительно ли 3000 золотых монет чрезмерны? Я не думаю, что это так».


— Вдобавок к этому для этой конференции обе стороны предоставили 10 000 золотых монет для покрытия расходов. Если завтра конференция пройдет успешно, оставшиеся деньги пойдут в наш замок. Это только начало; Если конференция пройдет успешно, наш Город Хаоса в качестве посредника получит еще больше преимуществ. Иногда тебе нужно увидеть более широкую картину и смотреть в будущее, а не просто думать о сиюминутных затратах.


— Сделай еще одну поездку в ресторан Мэми завтра утром и скажи им, что мы согласны отложить конференцию и принять его первые три условия. Что касается обеденной зоны на открытом воздухе, обратись в центр управления Аденской площади, чтобы узнать, можно ли это сделать. Пока это не окажет негативного воздействия, мы постараемся выполнить его условия в меру своих возможностей.


— Хорошо, я сделаю это, — у Дикуса все еще было много вопросов в его сердце, но он не озвучил ни одного из них, когда повернулся и вышел за дверь.


Поразительно точное предвидение Майкла было обязательным фактором, способствовавшим высокому статусу Города Хаоса на континенте.


Конечно, был еще один фактор, который убедил Дикуса, и это был ежедневный доход ресторана Мэми в размере более 10 000 золотых монет! Лишь горстка лучших ресторанов на Аденской площади могла это сделать, поэтому достижение в таком маленьком ресторане такого блестящего подвига предполагало, что они определенно были экстраординарными в своем роде.


Конфликты между драконами и демонами всегда было очень трудно разрешить. Если дела пойдут так, как обычно, им, скорее всего, понадобится больше месяца, чтобы прийти к решению. В процессе схватки обязательно произойдет буря. Надеюсь, этого не случится завтра в ресторане Мэми. Майкл покачал головой и снова взял книгу. Однако он прочитал всего несколько страниц, прежде чем положить ее, и, вставая, чтобы выйти из комнаты, пробормотал про себя: «Я должен проверить, как там Вивиан. Мэг действительно стыдит меня как отца...»


…


Мэг рассказал Эми сказку на ночь, чтобы она могла уснуть. Затем он некоторое время практиковался во владении мечом, прежде чем принять ванну и отправиться спать. Болезненность от занятий мечом была смыта теплой водой, и он почувствовал себя очень расслабленным, как будто все поры во всем его теле открылись.


На его руках уже были заметные мускулы. Они не были сильно преувеличены или выражены, но все же обладали взрывной силой. Его мышцы живота также стали слабо заметными, но он всегда был одет в свободный поварской костюм, так что это было не очень заметно.


После строгого режима тренировок с мечом его тело значительно улучшилось по сравнению с первоначальным стандартом 2.0. Конечно, до 2,5 было еще далеко, и он сам не был уверен, насколько силен.


Только по его физическому состоянию казалось, что он немного превосходил нормального человека, но между ним и рыцарем 1-го уровня все еще оставался разрыв в 0,5.


Однако, если бы он использовал свои начальные пять из Тринадцати форм игры на мечах, которые он полностью освоил, у него не должно быть никаких проблем с победой над рыцарем 1-го уровня и, возможно, даже рыцарем 2-го уровня.


Месяц назад Мэг все еще был калекой, который не мог даже удержать поварской нож. Таким образом, он был очень доволен своим прогрессом. Кроме того, у него снова было 45 000 золотых монет, так что он мог приобрести следующую силу в ближайшие несколько дней.


Он мог стать более сильным, потратив деньги; это было очень приятное чувство.


— Система, сейчас я хочу научиться делать мороженое, — Мэг закрыл глаза и мысленно открыл блестящую золотую сумку опыта.
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Глава 390. Этот Haagen-Dazs отвратителен!



— Система, ты что, издеваешься надо мной?


У Мэга было мрачное выражение лица, и он долгое время молчал, разглядывая в уме рецепт мороженого.


— Пожалуйста, не обвиняйте систему ложно; система отстаивает справедливость и никогда не лжет, — ответила система.


— Тогда где мой рецепт мороженого Haagen-Dazs? — Мэг развел руками.


— Рецепт Haagen-Dazs состоит из ванили, мокко, черники и мороженого со вкусом шоколада, — ответила система серьезным голосом.


— Черт!


Мэг закатил глаза в ответ. Как и ожидалось, он недооценил бесстыдство системы. Мороженое Haagen-Dazs должно было иметь гораздо больше, чем просто четыре вкуса, а их продукция состояла из гораздо большего, чем просто мороженое. Чем выше ожидания, тем сильнее разочарование.


— Продолжайте усердно работать, и вы сможете открыть для себя больше продуктов Haagen-Dazs, таких как различные вкусы мороженого, а также рецепты таких вещей, как торт-мороженое Haagen-Dazs, — система предоставила несколько слов поддержки.


Мэг снова закатил глаза, но по-прежнему внимательно мысленно изучал рецепт мороженого. К счастью, рецепт рожка с двумя шариками мороженого был простым, и у него было четыре вкуса на выбор. Это наверняка станет приятным сюрпризом для маленьких друзей Эми.


Мэг глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, прежде чем спросить про себя: «Система, сколько стоят ингредиенты для приготовления одной порции мороженого?»


— Чтобы помочь вам сделать лучшее мороженое, система подготовила лучшие ингредиенты, все из которых являются натуральными ингредиентами, которые были тщательно отобраны со всего континента. Ваниль выращивается на плато в северо-западном регионе леса Ветров, и ее питает теплый и влажный воздух леса. Все плато источает восхитительный аромат круглый год, и из этих растений отбирается только лучшая ваниль, которую затем измельчают в мелкий порошок. Употребление этого мороженого оказывает сильное расслабляющее действие.


— Мокко производится из чайных листьев Западного озера Лунцзин, выращенных на холмах в северной части Сумеречного леса. Семена чайных деревьев Лунцзин были селекционированы, чтобы создать растения, дающие идеальные чайные листья, и за 20 дней до сбора листья закрывают в тени. Листья тщательно отбираются и обрабатываются паром перед измельчением в порошок на мельнице для натурального камня. Каждое чайное дерево может произвести только 100 граммов мокко.


— Молоко получают от коров, которых разводят на острове Мехир в Старом море. Сверхдлительное пребывание на солнце в течение дня на острове гарантирует, что коровы найдут высококачественные пастбища. Все дойные коровы слушают классическую музыку в течение четырех часов каждый день, а количество и качество производимого молока строго регулируются.


— Что касается яиц…


— Следовательно, ингредиенты для каждого рожка мороженого с двумя шариками стоят в общей сложности 80 медных монет.


Система, казалось, очень гордилась проделанной работой.


— Черт возьми! Ты используешь чайные листья Западного озера Лунцзин для приготовления мороженого мокко? У тебя нет совести? Если бы мой отец услышал об этом, он бы забил бы тебя до смерти! — Глаза Мэг расширились, услышав это. Священные земли многих видов использовались системой как плантации и фермы. Как и ожидалось, ингредиенты, произведенные системой, никогда его не разочаровывали.


Он никогда не слышал, чтобы мороженое производили из таких экстравагантных ингредиентов. Мэг никогда не был бедным, но его воображение казалось немного ограниченным. Он не осмеливался представить, что с ним случится, если он воспользуется ценной банкой чайных листьев Лунцзин в кабинете своего отца для приготовления мороженого.


Однако настроение Мэга значительно улучшилось после того, как он услышал введение системы. С такими высококачественными ингредиентами производимое мороженое не могло быть невкусным.


Он не был любителем мороженого и не мог вспомнить, комментировал ли он когда-нибудь мороженое Haagen-Dazs. Однако система настаивала на том, что он это делал, поэтому у него не было другого выбора, кроме как принять это.


Он мысленно открыл дверь, и вспыхнул белый свет, сразу после чего он прибыл на испытательное поле для Бога Кулинарии.


Он огляделся и обнаружил, что в углу кухни стоит новая машина. Это была машина для мороженого и рожков с мороженым два в одном высотой около метра. Ее серебристый металлический корпус создавал очень футуристический вид, и в ней было одно отверстие для рожка, а также четыре разных насадки для мороженого. Также был светодиодный экран для управления машиной, и в голове Мэга уже появилась инструкция по эксплуатации.


Этот полностью автоматический метод работы немного мягок... Но мне он нравится. После того, как он переварил информацию из инструкции по эксплуатации, на его лице появилась улыбка. Он включил машину и некоторое время поэкспериментировал с ней, прежде чем открыть холодильник и вытащить необходимые ингредиенты.


Три дня прошли в мгновение ока на испытательном поле для Бога Кулинарии. Мэг с торжественным выражением лица нажал кнопку «Пуск», и рожок мороженого выскользнул из назначенного гнезда, прежде чем Мэг точно поймал его коническим бумажным пакетом. Затем он нажал кнопку ванильного мороженого, и два светло-желтых шарика мороженого упали на рожок один за другим, накладываясь друг на друга. Слабый аромат ванили мгновенно разнесся по воздуху.


Он поставил ванильное мороженое и повторил тот же процесс с мороженым мокко, черникой и шоколадом, прежде чем положить рожки мороженого на решетку рядом с собой. Четыре вкуса мороженого были яркого цвета, и, хотя они находились на открытом воздухе, все они таяли довольно медленно. Мэг был полон уверенности, когда он спросил: «Система, как насчет этого раза?»


— Дин! Поздравляем, вы успешно освоили производство рожка для мороженого с двумя шариками и в то же время разблокировали машину для мороженого, а также все ингредиенты, необходимые для приготовления мороженого! — Прозвучал голос системы.


Неплохо. Мэг посмотрел на стену и обнаружил, что прошло всего три дня, и на его лице появилась самодовольная улыбка.


— Кстати, система, ты ничего не забыла? — Мысленно спросил Мэг.


— Вы уже освоили рожок мороженого с двумя шариками, так что можете покинуть испытательное поле для Бога Кулинарии. Если вы хотите и дальше пользоваться тестовым полем, внесите соответствующую плату, — ответила система.


— Не то, — Мэг покачал головой. Он уже овладел всеми формами меча, которые мог, и тренировка на испытательном поле для Бога Кулинарии в любом случае не могла улучшить его физические свойства, поэтому он не собирался это делать.


— Мне любопытно, какой отзыв я дал о мороженом Haagen-Dazs в своей прошлой жизни, — на лице Мэга появилось заинтригованное выражение.


Система на мгновение замолчала, прежде чем спросить: «Вы уверены, что хотите знать?»


— Просто скажи мне, — Мэг закатил глаза.


Система изобразила голос Мэга и сказала: «Этот Haagen-Dazs отвратителен! Это чертовски сладко!»
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Глава 391. Предлагаю тебе посмотреть «Китайскую одиссею»



Мэг на мгновение запнулся, прежде чем спросить: «И все?»


— Это единственный отзыв, который вы давали мороженому Haagen-Dazs в своей прошлой жизни, — ответила система.


— Ты заставила меня делать мороженое три дня только из-за этого? Это даже не обзор! — Мэгу показалось, что его выставили за дурака.


— Нет, это было всего лишь короткое предложение, но из него можно извлечь так много информации. Вы сказали, что мороженое отвратительное, и о еде судят по внешнему виду, аромату и вкусу. Таким образом, ваши слова подразумевали, что вы недовольны одним или несколькими из этих аспектов. Поскольку мороженое не имеет сильного аромата, можно сделать вывод, что вы недовольны вкусом, товарным видом или формой мороженого. Мороженое, которое вы здесь приготовили, основано на идеальном вкусе и форме вашего сердца, — система дала серьезный ответ, прежде чем спросить: «Однако есть еще кое-что, чего я не понимаю. Вы сказали, что мороженое было чертовски сладким; какое отношение имеет сладость мороженого к черту?»


— Система, ты слишком умна для таких простых смертных, как я! — Мэг был чрезвычайно впечатлен, и он с благоговением аплодировал системе, сказав: «Если ты сдашь экзамен на понимание китайского, ты обязательно получишь полные оценки. Тогда даже я не думал так много, как ты сейчас».


— Вы слишком добры. Китайский — чрезвычайно обширный и глубокий язык. Я проводила обширное исследование в течение более чем полумесяца, но до сих пор многого не понимаю, — система дала скромный ответ, прежде чем продолжить: «Кроме того, вы еще не ответили на мой вопрос; при чем тут черт? Даже если мороженое вам не по вкусу, неужели черт виновен? Кроме того...»


— Система, я предлагаю тебе посмотреть «Китайскую одиссею», — Мэг прервал систему, нахмурив брови.


— «Китайская одиссея»? Разве это не развлекательный фильм? Отдых заставляет потерять из виду свои надежды и мечты; системе не нужны такие вещи! — Система пришла в упадок, прежде чем продолжить: «Я предпочитаю смотреть фильмы, имеющие историческую и литературную ценность, поскольку они позволят мне понять людей и их мир. Мне доставляет радость обучение и накопление знаний! Я могу порекомендовать вам несколько хороших программ, все из которых можно найти на CCTV, включая «Национальное достояние», «Супер-проект»…»


— Я не говорю вам смотреть его в развлекательных целях; Я просто пытаюсь дать вам понять, что, если человек слишком долго будет болтать, он действует на нервы другим людям и нарвется на избиение, — Мэг поджал губы. Система внезапно отключилась, и он очень рассердился, слушая ее.


Система какое-то время обрабатывала это в молчании, прежде чем холодно ответила: «Пожалуйста, берегите свой рот. Если вы не собираетесь платить, то через три минуты вас выселят с полигона для Бога кулинарии».


— Звучит неплохо; Тогда я смогу хорошо выспаться, — Мэг беспечно пожал плечами. Он посмотрел на четыре рожка мороженого рядом с ним, и на его лице появилась улыбка. Он с нетерпением ждал реакции Эми на вкус мороженого.


Вспыхнул свет, и сознание Мэга вернулось в его собственное тело. Он открыл глаза, чтобы посмотреть на спящую Эми, от чего улыбка появилась на его лице, и снова закрыл глаза.


Он спал, пока не проснулся естественным путем. Он посмотрел на прикроватный будильник и обнаружил, что было уже 7:30. Затем он встал, поцеловав спящую Эми в лоб. Целую неделю она ходила на уроки магии и, похоже, очень устала.


Мэг спустился вниз, чтобы приготовить завтрак для Эми, и, как обычно, выглянул наружу и обнаружил знакомую фигуру за пределами своего ресторана. Он был немного удивлен, увидев его, и с улыбкой открыл дверь и поздоровался: «Доброе утро, мистер Дикус».


— Г-н. Мэг, я здесь по приказу лорда города. Он согласился отложить конференцию до сегодняшнего вечера, а также принял три условия, которые вы заявили. Однако нам придется поговорить с центром управления Аденской площади о столовой на открытом воздухе. Я приехал сегодня довольно рано, и они еще не открыты, так что мне придется дать вам ответ от них немного позже, и он может быть не утвердительным, — Дикус перешел сразу к делу.


— Хорошо, тогда я подготовлюсь к сегодняшней конференции. Однако мне нужно знать, скольким людям я буду служить, чтобы я мог хорошо подготовиться, — Мэг был немного удивлен, что городской лорд согласился с его условиями, но не показал этого. Он сохранил свое спокойное выражение лица и сказал: «Я буду обеспечивать едой только до 3000 золотых монет. Любая дополнительная еда потребует дополнительной оплаты из замка городского лорда, а цены будут такими же, как указано в меню».


Дикус улыбнулся и ответил: «В общей сложности конференцию посетят 10 человек. Было бы лучше, если бы вы могли реорганизовать столы в своем ресторане. Если вы столкнетесь с какими-либо проблемами во время этого процесса, замок лорда города может послать кого-нибудь, чтобы проинструктировать вас. Что касается денег, не волнуйтесь, замок городского лорда обязательно заплатит должное».


— Нет необходимости беспокоить замок городского лорда; Я уверен, что смогу организовать ресторан на удовлетворительном уровне. Если это все, то увидимся сегодня вечером. Мне нужно пойти приготовить завтрак для дочери, — Мэг кивнул с улыбкой. Ему очень нравилось иметь дело с прямыми и лаконичными людьми, такими как Дикус.


— Вы действительно хороший отец, — Дикус на мгновение запнулся, а затем покорно усмехнулся и сказал: «Тогда я оставлю вас в покое. Еще мне нужно купить сыну запеканку с зеленым луком, но похоже, что он съест ее только на обед».


— Хорошо, увидимся позже, — Мэг повернулся и вернулся в свой ресторан. Несмотря на то, что замок городского лорда не дал никаких гарантий по его просьбе об обеденной зоне на открытом воздухе, они имели гораздо больше шансов на успех, чем если бы он сам пошел в центр управления Аденской площади.


Что касается конференции, которая должна была состояться вечером, он действительно был очень заинтересован в ней. Он мог воспользоваться возможностью, чтобы узнать о континенте прямо из уст важных фигур из рас драконов и демонов. Это была возможность, которую нельзя было купить за деньги.


На кухне в углу уже стояла новая машина для мороженого. Мэг проверил ее немного, но мороженого не сделал. Вместо этого он приготовил тушеную курицу с рисом на двоих.


— Отец, какое платье мне сегодня надеть? Как мне связать волосы? И я могу исполнить еще один танец «Весна здесь», прежде чем мы уйдем? — Вскоре Эми спустилась с Гадким утенком на руках и стояла у входа в кухню с противоречивым выражением лица.
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Глава 392. Такая красивая маленькая девочка



— Ты хорошо выглядишь в любой одежде, но сегодня я чувствую, что это маленькое фиолетовое платье принцессы будет лучшим. Что касается прически, мы можем пойти с твоими любимыми двойными хвостиками, — Мэг посмотрел на Эми и покачал головой, сказав: «Но мы скоро будем есть, а после этого мы должны рассказать Джессике и Учителю Луне об обеде, так что тебе придется оставить танцы на тот момент, когда мы вернемся. Ты уже очень хорошо умеешь танцевать».


— Хорошо, я послушаю все, что скажет отец. Когда мы вернемся, Старшая сестра Мия и Старшая сестра Аиша тоже будут здесь, так что я могу танцевать с ними, — глаза Эми загорелись, когда она согласно кивнула.


— Да, ты сможешь провести последнюю репетицию, когда они придут, — Мэг кивнул с улыбкой. Оказалось, что Эми очень серьезно относилась к танцу.


Мэг помог ей надеть пурпурное платье принцессы, а затем собрал ее волосы в два очаровательных хвостика. После завтрака Мэг поехал на велосипеде в сторону Школы Хаоса вместе с Эми и упрямым Гадким Утенком.


Его показной велосипед, как всегда, привлекал к себе много внимания. Многие люди не могли понять, как два тонких колеса в одной линии могут двигаться с такой устойчивостью. Им казалось, что какая-то невидимая сила толкает велосипед сзади.


Мэг не собирался в ближайшее время популяризировать свой велосипед. Было приятно быть единственным велосипедистом на улицах, а также было очень интересно видеть все завистливые глаза вокруг него.


Он припарковал велосипед у ворот Школы Хаоса. Из-за того, что был выходной, во всей школе почти никого не было. Были только один или два учителя и несколько детей, которые пинали кожаный мяч.


Мэг подошел к пожилому мужчине и орку у ворот и, улыбаясь, спросил: «Я хочу увидеть Учителя Луну; это нормально?»


Он был хорошо знаком с ними двумя, поскольку регулярно сопровождал Эми в школу.


Эми держала Гадкого утенка на руках и умоляла: «Мы пробудем там совсем недолго. Мы здесь, чтобы пригласить Учителя Луну на обед. Пожалуйста».


— Хорошо, но не задерживайтесь там слишком долго. Поверните направо и пройдите до конца, и вы найдете общежитие учителей. Однако мужчинам входить не разрешается, так что вам придется подождать снаружи, — пожилой мужчина у ворот очень любил Эми и указал ей правильное направление.


— Спасибо, — Мэг кивнул, прежде чем направиться в школу с Эми. В общежитии учителей-женщин он попросил менеджера общежития уведомить Луну о том, что они пришли к ней.


Когда Луна спустилась вниз, чтобы встретить их, Эми сразу же бросилась вперед в восторге и посмотрела на нее с нетерпением в глазах, когда она спросила: «Учитель Луна, мы здесь, чтобы пригласить тебя на обед. У тебя есть время?»


— Вечеринка? — Намек на удивление и замешательство появилось на лице Луны, когда она погладила волосы Эми, и она повернулась к Мэгу за объяснениями.


— Привет, мисс Луна. Сегодня я устраиваю обед для Эми и ее друзей. Эми могла выбрать, кого она хотела пригласить, и ты была первым человеком, о котором она думала. Если у тебя есть время, можешь прийти в мой ресторан пообедать. Людей будет не так много, и большинство из них будут детьми, — Мэг улыбнулся, глядя на Луну, которая была в простом сером платье с белым шелковым шарфом, накинутым на плечи. У Мэга было очень хорошее впечатление об этой доброй женщине.


— О, я вижу. Звучит здорово. Сегодня у меня выходной, и мне все равно больше нечего делать, — Луна на мгновение заколебалась, прежде чем кивнуть с улыбкой.


— Ура! Ты должна прийти вовремя, учитель Луна, — Эми чуть не вскочила от радости.


— Я буду, — Луна кивнула, прежде чем повернуться к Мэгу и сказать: «Тогда мне придется сегодня побеспокоить тебя, мистер Мэг».


— Нет-нет, я счастлив, пока счастливы дети и мои гости, — Мэг улыбнулся и сказал: «Мы сейчас уходим. Маленькой Эми все еще нужно пойти и пригласить еще одного из своих друзей».


— Хорошо, скоро увидимся, Маленькая Эми, — Луна улыбнулась, похлопав Эми по голове. Затем она погладила Гадкого утенка, который все еще был вялым от велосипедной болезни, и улыбка на ее лице стала еще ярче.


— До свидания, учитель Луна, — Эми попрощалась перед тем, как утащить Мэга.


Г-н. Мэг, конечно, интересный человек. Улыбка появилась на лице Луны, когда она посмотрела на две уходящие фигуры, и она вернулась в спальню только после того, как они исчезли из поля зрения.


— Отец, Джессика будет очень рада, когда мы ее пригласим, верно? — Спросила Эми.


— Конечно. Джессика будет очень рада получить твое приглашение. Кроме того, мы приготовили для нее небольшой подарок, не так ли? — Мэг улыбнулся, взглянув на сумку в корзине, в которой было платье кремового цвета.


— Да. Спасибо, отец. Джессике обязательно понравится это платье. Она всегда хотела желтое платье, — Эми кивнула, и ее улыбка стала еще шире.


— Но ты все еще помнишь, где живет Джессика? Ты скажешь мне, куда ехать? — Спросил Мэг.


— Да; Я дважды была у Джессики. Там много домов, построенных из черных камней, а возле дома Джессики стоит черная каменная лошадь. Джессика сказала мне, что ее отец сделал это для нее, и она выглядит действительно круто, когда каталась на ней, — Эми была переполнена уверенностью в своих навыках навигации.


— Это хорошо. Если тебе нравятся лошади, я могу купить для тебя настоящую. Конечно, ты можешь получить и деревянную лошадь, если хочешь, — с улыбкой предложил Мэг.


— В самом деле? — Глаза Эми сразу же загорелись. Однако, после некоторого внимательного размышления, она все же покачала головой и сказала: «Лошади слишком большие, а Гадкий утенок слишком глуп. Если мы получим настоящую, над Гадким утенком будут издеваться, поэтому я просто хочу деревянную лошадь».


— Хорошо, я сделаю тебе деревянную лошадь, когда мы вернемся, — ответил Мэг с улыбкой. Несмотря на то, что она часто ругала Гадкого утенка, на самом деле она за него переживала.


Велосипед вез их двоих по широким мощеным улицам, и Мэг чувствовал себя очень беззаботно и расслабленно, когда осенний ветер нахлынул на него. Все здания по обе стороны улицы были построены из белого камня в западном стиле и выглядели очень роскошно.


Центр и южный регион были самыми богатыми местами в Городе Хаоса, в то время как самые бедные жители собирались в основном в северном регионе.


…


— Уоррик, пожалуйста, дай мне еще немного времени. Я обязательно верну все деньги, умоляю вас.


Перед бунгало из черного камня женщина примерно 30 лет отчаянно умоляла молодого человека в золотых одеждах. На груди у него был значок рыцаря 2-го уровня, а за ним шло шесть крепких мужчин, и все они зловеще оценивали женщину.


Джессика была за спиной женщины, и она сердито смотрела на мужчину, наступавшего на спину ее черного каменного коня, когда она сжимала кулачки.


— Вы не сможете вернуть мои деньги, даже если я дам вам еще год. Я предлагаю вам вариант: отдайте мне вашу дочь, и ваш долг будет списан. У меня давно не было такой красивой маленькой девочки, — Уоррик посмотрел на Джессику, и в его глазах появилось похотливое выражение.
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Глава 393. Это мои деньги



— Нет! Я этого не сделаю! Я точно не отдам тебе Джессику! — Услышав это, Ребекка немедленно начала пятиться с паническим выражением лица. Она плотно прижалась к стене, Джессика стояла за ней, и настороженно смотрела на Уоррика.


За последние несколько лет она слышала много слухов об Уоррике. Бесчисленные женщины стали его жертвами, и всех их постигли ужасные судьбы. Среди его жертв не было недостатка даже в девочках.


Не так давно от него забеременела 12-летняя девочка, но он в пьяной тираде ударил ее в живот, мгновенно убив и девочку, и ее будущего ребенка. Эту маленькую девочку Уоррику подарил ее отец, зависимый от азартных игр, в счет уплаты долгов. Если Джессика попадет в его руки...


Ребекка не могла представить, что с ней будет. Она лучше убьет Джессику своими руками, чем позволит Уоррику забрать ее.


Подчиненные, стоявшие за Уорриком, начали смеяться со зловещим выражением лиц, и их глаза безо всяких ограничений блуждали по Ребекке и ее дочери. Вдова и ее дочь были совершенно беззащитны. Кроме того, вдова все еще была относительно приятной для глаз, поэтому она будет их развлечением, когда Уоррик заберет маленькую девочку.


Несколько человек стали выходить из черных бунгало поблизости, но все они просто смотрели с оцепенением на лицах. В них не было ни гнева, ни возбуждения, ни намека на эмоции.


Дорога была вымощена черными камнями и изрезана ухабами. В последнее время были проливные дожди, и эти выбоины все еще были заполнены дождевой водой. Они сливались с черными домами поблизости, делая их похожими на миниатюрные шахты.


…


Мэг подтолкнул свой велосипед к себе и спросил Эми, сидевшую на велосипедном сиденье. «Эми, ты уверена, что это то место?»


— Да, я уверена, что дом Джессики поблизости, — Эми серьезно кивнула.


— Хорошо, тогда давайте продолжим, — Мэг кивнул с улыбкой, несмотря на то, что Эми сказала это уже в третий раз. Даже в этом случае, что он мог сделать? Маленькие ангельские девочки, подобные ей, были рождены для того, чтобы их баловали, и у него не было другого выбора, кроме как продолжать идти вперед, избегая по пути одну лужу за другой.


После привыкания к роскошной площади Аден было немного неприятно внезапно оказаться в районе, населенном бедными жителями. Даже в городе Хаоса по-прежнему было много людей, живущих за чертой бедности.


…


— Это не тебе решать. По закону ты обязана платить по долгам. Если ты не можешь вернуть долги, я имею право что-то у тебя взять. Мне ничего не нужно из твоего дерьмового дома, но твоя маленькая девочка выглядит так, будто она стоит монеты или двух, — Уоррик покачал головой, прежде чем продолжить: «Ты знаешь, сколько ты мне должна? Единственный мой недостаток в том, что я слишком добрый. Я благородный рыцарь 2-го ранга, но я сочувствую таким людям, как ты. Вот почему ты все еще осмеливаешься отказать мне, даже если ты явно не в состоянии выплатить свои долги».


— Мой муж скончался в результате несчастного случая на шахте в прошлом году, и я одолжила у тебя 20 золотых монет, чтобы заплатить за его похороны… — Ребекка сжала кулаки и подавила гнев и горе.


— 20? Хех, прошло два года. С накоплением сложных процентов ты должна мне 500 золотых монет, и это уже сумма со скидкой. Как ты думаешь, твоя дочь стоит такой цены? Черт возьми, я делаю тебе одолжение! Я действительно слишком добр… — Уоррик холодно усмехнулся.


— Да, мастер Уоррик — самый добрый человек в мире!


— Только он был бы настолько щедрым по отношению к вам двоим. Если бы это был я, я бы забрал вас обоих.


Все подчиненные Уоррика начали вмешиваться, и их грубый смех звучал как голос дьявола.


Улыбка на лице Уоррика становилась все более яркой, как будто он был очень доволен похвалой, которую получал, и он посмотрел на Ребекку, ожидая от нее ответа.


— Как это может быть 500 золотых монет?! — Ребекка посмотрела на Уоррика с недоверием в глазах и покачала головой, сказав: «Это невозможно! Я одолжила у тебя всего 20 золотых монет, как стало 500? Ты не можешь этого сделать! Я собираюсь доложить о тебе в замок городского лорда!»


— Это контракт, который ты подписала с нами два года назад. В контракте указывается процентная ставка сложного процента в размере 50% в месяц, так что теперь в общей сложности получается 500 золотых монет. Даже если ты доложишь обо мне в замок городского лорда, я все равно выиграю дело, и замок городского лорда заставит тебя передать свою дочь, чтобы выплатить долг, — Уоррик вытащил контракт, смеясь.


Ребекка посмотрела на контракт в руке Уоррика, слушая его ужасное кудахтанье и чувствовала, будто все небо падает на нее. Она была совершенно беспомощна и могла только еще сильнее прижать Джессику к стене позади нее.


Джессика взглянула на Ребекку, которая была в отчаянии, и на ее маленьком лице был написан страх, но она не плакала. Она крепко держала мать за руку своей маленькой ручкой, пытаясь дать ей немного тепла и поддержки.


Ребекка на мгновение запнулась, прежде чем взглянуть на Джессику и крепко схватить ее маленькую ручку, как будто она сжимала спасательный жилет. Она пришла в себя и, глядя на Уоррика, сказала: «Мастер Уоррик, пожалуйста, дай мне еще немного времени. Вскоре мне будет выплачена компенсация за несчастный случай с моим мужем, и это определенно будет более 500 золотых монет. Когда наступит это время, я верну весь свой долг перед тобой, так что, пожалуйста, отпусти меня, и пусть Джессика уйдет; ей всего пять лет».


— Ты точно глупа, — Уоррик с улыбкой пожал плечами и подошел к Ребекке. Он приложил рот к ее уху и сказал: «Губернатор Вудроу — мой дядя, и он сказал мне, что компенсация за несчастный случай на шахте уже вынесена, но ты не имеешь права на ее получение. Даже если ты дождешься своей смерти, ты никогда не получишь этих денег, потому что они не принадлежат таким низменным черным крысам, как ты. Мне точно понравится твоя дочь. Если она сможет прожить еще несколько лет, возможно, она даже родит моего ребенка».


— Как это может быть… — Глаза Ребекки расширились от шока и ужаса при виде зловещего выражения лица Уоррика. Ее лицо уже было болезненно бледным и побледнело еще больше. Вся сила, казалось, была истощена из ее тела, оставив ее неспособной поддерживать себя, когда она медленно соскользнула по стене и села на землю, выглядя так, как будто она потеряла свою душу.


— Я слышал, несколько дней назад ты потратила монету дракона на лекарства. Значит, у тебя есть деньги на лекарства, но нет денег, чтобы дать мне? Это ведь не так? Кроме этой маленькой девочки, я заберу оставшиеся деньги в качестве процентов, — Уоррик махнул рукой, и двое его крепких подчиненных начали обыскивать тело Ребекки.


— Не трогай мою мать! Вы все плохие люди! Если бы мой отец был здесь, он отправил бы тебя в полет одним ударом! — Джессика выскочила из-за Ребекки и вместо этого закрыла ее.


— Тогда почему бы тебе не заставить его выйти из гроба, чтобы ударить нас?


Все рассмеялись. Один из подчиненных разорвал сумку с деньгами, свисающую с пояса Ребекки, и связка золотых, серебряных и медных монет с грохотом упала на землю, некоторые из которых упали в близлежащие лужи.


— Поднимите их, идиоты, — Уоррик недовольно нахмурился, и его подчиненные тут же наклонились, чтобы поднять монеты.


— Нет! Это не мои деньги; кто-то другой одолжил их мне, и я должна вернуть их ему… — Ребекка попыталась подняться на ноги, но Уоррик крепко наступил ей на плечо.


Он сжал подбородок Джессики пальцами и зловеще ухмыльнулся, сказав: «Я сказал, что это мое, значит, оно мое. С этого дня она тоже принадлежит мне».


Золотая монета покатилась по земле, а за ней помчался здоровенный мужчина весь в тату.


Золотая монета ударилась о шину велосипеда и остановилась.


Подчиненный обрадовался, увидев это, и взял монету рукой.


Однако, как только его рука коснулась золотой монеты, нога со злобной силой ударила его по руке о черные камни внизу.


— Это мои деньги.


Холодный голос прозвучал вместе с громким воплем боли.
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Глава 394. Ты бросаешь мне вызов?



— Кто это?


Волнение поблизости немедленно утихло, когда все повернулись, чтобы посмотреть в сторону Мэга. Там они обнаружили высокого и худого молодого человека, который толкал какую-то странную двухколесную тележку, одной ногой твердо наступив на руку подчиненного Уоррика, разбивая ее о черные каменные обломки внизу.


Крепкий мужчина, который стоял на коленях на земле и выл, как свинья, резко контрастировал со спокойным молодым человеком. Он казался обычным человеком, так как же ему удавалось полностью лишить здоровенного подчиненного возможности защитить себя?


Это Эми и ее отец! Джессика тоже увидела, кто это был, и в ее сердце хлынул восторг. Однако затем этот восторг быстро сменился беспокойством, когда она подумала: Нет! Их здесь быть не должно! Эти плохие люди тоже навредят им; Что я должна делать…


Ребекка уже была в полном отчаянии и готовилась убить Джессику, прежде чем покончить с собой, когда она также заметила новоприбывших. Она не знала, кем был этот молодой человек, но сразу узнала Эми и поспешно закричала: «Оставьте нас и уходите отсюда! Все они плохие люди!»


Зрители поблизости все еще смотрели с онемевшими выражениями лиц, как будто ничто не могло вызвать у них эмоциональную реакцию.


— Кто ты? — Уоррик снял ногу с плеча Ребекки, прищурившись, оценив Мэга.


Его подчиненные также шагали к Мэгу со зловещими выражениями лиц; некоторые из них даже достали сабли с пояса. Они не знали, кто такой Мэг, но он был один и не выглядел очень сильным, поэтому они были уверены, что смогут позаботиться о нем.


Мэг посмотрел на Ребекку, растянувшуюся на земле, и Джессику, чей подбородок был в руке Уоррика, и он вздохнул с облегчением, не увидев видимых повреждений на их телах. Затем он взглянул на Уоррика и крепче сжал руль его велосипеда, когда в его глазах появился намек на убийственное намерение.


Он был педофилом, который вымогал у вдовы и пытался похитить ее дочь.


Кто-то вроде него заслуживал смерти!


— Немедленно отпусти Джессику, плохой человек! В противном случае я преподам тебе урок! Я, Эми, суперсильная! — Эми встала на своем маленьком сиденье и с яростью указала на Уоррика.


— О, у нас здесь еще одна красотка. Похоже, сегодня мне очень повезло; Сегодня вечером я смогу насладиться двумя красотками. Жалко, что она слишком молода, но что бы там ни было, я просто оставлю ее себе на пару лет, — Уоррик повернулся к Эми, и его глаза загорелись, когда он облизнул губы.


— Босс, мы поймаем ее для вас! — Его подчиненные захохотали, окружив Мэга.


— Эми, сиди спокойно и будь хорошей девочкой. Отец позаботится о них, — Мэг припарковал свой велосипед, прежде чем погладить маленькую головку Эми.


— Хорошо, я буду болеть за тебя, отец! Ты должен победить этих плохих людей и спасти Джессику! — Эми уже готовилась применить свою магию огненного шара, но немедленно села послушно и кивнула с нетерпением в глазах.


Мэг кивнул, поднял ногу, которая сильно давила на руку визжащего парня, и злобно пнул его по лицу.


Удар пришелся как удар кувалды, полностью искривив его дряблое лицо и отправив его массивное тело весом более 100 кг в воздух, прежде чем он врезался в приближающихся подчиненных.


Сразу пять человек повалились на землю с треском костей.


Дерзкие подчиненные, которые хвастались захватом Эми всего мгновение назад, теперь даже не могли встать, и все они, сломав кости, выли в агонии.


— Вау! Отец такой сильный!!! — Эми радостно захлопала в ладоши. Гадкий Утенок наконец-то немного оправился от велосипедной болезни, и он поднял голову, чтобы взглянуть на происходящее, прежде чем снова склонить голову, как будто ему было все равно.


Отец Эми очень могущественен. Первоначально Джессика была очень обеспокоена, но ее глаза немедленно расширились от недоверия и благоговения.


Так силен. Ребекка посмотрела на всех здоровенных мужчин, сбитых Мэгом, и ее беспокойство за безопасность Мэга и Эми также утихло. Затем в ее сердце загорелся намек на надежду, но она посмотрела на значок рыцаря 2-го уровня на груди Уоррика, и ее сердце снова сжалось.


Уоррик был могущественным рыцарем 2-го ранга, поэтому он мог нанести так много разрушения, не встречая никакого сопротивления. Никто не мог противостоять ему, и никакие могущественные рыцари не украсили бы это богом забытое место своим присутствием.


Наконец, на лицах зрителей, стоявших у черных каменных домов, появился намек на эмоции. Сначала они посмотрели на воющих на земле подчиненных, а затем на Мэга с недоверием в глазах. Они никогда раньше не видели подобного сценария, и их кровь начала бурлить в их жилах.


— Кто ты? — Уоррик отпустил Джессику и положил руку на свой длинный меч. Он сделал два шага вперед и мрачно посмотрел на Мэга.


Несмотря на то, что все его подчиненные были обычными людьми, способность Мэга свалить всех одним ударом предполагала, что он был по крайней мере сопоставим по силе с рыцарем 1-го уровня.


Уоррик был рыцарем 2-го уровня, поэтому он определенно был намного сильнее Мэга, но его волновало не это. Вместо этого он беспокоился о личности Мэга.


Все люди, жившие в этом районе, были родственниками людей, погибших в шахтах. Без кормильцев в семьях им было довольно трудно даже выжить, поэтому они не могли оказать сколько-нибудь значимое сопротивление.


Он был правителем этого места. Здесь он мог делать все, что хотел.


Однако Мэг явно отличался от людей, которыми он правил. Его одежда предполагала, что он не из этой местности, а его боевое мастерство указывало на потенциально чувствительную личность. По крайней мере, он не был похож на этих черных крыс, которых он мог запугать без каких-либо проблем.


— Такой подонок, как ты, не заслуживает того, чтобы знать мое имя, — Мэг отломил ветку от ближайшего дерева и, ухмыляясь, направил ее на значок рыцаря 2-го уровня Уоррика. «И ты также не заслуживаешь этого значка. Что ты за рыцарь такой?»


— Кто ты, черт возьми, такой?! Как ты посмел сказать, что я недостоин быть рыцарем! — Уоррик мгновенно вспыхнул в ярости и вытащил свой длинный меч. Его титул рыцаря был аннулирован Ассоциацией рыцарей годом ранее, но он никогда никому об этом не говорил. Таким образом, слова Мэга действительно задели его.


Его статус рыцаря заставлял его чувствовать свое превосходство над всеми, и именно поэтому он всегда носил свой рыцарский значок на публике. Он испытывал от этого извращенное чувство тщетного удовлетворения.


— Я здесь, чтобы показать тебе, каким должен быть настоящий рыцарь, — выражение лица Мэга было очень спокойным, и его взгляд остыл, когда он посмотрел на Уоррика.


— Ты бросаешь мне вызов? — Уоррик холодно усмехнулся с намеком на презрение на лице.


— Нет, я даю тебе шанс бросить мне вызов, — Мэг спокойно покачал головой.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 395. Быть мужчиной



Все замолчали; даже подчиненные на земле перестали выть. Все они смотрели на Мэга с намеком ужаса в глазах. В этих краях никто не осмеливался так говорить с Уорриком.


Однако этот человек только что победил их одним ударом. Неужели он действительно обладал силой противостоять Уоррику?


Он вызвал Уоррика на дуэль, вооружившись веткой дерева; какое высокомерие!


Уоррик был могущественным рыцарем 2-го ранга, который мог легко победить их одним пальцем.


— Отец такой классный! — Глаза Эми светились, когда она смотрела на Мэга. В одной руке она держала огненный шар, а в другой — шар ледяного пламени, и она была готова бросить их в любой момент.


— Заткнись! — Уоррик впился взглядом в Эми, прежде чем повернуться к Мэгу с грозным выражением лица. Он всегда смотрел на других свысока, поэтому высокое и могущественное поведение Мэга приводило его в ярость. Он холодно сказал: «Ты очень высокомерный».


— Отец, он кричал на меня… — Эми надулась с жалким выражением лица. Два огненных шара в ее руках постепенно поднялись в воздух.


— Не волнуйся, отец заставит его заплатить цену за то, что он на тебя накричал, — Мэг произнес нежные слова утешения. Если Эми запустит эти огненные шары, Уоррик, вероятно, не протянет и секунды.


Однако он не хотел, чтобы это произошло. Он хотел защитить Эми собственной силой.


Мэг повернулся к Уоррику и усмехнулся: «У тебя даже не хватает смелости бросить мне вызов?»


— Дуэль между рыцарями — это всегда битва насмерть, — на лице Уоррика появилась жестокая улыбка.


— Так вот почему ты боишься, — Мэг спокойно кивнул, как будто констатировал объективный факт.


— Ты просишь, чтобы тебя убили, ублюдок! — Уоррик стиснул зубы и поднял меч, чтобы указать на Мэга, сказав: «Я, Уоррик, вызываю тебя на дуэль! Ты осмеливаешься принять?»


— Рыцарь бросает вызов? В этих краях такого никогда не случалось!


— Сможет ли этот молодой человек победить Уоррика? Уоррик — могущественный рыцарь 2-го уровня...


— Босс обязательно победит! Он самый могущественный человек, которого я когда-либо видел!


Все подбадривали одну из сторон, нервно глядя на них. Никогда бы они не подумали, что обычная поездка по сбору долгов перерастет в дуэль.


Дуэли не были запрещены в Городе Хаоса, и до тех пор, пока дуэль была согласована с обеих сторон, Серый Храм и замок городского лорда не выдвигали никаких обвинений, даже если одна сторона была убита.


Оказалось, что эта битва также будет решена только после того, как погибнет одна сторона.


Однако собирался ли Мэг принять вызов?


Все повернулись к нему, чтобы оценить его реакцию.


Несмотря на то, что он только что одним пинком отправил в полёт пятерых человек, он держал хрупкую веточку и носил свободную серую одежду. Для сравнения, Уоррик владел острым длинным мечом и носил рыцарскую одежду, которая была гораздо более подходящей для битвы. Просто казалось, что это полное несоответствие.


Как Мэг собирался сражаться с веткой дерева?


Это был самый большой вопрос, который волновал всех. В то же время они были уверены, что Мэг откажется от дуэли. По крайней мере, ему нужно было сначала пойти домой и взять хорошее оружие.


— Я принимаю твою дуэль, — Мэг с улыбкой кивнул, глядя на Уоррика, и сказал: «Ты прав, это будет битва насмерть».


— Я хотел отпустить тебя домой, чтобы ты взял другое оружие, но передумал, — Уоррик холодно посмотрел на Мэга. Он поднял свой меч и бросился на Мэга, взревев: «Видя, как ты принял мой вызов, теперь ты можешь умереть!»


Он уже был очень быстр, но все еще ускорялся, и его сила как рыцаря 2-го ранга была полностью раскрыта. Он сжимал свой острый длинный меч обеими руками, и яростное намерение убить горело в его глазах.


Уоррик хотел убить Мэга, и он собирался сделать это одним ударом меча.


Прибытие Мэга уже серьезно угрожало его правлению в этой области. Он должен был поддерживать непобедимый имидж в сердцах своих подчиненных, а также всех черных крыс. В противном случае он не смог бы делать все, что ему заблагорассудится.


Таким образом, Мэг должен был умереть, и он должен был умереть способом, который вселит ужас в сердца всех!


Он может это сделать! Отец Эми обязательно победит этого плохого человека! Джессика, которую крепко держала в объятиях Ребекка, нервно сжала кулачки.


Ребекка уже закрыла глаза, поскольку не смела смотреть. Она действительно сожалела о том, что Мэг был вовлечен во все это. Джессика уже потеряла отца, а Эми потеряла мать. Если бы она потеряла и своего отца, это было бы слишком жестоко.


Он умрет? Глаза всех зрителей расширились от негодования, но с намеком на… Ожидание.


Они уже привыкли к издевательствам и ущемлению своего достоинства до такой степени, что они считали это нормальным образом жизни.


Прибытие Мэга вселило в них надежду, но также принесло намек на дискомфорт. Как будто он показал им, что они на самом деле черные крысы, как их и называли.


Таким образом, если Мэг умрет, все вернется в норму. Они могли и дальше валяться на земле, задыхаясь и борясь за свое выживание.


Босс обязательно победит! Все лакеи уставились на Уоррика широко раскрытыми глазами, полными нетерпения, в то время как последний бросился к Мэгу с мечом в руке.


Он хотел убить.


В их сердцах Уоррик был воплощением непобедимости!


Этот парень все еще был на месте с веткой дерева в руке, и, похоже, он был парализован страхом; как он мог быть ровней Уоррику?


Кроме того, как он мог убить кого-нибудь веткой дерева?


Это была абсолютная шутка!


Мэг держал свою ветку дерева одной рукой и стоял совершенно неподвижно. Он посмотрел на приближающегося Уоррика, и его глаза сузились, когда на его лице появилось выражение восхищения.


При его нынешнем уровне силы с его стороны было действительно немного высокомерно принять вызов рыцаря 2-го уровня. Кроме того, было неразумно раскрывать свою силу публично.


Однако некоторые вещи просто необходимо было сделать мужчине.


Например, дуэль или, например, убийство.


— Как ты собираешься кого-нибудь убить этой веточкой? Обязательно купи в следующей жизни хороший меч! — Уоррик в мгновение ока добрался до Мэга и зловеще засмеялся, обнажив пару черных передних зубов. Он поднял свой длинный меч высоко над головой и злобно обрушил его на Мэга.


Однако еще до того, как длинный меч начал опускаться, улыбка на лице Уоррика уже остыла. Он недоверчиво посмотрел вниз и обнаружил, что хрупкая ветка дерева проткнула его рыцарский значок и торчала из его спины.


— Кто тебе сказал, что ветви деревьев не могут убивать людей? Только слабаки находят такие оправдания, — Мэг покачал головой и усмехнулся: «Ты недостоин быть рыцарем, и ты не заслуживаешь этого рыцарского значка. Помни: человек, убивший тебя, — это Мэг Алекс, настоящий рыцарь».
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Глава 396. Камни и люди, похожие на камни



Глаза Уоррика расширились от недоверия, когда он уставился на Мэга. Его длинный меч с грохотом упал на землю, и он упал за ним. Кровь хлынула из его рта. Даже после его кончины его глаза были широко открыты.


Кровь медленно сочилась из его тела, окрашивая землю и небольшие лужи в красный цвет поблизости.


Запах крови в воздухе заставил Мэга нахмурить брови, и его рука слегка задрожала. В конце концов, убить кого-то было непросто.


Однако Мэг не пожалел об убийстве Уоррика.


Он заслуживал смерти за свои преступления; кроме того, он угрожал самому драгоценному в жизни Мэга.


С того момента, как он проявил похоть к Эми, он уже был мертвецом.


— Отец такой сильный!!! — Эми закрыла глаза, но по-прежнему хлопала в ладоши от восторга.


— Да! Плохой человек мертв! Мама, мы спасены! — Джессика также с радостью схватила Ребекку за руку.


Глаза Ребекки распахнулись, когда она услышала это, и ее приветствовал вид Мэга, стоящего над мертвым телом Уоррика. Она была на мгновение ошеломлена, как будто не могла поверить в то, что видела, прежде чем слезы радости потекли по ее лицу.


— Б-босс мертв!


Подчиненный, которого Мэг только что недавно ударил ногой, внезапно взвыл, как свинья, прежде чем попытаться подняться на ноги.


— Бежим! Этот человек только что совершил убийство!


Остальные лакеи тоже пытались подняться на ноги, несмотря на боль от ран.


В их сердцах Уоррик был непобедимым человеком, но он был убит в мгновение ока обычной веткой.


Они даже не заметили, как Уоррик был ранен перед смертью. Насколько ужасающим был этот человек?


Их разум был сломлен ужасом, который они чувствовали, и все, о чем они могли думать, было убежать как можно дальше от этого ужасающего человека.


Мэг посмотрел на крепких лакеев, которые собирались бежать, и холодно спросил: «Я сказал, что вы можете уйти?»


Услышав это, подчиненные немедленно пошатнулись.


Даже Уоррик не мог сравниться с этим человеком; они не посмели бежать без его разрешения!


— Пожалуйста, отпустите нас! Мы все хорошие люди, но Уоррик заставил нас выполнить его приказы! Во всем виноват Уоррик!


— Пожалуйста, пощадите нас! Мы больше никогда не сделаем ничего подобного! Мы обещаем быть хорошими людьми с этого момента.


Один лакей за другим падали на колени, рыдая.


Все они начали описывать свой трагический опыт, говоря, как они были вынуждены выполнить приказы Уоррика, несмотря на их сильное сопротивление.


— Я могу поверить, что всех вас заставили выполнить приказы Уоррика. Но хорошие вы люди или нет? Извините, но я не идиот, — Мэг усмехнулся рыдающим лакеям.


Он не собирался убивать их, поскольку они не участвовали в дуэли, поэтому их убийство было незаконным и могло иметь для него негативные последствия. Однако он не собирался их отпускать, так как преступления, которые они совершили, определенно карались смертью. Таким образом, лучше всего было позволить Серому Храму или замку городского лорда заняться этим делом.


…


— Мастер Брендли, кажется, что-то там произошло; нам пойти и посмотреть? — На улице рядом с жилым районом шахтеров член Серого Храма осматривал обугленную черную яму в земле, когда он услышал волнение, вспыхнувшее поблизости, и повернулся к Брендли с любопытством.


Брендли встал и спросил: «Что там происходит?»


Он получил сообщения о появлении здесь необычных магических волн и сожженном доме, поэтому он прибыл на место происшествия некоторое время назад.


Оказалось, что заклинание магии огня было применено здесь заклинателем 5-го уровня. К счастью, в результате никто не пострадал. Сгоревший дом был заброшенным, поэтому его можно было засчитать только как инцидент 1-го уровня.


— Похоже, это поединок двух рыцарей, который сам по себе не особо примечателен, но место проведения несколько необычное; дуэль проходила в жилом районе для семей погибших шахтеров, — объяснение было быстро предоставлено.


— Семьи погибших шахтеров? — Брендли на мгновение задумался, а затем кивнул и сказал: «Пойдем, посмотрим».


…


— Уоррик мертв? — У всех зрителей было недоверие в глазах.


Сгорбленный старик взял камень и медленно подошел к нему. Его морщинистое лицо имело красновато-черный цвет, как будто цвет крови пропитал его кожу. Он посмотрел на труп Уоррика, и в его глазах была сильная ненависть.


Один за другим люди выходили из черных бунгало, и они тоже пробирались к мертвому телу.


Большинство из них были пожилыми людьми или женщинами, были даже дети. Их онемевшие лица, наконец, рухнули, обнажив жгучую ненависть и негодование.


Все они схватились за камни, которые они подобрали, и молча зашагали вперед.


Намек на удивление появился на лице Мэга при виде приближающейся толпы, и он на мгновение заколебался, прежде чем вернуться к своему велосипеду.


— Отец, ты был таким классным. Но что они делают с этими камнями? — Эми была немного озадачена, увидев, что все собрались вместе.


— Они мстят, — Мэг прикрыл уши и глаза Эми руками и с серьезным выражением лица смотрел, как все сходятся к Уоррику и его приспешникам.


— Мама? — Джессика тоже немного смутилась, когда посмотрела на Ребекку.


— Не смотри, Джессика! Ты не такая, как они! Ты станешь лучшей швеей в городе Хаоса; у тебя еще есть надежды и мечты! — Ребекка крепко прижала Джессику к груди и зажала ее уши руками.


Один камень швырялся за другим, разбрызгивая кровь по воздуху, когда раздались крики агонии.


Вскоре все камни покрылись кровью.


Эта кровь принадлежала и трупу Уоррика, и его подчиненным.


Наконец-то эмоции появились на их онемевших лицах, и они, казалось, нашли намек на освобождение, а также надежду на продолжение жизни.


Сгорбленный старик оторвал Уоррику зубами одно ухо и несколько раз пережевал его, прежде чем проглотить. Затем он был вытеснен толпой и упал на колени, взревев до небес. «Сомани, моя бедная дочь; Я отомстил за тебя! Я отомстил за тебя, дочь моя!»


Его рыдания казались заразительными, и вскоре последовало еще много плача боли и отчаяния, когда люди выразили свою ненависть и разочарование.


— Что вы все делаете?! Разойтись! Губернатор Вудроу здесь! Вы все хотите, чтобы вас задержали?!


Как раз в этот момент раздался громкий голос и звук вытаскиваемых клинков.
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Глава 397. Кем, черт возьми, ты себя возомнил?



Бешеная толпа была рассеяна вооруженными саблями солдатами, обнажив несколько мертвых тел, которые были не чем иным, как изуродованными массами из плоти и крови. В частности, тело Уоррика было совершенно неузнаваемым. Фактически, оно было доведено до такого состояния, что вообще невозможно было идентифицировать его как человеческое тело.


Кровь запачкала руки и одежду всех, и все они по-прежнему держали камни в руках.


Даже после того, как солдаты заставили их отступить, жители не отступили далеко.


Они молча смотрели на лежавшие на земле тела, солдат с саблями и толстого мужчину средних лет. Этим человеком был губернатор Вудроу.


— М-мой Уоррик! — Вудроу шагнул вперед, и, хотя он не мог опознать труп на земле, он все еще мог распознать окровавленные золотые мантии и рыцарский значок, вбитый в землю. Его лицо тут же побледнело, и комки жира на его теле задрожали, когда его протянутые руки дрогнули в воздухе. Он сделал несколько глубоких вдохов, и его лицо медленно исказила ярость, когда он сердито посмотрел на всех вокруг. Он стиснул зубы и взревел: «Кто?! Кто убил моего Уоррика?!»


Окровавленные люди вокруг него продолжали молча смотреть на него. Однако на этот раз они не испугались и даже не положили камни в руки.


Наступила гробовая тишина.


Мэг посмотрел на тучного Вудроу и пришел к выводу, что он, скорее всего, был сторонником Уоррика. Вероятно, он был тем, кто поддерживал Уоррика, позволяя ему совершать все эти ужасные преступления.


Что касается того, извлек ли он выгоду из преступлений Уоррика, Мэг этого не знал. Однако людей, которые погибли и были угнетены из-за него, было не меньше тех, кто стал жертвой Уоррика.


Не он совершал преступления, но он был истинным вдохновителем.


— Это был я! — Когда Мэг собирался шагнуть вперед, старик взглянул на Вудроу, стиснув зубы, и взревел: «Я убил его и съел одно его ухо! Оно сейчас у меня в животе; ты хочешь разрезать меня, чтобы посмотреть?»


Губы Вудроу задрожали при виде окровавленного старика со следами огрубевшей плоти между зубами, и он взревел: «Как может такой старый ублюдок, как ты, убить Уоррика?! Но ты осмелился съесть одно его ухо? Немедленно схватите его, отрежьте ему уши и отправьте в тюрьму Басти!»


— Я всю жизнь проработал на шахте, и два моих сына умерли там три года назад. Наша семья отдала все кристальным рудникам Хаоса, но этот мерзкий негодяй изнасиловал мою невестку и даже мою шестилетнюю внучку! Невестка убила внучку и повесилась! Где справедливость?! Я дожил до этого дня, чтобы иметь шанс убить Уоррика своими руками! Я хочу есть его плоть, пить его кровь и разжевывать его кости в пыль! — Старик сердито посмотрел на Вудроу налитыми кровью глазами и указал на него, когда он изо всех сил ревел: «Губернатор? Ты просто кусок дерьма! Тебя ждет возмездие за то, что ты сделал!»


— Захватите его и заставьте замолчать! — Вудроу дрожал от ярости, когда двое его солдат вышли вперед с саблями в руках.


— Я буду ждать тебя в аду! Уоррик мертв, и ты тоже сдохнешь! Я буду ждать тебя! — Старик бросил последний взгляд на Мэга, прежде чем удариться головой о стену и упасть замертво.


Вудроу посмотрел на труп старика и инстинктивно отступил на пару шагов. Волосы на затылке встали дыбом, когда прощальные слова старика отозвались в его голове.


Уоррик был убит, а он был следующим?


Намек на панику захлестнул его сердце.


Вудроу насильно подавил панику в своем сердце, прежде чем сердито взглянуть на людей, собравшихся вокруг него. «Кто убил Уоррика?! Если вы собираетесь скрыть виновного, я запру всех вас в тюрьме Басти! Там вас будут мучить до конца жизни!»


— Это был я! Он забрал мою младшую сестру, и через три дня я нашел ее в озере. Она казалась очень холодной и даже не могла говорить со мной. Я похоронил ее, а потом убил его! — Вперед выступил мальчик, худой, как бобовое дерево. На вид ему было около 11 или 12 лет, но его спокойное и холодное выражение лица противоречило его возрасту.


— Это был я! Я выколол ему глаза, точно так же, как он выколол глаза моей матери...


Один за другим люди выступали вперед, все выступали, чтобы взять на себя ответственность за убийство Уоррика.


Похоже, я не должен был позволить ему умереть такой быстрой и безболезненной смертью. Мэг посмотрел на тело старика на земле и внутренне вздохнул, когда ярость захлестнула его сердце.


Он знал, что даже в Городе Хаоса есть темная сторона. Даже в современном обществе, где есть правоохранительные органы, всегда были места, куда не попадал свет, и этот город не был исключением.


Однако он и представить себе не мог, что такие зверства происходят так близко от него. Этот жилой район был даже не так уж далек от Аденской площади, но по сравнению с ней он был похож на сущий ад.


Подонка, которого он только что убил, и те, кто его поддерживал, действительно заслуживали смерти.


Вудроу посмотрел на всех идущих к нему людей и обнаружил, что все уязвимые черные крысы сошли с ума. Они даже больше не боялись смерти.


В этот момент стоящий рядом с Вудроу худощавый молодой человек указал на Мэга и крикнул: «Губернатор, это был он! Должно быть, это он убил мастера Уоррика! Сколько бы этих черных крыс ни было, они ни за что не сравнятся с мастером Уорриком! В противном случае они бы не стали ждать до сегодняшнего дня, чтобы напасть на него».


Вудроу немедленно повернулся к Мэгу, и на его лице появилось удивленное выражение. Этот человек явно не принадлежал к этому месту, и весьма вероятно, что он был виновником смерти Уоррика. Помня об этом, он махнул рукой и скомандовал: «Немедленно задержите его!»


— Он был тем, кто бросил мне вызов, и был убит во время нашей дуэли. По законам Города Хаоса ты не имеешь права задерживать меня, — Мэг спокойно посмотрел на Вудроу и сказал: «Кроме того, тебе следует беспокоиться о себе. После совершения стольких ужасных преступлений, я уверен, ты умрешь еще более ужасной смертью, чем он».


Вудроу посмотрел на Мэга и внезапно разразился хриплым смехом. Он смеялся до тех пор, пока слезы не выступили у него на глазах, а затем его улыбка отступила, и он указал на искалеченное тело на земле, стиснув зубы, и сказал: «У меня нет сына, и Уоррик находился под моей опекой с тех пор, как ему было пять лет. Я вырастил его как сына, и он собирался унаследовать все, что у меня есть. Но ты убил его и даже изуродовал до такой степени его труп. Я убью тебя и скормлю эту девочку собакам! Я заставлю тебя страдать от боли, которую ты заставил меня пережить! Все эти черные крысы будут заперты в тюрьме Басти на всю жизнь! В этом месте я король! Никто не может пойти против моего желания! Кем, черт возьми, ты себя возомнил?»
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Глава 398. Мы невиновны



Услышав это, все сразу замолчали. Они посмотрели на Вудроу, затем на солдат с саблями, и в их глазах постепенно всплыл намек на страх. Камни в их руках с грохотом упали на землю, когда они повернулись, чтобы посмотреть на Мэга.


Он был тем, кто убил Уоррика и отомстил за всех. Сможет ли он также предотвратить посадку всех в тюрьму Басти? В их сердцах был намек на надежду, но его перевешивало отчаяние.


Независимо от того, насколько могущественным был Мэг, он никак не мог защитить себя от такого количества солдат. Он не мог даже спастись, не говоря уже обо всех остальных.


Что я делаю? Что я делаю? Эми и ее отец в беде из-за нас... Ребекка пыталась найти способ спасти Эми и Мэга.


— Отец, это плохие люди? На них форма замка городского лорда, так как же они могут быть плохими людьми? — Эми посмотрела сквозь щели между пальцами Мэга и в замешательстве посмотрела на Вудроу.


— Вот так. Это плохой человек в одежде хорошего человека, поэтому он даже хуже, чем обычный плохой человек, — Мэг поднял Эми с места и обнял. Он посмотрел на приближавшихся к нему солдат и глубоко вздохнул. Оказалось, что Серый Храм и замок городского лорда были еще очень далеки от создания равноправного и мирного общества, о котором они мечтали.


Среди солдат было довольно много рыцарей 1-го уровня, и хотя они были слабее Уоррика, их было много, и они были из замка городского лорда, поэтому их личности были довольно особенными.


Конечно, это не означало, что Мэг собирался сдаться и позволить захватить себя. Однако, если он хотел выбраться из этой сложной ситуации, то самым простым методом было бы заставить Эми атаковать.


Он уже рискнул, сражаясь с Уорриком раньше, и не хотел больше демонстрировать свою силу.


Как раз в этот момент неподалеку послышался серьезный голос. «В Городе Хаоса нет короля; только закон и порядок. Вудроу, кажется, ты забыл, кто ты и в чем заключается твой долг».


— Кто там? — Сердце Вудроу слегка дрогнуло от шока, и он повернулся, когда солдаты разошлись, чтобы создать между ними путь. Был обнаружен разъяренный Брендли вместе с дюжиной других следователей из Серого Храма.


— Мастер Брендли! — Выражение лица Вудроу изменилось, когда в его глазах промелькнула тень паники. Однако он быстро успокоился и бросился вперед с убитым горем выражением лица, сказав: «Мастер Брендли, слава богу, что вы здесь! Здесь только что произошло чрезвычайно жестокое и ужасное преступление! Этот злой человек убил моего племянника и его охранников ужасающим образом. Мой племянник для меня как сын, но я больше не могу опознать его тело! Я был ослеплен своей яростью и сказал что-то необычное, за что прошу прощения, но я должен отомстить за своего племянника и его охранников! Этот человек и эти буйные жители должны быть схвачены!»


Семьи горняков были в восторге, увидев Брендли, но их лица снова исказились от ярости, когда они услышали слова Вудроу. Оказалось, что этот Брендли был таким же мерзавцем, как Вудроу.


Брендли посмотрел на сильно изуродованные тела на земле, и выражение его лица стало чрезвычайно серьезным. Как могло произойти такое ужасное преступление среди бела дня?


Еще более удивительным для него было то, что люди, стоявшие вокруг мертвых тел, были пожилыми людьми, детьми и женщинами. Все они были тонкими, как палки, и вокруг них валялось бесчисленное количество окровавленных камней. Все они смотрели на Вудроу и на него самого, как будто хотели разорвать их голыми руками. Что могло разозлить этих уязвимых людей до такой степени, что они стали бы убивать на улице?


Следователи из Серого Храма тоже были весьма удивлены. Ранее расследование поджога было безрезультатным, но это событие, на которое они наткнулись, было гораздо более значительным, чем дело, которое они расследуют только что.


— Мастер Брендли, всего погибли шесть человек, один из которых может быть рыцарем 2-го уровня. Это инцидент третьего уровня! — Следователь Серого Храма быстро составил отчет.


Брендли кивнул и повернулся к виновным, на которых указывал Вудроу, гадая, что это за отвратительные люди.


Как раз в этот момент раздался мягкий голос. «Дедушка Бла Бла, ты здесь, чтобы арестовать этих плохих людей? Они все очень плохие, так что поторопись и поймай их!»


Услышав это, Брендли на мгновение запнулся, повернувшись в сторону голоса, только чтобы обнаружить Мэга с Эми на руках в окружении солдат. На его лице появилось удивленное выражение, когда он спросил: «Мэг, Эми, почему вы двое здесь?»


Зловещее чувство внезапно охватило сердце Вудроу, и он нервно сглотнул, когда спросил: «Мастер Брендли, вы их знаете?»


Отец Эми знает этого чиновника? Ребекка тоже была очень удивлена. Ей казалось, что она невольно попала в эмоциональные американские горки.


В глазах родственников шахтеров снова появился намек на надежду. Возможно, этот человек действительно смог бы их спасти.


— К сожалению, мы могли быть виновниками убийства, о котором он говорил. Конечно, я не согласен с этим. На мой взгляд, это ложное обвинение, — Мэг пожал плечами, глядя на Брендли. Дедушка Бла-Бла — это прозвище, которое Эми придумала для Брендли, так как его имя звучало для нее именно так, и он не мог удержаться от смеха, когда слышал это.


— Мы невиновны, — Эми пожала плечами, протягивая перед собой маленькие ручки.


Брендли посмотрел на изуродованные тела на земле, а затем посмотрел на Мэга и Эми, на телах которых не было даже капли крови. Невозможно было представить, что они могли быть виновными.


Конечно, главным фактором, повлиявшим на доверие Брендли к Мэгу, были его личность и репутация. Он был владельцем безумно популярного ресторана, а его четырехлетняя дочь уже была заклинателем 3-го уровня, а ее мастерами были два заклинателя 10-го уровня. Мэг был героем, который поразил виновника инцидента 4-го уровня, и человеком, который осмелился отбиться от злых оборотней своим поварским ножом, чтобы защитить своих клиентов. Такой человек, как он, не мог совершить убийство на улице без причины, особенно на глазах у своей дочери.


— Он владелец ресторана на Аденской площади. Вудроу, расскажи мне, что здесь произошло, — Брендли серьезно повернулся к Вудроу.


Он не мог просто объявить Мэга и его дочь невиновными только на основании своего личного суждения, но их личности были очень особенными. Судя по всему, конференция между драконами и демонами должна была состояться сегодня вечером в ресторане Мэми, поэтому он должен был быстро и точно оценить этот случай. Если они оба не были виноваты, их нужно было оправдать как можно быстрее. В противном случае может пострадать конференция, что может привести к катастрофическим последствиям.
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Глава 399. Почему ты так взволнован?



Выражение лица Вудроу было немного неуверенным. Внезапное прибытие Брендли полностью разрушило его планы, и, что еще хуже, он был знаком с человеком, убившим его племянника. Что бы ни случилось, он должен был убить этого человека как можно скорее, чтобы отомстить за Уоррика и помешать ему выступить в качестве свидетеля его преступлений.


Вудроу выступил вперед и попытался перехватить инициативу. «Мастер Брендли, я не знаю, какие у вас отношения с убийцей, но у нас есть достаточно доказательств того, что это он совершил преступление, поэтому мы должны арестовать его вместе с этими мятежными гражданами для допроса. Это случай с замком лорда нашего города, так что я верю, что Серый Храм не вмешается, верно?»


Брендли слегка нахмурился, когда он повернулся к Вудроу. Судя по его реакции, Брендли был почти уверен, что есть что-то подозрительное. Однако он использовал поддержку замка городского лорда против него, и это было довольно сложно игнорировать.


Жертвами преступления здесь были люди из замка городского лорда, поэтому, согласно правилам, Серый Храм действительно не должен вмешиваться.


— Ты врешь! Дедушка Бла Бла, он действительно плохой человек! — Эми была очень рассержена, когда сказала: «Этот плохой человек хотел запугать Джессику и ее мать, а затем он хотел убить отца, и поэтому отец убил его. Он также делал плохие вещи здесь многим другим людям!»


Вудроу посмотрел на Эми и взревел: «Заткнись! Такая тупая тварь, как ты, не имеет права здесь нести ерунду!»


— Отец, мне страшно, — Эми немедленно спрятала голову в грудь Мэга.


— Не волнуйся, я здесь, — Мэг успокаивающим жестом погладил Эми по спине и повернулся к Вудроу с насмешливой усмешкой, сказав: «Чистому ребенку, как моя дочь, не разрешается говорить правду, но толстому куску дерьма, как ты, разрешено говорить все, что хочется? То, что ты страдаешь ожирением, не означает, что весь мир вращается вокруг тебя! Тебе удалось стать таким толстым только за счет вымогательства у всех этих бедных людей. У тебя нет совести?»


— Ты!!! — Вудроу указал на Мэга, и комки жира по всему его телу задрожали от ярости. Никто раньше не осмеливался так оскорбить его.


Брендли тоже был весьма удивлен, когда посмотрел на Мэга. Кто бы мог подумать, что у доброжелательного и дружелюбного Мэга будет такой острый язык?


Он на мгновение заколебался и не спешил ничего говорить. Он не знал, что произошло, что привело к этому преступлению, и ему нужно было собрать больше информации, прежде чем решить, уместно ли вмешиваться Серому Храму.


Однако, что бы ни говорил Вудроу, он не мог позволить Мэгу и Эми причинить какой-либо вред. В противном случае город Хаоса столкнется с гневом двух заклинателей 10-го уровня, и это станет настоящим бедствием. Таким образом, он прошептал на ухо одному из следователей, на что тот кивнул и быстро удалился.


— Ты называешь их бунтующими гражданами? Ты отказал им в компенсации, и все они голодают! Эти бунтующие граждане, состоящие из пожилых людей старше 60 лет, женщин и детей младше 14 лет. Эти бунтующие граждане, потерявшие кормильцев в своих семьях, но все же каждый божий день терпящие унижения. Вы насилуете женщин здесь для своего удовольствия, и даже пятилетним девочкам не избежать этой жестокой участи. Они просто пытаются выжить, а вы все еще настаиваете на том, чтобы затащить их в землю. Вы имеете в виду этих граждан? — Улыбка Мэга становилась все холоднее и холоднее, пока он говорил. Он посмотрел на Вудроу и его солдат и спросил: «Разве они не должны сердиться? Заслуживают ли они такой жизни? Подумайте обо всех шахтерах, которые отдали свои жизни за строительство города Хаоса; как они должны отдыхать в загробной жизни, зная, что их семьи страдают от такого ужасного обращения?»


Солдаты медленно опустили головы, а также бессознательно опустили сабли. Их глаза были опущены, и они не осмеливались смотреть на Мэга.


В толпе раздались рыдания.


Мальчик, который только что спокойно рассказал, как он нашел свою сестру в озере, прежде чем похоронить ее, наконец, расплакался, когда рухнул на землю.


Старуха крепко прижала к груди девушку, которой не хватало руки, и она пыталась подавить звук рыданий.


Женщина с ужасными шрамами на лице безучастно смотрела на Мэга, по ее лицу текли слезы.


— Это… — Брендли огляделся вокруг, и ему показалось, что его сердце полностью сжалось. Если то, что сказал Мэг, было правдой, то как долго эти бедные люди терпели такое бесчеловечное обращение?


Замок городского лорда отправлял этим людям компенсацию каждый месяц, чтобы обеспечить их выживание, но было ясно, что они не получили ни одной монетки. Так куда они делись?


Насколько сильной должна быть ненависть, чтобы женщины, старики и дети подняли восстание, и заставила их так зверски изувечить эти тела?


Прерывистые рыдания и солдаты, склонившие головы от стыда, сказали Брендли все, что ему нужно было знать. Он медленно сжал кулаки; он чувствовал, как по его венам течет жгучая ярость.


Паническое выражение появилось на лице Вудроу, когда он кричал во все легкие: «Брехня! Это все бред! Задержите их! Немедленно задержите этих людей!»


Солдаты посмотрели друг на друга; все они немного колебались.


Вудроу ударил стоящего рядом солдата и взревел: «Я губернатор, так что вы должны делать то, что я говорю! Вы что, пытаетесь восстать?!»


Все солдаты все еще сопротивлялись, но, услышав это, они подняли сабли и нерешительно направились к Мэгу и родственникам погибших шахтеров.


Все из Серого Храма знали, что происходит, увидев это. Все они встали вокруг Мэга, прежде чем вытащить свои длинные мечи и жезлы.


— Почему ты так взволнован, губернатор? — Ярость Мэга продолжала нарастать, когда он слушал все рыдания вокруг себя, и он посмотрел на Вудроу с насмешливой усмешкой, когда сказал: «Тебе не нужно использовать замок городского лорда, чтобы запугать нас; По правде говоря, я уже встречался с самим городским лордом. Вдобавок ко всему, он собирается провести сегодня вечером конференцию между драконами и демонами в моем ресторане. Если ты хочешь отстаивать свое дело, ты можешь прийти сегодня вечером и поговорить с лордом города. Я уверен, что ему будет очень интересно услышать, что ты скажешь».


— Но перед этим я предлагаю тебе сначала послушать этих людей вокруг. Подумай обо всех ужасных преступлениях, которые вы совершили! Подумай обо всех ужасных вещах, которые натворил твой племянник! — Мэг повернулся к родственникам погибших шахтеров, и его голос стал мягким, когда он сказал: «Я знаю, что пересказ ваших прошлых событий — болезненный опыт для всех вас, но, пожалуйста, расскажите нам свои истории. Мастер Брендли и Серый Храм будут поддерживать справедливость для всех вас, так что пусть эти мерзавцы получат возмездие, которого они заслуживают».


Вудроу указал на Мэга и взревел: «Убейте его!»


В этот момент вперед выступил Брендли, который долго молчал. Он размахивал черным значком и заявил: «Стоять! Я старейшина Серого Храма и заклинатель 7-го уровня, Брендли! Теперь это переросло в инцидент 4-го уровня, поэтому Серый Храм официально забирает это дело! Все, кто не имеет отношения к этому делу, возвращайтесь прямо сейчас!»
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Глава 400. Он герой



При виде значка Брендли лицо Вудроу побледнело. Он отступил на несколько шагов, и в его глазах появился намек ужаса.


Солдаты тоже остановились, услышав это, и посмотрели на Брендли и его значок с трепетом и благоговением в глазах.


Заклинатель 7-го уровня мог легко убить их всех.


Еще более пугающим для них было то, что дело было повышено до уровня 4-го уровня. Инциденты 4-го уровня были очень серьезными случаями в Сером Храме, в которые не мог вмешаться даже замок городского лорда.


Таким образом, они больше не имели права делать что-либо, кроме ожидания приговора.


Все родственники погибших шахтеров повернулись к Брендли с благодарностью и восторгом в глазах.


Мэг тоже посмотрел на Брендли с улыбкой на лице. Он был рад, что его усилия не пропали даром.


— Мастер Брендли, вы не можете этого сделать! Это не соответствует правилам и нормам. Вы ложно оцениваете уровень инцидента! — Вудроу был в полном отчаянии. Если Серый Храм признает это дело инцидентом 4-го уровня, то однозначно было бы начато тщательное расследование. В таком случае у него не было возможности спастись.


— Вудроу, пожалуйста, не пытайтесь указывать мне, как мне делать мою работу. Серый Храм отвечает за оценку уровней инцидентов, поэтому вы не имеете права что-либо говорить. Кроме того, это дело касается и вас, поэтому до вынесения приговора вы будете находиться под наблюдением, и вам запрещено покидать свое место жительства, — Брендли серьезно посмотрел на Вудроу, и двое следователей из Серого Храма вышли вперед, один справа от Вудроу, другой слева от него.


— Я служащий замка городского лорда! Я губернатор! Вы не имеете права ограничивать мою свободу! Я иду в замок городского лорда! Я иду к лорду! — Вудроу повернулся и попытался уйти.


— Пожалуйста, сотрудничайте с нашим расследованием, иначе нам придется задержать вас силой, — двое следователей с торжественным выражением лиц положили руки ему на плечи.


— Это клевета! Я этого не приму! Я должен увидеть лорда города! Я должен… — Вудроу попытался вырваться из рук двух следователей.


— Вам не нужно идти в замок городского лорда. Лорд города дает Серому Храму право судить это дело. Если обвинения подтвердятся, вас не пощадят! — Как раз в этот момент раздался топот лошади, и появился Дикус, глядя на Вудроу, и сказал: «Вудроу, замок городского лорда очень разочарован тобой».


Услышав это, Вудроу сразу упал на землю. По его лицу стекал холодный пот, губы дрожали, когда он яростно качал головой. Он умолял: «Нет, мастер Дикус, вы все неправильно поняли! Пожалуйста, передайте лорду города, что я его самый верный пес, что я верен только ему...»


— Городской лорд не заинтересован в том, чтобы иметь собак, — Дикус прервал его и слез с лошади, сказав Брендли: «Мастер Брендли, меня послал сюда лорд города, чтобы помочь Серому Храму в этом расследовании».


— Хорошо, поблагодари городского лорда за понимание вместо меня, — Брендли кивнул и повернулся к обезумевшему Вудроу. Затем он посмотрел на всех родственников погибших шахтеров и призвал: «Я могу гарантировать всем вам, что Серый Храм будет полностью справедлив при рассмотрении дел, поэтому вы должны взять на себя ответственность за свои слова. Мы не будем ложно обвинять ни в чем не повинных людей и не освободим виновных, поэтому, пожалуйста, поверьте нам».


Родственники погибших шахтеров смотрели на Брендли с неуверенностью.


— Меня зовут Эбенезер, мне 13 лет. Четыре года назад мои родители скончались в результате несчастного случая на шахте, оставив меня и мою двухлетнюю младшую сестру… — Первым выступил мальчик, который говорил раньше.


Его нежный голос был встречен полной тишиной, поскольку все внимательно слушали его рассказ.


Сначала все пришли в ярость, прежде чем их лица стали сочувствующими, когда они посмотрели на мальчика.


— Я чувствую, что она все еще смотрит на меня, прося поймать для нее бабочку… — Мальчик поднял глаза и обнаружил маленькую бабочку, порхающую над его головой, и на мгновение заколебался, прежде чем протянуть руку.


Бабочка сделала несколько кругов вокруг него, а затем на мгновение остановилась на кончике его пальца, затем расправила крылья и взлетела в небо...


— Не волнуйся, дитя, смерть твоей младшей сестры не будет напрасной, — Брендли крепко сжал кулаки и изо всех сил старался сохранять спокойный голос, сказав: «Далее».


Один старик вышел вперед и начал рассказывать свою историю. «Меня зовут Гарольд, мне 65 лет. Четыре года назад мой сын...»


Его убитые горем слова были похожи на тяжелые удары по сердцам каждого, поражающие их чувством удушья.


— Они лгут! Они… — Лицо Вудроу бледнело все больше и больше, и он попытался подняться на ноги.


— Тишина! — Брендли холодно взревел, прежде чем отдать команду. «Заприте его и всех его солдат в тюрьме Басти в ожидании дальнейшего допроса. Расселите все семьи погибших шахтеров соответствующим образом, затем вызовите их одного за другим и запишите их рассказы в качестве улик. Мы должны отстоять для них справедливость!»


— Да! — Люди из Серого Храма ответили в унисон, прежде чем связать Вудроу. Все его солдаты тоже были лишены оружия и собраны плотной кучей.


Дикус в ярости сжал кулаки.


— Он убил моего племянника и многих других! Разве вы не говорили, что ваш Серый Храм не отпустит ни одного виновного? Тогда задержите его! — Вудроу связали веревкой, но он все еще кричал во все горло.


— Еще предстоит подтвердить, действительно ли мистер Мэг убил вашего племянника, но даже если он это сделал, его следует хвалить как героя, избавившего Город Хаоса от такой нечисти. Он заслуживает аплодисментов и похвал, точно так же, как ты заслуживаешь того, чтобы быть запертым в тюрьме.


Только тогда Дикус заметил, что Мэг и Эми тоже были здесь. «Г-н. Мэг, почему вы здесь?»


— Мы снова встречаемся, мистер Дикус, — Мэг тоже был немного удивлен, увидев его, и покорно покачал головой, когда сказал: «Я здесь с Эми, чтобы пригласить ее подругу на наш обед сегодня, и мы просто случайно нашли это. Одно привело к другому, и вот результат».


Дикус торжественно оценил Мэга и сказал: «Замок городского лорда очень смущен своим надзором. В то же время мы должны поблагодарить вас за защиту граждан здесь и за разоблачение этой темной истории. Будьте уверены, что мы начнем тщательное расследование этого вопроса и позаботимся о привлечении к ответственности всех виновных».


— Я надеюсь, что это так. Замок городского лорда действительно должен задуматься над этим вопросом. Если закон обеспечивается отдельным лицом, его существование будет бессмысленным, — Мэг серьезно посмотрел в глаза Дикусу.


— Я передам это лорду города, — Дикус кивнул.


— Это… Как это могло быть… Разве он не просто владелец ресторана? — Вудроу смотрел бездушными глазами, прежде чем двое стражников утащили его.
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Глава 401. Подарок



После того, как Вудроу увели, его солдаты также были задержаны. Вскоре прибыло больше людей из Серого Храма, и они начали записывать имена и истории членов семей погибших шахтеров, а также убирать место преступления.


Через некоторое время прибыли и люди из замка городского лорда. Однако они не участвовали в расследовании. Они были здесь исключительно для того, чтобы подарить еду и одежду всем жителям района.


Когда жители ели хлеб и пили воду, на их онемевших лицах вернулась легкая эмоция, а боль, накапливавшаяся в их сердцах в течение многих лет, наконец, немного успокоилась.


— Мэг, я должен спросить вас о некоторых подробностях вышеупомянутой дуэли. Как вам удалось убить этого рыцаря 2-го уровня? Правда, его рыцарское звание было отменено в прошлом году, — Брендли посмотрел на Мэга с любопытством. Если все говорили правду, и Мэг действительно использовал ветку дерева, чтобы убить Уоррика, то это означало бы, что он был по крайней мере таким же могущественным, как рыцарь 3-го уровня.


— На самом деле Эми убила его; Я только сделал вид, что это я сражался с ним на дуэли, — Эми ела хлеб с Джессикой, и он посмотрел на них двоих с улыбкой. В такие моменты у него не было другого выбора, кроме как переключить внимание с себя на Эми.


— Понятно. Ваша дочь — храбрая маленькая героиня, — Брендли кивнул с просветленным выражением лица. Если за всем этим стоит Эми, тогда все имеет смысл. В конце концов, Мэг действительно не выглядел как могущественный рыцарь 3-го уровня.


— Я благодарю вас и вашу дочь от имени Серого Храма. В прошлый раз вы помогли нам победить серийного убийцу, а теперь вы обнажили эту темную историю и привлекли к ней наше внимание. Вы внесли большой вклад в то, чтобы сделать Город Хаоса лучше, — Брендли посмотрел на Мэга с искренней благодарностью на лице.


— Вы слишком добры, — Мэг кивнул, глядя на жителей, которые запихивали хлеб в глотки. Выражение его лица было немного серьезным, когда он спросил: «Мне любопытно, сколько подобных вещей происходит в городе Хаоса ежедневно. Это город, который гордится равенством и свободой, а также законностью и порядком. Но если эти законы используются не теми людьми как инструменты, разве эти высокие городские стены не превращают этот город в самую суровую тюрьму?»


— Законы дают каждому больше свободы — это то, что Серый Храм и замок городского лорда всегда пытались сделать. Однако все именно так, как вы говорите; этот инцидент должен послужить нам предупреждением. Кто-то использует законы, которые мы установили против нас, и об этом нужно сообщить лорду. Я уверен, что он сможет придумать хорошее решение, — Брендли торжественно кивнул.


— Хорошо, я надеюсь когда-нибудь увидеть город Хаоса лучше. Я пойду, — Мэг кивнул и подтолкнул велосипед к Эми.


— Отец Эми, большое вам спасибо за то, что вы сделали сегодня. Спасибо, что спасли нас, — Ребекка только что получила несколько буханок хлеба от служащих замка городского лорда, и она помчалась с Джессикой, прежде чем упасть на колени.


— Всегда пожалуйста. Джессика — подруга Эми, поэтому я не мог просто стоять и ничего не делать, — Мэг немедленно помог ей встать и, улыбаясь, спросил: «Могу я войти, чтобы присесть?»


— Конечно, пожалуйста, войдите, — Ребекка поспешно кивнула и вошла в дверь с маленькой ручкой Джессики в руке.


Мэг бросил взгляд на рабочих, которые убирали изуродованные тела, прежде чем войти в дом Джессики с Эми. В доме было довольно темно, всего одна комната. Там была кровать и крохотное окошко, через которое проникал свет.


Рядом с кроватью стоял деревянный столик, на который были положены ткани, иглы и нитки. В стороне стоял полуразрушенный бамбуковый стул, а в углу — небольшой кухонный стол. На столе для готовки стояла кастрюля с овсянкой, а рядом стоял небольшой мешок с рисом.


Кроме этого, в комнате больше ничего не было.


— Г-н. Отец Эми, присаживайтесь, пожалуйста, — Джессика с трудом подтянула бамбуковый стул и взглянула на Мэга. Ее глаза были яркими и ясными, и в них мерцал намек благодарности.


— Конечно, спасибо, — Мэг кивнул с улыбкой и сел на единственный стул в комнате. Стул во многих местах отремонтировали с помощью деревянных досок, и он протестующе скрипнул, как только он сел. Он сразу же напрягся, опасаясь раздавить стул своим весом.


— Выпейте воды. Мне очень жаль, но я больше ничего не могу вам дать. И большое спасибо за монету с драконом, которую вы подарили Джессике в прошлый раз; это спасло мне жизнь, и я действительно не знаю, как вас благодарить, — Ребекка подала Мэгу воды в треснувшей миске, глядя на него благодарными глазами.


Чаша была со сколами, но была тщательно вымыта и была очень чистой. Вода также была очень прозрачной, и Мэг сделал большой глоток. Он повернулся к Ребекке с улыбкой и сказал: «Не надо меня благодарить. Тебе сейчас немного лучше?»


Ребекке было всего около 30 лет, но у нее уже было много морщин в уголках глаз, из-за чего она казалась старше своего фактического возраста. Ее лицо также было болезненно бледным, но выражение ее было гораздо более оживленным, чем у людей снаружи — их лица выглядели так, как будто они были вырезаны из камня, и всегда оставались невыразительными. Что особенно примечательно, так это ее глаза. Ее черные глаза были такими же ясными, как у Джессики, и очень нежными и красивыми. Было ясно, что в молодости она была великолепной женщиной.


Несмотря на то, что Джессика жила в таком ужасном месте, она оставалась такой очаровательной и энергичной, и Мэг чувствовал, что нашел причину этого: у нее была хорошая мать.


— Я почувствовала себя намного лучше после того, как выпила ваш куриный суп, а также купила лекарства, так что теперь я почти полностью здорова, — Ребекка с благодарностью кивнула, прежде чем протянуть руку Мэгу. На ее ладони лежала золотая монета, и она сказала: «После той драки мне удалось найти только одну золотую монету, но я обязательно верну вашу монету с драконом. Я работала швеей, и, хотя они не очень хорошо платят, я могу откладывать понемногу каждый день, и у меня будет достаточно денег, чтобы выплатить вам долг через два месяца».


— Оставь деньги себе. Относись к этому как к моему подарку Джессике, чтобы она могла купить что-нибудь, — Мэг покачал головой и осторожно оттолкнул руку Ребекки. Похоже, она думала, что он пришел забрать с нее свой долг.


— Нет, я должна отдать вам эти деньги, — Ребекка снова протянула руку вперед и решительно посмотрела на Мэга.


— Верно, мистер Отец Эми, мой отец говорил мне, что если я что-то у кого-то одолжу, то я должна это вернуть. Не беспокойтесь о нас; Я уже могу помогать маме с ее работой, чтобы мы могли зарабатывать больше, — Джессика тоже серьезно кивнула.


— Хорошо, я возьму деньги, но не сейчас. Отдай мне через три месяца, — Мэг кивнул при виде решительных лиц Джессики и Ребекки. Затем он взял небольшую сумку, которая лежала у него на коленях, и передал ее Джессике, сказав: «Кроме того, я сегодня здесь не ради денег. Я здесь, чтобы пригласить Джессику на наш обед сегодня. Это подарок, который Эми приготовила для тебя; Я надеюсь тебе это понравится».
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Глава 402. Приглашение



— Джессика, я официально приглашаю тебя на наш обед сегодня. Отец собирается приготовить для нас много хорошей еды, — Эми подошла к ним с Гадким утенком на руках и кивнула, сказав: «Открой подарок; Думаю, тебе определенно понравится».


— Вечеринка? — Глаза Джессики загорелись, и ее взгляд остановился на сумке в руках с любопытством и нетерпением на лице. Она посмотрела на Ребекку и спросила: «Мама, я могу открыть его?»


— Конечно, ты можешь, — Ребекка ободряюще кивнула.


Джессика подошла к кровати, прежде чем осторожно развязать бантик, который Эми связала на сумке. Она опрокинула сумку, и из нее выскользнуло кремовое платье. На груди платья красовалась красочная бабочка, и ее крылья были распахнуты, как будто она собиралась взлететь в небо.


— Вау! Какое красивое платье! — Джессика открыла рот, когда она посмотрела на маленькое платье на кровати. Она была ошеломлена на несколько секунд, прежде чем обернуться и крепко обнять Эми.


Эми немного нервничала, когда спросила: «Джессика, тебе это нравится?»


— Да! Мне нравится! У меня есть собственное платье, самого красивого желтого цвета. Эми, спасибо! — Джессика кивнула и крепко обняла Эми со слезами на глазах.


Ребекка отвернулась и вытерла уголки глаз, прежде чем поднять голову, посмотреть в потолок и моргнуть, чтобы сдержать слезы.


Тихим голосом Эми сказала: «Тогда… Ты можешь меня отпустить? Я думаю, Гадкий утенок задыхается…»


— Мяу~ — Гадкий Утенок отчаянно вскрикнул.


— Извини, Гадкий утенок, я забыла о тебе, — Джессика немедленно отступила на шаг и с извиняющимся видом потерла голову Гадкого утенка.


— Ничего страшного, у него очень твердая голова, — Эми с равнодушным видом покачала головой.


— Мяу~ — Гадкий утенок мрачно взглянул на Эми.


— Я собираюсь надеть это платье на обед сегодня. Оно такое красивое; Такого красивого подарка я еще не получала, — Джессика была вне себя от радости.


— О, ты можешь надеть эту маленькую заколку-бабочку, она тебе идет, — Эми взволнованно кивнула.


Мэг посмотрел на двух взволнованных маленьких девочек, и улыбка постепенно появилась на его лице, когда его угрюмое настроение улучшилось. Конечно же, его маленькая девочка всегда могла подбодрить его.


Поиграв вместе некоторое время, Эми ушла с Мэгом, так как им пришлось вернуться в ресторан, чтобы подготовиться к обеду.


— Я действительно не знаю, как вас благодарить, — Ребекка была полна благодарности, когда она прощалась с Мэгом у двери.


— Если хочешь меня поблагодарить, попроси Джессику поиграть с Эми еще. Эми хотела бы иметь товарища по играм в выходные дни, — Мэг улыбнулся, помахав на прощание Джессике и Ребекке, прежде чем оттолкнуть велосипед, Эми сидела на своем маленьком сиденье.


Для всех остальных суровое испытание закончилось, но для Серого Храма и замка городского лорда это было только начало. Им пришлось убрать тела на месте происшествия и начать тщательное расследование событий, которые привели к инциденту.


Все жители ели хлеб и с благодарностью посмотрели на Мэга и Эми. Хотя они ничего не сказали, их благодарность была очевидна.


Эми улыбнулась и сказала: «Отец, кажется, все они очень тебе благодарны».


— Они благодарны и тебе. Если бы ты не хотела пригласить Джессику на свою вечеринку, мы бы не пришли сюда, — Мэг улыбнулся и сел на велосипед перед тем, как поехать в ресторан.


Дул осенний ветерок, и солнечный свет сиял, согревая их тела и сердца.


В конференц-зале замка городского лорда царила до крайности мрачная атмосфера.


У всех присутствующих чиновников было разное выражение лиц. Некоторые были в ярости, некоторые были обеспокоены, а некоторые были в ужасе.


Брендли положил бумаги, и в его глазах выступили слезы, но он заставил себя не проливать их.


Майкл сидел молча с ледяным выражением лица.


— Отныне Альва будет лишен своих обязанностей, и против него будет начато расследование, чтобы выяснить, куда ушли компенсационные деньги, предназначенные для семей шахтеров. Это должно быть конфиденциально, и я попрошу Серый Храм помощи в расследовании всех губернаторов в Городе Хаоса. Те, кто извращают закон и используют его против горожан, должны понести суровое наказание! Также увеличить размер компенсации, выплачиваемой семьям погибших шахтеров и солдат; создать отдел специально для решения этой проблемы. Не позволяйте этой трагедии повториться! Позвольте мне еще раз подчеркнуть это: законы Города Хаоса существуют, чтобы помочь людям жить более свободно и безопасно. Если кто-то осмелится использовать их против жителей Города Хаоса, я найду их и заставлю их желать своей смерти, кем бы они ни были!


Острый взгляд Майкла скользнул по всем присутствующим официальным лицам.


Один из толстых чиновников мгновенно значительно побледнел и соскользнул со стула на землю, но никто не посмел помочь ему подняться.


— Городской лорд, я немедленно сообщу об этом своему начальству! — Брендли почтительно поклонился Майклу и быстро ушел.


— Если человек, отстаивающий закон и порядок, сядет за один стол с кем-то, кто стремится разрушить закон и порядок, люди, которые якобы находятся под защитой, всегда пострадают. Об этом мне сказал Нован, когда отклонил мое предложение завербовать его в замок городского лорда. В то время я не понимал, что он имел в виду, но теперь понимаю. Самая могущественная развращающая сила всегда исходит изнутри, — Майкл взглянул на Альву, и на его лице появилась кривая улыбка.


Мэг ехал на велосипеде к ресторану, и когда они проезжали мимо магазина волшебных зелий, Эми спросила: «Отец, могу я также пригласить Старшую сестру Сисиль и Большого Медведя?»


Мэг припарковал свой велосипед и, улыбаясь, ответил: «Конечно. Хотя, интересно, смогут ли они прийти».


— Я войду и спрошу, — Эми самостоятельно слезла с велосипеда и поприветствовала Черного Угля и Зеленого горошка, прежде чем зайти в магазин волшебных зелий.


— Глупый толстый кот, ты снова заболел на велосипеде? Посмотри, как ты валяешься идиот, хахахах… — Черный Уголь высунул голову из клетки и хмыкнул.


— Мяу! — Гадкий Утенок издал возмущенный крик, но он только что протянул лапы к Черному Углю, как потерял контроль над своим телом и упал на спину, после чего посмотрел на небо с самоубийственным выражением лица. Черный Уголь снова рассмеялся, увидев это, и даже Мэг не мог не присоединиться.


— Ты приглашаешь меня на вечеринку? — В магазине Сисиль держала два флакона с волшебными зельями и с восторгом посмотрела на Эми.


— Да, и Большой Медведь тоже может прийти. Отец будет готовить много хорошей еды, — Эми кивнула, а затем подняла мизинец и сказала: «Он приготовит твою любимую тушеную курицу».


— Я приду! — Глаза Сисиль сразу же загорелись, когда она подняла руку, но затем она медленно опустила руку и немного колебалась, когда сказала: «Но мастер Уриен ушел сегодня утром, и кому-то нужно присмотреть за магазином».


— Тогда просто закрой его. В любом случае у вас почти нет клиентов, — Эми небрежно пожала плечами.
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Глава 403. Но ты уродливый



— Ты права, но по какой-то причине мне становится немного грустно, когда я слышу, как ты говоришь это… — Сисиль посмотрела на Эми и кивнула в ответ. Она была права; за волшебными снадобьями почти не приходили, особенно в выходные в ресторане. Большинство их клиентов состояли из посетителей ресторана Мэми, которым иногда хотелось какой-то смеси.


— Тогда я приму это как «да», старшая сестра Сисиль. Придет ли Большой Медведь? — Спросила Эми с улыбкой.


— Если я пойду, то он обязательно пойдет, но я немного волнуюсь; это детский праздник, разве они не будут его бояться? Я думаю, что он довольно красив, но насчет других я не уверена, — Сисиль все еще была немного обеспокоена.


— Ничего страшного, он уродливый, но забавный, поэтому никого не напугает, — Эми небрежно покачала головой.


— Ты права… — Глаза Сисиль загорелись, но на ее лице быстро появилось странное выражение, когда она сказала: «Но… Маленькая Эми, я чувствую, что ты слишком прямолинейна и честна, когда говоришь».


Эми серьезно посмотрела на Сисиль и ответила: «Правда? Отец говорит, что я должна быть маленькой честной девочкой. Так я вырасту такой же красивой, как старшая сестра Сисиль».


— Мне также нравится ваша честность. Ты такая очаровательная! — Сисиль потерла щеку Эми с радостной улыбкой на лице.


— До свидания, старшая сестра Сисиль, тебе нужно привести Большого Медведя и прийти в 11:30! — Подтвердила Эми, прежде чем выйти из магазина.


— Хорошо, я обязательно приду! Что угодно для моей тушеной курицы! — Сисиль торжественно кивнула.


— Отец, Старшая сестра Сисиль и Большой Медведь тоже придут. Это все, верно? — Эми вышла из магазина с радостным выражением лица.


Мэг похлопал Эми по головке и ответил: «Мм, мы всех пригласили; хорошая работа, Эми. Давай приготовимся встречать наших гостей».


— Моя дорогая принцесса Эми, смогу ли я тоже прийти на ваш обед? — Черный Уголь с нетерпением в глазах высунул свою голову.


— Я тоже, смогу ли я тоже прийти? — Зеленый Горошек также смотрела на Эми с надеждой на лице, сказав: «Я никогда раньше не была на вечеринках».


— Зеленый горошек может прийти. Я познакомлю вас со всеми своими друзьями; они никогда раньше не видели говорящую птицу, — Эми с улыбкой кивнула.


— Тогда что насчет меня? — Спросил Черный Уголь.


— Ты не можешь прийти, — Эми покачала головой.


— Почему?! Я тоже могу говорить! — Черный Уголь высунул половину своего тела из птичьей клетки и продолжил: «Не только это, я еще могу петь! Могу спеть много красивых песен! Я очень выдающийся!»


— Но ты уродливый. Что, если ты напугаешь моих друзей? — Эми встревоженно покачала головой и сказала: «Дядя Синий толстяк придет со своей нерожденной дочерью, так что будет плохо, если ты напугаешь ее еще до ее рождения».


«Сплат~»


Черный уголь упал на край клетки, не желая мириться с жестокостью реальности.


— Мяу... — Гадкий Утенок тут же радостно замяукал с самодовольным выражением лица.


— Хорошо, я тоже позволю тебе прийти, — Эми какое-то время смотрела на Черного Угля, прежде чем смиренно развела руками. Она подумала мгновение, прежде чем продолжить: «Но я собираюсь накрыть твою клетку черной тканью. Таким образом, ты не сможешь напугать моих друзей».


— Да! Я обязательно останусь в своей клетке! — Черный Уголь сразу ожил, и от радости начал прыгать.


— Пошли домой. Старшая сестра Мия и старшая сестра Аиша ждут нас, — сказал Мэг с улыбкой. Перья Черного Угля отросли после того, как Эми опалила его, и выглядел он намного лучше, чем со своими старыми перьями, но... Он действительно все еще был довольно уродливым.


— Хорошо, — Эми кивнула перед тем, как схватить Гадкого утенка и направиться к ресторану. При этом она увидела Ябемию и Салли, которые стояли у входа в ресторан, и крикнула: «Старшая сестра Мия, старшая сестра Аиша, давайте в последний раз исполним танец «Весна здесь».


Салли была одета в ципао с золотыми краями, обнажая чать ее длинных снежно-белых ног и идеально дополняя ее царственную ауру. Напротив, Ябемия была одета в черную униформу горничной с очаровательными белыми краями, придавая ей молодой и энергичный вид.


— Конечно, я тоже хочу репетировать это снова. Это первый раз, когда я буду танцевать перед другими, и я очень нервничаю, — Ябемия кивнула в ответ.


Салли с улыбкой кивнула. Она оказалась намного спокойнее и собраннее.


Мэг подошел к ним и поздоровался с ними, прежде чем открыть дверь ресторана.


Как только Ябемия вошла в дверь, она с любопытством спросила: «Босс, какое будет новое блюдо сегодня?»


— Да, отец, о каком восхитительном новом десерте ты говорил? — Спросила Эми. Салли тоже смотрела на Мэга, ожидая от него ответа.


— Вы узнаете, когда увидите это. Сначала идите танцуйте. Я пойду приготовлю еду; в конце концов, у нас сегодня довольно много гостей, — Мэг с улыбкой покачал головой и пошел на кухню.


— Что бы это ни было, если это делает отец, это должно быть супер вкусно! — Эми была полна уверенности.


— Я тоже так думаю. Босс никогда нас не разочаровывал, — Ябемия согласно кивнула.


— Давайте начнем нашу последнюю репетицию. После этого нам придется организовать ресторан. Нам нужно освободить место для танцев, и в любом случае нам не нужно столько столов и стульев, — предложила Салли с улыбкой.


— Хорошо! — Эми кивнула, усадила Гадкого утенка на ближайший стул и побежала к стойке, чтобы взять музыкальную шкатулку.


Тем временем Ябемия и Салли начали расчищать место, прежде чем расставить столы полукругом вокруг своей импровизированной танцевальной площадки.


Началась музыка. Эми стояла в центре, а Салли и Ябемия встали по обе стороны от нее. Таким образом, они начали последнюю репетицию танца Гокураку джодо.


Мэг был на кухне, готовил еду для предстоящего обеда. Всего было приглашено 17 человек, что было немного по сравнению с клиентами, которые обычно посещали ресторан. Кроме того, большинство из них были детьми, поэтому ему не пришлось так много готовиться.


…


— Эми! Ты дома? Мы с Игнацу здесь, — прозвучал нежный голос и стук в дверь.


У входа в ресторан Дафна в светло-зеленом платье с цветочным узором постучала в дверь своей маленькой ручкой. Рядом с ней стоял маленький пухлый демон с ростком фасоли на макушке. Он открыл рот и посмотрел на свое отражение в окне от пола до потолка. Он втянул живот, прежде чем выпустить его, и разразился смехом, от которого росток фасоли на его лбу задрожал. Позади них с улыбкой стоял высокий и широкий мужчина средних лет. Он взглянул на вывеску ресторана, и на его лице появилась тень удивления.


— Дафна, Игнацу, вы наконец-то здесь! — Вскоре дверь открылась, и Эми закричала от восторга. Затем ее взгляд упал на мужчину средних лет позади Дафны, и ее глаза сразу же загорелись, и она спросила: «Почему ты здесь, дедушка Тигр? Ты тоже пришел на вечеринку?»
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Глава 404. Какая блестящая палочка!



Удивленное выражение появилось на лице Гая при виде Эми. Затем он посмотрел на Дафну и внезапно понял, сказав: «Так ты маленькая девочка-полуэльф, о которой всегда говорила Дафна».


— Эми, ты знаешь моего дедушку? Почему ты называешь его дедушкой Тигром? — Спросила Дафна.


— Да, Дафна. Мы с отцом познакомились с дедушкой Тигром, когда выезжали за город. На нем была одежда из тигра, поэтому я назвала его Дедушка Тигр. Я не знала, что он твой дедушка! Это восхитительно! — Эми кивнула с волнением на личике.


— Она — могущественный маленький заклинатель, о котором тебе рассказывал дедушка. Она зажарила бронзового кабана огненным шаром и подарила тебе бивни кабана, — с улыбкой сказал Гай. Никогда бы он не подумал, что маленькая девочка-полуэльф, о которой всегда говорила Дафна, была этим маленьким вундеркиндом-заклинателем. Какое удивительное совпадение.


— Вау, ты такая сильная, Эми? Дедушка говорит, что бронзовые кабаны очень свирепые, с длинными и острыми клыками; ты убила одного огненным шаром? — Дафна была потрясена, глядя на Эми.


— Ты такая свирепая? — Рот Игнацу тоже расширился, и он бессознательно отступил на полшага, как будто хотел увеличить расстояние между собой и Эми.


— Конечно; Я очень жестокая! — Эми серьезно кивнула, прежде чем на ее лице появилась яркая улыбка, и она крепко обняла Дафну, сказав: «Но я свирепа только со злодеями. Я совсем не жестока к своим друзьям».


Эми только что... Обняла меня? Тело Дафны напряглось, и на ее маленьком личике появился легкий румянец. Она была немного застенчивой, кивнула и сказала: «Я… Я знаю… Эми очень добра к своим друзьям и супер очаровательна!»


— Дафна тоже супер очаровательна, — серьезно ответила Эми.


— П-правда? — Дафна схватилась за подол своего платья, и ее личико вспыхнуло от возбуждения. Она посмотрела на Гая и спросила: «Дедушка, можешь дать мне подарок?»


— Конечно, — Гай улыбнулся, передав Дафне длинную коробку.


— Эми, это мой подарок для тебя, — Дафна обеими руками протянула Эми длинную коробку с выжидательным выражением лица.


— Что это такое? Могу я его открыть? — Эми было очень любопытно, когда она держала длинную коробку в руках.


— Я также хочу знать, что это такое, — Игнацу тоже двинулся вперед и с любопытством оглядел длинную серую коробку в руках Эми.


— Конечно, ты можешь. Это мой подарок тебе, так что ты можешь открыть его, когда захочешь, — Дафна кивнула. Выражение ее лица предполагало, что она немного нервничала.


Эми осторожно развязала ленту вокруг коробки, прежде чем открыть ее. Там была снежно-белая палочка.


Было несколько неправдоподобно называть это волшебной палочкой. Это было больше похоже на простую поделку ручной работы, сделанную из клыка бронзового кабана. Толстый и длинный бивень был отполирован до очень тонкого, но поверхность все еще была немного шероховатой, а внизу было даже два маленьких отверстия. Пурпурная лента была перевязана вокруг палочки, и на ней был начертан немного неаккуратный текст, который гласил: «От Дафны. Самой очаровательной Эми».


— Вау! Какая блестящая палочка! И вокруг нее перевязана фиолетовая лента! Мне нравится это! Спасибо, Дафна! — Глаза Эми загорелись, и она осторожно вынула палочку из коробки, прежде чем подержать ее в руке с радостным выражением лица.


— Тебе правда нравится, Эми? — Дафна тоже обрадовалась, услышав это, и ее румянец еще больше усилился.


Слабая улыбка появилась на лице Гая. Он потратил много времени на изготовление этой палочки с Дафной, и это был его первый опыт работы с магическими камнями и ножами для резьбы. Он знал, что палочка была немного уродливой, но все же было приятно видеть признание его усилий.


Игнацу погладил свой двойной подбородок и пробормотал про себя: «Если это палочка, то почему я чувствую, что она немного уродлива?»


Дафна повернулась к Игнацу и тут же превратилась в маленькую злобную львицу. «Игнацу! Ты хочешь умереть?!»


— Я просто высказываю свое мнение! — Игнацу отпрянул и поспешил прочь. Он ценил свою жизнь, поэтому собирался держаться подальше от сумасшедшей девочки.


— Это не правда; Я думаю, это супер красиво, и мне это очень нравится. Не думала, что ты вспомнишь, что мне нужна палочка. Это действительно очень хорошо, — Эми покачала головой и медленно подняла грубую палочку в руке. Вспышка огня и вспышка ледяного пламени начали вращаться вокруг жезла, как два миниатюрных дракона. Красное и серебряное пламя осветили жезл прекрасным светом, а уродливая палочка превратилась в ослепительное произведение искусства.


— Так красиво. Это впечатляет, Эми, — глаза Дафны расширились, когда она посмотрела на Эми с благоговением.


— Я забераю то, что сказал ранее, — Игнацу тоже смотрел на палочку с широко открытым ртом.


— Ты такая добрая девочка, — улыбка появилась на лице Гая, когда он посмотрел на Эми.


Эми осторожно положила палочку обратно в коробку и, улыбаясь, сказала: «Спасибо, Дафна. Мне очень нравится эта палочка. Это моя первая палочка, и я обязательно буду дорожить ею».


— Пожалуйста. Но когда я думаю об этом, довольно забавно, что я сделала тебе подарок из бивня, который ты мне дала, — Дафна хихикнула.


— У меня также есть подарок для тебя. Дай мне руку, — Игнацу протянул Эми маленький пухлый сжатый кулачок.


— Что это такое? — Эми было очень любопытно, когда она протянула свою ручку.


— Не смей трогать руку Эми! — Тихо предупредила Дафна.


Игнацу немедленно приподнял руку так, что она оказалась над рукой Эми, и выпустил сжатый кулак, из которого два предмета упали в руку Эми. Это были два плоских и гладких семени, одно из которых было черным, а другое — белым. Они были немного похожи на камни игры Го.


— Что это, росток фасоли? — Эми была несколько сбита с толку, глядя на два семечка в руке.


— Это просто два обычных семени? — Дафна тоже была озадачена.


— Как они могут быть обычными семенами? Это черные и белые семена терновника, на выведение которых мне потребовалось три месяца. Белый — для связывания, черный — для атаки. Когда ты столкнешься с опасной ситуацией, ты можешь бросить их на землю, и они прорастут и вырастут за пять секунд. Они могут задержать магического зверя 1-го уровня как минимум на пять минут, — Игнацу очень гордился собой, когда сказал: «Я собираюсь стать самым могущественным мастером манипулирования растениями среди всех демонов на континенте! Я буду даже лучше, чем мой отец!»
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Глава 405. В самом деле?



— Это потрясающе! Спасибо, Росток фасоли, — глаза Эми загорелись, и она осторожно поместила два семечка в коробку Дафны.


— Следи за тем, чтобы они не соприкасались с почвой или водой. В противном случае они могут разрушить твой дом, — напомнил ей Игнацу. Затем он спросил: «Кроме того, почему ты назвала меня Ростком фасоли? Я явно старше тебя!»


Эми улыбнулась, глядя на росток зеленой фасоли на его голове, и ответила: «Это потому, что у тебя на голове маленький росток фасоли! Этот маленький росток фасоли такой восхитительный; Я думаю, это отличное имя для тебя».


— Это саженец древа мудрости, а не росток фасоли! Мой отец говорит, что только у самых талантливых демонов на головах растут деревья мудрости. Это знак моей мудрости и способностей! — Гордо возразил Игнацу.


— Тогда почему на экзаменах ты всегда занимаешь последнее место? — Эми была сбита с толку.


— Это потому, что… — Игнацу почувствовал себя так, как будто он получил тяжелый удар, и не мог подобрать слов. Он почесал затылок и сказал: «На самом деле я просто не беспокоюсь о том, чтобы соревноваться с ними. В противном случае, с моим интеллектом, я легко смогу занять первое место».


Дафна скрестила руки на груди и с презрением сказала: «Тебе не стыдно говорить это перед человеком, который всегда становится первым?»


Игнацу покраснел, глядя на Эми, и сказал: «В любом случае, это не росток фасоли; это дерево мудрости. Если ты собираешься дать мне прозвище, это должно быть Древо Мудрости».


— Хорошо, Росток фасоли, — Эми серьезно кивнула.


— Это Древо Мудрости!


— Мудрый росток фасоли?


— Что это за фигня?


— Я думаю, что Росток фасоли лучше.


— Хорошо, ты можешь называть меня Ростком фасоли, — Игнацу наконец сдался, покорно покачав головой.


— Двое друзей Эми уже прибыли. Парбор, старшая сестра, о которой ты всегда думаешь, здесь; на самом деле их две, — экипаж, запряженный лошадьми, медленно остановился перед рестораном Мэми, и Джорш усмехнулся, глядя на людей, собравшихся у входа.


— Большая сестра? Где? — Из кареты, запряженной лошадьми, тут же высунулась головушка, и он тут же начал хлопать в ладоши от радости при виде Эми и Дафны. «Старшие сестры! Я хочу поцелуев! Я хочу обниматься! Я хочу, чтобы меня высоко подняли!»


— Нет, нет и нет, — Эми холодно отвергла все три просьбы Парбора.


Радостное лицо Парбора тут же рассыпалось, и он надулся, повернувшись к Дафне с жалким взглядом.


— Дафна тоже этого не сделает, — еще до того, как Парбор успел что-то сказать, Эми отвергла его вместо Дафны и сказала: «Мы все здесь дети; никто не собирается тебя баловать».


— Я… Я тогда обниму себя… — Парбор всхлипнул и изо всех сил пытался сдержать слезы.


— Хахаха, какая очаровательная маленькая девочка. Дорогой, это Эми? Она действительно такая очаровательная! — Женщина с выпуклым животом вышла из экипажа и посмотрела на Эми с заботливой улыбкой. Она явно не собиралась защищать сына.


— Да, Миранда, это Эми. Я уверен, что у тебя в животе тоже очаровательная маленькая принцесса, — Джорш держал маленького мальчика с деревянной соской и кивнул с улыбкой. Затем он подтолкнул Пармера, который все еще сидел в карете, и спросил: «Пармер, почему ты не приветствуешь всех?»


— Пармер? Почему ты здесь? — Дафна была немного удивлена, увидев Пармера в конном экипаже.


— Разве он не зол на то, что в прошлый раз проиграл Эми в арифметике? — Пробормотал Игнацу.


— Они заставили меня приехать. Я вообще не хотел приходить. Я только хотел сидеть дома и учиться; учеба доставляет мне радость, — у Пармера было немного неловкое выражение лица при виде любопытных Дафны и Игнацу. Он не думал, что Эми пригласит и этих двоих.


— Но, Большой Брат… Разве ты сам не сел в конный экипаж после того, как отец сказал, что сегодня будет десерт? — Парбор недоуменно посмотрел на Пармера.


— Пффф… Хахахаха… — Игнацу сразу же рассмеялся. Жир на его маленьком животе дрожал, и он не мог перестать смеяться.


Выражение лица Пармера застыло, и он с досадой посмотрел на Парбора, сказав: «Я тоже тебя сегодня не буду держать. Ты можешь ходить самостоятельно».


Затем он спрыгнул с кареты, запряженной лошадьми.


— Похоже, у маленького парня развивается довольно сильное эго; он знает, что не может позволить себе смущаться перед девочками, — Миранда весело усмехнулась.


Джорш кивнул с улыбкой. Он положил руку на ладонь Миранды и мягким голосом сказал: «Ты пока посиди; Я скоро помогу тебе выйти из экипажа».


Затем он осторожно поставил Парбора на землю, а затем передал Ангуса слуге, прежде чем осторожно помочь Миранде выйти из экипажа.


— Ух ты, дядя Синий Толстяк, младшая сестра в животе этой тети? — Эми с любопытством посмотрела на выпуклый живот Миранды.


— Да. У нее уже было три сына, так что на этот раз это должна быть маленькая дочка, — Джорш кивнул с улыбкой.


Миранда нежно посмотрела на Эми и спросила: «Маленькая девочка, ты предпочитаешь маленьких сестер младшим братьям?»


— Да. Маленькие сестренки милее, с ними веселее играть. Обожаю сестричек! — Эми восторженно кивнула.


— Значит после родов, я попрошу свою маленькую девочку прийти и поиграть с тобой. Сегодня я тоже принесла тебе подарок, — Миранда достала небольшой золотой браслет и осторожно взяла ручку Эми, прежде чем обвить ее запястье. Золотой браслет был очень замысловатым, и он казался еще более ослепительным, так как его дополняла снежно-белая кожа Эми.


— Какой красивый браслет; это действительно хорошо смотрится на тебе, Эми, — похвалила Дафна, прежде чем взглянуть на длинную серую коробку в руке Эми с противоречивым выражением лица. Ее подарок казался немного некрасивым по сравнению с… «Спасибо, тетя. Мне очень нравится этот браслет, а также подарки от Дафны и Ростка фасоли». Затем Эми взяла Дафну за ручку и сказала: «Пожалуйста, проходите. Есть еще несколько гостей, которые еще не прибыли, но вы все можете занять место в ресторане».


Глаза Дафны тут же снова загорелись, и они практически светились, когда она устремила свой взгляд на Эми.


— Конечно. Я впервые в этом ресторане, — Миранда с улыбкой кивнула и направилась к ресторану, сказав: «Дорогой, ты сказал мне, что в этом ресторане подают только два типа блюд; это действительно так?»


— Мэг сказал, что сегодня он будет выпускать новые блюда, так что может быть еще несколько… — Ответил Джорш с несколько неестественным выражением лица. Он внезапно понял, что забыл что-то очень важное.


— В самом деле? — Миранда была настроена немного скептически.
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Глава 406. Ты дороже



— Отец, Дафна, Росток фасоли и эта тетя подарили мне очень красивые подарки, — Эми немедленно бросилась на кухню, чтобы сообщить Мэгу хорошие новости.


— Ты их поблагодарила? — Мэг с улыбкой на лице подошел ко входу в кухню.


— Конечно, — Эми кивнула в ответ.


— А? Это ты! — Взгляд Мэга упал на Гая, и на его лице появилась тень удивления. Он посмотрел на Дафну и, усмехнувшись, пришел к осознанию этого. «Судьба определенно работает интересным образом».


— Действительно. Я не думал, что у нас будет такая встреча, — Гай кивнул с улыбкой.


— Добро пожаловать. Есть еще несколько гостей, которые еще не прибыли, поэтому, пожалуйста, сначала присаживайтесь, — Мэг смотрел на всех с улыбкой на лице.


— Садитесь, пожалуйста, — Ябемия улыбнулась, когда указала на столы и стулья, расставленные полукругом.


Джорш помог Миранде сесть на свое место, и она оглядела ресторан сияющими глазами. «Какой красивый ресторан. Наверное, это самый красивый ресторан на Аденской площади, верно?»


— Конечно. Ресторан Мэга — самый красивый в мире. Обычно он очень занят. Всегда есть длинная очередь клиентов, ожидающих освобождения мест, — Джорш кивнул с улыбкой, нежно покачивая Ангуса из стороны в сторону в своих руках. Взгляд Ангуса был сосредоточен на хрустальной люстре над головой, и он пристально смотрел на нее с улыбкой на личике.


Пармер и Парбор сели по обе стороны от них. Пармер выбрал место в углу и отстраненно выглянул в окно, словно о чем-то думал.


Дафна и Гай тоже сели вместе с Игнацу, и они оба смотрели на Гадкого Утенка широко раскрытыми глазами. Этот маленький оранжевый котенок был таким очаровательным; они очень хотели его подержать!


Эми отложила подарки, прежде чем спросить: «Хотите поиграть с Гадким утенком?»


— Да! — Парбор первым поднял руку.


— Да, — после этого Дафна и Игнацу кивнули.


Эми неохотно взяла Гадкого утенка со стойки и с улыбкой положила его на землю.


— Эми, ты лучшая! — Дафна взвизгнула от восторга. Она наклонилась и погладила Гадкого утенка с улыбкой на лице.


— Маленькая кошечка такая очаровательная. Я хочу подержать его… — Парбор, шатаясь, подошел к нему и наклонился, чтобы дотянуться до Гадкого утенка своими коротенькими ручонками.


Гадкий Утенок закатил глаза на Парбора, прежде чем сделать пару проворных шагов назад, чтобы избежать его.


— Не беги! Я не хочу, чтобы ты меня обнимал; Я хочу обнять тебя, — Парбор сделал еще несколько шагов вперед, прежде чем раскрыть свои маленькие ручки.


Гадкий Утенок снова отступил на несколько шагов и спрятался за спиной Эми.


— Гадкий утенок не хочет, чтобы ты его обнял, и закатил на тебя глаза, — Эми с покорностью развела руками.


— Хорошо, даже в этом случае, ты мне все еще нравишься, — серьезно заявил Парбор.


— Эти маленькие девочки такие очаровательные. Надеюсь, у меня тоже родится маленькая девочка, — Миранда посмотрела на Эми и Дафну с намеком на тоску в глазах.


Джорш нежно посмотрел на Миранду и сказал: «На этот раз точно будет маленькая девочка».


— Эми, мы здесь, — вместе с голосом Сисиль раздался стук.


— Это Старшая сестра Сисиль и Большой Медведь, — глаза Эми загорелись, когда она бросилась открывать дверь.


— Спасибо, что пригласила нас на вечеринку, маленькая Эми, — Сисиль была одета в белое платье и держала цветочный венок, который она возложила на голову Эми с улыбкой на лице. Желтые, белые и розовые маленькие цветочки были в полном расцвете и были особенно красивы, когда их дополняли зеленые листья.


— Спасибо, Старшая сестра Сисиль и Большой Медведь. Добро пожаловать, — Эми погладила свой цветочный венок, и ее улыбка стала еще ярче.


Лулу стоял позади Сисиль с застенчивой улыбкой на лице, держа в руках две клетки для птиц. В клетке слева Зеленый горошек грациозно распахнула крылья, затем поклонилась Эми и сказала: «Спасибо, Эми».


— Спасибо, принцесса Эми, но неужели я действительно должен оставаться в этой ужасающей, как смоль, клетке на протяжении всей вечеринки? Для меня это физическая и моральная пытка, — правая клетка была накрыта черной тканью, и умоляющий голос Черного угля раздавался изнутри.


— Ты не можешь выйти. Детей сегодня много, так что тебе придется оставаться в клетке. Если ты выйдешь, я тебя заморожу и отнесу домой, — Эми с непримиримым видом покачала головой.


— Хорошо, тогда я не выйду, — Черный Уголь ответил слегка обиженным, прежде чем замолчать.


В этот момент из-за спины Лулу раздался удивленный голос. «Вау, Эми, это ресторан твоей семьи? Это так красиво!»


Лулу отошел в сторону, показывая только что прибывшую Джессику и Ребекку.


Джессика переоделась в маленькое желтое платье, которое подарила ей Эми, а еще на ней была заколка с желтой бабочкой. Она смотрела в кристально чистое окно от пола до потолка с удивлением в черных глазах; у нее была одна рука за спиной, как будто она что-то скрывала.


Ребекка стояла рядом с Джессикой в зелено-сером платье с вышитым цветком. Платье было немного старым и довольно сильно помятым, как будто она только недавно вытащила его из коробки. Ее волосы были просто завязаны, и на лице у нее была теплая улыбка.


— Ага, это ресторан нашей семьи. Ты так хорошо выглядишь в этом платье, Джессика, — глаза Эми загорелись при виде Джессики, и она быстро подошла к ней чтобы взять ее за руку, сказав: «Ты прекрасна, как маленькая бабочка».


— Ты права. И Джессика — прекрасное имя, — Сисиль также смотрела на Джессику с теплой улыбкой, и она нежно погладила Джессику по волосам.


— Спасибо, — Джессика ответила немного застенчиво. Затем она повернулась к Эми с серьезным выражением лица и сказала: «Эми, дай мне руку; У меня есть подарок для тебя».


— Конечно, — Эми протянула левую руку и посмотрела на Джессику с нетерпением на лице.


Джессика торжественно положила свою маленькую ручку на руку Эми, прежде чем медленно разжать кулак, и на ладони Эми появился фиолетовый кристалл размером с большой палец.


Поверхность кристалла была немного неровной, но очень чистой и без примесей. Ослепительный свет исходил от кристалла, когда солнечный свет падал на него, проецируя красивую фиолетовую ленту на руку Эми.


— Вау, какой красивый фиолетовый драгоценный камень! — Глаза Эми загорелись; фиолетовый был ее любимым цветом. Однако она быстро вернула кристалл в руку Джессике и покачала головой, сказав: «Нет, Джессика, я не могу принять такой драгоценный подарок».


— Мой отец передал мне это перед несчастным случаем. Он сказал мне, что в этом мире настоящая дружба дороже любого прекрасного камня, — Джессика взяла Эми за руку и вернула кристалл ей в ладонь. На ее лице появилась чистая улыбка, и она сказала: «Вот почему я даю это тебе. Ты дороже этого камня, и я уверена, что отец думал бы так же».
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Глава 407. Маленькая птичка! Маленькая птичка!



Эми посмотрела на настойчивое выражение лица Джессики, затем на фиолетовый кристалл в ее руке и твердо кивнула с улыбкой, сказав: «Я буду дорожить этим кристаллом так же, как и нашей дружбой».


На лице Джессики появилась приподнятая улыбка, и она также кивнула в ответ.


— Скотт, Джессика только что получила ценный подарок дружбы, и она рассталась с фиолетовым камнем, который ты ей подарил. Надеюсь, ты видишь это сверху, — Ребекка улыбнулась при виде двух маленьких девочек и отвернулась, чтобы вытереть слезы из уголков глаз.


— Я ведь не опоздала? — Прозвучал мягкий голос, и Луна тоже пришла.


–Учитель Луна! Вы совсем не опоздали. Все здесь, так что мы можем начать вечеринку прямо сейчас, — Эми обрадовалась, увидев Луну.


–Учитель Луна, вы тоже пришли! — Джессика тоже была очень рада ее видеть.


— Вы обе выглядите сегодня так красиво, — Луна улыбнулась Эми и Джессике, а затем выпустила два ярких красных цветочка, как будто выполняла магический трюк. Она вплела цветы в волосы двух маленьких девочек и сказала: «У меня не было времени приготовить подарок сегодня, поэтому я дарю каждой из вас маленький красный цветок».


— Учитель Луна, я мать Джессики. Спасибо, что заботились обо мне и моей дочери все это время, — Ребекка направилась к Луне, прежде чем почтительно поклониться.


— Вы слишком добры. Джессика очень хорошая, и она мне очень нравится. Я слышала, что в последнее время вы страдаете от болезни; вам сейчас лучше? — Обеспокоенно спросила Луна.


— Мне сейчас намного лучше, благодаря помощи мистера Мэга. Я смогу продолжить работу, и Джессике не придется просить милостыню на улице, — Ребекка с улыбкой кивнула.


— Г-н. Мэг, конечно, добрый человек, — с улыбкой сказала Луна. Она не знала, как он помог матери Джессики, но было хорошей новостью, что Джессике больше не придется просить милостыню на улице.


— Учитель Луна!


После того, как все вошли, Дафна и Игнацу также радостно приветствовали Луну.


— Привет, учитель Луна, — Пармер был немного удивлен, увидев Луну, и выражение его лица стало еще более неловким, но он все же набрался храбрости и поприветствовал ее.


— Привет, Дафна, Игнацу, Пармер; вы все тоже здесь. Похоже, Эми действительно пригласила всех своих друзей, — Луна улыбнулась, приветствуя детей и родителей, прежде чем сесть рядом с Сисиль и Лулу.


Две птичьи клетки были поставлены на стол, и Эми жестом указала на своих маленьких друзей. «Смотрите, это говорящая птица».


— Говорящая птица? В самом деле? Попугай моего соседа тоже может говорить, но он только имитирует то, что говорит мой сосед, поэтому на самом деле не может общаться, — Игнацу был первым, кто подошел к птичьим клеткам с любопытным выражением лица.


— Я никогда раньше не видела говорящих птиц! И эта птица такая красивая; ее перья выглядят так, будто они блестят, — Дафна смотрела на Зеленого Горошка с изумлением на лице.


— Маленькая птичка! Маленькая птичка! — Парбор радостно хлопнул в ладоши. Он схватился за стул рядом с собой и попытался взобраться на него, но его конечности были слишком короткими, так что ему это не удалось.


— Как птица может говорить? Это просто шутка, — Пармер презрительно взглянул в их сторону.


— Это Зеленый горошек и Черный Уголь. Черный Уголь слишком застенчив, поэтому прячется, но мы все еще можем слышать его голос, — Эми слышала, что говорила Пармер, но не ответила. Вместо этого она познакомила всех с птичками.


— Я не стеснительный! И меня зовут не Черный Уголь. Вы можете называть меня достопочтенным Фама Один Беном, — раздосадованный голос Черного угля раздался из птичьей клетки, окутанной черной тканью.


— Я Солнышко. Меня часто называют Зеленым горошком, но я предпочитаю Солнышко, — Зеленый горошек изящно расправила крылья.


— Вау, они действительно умеют разговаривать! И они разговаривают с нами, а не просто повторяют одни и те же предложения снова и снова! — Игнацу был поражен.


— Какой красивый голос. Я тоже хочу очаровательную говорящую птичку, — Дафна повернулась, чтобы посмотреть на Гая.


— Я также впервые вижу говорящую птицу. Если я увижу ее в будущем, я обязательно возьму ее для тебя, — Гай чувствовал себя немного бессильным. В конце концов, встреча с говорящей птицей была очень маловероятным событием.


— Птичка… Обнять, — Парбор раскрыл свои маленькие ручки и попытался схватить птичью клетку на столе. Однако стол был намного выше его, и его усилия были напрасны.


— Это действительно говорящая птица. Это так мило; даже больше, чем наш маленький питомец дома, — глаза Миранды загорелись, и она погладила Пармера по волосам, сказав: «Пармер, не делай поспешных суждений о вещах, которые ты никогда раньше не видел. Это заставит тебя выглядеть поверхностным, а мужчина не должен быть таким. Настоящие мужчины все очень скромны и вежливы».


— Я понимаю, мама, — Пармер посмотрел на Миранду, прежде чем склонить голову с намеком на смущение. Однако он снова быстро поднял голову и серьезно посмотрел в глаза Миранде, поклявшись: «Я стану настоящим мужчиной и буду примером для подражания для моих младших братьев».


— Я уверена, что ты справишься, — Миранда кивнула с ободряющей улыбкой.


Джорш только сидел в стороне и смотрел с улыбкой. Маленький парень в его руках потянулся к хрустальной люстре своими пухлыми ручонками, и хотя на самом деле он не мог дотянуться до люстры, на его лице все еще была радостная улыбка.


Мэг вышел из кухни и с улыбкой сказал: «Я очень рад, что все вы пришли сегодня на нашу вечеринку, и я надеюсь, что вы все хорошо проведете время. Вы можете заказать все, что захотите, никаких ограничений по количеству блюд нет, кроме пудинга тофу», — после того, как все сели на свои места, Мэг продолжил говорить, в то время как Ябемия разложила меню перед всеми.


— Ух ты, столько блюд. Дорогой, это все новые блюда, которые были выпущены только сегодня? — Миранда была поражена разнообразием блюд в меню.


— Я думаю… Это… Наверное, так… — Неловко ответил Джорш. Он не думал, что Мэг будет настолько прямолинейным и позволит каждому выбирать блюда из настоящего меню ресторана.


— Так ли это на самом деле? — Миранда весело улыбнулась при виде неловкого выражения лица Джорша. Некоторое время она смотрела на меню, прежде чем решить: «Тушеная курица с рисом и жареный рис Янчжоу очень вкусные, но с таким количеством новых блюд в меню я должна изучить некоторые другие варианты. Я возьму жоуцзямо, сладкий пудинг тофу, острую жареную рыбу…»
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Глава 408. Вкусная еда - это удовольствие



— Миранда, это… — Джорш посмотрел на Миранду с намеком на настойчивость на лице, пытаясь сформулировать причину, чтобы отговорить ее от заказа жоуцзямо и острой жареной рыбы. Если бы она съела эти два блюда, у нее, вероятно, начались бы ранние роды.


Мэг посмотрел на Миранду и с улыбкой покачал головой. «Приношу свои извинения, но жоуцзямо и острая рыба на гриле вам не подходят в данный момент, так как они слишком возбуждающие, поэтому они могут быть не очень полезны для ребенка. Тем не менее, вы можете попробовать пудинг тофу, если хотите, и тушеная курица с рисом и жареный рис Янчжоу также являются хорошими вариантами».


— Он прав, Миранда, тебе следует подождать до родов, прежде чем пробовать эти два блюда.


— Это правда? — Миранда была немного разочарована, но она все же кивнула и сказала: «Хорошо, тогда я возьму сладкий пудинг тофу и соленый пудинг тофу».


Джорш повернулся к Мэгу с благодарным выражением лица.


— Извините, но пудинг тофу ограничен одним на человека. Содержание в них питательных веществ очень велико, и чрезмерное потребление может привести к проблемам с пищеварением, — Мэг извиняющимся тоном пожал плечами. Он не придумывал эти правила. Даже нормальному человеку посоветовали есть только один пудинг тофу в день, не говоря уже о беременной женщине.


— Хорошо, тогда я возьму сладкий пудинг тофу, затем жареный рис Янчжоу и тушеную курицу с рисом, — Миранда все еще была немного разочарована, но в то же время она была счастлива снова попробовать жареный рис Янчжоу, и тушеную курицу с рисом.


— Конечно, — Мэг кивнул.


— Так много хорошей еды! Можем ли мы заказать все, что захотим? — Джессика в изумлении открыла рот, услышав описание Эми всех блюд ресторана.


Эми кивнула, прежде чем прошептать ответ Джессике на ухо. «Конечно, ты можешь. Отец говорит, что все мы можем заказать все, что захотим, и каждое блюдо очень вкусное. О, кстати, сегодня выпускается новое блюдо, так что тебе нужно освободить немного места в желудке для этого нового блюда в конце».


— Хорошо, тогда я буду есть все, что ест Эми. Так я точно не буду есть слишком много, — глаза Джессики загорелись, когда она кивнула.


— Джессика, не заказывай так много, — Ребекка посмотрела на цены в меню, и ее глаза расширились от шока. Даже самое дешевое блюдо в меню стоит 200 медных монет, а самая дорогая острая рыба на гриле стоит до 2000 медных монет. Эти цены были для нее невообразимы.


— Ничего страшного, Джессика может заказать все, что захочет. Это вечеринка, поэтому цены на меню не действуют, — сказал Мэг с улыбкой.


Ребекка посмотрела на теплое выражение лица Мэга, затем на выжидающий взгляд Джессики и на мгновение заколебалась, прежде чем кивнуть с благодарностью в глазах. «Спасибо».


— Я хочу острую рыбу на гриле. Я люблю рыбу, а рыба из ресторана Эми очень большая, так что, должно быть, она очень вкусная, — глаза Дафны заблестели от нетерпения.


Перед тем, как войти на кухню, Мэг записал все заказы.


Миранда повернулась к Джоршу с улыбкой и спросила: «Дорогой, это потому, что ты беспокоишься о нашем ребенке, что ты каждый раз приносишь мне только тушеную курицу с рисом и жареный рис Янчжоу?»


— Я действительно очень хотел попробовать эти блюда с тобой, но Мэг говорит, что они не подходят для беременных, поэтому я не решился принести их обратно. Я тоже не хотел рассказывать тебе о них, так как это раздразнит тебя. Я солгал тебе, мне очень жаль, — Джорш принес Миранде официальные извинения.


Миранда с теплой улыбкой погладила лицо Джорша и ответила: «За что ты извиняешься, болван? Ради нашего ребенка я могу сопротивляться любому желанию».


Ябемия принесла поднос пудингов тофу. Были и сладкие, и соленые пудинги, и она разложила их на столах в соответствии с заказами.


— Хм! Этот сладкий пудинг тофу такой восхитительный! Он тает у меня во рту, и его вкус потрясающий. Милый, почему ты не сказал мне, что в ресторане Мэга есть такая вкусная еда? — Блаженное выражение появилось на лице Миранды после того, как она попробовала свою первую ложку пудинга тофу, но затем она повернулась к мужу со слегка недовольным взглядом.


— Мэг говорит, что пудинг тофу нельзя купить на вынос, так что… — Холодный пот выступил на лбу Джорша. Разве она не сказала, что все хорошо?


— Тогда ты мог бы сопровождать меня сюда, чтобы съесть это, — Миранда хмыкнула, съев еще одну ложку пудинга тофу. Вскоре все ее внимание было сосредоточено на пудинге тофу, и у нее больше не было времени винить Джорша.


— Он белый, как снег, такой мягкий и упругий. Какое восхитительное блюдо! — Джессика положила в рот ложку пудинга тофу, и ее глаза тут же загорелись.


Она проглотила пудинг тофу и воскликнула: «Эми, твой отец потрясающий!»


Она никогда раньше не пробовала такой вкусной еды.


Ребекка съела свою первую ложку пудинга тофу, и на ее лице появилось недоверчивое выражение. Ее удивил ценник в 200 медных монет, но ей пришлось признать, что блюдо было невероятно вкусным. Это было самое восхитительное блюдо, которое она когда-либо пробовала, кроме тушеной курицы с рисом.


Все наслаждались восхитительным вкусом пудинга тофу, а Ябемия принесла следующий раунд блюд, в который входили тушеная курица с рисом, жареный рис Янчжоу и жоуцзямо.


— Мия, ты тоже присаживайся и наслаждайся едой. Остальное оставь мне, — Мэг улыбнулся, взяв блюдо с жареной рыбой из рук Мии.


— Хорошо, спасибо, босс, — Ябемия улыбнулась и кивнула, прежде чем сесть, чтобы полакомиться своим пудингом тофу.


— Дафна, вот и твоя рыба среднего размера, слегка острая, приготовленная на гриле. Немного горячо, так что будь осторожна, — Мэг улыбнулся, ставя жареную рыбу перед Дафной.


Восхитительный пряный аромат в сочетании с соблазнительным запахом рыбы витал в воздухе. Ярко-красные соки все еще пузырились от эффекта плиты под тарелкой, и экстравагантное блюдо сразу привлекло всеобщее внимание.


— Это так хорошо пахнет! Я действительно хочу его! — Миранда тут же села и невольно сглотнула при виде жареной рыбы перед Дафной.


Однако прямо в этот момент ее выпуклый живот немного заурчал, как будто маленький парень внутри пытался вырваться.


— Дорогой, мы можем заказать одну? Я хочу только маленький кусочек. Даже наш маленький ребенок просит немного; должно быть, она тоже действительно хочет попробовать такое восхитительное блюдо, — Миранда с жалостью посмотрела на Джорша.


— Нет, Миранда. Рыба слишком острая, и твой желудок не выдержит ее, — Джорш твердо покачал головой.


— Но… я действительно очень хочу это съесть… — Миранда уставилась на Дафну, когда та опускала палочки для еды в жареную рыбу.
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Глава 409. Премьера Гокураку джодо



Мэг приготовил в общей сложности три жареных рыбы, две из которых были большими, а третья была среднего размера. Таким образом, все, кроме Миранды, могли попробовать блюдо.


Джорш сглотнул при виде заманчивой жареной рыбы, прежде чем повернуться к Миранде со словами утешения. «Не грусти, я тоже не буду есть жареную рыбу. Наша тушеная курица тоже очень вкусная».


Из-за гормонального дисбаланса во время беременности Миранда испытала резкие перепады настроения. После трех детей Джорш был уже хорошо знаком со всем процессом, поэтому он не был нетерпелив или раздражен этим ни в малейшей степени.


— После родов мы должны вернуться и съесть много-много рыбы, — Миранда кивнула и серьезно посмотрела на мужа.


— Конечно. После рождения ребенка ты можешь есть столько рыбы на гриле, сколько захочешь. Я буду приходить сюда с тобой каждый день, — на лице Джорша была теплая улыбка, он держал Ангуса в одной руке, похлопывая Миранду по животу другой, напевая: «Будь хорошим маленьким ребенком. Когда ты родишься, папа приведет тебя и маму сюда, чтобы съесть столько рыбы, сколько ты захочешь».


Как будто маленький ребенок в животе Миранды понял обещание Джорша и быстро успокоился — к большому облегчению Джорша.


Эта острая рыба на гриле такая вкусная; Я чувствую, что мое горло горит, но я не могу перестать есть. Вивиан очень любит продукты с сильным вкусом, так что ей это точно понравится. Луна обмахивала рот рукой, восхитительно высунув язык. Она размышляла, когда сможет ускользнуть с Вивиан, чтобы насладиться этой восхитительной острой рыбой на гриле.


— Кулинарные навыки Мэга просто невероятны! Такой вкусной еды больше нигде не найти!


— Отец Эми такой классный! Я так завидую, что Эми каждый день ест такую вкусную еду. Она должна каждый день чувствовать себя на небесах!


Все хвалили Мэга, и Эми гордо улыбалась.


— Вы все слишком добры, — Мэг покачал головой со скромной улыбкой, но был в приподнятом настроении от стольких похвал. Он испытывал неописуемое чувство выполненного долга всякий раз, когда видел, как еда приносит радость его клиентам.


Все начали сосредотачиваться на своей еде, и болтовня постепенно утихла. Только после того, как вся еда была убрана со столов, все отрыгнули от удовлетворения.


Джессика повернулась к Эми, которая держала последний жоуцзямо за столом, и удивленное выражение появилось на ее лице, когда она сказала: «Эми, как твой желудок может хранить столько еды? Я уже наелась, но ты еще можешь съесть столько».


— Это потому, что мой живот больше, чем у тебя, — Эми хихикнула. Она держала жоуцзямо обеими руками и быстро проглотила его.


— Похоже, мы все закончили обедать. Для этого обеда Эми, Мия и Аиша приготовили для всех вас танец. Сделаем небольшой перерыв, затем посмотрим их выступление. Название танца — «Весна здесь». После спектакля будет подан десерт. Это также будет новый продукт, который будет выпускать ресторан, так что, пожалуйста, попробуйте и поделитесь своим мнением, — с улыбкой объявил Мэг. Он также с нетерпением ждал премьеры Гокураку джодо.


— Вау, действительно? Ты умеешь танцевать, Эми? Это восхитительно! — Глаза Дафны светились, когда она смотрела на Эми.


— Ты действительно умеешь танцевать? — Игнацу был настроен довольно скептически.


— Эми действительно быстро учится. Когда Учитель Луна учила нас пению, ей сразу удалось освоить песню, — Джессика была очень уверена в способностях Эми.


«Весна здесь»? Что это будет за танец? Мистер Мэг научил этому Эми? Это что, вместе с песней «Маленькая девочка с грибами»? Луна с любопытством взглянула на Эми, прежде чем обратить внимание на Мэга. Эта запоминающаяся песня произвела на нее сильное впечатление.


— Я тренировалась в течение долгого времени, и я все еще чувствую, что у меня не так хорошо получается, но я хочу исполнить танец для всех вас, — выражение лица Эми было немного нервным, но ее личико вскоре озарилось возбуждением, когда она сказала: «После танца мы сможем попробовать новый десерт отца; Я действительно с нетерпением жду этого!»


— Я тоже. Я уже влюбился в каждое блюдо твоего отца! — Игнацу серьезно кивнул. Росток фасоли на его голове качался из стороны в сторону, и он, похоже, был в приподнятом настроении.


— Мне также любопытно, какое будет новое блюдо Мэга. Будет ли это так же вкусно, как пудинг тофу? — Сисиль смотрела выжидающе.


После небольшого перерыва Эми, Ябемия и Салли направились к открытой площадке, которую они расчистили ранее. Эми стояла в самом центре, Ябемия слева от нее, а Салли справа. Они смотрели в трех разных направлениях и стояли в знаковой формации Гокураку джодо, принимая исходную позу в процессе.


Были полуэльф лоли в маленьком розовом платье, рогатый полудракон в черной униформе горничной и эльф в ципао с золотыми краями. Очаровательны, ярки, изящны. Все трое имели разный нрав, но их сочетание было совершенно гармоничным.


Так много людей смотрят; Я так нервничаю… Ябемия сосредоточилась на том, чтобы замедлить дыхание, но она все еще могла слышать, как ее сердце колотится в груди.


До работы в ресторане Мэми она была просто рабочим, мыла посуду и готовила продукты на кухне. Ее презирали коллеги, а начальство оскорбляло ее. Она боялась столкнуться с большой толпой и даже боялась разговаривать с незнакомцами. Никогда бы она не подумала, что когда-нибудь сможет научиться танцевать и будет танцевать перед таким количеством людей.


Однако все это стало реальностью, когда она пришла в ресторан Мэми. Она узнала, как искренне улыбаться всем клиентам, и поняла, что значит иметь доверие и уважение.


— Ты справишься, старшая сестра Мия, — Эми видела, что Ябемия довольно напряжена, и держала ее за руку в знак поддержки.


— Ты танцуешь даже лучше, чем я, так что не нервничай и танцуй так, как мы обычно тренируемся, — Салли также ободряюще улыбнулась ей.


Ябемия внезапно почувствовала, как будто все ее тело наполнилось силой, и ее нервы расслабились, когда она серьезно кивнула. «Мм-хм».


— Давайте начнем, — Мэг улыбнулся, когда нажал кнопку «play» на музыкальной шкатулке.


Заиграла радостная песня Гокураку джодо, и все трое начали танцевать. Все их движения были быстрыми и энергичными, но при этом были полны энергии и энтузиазма.


Их изящные жесты рук и шаркающие танцевальные шаги идеально гармонировали друг с другом. Все трое танцевали в разных стилях, но были полностью синхронизированы, и гости просто не могли отвести взгляд.


— Это потрясающе! — Рот Игнацу был широко открыт от недоверия.


— Какая ритмичная песня! А какой красивый танец! — Луна тоже была ошеломлена.


Эми такая классная! Как она может быть так хороша во всем? Я действительно люблю ее! Дафна уставилась на Эми, как зачарованная фанатка.
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Глава 410. Старшая сестра меня соблазняет



Это лучшее исполнение Гокураку джодо, которое я когда-либо видел. Мэгу также очень понравилось великолепное представление, которое разыграли три девочки.


Несмотря на то, что он наблюдал, как они шаг за шагом разучивают танец, он впервые видел, как они исполняют танцевальную программу полностью. Даже Ябемия, движения которой изначально были довольно жесткими, сумела найти свой собственный стиль и ритм.


Какая красивая песня. Какие инструменты создают эти звуки? Кажется, там где-то есть барабан и монохорд. Танец тоже действительно великолепен. Сисиль постукивала по ноге под энергичный ритм музыки, и она смотрела на танцующее трио с изумлением и любопытством в глазах.


Кто бы мог подумать, что она будет хорошо выглядеть во время танцев... Глаза Пармера также расширились от недоверия при виде великолепных танцевальных движений Эми. Это был первый раз, когда он увидел танцующую маленькую девочку примерно его возраста, и был удивлен, что она так хорошо умеет танцевать. Было немного сложно соотнести ее с той маленькой девочкой в грязной одежде из прошлого.


— Какая зрелищная музыка и хореография. Песня такая хорошая; Я тоже хочу этому научиться.


— Такой красивый танец, и у них всех такие хорошие фигуры. Моя талия тоже когда-то была такой тонкой, и в молодости я была отличной танцовщицей, — Миранда подперла подбородок руками и смотрела на танец с настальгирующим выражением лица.


— Я помню. Когда я увидел тебя во время Великой церемонии мира в Городе Хаоса, это было любовью с первого взгляда. Ты была лучшей танцовщицей в труппе, и я совершенно не мог отвести взгляд, — Джорш кивнул с улыбкой, и у него было такое же выражение на лице, когда он посмотрел на Миранду.


— Ты был тогда таким высоким и красивым. Даже несмотря на то, что ты был ниже сцены, я все равно сразу увидела тебя, и это было похоже на голос в моей голове, который кричал: «Это он!» После этого я попалась в твою ловушку, — Миранда сжала щеки Джорша и взволнованно вздохнула, когда сказала: «Время действительно лучший уравнитель».


— Пфф… — Мэг чуть не рассмеялась, услышав их разговор.


На лице Джорша появилось неловкое выражение, и он поспешно объяснил: «Гм… Мэг, я могу быть таким сейчас, но в молодые годы я был красивым и ловким джентльменом. Фактически, я был известен как один из четырех джентльменов Адена».


— Дай угадаю, Харрисон тоже один из них, верно? — Мэг скептически приподнял бровь.


— А? Ты тоже знаешь о нас, Четырех джентльменах Адена? — Джорш повернулся к Мэгу с намеком на удивление на лице.


— Нет, я впервые об этом слышу, — Мэг покачал головой, пытаясь подавить смех. Оказалось, что четверо аденских джентльменов не были ранжированы по внешнему виду. Скорее всего, это были титулы, которые они сами себе присвоили, и весьма вероятно, что двое других джентльменов были двумя другими толстяками.


Сисиль внезапно повернулся к Лулу и спросила: «Они красивые?»


— Да, — Лулу кивнул с застенчивой улыбкой.


— Лулу, ты изменился, — Сисиль надула щеки и грустно посмотрела на Лулу.


— Что? Как? Я сделал что-то не так? — Лулу с паникой повернулась к Сисиль.


— Раньше ты всегда говорил мне, что я самая красивая, но теперь ты смотришь на других женщин. Ты изменился. Я больше не твоя единственная, — Сисиль вздохнула, как будто Лулу ей изменил.


— Ты все еще моя единственная, глупышка. В этом мире нет недостатка в прекрасных вещах, но в моем сердце ты всегда будешь самой красивой. В этом разница между тобой и ними, — Лулу погладил Сисиль по волосам своей большой рукой, когда он посмотрел на нее с нежным выражением лица.


— Хи-хи, ты окунул губы в мед? — Сисиль сжала кулачки и нежно ударила Лулу в грудь. Она повернулась к Эми и сказала: «Лулу, давай родим очаровательного ребенка, как Эми. Нет, давай родим много очаровательных малышек».


— Конечно, мы можем иметь сколько угодно, — Лулу кивнул с улыбкой и обнял Сисиль за плечо.


Когда песня подошла к концу, Эми медленно наклонилась вперед и моргнула своими ярко-голубыми глазами, показывая пальцем и шевеля плечами.


А-а-а! Я не могу! Мое сердце вот-вот выскочит изо рта! Это обман, Эми! Дафна прижала руку к сердцу и посмотрела на Эми, на ее лице появился глубокий румянец.


— Мамочка, эта старшая сестра пытается меня соблазнить! — Парбор уже облизывал свою миску, когда он внезапно повернулся и закричал на Миранду, вызвав у всех хриплый смех.


Это немного соблазнительно. Мэг стоял прямо перед Ябемией, и хотя на ее лице был застенчивый румянец, он должен был признать, что во время танца она выглядела очень заманчиво.


Песня медленно подошла к завершению, и все трое остановились в унисон, каждый из них принял собственную изящную позу.


— Это было потрясающе!


— Этот танец был прекрасен, Эми! Ты можешь научить меня этому?


— Все трое были потрясающими!


Раздались бурные аплодисменты и восторженные возгласы. После просмотра такого прекрасного танца у всех были восторженные улыбки; Атмосфера после выступления стала очень живой.


— Всем спасибо, — Эми улыбнулась и кивнула всем, и на ее лице также была радостная улыбка. Это был ее первый танец перед таким большим количеством людей, поэтому она немного нервничала. Однако она чувствовала, что старшая сестра Мия нервничала еще больше, поэтому изо всех сил старалась не показывать этого.


— Мы сделали это! — У Ябемии все еще кружилась голова. Ей казалось, что вся ее кровь хлынула к ее мозгу, и, слушая всеобщие похвалы и аплодисменты, она чувствовала, что весь мир был немного сюрреалистичным.


Салли была самой спокойной и собранной из трех, но при этом у нее была приподнятая улыбка. Для нее это был первый танец перед таким большим количеством братьев и сестер, и это было особенное чувство.


Мэг встал с улыбкой и объявил: «Это был блестящий танец. Присаживайтесь, а я принесу новый десерт. Его название — мороженое».


— Мороженое? Что это, отец? Это что-то со льдом? — Глаза Эми загорелись любопытством, когда она посмотрела на Мэга.


Все остальные тоже обратили внимание на Мэга. Насладившись таким количеством восхитительных блюд, они все с нетерпением ждали того, что Мэг может предложить.


Мэг кивнул с улыбкой: «Верно, это что-то со льдом. Есть четыре вкуса: ваниль, мокко, черника и шоколад. Какой из них вы хотите?»
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Глава 411. Уааааа...



— Мэг, что такое ваниль? А что такое мокко? А что за шоколад? — Сисиль была очень озадачена, глядя на Мэга. Она знала только, что черника — это маленький голубой фрукт, но понятия не имела, какие еще три вкуса.


— Разве ваниль это не ароматная трава¹? Ты можешь есть траву? — Дафне было очень любопытно.


Мэг улыбнулся и объяснил: «Да, ваниль — это трава с особым ароматом. Она не для употребления сама по себе, но ее можно измельчить в порошок, чтобы создать тип ингредиента. Что касается мокко, то это особый ингредиент, приготовленный из измельченных листьев зеленого чая, и он обладает довольно освежающим вкусом. Наконец, шоколад — очень насыщенная и сладкая еда. Я уверен, что все мы знаем о чернике, поэтому никаких объяснений здесь не требуется. В любом случае, все четыре вкуса обладают своими уникальными свойствами, и вы можете пробовать их по своему усмотрению».


Пудинг тофу имеет только сладкий и соленый вкус, но две фракции уже воюют друг с другом. С четырьмя вкусами для этого нового продукта будут ли теперь четыре очереди за пределами ресторана? Джорш на мгновение задумался, прежде чем поднять руку и сказал: «Я хочу шоколадное мороженое».


Миранде потребовалось больше времени, чтобы решить, и она сказала: «Я хочу кислое, поэтому возьму черничное мороженое».


— Я хочу мокко, — Пармер поднял руку, и хотя выражение его лица было довольно спокойным, в его глазах мерцало предвкушение.


— Я хочу ваниль.


— Сладкий… Сладкий… — Ангус поднял ручку и взвизгнул от восторга. Он только что съел сладкий пудинг тофу и был в очень приподнятом настроении.


— Нет-нет, ты все еще не можешь есть лед, Ангус, — Миранда схватила его за ручку и покачала головой.


— Уаааа… — Услышав это, Ангус сразу же расплакался.


— Вау, можно я попробую все четыре вкуса один за другим? — Глаза Эми заблестели от возбуждения, когда она посмотрела на Мэга.


— Конечно. Ты можешь съесть сколько захочешь, — Мэг кивнул с улыбкой. Для гурманов выбор не был проблемой, они могли просто заказать по одному любого вкуса.


Мороженое? Мистер Мэг, конечно, дает своей еде интересные и уникальные имена. Это должно быть десерт, который он изобрел, верно? Какой в высшей степени талантливый повар. Луна была очень впечатлена, глядя на профиль Мэга через кухонное окно.


Все сидели и смотрели на кухню выжидающими глазами, гадая, какой десерт собирается подать Мэг.


Вскоре Мэг снова вышел из кухни с тарелкой, заполненной одинаковыми конусами, равномерно расположенными друг от друга. Поверх этих конусов лежало мороженое четырех разных цветов.


Было светло-желтое ванильное мороженое, светло-зеленое мороженое мокко, голубовато-фиолетовое черничное мороженое и коричневое шоколадное мороженое.


Морозный воздух поднимался от мороженого, и шарики мороженого были похожи на цветы, распускающиеся в белом тумане, создавая прекрасное зрелище.


— Это мороженое мокко Пармера, черничное мороженое мисс Миранды… И шоколадное мороженое Лулу. Это новый продукт нашего ресторана — мороженое. Пожалуйста, наслаждайтесь. О, и еще кое-что, я советую вам лизать мороженое, а не кусать его, — Мэг с улыбкой вручил каждому по рожку мороженого. Эми держала голубовато-фиолетовое черничное мороженое.


Это сделано изо льда? Вроде твердый. Джорш скептически посмотрел на мороженое в руке.


Выглядит очень вкусно. Миранда выжидающе посмотрела на мороженое в руке.


— Оно действительно ледяное, и оно фиолетовое! Мне нравится это! — Эми посмотрела на мороженое с черникой в своей маленькой ручке, и ее глаза полностью загорелись. Два шара голубовато-фиолетового цвета сидели в конической вафельной оболочке, вокруг которой был обернут лист бумаги. Слабый аромат черники доносился до нее вместе со струйками морозного воздуха.


Так я должна лизать это? Эми держала мороженое перед собой обеими руками, прежде чем нежно лизнуть его своим маленьким розовым язычком.


Кисло-сладкий аромат черники в сочетании с богатым молочным вкусом расцвел на кончике ее языка. Гладкая ледяная текстура мороженого заставляла Эми чувствовать себя так, как будто она находится на огромном пространстве пурпурного снега. С неба падали пурпурные снежинки, и она поймала одну из них языком, но обнаружила, что она кисло-сладкая с молочным оттенком.


— Это так вкусно! Обожаю черничное мороженое! — Эми еще раз лизнула мороженое, на ее лице отразился восторг.


Это мороженое мокко? Предполагается, что чайные листья заваривают в горячей воде и пьют как напиток, но мистер Мэг говорит, что он измельчал чайные листья в порошок, прежде чем превратил его в мороженое. Разве мороженое не будет очень горьким? Луна с любопытством осмотрела мороженое мокко в руке.


Ее дедушка очень любил пить чай. Зеленым чаем, который производили на горе Вик, пользовались все знатные люди Роду, так как он мог улучшить концентрацию, а также пищеварение.


Однако годовой урожай чайных листьев с горы Вик был довольно низким, поэтому цены были очень высокими. После весеннего урожая чайные листья всегда сразу раскупали. Ученики ее деда знали, что он любит пить чай, поэтому они всегда покупали ему около килограмма чайных листьев каждый год, и он всегда оставлял чай для особых случаев.


Чайные листья производились и в других местах, но было явное несоответствие по качеству по сравнению с чайными листьями на горе Вик.


В прошлом Луна часто оставалась с дедом, поэтому у нее были прекрасные навыки заваривания чая, а также обширные познания в области чайных листьев. Таким образом, она знала, как отличить хорошие чайные листья от средних.


Луна протянула нос к мороженому, прежде чем понюхать. Ароматный аромат зеленого чая в сочетании с богатым молочным ароматом сразу же хлынул ей в нос, заставив невольно закрыть глаза.


Освежающий аромат чая нес в себе аромат весеннего дождя, и она чувствовала себя так, словно ее телепортировали в сад, заполненный зелеными чайными деревьями. Чайные листья мягко покачивались на весеннем ветру, и, вдохнув слабый аромат чая, она почувствовала, как будто все ее тело очищается.


Что это за чайные листья? Почему в них такой насыщенный аромат? Этот аромат превосходит аромат лучшего весеннего чая на горе Вик, и этот аромат исходит только от измельчения чайных листьев в порошок, а не от заваривания их в горячей воде! Луна открыла глаза и с недоверием посмотрела на мороженое перед собой.


Весенний чай на горе Вик был широко известен как лучший чай на континенте, но аромат чая, исходящего от этого мороженого, явно превосходил его. На мгновение она поколебалась, прежде чем лизнуть верхний шарик мороженого.


Мороженое медленно таяло на кончике ее языка, и насыщенный аромат молока скользнул по ее горлу вместе с изысканным вкусом чая.


Это было неописуемое ощущение, как будто бесчисленные крошечные пальчики массировали ее губы, подбородок и горло, поражая ее желанием стонать от блаженства.


____________________________


1. Ваниль по-китайски буквально означает ароматная трава.
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Глава 412. Глэг… Глэг…



— Уф...


Освежающий ледяной вкус смягчил обжигающее ощущение маслянистости от острой жареной рыбы. Луна изо всех сил старалась не издавать никаких странных звуков.


Она медленно открыла глаза и нежно выдохнула. Остаточный освежающий вкус зеленого чая сделал все ее тело легким и беззаботным.


Это намного превосходит лучший весенний чай горы Вик! Даже чайные листья, собранные с тысячелетнего дерева у дедушки, не идут ни в какое сравнение с зеленым чаем в этом мороженом! Какой зеленый чай высшего сорта может быть таким необычайно ароматным? Я даже чувствую, что мое пищеварение улучшилось после всего лишь одного лизания. Луна смотрела на мороженое в руке с неподдельным шоком. Именно потому, что она была экспертом по чаю, она знала, что влечет за собой такое высокое качество чайных листьев.


Чайные листья такого калибра в Роду можно было продать с аукциона по несколько сотен тысяч медных монет за 50 граммов. Если бы в аукционе участвовало несколько заядлых любителей чая, то цена могла бы быть еще выше. В конце концов, 25 граммов чайных листьев с тысячелетнего дерева на горе Вик были проданы на аукционе за 100 000 медных монет, и эти чайные листья явно были более высокого качества.


Но Мэг использовал зеленый чай высшего сорта для приготовления мороженого! Если бы ее дедушка услышал об этом, он бы пришел в ярость.


Но этот десерт действительно супер вкусный! Он сладкий, но не слишком насыщенный, а также имеет освежающий вкус. Это действительно восхитительный десерт. Луна облизнула губы, прежде чем еще раз лизнуть мороженое, и она была полностью опьянена его ароматом.


Так сладка! Так сладко!! Так сладко!!! Я чувствую себя на небесах! Игнацу уже съел большую часть своего шоколадного мороженого, и теперь его пухлое личико сияло блаженством.


Он очень любил сладкую еду, и это шоколадное мороженое было самым вкусным десертом, который он когда-либо ел. Каждое лизание приносило соблазнительный вкус шоколада в сочетании с богатым молочным ароматом. Текстура была гладкой и безупречной, и ему казалось, что его бросили в банку с медом; это было ощущение чистого блаженства!


— В… Вкуснятина… Сладкая… — Парбор встал на землю и лизнул мороженое в руках. Его зрительно-моторная координация все еще была немного нарушена, поэтому часть мороженого размазалась по его носу и лицу. Он шатаясь ходил, пока ел, и, прежде чем осознал это, он подошел к столу, на котором стояли две птичьи клетки.


Перед клеткой Зеленого Горошка стояла небольшая пустая тарелка, и она чистила свои перья, похоже, не интересуясь мороженым.


— Эй, малыш, мороженое хорошее? — Внезапно из клетки, окутанной черной тканью, раздался низкий голос.


— Это… Это так, — Парбор твердо кивнул, прежде чем снова лизнуть мороженое, и на его маленьком личике появилось радостное выражение.


— У меня есть что-то даже вкуснее мороженого; ты хочешь это? — Снова прозвучал низкий голос.


— Вкуснее, чем мороженое? — Парбор посмотрел на мороженое в руках, затем на птичью клетку, и на его лице появилось нерешительное выражение.


— Действительно. Это прямо здесь, в этой клетке. Тебе нужно только забраться наверх и снять эту черную ткань, и я дам тебе кое-что вкуснее мороженого, — соблазнял голос.


— Хорошо! — Парбор пришел в восторг, услышав это. Он огляделся, затем придвинул стул и стал на него забираться. В одной руке он держал ванильное мороженое, а другой протянул руку, чтобы схватить черную ткань.


— Парбор, что ты делаешь? — Миранда была первой, кто заметил Парбора, взбирающегося на стул, и немного смутилась.


Все остальные наслаждались восхитительным вкусом их мороженого, но они также повернулись, чтобы посмотреть на Парбора, услышав пытливые слова Миранды.


Эми серьезно посмотрела на Парбора и сказала: «Не снимай эту черную ткань; в противном случае ты можешь...»


Однако, прежде чем она успела закончить фразу, Парбор уже схватился за угол черной ткани и потянул его изо всех сил. Черная ткань упала, открыв почти лысую черную ворону в металлической клетке. Выражение лица Парбора сразу же застыло, увидев это.


— Привет, милашка, — Черный уголь восторженно приветствовал


— Ваааа! — Парбор сразу же расплакался, отступив на пару шагов. Мороженое в его руке закачалось, и верхний шарик упал на землю.


— Стыдно тратить еду! — Черный Уголь тут же вытянул шею и открыл рот, чтобы поймать шарик мороженого.


Шарик был размером с кулак младенца и падал с довольно большой инерцией. Он упал прямо в рот Чёрному Углю, прежде чем застрять в его горле, создавая впечатление, будто у него внезапно выросло огромное адамово яблоко.


Эми посмотрела на ревущего Парбора и смогла только пожать плечами с покорным выражением лица.


— Вау! Эта птица такая уродливая! — Удивленно закричала Дафна. Она закрыла глаза руками и осмелилась только подсматривать сквозь щели между пальцами.


— Ага, а где его перья? Почему у него такая массивная шея? — Джессика тоже была слегка потрясена.


— Я единственный, кто думает, что он выглядит немного очаровательно? — Игнацу лизнул мороженое, посмеиваясь, как фыркающая свинья.


— Глэг… Глэг… — Черный Уголь подпрыгивал в своей клетке, как будто хотел утешить воющего Парбора, но мороженое в его горле мешало ему сформулировать какие-либо связные слова, что придавало ему комический вид.


Миранда медленно добралась до Парбора и, сделав серьезное выражение лица, сказала: «Все в порядке, не плачь; мужчины не плачут из-за таких мелочей».


— Но… Но… Эта птица такая уродливая, — Парбор надулся, указывая на Черного Угля. Он пытался сдержать слезы, когда на его лице появилось жалкое выражение.


— Глуг… Глуг! — Черный Уголь высунул голову из клетки, как будто хотел что-то сказать.


— Парбор, неправильно говорить о других так, — Миранда покачала головой, глядя на Парбора.


Чёрный Уголь согласно кивнул и посмотрел на Парбора.


Миранда продолжила: «Видишь ли, даже при том, что он уродлив, у него, по крайней мере, есть достоинство, чтобы спрятаться под этой черной тканью. Ты был тем, кто снял черную ткань, поэтому ты не можешь винить его в том, что он вас напугал».


Черный Уголь снова упал в клетку и медленно повернул голову набок, слезы горя текли из его глаз.
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Глава 413. Зеленый чай лунцзин



— Напоминание от системы: даже несмотря на то, что все ингредиенты, полученные от системы, являются натуральными и безвредными, мороженое нельзя употреблять в больших количествах за один присест, в противном случае могут возникнуть проблемы с пищеварением. Пожалуйста, ограничьте количество потребляемого клиентами мороженого, чтобы предотвратить несчастные случаи, — прозвучал серьезный голос системы.


— Ах да, чуть не забыл; переедание мороженого может привести к диарее, — услышав это, Мэг внезапно осознал это. По просьбе Эми он полностью забыл о потенциальных побочных эффектах мороженого. Похоже, в конце концов, он не мог позволить ей съесть столько, сколько она хотела.


— Система, каков верхний предел количества мороженого, которое может съесть нормальный человек? — Мысленно спросил Мэг. Мороженое было новым продуктом для ресторана, поэтому ему пришлось разработать ограничение на сумму, которую он мог продать каждому человеку.


— Три для взрослых, два для детей, — ответила система.


— Хорошо, тогда я ограничусь до двух на человека, — Мэг кивнул и лизнул мороженое мокко в руке, когда на его лице появилась радостная улыбка. Все те дни, которые он провел на испытательном поле, стоили того, чтобы Бог кулинарии смог создать такое восхитительное мороженое. С таким количеством ингредиентов высшего качества текстура мороженого была намного нежнее, чем даже у самого лучшего мороженого, которое он пробовал в своей прошлой жизни.


Не говоря уже о детях, даже он чувствовал, что может съесть десять штук за один присест!


— Отец, я хочу еще мороженого! На этот раз я хочу зеленый, такого же цвета, что и трава, — Эми повернулась к Мэгу выжидающим взглядом. Она уже доела мороженое и съедала рожок, который, как ей показалось, тоже был очень вкусным.


Мэг улыбнулся и сказал: «Конечно, но ты можешь съесть максимум три мороженого. Я ошибался раньше; мороженое слишком холодное, так что если ты съешь слишком много, у тебя может заболеть животик».


Услышав это, Эми на мгновение запнулась, прежде чем взглянуть на Мэга с жалостливым взглядов, когда она спросила: «Значит, я не смогу попробовать один из вкусов?»


— Да, но ты сможешь попробовать это сегодня вечером, — Мэг кивнул в ответ. Его сердце билось от взгляда Эми, и ему не хотелось ничего, кроме как схватить кучу рожков мороженого и толкнуть их все в нее. Однако в конце концов логика взяла верх над его импульсами — он знал, что поступать так было не лучшим решением.


Эми послушно кивнула и на мгновение заколебалась, прежде чем решить: «Хорошо, тогда… Я не буду есть ванильное мороженое. Я съем шоколадное в последнюю очередь».


— Хорошо, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Мэг, я чувствую, что ты родился, чтобы готовить. Ты наверняка попадешь в учебники истории континента, а вкусные блюда, которые ты изобрел, изменят весь этот мир, — Сисиль была полна восхищения, когда она посмотрела на Мэга и сказала: «Лулу и я побывали во многих местах в прошлом, но никогда не пробовали такой вкусной еды. Ты гений кулинарии!»


— Вы слишком добры. Мне просто очень повезло, вот и все, — Мэг скромно улыбнулся в ответ. На самом деле он не был заинтересован в изменении мира. Все, что он хотел, это стать сильнее, а затем готовить для Эми всевозможные вкусные блюда. Если бы это было возможно, он бы также захотел найти мать Эми, чтобы у нее были все родители.


Десерт из мороженого идеально завершил трапезу, подарив ни с чем не сравнимый опыт, поднявший настроение всех.


— Я так сыт! Я очень счастлив! — Игнацу рыгнул, потирая свой круглый живот с блаженным выражением на пухлом лице.


— Это самая вкусная еда, которую я когда-либо ела. Спасибо, Эми, — Джессика облизала мороженое на губах и повернулась к Эми с улыбкой.


Эми также улыбнулась, когда она наклонилась к уху Джессики и прошептала: «Не за что, Джессика. Играй со мной почаще. Так ты сможешь поесть со мной».


— Нет, я не могу этого сделать. Мама говорит, что хорошие девочки идут домой, чтобы поесть, и не должны просить еды у других, — Джессика с улыбкой покачала головой и добавила: «Но я все равно навещу тебя и поиграю с тобой».


Луна повернулась к Ребекке с улыбкой и предложила: «Джессика в том возрасте, когда она тоже может ходить в школу, верно? Если хотите, я могу помочь с зачислением в Школу Хаоса. Для детей ее возраста школа — лучшее место».


— Спасибо, учитель Луна. Ей действительно пора идти в школу. Перед смертью ее отец сказал мне, что я должна записать ее в Школу Хаоса, чтобы она могла хотя бы научиться читать и писать, — Ребекка кивнула, но выражение ее лица было немного удрученным, когда она сказала: «Но у меня действительно нет денег, чтобы позволить себе обучение, поэтому мне придется подождать».


— Все в порядке. Джессика очень умная маленькая девочка, поэтому она наверняка сможет наверстать упущенное, даже если начнет немного поздно, — Луна посмотрела на удрученную Ребекку с намеком на сочувствие в глазах. Как матери-одиночке, ей и ее дочери уже было трудно выжить, не говоря уже о том, чтобы платить за то, чтобы ее дочь ходила в школу.


Мэг посмотрел на Джессику, которая весело играла с Эми и другими маленькими детьми. Действительно, в ее возрасте школа была для нее идеальным местом. Это было намного лучше, чем просить милостыню на улице или выполнять однообразную монотонную работу дома. Накопление знаний было обязательным условием, если Джессика хотела осуществить свои мечты в будущем.


После вкусной еды Ябемия повела маленьких детей играть с новым воздушным змеем Эми, а Салли осталась убираться.


Сисиль встала с Лулу, и она посмотрела на Мэга с улыбкой и сказала: «Спасибо, что пригласили нас отведать такой восхитительный обед сегодня, Мэг; Мне очень понравились все твои блюда. Мне нужно вернуться в магазин, и Лулу тоже нужно вернуться к работе, так что мы сейчас уходим».


— Нет проблем. Приходите еще как-нибудь, — Мэг кивнул с улыбкой. Затем Сисиль и Лулу попрощались со всеми, прежде чем покинуть ресторан.


Луна тоже встала и сказала: «Мэг, у меня также есть дела, так что я тоже пойду. Большое спасибо за сегодня».


— Всегда пожалуйста, мисс Луна. Надеюсь скоро увидеться снова, — Мэг кивнул с улыбкой.


Луна повернулась, чтобы уйти, прежде чем снова повернуться с нерешительным выражением лица. Подумав мгновение, она спросила: «У меня вопрос, мистер Мэг… Вы можете выбрать, хотите ли вы отвечать или нет. Могу я спросить, какой зеленый чай вы добавляете в мороженое мокко?»


— Это тип чайного листа, известный как зеленый чай лунцзин, — сорт чая, с которым знаком только я, — с улыбкой ответил Мэг.


— Лунцзин… Какое уникальное имя. Похоже, это один из ваших секретов, так что я не буду любопытствовать. Мой дедушка очень любит пить чай, и я полагаю, ему бы очень понравилось ваше мороженое мокко, — Луна вежливо улыбнулась ему и кивнула, прежде чем уйти.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 414. Я вижу в тебе друга, но ты видишь меня своим отцом?



Попрощавшись со всеми гостями, Эми села в ресторане с Гадким утенком на коленях. Она смотрела на фиолетовый кристалл, подаренный ей Джессикой, когда услышала звук приближающихся шагов, и ее заостренные ушки пошевелились. Она повернулась с милой улыбкой на лице и сказала: «Отец, все мои друзья были сегодня очень счастливы. Спасибо».


— Твои маленькие друзья были очень счастливы, потому что ты хорошо о них заботилась, — Мэг с улыбкой погладил Эми по волосам. Несмотря на то, что устраивать вечеринку в его выходной день было немного утомительно, оно того стоило, когда он увидел улыбку на лице Эми.


Улыбка Эми стала еще более яркой, когда она услышала это, и она взволнованно показала все подарки, которые она получила, Мэгу. Некоторые из подарков были весьма ценными, например, золотой браслет, в то время как другие включали такие вещи, как недавно собранные полевые цветы. Однако Эми дорожила каждым из них одинаково.


Мэг был очень рад это видеть. Идея подарка была самым важным фактором, который намного перевешивал его объективную ценность. Было очень приятно, что Эми уже смогла понять эту концепцию, и что она знала, что влечет за собой фиолетовый кристалл Джессики.


Он держал Эми на руках и некоторое время сидел у входа в ресторан. Поиграв со своими маленькими подругами, Эми уже была измотана и вскоре заснула в его теплых объятиях. Мэг посмотрел на спящую Эми, и на его лице появилась теплая улыбка.


Босс действительно хороший отец. Если бы только у меня был такой отец. Я никогда не встречала своего отца и даже не знаю его имени. Интересно, обнимал ли он меня хоть раз перед уходом… Ябемия смотрела на Эми и Мэга с намеком на зависть в ее глазах.


Мэг осторожно отнес Эми наверх, прежде чем уложить ее в постель. Когда он спустился вниз, он обнаружил, что Ябемия смотрит на свои пальцы, по-видимому, в глубокой задумчивости. Он как раз собирался что-то сказать, когда Ябемия резко подняла голову, и выражение ее лица свидетельствовало о том, что она набралась храбрости и сказала: «Босс, ты можешь стать моим отцом?»


— Ха? — Глаза Мэга расширились, и он уставился на Ябемию с удивлением на лице.


Ябемии было 17 лет, а ему только за тридцать! Она хотела, чтобы он был ее отцом?


Я вижу в тебе друга, но ты видишь меня своим отцом??? Самообладание Мэга было полностью отброшено, и он стал искать способ дипломатично отклонить странную просьбу Ябемии.


— Б… Босс, это не то, что ты думаешь. Я хочу сказать... Ты можешь обнять меня как отец, как ты, как обнимаешь Эми? — Ябемия также быстро поняла, что сделала ошибку, и на ее лице появился легкий румянец. Она поспешно замахала руками и смущенно опустила голову и прошептала: «Не думаю, что мой отец когда-либо обнимал меня. Отцовские объятия должны быть очень теплыми, правда?»


Салли уже собиралась выйти из кухни, когда остановилась как вкопанная. Она посмотрела на Ябемию через кухонное окно, и ее сердце забилось от сочувствия.


С тех пор, как той ночью они столкнулись с той девушкой Ледяным Драконом, Ябемия пребывала в необычном эмоциональном состоянии. Она изо всех сил старалась не показывать этого, но Салли за последние несколько дней заметила, что Ябемия часто выскакивает и смотрит вдаль с несчастным выражением лица.


Похоже, Мия все еще жаждет признания, независимо от того, исходит ли это признание от человека или дракона. Просто с ее родословной полудракона, раса драконов не может принять ее с распростертыми объятиями. Салли тяжело вздохнула, обратив внимание на Мэга.


Выражение лица Мэга постепенно смягчилось, когда он посмотрел на Ябемию, и он на мгновение заколебался, прежде чем нежно положить руку на голову Ябемии. Он улыбнулся и сказал: «Поверь мне, Мия, твой отец однажды придет и найдет тебя, и когда это время придет, он тепло тебя обнимет. Это будут настоящие отцовские объятия».


Ябемия медленно подняла голову, и выражение ее лица постепенно стало более решительным, когда она посмотрела в нежные глаза Мэга. Она твердо кивнула и ответила: «Спасибо, босс. Я также верю, что он вернется за мной».


Босс действительно хороший человек. Интересно, что за эльф была с ним с Эми, и почему они не живут вместе? Салли была очень тронута нежным выражением лица Мэга.


Мэг утешил Ябемию, прежде чем объявить: «О, кстати, мне есть что сказать вам двоим. Сегодня вечером у нас будут клиенты, которые бронируют весь ресторан. Если вам двоим больше нечего делать сегодня вечером, можете ли вы устроить дополнительную смену? За свои усилия вы получите премию».


— Они зарезервировали весь ресторан? Но, босс, я думала, мы не предлагаем такую услугу, — Ябемия была очень озадачена, глядя на Мэга. Она все еще помнила, как он отклонил Шонарда, когда тот сделал ту же просьбу.


Салли тоже смотрела на Мэга с намеком на любопытство на лице. Ей было интересно, для какого человека Мэг сделает такое исключение.


Мэг посмотрел на них двоих и объяснил: «Лорд города — это тот, кто зарезервировал ресторан. Сегодня вечером здесь состоится конференция между драконами и демонами, а замок городского лорда будет посредником. Наши часы работы останутся прежними. Обычно я не позволяю людям бронировать ресторан, так как это лишит других клиентов возможности поесть здесь, и очень немногие люди в любом случае смогут позволить себе плату за бронирование. Однако на этот раз обстоятельства совершенно особенные. Я хочу арендовать участок земли за пределами ресторана, чтобы оборудовать обеденную зону на открытом воздухе, и если мы получим одобрение из замка городского лорда, это значительно упростит процесс подачи заявки».


— Городской лорд забронировал наш ресторан? А наши клиенты — могущественные существа из рас драконов и демонов? — Глаза Ябемии расширились от недоверия.


— Конференция между драконами и демонами должна снова вращаться вокруг их территориального конфликта. Однако очень удивительно, что городской лорд выбрал наш ресторан Мэми в качестве места проведения конференции. Я не думаю, что это когда-либо было, — Салли тоже не поверила. Эльфы и люди также имели постоянные территориальные конфликты, и Город Хаоса во многих случаях выступал в качестве посредника. Таким образом, она была хорошо знакома с конференциями подобного рода, поскольку ее отец был эльфийским представителем на нескольких из этих конференций в прошлом. Все представители были могущественными существами как минимум 9-го уровня.


— Мне очень жаль, что заставляю вас двоих работать в выходной. В качестве премии вы получите в три раза больше вашей обычной заработной платы. В то же время вы можете выбрать, что будете есть сегодня на ужин, все, что захотите, — Мэг кивнул с намеком на извинения на лице. В конце концов, заставлять людей работать в выходной день было довольно неприятно.


Ябемия поспешно покачала головой и сказала: «Не за что извиняться, босс. Мне все равно сегодня нечего делать, так что я более чем счастлива работать. Мне не нужна трехкратная зарплата; нормальная зарплата тоже сойдет».


Салли улыбнулась и сказала: «Сначала мне нужно съездить домой, но я вернусь до 17:00. Меня тоже устраивает нормальная зарплата».
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Глава 415. Пакет настроек меню



— Так это город Хаоса? Как и ожидалось, единственный город, сопоставимый с Роду на континенте. Здесь можно встретить существ всех видов; какой интересный город, — в роскошном экипаже, построенном из зеленых веток деревьев, Блур смотрел на людей, входящих и выходящих из городских ворот, и на его красивом лице появилась улыбка.


Экипаж везли две коричневые лани, которые были намного выше средней лошади, с парой больших черных рогов на каждой из голов. Таким образом, они были очень привлекательными.


— Эта эльфийка такая красивая.


— Это точно. Посмотри на ее красивое лицо; Я видел эльфов в прошлом, но никогда раньше не видел таких красивых.


Глаза прохожих загорелись при виде Блура в карете, и все они тихо обсуждали между собой.


— Пошли к черту! Черт возьми! Вы все слепые?! — Гном средних лет поджал губы и заворчал. Однако, отвернувшись, он пробормотал про себя: «Но он определенно чертовски красив для мужчины!»


— Эх, моя изысканная красота всегда привлекает столько внимания. Как раздражает, — Блур покорно вздохнул и, откинувшись на спинку, медленно закрыл глаза.


— Юная хозяйка семьи Брюстер работает официанткой в небольшом ресторане? Если бы слух об этом распространился, интересно, как отреагируют те старые пердуны, которые ждут, что она вернется и заменит принцессу Ирину, — пробормотал Блур про себя. Карета медленно ехала по улице, и он зевнул, прежде чем покачать головой и продолжил: «Забудь об этом. Я собираюсь поспать целых два дня, когда мы доберемся до места назначения. Ничто не может помешать моему прекрасному сну...»


— Городской лорд, мы собрали некоторую информацию по делу Вудроу. Он присвоил ошеломляющую сумму компенсационных фондов, предназначенных для семей погибших шахтеров, и позволил своему племяннику Уоррику совершить бесчисленные чудовищные преступления против жителей этого района. Более 50 жителей были убиты ими, более 35 из которых были женщинами и более пяти из них — детьми младше 10 лет. Деньги, присвоенные Вудроу, превышают 6 000 000 медных монет. Это только статистика, полученная нами в результате предварительного расследования. По мере того, как мы углубляемся в этот вопрос, я боюсь, что эти цифры будут только расти.


В замке городского лорда чиновник доставил отчет Майклу, и у них обоих были серьезные лица, когда они пытались подавить свой шок и ярость.


Другой чиновник быстро ворвался в комнату и доложил: «Городской лорд, глава совета уже подписал эти документы. Помимо старейшин, которые в настоящее время проводят другие расследования, оставшиеся 10 старейшин сформировали команду, чтобы помочь замку лорда в расследовании этого дела».


Майкл с грозным выражением лица сжал кулаки и скомандовал: «Скажите им, чтобы они начали расследование прямо сейчас! Давайте посмотрим, сколько из этих ублюдков прячется в Городе Хаоса! Я хочу увидеть, сколько из этих ужасных преступлений совершается прямо у меня под носом!»


— Да! — Этот чиновник немедленно бросился на улицу, чтобы передать приказы Майкла. На этот раз лорд города был по-настоящему разъярен, и в Город Хаоса вот-вот должны были произойти серьезные перемены.


Майкл повернулся к другому чиновнику и дал указание: «Продолжайте расследование вокруг Вудроу. Несмотря на то, что уже слишком поздно поддерживать справедливость для всех его жертв, мы должны показать остальной части города, что мы будем проводить политику абсолютной нетерпимости по отношению к таким людям, как он! Подсчитайте все присвоенные им деньги и выделите вдвое большую сумму всем семьям, которые их не получили. В то же время предоставьте дополнительную компенсацию семьям жертв Уоррика и Вудроу».


— Да, — этот чиновник кивнул и быстро вышел из комнаты.


Если бы Мэг не вмешался сегодня, чтобы спасти эту вдову и ее дочь, эти вещи все равно происходили бы каждый божий день, совершенно без моего ведома. Как и ожидалось, сделать мир лучше — задача не из легких. Только в городе Хаоса так много проблем, которые необходимо решить; внедрить эти изменения на всем континенте будет во много раз труднее. Майкл подошел к окну и глубоко задумался, глядя вдаль.


Если подумать, я действительно должен поблагодарить Мэга за то, что он раскрыл все это и обратил на это мое внимание. По крайней мере, это дало замку городского лорда шанс исправить проблему, пока не стало слишком поздно. Майкл вспомнил ту ночь, когда владелец ресторана отверг его, несмотря на то, что узнал о том, что он — лорд города. Он действительно был очень интересным человеком.


…


Приведя порядок в ресторане, Салли и Ябемия ушли домой, чтобы кое-что подготовить перед ужином в тот вечер.


Что касается зарплат, Мэг не стал форсировать проблему. Ему просто нужно будет добавить премию к их ежемесячной зарплате. В любом случае, эти расходы уже были учтены в сборах за бронирование, которые он взимал с замка городского лорда.


Мэг сел на стул и проинструктировал про себя: «Система, обнови меню. Добавь мороженое в меню и укажи цену в размере 200 медных монет за два рожка мороженого с четырьмя доступными вкусами. Кроме того, настрой категории в меню на первые блюда, основные блюда, десерты, напитки... Соответственно распределите все блюда по категориям».


— Еще одно напоминание от системы: добавление новых блюд в меню — уже достаточно сложная задача; категоризировать их — это слишком! — Прозвучал строгий голос системы.


Мэг поджал губы и спросил: «Тск, хорошо, сколько денег ты хочешь на этот раз? 10 медных монет? 100 медных монет? Или, может быть, 1000 медных монет?»


— Пожалуйста, не используйте деньги, чтобы оскорбить меня; система не такая! В течение ограниченного времени цена в 1000 медных монет будет снижена до 998! Всего 998! Предлагается комплексный пакет настроек меню за один простой взнос в 998! — Раздался неистовый голос системы, и Мэг почувствовал, как будто на него во всю мощь ревела система объемного звучания.


— Система, выключи свою дрянную звуковую систему! Я оглохну, — Мэг нахмурил брови. Как и ожидалось, система не постыдилась.


Система немедленно разразилась негодующей тирадой. «Это новая система объемного звучания 5D, которую я изобрела. Она обеспечивает превосходное качество звука...»


— Как насчет того, чтобы сначала классифицировать меню? — Мэг прервал ее прежде, чем она успела закончить свою длинную болтовню.


Система на мгновение замолчала, прежде чем продолжить: «Пожалуйста, не прерывайте систему в следующий раз. Это нарушает мою языковую координацию, а также очень неуважительно».


— Хочешь денег или нет? — Мэг стал немного нетерпелив.
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Глава 416. Возврат средств невозможен!



— Конечно, уместное междометие — это нормально. Это полезно для установления хороших отношений между нами двумя, — признала система.


— Поторопись, — Мэг поджал губы, нахмурив брови.


— Пакет настроек меню включает в себя одну услугу категоризации меню, пять бесплатных слотов для новых блюд и пожизненную карту поддержания качества меню, которая применяется, но не ограничивается. Вы также можете рассмотреть VIP пакет настроек меню, который не включает дополнительных затрат на добавление новых блюд в будущем, бесплатную корректировку категоризации меню и добавление изображений в меню для каждого блюда! Этот пакет стоит всего 1998 медных монет! — Ответила система.


— Изображения для посуды? — Глаза Мэга загорелись, услышав это. Это было неплохое предложение. Блюда в меню по-прежнему сильно отличались от блюд в этом мире, поэтому клиентам было сложно сформировать мысленный образ, просто глядя на названия блюд. Этот процесс можно было бы упростить с помощью сопроводительных изображений для блюд, и это может оказаться очень полезным.


— Система, не слишком ли 1998? Просто дай мне скидку в полцены и снизь ее до 998, — настоял Мэг.


— Это уже цена со скидкой! Система буквально несет убытки, предлагая такую смехотворно низкую цену! И все же вы все еще торгуетесь со мной? — Раздался убитый горем голос системы: «Кроме того, даже если будет дана скидка в полцены, это все равно будет 999, а не 998! Как вы можете просто так стереть целую медную монету?»


— Ты зарабатываешь сотни тысяч медных монет в день; почему ты так взбудоражена из-за одной медной монеты? — Мэг приподнял бровь. Он не мог понять, почему система иногда бывает такой жадной.


— Неужели вы думаете, что система так много зарабатывает на продаже? На этой производственной линии у таких фермеров, как мы, самая тяжелая работа с наименьшей прибылью. Разве для выращивания лучших семян не нужны деньги? Разве не нужны деньги для строительства высокотехнологичных плантаций? На строительство морских ферм не нужны деньги? Для перевозки ингредиентов не нужны деньги?


— Зеленый горошек продается вам по цене 10 медных монет, и я зарабатываю на этом только одну медную монету. На производство этих 10 горошин уходит несколько месяцев, и я отбираю из них только самые лучшие и отправляю их в ресторан!


— Чтобы обеспечить свежесть ингредиентов, используются самые современные технологии пространственной транспортировки. На производственной площадке я упорно тружусь на каждом шагу пути! Поэтому, пожалуйста, не смотрите свысока на одну медную монету! Это проявление моей крови, пота и слез!


Намек вины захлестнул сердце Мэга, когда он прислушался к яростному голосу системы. Однако затем он внезапно осознал, и на его лице появилось своеобразное выражение, когда он сказал: «Ты посадила овощи и разводила рыбу, креветок, курицу и уток, но ты не фермер! Тебе не нужно было выполнять какую-либо тяжелую работу самой, но вот ты здесь и рассказываешь мне эту эпическую историю со слезами на глазах. Я почти поверил твоей лжи!»


— Кхм… — Система неловко откашлялась, прежде чем продолжить: «В любом случае VIP-пакет стоит 1998. Вы получаете тщательно отобранные изображения, улучшенную категоризацию и многие другие преимущества. Меню — это лицо ресторана, поэтому VIP-статус абсолютно необходим, чтобы улучшить качество обслуживания клиентов!»


— 998, без торга, — Мэг не отступил ни в малейшей степени.


— 999! На меньшее я не пойду! — Из-за звука системы казалось, что она идет на огромную уступку.


— 998.


— 999! — Система по-прежнему не хотела уступать. Она немного злилась, когда сказала: «Вы зарабатываете более миллиона медных монет в день; действительно ли вам нужно спорить со мной из-за одной медной монеты? Вы знаете, сколько работы мне нужно сделать, чтобы предоставить VIP-пакет? Съемка и выбор изображений, форматирование меню, добавление дополнительных страниц… Все требует работы! Почему вы не можете уступить ни одной медной монеты?»


— Я много работал для всех этих денег! Я не знал, как тяжело было зарабатывать деньги в прошлой жизни, и только сейчас понимаю, что деньги нельзя тратить небрежно. Таким образом, я не заплачу больше 998 медных монет, — Мэг был очень решителен.


Система долго молчала, прежде чем покорно вздохнула и призналась: «Хорошо! 998 для VIP пакета настроек VIP!»


— Хорошо. Теперь можешь начинать, система, — на лице Мэга появилась радостная улыбка. Хотя это была скидка всего в одну медную монету, он чувствовал себя так, как будто заработал миллион медных монет.


— Не грусти. У меня будет достаточно денег, чтобы купить вторую силу завтра к закрытию, так что завтра мы сможем модернизировать ресторан, — Мэг утешил систему.


— Вы сделали мудрый выбор, — как и ожидалось, внезапно система действительно зазвучала более восторженно.


— Итак, вы планируете подарить мне пакет настроек меню бесплатно? — С улыбкой спросил Мэг.


— Дин! Успешно списано 998 медных монет. VIP пакет настроек меню уже отправлен, и возврат средств невозможен! — Сразу прозвучало системное уведомление.


Мэг покорно покачал головой. Система действительно была очень жадной(пп а ты нет?). Он просмотрел все шаблоны меню, которые возникли у него в голове, и выбрал самый простой. Там было название и цена, сопровождаемые небольшим изображением, без каких-либо других спецэффектов или описаний.


— Дин! Шаблон меню был успешно выбран. Меню сейчас готовится и будет готово через пять минут! — Прозвучало системное уведомление.


— Хорошо, — Мэг кивнул и встал, чтобы подготовить ресторан к предстоящей конференции.


В идеале большой круглый стол был бы действительно хорош для конференции, но цена аренды системы в 10 000 медных монет заставила его сразу потерять интерес. Чрезмерно высокие затраты противоречили его философии зарабатывания денег.


Постояв в центре ресторана и некоторое время размышляя, Мэг организовал обеденные столы в пять рядов, примерно по два метра между ними. В самом начале стоял стол для посредников.


Это было простое, но практичное устройство, которое обеспечивало всем участникам стол, а расстояние в два метра давало достаточно личного пространства. Лишние столы и стулья отодвинули в угол, и в итоге все равно получилось довольно просторно.


Выглядит хорошо. Будем надеяться, что во время конференции они проявят дипломатичность и ресторану не повредят. Мэг был немного обеспокоен.


Ни гигантские драконы, ни демоны не были доброжелательными существами. Если вспыхнет ссора, и они перейдут к физическому насилию, его ресторан не сможет с этим справиться.


Расставив обеденные столы, Мэг пошел на кухню, чтобы приготовить необходимые ингредиенты.


Майкл не был глупым городским лордом. У него определенно были свои соображения по поводу выбора ресторана Мэми в качестве места проведения конференции и принятия столь многих из его условий. Это определенно было не потому, что его рыба на гриле могла облегчить состояние его дочери. Напротив, ресторан должен был каким-то образом способствовать достижению положительного результата на этой конференции.


Единственная отличительная черта ресторана Мэми, которая отличала его от всех других ресторанов, — это еда. Мэг это прекрасно понимал.


Солнце начало садиться, и Золотой Дракон длиной в сто метров медленно скользил над Аденской площадью. Свет заходящего солнца падал на его спину, отражая лучи ослепительного золотого света, в то время как бесчисленное количество людей на площади смотрели снизу вверх с изумлением в глазах.
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Глава 417. Быть джентльменом



— Это то место? — Взгляд Золотого Дракона упал на ресторан Мэми, который находился на углу Аденской площади. Он расправил свои массивные крылья, и вспыхнул золотой свет, и он превратился в мускулистого человека в золотых доспехах. Он упал прямо, как камень, с высоты более 100 метров, приземлившись прямо у входа в ресторан Мэми с гулким грохотом.


«Бац!»


Раздался громадный приглушенный удар вместе с сильной дрожью. Кратер глубиной более полуметра появился в земле возле ресторана, и казалось, что Мобай снова приступил к своим старым экспериментам.


Рядом с рестораном содрогнулись магазины, которые Мобай отремонтировал несколько дней назад, и казалось, что они вот-вот рухнут.


Все прохожие повернулись, чтобы посмотреть на гигантского дракона с выражением шока на их лицах, недоумевая, почему он спустился сюда. Может быть, ресторан Мэми каким-то образом вызвал его гнев?


— Что это было? — На кухне Мэг тоже выглянул с намеком на удивление на лице. В ресторане толчки не были особенно выражены, но ему все же было любопытно посмотреть, кто вызывает такой шум.


— Кто-то пытается создать проблемы? Но разве замок городского лорда не резервирует сегодня наш ресторан? — Ябемия смотрела в дверь с потрясенным лицом. За окном от пола до потолка кружилось облако пыли и мусора, закрывая ее поле зрения и не давая ей увидеть, кто злоумышленник.


— Это гигантский дракон, очень сильный, — прошептала Салли. Она чувствовала ауру гигантского дракона и определила, что это как минимум 9-ый уровень. Скорее всего, он здесь, чтобы принять участие в сегодняшней конференции.


— Это ресторан Мэми? Почему город Хаоса выбрал такой небольшой ресторан? Как они смотрят на нас, гигантских драконов? — Из кратера вышел крепкий одетый в доспехи мужчина. На вид ему было около 40 лет; его лицо было очень широким и угловатым, и даже его брови имели твердую прямоугольную форму. Его стриженные золотые волосы переливались в лучах заходящего солнца, как прядки чистого золота, а его мускулистое тело было полно взрывной силы.


— Тск, Джинкс, когда ты научишься приходить, как джентльмен? — Как раз в этот момент раздался слегка мрачный голос. Сверху спустилась массивная черная летучая мышь, а затем расправила крылья, и перед рестораном мягко приземлилась фигура. Он посмотрел на одетого в доспехи человека со слегка смиренным выражением лица и сказал: «Мы здесь для конференции, а не для войны. Твое появление показывает твою силу, но ты выглядишь как глупый магический зверь низкого уровня».


Новоприбывшим был мужчина в черной мантии, с длинной черной накидкой, накинутой на плечи. У него была высокая и стройная фигура, на вид ему было около 30 лет. Переносица у него была очень выраженной, а над носом виднелась пара сапфирово-голубых глаз. Его гладкие волосы были аккуратно зачесаны назад, а одна рука была заложена за спину, которая была прямой, как шомпол. Он действительно выглядел вполне по-джентльменски, но полное отсутствие цвета на его лице слегка раздражало, и между его губами можно было разглядеть два острых клыка.


— Дракула, я вижу, ты так же раздражаешь, как и всегда. Хочешь сегодня попробовать мой кулак? — Джинкс посмотрел на бледного молодого человека, когда он шагнул вперед, и серия хлопков и треска послышалась из суставов его сжатых кулаков.


— Кровь Золотых Драконов несет в себе гнилостный привкус денег, так что я действительно не хочу вкушать твой кулак. В противном случае, как джентльмен, я был бы обязан удовлетворить твою просьбу и высосать всю твою кровь, — Дракула извиняющимся тоном покачал головой, глядя на Джинкса.


— Говори пока можешь! Вампиры — один из 10 лучших подвидов демонов, но в последнее время из ваших рядов не выходили могущественные существа 10-го уровня, верно? Демоны лавы также неуклонно приходили в упадок, прежде чем выпасть из-под благодати; вы, вампиры, пойдете по их стопам? — В этот момент прозвучал холодный голос. В воздухе внезапно возникло огромное пространство снежинок, и с холодным выражением лица безмолвно появилась фигура в серебряной накидке.


— Иди нахер, Фокс! В прошлый раз ты пытался украдкой напасть на меня! Я буду пинать тебя по яйцам, пока они не взорвутся! — Раздался яростный голос, и крупная фигура выросла из огромного черного зверя поблизости. Он полетел, как черный железный шар, прямо в только что прибывшего Фокса.


— Хех, здесь очень оживленно. Я могу присоединиться? Хм, но если мы разрушим Аденскую площадь, городской лорд Майкл будет в ярости, — Огненный Дракон более 100 метров в длину появился в воздухе и с удовольствием осмотрел ситуацию внизу.


Пространство искривилось, прежде чем появился демон с восемью черными паучьими ногами и верхней частью тела человека. Он посмотрел на Огненного Дракона, и на его лице появилась тень удивления. «Давно не виделись, Хавид. Я не думал, что на этот раз ты станешь одним из представителей гигантских драконов».


— Что? Ты хочешь снова сразиться со мной, Густав? Если ты не сбежишь с помощью своей пространственной магии, я не против сразиться с тобой, — Хавид посмотрел на демона перед ним, и в его красных глазах вспыхнуло боевое намерение, когда он приготовился к битве.


— На этот раз я здесь не для того, чтобы драться с тобой. Если ты хочешь драться, у тебя будет много возможностей сделать это после конференции, — Густав покачал головой, прежде чем посмотреть на круглый шар, летевший в сторону Фокса. На его лице появился намек на презрение, и он сказал: «Этот ублюдок Таурос никогда не был самой яркой лампочкой в коробке. Но опять же, все из расы бездны кажутся идиотами».


— Хм, похоже, ты не усвоил урок в прошлый раз. На этот раз ты инициировал бой, так что приготовься почувствовать мой гнев, — Фокс посмотрел на черный шар, который летел к нему, только чтобы обнаружить, что острые шипы появились по всему телу нападавшего. Каждый из шипов был более метра в длину, и шар быстро вращался, летя к нему, как если бы это был вращающийся морской еж.


— Истинное значение льда, домен, — Фокс поднял руку, и на его ладони появился яркий серебряный свет, который превратился в кубовидное замороженное пространство перед ним. Поверхность этого пространства быстро замерзла, удерживая черный шар внутри.


Черный шар неистово вращался в замороженном пространстве, создавая оглушительный шум, и замороженное пространство начало сильно дрожать, но не подавало никаких признаков разрушения.


— Ты кусок дерьма! Выпусти меня и сразись со мной честно! — Разъяренный голос Тауроса раздался из замороженного пространства.


— Идиотам вроде тебя лучше оставаться в этом кубике льда. В любом случае, ты нам сегодня не нужен на конференции, — Фокс холодно усмехнулся, продолжая контролировать свои владения льда и холода.


«Дин!»


В этот момент дверь ресторана медленно открылась, и изнутри вышла маленькая девочка со слегка мутными глазами. Она держала оранжевого котенка, и она посмотрела на кратер в земле, затем на драконов и демонов в небе, и ее сонливость мгновенно смылась. Ее глаза расширились от возбуждения, когда она обернулась и закричала: «Смотри, отец, этот гигантский дракон горит!»
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Глава 418. Ты такая очаровательная



Все мгновенно замолчали. Все гигантские драконы и демоны обратили свое внимание на Эми с удивлением и недоумением на лицах. Почему на месте проведения конференции была маленькая девочка? И она оказалась полуэльфом. Даже Таурос и Фокс, которые все еще были вовлечены в битву, оба остановились.


— Пожалуйста, продолжайте. Не обращайте на меня внимания, я только что проснулась и здесь, чтобы наблюдать, а не посредничать. Я никогда раньше не видела, чтобы сражались гигантские драконы и демоны, — Эми махнула ручонками, прежде чем броситься обратно в ресторан и быстро принести табуретку. Она села на нее с Гадким Утенком на коленях и смотрела с волнением, блестящим в ее глазах.


— Мяу! — Гадкий Утенок бесстрашно вытягивал лапки, словно пытаясь быть грозным.


— Хм?


Глаза всех расширились, увидев это. Мало того, что маленькая девочка и котенок нисколько их не боялись, она говорила им продолжать?


Даже разгоряченные Таурос и Фокс внезапно потеряли желание сражаться. Царство льда и холода раскололось, а остроконечный шар снова превратился в крепкого мужчину средних лет, одетого в черный остроконечный доспех, с массивным черным топором в руках, размером с взрослого человека.


Огненный Дракон в небе расправил крылья и упал с неба, как падающая звезда, у земли он превратился в высокого и худого огненного человека. Его лицо было огненно-красным, и пламя плясало в его глазах, а также огонь горел по всему телу.


Пространственный демон полупаук также появился на земле и превратился в лысого карлика, который был примерно в половину роста взрослого человека. Он парил в полуметре от земли, но его одежда была очень длинной и тянулась по земле, представляя довольно странное зрелище.


Три гигантских дракона и три демона смотрели друг на друга с враждебностью в глазах, но ни один из них не напал. Воцарилось своеобразное молчание.


Эми долго смотрела с интригой, но обе стороны оставались совершенно неподвижными. Ее лицо слегка исказилось, когда она увидела это, и она спросила: «Вы собираетесь драться или нет? Если нет, мне нужно вернуться к ужину».


— Ты очень очаровательная маленькая девочка, — Дракула повернулся к Эми, и он не мог не улыбнуться, обнажив пару острых клыков.


Эми серьезно посмотрела на Дракулу и спросила: «Вы тоже очень очаровательны, дядя Бэт. Особенно эти острые зубы; они для того, чтобы есть мясо?»


Выражение лица Дракулы немного напряглось, когда он увидел серьезное выражение лица Эми. Обычно маленькие дети были напуганы до слез, увидев его острые клыки, но эта маленькая девочка называла их очаровательными! Прозвище «Дядя Бэт» было немного странным, но на самом деле оно звучало довольно привлекательно, когда она это произносила.


— Это не для того, чтобы есть мясо; они для сосания крови. Они — наша гордость, вампиров, и я могу высосать всю кровь из человеческого тела всего за одну секунду, — Дракула отказывался верить, что в этом мире может быть ребенок, который его не боится.


— Вау, это так круто! — Глаза Эми загорелись, когда она посмотрела на Дракулу с восхищением на лице.


— К-круто? Ты меня не боишься, девочка? Я могу пить человеческую кровь! — Глаза Дракулы расширились от шока. Реакция этой маленькой девочки выглядела немного иначе, чем у других детей.


Эми покачала головой и ответила: «Комары тоже могут сосать кровь, но я их не боюсь. Мне просто нужно дать им пощечину, и они будут мертвы, так что они совсем не страшны».


— Что? Вы меня сравниваете с простыми комарами? Я почитаемый вампир! — Дракула смотрел на Эми с недоверием, но он был джентльменом, который научился контролировать свои эмоции, поэтому он не начал яростную тираду.


— Тогда, дядя Бэт, вы большой комар? — Эми было искренне любопытно.


— Пффф! — Услышав это, Дракула выплюнул полный рот крови. (пп как и везде от гнева харкают кровью)


— Ты в порядке, дядя Бэт? Вы должны снова высосать эту кровь. В противном случае это будет пустой тратой съеденного вами обеда! — Эми была очень обеспокоена, глядя на лужу крови перед Дракулой.


— Пфф! — Дракула не мог не выплюнуть еще один глоток крови.


— Ничего страшного, два глотка крови никого не убивают, — Эми успокаивающе улыбнулась Дракуле и сказала: «Кроме того, в нашем ресторане не продается кровь, но блюда моего отца определенно вкуснее крови».


— Как почитаемый вампир, я определенно не буду есть человеческую пищу, — Дракула успокоился, прежде чем надменно взглянуть на Эми.


— Тогда жаль. Я думала, что только идиоты откажутся от еды моего отца, — Эми с печальным видом пожала плечами.


Дракула чувствовал, как в его груди бурлит кровь, и его поразило желание выплюнуть еще один глоток крови. Если бы не искренне несчастное выражение на личике Эми, он определенно был бы уверен, что она его оскорбляет. Хотя ее слова действительно звучали как оскорбление, это явно не было ее намерением, поэтому у него не было повода вспыхнуть от ярости.


Конечно, быть джентльменом сложно. Дракула взглянул в небо и покорно вздохнул.


— Хахаха, ты точно очаровательная маленькая девочка, — Джинкс был очень доволен, когда обратил внимание на Эми. Он всегда проигрывал в словесных войнах с Дракулой, поэтому было очень приятно видеть, как его победила маленькая девочка.


— Спасибо, дядя Голди. Ваши волосы сделаны из настоящего золота? Почему они встают как шипы у ежика? Когда вы выходите на улицу, не боитесь ли вы, что кто-то украдет ваши волосы? — Эми повернулась к Джинксу с любопытством на лице.


— Э… — Улыбка Джинкса мгновенно застыла на его лице. Все вопросы Эми были очень острыми, и он внезапно понял, почему Дракула изрыгает глотки крови.


— Дядя Паук, почему у вас такая длинная одежда? Она действительно делает вас еще короче.


— Дядя Еж, вашего коня-поросенка вы вбили в землю, когда приземлились, а он до сих пор не появился. Не играйте в такие опасные игры в следующий раз, чтобы бедный поросенок больше не пострадал. Разве вы не знаете, какой вы тяжелый?


— Дядя Снеговик, ваше волшебное заклинание было действительно потрясающим, но по сравнению с моим мастером в вас нет ничего особенного.


— Дядя Огонек, вы ели перец чили до того, как приехали сюда? Почему ваше тело постоянно горит? В ресторан нельзя так заходить.


Эми критиковала каждого из них, и ее личико светилось от радости из-за встречи с новыми друзьями.


У всех было своеобразное выражение лиц, и они не знали, как отреагировать на непреднамеренно колючую Эми.
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Глава 419. Есть ли большая или небольшая разница?



Маленькая девочка, похоже, не питала к ним неприязни, но ее слова были очень едкими. В руке Фокса уже материализовалось заклинание ледяной магии, и он холодно посмотрел на Эми, как будто собирался атаковать в любой момент.


— Кхм, приношу свои извинения, Эми все еще маленькая девочка, поэтому, пожалуйста, простите ее, если она вас обидела, — Мэг быстро вышел из ресторана и посмотрел на всех с извиняющимся видом. Он не ожидал, что Эми начнет над всеми издеваться. Это были драконы и демоны, и оскорблять их было плохой идеей.


— Так вы планируете принять эту атаку вместо нее, или ее мастер, который якобы намного сильнее меня, собирается показать себя? — Фокс холодно посмотрел на Мэга, и под его ногами материализовался ледяной дракон, прежде чем броситься на него.


— Ты заходишь слишком далеко, Фокс! Она всего лишь маленькая девочка! То, что ты делаешь, не по-джентльменски, — Дракула поджал губы, глядя на Фокса. Он обратил свое внимание на ледяного дракона, и черный посох появился в его руке, когда он приготовился вмешаться.


Мэг посмотрел на приближающегося ледяного дракона, и его глаза сузились, а выражение его лица остыло. Он не думал, что Фокс на самом деле нападет на них. При его нынешнем уровне силы он не мог сражаться с противником 9-го уровня. Он использовал свое тело, чтобы защитить Эми, размышляя, как ему выбраться из затруднительного положения. Однако он не мог придумать, как ему выжить в этом испытании, если бы не вмешался лорд города или Уриен.


— Осторожно! — Салли вскрикнула от удивления и подняла руку, и два столба воды вырвались из ресторана, чтобы встретить приближающегося ледяного дракона.


— Босс! Эми! — Ябемия тоже поспешила из ресторана с паникой.


— Я захожу слишком далеко? Ха, гордость Ледяных Драконов не может быть осквернена другими! Она всего лишь полуэльф, скромная полукровка! Ее существование — не что иное, как ошибка! — Фокс посмотрел на Эми с холодным пренебрежением.


Ошибка? Услышав это, Ябемия почувствовала себя так, как будто для нее был нанесен сильный удар. В прошлом она много раз слышала подобные резкие замечания, но это было особенно жестоко для нее, когда она услышала это от гигантского дракона. В это мгновение она почувствовала, как будто что-то в ее сердце внезапно разбилось вдребезги.


— Это преувеличение, Фокс. Мы, Золотые Драконы, никогда не считали полукровок низшими существами. Ранкстер — полукровка, рожденный от Золотого Дракона и Ледяного Дракона, но он все равно стал вашим вождем, — Джинкс недовольно нахмурился, глядя на Фокса.


Фокс проигнорировал Джинкса и сосредоточил свое внимание на Мэге. Несмотря на то, что убийство кого-то в Городе Хаоса могло вызвать некоторые осложнения, у него была причина для убийства Мэга и его дочери, так что никаких проблем быть не должно. С его высоким статусом Ледяного Дракона 9-го уровня никто не сможет с ним ничего сделать.


Парные водные столбы Салли врезались в ледяного кристаллического дракона, раздался глухой удар, но ледяной дракон продолжал двигаться вперед с непреодолимой силой. Водные столбы не могли его даже замедлить.


Дракула взглянул на Фокса, прежде чем поднял свой посох, от которого начал исходить черный свет. Дракон был уже слишком близко к Мэгу и его дочери, поэтому он не мог гарантировать, что они не пострадают, но он мог только сделать все возможное.


— Что дает тебе право нападать на моего ученика? — Прямо в этот момент вокруг всех, как раскат грома, разнесся хриплый голос.


Температура воздуха резко упала, и пламя вокруг тела Хавида мгновенно погасло, оставив его дрожать от холода.


Ледяной хрустальный дракон замер на своем пути менее чем в метре от Мэга, как будто его заставила остановиться какая-то невидимая сила.


— У… Уриен! — Глаза Фокса расширились от недоверия, когда Уриен вышел из ближайшего магазина волшебных зелий.


«Бац!»


Раздался громкий грохот, и ледяной кристаллический дракон превратился в осколки льда. В то же время Уриен в мгновение ока появился перед Мэгом.


— Я не видел тебя много лет, но ты такой же бесполезный, как и раньше, Фокс, — Уриен прищурился, глядя на Фокса, и холодно сказал: «Была ли неправа моя ученица? Есть ли между тобой и мной большая или небольшая разница?»


Все гигантские драконы и демоны смотрели на Уриена с шоком и настороженностью на лицах. Он был заклинателем 10-го уровня, Владыкой Льда, Уриеном!


В этом мире могущественные существа, которым нечего терять, были самыми ужасающими существами.


К несчастью для Фокса, Уриен был одним из тех могущественных существ.


Другой был его вечным соперником, Крассу.


Эти двое были известны как заклинатели, которых никто не мог позволить себе оскорбить, поскольку им нечего было бояться.


Ходили слухи, что они оба недавно приняли одного и того же ученика, и Уриен только что назвал эту девочку-полуэльфа своей ученицей, из чего следовало, что она также была ученицей Крассу.


Леденящая кровь аура окутала всех присутствующих, и никто не осмеливался пошевелиться.


Несмотря на то, что они были всего на один уровень ниже Уриена, им пришлось признать, что всех их поразило неизбежное чувство надвигающейся гибели.


Это было несоответствие между заклинателем на вершине 10-го уровня и могущественным существом 9-го уровня. Перед лицом заклинателя, никто из них не мог гарантировать, что они смогут поразить его, прежде чем он сможет атаковать.


Лицо Фокса было немного бледным. Он также слышал, что Уриен принял ученика в Городе Хаоса, но все его внимание было сосредоточено на конфликте между драконами и демонами, а также на отслеживании Элизабет, поэтому он не знал, ни где живет Уриен, ни кем был его ученик.


Однако он никогда не думал, что это будет полуэльф. Нужно было понимать, что все полукровки обладают ужасными способностями, в то время как Уриен и Крассу были самыми строгими со своими требованиями при выборе ученика среди всех заклинателей.


Мэг вздохнул с облегчением при виде Уриена. В то же время он медленно сжал кулаки, когда на его лице появилось решительное выражение. Он должен был стать сильнее как можно быстрее! Таким образом, в следующий раз он будет защищать Эми!


— Мастер Черепаха, этот дядя Снеговик — плохой человек. Он пытался причинить вред Эми, — Эми высунула голову из-за спины Мэга и указала прямо на Фокса.


Фокс посмотрел на Уриена и медленно убрал руки, сказав: «Привет, Уриен. Я не знал, что она твоя ученица. В таком случае я оставлю прошлое в прошлом. В конце концов, мы, ледяные драконы, не такие уж глупые существа».
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Глава 420. Сжалься!



— Ты позволишь прошлому уйти в прошлое? Хех, но я не хочу этого делать, — Уриен ухмыльнулся, и температура воздуха снова упала. На земле начал появляться иней, и казалось, мгновенно наступила зима.


— Уриен, это просто недоразумение. Я уважаю вас как своего старейшину, и вы также тесно связаны с нами, ледяными драконами, поэтому я надеюсь, что мы сможем решить этот вопрос мирным путем. Я здесь как представитель гигантских драконов, чтобы присутствовать на этой конференции сегодня, и я не собираюсь сражаться с вами здесь, — выражение лица Фокса оставалось спокойным и собранным, но его руки дрожали под широкими рукавами. Выражение его лица было крайне настороженным, а его спина была слегка выгнута, как будто он готовился броситься в бой в любой момент.


Тем временем Дракула и остальные отступили на пару шагов и тоже смотрели на Уриена с осторожностью. Они слышали много легенд об этом Повелителе Льда, и они знали, что эти так называемые легенды — не просто сказки.


Он выследил всех огров на всем континенте до их исчезновения, и даже по сей день с тех пор не было сообщений о них.


Огры были очень могущественным видом, который был очень близок по силе к 10 лучшим подвидам демонов. Однако одному человеку удалось совершить массовый геноцид и уничтожить весь их вид.


Конечно, было сказано, что Крассу тоже участвовал в этой резне.


Однако все огры были мертвы, и Уриен никогда не упоминал об этом событии, поэтому никто не знал, что на самом деле произошло.


Но одно было точно: эти двое не были доброжелательными стариками. Они могут быть самыми хладнокровными убийцами на всем континенте, если этого пожелают.


Даже бывший король Ледяных Драконов, Ранкстер, должен был признать, что ледяная магия Уриена превосходила его.


Фокс действительно был представителем вида драконов, который собирался участвовать в предстоящей конференции, но пощадит ли его Уриен по этой причине?


Все смотрели на Уриена с тревогой в глазах.


Уриену нечего было терять в прошлом, но теперь у него была ученица, которая стала его единственной слабостью. Поэтому с его стороны было бы неразумно оскорблять гигантских драконов.


— И что? Собираются ли они собрать кучу старых ящериц и рискнуть своими жизнями, чтобы убить меня только ради тебя?


Уриен посмотрел на Фокса с насмешливой улыбкой, и тыльной стороной руки несколько раз ударил Фокса по лицу, сказав: «Рэнкстер был со мной намного вежливее, чем ты. Этот парень знает свои пределы, и после того, как я однажды сокрушил его, он больше никогда не осмеливался выступить против меня. Похоже, ты не усвоил его урок».


Тело Фокса было полностью обездвижено, и он был совершенно ошеломлен. В тот момент, когда Уриен поднял руку, Фокс сформулировал в уме бесчисленное количество стратегий, чтобы противостоять ему, но прежде, чем он смог реализовать какую-либо из них, его тело замерзло.


Это были владения более высокого уровня, чем его владения изо льда и холода, и в этом пространстве он чувствовал себя беззащитным младенцем, которого любой мог легко убить.


— Мастер Уриен такой классный! — Эми хлопнула в ладоши. Она была полностью покорена сокрушительной мощью Уриена! Какая мощная магическая манипуляция! Что там выше 10-го уровня? Это определенно не та сила, которая должна принадлежать заклинателю 10-го уровня. В конце концов, сам Фокс близок к 10-му уровню, но над ним полностью доминируют. Хавид отступил еще немного, и потухшее пламя вокруг его тела, наконец, показало признаки возгорания снова.


Даже моя пространственная магия не смогла бы покинуть его владения. Неудивительно, что все старые монстры говорили нам не связываться с Уриеном и Крассу. Эти двое невероятно сильны для обычных заклинателей. Неудивительно, что весь вид огров был уничтожен ими. Густав тоже смотрел на Уриена со страхом, и он бессознательно также отступил подальше, пытаясь увеличить дистанцию.


Как и ожидалось, быть джентльменом — лучший выбор, особенно с такими очаровательными маленькими девочками. Дракула убрал свой черный посох и кивнул самому себе.


В этом мире сила превыше всего. Сила — это основа свободы и безопасности, поэтому я должен стать сильнее как можно быстрее. Мэг глубоко задумался, глядя на Уриена. Он хотел еще много чего делать помимо управления этим рестораном, и все эти усилия требовали от него усиления.


Фокса опрокинули одной ладонью, а затем несколько раз ударили по нему, и жгучая ярость текла по его венам. Тем не менее, он был полностью обездвижен, не мог пошевелить даже пальцем, поэтому в сердце у него был страх. Таким образом, когда он пристально посмотрел на Уриена, в его глазах была смесь ярости и ужаса.


— Я принял только одну ученицу за всю свою жизнь, и если кто-то осмелится попытаться причинить ей боль, то они попытаются причинить боль мне. Любой, кто пытался причинить мне боль в прошлом, уже мертв, — голос Уриена был медленным и ровным, как будто он говорил о чем-то очень приземленном. Однако его глаза принадлежали демону, который только что выполз из адской ямы, и в них не было ни намека на эмоции.


Ледяной клинок медленно материализовался в руке Уриена. Лезвие было прозрачным и тонким, как крыло цикады; это был его фирменный смертоносный ледяной клинок.


Уриен использовал этот клинок только для обезглавливания врагов, которых он считал достойными. В прошлом веке от этого клинка пали менее 10 человек.


Это было не потому, что Уриен не убил так много людей за последние 100 лет. Вместо этого просто почти никто из них не считался достойным в его глазах. Однако теперь, когда он призвал клинок, было совершенно ясно, что он серьезно настроен убить Фокса.


Мэг посмотрел на лезвие льда в руке Уриена; он не пытался отговорить Уриена от убийства Фокса. Фактически, если бы он был тем, кто держал клинок, он бы без колебаний вонзил его в горло Фоксу. Он знал, что Фокс действительно хотел убить его и Эми в тот момент, поэтому, если выбор был за ним, он определенно не позволил бы Фоксу покинуть это место живым.


Напротив, в глазах Салли появился намек на беспокойство. Она знала, что Фокс был представителем гигантских драконов, и его убийство могло привести к катастрофическим последствиям.


Какими бы могущественными ни были Уриен и Крассу, они не могли сразиться с таким количеством гигантских драконов одновременно. В конце концов, два человека не могли противостоять всей расе драконов.


— М-мастер Уриен, я думаю, это может быть недоразумение. Я только хотел напугать маленькую девочку, а не убить их. Я не идиот, так как я мог попытаться убить кого-то в городе Хаоса? — Фокс чувствовал огромное намерение убийства, исходящее от смертоносного ледяного лезвия, и вся его ярость сменилась ужасом. Он вспомнил все легенды, которые он слышал об Уриене, и даже его голос начинал непроизвольно дрожать.


— По-твоему я достаточно глуп, чтобы поверить в такую вопиющую ложь? — Уриен нахмурил брови, опуская лезвие льда вниз.


— Сжалься!


Как раз в этот момент раздался громкий крик!
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Глава 421. Если я хочу убить тебя, никто не сможет меня остановить



Стрела пролетела по воздуху, пронзив царство льда и холода, прежде чем безошибочно поразить смертоносный ледяной клинок.


Ледяной клинок и стрела разлетелись почти одновременно, посылая осколки льда и дерева с грохотом вокруг.


— Городской лорд, спаси меня! — Фокс немедленно закричал в панике.


— Майкл? — Уриен повернулся к приближающемуся вдалеке конному экипажу.


В карете стояла высокая и широкая фигура, и это был никто иной, как лорд Города Хаоса, Майкл. Он опустил черный лук и, глядя на Уриена, сказал: «Уриен, я не знаю, что здесь произошло, но надеюсь, ты успокоишься. Пожалуйста, не убивайте людей в городе Хаоса по тривиальным причинам, особенно представителей расы драконов».


Услышав это, Фокс вздохнул с облегчением. Слова Майкла были полезнее, чем чьи-либо слова в Городе Хаоса.


Он лорд города? Разве он не друг Босса, который приходил в ресторан несколько дней назад? Ябемия потрясенно посмотрела на Майкла. Она была ошеломлена тем, что Мэг дружил с лордом города.


Уриен с улыбкой повернулся к Майклу и спросил: «Майкл, ты думаешь, ты сможешь остановить меня, если я захочу кого-нибудь убить?»


— В пределах трех метров никто не сможет остановить вас, кроме Нована, — Майкл покачал головой, когда карета, запряженная лошадьми, постепенно остановилась.


— Нет. В пределах трех метров даже Нован не достаточно быстр, чтобы меня остановить, — Уриен посмотрел на Майкла с уверенной улыбкой и сказал: «Это моя абсолютная сфера. Я могу убить в нем любого, кого захочу, и ничья магия не может быть быстрее моей».


Фокс только что вздохнул с облегчением, когда испуганное выражение снова появилось на его лице. Если даже городской лорд Майкл не смог его спасти, то никто не мог!


Он был совершенно ошеломлен. Он внезапно пожалел, что напал на эту маленькую девочку. Если бы он мог хоть немного подавить свой темперамент, то не попал бы в эту опасную ситуацию.


Майкл долго смотрел на Уриена, прежде чем тяжело вздохнул и сказал: «Возможно, Нован недостаточно быстр, но если бы Алекс был еще жив, то, возможно, он был бы быстрее тебя».


— Но он уже мертв, не так ли? — На лице Уриена появилось печальное выражение, когда он вздохнул. «Как жаль».


— Это действительно так, — Майкл задумчиво кивнул.


У всех гигантских драконов и демонов появилось сложное выражение лиц, когда они услышали имя Алекса. Все они испытывали смешанные чувства к этой легендарной личности.


На самом деле... Он мертв, но он еще жив. Мэг хотел сказать им об этом, но это было бы явно неразумно.


Однако он был потрясен чувством восторга, услышав их высокую оценку Мэг Алекса. Так вот насколько могущественным он был на пике карьеры. Мог ли он быть даже быстрее Уриена в его абсолютной сфере?


— Итак, я все еще должен решить, убью ли его, верно? — Уриен вернулся к своему ледяному лицу, когда посмотрел на Майкла.


— Да, — Майкл кивнул, взглянув на мертвенно-бледного Фокса. Затем он посмотрел на Уриена и покачал головой, сказав: «Но я знаю, что ты его не убьешь. По крайней мере, сегодня».


— И почему это? — Уриен был слегка заинтригован.


— Моя стрела как раз могла пробить владения, но если бы ты был настроен убить его, он все равно был бы мертв, — Майкл улыбнулся, повернувшись к Эми, и сказал: «Кроме того, убивать людей на глазах у детей — нехорошо, верно?»


— Я не согласен. Если вы хотите жить в этом мире, вам рано или поздно придется убивать людей, поэтому я не беспокоюсь о том, чтобы показать своему ученику, как выглядит убийство кого-то. На самом деле, я верю, что в будущем она будет убивать даже лучше, чем я. У нее очень праведное сердце, и это определило ее дальнейший путь. Я верю, что она будет еще более великолепным заклинателем, чем я, — Уриен покачал головой, и в его руке мгновенно появился острый ледяной шип длиной более метра, который он яростно толкнул в глаз Фокса.


— Нет! — Фокс закричал и невольно закрыл глаза при виде приближающегося ледяного шипа.


Майкл также слегка прищурился, но не вмешался.


Тем временем Мэг закрыл глаза Эми руками. Уриен хотел, чтобы она увидела, как выглядит убийство кого-то, но Мэг этого не хотел. Даже если бы она собиралась отстаивать справедливость, ей нужно было бы этим заняться в будущем. Она была еще ребенком, поэтому он не хотел, чтобы она была испорчена видом резни.


Ледяной шип упал, но Фоксу не умер. Вместо этого шип пронзил его правую руку и прочно пригвоздил его к земле.


— Аааа!!!


Фокс издал мучительный вой, и все его тело задрожало от боли.


Уриен вытащил ледяной шип и посмотрел Фоксу в глаза, когда произнес угрожающее предупреждение. «Я не собираюсь тебя убивать, но это не потому, что я не смею убить тебя. Если я хочу убить тебя, меня никто не остановит. Если ты осмелишься снова попытаться ранить Эми, ледяных драконов больше не останется».


— Д-да, — смертельно бледный Фокс испуганно кивнул. В тот момент он действительно почувствовал, что вот-вот умрёт. Ледяной шип все время был направлен ему в глаз, и Уриен, казалось, передумал только в самый последний момент, вместо этого вонзив шип в руку. В противном случае он был бы уже мертв.


Более того, он знал, что Уриен был серьезен. Он не сказал, что его больше не будет, но вместо этого больше не будет Ледяных Драконов.


Уриен всегда умел совершать массовый геноцид. По крайней мере, на всем континенте не было никого, кто был бы более сведущ в этом искусстве, чем он.


Ледяные драконы были чрезвычайно могущественными, но никогда не было хорошей идеей оскорбить такого могущественного заклинателя 10-го уровня, особенно когда он был известен как сумасшедший.


Все тело Фокса охватил ужасающий страх. Кто бы мог подумать, что его необдуманные действия против девочки-полуэльфа поставят под угрозу выживание всей расы Ледяных Драконов?


С этим рестораном нельзя связываться.


Все демоны и гигантские драконы многозначительно посмотрели на Мэга и его дочь. У всех из них были могущественные существа 10-го уровня среди соответствующих рас, но если Уриен и Крассу объединят силы, то трагедия огров, скорее всего, повторится.


Все они мысленно отметили себе, что, когда они вернутся к своим расам, они должны были предостеречь всех от того, чтобы связываться с полуэльфами, если кто-либо из них когда-либо попадет в Город Хаоса!


Мастер Уриен такой могущественный! Ябемия была восхищена и по-настоящему ошеломлена, глядя на Уриена. Подумать только, что даже могущественный гигантский дракон оказался полностью в его власти.


Как и ожидалось от человека, который занимает первое место в списке заклинателей, с которыми нельзя связываться; Мастер Уриен как никогда устрашающ. Наверняка после этого никто не посмеет доставлять хлопот ресторану.


— Хорошо, маленькая Эми, о плохом человеке позаботились. Тебе не нужно ни о чем беспокоиться, если на твоей стороне Мастер, — Уриен с улыбкой повернулся к Эми и сказал: «Но помни, если ты уверена, что кто-то — твой враг, никогда не щади его. Только мертвый человек не представляет для тебя угрозы. Конечно, этот человек недостоин, чтобы я считал его своим врагом, поэтому я оставлю его тебе».
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Глава 422. Если ты заплатишь, я пойду



— Мм, я запомню это. Когда вырасту, я сама побью этого негодяя! — Эми серьезно кивнула.


Была ли она высокомерной?


Нет, она была просто уверена.


И мастер, и ученик были уверены в себе.


Демоны и гигантские драконы посмотрели на Эми, и неописуемое предчувствие охватило их сердца. Эта маленькая девочка-полуэльф, которой было всего три или четыре года, могла в ближайшем будущем стать ослепительной восходящей звездой.


Она была тем, кого и Уриен, и Крассу приняли в ученики. То, что эти два пожизненных соперника, которые сотрудничали друг с другом в этом деле, указывало на то, что она определенно не была какой-то бездарной малолеткой.


Фокс стиснул зубы от боли и не осмелился взглянуть на Эми и Уриена, опасаясь потерять контроль над своими эмоциями.


Когда он впервые встретил Уриена много лет назад, мощная ледяная магия последнего сильно травмировала его. По мере того, как он становился сильнее, у него складывалось ложное впечатление, что разрыв между ними уже минимизирован. Только после того, как его втоптали в землю одной ладонью, он пришел в себя и понял, что разрыв непреодолим. Уриен не присвоил себе титул главного заклинателя ледяной магии на всем континенте — вместо этого этот титул широко поддерживался всеми остальными.


Даже Уриен и Крассу когда-нибудь неминуемо умрут. Когда придет это время, эта маленькая соплячка не будет достаточно могущественной, чтобы угрожать мне... Фокс опустил голову со злобным взглядом и подумал про себя: Мне понравится мучить ее и ее отца до смерти!


Майкл положил лук в карету, прежде чем спрыгнуть вниз и с улыбкой повернулся к Уриену. «Уриен, ты собираешься сегодня участвовать в конференции?»


— Как ты думаешь, я похож на демона или гигантского дракона? — Уриен ответил на вопрос Майкла своим собственным.


— Кем бы ты ни был, ты такой же юмористичный, как всегда. Похоже, тогда мне придется пригласить тебя выпить в следующий раз, — Майкл усмехнулся.


— Если ты заплатишь, я пойду, — невыразительно ответил Уриен, прежде чем направиться к своему магазину волшебных зелий.


Ледяная энергия в воздухе немедленно отступила, и все вздохнули с облегчением. Несмотря на то, что все представители драконов и демонов видели много могущественных существ 10-го уровня в прошлом, они никогда не чувствовали такого давления со стороны кого-либо из них.


— Мои извинения за этот инцидент, мистер Мэг. Я должен был заранее послать кого-нибудь из замка городского лорда, чтобы поприветствовать этих гостей, — Майкл повернулся к Мэгу с извиняющимся видом.


— Все в порядке. Я надеюсь, что вы будете более осторожны при выборе гостей, которые придут в мой ресторан. Есть некоторые гости, которых мы здесь не приветствуем, — Мэг спокойно кивнул. Он не выглядел очень злым, но и не позволял вещам просто уйти.


После событий, которые произошли в жилом районе для семей погибших шахтеров, Майкл, скорее всего, был очень занят, поэтому было понятно, что он не позаботился заранее отправить людей в его ресторан.


— Я позабочусь о том, чтобы подобные вещи не повторились в будущем, — Майкл кивнул, прежде чем повернуться к Фоксу, который медленно пытался встать на ноги, и с суровым выражением лица он предупредил: «Фокс, ты представитель расы драконов, поэтому я не буду выгонять тебя на этот раз, но позволь мне предупредить тебя, что здесь, в городе Хаоса, ты должен соблюдать правила города Хаоса. Мы считаем безопасность наших жителей нашим главным приоритетом, поэтому, если ты снова сделаешь что-то подобное, замок городского лорда и Серый Храм не проявят милосердия».


Выражение лица Фокса было немного мрачным, но он все же склонил голову перед авторитетом Майкла и сказал: «Я понимаю».


Майкл взглянул на окровавленную руку Фокса и продолжил: «Если твои травмы слишком серьезны, ты можешь пропустить конференцию на сегодня».


— В этом нет необходимости. Я могу участвовать в сегодняшней конференции, — Фокс покачал головой, проведя левой рукой по правой, и лед немедленно покрыл всю рану, эффективно остановив кровотечение, как если бы он надел ледяную перчатку.


Однако все знали, что травмы Фокса определенно не ограничивались этой дырой на руке. В противном случае он полагался бы на мощную способность восстановления, присущую всем драконам, чтобы залечить свою рану, а не использовать лед, чтобы временно закрыть ее.


Майкл в последний раз взглянул на руку Фокса и с улыбкой повернулся к Мэгу. «Г-н. Мэг, мы можем войти?»


— Конечно, — Мэг с улыбкой кивнул и вошел в ресторан, держа Эми за маленькую ручку.


Несмотря на то, что он определенно не очень любил Фокса, он согласился позволить Майклу зарезервировать весь ресторан, так что было бы неразумно рушить все из-за той предыдущей ссоры.


Неподалеку подъехало несколько конных экипажей со знаками городского замка, и несколько чиновников с пачками документов в руках ворвались в ресторан.


Ресторан не очень большой, но оформлен очень хорошо. Интересно, почему городской лорд Майкл сделал это место местом проведения конференции. Дракула первым вошел в ресторан.


— Добро пожаловать, — Ябемия встретила всех улыбкой. Услышав ранее слова Джинкса, она почувствовала себя намного лучше. Так что Золотые Драконы не смотрели свысока на таких полудраконов, как она. Если бы только ее отец был Золотым Драконом...


Салли кивнула, чтобы выразить признательность своим гостям. Она не очень любила кровожадных вампиров, но Дракула пытался помочь Мэгу и Эми раньше, так что у нее сложилось хорошее первое впечатление о нем.


— Здравствуйте, прекрасные дамы. Я наконец понимаю, почему городской лорд Майкл решил провести здесь нашу конференцию. Это не только хорошо построенный ресторан, но, что еще важнее, здесь есть изящные и красивые официантки, — глаза Дракулы загорелись при виде их двоих, и он слегка поклонился с улыбкой на лице.


После того, как все вошли в ресторан, Майкл с благодарностью повернулся к Мэгу и сказал: «Мэг, спасибо за то, что вы сделали сегодня утром для семей погибших шахтеров. Вы спасли жизни многих людей и пролили свет на этот город».


Мэг серьезно посмотрел на Майкла и сказал: «Я просто случайно проходил мимо, поэтому решил вмешаться. Замок городского лорда и Серый Храм должны быть теми, кто действительно осветит весь город. Тем не менее, я надеюсь, что вы сможете дать понять всем тем, кто живет во тьме(пострадавшие), что им не следует мириться с ситуацией, и что пока они просят о помощи, кто-то будет готов протянуть руку помощи».


— У вас есть предложения, как я могу этого добиться? — Майкл также серьезно посмотрел на Мэга. Слова, которые Брендли передал ему от Мэга, сильно его потрясли. Это были не слова, которые мог бы сказать простой повар.


Мэг на мгновение заколебался, прежде чем ответить: «Я бы не сказал, что это предложения; это просто мое поверхностное мнение. Я думаю, что замок городского лорда и Серый Храм могли бы создать совместную организацию, которая будет получать отчеты от общественности. Если они пострадали от несправедливого обращения, они могут обратиться в эту организацию, чтобы подать заявление и обратиться за помощью, вместо того чтобы смириться со своей судьбой и ждать смерти. Конечно, для успеха этой организации замок городского лорда и Серый Храм должны сохранять независимость и контролировать работу друг друга. В противном случае она превратится в очередную коррумпированную организацию, которая нанесет нашим гражданам дополнительный вред».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 423. Виноват этот мир



— Организация для отчетов? — Майкл посмотрел на Мэга и внимательно обдумал эту идею, его глаза постепенно загорелись. Он с оживленным выражением лица схватил Мэга за руки и сказал: «Это блестящая идея! Мне было интересно, как контролировать всех чиновников замка городского лорда в течение целого дня, но что бы я ни думал, в системе всегда были дыры. Оказывается, я все это время не обращал внимания на лучших надзирателей — наших граждан!»


— Да. Если бы у семей погибших шахтеров была организация, в которую они могли обратиться, им бы не пришлось пережить такую трагедию, — Мэг кивнул и небрежно высвободил руки из хватки Майкла. Он мало что знал о политике, но политическая система в его прошлой жизни, очевидно, была намного более развитой, чем в этом мире, и, основываясь на том, что он видел в прошлом, он мог предложить много хороших идей.


— Мне придется обсудить это с Роландом, прежде чем вносить некоторые изменения, — Майкл кивнул и вздохнул. «Г-н. Мэг, если бы не то, что ты готовишь так вкусно, я действительно хочу сделать тебя своим заместителем. У тебя блестящий ум и отличные идеи».


— Я предпочитаю готовку политике, — Мэг с улыбкой отверг его.


— Это имеет смысл. Замок городского лорда не сможет выплачивать такую высокую зарплату, как заработки этого ресторана, — Майкл усмехнулся, войдя в ресторан.


— Отец, я что-то не так сделала? — Эми схватилась за руку Мэга и посмотрела на него с недоумением в своих ярко-голубых глазах.


— Ты не сделала ничего плохого, Эми; виноват этот мир.


Мэг похлопал Эми по ее маленькой головке, прежде чем присесть перед ней на корточки, сказав: «Однако, прежде чем в будущем ты будешь давать незнакомцам прозвища, ты должны увидеть, что за люди они в первую очередь. Если они добродушны и обладают хорошими манерами, ты можешь дать им прозвище в шутку, но если они вспыльчивые и мелочные люди, они почувствуют себя оскорбленными и даже могут попытаться причинить тебе боль. Отец считает, что ты не испытываешь зла ни к кому, но иногда мир проявляет злобу к тебе».


Эми внимательно подумала об этом мгновение, прежде чем серьезно кивнуть и сказала: «Теперь я понимаю. Такие люди, как Большая сестра Сисиль и Большой Медведь — добрые люди, а люди, которые как этот плохой человек, — мелкие люди. Я не буду давать этим людям прозвища в будущем».


— Хорошая девочка, — Мэг обнял Эми перед тем, как пойти с ней в ресторан. Он повернулся к Эми с улыбкой и сказал: «Сегодня вечером в нашем ресторане состоится важная конференция, поэтому, когда они говорят, ты можешь их слушать, но не прерывай их, хорошо?»


— Хорошо, — Эми послушно кивнула.


В ресторане драконы и демоны уже сели за противоположные ряды столов, и атмосфера была очень напряженной.


Майкл сидел на главном месте, а один из рабочих из замка городского лорда раздавал документы. Двое других чиновников сидели в последнем ряду с разложенными перед ними ручкой и бумагой. Похоже, этим двоим было поручено записать содержание конференции, и при этом в конференции приняли участие 10 человек.


Ябемия налила всем по стакану воды, прежде чем встать рядом с Салли возле кухни.


Мэг уже рассказал им о конференции, и Майкл не просил их уйти, поэтому они остались слушать. Было бы хорошо, если бы они не сказали ничего, что могло бы сорвать конференцию.


Что касается того, когда должны были быть принесены блюда, Майкл этого тоже не упомянул. Однако в нормальных условиях такая серьезная конференция должна проходить в формате, в котором обсуждение происходило во время еды.


Они будут драться? Эми сидела на табурете за стойкой с Гадким Утенком на коленях, и она подпирала подбородок руками, глядя на всех людей, сидящих в ресторане, с любопытством на лице.


Мэг вошел на кухню и продолжил готовить ингредиенты. Гигантские драконы и демоны, скорее всего, требовали много еды, и ему уже было выдано 300 000 медных монет, поэтому он должен был убедиться, что еды хватит для всех.


— Этот ресторан довольно интересный. Эта фреска с демоническими островами неплохая; это примерно то же самое, что и Острова Демонов на карте, — Дракула расслабленно повернулся к обоям рядом с ним. Затем его взгляд упал на трех драконов, на которых он презрительно поджал губы и сказал: «Вы, драконы, довольно бестыдны. После завершения войны между видами мы подписали договор, в котором говорилось, что наши виды имеют совместное владение Царством Безграничного Моря. Тот, кто первым обнаружит что-то в этом регионе, сможет сохранить это, но вы, драконы, внезапно атаковали флот наших кораблей, в результате чего весь флот утонул, что привело к этой небольшой войне. Вы должны дать нам правильное объяснение!»


— Бред какой то! — Джинкс ударил кулаком по столу и крикнул: «Вы, демоны, все начали. Нас не слишком заботит территория за пределами острова драконов, но это не значит, что вы можете приближаться к острову драконов по своему желанию! В Царстве Безбрежного Моря есть более 3600 небольших островов, все из которых принадлежат острову дракона. Ваш так называемый рыболовный флот прибыл на самый западный остров, принадлежащий нашей расе драконов, и объявил его своей территорией! Они также серьезно ранили Синего Дракона, бывшего на острове, так что вы пытались вторгнуться на территорию острова драконов и спровоцировали всю нашу драконью расу!»


— Фигня! Я ездил на этот остров, и он в нескольких тысячах километров от вашего острова драконов, так что он больше не является частью вашей территории. Если какой-либо остров в Царстве Безграничного Моря принадлежит вашей расе драконов, то почему вы не претендуете на Острова Демонов в качестве своей территории? Этот Синий Дракон был тем, кто начал битву, и, будучи идиотом, как и все вы, драконы, он пытался сразиться с целым флотом демонов, но был раздавлен им. Затем он побежал обратно и позвал подкрепление, желая уничтожить весь флот. Если вы хотите драки, то почему бы вам не дождаться прибытия нашего подкрепления? Тогда мы были бы счастливы сразиться с вами! — Голос Тауроса был громким, а лицо его покраснело от ярости. Он ударил ладонью по столу, в результате почти сломав его пополам.


— Так ты хочешь драки? Давай! Наша раса драконов не боится! Это ваша вина, что вы слишком медленные. Мы уже уничтожили весь флот еще до прибытия вашего подкрепления. Если ты думаешь, что это было несправедливо, давай устроим еще один бой! — Пламя на теле Хавида вспыхнуло, испепелив стол перед ним, а также стул, на котором он сидел.


Ситуация внезапно стала еще более напряженной, и все смотрели на противников так, будто готовились к битве.


Конференция только началась и уже такая напряженная; они ведь не собираются снести весь ресторан? Мэг был немного обеспокоен, когда выглянул наружу.


Однако замок городского лорда пообещал возместить весь ущерб, нанесенный ресторану. Пока у него было достаточно денег, он мог просто снова покупать все у системы.


Ябемия крепко сжала кулаки и с болью посмотрела на сгоревшие стол и стул.


— Если вы хотите сразиться, пожалуйста, покиньте Город Хаоса прямо сейчас. Я согласился провести эту конференцию, но это не значит, что я позволю вам делать все, что вы хотите. Также я предлагаю вам сначала ознакомиться с правилами ресторана. Повреждение мебели повлечет за собой расходы с вашей стороны, и эти расходы не покроются замком городского лорда, — Майкл открыл меню на своем столе, прежде чем взглянуть на драконов и демонов с торжественным выражением лица и сказал: «Конечно, замок городского лорда несет ответственность за то, чтобы вы выплатили должную компенсацию ресторану».
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Глава 424. Оплата наличными



Демоны и драконы смотрели друг на друга со слегка ошеломленным выражением лиц. Майкл был известен как довольно дружелюбный человек, но в этом случае он, похоже, был довольно неумолимым. Не то чтобы драки во время конференции не происходили в прошлом, но Майкл не только запрещал возникновение каких-либо физических конфликтов, но также просил их ознакомиться с правилами ресторана?


С каких это пор представителям рас драконов и демонов нужно было учитывать правила ресторана?


Несмотря на то, что все они были довольно озадачены, они могли сказать, что Майкл, похоже, не шутил. Более того, все они были представителями своих рас, поэтому, если они ничего не добьются во время конференции до того, как их выгонят из Города Хаоса, это плохо отразится на них.


Город Хаоса не был таким могущественным, как некоторые из главных рас на континенте, но имел особый статус из-за своего мультикультурализма, а также того факта, что город был основан после войны между всеми видами. Почти ни один вид раньше не вступал в конфликт с Городом Хаоса, и он сохранял абсолютно нейтральную позицию на континенте.


Именно из-за этого Город Хаоса часто выбирали посредником в конфликтах между расами.


За прошедшее столетие здесь было подписано бесчисленное количество мирных договоров, и это стало почти своего рода традицией.


Кроме того, Город Хаоса сам по себе был довольно серьезной силой. После более чем 100-летнего развития город собрал множество могущественных существ всех видов, и все они называли себя жителями Города Хаоса. Таким образом, они не принадлежали ни к какой расе или силе и сражались только за город Хаоса.


Городской лорд Майкл был также чрезвычайно влиятельным человеком. Он уже стал рыцарем 10-го ранга 30 лет назад, и стрела, которую он запустил, чтобы прострелить владения Уриена, была показателем его силы. Он был одним из самых могущественных существ на континенте, и в Городе Хаоса его слово было абсолютным.


Посмотрим, что за странные правила в этом ресторане. Дракула был первым, кто взял меню перед тем, как пролистать его. Через некоторое время на его лице появилось странное выражение, и он повернулся к Хавиду и Тауросу, сказав: «Похоже, вам двоим придется заплатить компенсацию за сломанную мебель, причем наличными. Вот почему вы все должны научиться быть джентльменами. Полностью поддерживаю правила этого ресторана. Это место пытается научить вас быть джентльменом».


Все остальные на мгновение заколебались, прежде чем также взять свои меню. Хавид потянулся за своим, но его немного беспокоил вид пламени, горящего на его руке, поэтому он сначала потушил его, прежде чем взять меню.


— Городской лорд Майкл, мы пришли сегодня на конференцию, а не на обед. Если даже разговоры запрещены, то как нам поступить? — Фокс отложил меню и повернулся к Майклу с немного раздраженным взглядом.


— Точно. Я могу принять отказ от борьбы, но мой голос всегда был таким громким. Шеф сказал мне, что я должен громко говорить во время этой конференции, чтобы донести свою точку зрения, — Джинкс растерянно почесал затылок.


— Итак… Мне действительно нужно платить наличными? Я не взял с собой наличных; что мне делать? — Хавид также почесал голову, нахмурив брови.


— Да, в ресторане принимают только наличные, — Эми кивнула Хавиду и сказала: «Дядя Огонек, вы можете занять немного денег у дяди Голди, сидящего рядом с вами. Если у него тоже нет денег, вы можете выщипать его золотые волосы, и этого должно быть достаточно».


Услышав это, Хавид повернулся и задумчиво посмотрел на Джинкса.


Джинкс осторожно отодвинул стул в сторону и предупредил: «Ты такой бедный, Хавид? Даже не думай трогать мои волосы. Если у тебя нет денег, я одолжу тебе немного, но ты должен заплатить мне вдвое, когда мы вернемся».


— Хорошо, я заплачу тебе вдвое, — Хавид смиренно кивнул.


— Мия, возьми новый стол и стул для клиента, — голос Мэга раздался из кухни. Он не думал, что Майкл будет таким прямолинейным и властным. Если бы все боевые действия были запрещены, то ему не пришлось бы беспокоиться о сносе его ресторана. Для него это было большим облегчением, так как у ресторана была большая клиентская база, поэтому, если бы ресторан был уничтожен, он мог попросить систему отремонтировать его, но все его клиенты заметили, что он был отремонтирован за одну ночь, тем самым вызывая много подозрений.


— Да, — ответила Мия, прежде чем принести стол и стул из угла Хавиду. Тем временем Салли отвечала за уборку пепла, но не использовала для этого свою водную магию.


Она беспокоится, что раскроет свое прикрытие? Мэг посмотрел на Салли с намеком на удивление в глазах, но не поднял никаких вопросов.


— Конференция может продолжаться. Моя задача сегодня — провести конференцию. Город Хаоса продолжит быть нейтральным и справедливым посредником. Я не буду вмешиваться в вашу конференцию и высказывать свое личное мнение, — Майкл снова сел на свое место и, раскинув руки, сказал: «Вы можете продолжать».


Драконы и демоны посмотрели друг на друга и решили, что сражаться после этого определенно невозможно — если только они не хотят, чтобы их выгнали.


Более того, они действительно хотели, чтобы эта конференция принесла результаты. Битва за этот остров зашла в тупик, где демоны захватили остров, но он был окружен гигантскими драконами. Таким образом, они были вовлечены в бессмысленную войну.


Обе стороны тратили много сил и денег на битву за остров, но, по сути, это была очень бессмысленная битва.


Однако ситуация ухудшилась до состояния, когда переговоры больше не были возможны без присутствия стороннего посредника. Они по-прежнему не позволяли своим самым могущественным существам вступить в битву, но если ситуация продолжит ухудшаться, это может измениться в будущем.


Если будут развернуты могущественные существа 10-го уровня, то эта небольшая битва может перерасти в настоящую войну между двумя видами. Мир вернулся на континент всего на столетие, но он будет ввергнут в новую разрушительную войну.


Таким образом, обе стороны хотели урегулировать проблему дипломатическим путем. Однако просьба к своим войскам об отступлении серьезно подорвет боевой дух и будет рассматриваться как признак слабости. Именно из-за этого все пришло в тупик, и Город Хаоса был вынужден вмешаться в качестве нейтральной посреднической силы.


Несмотря на то, что у всех была одна цель — решить проблему мирным путем, переговоры были непростым делом. Обе стороны хотели обеспечить больше выгод для своего вида и, возможно, даже возложить вину на другую сторону, где и возник конфликт интересов.


Таким образом, одна сторона должна была доминировать над другой, и самый простой способ установить доминирование — это борьба.


Однако оказалось, что сражаться больше нельзя, поэтому они могли вести только словесную войну.


Дракула посмотрел на Фокса и выстрелил первым. «Фокс, я слышал, что однажды ты пробежал три круга вокруг острова драконов обнаженным, чтобы сбежать от Алекса, это правда?»
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Глава 425. Темные истории



Выражение лица Фокса сразу же потемнело, услышав это. Его замерзшая правая рука слегка дрожала, а левая рука была крепко сжата в кулак.


— Хахаха!


Густав и Таурос оба расхохотались и чуть не упали со стульев из-за их хриплого хохота.


Джинкс и Хавид изо всех сил пытались подавить смех. Один из них смотрел на хрустальную люстру над головой, а другой внезапно заинтересовался маленькой черной точкой на его столе. Однако оба они безудержно дрожали от смеха. Хавид был первым, кто сломался, и он заорал от смеха, когда он повернулся к Фоксу. «Пфф… Хахаха! Я не могу больше сдерживаться! Фокс, я на самом деле всегда хотел тебе кое-что сказать: твоя задница кристально белая… Хахахаха!»


— Хахаха! Ты тоже это видел? Я тоже это видел! Хахахаха! — Джинкс также разразился хриплым смехом, даже до такой степени, что слезы текли из его глаз.


Ябемия тут же повернула голову в сторону, стараясь не присоединяться к их смеху. Однако она просто не могла не улыбнуться при мысли о высоком и могучем Фоксе, которого преследуют в обнаженном виде.


Алекс… Я не думал, что он был таким человеком. Однако этот парень Фокс явно плохой человек, так что Алекс, должно быть, наказывал его. Интересно, был ли он тогда с принцессой? В ее глазах промелькнул намек на удивление, замешательство и задумчивость.


— Так вы бегали в обнаженном виде? Фу! Какой бессовестный злодей! — Эми презрительно посмотрела на Фокса.


Было такое? Мэг тоже слегка запнулся, услышав это. Он не мог найти это в своих воспоминаниях, и он не узнал Фокса, поэтому он мог только предположить, что он был с Ириной, когда это произошло.


Фокс глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, прежде чем выстрелить в Дракулу в ответ. «Хех, Дракула, разве вы, вампиры, не заявляете, что пьете только кровь и никогда не едите овощи? Я слышал, что княгиня Ирина заставляла тебя есть траву три дня, и даже твои волосы были окрашены в травяной зеленый цвет».


Улыбка Дракулы тут же застыла, как будто он был вынужден вспомнить что-то болезненное. Выражение его лица постепенно исказилось, и на его бледных щеках появился нездоровый румянец.


— Пфф… Хахаха, я это помню. Это было на Демонической площади, и он был вынужден дать живое представление о травоядном вампире. Они даже продавали билеты для зрителей по 10 серебряных монет за билет. Я также купил билет, и это был первый раз, когда я когда-либо видел, как вампир так любит есть траву, — Таурос почти потерял сознание от смеха.


— Я тоже это видел, и я даже взял с собой сына. Я смеялся целый год, когда думал об этом, — Густав тоже хватал ртом воздух.


— Черт возьми! Разве вы не должны быть на моей стороне? — Дракула посмотрел на Тауроса и Густава с болью на лице.


— Я чуть не забыл об этом. Я прилетел, чтобы увидеть это, и впервые видел, как вампир так радостно ест траву; Я не думал, что это ты! — Джинкс удивленно посмотрел на Дракулу, прежде чем снова разразиться смехом.


Ябемия прикусила нижнюю губу, изо всех сил пытаясь сдержать смех. Ирина? Мэг был немного удивлен, услышав это. Однако он не мог не посмеяться над мысленным представлением вампира, которого заставляют есть траву. Эта девушка была действительно незаурядным человеком.


Кроме того, она продавала билеты зрителям; она пыталась использовать эти заработки для финансирования своего путешествия? В конце концов, она сбежала одна из эльфийского поселения, чтобы исследовать континент, так что ей пришлось зарабатывать деньги. Хотя это определенно был уникальный способ сделать это...


Княгиня Ирина! Услышав это, глаза Салли загорелись. Она также подражала Ирине, убежав из дома, и была удивлена, узнав о своем кумире здесь. Она подумала про себя: Принцесса такая классная! Она действительно побывала на Островах Демонов и даже заставила вампира 9-го уровня есть траву! Но почему она взяла со зрителей плату за входные билеты? Может быть..?!


Глаза Салли тут же расширились. Было две причины, по которым она все еще находилась в Городе Хаоса, первая из которых заключалась в том, что она была очарована вкусной едой в ресторане Мэми, а вторая причина заключалась в том, что у нее не было достаточно денег, чтобы куда-то пойти.


Только после того, как она покинула лес Ветров, она поняла, что без денег далеко не уехать.


Эльфы были очень близки к природе, но они не могли выжить, просто выпив росы. Кроме того, жилье, одежда и другие вещи стоят денег.


Она работала в небольшом мотеле за 30 медных монет в день, поэтому знала, как трудно зарабатывать деньги. Однако эпическая уловка Ирины по заработку открыла для нее целый новый мир.


Значит, так можно заработать! Как и ожидалось от принцессы Ирины… Салли была искренне поражена. Если бы она была на месте Ирины, даже если бы она могла победить этого вампира, она определенно не смогла бы заставить его есть траву, а затем получить от этого прибыль.


— Дядя Бэт, разве ты не говорил, что не ешь овощи? Эта эльфийская принцесса пыталась помочь тебе, накормив травой! — Эми посмотрела на Дракулу с возбужденным выражением лица, когда она сказала: «Ты должен быть хорошим вампиром. Не будь разборчивым и ешь все понемногу. Отец сказал мне это».


Дракула немедленно повернулся, чтобы взглянуть на Эми, и его глаза расширились, когда в его голове возник ужасный мысленный образ. Мысленный образ был прекрасной эльфийкой с черной кожаной плеткой в руке, которая засовывала траву ему в рот, когда она повторяла одни и те же слова снова и снова. «Будь теперь хорошим вампиром. Не будь разборчив; надо есть всего понемногу...»


Несмотря на то, что он слышал эти идентичные слова спустя пять лет, его все еще мучило желание упасть на колени. В его голове звенело, когда он смотрел на замысловатые черты лица Эми, ярко-голубые глаза и заостренные ушки, и он был поражен ощущением близости.


Нет! Невозможно! Она не может быть ее ребенком! Дракула яростно покачал головой, чтобы избавиться от этой мысли. Кто бы мог подумать, что через столько лет он услышит те же слова, сказанные маленькой девочкой?


Дракула впился взглядом в Фокса, стиснув зубы.


После этого первого обмена обе стороны были равны, и никто не получил превосходства. «Не смейся, Таурос. Я слышал, что боевые кабаны-дикобразы, которых ты разводил, взбунтовались из-за Ирины. Ты пошел за ней, но вместо этого всю ночь тебя преследовали кабаны, верно?» — Джинкс усмехнулся, глядя на Тауроса.


— Кто бы говорил, Джинкс. Кто был тем, кто хвастался, что он самый сильный в мире, только чтобы проиграть в поединке по армрестлингу Алексу, и после этого был вынужден называть его отцом? — Таурос немедленно открыл ответный огонь.


— Ты выглядишь довольно счастливым, Густав. Я слышал, что кто-то пытался взглянуть на эльфийскую принцессу, когда она принимала душ, и в итоге был заточен ею в космосе на дереве жизни на весь год.


— Хех, это забавно, Хавид, ты, кажется, забыл, что встретил Алекса во время его первого путешествия на остров драконов. Он сказал, что ты слишком горячий, и швырнул тебя в океан. Ты пробыл на дне моря три дня, прежде чем решился снова подняться.


Тем временем Мэг глупо смеялся на кухне...
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Глава 426. Ваш соленый пудинг тофу



Конференция превратилась в обмен темными историями. По разоблаченным событиям можно было сказать, что обе стороны тщательно подготовились. Некоторые из них даже вспомнили как другие мочились в постель, когда им было три года, и они использовали любую тактику, чтобы одержать верх.


Два официальных лица, ответственные за запись содержания конференции, изо всех сил пытались сдержать смех; их лица полностью покраснели. В прошлом они выполняли аналогичные роли на многих конференциях, но никогда не сталкивались с такой ситуацией. Их почерк уже становился немного неустойчивым, и они не знали, стоит ли им вообще записывать то, что они говорили.


Даже у Майкла появилось странное выражение лица. Однако его образцовый самоконтроль не позволил ему громко смеяться, и он продолжал молча слушать.


Так что даже взрослые могут быть такими нахальными. Однако дядя Алекс и тетя Ирина, несомненно, впечатляют тем, что могут преподать им всем урок. Интересно, как они выглядят. Может, я встречусь с ними в будущем? Если бы я только могла быть такой же могущественной, как они, в будущем. Эми подперла подбородок ручонками и с любопытством смотрела на них.


Что касается Ябемии и Салли, они уже опустили головы, чтобы скрыть свой смех. Они никогда не видели группы могущественных существ 9-го уровня, разоблачающих темные истории друг друга; было весело смотреть.


Как и ожидалось, конференция не проходит нормально. Если подумать, Мэг Алекс и Ирина в свое время были дерзкими. Похоже, они сеяли хаос на всем пути от острова драконов до островов демонов, и это, вероятно, только верхушка айсберга. Мэг был очень рад, что он больше не имел никакого сходства с Мэг Алексом. В противном случае, если бы кто-то его узнал, у него были бы большие проблемы.


Жаркое противостояние продолжалось более получаса и постепенно превратилось в нечто большее, похожее на ностальгическую встречу друзей, прежде чем все погрузились в своеобразное молчание.


Они смотрели на людей, сидящих напротив, и все они испытывали смешанные эмоции в своих сердцах. Кто бы мог подумать, что их враги так много знают о них?


— Ребята, у вас нет совести? Как вы могли вспомнить такое болезненное событие? — Таурос посмотрел на трех драконов с агонией на лице. По сей день ему все еще снились кошмары о преследовании стада боевых кабанов-дикобразов.


— Эти двое были ответственны за все это. К счастью, этот высокомерный парень уже мертв, а эта демоническая женщина заперта, — Фокс стиснул зубы; было совершенно ясно, что он все еще не забыл о своем унизительном тяжелом испытании.


— Я думаю, это очень грустно. Мир был таким скучным, и у нас наконец-то появились два интересных человека, только чтобы мир стер их с лица земли. Как несправедливо, — напротив, Дракула печально вздохнул.


— Хм? — Все одновременно повернулись к Дракуле.


— Дракула, хочешь снова съесть траву? — Густав был весьма озадачен.


— Конечно нет! Мы, вампиры, никогда не будем есть овощи! — Дракула был очень непреклонен.


У Дракулы был задумчивый взгляд в глазах, когда он задумался: «Хотя мне действительно жаль. Я слышал, что Алекса окружили и убили в результате скрытой атаки, и среди его убийц были демоны. Мне, как демону, стыдно за то, что мои братья участвовали в чем-то подобном. Если вы не можете драться с кем-то честно и откровенно, как джентльмен, то вообще не боритесь с ним. В моих глазах Алекс был прекрасным джентльменом».


— Он был человеком справедливости и одним из самых могущественных людей своего времени. Я признаю, что Алекс был самым выдающимся человеком, которого я когда-либо видел, — Джинкс кивнул, соглашаясь со словами Дракулы.


Фокс холодно сказал: «Такому, как он, суждено было умереть мучительной смертью. Он заслужил это тем, что охотился на драконов в погоне за славой».


— Я не вижу ничего плохого в том, что он сделал. Он только убил подонков, которые посрамили нашу драконью расу; они в любом случае заслуживали смерти, — Хавид презрительно поджал губы.


— Даже в этом случае их приговор должны были вынести мы, драконы. Такой ничтожный человек, как он, не имел права судить нас, могучих драконов, — Фокс повернулся к Хавиду, стиснув зубы.


— Они выбрали бой с Алексом, и он убил их честно; что еще можно сказать? Как дракон, у вас должно быть достаточно гордости, чтобы оставаться грациозным даже в поражении. Ты сейчас выглядишь как маленькая змея, Фокс. Где твоя гордость как дракона? Разве ты не знаешь, почему остров драконов никогда не думал охотиться на него, несмотря на всех драконов, которых он убил? — Хавид немедленно ответил презрительным взглядом.


— Хавид! Ты хочешь объявить нам, Ледяным Драконам, войну? — Фокс сердито посмотрел на Хавида, и в его глазах кипела ярость.


— Хех, не обольщайся. Ты не имеешь права бросать вызов нам Огненным Драконам от имени Ледяных Драконов. Даже если битва начнется, нам, Огненным Драконам, нечего бояться! — Хавид не отступал ни в малейшей степени.


Атмосфера снова быстро стала напряженной, и казалось, что битва разразится в любой момент.


Трое демонов смотрели с ошарашенными лицами. Они еще даже ничего не спровоцировали, но драконы собирались начать гражданскую войну!


Эти две легендарные фигуры, всколыхнувшие весь континент несколько лет назад, действительно были табу. Когда бы ни упоминались их имена, всегда возникали противоречивые мнения, и конфликт был почти неизбежен.


В этот момент тяжелую тишину нарушил голос. «Эм... Извините, а теперь мы можем принести посуду?»


Все одновременно обернулись и посмотрели на вход в кухню.


Выражение лица Фокса тут же потемнело, но он заставил себя не вспыхнуть от ярости.


Все другие драконы и демоны также были весьма недовольны прерыванием их конференции. Этот человек был отцом ученика Крассу, но он все еще оставался обычным поваром-человеком без всякой силы.


— Некоторые блюда были приготовлены довольно давно, и вкус не будет таким хорошим, если будет дальнейшая задержка, — Мэг стоял у входа на кухню с извиняющимся видом. Не то чтобы он хотел прервать конференцию; Дело в том, что такие блюда, как пудинг тофу и жоуцзямо, через некоторое время теряли свою текстуру, тем самым серьезно затрудняя кулинарные впечатления.


— Конференция все равно никуда не денется, так что давайте сначала поедим. Я надеюсь, вы все понимаете, что вы присутствуете на конференции между демонами и драконами. Если у вас есть какие-то внутренние проблемы, пойдите и устраните их, когда вернетесь, — Майкл взглянул на всех, прежде чем повернуться к Мэгу и, кивнув, сказал: «Принесите тарелки, мистер Мэг».


— Да, — Мэг кивнул перед тем, как войти на кухню, за ним последовали Ябемия и Салли.


— Как вампир, я никогда не буду есть пищу, приготовленную человеком, и я никогда не буду есть овощи. Моя единственная цель — свежая кровь, — Дракула откинулся на спинку кресла с решительным выражением лица.


— Ваш соленый пудинг тофу.


Раздался ясный, резкий голос, когда перед ним была осторожно поставлена миска с соленым пудингом тофу.
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Глава 427. Как вкусно!



— Соленый пудинг тофу?


Дракула прищурился, глядя на мягкое белое вещество перед ним. Сверху был слой апельсинового сиропа, а также нарезанные кубиками маринованные овощи и сушеные креветки.


В нос доносился манящий аромат. Он не мог определить, что это был за аромат; оно отличалось и от крови, и от травы, но было чрезвычайно заманчиво, и он не мог не сглотнуть.


Это мозги? А что такое тофу? Типа волшебного зверя? Почему я никогда об этом не слышал? Хотя пахнет неплохо; я должен попробовать?


(пп Дракулу и остальных вводят в заблуждение, заставляя думать так, поскольку дословный перевод пудинга тофу с китайского — на самом деле мозги тофу.)


В голове Дракулы промелькнуло множество вопросов, и он глубоко задумался, глядя на соленый пудинг тофу перед собой.


— Вот ваш сладкий пудинг тофу... Вот ваш соленый пудинг тофу...


Ябемия продолжала выносить миски с пудингом тофу, прежде чем поставить их перед всеми. Они не спрашивали заранее, какой вкус их гости хотели бы, и просто принимали решение вместо них.


Интересно, понравится ли им то, что мы выбрали для них. Конференция уже очень жаркая; Интересно, разразится ли битва, если они начнут спорить о том, что лучше — сладкий или соленый пудинг тофу. Салли была немного озадачена, когда повернулась к Мэгу. Она не могла понять, почему он вместе отправил сладкий и соленый пудинги тофу. Кроме того, он также не разделил два вкуса между двумя сторонами. Вместо этого каждая группа могла попробовать оба разных вкуса.


Майкл посмотрел на соленый пудинг тофу перед ним, затем на другой пудинг тофу, поставленный перед другими, и на его лице также появилось озадаченное выражение. Он слышал от Роберта о закусках и сладостях в ресторане Мэми. Мэг хочет спровоцировать внутренний конфликт между сладкими и солеными вкусами между представителями драконов и демонов? Разве это не сделало бы ситуацию еще более нестабильной и непредсказуемой?


— Я люблю мозги. Разбить череп существа, а затем облизывать его кровь и мозги — несравненная радость в жизни, — Густав посмотрел на сладкий пудинг тофу перед ним, и в его глазах мерцало волнение. Он нетерпеливо потер руки и сказал: «Этот владелец ресторана точно знает, как радоваться жизни; У меня никогда раньше не было сладких мозгов. А что это за волшебный зверь — тофу? Почему я никогда об этом не слышал?»


— Люди — самая жестокая раса на континенте. Я не слышал ни о чем, что они не едят. Они пожирают все, от насекомых до драконов; они едят все, что может двигаться. Я отказываюсь есть что-то такое отвратительное, как мозги, — Джинкс скрестил руки с презрительным выражением лица.


— Я слышал, что люди — лучшие повара на всем континенте. На самом деле мне очень любопытно узнать, какой на вкус этот соленый мозг тофу, — Хавид смотрел на свой пудинг тофу с любопытством на лице.


— Хм? Таурос, чем твой мозг тофу отличается от моего? — Дракула посмотрел на сладкий пудинг тофу перед Тауросом, затем на сладкий пудинг тофу перед Густавом, только чтобы обнаружить, что у них обоих были другие пудинги тофу по сравнению с его.


Густав уже положил в рот ложку сладкого пудинга тофу.


Все сразу обратили на него внимание.


— Нет никакого способа, чтобы пища, приготовленная человеком, могла иметь приятный вкус. Даже если бы я сегодня умер с голоду здесь, я бы определенно не съел ни единого кусочка этого, — Дракула также скрестил руки с решительным выражением лица.


— Как может существовать такое вкусное блюдо?! — Густав проглотил пудинг тофу, и его глаза сразу же загорелись. Он недоверчиво посмотрел на пудинг тофу перед собой и похвалил: «Текстура такая гладкая и мягкая, а вкус сладкий, но не подавляющий. Несмотря на то, что я не могу почувствовать вкус крови, восхитительный вкус непреодолимый! Это мозги высшего качества! У меня никогда не было таких восхитительных мозгов! Ни у одного волшебного зверя нет такого гладкого и прекрасного мозга!» Как только его голос исчез, он снова начал закидывать в рот ложки пудинга тофу.


Он серьезно? Это просто миска с мозгами, приготовленная человеком. Как это может быть так вкусно? Дракула немного скептически посмотрел на Густава. Затем он посмотрел на свою тарелку пудинга тофу и должен был признать, что это действительно выглядело очень привлекательно. Кроме того, аромат был очень особенным; Он не чувствовал крови, но все же было желание попробовать.


Нет! Я должен устоять перед этим искушением! Дракула ущипнул себя за ногу. Он только что поклялся никогда не есть это блюдо, поэтому не мог отказаться от своего слова.


Неужели это так вкусно?


У всех остальных тоже было замешательство.


Таурос и Хавид больше не колебались. Они сразу же попробовали пудинг тофу.


— Ой!


Их глаза загорелись в унисон.


— Какой невероятный вкус! Это определенно не обычные мозги. Они неописуемо вкусные! — Хавид издал удивленный вскрик, прежде чем броситься поедать пудинг тофу.


— Вкусно! Очень вкусно! Я никогда раньше не ел такой вкусной еды! — Таурос также был чрезвычайно оживлен и полностью отказался от своей ложки, и начал есть пудинг прямо ртом.


— Это так вкусно! — Два чиновника из замка городского лорда, которые отвечали за запись содержания конференции, тоже ели, и на лицах у них обоих было блаженное выражение лица.


Кто бы мог подумать, что даже этот пудинг тофу может быть таким вкусным? Он полностью отличается от острой жареной рыбы и, похоже, не состоит из настоящих мозгов. Вместо этого кажется, что он сделан из какого-то соевого продукта. Интересно, какой метод приготовления был использован для того, чтобы соя была такой белоснежной и гладкой? Соленые соки в сочетании с нарезанными маринованными овощами и сушеными креветками создают удивительный вкус, — Майкл также попробовал ложку пудинга тофу и был сразу очарован его вкусом. Одна ложка пудинга тофу съедалась за другой, и он просто не мог остановиться.


— Никто не может устоять перед едой Отца, даже демоны и гигантские драконы, — улыбка появилась на лице Эми при виде посетителей, которые ели пудинг тофу, как если бы она уже предсказывала это заранее.


Помимо хлюпающих звуков от потребления пудинга тофу, единственными звуками были слова похвалы. Восхитительный аромат пудинга разносился по всему ресторану, заставляя тех, кто еще не попробовал блюдо, попробовать его.


— Эта конференция чрезвычайно важна, поэтому я не могу проиграть ни в чем! Если они это едят, значит, я тоже должен это съесть! Даже если это еда, приготовленная человеком, ничего не поделаешь. Я должен пожертвовать собой ради большего блага, — выражение лица Дракулы говорило о том, что он шел на казнь, когда он положил в рот ложку пудинга тофу. Однако его глаза сразу же загорелись, и он не мог не похвалить: «Как вкусно!»
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Глава 428. Перейти к делу



— Дайте мне еще один соленый пудинг тофу!


— Я съем еще один сладкий пудинг тофу!


Один голос сменялся другим, каждый наполненный волнением и ожиданием.


— Я… Я также возьму еще один соленый пудинг тофу… — Прежде чем Дракула осознал это, он вылизал свою миску и робко поднял руку, чтобы попросить еще.


— Принесите мне еще один сладкий пудинг тофу! — Джинкс тоже съел свой пудинг тофу, но ему нисколько не было стыдно попросить добавку.


— Пожалуйста, подождите секунду, — Ябемия отвечала на все просьбы, убирая миски со столов с помощью Салли.


— Дядя Бэт, разве ты не говорил, что не станешь есть пищу, приготовленную человеком, даже если умрешь здесь с голоду? — Эми с любопытством повернулась к Дракуле.


Все тоже повернулись к нему с насмешкой в глазах. В конце концов, он и Джинкс были теми, кто наиболее яростно протестовал против еды.


— Эээ… Это… Потому что нам, вампирам, необходимо адаптироваться к разным условиям и пище для выживания, — Дракула неловко закашлялся. Он повернулся, чтобы посмотреть на Мэга, и его глаза загорелись. Уверенная улыбка появилась на его лице, когда он продолжил: «Кроме того, для нас, вампиров, кровь и мозг — это все продукты, которые могут восполнить нашу энергию. Этот пудинг тофу сделан из мозгов, поэтому он мне подходит. Я бы никогда не стал есть овощи».


— Приношу свои извинения, но пудинг тофу на самом деле сделан не из мозгов. Вместо этого он сделан из сои, поэтому по-прежнему на растительной основе, — Мэг ответил на уверенную улыбку Дракулы собственной улыбкой.


— К… Как такое возможно?! Это явно похоже на мозги, и это даже вкуснее, чем мозги! Как это сделать из овощей?!


Улыбка Дракулы стала жесткой, и он впился взглядом в Мэга, вскакивая со своего места. Ему казалось, что его разум оскорбляют.


— Точно! Этот пудинг тофу на вкус даже мягче и нежнее, чем мозги, которые у меня были в прошлом. Как это может быть сделано из сои? Вы же не шутите с нами? — Густав тоже не поверил.


— Пудинг тофу определенно сделан из сои, без добавления мяса или мозгов. Мы честное предприятие и никогда не лжем нашим клиентам, — ответил Мэг со спокойной улыбкой. Названия китайских блюд были чрезвычайно разнообразны, поэтому не все названия можно было истолковать, исходя из их буквального значения.


— Все кончено! Я снова ел овощи! — Дракула упал на стул и уставился на вылизанную чашу перед собой, когда он пробормотал себе под нос: «Я даже не заметил; Я подумал, что это вкусно, и хотел вторую тарелку... Разве я больше не чистый вампир?»


— Меня не волнует, из чего он сделан; пока вкус приятный, все в порядке. Поторопись и принеси мне еще один сладкий пудинг тофу; это очень вкусно! — Таурос с равнодушным видом хлопнул себя по ноге.


Дракула резко поднял голову и повернулся к Тауросу. «Несмотря на то, что это блюдо на овощной основе сильно подорвало мою уверенность, я должен кое-что сказать. Разве пудинг тофу не следует есть как соленое блюдо? Как можно добавить сахар во что-то настолько мягкое и нежное? Это невообразимо!»


— Фигня! Пудинг тофу должен быть сладким! В противном случае это не настоящий пудинг тофу. Сладкий вкус в сочетании с изысканной текстурой создают неотразимое сочетание! Дракула, хотя мы оба демоны, то, что ты только что сказал, заходит слишком далеко! — Густав сердито посмотрел на Дракулу.


— Этот пудинг тофу сам по себе немного сладковат, поэтому соленые соки и другие ингредиенты прекрасно его дополняют. Только сочетая эти вкусы, клиент может ощутить истинный вкус пудинга тофу. Если ты бездумно зальешь сладким сиропом пудинг тофу, он замаскирует вкус пудинга, делая его менее вкусным, — Фокс отложил ложку и серьезно посмотрел на Густава и Тауроса, сказав: «Пудинг с тофу нужно есть как соленое блюдо!»


— Фокс, ты все еще такой же уродливый, как и всегда, но я вдруг не против смотреть на тебя сейчас. В самом деле, я должен согласиться с твоим мнением о соленом пудинге тофу, — Дракула посмотрел на Фокса и одобрительно кивнул.


— Сладкий пудинг тофу — лучший! — Крикнул Джинкс. Затем он повернулся к Хавиду и спросил: «Что ты думаешь, Хавид?»


Хавид посмотрел в свою миску и как раз собирался ответить.


— Помни, что я плачу за стол и стул, которые ты уничтожил, — добавил Джинкс.


Глаза Хавида расширились от ярости. Он не думал, что Джинкс может быть таким бесстыдным.


— Не волнуйся, Хавид, скажи нам, что ты на самом деле думаешь. Я одолжу тебе деньги! — Дракула пришел ему на помощь.


— Конечно, соленый пудинг тофу — лучший! — Хавид немедленно высказал свое мнение по этому поводу. Он повернулся к Дракуле и кивнул, сказав: «Я обязательно отплачу тебе, Дракула».


— Сладкий…


— Соленый…


Две группы мгновенно разделились на сладких и соленых. Гигантские драконы и демоны больше не сражались за свои расы. Вместо этого они нашли союзников в лице бывших врагов и вместо этого сражались за пудинг тофу.


Может быть, это был план Мэга по выходу из тупика? Майкл взглянул на спорящих представителей, прежде чем повернуться к Мэгу с недоумением.


Он провел много конференций подобного рода, и, судя по его предыдущему опыту, нельзя было достичь окончательного результата без хотя бы 10 дней переговоров. Поэтому местом проведения конференции он выбрал ресторан Мэми. Он хотел посмотреть, может ли вкусная еда Мэга стать катализатором для ускорения этого процесса.


Теперь переговоры были полностью сорваны, и вместо этого все дрались из-за пудинга тофу. Если бы старики из их рас услышали об этом, они бы наверняка возмутились.


Мэг просто смотрел с улыбкой, как будто все шло по плану. Он хорошо знал о намерениях Майкла. Таким образом, если он хотел получить участок земли перед рестораном в качестве обеденной зоны на открытом воздухе, он должен был решить вопрос конференции как можно быстрее.


Виды драконов и демонов были вполне сопоставимы по силе, поэтому при нормальных обстоятельствах конференция могла затянуться на несколько дней. Таким образом, ему пришлось подумать о специальной тактике, чтобы избежать такого длительного процесса.


— Дядя Бэт, недавно ты спорил с драконами, а теперь споришь со своими товарищами по команде; на чьей ты стороне? — Спросила Эми с любопытством.


Все внезапно замолчали, услышав это. Они посмотрели на людей, сидящих напротив, затем на своих собратьев, и на их лицах появилось своеобразное выражение.


Ябемия вышла из кухни с подносом с пудингами тофу и поставила миски перед всеми, но никто сразу не принялся за них.


— Нас объединил этот пудинг тофу, так что он показывает, что мы способны договариваться по некоторым вопросам. Таким образом, я думаю, мы должны сделать эту конференцию более простой и сразу перейти к делу. Вся прочая ерунда может быть пропущена, чтобы мы могли обсудить вопрос об острове, о котором идет речь, вместо того, чтобы продолжать оскорблять друг друга, — Дракула первым нарушил тишину и, взяв ложку, сказал: «Конечно, все это придется отложить, пока я не доем эту миску соленого пудинга тофу».
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Глава 429. Золото - наша вера!



Все в блаженной тишине доели свои пудинги тофу. Они поставили свои миски почти в одно и то же время, и когда они снова посмотрели друг на друга, враждебность в воздухе значительно уменьшилась.


Кто бы мог подумать, что тарелка пудинга тофу так способствует миру? Иногда вкусная кухня действительно творит чудеса. Майкл тоже был весьма удивлен. Он боялся, что представители будут драться друг с другом из-за пудинга тофу, но оказалось, что его опасения были необоснованными.


Они уже готовы? Двое сотрудников на мгновение дрогнули, прежде чем отложить свои миски и взять ручки. Им по-прежнему приходилось вести подробные записи конференции.


Наверное, это первый раз, когда пудинг тофу восстановил мир во время конференции. У Салли тоже было несколько своеобразное выражение лица. Конференции такого рода всегда были очень сложными делами. Обе стороны всегда пытались бороться с другой стороной, чтобы получить больше преимуществ, и многие дни могли пройти, но результат не был достигнут. Однако оказалось, что вся ненужная прелюдия была пропущена.


— Я тоже не думаю, что нам нужно ссориться из-за глупых мелочей. Цель этой конференции — положить конец этой бессмысленной войне, чтобы обе стороны могли отступить, а затем мы могли принять решение о правах собственности на остров, — Джинкс высказал свое мнение по этому поводу.


— Да. Это просто незначительный остров, на котором нет никаких заметных сокровищ, но внезапно без причины вспыхнула битва, и она очень близка к тому, чтобы перерасти во что-то очень серьезное. Мы, демоны, не боимся войны, но мы также не хотим вести бессмысленные войны, поскольку это было бы пустой тратой ресурсов. Таким образом, мы также хотим положить конец этому фарсу, — Дракула кивнул, извлекая две копии одной и той же карты. Он бросил одну карту драконам, прежде чем развернуть другую карту на своем столе.


— Что касается конфликта из-за этого острова, после обсуждения между 10 основными подвидами демонов мы решили отказаться от прав собственности на остров. Однако мы утверждаем, что мы были первыми, кто открыл остров. На острове нет особых шахт или сокровищ, поэтому я надеюсь, что ваша раса драконов тоже не попытается их забрать. Я предлагаю оставить все как ест, и сделать его островом, которым никто из нас не будет владеть.


— С географической точки зрения расстояние от этого острова до наших Островов Демонов и вашего Острова Драконов почти одинаково, поэтому он не должен принадлежать вашей расе драконов. В ходе этой битвы многие из наших храбрых воинов-демонов погибли, в то время как вы, драконы, быстрее вызывали подкрепление, поэтому ваша сторона почти не пострадала. Таким образом, я надеюсь, что вы сможете выплатить компенсацию погибшим отважным воинам-демонам.


Дракула указал на маленькую красную точку на карте и высказал свое мнение.


— Вы хотите, чтобы мы отказались от острова и выплатили компенсацию? Наша раса драконов не имеет обыкновения идти на такие серьезные уступки. Мы можем принять ваше первое условие, но не второе, — Фокс насмешливо посмотрел на Дракулу; он даже не взглянул на карту.


Густав поджал губы и сказал: «Тск, на острове дракона есть все виды драгоценных рудников, и ваше ежегодное производство золота и серебра ошеломляет. Крошечной части этого достаточно, чтобы выплатить компенсацию, так почему же вы так скупитесь? В любом случае вы не можете использовать все эти драгоценные металлы и камни; большая часть его просто накапливается в ваших пещерах. Какой смысл копить столько богатств? Сможете ли вы потратить эти деньги в загробной жизни?»


— Золото — наша вера! Любой, кто попытается забрать наше золото, должен понести гнев нас, Золотых Драконов! — Джинкс злобно посмотрел на трех демонов.


— Мы, гигантские драконы, гордимся коллекционированием драгоценных металлов и камней; все на континенте это знают. Никакой компенсации мы платить не будем. Смерть в бою неизбежна; если бы мы проиграли битву, то были бы счастливы отдать остров и выплатить компенсацию. Однако мы окружили остров, а вы, демоны, заперты на нем. Мы уже проявили доброту, что мы не заставляем вас платить компенсацию, так какое у вас право заявлять такие требования? Если вы настаиваете на соблюдении этих двух условий, то в этой конференции больше нет необходимости, — Фокс не отступал.


Ресторан снова замолчал. Обе стороны начали обсуждать это со своими союзниками, и, поскольку пространственная магия использовалась для отключения всех звуков, никто не знал, о чем они говорили.


По сравнению с политическими дискуссиями, которые я видел в своей прошлой жизни, их конференция так же проста, как ссора между детьми. Похоже, мы сможем завершить дела к сегодняшнему вечеру. Уверенная улыбка появилась на лице Мэга, и он положил несколько жоуцзямо в бумажные пакеты, прежде чем подать знак Ябемии.


— Босс, вы хотите, чтобы я вынесла их сейчас? — Ябемия немного смутилась. Обе стороны были вовлечены в жаркие дискуссии, так что казалось, что время не было идеальным.


— Жоуцзямо станут мокрыми, если они будут сидеть слишком долго, так что просто вынеси их сейчас, — Мэг кивнул с улыбкой. Он собирался контролировать ход конференции.


— Хорошо, — Ябемия все еще была немного обеспокоена, но она кивнула и вынесла жоуцзямо. Она положила по одному жоуцзямо перед каждым представителем и, улыбаясь, сказала: «Это жоуцзямо. Пожалуйста, наслаждайтесь».


— Хм?


В воздухе витал аромат тушеного мяса, и все драконы и демоны немедленно обратились к жоуцзямо в маленьких бумажных пакетиках.


По сравнению со слабым ароматом пудингов тофу, аромат этого тушеного мяса был чрезвычайно богатым, как у роскошной зрелой женщины. Это искушало их самым прямым образом, и они сразу же потеряли интерес к своим дискуссиям.


— Мясо — моя любимая еда! Дай мне посмотреть, какое на вкус мясо, приготовленное человеком, — Джинкс первым взял свое жоуцзямо и тут же открыл бумажный пакет, обнажив его. Внезапно его чувства охватил аромат, который был в несчетное количество раз богаче, чем у сырого мяса, и он не мог не проглотить, прежде чем откусить большой кусок.


Между двумя слоями хрустящего хлеба лежало нежное тушеное мясо. Когда он укусил, восхитительный аромат мяса взорвался у него во рту, и все его вкусовые рецепторы начали подпрыгивать от радости. Он никогда раньше не пробовал ничего более вкусного. Для сравнения: все мясо, которое он ел в своей жизни, было мусором!


После глотания жоуцзямо восхитительный вкус внезапно превратился в неистовую энергию, из-за чего его сердце забилось быстрее, а кровь закипела в жилах.


«Рев!»


Джинкс внезапно встал и испустил громовой рев. Золотой хвост вырвался из его спины, мгновенно разламывая стул...
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Глава 430. Безумно острый



Джинкс все еще держал половину жоуцзямо, а хвост дракона с золотой чешуей тянулся за ним.


Однако он все еще был полностью погружен во вкус жоуцзямо и даже не отреагировал на появление своего хвоста. Он сунул оставшуюся часть жоуцзямо в рот и жевал с блаженной улыбкой.


Неистовая энергия, текущая по его венам, вызвала у него неописуемое чувство удовлетворения. Он не знал, что это за энергия, но он чувствовал, как его сила немного увеличивается, и этого было достаточно, чтобы вызвать у него сильный шок.


Конечно, он также был ошеломлен восхитительным вкусом. У него никогда не было такого изысканного мяса в прошлом, и даже самая сочная рыба в Царстве Безбрежного Моря не могла сравниться с ней.


Эта еда восхитительна до крайности! Джинкс подумал про себя. Он мог бы с легкостью съесть еще 100 штук!


— Хм?


Все демоны и драконы были слегка удивлены реакцией Джинкса, но вскоре они отвлеклись от него, чтобы сосредоточиться на жоуцзямо в своих руках.


— Золото… Золотой хвост дракона! — Ябемия посмотрела на драконий хвост Джинкса и невольно вскрикнула от удивления. Однако затем она немедленно зажала рот руками, чтобы заглушить голос.


— Хм? — Фокс повернулся и посмотрел на Ябемию сузившимися глазами.


Имеет ли она какое-то отношение к Золотым драконам? Он заметил эту девушку-полудракона еще тогда, когда впервые вошел в ресторан, но не почувствовал ее мощной ауры, поэтому решил, что она была обычным полудраконом, унаследовавшим человеческие способности.


Однако внезапно он понял, что что-то не так. Золотые драконы вполне терпимо относились к полудраконам, и они даже позволили многим полудраконам жить на острове драконов вместе с ними, так что было очень мало полудраконов, которые были оставлены Золотыми драконами во внешнем мире.


Интересно, какой Золотой Дракон ее бросил? Может быть, я смогу использовать ее в будущем; Я должен следить за ней. Слабая улыбка появилась на лице Фокса, когда он отвел взгляд.


Драконы никогда не были объединенной силой, и их нынешний вождь, Ранкстер, имел родословные, принадлежащие как Золотому Дракону, так и Ледяному Дракону, поэтому отношения между этими двумя фракциями были довольно сложными и чувствительными.


Иногда даже таких незначительных людей, как она, можно было использовать позже.


Неужели Мия действительно полудракон с кровью Золотого Дракона? Мэг также заметил золотой драконий хвост Джинкса и обнаружил, что он почти идентичен хвосту Ябемии после того, как она съест жоуцзямо. Однако хвост Ябемии был тоньше и длиннее, а чешуя была тоньше и сложнее.


— Вау! Хвост дракона! — Глаза Эми загорелись, и она посмотрела на Ябемию, прежде чем снова обратить внимание на золотой драконий хвост Джинкса. На мгновение она заколебалась, но в конце концов ничего не сказала.


Золотой дракон проявляет ту же реакцию, что и Мия, после того, как съел жоуцзямо. Я думала, что в жилах Мии могла течь родословная Золотого Дракона, и сейчас это кажется весьма вероятным. Золотые драконы вполне терпимы к полудраконам, поэтому они могут захотеть забрать ее с собой обратно на остров драконов. Интересно, пойдет ли Мия с ними, если они сделают предложение. Салли посмотрела на Ябемию со слегка озабоченным выражением лица.


Ябемия открыла рот, но на мгновение заколебалась и в конце концов ничего не сказала. Она сделала пару шагов назад и опустила голову, стараясь не показывать свои эмоции.


— Босс, принеси мне еще 10 жоуцзямо! Это просто восхитительно! — Джинкс проглотил жоуцзямо и похвалил: «Человеческая кулинария действительно необыкновенная. Это в бесчисленное количество раз лучше, чем есть сырую пищу».


— Разве вы не оскорбляли людей, говоря, что они всеядны? — Дракула приподнял бровь.


— Я также припоминаю, как кто-то говорил, что он скорее умрет от голода, чем съест человеческую пищу или овощи, — Джинкс немедленно открыл ответный огонь.


— Дай мне попробовать этот жоуцзямо, — на лице Дракулы появилась застенчивая улыбка, когда он откусил от своего жоуцзямо. Его бледное лицо немедленно покраснело, и после глотания он тяжело дышал, когда сказал: «Это жоуцзямо действительно восхитительно, но энергия, которую оно содержит, слишком сильна. Мы, вампиры, хладнокровные существа, и это ощущение кипения моей крови действительно странное».


Несмотря на это, Дракула все же закончил оставшуюся часть своего жоуцзямо. После этого его щеки стали еще более красными, и он вздохнул, сказав: «Я съем еще один соленый пудинг тофу. Я чувствую, что это больше соответствует моим вкусам».


— Это восхитительно!


— Какой невероятный вкус! Это все из свинины, но почему наши глубинные кабаны не имеют такого вкуса?


— Кто бы мог подумать, что у людей будет потрясающая еда? Эта еда намного лучше, чем то, что едим мы, демоны!


В ресторане обменялись искренними похвалами.


Мэг вышел из кухни с улыбкой на лице и сказал: «Пудинг тофу и жоуцзямо можно и дальше подавать. Все вы можете ознакомиться с меню некоторых других блюд, которые мы предлагаем. Вы можете заказать там все, что захотите».


— Босс, у вас действительно вкусная еда. Вы хотите вернуться со мной на Острова Демонов? Уверяю вас, бизнес будет процветать с каждым днем, — Дракула повернулся к Мэгу с надеждой.


— Отвали! Вы, демоны, все нищие крестьяне! Приходи вместо этого на наш остров драконов. У нас, драконов, может и нет ничего другого, но у нас есть золото! Если ты будешь готовить для нас такое восхитительное жоуцзямо каждый день, у тебя будет столько золота, сколько захочешь. У нас на острове огромные золотые прииски, и мы даже не знаем, сколько в них золота, — Джинкс тоже обратился к Мэгу и сделал еще более неотразимое предложение.


— Спасибо за приглашения, но пока я не собираюсь перемещать свой ресторан куда-либо еще. Город Хаоса — лучшее место для меня, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он не был идиотом; если бы он отправился на остров дракона или острова демонов, его свобода определенно была бы ограничена.


Прежде чем вернуть себе былую силу, ему нужно было быть очень осторожным.


Что касается заработка, деньги и так идут к нему. Если бы он погнался за деньгами, то потерял бы свободу.


— Понятно, — Дракула и Джинкс были очень разочарованы, услышав это.


— Так что, если я захочу в будущем есть такую вкусную еду, мне придется отправиться в Город Хаоса... — Дракула печально вздохнул.


После долгого просмотра меню Фокс повернулся к Мэгу и сказал: «Я хочу большую безумно острую рыбу на гриле».
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Глава 431. Он, должно быть… Очень эмоциональный



— Безумно острый? Конечно, подождите минутку, — на лице Мэга появилась веселая улыбка. Хе-хе, заказ разместил ты, так что не вини меня. Я заставлю тебя плакать сегодня!


— Есть рыба? Я люблю рыбу! Я тоже возьму большую безумно острую рыбу на гриле. Это изображение настолько реалистично; вы использовали магию, чтобы превратить свои блюда в изображения? — Хавид был поражен качеством изображения рыбы, приготовленной на гриле, в меню.


— Я только попросил художника-любителя нарисовать их для меня, — с улыбкой ответил Мэг.


— Пожалуйста, объясните мне, что вы имеете в виду под художником-любителем!!! Все изображения в системе как минимум на профессиональном уровне!!! — Прозвучал возмущенный голос системы, но Мэг проигнорировал ее.


— Я возьму жареный рис Янчжоу!


— Я люблю курицу, поэтому возьму тушеную курицу с рисом.


Все разместили свои заказы, и Мэг вернулся на кухню, а Ябемия несла всю посуду.


Значит, он хочет безумно острый, да? Я дам ему вдвое больше! Мэг взглянул на Фокса и нарезал на разделочной доске перец чили в мелкий порошок.


Никто больше не был заинтересован в продолжении дискуссий. Все они смотрели на кухню, ожидая, когда принесут новые блюда.


— Дядя Голди, ты должен заплатить за этот стул, — напомнила Эми.


Джинкс посмотрел на куски дерева, оставшиеся от того, что было его стулом минуту назад, и застенчиво почесал в затылке, сказав: «Жоуцзямо было слишком вкусным, поэтому я не мог себя контролировать. Я обязательно заплачу за этот стул».


— Вот 10 заказанных вами жоуцзямо. Хотите новый стул? — Ябемия поставила перед Джинксом блюдо с жоуцзямо. Она казалась немного нервной.


— Нет необходимости, я просто буду стоять, пока ем. В противном случае я просто буду ломать стулья, — Джинкс с улыбкой покачал головой. Затем он посмотрел на Ябемию с любопытством и спросил: «Какая у тебя родословная дракона, девочка? Почему ты работаешь здесь официанткой? Мы, драконы, гордые создания; независимо от того, насколько здесь хороша еда, мы не должны опускаться до такого служения другим».


— Я… — Ябемия открыла рот, чтобы ответить, прежде чем опустила голову с удрученным выражением лица, сказав: «Я тоже не знаю, какой у меня тип драконьей крови».


— О, это так? — Джинкс был немного озадачен, глядя на Ябемию.


— Однако мне нравится моя нынешняя работа. Эта работа дает мне чувство гордости и никогда не заставляло меня чувствовать себя хуже перед кем-либо. Мне нравится моя нынешняя работа и жизнь, — Ябемия снова подняла голову и серьезно посмотрела в глаза Джинкса.


Джинкс посмотрел на уверенность и гордость в глазах Ябемии, и на его лице появился намек на удивление. Он видел много полудраконов на острове, и у большинства из них была довольно низкая самооценка. Однако он чувствовал, что гордость в сердце этой маленькой девочки была очень искренней.


— Я надеюсь, что ты никогда не потеряешь эту гордость и уверенность. Желаю тебе удачи, — Джинкс улыбнулся, укусив свое жоуцзямо, и сразу же погрузился в его восхитительный вкус.


— Я запомню это, — легким голосом ответила Ябемия. Ее слова были ответом как Джинксу, так и самой себе.


— Вот ваша безумно острая рыба на гриле, — вскоре Ябемия вернулась на кухню и принесла Фоксу большую жареную рыбу.


Огромная рыба-гриль тушилась в красном соке, в котором было бесчисленное количество перцев чили. От запаха блюда у Фокса пересохло в горле.


Этот аромат! Как он может быть таким острым?! Просто запах заставляет меня плакать. Он жил в Городе Хаоса круглый год, поэтому не был незнаком с человеческой пищей. Таким образом, он не впервые ел острую пищу. На самом деле, он любил острую пищу, что и побудило его в первую очередь выбрать безумно острый уровень.


Однако оказалось, что эта пряность отличалась от всего, что он когда-либо видел. Несмотря на грозный пряный аромат, запах рыбы был чрезвычайно соблазнительным, и Фокс почти непроизвольно поднял палочки для еды.


Ледяной Дракон ест безумно острую рыбу на гриле; скоро это место будет похоже на сауну. Майкл с улыбкой покачал головой. Мэг не предупреждал Фокса о том, насколько острой будет безумно острая рыба, приготовленная на гриле, поэтому казалось, что он мстит Фоксу.


— Эта рыба выглядит действительно необычно. От палящей ауры, исходящей от нее, у меня закипает кровь, — Хавид посмотрел на острую жареную рыбу, которую Салли только что поставила перед ним, и его кожа начала краснеть, как будто она могла загореться в любой момент.


Стоп, мне нужно отодвинуть стул, прежде чем я начну есть. В противном случае мне придется снова заплатить за сжигание мебели. Хавид поднял палочки для еды, но быстро вспомнил, что перед тем, как есть, нужно отодвинуть стул на безопасное расстояние. Он усвоил урок и не рисковал.


На самом деле он был одним из самых бедных гигантских драконов; как таковой, он ценил деньги намного больше. Несмотря на то, что раса драконов покрыла расходы на эту поездку, не было никакой гарантии, что они заплатят за поврежденную мебель.


Они вдвоем съели первые кусочки рыбы почти одновременно.


— Ах!


«Рев!»


Одновременно раздался вой боли и рев возбуждения.


Фокс крепко прижал руки к столу, тяжело дыша. Его лицо было красным, как задница обезьяны, и пар поднимался от его тела на фоне потрескивающего звука, напоминающего звук, который издавал сухой лед при контакте с водой. Вскоре все его тело было окутано водяным паром, представляя собой потрясающее зрелище.


В то же время все тело Хавида охватило ревущее пламя, и все его тело было подожжено, но палочки для еды в его руке остались невредимыми.


— Как может быть в этом мире такая вкусная рыба? Это просто потрясающе! Я никогда в жизни не ел ничего более вкусного! — Хавид уставился на жареную рыбу с пылким выражением лица, прежде чем положить в рот еще один кусок рыбы. Когда он это сделал, пламя вокруг его тела разгорелось еще ярче.


— Как… Как могут быть такие острые перцы чили в этом мире… — Все тело Фокса было залито холодным потом, но его палочки для еды непроизвольно снова медленно приближались к жареной рыбе.


Нет! Стоп! Я опозорюсь, если буду продолжать есть! Но… Рука меня не слушает! И… Я плачу? Это слезы? Глаза Фокса расширились, когда он уставился на рыбу перед ним, и его слезы неумолимо текли. В то же время ему казалось, что что-то быстро вырывается из его тела...


— Отец, почему он плачет? — Эми была несколько сбита с толку, когда повернулась к Мэгу.


— Он, должно быть… Очень эмоциональный, — с улыбкой ответил Мэг.
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Глава 432. Любовь с первого взгляда?



— Уф...


Покончив с жареной рыбой, Фокс лежал, растянувшись на столе, все его тело было залито потом. Вся его энергия была истощена, и он не мог больше даже держать палочки для еды, как будто он потерял все свои надежды и мечты.


Как… Как этот вкус мог быть таким подавляющим? Я просто не мог остановиться! Фокс с трудом поднял голову и, прищурившись, взглянул на улыбающегося Мэга. Может быть... Он что-то подложил в мою рыбу, чтобы отомстить мне?


В любом случае Фоксу казалось, что он потерял способность двигаться. Он чувствовал, что у него было больше энергии даже после самых изнурительных сражений.


Похоже, что дважды безумно острую рыбу на гриле не выдержит даже дракон. Мэг весело улыбнулся при виде рыдающего Фокса.


Он не заставлял Фокса есть рыбу. Он был тем, кто съел рыбу целиком, поэтому вину можно было свалить только на него самого.


Хавид хлопнул палочками по столу, прежде чем повернуться к Мэгу с оживленным выражением лица. «Вау! Это было удивительно! Принеси мне еще одну большую безумно острую рыбу на гриле! Если бы только было немного спиртного, чтобы сопровождать рыбу. Босс, вы здесь продаете алкоголь?»


— Приношу свои извинения, на данный момент в ресторане нет алкогольных напитков, — Мэг покачал головой извиняющимся тоном. На самом деле он также был поклонником сочетания острой жареной рыбы с пивом, но система еще не дала ему рецепт приготовления алкоголя.


— Какая жалость, — Хавид был немного разочарован. Он посмотрел на меню рядом с собой, на которое его глаза загорелись, и спросил: «Подождите, я видел в этом меню что-то, называемое мороженым. Это что-то сделано изо льда? Вы можете дать мне один?»


— Мороженое не изо льда, но оно очень холодное. На выбор предлагается четыре вкуса; какой бы вы хотели? — Мэга очень позабавил вид пламени, охватившего тело Хавида. Ему было интересно, как будет выглядеть горящий человек вроде него, съев мороженое.


— Любой вкус — это нормально. Мне просто нужно что-нибудь холодное, чтобы успокоить горло, прежде чем я съем еще одну острую жареную рыбу, — Хавид беспечно махнул рукой.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг кивнул, прежде чем войти на кухню.


— Это черника. Пожалуйста, наслаждайтесь, — вскоре Ябемия подошла к Хавиду с рожком мороженого.


— Так это мороженое? Это немного мало; Я могу съесть это за один укус. Хотя, кажется, оно холодное, — Хавид взял рожок мороженого и начал его оценивать.


Палящая температура вырвалась из его тела, и два шарика мороженого тут же растаяли.


Это немного разочаровывает. Брови Хавида нахмурились, увидев это. Он открыл рот и приготовился съесть весь рожок мороженого за один укус.


— Дядя Огонек, это не то, как нужно есть мороженое; вместо этого ты должен лизать его. Если ты съешь все за один раз, ты не сможешь почувствовать его вкус, — предупредила Эми.


— В самом деле? — Хавид был немного скептически настроен, но он все же сделал, как ему сказали, и лизнул тающее мороженое.


Это ощущение!


Глаза Хавида тут же расширились. Ему казалось, будто снег медленно тает у него на языке. Ощущение ледяной прохлады смягчило обжигающее послевкусие острой жареной рыбы, доставив ему глубокое чувство удовлетворения. Он бессознательно закрыл глаза и начал ощущать кисло-сладкий вкус мороженого.


Он увидел маленького пурпурного хрустального дракона, покоящегося на вершине утеса. Она подняла горделивую голову и запела нежную песню с полузакрытыми глазами. Ее голос был чрезвычайно соблазнительным, и даже при том, что она только напевала песню, он все еще был полностью опьянен ее голосом.


Однако она узнала о его приближении, и она посмотрела на него с намеком на настороженность и удивление в глазах, прежде чем улететь.


Это была их первая и единственная встреча. У него даже не было возможности спросить ее имя, и он не знал, где она живет. Однако ее изысканная пурпурная фигура и прекрасный голос оставили глубокое впечатление в его сердце.


В этот момент он внезапно понял, что чувствует. Возможно, это было то, что люди называли любовью. Может быть, это была легендарная… Любовь с первого взгляда?


— Дядя Огонек, твое мороженое вот-вот растает, — напомнила Эми.


Услышав это, Хавид сразу же открыл глаза, прежде чем еще раз лизнуть мороженое. Прохладный кисло-сладкий вкус процветал во рту, и на его лице появилось чистое блаженство. Он повернулся к Эми с улыбкой и сказал: «Ты права, маленькая девочка. Правильный способ съесть это мороженое — это его облизывать».


Несмотря на то, что она фиолетовый хрустальный дракон, я мог бы, возможно, нанести визит на фиолетовый хрустальный остров, чтобы найти ее, когда вернусь на этот раз. По крайней мере, я хочу спросить ее имя, подумал про себя Хавид, облизывая мороженое. На его лице появился легкий румянец, но, к счастью, все его тело было покрыто пламенем, поэтому никто не заметил.


Эми повернулась, чтобы взглянуть на Мэга, и спросила: «Дядя Огонек выглядит действительно очаровательно, когда ест мороженое. Отец, можно мне тоже?»


— Конечно. Какой вкус ты хочешь? — Мэг кивнул с улыбкой. Все тело Хавида горело, но он осторожно облизывал мороженое. Резкий контраст действительно был немного восхитительным.


— Я хочу ванильный. Я еще не ела ванильного мороженого, — ответила Эми.


— Хорошо, я сделаю для тебя его прямо сейчас, — Мэг похлопал Эми по головке, прежде чем снова войти на кухню.


Все погрузились в еду перед ними, и в ресторане снова воцарился мир.


Демоны и гигантские драконы не были хорошими поварами. Фактически, почти всегда они ели пищу в сыром виде.


Однако еда Мэга полностью открыла им глаза на совершенно новый мир. Они внезапно обнаружили, насколько вкусной может быть приготовленная еда. Это полностью отличалось от всего, что они ели в прошлом!


«Отрыжка…»


Тишину в ресторане нарушила громкая отрыжка. Отрыжка казалась заразной, потому что вскоре в ресторане последовала отрыжка. Даже двое сотрудников по записи рыгали, когда они терли свои выпуклые животы с выражением блаженства и удовлетворения.


— Городской лорд Майкл, конференция продолжится в этом ресторане завтра? — Спросил Дракула.


Все остальные тоже повернулись к Майклу, услышав это.


— Замок городского лорда зарезервировал ресторан Мэми только на сегодня, поэтому, если конференция продолжится завтра, места здесь больше не будет, — Майкл в ответ покачал головой. Затем он указал на Мэга и сказал: «Если вы хотите продолжить конференцию здесь, вам придется спросить мистера Мэга, можно ли ее организовать».
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Глава 433. Арендная плата в одну медную монету



Затем все дружно повернулись к Мэгу.


— Приношу свои извинения, но ресторан будет работать в обычном режиме завтра, поэтому услуги бронирования будут недоступны, — Мэг отверг всех с улыбкой, прежде чем кто-либо успел спросить.


— Деньги — не проблема. Обслуживать нас, несомненно, будет намного проще, чем обслуживать всех клиентов, которых вы получаете в течение дня. Завтра забронируем ресторан на целый день; давай оставим это пока, — Джинкс был полон решимости зарезервировать ресторан.


— Приношу свои извинения, но ресторан не предлагает услуги бронирования в обычные дни работы. Это правило ресторана, а также обещание, которое я дал своим клиентам. Если вы все еще хотите пообедать в ресторане, приходите завтра в наши рабочие часы, — Мэг твердо отказался, но все же вежливо. Затем он посмотрел на часы на стене и сказал: «Кроме того, ресторан скоро закроется. Если вы хотите заказать еще еды, сделайте это до 21:00».


— А?


Выражения лиц каждого стали немного напряженными, когда они посмотрели на Мэга. Он не только отклонил их предложение зарезервировать ресторан, он даже готовился их скоро выгнать!


— Дайте мне еще один жареный рис Янчжоу и соленый пудинг тофу, — Дракула посмотрел на часы на стене и обнаружил, что было уже 20:40.


— Я возьму еще одну острую рыбу на гриле. На этот раз сделайте ее супер острой. Безумно острая рыба на гриле была немного чересчур…» «Отрыжка!»


Все рыгали, заказывая новые блюда. Они уже были сыты, но упустить возможность съесть еще эту вкусную еду было бы все равно, что подвергнуть себя пытке.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг с улыбкой кивнул и вернулся на кухню. Он взглянул на шестерых представителей, и его улыбка стала шире, когда он подумал про себя: Похоже, скоро мы получим окончательный результат.


— Я считаю, что мы закончим конференцию прямо здесь. Мы больше не будем просить компенсацию, но и извиняться не собираемся. Мы заставим все наши войска покинуть остров, и никто не будет иметь никаких прав собственности на него. Мы просто опубликуем заявление о том, что наши армии сражались друг с другом до тупика, и победитель не вышел, поэтому обе стороны решили отступить, и на этом вопрос закрылся, — Дракула рыгнул, глядя на трех гигантских драконов, и сказал: «Мы все можем немного повеселиться в Городе Хаоса в следующие несколько дней. Мы не часто бываем здесь, и я не хочу проводить больше времени, глядя на ваши уродливые рожи. Я бы предпочел пойти посмотреть на симпатичных девчонок на улицах и пообедать в ресторане Мэми. Я хочу жить такой жизнью».


Фокс с трудом поднялся на ноги и принял серьезное выражение. «Как можно так нелепо относиться к столь важной конференции?! Гигантские драконы всегда доминировали в этой битве, так что это за чушь насчет тупика? Я категорически не согласен с...»


— Согласен! Давайте завтра подпишем соответствующие документы! У меня есть неотложные дела, которыми я должен заняться, поэтому мне нужно вернуться в ближайшее время. Я полностью одобряю предложение Дракулы, — Хавид поднял руку и оборвал возражающие слова Фокса.


— Если мы не сможем продолжить конференцию в ресторане Мэми, то не сможем съесть их восхитительное жоуцзямо. Это настоящая трагедия. Таким образом, я также одобряю предложение Дракулы. Давайте просто закончим конференцию здесь, и все наши воины смогут вернуться на заслуженный отдых, — Джинкс поднял руку и повернулся к Фоксу, у которого на лице было громоподобное выражение, и сказал: «Фокс, мы решили, прежде чем приехать сюда, что в случае внутренних разногласий мы решим этот вопрос голосованием. Голосование — два против одного, поэтому принято решение».


— Вы!! Вы ответственны за нашу расу драконов! Я собираюсь открыть все это всем; вам двоим придется многое объяснить, когда мы вернемся! — Фокс был в ярости, и его руки дрожали, когда он сердито смотрел на Хавида и Джинкса.


— Фокс, у тебя может быть большой рот, но не забывай, что у нас два рта на нашей стороне. Как ты думаешь, все поверят тебе или предпочтут доверять нам двоим? Я знаю, о чем ты думаешь — Ледяные драконы действительно внесли большой вклад в эту продолжающуюся битву, но лучший курс действий для всей расы драконов — как можно скорее положить конец этой битве, — Хавид твердо посмотрел на Фокса.


Фокс пристально посмотрел в глаза Хавиду и Джинксу, и хотя он все еще не желал принимать этот результат, у него не было другого выбора, кроме как уступить.


Как и ожидалось от мистера Мэга. Если бы он не управлял этим великолепным рестораном, я бы нанял его в качестве своего главного советника, независимо от того, сколько денег мне бы это стоило. Улыбка появилась на лице Майкла, когда он откинулся на спинку стула. Это была самая быстрая и эффективная конференция, которую он когда-либо проводил; его работа была бы намного проще, если бы все будущие конференции следовали этому примеру.


Двое сотрудников из замка городского лорда только что принесли свои ручки и бумагу, но конференция уже закончилась.


Дикус тоже присутствовал на конференции, и на его лице было ошеломленное выражение. Затем он повернулся к Мэгу с выражением восхищения в глазах.


Теоретически лорд города был тем, кто проводил конференцию, но на самом деле тем, кто контролировал ритм и направление всей конференции, был Мэг.


Лорд города принял все условия Мэга, включая его предложение перенести конференцию на более позднее время, и Дикус отнесся к этому решению весьма скептически. Однако лорд города добился всего, что он намеревался достичь, приняв эти условия, и конференция завершилась в рекордно короткие сроки.


Обе стороны были явно хорошо подготовлены, поэтому, как только они вступили в фазу реальных переговоров, все прошло относительно гладко. Соглашение в основном было заключено, и оставалось лишь несколько мелких деталей, которые нужно было уладить до подписания соответствующих документов на следующий день.


— Перед тем как приехать сюда, мне сказали, что конференция будет действительно сложным и долгим процессом. Дела пошли намного более гладко, чем я ожидал, — Дракула поправил одежду с веселым выражением лица.


— Я тоже так думал. Вы, демоны, не так уж плохи. Скорее всего, нам снова придется сражаться в будущем, но мне очень понравилось обедать с вами сегодня, ребята, — Джинкс согласно кивнул, и все рассмеялись, услышав это.


После того, как последний раунд блюд был принесен и съеден, все покинули ресторан. Фокс, наконец, немного поправился и вышел за дверь немного неестественной походкой. Уходя, он сузил глаза со зловещим выражением лица и пробормотал себе под нос: «Ну погоди! Я собираюсь отплатить тебе десятикратно за все унижения, которые ты мне причинил!»


— Г-н. Мэг, спасибо за то, что сегодня конференция значительно ускорилась, — Майкл посмотрел на Мэга, протянул руку с улыбкой и сказал: «Я смотрел на участок земли перед рестораном. Даже если ты поставишь там несколько столов и стульев, это не окажет негативного влияния на площадь Аден. Таким образом, ты можешь создать свою обеденную зону на открытом воздухе, а арендная плата составит одну медную монету. Соответствующие документы будут доставлены завтра».
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Глава 434. Слишком невинна



— Фокс, Джинкс, Хавид и три могущественных демона. Кто бы мог подумать, что на этот раз конференция пройдет в ресторане Мэми? — Снаружи ресторана Элизабет пряталась на большом дереве и выглянула из-за веток с немного удивленным выражением лица.


Глядя на выражение лица Фокса… Он злится на этот ресторан? Эта девушка-полудракон, Ябемия, тоже здесь работает. Может ли быть... что Фокс за ней? Элизабет подумала про себя, нахмурив брови. Она не знала, как она здесь оказалась, но когда она увидела этот ресторан, первое, что пришло ей в голову, была Ябемия.


Так не должно быть. Ее кровь не вступила в реакцию с моей, как и золотой жемчужиной дракона. Но если Фокс набросится на нее, может мне стоит присмотреть за ней. Элизабет покачала головой и смотрела, как Фокс с трудом уходит. Ее глаза загорелись, увидев это, и она подумала про себя: Фокс, кажется, сейчас действительно слаб, так что, возможно, это прекрасная возможность проникнуть в его комнату. Там может быть больше информации об отце.


Под ее ногами появилась большая белая снежинка, вспыхнул белый свет, в котором она мгновенно исчезла.


После того, как все ушли, включая Салли и Ябемию, Мэг закрыл дверь ресторана, прежде чем унести спящих Эми и Гадкого утенка наверх.


— Уф… Этот день был насыщен событиями, — Мэг улыбнулся, глядя на двух малявок, которых только что уложил в постель. Чувство усталости охватило его, и он направился в ванную.


Мэг закрыл глаза в теплой ванне и сказал про себя: «Система, я получил землю, так что миссия выполнена, верно?»


— Договор аренды еще не подписан, поэтому у вас еще нет права пользоваться этой землей. Таким образом, миссия не выполнена, — в ответ прозвучал серьезный голос системы.


— Хорошо, тогда давай подождем до завтра, — Мэг не торопился. Он мог позволить себе подождать день.


Мэг некоторое время погрузился в тишину, прежде чем спросил: «Кстати, система, на каком уровне мой уровень силы сейчас?»


Система на мгновение задумалась, прежде чем вынести свой вердикт. «Ваша ситуация немного сложная. Ваши физические свойства сравнимы только с обычным человеком, но ваше владение мечом сравнимо с рыцарем 4-го уровня, ваша скорость сравнима с рыцарем 2-го уровня, а ваш общий уровень силы находится где-то на вершине рыцарей 2-го уровня. Вы можете ненадолго показать взрывную силу, сравнимую с силой рыцаря 4-го уровня».


Мэг на мгновение задумался об этой оценке, прежде чем спросить: «Итак, моя интерпретация. Я могу сокрушить всех рыцарей 2-го уровня, я могу дать бой рыцарям 3-го уровня, но я могу не победить, и если я встречу рыцарей 4-го уровня, у меня нет шансов на победу, если битва не будет быстрой. Это верно?»


— Это хорошая оценка. Если вы не хотите умирать, постарайтесь не вступать в бой с противниками выше 3-го уровня, — ответила система.


— Я всего лишь шеф-повар, поэтому я ни за что не буду драться с рыцарем 3-го уровня. Чем более известным я становлюсь как шеф-повар, тем меньше людей будут проводить связь между мной и Мэг Алексом, и все будут думать, что я обычный шеф-повар без каких-либо боевых навыков, — Мэг поднял голову, и на его лице появилась улыбка, когда он продолжил: «Чтобы усовершенствовать определенное ремесло до крайности, требуется беззаветная преданность делу. В то время Алекс отточил свое владение мечом до крайности, так что никто не поверит, что его руки с мечом будут держать ножи шеф-повара. Для меня приготовление еды — лучший способ защитить себя».


В замке городского лорда Вивиан с улыбкой на лице держалась за руку Луны и сказала: «Луна, уже так поздно, так почему бы тебе не поспать у меня? Я тебя уложу».


— Я не могу, у меня еще завтра уроки, — Луна покачала головой и посмотрела на Вивиан с суровым выражением лица, когда она сказала: «Кроме того, твои симптомы улучшились только недавно, поэтому тебе нужно отдохнуть. Как только ты полностью поправишься, ты сможешь есть и делать все, что захочешь, поэтому просто оставайся дома и сосредоточься на выздоровлении».


— Тск, ты раньше обнимала меня и называла меня маленькой возлюбленной, но теперь ты отталкиваешь меня, как бессердечный любовник. Ты нашла парня, который заменит меня? — Вивиан отказалась отпускать руку Луны. Ее глаза сузились, когда она изучила лицо Луны и сказала: «Ты влюбился в Босса Мэга? Я вижу, как твои глаза сверкают всякий раз, когда я упоминаю его! Однако, если подумать, он довольно красивый. Он немного худощав, но довольно высок, и его кулинария не из этого мира. Он действительно добрый и отзывчивый, с хорошим IQ и EQ. Учитывая то, как работает его ресторан, он, должно быть, тоже действительно богат. Он идеален во всех отношениях, не так ли?»


— Прекрати нести чушь! Как я могу влюбиться в мистера Мэга? Я восхищаюсь им только за его индивидуальность и кулинарные способности. Между нами ничего не происходит, — Луна усмехнулась, нежно хлопнув Вивиан по руке.


— В самом деле? — Вивиан еще некоторое время смотрела скептически на Луну, но, похоже, последняя не лгала. Таким образом, на лице Вивиан снова появилась улыбка, и она сказала: «Какая жалость. Если ты станешь его женой, как твой лучший друг, я смогу получать бесплатную еду в его ресторане каждый день, и он мог бы даже позволить мне съесть вторую порцию пудинга тофу!»


— У тебя очень активное воображение! — Луна ткнула Вивиан по лбу, прежде чем отпустить ее руку, сказав: «Хорошо, мне нужно вернуться. Скоро стемнеет».


— Ничего страшного, я уже поговорила с нашим водителем экипажа, и он отвезет тебя домой. Моя юная госпожа Луна такая красивая, я бы не позволила тебе вернуться одной ночью, — Вивиан улыбнулась, снова ухватив Луну за руку, и они вдвоем вышли из комнаты.


После того, как Луна села в карету, Вивиан посмотрела на нее с дерзкой улыбкой и подразнила: «Луна, ты молодая хозяйка семьи Филд, так что ты не можешь просто влюбиться в кого-нибудь. Я единственная для тебя».


— Пока ты можешь смеяться, но когда ты выздоровеешь, твой отец, вероятно, снова начнет устраивать тебе свидания, — Луна усмехнулась.


— В таком случае я лучше никогда не вылечусь! Когда страдания станут невыносимыми, я просто пойду в ресторан Босса Мэга за жареной рыбой, и смогу жить дальше, — Вивиан с болью сжала руку на сердце.


— Не говори так! — Луна посмотрела на Вивиан, прежде чем с сочувствием погладить ее волосы. Затем на ее лице появилась сладкая улыбка, и она сказала: «У меня нет уроков во вторник днем, поэтому я пойду с тобой, чтобы съесть немного острой рыбы на гриле».


— Тогда это свидание! Я заеду за тобой во вторник! — Вивиан сразу же ожила, и она повернулась к кучеру, сказав: «Чарли, отвези Луну обратно в общежитие. Прежде чем вернуться, ты должен своими глазами увидеть, как она поднимается наверх».


— Да, юная госпожа, — ответил кучер средних лет, прежде чем пустить лошадей.


— Луна идеальна во всех отношениях, но она слишком невинна. Иногда я действительно переживаю за нее… — Вивиан тяжело вздохнула, глядя на уходящий экипаж.
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Глава 435. Это немного отличается от мечты детства



На следующее утро Мэг проснулся рано, чтобы приготовить ингредиенты. Затем он разбудил Эми, позавтракал с ней и сопроводил ее в Школу Хаоса на уроки с Крассу.


Войдя в волшебную комнату, Эми сразу же бросилась к Крассу с фиолетовым кристаллом в руке и спросила: «Учитель Крассу, могу я вставить этот фиолетовый кристалл в свою палочку?»


— Это обычный фиолетовый кристалл. Я уже добавил на твою палочку глаз Пурпурной золотой огненной птицы 9-го уровня. Он может позволить тебе видеть все в радиусе пяти километров вокруг в виде проекций, и он намного красивее этого маленького кристалла, — Крассу покачал головой, прежде чем вернуть маленький кристалл в руку Эми. Он улыбнулся и сказал: «Жезл почти готов. Я смогу отдать его тебе сегодня вечером».


— Но это не просто кристалл. Джессика подарила его мне, и это самое дорогое, что ей подарил ее отец, — Эми серьезно посмотрела на Крассу.


Крассу некоторое время смотрел Эми в глаза, и на его лице появилась доброжелательная улыбка. Он похлопал ее по головке и кивнул, сказав: «Хорошо, тогда Учитель добавит этот драгоценный кристалл на твою палочку».


— Спасибо, мастер Крассу! — Эми была очень обрадована, когда повернулась к Мэгу и спросила: «Отец, Джессика будет действительно счастлива, если увидит это, верно?»


— Я думаю, она будет рада, — Мэг с улыбкой кивнул, благодарно взглянув на Крассу.


Крассу убрал фиолетовый кристалл и, улыбнувшись, сказал: «Артур и другие мальчишки из Башни Магов должны прибыть в Город Хаоса сегодня. Очевидно, их послали сюда, чтобы поздравить меня с принятием ученика, но я уверен, что у этих старых пердунов нет никаких добрых намерений. Скорее всего, они послали этих негодяев бросить вызов Маленькой Эми».


— Они собираются бросить мне вызов? Мастер Крассу, значит ли это, что некоторые плохие люди хотят драться со мной? — Эми посмотрела на Крассу с любопытством.


— Мастер Крассу, Эми изучает магию совсем недавно; разве она не будет в опасности? — Мэг был немного обеспокоен. Оказалось, что Крассу не был очень популярной фигурой в Башне Магов.


— Не беспокойтесь об этом. Эти старики бесстыдны, но не настолько. Они не собираются посылать своих прямых учеников бросить вызов Эми. Иначе они стали бы посмешищем для всего континента. Что до этих малышек, пусть идут! Эми изучает магию всего полмесяца, но она моя ученица, так что у нее не будет проблем с ними, — Крассу небрежно махнул рукой.


— Не волнуйся, отец, я обязательно всех их одолею, — Эми также посмотрела на Мэга с серьезным и уверенным выражением лица.


— Я верю в тебя, Эми, — Мэг кивнул с улыбкой. Слова Крассу были для него большим облегчением. Если он был уверен, что Эми будет в порядке, то она, скорее всего, готова.


Таким образом, Мэг покинул волшебную комнату и врезался в Гидла, как только добрался до школьных ворот.


Глаза Гидла загорелись при виде Мэга, и он немедленно направился к нему, сказав: «Какое совпадение! Мы снова встречаемся, мистер Мэг. Я хотел пойти и найти вас сегодня, но кто бы мог подумать, что я наткнусь на вас здесь? У вас есть время? Я хочу обсудить некоторые подробности о паровой машине».


— Приношу свои извинения, директор Гидл, но мне нужно вернуться в ресторан, чтобы приготовить некоторые ингредиенты, поэтому у меня сейчас нет времени говорить. Однако если у вас есть


вопросы, вы можете зайти во время перерывов в ресторане. Возможно, я не смогу оказать большую помощь, но я рад высказать свое мнение, если потребуется, — ответил Мэг с улыбкой. Волосы Гидла были немного растрепаны, а глаза налиты кровью, что указывало на то, что он спал не очень хорошо в последнее время.


— Понятно. Хорошо, тогда я оставлю вас наедине. У меня сегодня нет уроков, поэтому я приду в ваш ресторан, чтобы найти вас, — Гидл кивнул с улыбкой и не стал форсировать вопрос.


— Конечно. Еще увидимся, — Мэг кивнул и ушел из школы.


Он медленно ехал на велосипеде к своему ресторану. Этим ранним утром Аденская площадь была не слишком оживленным местом. Многие магазины все еще были закрыты, а иногда приходили прохожие с затуманенными глазами, которые выходили купить завтрак.


Мраморная поверхность площади переливалась в свете восходящего солнца, а зеленые деревья на площади все еще были полны жизни, несмотря на то, что пришла осень.


Все было очень мирно и спокойно.


Это немного отличается от того альтернативного мира, который я представлял себе в детстве. Но это неплохо. Улыбка появилась на лице Мэга, когда он ехал на своем велосипеде, иногда приветствуя клиентов, которых он узнал на пути.


Он припарковал свой велосипед перед рестораном и поприветствовал выстроившихся в очередь посетителей. Помимо Ябемии и Салли, его ждал Дикус с пачкой документов в своих руках.


— Г-н. Мэг, меня послал сюда лорд города, чтобы я представил вам этот договор аренды. После подписания этого контракта вы сможете использовать участок земли перед вашим рестораном в качестве обеденной зоны на открытом воздухе, — Дикус улыбнулся, глядя на Мэга, и на мгновение его взгляд задержался на велосипеде.


— Конечно, пожалуйста, проходите, мистер Дикус, — Мэг с улыбкой открыл дверь, позволяя Дикусу войти первым. Он не думал, что замок городского лорда сделает все так быстро и заставит Дикуса доставить контракт этим рано утром.


— Босс Мэг арендовал земельный участок перед рестораном? Собирается ли он расширить ресторан?


— Он планирует сделать обеденную зону на открытом воздухе, не так ли? Немного странно есть на улице.


— Для меня это не имеет значения. Если я смогу съесть еду Босса Мэга, я буду более чем счастлив даже присесть на корточки возле его ресторана.


— Дело не в этом. Боссу Мэгу удалось успешно арендовать этот участок пустой земли на Аденской площади; этого никто не мог достичь в прошлом. Как и ожидалось, Босс Мэг не обычный человек.


Все посетители, выстроившиеся в очередь возле ресторана, оживленно обсуждали друг с другом; им было любопытно, что Мэг планирует делать.


— Босс, ты действительно устраиваешь обеденную зону на открытом воздухе? Ты попросил снять этот участок земли только из-за моего предложения на днях? — Ябемия был очень тронута жестом Мэга.


— Г-н. Мэг, вы можете сначала взглянуть на договор аренды. Срок аренды составит три года с оплатой в одну медную монету в год. Я надеюсь, что вы сможете сохранить конфиденциальность этого контракта, поскольку не существует прецедентов сдачи части Аденской площади в аренду предприятиям, и ваш ресторан будет единственным рестораном с открытой обеденной зоной, — Дикус положил контракт на стол и посмотрел на Мэга с улыбкой на лице.
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Глава 436. Ученик парикмахера



— Я обязательно сохраню это в секрете, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем осторожно прочитать договор. Содержание контракта было довольно простым. В условиях указывались две вовлеченные стороны, территория, дарованная ресторану Мэми, и вещи, что ему были разрешены на этом участке.


Кроме того, было соглашение о неразглашении информации и трехлетний договор аренды. Одна медная монета в год была практически ничем, поэтому участок земли по сути сдавался Мэгу бесплатно.


С контрактом проблем не было, поэтому Мэг подписал его.


— Г-н. Мэг, ваше выступление вчера было действительно великолепным. Если бы вы захотели, из вас бы получился блестящий политик, — Дикус подписал контракт и искренне похвалил Мэга.


— Я просто шеф-повар, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он посмотрел на Дикуса и спросил: «Ресторан скоро откроется. Вы собираетесь сразу же вернуться в замок городского лорда или сначала позавтракать?»


— Я пришел сюда натощак, — ответил с улыбкой Дикус.


— Хорошо, пожалуйста, присаживайтесь. Ресторан скоро откроется, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Кстати, плата за бронирование за вчерашнюю ночь поступит после того, как заявка пройдет через наш финансовый отдел, поэтому она должна быть здесь сегодня, — добавил Дикус.


(пп эх, вот бы и нам такую скорость)


— Нет проблем, — Мэг кивнул с улыбкой. Он не беспокоился о том, что замок городского лорда откажется платить ему. Более того, он чувствовал, что заслужил 300 000 медных монет. В конце концов, накануне вечером он приложил немало усилий, чтобы способствовать успешному завершению конференции.


Как только часы пробили 7:30, Мэг с улыбкой открыл дверь ресторана, и поприветствовал: «Добро пожаловать. Сегодня наш ресторан будет выпускать новый продукт. Это мороженое, и есть четыре вкуса, из которых вы можете выбрать. Как следует из названия, мороженое довольно холодное, поэтому его нельзя есть натощак. Поэтому я предлагаю всем попробовать его на десерт после основного блюда. Мороженое будет ограничено до двух на человека на прием пищи».


— Еще один новый продукт? Да здравствует Босс Мэг! Это потрясающе!


— Я не знаю, что такое мороженое, но обязательно закажу его сегодня. Босс Мэг никогда нас не разочаровывал.


Глаза всех клиентов загорелись, когда они услышали это, и они оживленно обсуждали между собой, входя в ресторан.


— Б-босс Мэг, давно… Давно не виделись, — высокая и широкая фигура с застенчивой улыбкой подошла к Мэгу. Мэг обернулся и обнаружил, что это был Хага, которого он давно не видел, а Хабенг плелся за ним.


— Хага, твоя рука в порядке? — Мэг запнулся немного, увидев его, прежде чем его внимание было привлечено к руке Хаги, которая была на грубой перевязке.


Хага не посещал его ресторан с тех пор, как вернулся домой, чтобы участвовать в гражданской войне своей расы. Он слышал от Хабенга, что война недавно закончилась, и что Хага привел своих братьев к победе, но казалось, что победа далась дорогой ценой.


— …Все хорошо. Это просто... Легкая травма, — Хага покачал головой с застенчивой улыбкой. Его общий язык все еще был не очень беглым. Затем он начал осматривать ресторан, как будто что-то искал.


— Эми посещает уроки в школе Хаоса. Она говорила о тебе всего несколько дней назад; она была бы очень рада узнать, что ты вернулся, — сказал Мэг с улыбкой. Хага и Хабенг были среди его первых клиентов, поэтому Эми произвела на них сильное впечатление.


— О, я понимаю. Учеба… Хорошо, хорошо, — Хага почесал в затылке и кивнул. Затем он обнаружил, что блокирует очередь посетителей позади себя, и поспешно вошел в ресторан.


— Босс Мэг, поздравляю с попаданием всех пяти ваших блюд в топ-100 рейтинга кулинарных соревнований на Аденской площади. Такого раньше никогда не было, — Бернис остановилась у двери и повернулась к Мэгу с изящной улыбкой.


— Вы слишком добры, босс Бернис. Я слышал, что на этот раз ваш ресторан вошел в десятку лучших. Для сравнения, ресторан Мэми все еще намного хуже, — Мэг с улыбкой покачал головой. Бернис была владелицей одного из ресторанов на Аденской площади — она была в группе поваров, которые вместе пришли отведать его еду. После этого она время от времени посещала его ресторан, так что они постепенно познакомились друг с другом.


— Вы заставляете меня краснеть, Босс Мэг. Если бы ваш ресторан не был ограничен масштабом, то все ваши блюда попали бы в десятку лучших, — Бернис с улыбкой покачала головой и сказала: «Кроме того, я слышала, что Ассоциация общественного питания готовится изменить правила конкурса еды. Они больше не собираются использовать голоса клиентов как единственный решающий фактор в рейтинге, так что, возможно, ресторан Мэми будет доминировать в рейтинге в следующем месяце».


— Спасибо за ваши добрые слова. Пожалуйста, проходите, босс Бернис, — Мэг с улыбкой покачал головой. Несмотря на то, что она восхваляла ее, ему было все равно. Если бы не миссия системы, он бы не потратил ни единой медной монеты на бюллетени. Его не волновали такие вещи, как рейтинги.


— Еще один новый продукт? В прошлый раз мастер Марш сказал мне, что сладкий пудинг тофу был действительно восхитительным, но я только что слышал, как другие клиенты говорили, что все остальные блюда тоже действительно хороши. Что мне съесть? — Кенни похлопал по выпуклому кошельку с противоречивым выражением лица.


Кенни был учеником в соседнем парикмахерском салоне. Ему было 15 лет, у него была тонкая фигура и голова с мягкими светлыми кудрями.


Он был учеником более трех месяцев, и парикмахеры обеспечивали его едой и кровом. Он отвечал за мытье волос клиентов; Вначале клиенты ругали его за такие вещи, как использование слишком горячей и слишком грубой воды, но с тех пор он стал намного лучше в своей работе. Фактически, его даже похвалил накануне один клиент.


Оставалось еще полгода, до окончания стажировки, и начала учебы у его босса, и работа была немного трудной, но Кенни был полон решимости продолжать. Если бы он мог стать парикмахером, то у него была бы возможность остаться на своем нынешнем рабочем месте в качестве парикмахера или вернуться в свою деревню в салом. Это была его мечта.


Накануне он получил свою зарплату и отослал большую ее часть домой, но также хотел дать себе небольшое вознаграждение. Поэтому он решил посетить этот ресторан, где продавался любимый сладкий пудинг тофу мастера Марша. Судя по всему, один пудинг тофу будет стоить 200 медных монет; это было для него примерно полмесяца зарплаты.


Кенни крепко сжимал бумажник в руке, и хотя он был довольно большим, в нем были только медные монеты — всего 200 штук.


Он глубоко вздохнул и принял решение, войдя в ресторан. У дверей стояли две великолепные официантки, и он был на мгновение ошеломлен их красотой, прежде чем немедленно склонить застенчиво голову. Он никогда раньше не видел таких красивых старших сестер.


Вскоре его внимание привлекли роскошный декор в ресторане. Ослепительная хрустальная люстра, изысканные произведения искусства на стенах… Все это немного ошеломило его. Он впервые оказался в таком роскошном месте.


Ябемия посмотрела на Кенни с улыбкой и сказала: «Там есть свободное место. Вот меню, вы можете посмотреть и заказать то, что вы хотите съесть».


— О… О, спасибо, — Кенни посмотрел на теплую улыбку Ябемии, и его нервы тут же немного успокоились. Он открыл меню, и его глаза сразу загорелись.


— Это пудинг тофу? Выглядит очень вкусно!


— И это блюдо жоуцзямо тоже выглядит потрясающе!


— Эта рыба… Я никогда раньше не ел рыбы; это тоже выглядит супер вкусно!
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Глава 437. Гигантский дракон 10-го уровня



Взглянув на все блюда в меню с возбужденным выражением лица, Кенни обратил свое внимание на цены и немедленно замолчал.


С 200 медными монетами я смогу получить только пудинг тофу или мороженое. Мастер Марш говорил, что пудинг тофу действительно хорош, поэтому он должен быть действительно восхитительным, но если я возьму мороженое, я смогу попробовать мороженое раньше, чем это сделает Мастер Марш. Так я смогу присоединиться к их разговору, когда они снова заговорят о ресторане Мэми. Кенни изо всех сил пытался выбрать между пудингом тофу и мороженым.


Сидевший рядом пожилой мужчина с улыбкой на лице сказал: «Молодые парни вроде вас должны экспериментировать с новыми вещами».


Затем он заказал себе сладкий пудинг тофу.


— Я возьму шоколадное мороженое, — сказал Кенни Ябемии, закрывая меню. Шоколад был чем-то, о чем он никогда не слышал, и он казался более загадочным, чем три других вкуса.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула Кенни с улыбкой на лице. Она не задавала никаких вопросов, так как увидела в Кенни тень своего молодого я, поэтому не было причин спрашивать, почему он заказал только одно мороженое.


— Спасибо, — Кенни был польщен. Затем он увидел, как улыбающийся Ябемия обслуживает всех остальных клиентов ресторана, и его глаза постепенно загорелись.


Он внезапно понял, почему хочет стать парикмахером, и что ему делать после того, как он станет им. Он собирался остаться в Городе Хаоса в салоне красоты. Он собирался стать лучшим парикмахером в салоне и скопить деньги, чтобы открыть свою собственную парикмахерскую в Городе Хаоса.


Однажды я сяду здесь, как все, и закажу все, что захочу, не ограниченный в выборе мизерными 200 медными монетами в моем кошельке. Кенни медленно сжал кулаки, и на его лице появилась уверенная улыбка.


— Ты вернулся, Хага! Что случилось с твоей рукой? — Мобай тоже пришел в ресторан позавтракать и был очень удивлен, увидев Хагу и Хабенга.


— Да, вчера вечером… Только что вернулся. Рука в порядке; просто сломана. Через некоторое время все будет хорошо, — с улыбкой ответил Хага. Он с благодарностью протянул руку Мобаю и сказал: «Э… Спасибо, босс Мобай. Именно благодаря поставленному вами оружию мы выиграли эту войну».


— Нет необходимости быть таким вежливым. Я думал, на этот раз ты унаследуешь положение вождя племени; Кто бы мог подумать, что ты так скоро вернешься в Город Хаоса... — Мобай улыбнулся и пожал протянутую руку Хаги.


— Мой отец хотел, чтобы он унаследовал эту должность, но он отказался. Если бы я был на его месте, я бы тоже не захотел. Если он станет вождем племени, его свобода будет ограничена, и он не сможет часто приходить обедать в ресторан Босса Мэга, — Хабенг усмехнулся.


Хага тоже застенчиво улыбнулся.


Все трое некоторое время болтали, прежде чем Хага с любопытством огляделся и спросил: «Конти Николас? Как он?»


— Вы имеете в виду того всадника на осле? Я его давно не видел. Последнее, что я слышал, он собирался в сельский город на севере, чтобы найти гигантского дракона. Его не было около полумесяца; С тех пор я его не видел. С его уровнем силы было бы хорошо, если бы он не столкнулся с гигантским драконом, но если бы он это сделал, он, скорее всего, не смог бы вернуться, — Хабенг покачал головой с несчастным вздохом.


Мобай улыбнулся и сказал: «Конти мог бы быть более могущественным, чем мы думаем. Я видел много рыцарей в своей жизни. Обычно, чем они сильнее, тем менее разговорчивы. Болтливые обычно умирают быстрее всех; такие рыцари, как он, часто живут довольно долго».


«Цок. Цок». Прямо в этот момент послышались приближающиеся копыта осла, и к ресторану подошла серебристо-серая фигура, сидящая верхом на осле. Он слез с осла, прежде чем привязать его к ближайшему дереву.


— Что ты знаешь? Вот он! Похоже, на этот раз он не столкнулся с гигантским драконом, — Хабенг улыбнулся, глядя на приближающегося Конти.


Конти вошел в дверь ресторана со своей обычной улыбкой на лице. Он был немного удивлен, увидев столько посетителей в ресторане, но вскоре его взгляд упал на единственное открытое место за столом Хабенга, и он направился туда.


— Привет, воин, убивающий драконов верхом на осле, ты на этот раз встретил гигантского дракона? — Хабенг встретил его как старого друга.


Все клиенты обратили свое внимание на Конти с любопытством. Воин-убийца драконов был особенным титулом на континенте. Последним, кто смог оправдать это звание, был Мэг Алекс, человек, стоявший на вершине континента. Он был практически залит кровью драконов во время своего стремительного взлета, и никакой другой рыцарь не мог сравниться с ним.


Даже между гигантскими драконами существовала разница в уровнях силы. Многие рыцари смогли убить драконов за последние несколько лет, и многие из них гордились тем, что убили злобного гигантского дракона.


Конечно, за последние три года после смерти Мэг Алекса ни один рыцарь на всем континенте не смог убить гигантского дракона 10-го уровня.


— Д-давно не виделись, — Хага кивнул и улыбнулся Конти.


— Давно не виделись. Позвольте мне кое-что вам показать, — Конти не сразу ответил на вопрос Хабенга. Вместо этого он начал рыться в кармане, прежде чем быстро вытащить небольшую черную тканевую сумку. Он опрокинул сумку, и тусклая золотая чешуйка дракона упала на стол, отражая мягкий свет.


— Это... — Хабенг внимательно посмотрел, прежде чем воскликнуть: «Чешуйка гигантского крылатого дракона 10-го уровня?! Всадник на осле, ты действительно убил Гигантского Крылатого Дракона 10-го уровня?»


— В самом деле? — Хага был полностью ошеломлен.


Все покупатели тоже собрались вокруг, чтобы посмотреть, услышав это. Многие люди находились на окраине толпы и пытались протиснуться сквозь нее, чтобы лучше разглядеть стол.


Воины-убийцы драконов были редкостью, а гигантских драконов 10-го уровня было еще меньше. Если бы он действительно убил гигантского дракона 10-го уровня, то это сделало бы его первым рыцарем, достигшим этого подвига после Мэг Алекса. Одной только этой похвалы было бы достаточно, чтобы его имя разнеслось по всему континенту.


Конти действительно убил гигантского дракона 10-го уровня? Мэгу тоже было очень любопытно. Он всегда задавался вопросом о силе Конти, но никогда не видел его в действии. Тем не менее, он мог видеть, что Конти очень серьезно относился к убийству драконов, хотя было маловероятно, что его скакун, осел, сможет даже догнать гигантского дракона.


Убийца драконов? Ябемию поразило инстинктивное чувство страха, когда она посмотрела на Конти. Она не думала, что такой доброжелательный на вид мужчина средних лет будет так страшен.


— Это действительно чешуйка гигантского крылатого дракона 10-го уровня, — Конти улыбался спокойно и собранно, несмотря на все внимание, которое он получил.


— Это действительно гигантский дракон 10-го уровня!


Крики удивления мгновенно разразились в ресторане. Все посетители смотрели с удивлением на лицах. Первоначально они думали, что, возможно, Хабенг ошибочно определил чешуйку. Однако даже сам Конти признал, что это действительно была чешуйка дракона 10-го уровня.


Может ли быть, что этот человек действительно был первым рыцарем после Мэг Алекса, который убил гигантского дракона 10-го уровня?


Все уставились на Конти с шоком и благоговением на лицах. Им казалось, что они стали свидетелями появления другой легенды.
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Глава 438. Я умру без мороженого…



— Но я только поднял ее, — Конти убрал чешуйку со стола с задумчивым выражением лица и сказал: «Я снова опоздал. Когда я прибыл туда и нашел эту чешуйку дракона, битва уже была окончена. Скорее всего, это была битва между двумя гигантскими драконами».


«Вздох…»


Все клиенты коллективно разочарованно вздохнули, когда снова сели на свои места. Они уже собирались поднять руки в аплодисментах, но все снова опустили руки.


Они думали, что станут свидетелями рождения новой легенды, но на самом деле все было иначе.


— Боже, ты зря меня взволновал, — Хабенг безмолвно закатил глаза.


На лице Хаги по-прежнему стояла застенчивая улыбка, которого, казалось, не смущал тот факт, что его только что обманули.


Конти отвязал свой меч от талии и, прислонив его к краю стола, с улыбкой повернулся к Ябемии. «Я закажу жареный рис Янчжоу и жоуцзямо, спасибо».


Какой интересный мужчина. Мэг покачал головой с веселой улыбкой. Он не ожидал такого конца.


— Жалко, что Алекс умер. В противном случае мы время от времени слышали бы о его легендарных подвигах по истреблению драконов. Тот факт, что континент настолько мирный, во многом связан с тем фактом, что он убил так много злых драконов, — рассказчик Карл печально вздохнул.


— Старик Карл, почему бы тебе в следующий раз не рассказать историю об убийстве драконов Алексом? В детстве мне очень нравилось слушать твои рассказы, а он рыцарь, которого я уважаю больше всего; он настоящий мужчина! — Джимми повернулся к Карлу с выжидательным взглядом.


Услышав это, к нему обратились и все остальные клиенты. Легенды об Алексе были очень популярны на континенте, но обычно это были просто истории о том, как он убивал злых драконов в разных местах, и никто не знал никаких конкретных деталей об этих битвах.


Карл был лучшим рассказчиком в Городе Хаоса. Он рассказал некоторые из легендарных историй Алекса об убийстве драконов, и все эти истории собирали полный зал слушателей.


Однако прошло три года с тех пор, как он рассказал истории об Алексе. Теперь, когда Джимми упомянул об этом, все остальные надеялись, что Карл согласится на его просьбу.


— Легенда уже ушла из жизни, поэтому мы должны почтить его память в наших сердцах. Я не хочу зарабатывать деньги, рассказывая истории об умершей легенде; это было бы неуважительно, — Карл с улыбкой покачал головой и сказал: «Я хочу рассказать еще одну историю о воине-убийце дракона, прежде чем я умру, но мне интересно, получу ли я возможность сделать это. Если я это сделаю, то мне интересно, какой человек будет главным героем этой истории».


В течение трех лет не было воина-истребителя драконов, получившего широкое признание на континенте, поэтому вряд ли в ближайшее время появится еще один.


Не волнуйся, у тебя будет шанс. Мэг улыбнулся, взглянув на Карла. Ледяной дракон все еще ждал, чтобы его убила Эми. Надеюсь, к тому времени он станет гигантским драконом 10-го уровня.


Мороженое Кенни было подано первым. Все уставились на рожок мороженого в руке Ябемии и обнаружили, что он идентичен тому, что изображено в меню. На съедобном конусе были два коричневых шара, от которых исходил морозный воздух. Это оказалось довольно аппетитно, и всем было интересно, каково это на вкус.


— Вот ваше шоколадное мороженое. Наслаждайтесь, — Ябемия передала рожок мороженого Кенни и, улыбнувшись, сказала: «Лучший способ есть мороженое — это медленно его лизать».


— Хорошо, спасибо, — Кенни осторожно держал рожок мороженого обеими руками, сосредоточив на нем взгляд.


До него доносился холод с богатым молочным оттенком и другим ароматом, который он не мог определить — скорее всего, так называемого шоколада. Его сразу же опьянил восхитительный аромат мороженого.


Два маленьких морозных шарика были сделаны очень замысловато, казалось, с абсолютно ровной и гладкой текстурой. Кенни задался вопросом, как можно сделать что-то такое прекрасное и гладкое.


— Это мороженое? — Все внимание привлекло мороженое в руках Кенни. Все новые продукты, выпускаемые рестораном, привлекали всеобщее внимание, и они пытались оценить реакцию Кенни, чтобы понять, стоит ли его пробовать.


Кенни нервно сглотнул. Утром он ничего не ел, и желудок уже начал урчать. Он глубоко вздохнул, прежде чем лизнуть мороженое в первый раз.


Когда его язык соприкоснулся с мороженым, его поразило ощущение прохлады. Мороженое начало медленно таять на кончике его языка, и на нем появилась густая сладость, которая потекла ему в рот. Богатый соблазнительный вкус молока покрыл его язык, и он почувствовал как будто нежная рука ласкала его щеку, а затем медленно погладила шею.


Какой невероятный вкус! Молочный вкус сочетается с изысканно-сладким, и вместе они создают такой восхитительный микс! Впервые попробовав это, Кенни недоверчиво уставился на рожок мороженого в своих руках, и он не мог не лизнуть еще раз.


Он закрыл глаза и наслаждался несравненным вкусом, нежно облизывая мороженое, как будто нежно ласкал бесценное сокровище.


Выглядит очень вкусно. Тоже что-ли заказать? Джимми посмотрел на рожок мороженого в руках Кенни, затем похлопал по собственному кошельку и глубоко задумался. Он только что получил деньги на месяц, и ему нужно было быть консервативным, если он хотел продержаться целый месяц. Он уже заказал пудинг тофу, и если бы он заказал еще и мороженое, он не смог бы пообедать в ресторане Мэми на следующий день.


Молодой человек поднял руку и сказал: «Дайте такое же мороженое, как и у него. Принесите его мне, когда я закончу жареный рис Янчжоу».


— Отец, я тоже хочу мороженое! Ты можешь дать мне одно? Пожалуйста, пожалуйста? — Маленькая девочка умоляла, когда она схватилась за руку своего отца, глядя на него с выжидательным взглядом в своих больших глазах.


— Нет, твоя мама говорит, что холодное нельзя есть по утрам, — отец покачал головой с суровым выражением.


— Ваааа, но я хочу это! Я хочу мороженое, — маленькая девочка тут же расплакалась, услышав это. Слезы потекли по ее щекам.


— Не плачь, детка. Папа позже спросит маму, могу ли я принести тебе мороженое на обед. В противном случае мы оба будем наказаны, — отец сразу же попытался утешить дочь. Он взял со стола сладкий пудинг тофу и сказал: «Вот твой любимый сладкий пудинг тофу. Давай, давай попробуем».


— Я умру без мороженого… — Маленькая девочка рухнула на стул и закрыла глаза, притворившись мертвой. Однако, почувствовав восхитительный аромат пудинга тофу, ее маленький рот невольно открылся, чтобы принять ложку пудинга тофу. После глотания ее глаза все еще были плотно закрыты, и она пробормотала: «Даже пудинг тофу не сможет меня оживить».
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Глава 439. Комплект для строительства обеденной зоны на открытом воздухе



Все ближайшие посетители смотрели на маленькую девочку с доброжелательными улыбками на лицах. Она была такой пухлой и очаровательной, что не любить ее было невозможно.


Маленькая девочка тайком открыла один глаз, чтобы проверить отца, прежде чем немедленно закрыть его, обнаружив, что отец смотрит прямо на нее. Смиренная улыбка появилась на лице мужчины, когда он повернулся, чтобы посмотреть на рожок мороженого в руках Кенни. Он на мгновение заколебался, прежде чем уступить: «Хорошо, съешь этот пудинг тофу, затем съешь эту маленькую миску жареного риса, и папа принесет тебе мороженое».


— В самом деле? — Маленькая девочка сразу открыла глаза.


— Когда отец тебе когда-нибудь лгал? — Мужчина посмотрел на нее с обожающей улыбкой.


— Ура! Спасибо, отец! — Маленькая девочка немедленно села на свое место и взяла ложку из руки отца, прежде чем зачерпнуть большую ложку пудинга тофу.


Надеюсь, мне не придется вставать на колени на стиральную доску, когда я вернусь. Отец смиренно вздохнул при виде своей очаровательной маленькой дочери. Он никогда не мог ей отказать, поэтому она всегда получала то, что хотела.


Так вот что за вкус у мороженого за 200 медных монет. Оно полностью отличается от печенья, которое продается по одной медной монете. В этом мире действительно есть неописуемо вкусные продукты. Если бы у меня было достаточно денег, я бы съел еще 10 штук. Съев весь рожок мороженого, Кенни посмотрел на бумажный пакетик в руке со слегка задумчивым выражением лица. Он вытащил свой бумажник, прежде чем поднять руку, чтобы показать, что он готов оплатить счет.


— Вот 200 медных монет, — когда Салли подошла к нему, Кенни протянул ей бумажник со слегка нервным выражением лица. Вероятно, в ресторане не было другого посетителя, который заплатил бы таким количеством медных монет.


— Конечно, — Салли взяла бумажник и начала считать медные монеты внутри. После этого она бросила все медные монеты в небольшой мешочек и кивнула Кенни, сказав: «Здесь ровно 200 медных монет».


— Спасибо, — Кенни кивнул, забрал свой пустой бумажник и вышел из ресторана. Он оглянулся на ресторан с улыбкой на лице и серьезно сказал себе: «Я собираюсь стать лучшим парикмахером в салоне, а затем лучшим парикмахером в Городе Хаоса. Когда настанет это время, я буду здесь питаться все три раза в день».


Дав это обещание самому себе, Кенни ушел и быстро направился в парикмахерскую, в которой работал.


После завтрака многие клиенты тоже хотели попробовать мороженое, и вскоре они были покорены этим сладким и ледяным десертом. Хотя холодные блюда по утрам были нецелесообразны, они просто не могли перестать есть!


Оплачивая еду, Дикус повернулся к Мэгу и спросил: «Мэг, я хочу отнести рожок мороженого своему сыну. Смогу ли я купить один на вынос?»


— Это возможно, если вы заклинатель ледяной магии, мороженое очень быстро тает при нормальной температуре, поэтому мы не продаем его на вынос. Можете привести его сюда в свой выходной, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— Понятно. Похоже, тогда мне придется это сделать, — Дикус кивнул с намеком на разочарование на лице. Затем он показал Мэгу большой палец и сказал: «Мэг, ваш ресторан обязательно станет самым популярным на площади Аден».


— Вы слишком добры, — Мэг скромно улыбнулся в ответ. Он уже потерял чувствительность к подобным комплиментам.


После завтрака Салли и Ябемия вышли из ресторана, так как они собирались вместе пойти за покупками.


Мэг толкнул дверь и посмотрел на свободный участок земли снаружи, когда он спросил про себя: «Система, участок земли перед рестораном теперь мой, так что я выполнил миссию, верно?»


Ресторан Мэми располагался в самом западном углу Аденской площали и был отделен от тюрьмы Басти стеной высотой около пяти метров.


Конечно, даже несмотря на то, что они граничили с тюрьмой Басти, между двумя зданиями оставалось некоторое расстояние. Ресторан находился примерно в 20 метрах от вышеупомянутой стены, а рядом со стеной были посажены два ряда деревьев, что сделало менее очевидным, что ресторан находится прямо рядом с тюрьмой.


Что касается безопасности, прямо за высокой стеной был ров глубиной 10 метров, в котором было множество смертельных ловушек. За рвом было еще пять стен, окружавших тюрьму Басти.


Кроме того, тюрьма Басти была разделена на первый этаж и подземную часть. В секции первого этажа находились преступники низкого уровня, совершившие относительно незначительные преступления. Все могущественные преступники или те, кто совершил более тяжкие преступления, были заперты внизу. Что касается того, насколько глубоко под землей находится самая глубокая часть тюрьмы, это знали только надзиратель и городской лорд.


Однако было ясно одно: даже могущественным существам 10-го уровня было бы почти невозможно сбежать, если бы они были заперты в тюрьме Басти. Кроме того, было сказано, что количество преступников 10-го уровня в тюрьме Басти было не менее чем двузначным числом. Большинство из них были военными преступниками из войны между видами, в то время как другие были преступниками, совершившими суровые нарушения закона в последнее время.


Никто на всем континенте не осмелился рассматривать законы Города Хаоса как шутку, и главной причиной этого были все преступники 10-го уровня, которые были заперты в течение многих лет в тюрьме Басти.


15 лет назад лорд Роланд из Серого Храма возглавил команду из 10 старейшин, чтобы преследовать преступника 10-го уровня из Города Хаоса. Они преследовали его до самого острова драконов, где преступник был убит, но команда старейшин впоследствии была окружена и заперта на острове.


Городской Лорд Майкл мобилизовал все свои силы во всем городе, чтобы атаковать остров. Армию возглавил он и директор Нован, и остров дракона, наконец, уступил давлению и был вынужден освободить команду старейшин из Серого Храма.


После этого события законы Города Хаоса стали известны на всем континенте, и никто не осмелился смотреть на них свысока.


После этого в Городе Хаоса было введено правило, согласно которому все гигантские драконы ниже 9-го уровня должны были принимать человеческую форму при входе в город. Им не разрешали вернуться к своей форме дракона за исключением чрезвычайных обстоятельств. В противном случае они были бы выгнаны из города и получили вечный запрет.


Мэг отвел внимание от стен тюрьмы Басти. Можно сказать, что все главные лидеры города Хаоса на тот момент были идеалистами. Независимо от того, был ли это городской лорд, который хотел осуществить абсолютное равенство, лорд храма, который хотел сделать город безопасной гаванью, или директор, который хотел дать образование каждому, все они в гораздо большей степени руководствовались их идеалами и убеждениями, а не практическими соображениями. Таким образом, все, что они делали, было необъяснимо для остального мира.


Однако я должен признать, что без этих людей Город Хаоса не был бы таким привлекательным местом. На лице Мэга появилась улыбка.


Небольшой неровности стены хватало, чтобы выделить пять-шесть метров территории. Этого было достаточно для четырех столов на четыре персоны перед рестораном.


— Дин! Поздравляем с получением права обустроить обеденную зону на открытом воздухе! Вы выполнили требование на 16 мест перед рестораном, значит, миссия успешно выполнена! Награда за миссию: комплект для строительства обеденной зоны на открытом воздухе! — Прозвучал голос системы.


Вокруг никого не было, поэтому Мэг проинструктировала внутренне: «Хорошо, тогда сделай это для меня прямо сейчас».


— К сожалению, ресторан находится на слишком низком уровне, поэтому расширение невозможно, — прозвучал противный голос системы.
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Глава 440. План



— Черт возьми! Разве ты не сказала мне выполнить эту миссию, потому что уровень ресторана был слишком низким? — Мэгу показалось, что его выставили дураком.


— Да, но проблема в том, что ресторан находится на слишком низком уровне, поэтому вы не имеете права использовать пакет строительства открытой обеденной зоны. Если вы хотите получить доступ к пакету, пожалуйста, обновите ресторан как можно скорее! — Система дала очень серьезный ответ.


— Черт, — Мэг с раздражением помассировал свою глабеллу и глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, прежде чем сказать: «Система, покажи мне мой оставшийся баланс».


— Остаток на балансе ресторана: 4 710 021 медная монета, — система дала быстрый ответ.


— Значит, нам не хватает только платы за бронирование из замка городского лорда, — ему все еще оставалось около 3000 золотых монет, чтобы модернизировать ресторан, но у него не было никаких планов на крупную покупку в ближайшем будущем, кроме покупки очка силы.


Цена за второе очко силы составляла 50 000 золотых монет, и покупка его была для него обязательной. Его главным приоритетом было стать сильнее, поэтому ему пришлось копить деньги.


Мэг неторопливо сел в кресло, чтобы позагорать у входа в ресторан, и спросил: «Система, какие преимущества дает улучшение ресторана? Если это просто ремонт, я не собираюсь покупать его».


В любом случае, он сможет улучшить ресторан после покупки очков силы, и обеденная зона на открытом воздухе будет доступна.


— Есть много преимуществ в улучшении ресторана. Вы можете разблокировать пакет строительства открытой обеденной зоны, а также многие другие права. Также вас ждет пакет обновления, так что это возможность, которую нельзя упускать. Поторопитесь обновиться как можно скорее! — Система немедленно начала бурное внедрение.


— Понятно. Но я совсем не тороплюсь. На самом деле, я хочу вздремнуть, — Мэг лениво потянулся под теплым солнцем. Если обновление ресторана должно было привести к серьезным изменениям, то было бы явно лучше провести обновление ночью.


По сравнению со всеми другими вышеупомянутыми преимуществами, Мэга больше интересовало улучшение системы защиты ресторана. В конце концов, безопасность его и Эми была для него крайне важна.


Никто не может оставаться в состоянии повышенной готовности 24 часа в сутки, даже могущественное существо 10-го уровня.


Более того, если бы ему приходилось постоянно обращать внимание на все виды опасностей каждый день, его качество жизни превратилось бы в пыль. Он не хотел жить в постоянном страхе и опасениях.


Таким образом, его конечная цель была очень простой — он хотел улучшить систему защиты ресторана до 10-го уровня. В этом случае ресторан превратится в крепость, которая может гарантировать абсолютную безопасность, и он даже сможет раскрыть свою личность миру, не опасаясь последствий.


Более того, когда погиб Мэг Алекс, не было похоже, что он сделал весь мир своим врагом.


Фактически, он был очень уважаемой фигурой в армии Империи Рот, и даже он был прославлен как легендарный персонаж. Скорее всего, это была основная причина, по которой Империя Рот не провела тщательного расследования этого дела.


Конечно, эти соображения были очень далекими от нынешнего Мэга. Ему приходилось становиться сильнее вдали от общественного внимания, чтобы люди в Роду не преследовали его. В то же время ему нужно было накопить больше богатства. Только с богатством и силой он мог обеспечить свою безопасность в этом мире.


Мэг Алекс был прекрасным примером того, что одной только силы недостаточно, чтобы гарантировать выживание. Возможно, он был самым могущественным существом на всем континенте на пике своей жизни, но он все еще не смог избежать своей конечной участи смерти.


Он был одиноким волком. Он не контролировал армии и не пытался подружиться с чиновниками. Рядом с ним были Ирина и его грифон.


Сильный, но неконтролируемый человек неизбежно будет рассматриваться как угроза для тех, кто находится у власти. Мэг Алекс был слишком непостоянным и непредсказуемым, поэтому у них не было выбора, кроме как убить его. Мэг Алекс был героем Империи Рот, но был убит своими людьми.


Таким образом, на этот раз Мэг не хотел быть одиноким волком. Конечно, самым прямым способом увеличить общую мощь было собрать сильных товарищей и создать силу, с которой нужно считаться.


Однако Мэг не хотел этого делать. Ему очень нравилось играть с Эми каждый день и вести неторопливый образ жизни шеф-повара. Он не хотел отказываться от этой жизни, чтобы стать командующим какой-то армии.


Более того, невозможно было создать армию, которая могла бы противостоять Империи Рот за короткое время. Даже с рыцарем 10-го уровня или заклинателем, возглавляющим ее, это все равно будет невыполнимой задачей.


Конечно, было много других способов. Мысли Мэга состояли в том, что он собирался связать с собой множество могущественных сил, установив взаимовыгодные отношения. Чем больше таких сил он сможет связать с собой, тем более влиятельным будет.


В настоящее время Город Хаоса казался хорошим вариантом. Это была колоссальная сила, и в случае необходимости она могла противостоять Империи Рот.


Самое главное, Мэгу очень понравился Город Хаоса, поэтому он был бы счастлив, если бы он стал лучше.


Однако, в конце концов, Мэг не был повелителем Серого Храма. Даже если бы он восстановил всю свою силу, он все равно не смог бы заставить весь Город Хаоса стоять за ним. Он не был настолько легкомысленным, чтобы поверить в то, что он сможет командовать Городом Хаоса, если вернется к своей былой славе.


Вкусная кухня ресторана Мэми была инструментом, который он мог использовать, чтобы привлечь внимание высших сил в Городе Хаоса. Однако этого было недостаточно. Опытный политик не стал бы выступать против целой империи только из-за ресторана.


Настоящим козырем Мэга был паровой двигатель. Это было изобретение, которое могло произвести революцию на всем континенте и привести к новой эре.


По мере того как экономика продолжала развиваться, производства ручного труда уже было недостаточно для удовлетворения растущего спроса со стороны потребителей. Расы, которые обладали превосходной выносливостью или могли использовать магию, имели значительное преимущество в производстве, но поскольку рынок продолжал расти, потребительский спрос продолжал расти. Более того, экономика всего континента по-прежнему имела огромный потенциал для роста, поэтому промышленная революция была неизбежна, чтобы удовлетворить потребности быстро расширяющегося рынка.


В настоящее время все еще не было ничего, что могло бы заменить ручной труд и увеличить темпы производства. Если бы можно было изобрести паровые двигатели, то это определенно ускорило бы продвижение континента в эпоху промышленной революции. Вот почему замок городского лорда был готов поддержать команду Гидла.


Паровые машины, уголь и пар. Это были три основных фактора, которые способствовали осуществлению промышленной революции. Континент уже имел два последних элемента, так что тот, кто сможет освоить паровые технологии, будет тем, кто продвинет весь мир в эру пара. Все соответствующие знания сидели в голове Мэга.


Все, что ему оставалось сделать сейчас, — это придумать способ получения максимальной прибыли от изобретения паровой машины. Он не только должен был продать ее по как можно более высокой цене, но, что наиболее важно, он также должен был стать одним из незаменимых первопроходцев, открывших новую эру.


Только тогда он сможет избежать повторения трагедии трехлетней давности. После этого он сможет управлять своим рестораном и играть с Эми каждый день. Он хотел такой жизни.
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Глава 441. Второе очко силы



Мэг уже разработал в уме два подробных плана, но ни один из них не мог быть реализован сразу. Независимо от того, приближался ли он к Гидлу или к замку городского лорда, он просто не был достаточно могущественным, поэтому ему было бы очень трудно получить выгоды, которые он хотел, во время переговоров.


Как и следовало ожидать, самое хлопотное дело — иметь дело с политиками. Если я не смогу показать им что-то удивительное, будет очень сложно убедить их пойти на уступки для меня. Мэг с улыбкой покачал головой, глядя на пустой участок земли перед своим рестораном. Однако нынешний набор политиков, находившихся у власти, был очень интересным. Мэг был не против пойти на уступки ради них.


Он не просил многого. Все, что он хотел, — это безопасная и стабильная жизнь. Заработок был просто дополнительным бонусом на этом пути.


— Привет, вы мистер Мэг? Я из финансового отдела замка городского лорда, и я здесь, чтобы доставить плату за бронирование за вчерашний день, — когда Мэг собирался заснуть, рядом с ним раздался резкий голос.


Мэг открыл глаза и увидел девушку в синей форме замка городского лорда, стоящую рядом с ним, и встал с немного удивленным выражением лица. «Ах, да, это я. Замок городского лорда действительно эффективен».


На вид девушке было около 22 лет, с миниатюрной фигурой и овальным лицом. Ее черные волосы доходили чуть ниже ушей, придавая ей чистый и профессиональный вид. Когда она смотрела на Мэга, на ее лице была слабая улыбка, и в ее глазах мерцал намек на любопытство.


Это владелец ресторана, который за одну ночь положил конец вчерашней конференции? Мэг был намного моложе и красивее, чем ожидала Фанни. В ее глазах он был похож на харизматичного зрелого мужчину.


Конференция между драконами и демонами завершилась за одну ночь. Обе стороны только что подписали мирный договор утром, и новости об этом распространились по всему замку городского лорда. В то же время владелец ресторана, в котором проходила конференция, также стал известной фигурой.


Судя по всему, владелец ресторана внес большой вклад в завершение конференции за столь короткое время. Никто не знал, что произошло на самом деле, поскольку содержание конференции было строго конфиденциальным, но это только еще больше окутало Мэга тайной.


Плата за бронирование в размере 300 000 медных монет за ночь и таинственный владелец ресторана. Всего этого было достаточно, чтобы заинтересовать людей.


— Что-то у меня на лице? — Мэг посмотрел на Фанни с улыбкой. В отличие от своей профессиональной внешности, она вела себя довольно привлекательно.


— Ах, нет, — Фанни быстро пришла в себя и поспешно покачала головой, когда на ее лице появился легкий румянец. Она была немного смущена, когда посмотрела на Мэга и сказала: «Мэг, у вас есть время обработать платеж?»


— Конечно. Пожалуйста, проходите, — Мэг улыбнулся и кивнул, приглашая Фанни в ресторан.


— Спасибо, — Фанни кивнула, поскольку ее впечатление о Мэге еще больше улучшилось. Он был не только очень красив, но еще и вежливым джентльменом.


После того, как Фанни вошла в ресторан, на ее лице сразу же появилось ошеломленное выражение. Ей было интересно, почему городской лорд выбрал такой маленький ресторан в качестве места проведения конференции, но она не знала, что за маленьким и скромным внешним видом ресторана скрывается такой роскошный интерьер.


— Пожалуйста, присядьте, — Мэг с улыбкой вышел из кухни и поставил стакан воды на стол перед ней.


— Спасибо, — Фанни села и положила документы на стол. Она осторожно взяла стакан с водой и стала пристально рассматривать его. Затем она увидела Мэга через прозрачное стекло и внезапно поняла, что то, что она делает, было довольно неуместным, поэтому поспешно поставила стакан и смущенно сказала: «Извините, я впервые вижу хрустальный стакан, так…»


— Все в порядке. Когда я впервые увидел это стекло, я проспал с ним всю ночь, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— Пффф… — Фанни не могла не рассмеяться, услышав это, и посмотрела на Мэга с благодарным выражением лица. Его беззаботная шутка полностью развеяла неловкую атмосферу.


— Это форма оплаты. Вам нужно будет расписаться здесь, и я заберу это с собой, — Фанни сделала глоток воды, чтобы успокоиться, и протянула Мэгу два листа бумаги. В то же время она передала ему синий мешок с деньгами и, улыбаясь, сказала: «Вот 300 драконьих монет, можете пересчитать их, если хотите».


— Я доверяю замку городского лорда, — Мэг подписал свое имя на одном из листов бумаги и с улыбкой убрал сумку с деньгами.


Система уже подсчитала для него деньги, поэтому он знал, что ничего не пропало.


— Вы действительно интересный человек, мистер Мэг, — Фанни приняла подписанный документ от Мэга. До приезда сюда она уже дважды пересчитывала деньги, поэтому была уверена, что сумма верная. Она посмотрела на подпись на документе, и на ее лице появился намек на удивление, когда она обнаружила, что почерк Мэга был даже красивее, чем ее собственный.


— Ресторан должен быть интересным. В противном случае у меня не было бы клиентов, — с улыбкой ответил Мэг.


Возможно, это произошло из-за того, что в его жизни появилась Эми, но в этой жизни он был намного более общительным. В своей прошлой жизни он был очень отчужденным и непреклонным человеком, но в этой жизни он любил болтать с другими людьми, слушать их истории, а также рассказывать им свои собственные.


Отойдя от интернета подальше, Мэг уделял больше внимания окружающему миру и обнаружил, что реальный мир намного интереснее цифрового.


— Ммм… Мистер Мэг, я слышала, что еда в ресторане Мэми действительно хорошая. Могу я что-нибудь заказать сейчас? Я еще не завтракала, — убрав документы, Фанни повернулась к Мэгу с намеком на нервное ожидание на лице. Перед тем, как приехать сюда, ее коллеги сказали ей, что Мэг очень упрямый человек, и что он отказывается готовить в нерабочие часы. Однако после встречи с ним она обнаружила, что на самом деле он был намного более теплым и нежным, чем она представляла, так что, возможно, он согласится.


— Приношу свои извинения, но у нас сейчас нерабочие часы, поэтому в ресторане не будет еды. Если вы хотите пообедать здесь, вы можете вернуться в рабочее время, — Мэг с улыбкой покачал головой. Это правило не подлежало обсуждению.


— Хорошо, тогда я вернусь в следующий раз, — Фанни кивнула с намеком на разочарование на лице при виде решительного выражения Мэга. Она допила воду в своем стакане, прежде чем встать, и сказала: «Я ухожу, мистер Мэг. О, кстати, меня зовут Фанни».


— Было приятно познакомиться с вами, мисс Фанни.


После ухода Фанни Мэг закрыл дверь ресторана и мысленно сказал: «Система, я хочу приобрести еще одно очко силы».


— Второй пункт силы будет стоить 50 000 золотых монет. Вы уверены, что хотите совершить покупку? — Прозвучал голос системы.


— Да. Я должен стать сильнее! — Мэг твердо кивнул.


— Дин! 50 000 золотых монет были успешно списаны; второй пункт силы успешно куплен!


— Хотели бы вы использовать это очко силы сейчас?


— Да! Нет, подожди...


— Дин! Очко силы успешно активировано! Что вы сказали?
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Глава 442. Башня Магов - главная сила на континенте



Каково это танцевать от удара током?


Мэг чувствовал, что мог бы выиграть танцевальный конкурс, если бы у него была фоновая музыка!


— Пошла ты к черту, система!


Лицо Мэга было обугленным, когда он стоял перед своим рестораном. Он прикоснулся к новому афро, которое ему только что дала система, и произошла вспышка потрескивающего электричества, заставившая его немедленно убрать руку. Несмотря на это, его пальцы все еще немели.


В его костюме шеф-повара было прожжено несколько дыр из-за чрезмерно мощного тока, и едкий запах чего-то горелого разносился по всему ресторану.


— Пожалуйста, не оскорбляйте систему словесно! — Прозвучал серьезный голос системы.


— Пошла ты! Пошла ты к черту!


Услышав это, Мэг немедленно послал ее снова. Он был совершенно не подготовлен к этому удару, и, когда ток распространился по его телу, стимулируя его клетки, он чувствовал себя так, как будто он мельком увидел небеса. Это было непередаваемое ощущение.


Сняв костюм шеф-повара, он обнаружил, что кроме слоя сажи, появившейся на его коже, не было ничего плохого. Его тело не пострадало от ожогов, и он вздохнул с облегчением, увидев это.


Потребовалось время, чтобы волосы пришли в норму. Мэг попытался сжать кулак, и по мере того, как его мускулы сокращались, он мог сказать, что его сила увеличилась.


После повышения его очков силы на 0,5 его сила была сопоставима с силой рыцаря 1-го уровня. Кроме того, его скорость и владение мечом также были улучшены, поэтому его общая сила была увеличена.


— Система снова предупреждает вас, не...


— Я набрал более 50 000 баллов, верно? Значит ли это, что я могу улучшить ресторан? — Мэг закрыл дверь и прервал систему, когда поднялся наверх.


Система могла только сдерживать свои слова. Она помолчала мгновение, а затем радостно сказала: «Совершенно верно! Вы набрали 63 000 баллов, значит, вы выполнили требование для улучшения ресторана. Теперь вы можете обменять свои очки, чтобы улучшить ресторан до второго уровня».


— Извини, но в данный момент я не собираюсь этого делать, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— Вы… — Система не знала, как на это отреагировать.


Сняв одежду, Мэг вошел в ванную и начал счищать копоть со своего тела, испытывая изменения, которые принесла ему дополнительная сила.


Развитие силы Мэга отличалось от совершенствования нормальных людей. В его случае это было больше похоже на игру, в которой ему нужно было разблокировать функции, выполняя миссии, становясь в процессе сильнее.


Кроме того, ему также приходилось постоянно практиковать свое владение мечом, чтобы стать самым могущественным среди существ того же ранга.


Более того, дополнительное очко силы повлекло за собой повышение верхнего предела его скорости и владения мечом, поэтому ему пришлось продолжать тренироваться в этих аспектах.


Смывая копоть со своего тела, Мэг пробормотал себе под нос: «Если я отточу свое владение мечом до максимальной степени, на которую я способен в настоящее время, я смогу без проблем справиться с существом 3-го уровня, верно?»


...


К северным воротам Города Хаоса медленно приближалась вереница серых конных экипажей. Экипажы были запряжены единорогами 1-го уровня. Их легко было приручить, и они обладали большой выносливостью, поэтому их часто использовали для транспортировки на большие расстояния.


Все экипажи несли ящики с грузом, и по изможденным единорогам было видно, что все ящики очень тяжелые. Кучера тоже были довольно растрепанными и усталыми.


Всего таких экипажей было 15. В последнем сидел мужчина средних лет в костюме из серебряных доспехов. Рядом с ним был большой меч, и улыбка появилась на его лице, когда он взглянул на высокие городские стены Города Хаоса.


Позади грузовых экипажей находились восемь экипажей, запряженных лошадьми, с символикой Башни магов Империи Рот. Изнутри первого из этих экипажей выглянул мальчик с завитыми золотыми кудрями, и он был слегка удивлен видом внушительных городских стен, когда пробормотал себе под нос: «Так это город Хаоса? Кто бы мог подумать, что действительно может быть город размером с Роду…»


Мальчику было около 12 или 13 лет, со светлой кожей и карими глазами. На нем был темно-синий комплект магических мантий с маленьким золотым значком башни на груди. Это был знак Башни Магов Империи Рот.


— Это действительно большой город. Я слышал, что в Городе Хаоса обитают самые разные виды, и даже гигантские драконы здесь довольно часто встречаются. Этого мы не увидим в Роду, — вмешался еще более молодой мальчик, пытаясь выглянуть за пределы кареты.


— Хм, это просто город, основанный кучкой неизвестных людей; это совершенно несравнимо с Роду. Даже если он похож по площади, он не может быть таким же щедрым, как Роду, и его законы и порядок должны быть в полном беспорядке, — другой мальчик с презрением покачал головой.


Этот мальчик был немного старше и выглядел примерно на 15 лет. На нем также были темно-синие магические мантии, а его привлекательные зеленые волосы были собраны в растрепанный хвост. Его кожа была более желтого цвета, а на лице было несколько веснушек. Когда он говорил, его подбородок слегка приподнимался, как будто он смотрел на других, используя его ноздри.


— Хэнк, мой мастер сказал, что законы и порядок города Хаоса действительно хороши, и он предупредил меня, чтобы я подчинялся законам города Хаоса, иначе я не смогу вернуться. Это правда? — Молодой мальчик с золотыми волосами с любопытством повернулся к старшему зеленоволосому мальчику.


— Мы представляем Башню Магов, чтобы бросить вызов Школе Хаоса в Городе Хаоса. Нас поддерживает вся Империя Рот, так почему мы должны следовать правилам этого города? — Хэнк поджал губы и усмехнулся: «Джордж, у тебя хорошие способности, но ты немного труслив. Маги из нашей Башни Магов должны отвечать только Башне Магов; мы не должны обращать внимания на законы. Мы даже освобождены от необходимости в определенной степени следовать законам Империи Рот, так что же в сравнении с Городом Хаоса? Они бы не посмели с нами что-нибудь сделать».


— Да уж! Башня Магов — самая могущественная фракция на всем континенте; нам не нужно следовать правилам Города Хаоса, — самый младший из них кивнул с возбужденным выражением лица.


— Понятно, — Джордж задумчиво кивнул. Затем он спросил: «Но кроме представления Башни Магов, разве мы здесь, не чтобы поздравить Мастера Крассу с принятием нового ученика? Учитель также сказал нам бросить вызов новому ученику Мастера Крассу. Мы должны отнестись к этому серьезно, верно?»


— Хех, Крассу — просто старый пердун. Мой мастер сказал мне, что он может раздавить Крассу одной рукой. Что до его ученицы, то она ничто, — появилась надменная улыбка на лице Хэнка, когда зеленая палочка вращалась вокруг его пальца.


— Однако мой мастер сказал нам не сдерживаться на этот раз. Независимо от того, мусор ли это из Школы Хаоса или новый ученик этого старого пердуна Крассу, мы должны втоптать их в землю и показать им силу Башни Магов. Мы должны сообщить им, что Башня Магов — главная сила на континенте, — Хэнк холодно усмехнулся. (пп ох уж эти маленькие высокомерные цыплята...)
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Глава 443. Новое заклинание



— Мастер, я уже освоила Огненные колеса ветра, так какое новое заклинание мы изучаем сегодня? — В волшебной комнате Эми с любопытством посмотрела на Крассу. Под ее ногами были два огненных колеса ветра, и они быстро вращались, позволяя ей парить на высоте около 40 сантиметров над землей.


Крассу одобрительно кивнул при виде двух колес огня, вращающихся под ногами Эми, и улыбнулся, сказав: «Сегодня мы не будем изучать новое заклинание. Вместо этого мы проведем новый эксперимент. Я слышал, Уриен научил тебя заклинанию, известному как пламя сильного холода, верно? Давай попробуем объединить пламя сильного холода с взрывающимся огненным шаром, и посмотрим, какой эффект это создаст».


— Объединить их? Как можно совместить лед и огонь? — Эми была совершенно сбита с толку.


— Лед и огонь нельзя сочетать при нормальных обстоятельствах. Они полные противоположности, и любой контакт между ними приведет к чрезвычайно мощному взрыву. Вот почему битвы между мной и Уриеном всегда настолько разрушительны, — Крассу с улыбкой кивнул и сказал: «Но твоя ситуация особенная, маленькая Эми. Ты будешь выпускать лед и огонь одновременно, а это очень редко среди заклинателей, поскольку никто не будет развивать два типа магии одновременно. Следовательно, я думаю, ты сможешь объединить два типа магии, чтобы создать совершенно новый тип силы, мощь, которой превзойдет как пламя сильного холода, так и взрывающегося огненного шара».


— В самом деле? Тогда где мы будем проводить эксперименты? — Услышав это, Эми сразу же очень обрадовалась.


— Давай экспериментировать прямо здесь. Мастер позаботится о тебе, так что не о чем беспокоиться, — Крассу отступил на пару шагов со спокойной и уверенной улыбкой на лице.


— Хорошо, — Эми кивнула, и выражение ее личика внезапно стало серьезным. Она медленно подняла свои маленькие ручки, и шар ледяного голубого пламени вырвался из ее левой руки, в то время как шар красновато-лилового пламени поднялся из ее правой руки. Оба шара имели диаметр около 20 сантиметров и горели беззвучно.


Лед и огонь возникли одновременно, отчего одна сторона комнаты стала очень холодной, а другая — раскаленной.


— Мастер, я собираюсь объединить их сейчас, — Эми медленно подняла две маленькие ручки, и огненные шары полетели вперед, одновременно приближаясь друг к другу.


Когда ледяная энергия и палящие волны тепла столкнулись, оба шара стали немного нестабильными, и можно было услышать треск, когда они начали разъедать друг друга.


Огненные шары мягко дрожали, как будто собирались взорваться в любой момент, но Эми сохраняла строгий контроль над ними, заставляя их приближаться друг к другу в попытке объединить их.


— Ни о чем не беспокойся, маленькая Эми, я защищу тебя, — глаза Крассу становились все ярче и ярче. Он также очень хотел увидеть, что произойдет. Идея объединить огонь и лед пришла ему в голову совершенно неожиданно, и даже он не был уверен, какой эффект это создаст.


— Мастер, я чувствую, что они вот-вот взорвутся. Разве они не собираются уничтожить всю волшебную комнату? — Эми была очень обеспокоена.


— Все нормально. Когда здесь Мастер, даже взрыв не сможет повредить тебе. Кроме того, не имеет значения, разрушится ли эта волшебная комната. Артур прибывает сегодня, так что скоро у тебя будет совершенно новая волшебная комната, которая в несчетное количество раз лучше этой, — Крассу небрежно махнул рукой.


«Бум!»


Громкий грохот раздался из здания в углу школы магии. Трехэтажное здание сильно затряслось, и все ученики и учителя первого и второго этажей в панике выбежали. Они стояли снаружи здания и смотрели на третий этаж с ошеломленными лицами, когда из окон выходил пар.


— Учитель, только что произошел взрыв? — Спросил студент.


— Похоже на то, — учитель магии тоже был полностью ошарашен. Он чувствовал мощные магические волны, исходящие с третьего этажа, но знал, кто там был. Его главным приоритетом было эвакуировать всех студентов в безопасное место. Что касается предъявления обвинений человеку наверху в том, что он безрассудно подвергает опасности жизни студентов, то он не осмелился сделать это.


— Мастер Крассу? Мастер Крассу? Ты в порядке?


В волшебной комнате седые волосы Крассу стояли дыбом, а его борода была слегка завита от взрыва. Тем временем Эми посмотрела на него со стороны с беспокойством в глазах.


Напротив, она была в полном порядке. Фактически, на нее не упала ни одна капля воды.


— О… Я в порядке. Я просто не думал, что комбинация двух типов магии создаст такую ужасающую силу, — Крассу в ответ неловко рассмеялся. Он был слишком самоуверен и был застигнут врасплох мощью взрыва.


Огненный шар появился над его рукой, и весь пар в волшебной комнате быстро рассеялся, как если бы он встретил проклятие своего существования. В мгновение ока в волшебной комнате больше не было пара, и все мокрые пятна на его мантии высохли.


— Хорошо, давайте все вернемся. Похоже, это была ложная тревога, — учитель покорно покачал головой при виде удаляющихся облаков пара и провел учеников обратно в здание.


— Мастер, этот эксперимент провалился? Я чувствовала, что они собираются объединиться друг с другом, но что-то, казалось, остановило их в последний момент, — Эми посмотрела на Крассу, задумчиво нахмурив брови.


— Ты уже это почувствовала? — Изначально Крассу планировал попросить Эми пока отказаться от эксперимента, но его глаза сразу же загорелись, когда он услышал это. На его лице появилась улыбка, и он сказал: «Давай продолжим экспериментировать. Попытайся найти ту сдерживающую силу, о которой упомянула, и избавься от нее. После этого будет создано совершенно новое заклинание».


— Хорошо, тогда я продолжу. Мастер, тебе следует отойти немного дальше. Я не хочу делать тебе больно, — Эми кивнула, прежде чем повернуться к Крассу с озабоченным выражением лица.


— Гм, это была просто случайность. Продолжай, маленькая Эми, — Крассу немного смутился, но все же отступил на пару шагов.


Таким образом, один за другим произошла серия взрывов, снова и снова сотрясая здание. Все ученики постепенно привыкли к этому и больше не паниковали, как после первого взрыва.


В восточной части города, где располагалось эльфийское посольство Города Хаоса, Ингви постучал в дверь большой комнаты и с улыбкой спросил: «Молодой мастер Блур, ты хорошо спал прошлой ночью?»


Через некоторое время дверь внезапно открылась, и из комнаты выглянуло лицо, покрытое зеленым древесным соком.


— Ааа!


Глаза Ингви расширились, и он чуть не упал, когда отступил на пару шагов.


— Почему ты так смотришь на меня, дядя Ингви? Мы встретились буквально вчера, а ты меня уже не узнаешь? Это всего лишь маска для лица из алоэ, — пояснил Блур. На его лице появилась улыбка, обнажив ряды чистых и ровных зубов.
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Глава 444. Потрясающие возможности



— Молодой мастер Блур, что вы делаете? — У Ингви было ошеломленное выражение, когда он посмотрел на Блура, все лицо которого было покрыто зеленым древесным соком, оставив незапятнанными только белки его глаз и зубы. За ним всегда было тяжело ухаживать с самого детства, и Ингви уже начинал задаваться вопросом, стоило ли приглашать его в Город Хаоса.


— Что ж, я приехал сюда из леса Ветров, и путешествие было действительно долгим, в котором я почувствовал, как с моего лица исчезает много влаги, поэтому с утра мне нужна маска для лица. Для продолжительной красоты требуется уход. В противном случае человек будет становиться все более и более отвратительным; это относится как к мужчинам, так и к женщинам, — пояснил Блур.


Ингви нахмурился, услышав это. Даже у юной госпожи Салли не было столько проблем, как у него. Однако он не стал настаивать на этом вопросе, так как все равно это было не то, что он мог изменить. Вместо этого он сказал: «Видя, как вы прибыли в Город Хаоса, вам следует пойти и навестить Юную Госпожу Салли. Если вы хотите стать лидером семьи Бейбилли, то ваш единственный шанс — жениться на молодой госпоже Салли. Если Юная Госпожа Салли станет новой эльфийской принцессой, тогда вы даже сможете стать эльфийским королем в будущем».


— Но я никогда не хотел наследовать положение главы семьи и не заинтересован в том, чтобы стать королем эльфов, — Блур пожал плечами, а затем с улыбкой повернулся к Ингви и сказал: «Вы действительно думаете, что юная хозяйка семьи Брюстер может стать новой эльфийской принцессой? Даже если она станет принцессой, среди эльфов будет только одна королева, и это принцесса Ирина! Она воплощение красоты, мудрости и силы! Нет в этом мире более совершенного эльфа, чем она, и только она способна возглавить эльфийскую расу».


Брови Ингви нахмурились, когда он сказал: «Но она больше не единственный кандидат на роль королевы эльфов. Судя по тому, что я слышал, госпожа Елена ищет новых кандидатов, поэтому неясно, кто в конце концов станет королевой эльфов. Юная госпожа Салли — одна из наиболее вероятных претенденток».


— Правда? На самом деле, мне всегда было кое-что любопытно. Пять лет назад принцесса Ирина уже была заклинателем 10-го уровня, известной на всем континенте. Когда она вернулась к эльфам три года назад, кто мог бы сравниться с ней в битве, кроме самой королевы? Вы действительно думаете, что заклинатель 7-го уровня, такой как Юная Госпожа Салли, может победить принцессу Ирину и получить одобрение Древа Жизни? Если так, то какой смысл в тех других так называемых кандидатках, которых рекомендовала Елена? — На лице Блура появилась насмешливая улыбка. Было трудно воспринимать его всерьез из-за этого слоя зеленого древесного сока, размазанного по всему лицу, но Ингви мог слышать решимость в его голосе.


Ингви надолго замолчал, глядя на Блура с намеком на восторг в глазах. Часто говорили, что третий молодой мастер был ленив и не имел амбиций, поэтому он был бесполезен. Однако его оценка текущего положения эльфийской расы показала проницательный тактический ум.


Политика всегда была сложнее, чем казалось на первый взгляд. Ни одна из основных семей эльфийской расы не была глупа, и влияние Госпожи Елены среди эльфийской расы не было просто результатом ее силы. Ее авторитет как высшей жрицы эльфов был сопоставим с властью королевы эльфов.


— Возможно, вы правы, но ваша цель приезда в Город Хаоса на этот раз — установить отношения с Юной Госпожой Салли. Даже если вы не можете заставить ее полюбить вас, вы должны убедить ее добровольно вернуться. В этом случае семья Брюстеров получит больше поддержки, и это также будет очень важно для вас. Если вы не собираетесь этого делать, то можете вернуться прямо сейчас, — сказал Ингви.


— На самом деле мне также очень любопытна эта молодая госпожа Салли. Она ушла из дома только потому, что ей пришлось выйти за меня замуж? Я чувствую, что она наверняка пожалела бы о своем решении, если бы увидела мои потрясающие черты лица. Иногда быть слишком красивым — это действительно проклятие, — Блур озабоченно погладил подбородок.


Ингви проигнорировал нарциссический монолог Блура и с серьезным выражением лица сказал: «Пойдем завтра в ресторан. Найдите предлог, чтобы увидеть Молодую госпожу Салли, но не делайте свою цель слишком очевидной. Иначе она снова может сбежать».


— Я не могу пойти сегодня; Мне все еще нужно поспать. Я вернусь в постель после смывания маски. Все остальное может подождать до завтра, — Блур покачал головой и зевнул, прежде чем закрыть дверь.


Заставить юную госпожу Салли влюбиться в него, вероятно, почти невозможно. Ингви некоторое время молча смотрел на закрытую дверь, затем покачал головой и ушел.


После обеда Мэг отвел Эми в школу. Он только вернулся в ресторан, как услышал стук в дверь.


Мэг открыл дверь и обнаружил Гидла с тканевой сумкой под мышкой. «Пожалуйста, входите, директор Гидл».


— Извините за вторжение, мистер Мэг. Надеюсь, вам не надоедает меня видеть, — Гидл улыбнулся, войдя.


— Вовсе нет, директор Хайдл. Я могу многому научиться, разговаривая с вами, так что это мое удовольствие, — Мэг улыбнулся и налил Гидлу стакан воды. Он действительно очень уважал этого человека, который всю свою жизнь посвятил исследованиям и изобретениям. В прошлом его наставником был человек того же типа. Несмотря на то, что он не делал никаких революционных изобретений, его дух и отношение были достойны восхищения.


— Я хотел задать вам несколько вопросов о трансмиссии, о которой вы упоминали ранее… — Гидл сделал глоток воды, прежде чем начать серию вопросов Мэгу.


Мэг в ответ дал довольно консервативные ответы. Несмотря на то, что Гидл работал над паровой машиной несколько десятилетий, Мэг не мог просто дать ему все ответы. Ему пришлось отложить изобретение паровой машины до подходящего момента.


— Мистер Мэг, у вас есть блестящие мысли и идеи по поводу механики. Мне немного неловко обмениваться с вами идеями, — Гидл посмотрел на Мэга с восхищением в глазах и сказал: «Я хотел бы сделать вам еще одно предложение присоединиться к нашей команде. Вы можете проводить исследования в свободное время, помимо работы в ресторане. Я обещаю вам, что мы не будем заставлять вас брать на себя какие-либо обязательства, которые вы не желаете выполнять».


— Мои извинения, директор Гидл. Я должен проводить свободное время с дочерью, поэтому у меня не будет времени участвовать в вашем исследовании. Однако, если мне в голову придет идея, возможно, я смогу провести несколько собственных экспериментов, — Мэг с улыбкой отклонил предложение. Если бы он присоединился к ним, ему было бы трудно отделиться от их команды в будущем.


— Понимаю. Действительно, проводить время с дочерью важнее, — Гидл кивнул с намеком на разочарование на лице.


— Хотя мне очень любопытно. Директор Гидл, ваш исследовательский проект финансируется исключительно замком городского лорда? — Спросил Мэг.


Гидл покачал головой и ответил: «Нет, нет, замок городского лорда оказал нам большую поддержку, но мы также подписали спонсорский контракт с Банком Баффет, чтобы гарантировать, что у нас будет достаточно средств на исследования. Если мои исследования принесут плоды, они будут иметь приоритет в правах на использование».
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Глава 445. Деньги - наименьшая из наших забот!



— Семья Баффет? — Мэг был немного удивлен, когда посмотрел на Гидла. Мэг был вовлечен в некоторый конфликт с двумя членами правления Торговой палаты и был категорически против дискриминации Торговой палаты представителей смешанной расы, поэтому он провел небольшое исследование их организации. Таким образом, у него было приблизительное представление о семье Моретон, которая основала колосс, которым была Торговая палата.


Семья Баффет владела самыми известными банками на всем континенте. Филиалы Банков Баффет можно было найти повсюду на континенте, даже на острове дракона и островах демонов. Депозитные квитанции с маркировкой кодов защиты от подделки банка можно было использовать для снятия денег в любом из их отделений, что устраняло риск и неудобства, связанные с постоянным ношением крупных сумм монет. Таким образом, они получили широкую поддержку со стороны торговцев и защиту со стороны всех типов официальных организаций.


На своих бесчисленных банках семья Баффет создала огромную империю богатства. Никто не знал, сколько денег ежегодно проходит через банки, но точно было известно, что семья Баффет была самой влиятельной семьей в бизнес-секторе континента, с которой даже семья Моретон не могла сравниться.


Кроме того, в последние годы Шир Баффет осуществила ряд революционных изменений, увеличив объем текущих и срочных вкладов, а также предоставив больше кредитов, тем самым резко увеличив объем оборота Банков Баффет и методы обеспечения дохода. Все эти изменения были сделаны с большой дальновидностью, и даже Мэг был немного ошеломлен ее блестящим деловым умом.


Он не думал, что семья Баффет также вложила средства в исследования Гидла. В этом случае Мэг чувствовал, что семья Баффет не так проста, как кажется. Помимо банков, у них, скорее всего, было много других источников дохода через различные типы инвестиций.


По крайней мере, Мэг видел проницательные суждения и дальновидность семьи Баффет в их решении инвестировать в исследования парового двигателя. Все успешные бизнесмены должны обладать острым деловым чутьем.


Торговой палатой в настоящее время управляет семья Моретон, и они в значительной степени ответственны за дискриминацию смешанных существ в Городе Хаоса. Я слышал, что семья Баффет отказалась от участия в выборах Торговой палаты 25 лет назад. Семья Баффет также заинтересована в паровом двигателе и очень сильна в финансовом отношении… Возможно, я смогу использовать это против Торговой палаты. Глаза Мэга постепенно загорелись, и в его голове начал появляться план.


Его заявление Гудениа о том, что он собирается свергнуть Торговую палату, показалось другим словами сумасшедшего, но Мэг относился к этому довольно серьезно.


На континенте было очень распространено дискриминация представителей смешанной расы. Город Хаоса уже был для них довольно гостеприимным и дружелюбным местом, но не в Империи Рот и среди орков. Фактически, такие люди были для них рабами.


Эми была полуэльфом, поэтому Мэг хотел избавить мир от дискриминации в отношении существ смешанной расы. Он хотел, чтобы когда-нибудь Эми считали нормальным человеком.


При этом ему придется изменить весь мир, и, возможно, это будет хорошей отправной точкой для свержения Торговой палаты. Мэг так и не смог найти способ сделать это, но наконец-то ему представили вариант.


— Семья Баффет оказала мне большую финансовую помощь, но прогресс моих исследований оставался неизменным, и мы пробуем все, что только можем придумать, но безуспешно. Если мы не сможем произвести готовый продукт за три года, семья Баффет также может отозвать свое финансирование. В этом случае наше исследование станет еще более трудным, — Гидл смиренно вздохнул.


— Я верю, что директор Гидл очень скоро добьется успеха. Это будет грандиозное достижение, которое будет занесено в учебники истории континента, — с улыбкой подбодрил Мэг.


— Я надеюсь, что это так. Если нам это удастся, я обязательно предложу ваше имя как одного из основных участников, мистер Мэг, — улыбка снова появилась на лице Гидла.


— Тогда я желаю нам удачи, — ответил Мэг с улыбкой. Поговорив еще немного, Гидл встал, чтобы уйти.


Возможно, я найду возможность сблизиться с семьей Баффет. В настоящий момент у меня нет полномочий вести переговоры с замком городского лорда, но если я смогу привлечь на свою сторону семью Баффет, то замок городского лорда будет вынужден относиться ко мне более серьезно. Мэг стоял перед своим рестораном и смотрел, как Гидл уходит. Затем его взгляд упал на соседнюю кузницу, и на его лице появилась улыбка. Возможно, мне удастся пригласить на борт и Мобая. Мы воспользуемся чертежом пушки, чтобы обменять его на готовую паровую машину; это не должно быть так уж плохо.


Главный филиал Банка Баффет, центральный конференц-зал.


Шир Баффет в красном платье сидела во главе стола. Она посмотрела на руководителей банка, сидящих по обе стороны стола, и с уверенным выражением на красивом лице сказала: «Наша семья Баффет должна победить на выборах через два месяца. Несмотря на то, что мы не боролись за пост президента более 20 лет, более 80% членов Торговой палаты имеют дела с нашим банком. Многие из них также брали у нас ссуды, и до тех пор, пока мы сможем получить более 50% из них, чтобы поддержать нас, мы сможем победить на этих выборах».


Лысеющий мужчина средних лет, сидевший справа от Шир, повернулся к ней с серьезным выражением лица и сказал: «Юная госпожа, по результатам последних нескольких выборов очевидно, что семья Моретон по-прежнему имеет абсолютное преимущество. Семьи Доджи и Маркиз не смогли получить даже трети голосов на прошлых выборах, поэтому они не представляли никакой угрозы для Джеффри. Джеффри — чрезвычайно влиятельная фигура в Торговой палате, и хотя наша семья Баффет имеет финансовые отношения со многими предприятиями, мы должны понимать, что эти отношения взаимовыгодны. Наши Банки Баффет смогли так быстро расти благодаря инвестициям членов Торговой палаты, поэтому мы не можем вымогать и заставлять их поддерживать нас на выборах. Я не думаю, что на этот раз у нас будут большие шансы на выборах, если мы не предложим непреодолимые условия для других предприятий. В противном случае мы, скорее всего, оказались бы в той же ситуации, в которой оказалась семья Доджи».


— Я согласен с мнением казначея. Наши Банки Баффет не участвовали в выборах 25 лет. Все это время мы полностью сосредоточились на развитии банка, поэтому мы очень редко участвовали в управлении Торговой палатой. Фактически, некоторые из новых членов даже не подозревают, что семья Баффет является одним из основателей Торговой палаты. Если мы внезапно вступим в выборы без какой-либо предварительной подготовки, мы можем получить еще худший результат, чем то, что достигли семьи Доджи и Маркиз, — рыжий мужчина средних лет, сидевший слева от Шир, согласно кивнул.


— Эта конференция сегодня проводится с единственной целью — провести мозговой штурм по стратегиям, которые позволят максимально увеличить наши шансы на предстоящих выборах. Как я уже сказала, моя цель — победить на выборах через два месяца, — Шир посмотрела на всех, и на ее лице появилась уверенная улыбка, когда она сказала: «Помните, деньги — наименьшая из наших забот, а накопление богатства — конечная цель всех бизнесменов».
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Глава 446. Низшие полукровки



Перед школой Хаоса остановилась длинная очередь экипажей, и Артур спрыгнул с одного из экипажей. Он оставил свой длинный меч в карете и быстро направился к школьным воротам, сказав: «Я слуга Мастера Крассу, Артур, и я прошу пропустить в Школу Хаоса эту группу экипажей».


Антуан подошел к Артуру и спросил: «Что в этих экипажах?»


Арнольд тоже последовал за ним и с любопытством посмотрел на группу экипажей.


Не так давно Артур отвечал за ежедневную транспортировку Крассу в школу, поэтому и Антуан, и Арнольд узнали его. Однако они должны были проверить, что везут экипажи, прежде чем пропустить их в школу. Это было частью школьного протокола безопасности.


— Все в этих экипажах — подарок мастеру Крассу. Первые 10 вагонов содержат золотые, серебряные и драконьи монеты, а последние пять — магические предметы. Вы можете проверить содержимое, если хотите, — ответил Артур.


— 10 вагонов с золотыми монетами?! — Антуан и Арнольд были потрясены, услышав это. Они уставились на длинную вереницу экипажей, изо всех сил пытаясь понять, что первые 10 были заполнены монетами. Все эти экипажи были очень большими, и если бы монеты были выгружены, они определенно смогли бы заполнить большую комнату.


— Если это подарки мастеру Крассу, то нам незачем проверять содержимое. Однако будьте осторожны, чтобы не столкнуться с учениками, — Антуан покачал головой и пропустил экипажи. Однако затем его взгляд упал на последнюю дюжину или около того экипажей, и он спросил: «Кто эти люди?»


— Они приехали со мной из Роду. Однако они не гости Мастера Крассу. Скорее всего, они здесь для того, чтобы доставить неприятности вашей школе Хаоса, — ответил Артур с улыбкой, прежде чем направить экипажи в школу.


— Что это должно означать? — Услышав это, и Антуан, и Арнольд были несколько сбиты с толку. Однако вскоре они заметили небольшие значки башни на мантии заклинателей в экипажах, и их брови нахмурились в унисон. «Они из Башни Магов!»


— Похоже, Башня Магов снова посылает людей бросить вызов нашей школе, — у Антуана было немного мрачное выражение лица, когда он увидел это, но он оставался невозмутимым, когда он остановил линию приближающихся экипажей и сказал: «Кто идет? Это Школа Хаоса, и посторонним вход в школу строго запрещен!»


— Нас послали сюда Башня Магов Империи Рот и Высшая Имперская Академия. Мы приехали в Город Хаоса в рамках программы обмена. Это письмо с печатью Департамента образования Империи Рот; пожалуйста, передайте это директору, — мужчина средних лет в официальных одеждах Империи Рот вышел из второго запряженного единорогами экипажа и вручил Антуану пурпурно-золотое письмо.


— Так это Школа Хаоса? — Джордж выглянул из первого экипажа и оглядел слегка обветшалые школьные ворота, на его лице появился намек на разочарование, когда он сказал: «Она такая старая и поврежденная. Я думал, что школа, которая может занять место рядом с нашей Высшей Имперской Академией, будет действительно потрясающей, но не похоже, чтобы она была чем-то особенным».


— Это просто паршивая школа для крестьян; чего ты ожидал? В этой школе могут учиться даже низшие полукровки. Я бы не пошел сюда учиться, даже если бы они меня умоляли, — Хэнк усмехнулся, глядя вокруг с презрительным выражением лица. Затем он свысока посмотрел на Антуана и сказал: «Ой, старик! Ты слепой? Как ты посмел заблокировать карету от Башни Магов? Ты не боишься потерять работу?»


Антуан, который как раз собирался принять обменное письмо, равнодушно посмотрел на Хэнка и сказал: «Таковы правила Школы Хаоса. Меня не волнует, из Башни ли вы или из Высшей Имперской Академии; здесь ко всем относятся одинаково. Если я не остановлю тебя здесь, я буду известен как трусливый привратник Школы Хаоса, и в этом случае мне действительно грозит опасность потерять работу».


— Как ты посмел так со мной говорить, старый пердун? Ты знаешь кто я? Я заклинатель 4-го уровня, и я могу убить тебя в мгновение ока! — Холодная улыбка появилась на лице Хэнка, когда зеленый волшебный свет засиял на его правой руке.


— Драки и использование наступательных магических заклинаний строго запрещены в Школе Хаоса. Это тоже одно из наших правил, — Антуан смотрел на волшебный свет, собирающийся на руке Хэнка, но выражение его лица оставалось спокойным и собранным.


Арнольд тоже смотрел равнодушно. Они оба к этому уже привыкли. Каждый год Империя Рот отправляла людей в Школу Хаоса, чтобы создавать всевозможные проблемы. В частности, особенно высокомерными были те из Башни Магов.


— Ты!! — Хэнк поднял руку, собираясь применить заклинание. Как один из самых талантливых молодых людей Башни Магов, на него никогда не смотрел свысока привратник.


Как раз в этот момент из второго экипажа вышел другой заклинатель средних лет и холодно отругал: «Довольно, Хэнк! Ты представитель Башни Магов; никогда не забывай этого!»


— Да, — Хэнк не хотел этого делать, но он все же прервал заклинание. Однако в его глазах мерцал холодный взгляд, когда он подумал про себя: Ты всего лишь заклинатель 7-го уровня, Эббот. Я смогу превзойти тебя в кратчайшие сроки!


Джордж взглянул на Эббота и тоже решил промолчать.


Эббот повернулся к Антуану с серьезным выражением лица и сказал: «Пожалуйста, известите директора Нована, что Эббот находится здесь с некоторыми младшими учениками Башни Магов, и что мы хотели бы бросить вызов Школе Хаоса. Это будет хорошей возможностью для наших юных заклинателей учиться и провести спарринги, поэтому я надеюсь, что директор сможет принять вызов».


— Хорошо, пожалуйста, подождите здесь минутку. Я передам это письмо и ваш вызов директору школы. Что касается того, разрешат ли вам войти в Школу Хаоса, это будет решать директор, — Антуан взял обменное письмо и повернулся, чтобы уйти.


Тем временем Арнольд стоял у ворот школы с настороженным выражением лица, явно не собираясь никого пропускать.


— Мастер Эббот, нас послала сюда империя, и мы представители Башни Магов, так почему же нам не разрешен вход? — Джордж был несколько озадачен, когда повернулся к Эбботу.


Эббот повернулся к Джорджу с серьезным выражением лица и сказал: «Не недооценивай Школу Хаоса, Джордж. Их возможности могут быть не очень величественными и щедрыми, но это не имеет ничего общего со способностями их учеников. Ты должен серьезно отнестись к этой задаче. За последние 50 лет количество заклинателей, вышедших из Школы Хаоса, уступает только нашей Башне Магов».


— Это так? — Джордж задумчиво кивнул.


— Это просто кучка мусора, — Хэнк презрительно поджал губы.


Эббот взглянул на Хэнка, но ничего не сказал.
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Глава 447. Он занят



Выйдя из волшебной комнаты, Артур уважительно поклонился Крассу и сообщил: «Мастер, все золотые монеты были перевезены сюда из Роду, но их довольно много, так что мне было интересно, где бы вы хотели, чтобы они хранились. Также были куплены запрошенные вами волшебные предметы, а волшебная комната в Башне Магов была разобрана. Все полезные предметы были перевезены сюда».


— Положи все золотые монеты на первый этаж. Я спросил Нована, могу ли я использовать первый этаж для хранения золотых монет, и он согласился. Положи магические предметы в другую комнату и разложи их по разным категориям. Я смогу построить новую волшебную комнату для Маленькой Эми в ближайшие несколько дней, — ответил Крассу с выжидательной улыбкой на лице.


— Да, — Артур кивнул и на мгновение заколебался, прежде чем спросить: «Мастер, люди из Башни Магов тоже прибыли, и сейчас они у школьных ворот. Помимо создания проблем для школы Хаоса, их другая цель — нанести вам визит. Хотите увидеть их сегодня?»


— Нет. Я занят обучением Маленькой Эми магии. В любом случае, эти парни здесь не с добрыми намерениями. Если они хотят бросить вызов Эми, то сначала им придется бросить вызов Школе Хаоса, поскольку Эми будет представлять ее, — Крассу твердо покачал головой. Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Эми, которая все еще старательно пыталась объединить два типа магии, и на его лице появилась теплая улыбка.


— Хорошо, я передам им сообщение, — Артур уважительно кивнул и повернулся, чтобы уйти.


Когда он вернулся в волшебную комнату, Крассу пробормотал про себя: «Эти старые пердуны прошли через все эти неприятности, чтобы послать мне этих маленьких придурков; было бы обидно, если бы я не преподал им хороший урок».


В кабинете директора пухлый школьный администратор встал перед столом Нована и спросил: «Директор, принять вызов или нет?»


— Почему нет? — Нован ответил на его вопрос своим собственным.


— Директор, в течение последних нескольких лет заклинатели из Высшей Имперской Академии и Башни Магов доминировали над нашими учениками, и репутация нашей Школы Хаоса сильно пострадала. Многие из наших студентов в результате также подверглись давлению и травмам. Если бы то же самое повторилось на этот раз, это было бы очень плохо для нашей Школы Хаоса, — администратор немного запнулся в своем ответе.


— Значит, мы откажемся от вызова только потому, что боимся проиграть? В этом случае никто из наших учеников не разовьется и не станет сильным заклинателем. Ты забыл, как важно противостоять невзгодам, Гринтон? — Нован положил волшебный фолиант на стол и спокойно посмотрел на администратора, сказав: «Я не заинтересован в превращении Школы Хаоса в непобедимую силу. Вместо этого меня гораздо больше беспокоит то, как ученики оправляются от неудач, прежде чем восстанут, чтобы победить тех, кто однажды победил их. Что касается давления и травм, то если наших учеников можно раздавить всего одним поражением, то это показывает, что нашего образования не хватает. Мы должны хорошенько взглянуть на себя, а не баловать своих учеников, чтобы держать их подальше от сражений».


— Да, мои извинения, директор, — Гринтон со стыдом опустил голову.


— Примите вызов. Так что, если они из Башни Магов или Высшей Имперской Академии? Я должен сказать студентам, что есть более выдающиеся молодые вундеркинды, чем они. Они начали с более высокой точки, и если наши ученики захотят стоять с ними плечом к плечу в будущем, им придется приложить максимум усилий, чтобы достичь этого, — сказал Нован с улыбкой.


— Да, — Гринтон кивнул.


Нован продолжил: «Пусть вызов будет завтра. Все занятия будут приостановлены на день, чтобы учителя и ученики могли наблюдать. Наши ученики смогут стать свидетелями битвы между заклинателями, а наши учителя смогут изучить методы обучения Высшей Имперской Академии; это беспроигрышная ситуация».


— Да, я сразу это организую, — Гринтон кивнул, прежде чем уйти.


У парадных ворот Школы Хаоса Гринтон подошел к чиновнику из Империи Рот и сказал: «Добро пожаловать, друзья из Роду. Я администратор Школы Хаоса, Гринтон. От имени Школы Хаоса я принимаю вызов, предложенный Башней Магов и Высшей Имперской Академией. Вызов состоится завтра; мы сообщим вам о конкретном времени сегодня вечером. Надеюсь, это будет взаимовыгодный матч для обеих сторон».


— Да, я уверен, что так и будет, — Эббот кивнул в ответ.


Хэнк недовольно повернулся к Гринтону и спросил: «Разве ты не собираешься пригласить нас в Школу Хаоса? Так ваша Школа Хаоса относится к своим гостям?»


— Школа Хаоса — это школа, а не гостиница. Все учащиеся в настоящее время посещают уроки, поэтому посторонние не могут быть допущены. Пожалуйста, вернитесь завтра после получения официального приглашения от Школы Хаоса, — Гринтон прищурился, глядя на Хэнка.


Он был школьным администратором более 20 лет и за это время видел самых разных непослушных учеников. Если бы этот зеленоволосый мальчишка был его учеником, он бы точно побрил его налысо.


По какой-то причине по спине Хэнка пробежал холодок, когда он был внимательно изучен Гринтоном, и его поразило неописуемое чувство страха.


— Мы уважаем правила Школы Хаоса, но, помимо того, что на этот раз бросаем вызов Школе Хаоса, мы также здесь от имени Башни Магов, чтобы поздравить Мастера Крассу с принятием ученика. Я слышал, что он сейчас в Школе Хаоса, так что сможем ли мы нанести ему визит? — Спросил Эббот.


В этот момент Артур подошел к Эбботу и сказал: «Мастер Крассу говорит, что он занят. Завтра на матче будут присутствовать и мастер Крассу, и Эми. Тогда можете его поздравить».


— Значит, у этого паршивца не хватило смелости принять наш вызов? — Хэнк повернулся к Артуру с насмешливым выражением лица.


— Мастер Крассу сказал, что Эми будет участвовать в завтрашнем матче, — Артур пристально посмотрел на Хэнка.


— Хорошо. Я уверен, что смогу произвести на нее сильное впечатление, — на лице Хэнка появилась холодная улыбка.


Во второй половине дня, после того, как дневные уроки закончились, Крассу повернулся к Эми с улыбкой и спросил: «Маленькая Эми, завтра придет кучка маленьких ребят, чтобы бросить вызов Школе Хаоса, но их главная цель — бросить вызов тебе, чтобы смутить меня. Поэтому я хочу, чтобы ты представляла Школу Хаоса в битве с ними; ты бы хотела это сделать?»


— Значит, я должна избить плохих людей? Конечно, я могу это сделать! Если они хотят поставить мастера Крассу в неловкое положение, тогда мне придется их забить до полусмерти, — Эми сжала кулачок и серьезно кивнула.


— Хорошо. Давай вернемся. Уриен завершает работу над твоей палочкой, и она должна быть готова завтра, — теплая улыбка на лице Крассу стала шире, когда он погладил маленькую головку Эми.


— Ура! Палочка, которая может расширяться и сжиматься, должна быть супер классной! — Глаза Эми мгновенно загорелись восторгом.


— Палочку собрали три самых могущественных заклинателя 10-го уровня. Это единственная в своем роде палочка на всем континенте, так что, конечно же, это самая мощная палочка из всех существующих, — Крассу с гордостью кивнул и вывел Эми за дверь. Он также с нетерпением ожидал увидеть, какой будет палочка.
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Глава 448. Моим именем распечатай эту палочку



В посольстве Империи Рот в Городе Хаоса Эббот находился в конференц-зале с дюжиной или около того молодых заклинателей, и он сказал с серьезным лицом: «В завтрашнем матче нам не о чем беспокоиться. Мы должны победить Школу Хаоса — это обещание, которое я дал перед приездом сюда. Тем не менее, вы все должны помнить, что это дружеские спарринги, поэтому не причиняйте никому вреда со злым умыслом. В противном случае это очень плохо отразится на нашей Башне Магов».


— Эти мальчишки из Школы Хаоса не могут даже правильно держать палочки. Я могу позаботиться о них один, так что не о чем беспокоиться. Кроме того, битвы должны быть опасными; мы должны относиться к ним проще? — На лице Хэнка было пренебрежительное выражение.


— Да, а что, если я использую заклинание, но я боюсь, что они не смогут с этим справиться? Должен я в таком случае использовать заклинание или нет? — Джордж был несколько озадачен.


Все остальные молодые заклинатели имели беспечное выражение лица, явно не ожидая, что Школа Хаоса вообще будет им равна.


— Используйте всю свою силу в битве, но остановитесь, когда станет очевидно, что вы одержали победу, и не причиняйте преднамеренно вред своим противникам, — Эббот серьезно кивнул и сказал: «Вы все одни из самых могущественных молодых заклинателей Башни Магов, но не смотрите свысока на Школу Хаоса. Во время прошлых матчей, которые у нас были с ними, в их рядах всегда было несколько сильных учеников, а в прошлом Школа Хаоса даже пять раз одерживала общую победу. Хороший заклинатель никогда не недооценивает своего противника, и это урок, который, я надеюсь, вам не придется усваивать на собственном горьком опыте».


— Да! — Все молодые заклинатели ответили серьезно.


Однако Хэнк дал только ленивый ответ, явно отмахнувшись от предостерегающих слов Эббота, пока он возился с зеленой палочкой в руках. Как заклинатель 4-го уровня, он мог сокрушить всех учеников в Школе Хаоса — это было то, что ему сказал его мастер.


Эббот кивнул и сказал: «Мы путешествовали полмесяца, так что все, должно быть, устали. Идите и отдохните. Матч состоится завтра, поэтому никому из вас не разрешено выходить сегодня вечером».


— Мастер Крассу, действительно ли палочка пурпурная? — Эми пробежала рядом с Крассу, когда повернулась, чтобы посмотреть на него.


— Конечно. Мастер никогда бы не солгал тебе, — Крассу покорно кивнул. Тот же самый разговор повторялся много раз во время их поездки домой. К счастью, они уже были недалеко от магазина волшебных зелий Уриена.


— Привет, принцесса Эми, — Черный Уголь уважительно поприветствовал Эми.


— Привет, Эми, — Зеленый Горошек также поприветствовала ее.


— Привет, Черный Уголь, Зеленый Горошек, — Эми помахала двум птицам перед тем, как броситься в магазин волшебных зелий с возбужденным выражением лица и крикнуть: «Мастер Уриен! Я здесь за палочкой! Она готова?»


Сисиль держала в руках прозрачную стеклянную колбу с длинным горлышком, в которой медленно смешивались друг с другом зелёное и красное волшебные зелья. Она посмотрела на Эми с улыбкой и спросила: «Маленькая Эми, уроки на сегодня окончены?»


— Да, старшая сестра Сисиль. Я здесь за своей палочкой; где мастер Уриен? — Эми кивнула, глядя на Сисиль с нетерпением в глазах.


— Конечно, палочка Маленькой Эми готова. Посмотри, понравится ли тебе, — прежде чем Сисиль успела ответить, из другой комнаты раздался хриплый голос Уриена, и он медленно вышел с длинным черным ящиком в руках.


— Перестань создавать напряжение, старый пердун! Поторопись и покажи нам, — Крассу поджал губы при виде коробки в руке Уриена.


— Мастер Крассу, — Сисиль поклонилась Крассу с благодарностью. Она также с любопытством смотрела на коробку в руках Уриена. Это была палочка, созданная тремя 10-уровневыми заклинателями; она действительно хотела увидеть, как это выглядит.


— Могу я увидеть ее? — Глаза Эми полностью загорелись при виде коробки.


— Конечно, — Уриен передал Эми черный ящик.


Эми осторожно взяла его и осторожно поставила на стул рядом с собой. Она подула на руки с нетерпением в глазах, прежде чем медленно открыть ящик.


Из ящика исходил фиолетовый свет, падающий прямо на потолок. Созданный образ был изображением девочки-полуэльфа — точно такой же, как на пакетиках от жоуцзямо из ресторана Мэми. Слабый пурпурный свет исходил от ящика, внутри которого находилась черновато-пурпурная палочка длиной около 30 сантиметров. Палочка медленно сужалась кверху, а ее поверхность была гладкой, как нефрит.


На конце ручки был ослепительный пурпурно-золотой кристалл, похожий на красивый глаз. Свет, который падал на потолок, падал прямо из этого глаза.


Под этим лилово-золотым глазом находился многогранный кристалл чуть меньшего размера. Он был таким же ослепительным и привлекательным, как если бы это был фиолетовый бриллиант.


— Вау!


Эми открыла рот от удивления и восторга, когда она посмотрела на палочку в коробке. Ее ярко-голубые глаза практически светились, и только через некоторое время она посмотрела на Уриена с недоверием в глазах, когда спросила: «Это… Это действительно для меня?»


— Конечно. Мы сделали это специально для Маленькой Эми, — на лице Уриена появилась слабая улыбка. Он потратил много времени и энергии на создание этой палочки, но все это того стоило, когда он увидел восторг на лице Эми.


— Какая красивая палочка. Она сделана из черного пурпурного магического кристалла? Говорят, что это материал для палочек высшего качества с наибольшей проводимостью магии, и на всем континенте не более трех таких палочек. В сочетании с глазом Пурпурной Птицы Золотого Пламени... Эта поистине волшебная палочка! — Сисиль тоже была полностью ошарашена.


— Возьми палочку, маленькая Эми. Я научу тебя пению, необходимому для распечатывания, — сказал Крассу с улыбкой.


— Хорошо, я попробую, — Эми осторожно достала палочку и обнаружила, что она гладкая и прохладная на ощупь. Она была очень твердой на ощупь, но совсем не тяжелой, и она могла легко взмахнуть палочкой одной рукой.


Проекция от глаза Пурпурной Птицы Золотого Пламени исчезла в тот момент, когда Эми сжала руку вокруг палочки, и вместо этого в глазу затрещал пурпурно-золотой свет, создавая впечатление, будто дуги электричества сходятся внутри.


— Моим именем распечатай эту палочку… — Слабо пропела Эми, закрыв глаза, и из глаза вырвался пурпурно-золотой свет, полностью окутавший Эми.


Эми перестала петь, и свет мгновенно погас. Эми держала фиолетовый посох длиной около двух метров в руке.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 449. Это золотой посох Короля обезьян?



Пурпурная палочка стала вдвое больше Эми, а на конце гладкого и совершенно прямого посоха находился фиолетовый хрустальный шар размером с кулак. Пурпурно-золотые линии пересекались на поверхности древка, образуя серию загадочных символов. Фиолетовый свет вспыхнул и циркулировал внутри кристалла, освещая тусклый магазин волшебных зелий.


(пп двухметровую палку с шаром на конце называть палочкой как-то неприлично, поэтому в этой форме она будет называться посохом)


Эми крепко держала посох обеими руками и смотрела на прекрасный фиолетовый кристалл с очаровательным выражением лица. Ее пурпурные мантии волшебника идеально дополняли посох в ее руке.


Вид ее крошечного тела рядом с массивным посохом создавал очаровательный контраст.


— Она может даже изменять свою форму! — Сисиль удивленно разинула рот; она не могла подобрать слов. Как заклинатель 7-го уровня, она хорошо разбиралась в магии и никогда не видела волшебной палочки, способной трансформироваться в огромный волшебный посох.


Кроме того, материалы, из которых был сделан посох, были не менее ценными. Древко посоха было сделано из пурпурного песочного золота, которое обычно использовалось только для оружия высокоуровневых рыцарей. Более того, даже они использовали бы только небольшое количество этого материала в своем оружии, поскольку это было слишком дорого.


Что касается пурпурного кристалла на кончике посоха, если она не ошиблась, то, скорее всего, это был легендарный камень оракула.


Камень оракула был пропитан источником магии континента, и был слух, что он попал во владение Уриена несколько десятилетий назад. Ходили слухи, что камень оракула обладает способностями гадания, но это не было подтверждено. Однако была проверена одна из его способностей — способность случайным образом увеличивать силу заклинания в несколько раз. Одна только эта способность делала его священным предметом для магов.


На континенте велось много больших войн за камень оракула, и тот факт, что Уриен был готов сделать его аксессуаром на палочке Эми, показал, насколько важна она для него.


— Как и ожидалось, он наиболее совершенен в форме посоха. С таким размером Маленькая Эми сможет пользоваться им даже после того, как вырастет, — Крассу с удовлетворением погладил свою бороду. Борода немного отросла, несмотря на различные нападения Эми.


Эми подняла посох и помахал им перед собой, и он просвистел в воздухе, создавая порыв ветра. Ее тело было довольно маленьким, но она уже обладала значительной силой.


— Это круто! Обе формы восхитительные! Она мне очень нравится! Мастер Крассу, мастер Уриен, вы лучшие! Мне очень нравится эта палочка! — Эми была вне себя от радости, когда взмахнула посохом.


— Я рад, что маленькой Эми понравилась палочка. Я слышал, что завтра ты будешь соревноваться с этими мальчишками из Башни Магов. Используй эту палочку и покажи им силу пламени сильного мороза, — на лице Уриена появилась добрая улыбка.


— Нет, нет, тебе следует использовать посох, чтобы бить их по головам. Покажи им силу заклинателя ближнего боя, — Крассу также улыбался, но образные искры летели, когда его взгляд встретился с Уриеном.


— Хех, Маленькая Эми изучает магию ближнего боя всего месяц. Если она сделает, как ты ей говоришь, то будет сбита с ног прежде, чем сможет дойти до своего противника. Я не позволю Маленькой Эми пойти на такой риск, — выражение лица Уриена похолодело, и температура в комнате также начала резко падать.


— Я абсолютно уверен в Маленькой Эми. Невозможно, чтобы эти мальчишки даже прикоснулись к Маленькой Эми. Среди заклинателей того же уровня магия ближнего боя непобедима, — обжигающий жар начал исходить от тела Крассу, чтобы бороться с резким падением температуры в комнате.


— Тц, непобедимая среди заклинателей того же ранга? Когда ты когда-нибудь побеждал меня в прошлом веке? «Непобедимый», говоришь? Ну и шутка! — Уриен презрительно поджал губы.


— Как насчет того, чтобы ты остановился и позволил мне ударить тебя по голове моим посохом? Ты постоянно носишься, как крыса, во время наших сражений! — Брови Крассу недовольно нахмурились.


Они двое продолжали сердито смотреть друг на друга, и казалось, что назревает еще одна эпическая битва.


— Не волнуйтесь, завтра я воспользуюсь обоими видами магии, поэтому, пожалуйста, не сражайтесь. Я голодна, поэтому иду домой! — Эми встала между ними двумя с серьезным выражением лица.


Крассу и Уриен посмотрели друг на друга в последний раз, но в конце концов они все же отступили, и температура в магазине волшебных зелий вернулась к норме.


— Маленькая Эми, чтобы тебе было удобнее носить эту палочку, я также создал ее миниатюрную версию. Тебе нужно произнести минимизирующее заклинание, и палочка примет свою наименьшую форму. Так ты сможешь легко носить ее в кармане, — Уриен повернулся к Эми, и на его лице вернулась доброжелательная улыбка.


— В самом деле? — Глаза Эми загорелись, когда она услышала это, и она сразу же дважды произнесла заклинание минимизации. Массивный посох сначала вернулся к палочке, а затем сжался еще больше, превратившись в небольшую палочку длиной около 10 сантиметров. Даже в маленькой ручке Эми она казалась довольно миниатюрной.


— Это потрясающе! Мастер Уриен лучший! Теперь я всегда смогу носить с собой палочку, — Эми была в восторге, глядя на свою миниатюрную палочку. Затем она с улыбкой положила ее в карман своей магической мантии и сказала: «Спасибо за палочку, мастер Уриен и мастер Крассу, мне она очень нравится. Мне сейчас пора домой обедать, и я непременно покажу палочку отцу».


— Хорошо, — Уриен кивнул с улыбкой.


— Я тоже пообедаю. У меня сегодня довольно хорошее настроение, поэтому я возьму тушеную курицу с рисом, — Крассу последовал за Эми, когда она выбежала за дверь.


Эми побежала в ресторан и сразу же бросилась на кухню, взволнованно крича: «Отец, мастер Уриен и мастер Крассу подарили мне супер классную палочку. Хочешь посмотреть?»


— Конечно. С удовольствием, — Мэг держал блюдо с острой жареной рыбой, когда вышел из кухни с улыбкой на лице. Он также с нетерпением ждал возможности увидеть палочку, которую Крассу и другие создали для Эми.


Салли и Ябемия тоже подошли с любопытством на лицах. Эми много раз упоминала им о палочке за последние несколько дней, поэтому они также были очень заинтересованы в том, чтобы увидеть, как будет выглядеть готовый продукт.


— Посмотрите! Это моя палочка, — Эми сунула руку в карман и вытащила палочку примерно 10 сантиметров в длину.


— Такая маленькая, — Мэг был немного удивлен, увидев крошечную палочку в руке Эми.


— Она может стать длиннее, — Эми покачала головой, произнося заклинание в своем сердце, и воскликнула: «Расширяйся!»


Вспыхнул фиолетовый свет, и палочка внезапно стала примерно на 30 сантиметров в длину.


— Хм?


Выражение удивления появилось на лицах Мэга, Мии и Салли одновременно.


— Она может стать еще больше! — Эми была очень довольна реакцией всех, и она снова закричала восторженно. «Расширяйся!»


В руке Эми появился волшебный посох длиной около двух метров.


— Это золотой посох Короля обезьян? — Глаза Мэга расширились от шока.
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Глава 450. Палочка королевы Эми



Кроме того, Мэг впервые увидел палочку, которая могла сжиматься и расширяться. Он не думал, что Крассу и Уриен действительно сделают Эми такую палочку, просто чтобы избежать неудобств, связанных с одновременным ношением палочки и посоха.


Ябемия смотрела на палочку в руке Эми и пробормотала: «Какая чудесная палочка! И она такая красивая».


Скорее всего, это одна из лучших палочек на всем континенте. Используемые материалы и символы, вырезанные на ней тремя заклинателями 10-го уровня, имеют высочайший уровень. Она определенно сможет занять высокое место в рейтинге палочек континента. Салли тоже была поражена.


Как заклинатель 7-го уровня, она, естественно, хорошо понимала, насколько полезной может быть высококачественная палочка для заклинателя. Ее палочка была подарена ей отцом и унаследована от легендарного заклинателя эльфийской расы. Палочка увеличивала силу ее магии на 10%.


10% не было значительным улучшением, но в битве между заклинателями одного и того же уровня это 10% улучшение дало бы ей непреодолимое преимущество.


Более того, по мере того как ее духовная сила становилась все более мощной, степень этого эффекта усиления потенциально могла увеличиваться. Внешние источники улучшения всегда очень сильно влияли на силу заклинателя.


В прошлом она слышала много легенд о камне оракула, и хотя его способность к ясновидению никогда не проверялась, несомненно, правда, что он мог случайным образом увеличивать силу заклинаний в несколько раз. Единственным недостатком было то, что он был совершенно случайным, поэтому владелец не мог его контролировать. Кто-то из его прошлых обладателей сказал, что у некоторых даже сила заклинаний была увеличена в десять раз благодаря эффекту камня оракула.


Этот легендарный камень теперь украшал посох Эми, что подтвердило слухи о том, что Уриен обладал камнем оракула.


— Отец, а что за золотой посох Короля обезьян? — Эми снова сжала палочку, прежде чем взглянуть на Мэга с любопытством в глазах.


— Это также легендарная палочка, — Мэг в ответ неловко рассмеялся. Он не задумываясь выпалил имя; на самом деле это было довольно сложно объяснить.


— У моей палочки еще нет названия, но она также может расширяться или сжиматься, поэтому могу ли я называть ее палочкой королевы Эми? — Глаза Эми загорелись, когда ей в голову пришла эта мысль.


— Хм, это неплохое имя, — Мэг кивнул с улыбкой. Внезапно его осенила мысль, и он улыбнулся, когда сказал: «Поскольку у палочки теперь есть имя, не следует ли тебе также изобрести песнопение для ее преобразования?»


Эми выглядела очень красиво, держа в руках свой массивный посох, поэтому Мэг с нетерпением ждал увидеть, какое пение она придумает.


— Пение? — Эми на мгновение подумала об этом, прежде чем взглянуть на свою палочку с серьезным выражением лица и сказала: «Ваааа, палочка королевы Эми, трансформируйся!»


Вспыхнул фиолетовый свет, и посох внезапно превратился в красивую палочку!


— Пфф...


Ябемия тут же рассмеялась.


Салли также было трудно сохранять невозмутимое выражение лица.


— Неплохо, — Мэг кивнул с улыбкой. Скорее всего, ключом была часть «ваааа». Это было так мило, что это было почти незаконно. Будем надеяться, что Эми не будет стесняться этого через много лет.


— Мяу~ — Гадкий Утенок ходил вокруг Эми, с любопытством глядя на ее палочку.


Эми убрала свою палочку, прежде чем поднять Гадкого утенка, когда она сказала: «Кстати, отец, мастер Крассу говорит, что завтра мне придется избить некоторых плохих людей из Башни Магов. Учитель сказал мне победить их всех».


— Башня магов? — Услышав это, Мэг приподнял бровь. Он не думал, что так скоро услышит о ней. Когда Мэг Алекс попал в засаду, большинство нападавших были заклинателями из Башни Магов. Все эльфийские заклинатели только смотрели и не атаковали, в то время как заклинатели из Башни Магов сделали большую часть грязной работы.


Конечно, Мэг не был настолько глуп, чтобы поверить в то, что эльфы действительно были в стороне. Просто они уже собрали достаточно сил, чтобы убить его, поэтому им не пришлось ничего делать.


Лишь небольшая горстка людей из Башни Магов была осведомлена об этом, но как только они услышат новости об Эми, они, скорее всего, начнут обращать на нее внимание.


Однако три года назад Эми все еще была крошечным младенцем, который выглядел совершенно иначе по сравнению с ее нынешней внешностью. Более того, до того, как покинуть Роду три года назад, Мэг Алекс сфабриковал доказательства того, что он покончил жизнь самоубийством, и в то же время полностью изменил свою внешность. Таким образом, никто не сможет идентифицировать его как Мэг Алекса, просто посмотрев на него.


Мэг знал, что бесчисленное количество людей пытались проверить, действительно ли Мэг Алекс умер. Независимо от того, был ли это второй принц, у которого была Башня Магов в качестве покровителя, или старший принц, чье влияние в армии росло день ото дня, ни один из них не позволил бы кому-то столь же нестабильному, как Мэг Алекс, появиться снова.


По крайней мере, сейчас два принца были равны. Однако, если Мэг Алекс снова появится, битва за трон окажется в полном беспорядке.


Ни старший принц, ни второй принц не были уверены, что Мэг Алекс встанет на их сторону, и они объединили свои силы на этот раз, чтобы обеспечить его смерть.


Оба они просто слишком много думали. На самом деле, когда Мэг Алекс покинул армию, чтобы путешествовать по континенту, это было признаком того, что он не хотел играть какую-либо роль в битве за трон. Ему не нравились жестокий старший принц и претенциозный второй принц, поэтому он оставался нейтральным в этом вопросе и предпочел жить беззаботной жизнью. Его не волновало, кто в итоге станет королем. Однако эти идиоты просто не позволили ему жить так, как он хотел. Если в будущем представится шанс, я позабочусь о том, чтобы ни один из них не стал королем, подумал Мэг, прежде чем повернуться к Эми с улыбкой и сказал: «Мастер Крассу сказал тебе, сколько людей тебе нужно победить?»


— Нет, — Эми покачала головой. Она была немного озадачена этим вопросом и спросила: «Почему это имеет значение? Независимо от того, сколько их там, разве я не должна просто побить их всех?»


— Да, так и надо, — Мэг кивнул с улыбкой. Оказалось, что Эми медленно начала обнажать клыки, хотя в данный момент казалось, что она делает это непреднамеренно.


Однако, видя, как Крассу поощрял Эми участвовать в битве, он, несомненно, очень доверял ей. Эми в прошлом могла победить заклинателя 3-го уровня с помощью магии огненного шара, поэтому позаботится о маленьких ребятах из Башни Магов не должно быть проблемой.


— Хорошо, иди вымой руки, мы поедим, — Мэг похлопал Эми по головке. У него было несколько вопросов, которые он хотел задать Крассу, и он также собирался присутствовать во время сражений Эми. Люди из Башни Магов представляли собой кучу крыс, и всегда лучше было перестраховаться, чем сожалеть, имея дело с ними.
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Глава 451. Давай, Глория!



После ужина пришло время снова открывать ресторан. Эми держала в руках рожок черничного мороженого и медленно облизывала его, сидя на табурете за прилавком. Гадкий утенок лежал у нее на коленях и смотрел на мороженое Эми, облизывая усы.


Появление мороженого внесло разнообразие в десертные блюда ресторана. Оно было не только очень популярно среди детей, но и взрослых быстро покорил его прохладный и восхитительный вкус. В частности, есть мороженое после поедания острой жареной рыбы — все равно что прыгнуть в ледяной бассеин после купания в яме с лавой. Чувство удовлетворения было просто неописуемым.


— Сначала я возьму черничное мороженое, а затем жареную рыбу среднего размера со средней остротой. После этого я заполирую это шоколадным мороженым, — Вивиан снова была в своем мешковатом мужском наряде, и она села, отдавая Ябемии свой заказ. Это была комбинация, которую она придумала после тщательного рассмотрения. Кисло-сладкое черничное мороженое будет выступать в качестве закуски, за ним следует восхитительная острая рыба, приготовленная на гриле, в качестве основного блюда, с богатым сладким шоколадным мороженым в завершение еды. Это было абсолютное совершенство.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула с улыбкой и повернулась к следующему клиенту.


Тск, мужчина, который умеет готовить такую вкусную еду, действительно неотразим для женщин. К счастью, я не обычная женщина, подумала про себя Вивиан, глядя на Мэга через окно кухни. Затем ее взгляд упал на Глорию, сидевшую в углу, и ее глаза сразу же загорелись.


А? Когда такая красотка появилась в Городе Хаоса? Вивиан была немного удивлена. Черты лица, фигура и нрав этой девушки были изысканными. Как человек, постоянно следивший за рейтингом красоты города Хаоса, Вивиан очень внимательно относилась к появлению в городе новых красоток. Девушка, на которую она смотрела, по крайней мере, достойна места в пятерке лучших в рейтинге, но она почему-то никогда не слышала о ней и не видела ее раньше.


Девушка неподвижно сидела на своем месте и то и дело украдкой поглядывала на кухню, прежде чем отвернуться. Она продолжала повторять эти движения снова и снова, и Вивиан находила это весьма забавным.


Похоже, в него влюбляются не только нормальные девушки, но даже такая красавица, как она, не может устоять перед соблазнительностью его еды. Владелец кажется хорошим человеком, поэтому он не станет вмешиваться в случайные отношения со своими клиентами, верно? Если он осмелится сделать это, ему придется ответить мне! Подумала про себя Вивиан.


Клиентов, посещающих магазин текстиля, почти нет, а на большом количестве товаров на складе уже выросла плесень из-за неправильного ухода. Отношение сотрудников к работе с клиентами тоже очень ужасное… Мы даже не можем быть уверены, что на данный момент окупаемся; как сделать бизнес прибыльным за месяц? Глория была немного расстроена, размышляя о своей ситуации, нахмурив брови. Она откинулась на спинку стула и вздохнула. Несмотря на то, что я не делаю многого, я все равно чувствую себя истощенной каждый день.


— Вот ваш сладкий пудинг тофу и жареный рис Янчжоу, — Ябемия поставила два блюда перед Глорией и, улыбнувшись, сказала: «Сегодня наш ресторан выпустил новый продукт под названием мороженое; возможно, вы захотите попробовать. Его сладкий и ледяной вкус развеет все заботы и проблемы».


Глория хотела отказаться от предложения, но затем ее взгляд упал на рожок мороженого в руках Эми, и она на мгновение заколебалась, прежде чем спросить: «Это мороженое, которое Маленькая Эми ест там?»


— Да, Эми сейчас ест черничное мороженое. Вы можете выбрать один из четырех вкусов, — Ябемия с улыбкой кивнула. Она открыла меню Глории и перевернула страницу с мороженым.


Черника, шоколад, мокко… И ваниль? Это сделано из какой-то ароматной травы? В сердце Глории вспыхнуло любопытство. Она закрыла меню и с улыбкой повернулась к Ябемии и сказала: «Пожалуйста, принесите мне ванильное мороженое».


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула, прежде чем повернуть на кухню. Вскоре она вернулась со светло-желтым ванильным мороженым и протянула его Глории, сказав: «Вот ваше ванильное мороженое. Наслаждайтесь».


— Спасибо, — Глория кивнула и приняла мороженое. Затем она обратила внимание на свое ванильное мороженое, от которого ее глаза загорелись.


Это был светло-коричневый конус, завернутый в тонкую бумажную оболочку, на вершине которого лежали два светло-желтых шарика, предположительно, этого мороженого.


Была еще осень, но два шара, казалось, были сделаны из настоящего снега. Кроме того, они оба были очень гладкими и нежными, источали неузнаваемый манящий аромат, а также намёки на морозную прохладу.


Так я должна лизать это? Глория на мгновение заколебалась, прежде чем подражать Эми и лизнуть ее мороженое.


Мороженое медленно растаяло на ее языке, и ароматная ваниль разнелась по ее рту с богатым молочным оттенком. От ледяного ощущения у нее онемел язык на долю секунды, после чего ее глаза бессознательно сузились от блаженства от восхитительного вкуса мороженого.


Ей казалось, что она видит фигуру в безупречно белом шеф-поварском костюме, медленно идущую к ней. На его красивом лице была теплая улыбка, а в глазах пылала страсть. Он поднял руку и нежно погладил ее подбородок, и она почувствовала, как будто электрический ток проходит по всему ее телу, вызывая у нее чувство восхищения.


— Уф, — только спустя долгое время Глория медленно открыла глаза. Она посмотрела на свое мороженое, затем на занятую фигуру на кухне, и ей показалось, что все ее заботы мгновенно исчезли. Ни одна из невзгод, с которой она столкнулась, не казалась столь непреодолимой, как минуту назад. По крайней мере, она могла наслаждаться здесь вкусной едой и смотреть на Мэга, работающего на кухне. Этот опыт был для нее очень успокаивающим.


Давай, Глория! Ты пообещала себе, что не можешь сдаться только потому, что все немного тяжело! Слабая улыбка появилась на лице Глории, когда она еще раз лизнула мороженое. Она закрыла глаза и наблюдала, как он приближается. Хотя это было всего лишь ее воображение, она все еще была очень довольна образами, которые вызывала у нее мороженое.


Два шарика мороженого были быстро съедены, и она начала есть хрустящий рожок, который совсем не размягчился от тающего мороженого. Вкус рожка представлял собой восхитительное сочетание молока и яиц, а текстура и вкус были изысканными.


Это мороженое такое хорошее! Глория широко улыбалась, глядя на бумажную обертку в руке. Она посмотрела на Эми, которая была одета в великолепную маленькую пурпурную мантию мага, и ее глаза загорелись, когда ей пришла в голову мысль, что мантия Эми действительно восхитительна. В магазине текстиля очень много избыточных запасов, которые долгое время пылились, и будет очень сложно попробовать продать их в том виде, в каком они есть. Однако, если мы сможем делать одежду из этих тканей, не будет ли легче их продавать? Если мы сделаем предметы одежды в соответствии со стилем одежды, которую носит Маленькая Эми, они должны стать очень популярными. Судя по тому, что я видела, кажется, что вся одежда Маленькой Эми была сделана мистером Мэгом.
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Глава 452. Система, улучшай ресторан!



Как только эта мысль появилась в голове Глории, она отказалась уходить. Она провела целый день в размышлениях о том, как сделать текстильный магазин прибыльным бизнесом, и даже очень хорошо осведомленный и опытный Марс сказал ей, что ему потребуется время, чтобы разработать стратегию.


На рынке было очень мало людей, которые продавали готовую одежду. Большинство из них продавало ткани покупателям, которые затем относили материалы швеям для изготовления одежды. В этом случае одежда почти всегда будет идеально подходить по размеру, но на изготовление одного предмета одежды уйдет много времени.


Однако идея Глории заключалась в том, чтобы она могла выбрать определенный стиль одежды, который, по ее мнению, был бы популярным, а затем изготавливать предметы одежды разных размеров в соответствии с этим стилем. Покупатели могли примерить одежду, чтобы узнать, какой размер ей подходит, тем самым избавляя от необходимости посещать швею, экономя время клиентов и позволяя эффективно использовать излишки в магазине текстиля.


Глория была довольно замкнутой и раньше не общалась со многими людьми, но дома она прочитала много книг. Мало того, что она читала книги из коллекции семьи Моретон, ее отец также принес ей множество книг из Школы Хаоса. Эти книги помогли ей скоротать бесчисленные скучные часы, и в то же время они дали ей много знаний, а также значительно расширили ее кругозор.


Ее заявление деду о том, что однажды она превзойдет Шир Баффет, было не просто горячим заявлением. Ей просто нужен был шанс использовать то, что она узнала. Что касается того, достаточно ли этого для нее, чтобы превзойти Шир Баффет, на самом деле это не было для нее очень важно.


Возможно, я смогу вернуться и обсудить эту идею с мистером Марсом. Он лучше меня понимает рынок города Хаоса, и если это действительно жизнеспособный вариант, я могу подойти к мистеру Мэгу, чтобы заключить с ним сделку. Глория не подошла сразу же к Мэгу. Вместо этого она посмотрела на Эми и вспомнила все предметы одежды, которые она носила в прошлом. Вспоминая, она пробормотала себе под нос: «У маленькой Эми много разных стилей одежды, и все они очень уникальны и очаровательны. Если мистер Мэг захочет разрабатывать одежду для нашего магазина Синей Замши, то, возможно, мы сможем открыть новую модную тенденцию в городе Хаоса».


Помимо кулинарии, мистер Мэг также обладает блестящими навыками во многих других областях. Глория восхищалась Мэгом. В ее глазах он был добрым джентльменом, супер-шеф-поваром, искусным модельером... Каким загадочным человеком он был. Было ли что-то, чего он не мог сделать?


— Я хочу черничное мороженое!


— Я хочу шоколадное мороженое!


Мороженое продавалось очень хорошо. Из-за того, что оно производилось в машине, и Мэгу нужно было только заранее смешать ингредиенты, не было опасений, что предложение окажется недостаточным для удовлетворения спроса.


По сравнению с конфликтом между фракциями сладкого и соленого пудинга тофу, конфликт между вкусами мороженого не был таким интенсивным. Количество рожков мороженого было ограничено до двух на человека за один прием пищи, поэтому многие клиенты выбирали сразу два разных вкуса мороженого. У разных вкусов мороженого были свои достоинства, поэтому каждый с нетерпением ждал возможности попробовать два других вкуса.


Ранее Мэгу потребовалось некоторое время, чтобы узнать у Крассу о завтрашнем матче, и Крассу подтвердил, что претендентами были молодые ученики из Башни Магов.


— Не волнуйся, Босс Мэг. Со мной никто не сможет навредить Маленькой Эми. Даже если бы они могли, они бы не посмели навредить моей драгоценной ученице, — Крассу уверенно замахал руками.


— Я чувствую себя намного увереннее, услышав, как вы говорите это, — Мэг кивнул с улыбкой. Он на мгновение поколебался, прежде чем спросить: «Смогу ли я завтра посмотреть матч?»


— Ты говоришь, что не беспокоишься, но ты все же обеспокоен. Быть по сему. Если ты настаиваешь на том, чтобы прийти, то можешь прийти посмотреть, как Маленькая Эми избивает всех этих мальчишек завтра, — Крассу покачал головой со слегка покорной улыбкой.


— Спасибо, — Мэг улыбнулся в ответ. Это правда, что он все еще беспокоился о безопасности Эми, но его второй целью было лично увидеть людей из Башни Магов. С разрешения Крассу на следующий день ему будет разрешено поступить в Школу Хаоса.


После завершения ужина Салли и Ябемия убрали в ресторане перед уходом. Мэг закрыл дверь ресторана и приготовился уложить Эми и Гадкого утенка в постель.


— Отец, я все еще хочу еще мороженое. Можно мне один рожок? — Обычно Эми так поздно клевала носом на прилавке, но в этот раз она не спала и надула губы с жалким выражением лица, глядя на Мэга.


— Мяу~ — Глаза Гадкого утенка также загорелись, и он протянул две маленькие белые лапки к Мэгу, как будто ему тоже хотелось мороженого.


Мэг почувствовал, как будто его сердце вот-вот растает при виде очаровательного лица Эми, и он чуть не сдался и кивнул. Однако он подумал об этом на мгновение, прежде чем покачать головой и сказал: «Уже поздно, и тебе пора спать. Если ты сейчас съешь мороженое, у тебя может заболеть живот».


— Но я очень, очень хочу мороженого. Я хочу ванильное мороженое, только одно. Пожалуйста, отец, — Эми медленно подошла к нему, прежде чем схватить его за руку и взглянуть на него с умоляющими ярко-голубыми глазами. Ее маленькие заостренные ушки опустились, словно она разрыдается, если Мэг откажет ей.


— Мяу~ — Гадкий утенок тоже умоляюще положил передние лапы на Мэга.


Мэг посмотрел на двух очаровательных малышей и просто не мог заставить себя отказать им. Он на мгновение заколебался, прежде чем спросить про себя: «Система, если я дам Эми сейчас мороженое, это отрицательно скажется на ее теле?»


— По оценке системы, тело Эми достаточно крепкое, поэтому в нормальных условиях потребление мороженого не вызовет никаких негативных последствий. Однако сегодня она уже съела три мороженого, поэтому система не рекомендует есть больше. В противном случае это может быть плохо для ее здоровья, — система дала быстрый ответ.


— Значит, она может съесть еще одно, верно? — Спросил Мэг.


— Потребление любых продуктов питания сопряжено с риском. Согласно неполному статистическому анализу, более 1000 человек умирают от употребления мармелада в год, и многие люди ежегодно умирают также от питьевой воды. Следовательно, система не может гарантировать ее безопасность, — система дала очень серьезный ответ.


— Следуя этой логике, вы можете умереть от падения метеорита, — Мэг внутренне закатил глаза. Таким образом, Мэг нежно похлопал Эми по головке и признал: «Хорошо, но вы двое можете съесть только одно мороженое. Каждому по одному шарику, а конус достанется Эми».


— Ура! Спасибо, отец! — Эми была вне себя от радости, и ее заостренные ушки задрожали от восторга.


— Мяу~, — взволнованно мяукнул Гадкий утенок. Попробовав мороженое накануне, он влюбился в восхитительный молочный вкус.


Таким образом, Мэг сделал один шарик ванильного мороженого для Эми, а другой шарик положил на тарелку. Эми и Гадкий утенок устроили мини-пир, прежде чем подняться наверх.


После того, как они вдвоем крепко заснули, Мэг мысленно сказал: «Система, улучшай ресторан!»
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Глава 453. Пожалуйста, подождите!



— Вы наконец-то пришли, слава богу, я не сдалась...


В голове Мэга заиграла песня. Это был ремикс системы, поэтому он был полон негодования.


— Система, я больше ничего не куплю, если ты снова будешь проигрывать музыку через свою систему объемного звучания, — Мэг нахмурил брови и выразил недовольство направленными на него атаками звуковой волны.


— Я просто пытаюсь выразить волнение в моем сердце. Разве вы, люди, тоже не любите напевать и петь в хорошем настроении? Как можно таким образом лишить систему свободы? — Система выдала суровый ответ.


— Хорошо, тогда я не собираюсь улучшать ресторан, — Мэг поджал губы.


— Вы были правы! Такой гнусный метод выражения радости следует пресечь на корню! — Фоновая музыка немедленно прекратилась, и система ласковым тоном сказала: «Давайте сейчас обсудим обновление ресторана. У вас достаточно очков, чтобы улучшить ресторан до второго уровня, после чего вы разблокируете множество прав. В то же время ресторан также подвергнется некоторому ремонту, поэтому, пожалуйста, подтвердите, что вы хотите продолжить обновление».


В голове у Мэга внезапно появился контракт на модернизацию ресторана, и он внимательно его прочитал от начала до конца. Это был обычный контракт, без ловушек или чего-то подобного, и в нем не указывались права, которые будут разблокированы после обновления. Таким образом, он мысленно нажал кнопку «подтвердить» в правом нижнем углу.


— Дин! Обновление ресторана успешно подтверждено!


— Дин! 50 000 баллов успешно списаны!


— Дин! В ресторане идет ремонт, на который потребуется три минуты. Пожалуйста, не спускайтесь в этот период на первый этаж ресторана!


Системные уведомления раздались одно за другим, после чего внизу начали раздаваться какие-то звуки.


— Кстати, система, пока ты это делаешь, можешь ли ты превратить комнату на втором этаже в миниатюрную детскую площадку? — Мысленно спросил Мэг. В любом случае эта комната была пуста, так что если бы он мог превратить ее в игровую площадку, Эми и Гадкий утенок смогли бы повеселиться.


— Пакет обновления не включает эту опцию, — система резко отвергла, прежде чем продолжить: «Кроме того, помните, что это система кухни, а не строительного подрядчика. Пожалуйста, не оскорбляйте систему, прося построить детскую площадку; это недопустимо!»


— Просто укажи цену! — Мэг закатил глаза. Он слышал подобные слова, произносимые системой бесчисленное количество раз.


— Ну… — Как и ожидалось, система сразу же начала колебаться, как только были упомянуты деньги.


— 1000 золотых монет, — предложил Мэг.


— По рукам! — Система немедленно ответила.


— Хорошая система, — Мэг поджал губы, прежде чем покачать головой, сказав: «Ты можешь согласиться на эту цену, но я не согласен; это слишком дорого!»


— Мы можем договориться о цене и рассчитать производственные затраты в соответствии с вашими требованиями. Качество изготовления системы гарантировано на высочайшем уровне, и каждая медная монета, которую вы заплатите, будет стоить своей цены. Цель состоит в том, чтобы построить игровую площадку для маленькой принцессы на ограниченном пространстве, чтобы она могла весело провести время в детстве, — призывала система.


— Сначала покажи мне концептуальный дизайн, — попросил Мэг. 1000 золотых монет были 100 000 медных.


Сейчас бизнес шел для ресторана неплохо, но это все еще была большая сумма денег, и он не мог позволить себе позволить ей пропасть зря.


–Дин! Переданы концептуальные проекты закрытых площадок. Вы можете просмотреть их в любое время, — сразу прозвучал голос системы.


Мэг посмотрел на концептуальные проекты, которые возникли у него в голове, и обнаружил, что цены начинались с 500 золотых монет, а затем постепенно повышались, вплоть до 10 000 и даже 1 000 000 золотых монет.


Мэг начал листать рисунки один за другим. Игровая площадка за 500 золотых монет была очень похожа на современную крытую игровую площадку. Помещение было украшено мультяшными обоями, а внутри — батут, качели, деревянная лошадь… Вся комната была завалена всевозможными игрушками, и вариантов было много, но это напомнило ему низкоуровневую детскую площадку, куда можно было купить дневной билет за 10 юаней.


Он продолжал перебирать варианты, и площадка в 1000 золотых монет оказалась гораздо более привлекательным вариантом. Было много тем на выбор, например, подводный мир, пурпурное королевство грез… Эти темы не только отражались на обоях, но и игрушки были обновлены. В углу стояла миниатюрная карусель на двоих, мультяшная танцевальная машина, электронная деревянная лошадь… Все это выглядело очень технологично.


Это неплохо. Для комнаты такого размера детская площадка такого уровня должна быть пределом. Если туда забить какие-нибудь игрушки побольше, места не хватит. Мэг был очень доволен концептуальным дизайном фиолетового королевства грез. Однако его интересовали более дорогие варианты, поэтому он продолжал листать каталог, и выражение его лица постепенно становилось все более и более необычным.


Игровая площадка за 10 000 золотых монет по существу имела масштабы открытой игровой площадки со всеми типами больших игровых устройств. Что касается игровой площадки в 1 000 000 золотых монет, она была примерно такого же масштаба, как Диснейленд. Были всевозможные тематические секции, и явно было то, чего не могла вместить такая маленькая комната.


Кроме того, согласно системе, некоторые из разделов обладали сверхтехнологичными функциями, такими как сверхреалистичное космическое моделирование, моделирование галактических туров, моделирование черных дыр, моделирование магических битв… Даже Мэга эти особенности искусили.


Если я построю игровую площадку за 1 000 000 золотых монет, а затем продам билеты на вход, смогу ли я таким образом зарабатывать деньги? Мэг подумал про себя, глядя на концептуальный дизайн, но быстро покачал головой, чтобы избавиться от этой мысли. 1 000 000 золотых монет были огромной суммой, и даже если бы он продавал билеты, он, скорее всего, не смог бы получить прибыль даже через много лет. Более того, не было никаких гарантий, что дети придут поиграть.


Самое главное, если бы он потратил 1 000 000 золотых монет на покупку очков силы, он, скорее всего, был бы близок к возвращению к своему пику. По сравнению со строительством детской площадки, восстановить былую силу было явно гораздо важнее.


Конечно, если кто-то мог инвестировать в этот проект, то это была неплохая идея. В любом случае все было бы хорошо, если бы деньги не вкладывал он.


— Система, можешь ли ты назвать более низкую цену за это фиолетовое королевство грез? — Мысленно спросил Мэг. Это был явно самый подходящий дизайн.


— Указанные цены уже являются себестоимостью, и система может гарантировать безупречное качество всех дизайнов. Эти цены уже являются очень выгодной сделкой, так чего же вы ждете? — Система дала серьезный ответ.


— 500 золотых монет, — сразу же предложил Мэг.


В его голове система взревела: «Кто так торгуется?!»


— Разве торг не всегда начинается с полцены? — Спросил Мэг.


Система замолчала.


— Это все мои деньги. Если ты можешь это сделать, отлично; если нет, я могу просто вывести их на улицу поиграть. В любом случае внешний мир намного зрелищнее, — Мэг встал и приготовился выйти из комнаты. Трехминутный период ремонта почти закончился, и он хотел проверить, какие изменения были внесены.


— Пожалуйста, подождите! Можете ли вы добавить немного больше к этой цене? — Прозвучал голос системы.
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Глава 454. Он больше, чем ваш



— Я могу добавить к этой цене еще одну медную монету; это мой предел, — Мэг не колебался ни секунды.


— По рукам! — Система выплюнула сквозь стиснутые зубы.


— Тогда вперед, — на лице Мэга появилась слабая улыбка. 500 золотых монет — это немалая сумма, но он с радостью потратит их, чтобы построить игровую площадку для Эми.


— Дин! Успешно снято 500 золотых и одна медная монета! Теперь начнется строительство пурпурного королевства грез. Строительство займет три минуты!


— Дин! Модернизация ресторана завершена! Поздравляем, ресторан повышен до второго уровня!


— Обновления включают в себя следующее: во-первых, всеведущая дверь — возможность собирать информацию обо всех существах, входящих в ресторан, включая, помимо прочего, их бюст, талию и бедра, пол, уровень силы, физическое состояние и т.д.; во-вторых, открытая обеденная зона на 16 мест; в-третьих, установлена высококачественная система объемного звука, и вы можете приобретать музыку у системы для воспроизведения, тем самым улучшая качество ужина; В-четвертых, системы защиты ресторана были повышены до четвертого уровня, что позволяет ресторану противостоять всем физическим и магическим атакам на 4-м уровне и ниже.


— Помимо обновления оборудования, в результате обновления был разблокирован ряд прав. К ним относятся: во-первых, все права на покупку посуды были разблокированы, поэтому вы можете покупать любую посуду по установленным системой ценам; во-вторых, разблокировано право экспериментировать с блюдами по своему выбору; в-третьих, было разблокировано право учить других готовить, но на данный момент количество обучаемых ограничено верхним пределом — двумя.


Мэг надолго замолчал, чтобы обработать всю информацию, которую ему посылала система.


— Черт возьми, ты установила звуковую систему, но мне нужно покупать у тебя музыку? Что это за темная аранжировка? — Мэг сразу определил самый фарсовый момент.


Проигрывание успокаивающей классической музыки могло сделать клиентов более расслабленными и способствовать более приятному ужину, но это явно не входило в планы системы. Это было все равно, что продать кому-то рисоварку, но не дать ему риса. Это был совершенно бесстыдный образ действий.


— Пожалуйста, следите за своими словами. Любое культовое музыкальное произведение — это проявление крови, пота и слез его создателя. На каждое произведение ушло бесчисленное количество времени и усилий, и многие музыканты пожертвовали всей своей молодостью, чтобы создать такие блестящие композиции. Разве вы не чувствуете себя обязанным признать их усилия, покупая подлинные версии их музыки? — Убеждала система.


— Я поддерживаю покупку подлинных версий музыки. Абсолютно позорны те люди, которые утверждают, что любят музыку, но берут пиратские версии композиций, — Мэг сделал серьезное выражение, сказав: «Однако есть много веб-сайтов, которые предлагают доступ к подлинным версиям музыки по бесплатной ежемесячной подписке. Сколько вы собираетесь взимать за ежемесячную подписку?»


— Система не будет предоставлять ни бесплатную музыку, ни ежемесячную подписку! — Ответила система.


— Кроме того, это альтернативный мир! Как можно измерить ценность культовой песни по ценам на Земле? Культовая композиция бесценна в этом мире! — Голос системы становился довольно яростным.


— Тогда сколько вы планируете брать за песню? — Спросил Мэг.


— По крайней мере… 10 золотых монет за песню? — Голос системы был немного неуверенным.


— Разве ты не говорила, что они бесценны? — Мэг поджал губы с намеком на презрение.


— Бесценный — это прилагательное, обозначающее очень высокие цены. Есть много предметов, которые известны как бесценные сокровища, но как только они выставляются на продажу, на них неизбежно будет прикреплен ценник. Таким образом, цена этих бесценных песен составляет 10 золотых монет за штуку, — система предоставила объяснение.


— Это песни, которые можно скачать за пять баксов, но вы продаете их мне по 1000 долларов за каждую; ты думаешь я глуп? — Мэг закатил глаза и, спускаясь по лестнице, спросил: «Если отложить в сторону музыку, мне больше любопытно, что это за всеведущая дверь. Я могу понять, как оценивать чей-то уровень силы и физическое состояние, но зачем их три измерения и пол? Есть ли в этом мире ледибои?»


— Не стоит недооценивать, насколько зловещим является этот мир. Вы могли видеть женщину и думать, что она довольно красива, но она могла вытащить из штанов что-то даже больше вашего!


— Нечто подобное возможно даже в этом мире, и функция гендерной идентификации всеведущей двери может легко предотвратить это. Что касается трех измерений, это дополнительная награда. Конечно, если вы считаете, что они не нужны, система может отключить эти две функции, — ответила система.


Слова системы создали мысленный образ в уме Мэга, и по его спине пробежал холодок, когда он поспешно замахал руками и сказал: «Я не знаю, что это за так называемая награда, но оставь. Просто не отображай все три размера в нормальных условиях».


— Хорошо, — ответила система.


Мэг продолжал спускаться по лестнице. Согласно тому, что ему сообщала система, было не только обновлено оборудование, но и разблокированы некоторые права. С этого дня он мог экспериментировать с блюдами, которых не было в меню.


Однако разнообразие блюд в ресторане происходило довольно быстрыми темпами, поэтому он не планировал в ближайшее время готовить какие-то новые блюда.


Гораздо больше его интересовало новое право учить других готовить. Ябемия всегда проявляла интерес к кулинарии. Она никогда не просила его научить ее и всегда старалась не смотреть, пока он готовил, но она очень плохо умела скрывать свои настоящие мысли.


— Возможно, я смогу научить Мию некоторым простым блюдам, например, приготовлению мороженого и тому подобному. Если она захочет выучить более сложные блюда, я могу потихоньку научить ее, — пробормотал Мэг про себя, спускаясь по лестнице и щелкая выключателем.


После включения света он обнаружил, что ресторан, похоже, не сильно изменился. Звуковая система была скрыта, поэтому Мэг не был уверен, каким будет качество звука и эффект.


К дверному косяку ресторана была добавлена металлическая рама, и это выглядело как декоративный элемент, но Мэг знал, что это так называемая всеведущая дверь.


Воздействие двери еще не было оценено, но с особенностями, которыми хвасталась система, она должна быть способна дать Мэгу некоторое предупреждение, когда могущественные существа войдут в его ресторан, а также дать ему лучшее понимание своих клиентов.


Затем он открыл дверь ресторана и вышел на улицу, и его глаза сразу же загорелись.


Кусочек земли перед рестораном больше не пустовал. Там стояли четыре квадратных стола и подходящие стулья, но это была не деревянная мебель, как в ресторане. Вместо этого все они были металлическими, со светло-коричневым слоем краски, придававшим им древесный вид.


В каждом углу стояли маленькие лампы с черно-белыми ракушками, и они были достаточно яркими, чтобы осветить все четыре стола. Их свет не пересекал друг друга и создавал очень теплую и романтическую атмосферу.


— Отлично.


Мэг кивнул, выражая удовлетворение.
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Глава 455. Шашлык и холодное пиво!



— Пожалуйста, оставьте отзыв об обновлении ресторана: пять звезд очень довольны, четыре звезды довольны, три звезды нейтральны, две звезды неудовлетворены, а одна звезда очень неудовлетворены, — прозвучал голос системы.


— Одна звезда, — сразу же ответил Мэг.


— Это злой отзыв! Вы только что сказали, что это идеально, и вы явно очень довольны обновлением! В качестве доказательства у системы есть видеозаписи! — Прозвучал разъяренный голос системы.


— Верно, это действительно злонамеренный отзыв. Что ты собираешься с этим делать? — Мэг раздражающе ухмыльнулся.


— То, что вы сделали, очень недобросовестно, и я собираюсь понизить ваш кредитный рейтинг и уменьшить верхний предел кредита, который вы можете получить! Я также собираюсь… — Система пришла в ярость.


— Ты хочешь, чтобы я исправил плохой отзыв, верно? — Мэг продолжал ухмыляться.


Слова системы немедленно дрогнули, и она на мгновение заколебалась, прежде чем спросить: «Я бы хотела, но вы бы хотели это изменить?»


— Дай мне две медные монеты, и я откорректирую отзыв, — ответил Мэг.


— Это не правильно! Я попросила у вас только одну дополнительную медную монету для игровой площадки, а вы просите две, чтобы исправить свой негативный отзыв! — Проворчала система.


— Если я попрошу всего одну медную монету, я не получу никакой прибыли. Я должен хотя бы заработать медную монету, — Мэг поджал губы с намеком на нетерпение, когда он убеждал: «Ты платишь мне или нет? Если нет, я увеличу цену».


— Х.. Хорошо! — Система выплюнула сквозь стиснутые зубы.


— Дин! На ваш счет возвращены две медные монеты!


Услышав это, на лице Мэга появилась довольная улыбка, и он поправил негативный отзыв.


Он снова обратил свое внимание на обеденную зону на открытом воздухе и обнаружил несколько зонтиков, расположенных по бокам. Их можно было использовать для защиты от солнца, а также они были полезны во время коротких ливней. После этого Мэг вернулся в ресторан и приготовился лечь спать.


Как раз в этот момент внезапно раздался голос системы. «Дин! Ресторан был успешно обновлен, и оставлен отзыв, поэтому была разблокирована дополнительная награда: один рецепт кебаба из говядины! Один рецепт пивоварения!»


Шаги Мэга прервались, и на его лице появилось удивленное выражение, когда он спросил: «Что ты только что сказала? Шашлык из говядины и пиво?»


— Вот так. Благодаря тому, что вы смогли улучшить ресторан до второго уровня всего за полтора месяца, система награждает вас рецептами шашлыков из говядины и варкой пива! Продолжайте усердно работать, улучшайте свои кулинарные навыки и одновременно улучшайте ресторан как можно быстрее. В будущем вас ждут новые награды! — Прозвучал яростный голос системы.


(пп бедная система, таких вымогателей надо молниями бить, а не давать им подарки...)


— Хорошо, я обязательно так и сделаю, — Мэг небрежно ответил, но его внимание уже было привлечено к двум блестящим золотым сумкам опыта в его голове.


Шашлык и пиво были идеальной комбинацией для полуночного застолья, но он не думал, что это произойдет так скоро!


Рецепт шашлыка из говядины был получен, так что рецепт шашлыка из баранины не за горами, верно? Это было бы еще лучше с холодным пивом. На лице Мэга появилась радостная улыбка.


Поднявшись наверх, Мэг размышлял, следует ли ему работать над рецептом шашлыка или рецептом пивоварения, но затем он услышал, как Эми издала болезненный стон, лежа в своей маленькой кровати.


— Хм? — Мэг быстро включил свет и направился к кровати Эми. Ее лицо было немного бледным, и ее брови нахмурились, когда она зажала руками живот с болезненным выражением лица.


— Эми, ты в порядке? — Мэг поспешно обнял Эми, но обнаружил, что ее маленькое тело было немного холодным, что сделало его еще более обеспокоенным. Ничего подобного раньше не случалось.


— О-отец, у меня живот… Болит… — Эми с трудом заставила себя открыть глаза, прежде чем снова их закрыть, схватившись за живот.


Это должно быть мороженое! Что мне теперь делать? Здесь нет больниц! Мэг мгновенно запаниковал. В то же время он ругал себя за то, что уступил и позволил Эми съесть мороженое перед сном. Хороший отец поступил бы иначе.


До сих пор его отцовский опыт был довольно гладким, но это было главным образом потому, что Эми всегда была очень хорошей и послушной. Тем не менее, он все еще был отцом-новичком, который проработал на работе чуть больше месяца, так что он был в полной растерянности и не знал, что делать.


— Мяу~ — Гадкий Утенок тоже проснулся и потерся головой о ручку Эми с озабоченным выражением лица.


Я не знаю, где живет Салли... Погодите, я могу найти Сисиль! Глаза Мэга загорелись, когда он завернул Эми в одеяло и быстро понес ее вниз на руках.


Природная магия Сисиль имела сверхмощные исцеляющие способности, поэтому она должна быть столь же эффективной, как и жизненная магия Салли. Кроме того, она жила в магазине волшебных зелий Уриена, который находился очень близко к ресторану.


— Мисс Сисиль! Мисс Сисиль! Вы там?


Мэг держал Эми одной рукой, а другой стучал в дверь магазина волшебных зелий.


— Мэг? — Дверь была открыта, и Сисиль вышла, протирая затуманенные глаза с озадаченным выражением лица. Позади нее стоял большой и крепкий Лулу, и он смотрел на Мэга со своей обычной застенчивой улыбкой.


— Мисс Сисиль, Маленькая Эми страдает от боли в животе. Сможете ли вы вылечить ее своей магией? Кажется, ей очень больно, — Мэг немедленно дал срочное объяснение.


— Входите, — услышав это, Сисиль сразу же проснулась и обратила свое внимание на Эми, которая была закутана в плотный кокон из одеяла, прежде чем быстро зашагала в магазин волшебных зелий. Лулу поспешно последовал за ней.


— Поместите Маленькую Эми сюда на стойку. Она ела что-нибудь сегодня вечером? — Сисиль указала пальцем, и в углу загорелась масляная лампа. Тусклый желтый свет осветил магазин волшебных зелий, когда она повернулась к Мэгу.


— Сегодня вечером она съела половину рожка мороженого перед сном. Я не должен был позволять ей есть это. Наверное, поэтому у нее болит живот, — Мэг осторожно посадил Эми на стойку с самокритичным выражением лица.


— Детские тела не так сильны, как взрослые. В следующий раз нужно быть поосторожнее, Мэг, — Сисиль приняла серьезное выражение и положила руку на лоб Эми, а затем на нижнюю часть живота. Через некоторое время она вздохнула с облегчением и сказала: «Не волнуйтесь, это не большая проблема. Отойдите немного».


Мэг сразу же немного попятился, но его нервный взгляд все еще был прикован к Эми.


Сисиль провела рукой над нижней частью живота Эми, и ее маленькое тело взлетело над прилавком. Зеленый свет начал исходить от руки Сисиль, и крошечный зеленый росток вырос из нижней части живота. Затем зеленый свет упал, как ливень, окутывая все тело Эми.
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Глава 456. Очень слабы



Затем Эми поглотила зеленый свет, и ее нахмуренные брови медленно расслабились. Выражение боли на ее лице также уменьшилось, когда к щекам вернулся румянец, и ее дыхание стало более ровным, как будто она уже заснула.


— Хорошо, теперь ей нужно немного отдохнуть, — Сисиль медленно опустила руку, и маленькое тельце Эми мягко опустилось на стойку.


— Спасибо, — Мэг вздохнул с облегчением, подхватив спящую Эми на руки.


— Пожалуйста. На улице немного холодно, поэтому убедитесь, что одеяло плотно обернуто вокруг нее. Кроме того, с этого момента не кормите ее чем-нибудь холодным перед сном, — предупредила Сисиль.


— Да, я определенно не буду этого делать снова, — Мэг кивнул в ответ. Он хорошо и по-настоящему усвоил урок. Он не только не собирался кормить Эми мороженым по ночам, но и собирался строго соблюдать максимальную квоту — два мороженого в день.


Мэг осторожно отнес Эми к двери ресторана, где он услышал шелестящий звук, как будто что-то царапало дверь. Он открыл дверь, и поднятые передние лапы Гадкого утенка потеряли опору, после чего он перевернулся и вывалился наружу. У него слегка закружилась голова, когда он посмотрел на Мэга и Эми, прежде чем встать, обеспокоенно мяукнув.


— Эми сейчас в порядке. Тебе тоже следует вернуться в постель. Похоже, твой желудок сильнее, чем у Эми, — Мэг улыбнулся, подняв Гадкого утенка с земли и вошел в ресторан.


Гадкий утенок, казалось, понял, о чем говорит Мэг, и тут же успокоился. Он потерся своей головкой о ногу Эми, прежде чем быстро заснуть.


Уложив Эми и Гадкого утенка, Мэг просидел возле ее маленькой кровати больше часа, чтобы убедиться, что она больше не испытывает дискомфорта. Убедившись в этом, он сам почистил зубы перед сном. Он все еще был обеспокоен Эми, поэтому решил не идти на испытательное поле для Бога Кулинарии. Оно может подождать до следующего дня.


На следующее утро Мэг как обычно проснулся рано. Эми все еще крепко спала в своей маленькой постели, и он нежно поцеловал ее в лоб. Она должна была устать после событий, которые произошли накануне вечером, поэтому он решил дать ей поспать. Для нее было важнее отдохнуть и выздороветь, чем посещать уроки.


В любом случае, Крассу на самом деле не воспринимал вызов Башни Магов всерьез. Мэг собирался оценить состояние Эми после того, как она проснется, чтобы определить, будет ли она участвовать. Если она все еще плохо себя чувствует, то он определенно не позволит ей сегодня сражаться ни с кем.


Как и ожидалось, быть хорошим отцом — непростая задача. Мне еще многому нужно научиться. Мэг тяжело вздохнул, когда спускался вниз, чтобы приготовить ингредиенты.


Время шло очень быстро, и Мэг дважды поднимался наверх, чтобы проверить Эми, но в обоих случаях она все еще крепко спала. Даже Гадкий Утенок спал рядом с Эми.


— Ого, когда в ресторане Мэми появились эти новые столы и стулья? Они сделаны из металла, но выглядят в точности как деревянная мебель.


— Это первая открытая обеденная зона на площади Аден. Получить разрешение в замке городского лорда — нелегкая задача. Как и ожидалось, Босс Мэг не обычный человек.


— Это точно. Я слышал, что несколько дней назад замок городского лорда зарезервировал ресторан Мэми для облегчения конференции между драконами и демонами. Раньше такое случалось только в лучших ресторанах Аденской площади.


Новые столы и стулья за пределами ресторана привлекли большое внимание посетителей, которые выстраивались в очередь, и многие из них пошли присесть только ради этого. Ни один ресторан никогда не расставлял столы и стулья на самой площади, так что это был совершенно новый уникальный опыт.


— Босс Мэг, мы можем пообедать за этими столиками на улице? И можно будет заказать отсюда? — Саргерас возглавил свой Пылающий Легион и взглянул на Мэга с застенчивой улыбкой.


— Конечно вы можете. Столы и стулья были расставлены только вчера вечером и идеально подходят для посетителей, которые сильно реагируют на еду в ресторане. С этой обеденной зоной на открытом воздухе вы сможете пообедать с комфортом и не беспокоиться о том, чтобы навредить другим клиентам. Кроме того, столы и стулья не деревянные, так что вам не придется беспокоиться о том, чтобы их сжечь, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Хе-хе, это действительно забота о клиентах, Босс Мэг. Теперь все мы можем сидеть, пока едим, — Мондо застенчиво улыбнулся.


Остальные члены Пылающего Легиона тоже были очень довольны. Они не считали утомительным есть жоуцзямо, стоя перед рестораном, но если они могли наслаждаться вкусной едой сидя, то это было бы намного лучше.


— Босс, не могли бы вы принести мне сегодня еще два жоуцзямо? Я чувствую, что если я съем еще семь штук, я смогу совершить прорыв, — Кальзак посмотрел на Саргераса с нетерпением.


— Нет проблем. Похоже, ты будешь вторым после Киля, кто достигнет 3-го уровня. Святое Жоуцзямо действительно является священным предметом для нас, демонов лавы, — Саргерас кивнул с возбужденной улыбкой.


— Если вся наша деревня получит доступ к жоуцзямо, тогда у нас, демонов лавы, будет надежда на возрождение. Таким образом, давайте продолжим усердно работать, — Саргерас повернулся к другим демонам и поднял сжатый кулак в воздух.


— За Жоуцзямо! — Демоны закричали в унисон.


Промыл ли им мозги жоуцзямо? Похоже, они совершенно неисправимы... Мэг находил их довольно забавными, но также был очень тронут их преданностью блюду.


— Уриен. Мужской пол; уровень силы: заклинатель 10-го уровня; физическое состояние: очень старый, с хроническим ревматизмом, болезнь Бехтерева(вид артрита)…


— Аргабби. Пол: женский; уровень силы: рыцарь 1-го уровня; физическое состояние: первый месяц беременности…


Когда клиенты входили в дверь, уведомления в голове Мэга показывали одну строку информации за другой. Мэг контролировал ее, и он мог закрыть их или переместить в угол в любое время. При этом он сможет сосредоточиться на своей работе и смотреть на них только тогда, когда ему интересно.


Я не думал, что состояние Уриена будет таким плохим. Надеюсь, еда в ресторане поможет ему почувствовать себя лучше. Мэг бросил на Уриена сочувственный взгляд. Все недуги, которыми он страдает, очень мучительные; неудивительно, что у него сгорбленная спина.


Кстати говоря, эта всеведущая дверь, несомненно, потрясающая; она может даже обнаружить беременность. Мэг взглянул на женщину-рыцаря, которая садилась и делала заказ. Вполне вероятно, что даже она не знала, что уже беременна.


К воротам Школы Хаоса приближались конные экипажи Башни Магов и Высшей Имперской Академии.


— Слава нашей Башни Магов зависит от этого матча, поэтому поражение — не вариант!


Эббот стоял перед школьными воротами, с серьезным выражением лица лицом к лицу с мальчиками, стоящими перед ним.


— Да!


Молодые заклинатели были полны боевого намерения!


— Школа Хаоса? — Хэнк повернулся, чтобы взглянуть на школу с презрительной улыбкой, и сказал себе: «Что за кучка слабого мусора».
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Глава 457. Я принимаю вызов



Главный зал Школы Хаоса уже был заполнен учениками. Учащиеся начальных и средних классов рассаживались под сценой в соответствии с их возрастом и классом. Все учителя отвечали за поддержание порядка среди учеников.


Юных заклинателей Башни Магов возглавлял Хэнк, и они стояли с правой стороны сцены. Все они были одеты в синие магические мантии с миниатюрными золотыми Башнями Магов на груди. Их лица были довольно надменными и высокомерными, когда они смотрели на учеников Школы Хаоса внизу.


Студенты Высшей Имперской Академии носили сине-белую школьную форму и стояли за заклинателями Башни Магов, также с надменным выражением лиц.


Между тем, ученики Школы Хаоса носили белые мантии магов с эмблемой Школы Хаоса. Все студенты, которые собирались сражаться с Высшей Имперской Академией, носили обычную школьную форму, чтобы отличаться.


Под сценой все ребята из начальной школы были очень взволнованы. Они смотрели на сцену нетерпеливыми глазами и оживленно обсуждали между собой. Очевидно, их старшеклассники собирались сразиться с заклинателями из далекой Империи Рот, что происходило только раз в год.


Учащиеся средней школы были постарше, но были такими же оживленными. Вражда, которую Школа Хаоса имела с Башней Магов и Высшей Имперской Академией, бушевала более двух десятилетий, и матчи проводились почти каждый год. Таким образом, для них это было не просто забавное событие; в их сердцах слава Школы Хаоса зависела от этого матча.


Результаты Школы Хаоса в прошлых матчах были очень слабыми. Они проигрывали четыре года подряд и терпели поражение не только от Башни Магов, но и от Высшей Имперской Академии.


Таким образом, сегодняшний матч имел исключительное значение. Если они проиграют снова, то это приведет к пяти проигрышам подряд — позору, который Школа Хаоса никогда не испытывала за всю свою историю.


Даже учителя сказали им, что если они потерпят пять поражений подряд, Башня Магов и Высшая Имперская Академия, возможно, даже не потрудятся вернуться, чтобы бросить им вызов в следующем году. В таком случае Школа Хаоса даже потеряет шанс проявить себя.


Таким образом, матч в этом году стал жизненно важным для Школы Хаоса!


Однако когда в этом году все думали об участниках Школы Хаоса, они не могли не почувствовать себя немного подавленными.


Было несколько старшеклассников, которые были заклинателями 3-го уровня, но всегда был по крайней мере один заклинатель 4-го уровня в рядах Башни Магов. Всего лишь один ранг отличал элементарного заклинателя от среднего, и почти никто не мог преодолеть это препятствие.


Начальство и учителя Школы Хаоса сидели в первом ряду, а Нован сидел в самом центре. Эббот сидел слева от него, а чиновник из Империи Рот сидел рядом с Эбботом.


Напротив, Крассу не предпочел сидеть в первом ряду. Вместо этого он сидел в углу во втором ряду и оглядывался, как будто кого-то искал.


Артур, сидевший позади него, спросил: «Учитель, вы беспокоитесь, что Эми не успеет сюда вовремя? Вам нужно, чтобы я ее проверил?»


— Меня это не беспокоит. Просто я еще не позавтракал и немного проголодался, поэтому мне интересно, когда Мэг принесет мне немного еды, — Крассу потер живот и небрежно махнул рукой, сказав: «Что касается Маленькой Эми, то главные герои всегда выходят на сцену последними. В турнире заклинателей Империи Рот, я гулял, задерживаясь до последнего момента. После того, как Уриен победил всех и уже собирался забрать трофей, я появился и легко победил его, забрав себе титул. Этот подвиг до сих пор остается легендой».


— Но… Я слышал, что в этой последней битве не было достигнуто никакого решающего результата… — Артур скептически нахмурил брови.


— И что? В любом случае, все заклинатели в Империи Рот помнили мое имя с того дня. На самом деле чемпионский титул не так уж и важен. Ключевым моментом было то, что я доказал всем, что все они — мусор, не достойный даже драться со мной, — Крассу с беспечной улыбкой пожал плечами.


— Конечно. Мастер — самый могущественный заклинатель ближнего боя на всем континенте, — на лице Артура было выражение трепета и благоговения.


— Если бы я мог избавиться от рукопашной части этого титула, моя жизнь была бы полной, но, похоже, я не смогу этого сделать. Если Эми сможет это сделать, я буду в восторге, — Крассу усмехнулся про себя. Помимо него и Уриена, на континенте было еще много могущественных заклинателей.


Была эльфийская королева, которая не воевала более десяти лет, старый дракон, живущий под землей под островом дракона, старая ведьма в Царстве Бескрайнего Моря, старое ископаемое в Императорском дворце Рот... Даже Ирина, вероятно, была кем-то, кого нужно бы упомянуть на одном дыхании с этими людьми. Крассу не знал, насколько она сильна в данный момент, но с помощью древа жизни он мог только предположить, что она не слабее всех вышеупомянутых стариков.


— Мастер Крассу, я хотел бы поздравить вас от имени Башни Магов с принятием ученика. Могу я спросить, где она? Я хотел бы встретить вундеркинда, которому посчастливилось привлечь внимание могущественного Лорда Огня, — матч еще не начался, поэтому Эббот с почтительной улыбкой подошел к Крассу. В то же время он сканировал толпу в поисках девочки-полуэльфа, но не нашел ни одной.


— Эббот, я не думал, что ты придешь сюда со всеми этими мальчишками. Мне очень повезло, что у меня в учениках есть такое чудо, как Эми, — Крассу повернулся к Эбботу с равнодушным выражением лица и сказал с намеком на насмешку: «Ты можешь перестать осматриваться; моя ученица еще не явилась. Эти старые пердуны послали сюда этих малышей, чтобы бросить вызов моей ученице, верно? Они хотят поставить меня в неловкое положение за то, что я покинул Башню Магов и приехал в Город Хаоса, да?»


Улыбка Эббота застыла на его лице; он чувствовал себя немного неловко. Как и ожидалось от старого отшельника, прожившего более века, он смог увидеть всю ложь и отговорки. Тем не менее, он был представителем Башни Магов, поэтому он мог только заставить улыбнуться на своем лице, когда он сказал: «Все из Башни Магов очень рады услышать, что Мастер Крассу нашел нового ученика. Мы все знаем, что кто-то, кого мастер Крассу признал, должен быть блестящим вундеркиндом, поэтому мы отправили наших молодых участников сюда, чтобы спарринговаться с ней, надеясь, что они чему-то научатся в процессе».


— Итак, вы отправили кучу ребят, которые изучали магию более десяти лет, на спарринг с четырехлетней девочкой, которая изучает магию всего месяц. Я что-то не так расслышал, или эти старые ублюдки уже такие бессовестные? — Крассу приподнял бровь и повернулся к Эбботу.


— Э… — Эббот был немного смущен и не знал, что сказать.


— Быть по сему. Я принимаю вызов. Маленькая Эми будет драться, и я уверен, что эти малыши многому научатся в процессе, — улыбка появилась на лице Крассу, когда он отвернулся от смущенного Эббота.
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Глава 458. Разве у нас еще нет одного члена команды?



— Я надеюсь, что это так, — Эббот многозначительно посмотрел на Крассу, пытаясь понять, о чем он думает, но безуспешно. Тем не менее, он все еще улыбнулся и сказал: «Башня Магов по-прежнему самая могущественная сила среди заклинателей, верно, мастер Крассу?»


— В самом деле? Никогда не думал об этом. Твое эго сильно раздуто, Эббот, — Крассу в ответ покачал головой.


— Но мастер Крассу, вы были тем, кто создал Башню Магов много лет назад. На турнире, вы и Мастер Уриен разделили чемпионский титул, и он покинул Роду, а вы остались, чтобы основать Башню Магов. Только после нескольких десятилетий разработки Башня Магов стала тем, чем она является сейчас. Разве это не самая могущественная сила в ваших глазах? — Эббот посмотрел на Крассу с намеком на озадаченность и пылкостью в его глазах.


— Это больше не та Башня Магов, как раньше. Это превратилось во что-то, что мне не нравится. Это как если бы ты завел с женой ребенка, только чтобы он по мере взросления все больше и больше походил на твоего соседа. Ты все еще думаешь, что он твой ребенок? Так что больше никогда не говори мне этого. Нынешняя Башня Магов не имеет ко мне никакого отношения. Сейчас я, может быть, и стар, но мне все еще стыдно, — Крассу повернулся к Эбботу с очень серьезным выражением лица.


Эббот открыл было рот, чтобы что-то сказать, но он только кивнул и оставил напутствие перед уходом. «Я надеюсь стать свидетелем блестящего выступления вашего ученика».


— Он был довольно чистым и невинным ребенком, когда впервые присоединился к Башне Магов. У него не так много талантов, но на самом деле он неплохой человек… — Крассу покачал головой с немного задумчивым выражением лица.


— Где Эми? Разве сегодня Эми не сражается с заклинателями из Башни Магов? — Дафна села на край сиденья и несколько раз оглядывала толпу глазами, но была разочарована, обнаружив, что Эми все еще отсутствует.


— Я чувствую, что она, вероятно, не имеет права участвовать в матче. Ведь все участники — наши старшеклассники. Все они очень могущественны, а она изучает магию всего месяц, так как же она может представлять Школу Хаоса? — Игнацу тоже прочесывал толпу взглядом.


— Это не правда! Эми супер классная. Если она примет участие в матче, то обязательно всех сразит! — Дафна была очень уверена в способностях Эми.


— Кстати, этот Пармер тоже действительно впечатляет. Он представляет нашу школу на соревнованиях по арифметике. Я чувствую, что Эми была бы лучшим кандидатом для этого соревнования, — продолжил Игнацу.


Маленькая Эми сегодня в чем-то соревнуется? Почему я ее еще не видела? Луне, наконец, удалось уговорить всех детей в ее классе успокоиться, но ей также было очень любопытно. Эми не было ни на сцене, ни рядом с Крассу, так где же она могла быть?


На сцене молодые заклинатели Башни Магов также надменно оценивали своих противников.


— На сцене ли ученик Мастера Крассу? Я слышал, что она девочка-полуэльф, но, похоже, никто не подходит под это описание, — Джордж был несколько озадачен, когда огляделся.


— Эта малявка, должно быть, слишком напугана, чтобы появиться. Она всего лишь мусор полуэльф, который даже не осмеливается столкнуться с нашей Башней Магов. Она всего лишь шутка, — Хэнк поджал губы и с презрением посмотрел на остальных учеников Школы Хаоса, сказав: «Прямо как эти идиоты. Если даже такая дрянная школа может производить хороших заклинателей, тогда какой смысл в существовании нашей Башни Магов?»


Хэнк не пытался говорить тихо, поэтому все слышали его оскорбления. Все ученики немедленно начали сердито смотреть на Хэнка, и если бы не тот факт, что директор и учителя сидели под сценой, они бы точно бросили вызов дерзкому ублюдку.


Таким образом, ситуация мгновенно стала очень напряженной, и казалось, что малейший катализатор может вывести все из-под контроля.


— Вперед, Школа Хаоса!


— Школа Хаоса непревзойденна!


Конфронтация на сцене заставила всех учеников, находящихся ниже сцены, действовать. Кто-то двинулся вперед с криками, к которому присоединилось бесчисленное количество голосов, угрожающих снести крышу с зала.


— На этот раз мы должны победить! Мы должны сражаться за славу Школы Хаоса! — Клаус сжал кулаки и взмахнул рукой. Он был самым могущественным представителем Школы Хаоса, а также лидером команды, он был близок к тому, чтобы стать заклинателем 4-го уровня. Таким образом, он чувствовал сильное давление на свои плечи.


— Во славу Школы Хаоса!


Все ученики Школы Хаоса взревели в унисон, и сомнения в их сердцах полностью развеялись. Они слушали оглушительные крики, раздающиеся в зале, и чувствовали, как адреналин течет по их венам. У всех у них была только одна мысль, и это было растоптать этих мерзких ублюдков в землю!


Преимущество домашней площадки было наглядным.


Напротив, заклинатели Башни Магов находились под сильным давлением. Старшим из них был 16-летний Хэнк, а младшим — Джордж, которому было всего 12 лет, и большинство из них чувствовали себя довольно взволнованными, поскольку они впервые столкнулись с такой ситуацией.


— Не волнуйтесь, они могут быть сейчас громкими, но мы позволим нашей магии говорить. Если криками можно победить в битвах, тогда какой смысл становиться сильнее? — Хэнк холодно улыбнулся, когда он повернулся к Клаусу, и имитировал перерезание горла большим пальцем правой руки.


Со словами заверения Хэнка заклинатели Башни Магов постепенно успокоились. Хэнк был самым сильным как заклинатель 4-го уровня, поэтому победа была у них в кармане.


— Юношеский энтузиазм и единое сердце гораздо важнее, чем результат этого матча, — улыбка появилась на лице Нована, когда он услышал крики, раздающиеся в зале. Он повернулся к школьному администратору рядом с ним и сказал: «Давайте начнем».


Гринтон кивнул, прежде чем объявить: «Пожалуйста, успокойтесь, все. Я объявляю об официальном начале матча между Школой Хаоса и Башней Магов! Матч между Высшей Имперской Академией и Школой Хаоса также будет проходить одновременно в другом месте!»


Устройство усиления голоса гарантировало, что его голос будет слышно всем, а также создало эффект объемного звука.


Зал постепенно затих, и все студенты Высшей Императорской Академии спустились со сцены, прежде чем учителя провели их к различным местам проведения конкурса. Таким образом, на сцене остались только учителя и ученики Школы Хаоса, а также юные заклинатели из Башни Магов.


Обе стороны были одеты в магические мантии, одна сторона была белая, а другая синяя, стоя напротив друг друга.


Гринтон объявил: «Сейчас я уточню правила матча. В прошлом матчи решались путем жребия, но на этот раз участники смогут участвовать в битве добровольно, проигравший будет устранен, а победитель продолжит выступать. В качестве альтернативы, победитель также может выбрать отдых, но позже его можно будет вернуть обратно. Это будет продолжаться до тех пор, пока одна команда не будет полностью побеждена!»


— Но разве у нас еще нет одного члена команды? — Ученики Школы Хаоса были несколько озадачены. У них было всего 14 членов, тогда как в Башне Магов было 15.


— С такими правилами нам потребуется всего два человека, чтобы уничтожить всех вас, — Хэнк шагнул вперед с надменным выражением лица.
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Глава 459. Я выброшу его, как собаку



— Я так хорошо спала прошлой ночью. Отец, клиентов еще нет? — Эми спустилась вниз с Гадким утенком на руках и с любопытством подошла к Мэгу. На ней все еще была очаровательная пижама с маленьким медведем и пара маленьких тапочек с бабочками на ногах. Салли и Ябемия болтали в ресторане, и посетителей не было видно.


— Неа. Ты проснулась сегодня немного поздно, так что все клиенты уже закончили завтракать и ушли, — Мэг повернулся и с улыбкой посмотрел на Эми. Он был весьма рад видеть, что ее цвет лица вернулся к нормальному здоровому состоянию.


— А? — Услышав это, Эми открыла рот от удивления и настойчиво сказала: «Но мастер Крассу хотел, чтобы я сегодня побила несколько плохих людей? Они сбегут, если я приду слишком поздно?»


— Не волнуйся, они не сбегут. Сегодня утром я приготовил для тебя пудинг тофу и жареный рис Янчжоу. Съешь это сначала, а после того, как ты закончишь, пойдем в школу вместе, — с улыбкой на лице Мэг принес жареный рис Янчжоу и пудинг тофу.


— Это так хорошо пахнет! Я должна поесть, чтобы у меня было достаточно энергии, чтобы избивать плохих людей! — Глаза Эми мгновенно загорелись, и она подскочила к столу с Гадким утенком на руках. Ее заостренные ушки слегка дрожали, показывая ее восторг, и даже Гадкий утенок, казалось, был в приподнятом настроении.


Слова Хэнка были встречены кратким молчанием, прежде чем все разразились неистовым шумом.


— Какой высокомерный ублюдок! Он так свысока смотрит на нашу Школу Хаоса!


— Мы должны преподать ему хороший урок!


Все студенты под сценой взорвались, как будто они не хотели ничего, кроме как сразиться с ним сами.


У учеников Школы Хаоса на сцене тоже были гневные лица. Матч еще даже не начался, но первый выстрел уже прозвучал.


Даже учителя из Школы Хаоса были в ярости. Их школа проигрывала четыре года подряд, и теперь они были оскорблены этим грубым молодым человеком. Если бы не тот факт, что директор ничего не сказал, все они окружили бы Эббота и попросили у него объяснений.


— Директор Нован, Хэнк довольно гордый мальчик, я надеюсь, вы не будете возражать, — извиняющимся тоном сказал Эббот, но на его лице был также намек на высокомерие.


— Он действительно интересный мальчик, — Нован просто улыбнулся в ответ, не выказывая никаких признаков неудовольствия.


— Тишина! — Гринтон взглянул на Нована и заставил себя подавить гнев. По мере того, как болтовня в зале постепенно утихала, он сделал серьезное лицо и сказал: «Матч начнется. Бои будут проходить на главной сцене, а судьей будет заместитель директора Карпас. Вы должны всегда помнить, что безопасность — ваш приоритет номер один, а обеспечение победы — лишь второстепенная цель. Наносить вред своим противникам со злым умыслом строго запрещено, и тех, кто это сделает, ждут серьезные последствия».


Гринтон окинул взглядом заклинателей Башни Магов, и на мгновение его взгляд остановился на Хэнке с угрожающим выражением лица.


Хэнк поджал губы и сделал беспечное выражение лица, но на лбу выступил холодный пот. Толстяк не выглядел очень сильным человеком, но по какой-то причине он чувствовал себя весьма встревоженным под его пристальным вниманием, как будто ядовитая гадюка устремила на него свой взгляд.


Пожилой заклинатель с седыми волосами медленно вышел на сцену. Он был довольно высоким и худым, с длинным и сильно морщинистым лицом. У него было серьезное выражение лица, и когда он поднял руку, со сцены вырвались столбы света. Изначально в центре сцены ничего не было, но вскоре поднялась золотая круглая платформа. Платформа имела радиус примерно 10 метров, и над ней располагался купол света. Золотой свет заливал прозрачный купол света, создавая изумительное зрелище.


— Вау!


Учащиеся младших классов испустили общий вздох изумления. Большинство из них еще не соприкасались с магией, а некоторые даже не знали, что такое магия. Таким образом, все они были очарованы зрелищным представлением, которое им было устроено, и с нетерпением ждали предстоящих сражений.


Заклинатель 9-го уровня! Хэнк посмотрел на седовласого заклинателя с оттенком благоговения и страха в глазах. Он мог почувствовать, насколько могущественен этот заклинатель, благодаря магическим волнам. Таким образом, он мог определить, что этот старик был сопоставим по силе с его мастером. Если он был только заместителем директора, то был ли директор заклинателем 10-го уровня?


— Правила сегодняшнего матча очень простые: боритесь до конца. Первая сторона, уничтожившая всех противников, обеспечит победу. Что же касается организации боев во время матча, то это будет решать только руководители команд. Это не только битва силы, но и битва стратегии, — заместитель директора Карпас серьезно посмотрел на всех и сказал: «Однако есть несколько важных моментов, которые я должен здесь повторить. Во-первых, не заходите слишком далеко в битвах. Нанесение вреда противнику со злым умыслом строго запрещено, и наша судейская коллегия вмешается, если возникнет такая ситуация. Второе, одноразовые магические предметы строго запрещены, независимо от того, используются они для атаки или защиты. Любой, кто использует любой такой предмет, будет немедленно дисквалифицирован».


По обе стороны платформы стояли еще двое учителей Школы Хаоса, явно готовые вмешаться в случае возникновения каких-либо неприятностей.


— Ясно.


Обе стороны стояли по обе стороны платформы и сердито смотрели на своих противников с яростью в глазах.


Карпас кивнул, а затем протянул руку и сказал: «А теперь, руководители команд, пожалуйста, отправьте участников на первое сражение».


— Джордж, ты позаботишься о первых семи матчах, я завершу последние восемь, — Хэнк похлопал Джорджа по плечу с холодной улыбкой на лице и сказал: «Покажи им ужас противостояния нашей Башне Магов».


— Хорошо, — Джордж кивнул и ступил на платформу.


Другие юные заклинатели из Башни Магов были немного возмущены тем, что их оставили в стороне, но в конце концов никто из них ничего не сказал.


Клаус повернулся к крепкому товарищу по команде и сказал: «Иди первым, Нил. Джордж — заклинатель магии ветра 3-го уровня, поэтому твоя магия земли будет очень эффективна против него. Даже если ты не сможешь победить, заставь его потратить как можно больше энергии, чтобы остальные из нас могли его устранить».


На лице Нила появилась застенчивая улыбка, когда он сказал: «Не волнуйся, руководитель группы. Магия ветра этого маленького парня не сможет пробить мою броню стража. Я выброшу его, как собаку».


Рост Нила составлял около 1,8 метра, а у Джорджа — всего около 1,5 метра. Их противостояние было похоже на битву между гориллой и котенком.
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Глава 460. Давай побьем этих плохих людей!



— Ты должен вернуться в детский сад, малыш; это не место для тебя, — Нил хрустнул костяшками пальцев, и четко очерченные мускулы на его руках вздулись от серии трещин и хлопков.


— Башня магов, Джордж Гудиер, — Джордж просто представился Нилу в ответ.


— Нил Баркли, — Нил покрутил головой из стороны в сторону и холодно посмотрел на Джорджа.


— Это старшеклассник Нил, заклинатель земной магии 3-го уровня. Я слышал, что в последних испытаниях даже старшеклассник Клаус не смог пробить его броню земного стража!


— Существует такая огромная разница в росте; Я чувствую, что этого маленького парня отправят в полет, как только он поднимет руку.


— Магия — это не соревнование мышечной массы; это имеет значение только для рыцарей. Среди заклинателей духовная сила имеет первостепенное значение. Только с достаточно мощной духовной силой заклинатели могут высвободить мощную магию.


Студенты, стоявшие у сцены, начали оживленно обсуждать между собой. В то же время ученики начальной школы ликовали на полную катушку.


— Наши старшеклассники наверняка выиграют, правда? — Дафна от волнения сжала кулачки.


— Не обязательно. Я слышал от отца, что Башня Магов собрала самых могущественных заклинателей на всем континенте, — Игнацу покачал головой. Он явно был немного более пессимистичен относительно шансов Школы Хаоса.


— Если бы только Эми была здесь. Она с легкостью победит этих парней, — Дафна поджала губы с задумчивым выражением лица и снова начала искать в толпе Эми.


— Конкурсанты готовы, так что пусть начнется битва! — Объявил Карпас.


— Хехе, я собираюсь… — На лице Нила появилась ухмылка, и он как раз собирался что-то сказать. «Истинное значение ветра, шквал клинков дикого ветра!» Джордж не интересовался тем, что говорил Нил. Он высоко поднял руки, и из него вырвались пять ветряных лезвий в форме полумесяца, каждое из которых было около полуметра в длину. Они летели по воздуху бок о бок, образуя длинную линию.


— Так быстро! — Выражение лица Нила немного изменилось, и хотя он все еще выглядел довольно расслабленным, он не осмеливался больше откладывать. Он резко прижал руку к земле и крикнул: «Доспехи хранителя земли!»


Коричневая каменная броня скользнула по его ногам и вскоре охватила все его тело. Его крепкая фигура казалась еще более внушительной после того, как он надел толстую каменную броню, а на обеих руках были острые каменные перчатки. Его голова также была скрыта под каменным шлемом, открывая только глаза. Он превратился в каменного голема.


— Давай! — Нил взревел, нанося мощный удар.


Первое ветряное лезвие было развеяно его кулаком, за ним — второе, и на его каменных перчатках осталось только два слабых следа.


Остальные три лезвия внезапно изменили направление, уклоняясь от кулаков Нила, и вместо этого ударили его в грудь и шею. Три приглушенных удара последовали один за другим, и массивная бронированная фигура Нила была отброшена на три шага назад. Осколки камня разлетелись по воздуху, обнажив три легких вмятины, но ветряные лезвия все еще не могли пробить его броню.


— Этого будет недостаточно, — Нил ударил кулаком по собственной груди, после чего вмятины на его доспехах восстановились со скоростью, заметной невооруженным глазом, и почти мгновенно вернулись в свое прежнее состояние. Пока его ноги соприкасались с землей, он мог безостановочно использовать силу земли для восстановления своей брони неограниченное количество раз.


— Такой сильный!


Раздался взрыв аплодисментов, и товарищи по команде Нила тоже были в восторге от этого. Если Джордж не сможет пробить броню земного стража Нила, то был очень хороший шанс, что последний сможет обеспечить победу. Если ему удастся подобраться к Джорджу и вступить с ним в бой на близком расстоянии, хрупкий мальчик не сможет сопротивляться.


— Хорошо, если этого недостаточно, то мне просто нужно сделать шаг вперед, — брови Джорджа нахмурились при виде самодовольного Нила, и на его лице появилось серьезное выражение. Он протянул правую руку, прежде чем резко сжать ее в кулак и проскандировать: «Прислушайся к моему зову, стихия ветра. Штормовой столб, спустись!»


Что он делает на этот раз? Нил посмотрел на Джорджа с намеком на замешательство на лице. Однако сомнения в его сердце не помешали ему броситься на Джорджа, готовясь закончить битву.


«Бум!»


Прямо в этот момент с неба прилетел торнадо диаметром около метра, опустившись примерно в двух метрах перед Нилом. Затем он яростно направился к Нилу, посылая поток яростных ветровых столбов и зеленых ветряных лезвий, влетевших в его броню. На земле мгновенно стали появляться трещины, пыль и мусор разлетелись во все стороны.


— Это самое сильное заклинание, штормовой столб! Берегись, Нил! — Клаус вскрикнул от удивления, глядя на столб ветра и его источник — юного заклинателя, с недоверчивым выражением лица.


Помимо иерархической системы ранжирования, среди заклинателей существовала еще одна иерархия. Заклинатели с 1-го по 3-й уровень были заклинателями элементарной магии, с 4-го по 6-й уровень были заклинателями средней магии, с 7-го по 9-й уровень были заклинателями с продвинутым уровнем, а заклинатели 10-го уровня были великими заклинателями.


Эта иерархия существовала из-за заклинаний, которые могли использовать заклинатели каждого ранга. Заклинания были разделены на элементарные заклинания, промежуточные заклинания, продвинутые заклинания, окончательные заклинания, запрещенные заклинания и великие запрещенные заклинания. Большинство магов могли использовать только заклинания, соответствующие их уровням силы, но были некоторые исключительно талантливые маги, которые могли использовать заклинания более высокого уровня. Эти заклинатели были практически непобедимы среди магов того же ранга и были супер-одаренными.


Штормовой столб, который только что призвал Джордж, был промежуточным заклинанием, в то время как Джордж был заклинателем только 3-го уровня.


— Он довольно способный молодой человек с перспективами, — Нован был слегка удивлен, когда посмотрел на Джорджа.


Похоже, Школа Хаоса снова проиграет. Многие учителя внутренне вздохнули, и их лица стали довольно удрученными.


— Это просто столб ветра; смотри, как я разбиваю его кулаком! Гигантская рука! — Нил нисколько не испугался, когда шагнул вперед. Его правая рука мгновенно расширилась более чем в два раза по сравнению с первоначальным размером, а его бронированная рука ударилась о ветровую колонну.


Все с увлечением смотрели на сцены, происходящие на платформе. Учащиеся начальной секции широко открыли глаза, а их маленькие ручки были наполовину подняты вверх, готовясь разразиться хриплыми возгласами, как только старшеклассник Нил раздавит колонну и собьет своего противника с платформы.


Массивный каменный кулак ударил по столбу, и раздался приглушенный удар. Однако в результате ветряной столб не рассеялся. Вместо этого он окутал тело Нила, быстро лишив его каменной брони.


Ураган даже начинал сбивать его с ног, что могло привести к катастрофической ситуации для него. Как только его ноги потеряют контакт с землей, он потеряет способность использовать силу земли. Таким образом, он не сможет восстановить свою броню, и битва будет практически окончена.


Наконец, на лице Нила появился намек на панику, и он боролся, пытаясь применить заклинание.


— Поднимайся! — Джордж спокойно поднял руку, и столб ветра начал быстро вращаться. Плотное тело Нила было подброшено в воздух, как воздушный змей с оборванной веревкой, прежде чем его сбросили с платформы. Он приземлился с глухим стуком, и ему потребовалось время, чтобы прийти в себя.


Все замолчали, увидев это. Все они смотрели на Нила и Джорджа недоверчивыми взглядами.


— Ты тот, кого здесь быть не должно, — Джордж посмотрел на Нила с намеком на насмешку на лице.


— Ты!!! — Ярость вспыхнула в сердце Нила, еще больше усугубив его головокружение и заставив его потерять сознание на месте.


— Отец, мне идет этот комплект магической мантии? — У входа в ресторан Эми была одета в черные мантии мага и серьезно посмотрела на Мэга.


— Да, Маленькая Эми великолепно выглядит в этой волшебной мантии. Мы должны идти. В противном случае плохие люди действительно скоро сбегут, — Мэг смиренно кивнул. Эми около получаса выбирала между двумя наборами магических мантий. Как и ожидалось, женщинам всегда требовалось много времени, чтобы подготовиться. Даже такая маленькая девочка, как Эми, не была исключением.


— Хорошо! Давай побьем этих плохих людей! — Глаза Эми загорелись, когда она услышала это, и она забралась на велосипед, взмахнув палочкой в руке.
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Глава 462. Я слишком поздно?



— Клементе, Констанс, вы двое пойдете со мной, — Клаус проигнорировал оскорбления Хэнка и назвал два имени.


— Да, — двое молодых людей вышли вперед, чтобы присоединиться к Клаусу, когда они вышли на платформу. Независимо от того, выиграют они битву или проиграют, это не будет для них блестящим результатом.


Зрители молчали, наблюдая с нервным выражением лиц. Трое самых сильных учеников Школы Хаоса были на сцене, но все по-прежнему были очень обеспокоены.


— Мы должны выиграть эту битву, — Клаус решительно сжал кулаки.


Двое других молодых людей кивнули в унисон с серьезным выражением лиц.


Напротив, Хэнк был очень расслаблен, и его трое оппонентов нисколько не испугали его.


Похоже, моей ученице придется навести порядок для Нована, но где она? Она проспала? Почему ее еще нет? Я же голоден... Крассу стал оглядываться, и на его лице впервые появилось нервное выражение.


— Вперед, Школа Хаоса! — Дафна сжала кулачки и подбадривала свою сторону, несмотря на нервное выражение лица.


Игнацу задумчиво покачал головой, пробормотав себе под нос: «Это заклинатель древесной магии со сверхмощным магическим контролем. Он может позаботиться обо всех трех противниках без каких-либо проблем».


— Да начнется восьмой бой! — Объявил Карпас.


— Вперед! — Клаус поднял руку и начал читать заклинание. Три ледяных шипа длиной около фута каждый летели прямо к Хэнку.


Клементе поднял руку, чтобы выпустить огненный шар, который разделился на три в воздухе, прежде чем полететь в Хэнка с трех разных направлений.


— Частицы воды, спрятанные в воздухе, прислушайтесь к моему зову, даруйте мне силу Бога воды… — Констанс сел на землю и начал читать заклинание. Водяной пар начал собираться вокруг него; казалось, он готовил мощное заклинание.


— Это шутка? — Хэнк усмехнулся при виде надвигающихся ледяных шипов и огненных шаров и небрежно поднял руку в ответ. Перед ним замерцал зеленый свет, быстро создавая щит из виноградных лоз.


Три ледяных шипа и огненные шары ударили по щиту в быстрой последовательности, после чего зеленый свет вспыхнул из, казалось бы, уязвимого щита. Ледяные шипы раскололись, а огненные шары взорвались, но они не смогли сломать даже ни одной лозы.


— Он заклинатель среднего уровня, поэтому мы должны атаковать его изо всех сил! — Выражение лица Клауса стало чрезвычайно серьезным, увидев это. Хэнку было достаточно простого виноградного щита, чтобы с легкостью нейтрализовать все их атаки. Как и предполагала ранее собранная информация, даже у троих не было особых шансов против Хэнка.


— Своим именем я вызываю заклинание снежного кома! — Клаус взмахнул черной палочкой, и снег и лед начали материализоваться над Хэнком, как будто что-то собиралось спуститься.


— Последовательное заклинание огненного шара! — Клемент ударил палочкой вперед, и пять огненных шаров выстрелили по прямой.


— Пусть моя призванная океанская волна нанесет последний удар! — Констанс внезапно повысил голос и тоже направил палочку прямо на Хэнка. Голубая волна трехметровой высоты и трехметровой ширины появилась из воздуха, следуя за вереницей огненных шаров, когда они мчались к Хэнку.


— Снежный шар, спускайся! — Клемент одновременно громко вскрикнул, и снег и лед над Хэнком резко упали, образуя снежный ком размером с баскетбольный мяч, который рухнул на Хэнка, как метеорит.


— Это два промежуточных заклинания и еще одно заклинание, которое находится на вершине элементарных заклинаний. Конечно, этого достаточно, чтобы обеспечить победу, — все ученики Школы Хаоса смотрели широко раскрытыми глазами. Благодаря объединенным силам трех самых могущественных заклинателей их школы, у них был шанс даже против заклинателя 4-го уровня.


Студенты, стоявшие ниже сцены, смотрели с нетерпением и тревогой в глазах. Зеленоволосый мальчик был слишком противен, и всем хотелось увидеть, как его изобьют до полусмерти.


Даже учителя очень нервничали. Эта битва решит исход матча. Если даже эти трое не смогут победить, то у оставшихся четырех более слабых участников не было шансов.


— Это больше походит на это, — Хэнк совершенно не испугался при виде трех надвигающихся заклинаний. Вместо этого в его глазах загорелся намек на возбуждение, когда он крутил палочку над головой. В результате щит из зеленой виноградной лозы перед ним внезапно превратился в шар, окутавший все его тело.


Огненные шары взорвались по шару, посылая в воздух бесчисленные искры. Сразу после этого снежный ком упал, врезавшись в шар из лоз. Затем последовала мощная волна, которая почти расплющила шар.


Перед лицом трех могущественных заклинаний заклинание Хэнка, казалось, висело на волоске, как будто оно могло рассыпаться в любой момент.


Однако огненные шары взорвались, снежный ком разлетелся на части, и волна превратилась в лужи на земле, но шар все еще твердо стоял в центре платформы. Хэнк стоял внутри шара из лоз и был совершенно невредим. Фактически, ни одна капля воды не коснулась его тела.


Трио Клауса тяжело дышало, глядя на них, все трое были в отчаянии. Они не могли даже прорвать оборону противника самыми мощными атаками, так что битва была почти окончена.


— Он… Совершенно невредим!


Все студенты, находившиеся ниже сцены, были очень разочарованы, увидев это. Они возлагали все свои надежды на эту комбинированную атаку, но она ни к чему не привела.


— Если вы закончили, тогда моя очередь, — Хэнк поднял руку, чтобы убрать шар вокруг себя, и зеленый свет начал мерцать из его черной палочки. Он с холодной улыбкой направил палочку на Клауса и остальных и сказал: «Прочь!»


Вспыхнул зеленый свет, и из земли выросли несколько черных лоз толщиной с человеческую руку. Трио Клауса было мгновенно связано, прежде чем их сбросили с платформы.


«Бац, бац, бац!»


Трое из них приземлились один за другим, и, хотя они не получили никаких травм, они все равно потеряли сознание на мгновение.


— Башня Магов выигрывает восьмую битву, — Карпас взглянул на Хэнка. У этого мальчика был гнилой характер, но Карпасу пришлось признать, что он был редким вундеркиндом, гораздо более могущественным, чем все, что могла предложить Школа Хаоса.


— Мы выиграли!


Крики разразились от членов Башни Магов. Несмотря на то, что они уже ожидали такого результата, они все равно были очень рады его увидеть.


Тем временем в зале воцарилась гнетущая тишина. Они даже проиграли битву три на один, а Башня Магов за все это время отправила только двух человек. Проигрыш был просто слишком серьезным, и многие дети из начальной школы чувствовали себя так, как будто их мечты рухнули.


— Вы следующие. Позвольте мне закончить этот матч, — Хэнк посмотрел на оставшихся четырех учеников Школы Хаоса с неподдельным пренебрежением в глазах.


Четверо учеников были немного напуганы, но они посмотрели друг на друга и все равно вышли на платформу с высоко поднятыми головами. Сдаться без боя было гораздо позорнее, чем потерпеть поражение.


Четыре ученика состояли из двух заклинателей 3-го уровня и двух заклинателей 2-го уровня. Все они были сбиты с платформы виноградными лозами менее чем за 10 секунд, что означало убедительную победу Башни Магов.


Хэнк повернулся к мертвенно-молчаливой аудитории с презрением и сказал: «Перед тем, как прийти сюда, я думал, что это будет интересный матч, но, похоже, я ожидал слишком многого. Откровенно говоря, вы все — мусор».


Все посмотрели на Хэнка с яростью на лицах, в их сердцах горела ярость. Однако они действительно потерпели поражение в матче, поэтому не могли ответить. Таким образом, они могли только склонить головы, стиснув зубы, и вынести унижение.


Гнетущая атмосфера была очень удушающей. Все ждали, когда Карпас объявит окончательный результат, чтобы как можно быстрее покинуть это место.


— Хе-хе, — Хэнк снисходительно покачал головой, прежде чем направиться к членам Башни Магов.


В этот момент у входа в зал раздался чистый, резкий голос. «А? Я слишком поздно?»
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Глава 463. Теперь вы можете бросить мне вызов



Голос был не очень громким и довольно мягким, но все же отчетливо слышен в гробовой тишине.


— Это кто?


Многие люди повернулись в его сторону, только чтобы обнаружить маленькую девочку-полуэльфа в облачении черного мага, стоящую у входа.


Матч уже закончился, и все ждали, когда вице-директор Карпас объявит окончательный результат. Это должен был быть самый короткий матч в истории Школы Хаоса, а также самый унизительный, так что же эта маленькая девочка-полуэльф делает здесь?


— Это Эми! — Дафна была вне себя от радости. Ее удрученное настроение сразу же улучшилось при виде подруги.


— Я так долго вас ждал! — Крассу бросился к Мэгу и Эми и, протянув руку, сказал: «Дай мне завтрак!»


— Это ученик Мастера Крассу? Я думаю, она должна быть одним из представителей Школы Хаоса, верно? Она такая молода; она действительно знает магию?


— Да, похоже, ей всего три или четыре года. Она, наверное, даже не умеет правильно держать палочку; как она сможет сразиться с кем-нибудь?


Некоторые учителя тихо обсуждали между собой. Они не думали, что кто-то может изменить эту ситуацию, даже ученик Крассу.


На сцене Хэнк тоже повернулся, чтобы посмотреть на Эми. Затем он взглянул на взволнованного Крассу и нахмурился, когда спросил: «Кто ты?»


— Я Эми, и я здесь, чтобы избивать плохих людей сегодня. Я пришла поздно, потому что проспала. Вы ведь плохие люди? — Эми вышла вперед и скрестила руки. Она серьезно посмотрела на заклинателей Башни Магов и сказала: «Я Эми, и я супер свирепая!»


— Пффф!


— Хахаха, она такая милая! Как она может быть такой очаровательной?


— Мое сердце тает! Не могу поверить, что может быть такой очаровательный маленький эльф!


— У нее такие короткие ножки, но она все равно такая очаровательная! Меня даже не волнует, сможет ли она драться.


Гнетущая атмосфера сразу же исчезла. Все просто не могли не улыбнуться при виде Эми, скрестив руки на груди и сделавшей, как ей казалось, жестокое выражение лица. Однако никто не верил, что она на самом деле здесь, чтобы сражаться.


— Ага! Она такая очаровательная! Мое сердце не выдерживает! — Глаза Дафны расширились, как у одержимой фанатки.


Эми появилась после того, как вся школа только что пережила крайнее унижение. Если ей удастся победить этого парня, то она обязательно станет героем Школы Хаоса. Конечно, шансов, что это действительно произойдет, почти нет. Игнацу тоже немного разволновался.


Ситуация здесь не очень хорошая. Матч уже окончен? Мэг быстро оценил ситуацию и обнаружил, что все представители Башни Магов были в приподнятом настроении, в то время как все ученики Школы Хаоса были очень удручены. Некоторые из них даже получили травмы, и было совершенно ясно, что все они потерпели поражение.


Мэг подумал, что матч начался совсем недавно, поэтому не спешил с Эми в школу. К счастью, казалось, что они прибыли как раз вовремя.


Хэнк собирался оскорбить Эми, но был слишком занят, пытаясь подавить смех. Как она может быть такой очаровательной? Она была такой маленькой и хрупкой, но старалась выглядеть угрожающе; она пыталась заставить его умереть от смеха?


— Ты говоришь, что собираешься драться со мной, малявка? — Хэнк ущипнул себя за ногу, чтобы не рассмеяться, и строго оценил Эми.


— Верно, зеленый волосатый монстр, я здесь, чтобы победить тебя, — Эми серьезно кивнула, прежде чем повернуться к Крассу с нерешительным выражением лица, когда она спросила: «Мастер Крассу, он плохой парень?»


— Верно, маленькая Эми. Все, что тебе нужно сделать, это победить их всех, — Крассу с улыбкой кивнул, прежде чем повернуться к Мэгу, сказав: «Пожалуйста, присаживайтесь, мистер Мэг, я очень голоден».


— Зеленый… Зеленый волосатый монстр? — Хэнк посмотрел на Эми. Он терпеть не мог, как другие люди смеялись над его волосами, и он не мог вынести того факта, что полукровка дала ему такое ужасное прозвище. Как и ожидалось, все эти полукровки были отвратительными некультурными созданиями. Независимо от того, насколько они были похожи на людей, они просто не были такими же.


— Итак, ты ученица Мастера Крассу. Мы прошли весь путь из Роду для тебя. Малышка, ты можешь драться со мной, если не боишься смерти. Я покажу тебе мощь Башни Магов, — Хэнк ткнул пальцем в Эми с презрением и насмешкой.


— На твоем месте я бы убрал этот палец. В противном случае тебе может не хватить пальца, — Крассу холодно посмотрел на Хэнка.


Выражение лица Хэнка сразу изменилось, и он поспешно убрал руку, нервно сглотнув. В тот момент ему показалось, что он увидел намерение убийства в глазах Крассу.


Старый тупой пердун, я преподам твоей ученице хороший урок! Хэнк опустил голову и с ненавистью стиснул зубы.


Значит, она ученица Мастера Крассу. Она даже моложе, чем я предполагал. Она действительно знает магию? Разве я не опозорюсь, напав на нее? Джордж посмотрел на Эми, нахмурив брови.


— Отец, я собираюсь сейчас побить плохих парней. Пожалуйста, дай мне силу! — Эми повернулась и серьезно посмотрела на Мэга.


— Убедись, что ты в безопасности, — Мэг улыбнулся, нежно приложив большой палец правой руки ко лбу Эми.


— Хорошо! — Эми кивнула, прежде чем повернуться к Хэнку, когда она крикнула: «Зеленый волосатый монстр, не смей убегать! Я иду бить вас всех».


Затем Эми начала выходить на сцену. У нее были довольно короткие ноги, поэтому она шла довольно медленно, но шаги ее были очень твердыми и решительными.


— Неужели она собирается драться? Но она же всего лишь четырехлетняя девочка! Собирается ли она противостоять Башне Магов в одиночку? — Все смотрели с недоверчивым видом, когда Эми вышла на сцену. Однако ни ее отец, ни ее мастер не останавливали ее, и они даже поощряли ее. Что здесь происходит?


Эми с трудом поднялась на сцену, и она держала свою маленькую палочку в руке, когда она повернулась к участникам Башни Магов, прежде чем сказать: «Теперь вы можете бросить мне вызов».
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Глава 464. Вперед, ледяная огненная бомба!



Все замолчали, услышав слова Эми, прежде чем разразиться хриплыми возгласами.


Все утро они были в очень подавленном состоянии. От Джорджа, нанесшего им семь поражений подряд, до Хэнка, победившего оставшихся семерых в двух отдельных битвах, Школа Хаоса не могла представлять угрозу от начала до конца. Таким образом, весь матч оказался для них довольно унизительным процессом.


Однако эта маленькая девочка вышла на сцену в качестве представителя Школы Хаоса и говорила заклинателям Башни Магов, что они могут бросить ей вызов. Ее уверенность и храбрость немедленно зажгли всю сцену.


Даже если бы она была всего лишь маленькой девочкой, ее уверенность в себе все же вдохновляла всех. Она воплотила непоколебимый дух Школы Хаоса, который никогда не сдастся даже перед лицом невзгод!


— Руководитель группы, это 15-й член нашей команды? — Кто-то спросил.


— Директор сказал мне вчера, что последний слот будет зарезервирован для особенного человека, а ученица Мастера Крассу — самая особенная ученица в нашей школе, так что это должна быть она, — Клаус посмотрел на Эми со смешанными эмоциями в глазах.


У него не было никакой уверенности, что Эми действительно может победить, но, по крайней мере, она не позорила Школу Хаоса. Она показала всем уверенность и отношение, которые должны быть у заклинателя.


Напротив, они были полностью побеждены и расхаживали с удрученными лицами, подавая очень плохой пример младшим в школе. Из-за этого они очень стеснялись.


Мысли других членов команды также отражали его мысли, и они выпрямились, когда в их глазах появился решительный свет. Неудача не была постыдной, но сутулость, как у побитой собаки, определенно была.


Карпас повернулся к Эми, и на его лице появилась доброжелательная улыбка. То, что Крассу и Уриен боролись за нее, указывало на то, что она должна быть блестящим вундеркиндом. Однако она изучала магию слишком короткое время, чтобы добиться значительного прогресса. Несмотря на это, ее личность и уверенность гарантировали, что в будущем она станет могущественным заклинателем. В конце концов, самым важным фактором в создании могущественной личности было их сердце.


Это ученица Крассу? Она не выглядит чем-то особенным, так почему Крассу так уверенно позволяет ей сражаться? Эббот взглянул на Эми, прежде чем повернуться к Мэгу. Когда Хэнк только что указал на маленькую девочку, на долю секунды казалось, что от его тела исходила другая аура, но теперь он снова выглядел как нормальный человек.


Мэг сел рядом с Крассу с коробкой для завтрака на коленях и извиняющимся тоном сказал: «Извините, Эми было немного плохо прошлой ночью, поэтому я позволил ей поспать подольше сегодня утром. Я не знал, что мы чуть не пропустим матч».


— Ничего страшного, сон Маленькой Эми гораздо важнее, чем борьба с этими маленькими придурками, — Крассу небрежно махнул рукой, забирая коробку с ланчем у Мэга. Он открыл коробку для завтрака с возмущенным выражением лица и продолжил: «Кстати, ты заставил меня долго ждать, Мэг. Я немощный старик и из-за тебя чуть не умер от голода».


— А есть здесь — хорошая идея? — Спросил Мэг.


— Почему нет? Было бы очень бесчеловечно заморить старика голодом, — Крассу, не колеблясь, снял крышку с пудинга тофу и тушеной курицы с рисом.


Ароматный запах соевых бобов и тушеной курицы сразу же распространился по воздуху. Запах грибов шиитаке и курицы был особенно богатым, и запах распространялся очень быстро, мгновенно привлекая много внимания.


— Это так хорошо пахнет! Что это такое?


Многие сразу начали искать источник аромата. Это было просто неотразимо, и они начали почти инстинктивно осматриваться.


— Кто тут снова ест еду в зале? — Гринтон обернулся с мрачным выражением лица, демонстрируя свою мощь школьного координатора, готовясь наказать преступника.


— У тебя проблемы? — Крассу отложил палочки для еды и посмотрел на Гринтона.


Выражение лица Гринтона сразу же застыло, когда он увидел это, и он улыбнулся, когда сказал: «Пожалуйста, наслаждайтесь едой».


— Я буду, — Крассу кивнул и начал есть. Все учителя и ученики, находившиеся поблизости, смотрели, пытаясь не пускать слюни.


Слова Эми вызвали массовый переполох в зале, а также разозлили всех заклинателей Башни Магов. Эта четырехлетняя девочка была достаточно высокомерной, чтобы сказать им бросить ей вызов!


Несмотря на то, что она была ученицей Крассу и Уриена, она была слишком молода. Даже эльфийская принцесса была заклинателем 2-го уровня в этом возрасте, и она изучала магию намного дольше, чем Эми к тому времени.


Независимо от того, насколько удивительно талантливой была Эми, она изучала магию чуть больше месяца, поэтому было бы совершенно необычно, если бы она даже стала заклинателем 1-го уровня. Таким образом, любой из них должен с легкостью раздавить ее.


Именно из-за этого никто не хотел бросать ей вызов. В конце концов, она была всего лишь четырехлетней девочкой, и даже если бы они выиграли битву, это было бы расценено как издевательство, поэтому в такой победе не было бы славы.


— Джордж, я оставлю ее тебе. Покажи ей силу нашей Башни Магов, — Хэнк повернулся к Джорджу, прежде чем похлопать его по плечу.


— Хорошо, — сказал Джордж немного неохотно, но не отказался. Он медленно ступил на платформу и расположился примерно в четырех метрах от Эми.


Перед тем, как прибыть в Город Хаоса, ему была поручена миссия — уничтожить ученика Крассу. На самом деле эта цель была даже важнее, чем обеспечение победы в матче против Школы Хаоса, поэтому ему пришлось воспользоваться этой возможностью.


— Джордж Гудиер, — Джордж представился Эми.


— Я Эми, — Эми также ответила тем же. На ее маленьком личике мерцал намек возбуждения, поскольку это была ее первая официальная битва с другим заклинателем.


— Пусть начнется 10-й бой, — объявил Карпас.


Зал постепенно затих, и все пристально смотрели на двух людей на сцене. Они ни на секунду не думали, что Эми сможет победить Джорджа, но они хотели увидеть, насколько далеко она сможет его подтолкнуть.


Это был первый раз, когда Джордж столкнулся с таким молодым противником, и из-за этого он чувствовал себя немного неловко. Он нахмурился и сказал: «Ты моложе меня, поэтому я дам тебе ход. Не говори, что я издевался над тобой. Если ты знаешь какие-то заклинания, то примени их сейчас, иначе у тебя не будет возможности сделать это».


— Ты старше меня, так что я дам тебе шанс применить заклинание. Это будет твой единственный шанс использовать свою магию, — Эми серьезно посмотрела на Джорджа.


— Высокомерная малявка, — зеленый свет начал сходиться к палочке в его руке, когда он готовился победить ее с помощью одной атаки.


— Я очень серьезна, — короткая палочка в руке Эми превратилась в пурпурную палочку, которая медленно воспарила перед ней. Она раскрыла свои маленькие ручки, и шар красного пламени, а также синий шар ледяного пламени появился из ее ладоней. Затем они были медленно объединены, чтобы создать ледяной огненный шар, наполовину синий и наполовину красный.


Эми держала палочку и закричала: «Вперед, ледяная огненная бомба!»
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Глава 465. Одна атака



У ледяного огненного шара тянулся длинный сине-красный хвост, когда он просвистел в сторону Джорджа. Половина воздуха вокруг скручивалась и искривлялась от палящего зноя, в то время как другая половина замерзла, создавая изумительное зрелище.


— Какие мощные волшебные волны! — Глаза учеников Школы Хаоса расширились от шока. Магия огненного шара и пламя сильного холода, которое Эми вызвала ранее, также сильно шокировали их, и они были полностью ошеломлены тем фактом, что она смогла объединить их.


Магия огненного шара и пламя сильного холода были самыми основными элементарными заклинаниями, но после их объединения магические волны уже достигли уровня промежуточного заклинания. Более того, ледяной огненный шар выглядел так, как будто он вот-вот взорвется в любой момент, и у всех появилось желание отступить, просто взглянув на него.


Тот факт, что такое мощное заклинание было выпущено маленькой четырехлетней девочкой, посрамил всех остальных.


Зрители под сценой тоже смотрели широко раскрытыми глазами. Они совсем не питали больших надежд, но Эми уже продемонстрировала силу, которая полностью превосходила их ожидания. Возможно, действительно могло произойти чудо?


Волны магии промежуточного заклинания, и она почти мгновенно выпустила эту атаку. Похоже, мне придется ее переоценить. Хэнк мрачно посмотрел на Эми. Он не думал, что она представляет для него угрозу, но то, что она была такой могущественной всего в четыре года, указывало на ее безграничный потенциал.


Все заклинатели Башни Магов были в глубоком раздумье, гадая, смогут ли они остановить эту атаку, оказавшись на месте Джорджа.


— Неплохо, но этого будет недостаточно! — Джордж спокойно посмотрел на приближающийся ледяной огненный шар. Он сделал пару шагов назад и взмахнул палочкой в воздухе, одновременно читая заклинание для своего штормового столба.


«Бум!»


Столб ветра спустился с неба перед Джорджем, прямо на пути приближающегося ледяного огненного шара. Лезвия зеленого ветра взмахнули, как ятаганы, именно эта атака прорвала скалистую броню Нила, прежде чем сбить его с платформы.


Ледяной огненный шар врезался прямо в штормовой столб, и все смотрели на него с восхищением. Столб ветра сильно задрожал, как будто его ударил метеорит, и переместился примерно на метр в сторону Джорджа, но в конце концов остановился.


— Я говорил тебе; у тебя есть только один шанс создать заклинание, — победоносная улыбка появилась на лице Джорджа. Оказалось, что ледяной огненный шар в итоге не был чем-то особенным.


— Ледяная огненная бомба, взорвись!


Эми осторожно покрутила палочку в руке.


«Бац!!!»


Изнутри штормового столба вырвалась взрывная волна, мгновенно разорвавшая его в клочья, когда вспыхнули синее и красное пламя, посылая мощные магические волны, расходящиеся во всех направлениях.


— Как это может быть… — Глаза Джорджа расширились, когда он посмотрел на поднимающееся перед ним грибовидное облако. Затем он был поднят в воздух палящей волной тепла и резко сброшен с платформы.


Мощные магические волны продолжали двигаться вперед, врезаясь в купол света и в результате вызывая яркий фейерверк.


— Невероятно!


На долю секунды весь зал погрузился в ошеломленную тишину, прежде чем все взорвались аплодисментами.


Все уставились на Эми с волнением и шоком на лицах.


Одна атака!


Эми использовала всего одну атаку, чтобы прервать серию побед Джорджа из семи матчей. Кроме того, это была сокрушительная победа, в которой Джордж был полностью побежден.


Ее мощная магия полностью противоречила ее очаровательной внешности, и если бы они не видели, как она использует это заклинание собственными глазами, им было бы невозможно поверить, что такой очаровательный маленький эльф может победить Джорджа с такой легкостью.


Какое мощное заклинание! Она уже заклинатель 4-го уровня? Клаус тоже смотрел на Эми с удивлением. Несмотря на то, что он находился за пределами купола света, он все еще мог почувствовать, насколько мощным было это заклинание. Если бы он взорвался прямо перед ним, он знал, что будет полностью беззащитен перед этим.


Рты учеников Школы Хаоса были широко открыты от шока. Даже представители, выбранные для участия в этом матче, должны были признать, что эта маленькая девочка была сильнее лидера их команды, Клауса.


— Как это может быть… Невозможно! — Одежда Джорджа была в лохмотьях, и его лицо было покрыто копотью, когда он сидел на краю платформы. Он с трудом поднял голову, чтобы взглянуть на Эми, и все еще пытался смириться с тем фактом, что он потерпел поражение.


— Я говорила, что у тебя будет только один шанс использовать заклинание. Ты проиграл, — Эми серьезно посмотрела на Джорджа.


— Ты!! — В сердце Джорджа вспыхнула ярость. Его унижение и гнев еще больше усугубили нанесенные ему травмы, и он потерял сознание на месте.


— Эми такая могущественная! Это было так круто! — Дафна встала с глазами, которые практически светились от волнения и восхищения.


— Как она может быть такой могущественной? Я чувствую сильное давление на свои плечи как ее друг, — Игнацу почесал затылок с противоречивым выражением лица.


Маленькая Эми такая могущественная. Я не думала, что ее магические способности будут такими хорошими. Подумать только, что я пыталась отговорить мистера Мэга от того, чтобы научить Эми изучать магию… Луна слегка приоткрыла рот, когда она посмотрела на Эми с недоверием. Она вспомнила то, что говорила Мэгу в прошлом, и от смущения ее щеки покраснели.


Она действительно вундеркинд. Подумать только, что она так блестяще владеет магией в таком юном возрасте. Все рекорды, установленные эльфийской принцессой, скорее всего, будут ею побиты. Карпас тоже смотрел на Эми с ошеломленным выражением лица. Слияние льда и огня требовало от человека совершенствования в магии льда и огня, и они также должны были достичь чрезвычайно высокого уровня владения обоими.


Она снова стала значительно лучше всего за одну ночь. Как и ожидалось, Маленькая Эми была рождена заклинателем. Крассу отложил палочки для еды и смотрел на Эми с довольной улыбкой.


Похоже, Эми снова стала сильнее. Скорость ее прогресса оказывает на меня большое давление. Несмотря на эти мысли, гордая улыбка все еще появлялась на лице Мэга, когда он смотрел на Эми.


Четырехлетний заклинатель 4-го уровня; даже эльфийская принцесса и близко не была к этому уровню в ее возрасте! Должно быть, именно поэтому Крассу и Уриен смогли отложить вековое соперничество, чтобы взять одного и того же ученика. Чудо такого калибра может не появиться даже через 1000 лет! Эббот посмотрел на Эми с удивленным, но серьезным выражением лица.


— Школа Хаоса выигрывает 10-ю битву! — Объявил Карпас.


Джорджа унесли два заклинателя магии Башни магов, в то время как публика раздалась громовыми криками. Никто не мог предположить, что этот молодой заклинатель принесет первую победу Школе Хаоса!


— Похоже, я недооценил тебя, малявка. Но разве твой мастер не должен быть самым могущественным заклинателем ближнего боя на континенте? Так почему ты не знаешь никакой магии ближнего боя? — Хэнк вышел на платформу с мрачным и насмешливым выражением лица.
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Глава 466. Я заставлю тебя плакать



При выходе Хэнка все снова замолчали. Его легкие победы над семью представителями Школы Хаоса произвели на всех глубокое впечатление. Он явно был сильнее Джорджа, так сможет ли Эми победить его?


Заклинатели Башни Магов тоже были немного обеспокоены. Они были уверены в способностях Хэнка, но заклинание Эми было слишком мощным. Никто из них не смог бы создать убедительную защиту от этого заклинания.


Джордж и Хэнк легко победили 14 представителей Школы Хаоса, и хотя они были немного недовольны тем, что у них не было возможности проявить себя, по крайней мере, они смогут завершить свою миссию.


Однако неожиданно появился невероятно могущественный заклинатель-полуэльф, который привнес в этот матч неизвестный элемент. Если Башня Магов проиграет этот матч из-за маленькой четырехлетней девочки, им всем придется столкнуться с пылающим гневом своих мастеров.


Хэнк тоже был в довольно плохом настроении. Как лидер команды Башни Магов, его целью было одержать идеальную победу, чтобы унизить Школу Хаоса. Однако его план был сорван Эми.


Джордж не только проиграл, он проиграл очень унизительно. Он был заклинателем 3-го уровня, но был «мгновенно убит» четырехлетним полуэльфом. Если новости об этом распространятся, репутация Башни Магов, скорее всего, сильно пострадает.


Таким образом, он должен был выиграть эту битву, чтобы вернуть некоторое достоинство Башне Магов. Кроме того, одной из главных целей этого путешествия было победить ученика Крассу. Его мастер сказал ему перед отъездом, что должен смутить Крассу, если представится возможность. Это было самое важное, что он должен был сделать.


Конфликт между фракциями ближнего и дальнего боя также возникал в Башне Магов раньше. Однако из-за того, что Крассу дистанцировался от Башни Магов, а также из-за отсутствия заклинателей ближнего боя, конфликт между двумя фракциями постепенно утих.


Однако его мастер, Брент, был ярым сторонником Ричарда, и он всегда злился на Крассу. Таким образом, он действительно хотел воспользоваться этой возможностью, чтобы полностью опозорить Крассу.


Эми уже продемонстрировала свои магические способности, и даже если Хэнк победит ее, это не принесет ему ни чести, ни славы. Вместо этого он будет известен только как хулиган, избивший ребенка моложе его в четыре раза.


Однако, если бы он мог превратить это сражение в битву магией ближнего и дальнего боя, то он смог бы доказать свою правоту, победив Эми. Она была единственной ученицей Крассу, в то время как он представлял Башню Магов как ученик Брента. Таким образом, его победу можно было объявить победой магии дальнего боя над магией ближнего.


Что касается разницы между возрастом и уровнем силы, это не имело значения. Важен был только конечный результат боя.


Люди узнают только то, что ученик заклинателя ближнего боя номер один на континенте был побежден Хэнком, учеником Брента. Его мастеру было бы очень приятно это услышать.


С учетом этого на лице Хэнка появилась зловещая улыбка. Он был подобен волку, оценивающему ягненка, думая о том, как лучше всего врезаться в нее своими острыми клыками.


— Магия ближнего боя? Я очень сильна в магии ближнего боя, — серьезно ответила Эми. Затем она продолжила: «Но ты действительно хочешь, чтобы я своей большой палкой ударила тебя по голове? Ты можешь в конечном итоге заплакать».


Еще один взрыв аплодисментов мгновенно раздался из-под сцены. Выступление Эми наполнило всех азартом и адреналином.


Всем было интересно, примет ли Эми вызов Хэнка. Даже если она откажется от него, никто не сможет ее винить. В конце концов, даже старшеклассник Клаус легко потерпел поражение от него, и то, что она смогла победить Джорджа, уже было блестящим подвигом.


Однако, ко всеобщему удивлению, ответ Эми по-прежнему был таким же простым, как и всегда. У нее все еще было свое обычное очаровательное выражение лица, но в то же время она выглядела очень крутой.


— Как и ожидалось от моей ученицы; у нее есть чутье, которое было у меня в молодые годы. Магия ближнего боя — лучшая. Если кто-то спорит с тобой, бей его по голове, пока он не будет вынужден уступить, — Крассу весело фыркнул.


Кроме Уриена, он долгое время ни с кем не спорил о разновидностях магии. Первоначально он был очень подавлен мыслью, что магия ближнего боя снова окажется в безызвестности после его смерти, но появление Эми дало ему новую надежду. По крайней мере, он сможет передать свою магию ближнего боя самому блестящему вундеркинду, которого он когда-либо видел.


Что касается того, насколько мощной была магия ближнего боя, это проявилось в бою. Бесчисленные заклинатели, которых он победил в своей жизни, могли засвидетельствовать его силу, и все будущие противники Эми также усвоят этот урок.


Магия ближнего боя? Может ли быть, что она также овладела магией ближнего боя за такое короткое время? Эббот взглянул на Крассу краем глаза, и зловещее чувство захлестнуло его сердце.


Он не питал неприязни к Крассу. Фактически, Крассу был его кумиром, когда он впервые присоединился к Башне Магов. Однако Великий старейшина Ричард с тех пор захватил Башню магов, и было совершенно очевидно, чего он хотел достичь, отправив эту команду заклинателей в Город Хаоса.


Проигрыш Джорджа уже был весьма неприятен для Башни Магов. Если бы Хэнк тоже проиграл, то все свелось бы к жалкой шутке. Команда Башни Магов превратилась бы в ступеньки для ученицы Крассу, поскольку она продолжала добиваться больших подвигов.


Все под контролем. Даже если бы она могла начать эту атаку снова, Хэнк смог бы защититься от нее. Заклинатели ближнего боя находятся в совершенно невыгодном положении, когда сталкиваются с дальнобойными заклинателями того же уровня, и для нее непросто сократить расстояние между ними. Кроме того, промежуточные, связывающие лозы Хэнка, являются естественным проклятием для всех заклинателей магии ближнего боя. В голове Эббота промелькнула вереница мыслей, и он быстро успокоился. Он посмотрел на Эми на платформе и глубоко вздохнул. Такое высшее дарование, как она, несомненно, однажды встало бы на вершину континента, если бы не умерло ранней смертью.


— Малыш, я надеюсь, ты не будешь плакать. Я не собираюсь сдерживаться против тебя, — Хэнк был в ярости, сердито глядя на Эми.


— Зеленый волосатый монстр, надеюсь, ты не будешь плакать слишком громко. Ты такой уродливый, постарайся не пугать маленьких детей, — Эми серьезно посмотрела на Хэнка.


— Пусть начнется 11-й бой! — Объявил Карпас.


Два учителя стояли довольно близко позади двух конкурсантов. Учительница позади Эми была всего в двух метрах от нее, и казалось, что она готовилась вмешаться в любой момент.


— Малыш, ты используешь эту маленькую палку как заклинатель магии ближнего боя? — Хэнк не спешил атаковать. Вместо этого он посмотрел на волшебную палочку в руке Эми с насмешливой улыбкой и сказал: «У тебя нет посоха? Неужели мастер Крассу настолько беден, что не может позволить себе даже посох для своей ученицы? Каким заклинателем ближнего боя ты можешь быть?»


— От моего имени распечатай этот посох. Палочка королевы Эми, трансформируйся!


Эми сделала серьезное выражение, и пурпурный свет вспыхнул от пурпурного кристалла на палочке, и в ее руках появился двухметровый посох.


Круглый пурпурный хрустальный шар размером примерно с человеческий кулак находился на кончике посоха, и изнутри кристалла исходил ослепительный пурпурный золотой свет.


— Огненные колеса ветра!


Два огненных шара внезапно появились под ногами Эми, когда она держала свой посох в своих маленьких руках. Она поднялась на 20 сантиметров в воздух, и два огненных шара быстро завращались под ней.


— Зеленое волосатое чудовище, ты издевался над моим мастером, поэтому я сейчас зла. Я заставлю тебя плакать! — Эми посмотрела на Хэнка с серьезным выражением лица, и она указала своим посохом вперед, когда ее огненные колеса ветра отправили ее со свистом вперед!
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Глава 467. Прими это!



— Ее палочка увеличилась! Она стала посохом!


— Она умеет летать! И она горит!


Зрители смотрели широко раскрытыми глазами, как Эми мчалась к Хэнку на своих огненных колесах ветра, держа в руках свой массивный посох.


Не многие люди когда-либо видели в действии заклинателей ближнего боя. В их глазах заклинатели должны спокойно стоять на месте, изящно размахивая палочками, чтобы выпустить заклинания. Даже заклинатели, которые могли вызывать доспехи, делали это только для улучшения своей обороны, чтобы они могли использовать свои заклинания с еще большей уравновешенностью и хладнокровием.


Учителя Школы Хаоса время от времени давали некоторые уроки о заклинателях ближнего боя, но это были только общие информационные уроки, а не те, которые обучали студентов тому, как использовать магию ближнего боя. Это произошло потому, что просто не было учителя, который мог бы обучать такой магии, поэтому ученики мало что знали об этом.


Таким образом, все смотрели на Эми с изумлением в глазах. Если заклинатели хотели двигаться быстро, самым простым способом была магия телепортации. Однако это был только пространственный перенос, и они не могли летать. Напротив, способность Эми летать с помощью своих огненных колес была очень крутой.


Ниже сцены ученик повернулся к учителю и сказал: «Учитель, я тоже хочу этому научиться».


— Даже я хочу этому научиться, — учитель тоже смотрел на Эми с удивлением.


Эта маленькая соплячка действительно знает магию ближнего боя? Глаза Хэнка сузились, когда он посмотрел на приближающуюся Эми, но он все еще направил палочку вперед и скандировал: «Виноградные лозы, скрытые под землей, прислушайтесь к моему зову. Поймайте врага и погрузите его в вечную бездну!»


Земля вокруг него начала мерцать зеленым светом, а черные лозы взорвались, как длинные щупальца кальмара, их было восемь. Каждая лоза была более двух метров в длину и толщиной примерно с ногу взрослого человека, и они образовали сеть, которая обрушилась на Эми. Оказалось, что он пытался сбить Эми с ног одним ударом.


Учительница тут же выскочила и подняла палочку, как будто собиралась вмешаться.


Однако Карпас поднял руку, чтобы она не зашла слишком далеко.


Мэг бессознательно поднялся на ноги и нервно уставился на платформу.


— Успокойся, это ничто, — в отличие от него, Крассу был очень спокоен и собран, когда съел ложку пудинга тофу.


Все ниже сцены тоже очень нервничали. В конце концов, это была атака, которую Хэнк использовал, чтобы сбросить Клауса и остальных с платформы. Теперь он использовал это исключительно против Эми, а она была слишком близко к лозам, чтобы уклониться от них. Даже если она хотела выпустить ледяной огненный шар, на это просто не хватит времени. Неужели это будет конец?


— Эми, ты должна победить! — Дафна с нервным выражением лица крепко сжала свои маленькие ручки.


— Сможет ли она вырваться на свободу? — Представители Школы Хаоса на сцене также были очень обеспокоены. Раньше они были связаны этими странными лозами, поэтому они знали, насколько устрашающими они были. Помимо связывания своими телами, на лозах были также небольшие острые шипы, которые оказывали параличное действие. Даже сейчас они все еще чувствовали себя довольно слабыми.


— Даже заклинатель 5-го уровня не смог бы убежать от моих лоз на таком близком расстоянии. Ты, дерзкая малявка, сегодня я преподам тебе урок. В жизни есть люди, с которыми нельзя связываться, — Хэнк холодно усмехнулся и резко сжал правую руку. Восемь лоз быстро сошлись, полностью скрывая под собой крошечную фигурку Эми. Вскоре в центре платформы осталась только черный шар.


— Это конец?


У всех упало сердце при виде этого. Конечно, у Эми не было возможности сбежать от этого.


Напротив, заклинатели Башни Магов были в восторге. Эми была очень молода, но представляла для них серьезную угрозу. Теперь, когда ее поражение было высечено в камне, матч окончен.


Как раз в этот момент голос Эми раздался из-за густой виноградной лозы. «Зеленое волосатое чудовище, твои лозы так же раздражают, как и ты».


«Бац!»


Раздался глухой удар, и в лианах вокруг тела Эми образовалась огромная дыра. Волокна растений разлетелись во все стороны, и лозы отшатнулись, как будто по ним был нанесен сильный удар.


Таким образом, Эми снова появилась со своим посохом в руках. Фиолетовый свет вращался вокруг кристалла на кончике ее посоха, а огненные колеса ветра под ее ногами все еще вращались с высокой скоростью. Она выскочила из разорванного кокона виноградных лоз и посмотрела на Хэнка.


— Она такая классная! Мое сердце не выдержит! Я собираюсь потерять сознание! — Дафна потянулась к Эми снизу сцены, прежде чем потерять сознание в своем кресле.


— Какая страшная женщина, — Игнацу бросил взгляд на Дафну, прежде чем покачать головой и немного отодвинулся от нее.


— Она сбежала!


Крики удивления раздались под сценой. Вся аудитория была рада и взволнованна, и в то же время все были ошеломлены силой Эми.


— Как это могло произойти?! — Хэнк смотрел на измельченные лозы на земле с недоверием в глазах, не в силах смириться с тем, что он видел.


Его промежуточное заклинание было разбито ее посохом? Это была всего лишь четырехлетняя девочка, которая изучала магию чуть больше месяца! Если известие об этом достигнет Башни Магов, то его титул гения, несомненно, исчезнет.


— Молодец, малютка, ты успешно меня рассердила. Я собираюсь показать тебе, насколько силен заклинатель 4-го уровня! — Хэнк стиснул зубы и поднял палочку правой рукой. В то же время он быстро скандировал: «Деревянный элемент природы, прислушайся к моему зову. Преврати дерево в стрелы и вызови сильную бурю...»


— Дерьмо! Он собирается использовать промежуточное заклинание, яростный шторм стрел! Это промежуточное заклинание, которое в несколько раз сильнее его связывающих лоз. Если ему удастся выпустить его, он сможет вызвать ливень из бесчисленных деревянных стрел, чтобы создать неизбежный заградительный огонь! — Паническое выражение появилось на лице Клауса, когда он бессознательно шагнул вперед к платформе.


— Это плохо; эта маленькая девочка не сможет защитить себя от этого заклинания, — учителя Школы Хаоса под сценой тоже снова забеспокоились.


Зрителей только что воодушевил блестящий побег Эми, но они снова начали нервничать. Эми уже преподнесла им много сюрпризов, и они все гадали, что она сделает против заклинания противника.


Он произносит заклинание, стоя как вкопанный против заклинателя ближнего боя? Мэг мысленно усмехнулся и покачал головой.


— Прими это!


Эми мгновенно появилась перед Хэнком, прежде чем высоко поднять свой посох.


Раздался приглушенный удар, когда пурпурный посох врезался в лицо Хэнку, заставив его мгновенно деформироваться, когда кровь хлынула из его носа.
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Глава 468. Ты сдаешься?



Ярость, паника, боль, негодование, горе… В одно мгновение на лице Хэнка промелькнуло пять разных эмоций. Затем он упал на землю и завыл от боли.


Его пение было прервано на полпути, поэтому его заклинание, естественно, было аннулировано. Хэнк мог только чувствовать мучительную боль, пронзающую его нос, и его слезы неудержимо текли из его глаз.


Что до битвы? Это было последнее, о чем он думал!


Он был вырублен одним ударом!


Вся публика замолчала. Все посмотрели на Эми, которая держала посох более чем в два раза больше ее, и у всех было своеобразное выражение лиц.


Они думали, что Эми применит какое-то заклинание, чтобы сразиться со своим противником, но никто не ожидал, что она применит такой жестокий метод.


Однако надо было сказать, что все были очень довольны. Зеленоволосый мальчишка оскорблял их все утро, и было восхитительно видеть, как он упал на землю, рыдая и истекая кровью.


Хэнк проиграл? Заклинатели Башни Магов были в панике. Джордж все еще был без сознания, а Хэнк только что был повержен ударом посоха. Он был самым могущественным среди них, и если он проиграет, то ни у кого не будет шансов против Эми.


Как она смогла овладеть магией ближнего боя до такой степени всего за месяц? Это требует исключительного магического контроля и координации тела! Эббот смотрел на Эми с недоверчивым выражением лица. На своем уровне силы он мог видеть намного больше, чем средний человек, и в результате он смог в большей степени оценить навыки Эми. Мастерство Эми в магии ближнего боя было для него просто невероятным.


Даже будучи заклинателем 7-го уровня с большим мастерством в управлении магией, он все еще не был уверен, что сможет овладеть магией ближнего боя до такой степени всего за месяц.


Он должен был признать, что в мире есть некоторые вундеркинды, которые каким-то образом могут просто игнорировать возраст.


Похоже, наши планы выиграть матч и унизить Крассу будут сорваны. Вместо этого Башня Магов стала для нее ступенькой. Эббот посмотрел на Эми со смешанными эмоциями в глазах. С ее превосходными способностями и Владыками Огня и Льда как ее мастерами, она, несомненно, испытает стремительный взлет, который, возможно, будет даже более эпичным, чем взлет эльфийской принцессы.


— Итак, это магия ближнего боя. Это как рыцарь, знающий магию! Это так круто!


— Учитель, учитель, можем ли мы также изучить этот вид магии, когда вырастем? Мы также хотим научиться магии ближнего боя.


— Означает ли это, что наша Школа Хаоса выиграла матч?


— Значит, она наш главный козырь!


Наступила лишь короткая тишина, после чего по залу прокатились волны аплодисментов. Некоторые из маленьких детей уже с нетерпением ждали, чтобы их учителя научили их магии ближнего боя.


— Да! — Гринтон не мог не сжать кулаки от восторга. Он думал, что их собираются подвергнуть жестокому унижению, но появление Эми полностью изменило ситуацию. Фактически, был хороший шанс, что их четырехлетняя серия поражений будет прервана сегодня.


У Нована также была улыбка на лице, когда его взгляд задержался на посохе Эми на мгновение, прежде чем он обратил свое внимание на Хэнка, который все еще лежал на земле.


— Зеленое волосатое чудовище, плачь тише! Ты напугаешь маленьких детей, — Эми серьезно посмотрела на Хэнка.


Хэнк с трудом сел, закрыв нос рукой, и сердито посмотрел на Эми с яростью в глазах. Он был в ярости, что его пение было прервано Эми. Если бы он мог выпустить на волю свою жестокую бурю стрел, то он определенно смог бы победить. Он скорее умрет, чем проиграет маленькому полуэльфу!


— Представитель Башни Магов, вы сдаетесь? — Спросил Карпас.


— Нет! — Хэнк с трудом поднялся на ноги, когда он вызвал перед собой барьер зеленого света. Этот барьер быстро превратился в сферический деревянный щит, закрывавший все его тело, и он снова начал произносить заклинание для своей яростной бури из стрел.


— Так ты не уступишь? — Брови Эми нахмурились, когда она снова подняла свой посох.


Покойся с миром.


Деревянный щит, способный легко блокировать комбинированные атаки троицы Клауса, разорвался на части, как папье-маше. Пурпурный посох рухнул с непреодолимой силой и мгновенно ударил Хэнка по лицу. На этот раз кровь, хлынувшая из его носа, брызнула еще дальше, а его вой раздался еще громче.


— Ты сдаешься?


— Я никогда не уступлю!


«Бац!»


— Ты сдаешься?


— Я не буду…


«Бац!»


— Ты сдаешься?


— ...


«Бац!»


— Уаа... Я... Я же еще ничего не сказал...


«Бац!»


Эми посмотрела на избитого Хэнка с виноватым видом и сказала: «Извини, я привыкла тебя бить. На этот раз ты должен уступить, верно?»


Хэнк стоял на коленях на земле примерно в трех метрах от нее и смотрел на Эми с бурлящим в глазах возмущением. Его тело дрожало, и слезы неудержимо текли по его лицу.


Впервые в жизни он испытал такое унижение.


Однако он знал, что, что бы он ни делал, он не сможет вызвать свою яростную бурю стрел до того, как посох снова ударит его по лицу. Осознав это, он погрузился в отчаяние.


Я проиграю? Собираюсь ли я уступить такой грязной полукровке, как она? Хэнк сжал кулаки и стиснул зубы, когда его грудь яростно поднималась и опускалась. Нет, он не мог этого сделать. Он скорее умрет, чем уступит полукровке.


— Представитель Башни Магов, вы сдаетесь? — Снова спросил Карпас. Результат этой битвы был очевиден. Вовлечение заклинателя ближнего боя в ближний бой было кошмаром для всех заклинателей дальнего боя. Это было общеизвестным в волшебном мире.


Во время этой битвы все были свидетелями появления блестящего юного заклинателя ближнего боя. Магия ближнего и дальнего боя Эми достигла 4-го уровня.


Четырехлетнюю заклинательницу двойного 4-го уровня магии никогда раньше не видели, и она наверняка в ближайшем будущем станет известной на весь континент.


— Похоже, ты слишком много плачешь, чтобы говорить. Не плачь больше; Я больше не буду тебя бить, — Эми с сочувствием посмотрела на Хэнка. Она рассеяла огненные колеса ветра под ногами и снова спустилась на землю, готовясь сжать свой посох.


— Умри, малявка! — В этот момент на лице Хэнка появилось зловещее выражение, когда он вытащил серебряную бусину, прежде чем швырнуть ее в Эми. Раздался громкий раскат грома, и сферический шар молнии устремился к Эми, быстрее, чем мог заметить глаз.


— Берегись! — Учитель, стоявший рядом с Эми, немедленно шагнул вперед и попытался создать магический щит, но шар молнии был просто слишком быстрым.


— Ублюдок! — Под сценой Крассу отбросил свой ланч-бокс и исчез со своего места в мгновение ока.


— Огненный шар! — Эми посмотрела на приближающийся шар молнии и инстинктивно запустила заклинание огненного шара. Пурпурный золотой свет немедленно вырвался из камня оракула на кончике ее посоха, и шар пурпурно-золотого света приблизился к сфере молнии.
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Глава 469. Я еще не принял этот приговор



— Дерьмо! — Выражение лица Эббота резко изменилось, когда он увидел это, и он немедленно прыгнул на сцену. Нован все еще сидел на своем месте. Он поднял правую руку к платформе, но заколебался при виде пурпурно-золотого света, исходящего от посоха Эми.


— Эми! — Мэг тоже резко поднялся на ноги и бросился к сцене. Он не думал, что Хэнк сыграет такую злую шутку; он использовал запечатанное запретное заклинание, и эта сфера молнии была как минимум заклинанием 7-го уровня, поэтому Эми никак не могла защититься от него.


Серебряный шар молнии оставил за собой ослепительную траекторию, устремившись к Эми. В то же время пурпурный золотой огненный шар вырвался из ее посоха и полетел прямо к приближающейся сфере молнии.


Все, кто находился ниже сцены, сидели на краях своих мест. Хэнк устроил скрытую атаку и, похоже, использовал какой-то запрещенный предмет. Если никто не сможет вовремя вмешаться, чтобы спасти Эми, последствия могут быть катастрофическими.


Что касается магии огненного шара, которую Эми высвободила в качестве инстинктивной реакции, его пурпурно-золотое пламя также было очень ослепительным, но никто не ожидал, что он сможет противостоять сфере молнии.


«Бум!»


Пурпурный золотой огненный шар ударил в шар молнии в воздухе и взорвался.


Ожидаемый сценарий, в котором шар молнии уничтожает фиолетовый золотой огненный шар, не осуществился. Вместо этого они столкнулись, и оба взорвались за доли секунды. Ужасающая сила, заключенная в пурпурно-золотом огненном шаре, удерживала шар молнии на месте!


Электричество и огонь разразились, посылая устрашающие волны, пронесшиеся по воздуху, заставляя пурпурно-золотое пламя и серебряные молнии распространяться во всех направлениях.


Два учителя на сцене немедленно выпустили магические щиты и бросились назад. Взрыв такой разрушительной силы представлял смертельную угрозу даже для них.


Крассу рухнул с неба, приземлившись прямо перед Эми, и вызвал стену огня. Пламя и волны тепла, несущиеся к Эми, ударились в стену огня, но стена даже не дрогнула.


— Назад! — Эббот также прыгнул на сцену и схватил ошеломленного Хэнка за шиворот, прежде чем потащить его назад и отступить. В то же время он взмахнул палочкой, и перед ними материализовались восемь ледяных стен.


Наскоро подготовленные ледяные стены были очень хрупкими, и у них не было шансов противостоять приближающимся волнам огня. Все восемь стен были разрушены в мгновение ока, прежде чем волна огня обрушилась на Хэнка, мгновенно выжигая его зеленые волосы и брови. Затем последовали миниатюрные молнии, заставившие его тело сильно содрогнуться.


Остаточные тепловые волны и электрические токи ушли в купол света вокруг платформы, и это было так, как если бы бесчисленные фейерверки взорвались одновременно, угрожая разрушить купол света.


— Уф, — Эббот вытащил Хэнка из купола света и бросил его на землю. Его лоб был покрыт холодным потом, он посмотрел на свою руку и обнаружил, что кончики его пальцев были обуглены до черноты.


Как… Как она смогла заблокировать заклинание «Шар молнии», данное мне Учителем? Хэнк растянулся на земле, глядя на Эми недоверчиво. В эту долю секунды его охватило чувство надвигающейся гибели. Тот крошечный огненный шар, который она выпустила, был не менее мощным, чем заклинание шара молнии 7-го уровня, которое дал ему его мастер.


Дым все еще поднимался от его тела, которое онемело. Его взгляд упал на Крассу, который только что развеял стену огня, и его сердце немедленно упало.


Этого ублюдка надо убить! Мэг вздохнул с облегчением при виде Эми, которая осталась совершенно невредимой, когда перед ней стоял Крассу. Затем он обратил свое внимание на Хэнка, и в его глазах мерцало холодное намерение убить.


— Она заблокировала это!


Из-под сцены сразу же раздался взрыв аплодисментов. Несмотря на то, что Крассу был тем, кто защитил ее от последствий этого взрыва, факт заключался в том, что выпущенный ею огненный шар был сопоставим по силе с шаром молнии Хэнка. Это было просто невероятно!


Это были магические волны 7-го уровня! Она уже заклинатель 7-го уровня? Все учителя Школы Хаоса смотрели на Эми с недоверием.


Один из учителей не мог не воскликнуть: «Четырехлетний заклинатель 7-го уровня? Она больше не просто вундеркинд; она монстр!»


Другой пожилой учитель покачал головой и сказал: «Нет, нет. Если я не ошибаюсь, то пурпурный хрустальный шар на кончике ее посоха, скорее всего, легендарный камень оракула. При использовании этого заклинания огненного шара она смогла активировать его 10-кратный эффект улучшения или, возможно, даже более высокий уровень».


— Камень оракула! — Услышав это, все снова были ошеломлены. Это был один из самых легендарных предметов в волшебном мире, но никто не собирался сомневаться в суждении пожилого учителя. В конце концов, он был великим заклинателем 10-го уровня, так что его опыт не подлежал сомнению.


— Если она действительно вызвала такой мощный усиливающий эффект, то это также свидетельство ее способностей. Даже камень оракула признал ее достойной обладательницей. На этот раз Крассу и Уриен действительно нашли бриллиант, — Дерек вздохнул с завистливым взглядом в глазах.


— Фух, мое сердце чуть не выскочило изо рта. Слава богу, Эми такая могущественная; в противном случае эта скрытая атака могла действительно повредить ей, — Дафна похлопала себя по груди, сердито глядя на Хэнка.


— Какой бессовестный ублюдок. Он не только совершил скрытую атаку, но и использовал запечатанное запретное заклинание. Он должен быть строго наказан, — Игнацу тоже был в ярости.


— Представитель Башни Магов, Хэнк, нарушил правила, применив запечатанное запретное заклинание, чтобы напасть на представительницу Школы Хаоса Эми. Таким образом, Школа Хаоса побеждает в матче, и Хэнк получает пожизненный запрет на участие в будущих матчах, — Карпас повернулся к заклинателям Башни Магов с ледяным выражением лица.


— Мы принимаем это наказание, — Эббот кивнул с серьезным выражением лица. Он посмотрел на разгневанного Крассу, и его настроение стало еще мрачнее.


После того, что сделал Хэнк, уже не важно, выиграют они матч или нет. Вместо этого он должен был подумать о том, как он собирается помешать Крассу убить всех из Башни Магов.


В глазах молодых заклинателей Башни Магов Крассу был великодушным тихим учителем. Однако он был далеко не добросердечным стариком. Башня Магов реконструировалась трижды в истории. Официальное заявление, которое они выпускали каждый раз, заключалось в том, что Башня Магов подвергалась модернизации, и каждая реконструкция действительно делала башню грандиознее и ярче.


Тем не менее, все в Башне Магов знали, что в двух из этих случаев реконструкция была вынужденным актом, поскольку кое-кто сровнял ее с землей. Этим человеком был не кто иной, как Крассу. Он был человеком, который даже осмелился разрушить Башню Магов в припадках гнева, и он вызвал большую головную боль для всей империи.


Теперь, когда Хэнк осмелился совершить скрытую атаку на его ученицу, Эббот не знал, что будет дальше.


— Вы принимаете? Я еще не принял этот приговор, — Крассу шагнул вперед с холодной улыбкой на лице.
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Глава 470. Убью всю их семью



Услышав это, все замолчали. Способность Крассу так убедительно отразить эту волну полностью ошеломила всех. Увидев это, они были убеждены в том, что этот, казалось бы, хрупкий старик далеко не так уязвим, как кажется.


Все юные заклинатели из Башни Магов были в ужасе. По разрушительному огненному шару, выпущенному Эми, и по мощи, которую продемонстрировал Крассу, все они знали, что никто из них им не соперник.


Эббот повернулся к Крассу с нервным и настороженным выражением лица. Случился худший из возможных сценариев. Он взглянул на запаниковавшего Хэнка и на мгновение заколебался, прежде чем набраться храбрости и сделать серьезный шаг вперед.


— Мастер Крассу, Хэнк действительно виноват в этом. Во время битвы он использовал запечатанное запретное заклинание. Наша Башня Магов признает свое поражение. Я доложу об этом старейшинам Башни Магов, и они непременно вынесут суровое наказание Хэнку. Независимо от того, в таком матче или в дуэли между заклинателями, его действия были очень постыдными.


— Ты пытаешься угрожать мне Башней Магов? — Шаги Крассу не дрогнули, пока он продолжал идти вперед с презрительным выражением лица.


— Я бы не осмелился сделать это. Вы были тем, кто основал Башню Магов, и потратили несколько десятилетий на то, чтобы превратить ее в силу, с которой нужно считаться. Все в Башне Магов испытывают к вам только уважение, — Эббот опустил голову, поскольку не осмеливался смотреть в глаза Крассу, но и не отступал.


Он не мог отступить. В противном случае он не смог бы встретиться со старейшинами и был бы изгнан из Башни Магов.


Несмотря на то, что Крассу все еще был почетным старейшиной Башни Магов, неразрешимый конфликт, который у него был с нынешней группой старейшин, был известен почти всем в Башне. Мало кто осмеливался выразить несогласие в ответ, когда он был еще в Башне Магов, но если он действительно переехал в Город Хаоса, то его влияние в Башне Магов со временем неизбежно ослабнет.


Крассу остановился перед Эбботом и спросил: «Ты помнишь три правила, которые я установил при основании Башни Магов?»


Эббот на мгновение замолчал, прежде чем ответить: «Заклинатели должны быть честными, добрыми и иметь справедливость в своих сердцах. Любой, кто лишен этих качеств, должен быть изгнан из Башни Магов».


— Я ученик Брента, ты не можешь меня изгнать! Ты не имеешь права делать это...! — Хэнк тут же запаниковал и энергично покачал головой, пытаясь подняться на ноги.


— Если бы я все еще был в Башне Магов, я бы изгнал и этого толстого ублюдка Брента. Даже Ричард не смеет говорить со мной так; кем ты себя возомнил? — Крассу поджал губы, глядя на Хэнка.


Все тело Хэнка охватил страх, но он все еще стиснул зубы и сказал: «Ты больше не старейшина Башни магов, поэтому ты не имеешь права изгонять меня. Ты уже был изгнан группой старейшин из Башни Магов; Я скажу своему мастеру...»


— Хэнк, замолчи! — крикнул Эббот. Даже Брент не посмел бы сказать такие вещи Крассу. Этот ублюдок пытался всех убить!


Эббот повернулся к Крассу с серьезным выражением лица и сказал: «Мастер Крассу, я обязательно доложу об этом группе старейшин и порекомендую им изгнать Хэнка из Башни Магов. Мне стыдно быть частью одной организации с кем-то вроде него, и Башня Магов определенно не пощадит его, так что я надеюсь...»


— Я здесь не для того, чтобы наводить порядок в Башне Магов сегодня, поскольку Башня Магов с этого дня не имеет ко мне никакого отношения. Мне также стыдно быть частью такой жалкой организации, — Крассу покачал головой, прежде чем повернуться к Хэнку с холодной улыбкой, сказав: «Я здесь только для того, чтобы отстаивать справедливость в отношении моего ученика. Я всегда говорил: молодых людей нужно учить с раннего возраста. В противном случае им придется усвоить это на собственном горьком опыте, когда они вырастут».


— Для него большая честь быть наказанным мастером Крассу лично, — Эббот немного помедлил, прежде чем наконец отойти в сторону, открывая Хэнка Крассу.


Все заклинатели Башни Магов смотрели со сжатыми губами, и никто из них не осмеливался ничего сказать.


— Ты ничего не можешь со мной сделать! Я ученик Брента! Я член Башни Магов, а ты больше не являешься частью Башни. Если ты посмеешь прикоснуться ко мне, тебе придется столкнуться с гневом Башни Магов! — Хэнк был в бешеном состоянии паники, глядя на приближающегося Крассу. Он упал на колени и пополз назад, когда повернулся к Эбботу с умоляющим взглядом. «Спасите меня, мастер Эббот! Вы должны спасти меня!»


— Ты должен взять на себя ответственность за свои действия как мужчина и как заклинатель. Я не могу тебе здесь помочь, — Эббот холодно покачал головой. Как заклинатель, он считал действия Хэнка крайне отвратительными.


Более того, Крассу уже принял решение, и не было смысла его отговаривать. Даже упоминание о Башне Магов не могло его остановить, поэтому никто не сможет остановить Крассу сегодня.


— Директор, мы можем вмешаться? Так много детей смотрят, — Гринтон бросил взгляд на Нована.


— Я всегда был поклонником правил, которые Крассу установил для Башни Магов. Эти правила заключали в себе чистый и решительный дух рыцарей, а также дисциплину и свободу, которые должны быть нутром заклинателя. На мой взгляд, они должны быть универсальными правилами волшебного мира. К сожалению, Ричард менял эти правила снова и снова, полностью разрушая их в процессе. Когда справедливость отвергается, заклинатель больше не достоин называться заклинателем, — Нован посмотрел на Крассу с улыбкой и сказал: «Это очень ценный урок. Я хочу, чтобы дети нашей школы увидели это и осознали, насколько важно быть хорошим человеком, прежде чем пытаться достичь чего-либо еще. Даже будучи вундеркиндом, они все равно должны отстаивать справедливость и соблюдать правила. Разве это не то, что все время проповедуют наш Город Хаоса и Школа Хаоса?»


Гринтон задумчиво кивнул. Он повернулся к детям под сценой и больше ничего не сказал.


Следует добавить компонент к испытаниям заклинателя, которые проверяют его природу. Подумал Мэг. Он просто почувствовал облегчение, что Эми осталась невредимой. Что касается того, что собирался сделать Крассу, он приблизительно догадывался о его намерениях.


— Не убивай меня… Я больше никогда этого не сделаю. Я действовал только по приказу моего мастера; он сказал мне преподать ей урок и поставить тебя в неловкое положение. Я не мог ее победить, поэтому не знал, что делать; вот почему я использовал эту скрытую атаку... Пожалуйста, не убивай меня! Я вундеркинд; Мне всего 16 лет, и я мог бы стать великим заклинателем в будущем... — Лицо Хэнка было смертельно бледным, и он почти бессвязно бредил в панике. Он внезапно понял, что старик, которого осудил его мастер, не тот, с кем он может связываться.


— Я не буду убивать тебя, но ты не заслуживаешь обладания магией, — Крассу резко шагнул вперед. Хэнк хотел уклониться, но его тело внезапно остановилось. Крассу положил руку на голову Хэнка, и сразу же вспыхнул красный свет, после чего Хэнк рухнул на землю, в его глазах было только отчаяние.


Его разум был разрушен, поэтому он больше никогда не сможет заниматься магией.


— Скажи Бренту, чтобы он приехал в Город Хаоса и объяснился предо мной в течение 10 дней. Если я не увижу его через 10 дней, я пойду в Роду и позабочусь о нем вместе со всей Башней Магов, — Крассу убрал руку и повернулся к Эбботу с серьезным выражением лица, сказав: «Вы можете попытаться составить заговор против меня, но если кто-нибудь посмеет прикоснуться к Эми, я убью всю их семью. Если ты не думаешь, что я достаточно опасен, тогда добавь и Уриена».
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Глава 471. Позволь мне защитить эту улыбку



— Я обязательно передам сообщение Бренту. Наша Башня Магов уступает в этом матче. Всего хорошего, — Эббот кивнул с торжественным выражением лица. Он указал другим заклинателям Башни Магов поднять удрученного Хэнка, и все они быстро покинули место встречи.


Прежде чем уйти, Джордж бросил последний взгляд на Эми, и ему показалось, что ему на грудь давит массивный камень. Он должен был быть вундеркиндом, но он был полностью раздавлен. Он пообещал себе, что должен усерднее работать над своим совершенствованием.


Группа Башни Магов пришла в приподнятом настроении, но теперь убегала прочь, как испуганные собаки.


— Башня Магов уступила, поэтому Школа Хаоса побеждает! — Голос Карпаса разнесся по всему залу.


— Мы выиграли!


Вся площадка разразилась громкими криками. Восторженные улыбки появились на лицах всех учеников и учителей, когда они праздновали эту с трудом заработанную победу.


Студенты Школы Хаоса собрались в возбужденной кучке. Они только что пережили самое жестокое унижение и были на грани краха, но Эми спустилась, как луч света, спасая их из лап поражения.


— Мастер, все плохие люди убежали, так что мы победили, верно? — Эми держалась за свой посох, когда она повернулась к Крассу с любопытством.


— Верно, они были побеждены Маленькой Эми, поэтому они проиграли. Ты выиграла этот матч за Школу Хаоса, — Крассу кивнул с удовлетворенной улыбкой. Он совершенно не ожидал, что Эми достигнет такого уровня всего за месяц.


По мере развития магия становилась все труднее и труднее, но суперспособности Эми гарантировали, что ее путь совершенствования будет намного легче.


Что касается прощальных слов, которые он сказал Эбботу, то на самом деле это были слова, предназначенные также для всех остальных. На континенте рождалось много вундеркиндов, но многие из них также умерли ранней смертью. Всегда были люди, которые не хотели позволять этим вундеркиндам расти. Мэг Алекс был прекрасным примером этого.


Таким образом, он должен был прояснить свое отношение и отношение Уриена миру — если кто-то осмелится напасть на Эми до того, как она полностью вырастет, то за ними будут охотиться Владыки Огня и Льда по всему миру.


Мне тоже нужно много работать. Мэг медленно сжал кулаки. Накануне он успешно приобрел очко силы, так что пришло время поработать над владением мечом. В будущем он хотел быть тем, кто стоит перед Эми, защищая ее от опасности.


— Замечательно! Я знала, что отец не станет мне лгать; Теперь я действительно могу победить всех плохих парней! — На лице Эми появилась радостная улыбка. Однако затем в ее глазах появился намек на беспокойство, когда она повернулась к Крассу и сказала: «Но Мастер, почему это зеленое волосатое чудовище было таким грустным в конце? Неужели он действительно не сможет отныне заниматься магией? Если это так, то мне его очень жаль».


— Маленькая Эми, ты должна запомнить, что если ты признаешь кого-то своим врагом, ты не можешь проявить к нему доброту. В противном случае пострадаешь ты и твои близкие, — Крассу посмотрел в глаза Эми с серьезным выражением лица.


— Да, Мастер, — Эми посмотрела в глаза Крассу и серьезно кивнула.


— Эми! Эми! Эми!


Коллективные возгласы раздались по всему залу. Все студенты скандировали имя Эми, как будто она была их героем.


— Это твой момент славы. Привыкай к этому, потому что с этого момента все больше и больше людей будет уважать тебя, — Крассу улыбнулся, уходя с платформы, оставив Эми греться в лучах всеобщего внимания.


Оглушительные возгласы угрожали сломать крышу, когда все сдерживаемые эмоции вспыхнули. После четырех лет поражений подряд наконец-то пришла заслуженная победа. Все учителя и ученики были полны восторга.


Эми подняла посох и немного неловко приняла приветствия и аплодисменты. Ее глаза скользили по толпе, и, наконец, на ее лице появилась улыбка, когда она увидела аплодирующего Мэга.


Позволь мне защитить эту улыбку. Подумал Мэг с широкой улыбкой на лице.


Стремительный взлет Эми был неизбежен. С этого дня она станет одним из самых известных молодых заклинателей на всем континенте. Однако эта слава неизбежно принесет все больше и больше неприятностей.


— Студентка Эми в одиночку выиграла сегодня матч за нашу Школу Хаоса и защитила славу нашей школы. В то же время другие представители боролись до самого конца и проявили стойкость. Сегодняшняя победа принадлежит всем вам, — Нован встал и поаплодировал студентам на сцене.


Клаус и другие представители были немного смущены такой восторженной похвалой, но они не могли скрыть улыбки на своих лицах.


— Я учусь в Школе Хаоса, поэтому я должна была это сделать, — Эми не думала, что ее подвиги достойны похвалы.


— Надеюсь, ты навсегда запомнишь, что только что сказала, студентка Эми. Ты будущая гордость и надежда Школы Хаоса, — на лице Нована появилась улыбка.


— Я также очень горжусь тем, что учусь в Школе Хаоса, — Эми серьезно кивнула.


Аплодисменты снизу стали еще более восторженными. На лицах всех учеников было возбужденное выражение. Для них было большой честью получить такую блестящую похвалу от директора школы, и все они надеялись когда-нибудь завоевать такую же награду для себя.


— Ты лучшая, Эми! Я так горжусь тобой! — Дафна захлопала в ладоши, как маленькая фанатичная фанатка.


— Могу я сейчас сойти со сцены? Моя рука болит от посоха, — по мере того как хриплые возгласы продолжались, улыбка Эми постепенно исчезла, когда она повернулась к Карпасу с жалким выражением лица.


— Конечно, ты можешь, — услышав это, Карпас на мгновение запнулся, прежде чем кивнул с улыбкой. Она действительно была очаровательной маленькой девочкой. Если бы не тот факт, что Крассу и Уриен уже взяли ее под свое крыло, он определенно взял бы ее в качестве своего ученика.


— Ура! — На лице Эми появилась приподнятая улыбка, и она произнесла заклинание в своем сердце, чтобы уменьшить свой посох, прежде чем приготовиться к выходу со сцены.


— Студентка Эми, благодарю тебя от имени представителей Школы Хаоса. Спасибо за победу в этом матче, — Клаус подвел к ней всех остальных представителей, и они поклонились в унисон, сжимая сердца на груди. Все смотрели на нее с благодарностью в глазах.


— Нет проблем. Всем вам надо много работать. Так вы сможете победить плохих парней, когда они появятся в следующий раз, — Эми ободряюще сжала кулачок, приняв то, что она считала зрелым выражением лица.


— Мы будем, — Клаус кивнул, пытаясь подавить смех. Эта маленькая девочка была слишком очаровательной.


— Отец! — Эми бросилась со сцены и немедленно бросилась на Мэга с восторженным выражением лица.


— Ты отлично справилась, Эми, — Мэг поднял ее и закружился. Затем он посмотрел на нее с заботливым выражением лица и сказал: «Что ты хочешь сегодня на обед? Отец приготовит все, что ты захочешь».
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Глава 472. Я переодеваюсь



У входа в школу Хаоса Джордж оглянулся на школьные ворота, прежде чем повернуться к Эбботу с удрученным выражением лица и спросил: «Мы вернемся в Роду?»


— У нас нет выбора, кроме как немедленно уйти. Мастер Крассу пощадил нас только из-за его прошлой связи с Башней Магов, но другой мастер этой маленькой девочки не будет так добр. Если мы не уедем сейчас, возможно, нам придется остаться здесь навсегда, — Эббот серьезно кивнул и взглянул на Хэнка, которому товарищи помогали сесть в конный экипаж.


Когда я вернусь в следующий раз, я стану сильнее и отвечу за унижение, которое вы мне принесли! Джордж пообещал себе, когда тоже забрался в карету, запряженную лошадьми. Все 10 конных экипажей Башни Магов быстро уехали от Школы Хаоса, направляясь к городским воротам.


Когда группа конных экипажей выехала из городских ворот, прошло меньше суток с тех пор, как они в последний раз проезжали через те самые ворота. Они пришли с амбициями завоевания и доминации, но теперь они спешили прочь, зажав хвосты между ног.


Проехав почти 10 километров, они достигли леса, и один из конных экипажей внезапно остановился из-за разразившейся суматохи.


— В чем дело? — Эббот вышел из первого экипажа, нахмурив брови.


— Он… — Кучер указал на карету и собирался дать объяснения.


— Я не могу вернуться. Теперь я просто бесполезный мусор. Мой мастер не захочет меня видеть, — Хэнк вылез из кареты, его рука соскользнула, и он упал на землю.


— Хэнк! — Из экипажа вышли два мальчика, чтобы помочь ему встать.


— Оставьте меня в покое! Теперь мы другие; вы все вундеркинды, предназначенные для великих дел, а я — просто бесполезный кусок мусора, который больше никогда не сможет использовать магию, — Хэнк поднял голову и зарычал убитым горем голосом. Его глаза были полностью налиты кровью, и он был в полном отчаянии.


Услышав это, двое мальчиков запнулись и обратились за помощью к Эбботу.


— Ты принял решение? — Спросил Эббот. Хэнк был лучшим учеником Брента, и у него были очень блестящие перспективы. Таким образом, для него было понятно проявить такую сильную реакцию после того, как его царство разума было разрушено.


— Да, — Хэнк посмотрел на Эббота налитыми кровью глазами и, стиснув зубы, сказал: «Не волнуйтесь, я выживу. Я снова найду способ культивировать магию и когда-нибудь вернусь, чтобы отомстить!»


Эббот некоторое время молча смотрел на Хэнка, а затем кивнул и сказал: «Хорошо, тогда можешь идти».


Хэнк взглянул на мальчиков в экипаже, стиснув зубы, и поднялся на ноги. Он повернулся и побежал в лес, быстро исчезнув из поля зрения всех.


— Продолжай, и на этот раз едь быстрее! — Эббот снова сел в свой экипаж, и очередь экипажей продолжила свой путь.


— Не будет ли Хэнк в опасности? — Джордж повернулся к Эбботу с озабоченным выражением лица.


— Если он не уйдет сейчас, он, скорее всего, будет убит после возвращения в Башню Магов. Он должен взять на себя ответственность за свои действия, и он никому не нужен как человек, который больше не может культивировать магию, — спокойно ответил Эббот.


Джордж понял, о чем говорил Эббот, и, сжав кулаки, на некоторое время замолчал. Затем он спросил: «Сможет ли он снова найти способ культивировать магию?»


— В истории нет записей о тех, кто смог бы снова культивировать магию после того, как их царство разума было повреждено, поэтому нет другого выхода, если он не культивирует колдовство, — Эббот покачал головой. (пп колдовство это путь черной магии)


— Понимаю, — Джордж кивнул с намеком на разочарование в глазах.


Когда они прибыли в Школу Хаоса, они планировали доминировать в матче; Затем они совершили бы тур по Городу Хаоса в течение нескольких дней. Однако менее чем за день их отправили обратно, и Хэнк потерял способность культивировать магию.


Что касается культивирования колдовства, то это был путь, по которому ни один заклинатель не хотел идти. Никто не хотел бы быть низведенным до этого получеловеческого-полупризрачного состояния и рисковать потерять свою душу на вечность.


Джордж был уверен, что такой гордый человек, как Хэнк, не опустится до такого низкого уровня.


После матча учителя привели всех учеников обратно в классы. Однако волнение на их лицах предполагало, что они все равно не будут уделять много внимания своим урокам.


Между тем, Эми получила выходной от Крассу в качестве награды за ее выступление.


— До свидания, мастер Крассу, — Эми помахала на прощание Крассу у входа в зал.


— До свидания, маленькая Эми, — Крассу стоял рядом с Нованом и улыбался, когда он помахал Эми в ответ. Он смотрел вслед, пока Эми и Мэг не скрылись из виду, прежде чем повернуться к Новану с улыбкой, когда спросил: «О чем ты хотел со мной поговорить?»


Нован улыбнулся и ответил: «Ничего особенного. Мне просто было интересно, когда ты сдержишь свое обещание. Я собираюсь вскоре собрать всех учителей Школы Хаоса на встречу и хочу, чтобы ты пошел со мной, чтобы обсудить организацию уроков магии ближнего боя для нашей школы».


— Ты становишься немного нетерпеливыми. Разве тебя не беспокоит, что все ученики бросят дальнобойную магию ради изучения магии ближнего боя? — с улыбкой спросил Крассу.


— Почему я должен беспокоиться об этом? Я всегда был сторонником свободного выбора для наших студентов. Кроме того, сегодня Эми продемонстрировала мощь как дальнобойной магии, так и магии ближнего боя, так что им решать. Приоритетом для нашей школы является предоставление разнообразных уроков, чтобы ученики могли изучать все, что захотят. В конце концов, они выберут то, что им больше всего подходит, — Нован был довольно спокоен и собран.


Крассу взглянул на Нована и кивнул, сказав: «Хорошо, но, как уже говорилось, я могу учить студентов, но они не считаются моими учениками. Эми — моя единственная ученица».


— И они будут называть тебя только учителем, а не мастером. Ты можешь называть их студентами, — Нован кивнул в ответ.


— Студенты? Мне нравится это слово, — Крассу усмехнулся.


— Ты только что сказал, что с этого дня разорвешь все связи с Башней Магов; ты серьезно? — Нован с любопытством повернулся к Крассу.


— Конечно. Я сделал объявление перед таким количеством людей; я должен просто отозвать его? — Крассу поджал губы и посмотрел на небо со слегка удрученным выражением лица, сказав: «Башня Магов больше не та Башня, которой она была раньше. Я попросил Артура принести сюда все мои вещи, чтобы больше не иметь с ними ничего общего. Ричард наверняка будет очень рад это услышать».


— Школа Хаоса приветствует тебя, — Нован с улыбкой протянул руку Крассу.


Крассу повернулся, чтобы взглянуть на Нована с подозрением, когда он спросил: «Ты все это спланировал, не так ли?»


— Я пригласил тебя 20 лет назад, но ты тогда отказал мне. Иначе ты бы стал директором Школы Хаоса, — ответил Нован.


— Похоже, тогда я принял мудрое решение, — Крассу пожал Новану руку, и они оба расхохотались.


— Молодой мастер, разве вы не говорили, что мы собираемся пообедать в ресторане Мэми? Теперь мы можем идти? — Ингви стоял у двери Блура с раздраженным взглядом.


— Дай мне еще полчаса. Я переодеваюсь, — в ответ из комнаты раздался ленивый голос Блура.


Тебе нужно полчаса, чтобы переодеться? Ты что, женщина? Ингви внутренне проворчал, но ничего не мог поделать. Он вышел в небольшой двор и глубоко вдохнул свежий воздух. Он чувствовал, что может упасть в обморок от ярости от этого ожидания.
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Глава 473. Куда вы идете, Ваше Высочество?



— Ваше высочество! Ваше высочество! — Ферис с оживленным выражением лица бросилась в пещеру, крича во все горло. Все это время бесчисленные дерзкие ветви, ниспадающие вокруг нее, пытались помешать ее продвижению.


— Что тебя сегодня так взволновало, Ферис? Твой бег сильно раскачивает их, но они все равно выглядят очень маленькими, — Ирина повернулась с серьезным выражением лица, когда ее взгляд упал на вздымающуюся грудь Ферис.


— Ваше высочество! Я все еще расту! — Ферис пыталась урезонить Ирину, но ее аргументы явно не убедили.


— Они примерно того же размера, что и у меня, когда мне было 13 лет, — Ирина кивнула.


— Не говорите так, Ваше Высочество! Я сейчас заплачу… — На лице Ферис появилось жалкое выражение.


— Ой? Мне было немного скучно сегодня, поэтому я бы очень хотела увидеть, как ты плачешь, — глаза Ирины загорелись, и она кивнула с улыбкой.


— … — Ферис почувствовала, как будто ей нанесен сильный удар. Как и следовало ожидать, с принцессой нельзя было общаться обычным способом.


— Что ты так торопилась? — С улыбкой спросила Ирина.


— Снарр вернулся, хотите его увидеть? — После насмешки, Ферис почти забыла новости, которые она пришла сообщить.


— Скажи ему, чтобы он вошел, — Ирина тут же сжала кулаки с нескрываемым волнением на лице.


— Да, — Ферис повернулась и выбежала из пещеры. Древо жизни, казалось, почувствовало эмоции Ирины и расступилось, пропуская ее.


Через некоторое время Ферис ввела в пещеру высокого и худого золотоволосого эльфа, который быстро направился к Ирине.


— Снарр выражает свое почтение, Ваше Высочество, — Эльф остановился в двух метрах от Ирины и почтительно поклонился.


Ирина на мгновение замолчала, взглянув на Снарра, прежде чем заметить: «Ты похудел, золотой мальчик-черепаха».


Сначала Ферис сильно нервничала, но, услышав это, чуть не рассмеялась. Она посмотрела в небо и отвернулась, изо всех сил стараясь подавить смех.


— Вы также похудели, Ваше Высочество, — Снарр на мгновение запнулся, прежде чем на его лице появилось странное выражение. Он уже смирился с этим прозвищем, которое носил более десяти лет, но для эльфа все еще было немного странно называться золотым мальчиком-черепахой.


— В самом деле? Похоже, мой недавний режим похудания приносит дивиденды. У тебя хороший глаз, золотой мальчик-черепаха, — Ирина кивнула, но улыбка на ее лице вскоре исчезла, когда она подняла руку. Барьер из золотого света немедленно окутал всю пещеру, и она посмотрела на Снарра, когда спросила: «Что ты узнал из поездки в Роду? Алекс и мой ребенок еще живы? Если да, то где они сейчас?»


— Ваше Высочество, во время поездки я обнаружил много полезной информации. После перекрестных ссылок на информацию, которую я откопал во время последних нескольких поездок, я могу подтвердить, что мастер Алекс и ваш ребенок все еще живы. Пожар трехлетней давности был не чем иным, как спектаклем, и на самом деле в нем никто не погиб, — Снарр сообщил о своих выводах.


— Замечательно! — На лице Ферис появилось возбужденное выражение.


— Так где они сейчас? — Ирина тоже имела оживленное выражение, когда она бессознательно сделала шаг вперед.


— Я не знаю. На самом деле, весь Роду и наша эльфийская раса, скорее всего, тоже не знают его местонахождения. Однако тот факт, что никто не знает, где они, дает им полную безопасность, — Снарр в ответ покачал головой.


— Джошу также не удалось найти их за все это время... — Ирина сжала кулаки, пытаясь сдержать эмоции. Она замолчала на мгновение, прежде чем спросить: «Кто сыграл роль в инциденте трехлетней давности? Ты узнал?»


— Я исследовал множество людей из Роду, и все свидетельства указывают на Башню Магов. Кроме тех демонов, остальные убийцы, посланные убить мастера Алекса, скорее всего, были заклинателями Башни магов, — ответил Снарр.


— Джош сказал мне, что все эти заклинатели были предателями. Они заключили сделки с демонами, прежде чем напасть на Алекса, и с тех пор все они были казнены Башней Магов, — Ирина кивнула в ответ.


— Но, Ваше Высочество, согласно моему расследованию, все великие заклинатели, участвовавшие в этом инциденте, все еще живы. Фактически, все они в настоящее время занимают высокие посты в Башне Магов. Были убиты всего несколько заклинателей 9-го уровня. На пике возможностей мастера Алекса заклинатель 9-го уровня не смог бы даже отразить ни единого удара его меча, поэтому… — Голос Снарра затих, когда на его лице появилось мрачное выражение.


— Так ты хочешь сказать… Джош лжет мне? — Выражение лица Ирины сразу похолодело, и она нахмурилась в задумчивости. Через некоторое время она сказала: «Джош имеет большое влияние на Башню Магов, и его уверенность в своей битве за трон против Шона в основном заключается в Башне Магов, поэтому он не может не знать, какие заклинатели участвовали в том инциденте. В своих письмах он обещал мне, что все эти люди казнены. Мало того, он сказал мне, что Алекс и мой ребенок мертвы, и что он обнаружил их обугленные тела».


Снарр на мгновение заколебался, прежде чем взглянуть на Ирину и сказал: «Ваше Высочество, мне есть что сказать, но я не уверен, стоит ли мне это говорить».


— Давай, — Ирина кивнула.


Снарр с серьезным выражением лица сказал: «С влиянием мастера Алекса на граждан и армию Империи Рот в сочетании с его устрашающей силой никто не посмел бы убить мастера Алекса в такой наглой атаке без тщательного плана и абсолютной уверенности в успехе. У демонов нет достаточной силы и ресурсов, чтобы совершить такой подвиг, и я верю, что наша эльфийская раса никогда не будет сотрудничать с демонами. Таким образом, в уравнении должен был быть посредник. Этот посредник должен обладать достаточной силой, чтобы командовать великими заклинателями Башни Магов, а также справиться с негативной реакцией королевской семьи и армии после кончины мастера Алекса. В Роду не так много людей, которые подходят под это описание».


— За исключением короля Империи Рот, только Джош Эдвард способен на эту роль. Влияние Шона ограничено армией, поэтому он не сможет призывать великих заклинателей из Башни Магов. Алекс уже полностью вышел из армии пять лет назад, поэтому он не представлял угрозы для империи, и у империи не было стимула нападать на него, — лицо Ирины похолодело еще больше, когда она в недоумении сжала кулаки и сказала: «Зачем он это сделал? Когда мы были в Роду, он был очень хорошим другом со мной и Алексом и никогда не проявлял к нам враждебности».


— Мастер Алекс приветствовал и сражался вместе с первым принцем много лет. Как только битва за трон между двумя принцами достигнет апогея, будет нетрудно предвидеть, на чьей стороне он встанет. С силой и влиянием мастера Алекса его решение могло оказаться очень полезным, — ответил Снарр.


— Но Алекс никогда не клялся в своей поддержке Шону. Ты хочешь сказать, что Джош спланировал это убийство только для того, чтобы избавиться от нестабильного фактора, стоящего между ним и троном? — Пробормотала Ирина про себя, когда ее длинные серебряные волосы внезапно поднялись в воздух. Бесчисленные ветви на дереве жизни также внезапно начали дрожать в унисон.


— Какие члены нашего эльфийского племени участвовали в убийстве? — Спросила Ирина.


— Лидер семьи Кролов, — ответил Снарр.


Ирина кивнула, прежде чем выйти из пещеры. Ветви древа жизни разошлись, как если бы оно прощалось со своим правителем.


— Куда вы идете, Ваше Высочество? — Обеспокоенно спросила Ферис.


— Я собираюсь кое-кого убить, — холодно ответила Ирина. Вспыхнул золотой свет, и она исчезла на месте.
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Глава 474. Я здесь, чтобы убить тебя сегодня



Фигура в белом платье плыла над лесом Ветров. Ей нужно было только слегка оттолкнуться ногой от ветки, прежде чем ее тело появилось на расстоянии более 10 метров. Ее длинные серебряные волосы развевались на ветру, придавая ей вид неземной богини.


— Вау! Разве это не принцесса Ирина?


— Это она! Это принцесса! Прошло три года; принцесса наконец вышла из пещеры!


— Она по-прежнему такая же потрясающая, как и всегда. Как и ожидалось от вундеркинда номер один нашей эльфийской расы.


Многие эльфы вскоре заметили фигуру, скользящую по лесу, и все почтительно поклонились ей. Все молодые эльфы смотрели снизу с благоговейным видом. Три года... Прошло три года с тех пор, как принцесса Ирина вернулась в лес Ветров, но это был первый раз, когда она ступила за пределы этой пещеры.


— Госпожа Елена, принцесса вышла из пещеры, — Гетти бросилась в пещеру. Она посмотрела на Елену, которая смотрела на звездные карты на стенах пещеры, и спросила: «Может быть, она пытается сбежать еще раз?»


— Снарр вернулся сегодня, верно? — Елена повернулась к Гетти со спокойным выражением лица.


Услышав это, Гетти на мгновение запнулась, прежде чем кивнуть в ответ. «Да, он только что вернулся и, скорее всего, уже посетил принцессу».


— Похоже, он собрал много информации во время поездки в Роду. Интересно, нашел ли он этого маленького негодяя, и мне любопытно посмотреть, кому она сейчас отомстит, — на лице Елены появилась заинтригованная улыбка.


— Что нам теперь делать, хозяйка? — Гетти нервно посмотрела на Елену.


— Пойдем, посмотрим. Независимо от того, за кем она сейчас охотится, это должен быть наш союзник. Похоже, я недооценила этого Снарра, — Елена улыбнулась и взмахнула палочкой, она мгновенно исчезла из пещеры.


Эта сука пытается отомстить за то, что произошло много лет назад? Хм, она едва может выжить. Она все еще думает, что она почитаемая эльфийская принцесса из прошлого? Гетти стиснула зубы, прежде чем произнести заклинание. Затем направила свою палочку на землю, и в воздух поднялся столб черного дыма, в котором она также исчезла из пещеры.


На территории семьи Крол был вырублен обширный лесной массив, и на его месте был построен величественный белый замок. Члены Семьи Крол носили роскошную одежду, в то время как другие эльфы в штатском действовали как слуги. Последних часто оскорбляли и ругали члены семьи Крол, в ответ они могли только опустить голову и извиниться.


Шуберт был лидером семьи Крол, великим заклинателем 10-го уровня, специализирующимся на магии дерева. Во время войны между видами он внес большой вклад в рядах эльфийской расы и получил много пользы от ряда изменений, которые Елена внесла за последние несколько десятилетий. Например, он получил этот обширный и плодородный участок земли в качестве своей территории, на которой было построено поместье семьи Крол. Он также получил нескольких слуг и стал частью эльфийской знати.


Могущественный Шуберт также создал наказания, применяемые в эльфийской расе. Он занимал чрезвычайно высокий пост, и при его правлении система правопорядка была чрезвычайно суровой в последние несколько лет. Для обычных эльфов небольшая ошибка могла привести к тому, что их бросят в тюрьму, и поэтому все придумали прозвище «улыбающийся дьявол» для Шуберта.


В этот момент в замке семьи Крол проводился банкет. Шуберт был одет в роскошные золотые мантии и лениво сидел на главном месте. Он держал в руке нефритовый кубок и с наслаждением смотрел на танцующих эльфов перед ним. Позади него стоял эльф и обмахивал его большим листом, а другой эльф тщательно массировал его плечи. Еще одна эльфийка преклонила колени перед ним, снимая кожицу с виноградин, прежде чем скармливать их Шуберту одну за другой. Она делала это очень сосредоточенно, не осмеливаясь совершить ни малейшей ошибки.


Гостями на банкете были все члены семьи Крол, а также руководители семей, которые были тесно связаны с семьей Крол. Они пили вино, наслаждаясь исполняемыми танцами и греясь, наслаждаясь вниманием других женщин-эльфов.


— Шуберт, выходи сюда прямо сейчас!


Прямо в этот момент по всему замку семьи Крол раздался холодный голос, громко звенящий в ушах всех эльфов внутри.


Музыка внезапно остановилась, как и танцующие эльфы. Все они не знали, что делать, и они опустили головы, потому что не осмеливались сказать или сделать что-нибудь.


— Кто? Как вы посмели так неуважительно разговаривать с мастером Шубертом!!


— Любой представитель эльфийской расы, проявляющий неуважение к мастеру Шуберту, должен быть немедленно заключен в тюрьму!


Все гости немедленно поднялись на ноги с выражением ярости.


— Пр... Принцесса Ирина? — Напротив, Шуберт вздрогнул с намеком на страх в глазах и бессознательно выпрямился на своем месте. Он выглянул с удивлением и паникой на лице.


— Принцесса Ирина? — Услышав это, все лица изменились. Все они замолчали, глядя друг на друга, не зная, что делать.


Прошло три года с тех пор, как принцесса Ирина вернулась в лес Ветров, но все это время она находилась в уединении. Все почти забыли о ее существовании, но кто бы мог подумать, что она внезапно оставит свое уединение и приедет сюда? Более того, она, похоже, была в ярости, и никто не знал, что происходит.


Однако никто не осмелился сказать что-нибудь о том, чтобы снова запереть ее. Влияние принцессы в эльфийской расе было ниже только королевы и госпожи Елены, так что она не была тем, с кем они могли связываться.


— Принцесса Ирина! — Глаза простых эльфов сразу же загорелись радостью и волнением при виде своего кумира.


— Дайте мне посмотреть, чего хочет принцесса, — Шуберт быстро успокоился, прежде чем выйти на улицу. На его лице появилась улыбка, но все люди, которые были наиболее знакомы с ним, почувствовали, как холод пробегает по их спинам при виде этой улыбки. Это была его фирменная улыбка, которую он показал перед тем, как вынести свой самый жестокий приговор, и за это он получил прозвище «улыбающийся дьявол».


— Пойдем, тоже посмотрим, — все гости на мгновение заколебались, прежде чем последовать за ним на улицу.


— Неужели Ее Высочество вышло из уединения, чтобы реформировать эльфийскую расу? Когда кончатся эти мучительные дни? Я чувствую, что не смогу с этим долго справляться, — после того, как Шуберт и гости ушли, эльфийка, кормившая виноградом Шуберта, рухнула на землю, и слезы навернулись на ее глаза.


— Королева и чиновники, которых она назначила, не обратили внимания на наши страдания. Они видят в нас не равных, а низшие формы жизни. Кроме эльфийской принцессы, вероятно, никто другой не сможет изменить эту ситуацию, — танцовщица зарыдала, и рана, оставленная хлыстом, была отчетливо видна, когда она подняла руку, чтобы вытереть слезы.


— Даже Ее Высочество, скорее всего, ничего не сможет изменить. Кроме того, велика вероятность, что ей все равно. В противном случае, почему она ничего не сделала, вернувшись в лес Ветров три года назад? Это наша судьба. Мы должны были уехать, когда у нас была возможность уехать отсюда 50 лет назад, — высокая и стройная танцовщица подавленно вздохнула.


Услышав это, все эльфы в отчаянии опустили головы.


Могут ли такие эльфы называться эльфами? Ирина стояла на вершине самого высокого дерева перед замком и холодно смотрела на членов семьи Крол. Она видела, как они оскорбляли своих эльфийских слуг и топтали их достоинство в землю — это было зрелище, которое действительно вызывало у нее отвращение.


— Шуберт отдает дань уважения, Ваше Высочество. Пожалуйста, простите меня за то, что я не очень хорошо подготовился к вашему визиту. Для чего вы хотели видеть меня сегодня? — Шуберт вышел из своего замка и посмотрел на Ирину со спокойной улыбкой на лице.


— Я здесь, чтобы убить тебя сегодня.


Ирина посмотрела на Шуберта с серьезным выражением лица и подняла правую руку, в ее руке появился посох ростом с взрослого человека.
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Глава 475. Святой свет, прислушайся к моему зову



Эльфы за пределами замка все молча стояли в стороне, увидев прибытие Ирины. Как и гости семьи Крол, все они просто думали, что принцесса хочет что-то обсудить с Шубертом.


Однако все были ошеломлены при виде посоха, который появился в руке Ирины, и все гадали, правильно ли они ее услышали.


Ее Высочество только что сказала, что собирается убить мастера Шуберта?


Услышав это, глаза всех гостей расширились от недоверия. Собиралась ли Ирина совершить что-то столь шокирующее и необъяснимое, как только вышла из трехлетнего затвора?


Выражение лица Шуберта также немного изменилось, но вскоре он снова приобрел спокойную и сдержанную улыбку, когда спросил: «Ваше Высочество, какое преступление я совершил? И по какой причине вы хотите убить меня? Я являюсь официальным руководителем наказаний в нашей эльфийской расе, и у вас нет права нападать на меня, если вы не действуете по приказу королевы. Вы были в уединении три года, так что, возможно, за это время у вас возникло какое-то недопонимание относительно меня. Если у вас есть вопросы, вы можете получить ответы от Госпожи Елены или Ее Величества. Пожалуйста, не делайте опрометчивых поступков и не смущайтесь перед таким количеством наших братьев».


— Мне не нужно разрешение, чтобы убивать, — Ирина указала своим посохом на Шуберта и холодно сказала: «Кроме того, вы всего лишь официальное лицо, осуществляющее наказания, но вы, кажется, думаете, что это ваше королевство. Все наши эльфийские братья родились равными с Древа Жизни, так что дает вашей семье право относиться к ним так отвратительно? Одного этого преступления достаточно, чтобы оправдать вашу казнь».


Выражения лиц членов семьи Крол сразу же резко изменились, услышав это. Мало того, что принцесса была здесь, чтобы убить Шуберта, ее слова подразумевали, что она собиралась уничтожить всю их семью!


Напротив, глаза всех слуг семьи Крол загорелись, услышав это. Все они повернулись к Ирине, как будто смотрели на своего спасителя. Принцесса была такой же ослепительной, как всегда, словно от ее тела исходил свет.


— Ты это слышал? Ее Высочество действительно здесь, чтобы все изменить! — Эльфийка, упавшая на землю, встала, и ее голос дрожал от волнения.


— Я сплю? Услышала ли Ее Высочество наши молитвы? Или, может быть, Древо Жизни рассказало ей наши истории? — Танцовщица, которая говорила ранее, также увидела надежду.


— Иерархия в эльфийской расе уже установлена, и изменить эту ситуацию будет почти невозможно… Даже Ее Высочество, скорее всего, не сможет этого сделать, — высокая и стройная эльфийка бормотала себе под нос тихим голосом, который могла слышать только она, но ее глаза также были полны надежды, когда она посмотрела на Ирину. Возможно, принцесса совершит еще одно чудо. В конце концов, она определенно не новичок в создании легенд.


— Я выполнил свой долг, поддерживая закон и порядок в эльфийской расе, поэтому я заслужил все, что у меня есть сегодня. Все это Ее Величество даровала нашей семье Крол. Мало того, семья Бейбилли, семья Брюстеров, семья Норс... Все они также были награждены королевой и пользуются преимуществами, которые принесла им эльфийская революция. В то же время мы все работаем над тем, чтобы эльфийская раса стала более могущественной и процветающей. Ваше Высочество, вы собираетесь убить и их и обречь всю эльфийскую расу? — Шуберт посмотрел на Ирину с насмешливой улыбкой, явно не боясь ее.


Иерархия эльфийской расы была установлена несколько десятилетий назад и уже была высечена в камне. Независимо от того, насколько сильной была Ирина, и каким бы влиянием она ни обладала, она была бессильна остановить эту тенденцию. Вся раса эльфов была разделена между основными семьями, включая королевскую семью. Она собиралась убить всех?


Услышав это, все гости и члены семьи Крол вздохнули с облегчением. Все было именно так, как сказал Шуберт — теперь такая ситуация стала нормой для эльфийской расы. Кролы были лишь одной из главных семей; были также другие крупные семьи, а также бесчисленное множество более мелких аристократических семей, составлявших эльфийскую иерархию. Те, кто не был могущественным и не принадлежал ни к одной из этих семей, превратились в простых рабов.


Это была уже зрелая социальная система, и убийство нескольких человек ничего не изменит.


Возможно, эльфы были свободны в прошлом, но после того, как они испытали радость, которую могла принести сила, было бы невозможно попросить их вернуться к своему прежнему состоянию.


Если Ирина будет настаивать на этом, то в конце концов будет уничтожена она, а не все крупные семьи.


Даже будучи эльфийской принцессой, она не могла изменить эту тенденцию.


Угнетенные эльфы уныло опустили головы. Если даже принцесса не могла их спасти, то им, скорее всего, пришлось бы провести всю свою жизнь в рабстве без какого-либо света в конце туннеля.


Когда-то они свободно гуляли по лесу Ветров, собирая росу, собирая дикие фрукты и спали на деревьях, когда уставали. Однако с тех пор те дни свободы перестали существовать. Их всегда будут рассматривать как низших существ, оскорбляя и угнетая.


— Я не тороплюсь их убивать, но ты должен умереть сегодня, — Ирина посмотрела на жалких эльфийских слуг, и выражение ее лица стало еще холоднее, когда она направила свой посох на Шуберта. «Связывающий свет!»


Полупрозрачный золотой шар света вырвался из золотого хрустального шара на кончике ее посоха. Затем он исчез, прежде чем немедленно появиться перед Шубертом, угрожая заключить его внутрь.


— Ваше Высочество, Госпожа Елена и Ее Величество определенно не позволят вам сделать что-то подобное. Советую немедленно прекратить то, чем вы занимаетесь. Вы всего лишь принцесса, а не королева, — выражение лица Шуберта замерзло, когда улыбка исчезла с его лица. Он также был великим заклинателем магии и не боялся Ирины в битве. «Деревянный щит света!»


Перед ним появился зеленый изогнутый щит, защищающий его тело от атак. Золотой шар света врезался в щит зеленого света, прежде чем окутать Шуберта, но он не смог сжаться из-за этого щита зеленого света.


Шуберт не обнаружил никакой угрозы со стороны шара вокруг себя, поэтому пока проигнорировал его. В то же время он начал петь: «Все лесные эльфы между небом и землей, прислушайтесь к моему зову. Проявите себя передо мной, превратитесь в ослепительные звезды и уничтожьте всех моих врагов!»


Когда Шуберт читал свое заклинание, в воздухе над замком возник массивный зеленый водоворот. Бесчисленные элементы дерева леса Ветров безжалостно устремились к вихрю, делая его зеленый цвет более насыщенным. В то же время вихрь начал вращаться с большой скоростью, вызывая сильный ветер. В водовороте появилась серия блестящих золотых пятен, как будто что-то вот-вот должно было спуститься.


— Это самое запретное заклинание мастера Шуберта — шторм лесных звезд! — Воскликнул кто-то.


Услышав это, все остальные эльфы в панике отступили. Внезапная атака Ирины застала всех врасплох, и Шуберт с самого начала использовал свою самую мощную атаку. Похоже, это была эпическая дуэль.


— Святой свет, прислушайся к моему зову. Очисти этот мир от всех нечистот! — Ирина подняла посох над головой. Столп святого света пронзил зеленый водоворот и осветил ее, накинув на ее тело священный плащ из золотого света. Сияющий свет вырвался из ее посоха, и вспышка раскаленного священного света ударила в вихрь.
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Глава 476. Извините, вы опоздали



Святой свет врезался в центр зеленого вихря, заставив его мгновенно рассыпаться. Все деревья вокруг замка были повалены, как будто сильные порывы ветра заставили их подчиниться.


— Шторм лесных звезд разбит!


Все эльфы смотрели на Ирину с трепетом и благоговением в глазах.


— Как это могло произойти?! — Глаза Шуберта расширились от шока. Это было его фирменное запретное заклинание, но оно было уничтожено святым светом Ирины за секунды. Разве она не была тяжело ранена и ослаблена, когда три года назад вернулась в лес Ветров?


Однако Ирина не собиралась стоять и терпеливо отвечать на его вопросы. Она уже исчезла.


Дерьмо! Намек на осторожность наполнил сердце Шуберта, и он взмахнул палочкой, чтобы вызвать стену, состоящую из бесчисленных лоз. В то же время он попытался отступить назад.


Однако прямо в этот момент ослепительный золотой свет внезапно вырвался из светового шара, в который он был заключен. Он резко сжался, мгновенно обездвиживая его. Он не почувствовал опасности от светового шара, поскольку это было не наступательное заклинание, а связывающее!


Сердце Шуберта содрогнулось от шока, и он начал произносить заклинание, чтобы создать вокруг себя еще один зеленый световой щит. Цвет щита становился все более ярко выраженным, и он лихорадочно оглядывался, пытаясь определить, где появится Ирина. Магия запечатывания была лишь временной, и он сможет освободиться от нее еще через три секунды.


Сила Ирины действительно превзошла его ожидания. Три года назад она вернулась в лес Ветров и родила ребенка-полуэльфа. В процессе она сильно истекла кровью, что привело к резкому падению ее силы. Госпожа Елена заявила, что она никогда не сможет восстановить свою силу великого заклинателя 10-го уровня. Однако только по святому свету, который она вызвала, чтобы уничтожить его шторм лесных звезд, Шуберт мог определить, что она уже вернулась к полной силе. Фактически, она могла быть даже сильнее, чем три года назад.


Однако, осознав это, он не впал в отчаяние. С его статусом и тем вкладом, который он внес в эльфийскую расу, Госпожа Елена и королева определенно не позволят ему умереть вот так.


Он уже принял решение: после сегодняшнего дня он объединит усилия с другими крупными чиновниками, чтобы оказать давление на королеву, вынудив ее отменить статус Ирины как принцессы. Затем новую принцессу выберут из одной из главных семей. Он знал о том, что Ирина родила ребенка от человека, поэтому даже королева должна была опасаться его, если он распространит эту новость.


— Я думаю, ты знаешь, почему я хочу тебя убить, — позади Шуберта вспыхнул золотой свет, и Ирина медленно вышла. Она подняла свой посох с холодным выражением лица и сказала: «Ты и все, кто тогда участвовал в этом инциденте… Я найду и убью их одного за другим. Я не прощу никого, кто причинил боль ему и моему ребенку».


— Нет! Ты не можешь меня убить, Ирина! Это будет рассматриваться как измена! — Шуберт почувствовал, как будто все его тело погрузилось в ледяную яму, когда он почувствовал магические волны, материализовавшиеся позади него. Он внезапно вспомнил ту дождливую ночь три года назад и того человека, который храбро сражался с привязанным к груди ребенком. Его голос тогда был таким же холодным.


В то время все, что он делал, — это наблюдал и время от времени использовал несколько заклинаний, чтобы отвлечь его. Он действительно был очень могущественным. Шуберт никогда не видел такого могущественного рыцаря, но, в конце концов, он был всего лишь одним человеком и не мог сравниться со всеми ними.


Шуберт все еще помнил ледяной взгляд его глаз, когда он поддерживал себя мечом. Несмотря на то, что он уже был инвалидом, выражение его лица по-прежнему пугало Шуберта.


— Ирина, стой! — Пространство поблизости искривилось, и в воздухе появилась Елена с палочкой, направленной прямо на Ирину.


— Ирина, отпусти его, — в то же время прозвучал нежный голос. Никто не мог видеть, откуда раздался голос, но все присутствующие эльфы уважительно склонили головы.


Вспышка резкого золотого света вырвалась из посоха Ирины, пробив зеленый магический щит, прежде чем ударить Шуберта по затылку. Было установлено несколько магических барьеров, включая даже золотой, но они все еще не могли остановить ее разрушительную атаку.


Кровь и белая внутричерепная жидкость хлынула из его разбитого черепа, когда рухнул зеленый световой щит. Глаза Шуберта по-прежнему были широко открыты в недоумении, даже когда жизненная сила исчезла из его тела.


— Извините, вы опоздали, — Ирина повернулась к Елене с насмешливой улыбкой. Слабый золотой свет мерцал вокруг ее посоха, очищая все загрязнения, как будто она только что убила надоедливую муху.


— Мастер Шуберт мертв!!!


Все эльфы семьи Крол пришли в ужас при виде безжизненного тела Шуберта.


Как одна из самых могущественных эльфийских семей, они уже привыкли жить под защитой Шуберта. Однако столб Кролов был срублен без всякого предупреждения и причины Ириной, и всем им казалось, что небо падает им на головы.


— Принцесса убила улыбающегося дьявола! Она убила Шуберта! — Все порабощенные эльфы смотрели на Ирину, адреналин и волнение текли по их венам.


Лидер Кролов, великий заклинатель 10-го уровня, чиновник, ответственный за наказания в эльфийской расе. Он разработал один закон за другим, чтобы лишить их свободы, превратив их в простых рабов. Теперь, когда он попал под руки принцессы Ирины, им всем казалось, что их сердца озаряет святой свет, и что свобода близка.


Присутствовавшие на банкете гости пришли в ужас. Если бы даже такой важный человек, как Шуберт, был убит за порабощение эльфов, что бы с ними стало?


— Ирина, ты знаешь, что натворила?! — Елена холодно посмотрела на Ирину.


— Госпожа Елена! Вы должны отстоять для нас справедливость! Принцесса Ирина внезапно появилась и без всякой причины убила моего брата. Мой брат — очень почитаемая и уважаемая фигура в эльфийской расе, и он посвятил всю свою жизнь улучшению нашей расы, но он пал в таких душераздирающих обстоятельствах. Необходимо дать объяснение! — Брат Шуберта бросился вперед с убитым горем лицом.


— Госпожа Елена, Ваше Величество, пожалуйста, поддержите справедливость для нас! — Все члены семьи Крол в унисон упали на колени.


Выражение лица Елены еще больше охладилось, и черный свет хлынул за ее спиной, как будто она была вулканом на грани извержения.


— Ты правда не знаешь, почему я убила его, Елена? — Ирина смотрела на Елену с насмешкой в глазах. Ее длинные серебряные волосы кружились в воздухе вокруг нее, и она полностью игнорировала членов семьи Крол.


— Согласно эльфийским законам, любой, кто убивает эльфийского чиновника без уважительной причины, будет судим коллегией старейшин. Ирина, вы совершили гнусное преступление; вы должны быть наказаны, даже если вы принцесса. Не сопротивляйтесь, и я не причиню вам вреда, — Елена подняла руку, и ясное небо внезапно затмила черная ночь. Весь лес Ветров был окутан тьмой, и только яркая луна и блики звезд были видны на небе. Елена стояла в воздухе, и звездный свет падал на нее, заставляя ее казаться всемогущей богиней.


— Я знаю только наши законы природы; Меня не волнуют твои дерьмовые эльфийские законы. Использование человеческих законов для ограничения эльфов — не более чем шутка. Елена, если ты хочешь драки, то драка — это то, что ты получишь! — Ирина выступила вперед, и ослепительный свет вспыхнул на кончике ее посоха, как будто ночью зажгли костер.


В то же время мерцающий свет начал светиться в пещере, где находилось дерево света. Вспышка зеленого света пронзила тьму, прежде чем проникнуть в тело Ирины, создав связь между ними.
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Глава 477. Эльфийская королева



— Это звездная магия? Должно быть, госпожа Елена! — В поместье семьи Брюстеров глава семьи Эллиот повернулся на запад с выражением удивления на лице. Это была территория Шуберта, и хотя она находилась довольно далеко, он все еще чувствовал магические волны издалека.


Он только что получил известие о том, что принцесса Ирина вышла из своей пещеры, и теперь госпожа Елена приступила к действиям. Что происходит?


Сразу после этого из Древа Жизни вырвался яркий свет, озарив искусственную ночь.


— Ее Высочество стала еще более могущественной. Если бы она не получила те травмы три года назад, она бы уже была готова унаследовать положение королевы, — на территории семьи Бейбилли глава семьи Винсент также смотрел на зеленую полосу света, соединяющую Ирину с Древом Жизни. Получение одобрения Древа Жизни было предпосылкой для того, чтобы стать королевой эльфов. Те, кто не смог этого сделать, не имели права стать королевой.


— Случай трехлетней давности говорит о том, что битва между принцессой и госпожой Еленой неизбежна. Интересно, каков будет результат и на чьей стороне на этот раз встанет королева. Что касается юной госпожи из семьи Брюстеров, то пока королева не откажется от принцессы Ирины, у нее вообще нет никакой надежды, — Винсент глубоко задумался, нахмурив брови.


В лесу Ветров бесчисленные эльфы смотрели с тревогой и ожиданием в своих сердцах.


Почитаемая верховная жрица и великий старейшина эльфийской расы, Госпожа Елена, столкнулась с широко любимой принцессой Ириной. Столкновение между ними, несомненно, сыграет большую роль в принятии решения о том, в каком направлении будет развиваться эльфийская раса в будущем.


Однако большинство эльфов не знали, почему между ними двумя разразился конфликт, который разросся до такой степени, что теперь они должны были сражаться.


Только эльфы перед замком семьи Крол знали, что происходит.


После убийства Шуберта Ирина не отступилась от допроса Елены. Вместо этого она бросила вызов.


Госпожа Елена была второй по силе после самой королевы. Она уже стала великим заклинателем 500 лет назад и переломила ход нескольких крупных сражений во время войны между видами.


Напротив, принцесса Ирина путешествовала по всему континенту, создав множество легенд в процессе. Она еще даже не достигла 30-летнего возраста, но уже была одним из самых могущественных великих заклинателей на континенте. В настоящее время в ее тело проникал луч зеленого света, наделявший ее дополнительной силой и жизненной силой.


Это было столкновение звездной магии и магии святого света, противостояние света и тьмы. Обе стороны продемонстрировали невероятную мощь, и даже члены семьи Крол замолчали.


Все смотрели, затаив дыхание, ожидая начала этой эпической битвы. Никто не мог предсказать результат, и никто не осмелился представить, какое влияние окажет результат битвы на всю эльфийскую расу.


— Сейчас не время для распрей. Наши враги давно не спускают глаз с нашего леса Ветров, и эта земля снова будет опустошена войной, если они воспользуются этой возможностью для вторжения.


По воздуху раздался нежный голос.


Тьма в небе рассеялась, снова открыв солнце. В то же время зеленая полоса света была прервана, и ослепительный свет, исходящий от Древа Жизни, также исчез.


В воздухе над замком Семьи Кролов появилась седовласая эльфийка в золотых одеждах. На ней была золотая корона с голубым драгоценным камнем в центре, и она была чрезвычайно красивой. Невозможно было определить ее возраст по внешнему виду, поскольку у нее была чистота 12 или 13 летней, юная энергия 17 или 18 летней, зрелая привлекательность 30-летней молодой женщины, а также нежный вид 40-летней женщины. Все были поражены разными чувствами, когда они смотрели на нее, но было всеобщее чувство святости, которое очищало сердца каждого.


Мягкий золотой свет окутал все ее тело, и на ее лице появилась нежная сочувственная улыбка. Ее голубые глаза были ясными и яркими, как будто она могла видеть все в этом мире.


— Ваше Величество!


Все эльфы почтительно преклонили колени к земле.


Даже издалека, где эльфы могли только слышать голос эльфийской королевы, но не видеть ее, они все равно преклонили колени в направлении поместья семьи Крол в знак почтения.


— Ваше Величество, — Ирина убрала посох и склонила голову.


— Ваше Величество, — Елена на мгновение заколебалась, но в конце концов отложила палочку и поклонилась королеве.


Эльфийская королева кивнула и подняла руку, и невидимая волна нежной силы помогла всем стоящим на коленях эльфам подняться на ноги. Ее нежное прикосновение ощущалось по всему лесу Ветров, вызывая чувство тепла в сердцах всех.


— Ваше Величество, принцесса Ирина без всякой причины убила главу семьи Шуберта; пожалуйста, поддержите справедливость для нашей семьи Крол, — брат Шуберта шагнул вперед и снова упал на колени. Он посмотрел на эльфийскую королеву с убитым горем выражением лица, с безжизненным телом Шуберта рядом с ним.


— Пожалуйста, поддержите справедливость для нас, Ваше Величество! — Все члены семьи Крол снова упали на колени с печалью на лицах.


Эльфийская королева сочувственно взглянула на тело Шуберта. Она осторожно подняла палец, и на него упал луч зеленого света. Кровь на его теле и земле исчезла, и его голова также вернулась в нормальное состояние. Однако он все еще был мертв — даже эльфийская королева не могла воскресить кого-то уже мертвого.


— Ирина, зачем ты его убила? — Голос эльфийской королевы все еще был довольно нежным, но в ее глазах был намек на вопрос.


— Он заслуживал смерти. Ты знаешь, я бы никогда не убила хорошего человека, — Ирина посмотрела в глаза эльфийской королеве серьезным и упрямым выражением лица.


Услышав это, эльфийская королева слегка зашевелилась, и она замолчала.


— Что дает вам право так говорить? Шуберт внес большой вклад в нашу эльфийскую расу и посвятил всю свою жизнь созданию лучшего мира для своих собратьев. Принцесса Ирина, вы должны дать более подробное объяснение, а не просто субъективное мнение. Даже будучи принцессой, вы не можете убивать наших чиновников без уважительной причины, — Елена повернулась к Ирине глазами, острыми, как у сокола.


— Вам нужно объяснение? Конечно, я дам тебе одно, — Ирина посмотрела на нее с насмешливой улыбкой. Она указала на хныкающих эльфийских слуг и сказала: «За те годы, что Шуберт был у власти, он установил все типы строгих законов и применил бесчисленные жестокие методы пыток. Он насильственно ввел иерархическую систему и выпустил так называемые эльфийские законы. Свободные эльфы каким-то образом превратились в рабов для основных семей. Их заставляли заниматься физическим трудом против их воли, их лишали свободы, и им приходилось служить другим, но взамен они топтали их достоинство. Их жизнь более мучительна, чем смерть, но у них нет выбора, поскольку малейший намек на оказанное сопротивление приведет к их заключению и пыткам».
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Глава 478. Ты слепой?



— Шуберт также был одним из главных защитников эльфийских законов, и в последние несколько лет он изменил эти законы по своему усмотрению. Это не законы; это просто правила, придуманные, чтобы помочь ему, чтобы он мог легче контролировать других эльфов. Бесчисленные эльфы боролись среди сокрушительного отчаяния и потеряли свои жизни в попытках противостоять этой деспотической системе. Если все жизни должны быть равны, то что дает эльфам из основных семейств право убивать других эльфов без каких-либо последствий? Разве они не должны быть убиты за эти преступления? — Ирина посмотрела на Елену с усмешкой на лице, продолжая: «Какой смысл в такой системе законов? Разрешено ли вам делать все, что вы хотите, только потому, что более слабые эльфы не могут сопротивляться? Даже люди Роду не такие грязные, как все вы!»


— Вот почему я убила его. Он лишил бесчисленное количество эльфов свободы и убил бесчисленное количество невинных эльфов. За свои преступления он заслужил смерть, — Ирина повысила голос, когда в ее глазах появился неистовый взгляд, и она сказала: «Елена, ты знаешь, сколько эльфов покинули лес Ветров после того, как ты насильно внедрила свою новую социальную систему? Более 20% нашего населения были вынуждены покинуть свои дома! Они эльфы, а эльфы должны быть свободными! Ты постоянно проповедуешь презренную природу людей, но ты всего лишь человек в эльфийской шкуре!»


Услышав это, члены семьи Крол повесили головы, в то время как некоторые из порабощенных эльфов начали рыдать. Рыдания казались заразными, и вскоре все эльфийские слуги разразились слезами.


— Эльфийская раса становится все более могущественной, так что это явно правильная стратегия. Эльфийская раса никогда не была такой единой в своей истории, и в будущем мы продолжим становиться сильнее. Мы сможем победить всех врагов и охранять наш лес Ветров, — Елена ни в малейшей степени не отступала, когда сказала: «Это революция, которая поднимет эльфийскую расу на большие высоты. Сопутствующий ущерб и жертвы будут неизбежны во время этого процесса, но все это того стоит для общего блага всей эльфийской расы».


— Революция? Какая чушь собачья! — Ирина не могла не рассмеяться над абсурдностью того, что она слышала. Она указала на порабощенных эльфов и спросила: «Вы спрашивали их, готовы ли они принять участие в вашей так называемой революции? Готовы ли они стать для вас жертвой? Если такие подонки, как вы, могут стать сильнее, просто порабощая других, тогда какой смысл в тяжелой работе?»


«Бух!»


Все эльфийские слуги упали на колени, и многие другие эльфы вышли из замка, прежде чем также преклонить колени на земле.


— Ваше Величество, пожалуйста, спасите свой народ от этой нескончаемой пытки! Мы верим в Бога Жизни и относимся даже к цветам и растениям как к равным себе, но наши собственные братья притесняют нас, и даже сопротивление незаконно. Мы предпочли бы быть изгнанными из леса Ветров, чем жить в таких унизительных условиях, — сказала лидер танцоров от имени всех слуг.


— Ваше Величество, изгоните нас из леса Ветров!


Все эльфы закричали сквозь прерывистые рыдания. Все они имели убитое горем выражение лиц, и у многих из них были видимые раны на теле.


— Бог Жизни благословит всех вас. С этого дня вы снова можете вернуться в свои дома. Выбор за вами — остаться в лесу Ветров или уехать, — глаза эльфийской королевы были полны жалости и сочувствия. Она взмахнула рукой, и пятна зеленого света упали с неба, мгновенно залечив все раны эльфов.


— Спасибо, Ваше Величество! Спасибо, Ваше Высочество!


Все эльфы повернулись к эльфийской королеве и Ирине с волнением и благодарностью на лицах.


Выражение лица Ирины тоже немного смягчилось.


— Ваше Величество, — Елена все еще хотела возразить.


Однако эльфийская королева подняла руку, чтобы прервать ее, продолжая: «С этого дня иерархическая система, предложенная в эльфийских законах, будет отменена. Все эльфы, попавшие в рабство, должны быть освобождены и могут выбирать, куда они хотят идти. Это приказ».


Члены семьи Крол и гости были ошеломлены, услышав это.


— Да!


Тем временем все порабощенные эльфы были вне себя от радости. С приказом королевы они смогут остаться в лесу Ветров, не опасаясь снова оказаться порабощенными.


— Ваше Величество, этот приказ абсолютно не может быть передан! Если мы реализуем это, вся раса эльфов развалится! — Настойчиво сказала Елена.


— Ирина права. Без свободы эльф больше не эльф, — эльфийская королева посмотрела в глаза Елене и спросила: «Елена, мы хотим, чтобы вся раса была на нашей стороне, а не только для того, чтобы несколько могущественных людей были счастливы. Если наша сила и процветание основаны на причинении боли нашим братьям, тогда в чем смысл? В обмен на силу для улучшения нашей расы мы приносим в жертву именно то, что пытаемся защитить. Разве нашей целью не должна быть защита наших братьев, а не причинение им вреда?»


(пп хорошие слова, но не спустя несколько десятилетий работы этих законов)


Елена посмотрела на королеву и медленно опустила голову, замолчав.


Эльфийская королева повернулась к Ирине и сказала: «Принцесса Ирина, ты убила Шуберта, не проведя сначала судебное разбирательство или расследование, поэтому ты будешь заперта в заключении на год и лишишься права наследования трон в наказание».


— Я принимаю это, — Ирина кивнула в ответ. Она взглянула на освобожденных эльфов, и улыбка появилась на ее лице, когда она повернулась, чтобы уйти.


— Спасибо, Ваше Высочество, — лидер танцоров выступила вперед, чтобы выразить свою благодарность.


— Спасибо, — все остальные эльфы также кивнули, глядя на Ирину.


— Эльфы всегда выглядят лучше, когда улыбаются, а не плачут. Все вы сейчас выглядите действительно некрасиво, — Ирина обратилась ко всем с шикарной улыбкой на лице.


Ее улыбка казалась заразительной, и улыбки также появились на лицах всех освобожденных эльфов.


— Всего хорошего, — Ирина повернулась, прощаясь со всеми.


— Ирина, ты до сих пор не сказала мне, почему убила Шуберта, — эльфийская королева передала свой голос Ирине.


Шаги Ирины на мгновение прервались, прежде чем она продолжила свой путь. Она также передала свой голос в ответ, сказав: «Если бы меня силой забрали у тебя новорожденной, и кто-то планировал убить меня, ты бы убила их?»


— Да, — ответ эльфийской королевы был очень быстрым и решительным.


— Три года назад я не знала, кто это сделал, но теперь знаю, поэтому я убила его, — на лице Ирины появилась улыбка, и она исчезла из поля зрения в мгновение ока.


— Теперь вы все свободны, — Эльфийская королева подняла руку, чтобы помочь всем освобожденным эльфийским рабам подняться на ноги, прежде чем также исчезнуть во вспышке золотого света.


— Теперь мы можем идти домой! Наконец-то мы свободны!


Все эльфы восторженно закричали.


Приказ королевы вскоре был услышан всеми в лесу Ветров, что вызвало большой переполох в процессе.


Ирина вернулась в пещеру и повернулась к Снарру, холодно проинструктировав его: «Составь мне список людей из Башни Магов и нашей эльфийской расы, которые потенциально были причастны к тому инциденту три года назад. Я буду следить за тем, чтобы эти люди жили в постоянном страхе, пока я не решу пожать их жизни».


— Да, — Снарр кивнул и быстро принялся за работу.


Мастер Шуберт действительно мертв? Ферис взглянула в сторону Семьи Кролов и высунула свой изящный язычок, прежде чем также войти в пещеру.


* * *


— Как человеку нужно так много времени, чтобы переодеться? Прошел час, а он все еще не вышел, — Ингви вздохнул, стоя перед эльфийским посольством. Он взглянул на чрезвычайно красивую эльфийку, которая появилась рядом с ним, прежде чем отвернуться. Скорее всего, она здесь по поручению эльфийского посольства.


— Тск, уже почти обед, а он все еще не вышел. Очередь в ресторане очень длинная, — десять минут спустя Ингви взглянул на время и при этом обнаружил, что та же самая эльфийка все еще стоит рядом с ним и смотрит прямо на него.


Из какой она семьи? Я не видел ее раньше, так что она, скорее всего, не из семьи Бейбилли. Ингви прищурился, оценивая женщину рядом с собой. У нее были золотистые волосы, зеленые глаза и набор чрезвычайно красивых царственных черт лица. Ее кожа была светлой и нежной, а фигура чрезвычайно высокой и стройной, но ее грудь и ягодицы были очень сладострастными.


— Этот молодой мастер ненадежен, — прошло еще 10 минут, и Ингви снова вздохнул. Молодой хозяин, скорее всего, переоделся в пижаму и снова заснул. Помня об этом, Ингви повернулся и приготовился снова постучать в дверь.


— Ты слепой? Я стою здесь все время, — вдруг рядом с Ингви прозвучал ленивый голос, и он чуть не умер от испуга.
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Глава 479. Она уверена, что красивая



Ингви долго смотрел на эльфийку. Независимо от того, были ли это ее красивые черты или соблазнительная фигура, все это было наполнено женским шармом. Ее изумрудные глаза сияли соблазнительным светом, а голубое платье идеально подчеркивало ее пышную фигуру. Даже у старика Ингви, потерявшего интерес к женщинам несколько веков назад, глаза все еще загорались при виде такой изысканной красоты.


Однако, услышав «ее» голос, он чуть не потерял сознание от ужаса.


— Молодой мастер? — Ингви уставился на эльфийку с искаженным и неуверенным выражением лица. Этот голос только что принадлежал Блуру.


— Ты поражен? Хахаха, — эльфийка все это время пыталась сохранить царственный и культурный вид, но внезапно рассмеялась, глядя на Ингви. Несмотря на это, она все еще прикрывала рот, смеясь, демонстрируя свою женскую привлекательность. Это создавало ужасающее зрелище, потому что смех не должен был исходить изо рта красивой эльфийки.


— Что ты делаешь, молодой мастер? Как ты мог так одеться?! Это абсурд! — Ингви дрожал от ярости. Третий молодой мастер семьи Бейбилли оделся девушкой! Если бы слух об этом распространился, его отец умер бы от гнева!


— Разве ты не велел мне замаскироваться, чтобы юная хозяйка семьи Брюстер не узнала меня? — Блур изящно улыбнулся ему, когда он ответил: «Лучшая маскировка в мире — это переодеться в другой пол. Теперь юная госпожа Салли не сможет идентифицировать меня как третьего молодого хозяина семьи Бейбилли».


— Она, наверное, подумает, что ты третья молодая мисс в семье Бейбилли, — Ингви закатил глаза, и ему показалось, что он вот-вот потеряет сознание. Он покачал головой и сказал: «Вернись и переоденься. Этот прикид слишком показной. Ты привлечешь много внимания, и твой голос тоже не подходит. Тебе придется говорить, если ты хочешь сблизиться с Юной госпожой Салли, верно?»


— Ты тоже думаешь, что я красивый? Я только что посмотрел в зеркало и чуть не упал в обморок при виде себя. Как и ожидалось, я самый красивый человек в этом мире, не считая принцессы Ирины, — Блур мечтательно погладил свой тонкий подбородок. Затем он с улыбкой повернулся к Ингви и сказал: «Что касается голоса, то тебе не о чем беспокоиться. Для такого гения, как я, создать женский голос — пустяк. С этого момента просто зови меня Ширли».


— Ш-Ширли? — Глаза Ингви расширились, когда он посмотрел на Блура, который без всякого предупреждения переключился на нежный женский голос. Кроме того, голос был нежным, но решительным и чистым, а не нежным и мягким, и он идеально подходил к «ее» образу.


— Пошли. Разве ты не говорил, что ресторан закроется? Если мы опоздаем, весь час усилий, который я потратил, был бы потрачен зря, — Блур уже садился в конный экипаж снаружи.


— Н-но… Молодой Мас.. Ширли, подожди, давайте сначала обсудим это… — Ингви почувствовал, как будто ценности, которые он выработал за последние шесть или семь веков своей жизни, полностью перевернулись с ног на голову.


— Молодой мастер, у меня к вам очень серьезный вопрос, и я надеюсь, что вы дадите мне честный ответ, — когда они сели в карету, запряженную лошадьми, Ингви повернулся к Блуру со слегка серьезным выражением лица.


— Продолжай.


Ингви на мгновение заколебался, прежде чем спросить: «Планировал ли ты переодеться в женскую одежду с тех пор, как приехал сюда? Может быть, тебе нравится переодеваться женщиной? Или может быть... Тебе нравятся мужчины?»


— Это три вопроса, — Блур поджал губы.


— Пожалуйста, дай мне честный ответ, — Ингви не мог сдерживаться.


— Я приношу огромные жертвы ради успеха твоего плана; ты должен быть действительно тронут, а не скептически относиться к моей сексуальной ориентации, — Блур изящно покачал головой и сказал: «Кроме того, как ты думаешь, есть ли в этом мире кто-то, достойный стать моей супругой? Как мужчина, нет другого мужчины в этом мире красивее меня. Как женщина, все остальные женщины под небом бледнеют по сравнению с моей красотой. Быть слишком красивым на самом деле иногда очень неприятно. Мне суждено быть вечно одиноким в этой жизни. Нет достойной меня женщины или мужчины, который мог бы привлечь мое внимание».


Ингви посмотрел на безутешного Блура и действительно изо всех сил пытался удержаться от удара по его лицу.


Однако его нарциссизм был в некотором роде полезен. По крайней мере, ему, скорее всего, не нравились мужчины.


Пока это было так, отношения между ним и Юной Госпожой Салли могли процветать. Если бы он действительно любил мужчин, то вообще не было бы никакой надежды.


— Кстати, молодой мастер, а что ты используешь в качестве искусственной груди? Это подушки?


— Подушки? Тч, как я мог использовать что-то настолько грубое? Я нашел дерево в лесу Ветров, которое дает белый сок, если надрезать кору. После очистки этого сока он становится твердым веществом с большой эластичностью.


— Так ты приготовил это еще в лесу Ветров и привез его в Город Хаоса?


— Я просто готовился ко всем возможным сценариям. Успешный человек должен быть хорошо подготовлен, чтобы противостоять чему угодно в любое время.


— Нужно ли успешному мужчине переодеваться в женскую одежду?


— Хех, понимаешь, вот почему я более успешен, чем нормальные люди. Я могу выдержать унижение, которого не могут другие люди.


— Если это унизительно для тебя, тогда… Почему ты выглядишь таким взволнованным?


Таким образом, их странный разговор длился всю поездку. Ингви постепенно привыкал к тому факту, что Блур был опытным ветераном переодевания в женскую одежду, и он просто закрыл глаза, чтобы не впасть в ярость при виде «ее».


Напротив, у Блура было спокойное и собранное выражение лица, и он был воплощением уверенности. Он не чувствовал себя неловко после переодевания, как будто он всегда так одевался.


Экипаж, запряженный лошадьми, остановился, и Ингви открыл глаза, а затем указал на ресторан Мэми и сказал: «Этот ресторан прямо там. Здесь работает юная госпожа Салли, так что ты можешь попытаться подойти к ней. Однако я предлагаю тебе не приближаться к ней сегодня слишком близко. В противном случае раскрытие ей своего истинного пола и личности в будущем может оказаться проблемой».


— Не волнуйся, это будет проще простого, — Блур уверенно спустился с кареты. Он оглядел длинную очередь перед рестораном, нахмурив брови, и пробормотал себе под нос: «Почему здесь такая длинная очередь? Должно быть, это необычный ресторан, чтобы быть таким популярным, несмотря на ужасное расположение».


После минутного колебания Блур подошел к одной из очередей. Его тонкая талия раскачивалась из стороны в сторону, привлекая много внимания клиентов.


Вау, эта девушка действительно красива. Мэг как раз случайно открыл дверь ресторана в этот момент, и его глаза слегка загорелись при виде Блура в конце очереди.
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Глава 480. Черт возьми! Черт возьми!! Черт возьми!!!



Фигура, внешность и нрав этого эльфа — все на высшем уровне. Салли излучает довольно холодный воздух, в то время как она излучает уверенность до степени высокомерия, но такое отношение полностью оправдано ее красотой. Дам ей 9,2. Она все еще немного отстает от Глории. Мэг дал внутреннюю оценку, глядя на Блура.


Что касается того, почему ее оценка была ниже, чем у Глории, то это потому, что он предпочитал более нежный и миниатюрный тип.


Эта женщина была немного слишком высокой и стройной для его вкуса. Если бы она была на Земле, она легко могла бы стать супермоделью.


Конечно, он смотрел только на других женщин, как если бы он рассматривал произведения искусства. Было только вежливое восхищение красотой, а не страсть или стремление к завоеванию.


Сердце Мэга было неподвижно, как вода, но этого нельзя было сказать о клиентах в очередях. Многие мужчины начали украдкой поглядывать на нее, в то время как в сердцах сравнивали ее с Салли. В отличие от холодной и отстраненной Салли, эта женщина казалась более доступной.


— Привет, прекрасная эльфийка, вы впервые в ресторане Мэми? — Молодой человек в роскошной мантии позади очереди повернулся к Блуру с теплой улыбкой. Однако его глаза уже украдкой скользили по ногам Блура, видными под платьем.


Хех, мужики. Блур внутренне закатил глаза, но не позволил раздражению отразиться на лице. Было неплохо спросить его о ресторане, а затем слегка безразлично кивнуть. Поступая таким образом, она могла бы проявить некоторый интерес, но не большой, и это был лучший способ привлечь мужчину.


— Меня зовут Константин. У меня есть два больших магазина драгоценных камней на Аденской площади. Мои магазины находятся недалеко от ресторана Мэми, поэтому я здесь постоянный клиент, — Константин беззаботно выставил напоказ свое богатство, прежде чем продолжить: «Вы наверняка разбираетесь во вкусной кухне. В этом ресторане самые вкусные блюда на всей площади Аден. На самом деле, я осмелюсь сказать, что лучшего ресторана нет ни в городе Хаоса, ни даже на всем континенте. Босс Мэг — абсолютный гений».


— Он действительно такой впечатляющий? — Блура не очень интересовали его так называемые магазины драгоценных камней, но он был весьма заинтригован его восторженной похвалой в отношении ресторана. На самом деле он не собирался пробовать какую-либо человеческую пищу, но если бы в ресторане можно было подать ему какую-нибудь приличную кухню, то, по крайней мере, это не было бы пустой тратой поездки.


— Я бы не стал лгать такой красавице, как вы. Посмотрите на эти очереди — в нормальном ресторане будет только одна очередь, верно? В этом ресторане было две очереди каждый день с тех пор, как владелец выпустил пудинг тофу. Из-за конфликта между сладкими и солеными пудингами тофу клиенты разделились на две очереди. Наша очередь — сладкая фракция, а их линия — соленая фракция. Вы должны сами попробовать сладкий пудинг тофу; Это не только вкусно, но и имеет хорошо влияет на кожу, — Константин был более чем счастлив подробно рассказать о ресторане.


— Не слушайте его! Соленый пудинг тофу — лучший. Если вы не едите соленый пудинг тофу, то с таким же успехом можно и не есть пудинг тофу, а если вы не едите пудинг тофу, какой смысл в жизни? — Пожилой мужчина с другой очереди сразу высказал свои возражения.


Их обмен мгновенно сделал атмосферу между двумя фракциями намного более напряженной. Однако посетители перед ними были слишком заняты, ворвавшись в ресторан, поэтому конфликт не обострился. Тем не менее, борьба между двумя фракциями успешно заинтересовала Блура.


Интересно. Что это за пудинг тофу? Если у него действительно есть влияние на кожу, то обязательно стоит попробовать. Но опять же, когда вы так же красивы до крайности, как я, эти экзогенные вещества почти не действуют. Блур был весьма заинтригован.


Чтобы сохранить свой имидж теплого и заботливого джентльмена, Константин не вступал в словесную войну с пожилым человеком из фракции соленых. Он повернулся к Блуру с улыбкой и сказал: «Прекрасная леди, могу я спросить, как вас зовут? Не могли бы вы пообедать со мной?»


— Я Ширли, и я откажусь от обеда. Я могу себе позволить обед, — Блур надменно взмахнул золотыми кудрями, прежде чем пройти мимо Константина, когда он вошел в ресторан.


Это любовь с первого взгляда? Мое сердце не билось так много лет... Я думал, что в этом мире нет женщин, которые могли бы меня так трогать, но теперь я знаю, что... Я просто еще не встретил подходящую! Константин почувствовал, как будто его душа вырвалась из его тела, а его сердце трепетало, как крылья колибри. Даже его дыхание участилось, и он быстро бросился за ней.


Несмотря на то, что его отвергли, он все еще чувствовал необходимость оставить хорошее впечатление о себе в ее сердце. Ему просто нужно было найти возможность сесть рядом с ней, а затем оплатить ее счет вместо нее, и она наверняка почувствовала бы себя обязанной поговорить с ним дольше.


— Добро пожаловать, — Ябемия улыбнулась, приветствуя клиентов. Тем временем Салли стояла по другую сторону двери со своим обычным отчужденным выражением лица, а Мэг вошел на кухню, чтобы приготовиться к обеду.


Ябемия сразу заметила высокую и стройную Блур, и ее глаза загорелись, когда она повернулась к Салли. «Какая красивая эльфийка! Аиша, ты ее знаешь?»


— Я никогда ее раньше не видела, — Салли тоже заметила Блура, но не помнила такого эльфа. Однако после войны между видами многие эльфы покинули лес Ветров, чтобы отправиться в другое место на континенте; эта эльфийская красавица, скорее всего, была одной из них.


— Какая красивая старшая сестра, — Эми тоже смотрела на Блура блестящими глазами.


Всеведущая дверь отображала информацию обо всех посетителях ресторана в сознании Мэга, включая их портрет, имя, вид, пол, уровень силы… Ему все было открыто. Мэг лишь бегло взглянул на экран мысленно, но с его великолепной памятью он мог легко запомнить всю информацию. Таким образом, ему не пришлось бы полагаться на всеведущую дверь, чтобы идентифицировать своих клиентов.


Похоже, среди них не так много могущественных существ. Мэг тяжело вздохнул. Клиенты с 5-м уровнем и выше были довольно редкими, а с 7-го и выше почти не было. Что касается сил 10-го уровня, то до сих пор Мэг видел только четырех: Крассу, Уриена, Нована и Майкла.


Как только Мэг вошел на кухню, в его голове внезапно возникли портрет и информация об эльфе. Это был эльф, которому он дал оценку 9,2 балла. Он взглянул на ее информацию, от которой его тело немедленно напряглось.


— Черт возьми! Черт возьми!! Черт возьми!!!


— Он чертов мужик??? Система, что, черт возьми, не так с твоей дверью?!
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Глава 481. Ледибой



Блур (Ширли), эльф, мужчина, 25 лет, заклинатель 7-го уровня.


Информация на экране была довольно краткой, но оценка пола заставила Мэга сразу задуматься.


— Пожалуйста, не сомневайтесь в профессионализме системы. Всезнающая дверь — это новейший технологический шедевр, созданный системой. Она подключена к информационной сети всего континента, что позволяет точно идентифицировать каждого клиента, входящего в ресторан, — ответила система серьезно. Затем она продолжила: «Но если вы все еще сомневаетесь в результатах, которые дает дверь, вы можете запросить ручную проверку, и система снова проверит личность субъекта».


— Хорошо, давай, — Мэга это не убедило. Он видел бесчисленное количество женщин за свои две жизни, так как же он мог принять мужчину за женщину?


— Дин! Проверка завершена, Блур (Ширли), эльф, мужчина, 25 лет, заклинатель 7-го уровня.


— Дин! За ручную проверку взимается комиссия в размере одной золотой монеты, которая была успешно списана. Пожалуйста, воспользуйтесь услугой ручной проверки в ближайшее время.


— Что?! Ты берешь за это плату? Почему ты не сказала об этом раньше? — Мэг удивленно приподнял бровь.


— Вы никогда не спрашивали. Зачем мне предлагать такую бесплатную услугу? — Система ответила невинно, когда в его голове витали разъяренные эмодзи с большим покорным выражением лица с раскинутыми ручками.


— Есть даже бесплатные горячие линии обслуживания клиентов, так почему же ты не можешь предложить бесплатное обслуживание? Кроме того, не присылай мне смайлики! — Мэг закатил глаза. Система становилась все более и более абсурдной.


— Пожалуйста, не сравнивайте меня с этими неразумными телефонами службы поддержки клиентов. Они не ответят на 80% заданных им вопросов, в то время как обо мне заявит один человек, — строго ответила система.


— Хех, но я единственный человек, имеющий к тебе доступ, поэтому о тебе сообщают 100% клиентов, — на лице Мэга появилось странное выражение, когда он продолжил: «Кстати, почему информация такая же, как в прошлый раз? Ты ведь не просто скопировала и вставила более ранние результаты?»


— Пожалуйста, не оскорбляйте систему такими едкими вопросами; система никогда не сделает ничего подобного!! — Суровый сердитый смайлик витал в голове Мэга, когда она продолжала: «Это результаты второго сканирования, проведенного всеведущей дверью».


— Это так называемое ручное обслуживание, которое мне обошлось в золотую монету? Это мошенничество! Это должно быть незаконно! Всеведущая дверь — моя собственность, и если с ней что-то не так, какой смысл в повторном сканировании? — Мэг немного рассердился. Ему было интересно, откуда система взяла эти смайлы.


— Конечно, есть цель провести еще одну проверку. Обычно процесс сканирования всезнающей двери автоматический, тогда как мне пришлось запустить ручную проверку; это премиальный сервис. Просто примите реальность: это мужчина-эльф. Вот почему всеведущая дверь так полезна — она может помешать вам влюбиться не в того человека, — голос системы был с оттенком насмешки.


— Так что это, должно быть, легендарный ледибой. Как ужасно! — Мэг повернулся, чтобы взглянуть на Блура, который стоял в очереди, как гордый лебедь, и вздрогнул, приняв вердикт системы.


— Вам интересно? — Спросила система.


— Я ни за что не заинтересуюсь другим мужчиной, — Мэг немедленно заявил о своем отказе, прежде чем глубоко задуматься. Эльфийский магический заклинатель 7-го уровня, переодевающийся в женщину; Может быть, он здесь ради Салли?


Он знал, кем была Салли, и знал, что ее ищут люди эльфийской расы. Таким образом, Мэг сразу же вспомнил о Салли, увидев этого подозрительного ледибоя.


За время совместной работы Мэг был очень доволен Салли. Она была немногословной женщиной, но всегда выполняла свою работу на безупречном уровне. Успех ресторана был неотделим от ее тяжелой работы.


Конечно, Мэгу пришлось признать, что использование эльфийского заклинателя 7-го уровня в качестве официантки было крайним излишеством, особенно когда она была тем, кто потенциально может стать эльфийской принцессой и унаследовать трон в будущем.


Однако Мэг всегда считал, что у Салли должен быть выбор: остаться или уйти. Если она хотела остаться, то Мэг определенно не собирался ее прогонять, и он постарается сделать так, чтобы никто не мог забрать ее против ее воли.


Мэг пока отложил эти мысли. Если бы этот Блур действительно был здесь ради Салли, то он неизбежно сделал бы свой ход рано или поздно. Ему просто нужно было увидеть, что Блур хочет сделать, и отреагировать соответствующим образом.


Обстановка в этом ресторане неплохая, но слишком много людей обедают одновременно, и здесь обитают существа всех видов. Ожидается, что я буду обедать за одним столом с демоном? Блур осмотрел ресторан и обнаружил, что его интерьер довольно изысканный. Деревянные столы и стулья были очень удобными, и, к его удивлению, линии дерева на этих столах и стульях были очень похожи, что наводило на мысль, что они были вырезаны из одного дерева. Нормальные люди не заметят эту деталь, но это свидетельство усилий владельца.


Константин все еще стоял позади Блура, время от времени заводя беседу. Он вел себя очень тепло и с энтузиазмом, ломая голову над тем, как добиться благосклонности Блура.


Он был известным магнатом-одиночкой Города Хаоса, и его не интересовали женщины уже много лет.


Блур лишь изредка беззаботно отвечал на подходы Константина. Его не интересовал мужчина, который так откровенно пытался уложить его в постель.


— Старшая сестра, ты такая красивая, — Эми направилась к Блуру с Гадким утенком на руках. Она была не только красива, но и довольно высока, почти такого же роста, как Мэг.


Гадкий Утенок тоже посмотрел на Блура и моргнул с намеком на замешательство в глазах.


Какая очаровательная маленькая девочка-полуэльф! Блур посмотрел на Эми, и его глаза сразу же загорелись. У нее было замысловатое личико с заостренными ушками, полупрозрачными, как крылья цикады. Ее длинные серебряные волосы были собраны в два хвостика, а голубые глаза были большими и яркими. Она была так очаровательна, что Блура охватило почти неконтролируемое желание обнять ее.


Серебряные волосы, голубые глаза и это великолепное личико; она так похожа на юную принцессу Ирину. Она такая милая, что это незаконно! Блур считал, что уступает только принцессе Ирине в плане внешности, но казалось, что эта маленькая девочка расширит этот список.


— Ты тоже очень очаровательна, маленькая девочка. Как тебя зовут? — Блур посмотрел на Эми с нежной улыбкой.


— Я Эми, — на лице Эми появилась радостная улыбка. Для нее было очень приятно получить комплимент от такой красивой старшей сестры.


— Эми? Это очень хорошее имя. Можешь звать меня Старшая сестра Ширли, — Блур с улыбкой кивнул. Он взглянул на человека на кухне и задумался, какую красивую эльфийку он обманом затащил в постель и создал такую очаровательную дочь.


Как и ожидалось, красивые люди действительно были проклятием для всех эльфов.
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Глава 482. Я точно не доем



Салли, молодая госпожа семьи Брюстер, 24 года, заклинательница 7-го уровня. Ее внешность… сносная. Конечно, ей еще немного не хватает по сравнению со мной. После того, как Эми ушла с Гадким утенком на руках, Блур начал тайком оценивать Салли.


Он прочитал много файлов о Салли, и все они были ему навязаны Ингви. Файлы были настолько подробными, что содержали информацию о времени, когда семилетняя Салли упала в озеро во время рыбалки с принцессой Ириной. Оказалось, что семья Бейбилли приложила немало усилий, чтобы заполучить эту информацию.


Я здесь не для того, чтобы заводить отношения. Жизнь так коротка; Я не могу тратить время на отношения. Я должен посвятить себя освобождению всей эльфийской расы. Блур посмотрел на Салли с улыбкой, подумав про себя: Интересно, что подумает Ингви, если узнает, что я здесь, чтобы завербовать Салли для своего дела.


После долгого ожидания для Блура наконец-то было предоставлено свободное место. Однако он на мгновение заколебался при виде трех зловещих демонов за одним столом.


— Подождем еще немного, мадам Ширли. Я уверен, что скоро освободятся два места, — Константин сразу же вмешался при виде трех демонов. Он не хотел видеть такую красивую девушку, обедающую с тремя зловещими демонами. Более того, демоны только что сели и еще не сделали заказ. Если бы Блур сидел там, у него не было бы возможности обедать с ней за одним столом.


Ябемия также могла видеть нерешительность на лице Блура. Это было нормальным для женщин задумываться об этом, поэтому она утешительно улыбнулась и сказала: «Вы можете подождать еще немного, пока откроется новое место».


— Незачем; Я сяду там, — Блур зашагал прямо к трем демонам и сел за один стол с ними.


Константин открыл рот, чтобы высказать свое возражение, но смог только смиренно вздохнуть, поскольку Блур уже устроился на своем месте. Это был первый раз, когда он был отвергнут женщиной, и чувство потери было весьма горьким.


Мадам Ширли, должно быть, пытается меня проверить! Я не могу просто так сдаться! Вскоре огонь снова разгорелся в животе Константина, и он быстро подошел к свободному месту за столом Блура, прежде чем сесть.


Три демона одновременно повернулись и посмотрели на Блура. Они носили рваные черные доспехи поверх своих крепких тел и вели себя угрожающе.


В ответ Блур посмотрел на них спокойно и без всякого страха.


Три демона отвернулись со слегка разочарованным выражением лица. Один из них поднял руку и сказал: «Я хочу три жоуцзямо и одну тушеную курицу с рисом».


— Я буду то же самое, — тут же вмешались два других демона.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула, прежде чем повернуться к Блуру. «Что бы вы хотели?»


— Сначала я посмотрю меню, — Блур кивнул в ответ. У него было хорошее первое впечатление об этой девушке-полудраконе с игривой улыбкой, но он был очень разборчив в еде, поэтому приходилось выбирать очень внимательно.


Мужчинам тоже нужно было заботиться о себе. В противном случае их красота со временем поблекнет. Одной из самых важных вещей для Блура было поддержание фигуры, поэтому он уделял много внимания ежедневному потреблению калорий и макроэлементов. Даже когда он ел рис, ему приходилось измерять его до последнего зерна, и он отказывался есть даже на одно зерно больше, чем его дневная норма.


Я слышал, что человеческая еда довольно жирная, так что, похоже, мне просто нужно будет заказать что-нибудь для вида, а затем снова поесть, когда вернусь. Блур отнесся к этому довольно скептически, когда открыл меню, но его глаза сразу же загорелись при виде еды внутри.


Все блюда в меню сопровождались изображениями, которые были очень реалистичными, как если бы они были настоящими.


Еще более удивительным для него было то, что, хотя он впервые видел эти блюда, у него все еще непроизвольно выделялась слюна. Жареный рис Янчжоу, тушеный цыпленок, покрытый сочным пикантным соком, мягкий белый пудинг тофу… Все блюда выглядели очень заманчиво.


В воздухе витали всевозможные восхитительные ароматы. Утром у Блура на завтрак было только два маленьких фрукта, и он внезапно почувствовал, как будто его живот урчит, когда он посмотрел на эти изображения.


Нет! Нет! Я не могу потеряться в нескольких образах. Возможно, настоящая еда не будет похожа на изображения! К тому же человеческая еда определенно не понравится нам, эльфам. Блур все еще пытался сопротивляться изо всех сил. Он поднял руку с улыбкой на лице и сказал приближабщейся Ябемии: «Какое блюдо больше всего подойдет для эльфов? Мне нравятся блюда, которые немного более простые и не такие насыщенные по вкусу».


— Все наши блюда очень вкусные, но если вы ищете то, что не имеет очень сильного вкуса, то я бы порекомендовала вам жареный рис Янчжоу или тушеную курицу с рисом в качестве основного блюда, а также пудинг тофу или мороженое на десерт. Это все блюда с более тонким вкусом, — Ябемия рассказывала о любимых блюдах Салли.


— Тогда я возьму жареный рис Янчжоу, — Блур на мгновение задумался, прежде чем принять решение. Тушеная курица с рисом выглядели немного жирными.


— Старшая сестра Ширли, радужный жареный рис очень вкусный. Одной порции будет недостаточно, — Эми снова подошла к столу Блура и серьезно посмотрела на него.


— У меня нет очень большого аппетита, поэтому я сомневаюсь, что смогу даже закончить одну порцию, — Блур в ответ покачал головой. Глядя на размер порции на изображении, он оценил, что может съесть только половину порции; даже одно лишнее зернышко риса было бы недопустимо.


— В самом деле? Я никогда не видела, чтобы клиент не доедал блюдо, — Эми посмотрела на Блура со скептицизмом, написанным на ее личике.


— Смотри, маленькая Эми, я точно не доем блюдо! Если я это сделаю, то стану толстой, а это недопустимо, — Блур дал Эми торжественное обещание. Он должен был показать этой маленькой девочке свою убежденность и решимость. Он не собирался позволять человеческой пище разрушить его мечты и стремления.


— Хорошо, тогда я буду смотреть. Я уверена, что ты обязательно съешь все блюдо, — Эми твердо кивнула. Она была очень уверена в еде своего отца.


— Один жареный рис Янчжоу, принесу прямо сейчас, — Ябемия кивнула и повернулась в сторону кухни.


Блур огляделся и был слегка удивлен, обнаружив, что в ресторане было довольно спокойно. Он думал, что в ресторане с таким количеством клиентов из разных слоев общества будут частые подшучивания и ссоры. Однако ситуация оказалась прямо противоположной его ожиданиям. Все клиенты были сосредоточены на том, чтобы наслаждаться едой, и даже те, кто был знаком друг с другом, говорили приглушенным тоном. Никто не повышал голоса, и никаких ссор не было.


Что касается трех демонов, сидящих за одним столом с ним, они шепотом обсуждали, где они собираются вздремнуть. Это был первый раз, когда Блур видел, как демоны говорят такими тихими голосами.


— Вот ваш жареный рис Янчжоу; наслаждайтесь, — Ябемия с улыбкой поставила жареный рис Янчжоу перед Блуром.
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Глава 483. Этот жареный рис был восхитителен



Аромат яиц и рубленого зеленого лука доносился до Блура. Все ингредиенты были равномерно нарезаны кубиками, чтобы соответствовать размеру рисовых зерен, и они были равномерно распределены по тарелке. Это было так, как если бы радуга была сорвана с неба и разорвана на куски перед подачей в этом блюде. Цвета были яркими и освежающими, а зерна риса сияли, как звезды, в свете люстры над головой.


Какое красивое блюдо! Глаза Блура загорелись при виде жареного риса Янчжоу. Цвета были яркими, ингредиенты были идеально нарезаны кубиками, а рисовые зерна напоминали замысловатое произведение искусства.


Этот аромат тоже слишком манящий. Аромат яйца очень богатый, а запах зеленого лука освежает. Его нежно-зеленый цвет такой же, как у саженцев леса Ветров. Кроме того, есть креветки, побеги зимнего бамбука и многие другие ингредиенты. Оно богато питательными веществами, но не очень жирное. Отличное блюдо! Глаза Блура практически светились, и прежде чем он это осознал, он уже взял ложку.


Все три демона на его столе повернулись, чтобы взглянуть на него с любопытством в глазах, как будто они задавались вопросом, сможет ли он выполнить свое обещание, данное Эми.


Константин тоже смотрел на него. Конечно, его больше волновало, не будет ли Блур подвергаться издевательствам со стороны трех демонов, и он готовился вмешаться в любой момент, чтобы спасти девушку, терпящую бедствие.


Эми тоже была частью публики, стоя у стола с Гадким утенком на руках. Она также смотрела на Блура с любопытством в глазах, явно ожидая, когда он попробует свою первую ложку жареного риса.


Нет! Я должен контролировать себя. Половина этого блюда жареного риса идеально подходит для меня; Я не могу съесть ни единого зернышка риса сверх запланированного количества! Блур также заметил, что все внимательно изучают его, и был полон решимости сдержать свое слово. Таким образом, он сделал глубокий вдох и съел свою первую ложку жареного риса.


Ой! Это вкус!


Глаза Блура недоверчиво расширились.


Рис и яйцо практически растаяли, как только вошли в его рот, в то время как побеги зимнего бамбука и зеленый горошек имели хрустящую и освежающую текстуру. Рис, завернутый в яйцо, был очень вкусным, и в нем также были оттенки бекона и креветок.


Было удивительно, что все эти вкусы можно было почувствовать всего в одной ложке жареного риса!


Восхитительный вкус танцевал на кончике его языка, и он чувствовал, что его вкусовые рецепторы были подобны цветкам, распускающимся под весенним дождем.


Блуру казалось, что он вернулся в детство. В то время он часто забирался на дерево, чтобы шпионить за принцессой, все тело которой излучало ослепительный свет. Она всегда играла с группой маленьких эльфов в лесу Ветров; он хотел присоединиться к ним, но слишком стеснялся, поэтому мог смотреть только издалека.


В тот день было весеннее утро, и он только что забрался на свое любимое дерево, как его повалили на землю. Тот, кто пнул его, был никто иной, как принцесса, за которой он шпионил, и с того дня он также стал одним из ее подчиненных.


Однако он был немного особенным в том, что играл с принцессой только утром, когда вокруг не было никого. Когда начинали появляться другие эльфы, он возвращался на свое дерево и смотрел на них со своего места наверху.


За эту затворническую натуру принцесса дала ему прозвище древесный медведь, поскольку все медведи жили одни. Однако об этом знали только он и принцесса.


В его глазах принцесса была богиней, которую нельзя испачкать. Он мог только смотреть на нее издалека, и даже это наполнило его чувством глубокого удовлетворения.


Он проглотил свою первую ложку жареного риса, и она потекла ему по горлу, как теплая струя. Его сразу же поразило ощущение тепла, и ароматный вкус жареного риса сохранялся во рту даже после того, как он его проглотил.


Это вкус Источника Жизни! В глазах Блура промелькнуло удивление, но вскоре он понял, что в этом нет ничего особенного. 50 лет назад любой, кого поймали на продаже Источника Жизни внешнему миру, был бы строго наказан эльфийской расой. Однако с тех пор продажа Источника Жизни стала для многих эльфийских дворян способом быстро заработать деньги.


Пока у кого-то было достаточно денег, для них не было бы странным иметь возможность купить Источник Жизни в Городе Хаоса. Для него было просто удивительно, что кто-то добавлял в жареный рис Источник Жизни. Однако именно из-за этого последнего ингредиента жареный рис казался более полным, и он не мог не захотеть съесть еще одну ложку.


Как в этом мире может быть такая вкусная еда? Ингредиенты такие простые, но вкус просто потрясающий! Я не могу перестать есть!


Блур зачерпнул в рот еще одну ложку жареного риса и испытал еще один опьяняющий взрыв вкуса. По сравнению со сладкими дикими фруктами из леса Ветров этот жареный рис был на совершенно другом уровне. Как будто блюдо было наполнено мистической магической силой, которая не позволяла ему положить ложку.


Я могу съесть максимум полмиски! Я должен строго регулировать каждое рисовое зерно, которое попадает в мой организм! Я должен есть только для поддержания фигуры! Я должен сдержать свое слово!


Все эти мысли промелькнули в его голове лишь на долю секунды, прежде чем были полностью отброшены. В тот момент жареный рис Янчжоу был единственной вещью в его глазах!


«Дин».


— Этот жареный рис был восхитителен.


Удар ложки по фарфоровой тарелке издавал резкий звенящий звук. Блур с довольной улыбкой хвалил блюдо, которое только что съел. Выражение его лица слегка дрогнуло при виде безупречно чистой тарелки перед ним, и он решил по какой-то причине лизнуть ложку.


Все вокруг замолчали, и рука Блура застыла с ложкой во рту. Он посмотрел на трех демонов и обнаружил, что все они имели удивленное выражение. Он повернулся в другую сторону и обнаружил, что Константин оценивает его немного странным взглядом. Наконец, он посмотрел на Эми и обнаружил, что на ее лице была уверенная улыбка, как будто все шло по ее плану.


Это… Как я закончил все блюдо?! И ложку тоже облизал?! Блуру казалось, что он вот-вот упадет в обморок. Он дал торжественное обещание, что съест только половину порции жареного риса и ни единого рисового зерна сверх установленной нормы. Однако не осталось ни единого зерна риса, и тарелка была безупречно чистой. Кроме того, его поразило желание заказать еще одну порцию жареного риса.


Щеки Блура немного покраснели. Он посмотрел на пустую тарелку с сожалением на лице и подумал про себя: По моим подсчетам, это уже вдвое превышает мою требуемую дневную норму калорий. Кроме того, из-за того, что я съел блюдо так быстро, очень вероятно, что это приведет к несварению желудка.


— Старшая сестра Ширли, вы все-таки все съели. Ваше тело намного честнее, чем ваш рот. Как и ожидалось, никто не сможет устоять перед отцовской стряпней, — Эми посмотрела на Блура со сладкой улыбкой, прежде чем предложить: «Хотите пудинг тофу или мороженое после радужного жареного риса? К тому же они очень вкусные».


Все три демона, сидящие за столом, разразились смехом. Им было любопытно узнать, действительно ли в этом мире есть кто-то, кто мог бы противостоять пищи Мэга, но они только что подтвердили, что такого человека не существует. После этого все трое принялись за свои собственные жоуцзямо и курицу с рисом.


Ябемия тоже посмеивалась, прикрыв рот рукой. Этот эльф действительно был забавным. Но опять же, действительно не было никого, кто мог бы устоять перед едой Мэга.


— Нет, в десерте слишком много сахара, из-за которого я наберу вес, так что я его точно не буду, — Блур решительно покачал головой, но почувствовал, как его щеки горят, когда он почувствовал веселые улыбки на всех лицах. Он посмотрел на пустую тарелку перед собой и просто не мог не сказать Ябемии: «Пожалуйста, принесите мне еще один жареный рис Янчжоу».


— Как жаль. Я могу только попросить отца разрешить мне съесть еще мороженое, — Эми вздохнула и пошла на кухню.
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Глава 484. Ты должен помнить, что ты утка



Я съем еще порцию жареного риса, а потом наложу заклинания, чтобы сжечь лишние калории. Блур принял решение. Он очень хотел съесть еще одну порцию жареного риса. Затем он повернулся на кухню с нетерпением в глазах, пытаясь увидеть, какие сокровища спрятаны там, чтобы приготовить такие восхитительные блюда.


Кто она? Неужели она действительно просто эльфийка, путешествующая за пределами леса Ветров? Салли думала про себя, убирая со стола. Среди существ, блуждающих по континенту за пределами своих территорий, эльфы, вероятно, составляли самую большую часть.


До войны между видами эльфы любили бродить по континенту. Эльфы предпочитали свободный и безудержный образ жизни, поэтому многие из них увлекались путешествиями.


Однако, когда была установлена система эльфийской иерархии, эльфы начали жить в поселениях, как люди.


Что было бесспорным, так это то, что с тех пор, как были созданы эти поселения, раса эльфов действительно стала более могущественной. Эльфы были вынуждены тренироваться и сражаться вместе, тем самым создавая мощные эльфийские армии за короткий промежуток времени. Это была настоящая сила, с которой нужно было считаться другим расам.


На ранних этапах войны между видами эльфов почти выгнали из леса Ветров. Основная причина этого заключалась в том, что большинство эльфов вели кочевой образ жизни и не привыкли работать вместе. Таким образом, они не могли сформировать эффективное сопротивление противостоящим армиям.


Эльфийскую расу преследовал постоянный баланс между силой и свободой, и по сей день Салли все еще не могла решить, что она считала более важным.


Таким образом, ей было очень любопытно узнать об эльфах, живших за пределами леса Ветров. Какую жизнь они вели? Были ли они счастливее, чем эльфы леса? Именно эти вопросы и привели ее к побегу.


Возможно, я найду возможность поговорить с ней, подумала Салли. Она хотела избежать эльфов из леса Ветров, но те, кто находится за пределами леса, были теми, к кому она могла приблизиться.


— Отец, можно мне мороженого? Достаточно одного, — голос Эми раздался с порога кухни.


Эми держала Гадкого утенка на руках, подперев подбородком маленькую головку Гадкого утенка. Она смотрела на Мэга большими водянистыми голубыми глазами, и ее заостренные ушки поникли, когда она надулась: «Я буду плакать, если ты не дашь мне мороженого».


Гадкий Утенок тоже смотрел на Мэга с невинной мордашкой.


Они научились работать вместе! Мэг приподнял бровь, и ему показалось, что его сердце вот-вот растает! Он хотел дать им все, о чем они могли попросить! Даже если бы они хотели звезд и луны в небе, он бы их сорвал! Они были очень очаровательны!


Мэг открыл было рот, чтобы согласиться, но вспомнил события прошлой ночи. Эми съела слишком много мороженого накануне, и хотя Сисиль вылечила ее, испытание преподало ему хороший урок: он не может испортить Эми и позволить ей слишком много мороженого.


— Ты можешь съесть рожок мороженого, но если ты съешь слишком много, твой животик будет болеть, поэтому с этого момента ты будешь получать только одно мороженое в день. Ты уверена, что хочешь сейчас съесть мороженое? — С улыбкой спросил Мэг.


— Всего один в день? — Выражение лица Эми сразу же исчезло, когда она умоляла: «Отец, можно мне еще по одному в день? Достаточно всего двух в день».


— Нет, — Мэг покачал головой с непоколебимым выражением лица. Чрезмерное балование Эми только навредит.


Эми какое-то время смотрела на Мэга, и, убедившись, что не получит второго мороженого, смиренно вздохнула и надулась, сказав: «Всего одно мороженое в день; жизнь такая тяжелая».


Услышав это, Мэг чуть не рассмеялся. Она уже познала жизненные невзгоды, и все из-за того, что у нее было одно мороженое в день. Несмотря на свое веселье, он остался решительным и сказал: «Итак, ты хочешь сейчас съесть мороженое?»


— Я хочу черничное! — Эми сразу же выпалила в ответ. Ее глаза снова загорелись, и ее заостренные маленькие ушки также поднялись, когда она смотрела на Мэга с ожиданием. Все разочарование в ее сердце было полностью стерто.


— Черника? Конечно, позволь мне приготовить черничное мороженое для моей малышки, — Мэг улыбнулся, быстро приготовил черничное мороженое и протянул Эми.


— Мяу? — Эми поместила Гадкого Утенка на землю, и он также посмотрел на Мэга выжидательным взглядом, когда он указал лапой на автомат для мороженого.


— Ты также получишь только одно мороженое в день. В противном случае ты превратишься в шарик мороженого и будешь съеден, — Эми лизнула мороженое и серьезно посмотрела на Гадкого утенка.


— Мяу~ — Гадкий утенок немного расстроился, услышав это, но в конце концов все же уступил.


Мэг с улыбкой покачал головой, но согласился с мнением Эми. Если бы Гадкому утенку разрешили есть все, что он хочет, ожирение было бы неминуемо. Таким образом, контроль порций был обязательным.


— Так какого же вкуса мороженое ты хочешь сегодня, Гадкий утенок? — Мэг подошел к автомату с мороженым и указал на кнопку мокко, на что Гадкий утенок покачал головой. Затем он указал на ваниль и чернику, на что Гадкий Утенок тоже покачал головой.


— Так ты хочешь шоколадный? — Спросил Мэг.


— Мяу! — Гадкий Утенок тут же восторженно кивнул. Он стал скакать по кухне, возбужденно виляя хвостом.


— Гадкий утенок, ты должен помнить, что ты утка, а не собака! Тебе нельзя так вилять хвостом, — отругала его Эми.


Гадкий утенок сразу же перестал вилять хвостом, но все еще облизывался от возбуждения при виде шоколадного мороженого в руках Мэга.


— Держи, — Мэг улыбнулся, кладя мороженое в миску Гадкого утенка.


— Старшая сестра Ширли, это мороженое. Выглядит супер вкусно, правда? — Эми осторожно держала мороженое в руках, пока шла к Блуру с улыбкой на лице.


Блур посмотрел на мороженое в руке Эми, там было два синих шара, сложенных друг на друга. Цвет был очень ярким, а поверхность шаров очень гладкой.


Каждую зиму в лесу Ветров шел снег, поэтому снежки его не интересовали, но снежки в руках Эми, похоже, немного отличались от обычных снежков.


Что такое черника? Это какой-то фрукт? Будет ли действительно приятно есть снежки? Блуру было очень любопытно, но он все равно покачал головой и сказал: «У снежков очень интересные цвета, но я не хочу их есть».


— В самом деле? — Эми была настроена довольно скептически, когда лизнула мороженое. Кисло-сладкий вкус растаял во рту, и ее лицо озарилась блаженной улыбкой.
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Глава 485. Босс, вы зря тратите эти ингредиенты!



По всему ресторану внезапно раздался коллективный звук глотания. У всех посетителей в непосредственной близости, включая Блура, текли слюни при виде Эми, облизывающей ее мороженое.


Среди клиентов ресторана Мэми была популярна поговорка: «Не смотрите на Эми, когда она ест, когда у вас нет денег в кармане, потому что вы будете вынуждены купить то, что она ест».


— Я возьму черничное мороженое.


— На месяц у меня осталось всего 300 медных монет, но я очень хочу его съесть! Что я делаю? Ааа, к черту, мне тоже черничное!


— Нет, не могу! Если я закажу мороженое, у меня останется только 10 медных монет!


Некоторые покупатели боролись с внутренним конфликтом, а другие изо всех сил пытались заказать мороженое для себя.


Эми нисколько не успокоилась после всплеска продаж мороженого, так как была слишком занята, сосредоточившись на собственном рожке мороженого. На ее маленьком личике была блаженная улыбка удовольствия, когда она медленно облизывала мороженое, и простое наблюдение за тем, как она ест, вызывало у клиентов чувство удовлетворения. Кроме того, она была просто очаровательна!


Как она может выглядеть такой счастливой, когда ест снежок? Как будто она ест самую вкусную еду в этом мире! Глаза Блура расширились, когда он непроизвольно сглотнул. Он не думал, что у него появится интерес к этим снежкам, но его вкус все больше и больше интересовал его. Какая вкусная еда могла вызвать такое восхищение на ее лице?


— Старшая сестра Ширли, ты хочешь знать, каково это мороженое на вкус? — Эми внезапно посмотрела на Блура с улыбкой на лице.


— Да, — Блур бессознательно кивнул в ответ.


— Тогда позволь мне узнать для тебя, — Эми еще раз лизнула мороженое и сказала: «Оно кислое, сладкое и очень вкусное».


Среди ближайших клиентов раздался веселый смех. Им всегда было очень интересно наблюдать за тем, как Эми разговаривает с другими посетителями.


Блур был взбешен ответом Эми, но он просто не мог заставить себя излить свое разочарование на Эми при виде ее улыбки. Более того, он чувствовал, что совершит преступление, если не присоединится к всеобщему смеху.


Стоит ли мне попробовать? Голос прозвучал в сердце Блура, и он отказался уходить.


Нет! Эти снежки, должно быть, очень сладкие, и они не похожи на обычные снежки, так что я обязательно стану толстым, если съем их! Блур покачал головой, пытаясь избавиться от этих мыслей. Однако затем его взгляд снова упал на мороженое Эми.


Она такая милая, даже когда нерешительна. Константин завороженно уставился на Блура, прежде чем позвать Ябемию, сказав: «Пожалуйста, принесите мне два черничных мороженого; один для мадам Ширли».


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула в ответ.


— Я… Я… Правда не хочу, — Блур нерешительно поднял руку.


— Так значит, всего одно мороженое? — Ябемия остановилась, прежде чем повернуться к Блуру и Константину.


— Я… — Блур снова заколебался.


— Мы возьмем два мороженого, — с улыбкой подтвердил Константин. Он мог сказать, что Блур все еще очень хотел мороженого.


— Хорошо, — Ябемия кивнула и снова отвернулась.


— Смени мое на мороженое со вкусом мокко, — крикнул ей Блур. Затем он поднял руку, чтобы закрыть лицо. Как обидно — он дважды отступил от своего слова за такой короткий промежуток времени.


— Все в порядке, Старшая сестра Ширли. Несмотря на то, что отступать от своего слова действительно неловко, не похоже, что это твой первый раз, так что ты должна к этому привыкнуть, — Эми успокаивающе посмотрела на Блура.


Это должны быть слова утешения? Блур еще глубже зарылся лицом в ладонь. Если бы не тот факт, что его жареный рис Янчжоу и мороженое все еще не прибыли, он бы точно уже выбежал из ресторана. Ему было просто неловко оставаться здесь.


С этого дня я никогда больше не буду давать никаких обещаний в этом ресторане. Поклялся Блур в своем сердце.


Он медленно успокоился и высвободил лицо из рук, снова приняв спокойное и собранное выражение. Как могло существо такой потрясающей красоты, как он, быть побеждено таким маленьким препятствием?


Смущение? Что это?


— Старшая сестра Ширли, сколько мороженого ты собираешься съесть? — Спросила Эми.


«…» Блур приподнял бровь в ответ. Он внезапно почувствовал, что с этой маленькой девочкой так же трудно иметь дело, как с принцессой, когда она была маленькой девочкой. В частности, улыбка на ее лице действительно напомнила ей озорную улыбку на лице принцессы после того, как она провела одну из своих шуток.


Невозможно; у принцессы не может быть дочери, потому что никто в этом мире не достоин ее. Эта мысль лишь ненадолго промелькнула в голове Блура, прежде чем она была изгнана. Возможно, три года назад был такой человек, но его больше нет в этом мире.


— Это зависит от моего настроения, — на этот раз Блур научился быть умнее со своим ответом.


Эми с серьезным и искренним выражением лица сказала: «Тогда тебе нужно контролировать свое настроение. В противном случае, если съешь слишком много, ты действительно станешь толстой».


Блур открыл рот, но в конце концов ничего не сказал. Слова этой маленькой девочки были такими едкими, но у нее явно не было злого умысла, и она была так очаровательна, что никто не мог на нее сердиться.


Салли не знакома с внутренними делами эльфийской расы, и она не видела эльфийскую принцессу в последние три года. Если этот парень из леса Ветров, то у него может быть полезная информация. Подумал Мэг, глядя на Блура. Затем он передал два заказанных ими рожка мороженого Ябемии.


Что касается острого языка Эми, он ее не этому учил. Он всегда учил Эми, как важно быть добрым человеком, но она просто обладала естественной способностью делать непреднамеренно едкие замечания.


— Вот ваше мороженое мокко, — Ябемия протянула Блуру рожок мороженого.


— Спасибо, — Блур принял рожок мороженого от Ябемии, и его глаза сразу же обратились к нему. К нему доносился ароматный запах зеленого чая, и одного этого запаха было достаточно, чтобы оживить его. Даже тысячелетнее чайное дерево, которое черпало воду из Источника Жизни, не давало чайных листьев с таким ароматом.


— Это фантастический чай!


Блур не мог не похвалить чайные листья, которые использовались в мороженом. Помимо сна, его вторым хобби было пить чай. Он собрал и попробовал известные чайные листья в лесу Ветров, а также со всего континента. Однако он впервые ощутил такой насыщенный чайный аромат, и даже весенний чай с горы Вик бледнел по сравнению с ним.


Он измельчал чайные листья в порошок, прежде чем бросать их в эти снежки? Разве это не было бы очень горько? Блур немного растерялся. После недолгого колебания он подражал Эми и лизнул мороженое.


Мороженое растаяло на кончике его языка, и сладкий молочный аромат потек по его горлу вместе с освежающим ароматом зеленого чая. Как будто нежный чайный лист, покрытый слоем густого молока, потек по его горлу, смывая все загрязнения желудка. Освежающее ощущение сразу сделало его более внимательным и сосредоточенным.


— Босс, вы зря тратите эти ингредиенты!


Блур внезапно поднялся и с яростью указал на кухню.
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Глава 486. Я разделю с тобой пятьдесят на пятьдесят



Ярость! Это была эмоция, которая мгновенно зажглась в сердце Блура. Из таких высококачественных чайных листьев делали десерт?! Это был абсолютный фарс!!


Он был так поглощен эмоциями, что почти вернулся к своему собственному голосу. К счастью, ему удалось схватить себя за мгновение до того, как он закричал, поэтому его голос звучал немного странно, но все же это был женский голос.


Однако его внезапный допрос привлек внимание всех клиентов ресторана. Неужели эта красивая эльфийка пыталась устроить неприятности? Прошло много времени с тех пор, как ресторан Мэми в последний раз видел нарушителя спокойствия.


Константин тоже озабоченно смотрел на Блура. В ресторане Мэми было много правил, и одним из них было запрещение говорить громким голосом. Таким образом, вспышка агрессии Блура может повлечь за собой некоторые последствия.


Эми посмотрела на Блура, слегка приоткрыв рот. Она не могла понять, почему эта красивая старшая сестра внезапно пришла в ярость. Кроме того, за что она критиковала отца?


Ябемия тоже не знала, что делать, глядя на разъяренного Блура. Она даже не знала, почему Блур так рассердился.


Салли посмотрела на мороженое мокко в руке Блура и приблизительно догадалась, почему он был так зол.


Мэг вышел из кухни с двумя тарелками жареного риса Янчжоу. Он поставил два блюда перед посетителями, которые заказали их, и, улыбнувшись, спросил: «Есть ли у вас жалоба на ресторан?»


— Ты ба... Ты бисквит! — Блур как раз собирался разразиться яростной тирадой, когда понял, что должен поддерживать свой имидж грациозной дамы, поэтому ему оставалось только вернуться к более мягкому оскорблению.


Аргх… Так неловко. Блур хотел закрыть лицо руками, как только он это сказал.


— Хм? — Услышав это, Мэг запнулся. Этот парень, конечно, очень старался сохранить свой имидж. Это «оскорбление» почти заставило его рассмеяться.


Она такая милая, даже когда злится; Мне сегодня очень повезло! Константин опьяненно посмотрел на Блура.


— Пффф... — Ябемия не могла не рассмеяться. Эта красивая эльфийка действительно была забавной. Все зрители тоже рассмеялись. Ее способ оскорбления людей был забавным, и на нее просто невозможно было злиться.


— Старшая сестра Ширли, что такое бисквит? Это какая-то еда? — Спросила Эми.


— Бисквит — это разновидность десерта, — выражение лица Блура было немного неловким, но он все же объяснил Эми. Он прочистил горло, чтобы облегчить смущение, и проворчал: «Как можно использовать чайные листья такого премиального качества для приготовления десерта? У вас совесть не болит? Вы знаете, насколько драгоценны эти чайные листья? Даже весенний чай горы Вик не сравнится с этим чаем!»


— Я знаю об этом, — Мэг кивнул с улыбкой. Эти чайные листья были произведены системой, и они были лучшими из лучших. Даже в прошлой жизни, когда его отец предлагал ему все виды известного чая, он никогда не пробовал такого превосходного.


— Тогда как вы можете так тратить эти чайные листья?! — Изначально Блур думал, что Мэг просто не знал, насколько драгоценны эти чайные листья, поэтому он был еще больше взбешен, узнав тот факт, что Мэг был полностью осведомлен об этом, но все же решил превратить эти чайные листья в десерт.


— Именно поэтому эти чайные листья были добавлены в десерт этого ресторана. Каждый из моих клиентов заслуживает только самого лучшего; это мой путь при выборе ингредиентов. Это лучший чайный лист, который я смог найти, поэтому я использовал его для приготовления мороженого мокко. Все остальные ингредиенты, используемые в этом ресторане, столь же высокого качества, — ответил Мэг спокойно и собранно перед лицом ярости Блура, как если бы он уточнял что-то обычное.


Может ли это быть правдой? Все ингредиенты, используемые в этом ресторане, такого же качества, как и эти чайные листья? Глаза Мэга были ясными и яркими и, казалось, обладали какой-то магической силой, которая убедила других поверить ему. Вспоминая только что съеденный жареный рис Янчжоу, Блур обнаружил, что все ингредиенты в нем действительно были гораздо лучшего качества, чем все, что у него было в прошлом.


Как этот парень может оставаться таким спокойным перед моей потрясающей красотой? Как мог в этом мире быть мужчина, невосприимчивый к моим чарам? Неужели... Он любит мужчин?! Блура начали сбивать с толку его мысли.


— Неудивительно, что еда в ресторане Мэми такая вкусная; Босс Мэг вложил столько усилий в составление ингредиентов. Редко можно увидеть владельца ресторана, который так много посвящает своей кухне. Эти блюда стоят своих денег, — похвалил Харрисон.


— И правда. Только ингредиенты должны стоить дороже, чем цены, которые он взимает. Интересно, откуда босс Мэг взял столько ингредиентов премиум-класса. В частности, в городе Хаоса действительно сложно достать качественную рыбу, креветки и грибы шиитаке, — Джорш с любопытством кивнул.


Покупатели, которые изначально не решались покупать блюда из-за ограниченного бюджета, сразу же приняли решение, услышав это. Внезапно им показалось, что несколько сотен медных монет за каждое блюдо — очень выгодная сделка.


— Я признаю, что вы правы; это ваши чайные листья, так что вы можете делать с ними все, что хотите, — Блур серьезно посмотрел на Мэга и спросил: «А вы продаете эти чайные листья сами по себе?»


Все повернулись к Блуру с намеком на удивление на лицах. Они не думали, что «она» так легко отступит.


— Извините, я не продаю чайные листья, — Мэг покачал головой в ответ. По правде говоря, у него даже заварки не было. Система предоставила ему только мокко, который уже был измельчен в порошок, поэтому у него не было чайных листьев на продажу.


— Назовите вашу цену. Даже если она вдвое больше, чем цена мороженого, я приму это, и я возьму столько, сколько вы можете предложить, — Блур не хотел отказываться от такой чайной заварки премиум-класса. Кроме того, его сердце забилось от боли, когда он видел чайные листья такого феноменального качества, которые используются в качестве ароматизатора десерта.


— Зеленый чай используется только для приготовления мороженого мокко. У меня нет большого количества чайных листьев, поэтому я их не продаю, — Мэг покачал головой в ответ. Предложенная цена его нисколько не соблазнила. Затем он продолжил предостерегающим голосом: «Пожалуйста, будьте тише в ресторане. Повышение голоса без причины помешает другим клиентам и ухудшит их впечатления от ужина. Если вы не соблюдаете это правило, вы попадете в черный список и больше не сможете посещать ресторан».


— 10 раз! Я заплачу в 10 раз больше, чтобы купить чайные листья! — Блур стиснул зубы и сделал еще одну ставку.


— Система, давай продавать чайные листья! Он платит в 10 раз больше! — Выражение лица Мэга оставалось равнодушным, но он уже внутренне кричал.


— Пожалуйста, помните, кто вы: вы человек, которому суждено стать богом кулинарии. Собираетесь ли вы позволить себе потрясаться такой ничтожной суммой? Деньги не купят ваше достоинство, — ответила система душераздирающе.


— Я разделю с тобой пятьдесят на пятьдесят, — оборвал ее Мэг.


— Эээ… Ну, это не совсем безоговорочно. Производство чайных листьев в этом году действительно неплохое, так что не помешает продать около 15-25 килограммов.
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Глава 487. Будь осторожной с тем мужчиной



Мы можем продать чайные листья, но мы не можем просто продать их по фиксированной цене. В 10 раз цена явно в слишком мала; За 250 граммов мы получим около 10 000 медных монет. Если вместо этого проводить аукцион, цена взлетит до небес! Мэг принял решение, прежде чем сказать системе: «Система, дай мне пять килограммов чайных листьев. Я куплю это у тебя в пять раз дороже, что будет вдвое дешевле, чем я ему продам. Отнеси чайные листья в шкаф на втором этаже».


— Дин! 50 000 медных монет были успешно списаны!


— Дин! Пять килограммов чайной заварки доставлены в шкаф на втором этаже!


Система была в восторге.


— Хорошо, — на лице Мэга появилась улыбка, и он покачал головой, сказав: «В нашем ресторане есть правило, согласно которому можно продавать только готовые блюда. Если вы хотите приобрести ингредиенты, вы можете приобрести их на аукционе. Возможно, в ближайшем будущем состоится аукцион по продаже чайных листьев».


— Аукцион? — Все посетители ресторана были очень заинтригованы этим. Всем им было очень любопытно, какие ингредиенты использовались в ресторане.


Простая продажа ингредиентов с аукциона приведет к неопределенным ценам, и неизвестно, купят ли люди эти ингредиенты. В конце концов, для большинства людей было предпочтительнее поесть в ресторане Мэми, чем покупать ингредиенты по более высокой цене, чем блюда, приготовленные Мэгом. Без изучения методов приготовления Мэга, даже с теми же ингредиентами, никто бы все равно не смог приготовить хорошую еду.


— Понимаю, — Блур быстро определил суть дела. Если бы заядлые любители чая услышали о качестве этих чайных листьев, они бы точно продали их более чем в 10 раз дороже на аукционе. Владелец ресторана явно знал об этом и пытался получить большую прибыль.


— Это не справедливо! На аукционе цена определенно будет более чем в 10 раз выше себестоимости! Это мошенничество! — Раздался разъяренный голос системы.


— Разве я уже не дал тебе половину 10-кратной цены? Ты должна научиться довольствоваться тем, что имеешь; только тогда ты будешь счастлива в жизни. Если ты слишком зациклена на числах, ты потеряешь из виду истинный смысл жизни, — искренне проповедовал Мэг. В любом случае, чайные листья он уже получил, и он мог решать, когда проводить аукцион. Когда все больше и больше людей начнут понимать, насколько драгоценны эти чайные листья, он выставит их на аукцион в ограниченном количестве; это была неплохая тактика для зарабатывания денег.


— Ваше мороженое растает, если вы не съедите его в ближайшее время, — Мэг предостерег Блура перед тем, как вернуться на кухню.


Блур запнулся, услышав это, прежде чем посмотреть вниз, но обнаружил, что капля зеленого мороженого медленно скользит вниз. Она висела на краю шарика и в любой момент могла упасть на пол. Увидев это, Блур сразу же отбросил свой образ благородной женщины и схватил ртом каплю тающего мороженого.


Сладкий освежающий аромат растаял во рту, и он был невольно очарован ярким вкусом. Мороженое было очень освежающим и совсем не горьким. Хотя ему все еще казалось, что это пустая трата чайных листьев, он должен был признать, что мороженое действительно было очень вкусным.


Независимо от того, насколько будут высоки ставки на аукционе, я должен получить эти чайные листья! Решил Блур, прежде чем снова погрузиться в мороженое.


Похоже, мадам Ширли действительно любит эти чайные листья. В следующий раз, когда босс Мэг продаст на аукционе чайные листья, я обязательно куплю для нее. Тогда она будет очень довольна мной, правда? Константин уставился на Блура с восхищенной улыбкой на лице. Ему казалось, что смотреть, как Блур ест, было более приятно, чем есть самому.


Покончив с черничным мороженым, Эми подошла к Блуру и прошептала: «Старшая сестра Ширли, ты должна быть осторожной с тем мужчиной. Я чувствую, что он хочет сделать тебе плохие вещи».


Блур посмотрел на завороженного Константина и полностью согласился с оценкой Эми. Он кивнул и сказал: «Не волнуйся, я супер сильная!»


— Вот ваш жареный рис Янчжоу, — Ябемия поставила вторую порцию жареного риса Янчжоу перед Блуром.


— Спасибо, — Блур кивнул в ответ. Он посмотрел на недоеденное мороженое в руке, затем на дымящийся жареный рис Янчжоу на столе. Прошло много лет с тех пор, как он ел вот так. Этот ресторан, казалось, обладал каким-то магическим свойством, из-за которого его сила воли полностью ослабла. Он чувствовал себя так, как будто потерял все свои надежды и мечты, и это было довольно сокрушительное чувство, но это чувство депрессии смягчалось восхитительной едой, поставленной перед ним.


Эта еда слишком хороша, чтобы ее упустить! К черту контроль порций! Я просто буду есть сколько душе угодно и потом сяду на диету! Блур отбросил все свои противоречивые мысли и погрузился во вкусный жареный рис.


Сможет ли молодой хозяин подойти к юной госпоже Салли? В его нынешнем состоянии я бы предпочел, чтобы он не приближался к ней. Но тогда какой смысл сюда ехать? Мысли Ингви были очень противоречивыми, когда он сидел в конном экипаже возле ресторана.


«Отрыжка~»


Через полчаса Блур вышел из ресторана и похлопал себя по животу. Он повернулся, чтобы посмотреть на вывеску ресторана, и поклялся: «В следующий раз я обязательно сдержу свой аппетит!»


— Увидимся в следующий раз, старшая сестра Ширли. В нашем ресторане тебя еще ждет много восхитительной еды, — голос Эми раздался из ресторана.


— Не пытайся меня искушать! Я определенно не попадусь на твои уловки, — Блур решительно отвернулся, но не мог не сглотнуть. Эта мелочь была идеальным талисманом для ресторана. Ей достаточно было встать и что-нибудь съесть, и у всех определенно вспыхнет аппетит.


Когда Блур сел в карету, запряженную лошадьми, Ингви сразу же спросил: «Молодой господин, вы познакомились с молодой госпожой Салли?»


— Она довольно хороша; не так красива, как я, но тем не менее неплохо, — Блур кивнул в ответ.


После недолгого молчания Ингви спросила: «Что-нибудь еще?»


— Вот и все, — Блур развел руками с невинным выражением лица.


— Вот и все? Вы пробыли там почти час, и все, что вам удалось проверить, это то, что она довольно хороша? — Ингви почувствовал, что его разум оскорбляют.


— Да, разве это не ключ? Подумай об этом, если бы она была слишком уродливой, она бы погрузилась в жалость к себе, если бы увидела мою настоящую внешность. Она была бы безумно влюблена в меня, но слишком боялась бы ко мне подойти. Из-за этого мне было бы очень трудно выполнить свою миссию, — Блур кивнул в ответ.


— У меня такое ощущение, что вы были просто слишком занят едой и забыли о чем-либо еще, — Ингви закатил глаза.


— Хм? Как ты узнал? — Блур повернулся к Ингви с намеком на удивление на лице, прежде чем похвалить: «Еда в этом ресторане такая вкусная. В частности, их радужный жареный рис и десерт, известный как мороженое. И то, и другое — лучшие продукты, которые я когда-либо ел».


— Давайте вернемся, — Ингви с подавленным вздохом покачал головой. Его внезапно поразило чувство, что возлагать свои надежды на такого ненадежного молодого мастера — очень плохая идея.


— Система, укажи свои цены на музыку, которую можно воспроизводить с помощью новой звуковой системы ресторана, — после того, как все клиенты ушли, Мэг сел в кресло и сварил себе чаю.
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Глава 488. Я куплю музыкальный пакет Джея Чоу



Экипаж, запряженный лошадьми, остановился перед посольством эльфов, и Блур с Ингви сошли. Эльф средних лет быстро направился к ним и протянул Ингви письмо, прошептав: «Это срочное конфиденциальное письмо, отправленное нашей эльфийской расой. Должно быть, произошло что-то важное».


Затем эльф средних лет повернулся к Блуру с любопытством. Он никогда раньше не видел этой красивой женщины; почему она вышла из экипажа вместе с Ингви?


Магическая печать на конверте была распущена Ингви, и он вытащил письмо. Прочитав письмо, выражение его лица резко изменилось, когда он повернулся к Блуру и сказал: «Молодой Мас..., мадам Ширли, пойдем со мной; Мне нужно кое о чем с тобой поговорить».


— Хорошо, — Блур с любопытством кивнул, следуя за Ингви внутрь.


Войдя в комнату, Блур спросил: «Что случилось?»


— Посмотрите сами, — Ингви передал ему письмо.


— Принцесса Ирина вышла из пещеры?! Но я здесь, в Городе Хаоса! Ах, как я мог упустить такую важную вещь! — Блур с болью сжал руку на сердце.


— Дело не в этом! Мастер Шуберт из семьи Крол был убит, а королева отменила рабство! Это нанесет серьезный удар по всем основным семьям, и мы тоже можем пострадать. Как достойный наследник семейного поместья, вы должны сосредоточиться на этом, — Ингви был очень рассержен, глядя на Блура.


— Да неужели? Я думаю, ты здесь упускаешь главное. Основные семейства эльфийской расы начали возникать очень медленно после войны между видами. После этого Елена провела несколько революций, которые сделали основные семьи все более могущественными, но какой в этом смысл? Кажется, что Елена закладывает прочный фундамент для нашей эльфийской расы, но на самом деле она разрушает его. Эльфы жили свободно тысячи лет; свобода — это стержень всех эльфов, — Блур с улыбкой покачал головой и сказал: «Ты знаешь, почему так много эльфов уважают и поддерживают принцессу Ирину? Дело не в том, насколько она сильна. Вместо этого она показывает, каким должен быть эльф. Она величественная и изящная, свободолюбивая и своенравная, и она не хочет, чтобы ее кто-либо ограничивал».


Ингви посмотрел на насмешливую улыбку на лице Блура и погрузился в глубокую задумчивость. Через некоторое время он принял строгое выражение и сказал: «Это неизбежный шаг, который необходимо сделать. Это обязательно для того, чтобы сделать эльфийскую расу более могущественной, чтобы мы могли предотвратить порабощение наших братьев, когда разразится следующая война».


— Значит, вы собираетесь поработить их, говоря им, что делаете это, чтобы защитить их от порабощения? А потом вы собираетесь заставить их сражаться на передовой, чтобы защитить тех самых людей, которые в первую очередь поработили их? Мне действительно нужно объяснять, почему это несовершенная система и ошибочная логика? — Блур серьезно посмотрел в глаза Ингви и сказал: «Ингви, ты жил много веков и участвовал в бесчисленных битвах. Я хочу спросить тебя: действительно ли эльфы леса Ветров счастливы? Даже члены крупных семейств, которые стали ленивыми и самодовольными и привыкли к тому, что за ними ухаживают слуги, действительно ли они счастливы?» Ингви молчал, и Блур тоже ничего не сказал. Вместо этого он пристально смотрел на Ингви, ожидая его ответа.


— Возможно, вы действительно не подходите для того, чтобы унаследовать роль лидера семьи Бейбилли, — Ингви посмотрел на Блура, и на его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Но вы исключительный мыслитель. Семье Бейбилли нужен такой мыслитель, как вы, и, возможно, всей эльфийской расе тоже нужен кто-то вроде вас. Я не собираюсь никому рассказывать то, что вы мне сказали, и надеюсь, что вы тоже сможете воздержаться от этого. По крайней мере, не повторяйте то, что вы только что сказали, до тех пор, пока вы не окажетесь с силой, которая позволяет вам говорить такие вещи».


— Некоторые вещи я говорю только нужным людям, — на лице Блура также появилась улыбка, и он медленно разжал кулаки.


— Оглядываясь назад на то, что я прожил в этом мире почти 800 лет, эльфийская раса была не в самом жалком состоянии во время войны между видами, когда лес Ветров был почти завоеван демонами и орками. Даже тогда песни нашего народа никогда не умолкали, и все были полны надежд на будущее. Но сейчас я больше не слышу этих радостных песен. Сбор диких плодов превратился в работу, и те времена, когда можно было сидеть на ветке и целый день ничего не делать, перестали существовать. Войны больше нет, но вместо этого все стали несчастными. Это очень удручающее зрелище, — Ингви был слегка удручен.


(пп как знакомо...)


— Вот почему я решил переехать в город Хаоса. По сравнению с лесом Ветров этот город полон жизни и свободы. Я верю, что в будущем этот город действительно станет раем; Я просто надеюсь, что доживу до того дня. Это уютный город, точно такой же, каким был лес Ветров давным-давно, — на лице Ингви появилась улыбка, и в его глазах снова загорелась надежда, когда он повернулся к Блуру. «Если вы хотите помочь эльфийской принцессе, вы также должны стать сильнее. Главные семьи уже разделили между собой всю эльфийскую расу, и даже королева может отменить только один или два закона из эльфийских законов».


— В такие моменты моя потрясающая красота должна приносить радость миру, — Блур повернулся к Ингви и серьезно кивнул, сказав: «Я тоже надеюсь когда-нибудь снова услышать песни свободы, раздающиеся в лесу Ветров».


— Я хотел бы услышать это, прежде чем покину этот мир, — Ингви с улыбкой кивнул.


* * *


— Система отклоняет ваш запрос.


За этим сообщением последовал смайлик, закатывающий глаза.


— Ты затаила обиду, система? — Мэг тоже не мог не закатить глаза. Оказалось, что система все еще недовольна из-за чайных листьев.


Мэг не чувствовал себя виноватым. Чтобы заработать больше денег, ему пришлось перевернуть систему — это был образ жизни.


— Ладно, тогда похоже, ты не собираешься зарабатывать деньги. В таком случае мне просто нужно будет использовать музыкальную шкатулку Эми. В этой штуке около 20 песен; жанры немного случайны, но этого хватит, — Мэг со спокойным выражением лица поднялся, чтобы достать музыкальную шкатулку.


— Как можно сыграть такую песню, как Гокураку джодо, в элитном ресторане? Как клиенты могут сосредоточиться на еде, изо всех сил стараясь не броситься танцевать и петь? Это будет катастрофа! — Система была сбита с толку.


— И что? Это просто показывает, насколько уникален наш ресторан. Это подарит нашим клиентам новый опыт, — Мэг беспечно пожал плечами.


Система строго ответила: «Бог кулинарии должен обращать внимание на каждую деталь. Подходящая музыка значительно улучшит впечатление от обеда, в то время как неподходящая музыка может иметь очень пагубные последствия. Вам нужно посмотреть на статистику и выбрать…»


— Хватит, сначала я куплю музыкальный пакет Джея Чоу; Сколько это будет стоить? — Мэг резко прервал систему на полпути.


— К сожалению, музыка Джея Чоу недоступна из-за проблем с авторскими правами. Сейчас мы делаем все возможное, чтобы исправить эту ситуацию, — слабо отреагировала система.


__________________________________________


Джей Чоу — тайваньский музыкант. Один из самых популярных в мире азиатских исполнителей.
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Глава 489. Это нормально, если ты меня не любишь



— Черт возьми! Какой дрянной сайт по распространению музыки ты используешь? Разве ты не можешь получить членство на QQ Music¹? — Мэг проворчал.


— Нет! Я пользуюсь бесплатными сервисами распространения музыки! — Система категорически отказалась.


— Я дам тебе деньги на членство, — Мэг поджал губы.


— Я сразу же зарегистрируюсь! — В ответ прозвучал радостный голос системы.


— Отвали… — Внутренне проворчал Мэг.


После жарких переговоров и обмена Мэг, наконец, сумел приобрести у системы 1000 классических произведений по цене членства плюс 3000 медных монет. Кроме того, он также купил альбом, содержащий все песни Джея Чоу.


— Джей Чоу недавно выпустил еще одну новую песню? — Мэг обнаружил, что в плейлисте есть песня под названием «Это нормально, если ты меня не любишь»², но она была серой и не воспроизводилась.


— Она еще не выпущена, но скоро выйдет. Если вы захотите приобрести ее после выпуска, вы можете сделать это за дополнительную плату. Система обеспечивает музыку с наилучшим качеством звука, и ваше удовлетворение гарантировано, — призвала система.


— Я был тем, кто дал тебе членство, — Мэг закатил глаза. Затем его привлекла довольно ранимую природу названия песни. Ему было интересно, какую новую песню выпустит этот певец из его детства.


Давайте сначала протестируем эту новую звуковую систему. Мэг избавился от этих мыслей и повернулся к Эми, которая бегала за Гадким утенком по всему ресторану. Он улыбнулся и сказал: «Эми, я собираюсь сыграть музыку. Не бойся, это просто супер большая музыкальная шкатулка».


Салли и Ябемия уже ушли, так что в ресторане остались только он, Эми и Гадкий утенок.


— Супер большая музыкальная шкатулка? — Глаза Эми загорелись любопытством и ожиданием, когда она огляделась в поисках этой так называемой музыкальной шкатулки.


— Давай сначала послушаем Балладу для Аделины³, — Мэг коснулся экрана, когда принял решение. Как пианист-любитель в своей прошлой жизни, первое фортепианное сочинение, которое он научился играть, было этой пьесой.


Тогда его мать заставила его выучить много случайных вещей. На самом деле, умение играть на пианино оказалось совершенно бесполезным после того, как он вырос, но это, безусловно, правда, что обучение игре на музыкальном инструменте научило его дисциплине.


Заиграли плавные струны фортепьяно. Это произведение было чрезвычайно популярно, его часто использовали в качестве звонков на перемену в школах, мелодий звонка для звонков, музыки для ожидания обслуживания клиентов и т. д. Оно действительно обладало уникальным шармом, а энергичная мелодия сразу же заставила его почувствовать себя более беззаботным и расслабленным.


Эффект, создаваемый системой объемного звучания, действительно был намного более исключительным, чем у обычной звуковой системы. Качество звука было безупречным даже для придирчивых ушей Мэга, и он чувствовал себя так, словно его перенесли в концертный зал, чтобы посмотреть живое выступление. Как будто артист сидел прямо перед ним и играл пьесу исключительно для его удовольствия.


Слабая улыбка появилась на лице Мэга, и он вернулся в детство, когда он изо всех сил пытался играть на пианино, в то время как его мать молча сидела позади него.


В то время они еще не были очень заняты, и хотя они были довольно строгими, для Мэга это были приятные воспоминания.


— Хахаха-


Хихиканье Эми вырвало Мэга из его мыслей, и он обернулся, только чтобы обнаружить, что она танцует с Гадким утенком. Их танцы были очень неуклюжими и случайными, но они были просто слишком очаровательны, и Мэг тоже рассмеялся.


— Отец, значит ли это, что наш ресторан отныне станет супербольшой музыкальной шкатулкой? Мы живем в музыкальной шкатулке, и наши клиенты могут обедать в музыкальной шкатулке, — Эми повернулась к Мэгу с возбужденным выражением лица.


— Ага. Музыка может приносить радость людям, поэтому мы должны передать эту радость всем нашим клиентам, — Мэг кивнул с улыбкой, и его сердце наполнилось удовлетворением при виде Эми. Он действительно ценил время, которое мог проводить рядом с ней. По крайней мере, у него не было бы никаких сожалений, если бы он оглянулся на свою жизнь позже.


Мэг немного уменьшил громкость музыки. Клиентам нравилась красивая музыка, но он открывал ресторан, а не танцевальный зал. Главное, что он мог предложить, — это вкусная кухня, а не музыка. Он не мог позволить музыке отвлекать посетителей от еды.


— Эми, я хочу показать тебе еще кое-что. Пойдем со мной наверх, — Мэг с улыбкой похлопал по голове Эми, прежде чем поднять ее. Другой рукой он поднял Гадкого утенка и отнес их обоих наверх.


— Что-нибудь веселое? Что случилось, отец? — Глаза Эми загорелись любопытством.


— Ты скоро узнаешь, — Мэг улыбнулся, вынося Эми наверх. Затем он осторожно толкнул дверь в ранее свободную комнату на втором этаже.


Дверь медленно открылась, и открылась детская площадка с игрушками и удобствами для отдыха.


— Вау…


Глаза Эми расширились от недоверия, когда она посмотрела на все в комнате.


— Мяу-


Глаза Гадкого утенка тоже загорелись от волнения.


— Отец, это правда для меня? — Эми повернулась к Мэгу, и она все еще пыталась поверить своим глазам.


— Конечно. Это детская площадка, подготовленная специально для тебя. Ты можешь пригласить своих маленьких друзей поиграть здесь в будущем, — Мэг кивнул с улыбкой. Во время напряженного ужина Эми часто приходилось скучать за стойкой до закрытия. Мэг не хотел, чтобы она так страдала, поэтому он потратил так много золотых монет на покупку игровой площадки у системы.


— Отец, ты лучший! — Эми поцеловала Мэга в щеку с радостной улыбкой на лице. Раньше у нее не было ни одной игрушки, но теперь у нее была своя игровая площадка. Она могла бы пригласить Джессику, Дафну и других своих маленьких друзей поиграть с ней здесь.


— Это всего лишь небольшая площадка. В будущем я собираюсь построить для тебя по-больше и лучше, с огромным колесом обозрения, каруселью, американскими горками, и она будет в 10 000 раз больше, чем эта, — эго Мэга было раздуто поцелуем, и он был полон уверенности.


— В самом деле? — Глаза Эми сразу же загорелись. Она не знала, что это за колеса обозрения, карусели или американские горки, но она действительно с нетерпением ждала детской площадки, которая была в 10 000 раз больше этой.


— Конечно. Когда я заработаю достаточно денег, я построю ее для тебя, — Мэг внезапно осознал, что он снова дал довольно надуманное обещание, но он просто не мог взять назад свои слова при виде выжидательного выражения лица Эми.


Если я открою парк развлечений, мне придется притащить нескольких идиотов, которые внесут свой вклад в расходы на строительство. Мэг тут же принял решение.


_____________________________


1. QQ Music — является одним из трех китайских бесплатных музыкальных потоковых сервисов. Подписка требуется для доступа ко всем песням на платформе.


2. Уже вышла. https://youtu.be/5CmEClVB0bs немного не оффициально, но не страшно


3. Вы наверняка ее знаете. https://youtu.be/eCCan3TFPoc
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Глава 490. Пудинг тофу, я иду...



Я сбежала больше месяца назад; Интересно, какова нынешняя ситуация в эльфийской расе. Интересно, беспокоится ли мама обо мне. Салли шла по улице и приготовилась вернуться в отель на свою смену. Заработная плата, предлагаемая в отеле, была мизерной, но там было бесплатное жилье, а начальница была очень доброй, поэтому Салли продолжала работать на двух работах в день.


Интересно, кто эта эльфийка? Неужели она действительно выросла за пределами леса Ветров? Они всегда говорили, что эльфы за пределами леса были оставлены Богом Жизни, и что они никогда не были благословлены и не признаны Богом Жизни. Все они должны быть ужасно уродливыми и жалко слабыми, но я чувствую, что эльфийка была не менее могущественна, чем я, и она тоже была довольно красива, так чему же мне верить? Салли очень смутилась. За последний месяц она не обращалась к другим эльфам и очень хотела узнать о них больше.


Возможно, я смогу поговорить с ней в следующий раз. Принцесса Ирина как-то сказала, что внешний мир полностью отличался от того, каким его считают представители эльфийской расы. Эти слова произвели глубокое впечатление на Салли, и она была полна решимости выяснить, на что похож этот мир.


* * *


Я собираюсь пообедать в ресторане Мэми с Луной через некоторое время; я должна носить мужскую одежду или женскую? В замке городского лорда Вивиан уставилась на одежду в своем шкафу и глубоко задумалась.


Я пойду в мужском наряде. Таким образом, Босс Мэг будет знать, что Луна занята, поэтому он не будет предпринимать никаких действий. Вивиан решилась и подобрала комплект свободного мужского наряда.


* * *


— Учитель Луна, ученица Эми такая классная! Могу ли я также изучить магию? Я очень хочу...


— Все вы можете изучать магию, но вы еще слишком молоды, поэтому сначала вы должны получить базовые знания. В следующем году вы сможете участвовать в магических испытаниях, и все, кто пройдет испытания, смогут официально начать изучать магию, — ответила Луна с улыбкой. Она похлопала разочарованного маленького студента по голове и внутренне смиренно вздохнула.


Эми победила могущественную команду Башни Магов в одиночку, тем самым подняв себя до легендарного статуса в Школе Хаоса. В то же время большое количество учеников чрезвычайно заинтересовались магией после того, как стали свидетелями ее выступления, в том числе некоторые ученики начальных классов.


Подобный разговор со своими учениками она провела уже не менее 10 раз. Они были гораздо более заинтересованы в изучении магии, чем ученики прошлых лет, и все благодаря Эми.


Маленькая Эми, конечно, впечатляет. Она изучает магию всего месяц и уже может победить таких сильных противников. Похоже, мистер Мэг был прав: она действительно гений. Луна посмотрела в окно, и на ее лице появилась улыбка.


Из Роду пришло письмо, написанное ее дедушкой, в котором говорилось, что десятичная система действительно более удобна и эффективна, чем система счисления, которая в настоящее время используется в Империи Рот. Он пытался начать арифметическую революцию и просил ее снова пригласить Мэга поехать в Роду. Если Мэг снова откажется, он приедет лично навестить его в Городе Хаоса.


* * *


Крассу и Нован покинули встречу до ее завершения. Сразу после выхода из конференц-зала Крассу повернулся к Новану и спросил: «Нован, я слышал, ты готовишься к расширению Школы Хаоса?»


— Да. Школа Хаоса — это уже довольно большая школа, но в городе Хаоса все еще очень много детей, у которых нет возможности получить образование. В частности, получение образования — это возможность для детей вырваться из бедности, но в настоящий момент такая возможность для них просто недоступна, — Нован кивнул в ответ.


— Насколько ты планируешь расширить школу? — Спросил Крассу.


— Я все еще общаюсь с замком городского лорда, чтобы узнать, сколько денег они могут предложить, но Майкл в последние несколько лет тоже переживает тяжелые времена. Строительство инфраструктуры для города исчерпало почти все финансовые ресурсы, доступные замку городского лорда, поэтому он, вероятно, не сможет предложить много, — брови Нована нахмурились, а морщины на его лице стали еще более выраженными.


— Пойдем со мной; Мне есть что тебе показать, — сказал Крассу, направляясь вперед.


— Что это такое? — Спросил Нован.


— Ты узнаешь, когда мы туда доберемся, — ответил Крассу.


— Что это? — Нована провели в здание, где весь первый этаж был заполнен деревянными ящиками. Их было так много, что в комнате почти не оставалось места для ходьбы.


— Открой один и посмотри сам, — Крассу усмехнулся.


Нован открыл ближайший к нему деревянный ящик, и изнутри тут же вырвался сияющий золотой свет. Ящик был полностью заполнен золотыми, серебряными и драконьими монетами.


В глазах Нована промелькнуло удивление. Он махнул рукой, и ряд ящиков рядом с ним открылся, обнаружив внутри еще больше монет. Золотой свет заливал всю комнату, освещая тьму.


— Половину этих денег можно взять на расширение школы. Я одалживаю их тебе под нулевой процент, так что тебе не нужно спешить, чтобы вернуть долг, — с улыбкой предложил Крассу.


— Даже спустя столько лет я все еще должен тебе, — Нован посмотрел на Крассу и взволнованно вздохнул.


— Я доверяю тебе. Я уверен, что ты вернешь мне то, что должен, — Крассу небрежно махнул рукой. Он указал на остальные монеты и сказал: «Остальные будут зарезервированы для Маленькой Эми. Строительство волшебной комнаты обойдется недешево».


— Твое имя будет записано в истории Школы Хаоса, учитель Крассу, — сказал Нован с улыбкой. Затем он вышел за дверь и продолжил: «Я пришлю людей, чтобы они собрали деньги и начну расширение как можно быстрее. Мы должны завершить операцию до начала следующего семестра. Таким образом, в следующем году мы сможем принять больше студентов».


Как и ожидалось, для него важны только студенты. Я думал, что, возможно, он угостит меня едой. Крассу покорно покачал головой.


* * *


У входа в замок городского лорда Густав повернулся к Дракуле и спросил: «Дракула, окончательное соглашение уже подписано. Мы с Тауросом должны вернуться, чтобы сообщить эту новость нашим братьям; хочешь пойти с нами?»


— Незачем. Я не думаю, что мы в достаточно хороших отношениях, чтобы вместе идти домой. У демонов вроде нас нет друзей, — с ленивой улыбкой ответил Дракула.


— Ты прав в этом. Тогда прощай! — Таурос кивнул, взбираясь на своего массивного черного кабана. Он ударил хлыстом по спине кабана и поскакал по улице, привлекая при этом много внимания.


— Прощай, — Густав превратился в свою паучью форму и исчез среди взрыва пространственной ряби.


— Эти парни не знают, как радоваться жизни. Что хорошего в возвращении на Острова Демонов? Перед тем, как вернуться, вы должны отведать здесь несколько хороших блюд, — Дракула поджал губы, медленно идя по улице. При этом он пробормотал про себя: «Пудинг тофу, я иду...»
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Глава 491. Они действительно большие



Мэг весь день играл с Эми и Гадким утенком в детской комнате. Место было много, но все было сделано достаточно компактным, поэтому не занимало много места. Там были маленькие качели, двухместная карусель, маленькие одноместные машинки… Было все, что можно ожидать от миниатюрного парка развлечений.


— Это так весело, отец! Мне нравится эта игровая площадка, и она фиолетовая. Я хочу привести сюда Джессику и Дафну; им здесь тоже очень понравится, — волосы Эми прилипли ко лбу из-за пота, но она смотрела на Мэга, и в ее глазах мерцало волнение.


— Хорошо, можешь пригласить их поиграть с тобой в выходные, — Мэг вытер пот со лба Эми и поднял Гадкого утенка, который все еще был дезориентирован после катания на карусели. Затем он отнес их двоих в ванную комнату, сказав: «Хорошо, давай закончим на сегодня. Я вымою вас двоих, а потом открою ресторан для ужина».


— Ура! Я хочу ванну с пеной! — Эми взволнованно закричала.


— Мяу... — Гадкий Утенок сразу насторожился, услышав упоминание о ванне, и уставился на Мэга, пытаясь вырваться из его рук.


— Гадкий утенок, если ты не собираешься принимать ванну, то не спи сегодня на моей кровати. Я не хочу спать с грязной кошкой, — Эми с суровым выражением лица повернулась к Гадкому Утенку.


— Мяу~ — Гадкий Утенок посмотрел на Эми, прежде чем положить голову на руку Мэга со смиренным выражением.


Мэг был полностью согласен с мнением Эми. Кошки повсеместно презирали воду и ванны, но Эми всегда держала Гадкого утенка на руках, поэтому он всегда уделял много внимания гигиене Гадкого утенка.


Он поместил Гадкого утенка в предназначенный для него маленький таз, и Эми начала поливать его водой. Его пушистый мех был немедленно прилеплен к его телу, и после того, как были нанесены мыльные пузыри, все еще было видно его жалкую мордочку. Внезапно он сильно затрясся, обрызгав Мэга и Эми водой с мылом, что вызвало у Эми истерическое хихиканье.


Искупав Эми и Гадкого утенка, Мэг одел Эми в чистый комплект одежды. Затем он сам принял ванну и переоделся в чистый костюм повара, прежде чем спуститься вниз.


Ябемия и Салли молча сидели внизу в немного неловкой атмосфере.


Познакомившись друг с другом, Ябемия стала более разговорчивой, а Салли по-прежнему оставалась отчужденной. Таким образом, они двое часто сидели вот так в тишине.


— Твоя одежда очень хорошо выглядит, Эми, — Ябемия и Салли повернулись к стойке, услышав шаги на лестнице. Ябемия повернулась к Гадкому Утенку и позвала его, сказав: «Иди сюда, Гадкий Утенок».


Гадкий Утенок взглянул на нее, прежде чем лениво закрыть глаза. Он потер своей головкой о ступню Эми и поднял лапы, чтобы обнять ее.


— Ты можешь остаться там, — Эми покачала головой, прежде чем броситься к Ябемии. Затем она подняла свои маленькие ручки и умоляла: «Старшая сестра Мия, я хочу обняться».


— Хорошо, позволь мне обнять принцессу Эми, — Ябемия улыбнулась, когда подняла Эми и усадила ее на колени.


Эми положила голову на грудь Ябемии и закрыла глаза, удовлетворенно пробормотав: «Она такая мягкая и удобная».


Она такая красивая. Когда вырастет, она станет такой красавицей. Ябемия посмотрела на Эми с обожающей улыбкой.


Они действительно большие. Салли посмотрела на грудь Ябемии, затем на свою собственную, и была несколько удручена.


— Мяу~ — Гадкий Утенок сел на землю, жалостливо глядя на Ябемию и Эми.


Мэг с улыбкой вошел в кухню. Ему очень понравилась спокойная атмосфера в ресторане. Он очень любил Салли и Мию, и казалось, что ему не придется нанимать больше сотрудников, прежде чем ресторан расширится.


Мэг начал готовить ингредиенты, но внезапно почувствовал, что кто-то стоит позади него. Он обернулся и обнаружил, что Ябемия стоит у входа в кухню.


— Босс, я просто мимо прохожу… — На лице Ябемии появилось выражение паники, как будто она была ребенком, которого застали чем-то неправильным.


— Заходи, если хочешь посмотреть. Бизнес ресторана улучшается довольно быстро, поэтому я все равно хотел научить тебя готовить мороженое и жоуцзямо. Хочешь учиться? Если хочешь, я могу научить тебя и другим блюдам, — она не могла ничего видеть от входа, поэтому Мэг пригласил ее на кухню.


— Я? — Глаза Ябемии сразу же загорелись, но затем она быстро замахала руками и сказала: «Нет, нет, нет, я слишком глупая и неуклюжая. Я только испорчу еду и наврежу репутации ресторана».


— Как ты узнаешь об этом, если не попробуешь? Если ты искренне хочешь приготовить вкусную еду для наших клиентов, я уверен, что ты добьешься успеха, — Мэг посмотрел на нее с ободряющей улыбкой.


— Я действительно могу это сделать? — Мягкое ободрение в глазах Мэга напомнило Ябемии добрый взгляд ее матери, но она все еще колебалась.


— Конечно, ты можешь. Ты хорошая девочка с отличным трудолюбием; Я уверен, что ты более чем способна справиться с этой задачей, — Мэг уверенно кивнул.


— Отец прав. Старшая сестра Мия супер классная. Я действительно хочу попробовать мороженое, приготовленное Старшей сестрой Мией, — Эми тоже появилась у входа в кухню и подбодрила ее.


— Ты можешь это сделать. Ты действительно будешь хороша во многих вещах, если поверишь в себя, — Салли также ободряюще улыбнулась Ябемии.


Ябемия внезапно наполнилась уверенностью, и она шагнула вперед, когда спросила: «Тогда… Могу я попробовать?»


— Конечно. Даже если у тебя не получится с первых нескольких попыток, это не имеет значения. Погода сегодня такая жаркая; мы могли бы использовать немного мороженого, чтобы нас остудить, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем проинструктировать Ябемию, как пользоваться автоматом для мороженого.


Машина для мороженого была полностью автоматическим высокотехнологичным оборудованием, которое поначалу казалось устрашающим, но на самом деле было довольно простым в использовании. После смешивания всех необходимых ингредиентов любой сможет нажать нужную последовательность кнопок, чтобы приготовить мороженое. Единственная техническая часть заключалась в том, чтобы идеально поймать шарик мороженого в центре вафельного рожка, чтобы не повредить шар, а также чтобы второй шарик мороженого мог идеально балансировать поверх первого, не влияя на структуру и форму друг друга.


Эти два элемента требовали изящества и техники, и Мэгу потребовалось много попыток на испытательном поле, чтобы удовлетворить требования.


— Обязательно сконцентрируйся; нажми эту кнопку, и автомат для мороженого включится. Отсюда упадет шарик мороженого, и тебе нужно использовать конус, чтобы поймать его вот так… — Мэг начал объяснять шаги Ябемии.


Все это время Ябемия пристально наблюдала за происходящим, время от времени задавая вопросы. Она часто пользовалась посудомоечной машиной, поэтому привыкла к кухонной утвари, которая могла работать одним нажатием кнопки.


* * *


— Куда вы идете, молодой мастер? — Ингви был слегка удивлен, увидев Блура, выходящего из эльфийского посольства.


— Скоро будет время ужина. Я планирую снова отправиться на разведку в ресторан Мэми, — Блур серьезно кивнул. Он переоделся в сине-белую мантию, а также вернулся к своей обычной мужской внешности.
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Глава 492. Ширли - моя младшая сестра



— Луна, — у школьных ворот Вивиан бросилась к Луне в зеленой мужской одежде. Учебный день закончился довольно давно, поэтому у ворот школы почти не было учеников.


— Почему ты так одета? — Луна дрогнула, увидев Вивиан, и на ее лице появилось раздраженное выражение.


— Тебя поразило мое мужское обаяние? — Вивиан посмотрела на Луну с притворной любовью в глазах, когда она попыталась осторожно подцепить Луну пальцем за подбородок.


— Ни за что, — Луна проворно шагнула назад, чтобы избежать руки Вивиан, когда на ее лице появилась улыбка.


— Эх, женщины такие непостоянные создания. В прошлый раз ты сказала мне, что хочешь сбежать со мной на край мира, но теперь ты полностью отступила от своего слова. Что мне делать? — На лице Вивиан появилось болезненное выражение, как будто ей был нанесен сильный удар.


— Хватит клоунады; пойдем. Если мы опоздаем, нам придется долго стоять в очереди, — Луна смиренно взяла Вивиан за руку и повела ее к ближайшему экипажу, запряженному лошадьми, и сказала: «К тому же, мы у школьных ворот, а ты в мужской одежде; Будет плохо, если студенты увидят нас».


— Почему это? Учителям не разрешается вступать в отношения? Директор Нован даже не запрещает студентам вступать в отношения. Тебе нужно отказаться от своего архаичного мышления, Луна. Это Город Хаоса, а не Роду; Тебе нужно жить более свободно в таком свободном городе, — выступила Вивиан.


— Я не заинтересована в отношениях на данный момент. Все, что я хочу, — это учить в меру своих способностей. Я хочу привлечь больше внимания к тем детям, которым не по карману даже еда. Я хочу сделать еще очень много дел, — Луна покачала головой.


Вивиан повернулась к Луне и спросила: «Что еще ты хочешь сделать?»


Луна снова посмотрела на Школу Хаоса с улыбкой на лице и сказала: «Я еще много чего хочу сделать. Узнав от директора Нована, как распространять свободу и равенство в мире, я хочу открыть школу в Роду и научить детей, что такое свобода и равенство».


— Но еда у Босса Мэга такая вкусная; ты действительно сможешь оставить это, чтобы вернуться в Роду? — Спросила Вивиан.


Луна запнулась, услышав это, и на мгновение заколебалась, но все же стиснула зубы и сказала: «Я обязательно вернусь. Это обещание, которое я дала себе, когда я решила остаться в Городе Хаоса, и это также моя мечта».


— Я потеряла свою мечту после того, как съела свою первую острую рыбу на гриле, — размышляла Вивиан.


— Я определенно не откажусь от своей мечты из-за рыбы на гриле, — Луна серьезно покачала головой.


— Давай поторопимся. Я очень скучаю по своей супер вкусной рыбе на гриле, — Вивиан повела Луну в экипаж и приказала кучеру ехать.


— Вивиан, о чем ты мечтаешь?


— Моя мечта? Раньше я просто хотела валяться и ничего не делать всю оставшуюся жизнь. Теперь, когда я могу жить без боли, мне больше не хочется так много валяться. Может, мне тоже стоит стать учителем. Что думаешь?


— Разве ты не ненавидишь детей?


— Определенно. Дети такие надоедливые! Но опять же… Иногда я нахожу их довольно очаровательными. Я чувствую много энергии от детей, и мне это очень нравится.


Время подходило к началу ужина, и перед рестораном Мэми снова возникли две длинные очереди. Крассу и Уриен еще не прибыли, поэтому между сладкими и солеными фракциями вспыхивало несколько мелких потасовок, но в целом все было довольно спокойно и мирно.


Константин стоял в конце очереди, ища женщину своей мечты.


Мадам Ширли вернется к ужину сегодня вечером? Константин был обеспокоен. Когда он спросил у Ширли ее контактные данные, она полностью проигнорировала его и уехала в карете, запряженной лошадьми. Для него это было довольно унизительным опытом. Он заполучил так много женщин за последние несколько лет, и это был его первый раз, когда одна из его целей так игнорировала его. Однако это только усилило его стремление к завоеваниям.


Однако ему пришлось признать, что Ширли вызвала к нему чувства, отличные от тех, которые были у него к женщинам в прошлом. Он чувствовал, что должен смотреть на нее снизу вверх и относиться к ней бережно.


Этот экипаж! В этот момент к ресторану Мэми подошла карета, запряженная лошадьми, и глаза Константина тут же загорелись. Он узнал этот экипаж — это был тот самый, в который мадам Ширли села после обеда. Он смотрел на карету, запряженную лошадьми, думая о том, что он может сделать, чтобы завоевать сердце этой женщины своих желаний.


Экипаж остановился возле ресторана Мэми, и изнутри грациозно вышел Блур. Он посмотрел на две очереди возле ресторана и дрогнул при виде Константина.


Опять этот парень? А он упрям. Блур нахмурился. Во время обеда его беспокоил этот самый мужчина, и он начал подозревать, что этот парень живет в ресторане Мэми.


Как?! Как она стала эльфом-мужчиной?! Глаза Константина расширились от шока и недоверия, когда он уставился на Блура. Он ясно вспомнил, что Ширли села в этот экипаж, так почему ее заменил мужчина?


Этот мужчина-эльф был также очень изящен и красив, но определенно не был Ширли.


Он надеялся, что, возможно, Ширли тоже будет в карете, но карета уехала после того, как мужчина-эльф сошел, оставив Константина разочарованным.


Кто этот парень? Почему он был в конном экипаже мадам Ширли? Константин оглядел Блура, когда тот приближался, и по какой-то причине его сердцебиение начало ускоряться.


Хм? Что со мной происходит? Почему мое сердце забилось быстрее при виде эльфа-мужчины? Он действительно выглядит красивее некоторых женщин, но он определенно мужчина-эльф! Нет, я должен реагировать таким образом из-за моего разочарования в отсутствии Ширли. Константин глубоко вздохнул, чтобы успокоиться, прежде чем улыбнуться, когда он повернулся к Блуру и сказал: «Приветствую, сэр, могу я спросить, каким образом вы связаны с мадам Ширли? Я видел, как вы выходили из ее экипажа, и мне было интересно, придет ли мадам Ширли поужинать в этот ресторан сегодня вечером».


— Хм? — Блур в ответ приподнял бровь. Он собирался сделать вид, что не узнает этого парня, но кто бы мог подумать, что последний помнит, как выглядела его карета, и даже дошел до того, чтобы спросить его о его отношениях с Ширли?


Увидев, что Блур был немного недоволен, Константин тут же добавил: «Мне просто любопытно; Я не терплю зла».


— Ширли — моя младшая сестра. У нее есть планы на вечер, поэтому она не сможет приехать, — спокойно ответил Блур.
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Глава 493. Никуда не уходи



Многие посетители, стоявшие перед рестораном, повернулись к Блуру. Красивые женщины были довольно обычным явлением, но мужчины, которые были красивее женщин, встречались гораздо реже. Кроме того, он был прекрасным эльфом, и его прибытие сразу привлекло внимание многих клиентов-женщин. Даже некоторые клиенты-мужчины не могли не взглянуть на него еще раз.


— Она ваша младшая сестра? — Константин удивленно посмотрел на Блура. Он внезапно обнаружил, что черты лица Блура действительно очень похожи на черты Ширли. Если бы они были братом и сестрой, то это объяснило бы, почему он вышел из экипажа Ширли.


— Да, — Блур кивнул в ответ. Он действительно не хотел говорить с Константином.


— Меня зовут Константин. Вы очень похожи на мадам Ширли, — Константин улыбнулся Блуру. Узнав, что Блур был старшим братом Ширли, его сердце успокоилось. В то же время он думал о том, как он мог бы стать ближе к Блуру, поскольку последний потенциально мог бы сыграть роль в его завоевании Ширли.


— Все красивые люди похожи друг на друга, — равнодушно ответил Блур. Ему не очень нравился этот парень, но, видя, что он разбирается в красоте, он был намного терпимее.


— В самом деле, не так много эльфов в этом мире прекраснее мадам Ширли и вас, — Константин искренне кивнул. По какой-то причине он очень полюбил Блура, хотя это была только их первая встреча. Возможно, это потому, что он был родственником мадам Ширли?


— Так много людей выстраиваются в очередь так рано; как и ожидалось, бизнес у ресторана Босса Мэга отличный. Я чувствую, что здесь становится все труднее поесть, — около ресторана остановилась карета, запряженная лошадьми, и Вивиан появилась с недовольным выражением лица.


— На еду Мэга стоит вставать в очередь пораньше. Я не удивлена, что бизнес так хорош у него, — Луна также вышла из экипажа с улыбкой на лице.


— Похоже, наша учительница Луна была покорена едой Босса Мэга. Я вижу некоторые опасные сигналы, — Вивиан усмехнулась.


— Я знаю, чего хочу, но тебе лучше не потеряться из-за жареной рыбы, — Луна с улыбкой повернулась к Вивиан.


— Я даже не хочу детей; как я могу стать чьей-то мачехой? Тебе не о чем беспокоиться, — Вивиан спрыгнула с кареты с равнодушным видом, прежде чем повернуться, чтобы помочь Луне спуститься вниз.


— Урожай мандаринов в этом году, кажется, довольно обильный, — Луна с улыбкой посмотрела на старого фермера, торгующего мандаринами, на обочине дороги.


Вивиан посмотрела на Луну и похлопала ее по плечу, когда сказала: «Я куплю несколько мандаринов; никуда не уходи».


— В этом нет необходимости; мы здесь для ужина... — Луна с улыбкой покачала головой, но Вивиан уже шла к старому фермеру, так что она могла только стоять на месте с покорным выражением лица. Вивиан знала, что мандарины — один из ее любимых фруктов.


— Мандарины выглядят неплохо, и цена тоже была довольно низкой, поэтому я купила еще несколько; можешь забрать немного с собой, — вскоре Вивиан вернулась с маленькой корзинкой мандаринов. В руках она держала два мандарина, один из которых она отдала Луне и поставила корзину в карету.


— Спасибо, — Луна улыбнулась, глядя на мандарин в руке.


Золотой мандарин был размером с кулак взрослого человека и имел гладкую золотистую кожицу. Глядя на мандарины, можно было сказать, что это определенно только что собранные.


Кожица легко поддавалась даже под легким давлением, обнажая мякоть мандарина внутри, и доносился освежающий кисло-сладкий аромат.


Луна осторожно укусила кусочек мандарина, который был полупрозрачным. Она могла ясно видеть гибкую мякоть мандарина внутри, и сок пролился ей в рот, когда она укусила, посылая смесь кисло-сладкого вкуса себе в рот.


Как будто ее мгновенно телепортировали в мандариновый лес. Повсюду, насколько хватало глаз, были золотые мандарины, и ощущение осени в воздухе поражало беззаботным чувством.


— Это вкусно, — Луна повернулась к Вивиан с радостной улыбкой на лице.


— Тогда съешь еще. Там есть еще много, — Вивиан тоже улыбнулась в ответ, но в ее глазах было сочувствие. Луна происходила из обеспеченной семьи, но жила так бережливо, что не могла даже тратить деньги на мандарины. Почему она не могла относиться к себе немного лучше?


Луна кивнула и положила в рот еще один кусочек мандарина, восторженно улыбаясь.


Вивиан молча сняла кожицу с мандарина в руке и вложила его в руку Луны.


— Я чувствую, что уже почти наелась, — сказала Луна, доев два мандарина.


— Так не пойдет. Я угощаю тебя сегодня большим пиршеством, ты не можешь просто сказать, что сыта после того, как съела два мандарина, — Вивиан нахмурила брови, таща Луну к одной из длинных очередей.


Когда они присоединились к одной из очередей, Вивиан увидела Блура и прошептала Луне: «Посмотри на этого эльфа; он даже красивее большинства женщин!»


— Он действительно очень красивый, — Луна также была ошеломлена появлением Блура. У него были длинные золотистые волосы и очень красивое лицо. Называть мужчину-эльфа красивым было свидетельством его потрясающей внешности.


Блур обернулся, как будто заметил их взгляд. Его взгляд остановился на Вивиан, и он отметил, что «он» был довольно красивым, но «он» по какой-то причине вызвал у него особое чувство. Блуру казалось, что что-то не так, но он не мог понять этого. Возможно, между такими красивыми мужчинами, как они, было чувство взаимной признательности.


Что он хочет? Вивиан с конфронтацией посмотрела прямо на Блура. В этом мире было бесчисленное множество красивых мужчин; она не собиралась просто падать в обморок от каждого из них.


Блур отвернулся, увидев это. Он не хотел тратить время на несущественных персонажей.


Этот ублюдок меня игнорирует? Вивиан приподняла бровь. Взгляд на ней был неприятным чувством, но игнорирование тоже разозлило ее, и ее внезапно охватило желание кого-нибудь ударить.


Порыв ветра пронесся мимо, и массивная летучая мышь появилась в воздухе над Аденской площадью. Она прибыла прямо над рестораном Мэми в мгновение ока, после чего превратилась в человека в черном. Он посмотрел на длинную очередь внизу, нахмурив брови, прежде чем обратить внимание на переднюю часть очереди. Он улыбнулся, пробормотав себе под нос: «Я вампир 9-го уровня, конечно, никто не сможет помешать мне перейти черту».


— Ты уверен, что хочешь это сделать? — Уриен медленно направился к ресторану Мэми и спокойно оценил Дракулу, когда тот попытался приземлиться в первых рядах.


— Можешь попробовать, — рядом остановился запряженный лошадьми экипаж, и Крассу вышел изнутри с улыбкой на лице.
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Глава 494. Почему вы сегодня не деретесь?



Тело Дракулы замерзло в воздухе, когда он заметил приближающихся к ресторану Уриена и Крассу. Он сразу же приземлился в конце одной из очередей и выдавил улыбку, когда сказал: «Царственный вампир, как я, не опустится до чего-то вроде прохода без очереди. Мастер Уриен, мастер Крассу, очень приятно встретить вас двоих здесь».


Дракула отвернулся, и улыбка на его лице мгновенно исчезла, когда по его лицу залил холодный пот. Несмотря на то, что для вампира 9-го уровня, подобного ему, было очень унизительно уступить в такой бесхребетной манере, он никак не мог противостоять Лорду Льда и Владыке Огня.


Что происходит с этим миром? Слава богу, я вовремя остановился. В противном случае меня бы сейчас жестоко избили. Эти двое уничтожили всех огров! Имея это в виду, на лбу Дракулы выступило еще больше холодного пота.


— Маленькая Эми использовала магию ближнего боя, чтобы сегодня победить заклинателя 4-го уровня. Как видишь, магия ближнего боя намного превосходит магию дальнего действия, — Крассу самодовольно повернулся к Уриену. Он не беспокоился о том, чтобы иметь дело с мусором, как Дракула.


— Заклинатель 4-го уровня?


— Эми уже настолько сильна?


— Она четырехлетняя заклинательница 4-го уровня! Какое исключительное дарование! Даже принцесса Ирина не была заклинателем 4-го уровня в четыре года.


Посетители перед рестораном, услышав это, сразу же пришли в волнение. Эми была настолько очаровательна, что все считали ее безобидной маленькой девочкой, но она победила заклинателя 4-го уровня! Все они были невероятно удивлены, услышав это.


Заклинатель 4-го уровня был заклинателем среднего уровня. В замке городского лорда и Сером Храме кто-то вроде этого мог стать командиром небольшого отряда.


— Похоже, Маленькая Эми — скрытая сила ресторана Мэми. Когда она говорит, что она супер сильная, она действительно супер сильная! — Харрисон взволнованно вздохнул.


— Ага. Когда Пармер пришел сегодня домой, он сказал мне, что сегодня Эми стала героем Школы Хаоса, победив двух могущественных заклинателей из Башни Магов и заставив их уступить, — Джорш кивнул с улыбкой.


Четырехлетний заклинатель 4-го уровня? Похоже, эта маленькая девочка действительно супер вундеркинд. Я должен сообщить об этом моим братьям, когда вернусь. Мы должны позаботиться о том, чтобы не связываться с таким вундеркиндом, как она, особенно когда у нее есть два ужасных мастера, такие как Уриен и Крассу. Дракула сделал себе мысленную заметку, когда подслушал всеобщий разговор.


— Это просто заклинатель 4-го уровня. Даже заклинатель 5-го уровня скоро не сможет сравниться с ледяной магией Эми, — Уриен в ответ поджал губы. Слова Крассу его нисколько не взбесили. Вместо этого он, казалось, был полон уверенности.


Это заявление вызвало еще один переполох среди всех клиентов. Сколько времени прошло с тех пор, как Уриен и Крассу приняли Эми в ученики? Как она могла улучшаться с такой феноменальной скоростью? Скорее всего, в будущем она побьет все рекорды, установленные в волшебном мире. Как и ожидалось от ученика, за которого сражались Владыка Льда и Повелитель Огня. Теперь стало понятно, почему они были готовы отказаться от многовековой вражды, чтобы взять ее под свое крыло.


— Когда придет это время, даже заклинатели 6-го уровня будут дрожать перед лицом Эми, — Крассу тоже не отступал, когда присоединился к сладкой фракции.


— Мы еще посмотрим, — Уриен холодно усмехнулся, присоединившись к фракции соленых. Холодная зима опустилась на одну очередь, в то время как палящие волны тепла прокатились по другой, и атмосфера мгновенно стала очень напряженной.


Дракула очень обрадовался, увидев, что Уриен и Крассу не обращают на него никакого внимания. Проходя мимо Блура, он взглянул на последнего с намеком на удивление на лице.


— Эльфийский сопляк?


— Ой, разве это не великий и могущественный демон? — Блур повернулся к Дракуле с намеком на насмешку в голосе.


— Ты говоришь обо мне, маленький засранец? — Дракула остановился и гордо приподнял подбородок. Он высокомерно посмотрел на Блура и сказал: «Мы, вампиры, действительно великие и могущественные существа. Мы пьем только кровь, и все джентльмены с утонченной благодатью».


— О, правда? Я слышал, принцесса Ирина заставила вампира есть траву; это тоже один из ваших так называемых вампиров, который пьет только кровь? — Блур задал резкий вопрос.


Все ближайшие клиенты изо всех сил пытались не расхохотаться. Они не знали, правда ли то, что сказал Блур, но образ вампира, которого заставляют есть траву, был очень веселым.


Как, черт возьми, он об этом узнал?! Дракула приподнял бровь. Если бы он признал это правдой, ему было бы слишком неловко приходить в этот ресторан снова. Таким образом, он сделал спокойный вид и сказал: «Как такое могло случиться? Даже если бы это произошло, это не могло произойти ни с одним из нас, вампиров, и это определенно не я».


— В самом деле? — Блур подозрительно посмотрел на Дракулу, недоумевая, почему он настаивает на том, чтобы укрепить представление о том, что он не тот вампир, о котором идет речь.


— Конечно, это правда! Мы, вампиры, обладаем большой гордостью и характером. Мы никогда не будем есть что-нибудь вроде травы, — строго ответил Дракула.


— Пудинг тофу с каким вкусом вы едите? — Неожиданно спросил Константин.


— Я, конечно, ем соленый пудинг тофу… Эээ… — Дракула посмотрел на веселые улыбки на всех лицах, и ему показалось, что его достоинство низко упало. Он посмотрел на Константина, прежде чем замолчать.


— Это был хороший вопрос, — Блур посмотрел на Константина с намеком на одобрение на лице. Он не думал, что тот внезапно задаст вопрос, который так смутил бы вампира. Было очень приятно видеть, как высокомерный вампир терпит поражение.


— Вы слишком добры. Могу я узнать ваше имя? — Константин посмотрел на Блура с ласковой улыбкой. Он был немного напуган взглядом, который Дракула направил на него, но похвала Блура снова наполнила его радостью и уверенностью. «Блур», — равнодушно ответил Блур, прежде чем отвернуться.


Блур... По крайней мере, теперь я знаю его имя. Возможно, я смогу узнать секрет сердца Ширли от ее брата. Глаза Константина загорелись возбуждением.


— Почему вы сегодня не деретесь?


В этот момент из ресторана вышла маленькая девочка с котенком в одной руке и табуреткой в другой. Она села на табурет с котенком и растерянно посмотрела на всех.
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Глава 495. Жаль, что ты мужчина-эльф



Все перед рестораном мгновенно замолчали. Все посетители со странным выражением лица наблюдали, как Эми села на свой маленький табурет, как будто она устраивалась посмотреть хорошее шоу.


Они уже привыкли к тому, что Эми наблюдает за их драками и подбадривает их со стороны, но все равно было странно видеть ее здесь. Это заставляло их чувствовать, что дебаты, в которых они высказывали свои убеждения, были не более чем дешевым спектаклем.


Эми посмотрела на молчаливых клиентов и на мгновение задумалась, прежде чем повернуться к Крассу и Уриену и спросить: «Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, кто из вас сильнее?»


Клиенты, стоящие за Крассу и Уриеном, немедленно отступили на несколько шагов в унисон. В то же время они были весьма любопытны. У них двоих было вековое соперничество, и теперь они были лидерами фракций сладкого и соленого, поэтому было бы интересно определить, какая из них сильнее.


— Что ты думаешь, маленькая Эми? Вспомни, что ты использовала магию ближнего боя, чтобы в конце концов победить самого сильного противника, — Крассу посмотрел на Эми с уверенной улыбкой.


— Но Мастер Полуборода, разве я не использовала заклинание дальнего действия, чтобы победить его в самом конце? — Эми посмотрела на Крассу с невинным выражением лица.


Выражение лица Крассу сразу же застыло.


— Видишь? Даже Маленькая Эми признает, что магия дальнего действия самая мощная. Крассу, твоя магия ближнего боя бесполезна, — Уриен самодовольно посмотрел на Крассу.


— Но Мастер Черепаха, я использовала магию огненного шара, которой научил меня Мастер Полуборода, — продолжила Эми.


— … — Глаза Уриена расширились, когда он подавился остальными оскорблениями, которые он собирался направить в адрес Крассу.


— Так что я думаю, что магия ближнего боя Мастера Полубороды суперсильна, но пламя сильного холода, которому меня научил Мастер Черепаха, также очень сильное. Я тоже не знаю, что из них лучше, — Эми посмотрела на них двоих с противоречивым выражением лица.


— Какая непослушная маленькая девочка; она пытается побудить двух великих заклинателей сразиться друг с другом. Я никогда раньше не видел битвы между двумя великими заклинателями; это должно быть очень интересное зрелище, — Вивиан усмехнулась.


— Эми не намеренно начинает драку. Ее выступление в сегодняшнем матче было не чем иным, как экстраординарным. Ее магия ближнего и дальнего боя была исключительной, и даже если бы я была на ее месте, я бы не смогла выбрать, какая из них лучше, — Луна с улыбкой покачала головой. Она лично была свидетелем впечатляющего выступления Эми, поэтому знала, почему Эми была в сомнениях.


Кто мать этой маленькой девочки? Как она может обладать такими необычными способностями? Я не чувствую никакой магической ауры от владельца этого ресторана, так что он определенно не заклинатель. В таком случае она, должно быть, унаследовала свои способности от матери. Никто из всей эльфийской расы не может сравниться с ней; даже не эльфийская принцесса, когда она была в ее возрасте… Блур посмотрел на Эми, нахмурив брови и с любопытством глядя в ее глаза.


— Ледяная магия самая могущественная, Маленькая Эми. Ты уже справилась с пламенем сильного холода, так что в следующий раз я научу тебя настоящей ледяной магии. Гигантский Ледяной Дракон, материализованный изо льда и холода, может господствовать над небесами, и его непобедимая мощь неоспорима, — Уриен серьезно посмотрел на Эми, когда материализовал ледяной меч, который он направил в сторону Крассу.


— Это все для галочки. Ты можешь сокрушить всю ледяную магию одним взмахом своего посоха. Маленькая Эми, с этого момента я также собираюсь начать обучать тебя более мощной магии ближнего боя. В будущем тебе не придется бояться заклинателей или рыцарей; ты сможешь легко избавиться от них вместе со своим посохом, — Крассу также имел серьезное выражение лица, когда он топнул ногой по земле, материализовав стену огня, которая сдерживала ледяной меч.


Покупатели, стоящие за ними, отступили еще дальше. Они были в ужасе от мысли стать побочным ущербом в битве между этими двумя безумными силами.


Ситуация становилась все более напряженной и серьезной. Заклинания, выпущенные великими заклинателями, были разрушительно мощными, и даже несмотря на то, что заклинания были намеренно ограничены определенной областью, магические волны, вздымающиеся в воздухе, по-прежнему вызывали у всех мурашки по спине.


— Мы открываемся; Пожалуйста, входите.


Как раз в этот момент дверь ресторана открылась, и Мэг с улыбкой появился изнутри, похлопав Эми по головке. Она действительно была от природы возмутительницей спокойствия. Честно говоря, ему также было любопытно, кто сильнее между Крассу и Уриеном. Если бы не тот факт, что он боялся, что они разрушат его ресторан, он сам хотел бы спровоцировать между ними битву.


— Ладно, — Эми отодвинула свой табурет в сторону и дерзко показала язык Мэгу.


— Хммм!


Крассу и Уриен хмыкнули в унисон, войдя в ресторан.


— Я хотел бы узнать вас получше, мистер Блур. Могу я иметь удовольствие обедать за одним столом с вами? — Константин выжидательно посмотрел на Блура.


— Вы можете сидеть, где хотите, — Блур ответил отстраненно.


Они действительно брат и сестра. Даже то, как они говорят, и их личности очень похожи. Хотя, похоже, с мистером Блуром легче разговаривать. Константина нисколько не раздражало холодное поведение Блура. Вместо этого он кивнул с улыбкой.


Посетители начали входить в ресторан один за другим, и Эми быстро заметила Блура. Ее глаза загорелись, когда она сказала: «Большой Брат, ты такой красивый».


На лице Блура появилась улыбка. Ему было очень приятно, когда его хвалили за его внешность, и он собирался дать ответ.


— Хотя жаль, что ты мужчина-эльф. Если бы ты был красивой старшей сестрой... — Эми задумчиво вздохнула.


Что не так с эльфами-мужчинами? Почему эльфы-мужчины тоже не могут быть красивыми? Глаза Блура расширились. Он не думал, что когда-нибудь станет жертвой сексизма. Эми явно хвалила его за «ее» красоту, когда «она» раньше приходила в ресторан на обед.


— Пффф, эта маленькая девочка веселая! — Вивиан не могла не рассмеяться.


— Учитель Луна! — Эми увидела в очереди Луну и сразу же встала с Гадким Утенком на руках. Затем она также заметила Вивиан, и на ее лице появилось любопытное выражение, когда она спросила: «Большой Брат Усы, почему ты с Учителем Луной?»


— Мы хорошие друзья с Учителем Луной, поэтому я пришел пообедать с ней. Вы собираетесь предложить нам скидку? — Спросила Вивиан с улыбкой.


— Я не могу этого сделать, но Большой Брат Усы, ты можешь заплатить за еду Учителя Луны. Разве это не то, что должны делать все мужчины? — Спросила Эми с серьезным выражением лица.


Какая хитрая маленькая девочка. Вивиан в ответ приподняла бровь.


— Похоже, я сегодня получу бесплатную еду, — Луна повернулась к Вивиан с веселой улыбкой.


Почему этот эльф кажется таким знакомым? На лице Мэга появилось любопытное выражение, когда он увидел Блура.
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Глава 496. План Салли



— Блур (Ширли), эльф, мужчина, 25 лет, заклинатель 7-го уровня.


Мэг приподнял бровь, глядя на информацию, отображаемую в его сознании из всеведущей двери. Неудивительно, что он выглядел знакомым — он был тем парнем, который переодевался раньше.


— Учитель Луна, — Мэг кивнул Луне с приветственной улыбкой.


— Мистер Мэг, — Луна ответила тем же.


— Босс Мэг, почему ты меня не приветствуешь? — Вивиан вцепилась в руку Луны, демонстрируя территориальную принадлежность, и с улыбкой посмотрела на Мэга.


— Привет, молодой… Сэр, — Мэг с улыбкой повернулся к Вивиан. Эта переодетая девушка казалась очень близкой с Учителем Луной. Более того, казалось, что она пыталась заявить о своих правах на Луну. Может быть, они… Мэг многозначительно посмотрел на Вивиан.


— Пойдем есть, Луна, — Вивиан была немного недовольна тем, что Мэг назвал ее «юным сэром», но она уже достигла своей цели — заявить права на Луну, поэтому она вошла в ресторан с радостным выражением лица.


— Вивиан, человек, женщина, 19 лет, рыцарь 1-го уровня.


В голове у Мэга появилась цепочка информации, и он улыбнулся, подумав про себя: Как и ожидалось, это девушка. У нас был переодетый мужчина, а теперь — женщина. Как интересно.


Мэг разглядел маскировку Вивиан в первый раз, когда она пришла в ресторан. Судя по ее самодовольному выражению лица, она, вероятно, все еще думала, что обманула его.


Кто это? В ресторане Салли прищурилась, глядя на Блура. Этот эльф вызвал у нее такое знакомое чувство, как будто она где-то видела его раньше. Более того, аура, которую он испускал, была очень похожа на ауру эльфийки, которая пришла раньше на обед.


Блур тоже взглянул на Салли, но ничего не сказал. Он пришел довольно рано, так что в ресторане еще оставались свободные места, и он выбрал одно, чтобы сесть.


Константин сел напротив него с улыбкой на лице. Он открыл меню и сказал: «Вы впервые здесь, в ресторане Мэми, верно, мистер Блур? Позвольте мне сказать вам, что еда Босса Мэга — это лучшее, что вы найдете на Аденской площади…»


— Я возьму жареный рис Янчжоу, мороженое мокко и… Сладкий пудинг тофу, — сказал Блур Ябемии, даже не взглянув на меню.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия улыбнулась и кивнула, а затем повернулась к ошарашенному Константину, когда она спросила: «Что бы вы хотели заказать?»


— Я буду то же самое, что и он, спасибо, — Константин быстро пришел в себя и дал ответ.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула, прежде чем пойти на кухню.


Константин постоянно пытался найти темы для разговора, но Блур лишь время от времени отвечал, в то время как большая часть его внимания была сосредоточена на Салли.


— Это мадам Аиша, официантка в ресторане Мэми. Я не знаю, как Босс Мэг смог убедить такую красивую эльфийку работать у него официанткой, — Константин также заметил, что Блур, похоже, заинтересовался Салли.


Аиша? Похоже, она сменила имя, чтобы скрыть свою личность. Работать в таком шумном ресторане, используя такой дрянной метод сокрытия своей личности, не выйдет. Даже если Ингви никому не расскажет, скоро новости о том, что она работает здесь официанткой, вернутся к семье Брюстеров. Блур приподнял бровь. Он повернулся к Константину с заинтригованным взглядом и спросил: «Вы знаете, как долго она здесь работает?»


— Думаю, около месяца. Во всяком случае, она была здесь в первый раз, когда я пришел в этот ресторан. Ресторан Мэми работает всего около месяца и уже занял высокие места в кулинарном конкурсе на Аденской площади, — Константин был очень взволнован, так как Блур впервые задал ему вопрос.


— Понимаю, — Блур кивнул, прежде чем замолчать и снова проигнорировать Константина. Он слышал все, что ему нужно было знать от Ингви, поэтому ему не требовалось больше информации от Константина.


Константин думал, что он успешно завязал разговор, но его снова игнорировали. Тем не менее, он все еще пытался вести светскую беседу, чтобы выслужиться перед Блуром.


Салли также внимательно изучала Блура. Она не знала, кто он такой, но ее очень беспокоило то, что два могущественных эльфа посетили ресторан за один день. Если они были из леса Ветров, то, скорее всего, они пришли за ней.


Она только что добралась до Города Хаоса и не хотела возвращаться домой так скоро. Это не было тем, чего она намеревалась достичь.


Она не знала, когда ей захочется покинуть ресторан Мэми, но у нее все еще были мечты. Она верила, что однажды уйдет из ресторана и отправится в другое путешествие.


У эльфов была долгая 800-летняя продолжительность жизни; она не хотела проводить все эти восемь веков в лесу Ветров, и при этом она не хотела отдавать себя человеку, которого никогда раньше не видела.


Более того, в ее сердце был план.


Несмотря на то, что эльфийские братья, путешествующие по континенту, были оставлены Богом Жизни, она все же хотела собрать их вместе и убедить их вернуться в лес Ветров, чтобы они могли вернуться в объятия Бога Жизни.


Жизнь без дома и веры должна была быть очень удручающей.


Она не хотела становиться эльфийской королевой, но она действительно хотела привести своих братьев домой.


— Луна, что ты хочешь съесть? — Вивиан повернулась к Луне, когда та открыла меню.


— Разве ты не хочешь есть острую рыбу-гриль? — Спросила Луна с улыбкой. Острая рыба, приготовленная на гриле, вылечила Вивиан от тяжелой болезни, и Луна была безмерно за нее рада.


В прошлом она очень редко видела улыбку Вивиан. Ей было всего 19 лет, но она была похожа на умирающую старушку. Просыпаться от боли каждую ночь слишком сильно сказывалось на ней.


Но теперь она полностью превратилась в совершенно нового человека. Она снова была полна энергии и даже мечтала стать учителем. В прошлом Вивиан всегда раздражали дети, поэтому Луна считала невероятным, что Вивиан задумалась над таким занятием.


— Да, моя любимая рыба, приготовленная на гриле! — Вивиан возбужденно кивнула. Она на мгновение задумалась, прежде чем спросить: «А как насчет того, чтобы сегодня попробовать безумно острую рыбу на гриле?»


— Я не хочу, — Луна сразу же ей отказала. Ей не нравились продукты с сильной приправой, и раньше ее чуть не сбило только средне-острая рыба на гриле. Она просто не могла представить, насколько острой будет безумно острая рыба на гриле.


— Хорошо, тогда мы выберем супер острую? — Спросила Вивиан.


— Конечно, звучит хорошо, — Луна кивнула с улыбкой при виде выжидающего взгляда Вивиан.


— Хорошо, давай возьмем супер-острую рыбу-гриль среднего размера! — Вивиан решила с восторгом.
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Глава 497. Я Блур Бейбилли



Я действительно хочу съесть пудинг тофу, но если я закажу его сразу, эта маленькая девочка-полуэльф посмеется надо мной. Что я должен делать? Это так раздражает. Дракула был вовлечен во внутренний конфликт. Он взглянул на изображение пудинга тофу в меню и уже почувствовал, что у него выделяется слюна.


Она не заметит, если я сделаю заказ тихо, верно? После долгих колебаний Дракула наконец принял решение. Он провел Ябемию к себе, прежде чем тихо сказал: «Я буду соленый пудинг тофу и тушеную курицу с рисом».


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула. Она вспомнила, что он был вампиром, который оказался травоядным еще во время конференции между драконами и демонами.


— Дядя Бэт, ты заказал соленый пудинг тофу? Жалко, что в нашем ресторане не продают траву, — Эми подошла к Дракуле с улыбкой на лице.


Все ближайшие клиенты повернулись к Дракуле с заинтригованным выражением лиц. Раньше он только что поклялся никогда не будет есть овощи, но пудинг тофу был сделан из сои, так что технически это также было блюдо на овощной основе.


Эта маленькая девочка — дьявол! Она совсем как та эльфийская принцесса; она даже страшнее нас, демонов! Дракула уставился на Эми. По какой-то причине ее улыбка действительно напомнила ему еще одну улыбку, от которой до сих пор пробегали мурашки по спине, когда он вспоминает об этом.


— В пудинге тофу есть сушеные креветки. Это то, что я пытаюсь съесть. Конечно, как джентльмен, для меня было бы просто неприлично тратить еду, так что, думаю, мне придется съесть все блюдо, — серьезно ответил Дракула.


— Вампир-вегетарианец; как редко, — Блур повернулся к Дракуле с намеком на улыбку на лице.


— Что ты имеешь против меня? Не думаю, что встречал тебя раньше, — Дракула с недоумением повернулся к Блуру. Даже будучи джентльменом, он все еще был прежде всего вампиром, и поэтому у него было собственное достоинство и характер.


Все клиенты обратились к Блуру с намеком на беспокойство в глазах. Они смеялись вместе с ним, когда он оскорблял Дракулу, но никто из них не осмеливался напрямую оскорбить могущественного вампира. В конце концов, он осмелился открыто пролететь над Городом Хаоса средь бела дня, тем самым показывая, что он могущественное существо как минимум 8-го уровня.


Он выглядит заклинателем 7-го уровня, а Дракула — вампиром 9-го уровня. Если между ними возникнет ссора, у него нет шансов на победу. Салли тоже озабоченно смотрела на Блура. Она не знала его, но ей не хотелось видеть, как демон причиняет ему боль.


— Нужна ли эльфу причина ненавидеть демона? — Блур оценил Дракулу с насмешливой улыбкой, продолжая: «Во время войны между видами вы, демоны, объединили силы с орками, чтобы вторгнуться в лес Ветров, убив бесчисленное количество моих эльфийских братьев. Некоторые вещи могут исчезнуть со временем, но в сердцах некоторых людей некоторые вещи невозможно забыть».


— Очень хорошо. Я принимаю эту причину; ты можешь относиться ко мне с любым отношением, которое тебе нравится, — Дракула посмотрел на Блура с намеком на удивление, прежде чем кивнуть в ответ.


Некоторые вещи никогда не забудутся? Салли посмотрела на Блура с задумчивым выражением лица. Она немного знала о войне между видами. На начальных этапах войны эльфы почти вымерли. Только под руководством королевы им удалось отразить комбинированные атаки демонов и орков. Спустя более чем столетие лес Ветров наконец вернулся в свое прежнее состояние.


Ничего подобного больше не повторится. Эльфийская раса сильнее, чем когда-либо. Подумала Салли. С мощной эльфийской армией эльфийская раса могла противостоять любой расе, не беспокоясь о том, что лес Ветров снова будет разрушен.


В таком случае вполне возможно, что он из леса Ветров. Интересно, узнает ли он меня, и если узнает, расскажет ли, где я? Салли сильно забеспокоилась, глядя на Блура.


— Вы действительно джентльмен, — Блур еще некоторое время смотрела на Дракулу, прежде чем кивнуть и отвернуться.


— Конечно, я джентльмен. Я самый джентльменский вампир в этом мире, — Дракула удовлетворенно кивнул.


— Ты такой крутой, дядя Бэт, — с улыбкой похвалила Эми.


— Мне нравится слышать такие честные похвалы, маленькая девочка, — Дракула повернулся к Эми и удовлетворенно кивнул.


— Но ты все еще далеко от уровня моего отца, — Эми усмехнулась.


— Итак, я все еще должен быть счастлив? — Выражение лица Дракулы было немного напряженным. Эта маленькая девочка никогда не играла по правилам.


— Я думаю, ты должен, — Эми кивнула.


— Хорошо, тогда я очень счастлив, — Дракула осторожно взглянул на Крассу и Уриена, заставив себя улыбнуться.


Блюда стали прибывать одно за другим, и посетители погрузились в трапезу. Константин все еще пытался найти темы для разговора, но Блур был слишком высокомерен и отстранен, как и Ширли. Он просто относился к Константину как к несуществующему, из-за чего было очень трудно завязать разговор.


Блур молча закончил ужин. Вкусная кухня поразила его ни с чем не сравнимым чувством удовольствия, и хотя он ел в ресторане второй раз, он все равно был ошеломлен его восхитительными блюдами.


Блур отложил ложку и посмотрел на свою безупречную тарелку. Затем он поднял руку и сказал: «Я готов оплатить счет».


— Разреши мне; сегодня я угощаю, — Константин поспешно затолкал в рот оставшуюся половину своего жоуцзямо, прежде чем вытащить бумажник.


— Я Блур Бейбилли, — Блур поднялся и протянул Салли монету в виде дракона.


Рука Салли внезапно застыла в воздухе, когда она собиралась принять монету. Ее зрачки резко расширились, когда она посмотрела на Блура, а водная стихия в воздухе вокруг нее стала очень изменчивой, как будто собиралась взорваться.


— Не волнуйся, я здесь не для того, чтобы драться с тобой. Если ты не возражаешь, я хотел бы поговорить с тобой после закрытия сегодня вечером, — Блур спокойно посмотрел на Салли.


Салли осторожно посмотрела на Блура и на мгновение заколебалась, прежде чем слабый синий свет, покрывающий ее руки, исчез. Водная стихия вокруг нее также успокоилась, когда она приняла монету дракона Блура и вручила ему золотую монету взамен. Она кивнула и сказала: «Хорошо».


— Тогда я буду ждать тебя, — Блур повернулся и вышел из ресторана.


— Я… ты… Я тоже готов оплатить счет, — Константин ошеломленно посмотрел на него, явно не в силах понять, что только что произошло. Блур спрашивал его об Аише раньше, но он внезапно оказался с ней знаком. Однако у него не было времени обдумывать это дальше, и он поспешно оплатил счет, прежде чем выбежать из ресторана.


Похоже, он действительно из леса Ветров. Интересно, уедет ли с ним Салли. Мэг посмотрел на Салли из кухни с намеком на беспокойство на лице.
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Глава 498. Все, что осталось, это найти мужчину



— Супер острая рыба на гриле восхитительна! Я чувствую, что все мое тело горит! — Вивиан тяжело дышала, по ее лицу струился пот, но она смотрела на Луну с улыбкой на лице.


— Для меня это слишком остро; Не думаю, что мой желудок выдержит больше, — нос и глаза Луны были красными, и она вытирала глаза белым платком, чтобы сдержать слезы. Такой уровень остроты был для нее невыносимым, и даже пара кусочков было для нее слишком много.


— Все в порядке, Луна, все в порядке. Я ем это каждый день, и со мной все в порядке, — Вивиан махнула рукой, прежде чем положить в рот еще один большой кусок рыбы. Пряный аромат распространился по ее языку, а затем по всему телу, изгоняя всю ледяную энергию в ее меридианах. После увеличения уровня остроты по сравнению с обычным, это ощущение стало еще более выраженным.


— При таких темпах я чувствую, что вылечусь через месяц или два, — Вивиан была вне себя от радости.


— Тогда тебе следует съесть еще. Эта острая рыба на гриле была практически создана для тебя, — Луна тоже смотрела на Вивиан с радостной улыбкой. Бесчисленные доктора и заклинатели пытались вылечить состояние Вивиан, но безуспешно, но, в конце концов, оно было вылечено вкусной острой жареной рыбой. Временами судьба шла удивительным путем.


— Это правда. Когда я поправлюсь, я пришлю в ресторан мемориальную доску с надписью «Величайший доктор в истории», — Вивиан с улыбкой кивнула.


— Пффф, — Луна не могла не рассмеяться. Она хлопнула Вивиан по лбу и усмехнулась, когда сказала: «Где Босс Мэг должен повесить такую доску? Он повар, а не врач».


— Повара, которые не могут лечить болезни, не являются хорошими поварами, — Вивиан в ответ пожала плечами.


— Как скажешь, — Луна зачерпнула ложку пудинга тофу в рот, чтобы облегчить ощущение обжигающей пряности. В конце концов, она все еще предпочитала продукты с более тонким вкусом.


— Этот эльф действительно был хорош собой. Жалко, что его сейчас нет; Я давно не видела таких конфеток, как он, — Вивиан посмотрела на вход в ресторан с немного несчастным выражением лица.


— Ты влюбилась? — Спросила Луна с улыбкой.


— Конечно, нет! Я бы ни за что не захотела его, — Вивиан приподняла бровь и прошептала: «К тому же, как ты думаешь, такой красивый мужчина, как он, хотел бы женщину, которая уродливее его? Такой мужчина, как он, будет искать только женщину красивее его. Либо так, либо ему нравятся другие мужчины».


— Эй, это уже слишком, — Луна посмотрела на Вивиан, и в ее глазах появился ужас.


— Хе-хе, никогда не знаешь, — Вивиан усмехнулась, прежде чем снова обратить внимание на жареную рыбу.


Салли обеспокоенно посмотрела на вход в ресторан. Она представляла себе, как ее опознает один из ее эльфийских собратьев, бесчисленное количество раз, но никогда бы не подумала, что первым, кто опознает ее, будет Блур Бейбилли, мужчина, который должен был стать ее женихом.


Семья Бейбилли имела более высокий статус, чем семья Брюстеров в эльфийской расе, и поэтому брак был заключен без ее согласия.


Что касается этого жениха, который был известен как самый красивый мужчина в эльфийской расе, Салли видела его еще в детстве. Она вспомнила, что он постоянно шпионил за принцессой Ириной и ее группой маленьких друзей, сидя на дереве, и это было единственное, что она помнила о нем. Кто бы мог подумать, что он внезапно появится в ресторане Мэми, чтобы разыскать ее?


Кто же тогда был тем эльфом во время обеда? Салли подумала про себя, нахмурив брови. Ее мирная жизнь была внезапно прервана, и ей пришлось либо вернуться в лес Ветров, либо покинуть ресторан Мэми, чтобы отправиться в новое путешествие. Она нашла оба этих варианта очень разочаровывающими.


— Аиша, что случилось? — Ябемия нежно положила руку на плечо Салли и протянула ей только что взятую золотую монету.


— О, ничего, — Салли заставила себя улыбнуться в ответ. Она приняла золотую монету от Ябемии и изо всех сил старалась сосредоточиться на своей работе.


Что происходит с Аишей? Обычно она не такая. Ябемия немного обеспокоилась, когда посмотрела на Салли. Однако ее быстро позвали клиенты, которые были готовы сделать свои заказы, и у нее не было времени обдумывать этот вопрос.


Салли сбежала из дома, так что это нормально, что люди из ее семьи хотят, чтобы она вернулась домой. Хочет она домой или нет — это ее выбор; при необходимости, я могу попросить Крассу и Уриена помочь ей. Мэг тоже довольно обеспокоился, глядя на Салли. Он ожидал, что этот день наступит, но он все еще чувствовал себя довольно противоречивым, когда этот сценарий действительно реализовался.


— Босс Мэг, я хотел бы передать вам еще одно предложение открыть ресторан на Островах Демонов. Я клянусь честью расы вампиров, что ваша безопасность будет обеспечена, и бизнес будет так же хорош, если не лучше, чем здесь, — заплатив за еду, Дракула направил Мэгу еще одно серьезное приглашение.


Еще до того, как Мэг ответил, все клиенты повернулись к Дракуле с враждебностью в глазах. Если они и говорили об этом, Мэг никуда не денется.


— Как ты думаешь, честь расы вампиров перевешивает нас двоих? — Крассу многозначительно посмотрел на Дракулу.


— В то время был болтун, который поклялся честью своей расы огров, что съест меня. После этого огры перестали существовать в этом мире, — Уриен также спокойно повернулся к Дракуле. Его голос был очень спокойным и безмятежным, как будто он обсуждал погоду на улице, а не массовый геноцид.


— Если подумать, я думаю, это хорошо, что ваш ресторан здесь, Босс Мэг. Я обязательно вернусь в будущем, чтобы снова насладиться вашей едой. Мастер Крассу, мастер Уриен, пожалуйста, наслаждайтесь едой, — Дракула почувствовал, как по спине пробежал холодок, и тут же заставил улыбнуться, когда поспешно удалился из ресторана. Как только он вышел за дверь, он распахнул свои массивные крылья и исчез в мгновение ока.


Мэг с веселой улыбкой смотрел, как он проглотил отказ, который у него даже не было возможности высказать.


* * *


— Пока, Босс, пока, Маленькая Эми, — Ябемия и Салли попрощались перед выходом из ресторана.


Выйдя из ресторана, Салли повернулась к Ябемии и сказала: «Мия, иди сама домой сегодня. У меня еще есть кое-что, что мне нужно сделать».


— Аиша, ты действительно в порядке? — Ябемия была очень обеспокоена, когда посмотрела на Салли. Весь вечер она была очень рассеянной, а теперь отделялась от Мии, чтобы сделать что-то самостоятельно.


— Я в порядке. Мне просто нужно пойти и с кое-кем поболтать; не беспокойся обо мне, — Салли с улыбкой покачала головой. Приятно было знать, что хоть кто-то о ней беспокоится.


— Ладно. Будь осторожна, — Ябемия кивнула перед тем, как уйти.


— Теперь можешь спуститься, — после того, как уходящая фигура Ябемии исчезла вдали, Салли обратила свое внимание на большое дерево возле ресторана, где фигура полулежала на прочной ветке.
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Глава 499. О свободе



— Давай отойдем. Я не хочу, чтобы кто-нибудь подслушивал наш разговор, — Блур взглянул на Салли, прежде чем лениво спуститься с дерева, на котором сидел. Затем он повернулся и углубился в площадь.


Салли на мгновение поколебалась, прежде чем последовать за ним.


— Отец, мы еще не ложимся спать? — Эми зевнула, глядя на Мэга, стоявшего у входа в ресторан.


— Сейчас приду, — Мэг закрыл дверь, прежде чем поднять Эми и Гадкого утенка на руки и подняться наверх.


На данный момент он действительно ничего не мог поделать с Салли. Он просто не был достаточно могущественным, поэтому мог только вести себя сдержанно и позволить Салли принимать собственное решение.


— Что ты хочешь от меня? Если ты пытаешься убедить меня вернуться в лес Ветров, то можешь забыть об этом. Я не вернусь, — Салли с холодным и настороженным взглядом смотрела на Блура, остановившегося перед полосой цветов.


— Я только что приехал в Город Хаоса; Я не хочу возвращаться так скоро, — Блур повернулся к Салли с ленивой улыбкой и сказал: «Ингви получил информацию о том, что ты работаешь в отеле и ресторане Мэми, поэтому он передал ее семье Бейбилли. Затем отец отправил меня сюда с очень простой целью. Он хочет, чтобы я приблизился к тебе и заставил тебя полюбить меня, тем самым сделав нашу помолвку реальностью».


— Даже если ты знаешь, где я живу, ты не сможешь меня остановить, если я захочу уехать. Ты всего лишь заклинатель 7-го уровня, как и Ингви, — лицо Салли стало серьезным. Ее худший страх сбылся — Блур действительно был здесь для нее, а не просто случайно проходил мимо.


Кроме того, семья Бейбилли уже знала о ее местонахождении, поэтому для нее было бы нереально оставаться в ресторане Мэми.


Однако она не понимала, почему Блур рассказал ей все это. Если его целью было приблизиться к ней, то то, что он делал, просто не имело смысла.


— Тебе не о чем беспокоиться. Ты мне не нравишься, и я не собираюсь жениться на тебе. Иначе я бы тебе всего этого не рассказал. Вместо этого я действовал бы в соответствии с их планами и заставил бы тебя полюбить меня, — Блур улыбнулся осторожной Салли и сказал: «Конечно, с моей потрясающей красотой любая женщина влюбится в меня, даже если я не приложу силы».


— Что же ты хочешь? — Брови Салли нахмурились, когда она посмотрела на Блура. Она слышала о его нарциссических наклонностях еще когда была в лесу Ветров; оказалось, что эти слухи были правдой. Однако ее больше интересовало то, что он сказал. Если он действительно не любил ее и тоже был против помолвки, то, возможно, они могли бы договориться.


— Я хочу много чего, но это не ты. Если ты хочешь и дальше оставаться в Городе Хаоса, тебе придется сотрудничать со мной в том, чтобы разыграть спектакль. В противном случае даже я не могу гарантировать, что информация о твоем местонахождении не будет передана семье Брюстеров, — Блур с улыбкой посмотрел на Салли.


— Как мне сотрудничать? — Спросила Салли.


— Их цель отправить меня в Город Хаоса — заставить меня подойти к тебе, а затем установить с тобой отношения. Это обеспечит успех брачного союза между семьями Брюстеров и Бейбилли. Если они узнают о том, что отношения между нами никак не могут развиться, они передадут эту информацию семье Брюстеров и обменяют ее на некоторые преимущества. Однако, если они будут думать, что у меня есть шанс завоевать тебя и взять в жены, они постараются выделить нам больше времени, тем самым сохраняя конфиденциальность твоего местонахождения для всех остальных, — Блур серьезно посмотрел на Салли и сказал: «Итак, все, что тебе нужно сделать, это притвориться, будто ты интересуешься мной, и ты сможешь выиграть время для себя».


Салли долго молча смотрела на Блура, прежде чем спросить: «Зачем ты это делаешь? Какую пользу тебе приносит помощь мне?»


Улыбка на лице Блура исчезла и сменилась серьезным выражением лица. «Это просто. Я тоже хочу свободы. Город Хаоса — очень интересное место, и я хочу остаться здесь ненадолго. Однако для этого мне нужна твоя помощь, и ты должна мне кое-что пообещать».


— Что? — Салли настороженно посмотрела на Блура. Она ни на секунду не поверила, что Блур поможет ей по доброте своего сердца, особенно когда он должен был стать ее женихом.


— Скорее всего, ты не слышала об этом, но сегодня утром принцесса Ирина вышла из пещеры жизни и убила Шуберта, главу семьи Крол, — Блур не дал прямого ответа на вопрос Салли.


— Что?! — Салли с недоверием посмотрела на Блура. Шуберт был чрезвычайно уважаемой персоной в эльфийской расе, а его семья Кролов имела даже более высокий статус, чем семья Брюстеров. И все же Шуберт, глава семьи, был убит принцессой Ириной? Как такое могло случиться?


— Ингви сегодня получил срочное письмо с подробностями об этом событии… — Блур начал уточнять содержание письма, сказав: «Шуберт все взял на себя. Принцессу Ирину посадили на год за убийство Шуберта, но это пустяковое наказание, учитывая преступление, которое она совершила. Ты знаешь что это значит, верно?»


— Эльф без свободы… Разве не эльф? — Салли прислушалась к словам Блура, и ей показалось, что идеалы, которые были внедрены в нее с детства, получили тяжелый удар.


— Я согласна с мнением принцессы о свободе, но нынешняя раса эльфов свободна и сильна. Если мы свергнем нынешнюю социальную систему, то эльфийская раса неизбежно станет слабее. В этом случае другие виды смогут снова напасть на нас. Когда придет это время, еще больше эльфов потеряют свободу и будут еще более унижены, — Салли покачала головой, сказав: «Что мы должны сделать сейчас, так это убедить всех эльфов, бродящих по континенту, вернуться в лес Ветров. Только тогда наша эльфийская раса станет сильнее».


— 100 лет назад эльфийская раса смогла изгнать демонов и орков из леса Ветров. Этой революции недостаточно, чтобы развалить эльфийскую расу, — Блур серьезно посмотрел на Салли и спросил: «Кроме того, ты действительно думаешь, что блуждающие эльфы хотят вернуться в лес Ветров?»
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Глава 500. Праздник Луны



— Почему бы им не вернуться в лес Ветров? Только там они смогут получить благословение Бога Жизни и будут защищены более могущественными эльфами. Те, кто бродят за пределами леса, должны ежедневно сталкиваться с угрозами со стороны других рас; даже выживание является проблемой для них, так какое счастье и свободу они могут получить от такого образа жизни? — Спросила Салли.


— Я только несколько раз покидал лес Ветров, но, на мой взгляд, этот мир отличается от того, который ты видишь. Бродячие эльфы по континенту не подвергаются постоянной угрозе со стороны существ других рас, как ты утверждаешь. Вместо этого многие эльфы могут быстро адаптироваться к своему новому образу жизни. Например, в Городе Хаоса многие эльфы присоединились к замку городского лорда и Серому Храму, тем самым становясь стражами города, позволяя им жить мирной и свободной жизнью, — Блур в ответ покачал головой.


Он посмотрел на возмущенную Салли с насмешливой улыбкой на губах и продолжил: «Кроме того, зачем им вообще покидать лес Ветров? Ты не знаешь причину их решения? После войны между видами госпожа Елена начала революцию в эльфийской расе. С тех пор все больше и больше эльфов начали покидать лес Ветров. Бог Жизни не оставил их; это был их собственный выбор. Им не нужна защита; им нужна свобода. Эльфийская раса защищена природой, и Бог Жизни не оставит их только потому, что они покинули лес Ветров».


— Я верю только в то, что я видела. В лесу Ветров наши собратья ведут безопасную и мирную жизнь. Кроме того, количество эльфов, покидающих лес, значительно уменьшилось за последние несколько лет. Вместо этого в лес Ветров возвращается все больше и больше эльфов; Разве это не значит, что лес становится лучше? — Салли все еще цеплялась за свои убеждения, но ее голос явно не был таким уверенным, как раньше.


— Они не уходят, потому что прикованы к лесу Ветров. Вокруг них установлена невидимая стена, не позволяющая им уйти. Что касается вернувшихся эльфов, как ты думаешь, они добровольно вернулись, чтобы стать рабами основных семей? Ты живешь свободной и беззаботной жизнью в лесу Ветров, но знаешь ли ты, сколько эльфов были обращены в рабов, чтобы поддерживать твой образ жизни? У них нет ни капли свободы, о которой можно было бы говорить, — насмешка на лице Блура стала еще более явной, и он посмотрел на Салли так, словно смотрел на глупую девочку. Она была типичной молодой мисс большой семьи, которой промыли мозги эльфийской системой образования.


Если бы это был кто-то другой, Блур наверняка бы уже отвернулся и ушел. Однако личность Салли была довольно особенной, и он также мог почувствовать сочувствие, которое она испытывала к другим эльфам.


С ее точки зрения, революции Елены сделали эльфийскую расу более стабильной и могущественной. Основные семьи были сильнее, чем когда-либо, и они сделали всю эльфийскую расу намного более эффективной. Таковы были основные преимущества ее революций.


Он однажды тоже придерживался того же мнения. Было даже время, когда он был ярым сторонником революций Елены, думая, что то, что она делала, делало эльфийскую расу лучшим обществом.


Так было до тех пор, пока он не начал контактировать с эльфами из низших социальных слоев и с теми эльфами, которые якобы вернулись добровольно в лес Ветров. Только тогда он обнаружил темную изнанку эльфийской расы. Тогда он знал, что революции Елены были не чем иным, как катастрофой для эльфийской расы.


Таким образом, Блуру казалось, что он мог видеть свою юную версию, отраженную в Салли. Тогда он также надеялся, что эльфы, бродящие по континенту, смогут вернуться в лес Ветров, где они смогут жить в безопасности и комфорте.


Однако сейчас он хотел помочь большему количеству эльфов сбежать из места, которое когда-то считалось святой землей эльфийской расы. Он хотел выпустить их в более широкий и свободный мир, где они могли бы найти счастье.


Салли посмотрела Блуру в глаза, и ей показалось, что каждое его слово нанесло ей тяжелый удар. Она вспомнила слуг, ухаживающих за ее семьей. У них, казалось, никогда не было времени на отдых, и они были постоянно заняты. Если бы они допустили малейшую ошибку, их бы отругали и даже наказали физически.


Они действительно счастливы? Салли вспомнила все эти измученные лица и мысленно покачала головой. Она редко видела, чтобы они улыбались, так как же они могут быть счастливы?


Они были порабощены и потеряли всю свою свободу. Им даже запретили покидать территорию обслуживаемых ими крупных семей.


Несмотря на то, что основные семьи поработили эльфов в соответствии с новыми эльфийскими законами, Салли после более глубоких размышлений обнаружила, что эти эльфийские слуги не сделали ничего плохого, чтобы заслужить порабощение. Фактически, некоторые из них были порабощены просто потому, что случайно вторглись на территорию одной из главных семей. Какая дурацкая шутка!


В этот момент идеалы, которые Салли твердо поддерживала последние два десятилетия, начали рушиться. Она даже начинала подозревать, действительно ли эльфийская раса стала сильнее.


— Эльфам не нужна стабильная жизнь. Природа — наш дом, и без свободы мы потеряем наши души, — Блур серьезно посмотрел на Салли и сказал: «Если ты хочешь, чтобы я помог тебе остаться в Городе Хаоса, то пообещай мне одну вещь: если ты станешь лидером семьи Брюстеров или даже королевой эльфов, дай всем эльфам настоящую свободу, а не эту предполагаемую жизнь в безопасности и стабильности».


Салли поджала губы, глядя на Блура, но не ответила на его слова.


— Я снова приду в ресторан Мэми завтра вечером. Надеюсь тогда услышать твое решение, — Блур больше не давил на нее и кивнул, прежде чем уйти. Что такое настоящая свобода? Салли осталась стоять одна в лунном свете. Она смотрела на свою тень и глубоко задумалась.


В ресторане Эми только что приняла ванну и надела пижаму, но ей больше не хотелось спать. Вместо этого она повернулась к Мэгу с умоляющим взглядом в сверкающих голубых глазах. «Отец, мы можем пойти посмотреть на звезды?»


— Хорошо, — Мэг собирался уложить Эми в постель, но просто не мог отказать в ее очаровательной просьбе.


— Ура! Пойдем посмотрим на звезды, Гадкий утенок! — Эми подняла Гадкого утенка с восторгом и бросилась к балкону на третьем этаже.


Мэг последовал за Эми наверх с улыбкой на лице.


— Луна сегодня такая круглая и красивая. Она кажется очень вкусной, — Эми с радостью посмотрела на яркую луну.


Мэг также взглянул на яркую луну в небе и обнаружил, что это была почти идеальная полная луна. Услышав слова Эми, он начал вспоминать те дни, когда он наслаждался лунными пирогами во время лунного фестиваля. Было грустно, что те времена прошли.


— Отец, можно ли съесть луну? — Спросила Эми с любопытством, отразившимся на ее личике.


Согласно времени в этом мире, через три дня должен быть праздник Луны. Несмотря на то, что праздника Луны в этом мире не существует, не помешает съесть лунные пироги и отпраздновать это событие. В голове Мэг начал вынашивать план.
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Глава 501. Ирина убила его



— Что?! Хэнк проиграл? И он проиграл ученице Уриена и Крассу?


В конференц-зале Башни Магов Брент внезапно поднялся на ноги с недоверчивым выражением лица, глядя на Ричарда, который держал письмо в руках.


Старейшины Башни Магов в конференц-зале также были поражены.


Каждый мог смириться с поражением Джорджа. В конце концов, он был всего лишь 12-летним заклинателем элементарной магии с недостаточным боевым опытом.


Однако Хэнк был самым ценным учеником Брента и был заклинателем 4-го уровня в возрасте всего 16 лет. Он был исключительным вундеркиндом даже в Башне Магов. Когда он возглавил команду, они думали, что Башня Магов сокрушит соперников, но кто бы мог подумать, что он потерпит поражение от ученицы Крассу и Уриена?


Девочке-полуэльфу было всего четыре с половиной года, и она изучала магию всего месяц. Насколько талантливой она должна быть, чтобы победить Хэнка после столь короткого изучения магии?


У Ричарда было напряженное выражение лица, когда он сжег письмо шаром зеленого пламени. Он посмотрел на Брента и продолжил: «Хэнк не только проиграл этой маленькой девочке, но и применил против нее запретное заклинание, которое ты дал ему в скрытой атаке».


— Что?!


Все старейшины мгновенно пришли в неистовое волнение. Использование скрытых атак во время дуэли было крайне позорной тактикой. Сделать это против маленькой четырехлетней девочки было еще более ужасно. Он навлек позор на Башню Магов.


— Так… Она умерла? — Брент посмотрел на Ричарда выжидательным взглядом.


— Как ты думаешь, маленький мальчишка 4-го уровня может успешно убить кого-нибудь на глазах у Крассу и Нована? — Ричард посмотрел на Брента с усмешкой на лице и сказал: «Кроме того, атака этого идиота была развеяна самой маленькой девочкой».


— Как такое возможно?! Запретное заклинание, которое я ему дал, обладало силой заклинания 7-го уровня. Как она могла это заблокировать? — Глаза Брента расширились от шока.


Все старейшины тоже были ошеломлены, услышав это. С двумя великими заклинателями 10-го уровня, присутствующими вместе с Нованом, пространственным заклинателем номер один на всем континенте, было просто шуткой для заклинателя 4-го уровня попытаться провести скрытую атаку. Однако больше всего всех удивило то, что девочке удалось защитить себя.


Брови Ричарда нахмурились, когда он сказал: «Уриен вложил камень оракула в ее посох. Магия огненного шара, которую она выпустила, была, скорее всего, усилена более чем в 10 раз, поэтому она полностью сокрушила Хэнка своей собственной силой».


— Этот идиот! Я преподам ему хороший урок, когда он вернется! — Брент чувствовал себя совершенно униженным. Мало того, что Хэнк пытался незаметно напасть на маленькую четырехлетнюю девочку, он даже потерпел неудачу!


— Крассу уже уничтожил его разум, и Хэнк покинул команду Башни Магов после того, как они покинули Город Хаоса. Ты больше никогда его не увидишь, — Ричард задумчиво покачал головой. С талантом Хэнка он, по крайней мере, мог бы в будущем стать заклинателем 8-го уровня.


— Как Крассу мог быть таким жестоким? Великий старейшина, ты должен отстоять для меня справедливость! Хэнк — мой самый ценный ученик, но его будущее разрушил Крассу! — Брент сделал убитое горем лицо, глядя на Ричарда.


Услышав это, все старейшины замолчали.


— Хех, твой ученик незаметно напал на маленькую четырехлетнюю девочку и использовал запрещенное заклинание, так что он явно пытался ее убить. Даже тогда он был побежден. Такой мусор, как он, заслуживает расплаты за свои действия. Он опозорил Башню Магов, — высокий и худой мужчина в конференц-зале усмехнулся и сказал: «Мне смешно, что ты пытаешься изобразить здесь своего ученика жертвой. Я только удивлен, что Крассу уничтожил только его мозг. Если бы это было 30 лет назад, Крассу убил бы его, даже не моргнув веком».


— Действия Хэнка — полнейший позор. Я также одобряю наказание, назначенное Крассу, — другой старейшина тоже кивнул.


— Если такая тенденция распространится в Башне Магов, никто бы не стал усердно работать над улучшением. Каждый будет пытаться заполучить запечатанные запретные заклинания, чтобы бросить их во врагов, — еще один старейшина холодно усмехнулся.


Лицо Брента покраснело от унижения. Он хотел возразить, но воздержался. Вместо этого он повернулся к Ричарду, чтобы дождаться приговора.


— Выгони Хэнка из Башни Магов и расскажи, что он сделал, всем ученикам нашей Башни Магов. Его действия должны служить предупреждением для всех. Я напишу письмо с извинениями Крассу лично, — Ричард повернулся к Бренту с серьезным выражением лица и продолжил: «Кроме того, Крассу передает тебе сообщение: отправляйся в Город Хаоса и извинись перед ним лично в течение 10 дней, или он собирается прийти в Роду и разрушить нашу Башню Магов».


— Это…


Услышав это, Брент был совершенно ошарашен.


Все старейшины тоже пришли в смятение. Одни были в ярости, другие были обеспокоены.


Крассу не шутил, когда говорил о разрушении Башни Магов. В конце концов, он делал это раньше и не раз.


— Великий старейшина, это… — Брент повернулся к Ричарду с паническим и умоляющим выражением на лице.


— Ты сам позаботишься об этом, — Ричард не собирался убирать за ним.


— Великий старейшина! — Как раз в этот момент из-за пределов конференц-зала раздался настойчивый голос.


Брови Ричарда слегка нахмурились, пока он шел к выходу. Дверь медленно открылась, и за ней оказался заклинатель средних лет, который протянул Ричарду письмо и сказал тихим голосом: «Великий старейшина, это срочное письмо из леса Ветров».


Ричард взял письмо и сжег конверт дотла, оставив только лист бумаги в руке. Его глаза просмотрели содержание письма, и его брови сильно нахмурились. Через некоторое время он повернулся и сказал: «Встреча откладывается на сегодня. Эллиот, Брент... Оставайтесь. Все остальные могут уйти».


Услышав это, в глазах Брента снова появилась надежда.


Старейшины один за другим покинули конференц-зал, оставив только восемь человек. Ричард махнул рукой, и звуконепроницаемое магическое заклинание в конференц-зале было активировано, создав золотой барьер.


— Великий старейшина, что ты хочешь нам сказать? — Спросил Эллиот. Все остальные тоже смотрели на Ричарда с любопытством, гадая, собирается ли Ричард отреагировать на угрозу, исходящую от Крассу.


Брент открыл было рот, но в конце концов подавил желание что-то сказать. Он просто посмотрел на Ричарда с надеждой на лице; он не хотел встречаться с Крассу в одиночестве.


— Я только что получил новости из леса Ветров. Шуберт мертв; Ирина убила его, — серьезно объявил Ричард. Письмо вылетело из его руки, чтобы все могли его увидеть.
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Глава 502. Я не должен был позволить ему вернуться живым!



Гробовая тишина воцарилась во всем зале заседаний, и лица стали мрачными, когда они посмотрели на письмо.


На письме не было имени, но никто не сомневался в его подлинности. Никто не знал, насколько тесно эльфийская раса связана с Башней Магов.


— Шуберт занимал такое высокое положение в эльфийской расе; как могла Ирина убить его просто так? Она ненормальная! — Брент нервно сглотнул с недоверием на лице.


Эллиот и остальные тоже молча смотрели на Ричарда. Все они участвовали в этой засаде три года назад, что способствовало падению Мэга Алекса.


Шуберт был одним из заклинателей, посланных эльфийской расой в помощь им. Теперь, когда его убила Ирина, все очень обеспокоились.


Насколько сильна была Ирина? Говорили, что среди молодого поколения Ирина была наиболее близка по силе к Мэгу Алексу. Как люди, лично столкнувшиеся с ужасающей мощью Мэга Алекса три года назад, все присутствующие хорошо представляли, насколько она сильна.


Если она начала мстить за Мэга Алекса и за ее маленькую дочь, то что с ними будет? Смерть Шуберта, возможно, была только началом.


— Ирина всегда была непостоянной и непредсказуемой. Для нее не странно убить Шуберта, если она обнаружила его причастность к этому инциденту три года назад, — Ричард мрачно посмотрел на всех и сказал: «Возможно, это только начало. Королевская семья могла сохранить конфиденциальность инцидента, и все доказательства были уничтожены, поэтому мы не знаем, сколько информации находится в ее распоряжении. Эльф, который был здесь некоторое время назад, мог получить больше информации, чем мы ожидали».


— Что же нам тогда делать? Если она узнает, что мы участвовали в убийстве три года назад, будет ли она нам мстить? — Брент очень беспокоился. Угроза Крассу все еще нависала над его головой, и теперь он потенциально должен был иметь дело с местью Ирины. Он чувствовал, что вот-вот умрёт.


— Мы единственные, кто знает об этом инциденте. Все задействованные демоны были убиты, и второй принц определенно не раскроет никакой информации. Даже если она знает, что замешана наша Башня Магов, она наверняка не сделает нас своими врагами. Королевская семья не позволит ей убивать заклинателей нашей Башни Магов без доказательств и причин. Она не посмеет сделать с нами что-либо, если только она не захочет спровоцировать полномасштабную войну между Империей Рот и эльфийской расой. Кроме того, каким бы могущественным ни был Мэг Алекс, нам все же удалось его победить. Если она зайдет слишком далеко, мы можем сделать то же самое и с ней, — Эллиот был полон уверенности.


Дыхание Брента участилось, когда он сказал: «Да! Мы убьем ее, если она посмеет пойти за нами! Они с Алексом родили эту грязную полукровку, и мы все это время скрывали это для нее. Если мы расскажем об этом всей эльфийской расе, никто больше не будет поддерживать принцессу. Если ее статус принцессы будет отменен, она станет обычной эльфийкой, что бы она ни делала. Тогда мы сможем убить ее, ни о чем не беспокоясь».


Услышав это, глаза других старейшин тоже загорелись. После убийства Алекса три года назад месть Ирины всегда была для них главным поводом для беспокойства. Если бы они могли убить и ее, тогда все проблемы были бы решены.


— Кроме того, разве Крассу не полностью отделился от Башни Магов? Если он попытается разрушить Башню Магов, мы можем просто убить его! Он просто злоумышленник, так что у нас есть причина убить его! — Выражение лица Брента уже стало искаженным с намеком на безумие.


— Ну… — Все старейшины заколебались, услышав это, и все повернулись к Ричарду.


— Идиот! Я могу сказать, почему Хэнк стал именно таким, — Ричард холодно посмотрел на Брента и усмехнулся: «Если ты осмелишься распространить весть о том, что Ирина родила ребенка от человека, весь континент узнает, что наша Башня Магов объединила свои силы с демонами, чтобы убить Алекса. Планируешь ли ты покончить жизнь самоубийством или столкнешься с гневом имперской армии? Эльфы осмелились сообщить нам, что Ирина родила ребенка от человека, потому что они знали, что мы не можем раскрыть эту тайну. Планируешь ли ты сражаться и со всей эльфийской расой?»


— Я... Я... — Выражение лица Брента изменилось, когда он опустил голову.


— Что касается Крассу, даже если он покинул Башню Магов, если он действительно придет разрушить ее, как ты думаешь, все присоединятся к тебе в твоих усилиях по его убийству? — Голос Ричарда стал еще холоднее, когда он сказал: «Позволь мне сказать тебе следующее: по крайней мере половина наших членов убьет тебя первым, поскольку все они были неофициальными учениками Крассу. Если ты осмелишься напасть на Крассу, этот старый монстр в королевском дворце обязательно придет за тобой. Эти двое — единственные, кто остался среди основателей Башни Магов».


Лицо Брента все больше и больше бледнело, пока он слушал критику Ричарда. В частности, при упоминании о старом чудовище в королевском дворце его ноги начали дрожать, и он еще больше опустил голову.


Эллиот тоже молча опустил голову.


— Что же нам тогда делать, великий старейшина? Мы не можем просто сидеть и ждать, когда эти угрозы возникнут, — невысокий коренастый старейшина имел озабоченное лицо.


— Не беспокойся. Ирина находится в заключении в течение года, и у нее нет возможности составить список всех, кто был причастен к убийству три года назад, поэтому в ближайшее время она не пойдет за нами. Кроме того, наша Башня Магов — это не организация, которую можно просто потрясти. Если она действительно посмеет пойти за нами, пусть идет. Это наша территория; чего нам бояться? — Ричард сжег письмо дотла, холодно сказав: «Я отправлю несколько человек, чтобы присмотреть за Ириной. С этого момента мы разорвем ее связь с внешним миром. Пока она не сможет найти никаких конкретных доказательств, она не приедет в Роду. В то же время мы окажем давление на эльфийскую расу, чтобы они могли ее контролировать. Я уверен, что они тоже не захотят встретиться с нами в битве».


— Великий старейшина, я… — Брент хотел что-то сказать.


— Если бы я был на твоем месте, я бы подумал о том, как я могу попасть в Город Хаоса как можно быстрее, — Ричард повернулся к нему с холодным выражением лица.


— Да, — Брент мог только опустить голову с испуганным выражением лица.


* * *


— Ублюдок! Этот эльф обнаружил гораздо больше, чем я думал. Я не должен был позволить ему вернуться живым!


В поместье второго принца выражение лица Джоша искажалось яростью, когда он смотрел на зеленое письмо в своей руке. Бесчисленные листы белой бумаги развевались вокруг него, словно хотели усилить его гнев.
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Глава 503. Возвращение в Море Звезд



Зеленое письмо превратилось в шар зеленого огня, и порывы ветра вокруг Джоша утихли, как и искаженное выражение его лица. Он принял свое обычное теплое поведение, когда вытащил один из белых листов бумаги в воздухе. Все остальные листы бумаги внезапно рухнули на землю, как будто их вес увеличился в геометрической прогрессии.


Шуберт мертв, значит, Ирина уже кое-что знает. Должно быть, она уже подозревает меня, и это нанесет серьезный удар по нашим отношениям. Я должен найти Алекса и эту мелочь раньше нее и убить их, чтобы уничтожить всякую надежду в ее сердце. Когда наступит это время... Ирина, я заставлю тебя добровольно выйти за меня замуж. Джош встал перед своим столом и начал писать письмо.


— Дорогая Ирина…


Через полчаса Джош взмахнул рукой, чтобы высушить чернила на листе бумаги на столе. Затем он внимательно прочитал письмо, чтобы убедиться, что формулировка и выражения были идеальными, прежде чем сунуть его в конверт.


Если ты хочешь узнать о них информацию, то я скажу тебе, что они еще живы. В таком случае ты не будешь так стремиться отомстить. Если подумать, я действительно сожалею, что не выполнил тогда работу полностью. Джош с холодным выражением лица запечатал конверт.


Он щелкнул пальцами, и дверь в его кабинет открылась, когда вошел дворецкий с бамбуковой трубкой в руках.


— Это новости от Сьюза? — Джош посмотрел на бамбуковую трубку в руках дворецкого с намеком на удивление на лице.


— Да, Ваше высочество. Это письмо только что пришло, — уважительно ответил дворецкий.


— Позволь мне увидеть его, — Джош спокойно взял бамбуковую трубку. В то же время он протянул конверт в руку дворецкому и сказал: «Отправь это письмо принцессе в лес Ветров как можно скорее».


— Да, — дворецкий взял письмо обеими руками и быстро вышел из кабинета.


Джош открыл бамбуковую трубку и вытащил письмо. Он некоторое время смотрел на него, прежде чем пробормотать про себя: «Сьюз уже находится в Городе Хаоса более 10 дней, но он не нашел ничего, связанного с Алексом. Может быть, мое мнение было неверным? Может, они не в Городе Хаоса, а прячутся в уединенном месте?»


Джош глубоко задумался, прежде чем написать еще два письма. Один из них был помещен в бамбуковую трубку, а другой запечатан в конверт. Он открыл дверь и обнаружил, что дворецкий все еще почтительно стоит у входа.


— Отправь это письмо Сьюзу, а это — Елене, — Джош передал два письма дворецкому, сказав: «Кроме того, в следующий раз, когда в Роду появится эльф из леса Ветров, обязательно внимательно за ними проследите. Как только он проявит ненормальное поведение, немедленно схватите его и подвергните строгому допросу. Я лучше убью невинных, чем позволю шпионам уйти».


— Да, — дворецкий почтительно кивнул и ушел.


— Алекс, ты такой же загадочный, как всегда. Но на этот раз я не позволю тебе уйти, — пробормотал Джош про себя.


* * *


— Госпожа, неужели мы просто проигнорируем тот факт, что Ирина убила мастера Шуберта? Ее Величество слишком снисходителен к ней и заключил ее под стражу только на год. Это наверняка будет неудовлетворительным приговором для других крупных семей, — в пещере с потолком, похожим на звездное ночное небо, Гетти с возмущением оценивала Елену.


— Что ты предлагаешь? — Спросила Елена.


— Я считаю, что мы должны объединить усилия со всеми основными семьями, чтобы оказать давление на Ее Величество. Мы должны заставить ее лишить Ирину статуса эльфийской принцессы и разорвать ее связь с Древом Жизни, а затем изгнать ее из леса Ветров, — предложила Гетти сквозь зубы.


— Изгнать ее из леса Ветров? — Елена посмотрела на Гетти с насмешливым выражением лица, когда она сказала: «Разве ты не знаешь, что сила Ирины уступает только Ее Величеству в эльфийской расе? Даже я не смогу победить ее, когда она воспользуется силой Древа Жизни. Ее Величество неминуемо вернется в Море Звезд. Когда наступит это время, принцесса Ирина станет самым могущественным хранителем нашей расы, но ты хочешь изгнать ее?»


— Но… Она совершенно неотесанная и неукротимая. Если мы поддержим кого-то еще, чтобы она стала принцессой, она станет наследником Ее Величества. Когда Ее Величество вернется в Море Звезд, вся раса эльфов окажется под вашим контролем, — Гетти настойчиво посмотрела на Елену.


— Зачем мне контролировать эльфийскую расу? Я хочу, чтобы наша эльфийская раса стала сильнее. Я хочу полностью смыть унижение, которое мы перенесли во время войны между видами, и заставить весь континент дрожать от страха перед лицом нашей эльфийской армии, — Елена посмотрела на Гетти с холодным выражением лица, когда она сказала: «Ты можешь умереть, но Ирина не может. Мы также не можем допустить, чтобы ее репутация была запятнана, поскольку она должна быть главным хранителем нашей эльфийской расы».


— Кроме того, откуда ты знаешь, что Ее Величество вернется в Море Звезд раньше меня? Я смотрела, как росла Ее Величество, так что я должна вернуться в Море Звезд раньше нее, — выражение лица Елены стало спокойнее, но ее глаза засветились пылким светом, когда она сказала: «Сила для меня бессмысленна. Все, чего я хочу, — это увидеть, как эльфийская раса стоит на вершине континента; это мое последнее желание. Для достижения этой цели я готова на все».


Звезды в ночном небе над головой внезапно начали излучать яркий свет, как будто они горели. Огромное пространство сверкающего света упало на Елену, окутав ее тело световой пеленой.


Гетти взглянула на Елену со слезами на глазах.


— Сколько наших братьев вернулись в этом месяце? — Елена отвела взгляд, и звездный свет угас.


— Всего вернулось 204 эльфийских брата, 36 из которых вернулись добровольно, а все остальные были отправлены обратно. Большинство из них не очень сильные; есть только 20 эльфов 4-го уровня или выше, и все они были призваны в отряд стражей и в основные семьи, — ответила Гетти.


— Этого далеко не достаточно, — брови Елены нахмурились, когда она сказала: «Увеличьте зарплату тем, кто захватывает эльфов высокого уровня. Нам нужны братья, которые могут внести непосредственный вклад в отряд стражей, а не рабочие. Скажи этим глупым демонам, что, если они будут продолжать умиротворять нас таким образом, мы прекратим наше сотрудничество с ними».


— Да, — Гетти кивнула, прежде чем поспешить к выходу из пещеры.


— Мы должны ускорить этот процесс. Старый король в Роду проживет недолго. Как только Джош займет трон, объединенная армия людей и эльфов пронесется по всему континенту… — Пробормотала Елена про себя.


_______________________________________


пп я буду иногда в конце главы кратко напоминать о персонажах, которые редко иили давно появлялись. К сожалению поместить глоссарий в конец произведения технически невозможно до окончания.


Сюьз — глава Асур. Маг девятого уровня.
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